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PREFACE. 


S HAKESPE ARE*S  works  are  a  library  in  themselves.  A  poor 
lad,  possessing  no  other  book,  might,  on  this  Single  one,  make 
himself  a  gentleman  and  a  scholar.  A  poor  girl,  studying  no 
other  volume,  might  become  a  lady  in  heart  and  soul.  Know- 
ledge, refinement,  experience  in  men  and  manners,  are  to  be 
gathered  from  his  pages  in  plenary  abundance.  An  illus- 
trious  patriot,  in  exile,  learned  to  plead  for  the  rights  of  his 
country,  and  to  urge  her  wrongs,  in  a  tongue  which  should 
Interpret  his  teeming  ideas  through  eloquent  vvords  to  those 
nations  that  might  aid  her,  from  diligent  study  of  those 
nations*  poet — Shakespeare.  The  noble  Hungarian — whom 
nature  had  gifted  with  oratorical  powers — made  them  avail- 
able  in  urging  upon  British  and  American  hearts  the  bleeding 
cause  of  his  native  land,  by  assiduous  culture  of  Shakespeares 
language,  taking  him  as  his  text-book  and  sole  instructor. 
Shakespcare's  words  were  the  vocabulary,  Shakespeare's  dic- 
tion  was  the  rhetoric,  which  sent  forth  from  the  Kutayah 
prison  one  of  the  most  accomplished  orators  that  ever  ad- 
drcssed  hearers  in  their  British  mother-tongue.  To  cite 
another  instance :  the  most  brilliant  wit,  the  most  sparkling 
vm'ter,  the  most  spiritcd  reparteeist  of  our  own  day  adopted 
Shakespeare  as  his  chief  author  while  a  youth ;  and  to  the 
admiring  devotion  with  which  he  imbued  himself  with  the 
poct's  productions,  may  be  attributed  that  fine  intellectual 
strength  which  gave  "  Black-eyed  Susan "  and  the  "  Rent- 

Day  **  to  the  world,  from  the  pen  of  a  lad  under  age ;  and 
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the   "  Chronicles  of  Clovernook "    and   "  St  Giles  and   St 
James,"  as  the  efforts  of  his  vigorous  maturity. 

Shakespeare  may  be  taken  as  a  Standard  for  language ;  it 
IS  manly,  expressive,  and  purely  English.  The  revival  of 
many  of  Shakespeare's  words — pronounced  by  Dr  Johnson  in 
his  dictionary  to  be  "  whoUy  obsolete  ** — would  be  a  valuable 
renovation  of  the  English  language.  In  the  present  rage  for 
fineries  of  epithet  and  fopperies  of  phraseology,  when  French 
terms  and  Greek  titles  are  so  much  in  vogue,  it  would  be  a 
wholesome  retum  to  indigenous  form  of  speech,  were  we  to 
abidc  by  Shakespeare's  integrity.  Instead  of  framing  new- 
fangled  and  alien  nomenclature,  let  us  maintain  the  use  of 
Shakspcare's  right  and  true  words,  and  we  shall  preserve  our 
language  in  its  purity.  His  is  genuine  Saxon  English ;  his 
classical  adoptions  are  sparingly  introduced,  and  only  with 
strictest  propriety  to  the  occasion. 

Shakespeare  affords  a  good  Standard  for  taste — ^a  Standard 
by  which  to  gauge  true  taste,  and  estimate  false  taste.  Much 
is  Said  about  this  being  "bad  taste,"  and  that  being  *'too 
sentimental ;" — and  so,  people — especially  young  people,  in 
their  honest  eagerness — rush  into  the  opposite  extreme,  and, 
in  striving  to  escape  from  these,  abjure  really  tastefui  things, 
and  things  of  pure  sentiment.  Shakespeare  will  always  re- 
main  an  accurate  test  for  true  feeling  and  taste.  His  book 
of  human  character  forms  a  grand  Standard  by  which  men 
may  measure  themselves.  It  will  prevent — duly  consulted — 
the  rank  overgrowth  of  mercenariness,  meanness,  selfishness ; 
it  will  check  the  hard  gallop  of  the  "/äs*/  school."  It  will 
teach  men  to  beware  of  believing  that  sneering  at  good  im- 
pulses  and  holy  aspirations  constitutes  superiority;  and  will 
sliow  them  that  faith  in  excellence  is  strength,  not  weakness. 

Shakespeare's  works  contain  a  Standard  for  morals.  It  is 
not  so  much  that  he  was  the  g^eatest  intellect  that  ever  wrote, 
AS  that  he  was  the  greatest  moralist ;  and  not  moralist  in  the 
way  of  sct  moral  teaching, — cut-and-dry  moralizing — didactic 
modcl  morality, — but  as  presenting  those  grand  ethical  les- 
sons  to  be  drawn  from  broad  expansive  delineation,  like  the 
face  of  nature  hcrself,  laying  open  large  Icgible  indices  from 
which  commonest  sagacity  may  read  truth  and  wisdom.  As 
onc  instance  of  his  moral  teaching — deducible  more  than  pro- 
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cep>*ive — ^witness  the  influence  of  his  good  people  upon  his 
ba<=l^     people ; — ^witness  the  fine  strain  of  his  poetical  justice, 
not      merely  doling  out  success  to  the  virtuous,  defeat  to  the 
vicm<3us,  prosperity  to  the  good,  punishment  to  the  wicked, 
metcd  in   strict,  yet   most   unnatural   proportion — but  that 
hi^l^er  moral  retribution  which  instils  the  unvarying  Impres- 
sion   :  better,  far  better  be  those  who  do  well  through  evil 
{ort:une,  than  be   those  who  do  evil  though  crowned  with 
app^a^rent  triumph.     The  inseparable  happiness  and  prefer- 
ablencss  of  right,  he  never  fails  to  inculcate  by  subtlest  truth 
of  dcmonstration. 

Some  of  the  finest  brains  have  thought  their  best,  and 

uttercd  their  best,  upon  the  subject  of  Shakespeare's  writing; 

and   it  seems  little  less  than  absolute  presumption  to  offer  an 

additional  remark.     Yet  so  imperative  is  the  desire  to  express 

— however  consciously  inadequate  the  power — a  portion  of 

that  grateful  reverence  and  admiration  which  fills  the  heart  in 

thinking  of  his  transcendent  excellence,  that,  at  all  risks,  the 

attcmpt  must  be  made.    It  has  been  well  said : — **  We  are  glad 

to  listen  to  every  one  who  has  travelled  through  the  king- 

doms  of  Shakespeare;"  and  perhaps  the  long  and  loving 

<J^i2enship  which  it  has  been  oür  privilege  to  enjoy  in  his 

glorious  realm, — naturalized  there,  and  permitted  to  become 

humble  but  diligent  labourers  on  his  rieh  soil — gives  us  some 

cUim  to  the  honour  of  yielding  homage,  and  bearing  testi- 

n^ony  to  our  "  liege's  sovereignty."    One  of  us  may  be  allowed 

to  Uke  pride  in  the  thought  that  she  was  the  first  of  his  female 

subjects  sclected  to  edit  his  works ;  and  it  is  one  of  the  my- 

riad  delights  we  owe  to  him,  that  she  should  be  the  woman 

upon  whom  so  great  a  distinction  was  conferred. 

J^oother  theme  in  literature  will  bear  such  constant  revert- 
ingto  without  satiety;  no  other  theme  will  bear  recurring  to 
at  all  seasons  without  untimeliness  ;  no  othcr  theme  will  en- 
Jure  allusion  to  upon  all  topics  with  so  little  fear  of  irrele- 
ance.  Shakespeare  is  ever  welcome,  for  he  is  ever  fresh 
id  new ;  as  he  is  ever  welcome,  because  he  is  pertinent, 
Tiiliar,  home-telling. 

It  has  been  resolved  that  the  present  edition  of  his  works 
II  havc  no  notcs.  The  readcr  is  to  enjoy  the  comfort  of 
ling  Shakcspeare's  text  undisturbed  by  comment ;   and 
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even  uninterrupted  by  those  marks  of  (a)  (b)  (c)  or  (i)  (2)  (3) 
which  occur  in  annotated  editions.  The  squabbles  of  com- 
mentators  will  be  escaped  from  ;  the  tedium  of  discussion 
will  be  avoided.  Other  editions  may  be  consulted  for  every 
variety  of  information,  and  for  reference  ;  but  this  is  intended 
for  purely  enjoyable  reading — Shakespeare's  book  itself,  and 
nothing  eise. 

To  this  end,  the  utmost  pains  have  been  taken  to  collate 
the  several  readings  adopted  by  the  best  authorities;  to  care- 
fully  weigh  their  reasons  for  adopting  them,  while  abiding  by 
or  rcjccting  the  sanction  of  the  original  copies  where  these 
are  obviously  misprinted  ;  to  examine  every  doubtful  or  dis- 
puted  passage  ;  to  scrutinize  line  by  line,  and  word  for  word, 
every  iota  of  the  work,  so  as  to  give  the  pure  tcxt  of  Shake^ 
spcare  as  far  as  our  judgment  and  long  study  of  him  enable 
US  to  discern  what  it  really  is.  The  absence  of  explanatory 
notes  will  aflbrd  no  opportunity  of  giving  our  reasons  for  the 
various  dccisions  arrived  at ;  but  the  reader  may  rest  assured 
that  no  decision  will  have  been  made  without  conscientious 
deliberation,  at  the  same  time  that  he  is  spared  perusal  of  the 
Editors'  debated  motives.  Thcre  being  neither  note  nor  com- 
mentary  to  mark  the  editorial  labour,  will  serve  merely  to 
save  the  reader's  toil,  while  that  of  the  Editors  shall  be  none 
the  less  for  being  unseen.  As  a  means  of  supplying  the 
needful  information  upon  words  and  phrases  of  antique 
usage,  occurring  in  the  text,  or  upon  bygone  customs  and 
manners  therein  alluded  to, — a  Glossary  is  appended,  with 
references  of  Act  and  Scene  to  each  passage ;  which  will  afford 
a  Condensed  compendium  of  such  requisite  explanation  as  is 
usually  contained  in  diffuse  notes.  The  comfort  of  having  in- 
terpretative  help  snugly  packed  away  in  a  corner  by  itself,  for 
use  only  whf  n  absolutely  wanted,  can  be  well  appreciated  by 
thosc  who  have  suffered  from  the  perpetual  worry  of  foot- 
notes,  or  the  torment  of  notes  that  are  frequently  mere  vehicles 
for  abuse,  spite,  and  arrogance.  Many  of  these  seem  written 
for  thesole  purpose — not  of  farthering  a  knowledge  of  Shake- 
speare, or  ascertaining  his  text,  but — of  proving  that  other  edi- 
tors  are  wholly  wrong.  When  wc  read  the  scorn  that  is  heaped 
on  their  hapless  brethren  by  these  writers,  the  only  conclusion 
is,  that  they  are  actuated  by  malice  or  envy;  and  wc  feel 
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tcmpted  to  wonder  that  they  should  have  learned  no  better 
lesson  from  the  teaching  of  a  poet  who  was  magnanimity 
itself. 

WTien  we  feel  regret  at  the  meagreness  of  the  fact-matter  to 
be  gathered  respecting  Shakespeare's  life,  we  must  remember 
what  he  himself  says  in  bequeathing  us  his  book  : — *'  My  spirit 
is  thine,  the  better  part  of  me."  We  must  accept  this  "  better 
part  of  him"  as  his  best  and  truest  relic.  He  lives  to  us  still, 
and  for  ever,  in  his  works.  To  know  that  he  was  born  in  that 
sweet  English  village ;  that  he  went  to  the  metropolis,  and 
earned  his  fame  unto  all  time,  as  well  as  a  fortune  enabling 
him  to  purchase  a  house  and  garden  in  his  own  native  place ; 
that  he  had  the  sense  and  taste  to  retire  thither ;  that  he 
lived  there  in  the  respect  and  esteem  of  his  neighbours ;  that 
his  honoured  remains  lie  enshrined  in  the  quiet  village  church 
on  the  banks  of  his  own  river  Avon,  with  its  silver  stream  and 
green  trees,  holy,  bland-shining,  and  tranquil,  as  his  own  spirit, 
— secms  fuUy  enough  to  know  of  one  of  the  greatest  as  well 
as  simplest  of  God's  human  beings.  After  reading  all  that 
research  has  collected  respecting  his  career,  we  feel  that  the 
doubt  existing  in  every  particular  leaves  us  unsatisfied,  and 
that  on  the  whole  we  scarce  want  these  vague  records.  On 
the  other  hand, — every,  the  minutest  particular  relative  to 
him  bcing  precious, — men  have  becn  content  to  catch  at 
cven  apocryphal  anecdotes,  such  as  the  deer-stealing,  the 
horse-holding,  the  thousand  pounds  given  by  the  Earl  of 
Southampton  to  the  poet,  &c.,  rather  than  possess  no  traces 
of  Shakcspeare's  existence  upon  earth.  With  zcalous  care 
have  these  scattered  accounts  and  dubious  circumstances 
been  accumulated,  sifted  and  garnered  by  venerating  edi- 
tors.  and  embodied  in  such  biographical  form  as  their  scanty 
nature  would  allow;  while  we  are  compclled  to^appease  our 
craving  to  know  more  by  again  reflccting  that  we  have  the 
better  part  of  him — his  spirit — his  genius — his  intellect — his 
own  immortal  book. 

But,  indeed,  we  possess  much,  fitly  considered,  in  the  few 

ascertained  facts  of  Shakespcare's  life  ;*  they  suffice  to  show 

*  Collected  into  a  chronological  table,  and  subjoined,  for  the  convenience  of 
»«fering,  ai  a  glancc,  to  either  or  all  of  them  in  corrolwration  of  these  remarks 
»H»  Shakebpearc's  carecr.      ThU  Uble  has  been   chiefly  compiled   from   the 
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US  that  he  attained  a  degree  of  litcrary  renown  and  social 
repute  rarely  achicved  by  a  man  of  his  Station  at  that  period ; 
and,  moreovcr.  thcy  serve  to  manifest  that  he  was  precisely 
the  being  whom  circumstances  happily  combined  to  mould 
as  well  as  to  produce.  He  was  no  less  made  a  genius  than 
bom  a  genius,  by  the  events  that  providentially  succeeded  to 
his  original  creation.  His  birth  was  propitious  ;  (he  was  bom 
on  the  23d  April,  St  George's  day, — the  patron  saint  of  Eng- 
land ;)  it  was  of  good  parentage — "good"  in  the  widest  scnse 
of  the  large-embracing  word  ;  it  took  place  in  a  lovely,  quiet 
village,  where  pure  air,  simple  habits,  free  exercise,  nurtured 
the  infant  frame.  His  breeding  was  propitious;  country-bred, 
so  long  as  out-door  sports  and  childish  pursuits  were  best 
for  boyish  need,  and  for  cultivating  innocent  affections  and 
home  associations, — town-bred,  when  youthful  manhood  de- 
manded  more  active  sphere  for  mental  as  well  as  moral  ener- 
gies.  We  sec  him, — with  the  vision  lent  us  by  these  few 
recorded  facts,  together  with  what  traces  may  be  gathered 
from  his  own  writings, — fidgeting  at  his  mother  s  knee,  like 
the  little  Mamillius  beside  Hermione,  with  his  child's  restless- 
ness  and  eager  eyes  upturned  towards  her  face,  telling  one  of 
those  wondrous  Winter's  tales  that  bewitched  his  young  ima- 
gination  even  then ;  and  which,  in  his  after-telling,  became 
unfading  summer  stories  for  mankind :  or  led  by  Mary 
Shakespcarc's  hand — as  little  (namesake)  William,  by  Mis- 
tress  Page's — to  school,  where  Sir  Hugh  Evans,  in  the  living 
prototype  shape  of  Thomas  Jenkins,  (master  of  the  Stratford 
Grammar-school,)  stood  to  question  him  of  those  "articles" 
which  "be  th.us  declined,"  &c.,  and  which,  in  thcir  faulty 
repetition,  with  subsequent,  yet  hardly  more  guilty  lapse, 
brought  forth  the  Jonsonian  fling  at  the  "little  Latin  and  Icss 
Greck." 

Thcre  are  three  years  in  Shakcspeare's  life,  1579,  1580, 
and  1581,  when  he  was  a  youth  of  fiftccn,  sixtccn,  and  scven- 
tecn  years  of  age,  which  admit  of  the  possibility  that  he  was 
a  Student  at  onc  of  the  universities, — more  probably  Oxford, 
— and  subsequcntly  at  one  of  the  Inns  of  Court.  The  argu- 
mcnts  in  favour  of  this  supposition  arc,  his  classical  knowlcJgc 

*'  Life"  by  Mr  Payne  Collier — altogolher  ihe  best  biü[;niphy  of  tlic  poet  that  has 
been  j^rüduccd. 
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and  tastes,  his  mythological  colouring  and  allusions,  more 
particularly  as  evinced  in  his  earlier  written  plays,  where  they 
appear  with  just  so  much  tincture  of  scholarly  mannerism  as 
might  be  supposed  to  mark  the  productions  of  a  young  col- 
legian  fresh  from  the  learned  haunts  where  he  had  "  walked 
gowned."  The  '*  Two  Gentlemen  of  Verona,"  with  its  prodi- 
gality  of  young-man  friendship, — the  "  Comedy  of  Errors/' 
with  its  Plautus  plot  and  origin,  —  the  "  Love*s  Labour  's 
Lost,*'  with  its  revelry  in  pedantic  aflfectations  and  gentle- 
manly  gallantries, — seem  to  be  the  very  plays  for  first  essays 
in  student-authorship.  The  **  Venus  and  Adonis" — profess- 
edly  "  the  first  heirof  his  invention*' — and  the  "  Lucrece,"  bear 
palpable  tokens  of  College  elegance  and  predilection,  both  in 
Story  and  in  treatment  The  air  of  niceness  and  stifTness 
almost  peculiar  to  the  schools  invest  these  efibrts  of  his 
youthful  genius  with  almost  unmistakable  signs  of  having 
been  written  by  a  schoolman.  Then,  his  familiär  acquaintance 
with  College  terms  and  usages,  makes  for  the  conclusion  that 
he  had  enjoyed  the  privileges  of  a  university  education.  The 
arguments  against  it  are,  that  no  record  has  yet  been  found 
to  exist  at  either  Oxford  or  Cambridge  of  such  being  the 
case ;  whereas,  had  they  ever  numbered  such  a  member  among 
their  body,  the  fact  could  hardly  have  failed  to  be  well  known ; 
and  another  point  that  militates  against  the  assumption  is,  that 
John  Shakespeare's  circumstances  during  those  three  years  were 
less  prosperous,  and  therefore  the  sum  requisite  for  sending 
his  son  to  College,  and  maintaining  him  there,  was  not  likely 
to  have  been  at  command.  Still  William  Shakespeare  may 
have  been  a  scholar  upon  the  foundation, — a  sizer,  or  servitor, 
— in  which  case,  his  collegiateship  would  have  been  no  cxpense 
to  the  father.  There  is  a  passage  in  the  second  part  of  Henry 
IV.  which  shows  how  sending  a  young  man  to  omc  of  the  Inns 
of  Court  was  a  customary  sequcnt  step  to  sending  him  to  Col- 
lege.    Justice  Shallow  says  : — 

••  I  dare  say  my  coiisin  William  is  bccomc  a  good  scholar  : 
he  LS  at  Oxford  still,  is  hc  not? 
S:7.   Indeed,  sir,  to  my  cost. 
SAa/.   Hc  must  tht-n  to  the  Inns  of  Court  shortly." 

So  strong  was  our  Impression  that  Shakespeare  must  have 
hccn  a  Student  at  Oxford,  and  aftcrwards  kcpt  terms  at  one 
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of  the  Inns  of  Court,  that  we  besought  some  friends  to  interest 
themselves  in  the  prosecution  of  inquiries  tending  to  produce 
evidence  on  this  point ;  but  hitherto  research  has  proved  un- 
availing.  The  Reverend  N.  J.  Halpin  entertained  a  similar 
persuasion  respecting  Shakespeare's  having  been  a  collegian ; 
supporting  it  by  a  quotation  from  a  tract  entitled  "  Poliman- 
teia ;"  wherein  England  addresses  "  her  three  Daughters,  Cam- 
bridge, Oxford,  Inns  of  Court,'*  &c.,  and  which  contains  a 
marginal  mention  of  Shakespeare,  as  if  he  were  among  those 
of  their  offspring  to  be  proudly  enumerated.  Were  the  fact 
to  be  established  that  he  had  been  a  law-student,  sufficient 
clue  would  be  obtained  to  the  marvellous  intimacy  which 
Shakespeare  has  manifested  with  legal  terms,  his  frequent 
adoption  of  them  in  illustration,  and  his  curiously  technical 
knowledge  of  their  form  and  force;  thereby  giving  rise  to 
the  belief  that  he  had  at  one  time  served  in  an  office  as  an 
attorney*s  clcrk.  Several  attempts  have  been  made  to  sub- 
stantiate  this  belief;  which  probably  originated  with  a  sup- 
posed  sneering  allusion  to  Shakespeare  in  a  contemporary 
assertion  by  Thomas  Nash,  that  "  Hamlet "  was  written  by  a 
person  who  had  foUowed  "  the  trade  of  nm'erint"  meaning  a 
scrivener  or  lawyer  s  clerk,  and  borne  out  by  other  appear- 
ances  of  evidence.  The  Thomas  Greene,  who  acted  as  clerk 
of  the  Corporation  in  Shakespeare's  native  town,  and  was  sent 
up  to  London  on  parliamentary  business  by  them  in  1614, 
was  apparently  son  to  an  attorney  of  Stratford-upon-Avon, 
whose  burial  is  recorded  in  the  parish  register  there,  thus : 
— "Thomas  Greene,  alias  Shakespeare,  March  6,  1590." 
Thomas  Greene,  the  younger,  emissary  from  Stratford,  who 
wrote  the  note  in  161 4,  mentions  his  townsman  in  these  words  : 
— "  My  cosen  Shakespeare  comyng  yesterday,  I  went  to  see 
him,  how  he  did."  What  was  the  relationship  between  the 
Greenes  and  the  Poet,  which  gave  the  father  a  right  to  his 
registered  "  alias,"  and  authorized  the  son  in  using  the  title 
"  Cousin,"  is  unknown ;  it  may  have  been  a  mere  nominal 
kinship,  some  playful  "adoptious"  cousinship,  denoting  the 
intimate  terms  of  friendship  which  unitcd  the  two  families  in 
a  closeness  like  that  of  consanguinity ;  but  it  serves  to  show 
Shakespeare's  ncar  conncction  with  professional  lawyers, . 
which   alone  would  suffice  to  account  for  his  legal  know- 
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ledge.  With  such  faculties  as  his,  an  occasional  hour  in 
Greene's  office,  conversing  gaily, — idly,  it  might  seem,  with 
his  young  *'  cousin  "  on  what  mainly  interested  the  attorney 
aspirant,  would  endow  him  with  a  degree  of  proficiency  that 
would  demand  of  another  long  and  studious  application. 
Nevertheless,  it  is  by  no  means  impossible  that  he  may  have 
pursued  the  legal  profession  with  a  view  to  emolument,  in 
the  same  way  that  he  may  have  been  assistant-master,  or 
usher,  at  the  grammar-school,  as  a  means  of  gaining  a  liveli- 
hood,  when  it  became  absolutely  necessary  that  he  should 
eam  something  towards  his  own  support.  Aubrey's  manu- 
script,  in  the  Ashmolean  Museum,  states  that,  "  in  his  younger 
years  Shakespeare  had  been  a  schoolmaster  in  the  country  ;*' 
and  if  so,  it  was  in  all  probability  at  the  period  when  his 
father's  diminished  income,  together  with  his  own  youthful 
act  of  independence  in  taking  a  wife,  rendered  some  source 
of  gain  absolutely  indispensable. 

Shakespeare's  early  marriage, — he  was  but  eighteen, — in 
all  its  circumstances,  affords  a  signal  proof  of  his  poetic  and 
ardent  temperament.  There  exists  a  tradition  that  Anne 
Hathaway  was  very  beautiful ; — however  that  may  be,  she 
was  assuredly  so  in  his  eyes.  She  was  in  the  füll  bloom  of 
womanhood, — five-and-twenty, — the  very  period  of  ripcned 
charms  and  developcd  character  to  win  a  lad's  devoted  admi- 
ration.  From  the  uniformly  noble  way  in  which  Shakespeare 
drew  the  wifely  character,  we  may  feel  certain  of  the  esteem 
as  well  as  affection  with  which  his  own  wife  had  inspired  him ; 
and  the  advantage  in  generosity  which  hc  has  always  assigned 
to  women  over  men  when  drawing  thcm  in  their  mutual  rela- 
tions  with  regard  to  love,  gives  us  excellent  Warrant  for  sup- 
posing  that  he  had  had  reason  to  know  this  truth  respecting 
her  sex  from  the  mother  of  his  children.  The  very  slender- 
ness  of  what  is  known  concerning  her  is  one  tacit  but  signifi- 
cant  proof  of  the  worth  of  Shakespeare's  wife,  and  of  the 
integrity  of  the  feeling  which  bound  him  to  her, — for  those 
women  of  whom  least  is  heard,  are  ofttimes  the  best  of  their 
sex, — while  the  Poefs  silencc  respecting  his  affection,  wit- 
nesses  its  wealth,  by  his  own  lines — 

**  That  love  is  merchandiz'd,  whase  rieh  esteeming 
The  owncr's  tongue  doth  publish  everywhere." 
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In  the  Sonnets — which  afford  so  remarkable  a  specimen  of  an 
autobiographical  outpouring,  where  nothing  is  told  of  circum- 
stancc  or  cvcnt,  but  where  the  internal  nature  of  the  man 
himself  is  strikingly  revealed ;  where  the  artist-soul, — in  its 
struggles  of  alternatc  feeling,  its  humility  of  conscious  im- 
pcrfection  with  regality  of  conscious  power,  its  dejccted  sense 
of  human  frailty  with  towering  aspirations,  its  noble  candours, 
its  affecting  generosities,  its  passionate  homage,  its  self-confes- 
sion, — Stands  bare  to  vicw,  while  no  jot  of  incident  is  related: 
— in  these  sonnets  may  bc  traccd  tokens  that  Shakespeare 
could  fully  rely  on  the  forbearance  of  his  wife,  and  upon  the 
unreproachful  loving  reception  which  she  had  ever  ready  for 
her  Poct-husband.  Were  a  crowning  testimony  wanting,  of 
the  warm  attachment  between  Shakespeare  and  the  woman 
who  was  the  bride  of  his  youth,  as  well  as  the  wife  to  whom 
he  constantly  returned  amid  the  excitement  of  his  metropo- 
litan  life,  it  would  be  amply  fumished  in  the  nature  of  the 
bequcst  he  left  her  in  his  will.  The  sacredness  of  the  senti- 
ment  that  united  them,  is  mutcly  but  eloquently  expressed 
in  that  simple  legacy.  Things  that  seem  all  but  meaningless 
to  the  eyes  of  lookers-on,  are  füll  of  dearest  intention  to  mar- 
ried  lovers, 

It  was  whcn  Shakespeare  had  been  a  husband  but  bare 
four  ycars,  that,  finding  himself  the  father  of  three  children, 
the  means  of  his  parents  less  prosperous,  and  his  family 
demanding  more  lucrative  excrtion  on  his  part  than  his 
nativc  town  afforded  scope  for,  that  he  rcsolved  to  go  up  to 
London  and  seck  employment  there.  Many  circumstances 
concurrcd  to  rendcr  this  step  one  of  promising  prospect.  His 
acquaintance  with  the  membcrs  of  those  companies  of  actors 
who  had  frcquently  performed  at  Stratford, — scveral  of  whom 
were  natives  of  Warwickshire, — and  his  own  dominant  tastes 
for  poetry  and  the  theatre,  led  him  to  adopt  this  course,  as 
offering  an  immediatc  sourcc  of  profitable  as  well  as  delight- 
ful  occupation.  With  his  MS.  poems,  and  a  fcw  plays  already 
written,  besides  sketchcs  and  floating  plans  of  others  innumcr- 
able,  we  bchold  Shakespeare  sctting  forth — in  homely  story- 
book  phrasc — '*  to  seck  his  fortune."  And  what  a  fortunc ! 
One  surpassing  all  that  has  been  rccorded  of  wandcring 
princcs  or  fairy  hcrocs.     He  achieved  the  fortune  of  com- 
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manding  men's  admiring  fealty  to  the  end  of  time,  and 
becoming  lord  of  a  boundless  realm  that  shall  never  know 
decay  or  decadence. 

It  is  pleasant  to  observe  how  the  loving  reminiscences  of 
bis  native  village  clung  perpetually  to  him,  softening  and 
ameliorating  with  their  gentle  rural  influenae  the  harder 
urban  polishings  and  experiences.  We  find  him  giving  the 
names  of  neighbour  villagers — Fluellen,  Bardolph,  Audrey — 
to  certain  of  hiswritten  character  creations.  Anne  was  the 
name  of  one  of  his  sisters,  as  well  as  his  wife's  name ;  and 
how  well  it  becomes  the  pretty  yeoman's  daughter — **  Sweet 
Anne  Page ! "  His  money-help  to  his  parents  ;  his  obtaining 
a  grant  of  arms  for  his  father ;  his  solicitude  to  support  the 
family-name,  to  advance  its  social  position  and  privilege  to 
rank  with  the  gentry,  at  a  time  when  the  profession  of  actor 
was  held  to  be  incompatible  with  claims  to  the  title  of 
"Gentleman;"  his  constant  Investment  of  his  well-earned 
gains  in  landed  property  on  the  spot  of  his  birth, — all  de- 
monstrate  the  honourable  ambition  and  fond  home-attach- 
ment  of  Shakespeare's  nature.  In  their  old  age,  he  brought 
his  father  and  mother  to  share  the  dwelling  ("  New  Place  *') 
which  his  genius  had  enabled  him  to  purchase  ;  he  associated 
one  brother  (Edmund)  with  him  in  his  profitable  town  avoca- 
tions ;  and  to  another  (Gilbert)  he  intrusted  the  management 
of  his  pccuniary  afiairs  in  their  native  place  :  all  that  Shake- 
speare did  in  this  respect,  servcs  to  vindicate  the  noble  Privi- 
leges attained  by  well-earned  money,  and  to  rescue  it  from 
the  vulgär  supposition  of  its  being  a  source  of  low  and  de- 
grading  consideration.  Prudence  in  money-matters  givcs  the 
right  and  the  ability  to  indulge  in  a  profuse  generosity.  He 
was  as  practica!  and  provident,  as  he  was  poetical,  and  admir- 
ably  showed  how  false  is  the  notion,  that  the  greatest  genius 
is  "irregulär** — in  any  way.  He  was  business-like,  orderly, 
and  methodical ;  and,  how  truly  thesc  are  consistcnt  with 
bounty,  is  avouched  in  the  letter  extant  (the  only  one  ad- 
drcssed  to  him  known  to  be  in  existence)  from  Richard 
Ouincy,  applying  to  the  poct  for  a  loan  of  £30^  (thcn  cqual 
to  ab<»ut  ;{^I50  of  Sterling  money  now,)  showing  that  his  char- 
acter stood  well  for  libcrality,  in  the  likelihood  cntcrtained 
of  a  favourable  reply — ^a  belief  confirmed  by  the  result.    While 
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maintaining  these  strong  links  of  sentiment  with  his  native 
Stratford,  he  entered  into*  all  the  vivacities  of  London  life  no 
less  strenuously.  It  is  this  mingling  of  country  charm  with 
metropolitan  vigour  and  refinement  throughout  his  sojourn 
upon  earth  that  so  grandly  concurred  to  rnake  Shakespeare 
the  consummately-perfected  genius  that  he  was  bom  to  be. 
At  the  same  time  that  he  continued  to  visit  Stratford  regu- 
larly  every  ycar,  hc  freely  led  a  town  life  while  in  town.  He 
enjoyed  royal  favour,  had  court  popularity,  possessed  the 
friendship  of  the  worthiest  and  most  distinguished  noblemen, 
was  honoured  among  his  brother  wits  and  writers,  and  was 
beloved  by  his  fellow-actors.  Pre-imprcssed  with  the  beauti- 
ful  and  pure-joyed  images  of  his  country  boyhood,  he  spent 
his  prime  of  manly  reflection  amid  scenes  of  intellectual  cul- 
ture  and  exercise.  Everything  afforded  food  to  his  Observa- 
tion, and  faculty  for  turning  it  to  immortal  advantage.  His 
keen  perception  beheld  at  once  what  others  gather  by  stu- 
dious  and  lengthencd  examination.  His  comradeship  with 
actors — who  are  a  genial,  chcerful  people — was  conducive  to 
good  ;  his  intimacies  with  men  of  rank,  gave  ease  and  fami- 
liarity  of  admission  to  high-brcd  associations  ;  his  frequenting 
the  Company  of  author- friends  was  promotive  of  rapid  inter- 
change  and  expression  of  thought.  How  vividly  is  Shake- 
speare's  manner  painted  to  us  by  those  fervent  words  of  Ben 
Jonson,  [ever  blessed  be  his  memory  for  putting  them  down 
for  posterity!]  "  I  loved  the  man,  and  do  honour  his  memory 
(on  this  side  idolatry)  as  much  as  any.  He  was  indeed  honest, 
and  of  an  open  and  free  nature ;  had  an  excellent  fancy,  brave 
notions,  and  gcntle  expressions,  wherein  he  flowed  with  that 
facility,  that  sometimes  it  was  necessary  he  should  be  stopped/' 
What  a  complete  picture  of  our  poet's  fertile  outpouring  of 
thought  in  Speech,  is  conveyed  in  that  last  sentence !  And 
think  of  "  stopping  '*  him  !  "  Stopping*'  SHAKESPEARE  while 
he  talkcd ! !  It  precisely  confirms  the  description  given  by 
Füller  of  the  two  men,  Shakespeare  and  Ben  Jonson,  in  their 
*'wit-combats:"  '*  which  two,"  he  says,  *' I  behold  like  a 
Spanish  great  galleon,  and  an  English  man-of-war.  Master 
Jonson,  like  the  former,  was  built  far  higher  in  learning ; 
solid,  but  slow  in  his  Performances.  Shakespeare,  with  the 
English   man-of-war,  lesser  in   bulk,  but  lightcr  in  sailing. 
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could  tum  with  all  tides,  tack  about,  and  take  advantage  of 
all  Winds,  by  the  quickness  of  bis  wit  and  invention."  These 
concentrated  accounts — containing  so  much  in  so  small  space 
— give  US  ample  information  of  the  social  bearing  of  Shake- 
speare. 

With  regard  to  bis  acting  powers,  we  can  hardly  have  better 
pledge  than  the  enthusiastically  asserted  belief  of  such  a  man 
as  Coleridge;  who  said: — **It  is  my  persuasion — indeed  my 
firm  conviction — ^so  firm  that  nothing  can  shake  it — the  rising 
of  Shakespeare's  spirit  from  the  grave  modestly  confessing 
his  own  deficiencies,  could  not  alter  my  opinion — that  Shake- 
speare, in  the  best  sense  of  the  word,  was  a  very  great  actor ; 
nothing  can  exceed  the  judgment  he  displays  upon  that  sub- 
ject     He  may  not  have  had  the  physical  advantages  of  Bur- 
bage  or  Field ;  but  they  would  never  have  become  what  they 
were  without  his  most  able  and  sagacious  instructions ;  and 
what  would  either  of  them  have  been  without  Shakespeare's 
plays  ?     Great  dramatists  make  great  actors.     But  looking  at 
him  merely  as  a  performer,  I  am  certain  that  he  was  greater 
as  Adam,  in  '  As  You  Like  It,'  than  Burbage  as  Hamlet  or 
Richard  III.     Think  of  the  scene  between  him  and  Orlando  ; 
and  think  again,  that  the  actor  of  that  part  had  to  carry  the 
author  of  that  play  in  his  arms  !    Think  of  having  had  Shake- 
speare in  one's  arms !     It  is  worth  having  died  tvvo  hundred 
years  ago  to  have  heard  Shakespeare  deliver  a  single  line.   He 
must  have  been  a  great  actor.'*    We  heartily  subscribe  to  this 
"  absolute  '  w//.y/ ;' "  and  then,  what  more  than  music  must 
have  been  Shakespeare's  voice,  as  the  Ghost  in  "  Hamlet !"    It 
Drills  the  soul  only  to  think  of  the  tones  in  which  he  doubt- 
'^  uttered  those  accents  from  the  grave  of  a  dead  king  and 
'^^er.    Conceived  by  his  brain,  breathed  by  his  lips,  how  in- 
^^ably  sublime  must  they  have  been ! 
^o  less  strong  is  our  impression  of  the  mode  in  which 
^^akespeare  composcd.     Not  only  when  he  was  seated,  with 
Pap^r  before  him,  and  pen  in  band,  but  while  he  was  journey- 
'^S.  as  he  went  along,  on  horscback,  passing  through  the  open 
""»  in  his  Visits  to  his  native  place  and  back,  we  behold  him 
^^"olving  the  thoughts  which  became  pages.     When  strolling 
^^^Ough  the  green  lanes  of  Stratford,  or  pleasant  Shottery,  by 
^On's  banks,  or  along  the  wooded  glades  of  Charlecote,  he 
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may  have  meditated  those  sylvan  beauties  that  illumine  the 
**  Midsummer  Night's  Dream,"  or  **  As  You  Like  It ;"  (in  the 
latter  play  he  has  enshrined  his  mother*s  maiden  name  of 
'*  Arden,"  giving  it  to  the  forest  which  is  the  beau-ideal  of 
poetical  forests ;  the  old  British  word,  "Arden**  signified 
**  woodiness ;")  or  when  threading  the  mazes  of  London 
streets,  he  might  have  mused  upon  those  great  labyrinths  of 
human  passion,  the  throbbing  heart  of  Lear,  the  ''betoss'd 
soul'*  of  Romeo,  or  the  chaos  of  Othello's  agony.  Minds  like 
Shakespeare's  work  spontaneously,  and  wait  not  for  the  for- 
mality  of  mechanical  appliances.  Many  were  the  scenes  on 
the  road,  between  Middlesex  and  Warwickshire, — picturesque 
or  grotesque,  graceful  or  homely,  pathetic  or  humorous, — that 
suggested  hints  to  the  poet's  fancy,  and  set  it  working.  At 
the  Crown  Inn,  Oxford,  where  we  are  told  he  halted,  when 
travelling  between  London  and  Stratford,  he  surely  beheld, 
by  lantern-light,  just  such  a  group  of  carriers  as  figure  in  the 
Rochester  Inn-yard  of  Henry  IV.,  Part  I. ;  which  he  there  and 
then  recorded  in  his  brain,  to  be  transferred  to  paper  at  leisure, 
with  its  accompaniment  of  "  Charles  s  wain  over  the  new  Stack 
of  chimneys,"  and  the  reminiscence  of  "  Robin  Ostler,  who 
never  joyed  since  the  price  of  oats  rose." 

His  retirement  into  the  country,  to  enjoy  the  remainder  of 
his  life  with  his  family  in  his  native  place,  at  a  period  when 
men  are  usually  still  intent  upon  the  pursuit  of  wealth  and 
fame,  gives  another  proof  of  Shakespeare's  superior  sense  and 
feeling.  He  enjoyed  the  respect  and  liking  of  his  neighbours, 
with  whom  he  lived  in  friendly  intercourse ;  and  the  monu- 
mental bust  which  surmounts  his  tomb  in  the  chancel  of 
Stratford-upon-Avon  church,  witnessing  the  honour  in  which 
his  memory  was  held  at  his  birth-place,  gives  us  an  excellent 
reprcsentation  of  him  as  he  must  have  appeared  at  this  epoch 
of  retired  ease.  The  bland,  expansive  forehead,  the  eyes  füll 
of  mingled  thought  and  cheerfulness,  the  rounded  cheeks,  the 
tranquil-smiling  mouth,  the  person  füll,  manly,  and  reposeful, 
combine  to  give  a  delightful  embodiment  of  the  poet  in  his 
quiet  enjoying  mood.  The  portrait  by  Drocshout  (prefixed 
to  the  folio  1623,  and  forming  the  frontispiece  to  this  edition) 
prcscnts  him  to  our  view  at  the  height  of  his  mental  activity. 
The  face  is  füll  of  blcnded  spirit  and  swcetncss,  of  intcllectual 
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t^gour  and  semsihäity;  while  the  perum  is  spare  aad  dose* 
kott»  as  if  in  the  es^emess  and  impislse  of  enetgetic  pufpoae* 
Itthmoii^üy  i^ponds  to  our  impresskm  of  Shakespeare^  the 
diamaffflt  and  actor.  The  portrait  we  poasess  in  the  monu- 
ttiGDlai  bust  has  something  of  genial  with  exalted»  that  is  un« 
qiQflUcably  encouraging  to  look  npoUf^t  is  the  impersonation 
ijf  E^Iand's  greatest  genius  in  simplie  manly  aerenity  of  sdf*? 
ttmed  eomiort 

The  way  in  which  SI»kei|>eafe  drew  up  hi»  vnä  aait  sosi 
Im  seoond  daughter's  maftiage  «^omized  nädhtn  ashoit  ttme 
previous  to  his  deatfa»aQpn  houatestinionjrlothe  poet'-swisQ 
and  provideiit  condnct  His  calm  and  pnid^ioe  in  thus  ppe-' 
paiiog  for  death.  illofi^iates  his  own  fine  wofds :  **  l(  it  be  not 
now,  yet  it  will  come :  ike  nadiness  isaii''  Finall/»  he  ckMed 
Ins  moital  existenoe  on  the  same  day  which  saw  its  oom:-. 
meocotnent  And  here  again»  his  very  w<^xls  singularly  pro» 
iMorald  hb  own  appd^ted  course.  It  is  as  iC'  in  a  strain  oC 
iwimred  psesdimo^  he  had  penned  them  ^— 

"  Uns  day  I  breaUiM  fixst;  tim^  U  come  loimd, 
And  ivtoe  I  did  begiDy  tbeit  ähill  I  end ; 
Mylübisnmldsi 


The  on^  thing  we  could  have  wished  Shakespeare  to  have 
done  differently,  of  all  that  he  did  do,  was,  that  he  should 
have  devoted  the  few  last  years  of  his  life,  his  period  of 
retired  leisure,  to  the  editing  of  his  own  works  *  What  a 
priceless  edition  would  that  have  been !  Instead  of  which, 
his  Dramas  were  left  at  the  Globe  Theatre  when  he  quitted 
London  ;  they  were  playhouse  copies — in  manuscript — prob- 
ably  in  separate  parts,  for  actors'  use ;  and  a  few  of  them 
found  their  way  into  print,  by  single  plays,  published   in 

*  As  an  duddation  of  Shakespeare's  possible  motive  in  neglecting  to  edit  his 
own  plays,  may  be  citcd  a  passage  from  Thomas  Heywood's  preface  to  "The  Eng- 
lish  Traveller."  After  stating  that  this  tragi-comedy  is  one  among  two  himdred 
and  twenty  in  which  he  had  "  either  an  entire  hand,  or  at  the  least  a  main  finger," 
(which  testifies  the  then  prevailing  custom  of  dramatic  authors  adding  to  or  alter- 
ing the  productions  of  others,)  Heywood  explains  why  his  plays  have  not  been 
coUectively  printed;  and  says,  **  One  reason  is,  that  many  of  them,  by  shifting 
and  changing  of  companies,  have  been  negligently  lost.  Others  of  them  are  still 
retained  in  the  hands  of  some  actors,  who  think  it  against  their  peculiar  profit  to 
have  them  come  in  print ;  and  a  third,  that  it  never  was  any  great  ambition  in  me 
to  be  in  this  kind  voluminously  read." 
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quarto,  filched  by  unscrupulous  booksellers,  or  purloined  for 
them — as  slovenly  brought  forth  as  unfairly  procured. 

The  first  appearance  of  Shakespeare's  plays,  in  a  collected 
form,  was  the  folio  edition  of  1623,  given  to  the  world  by 
Heminge  and  Condell,  bis  fellow-actors,  seven  years  after  the 
poet's  death.  They  were  scarcely  fitted  to  be  editors,  inas- 
much  as  they  allowed  the  publication  to  go  forth  unrevised, 
so  that  the  most  glaring  misprints  stand  uncorrected  ;  and 
the  worst  of  this  neglect  is,  that  some  of  thcse  typographical 
errors  are  so  wildly  blundering,  as  to  throw  at  fault  the  most 
discriminating  judges  in  their  attempts  to  guess  at  Shake- 
speare's  originally-written  words  or  phrases.  Nevertheless, 
defective  as  this  first  edition  is,  we  cannot  be  too  grateful  for 
it,  when  we  reflect  upon  the  irreparable  loss  the  world  would 
have  sustained  had  it  never  appeared  at  all.  It  at  least  pre- 
served  in  an  assembled  volume  those  scattered  treasures 
which  lay  dispersed  in  stray  manuscript  sheets,  and  a  few 
Single  quarto  copies;  and  it  formed  a  source  where  diligence 
and  patient  invcstigation  might  pursue  their  labours  with 
best  Chance  of  discovering  Shakespeare's  whole  wealth  of 
brain-production.  Three  editions,  repetitions  of  the  first,  in 
folio,  were  successively  published  in  1632,  1664,  and  1685  ; 
and  at  the  commencement  of  the  Century  following  the  one 
in  which  Shakespeare  died,  Nicholas  Rowe  brought  out  two 
successive  editions  in  the  years  170g  and  17 14,  with  "Some 
Account  of  the  Life  of  William  Shakespeare"  accompanying 
each.  Here  are  first  collected  such  traditionary  anecdotes 
and  known  particulars  as  could  be  gleancd  concerning  the 
dramatist;  and  ample  acknowledgment  is  due  to  these  earlier 
investigators,  Rowe  and  his  followers,  since  much  that  seems 
at  present  superfluous,  as  already  known,  was  then  new  infor- 
mation,  owed  to  their  diligence.  Each  fact,  or  legend,  would 
have  become  more  and  more  difficult  to  be  traced  as  time 
went  on  ;  while  thus  brought  together,  they  admit  of  inquiry, 
and  can  cither  be  accredited  or  rcjected  at  pleasure.  The 
contested  points,  too,  of  meaning  and  interpretation,  with 
which  the  notes  of  early  editors  abound,  while  dealing  in 
merc  word-hunting,  serve  to  help  clearer  and  largcr  pcrcep- 
tions  into  forming  veritable  conclusions.  While  we  smilc  at 
the  occasional  bowings  and  compliments  to  each  othcr  of  the 
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variomm  editors,  and  their  restless  desire  to  claim  the  epithet 
•*  ingenious/'  we  quietly  avail  ourselves  of  their  more  sensible 
suggestions,  and  derive  vvhat  solid  assistance  we  may  from 
them  in  our  search  for  truth.  When  we  marvel  at  the  wrath 
and  venom,  the  almost  personal  acrimony  of  their  bickerings 
over  a  disputed  word,  or  a  conjectural  reading,  we  remember 
that  those  very  animosities  are  one  sort  of  tribute  to  Shake- 
speare's  pre-eminence, — from  persons  of  irritable  temper  or 
vehement  nature,  who  can  show  their  partiality  in  no  other 
way  than  by  violence  of  defence. 

The  impugners  of  Shakespeare  have  this  vast  advantage : 
their  reprehensions  stand  as  finger-posts  for  ground  of  admi- 
ration.  It  may  with  tolerable  safety  be  concluded,  that  where- 
ever  they  blame,  they  afford  a  clue  to  some  peculiar  merit. 
When  they  point  out  a  defect,  follow  the  hint,  and  you  are 
pretty  sure  to  discover  a  beauty.  When  they  censure  Shake- 
speare*s  blemishes,  prepare  to  observe  fresh  charms  in  the 
poet  that  have  never  before  Struck  you.  The  oft-repeated 
fallacy,  for  instance,  relative  to  Shakespeare's  want  of  learn- 
ing,  has  opened  the  way  to  discernment  of  his  stores  of  know- 
Icdge ;  and  the  cuckoo-song  of  his  disregard  of  the  unities 
led  to  the  discovery  of  his  improved  System  of  unity. 

If  Shakespcare's  impugners  have  their  value,  his  partizans 
have  sometimes  been  to  be  deprecated.  The  zeal  with  which 
they  have  vindicated  him  has  occasionally  led  them  into  the 
strängest  and  most  unjust  admissions.  They  takc  up  curi- 
ously-based  grounds  of  defence,  and  make  the  awkwardest 
and  unfaircst  allowances.  They  err  from  want  of  judgment, 
not  from  ill  intention;  or  we  might  be  inclined  to  say  to  them, 
on  behalf  of  Shakespeare,  as  Sir  Peter  Teazle  says,  '*  When  I 
teil  you,  Mrs  Candour,  that  the  lady  they  are  abusing  is  a 
particular  friend  of  mine,  I  hope  you  '11  not  takc  her  part." 
We  cannot  believe  Mrs  Montague  to  have  bcen  actuatcd  by 
Mrs  Candour's  motives,  when  she  took  the  part  of  Shakespeare 
against  Crabtree  Voltaire ;  then  how  eise,  but  from  want  of 
judgment,  can  we  account  for  her  saying  of  Shakespcare's 
plots,  "  It  must  be  allowed  that  they  are  oftcn  cxception- 
able  ;" — or  of  his  beauties,  as  a  sct-off  against  his  assumed 
dcfccts,  "  Thus  it  is  that  Shakespeare  redccms  the  nonsense, 
the  indecorums,  the  irregularitics  of  his  plays  ?"     It  would  be 
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well  if,  upon  such  occasions,  these  rash  allowers  could  be  called 
to  account,  as  they  do  intemperate  Speakers  in  Parliament,  by 
forcing  them  to  "  Name !  name !" 

Dr  Johnson,  in  that  extraordinary  Compound  of  turgid 
contradictions,  his  "  Preface  to  Shakespeare's  Works,"  while 
admitting  that  "  the  stream  of  time,  which  is  continually 
washing  the  dissoluble  fabrics  of  other  poets,  passes  without 
injury  by  the  adamant  of  Shakespeare,"  assures  us  that  "  in 
tragedy  he  often  writes  with  great  appearance  of  toil  and 
study,  what  is  written  at  last  with  little  felicity ;"  adding,  "  in 
his  tragic  scenes  there  is  always  something  wanting."  What 
a  pity  he  had  not  told  us  what  that  "  something  "  was.  Was 
it  the  "  something"  that  is  to  be  found  in  "  Irene  ?" — He  goes 
on  to  inform  us  that  Shakespeare  "  sacrifices  virtue  to  conve- 
nience,  and  is  so  much  more  careful  to  please  than  to  instruct, 
that  he  seems  to  write  without  any  moral  purpose!*  (!)  It 
really  looks  Hke  irony  whcre  he  observes — **Whenever  he 
solicits  his  invention,  or  strains  his  faculties,  the  offspring  of 
his  throes  is  tumour,  meanness,  tediousness,  and  obscurity."  (!) 
And  again — '*  When  he  endeavoured,  like  other  tragic  writers, 
to  catch  opportunities  of  amplification,  and  instead  of  inquir- 
ing  what  the  occasion  demanded,  to  show  how  much  his 
Stores  of  knowledge  could  supply,  he  seldom  escapes  with- 
out the  pity  or  resentment  of  the  reader."  (! !)  It  is  lament- 
able to  See  a  man  of  Johnson's  undoubted  power  so  mistaken, 
when  writing  upon  a  genius  he  could  not  appreciate.  A  writer 
of  conventional  form  and  rule  like  Johnson  could  no  more 
comprehend  the  nobly  bold  and  original  forms  and  rules  of 
an  author  like  Shakespeare,  than  he  could  himself  conceive 
them.  This  incapacity  for  compassing  the  altitudes  and  sound- 
ing  the  depths  of  a  poet  like  Shakespeare,  rendered  Johnson, 
if  not  dishonest,  at  least  uncandid — which  is  a  sort  of  fraud, 
or  misprision  of  truth,  that  amounts  to  dishonesty  in  a  critic. 
He  is  guilty  of  unfairness ;  showing  partiality  where  his  sym- 
pathies  incline  him,  and  prejudicc  where  his  antipathies  warp 
him.  Witness  his  critical  injustice  to  Milton,  whom  he  hated 
as  a  republican,  in  addition  to  not  being  able  properly  to 
estimate  him  as  a  poet.  This  sense  of  inability  to  value  such 
transcendcnt  geniuses  as  Shakespeare's  and  Milton's  aright, 
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goads  a  critic  Uke  Johnson  into  undervaluing  them  in  token 
of  his  superior  judgment. 

Johnson's  edition  of  Shakespeare  had  been  preceded  by 
Pope's,  Theobald's,  Hanmer's,  and  Warburton's;  and  was 
succeeded  by  Steevens*s,  Capeirs,  Reed's,  and  others,  within 
the  eighteenth  Century.  Pope's  was  the  first  that  appeared 
with  annotations,  explanatory  and  emendatory  ;  the  office  of 
emendator  being  exercised  with  so  much  licence  as  to  make 
the  text  a  wide  departure  from  that  of  the  original  folios. 
Pope's  preface  is  an  elegant  piece  of  writing,  but  in  its  very 
first  Paragraph  it  makes  allusion  twice  to  Shakespeare's 
"  faults;"  and,  after  awarding  the  highest  praise  for  intuitive 
and  innate  powers,  remarks — "  It  must  be  owned  that,  with 
all  these  great  excellencies,  he  has  almost  as  great  defects ; 
and  that  as  he  has  certainly  written  better,  so  he  has  perhaps 
written  worse,  than  any  other,"  (!) 

It  would  be  amusing  to  see  all  the  censure  cast  upon 
Shakespeare  by  his  champions ;  it  could  hardly  be  surpassed, 
in  comprehensive  force,  by  the  accusations  of  his  maligners. 
The  fact  is,  these  pseudo-champions  have  but  half  faith  in 
him ;  they  first  assume  certain  premises  not  proved,  and  then 
they  attempt  to  argue  upon  them,  and  vainly  seek  to  reconcile 
irreconcilable  points.  For  instance,  Pope  says — "  His  senti- 
ments  are  not  only  in  general  the  most  pcrtinent  and  judicious 
upon  every  subject;  but,  by  a  talcnt  vcry  peculiar,  somcthing 
betvvcen  penetration  and  felicity,  he  hits  upon  that  particular 
point  on  which  the  bcnt  of  each  argumcnt  turns,  or  the  forcc 
of  each  motive  dcpcnds.  This  is  pcrfcctly  amazing,  from  a 
man  of  no  education  or  expericncc  in  thosc  great  and  public 
sccnes  of  life  which  are  usually  the  subject  of  his  thoughts." 
But  why,  becausc  the  precise  traces  of  Shakespcare's  cduca- 
tional  coursc  and  social  advantages  happen  not  to  be  known, 
must  we  thereforc  assume  that  he  had  neither?  Pope,  taking 
this  for  granted,  is  compelled  into  the  vague  attribution  of  a 
"  talent  very  peculiar,  something  between  penetration  and 
felicity;"  and  accounts  for  his  '*  perfectly  amazing  success," 
by  saying  that  he  seemed  to  "  have  looked  through  human 
nature  at  one  glance."  This  is  disposing  of  his  mind's  force 
as  hap-hazard, — a  kind  of  hit-or-miss   good    fortune  ;    and 
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making  out  his  "so  potent  art"  to  be  a  trick  of  legerde- 
main. 

Certain  it  is,  that  people  are  apt  to  reason  of  Shakespeare's 
powers  as  of  other  writers*  powers, — forgetting  that  he  had 
genius  "  richer  than  all  his  tribe."  When  they  say  that  it 
was  a  wonder  he  could  depict  so  learnedly,  having  so  little 
learning,  they  should  remember  (setting  apart  the  question  of 
his  scholastic  acquirements)  that  he  knew,  of  his  own  know- 
ledge,  what  other  men  can  never  know ;  that  his  insight  was 
beyond  reasoning  upon  from  ordinary  rule  and  measure,  inas- 
much  as  in  itself  it  exceeded  all  usual  limit  of  human  faculty. 
— ^When,  too,  critics  complain  that  Shakespeare  had  no  System, 
that  he  wanted  method,  and  that  he  violated  laws  of  art,  they 
should  perceive  that  he  does  not  follow  their  preconceived 
ideas  of  all  these  things,  but  that,  in  his  wealth  of  invention, 
he  invented  system,  method,  and  laws  of  his  own,  and  upon 
these  he  worked.  Shakespeare  was  an  incarnation  of  creative 
power ;  he  not  only  created  a  world  of  beings,  their  sphere  of 
existence  and  action,  but  created  the  Ordination  and  frame- 
work  by  which  they  lived  and  moved  true  to  nature  herseif. 

As  an  instante  of  his  substituting  his  own  admirable  de- 
vices  for  the  clumsier  ones  of  previous  dramatic  legislators, 
see  how  he  but  occasionally  introduces  set  choruses  to  ani- 
madvert  upon  the  passing  pageant ;  instead  of  which,  in 
Order  to  explain  the  argument,  to  note  the  progress  of  time, 
to  mark  the  State  of  populär  feeling,  or  other  accompanying 
circumstances  needful  to  be  bome  in  mind  by  the  spectator, 
he  often  gives  short  scenes,  that  naturally  and  unformally 
announce  these  points,  while  subtly  impressing  them  on  the 
minds  of  the  audience  or  reader.  Witness  that  scene  in  "  Rich- 
ard III.,"  the  third  in  the  second  Act,  where  two  Citizens  meet- 
ing  are  joined  by  another,  and  the  three  talking  together  of 
current  events,  bring  these  easily,  yet  forcibly,  to  the  appre- 
hension  of  the  looker-on.  The  short  scene  in  the  "  Merchant 
of  Venice," — ordinarily  omitted  in  the  acting,  (so  little  percep- 
tion  of  the  dramatist's  gcneral  intention  have  the  players 
shown!)*    where   Shylock   follows    his  victim    through   the 

•  This  scene  was  retained  by  Mr  Macready,  who,  during  his  manageraent,  pro- 
moted  the  due  representation  of  Shakespeare's  plays  on  the  stage,  with  a  spirit  and 
güod  taste  that  laid  the  foundation  of  much  that  is  at  present  effected  in  the  way 
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streets,  bidding  the  gaoler  look  to  him  ;  how  well  it  serves  to 
keep  in  mind  the  Jew's  unrelenting  malice,  his  persecution  of 
the  imprisoned  merchant  fallen  within  his  power,  and  to  sus- 
tain  the  interest  as  well  as  to  time  the  progress  of  the  drama. 
The  character  and  soliloquies  of  Faulconbridge,  in  the  play 
of  "  King  John,"  serve  the  purpose  of  a  moral  chorus  through- 
out;  while  the  three  gentlemen  in  "  Henry  VIII.,"  and  the 
two  young  lords  in  "  All's  Well  that  Ends  Well,"  are  used  by 
the  dramatist  with  the  same  artistic  intention. 

One  of  Shakespeare's  greatest  powers  in  drawing  character 
is  his  might  of  gradiml  development.  Most  writers  describe 
moral  growth  too  abruptly.  In  this  one  point  lay  the  secret 
of  much  of  Shakespeares  wondrous  art.  Another,  is  his 
force  in  unstated  effects,  subtly  conveyect  to  the  spectator  s 
mind ;  he  causes  us  to  feel,  instead  of  bidding  us  feel.  An- 
other, is  his  miraculous  gift  in  writing  silence,  This  seems 
paradoxical  unto  absurdity;  but  if  the  reader  will  carefuUy 
observe  the  ingenuity  with  which  the  silence  of  such  charac- 
ters  as  Virgilia,  Celia,  Hermione,  and  others,  is  indicated,  they 
will  perceive  that  this  dramatist's  skill  in  writing  silence  is 
among  his  most  extraordinary  powers.  In  his  hands,  silence 
becomes  one  of  the  most  eloquent  of  interpreters  ;  it  reveals 
the  presence  of  the  beating  heart,  the  unspeakable  emotions 
that  surge  there, — suspense,  agitation,  or  the  muffled  throbs 
of  mute  agony.  Even  in  comic  instances,  sce  how  irresistibly 
humorous  Shakespeare  has  made  silence ;  as  in  Goodman 
Dull,  and  Justice  Shallow's  delectably  dumb  cousin,  Master 
Silence  himself — only  moved  to  specch  by  drunken  inspi- 
ration. 

One  of  the  strengest  proofs  —  were  proof  wanting — of 
Shakespeare's  intrinsic  exccllcnce,  is  that  the  cditions  of  his 
works  have  multiplied  with  each  successive  Century ;  and  that 
in  Proportion  with  the  number  of  his  critics,  has  bcen  their 

of  ap]>ropriately  producing  his  dramas.  Witness  the  revivals  of  "King  Lear," 
"Richard  III.,"  "The  Tempest,"  "As  You  Like  It,"  "  Henry  V.,"  "King 
John,"  and  others,  where  not  only  the  text  was  corrcctly  given,  and  his  own  care- 
ful  acting  evinced  William  Macready's  respect  for  the  intellectual  supremacy  of 
tlic  dramatist ;  but  where  the  artistic  powers  of  a  Clarkson  Stanfield  were  enlisted, 
together  with  all  the  scenic  splendoiirs  usually  lavished  on  an  Easter  jnece  or  a 
Christmas  pantomime,  in  ordcr  to  lead  populär  taste  into  fullcr  appreciation  of  the 
l)oet's  works. 
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increased  praise.  The  better  he  is  understood,  the  more 
highly  will  he  be  rated ;  the  better  he  is  known,  the  more 
dearly  will  he  be  loved.  During  the  present  Century,  editors 
have  brought  out  versions  in  every  variety  of  size  and  shape, 
and  distinguished  by  every  possible  care  in  collating,  print- 
ing,  and  Publishing.  The  names  of  Campbell,  Collier,  Dyce, 
Halliwell,  Hudson,  Knight,  Singer,  Staunton,  and  Verplank, 
stand  pre-eminent  as  editors  of  Shakespeare.  Armitage 
Brown,  Coleridge,  Halpin,  Hazlitt,  Mrs  Jameson,  Charles 
Lamb,  Maurice  Morgann,  B.  W.  Proctor  (Barry  Cornwall), 
and  Professor  Wilson,  have  exercised  their  critical  faculty  in 
finest  appreciation  of  the  poet's  transcendent  beauties.  The 
brothers  Schlegel,  Wieland,  Eschenburg,  Lessing,  Voss,  Her- 
der, Schiller,  Goethe,  Tieck,  and  Ulrici,  have  proved  Germany's 
estimation  of  our  dramatist ;  Peter  Foersom,  in  his  devotion 
to  Shakespeare, — persevering,  when  he  earned  scarcely  dry 
bread  by  translating  his  plays, — proclaimed  at  least  one  Dan- 
ish  heart's  veneration  for  the  author  of  "Hamlet."  The 
author  of  "Doctor  Antonio"  spoke  an  eloquent  word  on 
behalf  of  Italy*s  holding  that  "  Shakespeare  is  not  the  poet 
of  any  age  or  country,  but  of  mankind,"  —  while  Dumas, 
Guizot,  Le  Toumeur,  Villemain,  and  Victor  Hugo,  have  re- 
deemed  France  from  the  reproach  which  Voltaire*s  prejudiced 
view  of  Shakespeare*s  genius  left  upon  their  country.  The 
testimony  borne  by  Alexandre  Dumas  to  our  great  drama- 
t ist's  merits  is  characteristically  vehement ;  it  is  in  his  essay 
entitled,  "  How  I  Became  a  Dramatic  Author,"  and  runs 
thus : — "  I  read,  I  devoured  the  foreign  drama,  and  I  found 
that  in  the  dramatic  world  all  emanated  from  Shakespeare, 
as  in  the  actual  world  all  emanates  from  the  sun  ;  that  none 
could  compare  with  him,  for  that  he  was  as  dramatic  as  Cor- 
neille, as  Comic  as  Molifere,  as  original  as  Calderon,  as  reflec- 
tive  as  Goethe,  as  passionate  as  Schiller.  I  found  that  his 
works,  in  themselves,  contained  as  many  types  as  the  works 
of  all  the  others  put  together." 

Victor  Hugo  also  awards  the  palm  of  pre-eminence  to 
Shakespeare,  in  these  words  : — "  The  dramatic  poet's  aim — 
whatever  otherwise  may  form  the  amount  of  his  ideas  on  Art 
— should  always  be,  above  all,  to  seek  the  Great,  like  Corneille, 
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or  the  True,  like  Molifere;  or  still  better — and  this  is  the 
highest  summit  to  which  genius  can  soar — to  attain  at  once 
the  Great  and  the  True,  the  Great  in  the  True,  the  True  in 
the  Great,  like  Shakespeare.  It  was  given  to  Shakespeare — 
and  it  is  that  which  causes  the  sovereignty  of  his  genius — to 
reconcile,  to  unite,  to  amalgamate  unceasingly  in  his  produc- 
tions  these  two  qualities, — Truth  and  Greatness;  qualities 
which  are  almost  opposed,  or,  at  the  least,  so  distinct,  that  the 
defect  of  each  one  constitutes  the  reverse  of  the  other.  The 
rock-ahead  of  Truth,  is  the  Little  ;  the  rock-ahead  of  Great- 
ness, is  the  False.  In  all  the  works  of  Shakespeare,  there  is 
Greatness  which  is  True,  and  Truth  which  is  Great." 

This  is  expressed  with  the  antithetical  play,  akin  to  wit, 
which  is  a  feature  in  French  definition ;  and  it  is  also  charac- 
teristically  French  in  its  creed — that  Truth  in  Art  is  perilously 
near  to  Littleness.  This  was  the  belief  which  so  long  blinded 
Frenchmen  to  Shakespeare*s  supremacy;  but  they  are  gain- 
ing  clearer  insight  into  the  fallacy  of  their  former  idea,  that 
naturalness  compromises  sublimity,  and  that  unadorned  Truth 
is  poor,  bare,  and  small. 

The  observations  of  another  French  writer,  Villemain,  con- 
vey  amusingly  this  sense  of  Shakespeare's  dangerous  approxi- 
niation  to  the  ungentilities  of  truth.     Speaking  of  the  Ameri- 
can people,  he  says  : — "  The  populär  good  sense  of  these  men, 
so   industrious  and  so  occupied,  seizes  with  ardour  the  pro- 
found   thoughts,   the  sagacious  maxims  with  which  Shake- 
speare is  filled ;  his  gigantic  images  please  minds  accustomed 
to  the  most  magnificent  spectaclcs  of  nature,  and  the  immen- 
sity  of  the  forests  and  rivers  of  the  New  World.     His  rude- 
ness  and  inequality,  his  stränge  familiarities,  offend  not  a 
Society  which  is  formed  of  so  many  different  Clements,  which 
knows  neithcr  an  aristocracy  nor  a  court,  and  which  has  rather 
the  strength  and  arms  of  civilisation  than  its  elegance  and 
politeness."     The  same  idea  is  broached  with  characteristic 
British  bluntness,  as  contrasted  with  French  conventional  re- 
fincment,  in  Morgann's  admirable  "  Essay  on  the  Character 
ofFalstaff;"  where  he  says: — "When  the  hand  of  time  shall 
hive  brushed  off  his  present  cditors  and  commentators,  and 
*licn  the  very  name  of  Voltaire,  and  even  the  memory  of  the 
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laAguage  in  which  he  has  written,  shall  be  no  more,  the  Apa- 
lachian  mountains,  the  banks  of  the  Ohio,  and  the  plains  of 
Sciota,  shall  resound  with  the  accents  of  this  *  barbarian!  " 

It  is  because  Voltaire's  successors  have  come  to  reverse  his 
verdict  upon  our  poet's  genius,  and  because,  it  is  interesting 
to  note  the  improved  appreciation  of  Shakespeare  in  France, 
that  we  have  taken  pleasure  in  quoting  chiefly  French  opi- 
nions  upon  his  transcendent  merit.  Another  reason  has  in- 
fluenced  us  in  rather  citing  from  French  critics  than  from 
those  who  have  hitherto  been  esteemed  his  best  praisers — the 
Germans.  The  chief  among  these  latter — Augustus  Schlegel 
— has  been  so  frequently  quoted,  that  his  animadversions  are 
known  to  every  one ;  but  while  admitting  the  validity  and 
beauty  of  most  of  his  Shakespearian  dicta,  we  venture  to 
think  some  of  them  may  have  been  overrated.  In  the  first 
place,  certain  of  them,  accredited  as  original,  really  emanated 
from  our  own  great  poetical  critic  as  well  as  great  poet,  Cole- 
ridge;*  and  secondly,  SchlegeFs  own  critical  judgment  was 
too  much  biassed  by  manifest  prejudice  to  be  worthy  of  the 
implicit  faith  hitherto  placed  in  his  awards.  Witness,  for  in- 
stance,  the  sentence  he  passes  on  three  of  the  doubtful  plays, 
("Thomas  Lord  Cromwell,"  "Sir  John  Oldcastle,"  and"A 
Yorkshire  Tragedy ;")  declaring  them  to  be  "  not  only  unques- 
tionably  Shakespeare* s,"  but  affirming  that,  in  his  opinion, 
"  they  deserve  to  be  classed  among  his  best  and  matnrest 
worksr  (!)  But  the  strongest  cause  for  questioning  Schlegel's 
Claim  to  be  considered  an  infallible  critic,  is  his  glaring  injus- 
tice  to  that  fine  genius,  Molifere, — who  was  only  second  to 
Shakespeare  himself  as  a  cotnic  dramatist, — when  he  stigma- 
tises  him  as  a  court  "  buffoon,"  whose  aim  in  writing  was  to 
make  Louis  XIV.  laugh ;  when  he  disputes  his  claim  to  ori- 
ginality  on  the  score  of  his  borrowing  his  plots  from  foreign 
sources,  although  finding  no  diminutian  of  the  same  claim  in 
other  authors  for  the  same  act ;  and  when  he  can  find  no 
higher  praise  for  such  noble  dramas  as  the  immortal  "  Ecole 
des  Femmes,"  "  Tartuffe,"  "  Misanthrope,"  and  ''  Femmes 
Savantes,"  than,  that  they  are  "  pieccs  which  are  finished 
with  great  diligence/'  (!)     Wheii  we  see  a  critic  thus  grossly 

♦   Vidi  "Literary  Remains,"  vol.  iL,  pp.  77,  202.     See  also  '*  Sevcn  Lectures 
on  Shakespeare  and  Milton,"  p.  103. 
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unjust  to  one  author,  we  feel  almost  inclined  to  resent — 
assuredly  to  receive  with  less  respect — his  encomiums  on 
another ;  and  it  is  on  this  account  that  Schlegers  laudation 
of  Shakespeare  comcs  with  abated  force,  when  we  behold  his 
incapability  of  attributing  due  merit  to  the  thrice-admirable 
Möllere. 

Professor  Wilson,  besides  some  acutely  discriminative  ob- 

servations   upon   certain  of  Shakespeare*s   chief  plays   and 

characters,  made  a  profound  discovery  relative  to  the  drama- 

tist's  principle  in  the  observance  of  the  unities.     Under  his 

Uterary  title  of  Christopher  North,  the  professor  broached 

this  discovery  in  BlackwoocTs  Magazine  for  November  1849; 

and  during  the  same  month,  the  Reverend  N.  J.  Halpin  put 

forth  a  small  pamphlet  laying  claim  to  having  already  made 

the  same  discovery.     It  seems  clear,  from  the  evidence  ad- 

duced,  that  both  gentlemen  are  equally  entitled  to  the  honour 

of  having  discerned  this   invaluable  clue   to  Shakespeare's 

System  of  the  unities — more  especially  that  of  Time.    It  leads 

to  the  revclation  of  the  real  and  beautifully  artistic  intention 

of  many  of  the  poet's  apparcnt  discrepancics ;  which,  so  far 

from  bcing  erroncously,  or  evcn  inadvertcntly  made,  are  pur- 

posely  introduced  with  a  vicw  to  harmony  of  plan,  reconcilc- 

ment  of  obstacles,  and  asccrtainmcnt  of  progrcss.     Professor 

Wilson  takcs  the  tragcdies  of  "  Macbeth"  and  '*  Othello"  in 

illustration  of  his  theory;  while  Mr  Halpin  adopts  the  '*  Mer- 

chant  of  Venice"  by  which  to  demonstrate  his  vicw  of  the 

same  systcm.     The  former  showed  how  "  two  clocksy'  as  it 

^vere,  of  dramatic  Time,  were  going  on  simultancously  through- 

out  Shakespearc's  dramas ;  one  pointing  to''long  time','  the 

other  to  '*  sliort  timCy'  and  that  this  concurrent  indication  of 

tlie  "  Iik'o  clocks "   produced   the    desired    imprcssion    of  the 

drama's  duration  upon  the  mind  of  the  spcctator.     The  latter 

(Mr  Halpin)  says,  "He  contrived  what  one  may  tcrm  a  chro- 

nomckr  cunsisting  of  a  double  scrics  of  time  or  dates  ;  the 

one  illusory,   suggestive,   and    Jiatnnil ;  the  other   artistical, 

visiblc,  and  dramatic;  the  first  of  which  may  be  callcd  the 

HOTRACTIVE  scrics,  the  lattcr,  the  ACCELERATING  ;    and  out 

of  the  impressions  thus  uncqually  created,  hc  constructcd  a 

dramatic  system  unknown  to  the  world  before  his  timc,  and 

unpractiscd  ever  since."     The  way  in  which  each  theorist  has 
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made  out  his  case,  and  arrived  at  a  similar  conclusion,  by 
illustration  adduced  from  the  above-mentioned  plays,  is  ex- 
tremely  interesting,  and  establishes  their  point  with  the  most 
satisfactory  and  triumphant  effect.  In  "  Othello/'  Professor 
Wilson  shows  how  the  "long  time**  necessary  to  produce 
upon  the  spectator  s  mind  the  effect  of  a  sufficing  period  of 
wcdded  union  between  Othello  and  Desdemona  to  enhance 
the  Impression  of  tragic  naturalness  in  their  fate,  concurrent 
with  the  actual  "  short  time"  stated  in  the  one  day  and  night 
that  are  occupied  with  the  arrival  in  Cyprus,  the  celebration 
of  the  Moor's  nuptials,  the  disgrace  of  Cassio,  the  foUowing 
morning's  suit  to  be  restored  to  favour,  lago's  immediate 
machinations,  and  the  next  night's  catastrophe,  are  blended 
into  one  magic  Time-unity  by  the  subtle  art  of  Shakespeare. 
In  the  "  Merchant  of  Venice,"  Mr  Halpin  makes  manifest 
how  the  "long  time"  required  by  the  conditions  of  the  bond 
between  Shylock  and  Antonio, — three  months, — is  produced 
upon  the  reader,  while  the  absolute  "short  time"  needful  for 
passing  to  and  from  Belmont,  with  Portia^s  appearance  at  the 
Venice  tribunal  instantly  upon  her  marriage  with  Bassanio, 
are  in  the  same  way  made  to  tally  in  skilful  contrivance  of 
Impression. 

It  is  pleasant  to  see  how  critics  have  gradually  grown  to 
touch  upon  points  which  bear  the  superficial  appearance  of 
error  in  Shakespeare  with  respect ; — prepared  rather  to  think 
their  own  discernment  may  be  at  fault  than  prematurely  to 
impeach  his  merit,  and  to  scan  patiently,  instead  of  reprobat- 
ing  hastily.  His  infallibility  has — of  its  own  power — exacted 
this  altered  treatment  on  the  part  of  his  annotators.  As  an 
instance  in  point,  observe  the  mode  in  which  the  first  com- 
mentators  dealt  with  what  they  called  his  faults  and  blem- 
ishes — summarily  judging,  trenchantly  blaming.  Then  Mr 
Campbell — with  that  tone  of  petulance  which  occasionally 
mars  his  otherwise  delightful  commentary  on  Shakespeare*s 
genius — radverted  to  the  poet's  deviatioir  from  the  old  classic 
rules  of  Time-unity,  with  a  sarcasm  instead  of  an  investiga- 
tion  into  its  true  meaning  and  merit.  While  lastly,  the  Bos- 
ton editor,  Mr  Hudson,  and  the  enthusiastic  Armitage  Brown, 
(in  his  "  Shakespeare's  Autobiographical  Poems,")  have  both 
perceived  the   apparent  discrepancies   in  Time,  during   the 
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course  of  "Othello;"  yet  while  discerning  them,  they  pro- 
nounce  no  rash  censure  upon  points  which  the  disquisitions 
of  Mr  Halpin  and  Mr  Wilson  have  since  proved  to  be  syste- 
matic  provisions  in  Shakespeare's  Dramatic  Art  of  Time- 
unity. 

Some  of  the  best  things  said  by  Dr  Johnson  in  his,  in  many 
respects,  fine  Preface,  are  upon  the  "  unities."  He  seems  to 
have  feit  the  superiority  of  Shakespeare's  art  in  their  con- 
duct,  although  unable  to  define  the  system  upon  which  the 
poet  treated  them.  He  claims  the  true  privilege  of  the  dra- 
matist's  power  over  the  spectator's  imagination,  when  he 
says,  "There  is  no  reason  why  an  hour  should  not  be  a 
Century  in  that  calenture  of  the  brains  that  can  make  the 
stage  a  field." 

It  is  curious  that  those  who  lay  so  much  stress  on  unity  of 
place,  as  enhancing  probability,  should  not  perceive  the  gross 
improbabilities  it  necessarily  involves.  The  Classical  French 
school  of  Dramatic  Art,  while  inviolably  preserving  certain 
rules  of  the  stage,  perpetually  violates  our  impressions  of 
natural  event.  In  being  called  upon  to  admire  the  strictness 
with  which  the  unities  are  observed,  calls  are  made  upon  our 
belief  and  allowance  that  outrage  every  impression  of  veri- 
similitude.  The  magic  power  of  the  true  dramatist  transports 
US  to  what  scene  he  chooses,  and  we  sit  there  to  witness  what 
he  presents  to  our  imagination.  While  his  spell  lasts,  we  sub- 
mit  ourselves  to  its  influence,  and  lose  sight  of  all  but  that 
which  he  immediatcly  places  before  our  view.  There  is  no 
diflficulty,  no  strain  upon  our  sense  of  fitness,  no  wrenching  of 
our  credulity,  to  believe  that  we  see  what  he  wills  us  to  sce, 
so  long  as  his  art  of  representation  is  sufficiently  potent  to 
conjure  up  the  scene  he  dcscribes  visibly  to  our  imagination. 
It  is  quite  as  grcat  a  demand  upon  our  faith  to  suppose  that 
we  behold  people  Coming  out  of  their  houses  to  hold  convcrse 
on  their  private  affairs  in  a  public  street,  or  place,  or  Square ; 
that  they  issue  forth  from  their  separate  apartments  into  one 
espedal  antechamber  of  a  palace  or  mansion — a  sort  of  gcne- 
ral  talking-place, — a  social  Exchange — where  they  may  hold 
Conferences,  repose  confidences,  or  indulge  soliloquies ;  that 
they  should  go  out  and  come  in  just  when  convenient  to  the 
Story ;  that  they  should  meet  at  exact  moments,  or  remain 
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absent  at  appropriate  junctures, — as  to  fancy  that  we  foUow 
them  from  spot  to  spot  in  thought,  and  are  enabled  to  ob- 
serve  their  procedure  with  the  eyes  of  our  spirit — that  spirit, 
that  intelligence,  which  is  put  into  activity  by  the  dramatist's 
skill.  Shakespeare  himself  (in  his  Chorus  to  "  Henry  V.") 
teils  US  the  amount  of  credence  he  demands  for  his  dramatic 
universe : — 

**  Piece  out  our  imperfections  with  your  thoughts^ 
And  make  tmaginary /uissaftc£," 

That  "  imaginary  puissance,"  taken  in  the  sense  of  power  to 
imagine,  it  is,  which  he  evokes,  and  which  his  art  eHcits.  The 
sticklers  for  the  classical  unities  ask  that  we  shall  believe  im- 
probabilities,  because  they  invest  them  with  certain  rational 
conventionalities  ;  Shakespeare  asks  us  to  "  entertain  conjec- 
ture"  of  beautiful  ideal-realities,  by  scope  and  strength  of 
fancy.  The  strict  unity-mongers  require  the  faith  of  reason ; 
Shakespeare,  the  faith  of  imagination.  But  the  former  require 
the  faith  of  reason  while  impairing  belief  by  the  very  adhe- 
rences  to  rationality  they  preserve ;  Shakespeare  requires  the 
faith  of  imagination  while  inspiring  belief  by  the  appeal  he 
makes  to  our  poetic  creed. 

Shakespeare's  comprehensive  might  was  large  in  his  treat- 
ment  of  the  unities,  as  in  all  eise.  His  plans  were  as  vast  as 
his  details  were  accurate.  Not  only  will  he  bear  the  minutest 
analytical  inspection  and  dissection,  but  he  sustains  the  widest 
synthetical  survey.  His  characters  are  not  only  susceptible 
of  the  dosest  investigation, — each  smallest  part  being  as  care- 
fully  finished  in  individuality  of  structure  as  the  organs  of  ani- 
malculae  in  their  exquisite  formation  and  inexhaustible  variety, 
— but  his  dramas,  as  wholes,  are  wonders  of  consistent  art. 
Every  play  in  itself  possesses  a  grand  moral  unity  of  design. 
Thus  "Hamlet*'  may  be  said  to  depict  the  relations  of  the 
human  soul  with  divine  order  ;  "  Macbeth,"  the  struggles  and 
tortures  of  ambition ;  "Lear,"  the  principle  of  Will;  **  Othello," 
candour  and  virtue  victims  to  deception  and  malignity,  but 
triumphant  in  their  immortal  intrinsic  natures  ;  **  Romeo  and 
Julict,"  Love  in  its  beauty,  Hate  in  its  ugliness  and  misery. 
Even  his  comedies  contain  this  moral  unity  of  design :  for 
instance,  "  As  You  Like  It "   exhibits  the  cheerfulness  of 
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goodness,  the  sunshine  and  out-door  freedom  of  the  spirit  in 
those  who  are  pure-hearted  and  innocent ;  "  Twelfth  Night," 
the  romance  of  enamoured  fancy,  the  sickness  of  self-love, 
the  health  of  geniality ;  "  All  *s  Well,"  the  superior  worth  of 
nature  s  aristocracy  and  natural  rights  to  feudal  and  conven- 
tional  assumptions  and  exactions ;  **  Much  Ado,"  brilliancy 
of  wit  at  fault  in  discernment,  while  obtuseness  of  folly  blun- 
ders  upon  revelation  ;  "  The  Merchant  of  Venice,"  the  several 
Operations  of  justice,  injustice,  and  chance;  and  so  on,  through 
all  his  fine  plays,  serious  or  comic, — for  in  Shakespeare's 
gayest  mirth  there  is  ever  earnest  purpose,  as  in  his  severest 
tragedy  there  is  ever  divinely  tender  feeling.  Guizot,  with 
excellent  acumen,  makes  Unity  of  Impression  the  great  law  of 
Shakespeare's  Dramatic  Art.  He  says: — "Wemust  never 
forget,  that  unity,  in  Shakespeare's  view,  consists  in  one 
dominant  idea,  which,  reproducing  itself  under  various 
forms,  incessantly  produces,  continues,  and  redoubles  the 
Impression." 

In  tracing  the  career  of  his  characters  we  are  affected  as  we 
are  in  watching  the  progress  of  real  beings  ;  we  feel  that  deep 
and  sympathetic  commiseration, — that  compassion  unmixed 
with  contempt, — with  which  we  observe  the  mistakes  of  our 
fellow-creatures,  our  mortal  brethren ;  he  teaches  us  that 
large  toleration  for  human  imperfection,  while  revealing  to 
US  its  shortcomings,  by  showing  at  the  same  time  its  innate 
yeamings  aftcr  good.  In  proof  of  the  intense  reality  with 
which  he  invests  his  creations,  and  the  thorough  way  in 
which  he  penetrates  us  with  a  sense  of  their  actuality — we  find 
ourselves  speaking  of  Shakespeare's  people's  souls ;  we  say 
the  soul  of  Hamlet,  or  the  soul  of  Macbeth,  is  thus  or  thus 
affected. 

His  productions  affbrd  ever-fresh  field  for  speculation  ;  in 
reading  them  we  are  always  conscious  of  a  something  beyond 
our  fathoming — as  in  contemplating  Nature  herseif.  It  is 
not  that  Shakespeare — any  more  than  Nature — is  dark  to 
our  perusal ;  but  that  there  is  a  high-rcaching  elevation  of 
idea  suggested  in  his  page,  as  in  hcrs,  that  lifts  the  spirit  into 
more  than  earthly  soarings. 

Complaint  has  been  made  that  Shakespeare  is  occasionally 
obscure  ;  but  scntences  that  present  difficulties  to  some  minds, 
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offer  none  to  others.  For  our  own  part,  we  are  unable  to  find 
incomprehensibilities  in  many  of  Shakespeare's  phrases  that 
seem  to  have  proved  stumblingblocks  with  some  of  the 
commentators.  The  reason  may  be  this :  literal  and  mat- 
ter-of-fact  judges,  who  require  all  to  be  clearly  made  out, 
thoroughly  explained  and  stated,  cannot  make  sufficient 
allowance  for  Shakespeare's  style,  which  is  often  of  large 
scope  in  Condensed  form.  He  frequently  uses  a  curiously 
elltptical  style ;  and  his  phrases  then  wear  (to  the  literal- 
minded)  somewhat  the  effect  of  that  peculiarly  occult  mean- 
ing  couched  beneath  superficial  appearance  of  mistake,  which 
constitutes  the  "  Irish  Bull."  For  instance,  Ben  Jonson 
ridiculed  Shakespeare's  having  made  Julius  Caesar  say, 
"  Caesar  did  never  wrong  but  with  just  cause."  In  the  first 
place,  Ben  Jonson  quotes  the  passage  falsely,*  like  many  a 
fault-finder,  warping  the  point  he  picks  out  for  blame ;  and, 
in  the  next  place,  it  requircs  little  perception  to  descry  the 
real  gist  of  the  phrase,  allowing  for  elliptical  expression. 
This  is  the  exact  quotation  : — 

"  Know,  Caesar  doth  not  wrong;  nor  without  cause 
WUl  he  be  saüsfied." 

It  is  perfectly  comprehensible, — and  most  characteristic.  The 
tone  of  self-assertion  and  irresponsible  autocratic  will  in  the 
sentence  is  precisely  that  which  a  dcspotic-mindcd  man,  like 
"  mightiest  Julius,"  would  use.  In  considering  Shakespeare's 
words,  it  is  all-important  to  bear  in  thought  into  whose  niouth 
he  puts  them  ; — characteristic  utterance  is  everything  with  him. 
Differently  from  every  other  writer, — in  this,  as  in  all  other 
respects, — Shakespeare  himself  cannot  be  known  through  his 

•  Exculpation  has  been  attempted,  by  suggesting  that  possibly  the  words  origi- 
nally  stood  as  Jonson  gave  them,  and  that  Shakespeare  may  have  altered  them  on 
hearing  that  Jonson  had  ridiculed  the  phrase  as  it  at  first  stood  ;  but  how  comes  it 
that  Ben  Jonson  not  only  quoted  the  sentence  itsclf  differently  from  what  it  now 
is,  but  that  he  made  it  the  reply  to  a  speech  which  does  not  occur  at  all  there? 
The  above  endeavour  to  excuse  Jonson  is  made  by  Mr  Craik,  whose  **  English  of 
Shakespeare,  Illustrated  in  a  Philosophical  Commentary  on  his  Julius  Caesar,"  is 
a  book  of  much  value  to  the  Shakespearian  student.  Though  so  verbally  precise, 
Mr  Craik  has  none  of  the  formality  often  accompanying  precision.  Together  with 
his  discernment  in  literality,  he  possesses  poetical  appreciation  ;  as  when,  in  citing 
and  defending  one  of  Shakespeare's  bold  beauties  of  diction,  he  obsen-es,  "These 
audacities  of  language  are  of  the  very  soul  of  poetry. " 
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principal  writings ;  his  own  individuality  of  nature  is  so  com- 
pletely  merged  in  the  characters  he  draws,  that  it  cannot  be 
deduced  with  any  satisfactory  correctness.  Precisely  because 
he  ivas  the  greatest  of  all  dramatists,  and  drew  other  men's 
cliatracters  with  such  consummate  discrimination,  he  revealed 
notliing  of  his  own  identity.  While  he  wrote,  he  was  the 
person  he  delineated;  and  while  perfectly  defining  every 
tovicih  that  characterised  them,  he  necessarily  excluded  every 
pointthat  might  have  coloured  it  with  his  own  peculiarities. 
No  writer,  perhaps,  ever  so  thoroughly  got  rid  of  seif  in 
lÄTiting ;  and  this  is  one  of  the  reasons  of  his  excellence  in 
dna^matic  composition.  His  very  indifference  to  having  his 
productions  carefully  put  forth  to  the  world  in  print,  origi- 
naties  in  this  absence  of  silf  in  what  he  did.  He  thought 
more  of  making  his  works  good,  than  of  letting  them  appear 
gocxl.    He  himself  says  for  himself  in  one  of  his  sonnets — 

'*  In  so  profound  abysm  I  throw  all  care 
Of  others'  voices,  that  my  adder's  sense 
To  critic  and  to  flatterer  stopped  are." 

This  absence  of  self-consciousness  it  was  which  gifted  Shake- 
speare with  his  amazing  power  of  appropriateness  and  for- 
bearance  in  writing,  amidst  all  his  luxuriance  and  exubcrance 
of  imagination.  In  painting  a  scene,  he  was  never  anxious 
to  put  forth  the  whole  of  his  resources, — to  show  how  abun- 
dantly  he  could  depict  it ;  he  was  intent  only  on  depicting  it 
faithfully,  truly,  naturally.  This  is  why  he  never  overdocs 
an)thing ;  this  is  why  he  has  no  exaggeration,  no  pedantry. 
Where  Ben  Jonson,  for  instancc,  is  laboured,  diffuse,  and 
prolix,  Shakespeare  is  correct,  concise,  forcible.  Where  other 
authors  are  verbal,  he  is  vital ;  his  words  are  warm  life-blood, 
pulsing  from  the  very  hearts  of  his  Speakers.  If  Shakespeare 
wished  to  paint  a  parting,  he  did  not  heap  up  all  the  most 
extravagant  phrascs  of  passionate  regret — parting  in  abstract ; 
huthepaintcd  each  particular  parting  with  just  the  amount 
of  tendemess  and  pathos  proper  to  the  charactcr  and  indivi- 
duality of  those  taking  leave  :  witness  the  several  partings  of 
Romeo  and  Juliet,  Troilus  and  Cressida,  Posthumus  and 
Imogen,  Proteus  and  Julia, — all  lovers'  partings,  yet  how 
cxquisitely   distinguished   one   from    the  other.     From   the 
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sentences  uttered  in  these  four  little  scenes,  we  might  clearly 
gather  the  respective  characters  of  the  four  couples  who 
figure  in  them.  This  is  why  there  is  no  rant  in  Shakespeare. 
He  was  not  bent  on  displaying  his  own  ability  and  mastery 
of  language, — ^which  anxiety  leads  to  the  overcharged  tirades 
of  other  writers ;  but  he  was  solely  occupied  with  the  mode 
of  Speech  of  those  heings  he  made  talk  ;  he  thought  of  their 
diction,  not  his  capability  of  penning  it.  In  his  moderation 
and  discretion,  Shakespeare  is  as  effective  as  in  his  energy 
and  elaboration, — for  they  arc  each  always  meetly  employed. 
This  absence  of  self-impression  accounts,  too,  for  the  magical 
insight  into  the  desires  of  others — his  spectators  or  readers — 
which  Shakespeare  possessed.  He  seemed  always  to  know 
how  much  they  wished  revealed,  how  much  they  wished 
shown,  to  satisfy  their  intercst  in  his  stories.  Many  of  his 
closing  scenes  are  long — though  never  tedious — on  this  prin- 
ciple ;  they  seem  adapted  to  the  contcnting  of  that  craving 
to  know  all  about  the  personages  in  whom  the  spectators 
have  been  feeling  interested,  which  grown  spectators  share 
with  children,  who  are  never  contented  without  explanatory 
windings-up  to  the  tales  they  have  been  listening  to.  Wit- 
ness  his  last  scenes  of  " Cy mbeline,"  of  "As  You  Like  It,"  of 
"  Merchant  of  Venicc,"  and  others  ;  which  linger  on  with  the 
exquisite  sense  of  mutual  pleasure  in  satisfactory  explanation 
in  conclusion  that  subsists  between  the  fincst  authors  and 
their  readers.  Shakespeare,  though  the  most  concentrated  of 
writers,  was  also  the  most  ample ; — ^wherc  Condensed  expres- 
sion,  or  wherc  copiousness  was  respectively  needed. 

There  are  three  passages  in  the  last  scene  of  "  Cymbeline" 
which  afford  instances  of  those  peculiarly  elliptical  sentences 
used  by  Shakespeare, — especially  at  the  close  of  his  dramas, 
where  he  avoids  diffuseness  on  those  points  which  are  known 
to  the  spectators,  but  which  require  explanation  to  the  char- 
acters of  the  Story.     The  first  of  these  passages  is — 

**  One  sand  another 
Not  more  resembles  that  sweet  rosy  lad 
Who  dicd,  and  was  Fidele. 

The  second  is — 

**  Our  wicked  queen ; 
WTiom  heavens,  in  justice,  both  on  her  and  hers, 
Have  laid  most  heavy  hand." 
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Here the  word  "on"  serves  for  "justice  on,"  and  "band  on." 

Tlie  third  is  : — 

**This  most  constant  wife;  who,  even  now, 
Answering  the  letter  of  the  oracle, 
Unknown  to  you,  iinsought,  were  clipp'd  about 
With  this  most  tender  air." 

" — -In  the  last  passage  "were"  is  governed  by  "who,"  the 
"^Istive  to  "wife  ;"  but  ** who"  serves  a  double  purpose  in  the 
se-ntence, — representing  the  person  addressed  (Posthumus), 
^■^<d  the  person  referred  to  (Imogen).  This  mode  of  making 
^■^^word  do  double  service  (in  sense,  if  not  in  strict  grammar) 
1^  ^unong  the  poetical  licences  used  with  his  own  felicitous 
^^»ingby  Shakespeare.  Such  construction — conveying  con- 
"^Äisedly  the  spirit  and  sense  of  a  meaning,  rather  than 
^'^I)ressing  it  according  to  correct  rule, — we  feel  to  be  pre- 
f^'^^ble  to  mere  grammatical  nicety  and  accuracy ;  although 
ö*^ly  in  such  a  master-hand  as  Shakespeare's  is  it  safe.  The 
^^^y  in  which  that  passage  has  passed  unchallenged  by  the 
cr^tics  aptest  to  stickle  for  constructional  precision,  attests  its 
tight  to  stand  on  its  own  ground  of  superior  law  in  diction. 

-A  kind  of  era  in  Shakespearian  literature  occurred  in  the 

y^ar  1852,  from  the  publication  of  a  volume  by  Mr  J.  Payne 

Collier,  containing  an  account  of  a  copy  of  the  1632  Folio  of 

SViakcspeare,  which  exhibited  numerous  manuscript  emenda- 

tiotis  and  corrections.     The  majori ty  of  these  were  then  given 

to  the  World  ;  thus  affording  an  opportunity  for  passing  judg- 

tnenton  their  merit,  and  accepting  or  rejecting  them  accord- 

^^gly.    It  were  reasonable  to  expect  that   this   Manuscript 

Correctors  suggestions   might   have   been  received  with  at 

Icastthe  sufferance  and  quiet  examination  that  other  conjec- 

^ural  emendations  have  met  with  from  time  to  time  ;  but  the 

^Ppearance  of  this  volume  was  a  signal  for  scorn  and  viru- 

Icnce  the  most   disgraceful,   not    merely   heaped    upon    the 

nameless  Corrector  himself,  but  upon  his  introducer.     Surely, 

^'cn  had  the  proposed  readings  becn  pronounced  erroneous, 

^ey  were  entitled  to  that  amount  of  respect  which  any  at- 

^^mpt  to  ascertain  the  exact  text  of  the  poet  may  claim ;  and 

^Wch  he  himself  set  the  example  of  according  to  the  most 

vrong-headed  absurdities  belonging  to  mankind,  purely  on 

that  simple  ground  of  brotherhood  and  human  fallibility.     No 
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mortal  folly  that  Shakespeare  has  playfully  dealt  with,  con- 
tains  more  ludicrous  points  than  the  exhibitions  of  rancour 
and  intolerance  among  his  various  partizans ;  their  dog- 
matical  decisions  and  venomous  attacks,  their  violent  asser- 
tions  of  **  undoubted/'  "  unquestionable,"  '*  irrefragable/'  and 
"indisputable"  upon  questions,  touching  which  they  them- 
selves  are  perpetually  disputing  with  the  most  unseemly  heat, 
or  even  retracting  with  the  most  amusing  coolness,  would 
have  drawn  a  smile  from  none  more  surely  than  the  great 
object  himself  of  all  their  hubbub.  Had  the  unfortunate 
MS.  Corrector  robbed  an  orchard  or  an  orphan  he  could 
scarcely  have  been  more  contemptuously  or  more  roughly 
treated  than  he  was  by  the  Shakespearian  beadles.  Never- 
theless,  they  adopted  some  of  his  proposed  emendations ;  and 
a  more  temperate  consideration  of  his  claims  to  attention  has 
succeeded  to  the  first  Opposition.  One  or  two  of  his  correc- 
tions  find  place  in  the  present  edition.  These,  and  some  from 
other  sources,  the  scope  of  our  appointed  course  affords  no 
opportunity  to  particularize ;  but  we  are  bound  to  name 
those  emendations  which  originate  with  ourselves ;  and  as 
the  absence  of  notes  precludes  our  giving  reasons  at  length 
for  inserting  them,  we  must  entreat  our  readers*  belief  that 
we  have  done  so  only  upon  carefullest  and  faithfuUest  consi- 
deration. These  are  the  instances  alluded  to,  wherein  we  have 
ventured  to  print  what  appeared  to  us  needful  corrections  : — 
*'  Dromio,  thou  Dro«io  ;''  for  •"  Dromio,  thou  Drowio,"  (al- 
tered in  some  editions,  to  "  thou  drone,")  Com.  of  E.  ii.  2. — 
"Make  friends  invited;''  for  "Make  friends  invite,"  Tam.  of 
Sh.  iii.  2. — The  speech  in  Act  iv.  Sc.  2  of  "  Love's  L.  L.," 
hitherto  given  in  all  editions  to  Jaquenetta,  and  which  (in 
her  mouth)  has  puzzled  the  commentators  from  its  presenting 
a  direct  contradiction  to  her  previous  one,  (stating  that  the 
letter  is  from  Don  Armado,)  has  now  been  assigned  to  Sir 
Nathaniel ;  who, — having  just  read  the  letter,  and  seen  the 
signature  it  contains,  takes  the  answer  out  of  her  mouth, 
saying: — "Ay,  Sir,  from  one  Monsieur  Biron,  one  of  the 
Strange  queen's  lords."  Holofernes  corrects  him  for  this  mis- 
take  in  the  ncxt  speech : — "  Sir  Nathaniel,  this  Biron  is  one 
of  the  votaries  with  the  king;" — thereby  showing  w/io  it  is 
that  has  made  the  wrong  assertion. — In  the  opening  scene  of 
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**  I^omeo  and  Juliet/'  Citizens  has  been  placed  as  a  prefix,  in- 
st: ^ad  of  First  Cit.,  to  the  speech  commencing  "  Clubs,  bills, 
3.MrML<:i  partizans!'*  which  seems  to  be  a  collection  of  exclama- 
t:ioM)s  uttered  by  several  persons,  rather  than  the  words  of 
oi:^^  person. — In  the  same  play  (Act  i.  Sc.  5)  the  entrances 
SLtrM.<d  several  prefixes  of  the  various  servants  have  been  some- 
%vh.at  differently  arranged  from  the  ordinary  method,  which 
tiSL^  been  confessed  to  be  unsatisfactory. — In  the  last  scene  of 
*'  --^^tony  and  Cleopatra"  the  stage  directions  have  been  re- 
iiÄcxielled  with  an  attempt  at  supplying  a  clearer  idea  of  the 
di^posal,  Situation,  and  procedure  in  the  monument,  than  has 
tili    now  been  given;  and  there  is  the  less  scruple  in  mak- 
lÄg*  this  alteration,  since  the  stage  directions   are   modern 
additions  founded  upon  Plutarch*s  account  of  the  incidents 
vli^ich  take  place  in  that  scene. 

-Among  the  particular  punctuations  which  we  have  adopted 

ia    variance  with  other  Editors*  views  of  certain  passages,  one 

taaiy  be  cited,  where  Bellario  says  (Cymb.  v.  5),  "  We  will  die 

all    three  but  I  will  prove,"  &c.     Most  Editors  print  a  colon 

after  ** three:"  whereas  we  take  the  phrase  to  be  an  idiom,  in 

vrhidi  "but  I  will*'  is  equivalent  to — '*if  I  do  not."     The 

words,  too,  in  Lear  v.  3,  "  Nor  no  man  eise,"  which  are  usually 

somewhat  linked  to  what  foUows  by  a  shorter  stop,  we  put  a 

P^Tod  to,  by  a  füll  stop  and  dash ;  assuming  them  to  be  a 

following  up  of  Kent's  previous  attempt  to  explain  to  his  old 

nwster  his  identity.     "  I  am  the  very  man, — that  from  your 

fet  of  difference  and  decay,  have  followed  your  sad  Steps, — 

^^  no  man  eise." — The  irrelevant  interruptions  of  the  wan- 

dering-minded   old    king,  the   persevcrance   of    his    faithful 

foUower,  with  at  length  his  despairing  ejaculation  when  he 

<^^*ses: — '*  Airs  cheerless,  dark,  and  deadly,"  strikc  us  as  the 

tnie  Version  of  the  passage  ;  and  not  that  "  Nor  no  man  eise" 

^  a  rejoinder  to  Lear's  vacant  "  You  are  welcome  hither," — 

^  some  have  explained  it 

The  orthography  of  certain  proper  names  and  foreign  words 
^curring  in  the  text  has  been  rctained  in  accordance  with 
we  mode  of  spelling  them  in  the  original  editions.  For  in- 
stance  "  Petruchio"  has  been  retained,  instead  of  altcring  it 
to  Petruccio ;  which  would  be  the  true  Italian  spelling,  and 
00t  Petrucio,  as  those  modern  Editors  print  it,  who  wish  to 
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correct  the  old  form  of  the  word.  But  Shakespeare  Englished 
the  hero's  name  for  his  own  purpose,  as  he  did  that  of  the 
heroine,  —  Katharina ;  which,  in  Italian  spelling,  would  be 
Catarina.  Consistently,  therefore,  "  honorato,"  instead  of 
"  onorato,"  **  coragio/*  instead  of  "  coraggio,"  and  other  simi- 
lar  words,  have  been  preserved  in  the  form  which  Shakespeare 
used, — possibly  for  the  sake  of  rendering^  them  more  intelli- 
gible  to  the  actors  who  were  to  commit  them  to  memory  and 
pronounce  them. 

The  First  Folio  has  been  of  course  adopted  as  the  main 
guide  in  ascertaining  the  text  for  the  present  edition  ;  but 
though  used  as  a  guide,  it  is  not  to  be  followed  implicitly, 
still  less  exclusively.  It  contains  so  many  instances  of  evi- 
dent errors  in  transcription  and  printing,  together  with  so 
many  cases  of  curtailment  for  mere  stage  purposes,  that  the 
early  Quarto  copies  are  of  almost  incalculable  advantage  in 
verifying  and  fuUy  establishing  the  text  where  they  exist ;  of 
such  plays,  for  example,  as  "  Romeo  and  Juliet,"  "  Hamlet," 
''Lear,"  and  others.  In  the  last-named  tragedy,  were  it  not 
for  the  Quarto  copy,  we  should  have  lost  a  large  portion  of 
those  vigorous  things  in  the  second  scene  of  the  fourth  Act 
between  the  indignant  Albany  and  his  tiger-natured  wife; 
also,  the  whole  of  that  beautiful  following  scene,  between 
Kent  and  a  gentleman,  descriptive  of  Cordelia,*s  receiving  the 
news  of  her  father  s  ill-treatment  by  her  sisters,  is  wanting  in 
the  Folio.  The  manager  Shakespeare  might  have  cut  them 
out,  (if  his  own  doing  at  all,)  not  the  author  Shakespeare.  For 
acting,  they  might  be  too  long ;  but  for  reading,  they  are 
inestimable,  as  completing  the  dramatic  {dramaticy  not  thea- 
tric)  art  and  beauty  of  the  production.  The  time  may  come, 
when  every  reader  of  Shakespeare  will  be,  to  a  certain  extent, 
his  own  editor ;  and  the  difficulties  arising  out  of  the  early 
and  original  copies  almost  demand  this :  meantime,  the  best 
thing  that  an  appointed  Editor  can  do,  is  honestly  and  con- 
scientiously  to  set  forth  the  text  according  to  his  own  belief 
of  what  it  is,  as  gathered  from  such  (in  many  respects  imper- 
fect)  materials  as  exist  to  found  it  upon.  To  ascertaifty  is  in 
some  points  impossible ;  the  utmost  that  can  be  done,  is 
earnestly  to  examine  and  weigh, — and  then  decide  as  nearly 
accurately  as  judgment  will  enable.     The  immense  difficulty 
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of  making  up  one's  mind  upon  disputed  passages, — ^where 
frequently  so  much  is  to  be  said  on  both  sides  of  the  ques- 
tion,  and  where  such  cogent  arguments  arise  in  favour  of 
each  difterent  reading, — can  only  be  estimated  by  those  who 
undertake  the  task  of  decision.  This  difficulty  amounts  in 
some  cases  to  the  actual  retaining  of  what  has  been  formerly 
reje«ted,  or  rejecting  what  has  been  formerly  retained ;  for 
frequently,  that  which  has  Struck  the  mind  as  bearing  an 
opposite  sense,  an  incompatible  sense,  or  even  no  sense  at  all, 
at  one  time  of  consideration,  will,  at  another  period,  assume 
a  consistent  and  perfectly  distinct  meaning,  and  will  therefore 
be  ultimately  adopted  in  preference  to  the  sentence  previously 
taken.  As  a  Single  instance  of  what  we  mean,  we  would  refer 
to  the  Word  "  love-feat "  in  Love  's  L.  L.,  v.  2 ;  for  which  we 
at  one  time  substituted  the  suggested  alteration  of  "  love- 
suit;"  but  now  we  perceive  the  congruity  of  the  term  **featy* 
with  the  preceding  line : — 

**Their  purpose  is,  to  parle ^  to  cottrtj  and  dcmcef* 

and,  accordingly,  we  retain  the  original  Folio  expression, 
"  love-feat." 

These  anxious  deliberations,  these  conscientious  cares  on 
the  part  of  Editors  in  selecting  what  they  conceive  to  be  the 
genuine  Shakespcarian  reading  in  disputed  passages, — lead- 
ing  to  occasional  variance  even  in  tJicir  cnvti  vidividiial  opinious, 
and  to  dififcring  actually  ivith  thcmsdves, — ought  surely  to 
teach  diffidence  in  maintaining  their  ovvn  decisions,  and  tcm- 
perance  in  censuring  those  of  others.  Lct  Shakespeare- 
Editors  but  take  to  heart  what  is  taught  in  cvery  page  of 
the  great  master  they  serve,  and  they  will  bccomc  more  and 
more  worthy  to  be  his  ushers  and  oxponents. 

To  read  Shakespeare's  works  even  supcrficially,  is  entcr- 
tainment ;  to  linger  over  them  lovingly  and  admiringly,  is 
enjoyment ;  to  study  them  profoundly,  is  wisdom  moral  and 
intellectual. 
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tS54.  WltLiAxSHAXisnAREboniApiats.  EMeit  MB  of  Jdm 
SlitkeqMMUKv  ftnd  Mtiy  Axdtti  hk  wife.  TlieftäierwMof 
yeonuui  tsak,  and  iMid  yrnriom  ottoea  in  the  oorpomtioo : 
Üw  motfaer  iaheqtad  a  «m11  landod  eatatt  caUed  Asbya^ 
aadaomepn^ttlgriaUaidatSi^ttaifidiL  inagiie  in  Steat- 
iotd  from  Jona  to  Deoanbcr* 

1 3rear  old,  1565.  Jolm  l^ieke^icaxe  dedfed  one  of  Uw  fonrteoi  aldermen  of 
Stntford-npcm-Afoft. 

4    1566.    iraiiam't  brotfaer  Gilbtit  baptiiad.  Ootober  13.    Here  waa 

an  aariy-aent  object  to  «arakan  idaaa  of  fmitecting  love  in 
llie  t»o<y8ar-old  diücL 

3    1567.    John  Shakespeare  in  good  circnmstances ;  ovmer  of  a  copy- 

hold  tenement  in  Henley  Street  since  1556.  Contributed, 
with  others  of  his  borough,  towards  the  relief  of  the  poor 
during  the  Visitation  of  the  plague  in  Stratford  in  1564. 

4    1568.    John   Shakespeare  received  the  highest  distinction  in  the 

power  of  his  fellow-townsmen  to  bestow;  being  elected 
Bailüf  of  Stratford-upon- Avon.  He  held  the  office,  as  was 
usual,  from  Michaelmas  to  Michaelmas;  and  was,  ex  officio^ 
a  magistrate. 

5    1569.     William*s  sister  Joan  baptized  April  1 5 ;  an  aunt  Joan  Stand- 

ing godmother.  This  was  a  sister  of  Mary  (Arden)  Shake- 
speare; and  had  married  Edward  Lambert.  Theatrical 
Performances  in  Stratford  by  "the  Queen's  Players." 

6    1570.    John  Shakespeare  was  in  possession  of  a  field  called  Ingon 

Meadow.  Here  may  Shakespeare  have  first  run  about  to 
gather  **  daisies  pied  and  violets  blue," — a  **  boy  pursuing 
Summer  butterfiies. " 

7    1571.     William's  sister  Anne  baptized  September  28.     Probably  his 

commencement  as  "schoolboy,  with  satchel  and  shining 
moming  face ;"  but  hardly  "  creeping  like  snail  unwillingly 
to  schooL" 


xl 


CHRONOLOGICAL  TABLE  OF 


8  years  old,  1572.     The  masters  of  the  fjfce  grammar-school  at  Stratford  between 

1570  and  1578,  were,  succcssively,  Walter  Roche,  Thomas 
Hunt,  and  Thomas  Jenkins.  The  two  former  may  have 
been  the  prototypes  of  Pinch  and  Holofemes ;  the  latter, 
of  Sir  Hugh  Evans. 

9     1573«     William*s  brother  Richard  baptized  March  i  r .    As  his  family 

increased,  so  increased  John  Shakespeace^s  means  of  sup- 
porting  them,  up  to  this  time. 

[O    1574«     John  Shakespeare  purchased  of  Edmund  and  Emma  Hall, 

two  freehold  houses,  with  gardens  and  orchards,  in  Henley 
Street,  Stratford-upon-Avon,  for  the  sum  of  ;f  40. 

,'  /  Gradual  declension  of  John  Shakespeare's  circumstances  in 
I  CT«?*  )      ^®  course  of  these  three  years. 


II 
13 
^3 


^9 


21 


1578. 


John  Shakespeare,  at  a  borough  hall  meeting,  permitted  to 
pay  but  3s.  4d.  as  his  share  of  a  levied  contribution.  Mort- 
gaged  his  wife's  estate  of  Asbyes.  Unable  to  afford  poor- 
rates ;  and  was  left  untaxed. 


15  1579. 

16  1580. 

17  1581- 

18  1582. 


1583. 
1584. 

1585. 


These  three 
years  are  the 
period  when 
Shakespeare 
mi^k/  have  hcen 
a  Student  at 
either  of  the 
universities,  or 
one  of  the  inns 
of  court 


John  and  Mary  Shakespeare 
sold  their  landed  property 
at  Snitterfield  for  the  small 
sum  of  ;^4.  William*s  sis- 
ter  Anne  buried  April  4. 

WiUiam's   brother   Edmund 

baptized  May  3. 
Theatrical    Performances    in 

Stratford-upon-Avon   by 

two  companies  of  players.  . 
A  "preliminary  bond"  to  the  solemnization  of 

matrimony  between  William  Shakespeare  and 

Anne  Hathaway  was  dated  November  28. 

The  seal  used  on  the  bond  bore  the  initials 

R.  H.,— those  of  the  bride's  father,  Richard 

Hathaway. 

William  Shakespeare's  first  child,  Susaima, 
baptized  May  26. 

Three  companies  of  actors  performed  at  Strat- 
ford. Burbage,  Greene,  Slye,  Heminge,  and 
Tooley,  were  players  who  came  of  War- 
wickshire  families ;  and  were  probably  ac- 
quaintances  of  Shakespeare's  at  this  time. 

William's  twin  boy  and  girl,  Hamnet  and 
Judith,  baptized  February  2.  His  desire  to 
provide  for  his  increasing  family,  his  own 
tastes  and  talents,  and  his  friends'  insiances, 
probably  combined  to  tum  his  thoughts  to- 
wards  the  stage.  ^ 


During 
these  seven 
years  Shake- 
speare may 
have  found 
employment 
as  a  teacher 
at  the  gram- 
mar-school; 
or  as  a  law- 
yer's  clerk. 
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a#   1588. 

i^    .........  1589. 

j(   — .i...  159a 


•9    •••—.-.   J5JÖ« 

• 


31 


3» 


33 


34 


TImi  f9K  q£  the  iaoiNiIed  dcer-itwfi^g  piank  iq  Sir  Thoaut 
iJikiqr'«  gRmndft  of  Qitilootiu  Jolui  Shtkespeaie  oetaed  to 
^Menaui  SepiMaiber  6«  .  'WIDiaiii  Jdk  Stratford^i^- 
.  Avtti  ibr  Xiondcm. 

I    iogliliiiKlf  fbrhispto^naimofactor;  «^ 
i    adaptkig  j^ys  £nr  Üie  tlieatie  of  whidi  he  became  part 
*     projMieUxp» 
WflHtm  Slmkespeaie  a  tbazer  In  ti»  Bladcfiüui  Hieatie. 

Hii  name  oocniB  tvrelfiliQa  the  llat  of  tixteen  ähaicfSi 
No  xeoofd*     Billgoit  ihoti^  and  ^jplkatkn.     R^iidlf 

zinng  In  pohlic  renown. 
Spenaei'a  ladidatorf  alhnion  to  Shakeqpeaie  aa  a  dnanatiat, 

iqppeared  ni  fü»  «*Tean  of  Ünt  Umnf  tliat  potm  bcing 

Oictt  tmt  prmtiM« 
159^*    Flagiie  In  LoodcMi.    SnapendkNi  of  dmoatlc  pci'ftwrmanccti 

PRtefale  poiod  of  Shakeepeaie^s  {»oitible  ylait  to  Jtafy. 

Robert  Greene^a  attadc  npon  Shakeapeare,  poatttnmoiial^ 

prodneed  bjr  Henry  Chettle;  who  anbieqiieitflj  maofe  apo- 

kgy  ift  bia  "^Kind-beart'a  Dream." 
Pirat  edition  of  "Venna  aad  Adook"  pnbOfllied  nnder  Ünt 

Avdior'a  directioa  by  a  prkHer  aaned  Rkdiard  Fidd» — 

aaid  to  htnt  bcen  a  Stratfofd  man.    Building  of  ihe  Globe 

Theatre  oommeneed  bj  the  kader  of  ihe  oompanj  of  acton, 

Richard  Rnbagei  Deoenber  22» 

X59i.  Plist  edition  of  "Locreoe"  bronght  out  at  Field'a  preai. 
Spenaer^  aecond  tribute  to  Shake^ieare,  In  hia  jpoem  of 
**  Colin  Clout's  Come  Home  Again."  Probable  period  of 
Lord  Southampton's  alleged  gift  of  ;f  1000  to  Shakespeare. 

1595.  Probable  period  of  the  opening  of  the  Globe  Theatre  on  the 

Bankside,  the  spring  of  this  year.  The  peribnnances  usu- 
ally  took  place  at  three  o'clock  in  the  afternoon ;  and,  being 
open  to  the  air,  the  theatre  served  for  summer  represen- 

tations. 

< 

1596.  Petition  of  the  Player-sharers  (Shakespeare's  name  fifth  on 

the  list)  to  repair  and  enlarge  their  Blackfriars*  Theatre  for 
winter  Performances.  William's  son  Hamnet  buried  Au- 
gust 1 1.  Help  to  his  parents.  Applied  for  grant  of  arms 
to  his  father. 

1597.  John  and  Mary  Shakespeare  filed  a  bill  in  Chancery  to  re- 

cover  their  mortgaged  estate  of  Asbyes;  the  mortgagee's 
son  refusing  to  yield  it.  William's  aid  in  redeeming  his 
mother's  inheritance.  His  purchase  of  '*  New  Place,"  also 
called  the  "The  Great  House,"  at  Stratford:  bringing  his 
father  and  mother  home  there. 

1598.  Ben  Jonson's  comedy,  "Every  Man  in  his  Humour,"  first 

acted,  through  Shakespeare's  influence.  Letter  from  Rich- 
ard Quiney  to  Shakespeare,  requesting  the  loan  of  £^0, 
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35yearsold,  1599. 
36    i6oa 


37 


1601. 


38 


i6oa. 


39 


1603. 


40 


41 


42 


43 


44 


1604. 


1605. 


1606. 


1607. 


1608. 


^No  reoord,  those  two  years:  but  before  then  had  appeared  bis 
Two  Gen.  of  V.,  Love's  L.  L.,  Tarn,  of  S.,  Three  Part» 
of  Hcn.  VI.,  Titus  A.,  Mids.  N.  D.,  Hamlet,  Rieh,  IL, 
Rieh.  III.,  Two  Parts  Hcn.  IV.,  Rom.  and  JuL,  King 
John,  Hen.  V.,  As  You  Like  It,  Mer.  of  V.,  All's  Well, 
Much  Ado,  and  Merry  Wives,  The  first  edition  (separate 
4to)  of  Love*s  L.  L.,  Rieh.  IL,  Rieh.  IIL,  Rom.  and  Jul., 
Two  Parts  Hen.  IV.,  Hen.  V..  Much  Ado,  Mids.  N.  D., 

V    and  Mer.  of  V.  had  beon  printed. 

John  Shakespeare  buried  September  8.  Thomas  Whitting- 
ton,  an  old  shepherd  (possible  prototype  of  Corin,  **thc 
natural  philospher,")  long  in  the  employ  of  Richard 
Hathaway,  died;  leaving  in  his  will  a  bequest  of  40s.  to 
the  poor  of  Stratford,  which  sum  he  had  placed  in  the 
hands  of  his  old  master's  daughter,  Anne  Shakespeare. 

Patent  granted  by  James  I.  to  William  Shakespeare  and  his 
Company  of  players,  to  perform  at  the  Globe  Theatre  and 
elsewhere,  May  17  (Shakespeare's  name  second  on  the  list) 
Bought  107  acres  of  land,  at  Stratford,  for  ^320,  adjoining 
his  dwelling.  Also  became  owner  of  a  copyhold  tenement 
there. 

Additional  purchase  of  land  .at  Stratford,  for  ^6a  Letter  of 
Mrs  Alleyn  (wife  to  Edward  AUeyn,  the  actor,  and  founder 
of  Dulwich  College)  dated  October  20 ;  telling  her  husband 
that  she  had  seen  **  Mr  Shakespeare  of  the  Globe,"  in 
Southwark;  where  he  had  a  house  since  1596;  and  where 
he  dwelt  when  in  the  metropolis. 
Probable  period  of  Shakespeare's  retirement  from  the  stage  as 
an  actor.  The  withdrawal  of  his  prudence  and  discretion 
in  counsel,  was  adverse  to  the  Company.  His  control  and 
presence  ceasing,  the  ill  effects  werc  feit. 

Investment  of  ^440  in  the  purchase  of  a  lease  of  tithes  in 
Stratford,  July  24;  described  in  the  indenture  as  **  William 
Shakespeare,  of  Stratford-upon-Avon,  gentleman."  A  fel- 
low-actor's  (Augustiae  Phillips)  bequest  of  a  gold  piece 
worth  308.  to  Shakespeare. 

No  record :  but  in  the  interval  since  the  commencement  of 
the  Century,  Troilus  and  Cr.,  Othello,  Tw.  Night,  Henry 
VIII.,  M.  for  M.,  Com.  of  E.,  Lear,  and  Macbeth,  had 
appeared. 

Susanna  Shakespeare  married  to  Dr  John  Hall,  June  5.  Ed- 
mund Shakespeare  buried  December  31,  at  St  Saviour's, 
Southwark. 

Shakespeare  a  grandfather ;  by  the  birth  of  Susanna*s  child, 
Elizabeth,  baptized  February  2 1.  Mary  Shakespeare  buried 
September  9 ;  probably  carried  from  her  son's  house  to  her 
grave,  and  breathing  her  last  in  his  arms.  Known  to  be  in 
Stratford  that  autumn;  stood  godfather  to  a  boy  named 
William  Walker,  October  16. 
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45  jeais  old,  1609.     Lord  Southampton*s  letter  on  behalf  of  Shakespeare,  styling 

hun  "myespecial  friend;"  the  earl's  steadfast  and  long- 
Standing  attachment  thus  testified  after  the  supposed  gift  in 
1594.    Planted  mulberry  tree.   Sonnets  first  printed  May  2a 

46       l6ia     Instituted  legal  process  against  John  Addenbrook  in  March 

for  the  recovery  of  a  small  debt ;  and  the  debtor  decamp- 
ing,  a  writ  was  issued  by  the  borough  court  against  Thonms 
Homeby,  who  had  become  bau.  This  pertinacity  shows 
that  the  poet  did  not  choose  to  be  imposed  upon. 

47      161 1.     A  fine  levied  on  the  107  acres  of  arable  land  purchased  by 

Shakespeare  in  1602.  Shakespeare's  name  on  a  list  of 
donations,  (dated  September  11,)  contributed  by  the  towns- 
people  of  Stratford  for  defraying  the  charge  of  prosecuting 
**a  bill  in  Parliament  for  the  better  repair  of  the  high- 
ways,  &c." 

48     161 3.     Supposed  period  of  his  quitting  London,  ^d  taking  up  his 

permanent  residence  at  Stratford.  One  of  the  plaintiffs  in 
a  Chancery  suit  conceming  the  lease  of  tithes  bought  in 
1605. 

49     1613.     Richard  Shakespeare  buried  February  4.     William  Shake- 

speare purchased  a  house  in  Blackfriars  for  ^140,  March 
10 ;  possibly  with  some  view  of  convenience  to  his  friends 
and  former  fellow-actors.  Globe  Theatre  bumed  down 
June  ig. 

50     16 14.     Fire  at  Stratford  July  9.     Shakespeare  active  to  prevent  the 

enclosure  of  common-land  at  his  native  place.  Thomas 
Greene,  clerk  of  the  Corporation,  sent  to  London  on  the 
business,  made  a  note,  dated  November  17,  wherein  he 
mentions  going  to  see  Shakespeare  on  his  coming  up  to 
town.    John  Combe's  legacy  of  ^5  to  Shakespeare. 

51 1615.     No  record :  peace  and  content  leave  few  traces  to  mark  their 

existence.  In  the  course  of  the  last  nine  years  had  appeared 
Ant.  and  Cleo.,  Pericles,  Winter's  Tale,  Tempest,  Corio- 
lanus,  Timon,  Julius  Caesar,  and  Cymbeline. 

«2       1616.     Prepared  his  wiM  January  2$.    Judith  Shakespeare  married  to 

Thomas  Quiney  February  10.  Executed  his  will  March  25. 
A  legend  that  Ben  Jonson  and  Drayton  paid  Shakespeare 
a  visit  at  Stratford,  and  that  the  hospitable  reception  he 
gave  them  hastened  his  end;  in  some  respects  a  genial 
close, — entertaining  his  brother  poets.  William  Shake- 
SPEARE  expired  April  23 :  but  he  ceased  not  to  live. 


SHAKESPEARE'S    WILL, 

IN  THE  PREROGATIVE  OFFICE,  LONDON. 


Vicesimo  quinto  die  [Januarii]  Martiiy  anno  regni  domini  nostri 
Jacobi,  nunc  regis  Angliae,  &c.  decimo  quarto,  et  Scotiae 
xlix*,  annoque  Domini  1616. 

T.  Wmi.  Shackspeare. 

In  the  name  of  God,  amen !  I  William  Shackspeare,  of  Stratford 
upon  Avon  in  the  countie  of  Warr.,  gent,  in  perfect  health  and 
memorie,  God  be  praysed,  doe  make  and  ordayne  this  my  last  will 
and  testament  in  manner  and  forme  foUoweing,  that  ys  to  saye,  ffirst, 
I  comend  my  soule  into  the  handes  of  God  my  Creator,  hoping  and 
assuredlie  beleeving,  through  thonelie  merites  of  Jesus  Christe  my 
Saviour,  to  be  made  partaker  of  lyfe  everlastinge,  and  my  bodye  to 
the  earth  whereof  yt  ys  made.  Item,  I  gyve  and  bequeath  unto  my 
[sonne  and]  daughter  Judyth  one  hundred  and  fyftie  poundes  of 
lawfull  English  money,  to  be  paied  unto  her  in  manner  and  forme 
foloweing,  that  ys  to  saye,  one  hundred  poundes  in  discharge  of  her 
marriage  poräon  within  one  yeare  after  my  deceas,  with  consideracion 
after  the  rate  of  twoe  shillinges  in  the  pound  for  soe  long  tyme  as 
the  same  shalbe  unpaied  unto  her  after  my  deceas,  and  the  fyftie 
poundes  residewe  thereof  upon  her  surrendring  of,  or  gyving  of  such 
sufRcient  securitie  as  the  overseers  of  this  my  will  shall  like  of,  to 
surrender  or  graunte  all  her  estate  and  right  that  shall  discend  or 
come  unto  her  after  my  deceas,  or  that  shee  nowe  hath,  of,  in,  or  to, 
one  copiehold  tenemente,  with  thappurtenaunces,  lyeing  and  being 
in  Stratford  upon  Avon  aforesaied  in  the  saied  countye  of  Warr., 
being  parcell  or  holden  of  the  mannour  of  Rowington,  unto  my 
daughter  Susanna  Hall  and  her  heires  for  ever.     Item,  I  gy>e  and 
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bequeath  unto  my  saied  daughter  Judith  one  hundred  and  fyftie 
poundes  more,  if  shee  or  anie  issue  of  her  bodie  be  lyvinge  att  thend 
of  tliree  yeares  next  ensueing  the  daie  of  the  date  of  this  my  will, 
during  which  tyme  my  executours  are  to  paie  her  consideracion  from 
my  deceas  according  to  the  rate  aforesaied ;  and  if  she  dye  within 
the  saied  tearme  without  issue  of  her  bodye,  then  my  will  ys,  and  I 
doe  gyve  and  bequeath  one  hundred  poundes  thereof  to  my  neece 
Elizabeth  Hall,  and  the  fiftie  poundes  to  be  sett  fourth  by  my  exe- 
cutours during  the  lief  of  my  sister  Johane  Harte,  and  the  use  and 
proffitt  thereof  cominge  shalbe  payed  to  my  saied  sister  Jone,  and 
after  her  deceas  the  said  1."  shall  remaine  amongst  the  children  of 
my  saied  sister,  equallie  to  be  devided  amongst  them ;  but  if  my 
saied  daughter  Judith  be  lyving  att  thend  of  the  saied  three  yeares, 
or  anie  yssue  of  her  bodye,  then  my  will  ys  and  soe  I  devise  and 
bequeath  the  saied  hundred  and  fyftie  poundes  to  be  sett  out  by 
fny  executours  afid  overseers  for  the  best  benefitt  of  her  and  her  issue, 
and  the  stock  not  to  be  paied  unto  her  soe  long  as  she  shalbe  marryed 
and  covert  baron  [by  my  executours  and  overseers]  ;  but  my  will  ys, 
that  she  shall  have  the  consideracion  yearelie  paied  unto  her  during 
her  lief,  and,  after  her  deceas,  the  saied  stocke  and  consideracion  to 
bee  paied  to  her  children,  if  she  have  anie,  and  if  not,  to  her  execu- 
tours or  assignes,  she  lyving  the  saied  terme  after  my  deceas,  Pro- 
vided  that  yf  suche  husbönd  as  she  shall  att  thend  of  the  saied  three 
yeares  be  marryed  unto,  or  att  anie  after  {sic\  doe  sufficientlie  assure 
unto  her  and  thissue  of  her  bodie  landes  awnswereable  to  the  porcion 
by  this  my  will  gyven  unto  her,  and  to  be  adjudged  soe  by  my  exe- 
cutours and  overseers,  then  my  will  ys,  that  the  saied  cl."  shalbe 
paied  to  such  husbond  as  shall  make  such  assurance,  to  his  owne 
use.  Item,  I  gyve  and  bequeath  unto  my  saied  sister  Jone  xx/' 
and  all  my  wearing  apparrell,  to  be  paied  and  delivered  within  one 
yeare  after  my  deceas ;  and  I  doe  will  and  devise  unto  her  the  Jiouse 
with  thappurtenaunces  in  Stratford,  wherein  she  dwelleth,  for  her 
naturall  lief,  under  the  yearlie  rent  of  xij.  Item,  I  gyve  and  be- 
queath unto  her  three  sonnes,  William   Harte,    Hart,   and 

Michaeli  Harte,  fyve  poundes  a  peece,  to  be  paied  within  one  yeare 
after  my  deceas  [to  be  sett  out  for  her  within  one  yeare  after  my 
deceas  by  my  executours,  with  thadvise  and  direccions  of  my  over- 
seers, for  her  best  profitt,  untill  her  mariage,  and  then  the  same  with 
the  increase  thereof  to  be  paied  unto  her].  Item,  I  gyve  and  be- 
queath unto  [her]  the  saied  Elizabeth  Hall  all  my  plate,  exccpt  fny 
brod  silver  and  gilt  bole^  that  I  now  have  att  the  date  of  this  my  will 
Item,  I  gyve  and  bequeath  unto  the  poore  of  Stratford  aforesaied 
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tcnn  poundes ;  to  Mr  Thoraas  Combe  my  sword ;  to  Thomas  Rus- 

seU  csquier  fyve  poundes ;  and  to  Frauncis  Collins,  of  the  borough 

o^  Warr.  in  the  countie  of  Warr.  gentleman^  thirteene  poundes,  sixe 

shillinges,  and  eight  pence,  to  be  paied  within  one  yeare  after  my 

deceas.    Item,  I  gyve  and  bequeath  to  [Mr  Richard  Tyler  thelder] 

-ff^mUff  Sadler  xxvj.'  viij.**  to  buy  him  a  ringe ;  to  William  Raynoldes^ 

JR«^  xxvj*  viij*  to  buy  him  a  ringe;  to  my  godson  William  Walker 

3CX-*  in  gold ;  to  Anthonye  Nashe  gent.  xxvj.'  viij.*;  and  to  Mr  John 

Nashe  xxvj.'  viij*  [in  gold];  and  to  my  fdlowcs  John  HemyngeSy  Rick- 

Ofid  Burbagty  and  Henry  Cunddl  xxvj,  viij*  a  peece  to  buy  them  ringes, 

Iteno,  I  gyve,  will,  bequeath,  and  devise,  unto  my  daughter  Susanna 

Hall,  far  betitr  enabling  of  her  to  performe  this  my  willy  and  towardes 

^*^  Jerfitrmans  thereof  all  that  capitall  messuage  or  tenemente  with 

^happurtenaunces,  in  Stratford  aforesaidy  called  the  New  Place,  where- 

itt    1  nowe  dwell,  and  two  messuages  or  tenementes  with  thappiu*- 

tenaunces,  scituat,  lyeing,  and  being  in  Henley  streete,  within  the 

terough  of  Stratford  aforesaied ;  and  all  my  bames,  stables,  orchardes, 

gardens,  landes,  tenementes,  and  hereditamentes  whatsoever,  scituat, 

Vcing,  and  being,  or  to  be  had,  receyved,  perceyved,  or  taken,  within 

^e  ton-nes,  hamletes,  villages,  fieldes,  and  groundes,  of  Stratford  upon 

A-von,  Oldstratford,  Bushopton,  and  Welcombe,  or  in  anie  of  them 

^    the  Said  countie  of  Warr.     And  alsoe  all  that  messuage  or  tene- 

n^ente  with  thappurtenaunces,  wherein  one  John  Robinson  dwelleth, 

scituat,  lyeng,  and  being,  in  the  Blackfriers  in  London,  nere  the 

W'axdrobe ;  and  all  other  my  landes,  tenementes,  and  hereditamentes 

whatsoever,  To  have  and  to  hold  all  and  singuler  the  saied  premisses, 

^th  theire  appurtenaunces,  unto  the  saied  Susanna  Hall,  for  and 

dxiring  the  terme  of  her  naturall  lief,  and  after  her  deceas,  to  the 

ft^^  sonne  of  her  bodie  lawfullie  yssueing,  and  to  the  heires  males  of 

the  bodie  of  the  saied  first  sonne  lawfullie  yssueinge  ;  and  for  defalt 

of  such  issue,  to  the  second  sonne  of  her  bodie  lawfullie  issueinge, 

a^d  to  the  heires  males  of  the  bodie  of  the  saied  second  sonne  law- 

^ie  yssueinge ;  and  for  defalt  of  such  heires,  to  the  third  sonne  of 

^  bodie  of  the  saied  Susanna  lawfullie  yssueing,  and  of  the  heires 

™^cs  of  the  bodie  of  the  saied  third  sonne  lawfullie  yssueing ;  and 

^  defalt  of  such  issue,  the  same  soe  to  be  and  remaine  to  the 

fibttrth  [sonne],  flfyfth,  sixte,  and  seaventh  sonnes  of  her  bodie  law- 

^c  issueing,  one  after  another,  and  to  the  heires  males  of  the  bodies 

^the  saied  fourth,  fifth,  sixte,  and  seaventh  sonnes  lawfullie  yssue- 

ß^  in  such  manner  as  yt  ys  before  lymitted  to  be  and  remaine  to 

^  fest,  second,  and  third  sonns  of  her  bodie,  and  to  theire  heires 

Bttfcsj  and  for  defalt  of  such  issue,  the  saied  premisses  to  be  and 


xlviii  SHAKESPEARES  WILL. 

remaine  to  tny  sayed  neece  HalL  and  the  heires  males  of  her  bodie 
lawfullie  yssueing;  and  for  defalt  of  such  issue,  to  my  daughter 
Judith,  and  the  heires  males  of  her  bodie  lawfullie  issueinge ;  and 
for  defalt  of  such  issue,  to  the  right  heires  of  me  the  saied  William 
Shackspeare  for  ever.  lUtn^  I  gyve  unto  my  wie/  my  second  best  bed 
with  thefurniture.  Item,  I  gyve  and  bequeath  to  my  saied  daughter 
Judith  my  broad  silver  gilt  bole.  All  the  rest  of  my  goodes,  chattel, 
leases,  plate,  je  weis,  and  household  stuffe  whatsoever,  after  my  dettes 
and  legasies  paied,  and  my  funerall  expences  dischardged,  I  give, 
devise,  and  bequeath  to  my  sonne  in  lawe,  John  Hall  gent,  and  my 
daughter  Susanna,  his  wief,  whom  I  ordaine  and  make  executours  of 
this  my  last  will  and  testament  And  I  doe  intreat  and  appoint  the 
saied  Thomas  Russell  esquier  and  Frauncis  Collins  gent  to  be  over- 
seers  hereof,  and  doe  revoke  all  former  wills,  and  publishe  this  to  be 
my  last  will  and  testament.  In  witness  whereof  I  have  hereunto  put 
my  [seale]  liand^  the  daie  and  yeare  first  abovewritten. 

By  me  WILLIAM  SHAKSPEARE. 

Witnes  to  the  publyshing  hereof, 
Fra:  Collyns, 
JuLYus  Shawe, 
John  Robinson, 
Hamnet  Sadler, 
Robert  Whattcott. 

Probatum  coram  magistro  Willielmo  Byrde,  legum  doctore  comiss. 
&c.  xxij***.  die  mensis  Junii,  anno  Domini  1616,  juramento  Johan- 
nis  Hall,  unius  executorum,  &c.  cui  &c.  de  bene  &c  jurat  reser- 
vat potestate  &c.  Susannae  Hall,  alteri  executorum  &c.  cum 
venerit  petitur.  &c.  (Inv.  ex.). 


DEDICATION  PREFIXED  TO  THE  FOLIO  OF  1623. 


To  the  most  noble  and  incotnparahle  pair  of  brdhrm^  William 
Earl  of  Pcmbroke^  öfCy  Lord  Chamberlain  to  the  King's 
most  excdUrU  majesty,  and  Philip  Earl  of  Montgomery^  6»r., 
Gentleman  of  his  majestys  bedchamber;  both  Knights  of  the 
most  noble  Order  ofthe  Carter j  and  our  Singular  good  lords, 

RiGHT  HONOURABLE, 

Whilst  we  study  to  be  thankful  in  our  particular 

fof  the  many  favours  we  have  received  from  your  L.L.,  we  are 

Men  upon  the  ill  fortune,  to  mingle  two  the  most  diverse  things 

that  can  be,  fear  and  rashness, — ^rashness  in  the  enterprise,  and  fear 

of  the  saccess.     For  when  we  value  the  places  your  H.H.  sustain, 

^  cannot  but  know  their  dignity  greater  than  to  descend  to  the 

''cading  of  these  trifles ;  and  while  we  name  them  trifles,  we  have 

^^»ived  ourselves  of  the  defence  of  our  dedication.    But  since  your 

LL  have  been  pleased  to  think  these  trifles  something  heretofore, 

^  have  prosecuted  both  them  and  their  author  living  with  so  much 

nvour,  we  hope  that  (they  outliving  him,  and  he  not  having  the  fate, 

^oniinon  with  some,  to  be  executor  to  his  own  writings)  you  will  use 

^  hke  indulgence  toward  them  you  have  done  unto  their  parent. 

TJjcre  is  a  great  difference  whether  any  book  choose  his  patrons,  or 

und  them :  this  hath  done  both.      For  so  much  were  your  L.L. 

fikiögs  of  the  several  parts  when  they  were  acted,  as  before  they 

were  published,  the  volume  asked  to  be  yours.     We  have  but  col- 

Jected  them,  and  done  an  office  to  the  dead,  to  procure  his  orphans 

guardians;  without  ambition  either  of  self-profit  or  fame;  only  to 

kecp  the  memory  of  so  worthy  a  friend  and  fellow  alive  as  was  our 

Shakespeare,  by  humble  offer  of  his  plays  to  your  most  noble  patron- 

agc    AVherein,  as  we  have  justly  observed  no  man  to  come  near 

your  LL.  but  with  a  kind  of  religious  address,  it  hath  been  the 

hcight  of  our  care,  who  are  the  presenters,  to  make  the  present 
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worthy  of  your  H.H.  by  the  perfection.  Biit  there  we  must  also 
crave  our  abilities  to  be  considered,  my  lords.  We  cannot  go 
beyond  our  own  powers.  Country  hands  reach  forth  milk,  cream, 
fruits,  or  what  they  have ;  and  many  nations,  we  have  heard,  that 
hadtiot  gums  and  incense,  obtained  their  requests  with  a  leavened 
cake.  It  was  no  fault  to  approach  their  gods  by  what  means  they 
could:  and  the  most,  though  meanest,  of  things  are  made  more 
precious  when  they  are  dedicated  to  temples.  In  that  name,  there- 
fore,  we  most  humbly  consecrate  to  your  H.H.  these  remains  of 
your  servant  Shakespeare,  that  what  delight  is  in  them  may  be  ever 
your  L.L.,  the  reputation  his,  and  the  faults  ours,  if  any  be  commit- 
ted  by  a  pair  so  careful  to  show  their  gratitude  both  to  the  living 
and  the  dead  as  is 

Your  Lordships*  most  bounden, 

John  Heminge, 
Henry  Condell. 


ADDRESS  PREFIXED  TO  THE  FOLIO  OF  1623. 


To  thegreat  varUty  ofreaders, 

From  the  most  able  to  him  that  can  but  spell :  there  you  are  num- 
bered.  We  had  rather  you  were  weighed :  especially  when  the  fate 
of  all  books  depends  upon  your  capacities;  and  not  of  your  heads 
alone,  but  of  your  purses.  Well,  it  is  now  public ;  and  you  will 
stand  for  your  privileges,  we  know, — to  read  and  censure.  Do  so, 
but  buy  it  first :  that  doth  best  commend  a  book,  the  stationer  says. 
Then  bow  odd  soever  your  brains  be  or  your  wisdoms,  make  youjr 
license  the  same,  and  spare  not  Judge  your  six-pen'orth,  "your 
shiUing's-worthf  your  üve-shillings'-worth  at  a  time,  or  higher,  so  you 
rise  to  the  just  rates,  and  welcome.  But,  whatever  you  do,  buy. 
Censure  will  not  drive  a  trade,  or  make  the  jack  go.  And  though 
you  be  a  magistrate  of  wit,  and  sit  on  the  stage  at  Blackfriars  or  the 
Cock-pit,  to  arraign  plays  daily,  know,  these  plays  have  had  their 
trial  already,  and  stood  out  all  appeals,  and  do  now  come  forth 
quitted  rather  by  a  decree  of  court  than  any  purchased  letters  of 
commendation. 

It  had  been  a  thing,  we  confess,  worthy  to  have  been  wished,  that 
the  author  himself  had  lived  to  have  set  forth  and  overseen  his  own 
writings.  But,  since  it  hath  been  ordained  otherwise,  and  he  by 
death  departed  from  that  right,  we  pray  you  do  not  envy  his  friends 
the  Office  of  their  care  and  pain,  to  have  collected  and  published 
ihem ;  and  so  to  have  published  them  as  where  (before)  you  were 
abused  with  divers  stolen  and  surreptitious  copies,  maimed  and 
deformed  by  the  frauds  and  stealths  of  injurious  impostors  that  ex- 
posed  them,  even  those  are  now  offered  to  your  view  cured  and  per- 
fect  of  their  limbs,  and  all  the  rest  absolute  in  their  numbers  as  he 
conccived  them ;  who,  as  he  was  a  happy  Imitator  of  nature,  was  a 
iDOSt  gentle  expresser  of  it :  his  mind  and  band  went  together ;  and 
what  hc  thought,  he  uttered  with  that  easiness,  that  we  have  scarce 
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received  from  him  a  blot  in  his  papers.  6ut  it  is  not  our  province, 
who  only  gather  his  works  and  give  them  you,  to  praise  him.  .  It  is 
yours  that  read  him :  and  there  we  hope,  to  your  divers  capacities, 
you  will  find  enough  both  to  draw  and  hold  you ;  for  his  wit  can  no 
more  lie  hid  than  it  could  be  lost  Read  him,  therefore ;  and  again 
and  again :  and  if  then  you  do  not  like  him,  surely  you  are  in  some 
manifest  danger  not  to  understand  him.  And  so  we  leave  you  to 
other  of  his  friends,  whom  if  you  need,  can  be  your  guides :  if  you 
need  them  not,  you  can  lead  yourselves  and  others.  And  such 
readers  we  wish  him. 

John  Heminge, 
Henry  Condell. 


ON  THE  PORTRAIT  OF  SHAKESPEARE. 

PREFIXED  AS  A  FRONTISPIECE  TO  THE  FIRST  EDITION  OF 
HIS  WORKS  IN  FOLIO,  1623. 


TO  THE  READER. 

This  figure  that  thou  here  seest  put, 
It  was  for  gentle  Shakespeare  cut, 
Wherein  the  graver  had  a  strife 
With  nature,  to  outdo  the  life : 
O  could  he  but  have  drawn  his  wit 
As  well  in  brass  as  he  hath  hit 
His  face;  the  print  would  then  surpass 
All  that  was  ever  writ  in  brass : 
But  since  he  cannot,  reader,  lock 
Not  on  his  picture,  but  his  book. 

Ben  Jonson. 


THE  TEMPEST. 


DRAMATIS  PERSON.«. 

Alonso,  A7«^  ij/"  Naples. 

Sebastian,  his  hrother. 

PROSPERO,  the  rightfitl  Duke  ^Milan. 

Antonio,  his  broihcr^  the  tisurping  Duke  <j/" Milan. 

Ferdinand,  son  to  the  /Cing  o/^2L^\t&, 

GONZALO,  an  honest  old  Counselhr, 

^"»■*'''  }    Lords. 

Francisco,    J 

Caliban,  ö  scn>age  and  defornied  Slave, 

Trinculo,  a  Jester. 

Stephano,  a  drunken  Butler, 

Master  ofa  Ship^  Boatswain,  and  Mariners. 

MiRANDA,  daughter  to  Prospero. 

Ariel,  an  airy  Spirit, 

Iris, 

Ceres, 

Juno,        )   Spirits, 

Nymphs^ 

Reapers^ 

Other  Spirits  attending  on  Prospero. 


SCENE, —  Tlie  Sea^  with  a  Ship;  afierwards  an  uninhabUcd  Island. 


THE  TEMPEST. 


ACT  I. 

SCENE  l.—On  a  Ship  at  Sea,—A  Storni  with  Thunder  and 
Lightning, 
EnUr  a  Ship-master  and  a  Boatswain. 
MasUr,  Boatswain! 
Boots,  Here,  master:  what  cheer? 

Mast  Good,  speak  to  the  mariners:  fall  to't  yarely,  or  we  run 
ourselves  aground :  bestir,  bestir.  \Exit. 

EnUr  Mariners. 
Boats,  Heigh,  my  hearts !  cheerly,  cheerly,  my  hearts !  yare,  yare : 
take  in  the  top-sail;  tend  to  the  master's  whistle. — Blow,  tili  thou 
burst  thy  wind,  if  room  enough  ! 

EnUr  Alonso,  Sebastian,  Antonio,  Ferdinand,  Gonzalo,  and  Othtrs. 

Alan,  Good  boatswain,  have  care.  Where's  the  master?  Play 
the  men. 

Boots.  I  pray  now,  keep  below. 

Ant.  Where  is  the  master,  boatswain  ] 

Boots.  Do  you  not  hear  him  ?  You  mar  our  labour :  keep  your 
cabins :  you  do  assist  the  storm. 

Gon.  Nay,  good,  be  patient. 

Boots.  When  the  sea  is.  Hence!  What  care  these  roarers  for 
the  name  of  king  ?    To  cabin  :  silence  !  trouble  us  not. 

Gon.  Good ;  yet  remember  whom  thou  hast  aboard. 

Boots.  None  that  I  more  love  than  myself.  You  are  a  counsellor: 
if  you  can  command  these  Clements  to  silence,  and  work  the  peace 
of  the  present,  we  will  not  hand  a  rope  more  ;  use  your  authority :  if 
yoa  cannot,  give  thanks  you  have  lived  so  long,  and  make  yourself 
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ready  in  your  cabin  for  the  mischance  of  the  hour,  if  it  so  hap. — 
Cheerly,  good  hearts ! — Out  of  our  way,  I  say.  [£xit. 

Gm,  I  have  great  comfort  from  this  fellow :  methinks  he  hath  no 

drowning  mark  upon  him;  his  complexion  is  perfect  gallows.    Stand 

fast,  good  fate,  to  his  hanging !  make  the  rope  of  his  destiny  our 

'  cable,  for  our  oWn  doth  little  advantage !     If  he  be  not  bom  to  be 

hanged,  our  case  is  miserable.  \Eoceuni. 

Re-enter  Boatswain. 

BocUs,  Down  with  the  topraast :  yare ;  lower,  lower !     Bring  her 
to  try  with  mäin-course.     \A  cry  nn/Ain.]    A  plague  upon  this  howl- 
ing !  they  are  louder  than  the  weather,  or  our  office. — 
Rf-enter  Sebastian,  Antonio,  and  Gonzalo. 
Yet  again!  what  do  you  here?    Shall  we  give  o'er,  and  drownl 
Have  you  a  mind  to  sink  ? 

Seb,  A  pox  o'  your  throat,  you  bawling,  blasphemous,  incharitable 
dog! 

Boots.  Work  you,  then. 

Ant.  Hang,  cur,  hang!  you  whoreson,  insolent  noise-maker,  we 
are  less  afraid  to  be  drowned  than  thou  art 

Gon.  I'll  Warrant  him  for  drowning;  though  the  ship  were  no 
stronger  than  a  nutshell,  and  as  leaky  as  an  unstanched  wench. 

Beats,  Lay  her  a-hold,  a-hold !  Set  her  two  courses :  ofF  to  sea 
again ;  lay  her  off. 

Re-enter  Mariners,  wd. 

Mar.  All  lost !  to  prayers,  to  prayers !  all  lost !  [Exeunt, 

Boats.  What,  must  our  mouths  be  cold  ? 

Gon.  The  king  and  prince  at  prayers !  let  us  assist  them, 
For  our  case  is  as  theirs. 

Seb.  I  am  out  of  patience. ' 

Ant.  We  are  merely  cheated  of  our  lives  by  drunkards. 
This  wide-chapp'd  rascal, — ^would  thou  might'st  lie  drowning, 
The  washing  of  ten  tides !  \Exit  Boatswain. 

Gon.  I  He'll  be  hanged  yet, 

Though  every  drop  of  water  swear  against  it. 
And  gape  at  wid'st  to  glut  him.     \A  confiised  noise  witkin, — "  Mercy 

on  US  ! " — 
"  We  split,  we  split ! " — "  Farewell,  my  wife  and  children  ! " — 
"  Farewell,  brother ! " — "  We  split,  we  split,  we  split ! " — ] 

Ant.  Let  's  all  sink  with  the  king.  \^Exit. 

Seb.  Let  *s  take  leave  of  him.  [Exit. 

Gon.  Now  would  I  give  a  thousand  furlongs  of  sea  for  an  acre  of 
barren  ground  ;  long  heath,  brown  furze,  anything.  The  wills  above 
be  done !  but  I  woxild  fain  die  a  dry  death.  [Exit. 
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SCENE  TL.— The  Island:  hefore  the  Cell  ofV'SLO^viSLO, 
EnUr  Prospero  and  Miranda. 

Mira.  If  by  your  art,  my  dearest  father,  you  have 
Put  the  wild  waters  in  this  roar,  allay  them. 
The  sky,  it  seems,  would  pour  down  stinking  pitch, 
But  that  the  sea,  mounting  to  the  welkin's  cheek, 
Dashes  the  fire  out.     O,  I  have  suflfer'd 
With  those  that  I  saw  suffer !  a  brave  vessel, 
Who  had,  no  doubt,  some  noble  creatures  in  her, 
Dash'd  all  to  pieces.     O,  the  cry  did  knock 
Against  my  very  heart !     Poor  souls !  they  perish'd. 
Had  I  been  any  god  of  power,  I  would 
Have  sunk  the  sea  within  the  earth,  or  e'er 
It  should  the  good  ship  so  have  swallow'd,  and 
The  fraughting  souls  within  her. 

Pro.  Be  coUected : 

No  more  amazement     Teil  your  piteous  heart, 
There  's  no  härm  done. 

Mira.  O,  woe  the  day ! 

Pro.  No  härm. 

I  have  done  nothing  but  in  care  of  thee, 
(Of  thee,  my  dear  one !  thee,  my  daughter !)  who 
Art  Ignorant  of  what  thou  art,  naught  knowing 
Of  whence  I  am ;  nor  that  I  am  more  better 
Than  Prospero,  master  of  a  füll  poor  cell, 
And  thy  no  greater  father. 

'Mira.  More  to  know 

Did  never  meddle  with  my  thoughts. 

Pro.  Tis  time 

I  should  inform  thee  farther.     Lend  thy  hand, 
And  pluck  my  magic  garment  from  me. — So  : 

\Lays  down  his  robe. 
Lie  there,  my  art — Wipe  thou  thine  eyes  \  have  comfort. 
The  direful  spectacle  of  the  wreck,  which  touch'd 
The  very  virtue  of  compassion  in  thee, 
I  have  with  such  provision  in  mine  art 
So  safely  order'd,  that  there  is  no  soul — 
No,  not  so  much  perdition  as  a  hair, 
Betid  to  any  creature  in  the  vessel 
Which  thou  heard'st  cry,  which  thou  saw'st  sink.    Sit 

down ; 
For  thou  must  now  know  farther. 

Mira.  You  have  often 
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Begun  to  teil  me  what  I  am ;  but  stopp 'd, 
And  left  me  to  a  bootless  inquisition, 
Concluding,  "  Stay,  not  yet" 

Pro,  The  hour's  now  come ; 

The  very  minute  bids  thee  ope  thine  ear : 
Obey,  and  be  attentive.     Canst  thou  remember 
A  time  before  we  came  unto  this  cell  % 
I  do  not  think  thou  canst,  for  then  thou  wast  not 
Out  three  years  old. 

Mira,  Certainly,  Sir,  I  can. 

Pro,  By  whati  by  any  other  house,  or  person? 
Of  anything  the  image  teil  me,  that 
Hath  kept  with  thy  remembrance. 

Mira,  'Tis  far  off; 

And  rather  like  a  dream,  than  an  assurance 
That  my  remembrance  Warrants.     Had  I  not 
Four  or  five  women  once,  that  tended  me  ? 

Pro,  Thou  hadst,  and  more,  Miranda.     But  how  is  it, 
That  this  lives  in  thy  mind  %    What  seest  thou  eise 
In  the  dark  backward  and  abysm  of  time  ? 
If  thou  remember'st  aught,  ere  thou  cam'st  here, 
How  thou  cam'st  here,  thou  mayst 

Mira,  But  that  I  do  not 

Pro,  Twelve  year  since,  Miranda,  twelve  year  since, 
Thy  father  was  the  duke  of  Milan,  and 
A  prince  of  power. 

Mira,  Sir,  are  not  you  my  father  1 

Pro,  Thy  mother  was  a  piece  of  virtue,  and 
She  Said  thou  wast  my  daughter ;  and  thy  father 
Was  duke  of  Milan ;  and  his  only  heir 
A  princess, — no  worse  issu'd. 

Mira,  O  the  heavens ! 

What  foul  play  had  we,  that  we  came  from  thence? 
Or  blessed  was  't,  we  did  1 

Pro,  Both,  both,  my  girl : 

By  foul  play,  as  thou  say'st,  were  we  heaved  thence ; 
But  blessedly  holp  hither. 

Mira,  O !  my  heart  bleeds 

To  think  o'  the  teen  that  I  have  tum'd  you  to, 
Which  is  from  my  remembrance.     Please  you,  farther. 

Pro,  My  brother,  and  thy  uncle,  call'd  Antonio, — 
I  pray  thee,  mark  me, — that  a  brother  should 
Be  so  perfidious  ! — he  whom,  next  thyself, 
Of  all  the  World  I  lov*d,  and  to  him  put 
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The  manage  of  my  State ;  as,  at  that  time, 
Through  all  the  signiories  it  was  the  first, 
(And  Prospero  the  prime  duke,  being  so  reputed 
In  dignity,)  and,  for  the  liberal  arts, 
VVithout  a  parallel :  those  being  all  my  study, 
The  govemment  I  cast  upon  my  brother, 
And  to  my  State  grew  stranger,  being  transported, 
And  rapt  in  secret  studies.     Thy  false  uncle — 
Dost  thou  attend  me  ? 

Mira,  Sir,  most  heedfuUy. 

Pro.  Being  once  perfected  how  to  grant  suits, 
How  to  deny  them,  whom  t*  advance,  and  whom 
To  trash  for  over-topping,  new  created 
The  creatures  that  were  mine,  I  say,  or  chang'd  them, 
Or  eise  new  form'd  them :  having  both  the  key 
Of  officer  and  office,  set  all  hearts  i'  the  State 
To  what  tune  pleas'd  his  ear ;  that  now  he  was 
The  ivy,  which  had  hid  my  princely  trunk. 
And  suck'd  my  verdure  out  on  't — Thou  attend'st  not 

Mira,  O,  good  Sir,  I  do. 

Pro.  I  pray  thee,  mark  me. 

1,  thus  neglecting  worldly  ends,  all  dedicated 
To  closeness,  and  the  bettering  of  my  mind 
AVith  that,  which,  but  by  being  so  retir'd, 
O'er-priz'd  all  populär  rate,  in  my  false  brother 
Awak'd  an  evil  nature  ;  and  my  trust, 
Like  a  good  parent,  did  beget  of  him 
A  falsehood,  in  its  contrary  as  great 
As  my  trust  was ;  which  had,  indeed,  no  limit, 
A  confidence  sans  bound.     He  being  thus  lorded, 
Not  only  with  what  my  revenue  yielded, 
But  what  my  power  might  eise  exact, — like  one, 
Who  having,  unto  truth,  by  telling  of  it, 
Made  such  a  sinner  of  his  memory, 
To  credit  his  own  lie, — he  did  believe 
He  was  indeed  the  duke  ;  out  o'  the  Substitution, 
And  executing  th'  outward  face  of  royalty, 
With  all  prerogative  : — hence  his  ambition 
Gro^\^ng, — Dost  thou  hear] 

Mira.  Your  tale,  Sir,  would  eure  deafness. 

Pro.  To  have  no  screen  between  this  part  he  play'd, 
And  him  he  play'd  it  for,  he  needs  will  be 
Absolute  Milan.     Me,  poor  man,  my  library 
AVas  dukedom  large  enough  :  of  temporal  royalties 
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He  thinks  me  now  incapable  ;  confederates 
(So  dry  he  was  for  sway)  with  the  king  of  Naples 
To  give  him  annual  tribute,  do  him  homage^ 
Subject  his  Coronet  to  his  crown,  and  bend 
The  dukedom,  yet  unbow'd,  (das,  poor  Milan  1) 
To  most  ignoble  stooping. 

Mira.  O  the  heavens ! 

Pro.  Mark  his  condition,  and  th'  event ;  then  teil  me 
If  this  might  be  a  brother. 

Mira,  I  should  sin 

To  think  but  nobly  of  my  grandmother : 
Good  wombs  have  bome  bad  sons. 

Pro.  Now  the  condition. 

This  king  of  Naples,  being  an  enemy 
To  me  inveterate,  hearkens  my  brother's  suit ; 
Which  was,  that  he,  in  lieu  o'  the  premises, — 
Of  homage,  and  I  know  not  how  much  tribute, — 
Should  presently  extirpate  me  and  mine 
Out  of  the  dukedom,  and  confer  fair  Milan, 
With  all  the  honours,  on  my  brother :  whereon, 
A  treacherous  army  levied,  one  midnight 
Fated  to  the  purpose,  did  Antonio  open 
The  gates  of  Milan ;  and,  i'  the  dead  of  darkness, 
The  ministers  for  the  purpose  hurried  thence 
Me,  and  thy  crying  seif. 

Mira.  Alack,  for  pity ! 

I,  not  rememb'ring  how  I  cried  out  then, 
Will  cry  it  o'er  again :  it  is  a  hint 
That  wrings  mine  eyes  to  't 

Pro.  Hear  a  little  fartfaer, 

And  then  I  '11  bring  thee  to  the  present  business 
Which  now 's  upon's ;  if^ithout  the  which,  this  story 
Were  most  impertinent 

Mira.  Wherefore  did  they  not 

That  hour  destroy  us  1 

Pro.  Well  demanded,  wench : 

My  tale  provokes  that  question.     Dear,  they  durst  not, — 
So  dear  the  love  my  people  bore  me, — ^nor  set 
A  mark  so  bloody  on  the  business ;  but 
With  colours  fairer  painted  their  foul  ends. 
In  few,  they  hurried  us  aboard  a  bark. 
Bore  US  some  leagues  to  sea ;  where  they  prepar'd 
A  rotten  carcase  of  a  boat,  not  rigg'd, 
Nor  tackle,  sail,  nor  mast ;  the  very  rats 
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Instinctively  have  quit  it :  there  they  hoist  us, 
To  cry  to  the  sea  that  roar'd  to  us ;  to  sigh 
To  the  winds,  whose  pity,  sighing  back  again, 
Did  US  but  loving  wrong. 

Mira.  Alack,  what  trouble 

Was  I  then  to  you ! 

Pro,  O,  a  cherubin 

Thou  wast,  that  did  preserve  me !  thou  didst  smile, 
Infused  with  a  fortitude  from  heaven, 
When  I  have  deck'd  the  sea  with  drops  fuU  salt, 
Under  my  bürden  groan'd ;  which  rais'd  in  me 
An  undeigoing  stomach,  to  bear  up 
Against  ifhzX  should  ensue. 

Mira,  How  came  we  ashore  ? 

Pro,  By  Providence  divine. 
Some  food  we  had,  and  some  fresh  water,  that 
A  noble  Neapolitan,  Gonzalo, 
Out  of  his  charity,  (who  being  then  appointed 
Master  of  this  design,)  did  give  us ;  with 
Rieh  garments,  linens,  stuffs,  and  necessaries, 
Which  since  have  steaded  much :  so,  of  his  gentleness, 
Knowing  I  lov'd  my  books,  he  fumish'd  me, 
From  mine  own  library,  with  volimies  that 
I  prize  above  my  dukedom. 

Mira.  Would  I  might 

But  ever  see  that  man ! 

Pro.  Now  I  arise : — 

[Puts  an  his  robe  again. 
Sit  still,  and  hear  the  last  of  our  sea-sorrow. 
Here  in  this  Island,  we  arriVd ;  and  here 
Have  I,  thy  schoolmaster,  made  thee  more  profit 
Than  other  princess*  can,  that  have  more  time 
For  vainer  hours,  and  tutors  not  so  carefiiL 

Mira.  Heavens  thank  you  for  't !   And  now,  I  pray  you,  Sir, — 
For  still  'tis  beating  in  my  mind, — ^your  reason 
For  raising  this  sea-storm  ? 

Pro.  Know  thus  far  forth. 

By  accident  most  stränge,  bountiful  fortune — 
Now  my  dear  lady — ^hath  mine  enemies  • 

Brought  to  this  shore ;  and  by  my  prescience 
I  find  my  zenith  doth  depend  upon 
A  most  auspicious  star,  whose  influence 
If  now  I  court  not,  but  omit,  my  fortunes 
Will  ever  after  droop.     Here  cease  more  questions : 
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Thou  art  inclin'd  to  sleep ;  'tis  a  good  dulness, 
And  give  it  way : — I  know  thou  canst  not  choose. — 

[MiRANDA  sUeps. 
Come  away,  servant,  come !  I  am  ready  now : 
Approach,  my  Ariel ;  come ! 

EnUr  Ariel. 

Ari.  All  hail,  great  master !  grave  Sir,  hail !  I  come 
To  answer  thy  best  pleasure ;  be  't  to  fly, 
To  swim,  to  dive  into  the  fire,  to  ride 
On  the  curFd  clouds :  to  thy  strong  bidding  task 
Ariel,  and  all  his  quality. 

Pro,  Hast  thou,  spirit, 

Perform'd  to  point  the  tempest  that  I  bade  thee  ? 

Ari,  To  every  article. 
I  boarded  the  king's  ship ;  now  on  the  beak, 
Now  in  the  waist,  the  deck,  in  every  cabin, 
I  flam'd  amazement :  sometime  I  'd  divide, 
And  bum  in  many  places ;  on  the  topmast, 
The  yards,  and  bowsprit,  would  I  flame  distinctly, 
Then  meet,  and  join.     Jove's  lightnings,  the  precursors 
O'  the  dreadfiil  thunder-claps,  more  momentary 
And  sight-outrunning  were  not :  the  fire  and  cracks 
Of  sulphurous  roaring,  the  most  mighty  Neptune 
Seem  to  besiege,  and  make  his  bold  waves  tremble, 
Yea,  his  dread  trident  shake. 

Pro.  My  brave  spirit ! 

Who  was  so  firm,  so  constant,  that  this  coil 
Would  not  infect  his  reason? 

Ari,  Not  a  soul 

But  feit  a  fever  of  the  mad,  and  pla/d 
Some  tricks  of  desperation.     All,  but  mariners, 
Plunged  in  the  foaming  brine,  and  quit  the  vessel, 
Then  all  a-fire  with  me  :  the  king's  son,  Ferdinand, 
With  hair  up-staring,  (then  like  reeds,  not  hair,) 
Was  the  first  man  that  leap'd ;  cried,  "  Hell  is  empty, 
And  all  the  devils  are  here." 

Pro,  Why,  that  's  my  spirit  1 

But  was  not  this  nigh  shore  % 

^^ri,  Close  by,  my  master. 

Pro,  But  are  they,  Ariel,  safe  ? 

Ari,  Not  a  hair  perish'd ; 

On  their  sustaining  garments  not  a  blemish, 
But  fresher  than  before  :  and,  as  thou  bad'st  me. 
In  troops  I  have  dispers'd  them  'bout  the  isle. 
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,^^J^     Idng's  son  have  I  landed  by  himself ; 
-J^^^xji  I  left  cooling  of  the  air  with  sighs 
^.^^^  odd  angle  of  the  isle,  and  sitting, 
^^  ^nns  in  this  sad  knot 
r^^'  Of  the  king's  ship 

^^  maliners,  say  how  thou  hast  dispos'd, 
W  all  the  rest  o'  the  fleet 

^ri.  Safely  in  harbour 

h  the  king's  ship ;  in  the  deep  nook,  where  once 
Thou  call'dst  me  up  at  midnight  to  fetch  dew 
From  the  still-vex'd  Bermoothes,  there  she  's  hid : 
The  mariners  all  under  hatches  stow'd ; 
Whom,  with  a  charm  join'd  to  their  suffer'd  labour, 
I  have  left  asleep :  and  for  the  rest  o'  the  fleet 
Which  I  dispers'd,  they  all  have  met  again, 
And  are  upon  the  Mediterranean  flöte, 
Bound  sadly  home  for  Naples ; 
Supposing  that  they  saw  the  king's  ship  wreck'd, 
And  bis  great  person  perish. 

Pfü,  Ariel,  thy  Charge 

Exactly  is  perform'd :  but  there  's  more  work. 
What  is  the  time  o'  the  day  ? 

ArL  Past  the  mid  season. 

Frv.  At  least  two  glasses.     The  time  'twixt  six  and  now 
Must  by  US  both  be  spent  most  preciously. 

Art,  Is  there  more  toil  ?    Since  thou  dost  give  me  pains, 
Let  me  remember  thee  what  thou  hast  promis'd, 
Which  is  not  yet  perform'd  me. 

Pro.  How  now !  moody  I 

What  is  't  thou  canst  demand  1 

An.  My  liberty. 

Prv.  Before  the  time  be  out  1  no  more ! 

Art,  I  prithee, 

Remember  I  have  done  thee  worthy  service ; 
Told  thee  no  lies,  made  no  mistakings,  serv'd 
Without  or  grudge  or  grumblings :  thou  didst  promise 
To  bäte  me  a  füll  year. 

Pro.  Dost  thou  forget 

From  what  a  torment  I  did  free  thee  ? 

Art,  No. 

Prv.  Thou  dost ;  and  think'st  it  much,  to  tread  the  ooze 
Of  the  salt  deep, 

To  nin  upon  the  sharp  wind  of  the  north, 
To  do  me  business  in  the  veins  o*  th'  earth, 
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When  it  is  bak'd  with  frost 

Art,  I  do  not,  Sir. 

Frv.  Thou  liest,  malignant  thing  1     Hast  thou  foigot 
The  foul  witch  Sycorax,  who,  with  age  and  envy, 
Was  grown  into  a  hoop  ?  hast  thou  forgot  her  ? 

Ari,  No,  Sir. 

Pro,  Thou  hast   Where  was  she  bom  1   Speak;telline. 

Ari,  Sir,  in  Algier. 

Frv,  O,  was  she  so  ?    I  must, 

Once  in  a  month,  recount  what  thou  hast  been, 
Which  thou  forget'st     This  damn'd  witch,  Sycorax, 
For  mischiefs  manifold,  and  sorceries  terrible, 
To  enter  human  hearing,  from  Argier, 
Thou  know'st,  was  banish'd :  for  one  thing  she  did, 
They  would  not  take  her  life.     Is  not  this  true  ? 

Ari.  Ay,  Sir. 

Pro,  This  blue-e/d  hag  was  hither  brought  with  child, 
And  here  was  left  by  the  sailors.     Thou,  my  slave, 
As  thou  report'st  thyself,  wast  then  her  servant : 
And,  for  thou  wast  a  spirit  too  delicate 
To  act  her  earthy  and  abhorr'd  commands, 
Refiising  her  grand  hests,  she  did  confine  thee, 
By  help  of  her  more  potent  ministers, 
And  in  her  most  unmitigable  rage, 
Into  a  cloven  pine  ;  within  which  rift 
Imprison'd,  thou  didst  painfully  remain 
A  dozen  years ;  within  which  space  she  died. 
And  left  thee  there ;  where  thou  didst  vent  thy  groans 
As  fast  as  mill-wheels  strike.     Then  was  this  island 
(Save  for  the  son  that  she  did  litter  here, 
A  freckled  whelp,  hag-bom)  not  honour'd  with 
A  human  shape. 

Ari,  Yes ;  Caliban,  her  son. 

.    Pro,  Dull  thing,  I  say  so ;  he,  that  Caliban, 
Whom  now  I  keep  in  Service.     Thou  best  knoVst 
What  torment  I  did  find  thee  in ;  thy  groans 
Did  make  wolves  howl,  and  penetrate  the  breasts 
Of  ever-angry  bears :  it  was  a  torment 
To  lay  upon  the  damn'd,  which  Sycorax 
Could  not  again  undo.     It  was  mine  art, 
When  I  arriv'd  and  heard  thee,  that  made  gape 
The  pine,  and  let  thee  out. 

Ari.  I  thank  thee,  master. 

Pro.  If  thou  more  murmur'st,  I  will  rend  an  oak. 
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And  peg  thee  in  his  knotty  entrails,  tili 
Thou  hast  howrd  away  twelve  winters. 

An.  Pardon^  master : 

I  will  be  correspondent  to  command. 
And  do  my  spriting  gently. 

Pro.  Do  so ;  and  ^er  two  days 

I  will  discharge  thee. 

An.  That  's  my  noble  master  I 

What  shall  I  dol  say  what ;  what  shall  I  dol 

Pro.  Go  make  thyself  like  a  nymph  o'  the  sea :  be  subject 
To  no  sight  but  thine  and  mine  ;  invisible 
To  every  eyeball  eise.     Go,  take  this  shape, 
And  hither  come  in  't :  go,  hence  with  diligence.     [Exif  Ariel. 
Awake,  dear  heart,  awake !  thou  hast  slept  well ; 
Awake ! 

Mira.  [  IVaking.']  The  strangeness  of  your  story  put 
Heaviness  in  me. 

Pro.  Shake  it  off.     Come  on ; 

We  '11  Visit  Caliban,  my  slave,  who  never 
Yields  US  kind  answer. 

Mira.  'Tis  a  villain,  Sir, 

I  do  not  love  to  look  on. 

Pro.  But,  as  'tis, 

We  cannot  miss  him :  he  does  make  our  fire, 
Fetch  in  our  wood,  and  serves  in  Offices 
That  profit  us. — What  ho !  slave !     Caliban ! 
Thou  earth,  thou  !  speak. 

Cal.  [  IVi/Ain.]  There  's  wood  enough  within. 

Pro.  Come  forth,  I  say ;  there  's  other  business  for  thee : 
Come,  thou  tortoise !  when  ? 

Re-eftter  ARIEL,  like  a  water-nymph. 

Fine  apparition !  my  quaint  Ariel, 

Hark  in  thine  ear. 
Ari.  My  lord,  it  shall  be  done.  \Exit 

Pro.  Thou  poisonous  slave,  got  by  the  devil  himself 

Upon  thy  wicked  dam,  come  forth ! 

Enter  Caliban. 

Cal.  As  wicked  dew  as  e'er  my  mother  brush'd 
With  raven's  feather  from  unwholesome  fen, 
Drop  on  you  both !  a  south-west  blow  on  ye, 
.*\nd  blister  you  all  o'er ! 

Pro.  For  this,  be  sure,  to-night  thou  shalt  have  cramps, 
Side-stitches  that  shall  pen  thy  breath  up ;  urchins 
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Shall,  for  that  vast  of  night  that  they  may  work, 
All  exercise  on  thee :  thou  shalt  be  pinch'd 
As  thick  as  honey-<:oinb,  each  pinch  more  stinging 
Than  bees  that  made  them. 

Cal,  I  must  eat  my  dinner. 

This  Island  's  mine,  by  Sycorax  my  mother, 
Which  thou  tak'st  from  me.     When  thou  camest  first, 
Thou  strok'dst  me,  and  mad'st  much  of  me ;  wouldst  give  me 
Water  with  berries  in  't ;  and  teach  me  how 
To  name  the  bigger  light,  and  how  the  less, 
That  bum  by  day  and  night :  and  then  I  lov'd  thee, 
And  show*d  thee  all  the  qualities  o'  th'  isle, 
The  fresh  Springs,  brine-pits,  barren  place  and  fertile  : 
Cursed  be  I  that  did  so ! — All  the  charms 
Of  Sycorax,  toads,  beetles,  bats,  light  on  you ! 
For  I  am  all  the  subjects  that  you  have, 
Which  first  was  mine  own  king ;  and  here  you  sty  me 
In  this  hard  rock,  whiles  you  do  keep  from  me 
The  rest  o'  th'  island. 

Pro.  Thou  most  lying  slave, 

Whom  stripes  may  move,  not  kindness  :  I  have  us'd  thee, 
Filth  as  thou  art,  with  human  care ;  and  lodg'd  thee 
In  mine  own  cell,  tili  thou  didst  seek  to  violate 
The  honour  of  my  child. 

CcU,  O  ho,  O  ho ! — would  it  had  been  done  ! 

Thou  didst  prevent  me ;  I  had  peopled  eise 
This  isle  with  Calibans. 

Pro,  Abhorred  slave, 

Which  any  print  of  goodness  will  not  take, 
Being  capable  of  all  ill !  I  pitied  thee, 
Took  pains  to  make  thee  speak,  taught  thee  each  hour 
One  thing  or  other :  when  thou  didst  not,  savage, 
Know  thine  own  meaning,  but  wouldst  gabble  like 
A  think  most  brutish,  I  endow'd  thy  purposes 
With  words  that  made  them  known  :  but  thy  vile  race, 
Though  thou  didst  leam,  had  that  in*'t  which  good  natures 
Could  not  abide  to  be  with ;  therefore  wast  thou 
Deservedly  confin'd  into  this  rock, 
Who  hadst  deserv'd  more  than  a  prison. 

CaL  You  taught  me  language ;  and  my  profit  on  't 
Is,  I  know  how  to  curse.     The  red  plague  rid  you, 
For  learning  me  your  language  ! 

Pro.  Hag-seed,  hence ! 

Fetch  US  in  fuel ;  and  be  quick,  thou  'rt  best 
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To  answer  other  business.     Shrug'st  thou,  malice  1 
If  thou  neglect'st,  or  dost  unwillingly 
What  I  command,  I  '11  rack  thee  with  old  cramps, 
Fiü  all  thy  bones  with  aches,  make  thee  roar, 
That  beasts  shall  tremble  at  thy  din. 

Ca/.  No,  pray  thee ! — 

[Asidf.]  I  must  obey:  his  art  is  of  such  power, 
It  would  control  my  dam's  god,  Setebos, 
And  make  a  vassal  of  him. 
jPrv.  So,  slave ;  hence !     [£xä  Cauban. 

^^•^rUtr  Au%L,  invisibUy  piaying  and  singing;  Fekdisasd /aUomng  A$m, 
ARIEL*S  SONG. 

Come  unto  these  yellow  sands. 

And  then  take  hands  : 
Court'sied  when  you  have,  and  kissM 

The  wild  waves  whist, 
Foot  it  featly  here  and  there ; 
And,  sweet  sprites,  the  bürden  bear. 

Hark,  hark ! 
BureUn,  Bowgh,  wowgh.  [Dispersedly, 

The  watch-dogs  bark : 
Bürden.  Bowgh,  wowgh.  \pispersedly. 

Hark,  hark  !  I  hear 
The  strain  of  strutting  chanticleer 
Ciy,  Cock-a-doodle-doo. 

Fcr,  Where  should  this  music  be  %  i'  th'  air,  or  th'  earth  ] — 
It  Sounds  no  more  ; — and  sure,  it  waits  upon 
Some  god  o'  th'  island.     Sitting  on  a  bank, 
Weeping  again  the  king  my  father*s  wrack, 
This  music  crept  by  me  upon  the  waters, 
Allaying  both  their  fury  and  my  passion 
With  its  sweet  air :  thence  I  have  followed  it, 
Or  it  hath  drawn  me  rather : — but  'tis  gone. — 
No,  it  begins  again. 

Ariel  sings. 
Füll  fathom  five  thy  father  lies  ; 
Of  hb  bones  are  coral  made  ; 
Those  are  p>earls  that  were  his  eyes  : 

Nothing  of  him  that  doth  fade. 
Bat  doth  suffer  a  sea-change 
Into  something  rieh  and  stränge. 
Sea-nymphs  hourly  ring  his  knell : 

[Bürden:  ding-dong. 
Hark!  now  I  hear  them, — ding-dong,  bell. 

Fgr.  The  ditty  does  remember  my  drown'd  father. — 
This  is  no  mortal  business,  nor  no  sound 
That  the  earth  owes : — I  hear  it  now  above  me. 
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Pro.  The  fiinged  curtains  of  thine  eye  advance. 
And  say,  what  thou  seest  yond'. 

Mira.  What  is  't  ?  a  spirit  % 

Lord,  how  it  looks  about  I     Believe  me,  Sir, 
It  carries  a  brave  form : — ^but  'tis  a  spirit 

Pro,  No,  wench  j  it  eats,  and  sleeps,  and  hath  such  senses 
As  we  have ;  such.     This  gallant,  which  thou  seest, 
Was  in  the  wreck  ;  and,  but  he  's  something  stain'd 
With  grief)  that  's  beauty's  canker,  thou  mightst  call  him 
A  goodly  person.     He  hath  lost  his  fellows, 
And  strays  about  to  find  them. 

Mira.  I  might  call  him 

A  thing  divine ;  for  nothing  natural 
I  ever  saw  so  noble. 

Pro.  [Asiiü.]  It  goes  on,  I  see, 

As  my  soul  prompts  it — Spirit,  fine  spirit !  I  '11  free  thee 
Within  two  days  for  this. 

Per.  Most  sure,  the  goddess 

On  whom  these  airs  attend ! — Vouchsafe,  my  prayer 
May  know  if  you  remain  upon  this  Island ; 
And  that  you  will  some  good  Instruction  give, 
How  I  may  bear  me  here :  my  prime  request, 
Which  I  do  last  pronounce,  is, — O  you  wonder ! — 
If  you  be  maid,  or  no  I 

Mira.  No  wonder,  Sir ; 

But  certainly  a  maid. 

Per,  My  language !  heavens ! — 

I  am  the  best  of  them  that  speak  this  speech, 
Were  I  but  where  'tis  spoken. 

Pro,  How!  the  best  1 

What  wert  thou,  if  the  king  of  Naples  heard  thee  1 

Per.  A  Single  thing,  as  I  am  now,  that  wonders 
To  hear  thee  speak  of  Naples.     He  does  hear  me ; 
And,  that  he  does,  I  weep :  myself  am  Naples ; 
Who  with  mine  eyes,  ne'er  since  at  ebb,  beheld 
The  king,  my  father,  wreck'd. 

Mira.  Alack,  for  mercy ! 

Per.  Yes,  faith,  and  all  his  lords ;  the  duke  of  Milan, 
And  his  brave  son,  being  twain. 

Pro.  [Aside.]  The  duke  of  Milan, 

And  his  more  braver  daughter,  could  control  thee, 
If  now  'twere  fit  to  do  't — At  the  first  sight 
They  have  chang'd  eyes : — delicate  Ariel, 
I  '11  set  thee  free  for  this ! — [To  Fer.]  A  word,  good  Sir ; 
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I  fear  yoa  ha%'e  done  yourself  some  uTong  :  a  woxd. 

Mira.  Why  speaks  my  father  so  ungentlyt    Thii 
Is  the  third  man  that  e*er  I  saw ;  the  first 
That  e'er  I  sigh'd  for  :  pity  move  my  father 
To  be  inclin*d  my  way ! 
1      Irr,  0  1  if  a  virginj 

And yoor  täkcdon  not  gdne  fordi,  III  vaki  jrom 
TbequasQ  of  Naple& 

wAiKi  »         Sof^  Sr:  oii6  nvonl  mofc— 

{Anäk]  Thqr  are  both  m  dther's  powexs:  bat  Ais  swift  boainess 
I  imnl  tmea^f  inakey  lest  too  l%[ht  irixii^^ 
Make  Ite  pfbe  Sgbt— {7^  Fkr.]  One  word  more:  I  cfaaiige 

thce, 
That  dum  attend  me.    Thoadosthere.nsaip 
The  name  thoo  ow^st  not ;  and  hast  put  tl^self 
Upondäi Island  as a oqr,  to  win it 
Fkom  m^  the  loxd  bn't 

Fer.  .  NO|  as  I  am  a  man. 

JlSrs;  T|iei« 's  notibk^  iU  can  dwdl  k  such  a  tamide : 
If  the  in  qniit  have  so  ftir  a  hoose, 
G<x>d  dih^s  iiffl  stxi?e  to  dyrell  widi 't 

jPfv.  [To  Fto.]  FoUow  me.— [7l>  Mira.] 
Speak  not  yofi  for  him ;  he  's  a  traitor. — [Tb  FsR.]  Come ; 
in manade  tiby  neck  and  feet  t(^;ethar : 
Sea^rater  sbalt  dioo  diink ;  diy  food  shall  be 
The  fresh-brook  muscles,  wither'd  roots,  and  husks 
Wherein  the  acorn  cradled.     FoUow. 

Ar.  No ; 

I  will  resist  such  entertainment,  tili 
Mine  enemy  has  more  power. 

[Ifi  ciraws,  and  is  charmedfrom  moving. 

Mira,  O,  dear  father ! 

Make  not  too  rash  a  trial  of  him,  for 
He  's  gentle,  and  not  fearful. 

Pro.  What!  I  say: 

My  foot  my  tutor? — Put  thy  sword  up,  traitor ; 
Who  mak'st  a  show,  but  dar'st  not  strike,  thy  conscience 
Is  so  possess'd  with  guilt :  come  from  thy  ward  j 
For  I  can  here  disarm  thee  with  this  stick, 
And  make  thy  weapon  drop. 

Mira,  Beseech  you,  father ! 

Pro,  Hence !  hang  not  on  my  garments. 

Mira,  Sir,  have  pity : 

I  '11  be  bis  surety. 

B 
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Pro. .  Silence !  one  word  more 

Shall  make  me  chide  thee,  if  not  hate  thee.    What ! 
An  advocate  for  an  impostor)  hush ! 
Thou  think'st  there  are  no  more  such  shapes  as  he, 
Having  seen  but  him  and  Caliban :  foolis^  wench ! 
To  the  most  of  men  thi^  is  a  Caliban, 
And  they  to  him  are  angels. 

Mira.  My  affections 

Are  then  most  humble  :  I  have  no  ambition 
To  see  a  goodlier  man. 

Pro.  [To  Fer.]  Come  on  ;  obey : 

Thy  nerves  are  in  their  infancy  again, 
And  have  no  vigour  in  them. 

P^r.  So  they  are  : 

My  spirits,  as  in  a  dream,  are  all  bound  up. 
My  father's  loss,  the  weakness  which  I  feel, 
The  wreck  of  all  my  friends,  nor  this  man's  threats, 
To  whom  I  am  subdued,  are  but  light  to  me, 
Might  I  but  through  my  prison  once  a  day 
Behold  this  maid  :  all  comers  eise  o'  th'  earth 
Let  Uberty  make  use  of ;  space  enough 
Have  I  in  such  a  prison.  ^ 

Pnf.  [Asitü.]  It  works. — [21?  Fer.]  Come  on. — 
Thou  hast  done  well,  fine  Ariel ! — [To  Fer.]  Follow  me. — 
[To  Ariel.]  Hark,  what  thou  eise  shalt  do  me. 

Mira.  Be  of  comfort  : 

My  father  's  of  a  better  nature,  Sir, 
Than  he  appears  by  speech :  this  is  unwonted, 
Which  now  came  from  him. 

Pro.  Thou  shalt  be  as  free 

As  mountain  winds  ;  but  then,  exactly  do 
All  points  of  my  command. 

Ari.  To  the  syllable. 

Pro.  [To  Fer.]  Come,  follow.—[71?  Mira.]  Speak  not  for 
him.  [Pxam/, 

GOü    


ACT  II. 

SCENE  \.—Another  pari  of  the  Island. 

Enter  Alonso,  Sebastian,  Antonio,  Gonzalo,  Adrian,  Francisco, 
and  Othert. 

Gon.  Beseech  you,  Sir,  be  merry :  you  have  cause 
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(So  have  we  all)  of  joy ;  for  our  escape 

Is  much  beyond  our  loss.     Our  hint  of  woe 

Is  common  :  every  day  some  sailor^s  wife, 

The  masters  of  some  merchant,  and  the  merchant, 

Have  just  our  theme  of  woe ;  but  for  the  miracle, 

I  mean  our  preservation,  few  in  millions 

Can  speak  like  us :  then,  wisely,  good  Sir,  weigh 

Our  sorrow  with  our  comfort 

Alon.  Pr'ythee,  peace. 

Stb,  He  receives  comfort  like  cold  porridge. 

Ant,  The  visitor  will  not  give  him  o'er  so. 

Seb.  Look,  he  's  winding  up  the  watch  of  his  iVit ;  by  and  by  it  will 
strike. 

Gm.  Sir,— 

Sdf.  One:— telL 

Gon,  When  every  grief  is  entertain'd  that  's  offer'd, 
Comes  to  the  entertainer — 

Sdf.  A  dollar. 

Gon,  Dolour  comes  to  him,  indeed  :  you  have  spoken  truer  than 
you  purposed 

Seb.  You  have  taken  it  wiselier  than  I  meant  you  should. 

Gon.  Therefore,  my  lord, — 

Ant,  Fie,  what  a  spendthrift  is  he  of  his  tongue ! 

Al&n.  I  pr'ythee,  spare. 

Gon,  Well,  I  have  done ;  but  yet — 

Seb,  He  will  be  talking. 

Ant,  Which,  of  he  or  Adrian,  for  a  good  wager,  first  begins  to 
crowl 

Seb,  The  old  cock. 

Ant.  The  cockrel. 

Seb.  Done.     The  wager  1 

Ant.  A  laughter. 

Seb.  A  match. 

Adr.  Though  this  island  seem  to  be  desert, — 

Ant.  Ha,  ha,  ha  1 

Sib.  So,  you  're  paid. 

Adr.  Uninhabitable,  and  almost  inaccessible, — 

Sib.  Yet— 

Adr.  Yet— 

Ant.  He  could  not  miss  it 

Adr.  It  must  needs  be  of  subtle,  tender,  and  delicate  temperance. 

Ant.  Temperance  was  a  delicate  wench. 

Seb.  Ay,  and  a  subtle ;  as  he  most  leamedly  delivered. 

Adr.  The  air  breathes  upon  us  here  most  sweetly. 
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Seb.  As  if  it  had  lungs,  and  rotten  ones. 

Ant.  Or  as  'twere  perfumed  by  a  fen. 

Gon.  Here  is  eveiything  advantageous  to  life. 

Ant.  Tnie ;  save  means  to  live. 

Seb.  Of  that  there  's  none,  or  little. 

Gon.  How  lush  and  lusty  the  grass  looks !  how  green !  ' 

Ant.  The  ground,  indeed,  is  tawny. 

Seb.  With  an  eye  of  green  in  't. 

Ant.  He  misses  not  much. 

Seb.  No ;  he  doth  but  mistake  the  truth  totally. 

Gon.  But  the  rarity  of  it  is,  (which  is  indeed  ahnost  beyond 
credit) — 

Seb.  As  many  vouch'd  rarities  are. 

Gon.  That  our  garments,  being,  as  they  were,  drenched  in  the  sea, 
hold,  notwithstanding,  their  freshness  and  glosses ;  being  rather  new 
dyed,  than  stain'd  with  salt  water. 

Ant.  If  but  one  of  his  pockets  could  speak,  would  it  not  say,  He 
lies? 

Seb.  Ay,  or  very  falsely  pocket  up  his  report 

Gon.  Methinks,  our  garments  are  now  as  fresh  as  when  we  put 
them  on  first  in  Afric,  at  the  marriage  of  the  king*s  fair  daughter 
Claribel  to  the  king  of  Tunis. 

Seb.  'Twas  a  sweet  marriage,  and  we  prosper  well  in  our  retum. 

Adr.  Tunis  was  never  graced  before  with  such  a  paragon  to  their 
queen. 

Gon.  Not  since  widow  Dido's  time. 

Ant.  Widow  ?  a  pox  o'  that !  How  came  that  widow  in  ?  Widow 
Dido! 

Seb.  What  if  he  had  said,  widower  ^neas  too  1  good  lord,  how 
you  take  it ! 

Adr.  Widow  Dido,  said  you  ?  you  make  me  study  of  that :  she 
was  of  Carthage,  not  of  Tunis. 

Gon.  This  Tunis,  Sir,  was  Carthage. 

Adr  Carthage? 

Gon.  I  assure  you,  Carthage. 

Ant.  His  Word  is  more  than  the  miraculous  harp. 

Seb.  He  hath  rais'd  the  wall,  and  houses  too. 

Ant.  What  impossible  matter  will  he  make  easy  next  ? 

Sdf.  I  think  he  will  carry  this  Island  home  in  his  pocket,  and  give 
it  his  son  for  an  apple. 

Ant.  And,  sowing  the  kemels  of  it  in  the  sea,  bring  forth  more 
islands. 

Gon.  [To  Adr.]  Ay. 

Ant.  Why,  in  good  time. 
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Gen,  [To  Alon.]  Sir,  we  were  talking,  that  our  garments  seem 
now  as  fresh,  as  when  we  were  at  Tunis  at  the  marriage  of  your 
daughter,  who  is  now  queen. 

Ant.  And  the  rarest  that  e'er  came  there. 
Seb.  Bäte,  I  beseech  you,  widow  Dido. 
Ant,  O !  widow  Dido  ;  ay,  widow  Dido. 

Gon,  Is  not,  Sir,  my  doublet  as  fresh  as  the  first  day  I  wore  itl  I 
mean,  in  a  sort. 

Ant,  That  sort  was  well  fish'd  for. 

Gon.  When  I  wore  it  at  your  daughter's  marriage  ? 

Alan,  You  cram  these  words  into  mine  ears,  against 

The  stomach  of  my  sense.     Would  I  had  never 

Married  my  daughter  there  !  for,  Coming  thence, 

My  son  is  lost ;  and,  in  my  rate,  she  too, 

Who  is  so  far  from  Italy  remov'd, 

I  ne'er  again  shall  see  her.     O  thou,  mine  heir 

Of  Naples  and  of  Milan !  what  stränge  fish 

Hath  made  his  meal  on  thee? 
Fron,  Sir,  he  may  live. 

I  saw  him  beat  the  surges  under  him. 

And  ride  upon  their  backs  :  he  trod  the  water, 

Whose  enmity  he  flung  aside,  and  breasted 

The  suige  most  swoln  that  met  him  :  his  bold  head 

'Bove  the  contentious  waves  he  kept,  and  oar'd 

Himself  with  his  good  arms  in  lusty  stroke 

To  the  shore,  that  o'er  his  wave-wom  basis  boVd, 

As  stooping  to  relieve  h;m.     I  not  doubt, 

He  came  alive  to  land. 
Aion.  No,  no ;  he  's  gone. 

Seb.  Sir,  you  may  thank  yourself  for  this  great  loss, 

That  would  not  bless  our  Europa  with  your  daughter, 

But  rather  lose  her  to  an  African  ; 

Where  she,  at  least,  is  banish'd  from  your  eye, 

Who  hath  cause  to  wet  the  grief  on  't 
Alon.  Pr'ythee,  peace. 

Seö.  You  were  kneeFd  to,  and  importun'd  otherwise 

By  all  of  US ;  and  the  fair  soul  herseif 

Weigh'd,  between  loathness  and  obedience,  at 

Which  end  o'  the  beam  she  'd  bow.     We  have  lost  your  son, 

I  fear,  for  ever :  Milan  and  Naples  have 

More  widows  in  them,  of  this  business'  making, 

Than  we  bring  men  to  comfort  them  :  the  fault  's 

Your  own. 
Aion.  So  is  the  dearest  of  the  loss. 
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Gon.  My  lord  Sebastian, 

The  truth  you  speak  doth  lack  some  gentleness, 

And  time  to  speak  it  in ;  you  rub  the  sore, 

When  you  should  bring  the  plaster. 
Seb,  Very  welL 

Ant.  And  most  chirurgeonly. 
Gon.  It  is  foul  weather  in  us  all,  good  Sir, 

When  you  are  cloudy. 
S€b.  Foul  weather! 

Ant  Very  foid. 

Gon.  Had  I  plantation  of  this  isle,  my  lord, — 
Ant.  He'd  sow't  with  nettle-seed. 

Seb.  Or  docks,  er  mallows. 

Gon.  And  were  the  king  on  't,  what  would  I  do  ? 
Seb.  *Scape  being  drunk,  for  want  of  wine. 
Gon.  V  the  Commonwealth  I  would  by  contraries 

Execute  all  things ;  for  no  kind  of  traffic 

Would  I  admit ;  no  name  of  magistrate  ; 

Letters  should  not  be  known ;  riches,  poverty. 

And  use  of  Service,  none ;  contract,  succession, 

Boum,  bound  of  land,  tilth,  vineyard,  none ; 

No  use  of  metal,  com,  or  wine,  or  oil ; 

No  occupation ;  all  men  idle,  all ; 

And  women  too,  but  innocent  and  pure ; 

No  sovereignty, — 
Seb.  Yet  he  would  be  king  on  *t 

Ant.  The  latter  end  of  hfs  Commonwealth  forgets  the  beginning. 
Gon.  All  things  in  common  nature  should  produce, 

Without  sweat  or  endeavour :  treason,  felony, 

Sword,  pike,  knife,  gun,  or  need  of  any  engine, 

Would  I  not  have ;  but  nature  shoidd  bring  forth, 

Of  its  own  kind,  all  foison,  all  abundance, 

To  feed  my  innocent  people. 
Seb.  No  manying'mong  his  subjects? 
Attt.  None,  man ;  all  idle ;  whores,  and  knaves. 
Gon.  I  would  with  such  perfection  govem,  Sir, 

To  excel  the  golden  age. 
Seb.  'Save  his  majesty ! 

Ant.  Long  live  Gonzalo ! 

Gon.  And,  do  you  mark  me,  Sirl — 

Alon.  Pr'ythee,  no  more :  thou  dost  talk  nothing  to  me. 
Gon.  I  do  well  believe  your  highness ;  and  did  it  to  minister 
occasion  to  these  gentlemen,  who  are  of  such  sensible  and  nimble 
lungs,  that  they  always  use  to  laugh  at  nothing. 
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Ant,  Twas  you  we  laugh'd  at. 

Gon,  AVho,  in  this  kind  of  merry  fooling,  am  nothing  to  you  ;  so 
you  may  continue,  and  laugh  at  nothing  still. 

Apit,  What  a  blow  was  there  given  I 

Sdf,  An  it  had  not  fallen  flat-long. 

Gon,  You  are  gentlemen  of  brave  mettle :  you  would  lift  the  moon 

out  of  her  sphere,  if  she  would  continue  in  it  five  weeks  without 

changing. 

Enter  Ariel,  invisibU,  playing  soUmn  music, 

S£b.  We  would  so,  and  then  go  a  bat-fowling. 

Ant  Nay,  good  my  lord,  be  not  angry. 

Gon,  No,  I  Warrant  you ;  I  will  not  adventure  my  discretion  so 

weakly.     Will  you  laugh  me  asleep*,  for  I  am  very  heavy  1 

Ant.  Go  sleep,  ^and  hear  us.      [All  sleep  butAixys,,  Seb.,  and  Avr. 

Alm.  What !  all  so  soon  asleep  ?    I  wish  mine  eyes 

Would,  with  themselves,  shut  up  my  thoughts :  I  find, 

They  are  inclin*d  to  do  so. 
Stb.  Please  you,  Su-, 

Do  not  omit  the  heavy  offer  of  it : 

It  seldom  visits  sorrow ;  when  it  doth, 

It  is  a  comforter. 
Ant,  We  two,  my  lord, 

Will  guard  your  person  while  .you  take  your  rest. 

And  watch  your  safety. 
Alün.  Thank  you. — ^Wondrous  heavy. — 

[Alonso  skeps.     Exil  Ariel. 
Seb.  What  a  stränge  drowsiness  possesses  them ! 
Ant  It  is  the  quality  o'  the  climate. 
Stb.  Why 

Doth  it  not,  then,  our  eye-hds  sink  ?    I  find  not 

M)rself  dispos'd  to  sleep. 
Ant.  Nor  I :  my  spirits  are  nimble. 

They  feil  together  all,  as  by  consent ; 

They  dropp'd,  as  by  a  thunder-stroke.     What  might, 

WoTthy  Sebastian  l—O !  what  might  1 — «No  more : — 

And  yet,  methinks,  I  see  it  in  thy  face, 

WTiat  thou  should'st  be.     Th*  occasion  speaks  thee ;  and 

My  strong  imagination  sees  a  crown 

Dropping  upon  thy  head. 
Stb.  What!  art  thou  waking? 

Ant.  Do  you  not  hear  me  speak  ? 
Sdf.  I  do ;  and  surely, 

It  is  a  sleepy  language,  and  thou  speak'st 

Out  of  thy  sleep.     What  is  it  thou  didst  say  ? 
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This  is  a  Strange  repose,  to  be  asleep 

With  eyes  wide  open ;  Standing,  speaking,  moving, 

And  yet  so  fast  asleep. 

Ant,  Noble  Sebastian, 

Thou  lef  st  thy  fortune  sleep, — die,  rather ;  wink'st 
Whiles  thou  art  waking. 

Sdf.  Thou  dost  snore  distinctly : 

There  's  meaning  in  thy  snores. 

Ant.  I  am  more  serious  than  my  custom :  you 
Must  be  so  too,  if  heed  me ;  which  to  do, 
Trebles  thee  o*er. 

Seb,  Well ;  I  am  Standing  water. 

Ant.  I  '11  teach  you  how  to  flow. 

S^.  Do  so :  to  ebb 

Hereditary  sloth  instructs  me. 

Ant.  O, 

If  you  but  knew,  how  you  the  purpose  cherish, 
Whiles  thus  you  mock  it !  how,  in  Stripping  it, 
You  more  invest  it !     Ebbing  men,  indeed, 
Most  often  do  so  near  the  bottom  run 
By  their  own  fear,  or  sloth. 

S^.  Pr'ythee,  say  on : 

The  setting  of  thine  eye,  and  eheek,  proclaim 
A  matter  from  thee ;  and  a  birth,  indeed, 
Which  throes  thee  much  to  yield. 

Ant.  Thus,  Sir : 

Although  this  lord  of  wekk  remerobrance,  this 
(Who  shall  be  of  as  little  memory, 
When  he  is  earth*d)  hath  here  almost  persuaded 
(For  he 's  a  spirit  of  persuasion,  only 
Professes  to  persuade)  the  king,  his  son  's  alive, — 
'Tis  as  impossible  that  he  's  undrown'd, 
As  he  that  sleeps  here,  swims. 

Sdf.  I  have  no  hope 

That  he  's  undrown'd. 

Ant.  O,  out  of  that  no  hope, 

What  great  hope  have  you !  no  hope,  that  way,  is 
Another  way  so  high  a  hope,  that  even 
Ambition  cannot  pierce  a  wink  beyond, 
But  doubts  discovery  there.     Will  you  grant,  with  me, 
That  Ferdinand  is  drown'd  1 

Seb.  He  's  gone. 

Ant  Then,  teil  me, 

Who  's  the  next  heir  of  Naples  1 
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Sek.  ClaribdL 

Ani.  SbedttthqiieenorTBiasfabetlialdNfdb 
Ten  kagoes  beyond  iiifn'8  life ;  Ae  dml  fit»  1^^ 

(Tbemm^f  ÜißmdoA'n  too  dem)  ^  mm 

Be  loog^  and  razoiabl^  abe,  txm  mbom 

We  an  mxt  sea-swaUaw'd»  duw|^  some  cast  again ; 

And)  by  tbat  dei^y,  to  perfonn  an  act, 

Wboeofvriiat-siiastisprolQgae;  wbattocome» 

In  jfQQis  and  my  dtsdiatge. 

&>.  Whatstuffisüik»— Howsqryottl 

Tb  tnie,  taj  brothefs  dani^ter's  qaeen  oiTtsxäB; 
So  b  she  hcdr  of  Nafdes;  'twixt  which  z^g^oos 
Tlieie  18  some  apace^ 

Ani,  A  Space  whose  every  caUt 

Seems  10  oy  ont,  ''Howdialldiat  Claribd 
Measme  na  back  fo  Naplesf "— 'Keep  in  T^inisi 
And let  Sdbastianivake !^-Sayi  diis  trere  dealii 
That  now  haäk  aeiifd  tbem ;  why,  tbey  wete  no  wotae 
Ulan  now  ihey  are.    Tbere  be  Aat  ean  nde  Naples 
Aft  weD  as  be  that  deeps ;  Imls  tbat  can  prale 
As  amplyy  and  wineoessarilyy 
Aa  itm  Gonzalo ;  I  myaelf  cqidd  make 
Aciioi^ofasdeq>diat    O»  tbat  you  boie 
The  mind  that  I  do !  what  a  deep  weie  this 
JFoT  yonr  advancement !    Do  you  understand  me  1 

Seb.  Methinks,  I  do. 

Ant,  And  how  does  your  content 

Tender  your  own  good  fortune  ? 

Ä^.  I  remember, 

You  did  supplant  your  brother  Prospero. 

Ant.  True : 

And  look  how  well  my  gannents  sit  upon  me  ; 
Much  feater  than  before.     My  brother's  servants 
Were  then  my  fellows ;  now  they  are  my  men. 

Stb.  But  for  your  conscience, — 

Ant,  Ay,  Sir;  where  lies  thati  if  it  were  a  kibe, 
'Twould  put  me  to  my  slipper ;  but  I  feel  not 
This  deity  in  my  bosom :  twenty  consciences, 
Tbat  stand  *twixt  me  and  Milan,  candied  be  they, 
And  melt,  ere  they  molest !     Here  lies  your  brother, 
No  better  than  the  earth  he  lies  upon, 
If  he  were  that  which  now  he  's  like,  that  's  dead, 
Whom  I,  with  this  obedient  steel,  three  inches  of  it, 
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Can  lay  to  bed  for  ever ;  whiles  you,  doing  thus, 
To  the  perpetual  wink  for  aye  might  put 
This  andent  morsel,  this  sir  Prudence,  who 
Should  not  upbraid  cur  course.     For  all  the  rest, 
They  '11  take  Suggestion  as  a  cat  laps  milk  ; 
They  '11  teil  the  clock  to  any  business  that 
We  say  befits  the  hour. 

Sed,  Thy  case,  dear  friend, 

Shall  be  my  precedent :  as  thou  got'st  Milan, 
I'll  come  by  Naples.     Draw  thy  sword  :  one  stroke 
Shall  free  thee  from  the  tribute  which  thou  pa/st, 
And  I  the  king  shall  love  thee. 

Ant.  Draw  together : 

And  when  I  rear  ray  hand,  do  you  the  like, 
To  fall  it  on  Gonzalo. 

Sed.  O,  but  one  word.     [TA^  cotwerse apart. 

Music,     Re-enter  Ariel,  invisible, 

Art,  My  master  through  his  art  foresees  the  danger 
That  you,  his  friend,  are  in ;  and  sends  me  forth 
(For  eise  his  project  dies)  to  keep  thee  living. 

[^Sings  in  Gonzalo's  ear. 

While  you  here  do  snoring  lie, 
Open-ey*d  conspiracy 

His  time  doth  take. 
If  of  life  you  keep  a  care, 
Shake  off  slumber,  and  beware  : 

Awake !     Awake  I 

Ant,  Then  let  us  both  be  sudden. 

Gon,  Now,  good  angels,  preserve  the  king!     \^They  wake. 

Alon.  WHiy,  how  now !  ho,  awake  !     Why  are  you  drawn  ? 
Wherefore  this  ghastly  looking  ? 

Gon.  What  's  the  matter  ? 

S^b.  Whiles  we  stood  here  securing  your  repose, 
Even  now,  we  heard  a  hollow  burst  of  bellowing 
Like  bulls,  or  rather  lions  :  did  it  not  wake  you  1 
It  Struck  mine  ear  most  terribly. 

Alon.  I  heard  nothing. 

Ant,  O,  'twas  a  din  to  fright  a  monster's  ear, 
To  make  an  earthquake !  sure,  it  was  the  roar 
Of  a  whole  herd  of  lions. 

Alon.  Heard  you  this,  Gonzalo  ? 

Gon.  lipon  mine  honour,  Sir,  I  heard  a  humming. 
And  that  a  stränge  one  too,  which  did  awake  me. 
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I  shak'd  you,  Sir,  and  cr/d ;  as  mine  eyes  open'd, 

I  saw  their  weapons  drawn : — ^there  was  a  noise, 

That's  verity.     'Tis  best  we  stand  upon  ourguard,  ^ 

Or  that  we  quit  this  p&ce  :  let  's  draw  our  weapons. 

Alo9L  Lead  off  this  ground,  and  let  's  make  farther  search 
For  my  poor  son. 

Gen,  Heavens  keep  him  from  these  beasts ! 

For  he  is,  sure,  i'  the  island. 

Alon,  Lead  away.     \Exit  with  the  others. 

Art,  Prospero,  my  lord,  shall  know  what  I  have  done : 
So,  king,  go  safely  on  to  seek  thy  son.  \Exit 

SCENE  II,— Another pari  of  the  Island. 

EfUer  Caliban,  wiik  a  bürden  ofwood, 
A  noise  ofthunder  heard, 

Cal,  All  the  infections  that  the  sun  sucks  up 
From  bogs,  fens.  flats,  on  Prosper  fall,  and  make  him 
By  inch-meal  a  disease !     His  spirits  hear  me. 
And  yet  I  needs  must  curse.     But  they  '11  nor  pinch, 
Fright  me  with  urchin  shows,  pitch  me  i'  the  mire, 
Nor  lead  me,  hke  a  fire-brand,  in  the  dark 
Out  of  my  way,  unless  he  bid  'em ;  but 
For  every  trifle  are  they  set  upon  me  : 
Sometime  like  apes,  that  moe  and  chatter  at  me. 
And  after,  bite  me ;  then  like  hedge-hogs,  which 
Lie  tumbling  in  my  bare-foot  way,  and  mount 
Their  pricks  at  my  foot-fall :  sometime  am  I 
All  wound  with  adders,  who  with  cloven  tongues 
Do  hiss  me  into  madness. — Lo,  now  !  lo  ! 
Here  comes  a  spirit  of  his,  and  to  torment  me 
For  bringing  wood  in  slowly :  I  '11  fall  flat ; 
Perchance,  he  will  not  mind  me. 

Enter  Trinculo. 

Trin,  Here  's  neither  bush  nor  shrub  to  bear  off  any  weather  at 
all,  and  another  storm  brewing  \  I  hear  it  sing  i'  the  wind :  yond' 
same  black  cloud,  yond'  huge  one,  looks  like  a  foul  bombard  that 
would  shed  his  liquor.  If  it  should  thunder,  as  it  did  before,  I  know 
not  where  to  hide  my  head :  yond'  same  cloud  cannot  choose  but 
fall  by  pailflils. — What  have  we  here  ?  a  man  or  a  fish  %  Dead  or 
alive "?  A  fish  :  he  smells  like  a  fish ;  a  very  ancient  and  fish-like 
smell ;  a  kind  of,  not  of  the  newest,  Poor-John.  A  stränge  fish ! 
Were  I  in  England  now,  (as  once  I  was,)  and  had  but  this  fish 
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painted,  not  a  holiday  fool  there  but  would  give  a  piece  of  silver : 
there  would  this  monster  make  a  man:  any  stränge  beast  there 
makes  a  man.  When  they  will  not  give  a  doit  to  relieve  a  lame 
beggar,  they  will  lay  out  ten  to  see  a  dead  Indian.  Legg'd  like  a 
man !  and  his  fins  like  arms !  Warm,  o'  my  troth !  I  do  now  let 
loose  my  opinion,  hold  it  no  longer ;  this  is  no  fish,  but  an  islander, 
that  hath  lately  suffered  by  a  thunder-bolt.  [Tkufidtr.]  Alas !  the 
storm  is  come  again :  my  best  way  is  to  creep  under  his  gaberdine ; 
there  is  no  other  shelter  hereabout :  misery  acquaints  a  man  with 
Strange  bedfellows.  I  will  here  shroud,  tili  the  dregs  of  the  storm 
be  past 

Enter  Stephano,  singing;  a  bettle  in  his  Aand. 

Sie.  I  shall  no  more  to  sea,  to  sea, 

Here  shall  I  die  ashore  : — 

This  is  a  very  scurvy  tune  to  sing  at  a  man's  fimeral : 

Well,  here  's  my  comfort.  [Drinks, 

The  master,  the  swabber,  the  boatswain,  and  I, 

The  gunner,  and  his  mate, 
Lov'd  Mall,  Meg,  and  Marian,  and  Margery, 

But  none  of  us  car'd  for  Kate ; 

For  she  had  a  tongue  with  a  tang, 

Would  cry  to  a  sailor,  GOf  hang! 
She  loVd  not  the  savour  of  tar  nor  of  pitch, 
Yet  a  tailor  might  Scratch  her  where-e*er  she  did  itch  : 

Then  to  sea,  boys,  and  let  her  eo  hang. 

This  is  a  scurvy  tune  too ;  but  here  's  my  comfort.     [Drinks. 

Cal,  Do  not  torment  me  :  O ! 

Ste.  What's  the  matter  1  Have  we  devils  here?  Do  you  put 
tricks  upon  us  with  savages,  and  men  of  Inde  ?  Ha !  I  have  not 
'scaped  drowning,  to  be  afeard  now  of  your  four  legs ;  for  it  hath 
been  said,  as  proper  a  man  as  ever  went  on  four  legs  cannot  make 
him  give  ground;  and  it  shall  be  said  so  again,  while  Stephano 
breathes  at  nostrils. 

Cal,  The  spirit  torments  me :  O  ! 

Ste,  This  is  some  monster  of  the  isle,  with  four  legs,  who  hath  got, 
as  I  take  it,  an  ague.  Where  the  devil  should  he  leam  our  lan- 
guage  ?  I  will  give  him  some  relief,  if  it  be  but  for  that  If  I  can 
recover  him,  and  keep  him  tame,  and  get  to  Naples  with  him,  he  's 
a  present  for  any  emperor  that  ever  trod  on  neaf  s-leather. 

Cal,  Do  not  torment  me,  pr'ythee:  I'U  bring  my  wood  home 
faster. 

Ste.  He  's  in  his  fit  now,  and  does  not  talk  afler  the  wisest  He 
shall  taste  of  my  bottle :  if  he  have  never  drunk  wine  afore,  it  will 
go  near  to  remove  his  fit.    If  I  can  recover  him,  and  keep  him  tame, 
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I  win  not  take  too  much  for  him :  he  shall  pay  for  him  that  hath 
him,  and  that  soundly. 

Cal.  Thou  dost  me  yet  but  little  hurt ;  thou  wilt  anon,  I  know  it 
by  thy  trembling  :  now  Prosper  works  upon  thee. 

Sie,  Come  on  your  ways :  open  your  mouth ;  here  is  that  which 
will  give  language  to  you,  cat  Open  your  mouth :  this  will  shake 
your  shaking,  I  can  teil  you,  and  that  soundly:  you  cannot  teil 
wbo  's  your  friend ;  open  your  chaps  again. 

Trin,  I  should  know  that  voice  :  it  should  be — ^but  he  is  drowned, 
and  these  are  devils.     O I  defend  me ! 

SU.  Four  legs,  and  two  voices,— a  most  delicate  monster !  His 
forward  voice,  now,  is  to  speak  well  of  his  friend ;  his  backward 
voice  is  to  utter  foul  speeches,  and  to  detract  If  all  the  wine  in  my 
bottle  will  recover  him,  I  will  help  his  ague.  Come, — Amen  !  I  will 
pour  some  in  thy  other  mouth. 

Trin.  Stephano! 

SU,  Doth  thy  other  mouth  call  me?  Mercy!  mercy!  This  is  a 
devil,  and  no  monster :  I  will  leave  him ;  I  have  no  long  spoon. 

Trin,  Stephano ! — if  thou  beest  Stephano,  touch  me,  and  speak  to 
me ;  for  I  am  Trinculo : — ^be  not  afeard, — thy  good  friend  Trinculo. 

Sie.  If  thou  beest  Trinculo,  come  forth.  I  '11  pull  thee  by  the 
lesser  legs :  if  any  be  Trinculo^s  legs,  these  are  they.  Thou  art  very 
Trinculo,  indeed !  How  cam'st  thou  to  be  the  siege  of  this  moon- 
calf  ?     Can  he  vent  Trinculos  ? 

Trin,  I  took  him  to  be  killed  with  a  thunder-stroke. — But  art 
thou  not  drowned,  Stephano  %  I  hope  now,  thou  art  not  drowned. 
Is  the  storm  overblown?  I  hid  me  under  the  dead  moon-calfs 
gaberdine  for  fear  of  the  storm.  And  art  thou  living,  Stephano  ?  O 
Stephano  !  two  Neapolitans  'scaped  ? 

Ste.  Pr'ythee,  do  not  tum  me  about :  my  stomach  is  not  constant. 

Cal,  \Aside.'\  These  be  fine  things,  an  if  they  be  not  s])rites. 
That  's  a  brave  god,  and  bears  celestial  liquor  : 
I  will  kneel  to  him. 

SU,  How  didst  thou  'scape  ?  How  cam'st  thou  hither  ]  swear  by 
this  bottle,  how  thou  cam'st  hither.  I  escaped  upon  a  butt  of  sack, 
which  the  sailors  heaved  over-board,  by  this  bottle !  which  I  made 
of  the  bark  of  a  tree,  with  mine  own  hands,  since  I  was  cast  ashore. 

Cal,  I  '11  swear,  upon  that  bottle,  to  be  thy  true  subject ;  for  the 
liquor  is  not  earthly. 

Ste.  Here :  swear,  then,  how  thou  escapedst. 

Trin.  Swam  ashore,  man,  like  a  duck :  I  can  swim  like  a  duck, 
I  "U  be  swom. 

Ste.  Here,  kiss  the  book.  Though  thou  canst  swim  like  a  duck, 
thou  art  made  like  a  goose. 
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Trin,  O  Stephane !  hast  any  more  of  this  % 

Ste,  The  whole  butt,  man :  my  cellar  is  in  a  rock  by  the  sea-side* 
where  my  wine  is  hid  How  now,  moon-calf!  how  does  thine 
ague? 

Cal,  Hast  thou  not  dropped  from  heaven  ? 
Ste.  Out  o'  the  moon,  I  do  assure  thee :  I  was  the  man  in  the 
moon,  when  time  was. 

Cal.  I  have  seen  thee  in  her,  and  I  do  adore  thee :  my  mistress 
showed  me  thee,  and  thy  dog,  and  thy  bush. 

Ste.  Come,  swear  to  that ;  kiss  the  book.  I  will  fumish  it  anon 
with  new  contents.     Swear. 

Trin,  By  this  good  light,  this  is  a  very  shallow  monster : — I  afeaid 
of  him  ] — z.  very  weak  monster. — The  man  i'  the  moon ! — ^a  most 
poor  credulous  monster ! — ^Well  drawn,  monster,  in  good  sooth. 

Cal.  I  *11  show  thee  every  fertile  inch  o'  the  island ;  and  I  will  kiss 
thy  foot     I  pr'ythee,  be  my  god. 

Trin.  By  this  light,  a  most  perfidious  and  drunken  monster :  when 
his  god  *s  asleep,  he  '11  rob  his  bottle. 

Cal.  I  '11  kiss  thy  foot :  I  '11  swear  myself  thy  subject 
Ste.  Come  on,  then ;  down,  and  swear. 

Trin.  I  shall  laugh  myself  to  death  at  this  puppy-headed  monster. 
A  most  scurvy  monster !     I  could  find  in  my  heart  to  beat  him, — 
Ste.  Come,  kiss. 

Trin. — But  that  the  poor  monster 's  in  drink.  An  abominable 
monster ! 

Cai.  I  '11  show  thee  the  best  Springs ;  I  '11  pluck  thee  berries  ; 
I  '11  fish  for  thee,  and  get  thee  wood  enough. 
A  plague  upon  the  tyrant  that  I  serve ! 
I  '11  bear  him  no  more  sticks,  but  follow  thee, 
Thou  wondrous  man. 
Trin.  A  most  ridiculous  monster,  to  make  a  wonder  of  a  poor 
drunkard ! 

Cal.  I  pr'ythee,  let  me  bring  thee  where  crabs  grow ; 
And  I  with  my  long  nails  will  dig  thee  pig-nuts ; 
Shew  thee  a  jay's  nest,  and  instruct  thee  how 
To  snare  the  nimble  marmozet :  I  '11  bring  thee 
To  clustering  filberds,  and  sometimes  I  '11  get  thee 
Young  sea-mells  from  the  rock.     Wilt  thou  go  with  me  % 
Ste.  I  pr'ythee  now,  lead  the  way,  without  any  more  talking. — 
Trinculo,  the  king  and  all  our  Company  eise  being  drowned,  we  will 
inherit  here. — [To  Cal.]  Here ;  bear  my  bottle. — Fellow  Trinculo, 
we  '11  fiU  him  by  and  by  again. 

Cal.  Farewell,  master ;  farewell,  farewelL  [Siftgs  drunkenly. 

Trin.  A  howling  monster ;  a  drunken  monster. 
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Ne  iBom  dsm»  1 11  «mI»  for  fiih ; 

At  Mü^pHsii^ 
Kor  idMlie  tveodieiv  bot  wwfa  dU'; 
'Bm.'Bsiiy  Car-Calibuy 
HlwaewgiMtef   Gif  newmm. 

FreedcsHy  hey-day!  faey-day^  freedoait  freedottit  htf-dskyt 
fieedomt 
Sk,  O  brave  monster  I  lead  the  way.  fßxami. 


ACT  IIL 
SCENE  t—Jfefi?n  Pkospemo*s  Off. 

ÜK  Tbsxehc  some  ^orts  ai;e  ^linfiüy  and  their  bbour 
peH(^t  m  them  sets  off:  soni^Jmds  of  baseiim 
Are  noUy  andeigone ;  and  most  poor  matters 
Point  to  rieh  ends.    This  my  mean  task 
Wodd  be  as  heavy  to  me,  as  odious ;  ^ot 
The  mistress  whidi  I  serve  quickens  what's'deadi 
And  makes  my  labours  pleasuzes:  O !  ahe  is 
Ten  times  moregenüe  tfaan  her  &ther's  crabbed; 
And  he's  composed  of  haijshness.    I  mnst  xenove 
Some  thcyusands  of  fliese  logs,  and  pUe  tfaem  up^ 
Upon  a  sore  injuDCtion :  my  sweet  mistress 
Weeps  when  she  sees  me  work ;  and  says,  such  baseness 
Had  never  like  executor.     I  forget : 
But  these  sweet  thoughts  do  even  refresh  my  labours ; 
Most  busy,  least  when  I  do  it 

£fü^  MiRANDA ;  anä  Prospero  a/  a  distance, 

Mira.  Alas !  now,  pray  you, 

Work  not  so  hard :  I  would,  the  lightning  had 
Bumt  up  those  logs  that  you  are  enjoin'd  to  pile. 
Pray,  set  it  down,  and  rest  you  :  when  this  burns, 
Twill  weep  for  having  wearied  you.     My  father 
Is  hard  at  study;  pray  now,  rest  yourself : 
He  's  safe  for  these  three  hours. 

Fer,  O,  most  dear  mistress ! 

The  sun  will  set,  before  I  shall  discharge 
What  I  must  strive  to  do. 

Mira,  If  you  '11  sit  down, 

I  '11  bear  your  logs  the  while.     Pray,  give  me  that : 
I  '11  carry  it  to  the  pile. 
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Fer,  No,  precious  creature : 

I  had  rather  crack  my  sinews,  break  my  back, 
Than  you  should  such  dishonour  undergo, 
While  I  sit  lazy  by. 

Mira,  It  would  become  me 

As  well  as  it  does  you :  and  I  should  do  it 
With  much  more  ease ;  for  my  good  will  is  to  it, 
And  yours  it  is  against 

Pro,  [Aside,'\  Poor  worm !  thou  art  infected ; 

This  Visitation  shows  it 

Mira,  You  look  wearily. 

Fer.  No,  noble  mistress,  'tis  fresh  moming  with  me 
When  you  are  by  at  night     I  do  beseech  you, — 
Chiefly  that  I  might  set  it  in  my  prayers, — 
What  is  your  name  ? 

Mira,  Miranda. — O  my  father ! 

I  have  broke  your  hest  to  say  so. 

Fer.  Admir'd  Miranda  ! 

Indeed,  the  top  of  admiration ;  worth 
What  's  dearest  to  the  world !     Füll  many  a  lady 
I  have  e/d  with  best  regard ;  and  many  a  time 
The  harmony  of  their  tongues  hath  into  bondage 
Brought  my  too  diligent  ear :  for  several  virtues 
Have  I  liked  several  women  ;  never  any 
With  so  füll  soul,  but  some  defect  in  her 
Did  quarrel  with  the  noblest  grace  she  ow'd, 
And  put  it  to  the  foil :  but  you,  O  you  ! 
So  perfect,  and  so  peerless,  are  created 
Of  every  creature's  best 

Mira,  I  do  not  know 

One  of  my  sex ;  no  woman's  face  remember, 
Save,  from  my  glass,  mine  own ;  nor  have  I  seen 
More  that  I  may  call  men,  than  you,  good  friend. 
And  my  dear  father :  how  features  are  abroad, 
I  am  skill-less  of ;  but,  by  my  modesty, 
(The  jewel  in  my  dower)  I  would  not  wish 
Any  companion  in  the  world  but  you ; 
Nor  can  imagination  form  a  shape, 
Besides  yourself,  to  like  of.     But  I  prattle 
Something  too  wildly,  and  my  father's  precepts 
I  therein  do  forget 

Fer,  I  am,  in  my  condition, 

A  prince,  Miranda ;  I  do  think,  a  king ; 
(I  would,  not  so !)  and  would  no  more  endure 
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This  wooden  slavery,  than  to  suffer 
The  flesh-fly  blow  my  mouth.— »Hear  my  soul  speak : 
.The  very  instant  that  I  saw  you,  did 
My  heart  fly  to  your  service ;  there  resides, 
To  make  me  slave  to  it ;  and  for  your  sake, 
Am  I  this  patient  log-man. 

Mira,  Do  you  love  me  ? 

Fer,  O  heaven  !  O  earth !  bear  witness  to  this  sound, 
And  crown  what  I  profess  with  kind  event, 
If  I  speak  tnie  ;  if  hollowly,  invert 
What  best  is  boded  me  to  mischief !  I, 
Beyond  all  limit  of  what  eise  i'  the  world, 
Do  love,  prize,  honour  you. 

Mira,  I  am  a  fool 

To  weep  at  what  I  'm  glad  of. 

Pro.  [Asüfg.]  Fair  encounter 

Of  two  most  rare  affections !     Heavens  rain  grace 
On  that  which  breeds  between  them ! 

/2rr.  Wherefore  weep  you  1 

Mira,  At  mine  unworthiness,  that  dare  not  offer 
What  I  desire  to  give ;  and  much  less  take 
What  I  shall  die  to  want.     But  this  is  trifling ; 
And  all  the  more  it  seeks  to  hide  itself, 
The  bigger  bulk  it  shows.     Hence,  bashful  cunning ! 
And  prompt  me,  piain  and  holy  innocence  ! 
I  am  your  wife,  if  you  will  marry  me  ; 
If  not,  I'll  die  your  maid  :  to  be  your  fcllow 
You  may  deny  me ;  but  I  '11  be  your  servant, 
Whether  you  will  or  no. 

Fer.  My  mistress,  dearest, 

And  I  thus  humble  ever. 

Mira.  My  husband,  then  / 

Fer.  Ay,  with  a  heart  as  willing 
As  bondage  e'er  of  freedom  :  here  's  my  band. 

Afira.  And  mine,  with  my  heart  in  't :  and  now  farewell, 
Till  half  an  hour  hencc. 

Fer.  A  thousand  thousand  ! 

\Exeu7it  Fer.  ami  Mika. 

Pro.  So  glad  of  this  as  they,  I  cannot  be, 
Who  are  surpris'd  with  all ;  but  my  rejoicing 
At  nothing  can  be  more.     I  '11  to  my  book  ; 
For  yet,  ere  supper  time,  must  I  perform 
Much  business  appertaining.  \Ii.\it. 
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SCENE  \\,—Amtker pari  of  tke  Island, 
Enter  Caliban,  wüh  a  battU;  Stephano  <i»</ Trinculo. 

Sie.  Teil  not  me  : — ^when  the  butt  is  out,  we  will  drink  water ;  not 
a  drop  before :  therefore  bear  up,  and  board  'em. — Servant-monster, 
drink  to  me. 

Trin.  Servant-monster  ?  the  folly  of  this  island!  they  say,  there's 
but  five  upon  this  isle :  we  are  three  of  them ;  if  the  other  two  bc 
brained  like  us,  the  State  totters. 

Ste.  Drink,  servant-monster,  when  I  bid  thee ;  thy  eyes  are  älmost 
set  in  thy  head. 

Trin,  Where  should  they  be  set  eise  %  he  were  a  brave  monster 
indeed,  if  they  were  set  in  his  tail. 

Ste,  My  man-monster  hath  drowned  his  tongue  in  sack :  for  my 
part,  the  sea  cannot  drown  me ;  I  swam,  ere  I  could  recover  the 
shore,  five-and-thirty  leagues,  off  and  on,  by  this  light — ^Thou  shalt 
be  my  lieutenant,  monster,  or  my  Standard. 

Trin,  Your  lieutenant,  if  you  list ;  he  's  no  Standard. 

Ste,  We  '11  not  run,  monsieur  monster. 

Trin,  Nor  go  neither;  but  you '11  lie,  like  dogs;  and  yet  say 
nothing  neither. 

Ste.  Moon-calf,  speak  once  in  thy  life,  if  thou  b^est  a  good  moon- 
calf 

Cal.  How  does  thy  honour]  Let  me  Hck  thy  shoe.  I'll  not 
serve  him,  he  is  not  valiant 

Trin.  Thou  liest,  most  ignorant  monster :  I  am  in  case  to  justle  a 
constable.  Why,  thou  deboshed  fish. thou,  was  there  ever  man  a 
coward,  that  hath  drunk  so  much  sack  as  I  to-day  ?  Wilt  thou  teil 
a  monstrous  He,  being  but  half  a  fish,  and  half  a  monster  1 

Cai.  Lo,  how  he  mocks  me  !  wilt  thou  let  him,  my  lord  ? 

Trin.  Lord,  quoth  he ! — that  a  monster  should  be  such  a  natural ! 

Cal,  Lo,  lo,  again !  bite  him  to  death,  I  pr'ythee. 

Ste,  Trinculo,  keep  a  good  tongue  in  your  head :  if  you  prove  a 
mutineer,  the  next  tree — The  poor  monster 's  my  subject,  and  he 
shall  not  suffer  indignity. 

Cal.  I  thank  my  noble  lord.  Wilt  thou  be  pleas'd  to  hearken 
once  again  to  the  suit  I  made  to  thee  ] 

Ste.  Marry,  will  I  j  kneel  and  repeat  it :  I  will  stand,  and  so  shall 
Trinculo. 

Enter  ARIEL,  invisible. 

Cal.  As  I  told  thee  before,  I  am  subject  to  a  tyrant ;  a  sorcerer 
that  by  his  cunning  hath  cheated  me  of  the  island. 
Ari.  Thou  liest. 
Cal,  Thou  liest,  thou  jesting  monkey,  thou ; 
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I  would^  my  valaant  master  woiild  destroy  thee ; 
^^  do  not  lie,    ^     ^^^"'  '  "^    •--^'"•J!^ 


«SSfie.  Triiictd<y  if  yoa  trouble  him  any  more  in  bis  tale,  by  this 
liaii4>  I  win  8iQ>pIant  some  of  yoiir  te^iu 

THn,  Whjr,  I  said  nothing. 

«Sk  Mum  then,  and  no  more. — [T^  CAiiiBAH.]-*F)rooMd. 

CUL I  say  by  sorcery  he  got  thjs  isle ; 
Eroni  me  lie  got  ii :  if  thy  gieatness  wiU, 
Rerva^  it  on  him — ^for,  I  know  thou  darfst; 
Bot  tfib  tfaing  daie  not, — 

St  That^s  most  certain. 

Cäl  Thou  shalt  be  lord  of  it,  and  1*11  s^e  thee. 

iSAi;  How,  nowy  shall  this  be  compassedt  Canst  thou  bring  me 
tDthepBity? 

QA  Yea,  yea,  n^  lord :  I H  yield  him  thee  asleepi 
Wbere  thou  mayst  knock  a  nail  into  bis  head. 

Afi  Thou  liest  >  thou  canst  not 

Cgi  What  a  pied  ninny 's  this  I    Thou  scurvy  patch  i— » 
I  do  beseech  thy  greatness,  give  him  blows. 
And  take  Us  bottle  from  him :  when  that 's  gone. 
He  shall  drink  naught  but  brine ;  for  1 11  not  show  him 
Where  the  quick  freshes  are. 

Sfe.  Trinculo,  run  into  no  farther  danger :  Interrupt  the  monster 
one  Word- farther,  and,  by  this  band,  I  '11  tum  my  mercy  out  of  doors, 
and  make  a  stock-fish  of  thee. 

Trin,  Why,  what  did  I  ?     I  did  nothing.     I  '11  go  farther  off. 

SU,  Didst  thou  not  say  he  Ued  1 

Ari.  Thou  liest. 

Sie,  Do  I  so  ]  take  thou  that  [Strikes  Aim.]  As  you  like  this, 
give  me  the  lie  another  time. 

Trin,  I  did  not  give  the  lie. — Out  o'  your  wits,  and  hearing  too  1 
— A  pox  o'  your  bottle !  this  can  sack  and  drinking  do. — ^A  murrain 
on  your  monster,  and  the  devil  take  your  fingers  1 

Ca/.  Ha,  ha,  ha ! 

S/e,  Now,  forward  with  your  tale. — ^Pr'ythee  stand  farther  off. 

Ca/.  Beat  him  enough :  after  a  little  time, 
1 11  beat  him  too. 

Sfe.  Stand  farther. — Come,  proceed. 

Ca/.  Why,  as  I  told  thee,  'tis  a  custom  with  him 

I'  the  aflemoon  to  sleep :  there  thou  mayst  brain  him, 
Havingfirst  seiz'd  his  books ;  or  with  a  log 
Batter  his  skull,  or  paunch  him  with  a  stake, 
Or  cut  his  wezand  with  thy  knife.     Remember, 
First  to  possess  his  books ;  for  without  them 
He  's  but  a  sot,  as  I  am,  nor  hath  not 
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One  spirit  to  command  :  they  all  do  hate  him, 
As  TQotedly  as  I.     Bum  but  his  böoks.    ' 
He  has  brave  Utensils,. (for  so  he  calls  them,) 
Which,  when  he  has  a  house,  he  '11  deck  withal : 
And  that  most  deeply  to  consider  is 
The  beauty  of  his  daughter ;  he  himself 
Calls  her  a  nonpareil :  I  never  saw  a  woman, 
But  only  Sycorax  my  dam,  and  she  ; 
But  she  as  far  surpasseth  Sycorax, 
As  great'st  does  least.  ^ 

Ste.  Is  it  so  brave  a  lass  ? 

Cal,  Ay,  lord  ;  she  will  become  thy  bed,  I  Warrant, 
And  bring  thee  forth  brave  brood. 

Ste,  Monster,  I  will  kill  this  man:  his  daughter  and  I  will  be 
king  and  queen,  (save  our  graces !)  and  Trinculo  and  thyself  shall  be 
viceroys. — Dost  thou  like  the  plot,  Trinculo  1 
Trift,  Excellent 

Ste,  Give  me  thy  hand  :  I  am  sorry  I  beat  thee ;  but,  while  thou 
livest,  keep  a  good  tongue  in  thy  head. 

Cat,  Within  this  half  hour  will  he  be  asleep ; 
Wilt  thou  destroy  him  then  ? 

Ste,        ,  Ay,  on  mine  honour. 

Ari,  This  will  I  teil  my  master. 
Cai,  Thou  mak'st  me  merry :  I  am  füll  of  pleasure. 
Let  US  be  jocund  :  will  you  troll  the  catch 
You  taught  me  but  while-ere  1 

Ste,  At  thy  request,  monster,  I  will  do  reason,  any  reason.     Come 
on,  Trinculo,  let  us  sing.  [Sings. 

Flout  *cm,  and  skout  'em  ;  and  skout  'em,  and  flout  *em  ; 
Thought  is  free. 

Cai.  That  's  not  the  tune. 

[Ariel  ptays  the  tune  on  a  Tabor  and  Pipe 
Ste,  What  is  this  same  1 

Trin,  This  is  the  tune  of  our  catch,  played  by  the  picture  of 
Nobody. 

Ste,  \i  thou  beest  a  man,  show  thyself  in  thy  likeness :  if  thou 
beest  a  devil,  take  't  as  thou  list. 
Trin,  O,  forgive  me  my  sins ! 

Ste,  He  that  dies,  pays  all  debts  :  I  defy  thee. — Mercy  upon  us  ! 
Cal,  Art  thou  afeard? 
Ste,  No,  monster,  not  I. 
Cal,  Be  not  afeard :  the  isle  is  füll  of  noises, 

Sounds,  and  sweet  airs,  that  give  delight,  and  hurt  not. 
Sometimes  a  thousand  twangling  instruments 
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Will  hum  about  mine  ears ;  and  sometimes  voices, 

That,  if  I  then  had  wak*d  after  long  sleep, 

Will  make  me  sleep  again  :  and  then,  in  dreaming, 

The  clouds,  methought,  would  open,  and  show  riches 

Ready  to  drop  upon  me ;  that,  when  I  waked, 

I  Glied  to  dream  again. 

Äfe*.  This  will  prove  a  brave  kingdom  to  me,  where  I  shall  have 
my  music  for  nothing. 

Cal,  When  Prospero  is  destroyed. 

Sie.  That  shall  be  by  and  by :  I  remember  the  story. 

Trin.  The  sound  is  going  away :  let  's  follow  it  and  after  do  our 
work. 

Sie,  Lead,  monsterj  we*ll  follow. — I   would   I   could   see  this 
taborer !  he  lays  it  on. 

Trin,  Wilt  comel  I'll  follow,  Stephano.  \Exeunt 

SCENE  \\\,—Another pari  ofthe  Island, 

EnUr  Alonso,  Sebastian,  Antonia,  Gonzalo,  Adrian,  Francisco,  and 

Others, 

Gon,  B/r  laldn,  I  can  go  no  faither,  Sir ; 

My  old  bones  ache  :  here  's  a  maze  trod,  indeed, 

Through  forth-rights,  and  meanders !  by  your  patience, 

I  needs  must  rest  me. 
Alan.  Old  lord,  I  cannot  blame  thee, 

Who  am  myself  attach'd  with  weariness, 

To  the  duUing  of  my  spirits  :  sit  down,  and  rest. 

Even  here  I  will  put  oflf  my  hope,  and  keep  it 

No  longer  for  my  flatterer :  he  is  drown'd, 

Whom  thus  we  stray  to  find  ;  and  the  sea  mocks 

Our  frustrate  search  on  land.     Well,  let  him  go. 
Ant.  \Aside  to  Seb.]  I  am  right  glad  that  he  's  so  out  of  hope. 

Do  not,  for  one  repulse,  forego  the  purpose 

That  you  resolVd  to  effect. 
Seb.  \Aside  to  Ant.]  The  next  advantage 

Will  we  take  throughly. 
Ant.  \Aside  to  Seb.]  Let  it  be  to-night  ; 

For,  now  they  are  oppress'd  with  travel,  they 

Will  not,  nor  cannot,  use  such  vigilance, 

As  when  they  are  fresh. 
Seb.  \Asideto  Ant.]  I  say,  to-night :  no  more. 

Solcmn  and  Strange  music ;  and  Prospero  abcrve^  invisible.  Entcr  several  stränge 
Shap€Sy  bringing  in  a  banquet :  they  dance  about  it  with  gentle  actions  ofsalu- 
taiion  ;  and,  inviting  the  King,  ^c. ,  to  eat,  they  depart. 

Alon.  WHiat  harmony  is  this  ]  my  good  friends,  hark  ! 
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Gon,  Marvellous  sweet  music ! 

Ahn,  Give  us  kind  keepers,  heavens !    What  were  these  1 

S^.  A  living  droUery.     Now  I  will  believe 
That  there  are  unicoms ;  that  in  Arabia 
There  is  one  tree,  the  phoenix'  throne ;  one  phoenix 
At  this  hour  reigning  there. 

Ant  I  '11  believe  both ; 

And  what  does  eise  want  credit,  come  to  me, 
And  I  '11  be  swom  'tis  true :  travellers  ne'er  did  lie, 
Though  fools  at  home  condemn  them. 

Gm,  If  in  Naples 

I  should  report  this  now,  would  they  believe  me  % 
If  I  should  say,  I  saw  such  islanders, 
(For,  certes,  these  are  people  of  the  island,) 
Who,  though  they  are  of  monstrous  shape,  yet,  note, 
Their  manners  are  more  gentle-kind,  than  of 
Our  human  generation  you  shall  find 
Many,  nay,  almost  any. 

Pro,  [Aside.]  Honest  lord, 

Thou  hast  said  well ;  for  some  of  you  there  present 
Are  worse  than  devils. 

Aüfk,  I  cannot  too  much  muse, 

Such  shapes,  such  gesture,  and  such  sound,  expresang 
(Although  they  want  the  use  of  tongue)  a  kind 
Of  excellent  dumb  discourse. 

Pro.  [Aside.]  Praise  in  departing. 

Pran.  They  vanish'd  strangely. 

Sed.  No  matter,  since 

They  have  lefl  their  viands  behind  ;  for  we  have  stomachs. — 
Will  't  please  you  taste  of  what  is  here  ? 

A/on.  Not  I. 

Gon.  Faith,  Sir,  you  need  not  fear.     When  we  were  boys, 
Who  would  believe  that  there  were  mountaineers 
Dew-lapp'd  like  bulls,  whose  throats  had  hanging  at  them 
Wallets  of  flesh  1  or  that  there  were  such  men, 
Whose  heads  stood  in  their  breasts  1  which  nov/  we  find, 
Each  putter-out  of  five  for  one  will  bring  us 
Good  Warrant  of 

A/on.  I  will  stand  to,  and  feed, 

Although  my  last :  no  matter,  since  I  feel 
The  best  is  past. — Brother,  my  lord  the  duke, 
Stand  to,  and  do  as  we. 

Thunder  and  ligktning.     Enter  ARIEL  like  a  karpy ;  claps  his  wings  upcn  the 
table;  and,  ivith  a  quaint  device^  the  banquet  vanishes. 
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Ari,  You  are  three  raen  of  sin,  whom  destiny 
(That  hath  to  instrument  this  lower  world, 
And  what  is  in  't)  the  never-surfeited  sea 
Hath  caused  to  belch  up ;  and  on  this  island, 
Where  man  doth  not  inhabit ;  you  'mongst  men 
Being  most  unfit  to  live.     I  have  made  you  mad ; 

[Sietng  AiX)^,y  Seb.,  6-r.,  draw  their  swords. 
And  even  with  such  like  valour  men  hang  and  drown 
Their  proper  selves.     You  fools !  I  and  my  fellows 
Are  ministers  of  fate :  the  elements, 
Of  whom  your  swords  are  temper'd,  may  as  well 
Wound  the  loud  winds,  or  with  bemock'd-at  Stabs 
Kill  the  still-closing  waters,  as  diminish 
One  dowle  that  's  in  my  plume :  my  fellow-ministers 
Are  like  invulnerable.     If  you  could  hurt, 
Your  swords  are  now  too  massy  for  your  strengths, 
And  will  not  be  uplifted.     But,  remember, 
(For  that  's  my  business  to  you)  that  you  three 
From  Milan  did  supplant  good  Prospero ; 
Expos'd  unto  the  sea,  (which  hath  requit  it,) 
Hirn,  and  his  innocent  child  :  for  which  foul  deed 
The  powers,  delaying,  not  forgetting,  have 
Incens'd  the  seas  and  shores,  yea,  all  the  creatures, 
Against  your  peace.     Thee,  of  thy  son,  Alonso, 
They  have  berefl ;  and  do  pronounce,  by  me, 
Lingering  perdition  (worse  than  any  death 
Can  be  at  once)  shall  step  by  step  attend 
You,  and  your  ways ;  whose  wraths  to  guard  you  from 
(WTiich  here,  in  this  most  desolate  isle,  eise  falls 
Upon  your  heads)  is  nothing,  but  heart's  sorrow, 
And  a  clear  life  ensuing. 

//«•  zanishes  in  thunder :  thfn,  to  sofi  music,  entcr  the  Skapes  again^  and  liattce  with 
mocks  and  mmves^  and  carry  out  the  table. 

Pro.  \Asidc^  Bravely  the  figure  of  this  harpy  hast  thou 
Perform'd,  my  Ariel ;  a  grace  it  had,  devouring. 
Of  my  instruction  hast  thou  nothing  'bated, 
In  what  thou  had  st  to  say :  so,  with  good  life 
And  obser\'ations  stränge,  my  meaner  ministers 
Their  several  kinds  have  done.     My  high  charms  work. 
And  these,  mine  enemies,  are  all  knit  up 
In  their  distractions  :  they  now  are  in  my  power ; 
And  in  these  fits  I  leave  them,  while  I  visit 
Young  Ferdinand,  (whom  they  suppose  is  drown'd,) 
And  his  and  my  lov'd  darling.  \Exii  abovc. 
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Gon.  V  the  name  of  something  holy,  Sir,  why  stand  you 
In  this  Strange  stare  1 

Alon,  O,  it  is  monstrous !  monstrous ! 

Methought,  the  billows  spoke,  and  told  me  of  it ; 
The  winds  did  sing  it  to  me ;  and  the  thunder, 
That  deep  and  dreadful  organ-pipe,  pronounc'd 
The  name  of  Prosper  :  it  did  base  my  trespass. 
Therefore  my  son  i'  the  ooze  is  bedded  ;  and 
I  '11  seek  him  deeper  than  e'er  plummet  sounded, 
And  with  him  there  lie  mudded.  \Exit 

Seb,  But  one  fiend  at  a  time, 

I  '11  fight  their  legions  o*er. 

Afü.  I  '11  be  thy  second. 

\Exeunt  Ser  and  Ant. 

Gon,  All  three  of  them  are  desperate !  their  great  guilt, 
Like  poison  given  to  work  a  great  time  after, 
Now  'gins  to  bite  the  spirits. — I  do  beseech  you, 
That  are  of  suppler  joints,  follow  them  swiflly. 
And  hinder  them  from  what  this  ecstasy 
May  now  provoke  them  to. 

Adr,  Follow,  I  pray  you.  \Exeunt^ 


-%8f^ 


ACT    IV. 

SCENE  \,—Before  Prospero's  Cdl 
EnUr  Prospero,  Ferdinand,  and  Miranda. 

Pro,  If  I  have  too  austerely  punish'd  you, 
Your  compensation  makes  amends ;  for  I 
Have  given  you  here  a  thread  ofmine  own  life, 
Or  that  for  which  I  live  \  whom  once  again 
I  tender  to  thy  hand.     All  thy  vexations 
Were  but  my  trials  of  thy  love,  and  thou 
Hast  strangely  stood  the  test :  here,  afore  heaven, 
I  ratify  this  my  rieh  gift.     O  Ferdinand  ! 
Do  not  smile  at  me  that  I  boast  her  off, 
For  thou  shalt  find  she  will  outstrip  all  praise, 
And  make  it  halt  behind  her. 

Fer,  I  do  believe  it 

Against  an  oracle. 

Pro.  Then,  as  my  gift,  and  thine  own  acquisition 
Worthily  purchas'd,  take  my  daughter :  but 
If  thou  dost  break  her  virgin  knot  before 
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All  sanctimonious  ceremonies  may 
With  fiill  and  holy  rite  be  minister'd, 
No  sweet  aspersion  shall  the  heavens  let  fall 
To  make  this  contract  grow ;  but  barren  hate, 
Sour-e/d  disdain,  and  discord,  shall  bestrew 
The  Union  of  your  bed  with  weeds  so  loathly, 
That  you  shall  hate  it  both  :  therefore,  take  heed, 
As  Hymen's  lamps  shall  light  you. 

Fer,  As  I  hope 

For  quiet  days,  fair  issue,  and  long  life, 
With  such  love  as  'tis  now,  the  murkiest  den, 
The  most  opportune  place,  the  strong'st  Suggestion 
Our  worser  genius  can,  shall  never  melt 
Mine  honour  into  lust,  to  take  away 
The  edge  of  that  da/s  celebration, 
When  I  shall  think,  or  Phoebus'  steeds  are  foundefd, 
Or  night  kept  chain*d  below. 

Pro,  Fairly  spoke, 

Sit  then,  and  talk  with  her ;  she  is  thine  owa — 
What,  Ariel !  my  industrious  servant,  Ariel ! 
Entcr  Ariel. 

Ari,  What  would  my  potent  masterl  here  I  am. 

Pro.  Thou  and  thy  meaner  fellows  your  last  Service 
Did  worthily  perform,  and  I  must  use  you 
In  such  another  trick.     Go,  bring  the  rabble, 
O'er  whom  I  give  thee  power,  here,  to  this  place  : 
Incite  them  to  quick  motion  ;  for  I  must 
Bestow  upon  the  eyes  of  this  young  couple 
Some  vanity  of  mine  art :  it  is  my  promise. 
And  they  expect  it  from  me. 

Ari.  Presently  ? 

Pro,  Ay,  with  a  twink. 

Ari.  Before  you  can  say,  "  Come  "  and  "  Go/' 
And  breathe  twice,  and  cry,  "  So  so," 
Each  one,  tripping  on  his  toe. 
Will  be  here  with  mop  and  mow. 
Do  you  love  me,  master  ?  no  ? 

Pro.  Dearly,  my  delicate  Ariel.     Do  not  approach 
Till  thou  dost  hear  me  call. 

Ari.  Well  I  conceive.  \Exit. 

Pro.  Look,  thou  be  true.     Do  not  give  dalliance 
Too  much  the  rein  :  the  strengest  oaths  are  straw 
To  the  fire  i*  the  blood.     Be  more  abstemious, 
Or  eise,  good  night,  your  vow. 


42  THE  TEMPEST.  [act  I¥. 

Fer,  I  Warrant  you,  Sir ; 

The  white-cold  virgin  snow  upon  my  heart 
Abates  the  ardour  of  my  liver. 

Pro,  WelL— 

Now  come,  my  Ariel !  bring  a  coroUary, 
Rather  than  want  a  spirit :  appear,  and  pertly. — 
No  tongue,  all  eyes ;  be  silent  \^^fl  tnusic, 

A  Masqw,     Enter  IRIS. 

Iris,  Ceres,  most  bounteous  lady,  thy  rieh  leas 
Of  wheat,  rye,  barley,  vetches,  oats,  and  peas ; 
Thy  turfy  mountains,  where  live  nibbling  sheep, 
And  flat  meads  thatch'd  with  stover,  them  to  keep ; 
Thy  banks  with  peonied  and  lilied  brims, 
Which  spungy  April  at  thy  hest  betrims, 
To  make  cold  nymphs  chaste  crowns ;  and  thy  broom  groves, 
Whose  shadow  the  dismissed  bachelor  loves, 
Being  lass-lom  ;  thy  pole-clipt  vineyard ; 
And  thy  sea-marge,  sterile,  and  rocky-hard, 
Where  thou  thyself  dost  air :  the  queen  o'  the  sky, 
Whose  watery  arch  and  messenger  am  I, 
Bids  thee  leave  these ;  and  with  her  sovereign  grace, 
Here  on  this  grass-plot,  in  this  very  place, 
To  come  and  sport     Her  peacocks  fly  araain  : 
Approach,  rieh  Ceres,  her  to  entertain. 
Enter  Ceres. 

Cer,  Hail,  many-colour'd  messenger,  that  ne'er 
Dost  disobey  the  wife  of  Jupiter  \ 
Who,  with  thy  saifron  wings,  upon  my  flowers 
Diffusest  honey-drops,  refreshing  showers ; 
And  with  each  end  of  thy  blue  bow  dost  crown 
My  bosky  acres,  and  my  unshrubb'd  down. 
Rieh  scarf  to  my  proud  earth ;  why  hath  thy  queen 
Summon'd  me  hither,  to  this  short-grass'd  green  ? 

Iris.  A  contract  of  true  love  to  celebrate, 
And  some  donation  freely  to  estate 
On  the  bless'd  lovers. 

Cer,  Teil  me,  heavenly  bow, 

If  Venus,  or  her  son,  as  thou  dost  know, 
Do  now  attend  the  queen  ]  since  they  did  plot 
The  means  that  dusky  Dis  my  daughter  got, 
Her  and  her  blind  bo/s  scandal'd  Company 
I  have  forswom. 

Iris,  Of  her  society 
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Be  not  afiaid :  I  met  her  deity 

Cutting  the  clouds  towards  Fq)hos,  and  her  son 

Dove-drawn  with  her.     Here  thought  they  to  have  done 

Some  wanton  charm  upon  this  man  and  maid, 

Whose  vows  are,  that  no  bed-rite  shall  be  paid 

Till  Hymen's  torch  be  lighted ;  but  in  vain : 

Mars's  hot  minion  is  retum'd  again, 

Her  waspish-headed  son  has  broke  his  arrows, 

Swears  he  will  shoot  no  more,  but  play  with  sparrows, 

And  be  a  boy  right  out 

Cer,  Highest  queen  of  State, 

Great  Juno  comes ;  I  know  her  by  her  gait 
EnUr  Juno. 
/un,  How  does  my  bounteous  sister  ?    Go  with  me 
To  bless  this  twain,  that  they  may  prosperous  be, 
And  honour'd  in  their  issue. 

Song. 
Juno,  Honour,  riches,  marriage-blessüig, 

Long  continuance,  and  increasing, 
Houriy  joys  be  still  upon  you  I 
Juno  sings  her  blessings  on  you. 

Cer,  £arth*s  increase,  foison  plenty, 

Barns  and  garaers  never  empty ; 
Vines,  with  clust'ring  bunches  growing  ; 
Plants,  with  goodly  bürden  bowing ; 
Spring  come  to  you,  at  the  farthest, 
In  the  very  end  of  harvest : 
Scarcity  and  want  shall  shun  you  ; 
Ceres'  blessing  so  is  on  you. 

Fer.  This  a  most  majestic  vision,  and 
Harmonious  charmingly.     May  I  be  bold 
To  think  these  spirits  ? 

Pro.  Spirits,  which  by  mine  art 

I  have  from  their  confines  call'd  to  enact 
My  present  fancies. 

Fer,  J^et  me  live  here  ever  : 

So  rare  a  wonder'd  father,  and  a  wife, 
Make  this  place  Paradise. 

[Juno  and  Ceres  whispcr^  and  send  Iris  on  anployment. 

Pro.  Sweet  now,  silence  ! 

Juno  and  Ceres  whisper  seriously ; 
There  's  something  eise  to  do  :  hush,  and  be  mute, 
Or  eise  our  spell  is  marr'd. 

Iris.  You  nymphs,  call'd  Naiads,  of  the  winding  brooks, 
With  your  sedg'd  crowns,  and  ever-harmless  looks. 
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Leave  your  crisp  Channels,  and  on  this  green  land 
Answer  your  summons  :  Juno  does  command 
Come,  temperate  nymphs,  and  help  to  celebrate 
A  contract  of  true  love :  be  not  too  late. 

Enür  certain  N)rmphs. 

You  sun-burn'd  sicklemen,  of  August  weary, 
Come  hither  from  the  furrow,  and  be  merry : 
Make  holiday :  your  rye-straw  hats  put  on, 
And  these  fresh  nymphs  encounter  every  one 
In  country  footing. 

Enter  certain  Reapers,  properly  habited:  they  join  with  the  Nymphs  in  a  grac^l 
dance ;  towards  the  end  whereof  Prospero  starts  suddenly,  and  speaks  ;  öfter 
whieh,  to  a  stränge^  hollow,  and  confused  noise,  they  heavily  vanish. 

Pro,  [Asitü,]  I  had  forgot  that  foul  conspiracy 
Of  the  beast  Caliban,  and  his  confederates, 
Against  my  life :  the  minute  of  their  plot 
Is  almost  come. — [To  the  Spirits.]  Well  done ; — avoid, — ^no  more. 

Fer,  This  is  stränge  :  your  father  's  in  some  passion 
That  works  him  strongly. 

Mira,  Never  tili  this  day, 

Saw  I  him  touch'd  with  anger  so  distemper'd. 

Pro,  You  do  look,  my  son,  in  a  mov'd  sort, 
As  if  you  were  dismay'd  :  be  cheerful,  Sir. 
Our  revels  now  are  ended.     These  our  actors, 
As  I  foretold  you,  were  all  spirits,  and 
Are  melted  into  air,  into  thin  air : 
And,  like  the  baseless  fabric  of  this  vision, 
The  cloud-capp'd  towers,  the  gorgeous  palaces, 
The  solemn  temples,  the  great  globe  itself, 
Yea,  all  which  it  inherit,  shall  dissolve, 
And,  like  this  insubstantial  pageant  faded, 
Leave  not  a  rack  behind.     We  are  such  stuff 
As  dreams  are  made  of,  and  our  little  life 
Is  rounded  with  a  sleep. — Sir,  I  am  vex'd : 
Bear  with  my  weakness ;  my  old  brain  is  troubled : 
Be  not  disturb'd  with  my  infirmity. 
If  you  be  pleas'd,  retire  into  my  cell, 
And  there  repose :  a  tum  or  two  I  '11  walk, 
To  still  my  beating  mind. 

Fer.  Mira.  We  wish  you  peace.  [Eoceunt, 

Pro.  Come  with  a  thought ! — \To  them.]  I  thank  you. — ^Ariel, 
come! 

Enter  ARIEL. 

Ari.  Thy  thoughts  I  cleave  to.     What  's  thy  pleasure  ? 
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Pro,  Spiri^ 

VVe  must  prepare  to  meet  with  Caliban. 
Ari,  Ay,  my  Commander  :  when  I  presented  Ceres, 

I  thought  to  have  told  thee  of  it ;  but  I  fear'd, 

Lest  I  might  anger  thee. 
Pro,  Say  again,  where  didst  thou  leave  these  varletsi 
Ari,  I  told  you,  Sir,  they  were  red-hot  with  drinking : 

So  füll  of  valour,  that  they  smote  the  air 

For  bfeathing  in  their  faces ;  beat  the  ground 

For  kissing  of  their  feet ;  yet  always  bending 

Towards  their  project     Then  I  beat  my  tabor ; 

At  which,  like  unback'd  colts,  they  prick^d  their  ears, 

Advanc'd  their  eye-lids,  lifted  up  their  noses, 

As  they  smelt  music :  so  I  charm'd  their  ears, 

That,  calf-like,  they  my  lowing  folloVd  through 

Tooth*d  briers,  sharp  fiirzes,  pricking  goss,  and  thoms, 

Which  enter'd  their  frail  shins :  at  last  I  left  them 

I*  the  filthy  mantled  pool  beyond  your  cell, 

There  dancing  up  to  the  chins,  that  the  foul  lake 

O'erstunk  their  feet 
Pro.  This  was  well  donc,  my  bird. 

Thy  shape  invisible  retain  thou  still : 

The  trumpery  in  my  house,  go,  bring  it  hithcr, 

For  staie  to  catch  these  thieves. 
Ari.  I  go,  I  go.  S^Exit 

J'n\  A  devil,  a  born  devil,  on  whose  nature 

Nurture  can  never  stick ;  on  whom  my  pains, 

Humanely  taken,  all,  all  lost,  quite  lost ; 

And  as  with  age  his  body  uglier  grows, 

So  his  mind  cankers.     I  will  plague  them  all, 

Even  to  roaring. — 

Kc-cutcr  Ariel,  loaden  ivith  glisicring  appard^  ZrC, 
Come,  hang  them  on  this  iine. 
PROSPERO  and  Ariel  rcmain  uitsccn.     Enier  Caliüan,  Stephano,  and 
Trin'culo,  all  wd. 

Cal.  Pray  you,  tread  softly,  that  the  blind  mole  raay  not 
Hear  a  foot  fall :  we  now  are  near  his  cell. 

Ste.  Monster,  your  fair)-,  which  you  say  is  a  harmless  fair}',  has 
Jone  little  better  than  played  the  Jack  with  us. 

Trin.  Monster,  I  do  smell  all  horse-piss ;  at  which  my  nose  is  in 
grcat  Indignation. 

Ste,  So  is  mine. — Do  you  hear,  monster  ?     If  I  should  takc  a  dis- 
pleasure  against  you,  look  you, — 

Tjin,  Thou  wert  but  a  lost  monster. 

Cal,  Good  my  lord,  give  nie  thy  favour  stilL 
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Be  patient,  for  the  prize  I  '11  bring  thee  to 

Shall  hood-wink  this  mischance :  therefore  speak  sofUy ; 

All  's  hush'd  as  midnight  yeL 

Trin,  Ay,  but  to  lose  our  bottles  in  the  pool, — 

SU,  There  is  not  only  disgrace  and  dishonour  in  that,  monster, 
but  an  infinite  loss. 

Trin,  That  's  more  to  me  than  my  ^-etting  :  yet  this  is  your  bann- 
less  fairy,  monster. 

Ste.  I  will  fetch  off  my  bottle,  though  I  be  o'er  ears  for  my  labour. 

CaL  Pr'ythee,  my  king,  be  quiet     Seest  thou  here, 
This  is  the  mouth  o'  the  cell :  no  noise,  and  enter. 
Do  that  good  mischief,  which  may  make  this  island 
Thine  own  for  ever,  and  I,  thy  Caliban, 
For  aye  thy  foot-licker. 

Ste.  Give  me  thy  band.     I  do  begin  to  have  bloody  thoughts. 

Trin,  O  king  Stephano !  O  peer !  O  worthy  Stephan© !  look,  what 
a  wardrobe  here  is  for  thee ! 

CaL  Let  it  alone,  thou  fool ;  it  is  but  trash. 

Trin,  O,  ho,  monster !  we  know  what  belongs  to  a  frippery. — O 
king  Stephano ! 

Ste,  Put  off  that  gown,  Trinculo :  by  this  band,  I  '11  have  that 
gown. 

Trin,  Thy  grace  shall  have  it. 

Cal,  The  dropsy  drown  this  fool !  what  do  you  mean^ 
To  doat  thus  on  such  luggage  ]    Let  's  along, 
And  do  the  murder  first :  if  he  awake, 
From  toe  to  crown  he  '11  fill  our  skins  with  pinches, 
Make  us  stränge  stuff. 

Ste,  Be  you  quiet,  monster. — Mistress  line,  is  not  this  my  jerkin  ? 
Now  is  the  jerkin  under  the  line  :  now,  jerkin,  you  are  like  to  lose 
your  hair,  and  prove  a  bald  jerkin. 

Trin,  Do,  do :  we  steal  by  Une  and  level,  an't  like  your  grace. 

Ste,  I  thank  thee  for  that  jest ;  here 's  a  garment  for't :  wit  shall 
not  go  unrewarded,  while  I  am  king  of  this  country.  "  Steal  by  line 
and  level,"  is  an  excellent  pass  of  pate ;  there  's  another  garment 
for't. 

Trin.  Monster,  corae,  put  some  lime  upon  your  fingers,  and  away 
with  the  rest. 

Cal,  I  will  have  none  on't :  we  shall  lose  our  time. 
And  all  be  tum'd  to  bamacles,  or  to  apes 
With  foreheads  villainous  low. 

Ste,  Monster,  lay-to  your  fingers :  help  to  bear  this  away,  where 
my  hogshead  of  wine  is,  or  I  '11  tum  you  out  of  my  kingdom.  Go 
to  j  carry  this. 
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Trift.  And  this. 

Sie,  Ay,  and  this. 
A  no'ue  of  hunUrs  heard,     EnUr  divers  Spirits,  in  shape  of  hounds^  and  hunt 
than  about;  Prospero  and  Ariel  setting  them  an. 

Pro,  Hey,  Mountain,  hey ! 

Art.  Silver !  there  it  goes,  Silver ! 

Pro.  Fury,  Fury !  there  Tyrant,  there !  hark,  hark ! 

[Cal.,  JSte.,  atid  Trin.  are  driven  out. 
Go,  Charge  my  goblins  that  they  grind  their  joints 
With  dry  convulsions ;  shorten  up  their  sinews 
With  aged  cramps ;  and  more  pinch-spotted  make  them, 
Than  pard,  or  cat  o'  mountain. 

Ari.  Hark !  they  roar. 

Pro.  Let  them  be  hunted  soundly.     At  this  hour 
Lie  at  my  mercy  all  mine  enemies : 
Shortly  shall  all  my  labours  end,  and  thou 
Shalt  have  the  air  at  freedom  :  for  a  little, 
Follow,  and  do  me  Service.  \Excunt. 
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ACT  V. 
SCENE  l.— Before  the  Cell  o/Vkost^ko. 

Enter  Prospero  in  his  magic  robes  ;  and  ARIEL. 

Pro.  Now  does  my  project  gather  to  a  head  : 
My  charms  crack  not ;  my  spirits  obey  ;  and  time 
Goes  upright  with  his  carriage.     How  's  the  day  ? 

Ari.  On  the  sixth  hour ;  at  which  time,  my  lord, 
You  Said  our  work  should  cease. 

Pro.  I  did  say  so, 

When  first  I  rais'd  the  tempest.     Say,  my  spirit, 
How  fares  the  king  and  's  followers  ? 

Ari.  Confin'd  together 

In  the  same  fashion  as  you  gave  in  charge  ; 
Just  as  you  left  them  :  all  prisoners,  Sir, 
In  the  lime-grove  which  weather-fends  your  cell ; 
They  cannot  budge  tili  your  release.     The  king, 
His  brother,  and  yours,  abide  all  three  distracted ; 
And  the  remainder  mourning  over  them, 
Brimful  of  sorrow  and  dismay ;  but  chiefly 
Him  that  you  term'd,  Sir,  "  the  good  old  lord  Gonzalo  : ' 
His  tears  run  down  his  beard,  like  winter's  drops 
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From  eaves  of  reeds.     Your  charm  so  strongly  works  them, 
That  if  you  now  beheld  them,  your  affections 
Would  become  tender. 

Pro.  Dost  thou  think  so,  spiriti 

Ari,  Mine  would,  Sir,  were  I  human. 

Pro,  And  mine  shalL 

Hast  thou,  which  art  but  air,  a  touch,  a  feeling 
Of  their  afflictions,  and  shall  not  myself, 
One  of  their  kind,  that  relish  all  as  sharply, 
Passion  as  they,  be  kindlier  moVd  than  thou  art  ? 
Though  with  their  high  wrongs  I  am  Struck  to  the  quick, 
Yet,  with  ray  nobler  reason,  'gainst  my  fury 
Do  I  take  part.     The  rarer  action  is 
In  virtue,  than  in  vengeance  :  they  being  penitent, 
The  sole  drift  of  my  purpose  doth  extend 
Not  a  frown  farther.     Go,  release  them,  Ariel. 
My  charms  I  '11  break,  their  senses  I  '11  restore, 
And  they  shall  be  themselves. 

ArL  I  ai  fetch  them,  Sir.        \ExiL 

Pro.  Ye  elves  of  hills,  brooks,  Standing  lakes,  and  groves  ; 
And  ye,  that  on  the  sands  with  printless  foot 
Do  chase  the  ebbing  Neptune,  and  do  fly  him, 
When  he  comes  back  ;  you  demy-puppets,  that 
By  moonshine  do  the  green-sour  ringlets  make, 
Whereof  the  ewe  not  bites ;  and  you,  whose  pastime 
Is  to  make  midnight  mushrooms  ;  that  rejoice 
To  hear  the  solemn  curfew ;  by  whose  aid 
(Weak  masters  though  ye  be)  I  have  bedimm'd 
The  noontide  sun,  call'd  forth  the  mutinous  winds. 
And  'twixt  the  green  sea  and  the  azur'd  vault 
Set  roaring  war  :  to  the  dread  rattling  thunder 
Have  I  given  fire,  and  rifted  Jove's  stout  oak 
With  his  o^^-n  bolt :  the  strong-bas'd  promontory 
Have  I  made  shake ;  and  by  the  spurs  pluck'd  up 
The  pine  and  cedar :  graves,  at  my  command, 
Have  waked  their  sleepers ;  oped,  and  let  them  forth 
By  my  so  potent  art.     But  this  rough  magic 
I  here  abjure ;  and,  when  I  have  requir'd 
Some  heavenly  music,  (which  even  now  I  do,) 
To  work  mine  end  upon  their  senses,  that 
This  airy  charm  is  for,  I  '11  break  my  stafF, 
Bury  it  certain  fathoms  in  the  earth, 
And,  deeper  than  did  ever  pluramet  sound, 
I  '11  drown  my  book.  \Solemn  music. 
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Re-€nter  ARIEL :  afier  kim,  Alonso,  with  a  frantic  gesture,  aäended  by  GoN- 
ZALO  ;  Sebastian  and  Antonio  in  like  manner,  attended  by  Adrian  and 
Francisco  :  tkey  all  enter  the  circle  wkich  Prospero  had  tnade,  and  there 
stand  charmed;  which  Prospero  observing,  speaks. 

A  solemn  air,  and  the  best  comforter 

To  an  unsettled  fancy,  eure  thy  brains, 

Now  useless,  bolPd  within  thy  skull !     There  stand, 

For  you  are  spell-stopp'd. — 

Holy  Gonzalo,  honourable  man, 

Mine  eyes,  even  sociable  to  the  show  of  thine, 

Fall  fellowly  drops. — The  charm  dissolves  apace  ; 

And  as  the  morning  steals  upon  the  night, 

Melting  the  darkness,  so  their  rising  senses 

Begin  to  chase  the  ignorant  fumes  that  mantle 

Their  clearer  reason. — O  good  Gonzalo ! 

My  true  preserver,  and  a  loyal  Sir 

To  him  thou  follow'st,  I  will  pay  thy  graces 

Home,  both  in  word  and  deed. — Most  cruelly 

Didst  thou,  Alonso,  use  me  and  my  daughter : 

Thy  brother  was  a  fartherer  in  the  act ; — 

Thou  'rt  pinch'd  for  't  now,  Sebastian. — Flesh  and  blood, 

You  brother  mine,  that  entertain'd  ambition, 

Expeird  remorse  and  nature  ;  who,  with  Sebastian, 

(Whose  inward  pinches  therefore  are  most  strong) 

Would  here  have  kill'd  your  king  ;  I  do  forgive  thee, 

Unnatural  though  thou  art. — Their  understanding 

Begins  to  swell,  and  the  approaching  tide 

Will  shortly  fiU  the  reasonable  shores, 

That  now  lie  foul  and  rauddy.     Not  one  of  them 

That  yet  looks  on  me,  or  would  know  me. — Ariel, 

Fetch  me  the  hat  and  rapier  in  my  cell: —  \Exit  Ariel, 

I  will  dis-case  me,  and  myself  present, 

As  I  was  sometime  Milan. — Quickly,  spirit ; 

Thou  shalt  ere  long  be  free. 

Ariel  re-cntcrsy  singiug,  and  helps  to  attirc  Prospkro. 

Ali.  Where  the  bec  sucks,  there  suck  I  : 

Ina  cowslip's  bell  I  lic  ; 
There  I  couch  when  owls  do  cry. 
On  the  bat's  back  I  do  fly 
After  summer,  merrily. 
Merrily,  merrily  shall  I  live  now, 
Under  the  blossom  that  hangs  on  the  bough. 

Pro,  Why,  that  's  my  dainty  Ariel !     I  shall  miss  thee  ; 
But  yet  thou  shalt  have  freedom : — so,  so,  so. — 
To  the  king's  ship,  invisible  as  thou  art : 
There  shalt  thou  find  the  mariners  asleep 
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Under  the  hatches ;  the  master  and  the  boatswain 
Being  awake,  enforce  them  to  this  place, 
And  presentiy,  I  pfythee. 

Ari.  I  drink  the  air  before  me,  and  retum 
Or  e'er  your  pulse  twice  beat  [Exit. 

Gon,  All  torment,  trouble,  wonder,  and  amazement 
Inhabit  here :  some  heavenly  power  guide  us 
Out  of  this  fearful  country ! 

Pro.  Behold,  sir  king, 

The  wronged  duke  of  Milan,  Prospero. 
For  more  assurance  that  a  living  prince 
Does  now  speak  to  thee,  I  embrace  thy  body ; 
And  to  thee  and  thy  Company,  I  bid 
A  hearty  welcome. 

Alon.  Whe'r  thou  beest  he,  or  no, 

Or  some  enchanted  trifle  to  abuse  me, 
As  late  I  have  been,  I  not  know :  thy  pulse 
Beats,  as  of  flesh  and  blood ;  and,  since  I  saw  thee, 
Th'  affliction  of  my  mind  amends,  with  which, 
I  fear,  a  madness  held  me.     This  must  crave 
(An  if  this  be  at  all)  a  most  stränge  stoiy. 
Thy  dukedom  I  resign ;  and  do  entreat 
Thou  pardon  me  my  wrongs. — But  how  should  Prospero 
Be  living,  and  be  here  ] 

Pro.  First,  noble  friend, 

Let  me  embrace  thine  age,  whose  honour  cannot 
Be  measur'd  or  confin'd. 

Gon.  Whether  this  be, 

Or  be  not,  I  '11  not  swear. 

Pro.  You  do  yet  taste 

Some  subtilties  o'  the  isle,  that  will  not  let  you 
Believe  things  certain. — Welcome,  my  friends  all : — 
\Aside  to  Ser  a?id  Ant.]  But  you,  my  brace  of  lords,  were  I  $< 

minded, 
I  here  could  pluck  his  highness*  fh)wn  upon  you. 
And  justify  you  traitors  :  at  this  time 
I  will  teil  no  tales. 

S^b.  [Astdf.]  The  devil  speaks  in  hinu 

Pro.  No.~ 

For  you,  most  wicked  Sir,  whom  to  call  brother 
Would  even  infect  my  mouth,  I  do  foiigive 
Thy  rankest  fault ;  all  of  them  ;  and  require 
My  dukedom  of  thee,  which,  perforce,  I  know, 
Thou  must  röstore. 


5' 
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Ahn,  If  thou  beest  Prospero, 

Give  US  particulars  of  thy  preservation : 
How  thou  hast  met  us  here,  who  three  hours  since 
Were  wredc'd  upon  this  shore ;  where  I  have  lost, 
(How  shaip  the  point  of  this  remembraoce  is !) 
My  dear  son  Ferdinand. 

Pro.  I  am  woe  for't,  Sir. 

Alon,  Irreparable  is  the  loss ;  and  patience 
Says  it  is  past  her  eure. 

Pro,  I  rather  think, 

You  have  not  sought  her  help ;  of  whose  soft  grace, 
For  the  like  loss  I  have  her  sovereign  aid, 
And  rest  myself  content 

Ahm,  You  the  like  loss  ? 

Pro,  As  great  to  me,  as  late ;  and,  supportable 
To  make  the  dear  loss,  have  I  means  much  weaker 
Than  you  may  call  to  comfort  you ;  for  I 
Have  lost  my  daughter. 

Alan,  A  daughter  1 

0  heavens !  that  they  were  living  both  in  Naples, 
The  king  and  queen  there !  that  they  were,  I  wish 
Myself  were  mudded  in  that  oozy  bed 

Where  my  son  lies.     When  did  you  lose  your  daughter  % 

Pro,  In  Öiis  last  tempest     I  perceive,  these  lords 
At  this  encounter  do  so  much  admire, 
That  they  devour  their  reason,  and  scarce  think 
Their  eyes  do  offices  of  truth,  their  words 
Are  natural  breath :  but,  howsoe'er  you  have 
Been  justled  from  your  senses,  know  for  certain, 
That  I  am  Prospero,  and  that  very  duke 
\Vhich  was  thrust  forth  of  Milan  ;  who  most  strangely 
Upon  this  shore,  where  you  were  wreck'd,  was  landed, 
To  be  the  lord  on  't     No  more  yet  of  this ; 
For  'tis  a  chronicle  of  day  by  day, 
Not  a  relation  for  a  breakfast,  nor 
Befitting  this  first  meeting.     Welcome,  Sir  \ 
This  cell  's  my  court :  here  have  I  few  attendants, 
And  subjects  none  abroad  :  pray  you,  look  in. 
My  dukedom  since  you  have  given  me  again, 

1  will  requite  you  with  as  good  a  thing ; 

At  least,  bring  forth  a  wonder,  to  content  ye 
As  much  as  me  my  dukedom. 

77ie  entrance  ofthe  Cell  opens^  and  discffutrs  FERDINAND  and  MlKAHDKplay/nj;^ 

at  chess. 
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.Ifrnt.  Sweet  lord,  you  play  me  falsa. 
AJfir.  No,  my  dearest  love, 

t  would  not  for  the  world. 

iWi'ra,  Yes,  for  a  score  of  kingdoms  you  should  wrangle, 
AikI  l  would  call  it  fair  play. 

Mof$,  If  this  prove 

\  Vision  of  the  Island,  one  dear  son 
Shall  l  twice  lose. 

St^,  A  most  high  miracle  1 

Ft^.  Though  the  seas  threaten,  they  are  merciful : 
l  have  curs'd  them  withput  cause.  [Ferd.  kmels  to  Alon. 

Alon,  Now,  all  the  blessings 

Of  a  glad  father  compass  thee  about ! 
Arise,  and  say  how  thou  cam'st  here. 

Mira.  O,  wonder ! 

How  many  goodly  creatures  are  there  here  ! 
How  beauteous  mankind  is !     O,  brave  new  world, 
That  has  such  people  in  't ! 

Pro,  'Tis  new  to  thee. 

Alon.  What  is  this  maid,  with  whom  thou  wast  at  play  ? 
Your  eld'st  acquaintance  cannot  be  three  hours  : 
Is  she  the  goddess  that  hath  sever'd  us, 
And  brought  us  thus  together? 

Fer.  Sir,  she  is  mortal ; 

But,  by  immortal  providence,  she  's  mine  : 
I  chose  her,  when  I  could  not  ask  my  father 
For  his  advice,  nor  thought  I  had  one.     She 
Is  daughter  to  this  famous  duke  of  Milan, 
Of  whom  so  often  I  have  heard  renown, 
But  never  saw  before  \  of  whom  I  have 
Received  a  second  life  \  and  second  father 
This  lady  makes  him  to  me. 

Alon,  I  am  hers. 

But  O  !  how  oddly  will  it  sound,  that  I 
Must  ask  my  child  forgiveness. 

Pro.  There,  Sir,  stop : 

Let  US  not  bürden  our  remembrances 
With  a  heaviness  that  's  gone. 

Gon.  I  have  inly  wept, 

Or  should  have  spoke  ere  this. — Look  down,  you  gods, 
And  on  this  couple  drop  a  blessed  crown ! 
For  it  is  you  that  have  chalk'd  forth  the  way, 
Which  brought  us  hither. 

Alon,  I  say,  Amen,  Gonzalo ! 
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G&n,  Was  Milan  thrust  from  Milan,  that  his  issue 
Should  become  kings  of  Naples?    O !  rejoice 
Beyond  a  common  joy,  and  set  it  down 
With  gold  on  lasting  pillars  :  in  one  voyage 
Did  Claribel  her  husband  find  at  Tunis  ; 
And  Ferdinand,  her  brother,  found  a  wife 
Where  he  himself  was  lost ;  Prospero,  his  dukedom 
In  a  poor  isle ;  and  all  of  us,  ourselves 
When  no  man  was  his  own. 

Ahn,  [To  Fer.  anä  Mir.]  Give  me  your  hands : 
Let  grief  and  sorrow  still  embrace  his  heart, 
That  doth  not  wish  you  joy ! 

GoPL  Be  it  so :  Amen ! 

Re-tnter  Ariel,  wUh  the  Master  and  Boatswain  amazedfy  filiowing. 

0  look,  Sir !  look,  Sir !  here  are  more  of  us. 

1  prophesied,  if  a  gallows  were  on  land, 

This  fellow  could  not  drown. — Now,  blasphemy, 
That  swear^st  grace  o'erboard,  not  an  oath  on  shore  1 
Hast  thou  no  mouth  by  land  1    What  is  the  news  ? 

Bo€Us,  The  best  news  is,  that  we  have  safely  found 
Out  king  and  Company :  the  next,  our  ship, — 
Which,  but  three  glasses  since,  we  gave  out  split, — 
Is  tight,  and  yare,  and  bravely  rigg'd,  as  when 
We  first  put  out  to  sea. 

Ari.  \Aside  to  Pro.]       Sir,  all  this  Service 
Have  I  done  since  I  went. 

Pro,  [Aside  to  Art.]  My  tricksy  spirit ! 

Alon.  These  are  not  natural  events  ;  they  strengthen 
From  Strange  to  stranger. — Say,  how  came  you  hither  ? 

Boats.  If  I  did  think,  Sir,  I  were  well  awake, 
I  'd  strive  to  teil  you.     We  were  dead  of  sleep, 
And  (how  we  know  not)  all  clapp'd  under  hatches, 
Where,  but  even  now,  with  stränge  and  several  noises 
Of  roaring,  shrieking,  howling,  jingling  chains, 
And  more  diversity  of  sounds,  all  horrible, 
We  were  awak'd  ;  straightway,  at  liberty  : 
Where  we,  in  all  her  trim,  freshly  beheld 
Our  royal,  good,  and  gallant  ship ;  our  master 
Capering  to  eye  her :  on  a  trice,  so  please  you, 
Even  in  a  dream,  were  we  divided  from  them. 
And  were  brought  raoping  hither. 

Ari.  [Aside  to  Pro.]  Was  't  well  done  1 

Pro,  [-^x/^<f /^  Ari.]  Bravely,  mydiligence!  Thou  shalt  be  free. 
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Ahn.  This  is  as  Strange  a  maze  as  e'er  men  trod ; 

And  there  is  in  this  business  more  than  nature 

Was  ever  conduct  of :  some  oracle 

Must  rectify  our  knowledge. 
Pro.  Sir,  my  liege, 

Do  not  infest  your  mind  with  beating  on 

The  strangeness  of  this  business :  at  pick'd  leisure, 

Which  shall  be  shortly,  Single  I  '11  resolve  you 

(Which  to  you  shall  seem  probable)  of  every 

These  happen'd  accidents  \  tili  when,  be  cheerfbl, 

And  think  of  each  thing  weil — [Aside  to  Arl]  Come  hither, 
spirit: 

Set  Caliban  and  his  companions  free  ; 

Untie  the  spelL  [Exit  Ariel.]  How  fares  my  gracious  Sir? 

There  are  yet  missing  of  your  Company 

Some  few  odd  lads,  Uiat  you  remember  not 

Re-mUr  Ariel,  driving  in  Caliban,  Stephano,  and  Trinculo,  in  tkeir 
Stolen  appard, 

Sie,  Every  man  shift  for  all  the  rest,  and  let  no  man  take  care  for 
himself,  for  all  is  but  fortune. — Coragio  I  bully-monster,  coragio ! 

Tritt,  If  these  be  true  spies  which  I  wear  in  my  head,  here  's  a 
goodly  sighL 

Cal.  O  Setebos !  Üiese  be  brave  spirits,  indeed. 

How  fine  my  master  is !     I  am  afraid 

He  will  chastise  me. 
Seh,  Ha,  ha! 

VVhat  things  are  these,  my  lord  Antonio  t 

Will  money  buy  theml 
Ant  Very  like ;  one  of  them 

Is  a  piain  fish,  and,  no  doubt,  marketable. 
Pro,  Mark  but  the  badges  of  these  men,  my  lords, 

Then  say,  if  they  be  true. — This  mis-shapen  knave, — 

His  mother  was  a  witch ;  and  one  so  strong 

That  could  control  the  moon,  make  flows  and  ebbs. 

And  deal  in  her  command,  without  her  power. 

These  three  have  robb'd  me ;  and  this  demi-devil 

(For  he  's  a  bastard  one)  had  plotted  with  them 

To  take  my  life :  two  of  these  fellows  you 

Must  know,  and  own ;  this  thing  of  darkness  I 

Acknowl^dge  mine. 
Cal,  I  shall  be  pinch'd  to  death. 

Alon.  Is  not  this  Stephane,  my  drunken  butlerl 
Seb,  He  is  drunk  now :  where  had  he  wine  % 
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Alan.  And  Trinculo  is  reeling  ripe :  where  should  they 

Find  this  grand  liquor  that  hath  gilded  them  % — 

How  cam'st  thou  in  this  pickle  % 
Trin,  I  have  been  in  such  a  pickle,  since  I  saw  you  last,  that,  I 
fear  me,  will  never  out  of  my  bones :  I  shall  not  fear  fly-blowing. 
Se^.  Why,  how  now,  Stephano ! 

Sie,  O !  touch  me  not :  I  am  not  Stephano,  but  a  crarop. 
Prü,  You  'd  be  king  of  the  isle,  sirrah  1 
SU,  I  should  have  been  a  sore  one,  then. 
A/ofi.  This  is  a  stränge  thing  as  e'er  I  look'd  on. 

[Pointing  to  Caliban. 
Pro.  He  is  as  disproportion'd  in  his  manners, 

As  in  his  shape. — Go,  sirrah,  to  my  cell ; 

Take  with  you  your  companions :  as  you  look 

To  have  my  pardon,  trim  it  handsomely. 
Cal.  Ay,  that  I  will ;  and  I  '11  be  wise  hereafter. 

And  seek  for  grace.     What  a  thrice-double  ass 

Was  I,  to  take  this  drunkard  for  a  god, 

And  worship  this  dull  fool ! 
Pro,  Go  to  j  away ! 

Alan,  Hence,  and  bestow  your  luggage  where  you  found  it 
Sd^,  Or  stole  it,  rather.  \Exmnt  Cau,  Ste.,  atui  Trin. 

Pro,  Sir,  I  invite  your  highness,  and  your  train, 

To  my  poor  cell,  where  you  shall  take  your  rest 

For  this  one  night ;  which,  part  of  it,  I  '11  waste 

With  such  discourse,  as,  I  not  doubt,  shall  make  it 

Go  quick  away  j  the  story  of  my  life, 

And  the  particular  accidents  gone  by, 

Since  I  came  to  this  isle :  and  in  the  morn 

I  '11  bring  you  to  your  ship,  and  so  to  Naples, 

WTiere  I  have  hoped  to  see  the  nuptial 

Of  these  our  dear-beloved  solemniz'd  ; 

And  thence  retire  me  to  my  Milan,  where 

Every  third  thought  shall  be  my  grave. 
Aiotu  I  long 

To  hear  the  story  of  your  life,  which  must 

Take  the  ear  strangely. 
Pro.  I  '11  deliver  all ; 

And  promise  you  calm  seas,  auspicious  gales, 

And  sail  so  expeditious,  that  shall  catch 

Your  royal  fleet  far  off. — {Aside  to  Ari.]  My  Ariel ; — chick, — 

That  is  thy  Charge  :  then  to  the  Clements 

Be  free,  and  fare  thou  well ! — Please  you,  draw  near.     \Exeunt. 
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EPILOGUR    Spoken  by  Prospero. 

Now  my  charms  are  all  o'erthrown, 
And  what  strength  I  have's  mine  own, — 
Which  is  most  faint :  now,  'tis  true, 
I  must  be  here  confin'd  by  you, 
Or  sent  to  Naples.     Let  me  not, 
Since  I  have  my  dukedom  got. 
And  pardon'd  the  deceiver,  dwell 
In  this  bare  Island,  by  your  spell ; 
But  release  me  from  my  bands, 
With  the  help  of  your  good  hands. 
Gentle  breath  of  yours  my  sails 
Must  fiU,  or  eise  my  project  fails, 
Which  was  to  please.     Now  I  want 
Spirits  to  enforce,  art  to  enchant ; 
And  my  ending  is  despair, 
Unless  I  be  reliev'd  by  prayer ; 
Which  pierces  so,  that  it  assaults 
Mercy  itself,  and  frees  all  faults. 
As  you  from  crimes  would  pardon'd  be, 
Let  your  indulgence  set  me  free. 


THE   TWO  GENTLEMEN 
OF  VERONA. 


DRAMATIS  PERSON.E. 


I  the  Two  GentUmm, 


Duke  of  Milan, /jAUt  to  Silvia. 

Valentine, 

Proteus, 

Antonio,  yZi/*^  to  Proteus. 

Thurio,  afoolish  rival  to  VALENTINE. 

Eglamour,  agentfor  Silvia  in  her  escape, 

Speed,  a  clownish  servant  to  VALENTINE. 

Launce,  the  Uke  to  Proteus. 

Panthino,  servant  to  Antonio. 

Host,  where  Julia  lodges, 

Outlaws,  yrith  Valentine, 

J  ULI  A,  bdoved  of  Proteus. 
Silvia,  beloved  o/V alesti^^ 
Lucetta,  waiting-woman  Ä>  Julia. 

Servants,  Musidans. 


SCENE, — Sometimes  in  Verona;  sometimes  in  Milan,  and  on  the 
frontiers  of  Mantua, 


THE 

TWO  GENTLEMEN  OF  VERONA. 


ACT   I. 

SCENE  I. — An  opm  place  in  Verona. 

Entcr  Valentine  and  Proteus. 

Val,  Cease  to  persuade,  toy  loving  Proteus : 
Home-keeping  youth  have  ever  homely  wits. 
Wer't  not  afFection  chains  thy  tender  days 
To  the  sweet  glances  of  thy  honour'd  love, 
I  rather  would  entreat  thy  Company 
To  see  the  wonders  of  the  world  abroad, 
Than,  living  dully  sluggardiz'd  at  home, 
Wear  out  thy  youth  with  shapeless  idleness. 
But  since  thou  lov'st,  love  still,  and  thrive  therein, 
Even  as  I  would,  when  I  to  love  begin. 

Pro,  Wilt  thou  be  gone  ]    Sweet  Valentine,  adieu  ! 
Think  on  thy  Proteus,  when  thou  haply  see'st 
Some  rare  note-worthy  object  in  thy  travel : 
Wish  me  partaker  in  thy  happiness, 
When  thou  dost  meet  good  hap  ;  and  in  thy  danger, 
If  ever  danger  do  environ  thee, 
Commend  thy  grievance  to  my  holy  prayers, 
For  I  will  be  thy  bead's-man,  Valentine. 

Val,  And  on  a  love-book  pray  for  my  success. 

Pro,  lipon  sorae  book  I  love,  1 11  pray  for  thee. 
Val,  That  's  on  some  shallow  story  of  deep  love, 
How  young  Leander  cross'd  the  Hellespont. 

Pro,  That  's  a  deep  story  of  a  deeper  love  ; 
For  he  was  more  than  over  shoes  in  love. 
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Val,  Tis  tnie ;  for  you  are  over  boots  in  love, 
And  yet  you  never  swam  the  Hellespont 
Pro.  Over  the  boots  ]  nay,  give  me  not  the  boots. 

Val.  No,  I  will  not,  for  it  boots  thee  not 

Pro.  Whatt 

Val.  To  be  in  love,  where  scom  is  bought  with  groans ; 
Coy  looks,  with  heart-sore  sighs ;  one  fading  momenfs  mirtfa, 
With  twenty  watchful,  weary,  tedious  nights : 
If  haply  won,  perhaps,  a  hapless  gain ; 
If  lost,  why  then  a  grievous  labour  won  : 
However,  but  a  folly  bought  with  wit, 
Or  eise  a  wit  by  folly  vanquished. 

Pro.  So,  by  your  circumstance,  you  call  me  fooL 

Val.  So,  by  your  circumstance,  I  fear  you  'U  prove. 

Pro.  'Tis  love  you  cavil  at :  I  am  not  love. 

Val.  Love  is  your  master,  for  he  masters  you ; 
And  he  that  is  so  yoked  by  a  fool, 
Methinks  should  not  be  chronicied  for  wise. 

Pro.  Yet  writers  say,  as  in  the  sweetest  bud 
The  eating  canker  dwells,  so  eating  love 
Inhabits  in  the  finest  wits  of  all 

Val.  And  writers  say,  as  the  most  forward  bud 
Is  eaten  by  the  canker  ere  it  blow, 
Even  so  by  love  the  young  and  tender  wit 
Is  tum'd  to  folly ;  blasting  in  the  bud, 
Losing  his  verdure  even  in  the  prime. 
And  all  the  fair  effects  of  future  hopes. 
But  wherefore  waste  I  time  to  counsel  thee, 
That  art  a  votary  to  fond  desire  1 
Once  mbre  adieu !     My  father  at  the  road 
Expects  my  coming,  there  to  see  me  shipp'd. 

Pro.  And  thither  will  I  bring  thee,  Vdentine. 

Val.  Sweet  Proteus,  no ;  now  let  us  take  our  leave. 
To  Milan  let  me  hear  from  thee  by  letters, 
Of  thy  success  in  love,  and  what  news  eise 
Betideth  here  in  absence  of  thy  friend ; 
And  I  likewise  will  visit  thee  with  mine. 

Pro.  All  happiness  bechance  to  thee  in  Milan ! 

Vai.  As  much  to  you  at  home !  and  so,  farewelL  \ExU. 

Pro.  He  after  honour  hunts,  I  after  love  : 
He  leaves  his  friends  to  dignüy  them  more  ; 
I  leave  myself,  my  friends,  and  all,  for  love. 
Thou,  Julia,  thou  hast  metamorphos'd  me ; 
Made  me  neglect  my  studies,  lose  my  time, 
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War  with  good  counsel,  set  the  world  at  naught ; 
Made  wit  with  musing  weak,  heart  sick  with  thought 
Enter  Speed. 

Sfeed.  Sir  Proteus,  save  you !     Saw  you  my  master) 

Pro,  But  now  he  parted  hence,  to  embark  for  Milan. 

Speed.  Twenty  to  one,  then,  he  is  shipp'd  aheady, 
And  I  have  play*d  the  sheep  in  losing  him. 

Pro.  Indeed  a  sheep  doth  very  often  stray, 
An  if  the  shepherd  be  a  while  away. 

Speed.  You  conclude,  that  my  master  is  a  shepherd,  then,  and  I  a 
sheep  1 

Pro.  Ido. 

Speed.  Why  then,  my  homs  are  his  homs,  whether  I  wake  or 
sleep. 

Pro.  A  silly  answer,  and  fitting  well  a  sheep. 

Speed.  This  proves  me  still  a  sheep. 

Pro.  Tnie ;  and  thy  master  a  shepherd. 

Speed.  Nay,  that  I  can  deny  by  a  cirdimstance. 

Pro.  It  shall  go  hard,  but  I  '11  prove  it  by  another. 

Speed.  The  shepherd  seeks  the  sheep,  and  not^he  sheep  the  shep- 
herd  ;  but  I  seek  my  master,  and  my  master  seeks  not  me :  therefoit, 
I  am  no  sheep. 

Pro.  The  sheep  for  fodder  foUow  the  shepherd,  the  shepherd  for 
food  foUows  not  the  sheep ;  thou  for  wages  followest  thy  master,  thy 
master  for  wages  foUows  not  thee :  therefore,  thou  art  a  sheep. 

Speed.  Such  another  proof  will  make  me  cry  "  Baa." 

Pro.  But,  dost  thou  hear  ]  gavest  thou  my  letter  to  Julia  ? 

Speed.  Ay,  Sir :  I,  a  lost  mutton,  gave  your  letter  to  her,  a  laced 
mutton ;  and  she,  a  laced  mutton,  gave  me,  a  lost  mutton,  nothing 
for  my  labour. 

Pro.  Here  's  too  small  a  pasture  for  such  störe  of  muttons. 

Speed.  If  the  ground  be  overcharged,  you  were  best  stick  her. 

Pro.  Nay,  in  that  you  are  astray :  'twere  best  pound  you. 

Speed.  Nay,  Sir,  less  than  a  pound  shall  serve  me  for  carrying  your 
letter. 

Pro.  You  mistake  :  I  mean  the  pound,  a  pinfold. 

Speed.  From  a  pound  to  a  pin  ]  fold  it  over  and  over, 
Tis  threefold  too  little  for  carr>ing  a  letter  to  your  lover. 

Pro.  But  what  said  shel  [Speed  nods^  did  she  nod? 

Speed.  I. 

Pro.  Nod,  I?  why,  that 's  noddy. 

Speed.  You  mistook,  Sir :  I  say  she  did  nod ;  and  you  ask  me,  if 
she  did  nod ;  and  I  say  I. 

Pro.  And  that  set  together,  is — noddy. 
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Speed,  Now  you  hare  taken  the  pains  to  set  it  together,  take  it  fiv 
your  pains. 

Pro.  No,  no ;  you  shall  havc  it  for  bearing  the  letter. 

Speed,  Well,  I  perceive  I  must  be  fain  to  bear  wiüi  you. 

Pro,  Why,  Sir,  how  do  you  bear  with  me  f 

Speed,  Marry,  Sir,  the  letter  very  orderly ;  having  nothing  bot  the 
Word  "  noddy  "  for  my  pains. 

Pro,  Beshrew  me,  but  you  have  a  quick  wit 

Speed,  And  yet  it  cannot  overtake  your  slow  purse. 

Pro,  Come,  come,  open  the  matter  in  brief :  what  said  shet 

Speed,  Open  your  piu-se,  that  the  money  and  the  matter,  may  be 
both  at  once  deliver*d. 

Pro,  Well,  Sir,  here  is  for  your  pains.  {Gitnnghim  momey,']  What 
said  she  1 

Speed,  Truly,  Sir,  I  think  you  '11  hardly  win  her. 

Pro,  Why,  couldst  thou  perceive  so  much  from  herl 

Speed,  Sir,  I  could  perceive  nothing  at  all  fix)m  her ;  no,  not  so 
much  as  a  ducat  for  deliverlhg  your  letter :  and  being  so  hard  to  me 
that  brought  your  mind,  I  fear  she  '11  prove  as  hard  to  you  in  telling 
your  mind.  Give  her  no  token  but  stones :  for  she  's  as  haid  as 
steeL 

Pro,  What!  said  she  nothing ? 

Speed,  No,  not  so  much  as — "  Take  this  for  thy  pains."  To  testify 
your  bounty,  I  thank  you,  you  have  testemed  me ;  in  requital  whereo^ 
henceforth  carry  your  letters  yourself :  and  so,  Sir,  I  '11  commend  you 
to  my  master. 

Pro,  Go,  go,  be  gone,  to  save  your  ship  from  wreck, 
Which  cannot  perish  having  thee  aboard. 
Being  destin'd  to  a  drier  death  on  shore. —  [£xit  Spesd. 

I  must  go  send  some  better  messenger : 
I  fear  my  Julia  would  not  deign  my  lines, 
Receiving  them  from  such  a  worthless  post  [£xä. 

SCENE  II.— Verona.     Garden  o/]vua's  House, 
ErUer  Julia  and  Lucetta. 
////.  But  say,  Lucetta,  now  we  are  alone, 

Wouldst  thou,  then,  counsel  me  to  fall  in  love  ? 
Luc,  Ay,  Madam ;  so  you  stumble  not  unheedfully. 
Jul,  Of  all  the  fair  resort  of  gentlemen, 

That  every  day  with  parle  encounter  me, 

In  thy  opinion  which  is  worthiest  love  1 
Luc,  Please  you,  repeat  their  names,  I  '11  show  my  mind 

According  to  my  shallow  simple  skill. 
Jul,  What  think'st  thou  of  the  fair  Sir  Eglamourl 
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Luc,  As  of  a  knight  well-spoken,  neat,  and  fine ; 
But,  were  I  you,  he  never  should  be  mine. 

Jul.  What  think'st  thou  of  the  rieh  Mercatio  ? 

Luc.  Well  of  his  wealth ;  but  of  himself,  so  so. 

Jul.  What  think'st  thou  of  the  gentle  Proteus  ? 

Luc.  Lord,  lord !  to  see  what  foUy  reigns  in  us ! 

Jul.  How  now !  what  means  this  passion  at  his  name  ? 

Luc.  Pardon,  dear  Madam :  'tis  a  passing  shame, 
That  I,  unworthy  body  as  I  am, 
Should  censure  thus  on  lovely  gentlemen. 

J%d.  Why  not  on  Proteus,  as  of  all  the  rest  1 

Lttc.  Then  thus, — of  many  good  I  think  him  best 

Jul.  Yourreason? 

Luc.  I  have  no  other  but  a  woman's  reason : 
I  think  him  so,  becaose  I  think  him  so. 

Jul.  And  wouldst  thou  have  me  cast  my  love  on  him  ? 

Luc.  Ay,  if  you  thought  your  love  not  cast  away. 

Jul.  Why,  he,  of  all  the  rest,  hatlf  never  mov'd  me. 

Luc.  Yet  he,  of  all  the  rest,  I  think,  best  loves  ye. 

Jul.  His  little  speaking  shows  his  love  but  smalL 

Luc.  Fire  that  's  dosest  kept  bums  most  of  alL 

Jul.  They  do  not  love,  that  do  not  show  their  love. 

Luc.  O,  they  love  least,  that  let  men  know  their  love. 

Jul.  I  would  I  knew  his  mind. 

Luc.  Penise  this  paper,  Madam. 

\Gives  a  ietter, 

Jul.  "  To  JuHa."— Say,  from  whom  ? 

Luc.  That  the  Contents  will  show. 

Jtd,  Say,  say,  who  gave  it  thee  % 

Luc.  Sir  Valentine's  page  ;  and  sent,  I  think,  from  Proteus. 
He  would  have  given  it  you ;  but  I,  being  in  the  way, 
Did  in  your  name  receive  it :  pardon  the  fault,  I  pray. 

Jul.  Now,  by  my  modesty,  a  goodly  broker ! 
Dare  you  presume  to  harbour  wanton  lines  ? 
To  whisper  and  conspire  against  my  youth  ? 
Now,  trust  me,  'tis  an  office  of  great  worth, 
And  you  an  officer  fit  for  the  place. 
There,  take  the  paper :  see  it  be  retum'd ; 
Or  eise  retum  no  more  into  my  sight 

Luc.  To  plead  for  love  deserves  more  fee  than  hate. 

Jul.  Will  you  be  gone  1 

Luc.  That  you  may  ruminate.  \Exit. 

Jul,  And  yet,  I  would  I  had  o'erlook'd  the  Ietter. 
It  were  a  shame  to  call  her  back  again. 
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And  pray  her  to  a  fault  for  which  I  chid  her. 

What  fool  is  she,  that  knows  I  am  a  maid, 

And  would  not  force  the  letter  to  my  view ! 

Since  maids,  in  modesty,  say  "  No,"  to  that 

Which  they  would  have  the  profferer  constnie,  "  Ay." 

Fie,  fie,  how  wajnvard  is  this  foolish  love, 

That  like  a  testy  habe  will  Scratch  the  nurse. 

And  presently,  all  humbled,  kiss  the  rod ! 

How  churlishly  I  chid  Lucetta  hence, 

When  willingly  I  would  have  had  her  here ! 

How  angerly  I  taught  my  brow  to  frown, 

When  inward  joy  enforc'd  my  heart  to  smile ! 

My  penance  is,  to  call  Lucetta  back, 

And  ask  remission  for  my  folly  past — 

What  ho!  Lucetta! 

Re-aiter  Lucetta. 

Luc,  What  would  your  ladyship  1 

Jul,  Is  it  near  dinner-time  1 

Ltu.  I  would  it  were ; 

That  you  might  kill  your  stomach  on  your  meat, 
And  not  upon  your  maid. 

Jul,  What  is  't  that  you  took  up  so  gingerly  % 

Luc,  Nothing. 

Jul,  Why  didst  thou  stoop,  then  ? 

Luc,  To  take  a  paper  up. 

That  I  let  fall. 

Jul,  And  is  that  paper  nothing  1 

Luc,  Nothing  conceming  me. 

Jul,  Then  let  it  lie  for  those  that  it  concems. 

Luc,  Madam,  it  will  not  lie  where  it  concems, 
Unless  it  have  a  false  Interpreter. 

Jul,  Some  love  of  yours  hath  writ  to  you  in  rhyme. 

Luc,  That  I  might  sing  it,  Madam,  to  a  tune. 
Give  me  a  note :  your  ladyship  can  set 

Jul,  As  little  by  such  toys  as  may  be  possible. 
Best  sing  it  to  the  tune  of  "  Light  o'  love." 

Luc,  It  is  too  heavy  for  so  light  a  tune. 

Jul,  Heavy!  belike  it  hath  some  bürden,  thenl 

Luc,  Ay  ;  and  melodious  were  it,  would  you  sing  it  ? 

Jul,  And  why  not  you  % 

Luc.  .  I  cannot  reach  so  high. 

Jul,  Let  's  see  your  song.  \Taking  the  letter,'\ 

How  now,  minion  I 

Luc,  Keep  tune  there  still,  so  you  will  sing  it  out : 
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And  yet,  methinks,  I  do  not  like  this  tune. 

Jul.  Youdonot? 

Luc.  No,  Madam ;  it  is  too  sharp. 

Jul,  You,  minion,  are  too  saucy. 

Luc.  Nay,  now  you  are  too  flat, 

And  mar  the  concord  with  too  harsh  a  descant : 
There  wanteth  but  a  mean  to  fill  your  song. 

Jul.  The  mean  is  drown'd  with  your  unruly  base. 

Luc.  Indeed  I  bid  the  base  for  Proteus. 

Jul.  This  babble  shall  not  henceforth  trouble  me. 
Here  is  a  coil  with  protestation ! —  \Tears  the  lettcr. 

Go,  get  you  gone,  and  let  the  papers  lie  : 
You  would  be  fingering  them,  to  anger  me. 

Luc.  She  makes  it  stränge ;  but  she  would  be  best  pleas'd 
To  be  so  anger'd  with  another  letter.  \Exit. 

Jul.  Nay,  would  I  were  so  anger'd  with  the  sarae ! 

0  hateful  hands,  to  tear  such  loving  words ! 
Injurious  wasps,  to  feed  on  such  sweet  honey, 
And  kill  the  bees,  that  yield  it,  with  your  stings ! 
I H  kiss  each  several  paper  for  amends. 

Look,  here  is  writ — "  kind  Julia : " — unkind  Julia  ! 
As  in  revenge  of  thy  ingratitude, 

1  throw  thy  name  against  the  bruising  stones, 
Trampling  contemptuously  on  thy  disdain. 
And  here  is  writ — "  love-wöunded  Proteus  :" — 
Poor  wounded  name  !  my  bosom,  as  a  bed, 

Shall  lodge  thee,  tili  thy  wound  be  throughly  heal'd  ; 

And  thus  I  search  it  with  a  sovereign  kiss. 

But  twice  or  thrice  was  "  Proteus  "  ^v^itten  down  : — 

Be  calm,  good  wind,  blow  not  a  word  away, 

Till  I  have  found  each  letter  in  the  letter, 

Except  mine  own  name  :  that  some  whirhvind  bear 

Unto  a  ragged,  fearful,  hanging  rock, 

And  throw  it  thence  into  the  raging  sea ! — 

Lo,  here  in  one  line  is  his  name  twice  writ, — 

"  Poor  forlom  Proteus,  passionate  Proteus, 

To  the  sweet  Julia  : " — that  I  '11  tear  away ; 

And  yet  I  will  not,  sith  so  prettily 

He  couples  it  to  his  complaining  names. 

Thus  will  I  fold  them  one  upon  another : 

Now  kiss,  embrace,  contend,  do  what  you  will. 

Ri-enter  Lucetta. 
Luc.  Madam, 
Dinner  is  ready,  and  your  father  stays. 

£ 
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Jul,  Well,  let  US  go. 

Luc.  What,  shall  these  papers  lie  like  tell-tales  here  t 

Jul,  If  you  respect  them,  best  to  take  them  up. 

Luc,  Nay,  I  was  taken  up  for  laying  them  down ; 
Yet  here  they  shall  not  lie  for  catching  cold. 

JuL  I  see  you  have  a  month's  mind  to  them. 

Luc.  Ay,  Madam,  you  may  say  what  sights  you  see  ; 
I  see  things  too,  although  you  judge  I  wink. 

Jul.  Come,  come  :  will't  please  you  gof  \Exeunt. 

SCENE  III. — Verona.    A  Room  in  Antonio's  House. 
Enter  Antonio  aftd  Panthino. 

Ant  Teil  me,  Panthino,  what  sad  talk  was  that, 
Wherewith  my  brother  held  you  in  the  cloisterl 

Pant  'Twas  of  his  nephew  Proteus,  your  son. 

Ant  Why,  what  of  him  % 

Pant.  He  wonder*d  that  your  lordship 

Would  suffer  him  to  spend  his  youth  at  home, 
While  other  men,  of  slender  reputation, 
Put  forth  their  sons  to  seek  preferment  out : 
Some  to  the  wars,  to  try  their  fortune  there ; 
Some  to  discover  islands  far  away ; 
Some  to  the  studious  imiversities. 
For  any,  or  for  all  these  exercises, 
He  said  that  Proteus  your  son  Was  meet ; 
And  did  request  me  to  importune  you 
To  let  him  spend  his  time  no  more  at  home, 
Which  would  be  great  impeachraent  to  his  age. 
In  having  known  no  travel  in  his  youth. 

Ant.  Nor  need'st  thou  much  importune  me  to  that 
Whereon  this  month  I  have  been  hammering. 
I  have  consider'd  well  his  loss  of  time. 
And  how  he  cannot  be  a  perfect  man, 
Not  being  tried  and  tutor'd  in  the  world : 
Experience  is  by  industry  achiev'd. 
And  perfected  by  the  swift  course  of  time. 
Then,  teil  me,  whither  were  I  best  to  send  him  % 

Pant.  I  think  your  lordship  is  not  ignorant 
How  his  companion,  youthful  Valentine, 
Attends  the  emperor  in  his  royal  court 

Ant.  I  know  it  weil 

Pant.  Twere  good,  I  think,  your  lordship  sent  him  thither : 
There  shall  he  practise  tilts  and  tournaments, 
Hear  sweet  discourse,  converse  with  noblemen. 
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And  be  in  eye  of  every  exercise 
Worthy  his  youth  and  nobleness  of  birth. 

Ant,  I  like  thy  counsel ;  well  hast  thou  advis'd  : 
And,  that  thou  mayst  perceive  how  well  I  like  it, 
The  execution  of  it  shall  make  known. 
Even  with  the  speediest  expedition 
I  will  despatch  him  to  the  emperor's  court 

Pant,  To-morrow,  may  it  please  you,  Don  Alphonso, 
With  other  gentlemen  of  good  esteem, 
Are  joumeying  to  salute  the  emperor, 
And  to  coramend  their  Service  to  his  will. 

Ant,  Good  Company ;  with  them  shall  Proteus  go : 
And, — in  good  time : — now  will  we  break  with  him. 
Enter  Proteus. 

Pro,  Sweet  love !  sweet  lines !  sweet  life  1 
Here  is  her  band,  the  agent  of  her  heart ; 
Here  is  her  oath  for  love,  her  honour's  pawn. 
O,  that  our  fathers  would  applaud  our  loves, 
To  seal  our  happiness  with  their  consents ! 

0  heavenly  JuHa ! 

Ant,  How  now !  what  letter  are  you  reading  there  % 

Pro,  May  \  please  your  lordship,  'tis  a  word  or  tw» 
Of  commendations  sent  from  Valentine, 
Deliver'd  by  a  friend  that  carae  from  him. 

Ant,  Lend  me  the  letter ;  let  me  see  what  news. 

Pro,  There  is  no  news,  my  lord  ;  but  that  he  writes 
How  happily  he  lives,  how  well  belov'd, 
And  daily  graced  by  the  emperor  ; 
Wishing  me  with  him,  partner  of  his  fortune. 

Ant.  And  how  stand  you  affected  to  his  wish  ? 

Pro.  As  one  relying  on  your  lordship's  will, 
And  not  depending  on  his  friendly  wish. 

Ant.  My  will  is  something  sorted  with  his  wish. 
Muse  not  that  I  thus  suddenly  proceed ; 
For  what  I  will  I  will,  and  there  an  end. 

1  am  resolv'd  that  thou  shalt  spend  some  time 
With  Valentinus  in  the  emperor's  court : 
^VTiat  maintenance  he  from  his  friends  receives, 
Like  exhibition  thou  shalt  have  from  me. 
To-morrow  be  in  readiness  to  go  : 

Excuse  it  not,  for  I  am  peremptory. 

Pro.  My  lord,  I  cannot  be  so  soon  provided  : 
Please  you,  dehberate  a  day  or  two. 

Ant.  Look,  what  thou  want'st  shall  be  sent  after  thee  : 
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No  more  of  stay ;  to-morrow  thou  must  go. — 
Come  on,  Panthino :  you  shall  be  employ*d 
To  hasten  on  his  expedition. 

[Exeunf  Antonio  and  Panthik« 

Frv,  Thus  have  I  shunn'd  the  fire  for  fear  of  burning, 
And  drench'd  me  in  the  sea,  where  I  am  drown'd. 
I  fear'd  to  show  my  father  Julia's  letter, 
I-.est  he  should  take  exceptions  to  my  love  ; 
And,  with  the  vantage  of  mine  own  excuse, 
Hath  he  excepted  most  against  my  love. 
O,  how  this  spring  of  love  resembleth 

The  uncertain  glory  of  an  April  day ; 
Which  now  shows  all  the  beauty  of  the  sun, 

And  by  and  by  a  cloud  takes  all  away ! 

Re-enter  Panthino. 

Pant.  Sir  Proteus,  your  father  calls  for  you : 
He  is  in  haste ;  therefore,  I  pray  you,  go. 

Pro,  Why,  this  it  is  :  my  heart  accords  thereto, 
And  yet  a  thousand  times  it  answers,  No.  \Exeu\ 


■«»- 


ACT   II. 
SCENE  I.— Milan.     A  Room  in  tlu  Duke 's  Palace. 

Enter  VALENTINE  and  Speed. 
Speed,  Sir,  your  glove. 

Val,  Not  mine  ;  my  gloves  are  on. 

Speed.  Why  then  this  may  be  yours,  for  this  is  but  one. 
VaL  Ha !  let  me  see  :  ay,  give  it  me,  it  *s  mine. — 
Sweet  Ornament  that  decks  a  thing  divine ! 
Ah  Silvia,  Silvia ! 

Speed,  [Ca//ing.]     Madam  Silvia!  Madam  Silvia! 
Va/.  How  now,  sirrah  ! 
Speed.  She  is  not  within  hearing,  Sir. 
Vä/.  \Vhy,  Sir,  who  bade  you  call  her"? 
Speed,  Your  worship,  Sir  ;  or  eise  I  mistook. 
Va/.  Well,  you  '11  still  be  too  forward. 
Speed.  And  yet  I  was  last  chidden  for  being  too  slow. 
Va/.  Go  to,  Sir.     Teil  me,  do  you  know  Madam  Silvia  ? 
Speed.  She  that  your  worship  loves  ? 
Fa/.  Why,  how  know  you  that  I  am  in  love  1 
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Sfeed.  Marry,  by  these  special  marks :  first,  you  have  leamed,  like 
^  Proteus,  to  wreathe  your  arms,  like  a  malcontent ;  to  relish  a 
*?^^song,  like  a  robin-red-breast ;  to  walk  alone,  like  one  that  had 
y^^  pestilence ;  to  sigh,  like  a  school-boy  that  had  lost  his  A  B  C  ; 
^^cep,  like  a  young  wench  that  had  buried  her  grandam ;  to  fast, 
^^  one  that  takes  diet ;  to  watch,  like  one  that  fears  robbing ;  to 
*^k  puling,  like  a  beggar  at  Hallowmas.     You  were  wont,  when 
^^Q  laughed,  to  crow  like  a  cock ;  when  you  walked,  to  walk  like 
^^  of  the  lions ;  when  you  fasted,  it  was  presently  after  dinner ; 
^^n    you  looked  sadly,  it  was  for  want  of  money :  and  now  you 
r'^  m^tamorphosed  with  a  mistress,  that,  when  I  look  on  you,  I  can 
^^ly  think  you  my  master. 
^ixyi  Are  sdl  these  things  perceived  in  me  ? 
^^^i^sd,  They  are  all  perceived  without  ye. 
^c^^^  Wthout  me !  they  cannot 

^^ae^  Without  you !  nay,  that  's  certain ;  for,  without  you  were  so 

^öipl^s-,  none  eise  would :  but  you  are  so  without  these  follies,  that 

^cse     :C<)llies  are  within  you,  and  shine  through  you  like  the  water  in 

*""i>^ÄSÄl,  that  not  an  eye  that  sees  you,  but  is  a  physician  to  com- 

'^^^     ^Dn  your  roalady. 

^"^^^-^1   But  teil  me,  dost  thou  know  my  lady  Silvia  ? 
^^^s^sd.  She  that  you  gaze  on  so,  as  she  sits  at  supper  ?^ 
^"'^^^^    Hast  thou  observed  that  ?  even  she  I  mean. 
•^^*=5«=5i/.  Why,  Sir,  I  know  her  not 

^^-^l   Dost  thou  know  her  by  my  gazing  on  her,  and  yet  knowest 

^f^^^^t^s^.  Is  she  not  hard-favoured,  Sir] 
^  **^   Not  so  fair,  boy,  as  well-favoured. 
^A^ci/.  Sir,  I  know  that  well  enough. 
^^^^  What  dost  thou  know] 

^^^=3i/.  That  she  is  not  so  fair,  as  (of  you)  well-favoured. 
'  **/.  I  mean,  that  her  beauty  is  exquisite,  but  her  favour  infinite. 
S^oa/.  That  's  because  the  one  is  painted,  and  the  other  out  of  all 

VoL  How  painted  ]  and  how  out  of  count  ] 
SP^  Marry,  Sir,  so  painted  to  make  her  fair,  that  no  man  'counts 
/  t>cr  beauty. 
V(d,  How  esteemest  thou  me  ]    I  account  of  her  beauty. 
Sp€id,  You  never  saw  her  since  she  was  deformed. 
Vol.  How  long  hath  she  been  deformed  ] 
Sfeed,  Ever  since  you  loved  her. 

Vol.  I  have  loved  her  ever  since  I  saw  her ;  and  still  I  see  her 
l^udfuL 
^eed,  If  you  love  her,  you  cannot  see  her. 
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Val.  Whyl 

Sfud.  Because  love  is  blind     O,  that  you  had  mine  eyes;  or 
your  own  eyes  had  the  lights  they  were  wont  to  have,  when  you  dud 
at  Sir  Proteus  for  going  ungartered ! 
Val,  What  should  I  see  then] 

Speed,  Your  own  present  folly,  and  her  passing  deformity :  for  be, 
being  in  love,  could  not  see  to  garter  his  hose ;  and  you,  being  in 
love,  cannot  see  to  put  on  your  hose. 

Val,  Belike,  boy,  then,  you  are  in  love;  for  last  moming  you 
could  not  see  to  wipe  my  shoes. 

Speed,  True,  Sir,  I  was  in  love  with  my  bed.  I  thank  you,  you 
swinged  me  for  my  love,  which  makes  me  the  bolder  to  chide  you 
for  yours. 

Val,  In  conclusion,  I  stand  affected  to  her. 
Speed,  I  would  you  were  set ;  so  your  aflfection  would  cease. 
Val,  Last  night  she  enjoined  me  to  whte  some  lines  to  one  she  loves. 
Speed  And  have  you  % 
Val,  I  have. 

Speed,  Are  they  not  lamely  writ  ? 

Val,  No,  boy,  but  as  well  as  I  can  do  them. — Peace !  herc  she 
comes. 

Eftter  Silvia. 
Speed.  [Aside.]  O  excellent  motion!   O  exceeding  puppet!    now 
will  he  interpret  to  her. 

Val,  Madam  and  mistress,  a  thousand  good-morrows. 
Speed,    [Aside,]    O,   'give  ye  good  even !    here  's  a  million  of 
raanners. 

Sil,  Sir  Valentine  and  servant,  to  you  two  thousand. 
Speed,  [Aside,]  He  should  give  her  interest,  and  she  gives  it  hinL 
Val,  As  you  enjoin'd  me,  I  have  writ  your  letter 
Unto  the  secret  nameless  friend  of  yours ; 
Which  I  was  much  unwilling  to  proceed  in, 
But  for  my  duty  to  your  ladyship.  [Gives  a  UtUr, 

Sil.  I  thank  you,  gentle  servant :  'tis  very  clerkly  done. 
Val,  Now  trust  me,  Madam,  it  came  hardly  off; 
For,  being  ignorant  to  whom  it  goes, 
I  writ  at  random,  very  doubtflilly. 
Sil.  Perchance  you  think  too  much  of  so  much  pains  ] 
Val.  No,  Madam ;  so  it  stead  you,  I  will  write, 

Please  you  command,  a  thousand  times  as  rauch  : 
And  yet, — 
Sil,  A  pretty  period  !     Well,  I  guess  the  sequel : 

And  yet  I  will  not  name  it ; — and  yet  I  care  not ; — 
And  yet  take  this  again ; — and  yet  I  thank  you, 
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• 

Meaning  henceforth  to  trouble  you  no  more. 

^eed.  \Aside^  And  yet  you  will ;  and  yet  another  yet 

Val,  What  means  your  ladyship  %  do  you  not  like  it  t 

SU.  Yes,  yes :  the  lines  are  very  quaintly  writ  \ 
But  smce  unwillingly^  take  them  again  : 
Nay,  take  them. 

Vol.  Madam,  they  are  for  you. 

^L  Ay,  ay,  you  writ  them,  Sir,  at  my  request ; 
But  I  will  none  of  them ;  they  are  for  you : 
I  would  have  had  them  writ  more  movingly. 

Val,  Please  you,  I  '11  write  your  ladyship  another. 

SiL  And,  when  it  's  writ,  for  my  sake  read  it  over : 
And,  if  it  please  you,  so ;  if  not,  why,  so. 

Val.  If  it  please  me,  Madam !  what  then  ? 

Ä/.  Why,  if  it  please  you,  take  it  for  your  labour : 
And  so,  good-morrow,  servant  \Exit, 

SpeaL  O  jest  unseen,  inscrutable,  invisible, 
As  a  nose  on  a  man's  face,  or  a  weathercock  on  a  steeple ! 
My  inaster  sues  to  her ;  and  she  hath  taught  her  suitor, 
He  being  her  pupil,  to  become  her  tutor. 
O  excellent  device !  was  there  ever  heard  a  better, 
That  my  master,  being  scribe,  to  himself  should  write  the  letterl 

Vol.  How  now,  Sir !  what,  are  you  reasoning  with  youröelf  1 

Speed,  Nay,  I  was  rh)rming :  'tis  you  that  have  the  reason. 

Vai,  Todowhat? 

Sfeed,  To  be  a  spokesman  from  Madam  Silvia. 

Val,  Towhom] 

Speed.  To  yourself.     Why,  she  wooes  you  by  a  figure. 

Vol.  What  figure  1 

Speed,  By  a  letter,  I  should  say. 

Val.  Why,  she  hath  not  writ  to  me  f 

Speed   What  need  she,  when  she  hath  made  you  write  to 
yoursel£     Why,  do  you  not  perceive  the  jest  1 

Val  No,  believe  me. 

Speed  No  believing  you,  indeed,  Sir.     But  did  you  perceive 
her  eamest  ? 

Val.  She  gave  me  none,  except  an  angry  word. 

Speed  Why,  she  hath  given  you  a  letter. 

Val.  That  's  the  letter  I  writ  to  her  friend. 

Speed  And  that  letter  hath  she  dehvered,  and  there  an  end. 

VaL  I  would  it  were  no  worse. 

Sjpeed  I  '11  Warrant  you,  'tis  as  .well : 

•*  For  dien  have  you  writ  to  her ;  and  she,  in  modesty, 
Or  eise  for  want  of  idle  time,  could  not  again  reply ; 
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• 
Or  fearing  eise  some  messenger  that  might  her  mind  discover. 
Her  seif  hath  taught  her  love  himself  to  write  unto  her  lover."- 
All  this  I  speak  in  print,  for  in  print  I  found  it — 
Why  muse  you,  Sir]  'tis  dinner-time. 
Val,  I  have  dined. 

Speed,  Ay,  but  hearken,  Sir ;  though  the  chameleon  Love  can  fec 
on  the  air,  I  am  one  that  am  nourished  by  my  victuals,  and  wou. 
fain  have  meat  O,  be  not  like  your  mistress;  be  moved,  1 
moved.  [£xeur, 

SCENE  IL — Verona.     A  Room  in  Julia's  House. 
Euter  Proteus  am/ Julia. 
Pro.  Have  patience,  gentle  Julia. 
/ul.  I  must,  where  is  no  remedy. 
Pro.  When  possibly  I  can,  I  will  retum. 
/ul,  If  you  tum  not,  you  will  retum  the  sooner. 

Keep  this  remembrance  for  thy  Julians  sake. 

[Gives  htm  a  Rif^ 
Pro,  Why,  then,  we  '11  make  exchange ;  here,  take  you  this. 

[^Givcs  her  anatk 
Jui,  And  seal  the  bargain  with  a  holy  kiss. 
Pro,  Here  is  my  hand  for  my  true  constancy ; 

And  when  that  hour  o'er-slips  me  in  the  day 

Wherein  I  sigh  not,  Julia,  for  thy  sake, 

The  next  ensuing  hour  some  foul  mischance 

Torment  me  for  my  love's  forgetfulness ! 

My  father  stays  my  Coming ;  answer  not. 

The  tide  is  now  :  nay,  not  thy  tide  of  tears  ; 

That  tide  will  stay  me  longer  than  I  should. 

Julia,  farewell !  [^Exit  Julia.]  VVhat,  gone  without  a  word  ? 

Ay,  so  true  love  should  do  :  it  cannot  speak ; 

For  tmth  hath  better  deeds  than  words,  to  grace  it. 
Enier  Panthino. 
Pant  Sir  Proteus,  you  are  sta/d  for. 
Pro.  Go;  I  come,  I  come. — 

Alas,  this  parting  strikes  poor  lovers  dumb !  [Exaa 

SCENE  in.— Verona.     A  Street. 

Enter  Launce,  leading  a  dog. 

Launce.  Nay,  'twill  be  this  hour  ere  I  have  done  weeping :  all  t 
kind  of  the  Launces  have  this  very  fault.     I  have  received  my  pi 
portion,  hke  the  prodigious  son,  and  am  going  with  Sir  Proteus 
the  imperiaFs  court     I  think  Grab,  my  dog,  be  the  sourest-natur 
dog  that  lives:   my  mother  weeping,  my  father  wailing,  my  sisl 
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crymgy  our  maid  howling,  our  cat  i^Tinging  her  hands,  and  all  our 
house  in  a  great  perplexity,  yet  did  not  this  cruel-hearted  cur  shed 
one  tear.  He  is  a  stone,  a  very  pebble-stone,  and  has  no  more  pity 
in  him  than  a  dog :  a  Jew  would  have  wept  to  have  seen  our  parting: 
why,  my  grandam,  having  no  eyes,  look  you,  wept  herseif  blind  at  my 
parting.  Nay,  I'll  show  you  the  manner  of  it  This  shoe  is  my 
£&ther; — no,  this  left  shoe  is  my  father: — no,  no,  this  left  shoe  is 
my  mother ; — ^nay,  that  cannot  be  so,  neither : — yes,  it  is  so,  it  is 
so ;  it  hath  the  worser  sole.  This  shoe,  with  the  hole  in  it,  is  my 
mother,  and  this  my  father.  A  vengeance  on't!  there  'tis:  now, 
Sir,  this  staff  is  my  sister ;  for,  look  you,  she  is  as  white  as  a  lily, 
and  as  small  as  a  wand  :  this  hat  is  Nan,  our  maid ;  I  am  the  dog ; 
— no,  the  dog  is  himself,  and  I  am  the  dog, — O,  the  dog  is  me,  and 
I  am  myself :  ay,  so,  so.  Now  come  I  to  my  father;  " Father,  your 
blessing :"  now  should  not  the  shoe  speak  a  word  for  weeping :  now 
should  I  kiss  my  father ;  well,  he  weeps  on.  Now  come  I  to  my 
mother; — O,  that  she  could  speak  now !  like  a  wood  woman ! — well, 
I  kiss  her ; — why  there  'tis,  here  's  my  mother's  breath  up  and  down. 
Now  come  I  to  my  sister ;  mark  the  moan  she  makes.  Now,  the 
dog  all  this  while  sheds  not  a  tear,  nor  speaks  a  word  ;  but  see  how 
I  lay  the  dust  with  my  tears. 

Enter  Panthino. 

Fant.  Launce,  away,  away,  aboard !  thy  master  is  shipped,  and 
thou  art  to  post  after  with  oars.  What  's  the  matter  ?  why  weepest 
thou,  man  ?    Away,  ass !  you  '11  lose  the  tide,  if  you  tarry  any  longer. 

Launen.  It  is  no  matter  if  the  tied  were  lost ;  for  it  is  the  unkindest 
tied  that  ever  any  man  tied. 

Pant.  What 's  the  unkindest  tidel 

Launce.  >Vhy,  he  that  's  tied  here  ;  Grab,  my  dog. 

Pant.  Tut,  man,  I  mean  thou  'It  lose  the  flood  ;  and,  in  losing  the 
flood,  lose  thy  voyage ;  and,  in  losing  thy  voyage,  lose  thy  master ; 
and,  in  losing  thy  master,  lose  thy  service ;  and,  in  losing  thy  service, 
— UTiy  dost  thou  stop  my  mouth  ? 

Launce,  For  fear  thou  shouldst  lose  thy  tongue. 

Pant  allere  should  I  lose  my  tongue  ? 

Launce.  In  thy  tale. 

Pant.  In  thy  tail  1 

Launce.  Lose  the  tide,  and  the  voyage,  and  the  master,  and  the 
Service,  and  the  tied !  Why,  man,  if  the  river  were  dry,  I  am  able 
to  fill  it  with  my  tears ;  if  the  wind  were  down,  I  could  drive  the 
boat  with  my  sighs. 

Pani.  Come,  come  away,  man ;  I  was  sent  to  call  thee. 

Launce.  Sir,  call  me  what  thou  darest 
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Pont.  Wiltthougol 

Zäunet.  Well,  I  will  go.  \Examt. 


SCENE  IV.— Milan.     A  Roam  in  the  Büke's  Palace. 
Enter  Valentine,  Silvia,  Thurio,  and  Speed. 

Sil.  Servant, — 

Val.  Mistressl 

Speed.  Master,  Sir  Thurio  frowns  on  you. 

VeU.  Ay,  boy,  it  's  for  love. 

Speed.  Not  of  you. 

VeU.  Of  my  mistress,  then. 

Speed.  'Twere  good  you  knock'd  him. 

Sil.  Servant,  you  are  sad. 

Val.  Indeed,  Madam,  I  seem  so. 

Thu.  Seem  you  that  you  are  not  % 

Val.  Haply,  I  do. 

Thu.  So  do  counterfeits. 

Val.  So  do  you. 

Thu.  What  seem  I  that  I  am  not? 

Vol.  Wise. 

Thu.  What  instance  of  the  contrary  1 

Val.  Your  foUy. 

Thu.  And  how  quote  you  my  folly  % 

Val.  I  quote  it  in  your  jerkin. 

Thu.  My  jerkin  is  a  doublet 

Val.  Well,  then,  1 11  double  your  folly. 

Thu.  How! 

Sil.  What,  angry,  Sir  Thurio !  do  you  change  colour  I 

Val.  Give  him  leave,  Madam :  he  is  a  kind  of  chameleon, 

Thu.  That  hath  more  mind  to  feed  on  your  blood,  than  live  in 
your  air. 

Val.  You  have  said,  Sir. 

Thu.  Ay,  Sir,  and  done  too,  for  this  time. 

Val.  I  know  it  well,  Sir :  you  always  end  ere  you  begin. 

Sil.  A  fine  volley  of  words,  gentlemen,  and  quickly  shot  off. 

Val.  'Tis  indeed,  Madam ;  we  thank  the  giver. 

Sil.  Who  is  that,  servant  ] 

Val.  Yourself,  sweet  lady  ;  for  you  gave  the  fire.  Sir  Thurio  bor- 
rows  his  wit  from  your  ladyship's  looks,  and  spends  what  he  borrows 
kindly  in  your  Company. 

Thu.  Sir,  if  you  spend  word  for  word  with  me,  I  shall  make  your 
wit  banknipt. 

Val.  I  know  it  well,  Sir :  you  have  an  exchequer  of  words,  and,  I 
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think,  no  other  treasure  to  give  your  followers;  for  it  appears  by 
their  bare  liveries,  that  they  live  by  your  bare  words. 

Si/.  No  more,  gentlemen,  no  more :  here  comes  my  father. 

£n/fr  the  DuKK. 

Duke,  Now,  daughter  Silvia,  you  are  hard  beset — 

Sir  Valentine,  your  father  's  in  good  health  : 

What  say  you  to  a  letter  from  your  friends 

Of  much  good  news. 
VaL  My  lord,  I  will  be  thankfiil 

To  any  happy  messenger  from  thence. 
Duke,  Know  you  Don  Antonio,  your  countryman  I 
V<ü,  Ay,  my  good  lord  \  I  know  the  gentleman 

To  be  of  worth,  and  worthy  estimation, 

And  not  without  desert  so  well  reputed. 
Duke,  Hath  he  not  a  son  ? 
Val,  Ay,  my  good  lord ;  a  son,  that  well  deserves 

The  honour  and  regard  of  such  a  father. 
Duke,  You  know  him  well  ? 
VcU,  I  know  him  as  myself ;  for  from  our  infancy 

We  have  convers'd,  and  spent  our  hours  together : 

And  though  myself  have  been  an  idle  truant, 

Omitting  the  sweet  benefk  of  time 

To  clothe  mine  age  with  angeUike  perfection, 

Yet  hath  Sir  Proteus, — for  that 's  his  name, — 

Made  use  and  fair  advantage  of  his  days  : 

His  years  but  young,  but  his  experience  old  ; 

His  head  unmellow'd,  but  his  judgment  ripe  \ 

And,  in  a  word,  (for  far  behind  his  worth 

Come  all  the  praises  that  I  now  bestow,) 

He  is  complete  in  feature  and  in  mind, 

With  all  good  grace  to  grace  a  gentleman. 
Didie.  Beshrew  me,  Sir,  but  if  he  make  this  good, 

He  is  as  worthy  for  an  empress'  love, 

As  meet  to  be  an  emperor's  counsellor. 

Well,  Sir,  this  gentleman  is  come  to  me 

With  commendation  from  great  potentates ; 

And  here  he  means  to  spend  his  time  a  while : 

I  think,  'tis  no  unwelcome  news  to  you. 
Vol.  Should  I  have  wish'd  a  thing,  it  had  been  he. 
Duke.  Welcome  him,  then,  according  to  his  worth. 

Silvia,  I  speak  to  you  ;  and  you,  Sir  Thurio  : — 

For  Valentine,  I  need  not  cite  him  to  it. 

I  '11  send  him  hither  to  you  presently.  \Exit, 
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Vai,  This  is  the  gentleman,  I  told  your  lad>'shipy 
Had  come  along  with  me,  but  that  his  mistress 
Did  hold  his  eyes  lock'd  in  her  crystal  looks. 

SU.  BeUke,  that  now  she  hath  enfranchis'd  them, 
Upon  some  other  pawn  for  fealty. 

Vol.  Nay,  sure,  I  think  she  holds  them  prisoners  stilL 

Sil,  Nay,  then  he  should  be  blind ;  and,  being  blind, 
How  could  he  see  his  way  to  seek  out  you  ? 

Vai.  \Vhy,  lady,  love  hath  ti^enty  pair  of  eyes. 

Thu,  They  say,  that  love  hath  not  an  eye  at  alL 

Vai,  To  see  such  lovers,  Thurio,  as  yourself : 
Upon  a  homely  object  love  can  wink. 

SU,  Have  done,  have  done  :  here  comes  the  gentleman. 

Enter  Proteus. 

Val,  Welcome,  dear  Proteus  ! — Mistress,  I  beseech  you, 
Confirm  his  welcome  with  some  special  favour. 

SIL  His  worth  is  Warrant  for  his  welcome  hither, 
If  this  be  he  you  oft  have  wish'd  to  hear  from. 

VcU,  Mistress,  it  is  :  sweet  lady,  entertain  him 
To  be  my  fellow-servant  to  your  ladyship. 

SU  Too  low  a  mistress  for  so  high  a  servant 

Pro.  Not  so,  sweet  lady  j  but  too  mean  a  servant, 
To  have  a  look  of  such  a  worthy  mistress. 

Väl.  Leave  off  discourse  of  disability : — 
Sweet  lady,  entertain  him  for  your  servant 

Pro.  My  duty  will  I  boast  of,  nothing  eise. 

SU.  And  duty  never  yet  did  want  his  meed. 
Servant,  you  are  welcome  to  a  worthless  mistress. 

Pro.  I  '11  die  on  him  that  says  so,  but  yourself. 

SU  That  you  are  welcome  ? 

Pro.  That  you  are  worthless. 

Eftter  an  Attendant. 
Att.  Madam,  my  lord  your  father,  would  speak  with  you. 
SU  I  wait  upon  his  pleasure.  \^Exit  Att]  Come,  Sir  Thurio, 
Go  with  me. — Once  more,  new  servant,  welcome  : 
I  il  leave  you  to  confer  of  home-affairs ; 
\Vhen  you  have  done,  we  look  to  hear  from  you. 
Pro.  We  '11  both  attend  upon  your  ladyship. 

[Ex^unt  Silvia  and  Thurio. 
Vai.  Now,  teil  me,  how  do  all  from  whence  you  came  % 
Pro.  Your  friends  are  well,  and  have  them  much  commended. 
Vol.  And  how  do  yours  I 
Pro.  I  left  them  all  in  health. 
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Val,  How  does  your  lady  1  and  how  thrives  your  love  ? 
Pro.  My  tales  of  love  were  wont  to  weary  you  : 

I  know,  you  joy  not  in  a  love-discourse. 
VcU.  Ay,  Proteus,  but  that  life  is  alter'd  now : 

I  have  done  penance  for  contemning  love ; 

Whose  high  imperious  thoughts  have  punish*d  me 

With  bitter  fasts,  with  penitential  groans, 

With  nightly  tears,  and  daily  heart-sore  sighs ; 

For,  in  revenge  of  my  contempt  of  love, 

Love  hath  chas'd  sleep  from  my  enthralled  eyes, 

And  made  them  watchers  of  mine  own  hearfs  sorrow. 

O,  gentle  Proteus  !  love  's  a  mighty  lord. 

And  hath  so  humbled  me,  as,  I  confess, 

There  is  no  woe  to  his  correction, 

Nor,  to  his  service,  no  such  joy  on  earth  ! 

Now,  no  discourse,  except  it  be  of  love  ; 

Now  can  I  break  my  fast,  dine,  sup,  and  sleep, 

Upon  the  very  naked  name  of  love. 
Pro.  Enough ;  I  read  your  fortune  in  your  eye. 

Was  this  the  idol  that  you  worship  so  \ 
Vol.  Even  she ;  and  is  she  not  a  heavenly  saint  1 
Pro.  No ;  but  she  is  an  earthly  paragon. 
Vol.  Call  her  divine. 
Pro.  I  will  not  flatter  her. 
Vol.  O,  flatter  me ;  for  love  delights  in  praises. 
Pro.  WTien  I  was  sick,  you  gave  me  bitter  pills ; 

And  I  must  minister  the  like  to  you. 
Val.  Then  speak  the  truth  by  her :  if  not  divine, 

Yet  let  her  be  a  principality, 

Sovereign  to  all  the  creatures  on  the  earth. 
Pro.  Except  my  mistress. 
Val.  Sweet,  except  not  any  ; 

Except  thou  wilt  except  against  my  love. 
Pro.  Have  I  not  reason  to  prefer  mine  own  % 
Val.  And  I  will  help  thee  to  prefer  her,  too : 

She  shall  be  dignified  with  this  high  honour, — 

To  bear  my  lady's  train,  lest  the  base  earth 

Should  from  her  vesture  chance  to  steal  a  kiss, 

And,  of  so  great  a  favour  growing  proud, 

Disdain  to  root  the  summer-swelling  flower. 

And  make  rough  winter  everlastingly. 
Pro.  Why,  Valentine,  what  braggardism  is  this  ? 
Val.  Pardon  me,  Proteus ;  all  I  can,  is  nothing 

To  her,  whose  worth  makes  other  worthies  nothing : 
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She  is  alone. 

Pro,  Then,  let  her  alone. 

Fa/.  Not  for  the  world :  why,  man,  she  is  mine  own  ; 
And  I  as  rieh  in  having  such  a  jewel, 
As  twenty  seas,  if  all  their  sand  were  pearl, 
The  water  nectar,  and  the  rocks  pure  gold. 
Forgive  me,  that  I  do  not  dream  on  thee, 
Because  thou  see'st  me  dote  upon  my  love. 
My  foolish  rival,  that  her  father  likes 
Only  for  his  possessions  are  so  huge, 
Is  gone  with  her  along ;  and  I  must  alter, 
For  love,  thpu  know'st,  is  füll  of  jealousy. 

Pro,  But  she  loves  you  1 

VcU,    Ay,  and  we  are  betroth'd :   nay,  more,  our  marria^ 
hour, 
With  all  the  cunning  manner  of  our  flight 
Determin'd  of ;  how  I  must  climb  her  window, 
The  ladder  made  of  cords,  and  all  the  means 
Plotted,  and  'greed  on  for  my  happiness. 
Good  Proteus,  go  with  me  to  my  Chamber, 
In  these  affairs  to  aid  me  with  thy  counseL 

Pro,  Go  on  before ;  I  shall  inquire  you  forth : 
I  must  unto  the  road,  to  disembark 
Some  necessaries  that  I  needs  must  use  \ 
And  then  I  '11  presently  attend  you. 

Val,  Will  you  make  haste  1 

Pro,  I  will. —  \Exeunt  Valentine  and  Speei:' 

Even  as  one  heat  another  heat  expels, 
Or  as  one  nail  by  strength  drives  out  another, 
So  the  remembrance  of  my  former  love 
Is  by  a  newer  object  quite  forgotten. 
Is  it  her  mien,  or  Valentinus'  praise. 
Her  true  perfection,  or  my  false  transgression, 
That  makes  me,  reasonless,  to  reason  thus  ? 
She 's  fair;  and  so  is  Julia  that  I  love, — 
That  I  did  love,  for  now  my  love  is  thaw*d  ; 
Which,  like  a  waxen  image  'gainst  a  fire, 
Bears  no  impression  of  the  thing  it  was. 
Methinks,  my  zeal  to  Valentine  is  cold. 
And  that  I  love  him  not  as  I  was  wont : 
O,  but  I  love  his  lady  too  too  much  ; 
And  that  's  the  reason  I  love  him  so  little. 
How  shall  I  dote  on  her  with  more  advice, 
That  thus  without  advice  begin  to  love  her  ? 
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Tis  but  her  picture  I  have  yet  beheld, 

And  that  hath  dazzled  my  reason's  light ; 

But  when  I  look  on  her  perfections, 

There  is  no  reason  but  I  shall  be  blind. 

If  I  can  check  my  erring  love,  I  will ; 

If  not,  to  compass  her  I  '11  use  my  skill  [£xif. 


SCENE  V.— Milan.     A  Streä, 
EnUr  Speed  and  Launce. 

Speed.  Launce !  by  mine  honesty,  welcome  to  Milan. 

Launct.  Forswear  not  thyself,  sweet  youth,  for  I  am  not  welcome. 
I  reckoQ  this  always — ^that  a  man  is  never  undone,  tili  he  be  hang'd  ; 
nor  never  welcome  to  a  place,  tili  some  certain  shot  be  paid,  and  the 
hostess  say,  "  Welcome." 

Speed.  Come  on,  you  mad-cap,  I'U  to  the  ale-house  with  you 
presently ;  where,  for  one  shot  of  fivepence,  thou  shalt  have  five 
thousand  welcomes.  But,  sirrah,  how  did  thy  master  part  with 
Madam  Julia  ? 

Launce.  Marry,  after  they  closed  in  eamest,  they  parted  very 
fiurly  in  jest 

Speed.  But  shall  she  marry  him  1 

Launce.  No. 

Speed  How  then  %    Shall  he  marry  her  ? 

Launce.  No,  neither. 

Speed.  What,  are  they  broken  1 

Launce.  No,  they  are  both  as  whole  as  a  fish. 

Speed.  Why,  then,  how  Stands  the  matter  with  them  1 

Launce.  Marry,  thus :  when  it  Stands  well  with  him,  it  Stands  well 
with  her. 

Speed.  What  an  ass  art  thou  %    I  understand  thee  not 

Launce.  What  a  block  art  thou,  that  thou  canst  not !  My  staff 
imderstands  me. 

Speed.  What  thou  sayesti 

Launce.  Ay,  and  what  I  do  too :  look  thee  ;  I  '11  but  lean,  and  my 
stafT  understands  me. 

Speed.  It  Stands  under  thee,  indeed. 

Launce.  >Vhy,  stand-under  and  under-stand  is  all  one. 

Speed.  But  teil  me  true,  will  't  be  a  match  ? 

Launce.  Ask  my  dog :  if  he  say  ay,  it  will ;  if  he  say  no,  it  will ;  if 
he  shake  his  tail,  and  say  nothing,  it  will. 

Speed.  The  conclusion  is,  then,  that  it  will. 

Launce.  Thou  shalt  never  get  such  a  secret  from  me,  but  by  a 
fMiable. 
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Speeed.  'Tis  well  that  I  get  it  so.  £ut,  Launce,  how  sajrest  tfaoa, 
that  my  master  is  become  a  notable  lover  % 

Launce.  I  never  knew  him  otherwise.    ■ 

Speed,  Thanhowl 

Launce,  A  notable  lubber,  as  thou  reportest  him  to  be. 

Sfeed.  Why,  thou  whoreson  ass,  thou  mistakest  me. 

Launce,  Why,  fool,  I  meant  not  thee  ;  I  meant  thy  master. 

Speed,  I  teil  thee,  my  master  is  become  a  hot  lover. 

Launce,  Why,  I  teil  thee,  I  care  not  though  he  bum  himself  in 
love.  If  thou  wilt,  go  with  me  to  the  ale-house ;  if  not,  thou  art  a 
Hebrew,  a  Jew,  and  not  worth  the  name  of  a  Christian. 

Speed,  Whyl 

Launce,  Because  thou  hast  not  so  much  charity  in  thee  as  to  go  to 
the  ale  with  a  Christian.     Wilt  thou  go  I 

Speed,  At  thy  Service.  [ExattU. 

SCENE  VI.— Milan.     A  Room  in  the  Duke's  Paiace, 
Enter  Proteus. 
Pro,  To  leave  my  Julia,  shall  I  be  forswom ; 
To  love  fair  Silvia,  shall  I  be  forswom ; 
To  wrong  my  friend,  I  shall  be  much  forswom ; 
And  even  that  power,  which  gave  me  first  my  oath, 
Provokes  me  to  this  threefold  perjury : 
Love  bade  me  swear,  and  Love  bids  me  forswear. 

0  sweet-suggesting  Love,  if  thou  hast  sinn'd, 
Teach  me,  thy  tempted  subject,  to  excuse  it ! 
At  first  I  did  adore  a  twinkling  star, 

But  now  I  worship  a  celestial  sun. 
Unheedful  vows  may  heedfully  be  broken  \ 
And  he  wants  wit,  that  wants  resolved  will 
To  leam  his  wit  t*  exchange  the  bad  for  better. 
Fie,  fie,  unreverend  tongue !  to  call  her  bad, 
Whose  sovereignty  so  oft  thou  hast  preferr'd 
With  twenty  thousand  soul-confirming  oaths. 

1  cannot  leave  to  love,  and  yet  I  do ; 

But  there  I  leave  to  love,  where  I  should  love. 

Julia  I  lose,  and  Valentine  I  lose : 

If  I  keep  them,  I  needs  must  lose  myself ; 

If  I  lose  them,  thus  find  I,  by  their  loss, — 

For  Valentine,  myself;  for  Julia,  Silvia. 

I  to  myself  am  dearer  than  a  friend, 

For  love  is  still  most  precious  in  itself ; 

And  Silvia,  (witness  heaven,  that  made  her  fair !) 

Shows  Julia  but  a  swarthy  Ethiop. 
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I  will  folget  that  Julia  is  alive, 

Remembering  that  my  love  to  her  is  dead ; 

And  Valentine  I  '11  hold  an  enemy, 

Aiming  at  Silvia  as  a  sweeter  friend. 

I  cannot  now  prove  constant  to  myself, 

Without  some  treachery  used  to  Valentine. 

This  night  he  meaneth,  with  a  corded  ladder, 

To  climb  celestial  Silvia's  chamber-window ; 

Myself  in  counsel,  his  competitor. 

Now,  presently,  I  *11  give  her  father  notice 

Of  their  disguising,  and  pretended  flight ; 

Who,  all  enrag'd,  will  banish  Valentine, 

For  Thurio,  he  intends,  shall  wed  his  daughter : 

But,  Valentine  being  gone,  I  '11  quickly  cross, 

By  some  sly  trick,  blunt  Thurio*s  dull  proceeding. 

Love,  lend  me  wings  to  make  my  purpose  swift, 

As  thou  hast  lent  me  wit  to  plot  this  drift !  [£xi/. 

SCENE  VII. — Verona.     A  Room  in  Julia's  Housf. 
Enter  Julia  anä  Lucetta. 

Jul,  Counsel,  Lucetta  3  gentle  girl,  assist  me  : 
And,  even  in  kind  love,  I  do  conjure  thee, — 
Who  art  the  table  wherein  all  my  thoughts 
Are  visibly  character'd  and  engraVd, — 
To  lesson  me ;  and  teil  me  some  good  mean, 
How,  with  my  honour,  I  may  undertake 
A  joumey  to  my  loving  Proteus. 

Luc.  Alas !  the  way  is  wearisome  and  long. 

/ui.  A  true-devoted  pilgrim  is  not  weary 
To  measure  kingdoms  with  his  feeble  Steps  : 
Much  less  shali  she,  that  hath  Love's  wings  to  fly ; 
And  when  the  flight  is  made  to  one  so  dear, 
Of  such  divine  perfection,  as  Sir  Proteus. 

Ltdc.  Better  forbear,  tili  Proteus  make  retum. 

Jtii.  O,  knoA^'^st  thou  not,  his  looks  are  my  soul's  food  ( 
Pity  the  dearth  that  I  have  pined  in, 
By  longing  for  that  food  so  long  a  time. 
Didst  thou  but  know  the  inly  touch  of  love, 
Thou  would'st  as  soon  go  kindle  fire  with  snow, 
As  seek  to  quench  the  fire  of  love  with  words. 

Luc.  I  do  not  seek  to  quench  your  love's  hot  fire, 
But  qualify  the  fire's  extreme  rage, 
Lest  it  should  bum  above  the  bounds  of  reason. 

Ju/,  The  more  thou  damm'st  it  up,  the  more  it  bums. 

F 
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The  current  that  with  gentie  murmur  glides, 

Thou'know'st,  being  stopp*d,  impatiently  doth  rage ; 

But  when  bis  fair  course  is  not  hindered, 

He  makes  sweet  music  with  the  enamcFd  stones, 

Giving  a  gentie  kiss  to  every  sedge 

He  overtaketh  in  his  pilgrimage ; 

And  so  by  many  winding  nooks  he  stra3rSy 

With  willing  sport,  to  the  wild  ocean. 

Then  let  me  go,  and  hinder  not  my  course : 

I  *11  be  as  patient  as  a  gentie  stream, 

And  make  a  pastime  of  each  weary  step, 

Till  the  last  step  have  brought  me  to  my  love  ; 

And  there  I  '11  rest,  as,  after  rauch  turmoil, 

A  blessed  soul  doth  in  Elsyium. 

Ltu,  But  in  what  habit  will  you  go  along  ? 

Jul,  Not  like  a  woman  ;  for  1  would  prevent 
The  loose  encounters  of  lascivious  men. 
Gentie  Lucetta,  fit  me  with  such  weeds 
As  may  beseem  some  well-reputed  page. 

Luc,  Why  then,  your  ladyship  must  cut  your  hair. 

Jul,  No,  girl ;  I  '11  knit  it  up  in  silken  strings, 
With  twenty  odd-conceited  true-love  knots : 
To  be  fantastic,  may  become  a  youth 
Of  greater  time  than  I  shall  show  to  be. 

Luc,  What  fashion,  Madam,  shall  I  make  your  breeches  I 

JuL  That  fits  as  well,  as — "  teil  me,  good  my  lord, 
What  compass  will  you  wear  your  farthingale  ? " 
^Vhy,  even  what  fashion  thou  best  lik'st,  Lucetta. 

Luc.  You  must  needs  have  them  with  a  codpiece,  Madam. 

Jul,  Out,  out,  Lucetta !  that  will  be  ill-favour'd. 

Luc,  A  round  hose,  Madam,  now  's  not  worth  a  pin, 
Unless  you  have  a  codpiece  to  stick  pins  on. 

y«/.  Lucetta,  as  thou  lov'st  me,  let  me  have 
What  thou  think'st  meet,  and  is  most  mannerly. 
But  teil  me,  wench,  how  will  the  worid  repute  me 
For  undertaking  so  unstaid  a  joumey  1 
I  fear  me,  it  will  make  me  scandaliz'd. 

Luc,  If  you  think  so,  then  stay  at  home,  and  go  not 

/u/,  Nay,  that  I  will  not. 

Luc,  Then  never  dream  on  infamy,  but  go. 
If  Proteus  like  your  joumey  when  you  come, 
No  matter  who  's  displeas'd  when  you  are  gone : 
I  fear  me,  he  will  scarce  be  pleas'd  withal. 

/u/.  That  is  the  least,  Lucetta,  of  my  fear : 
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A  thousand  oaths,  an  ocean  of  his  tears, 
And  instances  as  infinite  of  love, 
Warrant  me  welcome  to  my  Proteus. 

Luc,  All  these  are  servants  to  deceitful  men. 

Jul,  Base  men,  that  use  them  to  so  base  effect ; 
But  truer  stars  did  govern  Proteus*  birth  ; 
His  words  are  bonds,  his  oaths  are  oracles ; 
His  love  sincere,  his  thoughts  immaculate ; 
His  tears,  pure  messengers  sent  from  his  heart ; 
His  heart  as  far  from  finaud,  as  heaven  from  earth. 

Luc,  Pray  heaven,  he  prove  so,  when  you  come  to  him ! 

Jul,  Now,  as  thou  lov'st  me,  do  him  not  that  wrong, 
To  bear  a  hard  opinion  of  his  truth  : 
Only  deserve  my  love  by  loving  him ; 
And  presently  go  with  me  to  my  Chamber, 
To  take  a  note  of  what  I  stand  in  need  of, 
To  fumish  me  upon  my  longing  joumey. 
All  that  is  mine  I  leave  at  thy  dispose, 
My  goods,  my  lands,  my  reputation ; 
Only,  in  lieu  thereof,  despatch  me  hence. 
Come ;  answer  not,  but  to  it  presently : 
I  am  impatient  of  my  tarriance.  \Exeunt, 


-«»■ 


ACT    III. 

SCENE  L— Milan.     An  Ante-chamber  in  the  Duke's  Palace. 

Enter  DuKE,  Thürio,  and  Proteus. 

Duk '.  Sir  Thurio,  give  us  leave,  I  pray,  awhile  ; 
We  have  sorae  secrets  to  confer  about. —  [£xi/  Thurio. 

Now  teil  me,  Proteus,  what 's  your  will  with  me] 

Pro.  My  gracious  lord,  that  which  I  would  discover, 
The  law  of  friendship  bids  me  to  conceal ; 
But  when  I  call  to  mind  your  gracious  favours 
Done  to  me,  undeserving  as  I  am, 
My  duty  pricks  me  on  to  utter  that, 
Which  eise  no  worldly  good  should  draw  from  me. 
Know,  worthy  prince,  Sir  Valentine,  my  friend, 
This  night  intends  to  steal  away  your  daughter ; 
Myself  am  one  made  privy  to  the  plot. 
I  know  you  have  determin'd  to  bestow  her 
On  Thurio,  whom  your  gentle  daughter  hates ; 
And  should  she  thus  be  stol'n  away  from  you, 
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It  would  be  much  vexation  to  your  age. 
Thus,  for  my  dut/s  sake,  I  rather  chose 
To  cross  my  friend  in  his  intended  drift, 
Than,  by  concealing  it,  heap  on  your  head 
A  pack  of  sorrows,  which  would  press  you  down, 
Being  unprevented,  to  your  timeless  grave. 

Duke.  Proteus,  I  thank  thee  for  thine  honest  care ; 
Which  to  requite,  command  me  while  I  live. 
This  love  of  theirs  myself  have  often  seen, 
Haply,  when  they  have  judg'd  me  fast  asleep ; 
And  oftentimes  have  purpos'd  to  forbid 
Sir  Valentine  her  Company,  and  my  court ; 
But,  fearing  lest  my  jealous  aim  might  err, 
And  so,  unworthily  disgrace  the  man, 
(A  rashness  that  I  ever  yet  have  shunn'd,) 
I  gave  him  gentle  looks ;  thereby  to  find 
That  which  thyself  has  now  disclos'd  to  me. 
And,  that  thou  ma/st  perceive  my  fear  of  this, 
Knowing  that  tender  youth  is  soon  suggested, 
I  nightly  lodge  her  in  an  upper  tower, 
The  key  whereof  myself  have  ever  kept ; 
And  thence  she  cannot  be  conve/d  away. 

Pro.  Know,  noble  lord,  they  have  devis'd  a  mean 
How  he  her  chamber-window  will  ascend. 
And  with  a  corded  ladder  fetch  her  down ; 
For  which  the  youthful  lover  now  is  gone. 
And  this  way  comes  he  with  it  presently ; 
Where,  if  it  please  you,  you  raay  intercept  him. 
But,  good  my  lord,  do  it  so  cunningly, 
That  my  discovery  be  not  aimed  at ; 
For  love  of  you,  not  hate  unto  my  friend, 
Hath  made  me  publisher  of  this  pretence. 

Duke.  Upon  mine  honour,  he  shall  never  know 
That  I  had  any  light  from  thee  of  this. 

Pro.  Adieu,  my  lord  :  Sir  Valentine  is  coming.  \Exit. 

Enter  Valentine. 

Duke.  Sir  Valentine,  whither  away  so  fast  ] 

Vol.  Please  it  your  grace,  there  is  a  messenger 
That  stays  to  bear  my  letters  to  my  friends. 
And  I  am  going  to  deliver  them. 

Duke.  Be  they  of  much  import  % 

Val.  The  tenor  of  them  doth  but  signify 
My  health,  and  happy  being  at  your  court 

Duke.  Nay,  then  no  matter :  stay  ^^ith  me  awhile ; 
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I  am  to  break  with  thee  of  some  affairs 
That  touch  me  near,  wherein  thou  must  be  secret 
'Tis  not  unknown  to  thee  that  I  have  sought 
To  match  my  friend,  Sir  Thurio,  to  my  daughter. 

Vol.  I  know  it  well,  my  lord ;  and,  sure,  the  match 
Were  rieh  and  honourable  :  besides,  the  gentleman 
Is  füll  of  virtue,  bounty,  worth,  and  qualities 
Beseeming  such  a  wife  as  your  fair  daughter. 
Cannot  your  grace  win  her  to  fancy  him  ? 

Duke,  No,  trust  me  :  she  is  peevish,  sullen,  froward, 
Proud,  disobedient,  stubbom,  lacking  duty ; 
Neither  regarding  that  she  is  my  child, 
Nor  fearing  me  as  if  I  were  her  father : 
And,  may  I  say  to  thee,  this  pride  of  hers, 
lipon  advice,  hath  drawn  my  love  from  her ; 
And,  where  I  thought  the  remnant  of  mine  age 
Should  have  been  cherish'd  by  her  child-like  duty, 
I  now  am  füll  resolv*d  to  take  a  wife, 
And  tum  her  out  to  who  will  take  her  in  : 
Then,  let  her  beauty  be  her  wedding-dower  ; 
For  me  and  my  possessions  she  esteems  not 

Val.  What  would  your  grace  have  me  to  do  in  this  ? 

Duke.  There  is  a  lady  in  Milano  here, 
Whom  I  affect ;  but  she  is  nice,  and  coy. 
And  naught  esteems  my  aged  eloquence  : 
Now,  therefore,  would  I  have  thee  to  my  tutor, 
(For  long  agone  I  have  forgot  to  court ; 
Besides,  the  fashion  of  the  time  is  chang'd) 
How,  and  which  way,  I  may  bestow  myself, 
To  be  regarded  in  her  sun-bright  eye. 

Val.  Win  her  with  gifts,  if  she  respect  not  words  : 
Dumb  jewels  often,  in  their  silent  kind, 
More  than  quick  words,  do  move  a  woman's  mind. 

Duke.  But  she  did  scorn  a  present  that  I  sent  her. 

Val.  A  woman  sometimes  scoms  what  best  contents  her : 
Send  her  another  ;  never  give  her  o'er ; 
For  scom  at  first  makes  after-love  the  more. 
If  she  do  frown,  'tis  not  in  hate  of  you, 
But  rather  to  beget  more  love  in  you  : 
If  she  do  chide,  'tis  not  to  have  you  gone  ; 
For  why  the  fools  are  mad,  if  left  alone. 
Take  no  repulse,  whatever  she  doth  say ; 
For,  "  get  you  gone,"  she  doth  not  mean  "  away ! " 
Flatter  and  praise,  commend,  extol  their  graces  ; 
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Though  ne'er  so  black,  say  they  have  angels*  faces. 
That  man  that  hath  a  tongue,  I  say,  is  no  man, 
If  with  his  tongue  he  cannot  win  a  woman. 

Duke,  But  she  I  mean  is  promis'd  by  her  friends 
Unto  a  youthful  gentleman  of  worth ; 
And  kept  severely  from  resort  of  men, 
That  no  man  hath  access  by  day  to  her. 

Val.  Why  then,  I  would  resort  to  her  by  ni^t 

Duke,  Ay,  but  the  doors  be  lock'd,  and  keys  kept  safe, 
That  no  man  hath  recourse  to  her  by  night 

VaL  What  lets,  but  one  may  enter  at  her  window  1 

Duke,  Her  Chamber  is  aloft,  far  from  the  ground, 
And  built  so  shelving,  that  one  cannot  climb  it 
Without  apparent  hazard  of  his  life. 

VaL  Why  then,  a  ladder  quaintly  made  of  cords, 
To  cast  up,  with  a  pair  of  anchoring  hooks, 
Would  serve  to  scale  another  Hero's  tower, 
So  bold  Leander  would  adventure  it. 

Duke,  Now,  as  thou  art  a  gentleman  of  blood, 
Advise  me  where  I  may  have  such  a  ladder. 

Val,  When  would  you  use  it  ?  pray,  Sir,  teil  me  that 

Duke,  This  very  night ;  for  Love  is  like  a  child, 
That  longs  for  every  thing  that  he  can  come  by. 

VaL  By  seven  o'clock  1 11  get  you  such  a  ladder. 

Duke,  But  hark  thee ;  I  will  go  to  her  alone : 
How  shall  I  best  convey  the  ladder  thither  1 

VaL  It  will  be  light,  my  lord,  that  you  may  bear  it 
Under  a  cloak  that  is  of  any  length. 

Duke.  A  cloak  as  long  as  thine  will  serve  the  tum  1 

Val,  Ay,  my  good  lord. 

Duke,  Then,  let  me  see  thy  cloak  : 

1 11  get  me  one  of  such  another  length. 

Val,  Why,  any  cloak  will  serve  the  tum,  my  lord. 

Duke,  How  shall  I  fashion  me  to  wear  a  cloak  % — 
I  pray  thee,  let  me  feel  thy  cloak  upon  me. — 

\Puts  open  Valentine's  cloak. 
What  letter  is  this  same  ?    What  's  here  ?— "  To  Silvia ! " 
And  here  an  engine  fit  for  my  proceeding ! 
1 11  be  so  bold  to  break  the  seal  for  once.  \Reads. 

**  My  thoughts  do  harbour  with  my  Silvia  nightly  ; 

And  slaves  they  are  to  me,  that  send  them  flying  : 
O,  could  their  master  come  and  go  as  lightly, 

Himself  would  lodge,  where  senseless  they  are  lying ! 
My  herald  thoughts  in  thy  pure  bosom  rest  them  ; 
While  I,  their  king,  that  thither  them  importune, 


SCENE  I.]    THE  TWO  GENTLEMEN  OF  VERONA.  87 

Do  curae  the  grace  that  with  such  graoe  hath  bless'd  them, 

Because  myself  do  want  my  servants'  fortune  : 
I  curse  myself^  for  they  arc  sent  by  me, 
That  they  should  harbour  where  their  lord  should  be. " 

What'sherel 

"  Silvia,  this  night  I  will  enfranchise  thee : " 
Tis  SO ;  and  here  's  the  ladder  for  the  purpose. — 
Why,  Pha^ton,  (for  thou  art  Merops'  son) 
Wilt  thou  aspire  to  guide  the  heavenly  car, 
And  with  thy  daring  folly  bum  the  worW  1 
Wilt  thou  reach  stars,  because  they  shine  on  thee  I 
Go,  base  intruder  I  over-weening  slave ! 
Bestow  thy  fawning  simles  on  equal  mates, 
And  think  my  patience,  more  than  thy  desert, 
Is  privilege  for  thy  departure  hence : 
Thank  me  for  this,  more  than  for  all  the  favours 
Which,  all  too  much,  I  have  bestow'd  on  thee. 
But  if  thou  linger  in  my  territories 
Longer  than  swiflest  expedition 
Will  give  thee  time  to  leave  our  royal  court, 
By  heaven,  my  wrath  shall  far  exceed  the  love 
I  ever  bore  my  daughter  or  thyself. 
Be  gone !  I  will  not  hear  thy  vain  excuse ; 
But,  as  thou  lov'st  thy  life,  make  speed  from  hence.  [£xä, 

Vai,  And  why  not  death,  rather  than  living  torment  1 
To  die,  is  to  be  banish'd  from  myself; 
And  Silvia  is  myself :  banish'd  from  her, 
Is  seif  from  seif, — a  deadly  banishment ! 
What  light  is  light,  if  Silvia  be  not  seen  ? 
What  joy  is  joy,  if  Silvia  be  not  by  ? 
Unless  it  be,  to  think  that  she  is  by, 
And  feed  upon  the  shadow  of  perfection. 
Except  I  be  by  Silvia  in  the  night, 
There  is  no  music  in  the  nightingale ; 
Unless  I  look  on  Silvia  in  the  day, 
There  is  no  day  for  me  to  look  upon  : 
She  is  my  essence ;  and  I  leave  to  be, 
If  I  be  not  by  her  fair  influence 
Foster'd,  illumin'd,  cherish'd,  kept  alive. 
I  fly  not  death,  to  fly  his  deadly  doom : 
Tarry  I  here,  I  but  attend  on  death ; 
But,  fly  I  hence,  I  fly  away  from  life. 

Enier  Proteus  anä  Launce. 
Pro,  Run,  boy  3  run,  run,  and  seek  him  out. 
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Launce,  So-ho!  so-ho! 
Pro,  Whatseest  thoul 

Launce,  Hirn  we  go  to  find :  there  's  not  a  hair  on  's  head,  but  'tif 
a  Valentine. 
Pro.  Valentine? 
Val,  No^ 

Pro,  Who  then  1  his  spirit  ? 
Val.  Neither. 
Pro,  What  then? 
Val.  Nothing. 

Launce.  Can  nothing  speak  ?  master,  shall  I  strike  ? 
Pro.  Whom  would'st  thou  strike  ? 
Launce,  Nothing. 
Pro,  Villain,  forbear. 

Launce,  Why,  Sir,  I  '11  strike  nothing :  I  pray  you, — 
Pro.  Sirrah,  I  say,  forbear. — Friend  Valentine,  a  word. 
Val.  My  ears  are  stopp'd,  and  cannot  hear  good  news. 

So  much  of  bad  already  hath  possess'd  them. 
Pro,  Then  in  dumb  silence  will  I  bury  mine, 

For  they  are  harsh,  untuneable,  and  bad. 
Val,  Is  Silvia  dead  ? 
Pro,  No,  Valentine. 
Val,  No  Valentine,  indeed,  for  sacred  Silvia  I — 

Hath  she  forswom  me ! 
Pro.  No,  Valentine. 
Val  No  Valentine,  if  Silvia  have  forswom  me ! — 

What  is  your  news  ? 
Laufue.  Sir,  there  is  a  proclamation  that  you  are  vanished. 
Pro.  That  thou  art  banished — O,  that  's  the  news  I— 

From  hence,  from  Silvia,  and  from  me,  thy  friend. 
Vol.  O,  I  have  fed  upon  this  woe  already. 

And  now  excess  of  it  ü^ill  make  me  surfeit 

Doth  Sihaa  know  that  I  am  banished  ? 
Pro.  Ay,  ay ;  and  she  hath  offefd  to  the  doom, 

(Which,  unrevers'd,  Stands  in  effectual  force) 

A  sea  of  melting  pearl,  which  some  call  tears : 

Those  at  her  father's  churlish  feet  she  tender'd  ; 

With  them,  upon  her  knees,  her  humble  seif  ; 

Wringing  her  hands,  whose  whiteness  so  became  them, 

As  if  but  now  they  waxed  pale  for  woe  : 

But  neither  bended  knees,  pure  hands  held  up, 

Sad  sighs,  deep  groans,  nor  silver-shedding  tears, 

Could  penetrate  her  uncompassionate  sire ; 

But  Valentine,  if  he  be  ta'en,  must  die. 
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Besides,  her  intercession  chafd  him  so, 
When  she  for  thy  repeal  was  suppliant, 
That  to  dose  prison  he  comtnanded  her, 
With  many  bitter  threats  of  biding  there. 
J^al,  No  more  \  unless  the  next  word  that  thou  speak'st 
Have  some  malignant  power  upon  my  life : 
If  so,  I  pray  thee,  breathe  it  in  mine  ear, 
As  ending  anthem  of  my  endless  dolour. 
^^ro,  Cease  to  lament  for  that  thou  canst  not  help, 
And  study  help  for  that  which  thou  lament*st 
Time  is  the  nurse  and  breeder  of  all  good. 
Here  if  thou  stay,  thou  canst  not  see  thy  love  ; 
Besides,  thy  staying  will  abridge  thy  life. 
Hope  is  a  lover's  staff ;  walk  hence  with  that. 
And  manage  it  against  despairing  thoughts. 
Thy  letters  may  be  here,  though  thou  art  hence ; 
Which,  being  writ  to  me,  shall  be  deliver'd 
Even  in  the  milk-white  bosom  ofthy  love. 
The  time  now  serves  not  to  expostulate : 
Come,  I  '11  convey  thee  through  the  city-gate  ; 
And,  ere  I  part  with  thee,  confer  at  large 
Of  all  that  may  concem  thy  love  affairs, 
As  thou  loVst  Silvia,  though  not  for  thyself, 
Regard  thy  danger,  and  along  with  me. 
^d.  I  pray  thee,  Launce,  an  if  thou  see'st  my  boy, 

Bid  him  make  haste,  and  meet  me  at  the  north-gate. 
^ro,  Go,  sirrah,  find  him  out     Come,  Valentine, 
^a/.  O  my  dear  Silvia !  Hapless  Valentine ! 

\Exeunt  Valentine  and  Proteus. 

^unce.  I  am  but  a  fool,  lock  you ;  and  yet  I  have  the  wit  to 

^^nk,  my  master  is  a  kind  of  a  knave :  but  that's  all  one,  if  he  be 

'^^t  one  knave.     He  lives  not  now,  that  knows  me  to  be  in  love : 

y^^  I  am  in  love ;  but  a  team  of  horse  shall  not  pluck  that  from  me, 

^or  who  'tis  I  love ;  and  yet  'tis  a  woman  :  but  what  woman,  I  will 

^ot  teil  myself ;  and  yet  'tis  a  milk-maid  ;  yet  'tis  not  a  maid,  for  she 

"ath  had  gossips  :  yet  'tis  a  maid,  for  she  is  her  master's  maid,  and 

serves  for  wages.     She  hath  more  qualities  than  a  water-spaniel, — 

V'hich  is  much  in  a  bare  Christian.     \Pulling  out  a  paper,']     Here  is 

the  cat-log  of  her  conditions.     \^R€ads.^     "  Imprimis,  She  can  fetch 

and  carry."     Why,  a  horse  can  do  no  more :  nay,  a  horse  cannot 

fetch,  but  only  carry ;  therefore,  is  she  better  than  a  jade.     "  Item, 

She  can  milk ;"  look  you,  a  sweet  virtue  in  a  maid  with  clean  hands. 

Enter  Speed. 

^P^.  How  now,  signior  Launce !  what  news  with  your  mastership  ? 


90  THE  TWO  GENTLEMEN  OF  VERONA,     [actui^^ 

Launce,  With  my  master's  ship  ?  why,  it  is  at  sea. 

Speed,  Well,  your  old  vice  still ;  mistake  the  word. 
What  news,  then,  in  your  paper  ? 

Launce.  The  blackest  news  that  ever  thou  heardesL 

Speed,  Why,  man,  how  black  ? 

Launce.  \Vhy,  as  black  as  ink. 

Speed.  Let  me  read  them. 

Launce.  Fie  on  thee,  jolt-head  !  thou  canst  not  read. 

Speed.  Thou  liest ;  I  can. 

Launce.  I  will  try  thee.     Teil  me  this  :  who  begot  thee  % 

Speed.  Marry,  the  son  of  my  grandfather. 

Launce.  O,  illiterate  loiterer !  it  was  the  son  of  thy  grandmother. 
This  proves  that  thou  canst  not  read. 

Speed.  Come,  fool,  come  :  try  me  in  thy  paper. 

Launce.  There ;  and  saint  Nicholas  be  thy  speed  ! 

Speed.  {Reads?^  "  Item,  She  can  milk." 

Launce.  Ay,  that  she  can. 

Speed.  "  Item,  She  brews  good  ale." 

Launce.  And  thereof  comes  the  proverb, — Blessing  of  your  heait, 
you  brew  good  ale. 

Speed.  "  Item,  She  can  sew." 

Launce.  That  's  as  much  as  to  say,  Can  she  so  ] 

Speed.  "  Item,  She  can  knit" 

Launce.  What  need  a  man  care  for  a  stock  with  a  wench,  when 
she  can  knit  him  a  stock  7 

Speed.  "  Item,  She  can  wash  and  scour." 

Launce.  A  special  virtue ;  for  then  she  need  not  be  washed  and 
scoured. 

Speed.  "  Item,  She  can  spin.'' 

Launce.  Then  may  I  set  the  world  on  wheels,  when  she  can  spin 
for  her  living. 

Speed.  "  Item,  She  hath  many  nameless  virtues."  * 

Launce,  That  's  as  much  as  to  say,  bastard  virtues ;  that,  indeed, 
know  not  their  fathers,  and  therefore  have  no  names. 

Speed,  "  Here  follow  her  vices." 
•  Launce,  Close  at  the  heels  of  her  virtues. 

Speed,  "  Item,  She  is  not  to  be  kissed  fasting,  in  respect  of  her 
breath." 

Launce.  Well,  that  fault  may  be  mended  with  a  breakfast     Read 
on. 

Speed.  "  Item,  She  hath  a  sweet  mouth." 

Launce.  That  makes  amends  for  her  sour  breath. 

Speed,  "  Item,  She  doth  talk  in  her  sleep." 

Launce,  It's  no  matter  for  that,  so  she  sleep  not  in  her  talk. 
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Sfii^icsa^^  "  Item,  She  is  slow  in  words." 

JU^m^^m^e,  O  villain,  that  set  this  down  among  her  vices !    To  be 
slow   ii:^    iPirords  is  a  woman's  only  virtue :  I  pray  thee,  out  with't,  and 
place    it    for  her  Chief  virtue. 
Sfi^^^^  "  Item,  She  is  proud." 

JU:rM^^m^e.  Out  with  that  too :  it  was  Eve*s  legacy,  and  cannot  be 
ta'eii    from  her. 

•^<a=k^  "  Item,  She  hath  no  teeth." 
-^^^»«^^5«^^:  I  care  not  for  that  neither,  because  I  love  crusts. 
•S>*«?«rfl  "  Item,  She  is  curst" 

-^^»  «^-^«^.  Well ;  the  best  is,  she  hath  no  teeth  to  bite. 
•S'^^'^-ra^  "  Item,  She  will  often  praise  her  liquor." 
-^^^*^^»^^.  If  her  liquor  be  good,  she  shall :  if  she  will  not,  I  will ; 
or  gcxxd  things  should  be  praised. 
-5>^«'-«ar.  "  Item,  She  is  too  liberal" 

-^*^«^-^»;«:  Of  her  tongue  she  cannot,  for  that 's  writ  down  she  is 
»low  o^  :  of  her  purse  she  shall  not,  for  that  1 11  keep  shut :  now,  of 
inotl^^x-  thing  she  may,  and  that  cannot  I  help.     Well,  proceed. 

5^^^^=«^^  "  Item,  She  hath  more  hair  than  wit,  and  more  faults  than 
h^U^^    ^^xid  more  wealth  than  faults." 

i^*^  «^-»ÄÄi  Stop  there ;  I  '11  have  her :  she  was  mine,  and  not  mine, 
^^c^  o:^  thrice  in  that  last  article.     Rehearse  that  once  more. 
Specn^^j^  «  Hem^  Slje  hath  more  hair  than  wit,"— 
^-^'^-^^Kflf.  More  hair  than  wit, — it  may  be  \  I  '11  prove  it :  the  cover 
o{  "^^      ^Mdt  hides  the  salt,  and  therefore  it  is  more  than  the  salt ;  the 
Yj^^i  t*>.  ^^  Covers  the  wit,  is  more  than  the  wit,  for  the  greater  hides 
^eles^i,    What'snextl 

Sfcc^.^^^  — "  And  more  faults  than  hairs," — 
I^^^-^iMcf.  That  's  monstrous  :  O,  that  that  were  out ! 
Sp^^^^,  — "  And  more  wealth  than  faults." 

lA^^^^Mce,  Why,  that  word  makes  the  faults  gracious.     Well,  I  '11 
y^t  ^er ;  and  if  it  be  a  match,  as  nothing  is  impossible, — 
Sf^ed,  Whatthen? 

IßUHce,  Why,  then  will  I  teil  thee, — that  thy  master  stays  for  thee 
.  t)^  north  gate. 
^  S^^  For  ftie ! 

lAuncc  For  thee !  ay ;  who  art  thou  1  he  hath  stayed  for  a  better 
^^  than  thee. 
Sp^*  And  must  I  go  to  him  % 

iMUfue,  Thou  must  run  to  him,  for  thou  hast  stayed  so  long,  that 
gjit^  ^11  scarce  serve  the  tum. 

Spfed.  Why  didst  not  teil  me  sooner  ?  pox  of  your  love-letters ! 

\Exit 
iMunce,  Now  will  he  be  swing'd  for  reading  my  letter:  an  un- 
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mannerly  slave,  that  will  thnist  himself  into  secrets! — 111  aftec-,.    ^P 
rejoice  in  the  boy^s  correction.  [isT^^ 


SCENE  II.—MiLAN.    A  Room  in  ihe  Büke's  Palaa, 
Enter  DuKE  and  Thurio. 

Duke,  Sir  Thurio,  fear  not  but  that  she  will  love  you, 
Now  Valentine  is  banish'd  from  her  sight 

Thu.  Since  his  exile  she  hath  despis'd  me  most, 
Forswom  my  Company,  and  rail'd  at  me, 
That  I  am  desperate  of  obtaining  her. 

Duke,  This  weak  impress  of  love  is  as  a  figure 
Trenched  in  ice,  which  with  an  hour's  heat 
Dissolves  to  water,  and  doth  lose  his  form. 
A  little  time  will  melt  her  frozen  thoughts, 
And  worthless  Valentine  shall  be  forgot — 
Enter  Proteus. 

How  now,  Sir  Proteus !     Is  your  countryman, 
According  to  our  proclamation,  gone  ? 

Pro,  Gone,  my  good  lord. 

Duke,  My  daughter  takes  his  going  grievously. 

Pro,  A  little  time,  my  lord,  will  kill  that  grief 

Duke,  So  I  believe  ;  but  Thurio  thinks  not  so. 
Proteus,  the  good  conceit  I  hold  of  thee, 
(For  thou  hast  shown  some  sign  of  good  desert,) 
Makes  me  the  better  to  confer  with  thee. 

Pro.  Longer  than  I  prove  loyal  to  your  grace, 
Let  me  not  live  to  look  upon  your  grace. 

Duke,  Thou  knoVst  how  willingly  I  would  effect 
The  match  between  Sir  Thurio  and  my  daughter. 

Pro,  I  do,  my  lord. 

Duke,  And  also,  I  think,  thou  art  not  ignorant 
How  she  opposes  her  against  my  will. 

Pro,  She  did,  my  lord,  when  Valentine  was  here. 

Duke,  Ay,  and  perversely  she  persevers  so. 
What  might  we  do  to  make  the  girl  forget  • 

The  love  of  Valentine,  and  love  Sir  Thurio  ? 

Pro.  The  best  way  is,  to  slander  Valentine 
With  falsehood,  cowardice,  and  poor  descent, — 
Three  things  that  woraen  highly  hold  in  hate. 

Duke.  Ay,  but  she  '11  think  that  it  is  spoke  in  hate. 

Pro,  Ay,  if  his  enemy  deliver  it  : 
Therefore,  it  must  with  circumstance  be  spoken 
By  one  whom  she  esteemeth  as  his  friend. 
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Duke,  Then  you  must  undertake  to  slander  him. 

Pro,  And  that,  my  lord,  I  shall  be  loath  to  do : 
*Tis  an  ill  office  for  a  gentleman, 
JEspecially  against  his  very  friend. 

Duke,  Where  your  good  word  cannot  advantage  him, 
Tour  slander  never  can  endamage  him ; 
Therefore,  the  office  is  indifferent, 
Being  entreated  to  it  by  your  friend. 

Pro,  You  have  prevaiFd,  my  lord :  if  I  can  do  it, 
By  aught  that  I  can  speak  in  his  dispraise, 
She  shall  not  long  continue  love  to  him. 
Hut  say,  this  weed  her  love  from  Valentine, 
It  foUows  not  that  she  will  love  Sir  Thurio. 

Thu,  Therefore,  as  you  unwind  her  love  from  him. 
Lest  it  should  ravel  and  be  good  to  none, 
You  must  provide  to  bottom  it  on  me ; 
Wliich  must  be  done,  by  praising  me  as  much 
As  you  in  worth  dispraise  Sir  Valentine. 

Duke,  And,  Proteus,  we  dare  trust  you  in  this  kind, 
Because  we  know,  on  Valentine's  report, 
You  are  already  love's  firm  votary, 
.\nd  cannot  soon  revolt,  and  change  your  mind. 
üpon  this  Warrant  shall  you  have  access 
Where  you  with  Silvia  may  confer  at  large ; 
For  she  is  lumpish,  heavy,  melancholy. 
And,  for  your  friend's  sake,  will  be  glad  of  you  ; 
Where  you  may  temper  her,  by  your  persuasion, 
To  hate  young  Valentine,  and  love  my  friend. 

Pro,  As  much  as  I  can  do,  I  >\ill  effect : 
But  you,  Sir  Thurio,  are  not  sharp  enough  ; 
You  must  lay  lime  to  tangle  her  desires 
By  wailful  sonnets,  whose  composed  rhymes 
Should  be  füll  fraught  with  serviceable  vows. 

Duke.  Ay,  much  is  the  force  of  heaven-bred  poesy. 

Pro.  Say,  that  upon  the  altar  of  her  beauty 
You  sacrifice  your  tears,  your  sighs,  your  heart 
Write,  tili  your  ink  be  dry,  and  with  your  tears 
Moist  it  again«;  and  frame  some  feeling  line 
That  may  discover  such  integrity : 
For  Orpheus*  lute  was  strung  with  poet's  sinews ; 
Wliose  golden  touch  could  soften  steel  and  stones, 
Make  tigers  tame,  and  huge  leviathans 
Forsake  unsounded  deeps  to  dance  on  sands. 
After  your  dire  lamenting  elegies, 
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Visit  by  night  your  lad/s  chamber-window 
With  some  sweet  consort ;  to  their  instruments 
Tune  a  deploring  dump  :  the  night's  dead  silence 
Will  well  becotne  such  sweet  coroplaining  grievance. 
This,  or  eise  nothing,  will  inherit  her. 

Duke.  This  discipline  shows  thou  hast  been  in  love. 

Thu,  And  thy  advice  this  night  I  '11  put  in  practice. 
Therefore,  sweet  Proteus,  my  direction-giver, 
Let  US  into  the  city  presently, 
To  sort  some  gentlemen  well  skill*d  in  music. 
I  have  a  sonnet  that  will  serve  the  tum 
To  give  the  onset  to  thy  good  advice. 

Duke,  About  it,  gentlemen. 

Pro.  We  '11  wait  upon  your  grace  tili  after  supper, 
And  afterward  determine  our  proceedings. 

Duke.  Even  now  about  it :  I  will  pardon  you.  \Exemä, 
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ACT  IV. 

SCENE  \.—The  FranHers  o/Uastva.     A  Forest 

Enter  certain  Out-lawB. 

1  Out.  Fellows,  stand  fast ;  I  see  a  passenger. 

2  Out.  If  there  be  ten,  shrink  not,  but  down  with  *em. 

Enter  Valentine  and  Speed. 

3  Out.  Stand,  Sir,  and  throw  us  that  you  have  about  you  ; 
If  not,  we  '11  make  you  sit,  and  rifle  you. 

Speed.  Sir,  we  are  undone  :  these  are  the  viUains 
That  all  the  travellers  do  fear  so  much. 
VcU.  My  friends, — 

1  Out.  That  's  not  so,  Sir ;  we  are  your  enemies. 

2  Out.  Peace !  we  '11  hear  him. 

3  Out.  Ay,  by  my  beard,  will  we  ;  for  he  is  a  proper  man. 
Val.  Then  know,  that  I  have  little  wealth  to  lose. 

A  man  I  am,  cross'd  with  adversity  : 
My  riches  are  these  poor  habiliments, 
Of  which  if  you  should  here  disfumish  me, 
You  take  the  sum  and  substance  that  I  have. 

2  Out.  Whither  travel  you  % 

Val.  To  Verona. 

I  Out.  Whence  came  you  1 

Val.  From  Milan. 
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3  Out.  Have  you  long  sojoum'd  there  ? 

Val,  Some  sixteen  months ;  and  longer  might  have  sta/d, 
If  crooked  fortune  had  not  thwarted  me. 

2  Out,  What,  were  you  banish'd  thence  ? 

Väl,  I  was, 

2  Out,  For  what  offence  1 

Vol.  For  that  which  now  torments  me  to  rehearse  : 
I  kiird  a  man,  whose  death  I  much  repent ; 
But  yet  I  slew  him  manfiilly,  in  fight, 
Without  false  vantage,  or  base  treachery. 

1  Out,  Why,  ne'er  repent  it,  if  it  were  done  so. 
But  were  you  banish'd  for  so  small  a  fault  ? 

Val,  I  was,  and  held  me  glad  of  such  a  doom. 

2  Out,  Have  you  the  tongues  1 

Val,  My  youthful  travel  therein  made  me  happy, 
Or  eise  I  often  had  been  miserable. 

3  Out,  By  the  bare  scalp  of  Robin  Hood's  fat  friar, 
This  fellow  were  a  king  for  our  wild  faction ! 

1  Out,  We'll  have  him : — sirs,  a  word. 
Speed,  Master,  be  one  of  them ; 

It  is  an  honourable  kind  of  thievery. 
Vai,  Peace,  villain ! 

2  Out,  Teil  US  this :  have  you  any  thing  to  take  to  ? 
Val,  Nothing,  but  my  fortune. 

3  Out,  Know  then,  that  some  of  us  are  gentlemen. 
Such  as  the  fury  of  ungovem'd  youth 

Thrust  from  the  Company  of  awfui  men  : 
Myself  was  from  Verona  banished 
For  practising  to  steal  away  a  lady, 
An  heir,  and  near  allied  unto  the  duke. 

2  Out.  And  I  from  Mantua,  for  a  gentleman, 
Who,  in  my  mood,  I  stabb^d  unto  the  heart. 

1  Out,  And  I,  for  such  like  petty  crimes  as  these. 
But  to  the  purpose  ;  for  we  cite  our  faults, 

That  they  may  hold  excus'd  our  lawless  lives  ; 
And,  partly,  seeing  you  are  beautify'd 
With  goodly  shape  ;  and  by  your  own  report 
A  linguist,  and  a  man  of  such  perfection, 
As  we  do  in  our  quality  much  want, — 

2  Out.  Indeed,  because  you  are  a  banish'd  man, 
Therefore,  above  the  rest,  we  parley  to  you. 

Are  you  content  to  be  our  general  ] 

To  make  a  virtue  of  necessity, 

And  live,  as  we  do,  in  this  wildemess  ? 
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3  Otd/,  What  say*st  thou  ?  wilt  thou  be  of  our  consort  f 
Say  ay,  and  be  the  captain  of  us  all : 
We  *11  do  thee  homage,  and  be  rul'd  by  thee, 
Love  thee  as  our  Commander  and  our  king. 

1  Out,  But  if  thou  scom  our  courtesy,  thou  diest 

2  Ouf.  Thou  shalt  not  live  to  brag  what  we  have  offer'd. 
Va/.  I  take  your  offer,  and  will  live  with  you ; 

Provided  that  you  do  no  outrages 
On  silly  women,  or  poor  passengers. 

3  Otd/,  No ;  we  detest  such  vile,  base  practices. 
Come,  go  with  us :  we  '11  bring  thee  to  our  cave, 
And  show  thee  all  the  treasure  we  have  got ; 

Which,  with  ourselves,  all  rest  at  thy  dispose.  [£xain/. 

SCENE  IL— Milan.     T/ur  Court  ofthe  Dükers  Palcue. 
Enter  Proteus. 
Pro,  Already  have  I  been  false  to  Valentine, 
And  now  I  must  be  as  unjust  to  Thurio. 
Under  the  colour  of  commending  him, 
I  have  access  my  own  love  to  prefer : 
But  Silvia  is  too  fair,  too  true,  too  holy, 
To  be  corrupted  with  my  worthless  gifts. 
When  I  Protest  true  loyalty  to  her, 
She  twits  me  with  my  falsehood  to  my  friend  ; 
"W^en  to  her  beauty  I  commend  my  vows, 
She  bids  me  think  how  I  have  been  forswom, 
In  breaking  faith  with  Julia  whom  I  lov'd : 
And,  notwithstanding  all  her  sudden  quips, 
The  least  whereof  would  quell  a  lover's  hope, 
Yet,  spaniel-like,  the  more  she  spums  my  love, 
The  more  it  grows,  and  fawneth  on  her  stilL 
But  here  comes  Thurio  :  now  must  we  to  her  window. 
And  give  some  evening  music  to  her  ear. 
Enter  Thurio  and  Musicians. 

Thu,  How  now,  Sir  Proteus !  are  you  crept  before  us  I 

Pro,  Ay,  gentle  Thurio ;  for  you  know  that  love 
Will  creep  in  service  where  it  cannot  go. 

Thu,  Ay ;  but  I  hope,  Sir,  that  you  love  not  here. 

Pro,  Sir,  but  I  do  ;  or  eise  I  would  be  hence. 

Thu.  Whom]    Silvia] 

Pro,  Ay,  Silvia, — for  your  sake. 

Thu,  I  thank  you  for  your  own. — Now,  gentlemen, 
Let  's  tune,  and  to  it  lustily  awhile. 
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ErUeTy  at  a  distancey  Host,  im^  Julia  in  bo^s  clothes, 

Host.  Now,  my  young  guest ;  methinks  you  're  allycholly :  I  pray 
you,  why  is  it  % 

Jiä,  M2iTy,  mine  host,  because  I  cannot  be  merry. 

jFfosl  Come,  we  '11  have  you  merry :  1 11  bring  you  where  you  shall 
hear  music,  and  see  the  gentleman  that  you  asked  foL 

yu/,  But  shall  I  hear  him  speak  1 

Host  Ay,  that  you  shall. 

Jul.  That  will  be  music.  \Music plays, 

Host  Hark,  hark! 

Jui,  Is  he  among  these  ? 

Host,  Ay ;  but  peace !  let  's  hear  'em. 

SONG. 

Who  is  Silvia  ?  what  is  she  ? 

That  all  our  swains  commend  her : 
Holy,  fair,  and  wise  is  she  ; 

The  heaven  such  grace  did  lend  her, 
That  she  might  admired  be. 

Is  she  kind,  as  she  is  fair  ? 

For  beauty  lives  with  kindness  : 
Love  doth  to  her  eyes  repair, 

To  help  him  of  his  blindness ; 
And,  being  helpM,  inhabits  there. 

Then  to  Silvia  let  us  sing, 

That  Silvia  is  excelling ; 
She  excels  cach  mortal  thing 

Upon  the  dull  earth  dwelling  : 
To  her  let  us  garlands  bring. 

Host.  How  now !  are  you  sadder  than  you  were  before  ?  How  do 
you,  man  ]  the  music  likes  you  not. 

Jul.  You  mistake  ;  the  musician  likes  me  not 

Host.  Why,  my  pretty  youth  ? 

Jul.  He  plays  false,  father. 

Host.  How  \  out  of  tune  on  the  strings  ] 

Jul.  Not  so;  but  yet  so  false,  that  he  grieves  my  very  heart- 
st  rings. 

Host.  You  have  a  quick  ear. 

Jul.  Ay ;  I  would  I  were  deaf !  it  makes  me  have  a  slow  heart. 

Host.   I  perceive  you  dclight  not  in  music. 

Jul.  Not  a  whit, — when  it  jars  so. 

Host.   Hark,  what  fine  change  is  in  the  music ! 

Jul.  Ay,  that  change  is  the  spite. 

Host.  You  would  have  them  always  play  but  one  thing  ? 

Jul.   I  would  always  have  one  play  but  one  thing. 

G 
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.But,  Host,  doth  this  Sir  Proteus,  that  we  talk  on, 
Often  resort  unto  this  gentlewoman  1 
Host  I  teil  you  what  Launce,  his  man,  told  me, — he  lov'd  her  out 
of  all  nick. 
/«/.  Where  is  Launce  % 

Host  Gone  to  seek  his  dog ;  which,  to-morrow,  by  his  mastef  s 
command,  he  must  carry  for  a  present  to  his  lady.  « 

Jul,  Peace  !  stand  aside  :  the  Company  parts. 
Pro,  Sir  Thurio,  fear  not  you  :  I  will  so  plead, 
That  you  shall  say  my  cunning  drifl  excels. 
Thu,  Where  meet  we  \ 
Pro,  At  Saint  Gregory*s  well. 
Thu,  FarewelL  \Exeunt  Thurio  and  Musicians. 

Enter  Silvia  ab<rve^  at  her  wifidow. 
Pro,  Madam,  good  even  to  your  ladyship. 
Sit  I  thank  you  for  your  music,  gentlemen. 

Who  is  that,  that  spake  ? 
Pro,  One,  lady,  if  you  knew  his  pure  heart*s  truth, 

You  would  quickly  leam  to  know  him  by  his  voice. 
Sil,  Sir  Proteus,  as  I  take  it. 
Pro,  Sir  Proteus,  gentle  lady,  and  your  servant 
Sit  What  is  your  will  ] 

Pro,  That  I  may  compass  yours. 

Sit  You  have  your  wish  :  my  will  is  even  this, — 
That  presently  you  hie  you  home  to  bed. 
Thou  subtle,  perjur'd,  false,  disloyal  man ! 
Think'st  thou  I  am  so  shallow,  so  conceitless, 
To  be  seducfed  by  thy  flattery, 
That  hast  deceiv'd  so  many  with  thy  vows  1 
^    Retum,  return,  and  make  thy  love  amends. 
For  me, — by  this  pale  queen  of  night  I  swear, 
I  am  so  far  from  granting  thy  request, 
That  I  despise  thee  for  thy  wrongful  suit ; 
And  by  and  by  intend  to  chide  myself, 
Even  for  this  time  I  spend  in  talking  to  thee. 
Pro.  I  grant,  sweet  love,  that  I  did  love  a  lady ; 

But  she  is  dead. 
Jut  \^Asiiie.'\  'Twere  false,  if  I  should  speak  it ; 

For,  I  am  sure,  she  is  not  buried. 
Sit  Say,  that  she  be  ;  yet  Valentine,  thy  friend, 
Survives,  to  whom  thyself  art  witness 
I  am  betroth'd  :  and  art  thou  not  asham'd 
To  wrong  him  with  thy  importunacy  ? 
Pro.  I  likewise  hear,  that  Valentine  is  dead. 
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Sil,  And  so,  suppose,  am  I ;  for  in  his  grave, 
Assure  thyself,  my  love  is  buried. 

Pra.  Sweet  lady,  let  me  rake  it  from  the  earth. 

Sä,  Go  to  thy  lad/s  grave,  and  call  her's  thence ; 
Or,  at  the  least,  in  hefs  sepulchre  thine. 

/u/.  [Astde.]  He  heard  not  that 

Pro,  Madam,  if  your  heart  be  so  obdurate, 
Vouchsafe  me  yet  your  picture  for  my  love, 
The  picture  that  is  hanging  in  your  Chamber : 
To  that  I  '11  speak,  to  that  I  '11  sigh  and  weep ; 
For,  since  the  substance  of  your  perfect  seif 
Is  eise  devoted,  I  am  but  a  shadow. 
And  to  your  shadow  will  I  make  true  love. 

y«/.  [Asitü.]  If 'twere  a  substance,  you  would,  sure,  deceive  it. 
And  make  it  but  a  shadow,  as  I  am. 

Sä.  I  am  very  loath  to  be  your  idol,  Sir ; 
But,  since  your  falsehood  shall  become  you  well 
To  worship  shadows,  and  adore  false  shapes. 
Send  to  me  in  the  moming,  and  I  *11  send  it : 
And  so,  good  rest 

Pro,  As  wretches  have  o'er  night, 

That  wait  for  execution  in  the  mom. 

[jExeunf  Proteus,  anä  Silvia,  adov^, 

Jiä,  Host,  will  you  go  % 

Host,  By  my  halidom,  I  was  fast  asleep. 

Jtd.  Pray  you,  where  lies  Sir  Proteus  ? 

Host.  Marry,  at  my  house.     Trust  me,  I  think  'tis  almost  day. 

Jiä,  Not  so ;  but  it  hath  been  the  longest  night 
That  e'er  I  watch'd,  and  the  most  heaviest  \Exeunt. 
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Enter  EglamoüR. 
Egl.  This  is  the  hour  that  Madam  Silvia 
Entreated  me  to  call,  and  know  her  mind  : 
There  's  some  great  matter  she  'd  employ  me  in. — 
Madam,  madam ! 

Entcr  Silvia  abcrve^  at  her  window. 

Sil.  \Vho  calls  ? 

Egl,  Your  servant,  and  your  friend  ; 

One  that  attends  your  ladyship's  command. 

Sil.  Sir  Eglamour,  a  thousand  times  good-morrow. 
Egl,  As  many,  worthy  lady,  to  yourself. 
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According  to  your  ladyship's  impose, 

I  am  thus  early  come,  to  know  what  Service 

It  is  your  pleasure  to  command  me  in. 

Sil,  O  Eglamour,  thou  art  a  gentleman, — 
Think  not  I  flatter,  for  I  swear  I  do  not, — 
Valiant,  wise,  remorseful,  well  accomplish'd. 
Thou  art  not  ignorant  what  dear  good  will 
I  bear  unto  the  banish'd  Valentine  ; 
Nor  how  my  father  would  enforce  me  marry 
Vain  Thurio,  whom  my  very  soul  abhorr'd. 
Thyself  hast  loVd  ;  and  I  have  heard  thee  say, 
No  grief  did  ever  come  so  near  thy  heart, 
As  when  thy  lady  and  thy  true  love  died, 
Upon  whose  grave  thou  vow'dst  pure  chastity. 
Sir  Eglamour,  I  would  to  Valentine, 
To  Mantua,  where,  I  hear,  he  makes  abode ; 
And,  for  the  ways  are  dangerous  to  pass, 
I  do  desire  thy  worthy  Company, 
Upon  whose  faith  and  honour  I  repose. 
Urge  not  my  father's  anger,  Eglamour, 
But  think  upon  my  grief, — ä  lad/s  grief, — 
And  on  the  justice  of  my  flying  hence, 
To  keep  me  from  a  most  unholy  match, 
Which  heaven  and  fortune  still  reward  with  plagues. 
I  do  desire  thee,  even  from  a  heart 
As  füll  of  sorrows  as  the  sea  of  sands, 
To  bear  me  Company,  and  go  with  me  : 
If  not,  to  hide  what  I  have  said  to  thee, 
That  I  may  venture  to  depart  alone. 

£gl  Madam,  I  pity  much  your  grievances ; 
Which  since  I  know  they  virtuously  are  plac^d, 
I  give  consent  to  go  along  with  you  ; 
Recking  as  Httle  what  betideth  me, 
As  much  I  wish  all  good  befortune  you. 
When  will  you  go  ? 

Si/,  This  evening  Coming. 

£g/.  Where  shall  I  meet  you  1 

SU,  At  friar  Patrick's  cell, 

Where  I  intend  holy  confession. 

Egl.  I  will  not  fail  your  ladyship.     Good  morrow, 
Gentle  lady. 

SiL  Good  morrow,  kind  Sir  Eglamour. 

[Exeunt  Eglamour,  and  Silvia,  c 
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SCENE  IV.— TÄf  Same. 

Enter  Launce  with  his  dog, 

Zäunet,  When  a  man's  servant  shall  play  the  cur  with  him,  look 
you,  it  goes  hard :  one  that  I  brought  up  of  a  puppy ;  one  that  I 
saved  from  drowning,  when  three  or  four  of  his  blind  brothers  and 
sisters  went  to  it  I  have  taught  him,  even  as  one  would  say  pre- 
cisely,  Thus  I  would  teach  a  dog.  I  was  sent  to  deliver  him  as  a 
present  to  mistress  Silvia  from  my  master ;  and  I  came  no  sooner 
into  the  dining-chamber,  but  he  Steps  me  to  her  trencher,  and  steals 
her  capon's  leg.  O,  'tis  a  foul  thing,  when  a  cur  cannot  keep  him- 
self  in  all  companies !  I  would  have,  as  one  should  say,  one  that 
takes  upon  him  to  be  a  dog  indeed,  to  be,  as  it  were,  a  dog  at  all 
things.  If  I  had  not  had  more  wit  than  he,  to  take  a  fault  upon  me 
that  he  did,  I  think  verily,  he  had  been  hanged  for  't :  sure  as  I  live, 
he  had  suffered  for  't  You  shall  judge.  He  thrusts  me  himself  into 
the  Company  of  three  or  four  gentleman-like  dogs  under  the  duke's 
table :  he  had  not  been  there  (bless  the  mark !)  a  pissing  while,  but 
all  the  Chamber  smelt  him.  "  Out  with  the  dog ! "  says  öne  ;  "  what 
cur  is  that  1 "  says  another ;  "  whip  him  out,"  says  the  third  ;  "  hang 
him  up,"  says  the  duke.  I,  having  been  acquainted  with  the  smell 
before,  knew  it  was  Grab ;  and  goes  me  to  the  fellow  that  whips  the 
dogs:  "Friend,"  quoth  I,  "you  mean  to  whip  the  dog?"  "Ay, 
many,  do  I,"  quoth  he.  "  You  do  him  the  more  wrong,"  quoth  I ; 
" '  twas  I  did  the  thing  you  wot  of."  He  makes  me  no  more  ado, 
but  whips  me  out  of  the  Chamber.  How  many  masters  would  do 
this  for  his  servant  ?  Nay,  I  '11  be  swom,  I  have  sat  in  the  Stocks 
for  puddings  he  had  stolen,  otherwise  he  had  been  executed  :  I  have 
stood  on  the  pillory  for  geese  he  hath  killed,  otherwise  he  had  suffered 
for  't  Thou  thinkest  not  of  this  now ! — Nay,  I  remember  the  trick 
you  served  me,  when  I  took  my  leave  of  Madam  Silvia :  did  not  I  bid 
thee  still  mark  me,  and  do  as  I  do  ?  When  didst  thou  see  me  heave 
up  my  leg,  and  make  water  against  a  gentlewoman's  farthingale? 
Didst  thou  ever  see  me  do  such  a  trick  ? 

Enter  Proteus  aW  Julia. 

Prü.  Sebastian  is  thy  name  1     I  like  thee  well. 
And  will  employ  thee  in  some  service  presently. 

Jul,  In  what  you  please :  I  will  do  what  I  can. 

Pro.  I  hope  thou  wilt. — [To  Launce.]  How,  now,  you  whoreson 
peasant !     \Vhere  have  you  been  these  two  days  loitering] 

Launce,  Many,  Sir,  I  carried  mistress  Silvia  the  dog  you  bade  me. 

Pro,  And  what  says  she  to  my  little  jewel  ] 

Launce,  Marry,  she  says,  your  dog  was  a  cur;  and  teils  you, 
cuirish  thanks  is  good  enough  for  such  a  present 
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Pro,  But  she  received  my  dog? 

Launce,  No,  indeed,  did  she  not :  here  have  I  brought  him  back 
again. 
Pro,  What !  didst  thou  offer  her  this  from  me  T 
Launce,  Ay,  Sir :  the  other  squirrel  was  stolen  from  me  by  Ihe 
hangman  boys  in  the  market-place ;  and  then  I  offered  her  mine 
own,  who  is  a  dog  as  big  as  ten  of  yours,  and  therefore  the  gift  the 
greater. 

Pro,  Go,  get  thee  hence,  and  find  my  dog  again  ; 
Or  ne'er  retum  again  into  my  sight 
Away,  I  say !     Stay'st  thou  to  vex  me  here  1 
A  slave  that  still  an  end  tums  me  to  shame.         \ExU  Launce. 
Sebastian,  I  have  entertained  thee, 
Partly,  that  I  have  need  of  such  a  youth, 
That  can  with  some  discretion  do  my  business, 
For  *tis  no  trusting  to  yond  foolish  lout ; 
But  chiefly  for  thy  face  and  thy  behaviour, 
Which  (if  my  augury  deceive  me  not) 
Witness  good  bringing  up,  fortune,  and  truth  : 
Therefore,  know  thou,  for  this  I  entertain  thee. 
Go  presently,  and  take  this  ring  with  thee ; 
Deliver  it  to  Madam  Silvia : 
She  lov'd  me  well  deliver'd  it  to  me. 
Jul.  It  seems,  you  lov'd  not  her,  to  leave  her  token. 

She'sdead,  belike? 
Pro,  Not  so  :  I  think,  she  lives. 

Jul  Alas! 

Pro,  Why  dost  thou  cry,  alas  ? 
Jul.  I  cannot  choose  but  pity  her. 
Pro,  Wherefore  shouldst  thou  pity  her  ? 
Jul,  Because,  methinks,  that  she  lov'd  you  as  well 
As  you  do  love  your  lady  Silvia. 
She  dreams  on  him,  that  has  forgot  her  love  ; 
You  dote  on  her,  that  cares  not  for  your  love. 
'Tis  pity,  love  should  be  so  contrary ; 
And  thinking  on  it  makes  me  cry,  alas ! 
Pro,  Well,  gi/e  her  that  ring ;  and  therewithal 
This  letter : — that  's  her  Chamber. — Teil  my  lady 
I  Claim  the  promise  for  her  heavenly  picture. 
Your  message  done,  hie  home  unto  my  Chamber, 
Where  thou  shalt  find  me  sad  and  solitary.  \Exit. 

Jul.  How  many  women  would  do  such  a  message  1 
Alas,  poor  Proteus  !  thou  hast  entertain'd 
A  fox  to  be  the  shepherd  of  thy  lambs. 


scENE  IV.]  THE  TWO  GENTLEMEN  OF  VERONA.  103 

Alas,  poor  fool !  why  do  I  pity  him, 

That  with  his  very  heart  despiseth  me  1 

Because  he  loves  her,  he  despiseth  me ; 

Because  I  love  him,  I  must  pity  him. 

This  ring  I  gave  him  when  he  parted  from  me, 

To  bind  him  to  remember  my  good  will : 

And  now  am  I  (unhappy  messenger !) 

To  plead  for  that  which  I  would  not  obtain ; 

To  carry  that  which  I  would  have  refus'd ; 

To  praise  his  faith  which  I  would  have  disprais'd. 

I  am  my  master's  true  confirmed  love, 

But  cannot  be  true  servant  to  my  master, 

Unless  I  prove  false  traitor  to  myself. 

Yet  will  I  woo  for  him ;  but  yet  so  coldly, 

As,  heaven  it  knows,  I  would  not  have  him  speed. 

Enter  Silvia,  atUnded, 

Gentlewoman,  good  day !     I  pray  you,  be  my  mean 
To  bring  me  where  to  speak  with  Madam  Silvia. 

Sil,  What  would  you  with  her,  if  that  I  be  she  1 

y«/.  If  you  be  she,  I  do  entreat  your  patience 
To  hear  me  speak  the  message  I  am  sent  on. 

Sil,  From  whom  ? 

fiä,  From  my  master,  Sir  Proteus,  Madam. 

SU,  O, — he  sends  you  for  a  picture  ? 

Jiä,  Ay,  Madam. 

Sil,  Ursula,  bring  my  picture  there. —  \A  picture  bront^ht, 

Go,  give  your  master  this :  teil  him  from  me, 
One  Julia,  that  his  changing  thoughts  forget, 
Would  better  fit  his  Chamber,  than  this  shadow. 

Jul.  Madam,  please  you  peruse  this  letter. —     {Givcs  a  lettcr, 
Pardon  me,  Madam ;  I  have  unadvis'd 
Deliver'd  you  a  paper  that  I  should  not : 
This  b  the  letter  to  your  ladyship.  \Givcs  amther. 

Sil,  I  pray  thee,  let  me  look  on  that  again. 

Jul,  It  may  not  be ;  good  Madam,  pardon  me. 

SU,  There,  hold.  {Gives  back  thefirst  letter. 

I  will  not  look  upon  your  master's  lines : 
I  know,  they  are  stufTd  with  protestations,  • 

And  fiiU  of  new-found  oaths,  which  he  will  break, 
As  easily  as  I  do  tear  his  paper.  [Tears  the  second  letter, 

Jul,  Madam,  he  sends  your  ladyship  this  ring. 

SU,  The  more  shame  for  him  that  he  sends  it  me  ; 
For,  I  have  heard  him  say,  a  thousand  times, 
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His  Julia  gave  it  him  at  his  departure. 
Though  his  false  finger  have  profan'd  the  ring, 
Mine  shall  not  do  his  Julia  so  much  wrong. 

JuL  She  thanks  you. 

5/7.  What  sa/stthoul 

JuL  I  thank  you,  Madam,  that  you  tender  her. 
Poor  gentlewoman !  my  master  wrongs  her  much. 

5/7.  Dost  thou  know  her  ? 

Jtä,  Almost  as  well  as  I  do  know  myself : 
To  think  upon  her  woes,  I  do  protest, 
That  I  have  wept  a  hundred  several  times. 

5/7.  Belike,  she  thinks,  that  Proteus  hath  forsook  her. 

JuL  I  think  she  doth  ;  and  that  's  her  cause  of  sorrow. 

5/7.  Is  she  not  passing  fair  ? 

////.  She  hath  been  fairer,  Madam,  than  she  is. 
When  she  did  think  my  master  lov'd  her  well, 
She,  in  my  judgment,  was  as  fair  as  you ; 
But  since  she  did  neglect  her  looking-glass, 
And  threw  her  sun-expelling  mask  away, 
The  air  hath  starv'd  the  roses  in  her  cheeks, 
And  pinch'd  the  lily-tincture  of  her  face, 
That  now  she  is  become  as  black  as  I. 

5/7.  How  tall  was  she  ] 
Jul,  About  my  stature  :  for,  at  pentecost, 
When  all  our  pageants  of  delight  were  play'd, 
Cur  youth  got  me  to  play  the  woman's  part. 
And  I  was  trimm'd  in  Madam  Julia's  gown ; 
Which  servfed  me  as  fit,  by  all  men's  judgments, 
As  if  the  garment  had  been  made  for  me  : 
Therefore,  I  know  she  is  about  my  height. 
And  at  that  time  I  made  her  weep  a-good  ; 
For  I  did  play  a  lamentable  part : 
Madam,  'twas  Ariadne,  passioning 
For  Theseus'  perjury,  and  unjust  flight ; 
Which  I  so  lively  acted  with  my  tears, 
That  my  poor  mistress,  movfed  therewithal, 
Wept  bitterly  ;  and,  would  I  might  be  dead, 
If  I  in  though t  feit  not  her  very  sorrow ! 

Sil:  She  is  beholden  to  thee,  gentle  youth. — 
Alas,  poor  lady !  desolate  and  left ! — 
I  weep  myself,  to  think  upon  thy  words. 
Here,  youth  ;  there  is  my  purse  :  I  give  thee  this 
For  thy  sweet  mistress'  sake,  because  thou  lov'st  her. 
Farewell. 
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Jiä,  And  she  shall  thank  you  for  \  if  e'er  you  know  her. — 

\Exit  Silvia,  with  Attendants. 
A  virtuous  gentlewoman,  mild  and  beautifuL 
I  hope  my  mastef  s  suit  will  be  but  cold, 
Since  she  respects  my  mistress'  love  so  much. 
Alas,  how  love  can  trifle  with  itself ! 
Here  is  her  picture :  let  me  see  ;  I  think, 
If  I  had  such  a  tire,  this  face  of  mine 
Were  füll  as  lovely  as  is  this  of  hers ; 
And  yet  the  painter  flatter'd  her  a  little, 
Unless  I  flatter  with  myself  too  much. 
Her  hair  is  aubum,  mine  is  perfect  yellow : 
If  that  be  all  the  difference  in  his  love, 
I  '11  get  me  such  a  colour^d  periwig. 
Her  eyes  are  grey  as  glass ;  and  so  are  mine : 
Ay,  but  her  forehead  's  low ;  and  mine  's  as  high. 
What  should  it  be,  that  he  respects  in  her, 
But  I  can  make  respective  in  myself, 
If  this  fond  love  were  not  a  blinded  god  ] 
Come,  shadow,  come,  and  take  this  shadow  up, 
For  'tis  thy  rivaL     O  thou  senseless  form ! 
Thou  shalt  be  worshipp'd,  kiss'd,  lov'd,  and  ador'd ; 
And,  were  there  sense  in  his  idolatry, 
My  substance  should  be  statue  in  thy  stead. 
I  '11  use  thee  kindly  for  thy  mistress'  sake, 
TTiat  us'd  me  so ;  or  eise,  by  Jove  I  vow, 
I  should  have  scratch'd  out  your  unseeing  eyes, 
To  make  my  master  out  of  love  with  thee.  \Exit. 


-«»■ 


ACT  V. 
SCENE  L— Milan.  An  Abbey. 

EnUr  Eglamour. 

EgL  The  sun  begins  to  gild  the  westem  sky ; 
And  now  it  is  about  the  very  hour, 
That  Silvia  at  friar  Patrick's  cell  should  meet  me. 
She  will  not  fall :  for  lovers  break  not  hours, 
Unless  it  be  to  come  before  their  time  ; 
So  much  they  spur  their  expedition. 

See,    where   she   comes ! — \Enter  Silvia.]    Lady,   a   happy 
evening  ! 
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Sil  Amen,  amen !  go  on,  good  Eglamour, 
Out  at  the  postem  by  the  abbey-wall : 
I  fear  I  am  attended  by  some  spies. 

£g/.  Fear  not :  the  forest  is  not  three  leagues  off; 
If  we  recover  that,  we  are  sure  enough.  [Extußti. 


SCENE  II. — Milan.    A  Room  in  the  Duke's  Paiace. 
Enter  Thurio,  Proteus,  «»//"Julia. 

Thu.  Sir  Proteus,  what  says  Silvia  to  my  suit  t 

Pro,  O,  Sir,  I  find  her  milder  than  she  was ; 
And  yet  she  takes  exceptions  at  your  person. 

Thu,  What,  that  my  leg  is  too  long  ? 

Pro,  No,  that  it  is  too  little. 

Thu.  I  '11  wear  a  boot  to  make  it  somewhat  rounder. 

ful,  [Asiiü,]  But  love  will  not  be  spurr'd  to  what  it  loathes. 

Thu,  What  says  she  to  my  face  1 

Pro,  She  says  it  is  a  fair  one. 

Thu,  Nay  then,  the  wanton  lies ;  my  face  is  black. 

Pro,  But  pearls  are  fair ;  and  the  old  saying  is, 
Black  men  are  pearls  in  beauteous  ladies'  eyes. 

y«/.  [Asiäc]  Tis  true,  such  pearls  as  put  out  ladies*  eyes  ; 
For  I  had  rather  wink  than  look  on  them. 

Thu,  How  likes  she  my  discourse  1 

Pro,  111,  when  you  talk  of  war. 

Thu.  But  well,  when  I  discourse  of  love  and  peace  ? 

/u/,  [Asii/e.]  But  better,  indeed,  when  you  hold  your  peace. 

Thu.  What  says  she  to  my  valour  ? 

Pro,  O,  Sir,  she  makes  no  doubt  of  that 

/u/.  [Asid^.]  She  needs  not,  when  she  knows  it  cowardice. 

Thu,  What  says  she  to  my  birth  1 

Pro,  That  you  are  well  deriv'd. 

Jul,  [Aside,]  True ;  from  a  gentleman  to  a  fooL 

Thu,  Considers  she  my  possessions  1 

Pro,  O,  ay ;  and  pities  tiiem. 

Thu.  Whereforel 

yiw/.  [Aside.]  That  such  an  ass  should  owe  them. 

Pro,  That  they  are  out  by  lease. 

/ul  Here  comes  the  duke. 

£nttr  Duke. 

Duke.  How  now,  Sir  Proteus !  how  now,  Thurio  ! 
Which  of  you  saw  Sir  Eglamour  of  late  ? 
Thu,  Not  I. 
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Pro,  Nor  I. 

Duke,  Saw  you  my  daughter  1 

Pro,  Neither. 

Duke,  Whythen, 
She  's  fled  unto  that  peasant  Valentine ; 
And  Eglamour  is  in  her  Company. 
'Tis  tnie ;  for  friar  Laurence  met  them  both, 
As  he  in  penance  wander'd  through  the  forest : 
Him  he  knew  well ;  and  guess'd  that  it  was  she, 
But,  being  mask'd,  he  was  not  sure  of  it : 
Besides,  she  did  intend  confession 
At  Patrick's  cell  this  even ;  and  there  she  was  not 
These  likelihoods  confirm  her  flight  from  hence : 
Therefore,  I  pray  you,  stand  not  to  discourse, 
But  mount  you  presently ;  and  meet  with  me 
Upon  the  rising  of  the  mountain-foot, 
That  leads  towards  Mantua,  whither  they  are  fled  : 
Dispatch,  sweet  gentlemen,  and  follow  me.  \Exit, 

TTiu,  Why,  this  it  is  to  be  a  peevish  girl, 
That  flies  her  fortune  when  it  follows  her. 
I  'U  after,  more  to  be  reveng'd  on  Eglamour  ' 
Than  for  the  love  of  reckless  Silvia*  \Exit, 

Pro,  And  I  will  follow,  more  for  Silvia's  love 
Than  hate  of  Eglamour,  that  goes  with  her.  \Exit. 

Jul,  And  I  will  follow,  more  to  cross  that  love 
Than  hate  for  Silvia,  that  is  gone  for  love.  \Exit. 


SCENE  III.— /r^;//^Vrj^  Mantua.     The  Forest, 

Enter  Outlaws  with  Silvia. 

1  Out.  Come,  come;  be  patient;  we  must  bring  you  to  our 
captain. 

Sil,  A  thousand  more  mischances  than  this  one 
Have  leam'd  me  how  to  brook  this  patiently. 

2  Out.  Come,  bring  her  away. 

I  Out.  Where  is  the  gentleman  that  was  with  her? 

3  Out.  Being  nimble-footed,  he  hath  outrun  us ; 
But  Moyses,  and  Valerius,  follow  him. 

Go  thou  with  her  to  the  west  end  of  the  wood  ; 
TTiere  is  our  captain.     We'll  follow  him  that 's  fled  : 
The  thicket  is  beset ;  he  cannot  'scape. 

[Exeunt  all  except  the  First  Outlaw  and  Silvia. 
I  Out.  Come,  I  must  bring  you  to  our  captain's  cave. 
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Fear  not ;  he  bears  an  honourable  mind, 
And  will  not  use  a  woman  lawlessly. 

Sü,  O  Valentine !  this  I  endure  for  thee.  [Exeunt, 

SCENE  IN ,—Another pari  of  the  Forest 
Enter  Valentine. 
Vai.  How  use  doth  breed  a  habit  in  a  man ! 
These  shadowy,  desert,  unfrequented  woods, 
I  better  brook  than  flourishing  peopled  towns. 
Here  can  I  sit  alone,  unseen  of  any, 
And  to  the  nightingale's  complaining  notes 
Tune  my  distresses,  and  record  my  woes. 

0  thou,  that  dost  inhabit  in  my  breast, 
Leave  not  the  mansion  so  long  tenantless, 
Lest,  growing  ruinous,  the  buUding  fall, 
And  leave  no  memory  of  what  it  was ! 
Repair  me  with  thy  presence,  Silvia ! 

Thou  gentle  nymph,  cherish  thy  forlorn  swain !       [Noise  heard, 
What  halloing,  and  what  stir,  is  this  to-day  1 
These  are  my  mates,  that  make  their  wills  their  law, 
Have  some  unhappy  passenger  in  chace. 
They  love  me  well ;  yet  I  have  much  to  do, 
To  keep  them  from  uncivil  outrages. — 

Withdraw  thee,  Valentine  :  who  's  this  comes  here  ?        {Retins. 
Enter  Proteus,  Silvia,  anä]uuA. 

Pro.  Madam,  this  Service  I  have  done  for  you, 
(Though  you  respect  not  aught  your  servant  doth) 
To  hazard  life,  and  rescue  you  from  him 
That  would  have  forc'd  your  honour  and  your  love : 
Vouchsafe  me,  for  my  meed,  but  one  fair  look ; 
A  smaller  boon  than  this  I  cannot  beg, 
And  less  than  this,  I  am  sure,  you  cannot  give. 

VaL  [Asuü,]  How  like  a  dream  is  this  I  see  and  hear! 
Love,  lend  me  patience  to  forbear  a  while. 

5/7.  O,  miserable,  unhappy  that  I  am  ! 

Pro.  Unhappy  were  you,  Madam,  ere  I  came ; 
But  by  my  Coming  I  have  made  you  happy. 

Si/.  By  thy  approach  thou  mak'st  me  most  unhappy. 

/u/.  [Asiäe.]  And  me,  when  he  approacheth  to  your  presence. 

Si/,  Had  I  been  seized  by  a  hungry  lion, 

1  would  have  been  a  breakfast  to  the  beast, 
Rather  than  have  false  Proteus  rescue  me. 
O,  heaven  be  judge,  how  I  love  Valentine, 
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Whose  life  's  as  tender  to  me  as  my  soul ; 
And  füll  as  much  (for  more  there  cannot  be) 
I  do  detest  false  perjur'd  Proteus ! 
Therefore  be  gone,  solicit  me  no  more. 

Pro.  What  dangerous  action,  stood  it  next  to  death, 
Would  I  not  undergo  for  one  calm  look  ] 
O,  'tis  the  curse  in  love,  and  still  approVd, 
When  women  cannot  love,  where  they  're  beloVd  ! 

Sü,  When  Proteus  cannot  love  where  he  's  belov'd. 
Read  over  Julians  heart,  thy  first  best  love, 
For  whose  dear  sake  thou  didst  then  rend  thy  faith 
Into  a  thousand  oaths ;  and  all  those  oaths 
Descended  into  perjury,  to  love  me. 
Thou  hast  no  faith  left  now,  unless  thou  'dst  two, 
And  that  's  far  worse  than  none  :  better  have  none 
Than  plural  faith,  which  is  too  much  by  one. 
Thou  coimterfeit  to  thy  true  friend  ! 

Pro,  In  love 

Who  respects  friend  1 

Ä/.  All  men  but  Proteus. 

Pro,  Nay,  if  the  gentle  spirit  of  moving  words 
Can  no  way  change  you  to  a  milder  form, 
I  '11  woo  you  like  a  soldier,  at  arms'  end. 
And  love  you  'gainst  the  nature  of  love, — force  you. 

Sil,  O  heaven ! 

Pro,  I  '11  force  thee  yield  to  my  desire. 

Val.  [Coming  fonvanl']    Ruffian,  let  go  that  rüde  uncivil 
touch ; 
Thou  friend  of  an  ill  fashion  ! 

Pro.  Valentine ! 

Val.  Thou  common  friend,  that  's  without  faith  or  love  ; 
(For  such  is  a  friend  now)  treach'rous  man ! 
Thou  hast  beguil'd  my  hopes  :  naught  but  mine  eye 
Could  have  persuaded  me.     Now  I  dare  not  say, 
I  have  one  friend  alive :  thou  would-st  disprove  me. 
Who  should  be  trusted  now,  when  one's  right  hand 
Is  perjur d  to  the  bosom  ?     Proteus, 
I  am  sorry  I  must  never  trust  thee  more, 
But  count  the  world  a  stranger  for  thy  sake. 
The  private  wound  is  deepest.     O  time  most  curst ! 
'Mongst  all  foes,  that  a  friend  should  be  the  worst ! 

Pro.  My  shame  and  guilt  confound  me. — 
Forgive  me,  Valentine.     If  hearty  sorrow 
Be  a  sufficient  ransom  for  offence, 
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I  tender't  here ;  I  do  as  truly  suffer, 

As  e'er  I  did  commit 
Va/,  Then  I  am  paid ; 

And  once  again  I  do  receive  thee  honest — 

Who  by  repentance  is  not  satisfied, 

Is  nor  of  heaven,  nor  earth  ;  for  these  are  pleas'd. 

By  penitence  th'  Etemal's  wrath  's  appeas'd : — 

And,  that  my  love  may  appear  piain  and  free, 

All  that  was  mine  in  Silvia  I  give  thee. 
/«/.  O  me  unhappy !  [FaüUs, 

Pro.  Look  to  the  boy. 

VcU,  Why,  boy!  why,  wag!  hownow!  what's  the  matter  1  lock 
up;  speak. 

Jul.  O  good  Sir,  my  master  charg^d  me  to  deliver  a  ring  to  Madam 
Silvia ;  which,  out  of  my  neglect,  was  never  done. 
Pro.  Where  is  that  ring,  boy  1 

JuL  Here  'tis :  this  is  it     \Gives  a  ring. 

Pro.  How !  let  me  see  : — ^why,  this  is  the  ring  I  gave  to  Julia. 
Jul.  O,  cry  you  mercy,  Sir ;  I  have  mistook  : 

This  is  the  ring  you  sent  to  Silvia.  [Shaws  another  ring. 

Pro.  But  how  cam'st  thou  by  this  ring? 

At  toy  depart  I  gave  this  unto  Julia. 
ui.  And  Julia  herseif  did  give  it  me ; 

And  Julia  herseif  hath  brought  it  hither. 
Pro.  How!  Julia! 
Jui.  Behold  her  that  gave  aim  to  all  thy  oaths. 

And  entertain'd  them  deeply  in  her  heart : 

How  oft  hast  thou  with  perjury  cleft  the  root ! 

O  Proteus  !  let  this  habit  make  thee  blush  : 

Be  thou  asham'd,  that  I  have  took  upon  me 

Such  an  immodest  raiment, — if  shame  Uve 

In  a  disguise  of  love. 

It  is  the  lesser  blot,  modesty  finds, 

Women  to  change  their  shapes,  than  men  their  minds. 
Pro.  Than  men  their  minds  !  'tis  true.     O  heaven !  were  man 

But  constant,  he  were  perfect :  that  one  error 

Fills  him  with  faults ;  makes  him  run  through  all  the  sins : 

Inconstancy  falls  off,  ere  it  begins. 

What  is  in  Silvia's  face,  but  I  may  spy 

More  fresh  in  Julians,  with  a  constant  eye  ? 
Vol.  Come,  come,  a  hand  from  either. 

Let  me  be  blest  to  make  this  happy  close : 

'Twere  pity  two  such  friends  should  be  long  foes. 
Pro.  Bear  witness,  heaven,  I  have  my  wish  for  ever. 
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/td.  And  Imme. 

Oui.  A  prize  1  a  piue !  a  {nise ! 

W.  Forbetr,  feibear,  I  say !  it  ts  ifi^r  loid  die  dhdte. — 
Yoaxff9^  fe  mkome  to  a  man  df^tcaefdy 
Banished  Vaie&tine. 

Duke.  SkVdentmel 

\7}lac.  Yonder  is  l^via ;  and  Slvia'9  mine. 
^  Vai.  Thimo,  g^e  bade,  or  eise  embrace  diy  deatL 

Come  not  within  the  measuie  of  my  wrath : 
Do  not  name  Shda  thine ;  if  onoe  again, 
I    V-^    Idano  shall  not  ^Id  tiiee.    Heie  she  Stands : 
Take  bat  possession  of  her  with  a  touch ; — 
1  dare  Üiee  bat  to  breathe  opon  my  love. 

Thk  Sr  Val^tine,  I  care  not  for  her,  I : 
I  kdd  bim  bat  a  fool,  that  will  endanger 
His  body  for  a  girl  that  loves  him  not : 
I  dann  her  not,  and  therefore  she  is  thine. 

Dmke.  The  more  degenerate  and  base  art  thou, 
To  make  sudi  means  for  her  as  thoa  hast  done. 
And  leave  her  on  such  slight  conditions. — 
Now,  by  the  honour  of  my  ancestry, 
I  do  ai^laud  thy  spirit,  Valentine, 
And  dunk  thee  worthy  of  an  empress*  love : 
Know  then,  I  here  forget  all  former  griefe, 
Cancel  all  grudge,  repeal  thee  home  again : 
Plead  a  new  State  in  thy  unrivalFd  merit, 
To  which  I  thus  subscribe, — Sir  Valentine, 
Thou  art  a  gentleman,  and  well  deriv'd ; 
Take  thou  thy  Silvia,  for  thou  hast  deserv'd  her. 

Vol.  I  thank  your  grace  ;  the  gift  hath  made  me  happy. 
I  now  beseech  you,  for  your  daughter's  sake, 
To  grant  one  boon  that  I  shall  ask  of  you. 

Duke,  I  grant  it,  for  thine  own,  whate'er  it  be. 

Val,  These  banish'd  men,  that  I  have  kept  withal, 
Are  men  endu'd  with  worthy  qualities : 
Forgive  them  what  they  have  committed  here, 
And  let  them  be  recall'd  from  their  exile : 
They  are  reformed,  civil,  füll  of  good, 
And  fit  for  great  employment,  worthy  lord. 

Duke,  Thou  hast  j)revaird  j  I  pardon  them,  and  thee : 
Dispose  of  them,  as  thou  know'st  their  deserts. — 
Come ;  let  us  go :  we  will  include  all  jars 
With  triumphs,  mirth,  and  rare  solemnity. 
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Val,  And  as  we  walk  along,  I  dare  be  bold 
With  our  discourse  to  make  your  grace  to  smile. 
What  think  you  of  this  page,  my  lord  1 

Duke,  I  think  the  boy  hath  grace  in  him :  he  blushes. 

Val,  I  Warrant  you,  my  lord, — more  grace  than  boy. 

Dukf,  What  mean  you  by  that  saying  1 

Val,  Please  you,  I  '11  teil  you  as  we  pass  along, 
That  you  will  wonder  what  hath  fortuned. — 
Come,  Proteus ;  'tis  your  penance,  but  to  hear 
The  Story  of  your  loves  discovered : 
That  done,  our  day  of  marriage  shall  be  yours ; 
One  feast,  one  house,  one  mutual  happiness.  [Extunt 
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ACT  I. 

SCENE  I.— WiNDSOR.     Beßre  Page's  Home. 
EtUer  Justice  Shallow,  Slender,  and  Sir  HuGH  Evans. 

Shai,  Sir  Hugh,  persuade  me  not  \  I  will  make  a  Star<chamber 
matter  of  it :  if  he  were  twenty  Sir  John  Falstaffs,  he  shall  not  abuse 
Robert  Shallow,  Esquire. 

Sien,  In  the  county  of  Gloster,  justice  of  peace,  and  coram, 

Shal.  Ajy  Cousin  Slender,  and  cust-alorum, 

Sien,  Ay,  and  ratolorum  too ;  and  a  gentleman  bom,  master  par- 
son  ;  who  writes  himself  armigerOy — in  any  bill,  Warrant,  quittance,  or 
Obligation,  armigero. 

Shal,  Ay,  that  I  do ;  and  have  done  any  time  these  three  hundred 
years. 

Sien.  All  his  successors,  gone  before  him,  have  don  't ;  and  all  his 
ancestors,  that  come  after  him,  may ;  they  may  give  the  dozen  white 
hices  in  their  coat. 

ShcU.  It  is  an  old  coat. 

Eva,  The  dozen  white  louses  do  become  an  old  coat  well ;  it 
agrees  well,  passant :  it  is  a  famiUar  beast  to  man,  and  signifies — 
love. 

Shal.  The  luce  is  the  fresh  fish ;  the  salt  fish  is  an  old  coat. 

SUn.  I  may  quarter,  coz  ] 

Skal.  You  may,  by  marrying. 

Eva.  It  is  marring,  indeed,  if  he  quarter  it. 

Shal.  Not  a  whit. 

Eva.  Yes,  p/r  lady ;  if  he  has  a  quarter  of  your  coat,  there  is 
bat  three  skirts  for  yourself,  in  my  simple  conjectures  :  but  that  is  all 
one.     If  Sir  John  Falstaff  have  committed  disparagements  unto  you, 
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I  am  of  the  church,  and  will  be  glad  to  do  my  benevolence,  to  m ; 
atonements  and  compromises  betrveen  you. 

ShaL  The  Council  shall  hear  it :  it  is  a  not 

Eva,  It  is  not  meet  the  Council  hear  a  not ;  there  is  no  fea«-  c 
God  in  a  not :  the  Council,  look  you,  shall  desire  to  hear  the  fea-Ä"  c 
Got,  and  not  to  hear  a  not.;  take  your  \'izaments  in  that. 

Shai.  Ha !  o'  my  life,  if  I  were  young  again,  the  sword  sho**!^ 
end  it. 

Eva,  It  is  petter  that  friends  is  the  sword,  and  end  it :  and  tl»cr 
is  also  another  device  in  my  prain,  which,  peradventure,  prings  g^>^ 
discretions  with  it :  there  is  Anne  Page,  which  is  daughter  to  maÄ^ 
George  Page,  which  is  pretty  virginity. 

Si£n,  Mistress  Anne  Page  ?  She  has  brown  hair,  and  speaks  sncmsm. 
like  a  woman. 

Eva,  It  is  that  fer>'  person  for  all  the  'orld,  as  just  as  you  "^^ 
desire ;  and  seven  hundred  pounds  of  monies,  and  gold,  and  sil  "^'"* 
is  her  grandsire,  upon  his  death's-bed,  (Got  deliver  to  a  joyfiil  re  ^^^ 
rections  I)  give,  when  she  is  able  to  overtake  seventeen  years  old. 
were  a  goot  motion,  if  we  leave  our  pribbles  and  prabbles,  and  d^5=^  ^ 
a  marriage  between  master  Abraham  and  mistress  Anne  Page. 

Shal.  Did  her  grandsire  leave  her  seven  hundred  pound  I 

Eva.  Ay,  and  her  father  is  make  her  a  petter  penny. 

Shal,  I  know  the  young  gentlewoman  ;  she  has  good  gifts. 

Eva,  Seven  hundred  pounds  and  possibilities,  is  good  gifts. 

Shai,  Well,  let  us  see  honest  master  Page.     Is  Falstaff  there! 

Eva,  Shall  I  teil  you  a  lie  ?    I  do  despise  a  liar,  as  I  do  despis^ 
one  that  is  false ;  or  as  I  despise  one  that  is  not  true.     The  kni^ 
Sir  John,  is  there  ;  and,  I  beseech  you,  be  mied  by  your  well-willas 
I  will  peat  the  door  for  master  Page.     [Knocks.']     What,  ho  I     Gol 
pless  your  house  here  ! 

Page,  [Within,']  Who 's  there? 

E7}a.  Here  is  Got's  plessing,  and  your  friend,  and  justice  Shallow; 
and  here  young  master  Slender,  that  peradventures,  shall  teil  you 
another  tale,  if  matters  grow  to  your  likings. 

EftUr  Page. 

Page,  I  am  glad  to  see  your  worships  well.  I  thank  you  for  my 
venison,  master  Shallow. 

Shal,  Master  Page,  I  am  glad  to  see  you :  much  good  do  it  your 
good  heart !  I  wished  your  venison  better ;  it  was  ill  kiird. — How 
doth  good  mistress  Page  1 — and  I  thank  you  always  with  my  heazt, 
la ;  with  my  heart. 

Page,  Sir,  I  thank  you. 

Shal.  Sir,  I  thank  you ;  by  yea  and  no,  I  do. 

Page,  I  am  glad  to  see  you,  good  master  Slender. 


SCEJ^E    1.]  MERRY  WIVES  OF  WINDSOR.  1 1 7 

Slevm^  How  does  your  fallow  greyhound,  Sir  ?    I  heard  say,  he  was 
outrurk  on  Cotsall. 

I^ct^^,  It  could  not  be  judged,  Sir. 
Sle^M.^  You  '11  not  confess,  you  '11  not  confess. 
S/i^mJ,  That  he  will  not : — ^'tis  your  fault,  'tis  your  fault : — ^'Tis  a 
good   dog. 

^o^g^.  A  cur,  Sir. 

Sh^c^.   Sir,  he  's  a  good  dog,  and  a  fair  dog ;  can  there  be  more 
sadd  I     lie  is  good,  and  fair. — Is  Sir  John  Falstaff  here  ? 

/'«a^^jtf.  Sir,  he  is  within;  and  I  would  I  could  do  a  good  office 
between  you. 

-ßz^«£».  It  is  spoke  as  a  Christians  ought  to  speak. 
•Sft^sr/  He  hath  wronged  me,  master  Page. 
•flapgj?.  Sir,  he  doth  in  some  sort  confess  it 

•S^^«/  If  it  be  confessed,  it  is  not  redressed  :  is  not  that  so,  master 
P^ge  ?    He  hath  wronged  me ;  indeed,  he  hath ; — at  a  word,  he  hath; 
"-feli^ve  me : — Robert  Shallow,  Esquire,  saith,  he  is  wronged. 
^^KS^  Here  comes  Sir  John. 

Enter  Sir  John  Falstaff,  Bardolph,  Nym,  and  Pistol. 
"^^^1  Now,  master  Shallow, — ^you  '11  complain  of  me  to  the  king  1 
*5ä^»/.  Knight,  you  have  beaten  my  men,  killed  my  deer,  and  broke 
opea.     »y  lodge. 
P^^^^^^  But  not  kissed  your  keeper's  daughter] 
S^^imI,  Tut,  a  pin !  this  shall  be  answered. 
Fc3^^,  I  will  answer  it  straight : — I  have  done  all  this. — That  is  now 

•S'^^a/.  The  Council  shall  know  this. 

F<jx^.  Twere  better  for  you,  if  it  were  known  in  counsel :  you  '11  be 
laugV^ed  at 

E^  ^•^.  Pauca  vcrba^  Sir  John  ;  goot  worts. 

^^^^.  Good  Worts !  good  cabbage. — Slender,  I  broke  your  head  ; 
whxt:  matter  have  you  against  nie  ] 

^^n,  Marry,  Sir,  I  have  matter  in  my  head  against  you ;  and 
agamst  your  coney-catching  rascals,  Bardolph,  Nym,  and  Pistol :  they 
camed  me  to  the  tavem,  and  made  me  drunk,  and  afterwards  picked 
my  pocket 

^o.rd.  You  Banbury  cheese  ! 
^^^'  Ay,  it  is  no  matter. 
-^wA  How  now,  Mephostophilus  I 
^n-  Ay,  it  is  no  matter. 

^y^.  Slice,  I  say  !  pauca^  pauca ;  slice  !  that 's  my  humour. 
^^n.  WTiere  's  Simple,  my  man  ? — can  you  teil,  cousin  ? 
^'^<i.  Peace,  I  pray  you.     Now  let  us  understand :  there  is  three 
umpires  in   this  matter,  as   I   understand;   that  is — master  Page, 
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fidelicä^  master  Page ;  and  there  is  myself,  fiddiatj  myself ;  and  thc 
three  party  is,  lastly  and  finally,  mine  host  of  the  Carter. 

Page,  We  three,  to  hear  it,  and  end  it  between  them. 

Eva,  Fery  goot :  I  will  make  a  prief  of  it  in  my  note-book ;  and 
we  will  afterwards  'ork  upon  the  cause,  with  as  great  discreetly  as  «c 
can. 

Fal.  Pistol,— 

Pist  He  hears  with  ears. 

Eva,  The  tevil  and  his  tarn !  what  phrase  is  this,  "  He  hears  with 
ear  ] "    Why,  it  is  affectations. 

Fal,  Pistol,  did  you  pick  master  Slender's  purse  1 

Sien,  Ay,  by  these  gloves,  did  he, — or  I  would  I  might  never  come 
in  mine  own  great  Chamber  again  eise, — of  seven  groats  in  miS- 
sixpences,  and  two  Edward  shovel-boards,  that  cost  me  two  shiDing 
and  two  pence  a-piece  of  Yead  Miller,  by  these  gloves. 

Fal,  Isthistrue,  Pistol? 

Eva,  No ;  it  is  false,  if  it  is  a  pick-purse. 

Pist,  Ha,  thou  mountain-foreigner ! — Sir  John  and  master  mine, 
I  combat  challenge  of  this  latten  bilbo. — 
Word  of  denial  in  thy  labras  here ; 
Word  of  denial :  froth  and  scum,  thou  liest 

Sien,  By  these  gloves,  then,  'twas  he. 

Nym,  Be  avised,  Sir,  and  pass  good  humours.  I  will  say,  "  many 
trap,"  with  you,  if  you  run  the  nuthook's  humour  on  me ;  that  is  the 
very  note  of  it 

Sien,  By  this  hat,  then,  he  in  the  red  face  had  it ;  for  thougfa  1 
cannot  remember  what  I  did  when  you  made  me  drunk,  yet  I  am  not 
altogetlier  an  ass. 

Fal.  What  say  you,  Scarlet  and  John  ? 

Bard.  A\Tiy,  Sir,  for  my  part,  I  say,  the  gentleman  had  drunk  him- 
self  out  of  his  five  sentences, — 

Eva.  It  is  his  five  "  senses ;"  fie,  what  the  ignorance  is  ! 

Bard.  And  being  fap,  Sir,  was,  as  they  say,  cashier'd  ;  and  so  con- 
clusions  pass'd  the  careires. 

Sien,  Ay,  you  spake  in  Latin  then  too ;  but  'tis  no  matter :  I H 
ne'er  be  drunk  whilst  I  live  again,  but  in  honest,  civil,  godly  Company, 
for  this  trick :  if  I  be  drunk,  I  '11  be  drunk  with  those  that  have  the 
fear  of  God,  and  not  with  drunken  knaves. 

Eva,  So  Got  'udge  me,  that  is  a  virtuous  mind. 

Fal,  You  hear  all  these  matters  denied,  gentlemen ;  you  hear  it 
EnUr  Anne  Page  with  IVine ;  Mistress  Ford  and  Mistress  Page. 

Page.  Nay,  daughter,  carry  the  wine  in ;  we  '11  drink  within. 

\E3ut  Anne  Page. 

Skn,  O  heaven !  this  is  mistress  Anne  Page. 
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Page.  How  now,  mistress  Ford ! 

Fol.  Mistress  Ford,  by  my  troth,  you  are  very  well  met :  by  your 
leave,  good  mistress.  {Kissing  her, 

Page.  Wife,  bid  these  gentlemen  welcome. — Come,  we  have  a  bot 
venison  pasty  to  dinner :  come,  gentlemen,  I  hope  we  shall  drink 
down  all  unkindness.       \Exetmt  all  but  Shal.,  Slender,  and  Evans. 

SUn.  I  had  rather  tban  forty  Shillings,  I  had  my  Book  of  Songs 
and  Sonnets  here. 

EfUer  Simple. 
How  now.  Simple !     Where  have  you  been  ?    I  must  wait  on  my- 
sclf,  must  I  ?    You  have  not  the  Book  of  riddles  about  you,  have 
you? 

Sim.  Book  of  riddles !  why,  did  you  not  lend  it  to  Alice  Shortcake 
upon  Allhallowmas  last,  a  fortnight  afore  Michaelmas  ? 

Shal.  Come,  coz ;  come,  coz ;  we  stay  for  you.  A  word  with  you, 
coz  ;  marry,  this,  coz :  there  is,  as  'twere,  a  tender,  a  kind  of  tender, 
made  afar  off  by  Sir  Hugh  here :  do  you  understand  me  ? 

Sien.  Ay,  Sir,  you  shall  find  me  reasonable :  if  it  be  so,  I  shall  do 
that  that  is  reason. 

Skal.  Nay,  but  understand  me. 

SUn.  So  I  do,  Sir. 

Eva.  Give  ear  to  his  motions,  master  Slender :  I  will  description 
the  matter  to  you,  if  you  be  capacity  of  it 

Sien.  Nay,  I  will  do  as  my  cousin  Shallow  says :  I  pray  you  par- 
don  me ;  he  's  a  justice  of  peace  in  his  country,  simple  though  I 
sund  here. 

Eva.  But  that  is  not  the  question:  the  question  is  conceming 
your  marriage. 

Shal.  Ay,  there  's  the  point,  Sir. 

Ev€L.  Marry,  is  it ;  the  very  point  of  it ;  to  mistress  Anne  Page. 

Sien.  AMiy,  if  it  be  so,  I  will  marry  her  upon  any  reasonable  de- 
mands. 

EiHM.  But  can  you  affection  the  'omani  Let  us  command  to 
know  that  of  your  mouth,  or  of  your  Ups ;  for  divers  philosophers 
höldy  that  the  lips  is  parcel  of  the  mouth :  therefore,  precisely,  can 
you  cany  your  good  will  to  the  maid  1 

Shal.  Cousin  Abraham  Slender,  can  you  love  her  1 

Skn.  I  hope,  Sir,  I  will  do  as  it  shall  become  one  that  would  do 
reason. 

EzHi.  Nay,  Got's  lords  and  his  ladies,  you  must  speak  possitable, 
if  you  can  carr>'  her  your  desires  towards  her. 

Shai.  That  yqju  must.     Will  you,  upon  good  dowry,  marry  her  ? 

Sien.  I  will  do  a  greater  thing  than  that,  upon  your  request,  cousin, 
in  any  reason. 
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ShcU,  Nay,  conceive  me,  conceive  me,  sweet  coz :  what  I  do^  is 
to  pleasure  you,  coz.     Can  you  love  the  maid  ? 

Sien,  I  will  marry  her,  Sir,  at  your  request ;  but  if  there  bc  no 
great  love  in  the  beginning,  yet  heaven  may  decrease  it  upon  better 
acquaintance,  when  we  are  married,  and  have  more  occasion  to 
know  one  another :  I  hope,  upon  familiarity  will  grow  more  am- 
tempt :  but  if  you  say,  "  marry  her,"  I  will  marry  her ;  that  I  am 
freely  dissolved,  and  dissolutely. 

Eva,  It  is  a  fery  discretion  answer ;  save,  the  fauP  is  in  the  'ort 
"  dissolutely  :"  the  'ort  is,  according  to  our  meaning,  "  resolutely."— 
His  meaning  is  goot 

ShaL  Ay,  I  think  my  cousin  meant  well. 

Sien,  Ay,  or  eise  I  would  I  might  be  hanged,  la. 

ShaL  Here  comes  fair  mistress  Anne. — [Re-enter  Anne  Page] 
Would  I  were  young  for  your  sake,  mistress  Anne  ! 

Anne,  The  dinner  is  on  the  table ;  my  father  desires  your  wor- 
ships*  Company. 

Shal,  I  will  wait  on  him,  fair  mistress  Anne. 

Eva.  Od's  plessed  will !  I  will  not  be  absence  at  the  grace. 

[Exeunt  Shallow  and  Sir  H.  Evans. 

A?ifie,  Will  't  please  your  worship  to  come  in,  Sir  ? 

Sien,  No,  I  thank  you,  forsooth,  heartily ;  I  am  very  welL 

Anne,  The  dinner  attends  you,  Sir. 

Sien,  I  am  not  a-hungry,  I  thank  you,  forsooth. — Go,  sirrah,  ft^ 
all  you  are  my  man,  go,  wait  upon  my  cousin  Shallow.  \Ej^ 
Simple.]  A  justice  of  peace  sometime  may  be  beholden  to  ^ 
friend  for  a  man. — I  keep  but  three  men  and  a  boy  yet,  tili  loy 
mother  be  dead  ;  but  what  though  ?  yet  I  live  like  a  poor  gentlem^a 
born. 

Anne,  I  may  not  go  in  without  your  worship :  they  will  not  Sit, 
tili  you  come. 

Sien.  V  faith,  1 11  eat  nothing  ;  I  thank  you  as  much  as  thoi^ß 
Idid. 

Anne,  I  pray  you,  Sir,  walk  in. 

Sien,  I  had  rather  walk  here,  I  thank  you.     I  bruised  my  shin  t^^^ 
other  day  with  playing  at  sword  and  dagger  with  a  master  of  (trx^^ 
— three  veneys  for  a  dish  of  stewed  prunes  ; — and,  by  my  troth^^ 
cannot  abide  the  smell  of  hot  meat  since. — Why  do  your  dogs  l>^' 
so  ]  be  there  bears  i'  the  town  ] 

Anfte,  I  think  there  are,  Sir ;  I  heard  them  talked  of 

Sien.  I  love  the  sport  well ;  but  I  shall  as  soon  quarrel  at  it  ^ 
any  man  in  England. — You  are  afraid,  if  you  see  the  bear  loose,  ^^^ 
you  not  1 

Anne,  Ay,  indeed,  Sir. 
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SUn,  Thaf  s  meat  and  drink  to  me,  now  :  I  have  seen  Sackerson 
loose  twenty  times,  and  have  taken  him  by  the  chain  ;  but,  I  Warrant 
you,  the  women  have  so  cried  and  shriek'd  at  it,  that  it  passed :  but 
women,  indeed,  cannot  abide  'em ;  they  are  very  ill-favoured  rough 
things. 

Re-enter  Page. 

Page.  Come,  gentle  master  Slender,  come  ;  we  stay  for  you. 

SUn.  I  '11  eat  nothing,  I  thank  you,  Sir. 

jPd5§r.  By  cock  and  pye,  you  shall  not  choose,  Sir :  come,  come. 

SUn.  Nay,  pray  you,  lead  the  way. 

Pc^e.  Come  on,  Sir. 

SUn,  Mistress  Anne,  yourself  shall  go  first. 

Anne.  Not  I,  Sir ;  pray  you,  keep  on. 

SUn.  Truly,  I  will  not  go  first ;  truly,  la ;  I  will  not  do  you  that 
wrong. 

Anne.  I  pray  you,  Sir. 

SUn.  I  '11  rather  be  unmannerly,  than  troublesorae.  You  do  your- 
self wrong,  indeed,  la.  \Exeunt. 

SCENE  \\.— The  Same. 
Enier  Sir  HuGH  Evans  and  Simple. 

Eva.  Go  your  ways,  and  ask  of  Doctor  Caius'  house,  which  is  the 
way :  and  there  dwells  one  mistress  Quickly,  which  is  in  the  manner 
of  his  nurse,  or  his  dry  nurse,  or  his  cook,  or  his  laundry,  his  washer, 
and  his  wringer. 

Sim.  Well,  Sir. 

Eva.  Nay,  it  is  petter  yet. — Give  her  this  letter  ;  for  it  is  a  'oman 
that  altogether's  acquaintance  with  mistress  Anne  Page  :  and  the 
letter  is,  to  desire  and  require  her  to  solicit  your  master's  desires  to 
mistress  Anne  Page.  I  pray  you,  be  gone.  I  will  make  an  end  of 
roy  dinner  3  there's  pippins  and  cheese  to  come.  \Exeiint. 

SCENE  lll.^A  Room  in  the  Carter  Inn. 
Enter  Falstaff,  Host,  Bardolph,  Nym,  Pistül,  and  Robin. 
Eal.  Mine  host  of  the  Carter, — 

Jlost.  What  says  my  bully-rook  ?     Speak  scholarly  and  wisely. 
Pal.  Truly,  mine  host,  I  must  tum  away  some  of  my  followers. 
Jiost.  Discard,  bully  Hercules  \  cashier :  let  them  wag  ;  trot,  trot. 
Pal,  I  sit  at  ten  pounds  a  week. 

Plost.  Thou  'rt  an  emperor,  Caesar,  Keisar,  and  Pheezar.  I  will 
^^tertain  Bardolph ;  he  shall  draw,  he  shall  tap :  said  I  well,  bully 
Hector] 

Pal.  Do  so,  good  mine  host. 
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Host  I  have  spoke ;  let  him  follow. — Let  me  see  thee  fixidi  and 
lime  :  I  am  at  a  word  ;  follow.  \Esä, 

Fol,  Bardolph,  follow  him.  A  tapster  is  a  good  trade :  an  cU 
cloak  makes  a  new  jerkin  \  a  withered  serving-man,  a  fresh  \asff6KL 
Go ;  adieu. 

Bard,  It  is  a  life  that  I  have  desired  :  I  will  thrive. 

Pist.  O  base  Gongarian  wight !  wilt  thou  the  spigot  wield  t 

[^:ci/Baiu). 

Nym,  He  was  gotten  in  drink  :  is  not  the  humour  conceited  t  His 
mind  is  not  heroic,  and  there  's  the  humour  of  it 

Fol,  I  am  glad  I  am  so  acquit  of  this  tinder-box :  his  thefts  vere 
too  open ;  his  filching  was  like  an  unskilful  singer, — he  kept  not 
time. 

Nym.  The  good  humour  is  to  steal  at  a  minim's  rest 

Pist  "  Convey,"  the  wise  it  call.  "  Steal ! "  foh !  a  fico  for  the 
phrase ! 

FaL  Well,  Sirs,  I  am  almost  out  at  heels. 

Pist  Why,  then,  let  kibes  ensue. 

FaL  There  is  no  remedy  ;  I  must  coney-catch  ;  I  must  shift. 

Pist  Young  ravens  must  have  food. 

Fcd,  Which  of  you  know  Ford  of  this  town  ? 

Pist  I  ken  the  wight :  he  is  of  substance  good. 

Fol,  My  honest  lads,  I  will  teil  you  what  I  am  about. 

Pist  Two  yards,  and  more. 

Fol,  No  quips  now,  Pistol :  indeed,  I  am  in  the  waist  two  yards 
about ;  but  I  am  now  about  no  waste  ;  I  am  about  thrift  Bricfly, 
I  do  mean  to  make  love  to  Ford's  wife  :  I  spy  entertainment  in  her ; 
she  discourses,  she  carves,  she  gives  the  leer  of  invitation :  I  can 
construe  the  action  of  her  family  style  ;  and  the  hardest  voice  of  her 
behaviour,  to  be  Englished  rightly,  is,  "  I  am  Sir  John  FalstafPs." 

Pist.  He  hath  studied  her  well,  and  translated  her  well, — out  of 
honesty  into  English. 

Nym.  The  anchor  is  deep  :  will  that  humour  pass  ? 

Fol.  Now,  the  report  goes,  she  has  all  the  rule  of  her  husband's 
purse  ;  he  hath  a  legion  of  angels. 

Pist  As  many  devils  entertain ;  and  "  To  her,  boy,"  say  I. 

Nym.  The  humour  rises  ;  it  is  good  :  himiour  me  the  angels. 

Fol.  I  have  writ  me  here  a  letter  to  her ;  and  here  another  to 
Page's  wife,  who  even  now  gave  me  good  eyes  too,  examined  my 
parts  with  most  judicious  eyeliads :  sometimes  the  beam  of  her  view 
gilded  my  foot,  sometimes  my  portly  belly. 

Pist  Then  did  the  sun  on  dunghill  shine. 

Nym.  I  thank  thee  for  that  humour. 

Fol.  O,  she  did  so  course  o'er  my  exteriors  with  such  a  greedy  in- 
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tendoDy  that  the  appetite  of  her  eye  did  seem  to  scorch  me  up  like 
a  buming-glass !  Here  's  another  letter  to  her  :  she  bears  the  purse 
too ;  she  is  a  region  in  Guiana,  all  gold  and  bounty.  I  will  be 
cheater  to  them  both,  and  they  shall  be  exchequers  to  me  :  they 
shall  be  my  East  and  West  Indies,  and  I  will  trade  to  them  both. 
GOy  bear  thou  this  letter  to  mistress  Page ;  and  thou  this  to  mistress 
Ford.  We  will  thrive,  lads,  we  will  thrive. 
Fist.  Shall  I  Sir  Pandarus  of  Troy  become, 

And  by  my  side  wear  steal  ?  then,  Lucifer  take  all ! 
Nym,  I  will  run  no  base  humour :  here,  take  the  humour-letter. 
I  will  keep  the  'haviour  of  reputation. 
Fai.  [To  RoBiN.]  Hold,  sirrah,  bear  you  these  letters  tightly  : 

Sail  like  my  pinnace  to  these  golden  shores. —    \Exit  Robin. 
Rogues,  hence  !  avaunt !  vanish  like  hailstones,  go ; 
Trudge,  plod  away  o*  the  hoof ;  seek  shelter,  pack ! 
Falstaif  will  leam  the  humour  of  this  age, 
French  thrift,  you  rogues ;  myself,  and  skirted  page.      [Exit, 
Pist  Let  vultures  gripe  thy  guts !  for  gourd  and  fullam  holds, 
And  high  and  low  beguile  the  rieh  and  poor. 
Tester  I  '11  have  in  pouch,  when  thou  shalt  lack, 
Base  Phrygian  Turk ! 
Nym,    I   have  Operations  in  my  head,  which  be  humours   of 
Tcvenge. 
Pist  Wilt  thou  revenge  % 
Nym.  By  welkin,  and  her  stars ! 
Pist.  With  wit,  or  steel  ? 
Nym.  With  both  the  humours,  I : 

I  will  discuss  the  humour  of  this  love  to  Page. 
Pist.  And  I  to  Ford  shall  eke  unfold, 
How  FalstafF,  varlet  vile, 
His  dove  will  prove,  his  gold  will  hold, 
And  on  his  soft  couch  defile. 
A>'w.  My  humour  shall  not  cool :    I  will  incense  Page  to  deal 
*^^  poison  ;  I  will  possess  him  with  yellowness,   for  the  revolt  of 
'^'^'1  is  dangerous  :  that  is  my  true  humour. 
-^W.  Thou  art  the  Mars  of  malcontents  :  I  second  thee  ;  troop  on. 

\Exeunt. 

SCENE  V^.—A  Room  in  Dr  Caius's  House, 

Eftter  Mistress  QuiCKLY  and  Simple. 

Q-f^ük.  What,  John  Rugby !  [Enter  Rugby.]  I  pray  thee,  go  to 
^^  casement,  and  see  if  you  can  see  my  master,  master  Doctor 
^^Us,  Coming :  if  he  do,  i'  faith,  and  find  anybody  in  the  house, 
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juzMiig  of  God's  patience,  and   the  kings 


.    *c  11  have  a  posset  for't  soon  at  night,  in  faith, 

I  .1  sea-coal  fire.     [Exi/  Rugby.]     An  honest, 

.  .ovk,  ds  ever  servant  shall  come  in  house  withal; 

.  u,  :»o  tell-tale,  nor  no  breed-bate  :  his  worst  fault  is, 

.  .  A»  prayer  ;  he  is  something  peeWsh  that  way  j  but 

..     ..->  HS  fault ;  but  let  that  pass.— Peter  Simple,  yousay 

vv.   ui  fault  of  a  better. 
..    viui  inasterSlender's  your  master  f 
...    V\,  :orsooth. 
...  c.    1  Vcs  he  not  wear  a  great  round  beard,  like  a  glover's  par- 

\  /..   Nv\  forsooth:   he  hath  but  a  little  wee  face,  vnth  a  little 
.   O'k    v.ud,   -a  cane-coloured  beard. 

^'■..*  V.   A  softly-sprighted  man,  is  he  not  ? 

v/*.    Vy,  forsooth  ;  but  he  is  as  tall  a  man  of  his  hands,  as  any is 
N.*»wvu  ihis  and  his  head :  he  hath  fought  with  a  warrener. 

^V..iV.   Hüw  say  you? — O,  I  should  remember  him  :  does  he  not 
^v'.vl  up  his  head,  as  it  were,  and  strut  in  his  gait  ? 

\:m.  Yes,  indeed,  does  he. 

s^\hi\  Well,  heaven  send  Anne  Page  no  worse  fortune !  TcU 
:!.i^'Ai  jKirson  Evans,  I  will  do  what  I  can  for  your  master :  Anne  ^ 
i  <wd  girl,  and  I  wish — 

Re-entcr  Ruüby. 

Kh^.  Out,  alas  !  here  comes  my  master. 

{>uhk,  We  shall  all  be  shent. — Run  in  here,  good  young  man  ;  S^ 
mu»  this  closet :  he  will  not  stay  long. — \Shuts  Simple  in  the  Chs^- 
Whiit,  John  Rugby!  John,  what,  John,  I  say!  Go,  John,  go  enqtJ-** 
lor  my  master ;  I  doubt,  he  be  not  well,  that  he  comes  not  hor*^' 
[  i'lvit  RuüRY.]     [Sif!gs.'\     '*  And  down,  down,  adown-a,"  &c. 

Euter  Doctor  Caius. 

Caiiis.  Vat  is  you  sing  ?  I  do  not  like  dese  toys.    Pray  you,  go  £*-  * 
\  i'lch  me  in  my  closet  ////  IwUicr  vcrd;   a  box,  a  green-a  box : 
mlcnd  vat  I  speak  ?  a  green-a  box. 

Qukk.  Ay,  forsooth  ;  I  '11  fetch  it  you.     ^AsUc^     I  am  glad 
wont  not  in  himself:  if  he  had  found  the  young  man,  he  would  hs=^ 
JH'cn  hom-mad. 

Caius,  Fe^fe^fe^fe!  mafoij  il  fait  fort  chaiut    Je  fn'en  vais  ä 
I*. '///",  -hl  gramü  affairc. 

Quick.  Is  it  this,  Sir? 
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Caius.  Out ;   mette  le  au  mon  pocket ;  dkpUhCy  quickly. — Vere  is 
dat  knave  Rugby  ? 
Quick,  What,  John  Rugby !  John  ! 

jRe-enier  Rugby. 
J^Ug.  Here,  Sir. 

Caius,  You  are  John  Rugby,  and  you  are  Jack  Rugby:   come, 
take-a  your  rapier,  and  come  after  my  heel  to  de  court 
Rüg,  'Tis  ready,  Sir,  here  in  the  porch. 

Caius,  By  my  trot,  I  tany  too  long. — Od's  rae !  Qi^ai-je  oublih  ? 
dere  is  some  simples  in  my  closet,  dat  I  will  not  for  de  varld  I  shall 
leave  behind. 

Quick,  [Aside.]  Ah  me!  he '11  find  the  young  man  there,  and  be 
mad. 

Caius,    O  diable!  didblel  vat  is  in  my  closet  ? — Villany!  larron! 
\Puüing  Simple  out^     Rugby,  my  rapier ! 
Quick,  Good  master,  be  content 
Caius,  Verefore  shall  I  be  content-al 
Quick,  The  young  man  is  an  honest  man. 

Caius,  Vat  shall  de  honest  man  do  in  my  closet?  dere  is  no  honest 
man  dat  shall  come  in  my  closet 

Quick,  I  beseech  you,  be  not  so  phlegmatic.     Here  the  truth  of  it : 
lie  came  of  an  errand  to  me  from  parson  Hugh. 
Qaius,  VelL 

5i«r.  Ay,  forsooth  ;  to  desire  her  to — 
Quick,  Peace,  I  pray  you. 

Caius.  Peace-a  your  tongue  ? — Speak-a  your  tale. 
Sim.  To  desire  this  honest  gentlewoman,  your  maid,  to  speak  a 
good  Word  to  mistress  Anne  Page  for  my  master,  in  the  way  of 
marriage. 

Quick.  This  is  all,  indeed,  la  ;  but  I  '11  neer  put  my  finger  in  the 
fre,  and  need  not. 

Caius.   Sir  Hugh  send-a  you  ? — Rugby,  baillez  me  some  paper. — 

Tarry  you  a  little-a  while.  [  Wriies. 

Q^ick.  I  am  glad  he  is  so  quiet :  if  he  had  been  thoroughly  moved, 

y^u  should  have  heard  him  so  loud,  and  so  melancholy. — But  not- 

^^"  Standing,  man,  I'll  do  your  master  what  good  I  can  :  and  the 

very  y^^  ^j^^  ^^  j^Q  -g^  ^^  French  doctor,  my  master, — I  may  call 

'^    ^>riy  master,  look  you,  for  I  keep  his  house ;  and  I  wash,  wring, 

^^^>    bake,  scour,  dress  meat  and  drink,  make  the  beds,  and  do  all 

oz^,^   Tis  a  great  charge  to  come  under  one  body's  hand. 
^^^ick.  Are  you  avis'd  o'  that  ?  you  shall  find  it  a  great  charge  I 
^^o  be  up  early  and  down  late ; — But  notwithstanding, — to  teil 
^  ^  in  your  ear, — I  would  have  no  words  of  it, — my  master  himself 
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..?.  :iiic  '/aj^  :  butnohi-ithstandinr^a::.  Iknoir 
....ici   !tre  nor  there. 
.,  .,  ^>e-a  dis  letter  to  Sir  Huc-h  .  ry  ar,itis 
.   .:>  roac  in  de  park  ;  and  I  atI-  zusizii  2  scuivy 
i.^aie  OT  make. — You  may  l>e  cr-nt .  r  is  not 
...     jy  ^ar,  I  vill  cut  all  his  two  srzoe« .  brgai; 
...L>iic  :ü  trow  at  his  dog.  [Zxr  Suiple. 

.  -.'caks  but  for  his  friend. 
luLCcrr-a  for  dat : — do  not  you  tell-a  me,  in  I  äaUH 
^.  .  JL  üiyself  ? — By  gar,  I  vill  kill  de  Jack  j  nest :  ad 
...  :Lii!ie  Host  oi  ^^  Jarretüre  to  measure  osr  «eapoB. 
ii>  seit'  have  Anne  Page. 
:c  -luid  loves  you,  and  all  shall  be  welL     We  mnst 
*.  ^  \o  prdte  :  what,  the  good-jer ! 
^.ig,  »y.  come  to  the  court  vit  me. — By  gar,  if  I  taTC  not 
.^^ .     Midll  tum  your  head  out  of  my  door. — FoUow  mv  hcds. 

\Examt  Cails  and  RcgBY. 
.  .     ^  v>a  shall  have  An  fool's-head  of  your  own.     No.  I  kno'« 
,  N    ..:iö  lor  that :  never  a  woman  in  Windsor  knows  nMxe  ^ 
.  X  :i.;ivl  ihan  I  do ;  nor  can  do  more  than  I  do  with  her,  I  di»»^ 

. ,.. .       n  ithin,  ]  A\Tio  's  within  there  %  ho ! 
^'•»..x-.  Who's  there,  I  trow?    Come  near  the  house,  I  pray  yt>**- 

EnUr  Fenton. 
.....   How  now,  good  woman  !  how  dost  thou? 
^\..  V.    Ihe  better,  that  it  pleases  your  good  worship  to  ask. 
■•ir«/.  What  news?  how  does  pretty  mistress  Anne  \ 
s^Huk.  In  truth,  Sir,  and  she  is  pretty,  and  honest,  and  genC:^ 
i.ul  *.»iu-  that  is  your  friend,  I  can  teil  you  that  by  the  way  \  I  pi:^*-^ 
K\i\vu  tor  it. 
S'Hi.  Shall  I  do  any  good,  thinkest  thou  ?    Shall  I  not  lose     "^ 

.Uli  f 

\>uiik,  Troth,  Sir,  all  is  in  his  hands  above  :  but  not\i'ithstand5-^ 
«aa.>tcr  Fenton,  I'U  be  swom  on  a  book,  she  loves  you. — Have  "^ 
\  vmr  worship  a  wart  above  your  eye  ? 

Fcnt.  Yes,  marr)-',  have  I ;  what  of  that  1 

{>uick.  Well,  thcreby  hangs  a  tale. — Good  faith,  it  is  such  anot  ^ 
\;in  ;-  -but,  I  detest,  an  honest  maid  as  ever  broke  bread  : — we  V^^ 
\\\  h(nir's  talk  of  that  wart. — I  shall  never  laugh  but  in  that  maS  ^ 
vi»u»pany; — but,  indeed,  she  is  given  too  much  to  allicholly  m^^ 
iiuising.     But  for  you — well,  go  to. 

Fcut.  W'cll,  I  shall  see  her  to-day.  Hold,  there  's  money  for  th^"  * 
lirl  im-  have  thy  voice  in  my  behalf:  if  thou  seest  her  before  rC^ 
louiinend  me — 
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QuüJt,  Will  1 1  i'  faith,  that  we  will :  and  I  will  teil  your  worship 
more  of  the  wart,  the  next  time  we  have  confidence ;  and  of  other 
wooers. 

Fht/.  Well,  farewell ;  I  am  in  great  haste  now. 

QtiüJL  Farewell  to  your  worship. — [£xü  Fenton.]  Truly,  an 
honest  gentleman:  but  Anne  loves  him  not;  for  I  know  Anne's 
mind  as  well  as  another  does. — Out  upon't !  what  have  I  foigotf 

— «e*-^ 

ACT  II. 

SCENE  L— B/fore  Tage's  Ifouse. 
Enter  Mistress  Page,  with  a  Letter, 
Mrs  Page.  What !  have  I  'scaped  love-letters  in  the  holyday  time 
of  my  beauty,  and  am  I  now  a  subject  for  theml    Let  me  see. 

[Reads, 

*'  Ask  me  no  reason  why  I  love  you ;  for  though  love  use  reason  for  his  pre- 
daan«  be  admits  him  not  for  hb  counsellor.  You  are  not  young,  no  more  am  I ; 
go  to  thcn,  there  *s  sympathy :  you  are  merry,  so  am  I ;  ha,  ha !  then,  there  *s 
more  sympathy  :  you  love  sack,  and  so  do  I ;  would  you  desire  better  sympathy  ? 
Let  it  soffice  thee,  mistress  Page, — at  the  least,  if  the  love  of  a  soldier  can  suffice, 
— tbat  I  love  thee.  I  will  not  say,  pity  me, — *tis  not  a  soldier-like  phrase ;  but  I 
«ay,  love  me.     By  me, 

Thine  own  true  knight, 

By  day  or  night, 

Or  any  kind  of  light, 

With  all  his  might 

For  thee  to  fight  John  Falstaff. 

7"**  a  Herod  of  Jewry  is  this ! — O  wicked,  wicked  world  ! — one  that 
*s  weJI  iiigi^  wom  to  pieces  with  age,  to  show  himself  a  young  gallant ! 
V*^  an  unweighed  behavour  hath  this  Flemish  drunkard  picked — 
^^  the  devil's  name — out  of  my  conversation,  that  he  dares  in  this 
^^'^er  assay  me  ?  Why,  he  hath  not  been  thrice  in  my  Company ! 
'^»Yha.t  should  I  say  to  him  ] — I  was  then  frugal  of  my  mirth : — 
^^etx  forgive  me  ! — Why,  I  '11  exhibit  a  bill  in  the  parliament  for  the 
P^'ttin^  down  of  men.  How  shall  I  be  revenged  on  him?  for  re- 
'^^^^d  I  will  be,  as  sure  as  his  guts  are  made  of  puddings. 

Enter  Mistress  Ford. 
S^^  Pord,  Mistress  Page  !  trust  me,  I  was  gomg  to  your  house. 
"^^^  Page,    And,  trust  me,  I  was  Coming  to  you.      You  look 

Af 

'^  Ford.  Nay,  I  '11  ne'er  believe  that :   I  have  to  show  to  the 
contr^^ 

'^^  Page,  Faith,  but  you  do,  in  my  mind. 
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Mrs  Ford,  Well,  I  do  then ;  yet,  I  say,  I  could  show  you  to 
contrary.     O,  mistress  Page !  give  me  some  counseL 

Mrs  Page.  What  's  the  matter,  woman  ] 

Mrs  Ford.  O  woman !  if  it  were  not  for  one  trifling  respect,  I  c 
come  to  such  honour. 

Mrs  Page.  Hang  the  trifle,  woman !  take  the  honour.  What 
— dispense  with  trifles ; — what  is  it  ? 

Mrs  Ford.  If  I  would  but  go  to  hell  for  an  etemal  moment  or 
could  be  knighted. 

Mrs  Page.  WhatI— thou  liest— Sir  Alice  Ford!— These  kr 
will  hack ;  and  so,  thou  shouldst  not  alter  the  article  of  thy  gen 

Mrs  Ford.  We  bum  day-light : — here,  read,  read  ; — perceive 
I  might  be  knighted. — I  shall  think  the  worse  of  fat  men,  as  lo 
I  have  an  eye  to  make  difference  of  men's  liking :  and  yet  he  ^ 
not  swear,  praised  women's  modesty,  and  gave  such  orderly  and 
behaved  reproof  to  all  uncomeliness,  that  I  would  have  swoi 
disposition  would  have  gone  to  the  truth  of  his  words ;  but  th< 
no  more  adhere  and  keep  place  together,  than  the  hundredth  psa 
the  tune  of  "Green  Sleeves."  What  tempest,  I  trow,  threw 
whale,  with  so  many  tuns  of  oil  in  his  belly,  ashore  at  Win 
How  shall  I  be  revenged  on  him  ?  I  think,  the  best  way  we 
entertain  him  with  hope,  tili  the  wicked  fire  of  lust  have  melted 
in  his  own  grease. — Did  you  ever  hear  the  like  % 

Mrs  Page.  Letter  for  letter,  but  that  the  name  of  Page  and 
differs  ! — To  thy  great  comfort  in  this  mystery  of  ill  opinions,  h 
the  twin-brother  of  thy  letter :  but  let  thine  inherit  first ;  for,  1 
test,  mine  never  shall.      I  Warrant,  he  hath  a  thousand  of 
letters,  writ  with  blank  space  for  different  names, — sure,  more,- 
these  are  of  the  second  edition.     He  will  print  thera,  out  of  d( 
for  he  cares  not  what  he  puts  into  the  press,  when  he  would  p 
two.     I  had  rather  be  a  giantess,  and  lie  under  mount  Pelion. 
I  will  find  you  twenty  lascivious  turtles,  ere  one  chaste  man. 

Mrs  Ford.  Why,  this  is  the  very  same ;  the  very  hand,  the 
words.     What  doth  he  think  of  us  % 

Mrs  Page.  Nay,  I  know  not :  it  makes  me  almost  ready  to  wr 
with  mine  own  honesty.  I  *11  entertain  myself  like  one  that  I  ai 
acquainted  withal ;  for,  sure,  unless  he  know  some  strain  in  me 
I  know  not  myself,  he  would  never  have  boarded  me  in  this  für 

Mrs  Ford.  Boarding,  call  you  it  ?  I  '11  be  sure  to  keep  him  j 
deck. 

Mrs  Page.  So  will  I :  if  he  come  under  my  hatches,  1 11  nev 
sea  again.  Let  's  be  revenged  on  him  :  let  's  appoint  him  a  mec 
give  him  a  show  of  comfort  in  his  suit ;  and  lead  him  on  with  a 
baited  delay,  tili  he  hath  pawned  his  horses  to  mine  Host  of  the  G 
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Mrs^  JF^crd,  Nay,  I  will  consent  to  act  any  villainy  against  him,  that 
may  not  sully  the  chariness  of  our  honesty.  O,  that  my  husband  saw 
this  letter !  it  would  give  eteraal  food  to  his  jealousy. 

Afr-s  .Z^age,  Why,  look,  where  he  comes ;  and  my  good  man  too : 
he 's  a^  far  from  jealousy,  as  I  am  from  giving  him  cause ;  and  that, 
I  hopo,   is  an  unmeasurable  distance. 

Mpts  .Z^ard.  You  are  the  happier  woman. 

^'^^  ^age.  Let's  consult  together  against  this  greasy  knight. 
Come  hither.  \They  rctire. 

Enter  FoRD,  PiSTOL,  Page,  attd  Nym. 
Fap^^    Well,  I  hope,  it  be  not  so. 

F^^*  Hope  is  a  curtail  dog  in  some  affairs :  Sir  John  aifects  thy 
wife. 

F^^^*     Why,  Sir,  my  wife  is  not  young. 
F^^'     He  wooes  both  high  and  low,  both  rieh  and  poor, 
Sott  young  and  old,  one  with  another,  Ford : 
He  loves  the  gally-mawfiy  j  Ford,  perpend. 
F^^^^     Love  my  wife  1 

"^^-     With  liver  buming  hot :  prevent,  or  go  thou, 
^-^ke  Sir  Actaeon  he,  with  Ring-wood  at  thy  heels. 
^»  odious  is  the  name ! 
^<a^-    What  name,  Sir  1 
-rW-    The  hom,  I  say.     Farewell : 

Take  heed  ;  have  open  eye  ;  for  thieves  do  foot  by  night : 
Take  heed,  ere  summer  comes,  or  cuckoo-birds  do  sing. — 
Away,  sir  corporal  Nym ! — 

■ß^lieve  it,  Page ;  he  speaks  sense.  \Exit, 

'*<^d^    \Aside,']  I  will  be  patient :  I  will  find  out  this. 
^y^i^  \To  Page.]  And  this  is  true  ;  I  like  not  the  humour  of  lying. 
^  f^ath  wronged  me  in  some  humours :   I  should  have  borne  the 
umoured  letter  to  her,  but  I  have  a  sword,  and  it  shall  bite  lipon  my 
^ecessity.     He  loves  your  wife  ;  there  's  the  short  and  the  long.     My 
name  is  corporal  Nym ;  I  speak,  and  I  avouch  'tis  true :  my  name  is 
'  ^'  and  Falstaff  loves  your  wife. — Adieu.     I  love  not  the  humour 
^ead  and  cheese  ;  and  there  's  the  humour  of  it.     Adieu.     \Exit. 
J'^Se  [Aside.]    "The   humour  of  it,"  quoth  'a!    here's  a  fellow 
^^^s  humour  out  of  his  wits. 
^^ä,  [Asid^,]  I  will  seek  out  Falstaff. 
J'^^-  [Aside.]  I  never  heard  such  a  drawling,  affecting  rogue. 
^'^^.  [Asüü.]  If  I  do  find  it :— well. 

,  ^^^'  [Aside,]  I  will  not  believe  such  a  Cataian,  though  the  priest 
^^  town  commended  him  for  a  true  man. 
^^d,  [Aside.]  Twas  a  good  sensible  fellow  : — well. 
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Page,  How  now,  Meg ! 

Mrs  Page,  Whither  go  you,  George  ? — Hark  you. 

Mrs  Ford.  How  now,  sweet  Frank !  why  art  thou  melancholyl 

Ford.  I  melancholy !     T  am  not  melancholy. — Get  you  home,  go. 

Mrs  Ford.  Taith,  thou  hast  some  crotchets  in  thy  head  now.— Will 
you  go,  raistress  Page  1 

Mrs  Page.  Have  with  you. — You  '11  come  to  dinner,  George t— 
\Aside  to  Mrs  Ford.]  Look,  who  coraes  yonder:  she  shall  be  oor 
messenger  to  this  paltry  knight 

Mrs  Ford.  [As/de  to  Mrs  Page,]  Trust  me,  I  thought  on  her: 
she  Ml  fit  it. 

Enter  Mrs  QuiCKLY. 

Mrs  Page.  You  are  come  to  see  my  daughter  Anne  ? 

Quick.  Ay,  forsooth  ;  and,  I  pray,  how  does  good  Mistress  Annel 

Mrs  Page.  Go  in  with  us,  and  see :  we  have  an  hour*s  talk  with 
you.  \Excunt  Mrs  Page,  Mrs  Ford,  and  Mrs  Quickly. 

Page.  How  now,  master  Ford  ! 

Ford.  You  heard  what  this  knave  told  me,  did  you  not  % 

Page.  Yes ;  and  you  heard  what  the  other  told  me  ] 

Ford.  Do  you  think  there  is  truth  in  them  ? 

Page.  Hang  'em,  slaves !  I  do  not  think  the  knight  would  ofFer  it : 
but  these  that  accuse  him  in  his  intent  towards  our  wives,  are  a  yoke 
of  his  discarded  men  ;  very  rogues,  now  they  be  out  of  Service, 

Ford.  Were  they  his  men  1 

Page.  Marry,  were  they. 

Ford.  I  like  it  never  the  better  for  that — Does  he  lie  at  the 
Garter] 

Page.  Ay,  marry,  does  he.  If  he  should  intend  this  voyage  to- 
wards my  wife,  I  would  turn  her  loose  to  him  \  and  what  he  gets  more 
of  her  than  sharp  words,  let  it  lie  on  my  head. 

Ford.  I  do  not  misdoubt  my  wife ;  but  I  would  be  loath  to  tum 
them  together.  A  man  may  be  too  confident :  I  would  have  nothing 
lie  on  my  head :  I  cannot  be  thus  satisfied. 

Page.  Look,  where  my  ranting  Host  of  the  Garter  comes.  There 
is  either  hquor  in  his  pate,  or  money  in  his  purse,  when  he  looks  so 
merrily. — \Enter  Host]     How  now,  mine  host ! 

Host.  How  now,  bully-rook ! ,  thou  'rt  a  gentleman. — Cavalero- 
justice,  I  say ! 

Enter  S  HALLO w. 

Shal.  I  follow,  mine  host,  I  follow. — Good  even,  and  twenty,  good 
master  Page.  Master  Page,  will  you  go  with  us  %  we  have  sport  in 
hand. 

Host.  Teil  him,  cavalero-justice  ;  teil  him,  bully-rook. 
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Shal.  Sir,  there  is  a  fray  to  be  fought  between  Sir  Hugh,  the  Welsh 
priest,  and  Caius,  the  French  doctor. 
Ford,  Good  mine  Host  o'  the  Carter,  a  word  with  you. 
Host.  What  sayest  thou,  my  bully-rook  1  \TJ^  g^  aside, 

ShaL  [To  Page.]  Will  you  go  with  us  to  behold  it?  My  merry 
host  hath  had  the  measunng  of  their  weapons ;  and,  I  think,  hath 
appointed  them  contrary  places ;  for,  believe  rae,  I  hear,  the  parson 
is  no  jester.     Hark,  I  will  teil  you  what  our  sport  shall  be. 

[T/iey  go  aside, 
Host  Hast  thou  no  suit  against  my  knight,  my  guest-cavalier  ? 
Ford,  None,  I  protest :  but  I  '11  give  you  a  pottle  of  bumt  sack  to 
give  me  recourse  to  him,  and  teil  him  my  name  is  Brook  ;  only  for  a 
jesL 

Host  My  hand,  bully :  thou  shalt  have  egress  and  regress  ;  said  I 
well  f  and  thy  name  shall  be  Brook.  It  is  a  merry  knight. — Will  you 
go  on,  hearts  ? 

Shal,   Have  with  you,  mine  host. 

Page,  I  have  heard,  the  Frenchman  hath  good  skill  in  his  rapier. 
Shal,  Tut,  Sir !  I  could  have  told  you  more.  In  these  times  you 
stand  on  distance,  your  passes,  stoccadoes,  and  I  know  not  what :  'tis 
the  heart,  raaster  Page ;  'tis  here,  'tis  here.  I  have  seen  the  time,  with 
my  long  sword,  I  would  have  made  you  four  tall  fellows  skip  like 
rats. 

Host,  Here,  boys,  here,  here !  shall  we  wag  ? 

Pcige,  Have  with  you. — I  had  rather  hear  them  scold  than  fight 

\Exeunt  Host,  Shallow,  and  Page. 
Ford,  Though  Page  be  a  secure  fool,  and  Stands  so  firmly  on  his 
wife's  frailty,  yet  I  cannot  put  off  my  opinion  so  easily :  she  was  in 
his  Company  at  Page's  house ;  and  what  they  made  there,  I  know 
not.  Well,  I  will  lock  farther  into  't ;  and  I  have  a  disguise  to  sound 
Falstaff.  If  I  find  her  honest,  I  lose  not  my  labour  ;  if  she  be  other- 
mise,  'tis  labour  well  bestowed.  \Exit. 

SCENE  II.— A  Room  in  ihc  Carter  Inn. 
Entcr  Falstaff  and  Pistol. 
Fat.  I  will  not  lend  thee  a  penny. 
Pist,  Why,  then,  the  world's  mine  oyster, 
WTiich  I  with  sword  will  open. — 
I  will  retort  the  sum  in  equipage. 
Fal,  Not  a  penny.     I  have  been  content,  Sir,  you  should  lay  my 
countenance  to  pawn  :  I  have  grated  upon  my  good  friends  for  three 
reprieves  for  you  and  your  coach-fellow,  Nym ;   or  eise  you  had 
looked  through  the  grate,  like  a  gemini  of  baboons.     I  am  damned 
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.1  wli  [Ol  swcaring  to  gentlemen,  myfriends,  you  were  good  soldiers» 
i.kI  t^ill  kllows:  and  when  mistress  Bridget  lost  the  handle  of  her 
:.ui,  I  look  t  upon  mine  honour  thou  hadst  it  not 

/'/.»/.  Didst  thou  not  share]  hadst  thou  not  üfteen  pencel 
Ati/.  Rcoson^  you  rogue,  reason  :  thinkest  thou,  I  'II  endangser  my 
>ioul  gratis  (  At  a  word,  hang  no  more  about  me :  I  am  no  gibbet 
tor  you  :-  -go. — A  short  knife  and  a  throng : — to  your  manor  of  Pidtt- 
haich,  go. — Vou  11  not  bear  a  letter  for  me,  you  rogue ! — ^you  stand 
uj)ou  your  honour ! — WTiy,  thou  unconfinable  baseness,  it  is  as  mach 
;ui  l  can  do,  to  keep  the  terms  of  my  honour  predse.  I,  I,  I  mysdf 
somctimes,  loaving  the  fear  of  heaven  on  the  left  hand,  and  hiding 
ininc  honour  in  my  necessity,  am  fain  to  shuffle,  to  hedge,  and  to 
lua^h  ;  and  yet  you,  rogue,  will  ensconse  your  rags,  your  cat-ar 
mountain  looks,  your  red-lattice  phrases,  and  your  bold-beating 
oaths,  under  the  shelter  of  your  honour !  You  will  not  do  it,  you ! 
7*/V/.  I  do  relent :  what  would'st  thou  more  of  man  \ 

Enter  Robin. 

Roh,  Sir,  here  's  a  woman  would  speak  with  you. 
FaL  Let  her  approach. 

Enter  Mistress  QuiCKLY. 

Qukk,  Give  your  worship  good-morrow. 

Fal.  Good-morrow,  good  wife. 

Quick,  Not  so,  an  't  please  your  worship. 

FaL  Good  maid,  then. 

Qidck,   I  '11  be  swom ;  as  my  mother  was,  the  first  hour  I  was 
bom. 

FaL  I  do  believe  the  swearer.     What  with  me  1 

Quick,  Shall  I  vouchsafe  your  worship  a  word  or  two  ? 

FaL    Two  thousand,  fair  woman ;   and  I  '11  vouchsafe  thee  the 
hearing. 

Quick.  Therc  is  one  mistress  Ford,  Sir : — I  pray,  come  a  little 
nearer  this  ways. — I  myself  dwell  with  master  Doctor  Caius, — 

Fal,  Well,  on :  mistress  Ford,  you  say, — 

Quick,  Your  worship  says  very  true  :—  I  pray  your  worship,  cötne 
a  little  nearer  this  ways. 

FaL  I  Warrant  thee,  nobody  hears ; — mine  own  people,  mine  o^ti 
people. 

Quick,    Are  they  so?     Heaven  bless  them,  and  make  thet^   ^^^ 
servants ! 

FaL  Well :  mistress  Ford  ; — what  of  her  \ 

Quick,    Why,   Sir,   she's   a  good   creature.      Lord,   lord!     Y^^ 
worship 's  a  wanton !      Well,  heaven  forgive  you,  and  all  of  ^^' 
pray! 
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/»/.  Mistress  Ford ; — come,  mistress  Ford, — 
Qukk.  Many,  this  is  the  short  and  the  long  of  it :  you  have 
brought  her  into  such  a  canaries,  as  'tis  wonderful :  the  best  courtier 
of  them  all,  when  the  court  lay  at  Windsor,  could  never  have  brought 
her  to  such  a  canary :  yet  there  has  been  knights,  and  lords,  and 
gmtlemen,  with  their  coaches ;  I  Warrant  you,  coach  after  coach, 
letter  after  letter,  gift  afler  gift ;  smelling  so  sweetly — all  rousk — and 
so  mshling,  I  Warrant  you,  in  silk  and  gold ;  and  in  such  alligant 
terms ;  and  in  such  wine  and  sugar  of  the  best,  and  the  fairest,  that 
would  have  won  any  woman's  heart ;  and,  I  Warrant  you,  they  could 
never  gct  an  eye-wink  of  her. — I  had  myself  twenty  angels  given  me 
this  moming ;  but  I  defy  all  angels,  (in  any  such  sort,  as  they  say,) 
but  in  the  way  of  honesty : — and,  I  Warrant  you,  they  could  never 
get  her  so  much  as  sip  on  a  cup  with  the  proudest  of  them  all :  and 
yet  there  has  been  earls,  nay,  which  is  more,  pensioners;  but,  I 
Warrant  you,  all  is  one  with  her. 

J^aL  But  what  says  she  to  me  ?  be  brief,  my  good  she  Mercury. 
Quick,  Marry,  she  hath  received  your  letter;  for  the  which  she 
thanks  you  a  thousand  times ;  and  she  gives  you  to  notify,  that  her 
husband  will  be  absence  from  his  house  between  ten  and  eleven. 
Fa/.  Ten  and  eleven  ? 

Quük.  Ay,  forsooth ;  and  then  you  may  come  and  see  the  pictiu-e, 
she  says,  that  you  wot  of : — ^master  Ford,  her  husband,  will  be  from 
home.  Alas !  the  sweet  woman  leads  an  ill  life  with  him ;  he  's  a 
veiy  jealousy  man ;  she  leads  a  very  frampold  life  with  him,  good 
heart. 

Fa/.  Ten  and  eleven. — Woman,  commend  me  to  her ;  I  will  not 
(ail  her. 

Quük,  Why,  you  say  welL  But  I  have  another  messenger  to  your 
worship.  Mrs  Page  hath  her  hearty  commendations  to  you,  too : — 
and  let  me  teil  you  in  your  ear,  she  's  as  fartuous  a  civil  modest  wife, 
and  one  (I  teil  you)  that  will  not  miss  you  moming  nor  evening 
prayer,  as  any  is  in  Windsor,  whoe'er  be  the  other : — and  she  bade 
nie  teil  your  worship,  that  her  husband  is  seldom  from  home ;  but, 
she  hopes,  there  will  come  a  time.  I  never  knew  a  woman  so  doat 
upon  a  man :  siu-ely,  I  think  you  have  charms,  la ;  yes,  in  truth. 

Fol.  Not  I,  I  assure  thee  :  setting  the  attraction  of  my  good  parts 
a&ide,  I  have  no  other  charms. 

Quick,  Blessing  on  your  heart  for 't ! 

Fal.  But,  I  pray  thee,  teil  me  this :  has  Ford's  wife,  and  Page's 
v^fe,  acquainted  each  other  how  they  love  me  1 

Quick.  That  were  a  jest,  indeed ! — they  have  not  so  little  grace,  I 
Bope  : — that  were  a  trick,  indeed  ! — But  mistress  Page  would  desire 
jou  to  send  her  your  little  page,  of  all  loves :  her  husband  has  a 
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maiVellous  infection  to  the  little  page ;  and,  truly,  master  Page  is  an 
honest  man.  Never  a  wife  in  Windsor  leads  a  better  life  than  she 
does :  do  what  she  will,  say  what  she  will,  take  all,  pay  all,  go  to  bed 
when  she  list,  rise  when  she  list,  all  is  as  she  will :  and,  truly,  she  de- 
serves  it ;  for  if  there  be  a  kind  woman  in  Windsor,  she  is  one.  You 
must  send  her  your  page ;  no  remedy. 

FaL  Why,  I  will 

Quick,  Nay,  but  do  so,  then  :  and,  look  you,  he  may  come  and  go 
between  you  both ;  and,  in  any  case,  have  a  nayword,  that  you  may 
know  one  another's  mind,  and  the  boy  never  need  to  understand  any 
thing ;  for  'tis  not  good  that  children  should  know  any  wickedness  : 
old  folks,  you  know,  have  discretion,  as  they  say,  and  know  the 
World. 

FaL  Fare  thee  well :  commend  me  to  them  both.  There  's  my 
purse;  I  am  yet  thy  debtor. — Boy,  go  along  with  this  woman. — 
\Exeunt  Quickly  and  Robin.]    This  news  distracts  me. 

Pist  This  punk  is  one  of  Cupid's  carriers. — 

Clap  on  more  sails ;  pursue  ;  up  with  your  fights ; 

Give  fire ;  she  is  my  prize,  or  ocean  whelm  them  all !         \ExiL 

FaL  Sayest  thou  so,  old  Jack  ]  go  thy  w^ays ;  I  '11  make  more  of 
thy  old  body  than  I  have  done.  Will  they  yet  look  after  theel 
Wilt  thou,  after  the  expense  of  so  much  mon«y,  be  now  a  gainer  ? 
Good  body,  I  thank  thee.  Let  them  say,  'tis  grossly  done ;  so  it  be 
fairly  done,  no  matter. 

Entet  Bardolph. 

Bard,  Sir  John,  there  's  one  master  Brook  below  would  fain  speak 
with  you,  and  be  acquainted  with  you  ;  and  hath  sent  your  worship  a 
moming's  draught  of  sack. 

Fol,  Brook,  is  his  name  ? 

Bard,  Ay,  Sir. 

Fol,  Call  him  in.  \Exit  Bardolph.]  Such  Brooks  are  welcome 
to  me,  that  o'erflow  such  liquor. — ^Ah,  ha !  mistress  Ford  and  mistress 
Page,  have  I  encompassed  you  %  go  to ;  via  / 

Ri-enter  Bardolph  with  Ford  disguüed, 
Ford.  Bless  you,  Sir ! 

FaL  And  you,  Sir !  would  you  speak  with  me  1 
Ford.  I  make  bold,  to  press  with  so  little  preparation  upon  you. 
FaL  You  're  welcome.     What  's  your  will  ? — Give  us  leave,  drawer. 

\Exit  Bardolph. 
Ford.  Sir,  I  am  a  gentleraan  that  have  spent  much ;  my  name  is 
Brook. 
Fol.  Good  master  Brook,  I  desire  more  acquaintance  of  you. 
Ford.  Good  Sir  John,  I  sue  for  yours  :  not  to  Charge  you ;  for  I 
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must  let  you  understand,  I  think  myself  in  better  plight  for  a  lender 
than  you  are :  the  which  hath  something  emboldened  me  to  this 
unseasoned  intrusion ;  for,  they  say,  if  money  go  before,  all  ways  do 
lie  open. 

Fol.  Money  is  a  good  soldier,  Sir,  and  will  on. 

Ford,  Troth,  and  I  have  a  bag  of  money  here  troubles  me :  if  you 
will  help  to  bear  it,  Sir  John,  take  all,  or  half,  for  easing  me  of  the 
carriage. 

Fol.  Sir,  I  know  not  how  I  may  deserve  to  be  your  porter. 

Ford,  I  will  teil  you,  Sir,  if  you  will  give  me  the  hearing. 

Fol,  Speak,  good  master  Brook;  I  shall  be  glad  to  be  your 
servant 

Ford,  Sir,  I  hear  you  are  a  scholar, — I  will  be  brief  with  you ; 
— and  you  have  been  a  man  long  known  to  me,  though  I  had  never 
so  good  means,  as  desire,  to  make  myself  acquainted  with  you.  I 
shall  discover  a  thing  to  you,  wherein  I  must  very  much  lay  open 
mine  own  imperfection :  but,  good  Sir  John,  as  you  have  one  eye 
upon  my  follies,  as  you  hear  them  unfolded,  tum  another  into  the 
register  of  your  own,  that  I  may  pass  with  a  reproof  the  easier,  sith  • 
you  yourself  know  how  easy  it  is  to  be  such  an  ofFender. 

Fol,  Very  well,  Sir  \  proceed. 

Ford,  There  is  a  gentlewoman  in  this  town,  her  husband's  name 
is  Ford. 

Fol.  Well,  Sir. 

Ford,  I  have  long  loved  her,  and,  I  protest  to  you,  bestowed 
much  on  her ;  followed  her  with  a  doting  observance  ;  engrossed 
opportunities  to  meet  her ;  fee'd  every  slight  occasion  that  could  but 
niggardly  give  me  sight  of  her ;  not  only  bought  many  presents  to 
give  her,  but  have  given  largely  to  many,  to  know  what  she  would 
have  given.  Briefly,  I  have  pursued  her  as  love  hath  pursued  me  ; 
which  hath  been  on  the  wing  of  all  occasions.  But  whatsoever  I 
have  merited,  either  in  my  mind,  or  in  my  means,  meed,  I  am  sure, 
I  have  received  none ;  unless  experience  be  a  jewel :  that  I  have 
purchased  at  an  infinite  rate ;  and  that  hath  taught  me  to  say  this, — 

Love  like  a  sliadow  flies,  when  substance  love  pursues  ; 
Pursuing  that  that  flies,  and  flying  what  pursues. 

Fal.  Have  you  received  no  proraise  of  satisfaction  at  her  hands  ] 

Fora.  Never. 

Fal.  Have  you  importuned  her  to  such  a  purpose  ? 

Ford.  Never. 

Fal.  Of  what  quality  was  your  love,  then  ] 

Ford.  Like  a  fair  house,  built  upon  another  man's  ground  ;  so 
that  I  have  lost  my  edifice,  by  mistaking  the  place  where  I 
erected  it. 
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Fal,  To  what  purpose  have  you  unfolded  this  to  me  % 

Ford,  When  I  have  told  you  that,  I  have  told  you  alL  Seme 
say,  that  though  she  appear  honest  to  roe,  yet  in  other  places  she 
enlargeth  her  mirth  so  far,  that  there  is  shrewd  construction  made  of 
her.  Now,  Sir  John,  here  is  the  heart  of  my  purpose :  you  are  a 
gentleman  of  excellent  breeding,  admirable  discourse,  of  great  ad- 
mittance,  authentic  in  your  place  and  person,  generally  allowed  for 
your  many  war-like,  court-like,  and  leamed  preparations. 

Fal,  O,  Sir ! 

Ford,  Believe  it,  for  you  know  it — There  is  money ;  spend  it, 
spend  it  ;  spend  more  ;  spend  all  I  have ;  only  give  me  so  much  of 
your  time  in  exchange  of  it,  as  to  lay  an  amiable  siege  to  the 
honesty  of  this  Ford's  wife  :  use  your  art  of  wooing  ;  win  her  to  con- 
sent to  you  ;  if  any  man  may,  you  may  as  soon  as  any. 

Fal,  Would  it  apply  well  to  the  vehemency  of  your  affection,  that 
I  should  win  what  you  would  enjoy]  Methinks,  you  prescribe  to 
yourself  very  preposterously. 

Ford,  O,  understand  my  drift.  She  dwells  so  securely  on  the 
excellency  of  her  honour,  that  the  folly  of  my  soul  dares  not  pre- 
sent  itself :  she  is  too  bright  to  be  looked  against  Now,  could  I 
come  to  her  with  any  detection  in  my  band,  my  desires  had  instance 
and  argument  to  commend  themselves :  I  /:ould  drive  her  then  from 
the  ward  of  her  purity,  her  reputation,  her  marriage  vow,  and  a  thou- 
sand  other  her  defences,  which  now  are  too  too  strongly  embattled 
against  me.     What  say  you  to  't,  Sir  John  ? 

Fal,  Master  Brook,  I  will  first  make  bold  with  your  money ;  next, 
give  me  your  band ;  and  last,  as  I  am  a  gentleman,  you  shall,  if  you 
will,  enjoy  Ford's  wife. 

Ford,  O  good  Sir ! 

Fal,  I  say  you  shall. 

Ford.  Want  no  money,  Sir  John  ;  you  shall  want  none. 

Fal.  Want  no  mistress  Ford,  master  Brook  ;  you  shall  want  none. 
I  shall  be  with  her  (I  may  teil  you)  by  her  own  appointment ;  even  as 
you  came  in  to  me,  her  assistant,  or  go-between,  parted  from  me  :  I 
say,  I  shall  be  with  her  between  ten  and  eleven  ;  for  at  that  time  the 
jealous  rascally  knave,  her  husband,  will  be  forth.  Come  you  to  me 
at  night ;  you  shall  know  how  I  speed. 

Ford.  I  am  blest  in  your  acquaintance.  Do  you  know  Ford, 
Sir] 

Fal.  Hang  him,  poor  cuckoldly  knave  !  I  know  him  not. — Yet  I 
wrong  him,  to  call  him  poor :  they  say,  the  jealous  wittolly  knave 
hath  masses  of  money ;  for  the  which,  his  wife  seems  to  me  well- 
favoured.  I  will  use  her  as  the  key  of  the  cuckoldly  rogue*s  coffer ; 
and  there's  my  harvest-home. 
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Ford,  I  would  you  knew  Ford,  Sir,  that  you  might  avoid  him,  if 
you  saw  him. 

Fol,  Hang  him,  mechanical  salt-butter  rogue !  I  will  stare  him 
out  of  his  wits ;  I  will  awe  him  with  my  cudgel, — it  shall  hang  like  a 
meteor  o'er  the  cuckold's  homs.  Master  Brook,  thou  shalt  know  I 
will  predominate  over  the  peasant,  and  thou  shalt  lie  with  his  wife. 
— Come  to  me  soon  at  night. — Ford  's  a  knave,  and  I  will  aggravate 
his  style ;  thou,  master  Brook,  shalt  know  him  for  knave  and  cuck- 
old. — Come  to  me  soon  at  night.  [Exit 

Ford  What  a  damned  Epicurean  rascal  is  this! — My  heart  is 
ready  to  crack  with  impatience. — ^Who  says  this  is  improvident  jeal- 
ousy?  my  wife  hath  sent  to  him,  the  hour  is  fixed,  the  match  is 
made.  Would  any  man  have  thought  this  % — See  the  hell  of  having 
a  false  woman  !  My  bed  shall  be  abused,  my  coffers  ransacked,  my 
reputation  gnawn  at ;  and  I  shall  not  only  receive  this  villainous 
WTong,  but  stand  under  the  adoption  of  abominable  terms,  and  by 
him  that  does  me  this  wrong.  Terms  !  names  ! — ^Amaimon  sounds 
well ;  Lucifer,  well ;  Barbason,  well ;  yet  they  are  devils'  additions, 
the  names  of  fiends :  but  cuckold !  wittol  cuckold !  the  devil  him- 
self  hath  not  such  a  name.  Page  is  an  ass,  a  secure  ass :  he  will 
trust  his  wife ;  he  will  not  be  jealous.  I  will  rather  trust  a  Fleming 
with  my  butter,  parson  Hugh  the  Welshman  with  my  cheese,  an 
Irishman  with  my  aqua-vitae  bottle,  or  a  thief  to  walk  my  ambling 
gelding,  than  my  wife  with  herseif :  then  she  plots,  then  she  rumi- 
nates,  then  she  devises  ;  and  what  they  think  in  their  hearts  they 
may  effect,  they  will  break  their  hearts  but  they  will  effect.  Heaven 
be  praised  for  my  jealousy ! — Eleven  o'clock  the  hour  : — I  will  pre- 
vent  this,  detect  my  wife,  be  revenged  on  Falstaff,  and  laugh  at  Page. 
I  will  about  it ;  better  three  hours  too  soon,  than  a  minute  too  late. 
Fie,  fie,  fie  !  cuckold  !  cuckold  !  cuckold  !  \Exit. 

SCENE  Wl.—Field  near  Windsor. 
Enter  Caius  and  Rugby. 

Cains,  Jack  Rugby, — 

Rüg.  Sir? 

Caius,  Vat  is  de  clock,  Jack  % 

Rüg.  'Tis  past  the  hour,  Sir,  that  Sir  Hugh  promised  to  meet. 

Caius.  By  gar,  he  has  save  his  soul,  dat  he  is  no  come  :  he  has 
pray  his  Pible  vell,  dat  he  is  no  come.  By  gar,  Jack  Rugby,  he  is 
dead  already,  if  he  be  come. 

Rüg.  He  is  wise,  Sir ;  he  knew  your  worship  would  kill  hira,  if  he 
came. 

Caius.  By  gar,  de  herring  is  no  dead,  so  as  I  vill  kill  him.  Take 
your  rapier,  Jack ;  I  vill  teil  you  how  I  vill  kill  him. 
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Rüg,  Alas,  Sir !  I  cannot  fence. 
Caius,  Villainy !  take  you  rapier. 
Rüg,  Forbear ;  here  *s  Company. 

Entcr  Host,  Shallow,  S lender,  and  Page. 

Host.  Bless  thee,  bully  doctor ! 

ShaL  Save  you,  master  doctor  Caius ! 

Page.  Now,  good  master  doctor ! 

Sleti.  Give  you  good-morrow,  Sir. 

Caius.  Vat  be  all  you,  one,  two,  tree,  four,  come  fori 

Host.  To  see  thee  fight,  to  see  thee  foin,  to  see  thee  traverse  j  to 
see  thee  here,  to  see  thee  there ;  to  see  thee  pass  thy  punto,  thy 
stock,  thy  reverse,  thy  distance,  thy  montant.  Is  he  dead,  my 
Ethiopian]  is  he  dead,  my  Francisco?  ha,  bully!  \Vhat  says  my 
-^sculapius  ?  my  Galen  %  my  heart  of  eider  1  ha !  is  he  dead,  bully 
Stale?  is  he  dead] 

Caius.  By  gar,  he  is  de  coward  Jack  priest  of  de  vorld ;  he  is  not 
show  his  face. 

Host.  Thou  art  a  Castalian  king  Urinal !  Hector  of  Greece,  my 
boy ! 

Caius.  I  pray  you,  bear  vitness  that  me  have  stay  six  or  seven, 
two,  tree  hours  for  him,  and  he  is  no  come. 

Shal.  He  is  the  wiser  man,  master  doctor :  he  is  a  eurer  of  souls, 
and  you  a  eurer  of  bodies ;  if  you  should  fight,  you  go  against  the 
hair  of  your  professions. — Is  it  not  true,  master  Page  % 

Page.  Master  Shallow,  you  have  yourself  been  a  great  fighter, 
though  now  a  man  of  peace. 

Shal.  Bodykins,  master  Page,  though  I  now  be  old,  and  of  the 
peace,  if  I  see  a  sword  out,  my  finger  itches  to  make  one.  Though 
we  are  justices,  and  doctors,  and  churchmen,  master  Page,  we  have 
some  sah  of  our  youth  in  us  \  we  are  the  sons  of  women,  master  Page. 

Page.  'Tis  true,  master  Shallow. 

Shal.  It  will  be  found  so,  master  Page.  Master  doctor  Caius,  I 
am  come  to  fetch  you  home.  I  am  swom  of  the  peace  :  you  have 
showed  yourself  a  wise  physician,  and  Sir  Hugh  hath  shown  him- 
self  a  wise  and  patient  churchman.  You  must  go  with  me,  master 
doctor. 

Host.  Pardon,  gu^st-justice. — ^A  word,  monsieur  Mock-water. 

Caius.  Mock-vater !  vat  is  dat  ] 

Host.  Mock-water,  in  our  English  tongue,  is  valour,  bully. 

Caius.  By  gar,  den,  I  have  as  much  mock-vater  as  de  Englishman. 
— Scurvy  jack-dog  priest !  by  gar,  me  vill  cut  his  ears. 

Host.  He  will  clapper-claw  thee  tightly,  bully. 

Caius,  Clapper-de-claw  !  vat  is  dat  ? 
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Host  That  is,  he  will  make  thee  amends. 

Caius,  By  gar,  me  do  look,  he  shall  clapper-de-claw  me ;  for,  by 
gar,  me  vill  have  it 

Host  And  I  will  provoke  him  to  \  or  let  him  wag. 

Caius,  Me  tank  you  for  dat 

Host  And  moreover,  bully, — But  first,  master  guest,  and  master 
Page,  and  eke  cavalero  Slender,  \Aside  to  them,'\  go  you  through  the 
town  to  Frogmore. 

Page.  Sir  Hugh  is  there,  is  he  ? 

Host  He  is  there:  see  what  humour  he  is  in;  and  I  will  bring 
the  doctor  about  by  the  fields.     Will  it  do  well  ? 

Shal.  We  will  do  it 

Page.  Shal,  and  Sien.  Adieu,  good  master  doctor. 

[Exeunt  Page,  Shallow,  and  Slender. 

Caius,  By  gar,  me  vill  kill  de  priest ;  for  he  speak  for  a  jack-an- 
ape  to  Anne  Page. 

Host  Let  him  die  :  sheathe  thy  impatience  ;  throw  cold  water  on 
thy  choler :  go  about  the  fields  with  me  through  Frogmore  :  I  will 
bring  thee  where  mistress  Anne  Page  is,  at  a  farm-house  a-feasting  • 
and  thou  shalt  woo  her.     Cried  I  aim  %  said  I  well  ] 

Caius,  By  gar,  me  tank  you  for  dat :  by  gar,  I  love  you ;  and  I 
shall  procure-a  you  de  good  guest,  de  earl,  de  knight,  de  lords,  de 
gentlemen,  my  patients. 

Host  For  the  which  I  will  be  thy  adversary  toward  Anne  Page. 
Saldi  wein 

Caius.  By  gar,  'tis  good  ;  vell  said. 

Host  Let  US  wag,  then. 

Caius,  Come  at  my  heels,  Jack  Rugby.  [Excunt 


-«»- 


ACT    IIL 
SCENE  L — A  Fidd  fivar  Frogmore. 

Enter  Sir  liuGH  EvANS  and  Simple. 

Eva,  I  pray  you  now,  good  master  Slender's  serving-man,  and 
friend  Simple  by  your  name,  which  way  have  you  looked  for  master 
Caius,  that  calls  himself  Doctor  of  Physic  ? 

Sim.  Marry,  Sir,  the  pittie-ward,  the  park-ward,  every  way  ;  old 
Windsor  way,  and  every  way  but  the  town  way. 

Eva.  I  most  fehemently  desire  you,  you  will  also  look  that  way. 

Sim.  I  will,  Sir.  \Rctiring, 
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Eva,  Pless  my  soul !  how  füll  of  cholers  I  am,  and  trempling  of 
mind ! — I  shall  be  glad,  if  he  have  deceived  me. — How  melancho- 
lies  I  am ! — I  will  knog  his  urinals  about  bis  knave's  costard,  when  I 
have  goot  opportunities  for  the  'ork : — ^pless  my  soul ! —  [Sings, 

To  shallow  rivers,  to  whose  falls 
Melodious  birds  sing  madrigals ; 
There  will  we  make  our  peds  of  roses, 
And  a  thousand  fragrant  posies. 
To  shallow — 

Mercy  on  me !  I  have  a  great  dispositions  to  cry,  [Sif^gs. 

Melodious  birds  sing  madrigals ; — 
When  as  I  sat  in  Pabylon, — 
And  a  thousand  vagram  posies. 
To  shallow — 

Sim.  [Coming forwaräJ]  Yonder  he  is  Coming,  this  way,  Sir  Hugh. 
£va.  He  's  welcome. —  [Sifiigs. 

To  shallow  rivers,  to  whose  falls — 

Heaven  prosper  the  right ! — ^What  weapons  is  he  ? 

Sim,  No  weapons,  Sir.  There  comes  ray  master,  master  Shallow, 
and  another  gentleman,  from  Frogmore,  over  the  Stile,  this  way. 

£va,  Pray  you,  give  me  my  gown ;  or  eise  keep  it  in  your  arms. 

[Äea/is  in  a  book. 

Enter  Page,  Shallow,  and  Slender. 

Shal,  How  now,  master  parson  %  Good-morrow,  good  Sir  Hugh. 
Keep  a  gamester  from  the  dice,  and  a  good  Student  from  his  book, 
and  it  is  wonderful. 

Sien,  Ah  !  sweet  Anne  Page ! 

Page,  Save  you,  good  Sir  Hugh  ! 

Eva.  Pless  you  from  his  mercy  sake,  all  of  you ! 

Shal.  What,  the  sword  and  the  word !  do  you  study  them  both, 
master  parson  ] 

Page.  And  youthful  still,  in  your  doublet  and  hose,  this  raw 
rheumatic  day  % 

Eva,  There  is  reasons  and  causes  for  it 

Page.  We  are  come  to  you  to  do  a  good  oflfice,  master  parson. 

Eva.  Fery  well :  what  is  it  ? 

Page.  Yonder  is  a  most  reverend  gentleman,  who,  belike  having 
received  wrong  by  some  person,  is  at  most  odds  with  his  own 
gravity  and  patience  that  ever  you  saw. 

Shal.  I  have  lived  fourscore  years  and  upward ;  I  never  heard  a 
man  of  his  place,  gravity,  and  leaming,  so  wide  of  his  own  respect 

Eva.  What  is  he? 
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Page,  I  think  you  know  him  3  master  doctor  Caius,  the  renowned 
French  physician. 

EvcL.  Gof  s  will,  and  his  passion  of  my  heart !  I  had  as  lief  you 
would  teil  me  of  a  mess  of  porridge. 

Page,  Why? 

Eva,  He  has  no  more  knowledge  in  Hibbocrates  and  Galen, — 
and  he  is  a  knave  besides ;  a  cowardly  knave,  as  you  would  desires 
to  be  acquainted  withal. 

Page,  I  Warrant  you,  he  's  the  man  should  fight  with  him. 

Sien,  O,  sweet  Anne  Page ! 

Shal,  It  appears  so,  by  his  weapons. — Keep  them  asunder : — here 
comes  doctor  Caius, 

Enter  Host,  Caius,  and  Rugby. 

Page,  Nay,  good  master  parson,  keep  in  your  weapon. 

Shal,  So  do  you,  good  master  doctor. 

Host,  Disarm  them,  and  let  them  question :  let  them  keep  their 
limbs  whole,  and  hack  our  English. 

Caius,  I  pray  you,  let-a  rae  speak  a  word  vit  your  ear :  verefore 
vill  you  not  meet-a  me  1 

Eva,  Pray  you,  use  your  patience  :  in  goot  time. 

Caius,  By  gar,  you  are  de  coward,  de  Jack  dog,  John  ape. 

Eva,  Pray  you,  let  us  not  be  laughing-stogs  to  other  men's 
humours ;  I  desire  you  in  friendship,  and  I  will  one  way  or  other 
make  you  amends: — I  will  knog  your  urinals  about  your  knave's 
cogscomb  for  missing  your  meetings  and  appointments. 

Caius.  DiabU! — Jack  Rugby, — mine  Host  ^t,  Jarretiere^ — have  I 
not  stay  for  him  to  kill  him  ?  have  I  not,  at  de  place  I  did  appoint  ] 

Eva.  As  I  am  a  Christians  soul,  now,  lock  you,  this  is  the  place 
appointed  :  I  '11  be  judgment  by  mine  Host  of  the  Carter. 

Host.  Peace,  I  say,  Gallia  and  Guallia ;  French  and  Welsh ;  soul- 
curer  and  body-curer ! 

Caius.  Ay,  dat  is  very  good  ;  excellent. 

Host.  Peace,  I  say !  hear  mine  Host  of  the  Carter.  Am  I  politic  1 
am  I  subtle  ?  am  I  a  Machiavel  1  Shall  I  lose  my  doctor  ?  no ;  he 
gives  me  the  potions,  and  the  motions.  Shall  I  lose  my  parson,  my 
priest,  my  Sir  Hugh  ]  no  ;  he  gives  me  the  proverbs  and  the  noverbs. 
— Cive  me  thy  hand,  terrestrial ;  so  : — give  me  thy  band,  celestial ; 
so. — Boys  of  art,  I  have  deceived  you  both ;  I  have  directed  you  to 
HTong  places :  your  hearts  are  mighty,  your  skins  are  whole,  and  let 
bumt  sack  be  the  issue. — Come,  lay  their  swords  to  pawn. — Follow 
me,  lad  of  peace  ;  follow,  follow,  follow. 

Shal.  Trust  me,  a  mad  host ! — Follow,  gentlemen,  follow. 

Sien,  O,  sweet  Anne  Page  ! 

[Exeunt  Shallow,  Slender,  Page,  a7td  Host. 
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Caim,  Ha,  do  I  perceive  dati  have  you  make-a  de  sot  of  us, 
ha,  ha? 

Eva.  This  is  well ;  he  has  made  us  his  vlouting-stog. — I  desire 
you,  that  we  may  be  friends ;  and  let  us  knog  our  prains  together  to 
be  revenge  on  this  same  scall,  scurvy,  cogging  companion,  the  Host 
of  the  Carter. 

Caiiis.  By  gar,  vit  all  my  heart:.  He  promise  to  bring  me  vere  is 
Anne  Page  :  by  gar,  he  deceive  me  to. 

Eva,  Well,  I  will  smite  his  noddles. — Pray  you,  foUow.     [^Exeunt. 

SCENE  II.— A  Street  in  Windsor. 
Enter  Mistress  Page  and  Robin. 
Mrs  Page.  Nay,  keep  your  way,  little  gallant :  you  were  wont  to 
be  a  foUower,  but  now  you  are  a  leader.     Whether  had  you  rather, 
lead  mine  eyes,  or  eye  your  master's  heels  ? 

Rob.  I  had  rather,  forsooth,  go  before  you  like  a  man,  than  fc^ow. 
him  like  a  dwarf. 

Mrs  Page.  O,  you  are  a  flattering  boy :  now  I  see  you  '11  be  a 
courtier. 

Enter  Ford. 

Ford.  Well  met,  mistress  Page.     Whither  go  you  ? 

Mrs  Page.  Truly,  Sir,  to  see  your  wife  :  is  she  at  home  1 

Ford.  Ay;  and  as  idle  as  she  may  hang  together,  for  want  of 
Company.  I  think,  if  your  husbands  were  dead,  you  two  would 
marry. 

Mrs  Page.  Be  sure  of  that, — two  other  husbands. 

Ford.  Where  had  you  this  pretty  weathercock  ? 

Mrs  Page.  I  cannot  teil  what  the  dickens  his  name  is  my  husband 
had  him  of — What  do  call  your  knight's  name,  sirrah  % 

Rob.  Sir  John  Falstaff. 

Ford.  Sir  John  Falstaff! 

Mrs  Page.  He,  he  \  I  can  never  hit  on  's  name. — There  is  such  a 
league  between  my  good  man  and  he ! — Is  your  wlfe  at  home, 
indeed  1 

Ford.  Indeed,  she  is. 

Mrs  Pa%e.  By  your  leave,  Sir :  I  am  sick,  tili  I  see  her. 

[Exeunt  Mrs  Page  and  Robin. 

Ford.  Has  Page  any  brains?  hath  he  any  eyes?  hath  he  any 
thinking  ?  Sure,  they  sleep  ;  he  hath  no  use  of  them.  Why  this  boy 
will  carry  a  letter  twenty  miles,  as  easy  as  a  cannon  will  shoot  point- 
blank twelve  score.  He  pieces-out  his  wife's  inclination  j  he  gives 
her  folly  motion  and  advantage  :  and  now  she  is  going  to  my  wife, 
and  Falstaffs  boy  with  her : — a  man  may  hear  this  shower  sing  in 
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the  wind: — and  Falstaffs  boy  with  her! — Good  plots! — they  are 
laid ;  and  our  revolted  wives  share  damnation  together.  Well ;  I 
will  take  him,  then  torture  my  wife,  pluck  the  borrowed  veil  of 
modesty  from  the  so-seeming  mistress  Page,  divulge  Page  hiraself 
for  a  secure  and  wilful  Actaeon ;  and  to  these  violent  proceedings  all 
my  neighbours  shall  cry  aim.  [Clock  strikes,']  The  clock  gives  me 
my  cue,  and  my  assurance  bids  me  search :  there  I  shall  find  Fal- 
staff.  I  shall  be  rather  praised  for  this,  than  mocked ;  for  it  is  as 
positive  as  the  earth  is  firm,  that  Falstaff  is  there  :  I  will  go. 

Enter  Page,  Shallow,  Slender,  Host,  Sir  Hugh  Evans,  Caius, 
and  Rugby. 

Page,  ShaL,  &>€.  Well  met,  master  Ford. 

Ford,  Trust  me,  a  good  knot  I  have  good  cheer  at  home ;  and 
I  pray  you  all  go  with  me. 

Shal.  I  must  excuse  myself,  master  Ford. 

SUn.  And  so  must  I,  Sir :  we  have  appointed  to  dine  with  mistress 
Anne,  and  I  would  not  break  with  her  for  more  money  than  I  '11 
speak  of. 

Shal,  We  have  lingered  about  a  match  between  Anne  Page  and 
my  Cousin  Slender,  and  this  day  we  shall  have  our  answer. 

Sien,  I  hope  I  have  your  good  will,  father  Page  ? 

Page,  You  have,  master  Slender ;  I  stand  wholly  for  you : — but 
my  wife,  master  doctor,  is  for  you  altogether. 

Caius,  Ay,  by  gar ;  and  de  maid  is  love-a  me  :  my  nurse-a  Quickly 
teil  me  so  mush. 

Host.  What  say  you  to  young  master  Fenton?  he  capers,  he 
dances,  he  has  eyes  of  youth,  he  writes  verses,  he  speaks  holiday,  he 
smells  April  and  May :  he  will  carry  't,  he  will  carry  't ;  'tis  in  his 
buttpns  ;  he  will  carr)^  't. 

Page.  Not  by  my  consent,  I  promise  you.  The  gentleman  is  of 
no  having :  he  kept  Company  with  the  wild  Prince  and  Poins  ;  he  is 
of  too  high  a  region  ;  he  knows  too  mach.  No,  he  shall  not  knit  a 
knot  in  his  fortunes  with  the  finger  of  my  substance  :  if  he  take  her, 
let  him  take  her  simply ;  the  wealth  I  have  waits  on  my  consent,  and 
my  consent  goes  not  that  way. 

Ford.  I  beseech  you,  heartily,  some  of  you  go  home  with  me  to 
dinner :  besides  your  cheer,  you  shall  have  sport ;  I  will  show  you 
a  monster. — Master  Doctor,  you  shall  go  ; — so  shall  you,  master  Page  ; 
— and  you,  Sir  Hugh. 

Shai.  Well,  fare  you  well : — we  shall  have  the  freer  wooing  at 
master  Page's.  [Fxeunf  Shallow  and  Slender. 

Caius.  Go  home,  John  Rugby ;  I  come  anon.  [Fxit  Rugby. 

Ifost  Farewell,  my  hearts :  I  will  to  my  honest  knight  Falstaff, 
and  drink  canary  with  him.  [Fxit  Host. 
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Ford,  \Aside!\  I  think,  I  shall  drink  in  pipe-wine  first  with  him ; 
I  '11  make  him  dance. — Will  you  go,  genties  % 
All,  Have  with  you,  to  see  this  monster.  \Exeunt, 


SCENE  III.— ^  Room  in  Ford's  House, 
Enter  Mistress  Ford  and  Mistress  Page. 

Mrs  Ford.  \Vhat,  John  !  what,  Robert ! 

Mrs  Page,  Quickly,  quickly : — Is  the  buck-basket — 

Mrs  Ford,  I  Warrant — What,  Robin,  I  say ! 

Enter  Servants  Vfith  a  large  Basket, 

Mrs  Page,  Corae,  come,  come. 

Mrs  Ford,  Here,  set  it  down. 

Mrs  Page,  Give  your  men  the  charge  :  we  must  be  brief. 

Mrs  Ford.  Many,  as  I  told  you  before,  John,  and  Robert,  be 
ready  here  hard  by  in  the  brew-house ;  and  when  I  suddenly  call 
you,  come  forth,  and,  without  any  pause  or  staggering,  take  this 
basket  on  your  Shoulders  :  that  done,  trudge  with  it  in  all  haste,  and 
carry  it  among  the  whitsters  in  Datchetmead,  and  there  empty  it  in 
the  muddy  ditch,  close  by  the  Thames  side. 

Mrs  Page,  You  will  do  it  ? 

Mrs  Ford,  I  have  told  them  over  and  over  \  they  lack  no  direc- 
tion. — Be  gone,  and  come  when  you  are  called.      \Exeunt  Servants. 

Mrs  Page,  Here  comes  little  Robin. 

Entcr  Robin. 

Mrs  Ford,  How  now,  my  eyas-musket !  what  news  with  you  ] 

Roh,  My  master,  Sir  John,  is  come  in  at  your  back-door,  mistress 
Ford,  and  requests  your  Company. 

Mrs  Page,  You  little  Jack-a-lent,  have  you  been  true  to  us  ? 

Rob.  Ay,  I  '11  be  swom.  My  master  knows  not  of  your  being 
here ;  and  hath  threatened  to  put  me  into  everlasting  liberty,  if  I 
teil  you  of  it ;  for  he  swears  he  '11  tum  me  away. 

Mrs  Page.  Thou  'rt  a  good  boy  ;  this  secrecy  of  thine  shall  be  a 
tailor  to  thee,  and  shall  make  thee  a  new  doublet  and  hose. — I  '11  go 
hide  me. 

Mrs  Ford.  Do  so. — Go  teil  thy  master,  I  am  alone. — Mistress 
Page,  remember  you  your  cue.  \Exit  Robin. 

Mrs  Page.  I  Warrant  thee  ;  if  I  do  not  act  it,  hiss  me.  \Exit, 

Mrs  Ford.  Go  to,  then :  we  '11  use  this  unwholesome  humidity, 
this  gross  watery  pumpion  ;  we  '11  teach  him  to  know  turtles  from 
jays. 

Enter  Falstaff. 

Fal,  "  Have  I  caught  my  heavenly  jeweH"     Why,  now  let  me  die. 
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for  I  have  lived  long  enough ;  this  is  the  period  of  my  ambition  ;  O 
this  blessed  hour ! 

Mrs  Ford,  O,  sweet  Sir  John  ! 

Fol,  Mistress  Ford,  I  cannot  cog,  I  cannot  prate,  mistress  Ford. 
Now  shall  I  sin  in  my  wish  :  I  would  thy  husband  were  dead ;  I  '11 
speak  it  before  the  best  lord, — I  would  make  thee  my  lady. 

Mrs  Ford,  I  your  lady,  Sir  John  !  alas,  I  should  be  a  pitiful 
lady! 

FcU.  Let  the  court  of  France  show  me  such  another.  I  see  how 
thine  eye  would  emulate  the  diamond :  thou  hast  the  right  arched 
beauty  of  the  brow  that  becomes  the  ship-tire,  the  tire-valiant,  or  any 
tire  of  Venetian  admittance. 

Mrt  Ford,  A  piain  kerchief,  Sir  John  :  my  brows  become  nothing 
eise  ;  nor  that  well  neither. 

Fol.  By  the  Lord,  thou  art  a  traitor  to  say  so  :  thou  wouldst  make 
an  absolute  courtier ;  and  the  firm  fixture  of  thy  foot  would  give  an 
excellent  motion  to  thy  gait,  in  a  semi-circled  farthingale.  I  see 
what  thou  wert,  if  Fortune  thy  foe  were  not,  Nature  thy  friend. 
Come,  thou  canst  not  hide  it 

Mrs  Ford,  Believe  me,  thfere's  no  such  thing  in  me. 

Fol,  What  made  me  love  thee]  let  that  persuade  thee,  there's 
something  extraordinary  in  thee.  Come,  I  cannot  cog,  and  say 
thou  art  this  and  that,  like  a  many  of  these  lisping  hawthom  buds, 
that  come  like  women  in  men's  apparel,  and  smell  like  Bucklersbury 
in  simple- time;  I  cannot:  but  I  love  thee;  none  but  thee;  and 
thou  deservest  it. 

Mrs  Ford.  Do  not  betray  me,  Sir.     I  fear  you  love  Mrs  Page. 

Fal.  Thou  might'st  as  well  say,  I  love  to  walk  by  the  Counter- 
gate,  which  is  as  hateful  to  me  as  the  reek  of  a  lime-kiln. 

Mrs  Ford.  Well,  heaven  knows  how  I  love  you  ;  and  you  shall 
one  day  find  it. 

Fal.  Keep  in  that  mind ;  I  '11  deserve  it. 

Mrs  Ford.  Nay,  I  must  teil  you,  so  you  do  ;  or  eise  I  could  not 
be  in  that  mind. 

Rob.  \\Vithi7i.'\  Mistress  Ford !  mistress  Ford!  here's  mistress 
Page  at  the  door,  sweating,  and  blowing,  and  looking  wildly,  and 
would  needs  speak  with  you  prcscntly. 

Fai.  She  shall  not  see  me  :  I  will  ensconce  me  behind  the  arras. 

Afrs  Ford.  Pray  you,  do  so  :  she  's  a  very  tattling  woman. — 

[Fai^taff  hides  himself. 
Euter  Mistress  Pack  atid  Rob  in. 
WTiat  's  the  matter  ?  how  now  ! 

Mrs  Page.  O  mistress  Ford  !  what  have  you  done  1  You  're 
shamed,  you  are  overthrown,  you  're  undone  for  ever ! 

K 


•M.-^ 
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In    >*fa.  ^^Vhac  's  che  matter,  good  mistress  Page. 
// >    'i^r.  O  weU-a-day,  mistress  Ford !  having  an  liODest  man  to 
vku   Tu^oüml,  CO  give  him  such  cause  of  suspicion  ! 
lr>    vri/.  Whoc  cause  of  suspicion  ? 

ir^  ^1^«.  What  cause  of  suspicion  ? — Out  upon  you!  how  am  I 
u^uwiw  u  you! 

'fy  '</ra\  Why,  alas,  what 's  the  matter  ? 

■ir*  .'•^c.  Your  husband's  Coming  hither,  woman,  with  all  the 
.'toccis  in  Windsor,  to  search  for  a  gentleman,  that  he  sa}'s,  is  here 
icw  Q  the  house,  by  your  consent,  to  take  an  ill  advantage  of  his 
ib'^uv^: :  you  are  undone. 

Mn  M^i.  Tis  not  so,  I  hope. 

V/j.  1*0^.  Pray  heaven  it  be  not  so,  that  you  have  such  a  man 
Kiv  but  tis  most  certain  your  husband  *s  Coming,  with  half  AVindsor 
Ai  "lis  hcels,  to  search  for  such  a  one.  I  come  before  to  teil  you. 
:i  \ou  kaow  yourself  clear,  why,  I  am  glad  of  it ;  but  if  you  have  a 
hciKJ  hcre,  convey,  convey  him  out  Be  not  amazed ;  adl  all  your 
>«;iiiic^  to  you :  defend  your  reputation,  or  bid  farewell  to  your  good 
lue  tor  ever. 

Vf^  Ford,  What  shall  I  do? — There  is  a  gentleman,  my  dear 
irivHivl ;  and  I  fear  not  mine  own  shame,  so  much  as  his  peril :  I  had 
liuhcr  than  a  thousand  pound,  he  were  out  of  the  house. 

Mrs  Page,  For  shame !  never  stand  "  you  had  rather,"  and  "  you 
h*u.l  rather : "  your  husband  's  here  at  hand ;  bethink  you  of  some 
svavcyance  :  in  the  house  you  cannot  hide  him. — O,  how  have  you 
vivwived  me ! — Look,  here  is  a  basket :  if  he  be  of  any  reasonable 
xUU urc,  he  may  creep  in  here;  and  throw  foul  linen  upon  him,  as  if 
il  wcre  going  to  bucking :  or,  it  is  whiting-time,  send  him  by  your 
i^o  men  to  Datchet-mead. 

Mn  Ford.  He  's  too  big  to  go  in  there.     What  shall  I  do  ? 
Re-enUr  Falstaff. 

/•ii/.  Let  me  see  't,  let  me  see  't,  O,  let  me  see't !   I  '11  in,  I  '11  in : 

foUow  your  friend's  counsel : — I  '11  in. 

Mrs  Page.  What,  Sir  John  Falstaff!  Are  these  your  letters, 
kuight  ] 

/ci/.  I  love  thee,  and  none  but  thee  ;  help  me  away :  let  me  creep 
in  here.     I  '11  never — 

[Hegeis  into  the  basket;  they  cover  him  with  foul  linen. 

Mrs  Page.  Help  to  cover  your  master,  boy. — Call  your  men, 
Mrs  Kord. — You  dissembling  knight !  \Exit  Robin. 

Mrs  Ford.  What,  John !  Robert !  John  !  \Re-aiter  Servants.]  Go 
tükc  up  these  clothes  here  quickly : — where'sthe  cowl-staff?  look, 
how  you  drumble !  carry  them  to  the  laundress  in  Datchet-mead ; 
ijuickly,  come. 
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Enter  Ford,  Page,  Caiüs,  and  Sir  HuGH  Evans. 

Ford,  Pray  you,  come  near :  if  I  suspect  without  cause,  why  then 
make  sport  at  me  ;  then  let  me  be  your  jest ;  I  deserve  it. — How 
now !  what  goes  here  ?  whither  bear  you  this  1 
Serv,  To  the  laundress,  forsooth. 

Mrs  Ford,  Why,  what  have  you  to  do  whither  they  bear  it  %  You 
were  best  meddle  with  buck-washing. 

Ford,  Bück !  I  would  I  could  wash  myself  of  the  bück  !  Bück, 
bück,  bück  ?  Ay,  bück  ;  I  Warrant  you,  bück ;  and  of  the  season 
too,  it  shall  appear.  \Exeunt  Servants  with  the  basket!\  Gentlemen,  I 
have  dreamed  to-night ;  I  '11  teil  you  my  dream.  Here,  here,  here 
be  my  keys  :  ascend  my  Chambers  ;  search,  seek,  find  out :  I  '11  war- 
nmt  we  11  unkennel  the  fox. — Let  me  stop  this  way  first — So,  now 
iincape. 

Page,  Good  master  Ford,  be  contented :  you  wrong  yourself  too 
much. 

Ford,  True,  master  Page. — Up,  gentlemen ;  you  shall  see  sport 
anon :  foUow  me,  gentlemen.  \EocU, 

Eva,  This  is  fery  fantastical  humours  and  jealousies. 
Caius,  By  gar,  'tis  no  de  fashion  of  France  ;  it  is  not  jealous  in 
France. 
Page,  Nay,  foUow  him,  gentlemen ;  see  the  issue  of  his  search. 

\Exeunt  Page,  Evans,  and  Caiüs. 
Mrs  Page,  Is  there  not  a  double  excellency  in  this  ] 
Mrs  Ford.  I  know  not  which  pleases  me  better,  that  my  husband 
is  deceived,  or  Sir  John. 

Mrs  Page,  What  a  taking  was  he  in,  when  your  husband  asked 
what  was  in  the  basket ! 

Mrs  Ford.  I  am  half  afraid  he  will  have  need  of  washing ;  so, 
throwing  him  into  the  water  will  do  him  a  benefit. 

Mrs  Page.  Hang  him,  dishonest  rascal !  I  would  all  of  the  same 
strain  were  in  the  same  distress. 

Mrs  Ford.  I  think,  my  husband  hath  some  special  suspicion  of 
Falstaif's  being  here ;  for  I  never  saw  him  so  gross  in  his  jealousy 
tili  now. 

Mrs  Page.  I  will  lay  a  plot  to  try  that ;  and  we  will  yet  have  more 
tricks  with  Falstaff:  his  dissolute  disease  will  scarce  obey  this 
medicine. 

Mrs  Ford.  Shall  we  send  that  foolish  Carrion,  mistress  Quickly,  to 
him,  and  excuse  his  throwing  into  the  water ;  and  give  him  another 
hope,  to  betray  him  to  another  punishment  ? 

Mrs  Page.  We  will  do  it :  let  him  be  sent  for  to-morrow  eight 
o'clock,  to  have  amends. 
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Re-enter  Ford,  Page,  Caius,  and  Sir  Hugh  Evans. 

Ford,  I  cannot  find  him :  may  be,  the  knave  bragged  of  that  he 
could  not  compass. 

Mrs  Page.  \Aside  to  Mrs  Ford.^  Heard  you  that? 

Mrs  Ford,  You  use  me  well,  master  Ford,  do  you  ? 

Ford.  Ay,  I  do  so. 

Mrs.  Ford.  Heaven  make  you  better  than  your  thoughts! 

Ford.  Amen! 

Mrs  Page.  You  do  yourself  mighty  \\Tong,  master  Ford 

Ford.  Ay,  ay ;  I  must  bear  it. 

Eva.  If  there  be  any  pody  in  the  house,  and  in  the  Chambers, 
and  in  the  coffers,  and  in  the  presses,  heaven  forgive  my  sins  at  the 
day  of  judgment ! 

Caius.  By  gar,  nor  I  too  :  dere  is  no  bodies. 

Page.  Fie,  fie,  master  Ford !  are  you  not  ashamed  ?  What  spirit, 
what  devil  suggests  this  imagination  ]  I  would  not  have  your  dis- 
temper  in  this  kind  for  the  wealth  of  Windsor  Castle. 

Ford.  'Tis  my  fault,  master  Page  :  I  suffer  for  it. 

Eva.  You  suffer  for  a  päd  conscience :  your  wife  is  as  honest  a 
'omans  as  I  will  desires  among  five  thousand,  and  five  hundred  too. 

Caius.  By  gar,  I  see  'tis  an  honest  woman. 

Ford.  Well ;  I  promised  you  a  dinner. — Come,  come,  walk  in  the 
park  :  I  pray  you,  pardon  me  ;  I  will  hereafler  make  known  to  you, 
why  I  have  done  this. — Come,  wife ; — come,  mistress  Page.  I  pray 
you,  pardon  me  ;  pray  heartily,  pardon  me. 

Page.  Let  's  go  in,  gentlemen  ;  but,  trust  me,  we  '11  mock  him.  I 
do  invite  you  to-morrow  moming  to  my  house  to  breakfast :  afler, 
we  '11  a-birding  together ;  I  have  a  fine  hawk  for  the  bush.  Shall  it 
be  so? 

Ford.  Any  thing. 

Eva.  If  there  is  one,  I  shall  make  two  in  the  Company. 

Caius.  If  dere  be  one  or  two,  I  shall  make-a  de  turd. 

Ford.  Pray  you  go,  master  Page. 

Eva.  I  pray  you  now,  remembrance  to-morrow  on  the  lousy  knave, 
mine  host. 

Caius.  Dat  is  good  ;  by  gar,  vit  all  my  heart. 

Eva.  A  lousy  knave,  to  have  his  gibes,  and  his  mockeries ! 

[Exeurtt. 

SCENE  IV.— ^  Poom  in  Page's  House. 

Enter  Fenton  and  Anne  Page. 

Fent.  I  see  I  cannot  get  thy  father's  love ; 

Therefore  no  more  turn  me  to  him,  sweet  Nan. 
Anne.  Alas  !  how  then  % 
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Irnf.  Why,  thou  must  be  thyself. 

He  doth  object,  I  am  too  great  of  birth  ; 
And  that  my  State  being  galFd  with  my  expense, 
I  seek  to  heal  it  only  by  his  wealth. 
Besides  these,  other  bars  he  lays  before  me, — 
My  riots  past,  my  wild  societies  ; 
And  teils  me,  'tis  a  thing  impossible 
I  should  love  thee,  but  as  a  property. 
Ann^,  May  be,  he  teils  you  true. 
Irnf,  No,  heaven  so  speed  me  in  my  time  to  come  ! 
Albeit,  I  will  confess,  thy  father's  wealth 
Was  the  first  motive  that  I  woo'd  thee,  Anne : 
Yet,  wooing  thee,  I  found  thee  of  more  value 
Than  stamps  in  gold,  or  sums  in  sealed  bags  ; 
And  'tis  the  very  riches  of  thyself 
That  now  I  aim  at. 
Anne,  Gentle  master  Fenton, 

Yet  seek  my  father's  love  ;  still  seek  it,  Sir : 
If  opportunity  and  humblest  suit 
Cannot  attain  it,  why  then, — Hark  you  hither. 

[TAey  converse  apart. 
Enter  Shallow,  Slender,  and  Mrs  QuiCKLY. 
Shal,  Break  their  talk,  mistress  Quickly :  my  kinsman  shall  speak 
for  himself. 

Siai,  I  '11  make  a  shaft  or  a  bolt  on  't.     'Slid,  'tis  but  venturing. 
Shal.  be  not  dismayed. 

Sien.  No,  she  shall  not  dismay  me :  I  care  not  for  that, — but  that 
I  am  afeard. 

Quick.  Hark  ye  ;  master  Slender  would  speak  a  word  with  you. 
Anne.  I  come  to  him. — \Aside^  This  is  my  father's  choice. 
O,  what  a  world  of  vile  ill-favour'd  faults 
Looks  handsome  in  three  hundred  pounds  a  year ! 
Quiciz.  And  how  does  good  master  Fenton  %     Pray  you,  a  word 
with  you. 

SiiaJ.  She  's  Coming  ;  to  her,  coz.     O  boy,  thou  hadst  a  father ! 
Sien.  I  had  a  father,  mistress  Anne  ; — my  uncle  can  teil  you  good 
jests  of  him. — Pray  you,  uncle,  teil  mistress  Anne  the  jest,  how  my 
father  stole  two  geese  out  of  a  pen,  good  uncle. 
Siial.  Mrs  Anne,  my  cousin  loves  you. 

Sien.  Ay,  that  I  do ;  as  well  as  I  love  any  woman  in  Gloucester- 
shire. 

Siiai.  He  will  maintain  you  like  a  gentlewoman. 
Sien.  Ay,  that  I  will,  come  cut  and  long-tail,  under  the  degree  of 
a  squire. 
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Shal,  He  will  make  you  a  hundred  and  fifty  pounds  jointure. 

Anne.  Good  master  Shallow,  let  him  woo  for  himself. 

Shal,  Marry,  I  thank  you  for  it ;  I  thank  you  for  that  good  com- 
fort — She  calls  you,  coz :  I  '11  leave  you. 

Anne,  Now,  master  Slender, — 

Sien.  Now,  good  mistress  Anne, — 

Anne.  What  is  your  will  ? 

Sien.  My  will !  od's  heartlings,  that's  a  pretty  jest,  indeed !  I 
ne'er  made  my  will  yet,  I  thank  heaven ;  I  am  not  such  a  sickly 
creature,  I  give  heaven  praise. 

Anne.  I  mean,  master  Slender,  what  would  you  with  me  % 

Sien.  Truly,  for  mine  own  part,  I  would  little  or  nothing  with  you. 
Your  father,  and  my  uncle,  have  made  motions :  if  it  be  my  luck, 
so ;  if  not,  happy  man  be  his  dole !  They  can  teil  you  how  things 
go,  better  than  I  can :  you  may  ask  your  father ;  here  he  comes. 

Enter  Page  and  Mistress  Page. 

Page.  Now,  master  Slender : — ^love  him,  daughter  Anne. — 
Why,  how  now !  what  does  master  Fenton  here  1 
You  wrong  me,  Sir,  thus  still  to  haunt  my  house : 
I  told  you,  Sir,  my  daughter  is  dispos'd  of 

Fett.  Nay,  master  Page,  be  not  impatient 

Mrs  Page.  Good  master  Fenton,  come  not  to  my  child. 

Page.  She  is  no  match  for  you. 

Fent  Sir,  will  you  hear  me  ? 

Page.  No,  good  master  Fenton. — 

Come,  master  Shallow ; — come,  son  Slender ;  in. — 
Knowing  my  mind,  you  wrong  me,  master  Fenton. 

[^Exeunt  Page,  Shallow,  and  Slender, 

Quiek.  Speak  to  mistress  Page. 

Fent.  Good  mistress  Page,  for  that  I  love  your  daughter 
In  such  a  righteous  fashion  as  I  do, 
Perforce,  against  all  checks,  rebukes,  and  manners, 
I  must  advance  the  colours  of  my  love. 
And  not  retire :  let  me  have  your  good  will. 

Anne.  Good  mother,  do  not  marry  me  to  yond'  fool. 

Mrs  Page.  I  mean  it  not ;  I  seek  you  a  better  husband. 

Quick.  That  's  my  master,  master  doctor. 

Anne.  Alas !  I  had  rather  be  set  quick  i'  the  earth, 
And  bowFd  to  death  with  tumips ! 

Mrs  Page.  Come,  trouble  not  yourself — Good  master 
Fenton, 
I  will  not  be  your  friend,  nor  enemy : 
My  daughter  will  I  question  how  she  loves  you, 
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And  as  I  find  her,  so  am  I  affected. 
Till  then,  farewell,  Sir :  she  must  needs  go  in  ; 
Her  father  will  be  angiy. 
Fent,  Farewell,  gentle  mistress: — farewell,  Nan. 

\Exeunt  Mrs  Page  and  Anne. 
Quuh  This  is  my  doing,  now : — "  Nay,"  said  I,  "  will  you  cast 
away  your  child  on  a  fool,  and  a  physician  ?  look  on  master  Fenton:" 
— this  is  my  doing. 

Fent,  I  thank  thee ;  and  I  pray  thee,  once  to-night 

Give  my  sweet  Nan  this  ring.  There  's  for  thy  pains. 
Quick,  Now,  heaven  send  thee  good  fortune!  \Exit  Fenton.] 
.  A  kind  heart  he  hath :  a  woman  would  run  through  fire  and  water 
for  such  a  kind  heart.^  But  yet  I  would  my  master  had  mistress 
Annej  or  I  would  master  Slender  had  her;  or,  in  sooth,  I  would 
master  Fenton  had  her :  I  will  do  what  I  can  for  them  all  three ;  for 
so  I  have  promised,  and  I  '11  be  as  good  as  my  word ;  but  speciously 
for  master  Fenton.  Well,  I  must  of  another  errand  to  Sir  John 
Falstaff  from  my  two  mistresses :  what  a  beast  am  I  to  slack  it ! 

\Eocit 

SCENE  V.— ^  Room  in  the  Carter  Inn. 
Enter  Falstaff  and  Bardolph. 

Fol,  Bardolph,  I  say, — 

Bard.  Here,  Sir. 

Fai.  Go  fetch  me  a  quart  of  sack  ;  put  a  toast  in  't.  \Exit  Bard.] 
Have  I  lived  to  be  carried  in  a  basket,  like  a  barrow  of  butcher's 
ofifal,  and  to  be  thrown  in  the  Thames  %  Well,  if  I  be  served  such 
another  trick,  I  '11  have  my  brains  ta'en  out,  and  buttered,  and  give 
them  to  a  dog  for  a  new  year's  gift.  The  rogues  slighted  me  into 
the  river  ^ith  as  little  remorse  as  they  would  have  drowned  a  bitch's 
blind  puppies,  fifteen  i'  the  litter :  and  you  may  know  by  my  size, 
that  I  have  a  kind  of  alacrity  in  sinking ;  if  the  bottom  were  as  deep 
as  hell,  I  should  down.  I  had  been  drowned,  but  that  the  shore  was 
shelvy  and  shallow;  a  death  that  I  abhor;  for  the  water  swells  a 
man ;  and  what  a  thing  should  I  have  been  when  I  had  been 
swelled  !     I  should  have  been  a  mountain  of  mummy. 

Rc-mUr  Bardoi.PH,  7üith  the  Wine, 

Bard.  Here  's  mistress  Quickly,  Sir,  to  speak  with  you. 

Fal.  Come,  let  me  pour  in  some  sack  to  the  Thames  water ;  for 
my  belly  's  as  cold  as  if  I  had  swallowed  snow-balls  for  pills  to  cool 
the  reins.     Call  her  in. 

Bard.  Come  in,  woman. 
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Enter  Mrs  QuiCKLY. 

Quick,  By  your  leave ;  I  cry  you  mercy  : — ^give  your  worship  good- 
morrow. 

FaL  Take  away  these  chalices.  Go  brew  me  a  pottle  of  sack 
finely. 

Bard.  With  eggs,  Sir? 

FaL  Simple  of  itself ;  I  '11  no  pullet-sperm  in  my  brewage. — \Exii 
Bardolph.] — How  now ! 

Quick,  Marry,  Sir,  I  come  to  your  worship  from  mistress  Ford. 

Fal.  Mistress  Ford !  I  have  had  ford  enough  :  I  was  thrown  into 
the  foni ;  I  have  my  belly  füll  of  ford. 

Quick.  Alas  the  day !  good  heart,  that  was  not  her  fault :  she  does 
so  take  on  with  her  men ;  they  mistook  their  erection. 

Fol.  So  did  I  mine,  to  build  upon  a  foolish  woman's  promise. 

Quick,  Well,  she  laments,  Sir,  for  it,  that  it  would  yeam  your 
heart  to  see  it  Her  husband  goes  this  moming  a-birding :  she  de- 
sires  you  once  more  to  come  to  her  between  eight  and  nine.  I  must 
carry  her  word  quickly  :  she  11  make  you  amends,  I  Warrant  you. 

Fal.  Well,  I  will  visit  her :  teil  her  so  ;  and  bid  her  think  what  a 
man  is :  let  her  consider  his  frailty,  and  then  judge  of  my  merit 

Quick.  I  will  teil  her. 

Fai.  Do  so.     Between  nine  and  ten,  sayest  thou  ? 

Quick.  Eight  and  nine,  Sir. 

Fal.  Well,  be  gone  :  I  will  not  miss  her. 

Quick.  Peace  be  with  you,  Sir.  [Exil. 

FaL  I  marvel  I  hear  not  of  master  Brook :  he  sent  me  word  to 
stay  within.     I  like  his  money  well. — O  !  here  he  comes. 

Entfr  Ford. 

Ford.  Bless  you,  Sir. 

FaL  Now,  master  Brook, — you  come  to  know  what  hath  passed 
between  me  and  Ford's  wife  ] 

Ford.  That,  indeed,  Sir  John,  is  my  business. 

FaL  Master  Brook,  I  will  not  lie  to  you :  I  was  at  her  house  the 
hour  she  appointed  me. 

Ford.  And  sped  you,  Sir? 

Fal.  Very  ill-favouredly,  master  Brook. 

Ford.  How  so,  Sir  ?     Did  she  change  her  determination  1 

FaL  No,  master  Brook ;  but  the  peaking  comuto  her  husband, 
master  Brook,  dwelling  in  a  continual  'lamm  of  jealousy,  comes  me 
in  the  instant  of  our  encounter,  after  we  had  embraced,  kissed,  pro- 
tested,  and,  as  it  were,  spoke  the  prologue  of  our  comedy ;  and  at 
his  heels  a  rabble  of  his  companions,  thither  provoked  and  instigated 
by  his  distemper,  and,  forsooth,  to  search  his  house  for  his  wife's 
love. 
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Ford,  What !  while  you  were  there  1 

Fol,  While  I  was  there. 

Ford,  And  did  he  search  for  you,  and  could  not  find  you  % 

Fol,  You  shall  hear.  As  good  luck  would  have  it,  comes  in  one 
mistress  Page  ;  gives  intelligence  of  Ford's  approach  ;  and  in  her  in- 
vention,  and  Ford's  wife's  distraction,  they  conveyed  me  into  a  buck- 
basket 

Ford,  A  buck-basket ! 

Fai,  By  the  Lord,  a  buck-basket ! — rammed  me  in  with  foul  shirts 
and  smocks,  socks,  foul  stockings,  greasy  napkins;  that,  master 
Brock,  there  was  the  rankest  Compound  of  villainous  smell  that  ever 
offended  nostril 

Ford,  And  how  long  lay  you  there  ] 

Fol,  Nay,  you  shall  hear,  master  Brook,  what  I  have  suffered,  to 
bring  this  woman  to  evil  for  your  good.  Being  thus  crammed  in  the 
basket,  a  couple  of  Ford's  knaves,  his  hinds,  were  called  forth  by 
their  mistress,  to  carry  me  in  the  name  of  foul  clothes  to  Datchet- 
lane :  they  took  me  on  their  Shoulders ;  met  the  jealous  knave  their 
master  in  the  door,  who  asked  them  once  or  twice  what  they  had  in 
their  basket  I  quaked  for  fear,  lest  the  lunatic  knave  would  have 
searched  it ;  but  fate,  ordaining  he  should  be  a  cuckold,  held  his 
band.  Well ;  on  went  he  for  a  search,  and  away  went  I  for  foul 
clothes.  But  mark  the  sequel,  master  Brook :  I  suffered  the  pangs 
of  three  several  deaths :  first,  an  intolerable  fright,  to  be  detected 
with  a  jealous  rotten  bell-wether :  next,  to  be  compassed,  like  a  good 
bilbo,  in  the  circumference  of  a  peck,  hilt  to  point,  heel  to  head  :  and 
then,  to  be  stopi)ed  in,  like  a  streng  distillation,  with  stinking  clothes 
that  fretted  in  their  own  grease  :  think  of  that, — a  man  of  my  kidney, 
— think  of  that, — that  am  as  subject  to  heat,  as  butter ;  a  man  of 
continual  dissolution  and  thaw :  it  was  a  miracle,  to  'scape  suffoca- 
tion.  And  in  the  height  of  this  bath,  when  I  was  more  than  half 
stewed  in  grease,  like  a  Dutch  dish,  to  be  thrown  into  the  Thames, 
and  cooled,  glowing  hot,  in  that  surge,  like  a  horse-shoe ;  think  of 
that, — hissing  hot, — think  of  that,  master  Brook  ! 

Ford.  In  good  sadness,  Sir,  I  am  sorry  that  for  my  sake  you  have 
suffered  all  this.  My  suit,  then,  is  desperate  ;  you  '11  undertake  her 
no  more? 

Fal,  Master  Brook,  I  will  be  thrown  into  /I^tna,  as  I  have  been 
into  Thames,  ere  I  will  leave  her  thus.  Her  husband  is  this  mom- 
ing  gone  a-birding :  I  have  received  from  her  another  embasSsy  of 
meeting ;  't^^'ixt  eight  and  nine  is  the  hour,  master  Brook. 

Ford,  Tis  past  eight  already,  Sir. 

Fal.  Is  it  ?  I  will  then  address  me  to  my  appointment.  Come  to 
me  at  your  convenient  leisure,  and  you  shall  know  how  I  speed ;  and 
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the  conclusion  shall  be  crowned  with  your  enjoying  her:  adieu. 
You  shall  have  her,  master  Brook ;  master  Brook,  you  shall  cuckold 
Ford.  [Exä. 

Ford.  H'm, — ha!  is  this  a  visioni  is  this  a  dreamf  do  I  sleepl 
Master  Ford,  awake !  awake,  master  Ford !  there  's  a  hole  made  in 
your  best  coat,  master  Ford.  This  'tis  to  be  married !  this  'tis  to 
have  linen,  and  buck-baskets ! — Well,  I  will  proclaim  myself  what  I 
am :  I  will  now  take  the  leecher ;  he  is  at  my  house ;  he  cannot 
'scape  me  \  'tis  impossible  he  should  \  he  cannot  creep  into  a  half- 
penny  purse,  nor  into  a  pepper-box :  but,  lest  the  devil  that  guides 
him  should  aid  him,  I  will  search  impossible  places.  Though  what 
I  am  I  cannot  avoid,  yet  to  be  what  I  would  not,  shall  not  make  me 
tame :  if  I  have  homs  to  make  me  mad,  let  the  proverb  go  with  me, 
I  '11  be  hom  mad.  \Exii, 


^ßsf^ 


ACT  IV. 

SCENE  \.— The  Street 

Enter  Mrs  Page,  Mrs  QuicKtY,  and  William. 

Mrs  Page,  Is  he  at  master  Ford's  already,  thinkest  thou  1 

Quick,  Sure,  he  is  by  this,  or  will  be  presently :  but  truly,  he  is 

very  courageous  mad  about  his  throwing  into  the  water.     Mistress 

Ford  desires  you  to  come  suddenly. 

Mrs  Page,  I  '11  be  with  her  by  and  by :  I  '11  but  bring  my  young 

man  here  to  school.     Look,  where  his  master  comes ;  'tis  a  playing- 

day,  I  see. 

Ent^r  Sir  Hguh  Evans. 

How  now,  Sir  Hugh  !  no  school  to-day  ? 

Eva,  No  ;  master  Slender  is  get  the  boys  leave  to  play. 

Quick,  Blessing  of  his  heart ! 

Mrs  Page,  Sir  Hugh,  my  husband  says,  my  son  profits  nothing  in 
the  World  ät  his  book :  I  pray  you,  ask  him  some  questions  in  his 
accidence. 

Eva,  Come  hither,  William  :  hold  up  your  head ;  come. 

Mrs  Page.  Come  on,  sirrah :  hold  up  your  head ;  answer  your 
master,  be  not  afraid. 

Eva.  William,  how  many  numbers  is  in  nouns  ? 

Will.  Two. 

Quick,  Truly,  I  thought  there  had  been  one  number  more,  be- 
cause  they  say,  od's  nouns. 

Eva,  Peace  your  tattlings. — What  is  fair,  William  ? 

mil,  Pulcher, 
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Quick.  Pole-cats !  there  are  fairer  things  than  pole-cats,  sure. 

Eva,  You  are  a  very  simplicity  'oman :  I  pray  you,  peace. — What 
\sla^^  William) 

Will.  A  stone. 

JBva.  And  what  is  a  stone,  William  ? 

Will.  A  pebble. 

Eva.  No,  it  is  lapis :  I  pray  you  remember  in  your  prain. 

Wiü.  Lapis. 

Eva.  That  is  a  good  William.  What  is  he,  William,  that  does 
lend  articles  1 

Wm.  Articles  are  borrowed  of  the  pronoun ;  and  he  thus  declined, 
Si^gulariier^  noniinativo^  hky  hcu^  hoc. 

Eva.  Naminativo^  higy  hag,  hog; — ^pray  you,  mark :  genitivo  hujus. 
Well,  what  is  your  accusative  case  ? 

wm.  Accusaüvo  hunc. 

Eva.  I  pray  you,  have  your  remembrance,  child  ;  accusaüvo^  hungy 
hüf^yhog. 

Qtäck.  Hang  hog  is  Latin  for  bacon,  I  Warrant  you. 

Evcu  Leave  your  prabbles,  'oman. — ^What  is  the  focative  case, 
William? 

Wiü.  0,—vocativOy  O. 

Eva.  Remember,  William ;  focative  is,  caret 

Quick.  And  that  's  a  good  root 

Eva.  'Oman,  forbear. 

Mrs  Pc^.  Peace ! 

Eva.  What  is  your  genitive  case  plural,  William  ? 

Will,  Genitive  case  ] 

Eva.  Ay. 

Will.   Genitivo^ — hommy  harum,  horum. 

Quick.  Vengeance  of  Jenny 's  case  !  fie  on  her ! — Never  name  her, 
child,  if  she  be  a  whore. 

Eva.  For  shame,  'oman  ! 

Quick.  You  do  ill  to  teach  the  child  such  words. — He  teaches  him 
to  hick  and  to  hack,  which  they  '11  do  fast  enough  of  themselves ;  and 
to  call  horum  : — fie  upon  you  ! 

Eva.  'Oman,  art  thou  lunatics  ?  hast  thou  no  understandings  for 
thy  cases,  and  the  numbers,  and  the  genders  ]  Thou  art  as  foolish 
Christian  creatures  as  I  would  desires. 

Mrs  Page.  Pr'ythee  hold  thy  peace. 

Eva.  Show  me  now,  William,  some  declensions  of  your  pronouns. 

Will.  Forsooth,  I  have  forgot. 

Eva.  It  is  ^///,  quce,  quod;  if  you  forget  your  quis^  your  quasy  and 
your  quods^  you  must  be  preeches.     Co  your  ways,  and  play ;  go. 

Mrs  Page.  He  is  a  better  scholar  than  I  thought  he  was. 
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Eva.  He  is  a  good  sprag  memory.     Farewell,  mistress  Page. 
Mrs  Page.  Adieu,  good  Sir  Hugh.     \Exit  Sir  Hugh.]     Get  you 
home,  boy. — Come,  we  stay  too  long.  \Exeunt, 


SCENE  \\,^A  Room  in  Ford's  House, 

Enter  Falstaff  and  Mrs  FoRD. 

Fal,  Mistress  Ford,  your  sorrow  hath  eaten  up  my  sufferance.  I 
see  you  are  obsequious  in  your  love,  and  I  profess  requital  to  a  hair's 
breadth ;  not  only,  mistress  Ford,  in  the  simple  office  of  love,  but  in 
all  the  accoutrement,  complement,  and  ceremony  of  it.  But  are  you 
sure  of  your  husband  now  % 

Mrs  Ford,  He  's  a-birding,  sweet  Sir  John. 

Mrs  Page,  [  IViMn.]  What  ho,  gossip  Ford !  what  ho ! 

Mrs  Ford,  Step  into  the  Chamber,  Sir  John.  [Fxif  Falstaff. 

Enlgr  Mrs  Page. 

Mrs  Page,  How  now,  sweetheart !  who  's  at  home  besides  your- 
selfl 

Mrs  Ford  Why,  none  but  mine  own  people. 

Mrs  Page,  Indeed  % 

Mrs  Ford,  No,  certainly. — \Aside  to  her,\  Speak  louder. 

Mrs  Page,  Truly,  I  am  so  glad  you  have  nobody  here. 

Mrs  Ford  \Vhy] 

Mrs  Page.  Why,  woman,  your  husband  is  in  his  old  lunes  again  : 
he  so  takes  on  yonder  with  my  husband  ;  so  rails  against  all  married 
mankind  ;  so  curses  all  Eve's  daughters,  of  what  complexion  soever ; 
and  so  buffets  himself  on  the  forehead,  crying,  "  Peer  out,  Peer  out!'' 
that  any  madness  I  ever  yet  beheld  seemed  but  tameness,  civility,  and 
patience,  to  this  his  distemper  he  is  in  now.  I  am  glad  the  fat 
knight  is  not  here. 

Mrs  Ford.  Why,  does  he  talk  of  him  ! 

Mrs  Page,  Of  none  but  him ;  and  swears  he  was  carried  out,  the 
last  time  he  searched  for  him,  in  a  basket ;  protests  to  my  husband 
he  is  now  here  ;  and  hath  drawn  him  and  the  rest  of  their  Company 
from  their  sport,  to  make  another  experiment  of  his  suspicion.  But 
I  am  glad  the  knight  is  not  here ;  now  he  shall  see  his  own  foolery. 

Mrs  Ford.  How  near  is  he,  mistress  Page  ? 

Mrs  Page.  Hard  by ;  at  street  end  :  he  will  be  here  anon. 

Mrs  Ford.  I  am  undone  ! — the  knight  is  here. 

Mrs  Page.  Why  then,  you  are  utterly  shamed,  and  he  's  but  a  dead 
man.  What  a  woman  are  you ! — Away  with  him,  away  with  him ! 
better  shame,  than  murder. 

Mrs  Ford.  Which  way  should  he  go  ?  how  should  I  bestow  him  ? 
Shall  I  put  him  into  the  basket  again  ? 
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Re-enter  Falstaff. 

Fol.  No,  I  '11  come  no  more  i'  the  basket  May  I  not  go  out,  ere 
he  come  % 

Mrs  Page.  Alas,  three  of  master  Ford's  brothers  watch  the  door 
with  pistols,  that  none  shall  issue  out ;  otherwise  you  might  slip  away 
ere  he  came.     But  what  make  you  here  ? 

Fol.  What  shall  I  do  ] — I  *11  creep  up  into  the  chimney. 

Mrs  Ford.  There  they  always  used  to  discharge  their  birding-pieces. 
Creep  into  the  kiln-hole. 

Fai.  Where  is  it  ? 

Mrs  Ford.  He  will  seek  there,  on  my  word.  Neither  press,  cofFer, 
ehest,  trunk,  well,  vault,  but  he  hath  an  abstract  for  the  remembrance 
of  such  places,  and  goes  to  them  by  his  note  :  there  is  no  hiding  you 
in  the  house. 

Fol.  I  '11  go  out,  then. 

Mrs  Page.  If  you  go  out  in  your  own  semblance,  you  die,  Sir  John. 
Unless  you  go  out  disguised, — 

Mrs  Ford.  How  might  we  disguise  him  ] 

Mrs  Page.  Alas  the  day !  I  know  not.  There  is  no  woman's  gown 
big  enough  for  him  ;  otherwise,  he  might  put  on  a  hat,  a  muffler,  and 
a  kerchief,  and  so  escape. 

Fai.  Good  hearts,  devise  something :  any  extremity,  rather  than  a 
mischief 

Mrs  Ford.  My  maid*s  aunt,  the  fat  woman  of  Brentford,  has  a 
gown  above. 

Mrs  Page.  On  my  word,  it  will  serve  him  ;  she  *s  as  big  as  he  is  : 
and  there 's  her  thrummed  hat,  and  her  muffler  too. — Run  up,  Sir 
John. 

Äfrs  Ford.  Go,  go,  sweet  Sir  John  :  mistress  Page  and  I  will  lock 
some  linen  for  your  head. 

Mrs  Page.  Quick,  quick !  we  '11  come  dress  you  straight :  put  on 
the  gown  the  while.  \^Exit  Falstaff. 

Mrs  Ford.  I  would  my  husband  would  meet  him  in  this  shape :  he 
cannot  abide  the  old  woman  of  Brentford  ;  he  swcars  she  's  a  witch  ; 
forbade  her  my  house,  and  hath  threatened  to  beat  her. 

Mrs  Page.  Heaven  guide  him  to  thy  husband's  cudgel,  and  the 
devil  guide  his  cudgel  afterwards ! 

Mrs  Ford.  But  is  my  husband  Coming  ] 

Mrs  Page.  Ay,  in  good  sadness,  is  he  ;  and  talks  of  the  basket  too, 
howsoever  he  hath  had  intelligence. 

Mrs  Ford.  We  '11  try  that ;  for  I  '11  appoint  my  men  to  carry  the 
basket  again,  to  meet  him  at  the  door  with  it,  as  they  did  last  time. 

Mrs  Page.  Nay,  but  he  '11  be  here  presently :  let  's  go  dress  him  like 
the  witch  of  Brentford. 
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Mrs  Ford,  I  '11  first  direct  my  men  what  they  shall  do  with  t 
basket     Go  up ;  I  '11  bring  linen  for  him  straight.  [ä 

Mrs  Page,  Hang  him,  dishonest  varlet !  we  cannot  misuse  h 
enough. 

Well  leave  a  proof,  by  that  which  we  will  do, 

Wives  may  be  meny,  and  yet  honest  too : 

We  do  not  act,  that  often  jest  and  laugh  ; 

Tis  old,  but  true,— "Still  swine  eat  all  the  draffi"  \Ey 

Re-mter  Mrs  FORD,  with  two  Servants. 

Mrs  Ford,  Go,  Sirs,  take  the  basket  again  on  your  Shoulders:  yc 
master  is  hard  at  door ;  if  he  bid  you  set  it  down,  obey  him :  quick 
dispatch.  \Eo^ 

1  Ser,  Come,  come,  take  it  up. 

2  Ar.  Pray  heaven,  it  be  not  füll  of  knight  again. 

I  Ser,  I  hope  not ;  I  had  as  hef  bear  so  much  lead. 

Enter  FoRD,  Page,  S hallo w,  Caius,  and  Sir  Hugh  Evans. 

Ford,  Ay,  but  if  it  prove  true,  master  Page,  have  you  any  way  th 
to  unfool  me  again  1 — Set  down  the  basket,  villains ! — Somebody  c 
my  wife. — Youth  in  a  basket ! — O  you  panderly  rascals !  there  's 
knot,  a  ging,  a  pack,  a  conspiracy  against  me :  now  shall  the  de 
be  shamed. — ^What,  wife,  I  say ! — Come,  come  forth ! — Behold  wl: 
honest  clothes  you  send  forth  to  bleaching. 

Page,  Why,  this  passes !  Master  Ford,  you  are  not  to  go  loose  a: 
longer ;  you  must  be  pinioned. 

Eva,  Why,  this  is  lunatics !  this  is  mad  as  a  mad  dog ! 

Shal,  Indeed,  master  Ford,  this  is  not  well ;  indeed. 

Ford,  So  say  I  too,  Sir. — [Re-enter  Mrs  Ford.]  Come  hith( 
mistress  Ford ;  mistress  Ford,  the  honest  woman,  the  modest  wi 
the  virtuous  creature,  that  hath  the  jealous  fool  to  her  husband  !- 
suspect  without  cause,  mistress,  do  I  ? 

Mrs  Ford,  Heaven  be  my  witness,  you  do,  if  you  suspect  me 
any  dishonesty. 

Ford,  Well  said,  brazen-face !  hold  it  out — Come  forth,  sirrah. 

[Piäis  the  clothes  out  0/ the  bask 

Page,  This  passes ! 

Mrs  Ford,  Are  you  not  ashamed  ?  let  the  clothes  alone. 

Ford.  I  shall  find  you  anon. 

Eva,  Tis  unreasonable !  Will  you  take  up  your  wife's  clothe 
Come  away. 

Ford,  Empty  the  basket,  I  say ! 

Mrs  Ford  Why,  man,  why, — 

Ford,  Master  Page,  as  I  am  a  man,  there  was  one  conveyed  0 
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of  my  house  yesterday  in  this  basket :   why  may  not  he  be  there 
again  1     In  my  house  I  am  sure  he  is  :  my  intelligence  is  true ;  ray 
jealousy  is  reasonable. — Pluck  me  out  all  the  linen. 
*   Mrs  Ford.  If  you  find  a  man  there,  he  «hall  die  a  flea's  death. 
Page.  Here  's  no  man. 

Shal,  By  my  fidelity,  this  is  not  well,  master  Ford;  this  wrongs  you. 
Eva,  Master  Ford,  you  must  pray,  and  not  foUow  the  imaginations 
of  your  own  heart :  this  is  jealousies. 
Fifrd,  Well,  he  's  not  here  I  seek  for. 
Page,  No,  nor  no  where  eise,  but  in  your  brain. 
Ford,  Help  to  search  my  house  this  one  time :  if  I  find  not  what 
I  seek,  show  no  colour  for  my  extremity ;  let  me  for  ever  be  your 
table-sport ;  let  them  say  of  me,  "  As  jealous  as  Ford,  that  searched 
a  hoUow  walnut  for  his  wife's  leman."     Satisfy  me  once  more ;  once 
more  search  with  me. 

Mrs  Ford,  What  ho,  mistress  Page !  come  you  and  the  old  woman 
down ;  my  husband  will  come  into  the  Chamber. 
Ford,  Old  woman !     What  old  woman  's  that  % 
Mrs  Ford,  Why,  it  is  my  maid's  aunt  of  Brentford. 
Ford,  A  witch,  a  quean,  an  old  cozening  quean!     Have  I  not 
forbid  her  my  house  1    She  comes  of  errands,  does  she  ?    We  are 
simple  men ;  we  do  not  know  what  's  brought  to  pass  under  the  pro- 
fession  of  fortune-teUing.     She  works  by  charms,  by  spells,  by  the 
figure,  and  such  daubery  as  this  is ;  beyond  our  dement :  we  know 
nothing. — Come   down,   you  witch,   you  hag,   you;    come  down, 
Isay! 

Mrs  Ford,  Nay,  good,  sweet  husband, — ^good  gentlemen,  let  him 
not  strike  the  old  woman. 

Enter  Falstaff  ///  Womai's  Clothcs^  Icd  by  Mrs  Page. 

Mrs  Page.  Come,  mother  Pratt ;  come,  give  me  your  hand. 

Ford,  I '11  "pratt"  her. — \Beats  him.']  Out  of  my  door,  you  witch, 
you  rag,  you  baggage,  you  pole-cat,  you  ronyon  !  out,  out !  I  '11  con- 
jure  you,  I  '11  fortune-tell  you.  [Exil  Falstaff. 

Mrs  Page,  Are  you  not  ashamed?  I  think  you  have  killed  the 
poor  woman. 

Mrs  Ford.  Nay,  he  will  do  it — ^'Tis  a  goodly  credit  for  you. 

Ford.  Hang  her,  witch  ! 

Eva.  By  yea  and  no,  I  think  the  'oman  is  a  witch  indeed :  I  like 
not  when  a  'oraan  has  a  great  peard  ;  I  spy  a  great  peard  under  her 
muffler. 

Ford.  Will  you  follow,  gentlemen  1  I  beseech  you,  follow :  see 
but  the  issue  of  my  jealousy.  If  I  cry  out  thus  upon  no  trail,  never 
trust  me  when  I  open  again. 
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Page,  Let  's  obey  his  humour  a  littie  farther :  come,  gentlemexL 

\Exeunt  Ford,  Page,  Shallow,  Caius,  and  Evans. 

Mrs  Page,  Trust  me,  he  beat  him  most  pitifully. 

Mrs  Ford,  Nay,  by  the  mass,  that  he  did  not ;  he  beat  him  most 
unpitifuUy,  methought. 

Mrs  Page,  I  '11  have  the  cudgel  hallowed,  and  hung  o'er  the  altar  ; 
it  hath  done  meritorious  service. 

Mrs  Ford,  What  think  you  ?  May  we,  with  the  Warrant  of  woman- 
hood,  and  the  witness  of  a  good  conscience,  pursue  him  with  any 
farther  revenge  ? 

Mrs  Page,  The  spirit  of  wantonness  is,  sure,  scared  out  of  him : 
if  the  devil  have  him  not  in  fee-simple,  with  fine  and  recovery,  he 
will  never,  I  think,  in  the  way  of  waste,  attempt  us  agaia 

Mrs  Ford,  Shall  we  teil  our  husbands  how  we  have  served  him  f 

Mrs  Page,  Yes,  by  all  means ;  if  it  be  but  to  scrape  the  figures 
out  of  your  husband's  brains.  If  they  can  find  in  their  hearts  the 
poor  unvirtuous  fat  knight  shall  be  any  farther  afflicted,  we  two  will 
still  be  the  ministers. 

Mrs  Ford,  I  '11  Warrant,  they  '11  have  him  publicly  shamed ;  and 
methinks  there  would  be  no  period  to  the  jest,  should  he  not  be 
publicly  shamed. 

Mrs  Page,  Come,  to  the  foige  with  it,  then ;  shape  it :  I  would 
not  have  things  cool.  \Exeunt, 

SCENE  III.— ^  Room  in  the  Carter  Inn. 
Enter  Host  and  Bardolph. 

Bard.  Sir,  the  Germans  desire  to  have  three  of  your  horses  :  the 
duke  himself  will  be  to-morrow  at  court,  and  they  are  going  to  meet 
him. 

Host.  What  duke  should  that  be,  comes  so  secretly  ?  I  hear  not 
of  him  in  the  court.  Let  me  speak  with  the  gentlemen  ;  they  speak 
English? 

Bard,  Ay,  Sir ;  I  '11  call  them  to  you. 

Host,  They  shall  have  my  horses ;  but  I  '11  make  them  pay ;  I  '11 
sauce  them  :  they  have  had  my  house  a  week  at  command  ;  I  have 
tumed  away  my  other  guests :  they  must  come  off;  I'll  sauce  them. 
Come.  \Exeunt, 

SCENE  IV.— ^  Room  in  Ford's  House, 
Enter  Page,  Ford,  Mrs  Page,  Mrs  Ford,  and  Sir  Hugh  Evans. 

Rva.  'Tis  one  of  the  pest  discretions  of  a  'oman  as  ever  I  did 
look  upon. 
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^dtgr.  And  did  he  send  you  both  these  letters  at  an  instant  1 

Mrs  Page,  Within  a  quarter  of  an  hour. 

\Ford.  Pardon  me,  wife.     Henceforth  do  what  thou  wilt ; 

I  rather  will  suspect  the  sun  with  cold, 

Than  thee  with  wantonness  :  now  doth  thy  honour  stand, 

In  him  that  was  of  late  a  heretic,  • 

As  firm  as  faith. 
Page.  'Tis  well,  'tis  well ;  no  more  : 

Be  not  as  extreme  in  Submission, 

As  in  ofFence. 

But  let  OUT  plot  go  forward  :  let  our  wives 

Yet  once  again,  to  make  us  public  sport, 

Appoint  a  meeting  with  this  old  fat  fellow, 

Where  we  may  take  him,  and  disgrace  him  for  it. 
Ford,  There  is  no  better  way  than  that  they  spoke  of. 
Page,  How !  to  send  him  word  they  '11  meet  him  in  the  park  at 
midnight  ?  fie,  fie  !  he  11  never  come. 

JEva,  You  say,  he  has  been  thrown  into  the  rivers,  and  has  been 
grievously  peaten,  as  an  old  'oman  :  methinks  there  should  be  terrors 
in  him,  that  he  should  not  come ;  methinks  his  flesh  is  punished,  he 
shall  have  no  desires. 
Page,  So  think  I  too. 
Mrs  Ford,  Devise  but  how  you  '11  use  him  when  he  comes, 

And  let  us  two  devise  to  bring  him  thither. 
Mrs  Page,  There  is  an  old  tale  goes,  that  Herne  the  hunter, 

Sometime  a  keeper  here  in  Windsor  forest, 

Doth  all  the  winter  time,  at  still  midnight. 

Walk  round  about  an  oak,  with  great  ragg'd  horns ; 

And  there  he  blasts  the  trees,  and  takes  the  cattle, 

And  makes  milch-kine  yield  blood,  and  shakes  a  chain 

In  a  most  hideous  and  dreadful  manner. 

You  have  heard  of  such  a  spirit ;  and  well  you  know, 

The  superstitious  idle-headed  eld 

Receiv'd,  and  did  deliver  to  our  age, 

This  tale  of  Herne  the  hunter  for  a  truth. 
Page.  \Vhy,  yet  there  want  not  many,  that  do  fear 

In  deep  of  night  to  walk  by  this  Hernc's  oak. 

But  what  of  this  ? 
^frs  Ford.  Marry,  this  is  our  device  ; 

That  Falstaff  at  that  oak  shall  meet  with  us, 

Disguis'd  like  Herne,  with  huge  horns  on  his  heäd. 
Page.  Well,  let  it  not  be  doubted  but  he  '11  come, 

And  in  this  shape :  when  you  have  brought  him  thither, 

What  shall  be  done  with  him  ?     What  is  your  plot  \ 

L 
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_     .•.  ü^ht  uj)on,  and  thus. 
;.:lc  son, 
^-:\vth,  WC  '11  drcss 
.^.  -;reen  and  wliiic, 
:  thcir  hcads, 
".  ;ion  a  suddcn, 
\;\\\y  nict, 
.     .:  rush  at  oncc 
rnm  tlicir  sight, 
-swillfly: 
.j  hini  al)Out. 
■  :!\c  unclcan  knight  ; 
\\mr  of  fairy  rcvcl, 
■<  hc  darcs  to  Ircad 

V\i  tili  hc  teil  the  Iruth, 
■.  ".CS  |)inch  him  sound, 
'  :hoir  tai)er.s. 

The  tnith  bcing  known, 
-."•iirsclves,  dis-horn  the  spirit, 
■■.»nie  10  AVindsor. 

The  children  must 
. ."  to  this,  or  thev'll  neer  do 't. 

•  ;:ie  cliildrcn  tlieir  l)i-ha\i()iirs  ;  I  will  be  like  n 

•  I»iirn  the  kniLrht  with  niy  taber. 

■  \-  i'Ncellent.      I  '11  l;()  buy  theui  vizards. 
\,in  shall  be  the  (jueen  of  all  the  lairies, 
,  /  \\\  a  robe  of  >\hite. 
.    N  \\;11  I  go  buy  :     \.ls/\/r.]   And  in  that  tinie 

Slv'nder  steal  niy  Nan  away, 
.     ':,r    at    luun.--[7^   ///r///.\    (;o,    send    to   Falstafl" 

'!  lo  hini  again  in  nanie  of  Drook  : 
■\-  all  his  i)uri)ose.     Sure,  he '11  conie. 
,.;;  iu)l  }»)u  that.      (io,  get  us  j^ropcrtics, 
■  ^  ün'  oiir  fairifs. 
,  .'.l.out  it  :  it  is  adniirable  plea^ures,  and  fery  honest 
I  EAcunt  r.v;!:,  Ford,  aud  Kvan>. 
,  ,\  niistress  l^'ord, 

^  \  lo  Sir  Jolm,  to  know  his  niind.     ^Exit  Mrs  Ford. 
,-..Htt)r:   he  hath  niy  good  will, 
•  '»a;  he,  to  niarry  with  Nan  Page. 
^  ,«i.  ihough  well  landed,  is  an  Idiot ; 
•\v  liiibband  best  of  all  aftects. 
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The  doctor  is  well  mone/d,  and  his  friends 

Potent  at  court :  he,  none  but  he,  shall  have  her, 

Though  twenty  thousand  worthier  come  to  crave  her.        [£xif. 


SCENE  y.—A  Room  in  the  Carter  Inn. 
EnUr  Host  and  Simple. 

Host  What  wouldst  thou  have,  boor?  what,  thick-skinl  speak, 
breathe,  discuss ;  brief,  short,  quick,  snap. 

Sim,  Marry,  Sir,  I  come  to  speak  with  Sir  John  Falstaff  from 
master  Slender. 

Host.  There  's  his  Chamber,  his  house,  his  Castle,  his  standing-bed, 
and  truckle-bed :  'tis  painted  about  with  the  story  of  the  prodigal, 
fresh  and  new.  Co,  knock  and  call ;  he  '11  speak  like  an  Anthropo- 
phaginian  unto  thce  :  knock,  I  say. 

Sim.  There 's  an  old  woman,  a  fat  woman,  gone  up  into  his 
Chamber :  I  '11  be  so  bold  as  stay,  Sir,  tili  she  come  down ;  I  come 
to  speak  with  her,  indeed. 

Host.  Ha  I  a  fat  woman  ?  the  knight  may  be  robbed  :  I  '11  call. — 
Bully  knight !  Bully  Sir  John  !  speak  from  thy  lungs  military :  art 
thou  there  ?  it  is  thine  host,  thine  Ephesian,  calls. 

Fol.  \Abovc?[  How  now,  mine  host ! 

Host.  Here  's  a  Bohemian  Tartar  tarries  the  coming  down  of  thy 
fat  woman.  Let  her  descend,  bully,  let  her  descend ;  my  Chambers 
are  honourable  :  fie  !  privacy  ?  fie  ! 

Euter  Falstaff. 

Fal.  There  was,  mine  host,  an  old  fat  woman  cven  now  with  me  ; 
but  she  's  gone. 

Sim.   Pray  you,  Sir,  was  't  not  the  wise  woman  of  Brentford  ? 

Fal.  Ay,  niarr)-,  was  it,  muscle-shell :  what  would  you  with  her? 

Sim.  My  master,  Sir,  master  Slender,  sent  to  her,  seeing  her  go 
through  the  streets,  to  know,  Sir,  whether  one  Nym,  Sir,  that  be- 
guiled  him  of  a  cbain,  had  the  chain  or  no. 

Fal.  I  spake  witli  the  old  woman  about  it. 

Sim.  And  what  says  she,  I  pray,  Sir  ? 

Fal.  Marr}-,  she  says  that  the  very  same  man,  that  beguiled  master 
Slender  of  his  chain,  cozened  him  of  it. 

Sim.  I  would  I  could  have  spoken  with  the  woman  herseif;  I  had 
other  things  to  have  spoken  with  her  too,  from  him. 

Fal.  What  are  they?  let  us  know. 

Host.  Ay,  come ;  quick. 

Sim.  I  may  not  conceal  them,  Sir. 

Host,  Conceal  them,  or  thou  diest 


I  54  MERRY  WIVES  OF  WINDSOR.  [act  iv. 

Sim.  Why,  Sir,  they  were  nothing  but  about  mistress  Anne  Page ; 
:o  know,  if  it  were  my  master's  fortune  to  have  her,  or  no. 

/■I^.  "Ti^S  'tis  his  fortune. 

S^m,  What,  Sir  ? 

Fd/.  To  have  her, — or  no.     Go ;  say  the  woman  told  me  so. 

S:m.  May  I  be  bold  to  say  so,  Sir  ? 

Fit/.  Ay,  Sir  Tyke,  who  more  bold  1 

Sim.  l  thank  your  worship :  I  shall  make  my  master  glad  with 
ihese  tidings.  [jEjci/. 

//tv/.  Thou  art  clerkly,  thou  art  clerkly,  Sir  John.  Was  there  a 
H  ise  woman  with  thee  ? 

Fii/.  Ay,  that  there  was,  mine  host ;  onc  that  hath  taught  me  more 
^it  than  ever  I  leamed  before  in  my  life ;  and  I  paid  nothing  for  it 
»K'ither,  but  was  paid  for  my  leaming. 

£nürr  Bardolph. 

A\i*i/.  Out,  alas,  Sir !  cozenage,  mere  cozenage  ! 

M\>y,  Where  be  my  horses  1  speak  well  of  them,  varletto. 

Fiiri/.  Run  away,  with  the  cozeners :  for  so  soon  as  I  came  be- 
\vmi!  Kton,  they  threw  me  off,  from  behind  one  of  them,  in  a  slough 
of  mire ;  and  set  spurs  and  away,  like  three  German  devils,  three 
IHKior  Faustuses. 

Mv/.  They  are  gone  but  to  meet  the  Duke,  villain  :  do  not  say 
thoy  be  fled  ;  Germans  are  honest  men. 

EfiUr  Str  HuGH  Evans. 

A>w.  Where  is  mine  host? 

//ost.  What  is  the  matter,  Sir  ? 

A'?'(7.  Have  a  care  of  your  entertainments  :  there  is  a  friend  of 
MuiK*  come  to  town,  teils  me,  there  is  three  cousin-germans,  that  has 
v\».'.cncd  all  the  hosts  of  Readings,  of  Maidenhead,  of  Colebrook,  of 
^v*lsl*s  and  money.  I  teil  you  for  good-will,  look  you  :  you  are  wise, 
.hkI  füll  of  gibes  and  vlouting-stogs,  and  'tis  not  convenient  you 
vVwld  be  cozened.     Fare  you  well.  [£xif. 

EnUr  Doctor  Caius. 
i  "U.'W.  Vere  is  mine  Host  de  /arrctihc  ? 

S^-st   Ucre,  master  doctor,  in  perplexity,  and  doubtful  dilemma. 
vlf;Ay.   I  cannot  teil  vat  is  dat ;  but  it  is  tell-a  me,  dat  you  make 
^-.,^*si  pivparation  for  a  duke  de  Jarmany :  by  my  trot,  dere  is  no 
,14>W  vU^  de  court  is  know  to  come.    I  teil  you  for  good  vill :  adieu. 

[Exif. 
,V/.--     Huc  and  cry,  villain!  go. — Assist  me,  knight. — I  am  un- 
iV'\tK      Flv.  run,  hue  and  cry,  villain  ! — I  am  undone  ! 

\^Ext'unt  Host  ivuf  Bardolph. 
}iiu   \  ^vHild  all  the  world  might  be  cozened ;  for  I  have  been 
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cozened,  and  beaten  too.  If  it  should  come  to  the  ear  of  the  court 
how  I  have  been  transformed,  and  how  my  transforraation  hath  been 
washed  and  cudgelled,  they  would  melt  me  out  of  my  fat,  drop  by 
drop,  and  liquor  fishermen's  boots  with  me  :  I  Warrant,  they  would 
whip  me  with  their  fine  wits,  tili  I  were  as  crest-fallen  as  a  dried 
pear.  I  never  prospered  since  I  forswore  myself  at  primero.  Well, 
if  my  wind  were  but  long  enough  to  say  my  prayers,  I  would  re- 
pent — 

Enter  Mistress  QuiCKLY. 

Now  whence  come  you  ? 

Quick,  From  the  two  parties,  forsooth. 

Fai.  The  devil  take  one  party,  and  his  dam  the  other!  and  so 
they  shall  be  both  bestowed.  I  have  suffered  more  for  their  sakes, 
more  than  the  villainous  inconstancy  of  man's  disposition  is  able  to 
bear.  • 

Qukk.  And  have  not  they  suffered  ?  Yes,  I  Warrant ;  speciously 
one  of  them :  mistress  Ford,  good  heart,  is  beaten  black  and  blue, 
that  you  cannot  see  a  white  spot  about  her. 

Fol.  What  teilest  thou  me  of  black  and  bluel  I  was  beaten 
myself  into  all  the  colours  of  the  rainbow ;  and  I  was  like  to  be 
apprehended  for  the  witch  of  Brentford :  but  that  my  admirable 
dexterity  of  wit,  my  counterfeiting  the  action  of  an  old  woman, 
delivered  me,  the  knave  constable  had  set  me  i'  the  Stocks,  i'  the 
common  Stocks,  for  a  witch. 

Quük.  Sir,  let  me  speak  with  you  in  your  Chamber:  you  shall  hear 
how  things  go  ;  and,  I  Warrant,  to  your  content.  Here  is  a  letter 
will  say  somewhat.  Good  hearts,  what  ado  here  is  to  bring  you 
together  !  Sure,  one  of  you  does  not  serve  heaven  well,  that  you  are 
so  crossed. 

Fa/.  Come  up  into  my  Chamber.  \Exeunt- 


SCENE  Yl,—Another  Room  in  the  Carter  Inn. 
Enter  Fenton  and  Host 

Host.  Master  Fenton,  talk  not  to  me ;  my  mind  is  heavy :  I  will 
give  over  all. 

Fent,  Yet  hear  me  speak.     Assist  me  in  my  purpose, 
And,  as  I  am  a  gentleman,  I  '11  give  thee 
A  hundred  pound  in  gold  more  than  your  loss. 
Host.  I  will  hear  you,  master  Fenton ;  and  I  will,  at  the  least,  keep 
your  counsel. 

Fent,  From  time  to  time  I  have  acquainted  you 
With  the  dear  love  I  bear  to  fair  Anne  Page ; 
Who,  mutually,  hath  answer'd  my  affection 
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(So  far  forth  as  herseif  might  be  her  chooser) 
Even  to  my  wish.     I  have  a  letter  from  her 
Of  such  Contents  as  you  will  wonder  at ; 
The  mirth  whereof  so  larded  with  my  matter, 
That  neither,  singly,  can  be  manifesteji, 
Without  the  show  of  both  ;~wherein  fat  Falstaff 
Hath  a  great  scene :  the  image  of  the  jest 

[Pointing  io  the  Letter, 
I  '11  show  you  here  at  large.     Hark,  good  mine  host : 
To-night  at  Heme's  oak,  just  'twixt  twelve  and  one, 
Must  my  sweet  Nan  present  the  fairy  queen  \ 
The  purpose  why,  is  here  :  \Pointing  to  Letter^  in  which  disguise, 
While  other  jests  are  something  rank  on  foot, 
Her  father  hath  commanded  her  to  slip 
Away  with  Slender,  and  with  him  at  Eton 
Immediately  to  marry :  she  hath  consented. 
Now,  Sir, 

Her  mother,  even  strong  against  that  match. 
And  firm  for  Dr  Caius,  hath  appointed 
That  he  shall  likewise  shuffle  her  away, 
While  other  sports  are  tasking  of  their  minds. 
And  at  the  deanery,  where  a  priest  attends, 
Straight  marry  her :  to  this  her  mother's  plot 
She,  seemingly  obedient,  likewise  hath 
Made  promise  to  the  doctor. — Now,  thus  it  rests  : 
Her  father  means  she  shall  be  all  in  white  ; 
And  in  that  habit,  when  Slender  sees  his  time 
To  take  her  by  the  hand,  and  bid  her  go, 
She  shall  go  with  him  :  her  mother  hath  intended, 
The  better  to  denote  her  to  the  doctor, 
(For  they  must  all  be  mask'd  and  vizarded) 
That,  quaint  in  green,  she  shall  be  loose  enrob'd, 
With  ribands  pendent,  flaring  'bout  her  head  ; 
And  when  the  doctor  spies  his  vantage  ripe, 
To  pinch  her  by  the  hand,  and  on  that  token, 
The  maid  hath  given  consent  to  go  with  him. 

Host.  Which  means  she  to  deceive,  father  or  mother  ? 

Fent.  Both,  my  good  host,  to  go  along  with  nie  : 
And  here  it  rests, — that  you  '11  procure  the  vicar 
To  stay  for  me  at  church  'twixt  twelve  and  one. 
And,  in  the  lawful  name  of  marrying, 
To  give  our  hearts  united  ceremony. 

Host,  Well,  husband  your  de\ice :  I  'II  to  the  vicar. 
Bring  you  the  maid,  you  shall  not  lack  a  priest. 
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Ffnt,  So  shall  I  evermore  be  bound  to  thee ; 

Besides,  I  '11  make  a  present  recompense.  [Exeunt 


-«0»- 


ACT   V. 

SCENE  l,-^A  Room  in  t/ie  Carter  Intu 

Enter  Falstaff  atid  Mrs  QuiCKLY. 

Fol.  Pr'ythee,  no  more  prattling; — go-. — ril  hold.     This  is  the 

third  time;   I  hope  good  luck  lies  in  odd  nurabers.      Away,  go. 

They  say  there  is  divinity  in  odd  numbers,  either  in  nativity,  chance, 

or  death. — Away. 

Quick,  1 41  provide  you  a  chain ;  and  I  '11  do  what  I  can  to  get 
you  a  pair  of  homs. 

Fol.  Away,  I  say ;  time  wears :  hold  up  your  head,  and  mince. 

\Exit  Mrs  QuiCKLY. 
Enter  FoRD. 

How  now,  master  Brook !     Master  Brook,  the  matter  will  be  known 

to-night,  or  never.     Be  you  in  the  park  about  midnight,  at  Heme's 

oak,  and  you  shall  see  wonders. 

Ford.  Went  you  not  to  her  yesterday,  Sir,  as  you  told  me  you  had 
appointed  1 

Fol.  I  went  to  her,  master  Brook,  as  you  see,  like  a  poor  old  man : 
but  I  came  from  her,  master  Brook,  like  a  poor  old  woman.  That 
sarae  knave  Ford,  her  husband,  hath  the  finest  mad  devil  of  jealousy 
in  him,  master  Brock,  that  ever  governcd  frenzy : — I  will  teil  you  : — 
he  beat  me  grieyously,  in  the  shape  of  a  woman  ;  for  in  the  shape  of 
a  man,  master  Brook,  I  fear  not  Goliath  with  a  weaver's  beam  ; 
because  I  know  also,  life  is  a  Shuttle.  I  am  in  haste  ;  go  along  with 
me :  I  '11  teil  you  all,  master  Brook.  Since  I  plucked  geese,  played 
truant,  and  whipped  top,  I  knew  not  what  it  was  to  be  beaten,  tili 
lately.  Follow  me  :  I  '11  teil  you  stränge  things  of  this  knave  P'ord  \ 
on  whom  to-night  I  will  be  revenged,  and  I  will  deliver  his  wife  into 
your  band. —  Follow: — Strange  things  in  band,  master  Brook: — 
follow^  [Exeufif. 

SCENE  IL— Windsor  Park. 
Enit-r  Page,  Shallow,  ^m/SLENDKR. 

Page.  Come,  come  :  we  '11  couch  i'  the  castle-ditch,  tili  we  see  the 
light  of  our  fairies. — Remember,  son  Slender,  my  daughter. 

Sien.  Ay,  forsooth ;  I  have  spoke  with  her,  and  we  have  a  nay- 
word,  how  to  know  one  another.  I  come  to  her  in  white,  and  cry, 
**  mum  }"  she  cries,  "  budget ;"  and  by  that  we  know  one  another. 
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Shal.  That's  good  too:  but  what  needs  either  your  "mum,"  or 
her  "budget?"  the  white  will  decipher  her  well  enough. — It  hath 
Struck  ten  o'clock. 

Page.  The  night  is  dark ;  light  and  spirits  will  become  it  welL 
Heaven  prosper  our  sport !  No  man  means  evil  but  the  devil,  and 
we  shall  know  him  by  his  homs.     Let  's  away ;  follow  me.    \EoceunL 


SCENE  \\l,—The  Street  in  Windsor. 
Enter  Mrs  Page,  Mrs  Ford,  afid  Dr  Caius. 

Mrs  Page.  Master  Doctor,  my  daughter  is  in  green  :  when  you  see 
your  time,  take  her  by  the  hand,  away  with  her  to  the  deanery,  and 
despatch  it  quickly.  Go  befbre  into  the  park:  we  two  must  go 
together. 

Caius.  I  know  vat  I  have  to  do.     Adieu. 

Mrs  Page.  Fare  you  well,  Sir.  \Exit  Caius.]  My  husband  will  not 
rejoice  so  much  at  the  abuse  of  Falstaff,  as  he  will  chafe  at  the 
doctor*s  marrying  my  daughter :  but  'tis  no  matter ;  better  a  little 
chiding,  than  a  great  deal  of  heart-break. 

Mrs  Ford.  Where  is  Nan  now,  and  her  troop  of  fairies  %  and  the 
Welsh  devil,  Hugh] 

Mrs  Page.  They  are  all  couched  in  a  pit  hard  by  Heme's  oak,  with 
obscured  lights ;  which,  at  the  very  instant  of  FalstaflTs  and  our  meet- 
ing,  they  will  at  once  display  to  the  night 

Mrs  Ford.  That  cannot  choose  but  amaze  him. 

Mrs  Page.  If  he  be  not  amazed,  he  will  be  mocked ;  if  he  be 
amazed,  he  will  every  way  be  mocked. 

Mrs  Ford.  We  '11  betray  him  finely. 

Mrs  Page.  Against  such  lewdsters,  and  their  lechery, 
Those  that  betray  them  do  no  treachery. 

Mrs  Ford.  The  hour  draws  on  :  to  the  oak,  to  the  oak  !    \Exeutit. 

SCENE  IV.— Windsor  Park. 

Enter  Sir  HuGH  Evans,  disgtiised  as  a  Satyr,  with  Anne  Page  and  others  as 

Fairies. 

Fva.  Trib,  trib,  fairies :  come ;  and  remember  your  parts.  Be 
pold,  I  pray  you ;  follow  me  into  the  pit ;  and  when  I  give  the 
watch-'ords,  do  as  I  pid  you :  come,  come  ;  trib,  trib.  \Exeunt. 

SCENE  N .—AnotJur  part  of  the  Park. 
Enter  Falstaff  disgiäsed  as  Herne,  with  a  Btick^s  Ilead  on. 
Fat.  The  Windsor  bell  hath  Struck  twelve ;  the  minute  draws  on. 


SCENEV.]  MERRY  WIVES  OF  WINDSOR.  169 

Now,  the  hot-blooded  gods  assist  me ! — remember,  Jove,  thou  wast 
a  bull  for  thy  Europa ;  love  set^  on  thy  homs  : — O  powerful  love  ! 
that,  in  some  respects,  makes  a  beast  a  man  ;  in  some  other,  a  man 
a  beast — You  were  also,  Jupiter,  a  swan  for  the  love  of  Leda : — O 
onmipotent  love !  how  near  the  god  drew  to  the  complexion  of  a 
goose ! — A  fault  done  first  in  the  form  of  a  beast ; — O  Jove,  a  beastly 
fault !  and  then  another  fault  in  the  semblance  of  a  fowl :  think  on  't, 
Jove ;  a  foul  fault. — When  gods  have  hot  backs,  what  shall  poor  men 
do  1  For  me,  I  am  here  a  Windsor  stag ;  and  the  fattest,  I  think,  i' 
the  forest.  Send  me  a  cool  rut-time,  Jove,  or  who  can  blame  me  to 
piss  my  tallow  l — Who  comes  here  ]  my  doe  1 

Enter  Mrs  FORD  and  Mrs  Page. 

Mrs  Ford.  Sir  John  !  art  thou  there,  my  deer  ]  my  male  deer  ? 

FcU.  My  doe  with  the  black  scut ! — Let  the  sky  rain  potatoes ;  let 
it  thunder  to  the  tune  of  "  Green  Sleeves ;"  hail  kissing-comfits,  and 
snow  eringoes;  let  there  come  a  tempest  of  provocation,  I  will 
shelter  me  here.  [Embracing  her. 

Mrs  Ford.  Mistress  Page  is  come  with  me,  sweetheart. 

Fai.  Divide  me  like  a  bribed  bück,  each  a  haunch  :  I  will  keep  my 
sides  to  myself,  my  Shoulders  for  the  fellow  of  this  walk,  and  my  homs 
I  bequeath  your  husbands.  Am  I  a  woodman,  ha?  Speak  I  like 
Herne  the  hunter  ?—  Why,  now  is  Cupid  a  child  of  conscience  ;  he 
makes  restitution.     As  I  am  a  true  spirit,  welcome  !      [Noise  within. 

Mrs  Page.  Alas !  what  noise  ? 

Mrs  Ford.  Heaven  forgive  our  sins  ! 

Fal.  \Vhat  should  this  be  ? 

Mrs  Ford.     \   .  ,  r  'n?  ^ 

Mrs  Page.    /  ^"^^^^^^  ^^^'^^  '  \They  run  off. 

Fal.  I  think  the  devil  will  not  have  me  damned,  lest  the  oil  that  is 
in  me  should  set  hell  on  fire  ;  he  would  never  eise  cross  me  thus. 

Enter  Sir  Hl'GH  Evans,  as  a  Satyr ;  Pistol,  as  Ilohgoblin  ;  Anne  Page,^j  the 
Fairy  Queeti^  attcndcd  by  her  brothcr  and  others,  as  fairics^  with  ivaxcn  tapa's 
on  their  heads. 

Queen.  Fairies,  black,  grey,  green,  and  white, 

You  moonshine  revellers,  and  shades  of  night, 

You  orphan-heirs  of  fixM  destiny, 

Attend  your  office  and  your  quality. — 

Crier  Hobgoblin,  make  the  fairy  o-yes. 
Pist.  Elves,  list  your  names  ;  silence,  you  airy  toys  ! 

Cricket,  to  Windsor  chimneys  shalt  thou  leap, 

Where  fires  thou  find'st  unrak'd  and  hearths  unswept, 

There  pinch  the  maids  as  blue  as  bilberry : 

Our  radiant  queen  hates  sluts,  and  sluttery. 
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Fal,  They  are  fairies ;  he  that  speaks  to  them,  shall  die : 

I  '11  wink  and  couch  :  no  njan  their  works  must  eye. 

{Lies  down  upon  hisfcue, 
Eva,  Where  's  Bede  ? — Go  you,  and  where  you  find  a  maid, 

That,  ere  she  sleep,  has  thrice  her  prayers  said, 

Raise  up  the  organs  of  her  fantasy, 

Sleep  she  as  sound  as  careless  infancy : 

But  those  that  sleep,  and  think  not  on  their  sins, 

Pinch  them,  arms,  legs,  backs,  Shoulders,  sides,  and  shins. 
Queen,  About,  about ! 

Search  Windsor  Castle,  elves,  within  and  out : 

Strew  good  luck,  ouphes,  on  every  sacred  room ; 

That  it  may  stand  tili  the  perpetual  doom. 

In  State  as  wholesome  as  in  State  'tis  fit ; 

Worthy  the  owner,  and  the  owner  it. 

The  several  chairs  of  order  look  you  scour 

With  Juice  of  balm,  and  every  precious  flower  : 

Each  fair  instalment,  coat,  and  several  crest, 

With  loyal  blazon,  ever  more  be  blest ! 

And  nightly,  meadow-fairies,  look  you  sing, 

Like  to  the  Garter's  compass,  in  a  ring : 

Th'  expressure  that  it  bears,  green  let  it  be, 

More  fertile-fresh  than  all  the  field  to  see ; 

And,  Honi  sott  qui  mal y  pense^  write. 

In  emerald  tufts,  flowers  puqjle,  blue,  and  white ; 

Like  sapphire,  pearl,  and  rieh  embroidery, 

Buckled  below  fair  knighthood's  bending  knee  : — 

Fairies  use  flowers  for  their  charactery. 

Away  !  disperse  !  But,  tili  'tis  one  o'clock. 

Cur  dance  of  custom  round  about  the  oak 

Of  Herne  the  hunter,  let  us  not  forget. 
Eva.  Pray  you,  lock  hand  in  hand  ;  yourselves  in  order  set ; 

And  twenty  glow-worms  shall  our  lantems  be, 

To  guide  our  measure  round  about  the  tree. — 

But,  stay !  I  smell  a  man  of  middle  earth. 
Fol,  Heavens  defend  me  from  that  Welsh  fairy,  lest  he  transform 
me  to  a  piece  of  cheese  ! 

Pist,  Vile  worm,  thou  wast  o'er-look'd,  even  in  thy  birth. 
Qiieen,  With  trial-fire  touch  me  his  finger-end  : 

If  he  be  chaste,  the  flame  will  back  descend, 

And  tum  him  to  no  pain  ;  but  if  he  Start, 

It  is  the  flesh  of  a  corrupted  heart. 
Pist  A  trial,  come. 
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Eva.  Come,  will  this  wood  take  fire  1 

^hfy  bum  htm  with  their  taptrs, 

Fol,  Oh,  oh,  oh ! 

Queen,  Comipt,  corrupt,  and  tainted  in  desire ! — 
About  him,  fairies ;  sing  a  scomflil  rhyme  : 
And,  as  you  trip,  still  pinch  him  to  your  time. 

SONG. 

Fie  on  sinful  fantasy ! 

Fie  on  lust  and  luxury ! 

Lust  is  but  a  bloody  fire, 

Kindled  with  unchaste  desire, 

Fed  in  heart ;  whose  flames  aspire, 

As  thoughts  do  blow  them  higher  and  higher. 

Pinch  him,  fairies,  mutually ; 

Pinch  him  for  his  villainy  ; 

Pinch  him,  and  bum  him,  and  tum  him  about, 

Till  candles,  and  star-light,  and  moonshinc  be  out. 

Lhiring  this  scng^  ihe  fairies  phuh  Falstaff.  Doctor  Caius  comes  otu  way,  and 
Sinais  auHty  a  fairy  in  green  ;  Slender  another  way,  atid  takt's  off  a  fairy  in 
white;  and  Fenton  comes^  and steals  away  Anne  Pa(;e.  A  noise  of  hunting 
is  madc  within.  The  fairies  rtin  a^vay.  Falstaff  pttlls  off  his  btick's  heady 
and  rises. 

Enter  Page,  Ford,  Mrs  Page,  and  Mrs  Ford.     They  lay  hold  on  Falstaff. 

,  Page,  Nay,  do  not  fly  :  I  think  we  have  watch'd  you  now. 
Will  none  but  Herne  the  hunter  serve  your  tum  ? 
Mrs  Page.   I  pray  you  come ;  hold  up  the  jest  no  higher. — 
Now,  good  Sir  John,  how  like  you  Windsor  wivcs  ? — 
See  you  these,  husband  ?  do  not  thcsc  fair  yokes 
Become  the  forest  better  tlian  the  town  ? 
Ford.  Now,  Sir,  who's  a  cuckold  now? — Master  Brook,  Falstaff 's 
a  knave,  a  cuckoldly  knave ;  here  are  his  horns,  master  Brook  :  and, 
master  Brook,  he  hath  enjoyed  nothing  of  Ford's  but  his  buck-basket, 
his  cudgel,  and  twenty  })ounds  of  money,  which  must  be  paid  to 
master  Brook  ;  his  horses  are  arrested  for  it,  master  Brook. 

Mrs  Ford.  Sir  John,  we  have  had  ill  luck  ;  we  could  never  meet. 
I  will  never  take  you  for  my  love  again ;  but  I  will  always  count  you 
my  deer. 

Fal.  I  do  begin  to  perceive  that  I  am  made  an  ass. 

Ford.  Ay,  and  an  ox  too ;  both  the  proofs  are  extant. 

Fal.  And  these  are  not  fairies"?     I  was  three  or  four  times  in  the 

thought,  they  were  not  fairies  :  and  yet  the  guiltiness  of  my  mind, 

the  sudden  suqjrise  of  my  powers,  drove  the  grossness  of  the  foppery 

into  a  received  belief,  in  despite  of  the  teeth  of  all  rhyme  and  reason. 
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that  they  were  fairies.  See  now,  how  wit  may  be  made  a  Jack-a-lent, 
when  'tis  upon  ill  employment ! 

Eva,  Sir  John  Falstaff,  serve  Got,  and  leave  your  desires,  and 
fairies  will  not  pinse  you. 

Ford.  Well  said,  fairy  Hugh. 

Eva,  And  leave  you  your  jealousies  too,  I  pray  you. 

Ford,  I  will  never  mistnist  my  wife  again,  tili  thou  art  able  to 
woo  her  in  good  English. 

Fol,  Have  I  laid  my  brain  in  the  sun,  and  dried  it,  that  it  wants 
matter  to  prevent  so  gross  o'er-reaching  as  this  ]  Am  I  ridden  with 
a  Welsh  goat  too  ?  shall  I  have  a  coxcomb  of  frize  ?  'Tis  time  I 
were  choked  ^ith  a  piece  of  toasted  cheese. 

Eva.  Seese  is  not  goot  to  give  putter ;  your  pelly  is  all  putter. 

FaL  Seese  and  putter !  have  I  lived  to  stand  at  the  taunt  of  one 
that  makes  fritters  of  English  ]  This  is  enough  to  be  the  decay  of 
lust,  and  late-walking,  through  the  realm. 

Äfrs  Page.  Why,  Sir  John,  do  you  think,  though  we  would  have 
thrust  virtue  out  of  our  hearts  by  the  head  and  Shoulders,  and  have 
given  ourselves  without  scruple  to  hell,  that  ever  the  devil  could 
have  made  you  our  delight  ] 

Ford.  What,  a  hodge-pudding  ?  a  bag  of  flax  ] 

Mrs  Page.  A  puffed  man  1 

Page.  Old,  cold,  withered,  and  of  intolerable  entrails  ? 

Ford.  And  one  that  is  as  slanderous  as  Satan  ] 

Page.  And  as  poor  as  Job  1 

Ford.  And  as  wicked  as  his  wife  ] 

Eva.  And  given  to  fomications,  and  to  tavems,  and  sack,  and 
wine,  and  metheglins,  and  to  drinkings,  and  swearings  and  starings, 
pribbles  and  prabbles  1 

Fai.  Well,  I  am  your  theme :  you  have  the  start  of  me ;  I  am 
dejected ;  I  am  not  able  to  ans  wer  the  Welsh  flannel ;  ignorance  it- 
self  is  a  plummet  o'er  me  :  use  me  as  you  will. 

Ford.  Marry,  Sir,  we '11  bring  you  to  Windsor,  to  one  master 
Brook,  that  you  have  cozened  of  money,  to  whom  you  should  have 
been  a  pander :  over  and  above  that  you  have  suffered,  I  think,  to 
repay  that  money  will  be  a  biting  affliction. 

Page.  Yet  be  cheerful,  knight  :  thou  shalt  eat  a  posset  to-night  at 
my  house ;  where  I  will  desire  thee  to  laugh  at  my  wife,  that  now 
laughs  at  thee  :  teil  her,  master  Slender  hath  married  her  daughter. 

Afrs  Page.  \^Aside.'\  Doctors  doubt  that :  if  Anne  Page  be  my 
daughter,  she  is,  by  this,  doctor  Caius*  wife. 

Enter  Slender. 
Sien.  Whoo,  ho  !  ho !  father  Page  ! 


SCEKE  V.]  MERRY  WIVES  OF  WINDSOIL  1 73 

Page,  Son,  how  now !  how  now,  son !  have  you  despatched  ? 

•SÄ?».  Despatched ! — I  '11  make  the  best  in  Gloucestershire  know 
on  't ;  would  I  were  hanged,  la,  eise  ! 

Pc^e,  Of  what,  son  ? 

SUn,  I  came  yonder  at  Eton  to  marry  mistress  Anne  Page,  and 
she  's  a  great  lubberly  boy.  If  it  had  not  been  i'  the  church,  I  would 
have  swinged  him,  or  he  should  have  swinged  me.  If  I  did  not 
think  it  had  been  Anne  Page,  would  I  might  never  stir ! — and  'tis  a 
post-master's  boy. 

Pc^e,  Upon  my  life,  then,  you  took  the  wrong. 

SUn,  What  need  you  teil  me  that  %  I  think  so,  when  I  took  a  boy 
for  a  girl.  If  I  had  been  married  to  him,  for  all  he  was  in  woman's 
apparel,  I  would  not  have  had  him. 

Page.  Why,  this  is  your  own  folly.  Did  not  I  teil  you  how  you 
should  know  my  daughter  by  her  garments  ? 

SUn,  I  went  to  her  in  white,  and  cried  "  mum,"  and  she  cried 
"  budget,"  as  Anne  and  I  had  appointed ;  and  yet  it  was  not  Anne, 
but  a  post-master's  boy. 

Mrs  Page.  Good  George,  be  not  angry  :  I  knew  of  your  purpose  ; 
tumed  my  daughter  into  green ;  and  indeed,  she  is  now  with  the 
doctor  at  the  deanery,  and  there  married 

Enier  Doctor  Caius. 
Caius.  Vere  is  mistress  Page  1     By  gar,  I  am  cozened  :  I  ha'  mar- 
ried un  garfOHy  a  boy ;  unpaisan^  by  gar,  a  boy;  it  is  not  Anne  Page : 
by  gar,  I  am  cozened. 

Mrs  Page.  Why,  did  you  take  her  in  green  ? 

Caius.  Ay,  by  gar,  and  'tis  a  boy  :  by  gar,  I  '11  raise  all  Windsor. 

\Exit. 
Ford.  This  is  stränge.     Who  hath  got  the  right  Anne  ] 
Page.  My  heart  misgives  me  :  here  comes  master  Fenton. 
EfiUr  Fenton  öW  Anne  Page. 

How  now,  master  Fenton  ! 

Afine.  Pardon,  good  father  ! — good  my  mother,  pardon  ! 

Page.  Now,  mistress, — how  chance  you  went  not  with  master 
SIender  ? 

Mrs  Page.  Why  went  you  not  with  master  doctor,  maid  \ 

Fcnt.  You  do  amaze  her :  hear  the  truth  of  it. 

You  would  have  married  her  most  shamefully, 
Where  there  was  no  proportion  held  in  love. 
The  truth  is,  she  and  I,  long  since  contracted, 
Are  now  so  sure,  that  nothing  can  dissolve  us. 
The  offence  is  holy  that  she  hath  committed  j 
And  this  deceit  loses  the  name  of  craft. 
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Of  disobedience,  or  unduteous  titie ; 

Since  therein  she  doth  evitate  and  shun 

A  thousand  irreligious  cursed  hours, 

Which  forced  marriage  would  have  brought  upon  her. 
Ford,  Stand  not  amaz'd  :  here  is  no  remedy. — 

In  love,  the  heavens  themselves  do  guide  the  State  ; 

Money  buys  lands,  and  wives  are  sold  by  fate. 
FaL  I  am  glad,  though  you  have  ta'en  a  special  stand  to  stiike  at 
me,  that  your  arrow  hath  glanced. 
Page,  Well,  what  remedy  1 — Fenton,  heaven  give  thee  joy ! — 

What  cannot  be  eschew'd,  must  be  embrac'd. 
Fol,  When  night-dogs  run,  all  sorts  of  deer  are  chas'd. 
Mrs  Page.  Well,  I  will  muse  no  farther. — Master  Fenton, 

Heaven  give  you  many,  many  merry  days ! — 

Good  husband,  let  us  every  one  go  home, 

And  laugh  this  sport  o'er  by  a  country  fire ; 

Sir  John  and  all. 
Ford,  Let  it  be  so. — Sir  John, 

To  master  Brook  you  yet  shall  hold  your  word ; 

For  he,  to-night,  shall  lie  with  mistress  Ford. 

\Exeunt. 
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DRAMATIS  PERSONA. 

ViNCENTio,  Duke  «y  Vienna. 

Angeld,  the  Deputy  in  the  Duke's  absence, 

EsCALUS,  an  ancUtit  Lord,  joined  with  Angelo  in  the  (Uputation. 

QuMVilOy  a  young  Gentleman, 

Lucio»  a  Fantastic. 

Two  otker  like  Gentlemen. 

Varrius,  a  Getttlenian  attending  on  thc  Duke. 

Provost. 

Thomas,  )^^^„ 

Peter,     j 

A  Justice, 

Elbow,  a  simple  Constable. 

Froth,  afoolish  Gentleman. 

POMPEY,  a  Clown  ;  servant  to  Mistress  Overdone. 

Abhorson,  an  Executioner. 

Barnardine,  a  dissolute  Prisoner. 

Isabella,  sister  to  Claudio. 
Mariana,  betrothed  to  Angelo. 
Juliet,  beloz'ed ofCi^hViiio. 
Francisca,  a  Nun. 
Mistress  Overdone,  a  Bawd. 

IxDrds,  Officers,  Citizens,  Boy,  and  Attendants. 


SCENE,— ViENNA. 
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ACT    I. 

SCENE  L—An  Apartment  in  the  Duke's  Palace, 

Enter  Duke,  EsCALUS,  Lords,  and  Attendants. 

Duke,  Escalus, — 

Escal.  My  lord? 

Duke,  Of  goverament  the  properties  to  unfold, 
Would  seem  in  me  t'  affect  speech  and  discourse ; 
Since  I  am  put  to  know  that  your  own  science 
Exceeds,  in  that,  the  lists  of  all  advice 
My  strength  can  give  you :  then  no  more  remains, 
But  that  to  your  sufficiency,  as  your  worth  is  able ; 
And  let  them  work.     The  nature  of  our  people, 
Our  city's  institutions,  and  the  terms 
For  common  justice,  you  're  as  pregnant  in 
As  art  and  practice  hath  enriched  any 

That  we  remember.     There  is  our  commission,  \Giving  it, 

From  which  we  would  not  have  you  warp. — Call  hither, 
I  say,  bid  come  before  us  Angelo. —  [Exit  an  Attendant. 

What  figure  of  us  think  you  he  will  bear  ? 
For,  you  must  know,'  w^e  have  with  special  soul 
Elected  him  our  absence  to  supply ; 
Lent  him  our  terror,  drest  him  with  our  love, 
And  given  his  deputation  all  the  organs 
Of  our  own  power.     What  think  you  of  it  ? 

Escal.  If  any  in  Vienna  be  of  worth 
To  undergo  such  ample  grace  and  honour, 
It  is  Lord  Angelo. 

Duke,  Look  where  he  comes. 

M 
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Enier  Angelo. 

Ang.  Always  obedient  to  your  grace's  will, 
I  come  to  know  your  pleasure. 

Duke.  Angelo, 

There  is  a  kind  of  character  in  thy  life, 
That,  to  th'  observer,  doth  thy  history 
Fully  unfold.     Thyself  and  thy  belongings 
Are  not  thine  own  so  proper,  as  to  waste 
Thyself  upon  thy  virtues,  them  on  thee. 
Heaven  doth  with  us,  as  we  with  torches  do, — 
Not  light  them  for  themselves  ;  for  if  our  virtues 
Did  not  go  forth  of  us,  'twere  all  alike 
As  if  we  had  them  not.     Spirits  are  not  finely  touch*d, 
But  to  fine  issues  ;  nor  nature  never  lends 
The  smallest  scruple  of  her  excellence, 
But,  like  a  thrifty  goddess,  she  determines 
Herself  the  glory  of  a  creditor, — 
Both  thanks  and  use.     But  I  do  bend  ray  speech 
To  one  that  can  ray  part  in  him  advbrtise  ; 
Hold,  therefore,  Angelo  :  \Tendering  his  comtnissioft. 

In  our  remove,  be  thou  at  füll  ourself ; 
Mortality  and  mercy  in  Vienna 
Live  in  thy  tongue  and  heart.     Old  Escalus, 
Though  first  in  question,  is  thy  secondary  : 
Take  thy  commission.  \^Givcs  tt, 

Ang,  Now,  good  my  lord, 

Let  there  be  some  more  test  made  of  my  metal, 
Before  so  noble  and  so  great  a  figure 
Be  stamp'd  upon  it. 

Duke.  No  more  evasion  : 

We  have  with  a  leaven'd  and  prepared  choice 
Proceeded  to  you ;  therefore  take  your  honours. 
Our  haste  from  hence  is  of  so  quick  condition, 
That  it  prefers  itself,  and  leaves  unquestion^d 
Matters  of  needful  value.     We  shall  write  to  you, 
As  time  and  our  concemings  shall  importune, 
How  it  goes  with  us ;  and  do  look  to  know 
What  doth  befall  you  here.     So,  fare  you  well : 
To  the  hopeful  execution  do  I  leave  you 
Of  your  commissions. 

Ang.  Yet,  give  leave,  my  lord, 

That  we  may  bring  you  something  on  the  way. 

Duke.  My  haste  may  not  admit  it ; 
Nor  need  you,  on  mine  honour,  have  to  do 
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With  any  scruple :  your  scope  is  as  mine  own, 

So  to  enforce  or  qualify  the  laws 

As  to  your  soul  seems  good.     Give  me  your  hand : 

I  '11  privily  away.     I  love  the  people, 

But  do  not  like  to  stage  me  to  their  eyes : 

Though  it  do  well,  I  do  not  relish  well 

Their  loud  applause  and  aves  vehement ; 

Nor  do  I  think  the  man  of  safe  discretion, 

That  does  affect  it     Once  more,  fare  you  well. 
Ang,  The  heavens  give  safety  to  your  purposes ! 
Escal.  Lead  forth,  and  bring  you  back  in  happiness ! 
Duke,  I  thank  you.     Fare  you  well.  \Exit. 

Mxal,  I  shall  desire  you,  Sir,  to  give  me  leave 

To  have  free  speech  with  you  ;  and  it  concems  me 

To  look  into  the  bottom  of  my  place  : 

A  power  I  have,  but  of  what  strength  and  nature 

I  am  not  yet  instructed. 
Ang,  'Tis  so  with  me.     Let  us  withdraw  together, 

And  we  may  soon  our  satisfaction  ha^^e 

Touching  that  point 
Escal,  1 41  wait  upon  your  honour.  \Exeunt, 

SCENE  II.— A  Street, 

Enter  Lucio  and  taw  Gentlemen. 
Lucio.  If  the  duke,  with  the  other  dukes,  come  not  to  composition 
with  the  king  of  Hungary,  why  then,  all  the  dukes  fall  upon  the 
king. 

1  Gcfit.  Heaven  grant  us  its  peace,  but  not  the  king  of  Hungar/s ! 

2  Gent.  Amen. 

Lucio.  Thou  concludest  like  the  sanctimonious  pirate,  that  went  to 
sea  with  the  ten  commandments,  but  scraped  one  out  of  the  table. 
2  Gent.  "Thou  shalt  not  steal?" 
Lucio.  Ay,  that  he  razed. 

1  Gerit.  Why,  'twas  a  commandment  to  command  the  captain  and 
all  the  rest  from  their  functions  :  they  put  forth  to  steal.  There  's  not 
a  soldier  of  us  all,  that,  in  the  thanksgiving  before  meat,  doth  relish 
the  Petition  well  that  prays  for  peace. 

2  Getit.  I  never  heard  any  soldier  dislike  it. 

Lucio.  I  believe  thee  \  for  I  think  thou  never  wast  where  grace  was 
Said. 

2  Gent.  No  ?  a  dozen  times  at  least. 

I  Gent,  What,  in  metre  ] 

Lucio.  In  any  proportion,  or  in  any  language. 
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I  Gent  I  think,  or  in  any  religion. 

Lucio,  Ay ;  why  not  %  Grace  is  grace,  despite  of  all  controversy : 
as,.  for  example, — thou  thyself  art  a  wicked  villain,  despite  of  all 
grace. 

I  Gent  Well,  there  went  but  a  pair  of  shears  between  us. 

Lucio,  I  grant ;  as  there  may  between  the  lists  and  the  velvet  :^ 
thou  art  the  Hst 

I  Gent.  And  thou  the  velvet :  thou  art  good  velvet ;  thou  art  a 
three-piled  piece,  I  Warrant  thee.  I  had  as  lief  be  a  list  of  an  English 
kersey,  as  be  piled,  as  thou  art  piled,  for  a  French  velvet.  Do  I  speak 
feelingly  now] 

Lucio,  I  think  thou  dost ;  and,  indeed,  with  most  painful  feeling 
of  thy  speech  :  I  will,  out  of  thine  own  confession,  leam  to  begin  thy 
health ;  but,  whilst  I  Hve,  forget  to  drink  after  thee. 

1  Gent  I  think  I  have  done  rayseif  wrong,  have  I  not  ? 

2  Gefü,  Yes,  that  thou  hast,  whether  thou  art  tainted,  or  free. 
Lucio,  Behold,  behold,  where  madam  Mitigation  comes !     I  have 

purchased  as  many  diseases  under  her  roof,  as  come  to — 

2  Gent  To  what,  I  prayl 

Lucio,  Judge. 

2  Gent  To  three  thousand  doUars  a-year. 

I  Gent  Ay,  and  more. 

Lucio,  A  French  crown  more. 

I  Gent.  Thou  art  always  figuring  diseases  in  me ;  but  thou  art  füll 
of  error  :  I  am  sound. 

Lucio.  Nay,  not  as  one  would  say,  healthy  ;  but  so  sound  as  things 
that  are  hollow :  thy  bones  are  hoUow ;  impiety  has  raade  a  feast  of 
thee. 

EhUt  Mistress  OVERDONE. 

1  Gent,  How  now !  Which  of  your  hips  has  the  most  profound 
sciatica  % 

Mrs  Ov.  Well,  well ;  there  's  one  yonder  arrested  and  carried  to 
prison,  was  worth  five  thousand  of  you  all. 

2  Gent.  Who  's  that,  I  pray  thee  ? 

Mrs  Ov.  Marry,  Sir,  that  's  Claudio,  signior  Claudio. 

I  Gent.  Claudio  to  prison  !  'tis  not  so. 

Mrs  Ov.  Nay,  but  I  know  'tis  so :  I  saw  him  arrested ;  saw  him 
carried  away ;  and,  which  is  more,  within  these  three  days  his  head 
is  to  be  chopped  off. 

Lucio.  But,  after  all  this  fooling,  I  would  not  have  it  so.  Art  thou 
sure  of  this  ] 

Mrs  Ov,  I  am  too  sure  of  it :  and  it  is  for  getting  madam  Julietta 
with  child. 
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Lucio,    Believe  me,  this  may  be :  he  promised  to  meet  me  two 
hours  since,  and  he  was  ever  precise  in  promise-keeping. 

2  Gent.  Besides,  you  know,  it  draws  something  near  to  the  speech 
we  had  to  such  a  purpose. 

I  Gent.  But  most  of  all,  agreeing  with  the  proclamation. 

Lucio,  Away !  let  's  go  leam  the  tnith  of  it. 

\Exeunt  Lucio  and  Gentlemen. 

Mrs  Ov.  Thus,  what  with  the  war,  what  with  the  sweat,  what 
with  the  gallows,  and  what  with  poverty,  I  am  custom-shrunk. 

Enter  Clown. 
How  now !  what  's  the  news  with  you  1 

Clo.  Yonder  man  is  carried  to  prison. 

Mrs  Ov.  Well ;  what  has'he  donel 

Clo.  A  woman. 

Mrs  Ov.  But  what  's  his  offence  1 

Cio.  Groping  for  trouts  in  a  peculiar  river. 

Mrs  Ov.  What,  is  there  a  maid  with  child  by  him  ] 

Clo.  No ;  but  there  's  a  woman  with  maid  by  him.  You  have  not 
heard  of  the  proclamation,  have  you  ? 

Mrs  Ov.  What  proclamation,  man  ] 

Clo.  All  houses  in  the  suburbs  of  Vienna  must  be  plucked  down. 

Mrs  Ov.  And  what  shall  become  of  those  in  the  city  1 

Clo.  They  shall  stand  for  seed  :  they  had  gone  down  too,  but  that 
a  wise  burgher  put  in  for  them. 

Mrs  Ov.  But  shall  all  our  houses  of  resort  in  the  suburbs  be 
pulled  down? 

Clo.  To  the  ground,  mistress. 

Mrs  Ov.  Why,  here  's  a  change  indeed  in  the  Commonwealth  ! 
What  shall  become  of  me  ] 

Clo.  Come ;  fear  not  you :  good  counsellors  lack  no  clients : 
though  you  change  your  place,  you  need  not  change  your  trade  ;  I'll 
be  your  tapster  still.  Courage  !  there  will  be  pity  taken  on  you  :  you 
that  have  wom  your  eyes  almost  out  in  the  Service,  you  will  be 
considered. 

Mrs  Ov.  What 's  to  do  here,  Thomas  Tapster]     Let 's  withdraw. 

Clo.  Here  comes  signior  Claudio,  led  by  the  provost  to  prison ; 
and  there 's  madam  Juliet.  [Exeunt. 

SCENE  lll.—T/ic  Safne. 

Enier  Trovost,  Claudio,  Juliet,  öWOfficers. 

Claud.  Fellow,  why  dost  thou  shew  me  thus  to  the  world  ] 
Bear  me  to  prison,  where  I  am  committed. 
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Prao,  I  do  it  not  in  evil  disposition, 

But  from  lord  Angelo  by  special  charge. 
Claud.  Thus  can  the  demi-god,  Authority, 

Make  us  pay  down  for  our  offence  by  weight — 

The  words  of  heaven  ; — on  whom  it  will,  it  will ; 

On  whom  it  will  not,  so  :  yet  still  'tis  just 

Entcr  Lucio  and  tiuo  Gentlemen. 

Luäo.  Why,  how  now,  Claudio  !  whence  comes  this  restraint  t 
Claud.  From  too  much  liberty,  my  Lucio,  liberty : 

As  surfeit  is  the  father  of  much  fast. 

So  every  scope  by  the  immoderate  use 

Tums  to  restraint.     Our  natures  do  pursue, 

Like  rats  that  ravin  down  their  proper  bane, 

A  thirsty  evil ;  and  when  we  drink,  we  die. 
Lucio,  \i  I  could  speak  so  wisely  under  an  arrest,  I  would  send 
for  certain  of  my  creditors :  and  yet,  to  say  the  tnith,  I  had  as  lief 
have  the  foppery  of  freedom,  as  the  morality  of  imprisonment — 
"VVhat's  thy  offence,  Claudio? 

Claud.  "VVhat  but  to  speak  of  would  offend  again. 

Lucio.  What  is  it  ?  murder  ] 

Claud.  No. 

Lucio.  Lechery? 

Claud.  Call  it  so. 

Prov.  Away,  Sir !  you  must  go. 

Claud.  One  word,  good  friend. — Lucio,  a  word  with  you. 

[  Takes  him  asidc. 
Lucio.  A  hundred,  if  they'll  do  you  any  good. — Is  lechery  so 
looked  after  ] 

Claud.  Thus  Stands  it  with  me  : — Upon  a  true  contract, 

I  got  possession  of  Julietta's  bed  : 

You  know  the  lady  ;  she  is  fast  my  wife, 

Save  that  we  do  the  denunciation  lack 

Of. outward  order :  this  we  came  not  to, 

Only  for  proi)agation  of  a  dower 

Remaining  in  the  coffer  of  her  friends  ; 

From  whom  we  thought  it  meet  to  hide  our  love, 

Till  time  had  made  them  for  us.     But  it  chances, 

The  stealth  of  our  most  mutual  entertainment, 

With  character  too  gross,  is  writ  on  Juhet 
Lucio.  With  child,  perhaps  ? 
Claud.  Unhappily,  even  so. 

And  the  new  deputy  now  for  the  duke, — 

Whether  it  be  the  fault  and  glimpse  of  newness, 
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Or  whether  that  the  body  public  be 

A  horse  whereon  the  govemor  doth  ride, 

Who,  newly  in  the  seat,  that  it  may  know 

He  can  command,  lets  it  straight  feel  the  spur ; 

Whether  the  tyranny  be  in  his  place, 

Or  in  his  eminence  that  fills  it  up, 

1  stagger  in  : — ^but  this  new  govemor 

Awakes  me  all  the  enrolled  penalties, 

Which  have,  like  unscour'd  armour,  hung  by  the  wall 

So  long,  that  nineteen  zodiacks  have  gone  round. 

And  none  of  them  been  wom  ;  and,  for  a  name, 

Now  puts  the  drowsy  and  neglected  act 

Freshly  on  me  : — 'tis  surely,  for  a  name. 
Lucio,  I  Warrant  it  is :   and  thy  head  Stands  so  tickle  on  thy 
Shoulders,  that  a  milk-maid,  if  she  be  in  love,  may  sigh  it  off.     Send 
after  the  duke,  and  appeal  to  him. 

Claud,  I  have  done  so,  but  he  's  not  to  be  found. 

I  pr^ythee,  Lucio,  do  me  this  kind  Service. 

This  day  my  sister  should  the  cloister  enter, 

And  there  receive  her  approbation  : 
.  Acquaint  her  with  the  danger  of  my  State  ; 

Implore  her,  in  my  voice,  that  she  make  friends 

To  the  strict  deputy  ;  bid  herseif  assay  him  : 

I  have  great  hope  in  that ;  for  in  her  youth 

There  is  a  prone  and  speechless  dialect. 

Such  as  moves  men  :  beside,  she  hath  prosperous  art 

When  she  will  play  with  reason  and  discourse, 

And  well  she  can  persuade. 
Lucio.  I  pray  she  may  ;  as  well  for  the  encouragement  of  the  like, 
which  eise  would  stand  under  grievous  imposition,  as  for  the  enjoying 
of  thy  life,  who  I  would  be  sorry  should  be  thus  foolishly  lost  at  a 
game  of  tick-tack.     I  '11  to  her. 

Claud.  I  thank  you,  good  friend  Lucio. 

Lucio.  Within  two  hours. 

Claud.  Come,  officer,  away!  \Excunt. 


SCENE  IV.— ^  Monastcry. 

Enter  Duke  aud  Friar  Thomas. 

Duke.  No,  holy  father ;  throw  away  that  thought : 
Believe  not  that  the  dribbling  dart  of  love 
Can  pierce  a  cbmplete  bosom.     Why  I  desire  thee 
To  give  me  secret  harbour,  hath  a  purpose 
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More  grave  and  wrinkled  than  the  aims  and  ends 
Of  burning  youth. 

Fri,  May  your  grace  speak  of  it  ? 

Duke,  My  holy  Sir,  none  better  knows  than  you, 
How  I  have  ever  lov'd  the  Hfe  remov'd  ; 
And  held  in  idle  price  to  haunt  assemblies, 
Where  youth,  and  cost,  and  witless  bravery  keeps. 
I  have  deliver'd  to  lord  Angelo 
(A  man  of  stricture,  and  firm  abstinence) 
My  absolute  power  and  place  here  in  Vienna, 
And  he  supposes  me  travell'd  to  Poland  ; 
For  so  I  have  strew'd  it  in  the  common  ear, 
And  so  it  is  receiv'd.     Now,  pious  Sir, 
You  will  demand  of  me,  why  I  do  this  ? 

Fri,  Gladly,  my  lord. 

Duke.  We  have  strict  Statutes,  and  most  biting  laws, 
(The  needful  bits  and  curbs  to  head-strong  steeds,) 
Which  for  these  fourteen  years  we  have  let  sleep ; 
Even  like  an  o'er-grown  Hon  in  a  cave, 
That  goes  not  out  to  prey.     Now,  as  fond  fathers, 
Having  bound  up  the  threatening  twigs  of  birch, 
Only  to  stick  it  in  their  children's  sight 
For  tefror,  not  to  use,  in  time  the  rod 
Becomes  more  mock'd  than  fear'd  ;  so  our  decrees, 
Dead  to  infliction,  to  themselves  are  dead ; 
And  hberty  plucks  justice  by  the  nose  ; 
The  baby  beats  the  nurse,  and  quite  athwart 
Goes  all  decorum. 

Fri.  It  rested  in  your  grace 

T'  unloose  this  tied-up  justice  when  you  pleas'd  : 
And  it  in  you  more  dreadful  would  have  seem'd, 
Than  in  lord  Angelo. 

Duke.  I  do  fear,  too  dreadful : 

Sith  'twas  my  fault  to  give  the  people  scope, 
'Twould  be  my  tyranny  to  strike  and  gall  them 
For  what  I  bid  them  do  :  for  we  bid  this  be  done, 
When  evil  deeds  have  their  permissive  pass, 
And  not  the  punishment.     Therefore,  indeed,  my  father, 
I  have  o'n  Angelo  impos'd  the  office ; 
\Vho  may,  in  th'  ambush  of  my  name,  strike  home. 
And  yet  my  nature  never  in  the  fight, 
To  do  it  slander.     And  to  behold  his  sway, 
I  will,  as  'twere  a  brother  of  your  order, 
Visit  both  prince  and  people  :  therefore,  I  pr'ythee, 
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Supply  me  with  the  habit,  and  instruct  me 

How  I  may  formally  in  person  bear  me 

Like  a  true  friar.     More  reasons  for  this  action 

At  our  more  leisure  shall  I  render  you ; 

Only,  this  one  : — Lord  Angelo  is  precise  ; 

Stands  at  a  guard  with  envy ;  scarce  confesses 

That  his  blood  flows,  or  that  his  appetite 

Is  more  to  bread  than  stone  :  hence  shall  we  see, 

If  power  change  purpose,  what  our  seemers  be.  [£xeunf. 


SCENE  y.—A  Nunnery, 
Enter  Isabella  and  Francisca. 

Isab,  And  have  you  nuns  no  farther  privileges  % 

Fran,  Are  not  these  large  enough  ? 

Isab,  Yes,  truly :  I  speak  not  as  desiring  more  ; 
But  rather  wishing  a  more  strict  restraint 
Upon  the  sisterhood,  the  votarists  of  saint  Cläre. 

Lucio,  [  Within,^  Ho  !  Peace  be  in  this  place  ! 

Isab,  Who  's  that  which  calls  % 

Fran.  It  is  a  man's  voice.     Gentle  Isabella, 
Tum  you  the  key,  and  know  his  business  of  him  : 
You  may,  I  may  not ;  you  are  yet  unsworn. 
When  you  have  voVd,  you  must  not  speak  with  men, 
But  in  the  presence  of  the  prioress  : 
Then,  if  you  speak,  you  must  not  show  your  face  ; 
Or,  if  you  show  your  face,  you  must  not  speak. 
He  calls  again  ;  I  pray  you,  answer  him.  \Exit. 

Isab.  Peace  and  prosperity  !     Who  is  't  that  calls  ? 
Enter  Lucio. 

Lucio.  Hail,  virgin,  if  you  be, — as  those  cheek-roses 
Proclaim  you  are  no  less !     Can  you  so  stead  me, 
As  bring  me  to  the  sight  of  Isabella, 
A  novice  of  this  place,  and  the  fair  sister 
To  her  unhappy  brother  Claudio  ? 

Isab,  Why  her  unhappy  brother?  let  me  ask  ; 
The  rather,  for  I  now  must  make  you  know 
I  am  that  Isabella,  and  his  sister. 

Luäo.  Gentle  and  fair,  your  brother  kindly  greets  you. 
Not  to  be  weary  with  you,  he  's  in  prison. 

Isab.  Woe  me  !  for  what  ? 

Lucio.  For  that,  which,  if  myself  might  be  his  judge, 
He  should  receive  his  punishment  in  thanks : 
He  hath  got  his  friend  with  child. 
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Isab,  Sir,  make  me  not  your  story. 

Luäo,  Tis  true.     I  would  not — though  'tis  my  familiär  sin 
With  maids  to  seem  the  lapwing,  and  to  jest, 
Tongue  far  from  heart — play  with  all  virgins  so : 
I  hold  you  as  a  thing  ensk/d  and  sainted  ; 
By  your  renouncement,  an  immortal  spirit ; 
And  to  be  talk'd  with  in  sincerity, 
As  with  a  saint 

Isab.  You  do  blaspheme  the  good,  in  raocking  me. 

Lucio.  Do  not  believe  it     Fewness  and  truth,  'tis  thus  : — 
Your  brother  and  his  lover  have  embrac'd : 
As  those  that  feed  grow  füll ;  as  blossoming  time, 
That  from  the  seedness  the  bare  fallow  brings 
To  teeming  foison  ;  even  so  her  plenteous  womb 
Expresseth  his  füll  tilth  and  husbandry. 

Isab.  Some  one  with  child  by  him  % — My  cousin  Juliet  % 

Lucio.  Is  she  your  cousin  ] 

Isab.  Adoptedly ;  as  school-maids  change  their  names 
By  vain,  though  apt,  affection. 

Lucio.  She  it  is. 

Isab.  O  !  let  him  marry  her. 

Lucio.  This  is  the  point. 

The  duke  is  very  strangely  gone  from  hence ; 
Bore  many  gentlemen,  myself  being  one, 
In  hand,  and  hope  of  action :  but  we  do  leam, 
By  those  that  know  the  very  nerves  of  State, 
His  givings  out  were  of  an  infinite  distance 
From  his  true-meant  design.     lipon  his  place, 
And  with  füll  line  of  his  authority, 
Governs  lord  Angelo  ;  a  man  whose  blood 
Is  very  snow-broth  ;  one  who  never  feels 
The  wanton  stings  and  motions  of  the  sense, 
But  doth  rebate  and  blunt  his  natural  edge 
With  profits  of  the  mind,  study  and  fast 
He  (to  give  fear  to  use  and  liberty, 
\Vhich  have,  for  long,  run  by  the  hideous  law, 
As  mice  by  lions,)  hath  pick'd  out  an  act, 
Under  whose  heavy  sense  your  brother's  life 
Falls  into  forfeit :  he  arrests  him  on  it ; 
And  follows  close  the  rigour  of  the  Statute, 
To  make  him  an  example.     All  hope  is  gone, 
Unless  you  have  the  grace  by  your  fair  prayer 
To  soften  Angelo  :  and  that  's  my  pith 
Of  business  'twixt  you  and  your  poor  brother, 
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Isab,  Doth  he  so  seek  his  life  1 

Ltido.  Has  censur'd  him 

Already ;  and,  as  I  hear,  the  provost  hath 
A  Warrant  for  his  execution. 

Isab,  Alas !  what  poor  ability  's  in  me 
To  do  him  good  % 

Lucio.  Assay  the  power  you  have. 

Isab,  My  power !  alas,  I  doubt, — 

Lucio,  Our  doubts  are  traitors, 

And  make  us  lose  the  good  we  oft  might  win, 
By  fearing  to  attempt.     Go  to  lord  Angelo, 
And  let  him  leam  to  know,  .when  maidens  sue, 
Men  give  like  gods ;  but  when  they  weep  and  kneel, 
All  their  petitions  are  as  freely  theirs 
As  they  themselves  would  owe  them. 

Isab.  I  '11  see  what  I  can  do. 

Lucio.  But  speedily. 

Isab.  I  will  about  it  straight ; 
No  longer  staying  but  to  give  the  mother 
Notice  of  my  affair.     I  humbly  thank  you  : 
Commend  me  to  my  brother :  soon  at  night 
I  '11  send  him  certain  word  of  my  success. 

Lucio.  I  take  my  leave  of  you. 

Isab.  Good  Sir,  adieu.        [Exeunt 


-«?*- 


ACT   II. 

SCENE  I. — A  Hai/  in  Angelo's  House. 

Ent^  Angelo,  PIscaus,  rz  Justice,  Provost,  Officers,  «'//f/ <?Mrr  Attendants. 

Ang.  We  must  not  make  a  scare-crow  of  the  law, 
Setting  it  up  to  fear  the  birds  of  prey, 
And  let  it  keep  one  shape,  tili  custom  make  it 
Their  perch,  and  not  their  terror. 

Escal.  Ay,  but  yet 

Let  US  be  keen,  and  rather  cut  a  little, 
Than  fall,  and  bruise  to  death.     Alas  !  this  gentleraan, 
Whom  I  would  save,  had  a  most  noble  fathcr. 
Let  but  your  honour  know, 
(\Vhom  I  believe  to  be  most  strait  in  virtue,) 
That,  in  the  working  of  your  own  affections, 
Had  time  coher'd  with  place,  or  place  with  wishing. 
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Or  that  the  resolute  acting  of  your  blood 

Could  have  attain'd  th'  effect  of  your  own  purpose, 

Whether  you  had  not,  sometime  in  your  life, 

Err'd  in  this  point  which  now  you  censure  him, 

And  pull'd  the  law  upon  you. 
Ang.  Tis  one  thing  to  be  tempted,  Escalus, 

Another  thing  to  fall.     I  not  deny, 

The  Jury,  passing  dn  the  prisoner's  life, 

May  in  the  sworn  twelve  have  a  thief  or  two 

Guiltier  than  him  they  try.     What  's  open  made  to  justice, 

That  justice  seizes  :  what  know  the  laws, 

That  thieves  do  pass  on  thieve§  %    'Tis  very  pregnant, 

The  jewel  that  we  find,  we  stoop  and  take  it, 

Because  we  see  it ;  but  what  we  do  not  see 

We  tread  upon,  and  never  think  of  it 

You  may  not  so  extenuate  his  offence, 

For  I  have  had  such  faults ;  but  rather  teil  me, 

When  I,  that  censure  him,  do  so  offend, 

Let  mine  own  judgment  pattem  out  my  death, 

And  nothing  come  in  partial.     Sir,  he  must  die. 
Escal,  Be  it  as  your  wisdom  will. 

Ang,  Where  is  the  provost  % 

Prov.  Here,  if  it  like  your  honour. 
Ang.  See  that  Claudio 

Be  executed  by  nine  to-morrow  moming. 

Bring  him  his  confessor,  let  him  be  prepar'd  j 

For  that  's  the  utmost  of  his  pilgrimage.  \Exit  Provost — 

Escal,  Well,  heaven  forgive  him !  and  forgive  us  all ! 

Some  rise  by  sin,  and  some  by  virtue  fall : 

Some  run  from  brakes  of  vice,  and  answer  none ; 

And  spme  condemned  for  a  fault  alone. 

Efiter  Elbow,  Froth,  Clown,  Officers,  ^c. 

Elb.  Come,  bring  them  away.  If  these  be  good  people  in  a  com^ 
mon-weal,  that  do  nothing  but  use  their  abuses  in  common  houses,  I 
know  no  law  :  bring  them  away. 

Ang.  How  now,  Sir !  What  's  your  name  ?  and  what  's  the  mat- 
ter 1 

Elb.  If  it  please  your  honour,  I  am  the  poor  duke's  constable,  and 
my  name  is  Elbow:  I  do  lean  upon  justice,  Sir;  and  do  bring  in 
here  before  your  good  honour  two  notorious  benefactors. 

Ang.  Benefactors!  Well;  what  benefactors  are  they?  arei*  they 
not  malefactors  1 

Elb.  If  it  please  your  honour,  I  know  not  well  what  they  are  :  but 
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precise  villains  they  are,  that  I  am  sure  of ;  and  void  of  all  profana- 
tion  in  the  world,  that  good  Christians  ought  to  have. 
Escal.  This  comes  ofF  well :  here  's  a  wise  officer. 
Ang,  Go  to :  what  quality  are  they  off]    Elbow  is  your  name  1 
why  dost  thou  not  speak,  Elbow  ] 

Clo.  He  cannot,  Sir ;  he  's  out  at  elbow. 
Ang,  WTiat  are  you,  Sir? 

EU>,  He,  Sir7  a  tapster,  Sir;  parcel-bawd ;  one  that  serves  a  bad 
woman ;  whose  house,  Sir,  was,  as  they  say,  plucked  down  in  the 
suburbs  \  and  now  she  professes  a  hot-house,  which,  I  think,  is  a  very 
ill  house  too. 

Escal,  How  know  you  that  % 

Elb.  My  wife,  Sir,  whom  I  detest  before  heaven  and  your  honour, — 
Escal,  How !  thy  wife  ? 

Elb,  Ay,  Sir ;  whom,  I  thank  heaven,  is  an  honest  woman, — 
Escal,  Dost  thou  detest  her  therefore  ? 

Elb,  I  say,  Sir,  I  will  detest  myself  also,  as  well  aiS  she,  that  this 
house,  if  it  be  not  a  bawd's  house,  it  is  pity  of  her  life,  for  it  is  a 
naughty  house. 

Escal.  How  dost  thou  know  that,  constable  ? 
Elb.  Marry,  Sir,  by  my  wife ;  who,  if  she  had  been  a  woman  car- 
dinally  given,  might  have  been  accused  in  fomication,  adultery,  and 
all  uncleanliness  there. 

Escal,  By  the  woman's  means  % 

Elb.  Ay,  Sir,  by  mistress  Overdone's  means :  but  as  she  spit  in  his 
face,  so  she  defied  him. 

Clo.  Sir,  if  it  please  your  honour^  this  is  not  so. 
Elb.  Prove  it  before  these  varlets  here,  thou  honourable  man ; 
prove  it 

Escal.  [To  Angelo.]  Do  you  hear  how  he  misplaces? 
Clt?.   Sir,  she  came  in,  great  with  child,  and  longing  (saving  your 
honour's  reverence)  for  stewed  prunes,  Sir ; — we  had  but  two  in  the 
bouse,  which  at  that  very  distant  time  stood,  as  it  were,  in  a  fruit- 
dish,   a  dish  of  some  three-pence ; — your  honours  have  seen  such 
dishes  ;  they  are  not  China  dishes,  but  very  good  dishes, — 
Escal,  Go  to,  go  to  :  no  matter  for  the  dish,  Sir. 
Cio.   No,  indeed,  Sir,  not  of  a  pin  ;  you  are  therein  in  the  right : — 
l>ut  to  the  point.     As  I  say,  this  mistress  Elbow,  being,  as  I  say,  with 
child^  and  being  great  belly'd,  and  longing,  as  I  said,  for  prunes  ;  and 
liaving  but  two  in  the  dish,  as  I  said,  master  Froth  here,  this  very 
fnan,  having  eaten  the  rest,  as  I  said,  and,  as  I  say,  paying  for  them 
veiy  honestly ; — for,  as  you  know,  master  Froth,  I  could  not  give  you 
three-pence  again, — 
Froth.  No,  indeed 
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Clo.  Very  well ; — you  being  then,  if  you  be  remembered,  ciacking 
the  stones  of  the  foresaid  prunes, — 

Froth,  Ay,  so  I  did,  indeed. 

Clo,  Why,  very  well ; — I  telling  you  then,  if  you  be  remembered, 
that  such  a  one,  and  such  a  one,  were  past  eure  of  the  thing  you  wot 
of,  unless  they  kept  very  good  diet,  as  I  told  you, — 

Froth.  All  this  is  true. 

Clo,  Why,  very  well  then. 

Escal,  Come  ;  you  are  a  tedious  fool ;  to  the  purpose.  What  was 
done  to  Elbow's  wife,  that  he  hath  cause  to  complain  of  ]  Come  me 
to  what  was  done  to  her. 

Clo.  Sir,  your  honour  cannot  come  to  that  yet. 

EscaL  No,  Sir,  nor  I  mean  it  not 

Clo,  Sir,  but  you  shall  come  to  it,  by  your  honour*s  leave.  And, 
I  beseech  you,  look  into  master  Froth  here,  Sir ;  a  man  of  fourscore 
pound  a-year ;  whose  father  died  at  Hallowmas  : — was  't  not  at  Hal- 
lowmas,  master  Froth  ? — 

Froth,  AU-hallownd  eve. 

Clo,  Why,  very  well ;  I  hope  here  be  truths.  He,  Sir,  sitting,  as 
I  say,  in  a  lower  chair,  Sir ; — 'twas  in  the  Bunch  of  Grapes,  where, 
indeed,  you  have  a  delight  to  sit,  have  you  not  ? — 

Froth.  I  have  so ;  because  it  is  an  open  room,  and  good  for  winter. 

Clo,  Why,  very  well  then  ;  I  hope  here  be  truths. 

Ang.  This  will  last  out  a  night  in  Russia, 

When  nights  are  longest  there  :  I  '11  take  my  leave, 
And  leave  you  to  the  hearing  of  the  cause  ; 
Hoping  you  '11  find  good  cause  to  whip  them  all. 

Escal.  I  think  no  less.     Good-morrow  to  your  lordship. 

\Exit  Angelo. 
Now,  Sir,  come  on :  what  was  done  to  Elbow's  wife,  once  more  1 

Clo.  Once,  Sir]  there  was  nothing  done  to  her  once. 

Elb.  I  beseech  you,  Sir,  ask  him  what  this  man  did  to  my  wife. 

Clo.  I  beseech  your  honour,  ask  me. 

Escal.  Well,  Sir ;  what  did  this  gentleman  to  her  ? 

Clo.  I  beseech  you,  Sir,  look  in  this  gentleman's  face. — Good 
master  Froth,  lool^  upon  his  honour  \  'tis  for  a  good  purpose. -^Doth 
your  honour  mark  his  face  ? 

Escal.  Ay,  Sir,  very  well. 

Clo.  Nay,  I  beseech  you,  mark  it  well. 

Escal.  Well,  I  do  so. 

Clo.  Doth  your  honour  see  any  härm  in  his  face  ? 

EscaL  Why,  no. 

Clo.  I  '11  be  supposed  upon  a  book,  his  face  is  the  worst  thing 
about  him.     Good,  then ;  if  his  face  be  the  worst  thing  about  him, 
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how  could  master  Froth  do  the  constable's  wife  any  härm  1  I  would 
know  that  of  your  honour. 

£sca/.  He  's  in  the  right. — Constable,  what  say  you  to  it  1 

jE/^.  First,  an  it  like  you,  the  house  is  a  respected  house ;  next, 
this  is  a  respected  fellow ;  and  his  mistress  is  a  respected  woman. 

C/o,  By  this  hand,  Sir,  his  wife  is  a  more  respected  person  than 
any  of  us  all. 

£/d.  Varlet,  thou  liest ;  thou  liest,  wicked  varlet.  The  tirae  is 
yet  to  come  that  she  was  ever  respected  with  man,  woman,  or  child. 

Clo.  Sir,  she  was  respected  with  him,  before  he  married  with  her. 

EscaJ,  Which  is  the  mstr  here?  Justice,  or  Iniquityl — Is  this 
trae? 

Elb.  O  thou  caitiff !  O  thou  varlet !  O  thou  wicked  Hannibal !  I 
respected  with  her,  before  I  was  married  to  her  % — If  ever  I  was  re- 
spected with  her,  or  she  with  me,  let  not  your  worship  think  me  the 
poor  duke's  officer. — Prove  this,  thou  wicked  Hannibal,  or  I  '11  have 
mine  action  of  battery  on  thee. 

Esral.  If  he  took  you  a  box  o*  th*  ear,  you  might  have  your  action 
of  Blander  too. 

£lb,  Marry,  I  thank  your  good  worship  for  it.  WTiat  is  't  your 
worship's  pleasure  I  shall  do  with  this  wicked  caitiff? 

Escal.  Truly,  officer,  because  he  hath  some  offences  in  him,  that 
thou  wouldst  discover  if  thou  couldst,  let  him  continue  in  his  courses, 
tiU  thou  knowest  what  they  are. 

Elb,  Marry,  I  thank  your  worship  for  it — Thou  seest,  thou  wicked 
varlet  now,  what  's  come  upon  thee :  thou  art  to  continue  now,  thou 
varlet ;  thou  art  to  continue. 

Escal,  Where  were  you  bom,  friend  % 

Froth,  Here  in  Vienna,  Sir. 

Escal,  Are  you  of  fourscore  pounds  a-year? 

Froth,  Yes,  an  't  please  you,  Sir. 

Escal.  So. — \To  Clown.]  What  trade  are  you  of,  Sir 

Clo.  A  tapster  ;  a  poor  widow's  tapster. 

Escal.  Your  mistress'  name  % 

Clo.  Mistress  Overdone. 

Escal.  Hath  she  had  any  more  than  one  husband  ? 

Clo.  Nine,  Sir ;  Overdone  by  the  last. 

Escal.  Nine  ! — Come  hither  to  me,  master  Froth.  Master  Froth, 
I  would  not  have  you  acquainted  with  tapsters :  they  will  draw  you, 
master  Froth,  and  you  will  hang  them.  Get  you  gone,  and  let  me 
hear  no  more  of  you. 

Froth,  I  thank  your  worship.  For  mine  own  part,  I  never  come 
into  any  room  in  a  taphouse,  but  I  am  drawn  in. 

Escal,  Well,  no  more  of  it,  master  Froth  :  farewell.    \Exit.  Froth.] 
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— Come  you  hither  to  me,  master  tapster.     What  *s  your  name,  mas- 
ter  tapster  ? 

Clo,  Pompey. 

Escal,  What  eise  1 

Clo.  Bum,  Sir. 

Escal,  Troth,  and  your  bum  is  the  greatest  thing  about  you ;  so 
that,  in  the  beastliest  sense,  you  are  Pompey  the  great  Pompey, 
you  are  partly  a  bawd,  Pompey,  howsoever  you  colour  it  in  being  a 
tapster.  Are  you  not  ]  come,  teil  me  tnie  :  it  shall  be  the  better  for 
you. 

Clo,  Truly,  Sir,  I  am  a  poor  fellow  that  would  live. 

EscaL  How  would  you  live,  Pompey  ?  by  being  a  bawd  1  What 
do  you  think  of  the  trade,  Pompey  ?  is  it  a  lawful  trade  % 

Clo,  If  the  law  would  allow  it,  Sir. 

Escal,  But  the  law  will  not  allow  it,  Pompey ;  nor  it  shall  not  be 
allowed  in  Vienna. 

Clo.  Does  your  worship  mean  to  geld  and  spay  all  the  youth  of 
the  cityl 

Escal,  No,  Pompey. 

Clo,  Truly,  Sir,  in  my  poor  opinion,  they  will  to  't  then.  If  your 
worship  will  take  order  for  the  drabs  and  the  knaves,  you  need  not 
to  fear  the  bawds. 

Escal,  There  are  pretty  Orders  beginning,  I  can  teil  you  :  it  is  but 
heading  and  hanging. 

Clo,  If  you  head  and  hang  all  that  offend  that  way  but  for  ten  year 
together,  you  *ll  be  glad  to  give  out  a  commission  for  more  heads  :  if 
this  law  hold  in  Vienna  ten  year,  I  *ll  rent  the  fairest  house  in  it  after 
three-pence  a  bay  :  if  you  live  to  see  this  come  to  pass,  say,  Pompey 
told  you  so. 

Escal.  Thank  you,  good  Pompey ;  and,  in  requital  of  your  pro- 
phecy,  hark  you  : — I  advise  you,  let  me  not  find  you  before  me  again 
upon  any  complaint  whatsoever ;  no,  not  for  dwelling  where  you  do  : 
if  I  do,  Pompey,  I  shall  beat  you  to  your  tent,  and  prove  a  shrewd 
Caesar  to  you ;  in  piain  dealing,  Pompey,  I  shall  have  you  whipt :  so, 
for  this  time,  Pompey,  fare  you  well. 

Clo.  I  thank  your  worship  for  your  good  counsel ;  but  I  shall 
follow  it,  as  the  flesh  and  fortune  shall  better  determine. 
Whip  me  !     No,  no  ;  let  carman  whip  his  jade  : 
The  valiant  heart  's  not  whipt  out  of  his  trade.  \Exit. 

Escal.  Come  hither  to  me,  master  Elbow ;  come  hither,  master 
constable.     How  long  have  you  been  in  this  place  of  constable  ? 

Elh.  Seven  year  and  a  half,  Sir. 

Escal.  I  thought,  by  your  readiness  in  the  office,  you  had  con- 
tinued  in  it  some  time.     You  say,  seven  years  together  ] 
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Elb.  And  a  half,  Sir. 

Escal,  Alas,  it  hath  been  great  pains  to  you  !  They  do  you  wrong 
to  put  you  so  oft  upon  't  Are  there  not  men  in  your  ward  sufficient 
to  serve  it  ? 

Elb,  Faith,  Sir,  few  of  any  wit  in  such  matters  :  as  they  are  chosen, 
they  are  glad  to  choose  me  for  them;  I  do  it  for  some  piece  of 
money,  and  go  through  with  all. 

Escal,  Look  you  bring  me  in  the  names  of  some  six  or  seven,  the 
most  sufficient  of  your  parish. 

Elb,  To  your  worship's  house,  Sir  % 

Escal,  To  my  house.     Fare  you  well.  \Exit  Elbow. 

What  's  o'clock,  think  you  ? 
Just,  Eleven,  Sir. 

Escal,  I  pray  you  home  to  dinner  with  me. 
Just,  I  humbly  thank  you. 
EsccU,  It  grieves  me  for  the  death  of  Claudio ; 

But  there  's  no  remedy. 
Just.  Lord  Angelo  is  severe. 
Escal,  It  is  but  needful : 

Mercy  is  not  itself,  that  oft  looks  so ; 
Pardon  is  still  the  nurse  of  second  woe  : 
But  yet,  poor  Claudio ! — There  is  no  remedy. 
Come,  Sir.  \Exeunt. 

SCENE  IL — Another  Room  in  Angelo's  House. 

Euter  Provost  and  a  Servant. 

Sen\  He  's  hearing  of  a  cause  :  he  will  come  straight : 

I  "11  teil  him  of  you. 
ProiK  Pray  you,  do.  \Exit  Servant.]  I  '11  know 

His  pleasure  ;  may  be,  he  will  relent.     Alas  ! 

He  hath  but  as  offended  in  a  dream  : 

All  sects,  all  ages  smack  of  this  vice  ;  and  he 

To  die  for  it ! — 

Enter  Angelo. 
Ang,  Now,  what  's  the  matter,  provost  \ 

Prtn'.  Is  it  your  will  Claudio  shall  die  to-morrow  ? 
Ang.  Did  I  not  teil  thee,  yea  ?  hadst  thou  not  order  ? 

Why  dost  thou  ask  again? 
Prov.  Lest  I  might  be  too  rash  : 

Under  your  good  correction,  I  have  seen, 

When,  after  execution,  judgment  hath 

Repented  o'er  his  doom. 
Ang,  Go  to  ;  let  that  be  mine  : 


ig: 
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— Comc  von  hither  to  mc,  master  tai 
tcr  ta]).stcr  l 
Clo.   l*omi)ev. 
Escal.  What  eise  ? 
Clo.   IJurn,  Sir. 

Kscal.  'I'roth,  aiul  your  bum  U 
that,  in  the  beastlicst  scnse,  von 
von  are  parily  a  l)aw(l,  Tompcw 
tai>stcr.     Are  von  not  ?  conic,  i 
von. 

Clo.  Triily,  Sir,  I  am  a  pu-- 
Esail.   llow  would  you  li\ 
(lo  you  think  of  ihc  trade,  P- 
Clo.   If  the  law  would  all- 
Escal.   Hut  the  law  will  \ 
allowed  in  Vienna. 

Clo.   Does  your  worshii 
the  city  \ 

Kscal.  No,  Pomjicy. 
Clo.  Truly,  Sir,  in  w\\ 
worship  will  take  onkr 
to  fear  the  bawds. 

Escal.  There  are  \  .r-. 
heading  and  hanginu. 
Clo.  If  you  head  \\\. 
togcther,  you 'II  be  l. 


[act  II. 


pardon.— 


.mn'd 


:i<jus  maid, 


lUiitted. 
■•  (1  : 
i.sh,  means ; 


\Exit  Servant. 


this  law  hold  in  Vi 
tliree-pencc  a  bay  ; 
told  you  so. 

Escal.  'J'hank  )> 
phecy,  hark  you  . 
upon  any  comp!, 
if  l  du,  Poni].(.\ 
Cajsar  to  you  .  .  . 
for  thi.s  timt-,  ! 

Clo.  I  thähi. 
follow  it,  n^  • 
Whip  ... 
The  V.. 

Escal.  < 
constablr. 

Elb.  ^ 

Escai. 
tinued  i' 


.  \  tiud  Lucio. 

\Pffering  to  rethe. 
-[  To  IsAa]  You  're  welcome  :  what  's 
:.»r  to  your  honour,  [your  will  \ 

":ear  nie. 

Well ;  what  's  your  suit  \ 
j  ihat  most  I  do  abhor, 
.  1  meet  the  blow  of  justice  ; 
>:  plead,  but  that  I  must ; 
:  plead,  but  that  I  am 
.  d  will  not. 

Well  :  the  matter] 
s'Other  is  condemn'd  to  die  : 
.:,  let  it  be  his  fault, 

1   .  <^<^' 

■  Heaven  givc  thee  moving  graces  ! 

..j.un  the  fault,  and  not  the  actor  of  it  \ 
.tuit  's  condemn'd  ere  it  be  done. 
•K  ver\'  cipher  of  a  function, 
^  :aull,  whose  fine  Stands  in  record, 
,.  In  the  actor. 

O  just,  but  severe  law  I 
»roihcr,  then. — Heaven  keep  your  honour !      \Rctir'uh^. 
Astdi  to  IsAH.]  Give't  not  o'er  so:   to   him   again, 
.;iicat  him ; 
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ii,  hang  upon  his  gown  : 
vüu  should  need  a  pin, 
ijiore  tarne  a  tongue  desire  it  : 

Mceds  die  1 

Maiden,  no  remedy. 
I  (lo  ihink  that  you  might  pardon  him, 
liL-aven,  nor  man,  grieve  at  the  mercy. 
■  .'II  not  do't. 

But  can  you,  if  you  would  ? 
1  A)ok ;  what  I  will  not,  that  I  cannot  do. 
.   But  might  you  do  't  and  do  the  world  no  wrong, 
>()ur  heart  were  touch'd  with  that  remorse 
iiinc  is  to  him  1 

hi\^.  He  's  sentenc'd ;  'tis  too  late. 

Lud.}.  \Aside  to  Isab.]  You  are  too  cold. 
Isaö.  Too  late  ?  why,  no  ;  I,  that  do  speak  a  word, 
.\[ay  call  it  back  again.     Well,  believe  this, 
No  ceremony  that  to  great  ones  'longs, 
Not  the  king's  crown,  nor  the  deputed  sword, 
The  marshaFs  truncheon,  nor  the  judge's  robe, 
Become  them  with  one  half  so  good  a  grace 
As  mercy  does.     If  he  had  been  as  you,  and  you  as  he, 
You  would  have  slipt  like  him  ;  but  he,  like  you, 
Would  not  have  been  so  stern. 

Ang,  Pray  you,  be  gone. 

Isab.  I  would  to  heaven  I  had  your  potency, 
And  you  were  Isabel !  should  it  then  be  thus  ? 
No ;  I  would  teil  what  'twere  to  be  a  judge. 
And  what  a  prisoner. 

Lucio.  [Asii/c'  to  Isab.]  Ay,  touch  him  ;  there  's  the  vein. 
Ang.  Your  brother  is  a  forfeit  of  the  law. 
And  you  but  waste  your  words. 

Jsab.  Alas,  alas ! 

Why,  all  the  souls  that  were,  were  forfeit  once ; 
And  He  that  might  the  vantage  best  have  took, 
Found  out  the  remedy.     How  would  you  be, 
If  He,  which  is  the  top  of  judgment,  should 
But  judge  you  as  you  are  ?     O  !  think  on  that ; 
And  mercy  then  will  breathe  within  your  lips, 
Like  man  new  made. 

Ang.  Be  you  content,  fair  maid  ; 

It  is  the  law,  not  I,  condemns  your  brother : 
Were  he  my  kinsman,  brother,  or  my  son, 
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It  should  be  thus  with  him  :  he  must  die  to-morrow. 

Isab,    To-morrow?     O,  that's  sudden!     Spare  him,  spare 
him  ! — 
He  's  not  prepar'd  for  death.     Even  for  our  kitchens 
We  kill  the  fowl  of  season  :  shall  we  serve  heaven 
With  less  respect  than  we  do  minister 
To  our  gross  selves  ?    Good,  good  my  lord,  bethink  you  : 
Who  is  it  that  hath  died  for  this  offence  ? 
There  's  many  have  committed  it. 

Lucio.  \A5idet0  IsAB.]  Ay,  well  said. 

Ang,  The  law  hath  not  been  dead,  though  it  hath  slept : 
Those  many  had  not  dar'd  to  do  that  evil,  ^ 

If  the  first,  that  did  th'  edict  infringe, 
Had  answer'd  for  his  deed  :  now  'tis  awake  ; 
Takes  note  of  what  is  done  ;  and,  like  a  prophet, 
Looks  in  a  glass,  that  shows  what  future  evils 
(Either  new,  or  by  remissness  new-conceiv'd, 
And  so  in  progress  to  be  hatch'd  and  bom,) 
Are  now  to  have  no  sliccessive  degrees, 
But,  ere  they  live,  to  end. 

Isab,  Yet  show  some  pity. 

Ang.  I  show  it  most  of  all  when  I  show  justice ; 
For  then  I  pity  those  I  do  not  know, 
Which  a  dismiss'd  offence  would  after  gall ; 
And  do  him  right,  that,  answering  one  foul  wrong, 
Lives  not  to  act  another.     Be  satisfied  : 
Your  brother  dies  to-morrow  :  be  content. 

Isab.  So  you  must  be  the  first  that  gives  this  sentence, 
And  he  that  suffers.     O  !  it  is  excellent 
To  have  a  giant's  strength  \  but  it  is  tyrannous 
To  use  it  like  a  giant. 

Lucio.  \Asidc  io  Isab.]  That 's  well  said. 

Isab.  Could  great  men  thunder 
As  Jove  himself  does,  Jove  would  ne'er  be  quiet ; 
For  every  pelting,  petty  officer, 
Would  use  his  heaven  for  thunder, — 
Nothing  but  thunder.     Merciful  heaven  ! 
Thou  rather  with  thy  sharp  and  sulphurous  bolt 
Split'st  the  unwedgeable  and  gnarled  oak, 
Than  the  soft  myrtle  :  but  man,  proud  man ! 
Drest  in  a  little  brief  authority, — 
Most  Ignorant  of  what  he  's  most  assur'd, 
His  glassy  essencc, — like  an  angry  ape, 
Plays  such  fantastic  tricks  before  high  heaven, 
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As  make  the  angels  weep ;  who,  with  our  spleens, 
Would  all  themselves  laugh  mortal. 

Lucio,  \Aside  to  Isab.]  O,  to  him,  to  him,  wench !     He  will 
relent : 
He  's  Coming ;  I  perceive  't 

Prov,  \Asi(U^  Pray  heaven,  she  win  him ! 

Isab,  We  cannot  weigh  our  brother  with  ourself : 
Great  men  may  jest  with  saints ;  'tis  wit  in  them, 
But,  in  the  less,  foul  profanation. 

Lucio,  \Aside  to  Isab.]  Thou  'rt  in  the  right,  girl :  more  o' 
that. 

Isab,  That  in  the  captain  's  but  a  choleric  word, 
Which  in  the  soldier  is  flat  blasphemy. 

Lucio,  \Asideto  Isab.]  Art  avis'd  o'  that?  more  on'L 

Ar^,  Why  do  you  put  these  sayings  upon  me  % 

Isab,  Because  authority,  though  it  err  like  others, 
Hath  yet  a  kind  of  medicine  in  itself, 
That  skins  the  vice  o'  the  top.     Go  to  your  bosom  ; 
Knock  there,  and  ask  your  heart  what  it  doth  know 
That  's  like  my  brother's  fault :  if  it  confess 
A  natural  guiltiness  such  as  is  his, 
Let  it  not  sound  a  thought  upon  your  tongue 
Against  my  brother's  life. 

Ang,  [Aside,]  She  speaks,  and  'tis 

Such  sense,  that  my  sense  breeds  with  it  [71?  Aer.]  Fare  you 
well. 

Isab.  Gentle  my  lord,  turn  back. 

Ang.  I  will  bethink  me  :  come  again  to-morrow. 

Isab,  Hark  how  I  '11  bribe  you  :  good  my  lord,  turn  back. 

A/tg.  How  !  bribe  me  ! 

Isab.  Ay,  with  such  gifts,  that  heaven  shall  share  with  you. 

Lucio.  \Asiiie  to  Isab.]  You  had  marr'd  all  eise. 

Isab.  Not  with  fond  shekels  of  the  tested  gold, 
Or  stones,  whose  rates  are  either  rieh  or  poor 
As  fancy  values  them  ;  but  with  true  prayers, 
That  shall  be  up  at  heaven,  and  enter  there 
Ere  sun-rise, — prayers  from  preserv^d  souls, 
From  fasting  maids,  whose  minds  are  dedicate 
To  nothing  temporal. 

Ang.  Well ;  come  to  me  to-morrow. 

Lucio.  \Asidc  to  Isab.]  Go  to  ;  'tis  well ;  away ! 

Isab.  Heaven  keep  your  honour  safe  ! 

Afig.  [Aside.]  Amen  : 

For  I  am  that  way  going  to  temptation, 
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VVhere  prajrers  cross. 

Isab,  At  what  hour  to-morrow 

Shall  I  attend  your  lordship  1 

Ang,  At  any  time  'fore  noon. 

Isab,  Save  your  honour ! 

[Exeunt  Isabella,  Lucio,  and  Provost 

Ang,  From  thee ;  even  from  thy  virtue  ! — 

What  's  this,  what  's  this  ?     Is  this  her  fault  or  mine  1 
The  tempter  or  the  tempted,  who  sins  most,  ha  1 
Not  she  ',  nor  doth  she  tempt :  but  it  is  I, 
That  lying  by  the  violet  in  the  sun, 
Do,  as  the  Carrion  does,  not  as  the  flower, 
Corrupt  with  virtuous  season.     Can  it  be, 
That  modesty  may  more  betray  our  sense 
Than  woman's  lightness?     Having  waste  ground  enough, 
Shall  we  desire  to  raze  the  sanctuary. 
And  pitch  our  evils  there  ?     O,  fie,  fie,  fit ! 
What  dost  thou,  or  what  art  thou,  Angelo  1 
Dost  thou  desire  her  foully  for  those  things 
That  make  her  good  ?     O,  let  her  brother  live ! 
Thieves  for  their  robbery  have  authority, 
When  judges  steal  themselves.     What !  do  I  love  her, 
That  I  desire  to  hear  her  speak  again. 
And  feast  upon  her  eyes  ?     What  is  't  I  dream  on  ? 

0  cunning  enemy,  that,  to  catch  a  saint, 

With  saints  dost  bait  thy  hook  !     Most  dangerous 

Is  that  temptation,  that  doth  goad  us  on 

To  sin  in  loving  virtue.     Never  could  the  strumpet, 

With  all  her  double  vigour,  art  and  nature, 

Once  stir  my  temper  ;  but  this  virtuous  maid 

Subdues  me  quite  : — ever,  tili  now, 

When  men  were  fond,  I  smird,  and  wonder'd  how.  [ExiL 

SCENE  III.— ^  Room  in  a  Prison. 
Enter  Duke,  disguised  as  a  Friar,  and  Provost. 

Duke.  Hail  to  you,  provost !  so  I  think  you  are.    * 
Frov.  I  am  the  provost.     \Vbat's  your  will,  good  friar? 
Duke.  Bound  by  my  charity,  and  my  bless'd  order, 

1  come  to  visit  the  afflicted  spirits 

Hcre  in  the  prison.     Do  me  the  common  right 
To  let  me  see  them,  and  to  make  me  know 
the  nature  of  their  crimes,  that  I  may  minister 
Tu  them  accordingly. 
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Prov,  I  would  do  more  than  that,  if  more  were  needful. 
Look,  here  comes  one, — a  gentlewoman  of  mine, 
Who,  falling  in  the  flames  of  her  own  youth, 
Hath  blister'd  her  report :  she  is  with  child ; 
And  he  that  got  it,  sentenc'd — a  young  man 
More  fit  to  do  another  such  offence, 
Than  die  for  this. 

Enter  ]v\ÄS.l, 

Duke,  When  must  he  die  % 

Prov,  As  I  do  think,  to-morrow. — 

\To  JULiET.]  I  have  provided  for  you  :  stay  a  while, 
And  you  shall  be  conducted. 

Duke.  Repent  you,  fair  one,  of  the  sin  you  carry  % 

Juliet.  I  do  \  and  bear  the  shame  most  patiently. 

Duke,  I  /U  teach  you  how  you  shall  arraign  your  conscience, 
And  try  your  penitence,  if  it  be  sound, 
Or  hoUowly  put  on. 

Juliet.  I  '11  gladly  leam. 

Duke.  Love  you  the  man  that  wrong'd  you  % 

Julia.  Yes,  as  I  love  the  woman  that  wrong^d  him. 

Duke.  So  then,  it  seeras,  your  most  offenceful  act 
Was  mutually  committed  ? 

Juliet.  Mutually. 

Duke.  Then  was  your  sin  of  heavier  kind  than  his. 

Juliet.  I  do  confess  it,  and  repent  it,  father. 

Duke.  'Tis  meet  so,  daughter :  but  lest  you  do  repent, 
As  that  the  sin  hath  brought  you  to  this  shame, — 
Which  sorrow  is  always  toward  ourselves,  not  heaven, 
Showing,  we  would  not  spare  heaven,  as  we  love  it, 
But  as  we  stand  in  fear, — 

Juliet.  I  do  repent  me,  as  it  is  an  evil, 
And  take  the  shame  with  joy. 

Duke.  There  rest. 

Your  partner,  as  I  hear,  must  die  to-morrow, 
And  I  am  going  with  instruction  to  him. 
Grace  go  with  you  !     Benedicitc !  ^Exit. 

Juliet.  Must  die  to-morrow  !     O  injurious  law, 
That  respites  me  a  life,  whose  very  comfort 
Is  still  a  dying  horror  ! 

Pr(nK  'Tis  pity  of  him.  \Excuut. 
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SCENE  IV.— ^  Room  in  Angelo's  House. 
Enter  Angelo. 

Ang.  When  I  would  pray  and  think,  I  think  and  pray 
To  several  subjects.     Heaven  hath  my  empty  words ; 
Whilst  my  invention,  Hearing  not  my  tongue, 
Anchors  on  Isabel :  heaven  in  my  mouth, 
As  if  I  did  but  only  chew  bis  name  ; 
And  in  my  heart  the  strong  and  swelling  evil 
Of  my  conception.     The  State,  whereon  I  studied, 
Is  like  a  good  thing,  being  often  read, 
Grown  sear'd  and  tedious ;  yea,  my  gravity, 
Wherein — let  no  man  hear  me — I  take  pride, 
Could  I,  with  boot,  change  for  an  idle  plume, 
Which  the  air.beats  for  vain.     O  place  !  O  form  ! 
How  often  dost  thou  with  thy  case,  thy  habit, 
Wrench  awe  from  fools,  and  tie  the  wiser  souls 
To  thy  false  seeming !     Blood,  thou  art  blood  : 
Let  's  write  good  angel  on  the  devil's  hom, 
Tis  not  the  deviUs  crest. 

Enter  Servant 
How  now !  who  's  there  ? 

Serv,  One  Isabel,  a  sister, 

Desires  access  to  you. 

Ang.  Teach  her  the  way.  \Exit  Servant. 

O  heavens ! 

Why  does  my  blood  thus  muster  to  my  heart, 
Making  both  it  unable  for  itself, 
And  dispossessing  all  my  other  parts 
Of  necessary  fitness  ? 

So  play  the  foolish  throngs  with  one  that  swoons ; 
Come  all  to  help  him,  and  so  stop  the  air 
By  which  he  should  revive  :  and  even  so 
The  general,  subject  to  a  well-wish'd  king, 
Quit  their  own  part,  and  in  obsequious  fondness 
Crowd  to  his  presence,  where  their  untaught  love 
Must  needs  appear  offence. 

Enter  IsABELLA. 
How  now,  fair  maid  ! 

Isab.  I  am  come  to  know  your  pleasure. 

Ang.  That  you  might  know  it,  would  much  better  please  me, 
Than  to  demand  what  'tis.     Your  brother  cannot  live. 

Isab.  Even  so. — Heaven  keep  your  honour !  \Rctiring. 
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Af^.  Yet  may  he  live  a  while  \  and,  it  may  be, 
As  long  as  you,  or  I :  yet  he  must  die. 

hob,  Under  your  sentence  % 

Ang,  Yea. 

Tsab.  When,  I  beseech  you  ?  that  in  his  reprieve, 
Longer  or  shorter,  he  may  be  so  fitted, 
That  his  soul  sicken  not. 

Ang,  Ha !  fie,  these  filthy  vices !     It  were  as  good 
To  pardon  him,  that  hath  from  nature  stolen 
A  man  already  made,  as  to  remit 
Their  saucy  sweetness,  that  do  coin  heaven's  image 
In  stamps  that  are  forbid  :  'tis  all  as  easy 
Falsely  to  take  away  a  life  true  made, 
As  to  put  mettle  in  restrained  means, 
To  make  a  false  one. 

Isab,  Tis  set  down  so  in  heaven,  but  not  in  earth. 

Ang,  Say  you  so  ?  then  I  shall  pose  you  quickly. 
Which  had  you  rather, — that  the  most  just  law 
Now  took  your  brother*s  life  ;  or,  to  redeem  him, 
Give  up  your  body  to  such  sweet  uncleanness 
As  she  that  he  hath  stain'd  ? 

Isab,  Sir,  believe  this, 

I  had  rather  give  my  body  than  my  soul, 

Ang.  I  talk  not  of  your  soul.     Our  compell'd  sins 
Stand  more  for  number  than  for  account. 

Isab.  How  say  you  ] 

Ang.  Nay,  I  '11  not  Warrant  that ;  for  I  can  speak 
Against  the  thing  I  say.     Answer  to  this : — 
I,  now  the  voice  of  the  recorded  law, 
Pronounce  a  sentence  on  your  brother's  life : 
Might  there  not  be  a  charity  in  sin, 
To  save  this  brother's  life  ] 

Isab.  Please  you  to  do  't, 

I  '11  take  it  as  a  peril  to  my  soul, 
It  is  no  sin  at  all,  but  charity. 

Ang.  Pleas'd  you  to  do  't,  at  peril  of  your  soul, 
Were  equal  poise  of  sin  and  charity. 

Isab.  That  I  do  beg  his  life,  if  it  be  sin, 
Heaven  let  me  bear  it !  you  granting  of  my  suit, 
If  that  be  sin,  I  '11  make  it  my  mom-p rayer 
To  have  it  added  to  the  faults  of  mine, 
And  nothing  of  your  answer. 

Ang.  Nay,  but  hear  me. 

Your  sense  pursues  not  mine  :  either  you  are  Ignorant, 
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Or  seem  so,  craftily ;  and  that's  not  good. 

Isab,  Let  me  be  Ignorant,  and  in  nothing  good, 
But  graciously  to  know  I  am  no  better. 

Ang,  Thus  wisdora  wishes  to  appear  most  bright, 
When  it  doth  tax  itself ;  as  these  black  masks 
Proclaim  an  enshield  beauty  ten  times  louder 
Than  beauty  could,  displayed. — But  mark  me ; 
To  be  receivM  piain,  I  '11  speak  more  gross : 
Your  brother  is  to  die. 

Isab,  So. 

Ar^,  And  his  offence  is  so,  as  it  appears, 
Accountant  to  the  law  upon  that  pain. 

Isab.  True. 

Ang,  Admit  no  other  way  to  save  his  life, 
(As  I  subscribe  not  that,  nor  any  other, 
But  in  the  loss  of  question,)  that  you,  his  sister, 
Finding  yourself  desir'd  of  such  a  person, 
Whose  credit  with  the  judge,  or  own  great  place, 
Could  fetch  your  brother  from  the  manacles 
Of  the  all-binding  law ;  and  that  there  were 
No  earthly  mean  to  save  him,  but  that  either 
You  must  lay  down  the  treasures  of  your  body 
To  this  suppos'd,  or  eise  to  let  him  suffer ; 
What  would  you  do  ? 

Isab.  As  much  for  my  poor  brother,  as  myself : 
That  is,  were  I  under  the  terms  of  death, 
Th'  impression  of  keen  whips  I  'd  wear  as  rubies, 
And  Strip  myself  to  death,  as  to  a  bed 
That,  longing,  I  Ve  been  sick  for,  ere  I  'd  yield 
My  body  up  to  shame. 

Ang.  Then  must 

Your  brother  die. 

Isab.  And  'twere  the  cheaper  way  : 
Better  it  were  a  brother  died  at  once, 
Than  that  a  sister,  by  redeeming  him, 
Should  die  for  ever. 

Ang,  Were  not  you,  then,  as  cruel  as  the  sentence 
That  you  have  slander'd  so  \ 

Isab,  Ignomy  in  ransom,  and  free  pardon, 
Are  of  two  houses :  lawful  mercy  is 
Nothing  akin  to  foul  redemption. 

Ang,  You  seem'd  of  late  to  make  the  law  a  tyrant ; 
And  rather  proVd  the  sliding  of  your  brother 
A  merriment  than  a  vice. 
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Isah.  O,  pardon  me,  my  lord ;  it  oft  falls  out, 
To  have  what  we  would  have,  we  speak  not  what  we  mean : 
I  something  do  excuse  the  thing  I  hate, 
For  his  advantage  that  I  dearly  love. 

Ang.  We  are  all  frail. 

hob,  Else  let  my  brother  die, 

If  not  a  feodary,  but  only  he, 
Owe,  and  succeed  thy  weakness. 

Ang,  Nay,  women  are  frail  too. 

hob.  Ay,  as  the  glasses  where  they  view  themselves ; 
Which  are  as  easy  broke  as  they  make  fonns. 
Women ! — Help  heaven  !  men  their  creation  mar 
In  profiting  by  them.     Nay,  call  us  ten  times  frail ; 
For  we  are  soft  as  our  complexions  are. 
And  credulous  to  false  prints. 

Ang,  I  think  it  well : 

And  from  this  testimony  of  your  own  sex, 
(Since,  I  suppose,  we  are  made  to  be  no  stronger 
Than  faults  may  shake  our  frames,)  let  me  be  bold ; — 
I  do  arrest  your  words.     Be  that  you  are, 
That  is,  a  woman  ;  if  you  be  more,  you  're  none  ; 
If  you  be  one,  (as  you  are  well  expressed 
By  all  external  Warrants,)  show  it  now, 
By  putting  on  the  destin'd  livery. 

Isab.  I  have  no  tongue  but  one  :  gentle  my  lord, 
Let  me  entreat  you  speak  the  former  language. 

Ang.  Plainly  conceive,  I  love  you. 

Isab,  My  brother  did  love  Juliet ;  and  you  teil  me 
That  heshall  die  for 't. 

Ang.   He  shall  not,  Isabel,  if  you  give  me  love. 

Isab.  I  know,  your  virtue  hath  a  licence  in  't, 
WTiich  seems  a  little  fouler  than  it  is, 
To  pluck  on  others. 

Ang.  Believe  me,  on  mine  honour, 

My  words  express  my  purpose. 

Isab.  Ha  !  little  honour  to  be  much  believ'd, 
And  most  pemicious  purpose  ! — Seeming,  seeming  ! — 
I  will  proclaim  thee,  Angelo  ;  look  for  't : 
Sign  me  a  present  pardon  for  my  brother, 
Or  with  an  outstretch'd  throat  I  '11  teil  the  world 
Aloud  what  man  thou  art 

Ang.  Who  will  beheve  thee,  Isabel  1 

My  unsoird  name,  the  austereness  of  my  life, 
My  vouch  against  you,  and  my  place  i'  the  State, 
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Will  so  your  accusation  overweigh, 

That  you  shall  stifle  in  your  own  report, 

And  smell  of  calumny.     I  have  begun ; 

And  now  I  give  my  sensual  race  the  rein : 

Fit  thy  consent  to  my  sharp  appetite  ; 

Lay  by  all  nicety  and  prolixious  blushes, 

That  banish  what  they  sue  for  :  redeem  thy  brother 

By  yielding  up  thy  body  to  my  will ; 

Or  eise  he  must  not  only  die  the  death, 

But  thy  unkindness  shall  his  death  draw  out 

To  lingering  sufferance.     Answer  me  to-morrow, 

Or,  by  the  affection  that  now  guides  me  most, 

I  *11  prove  a  tyrant  to  him.     As  for  you, 

Say  what  you  can,  my  false  o*erweighs  your  tnie. 

Jsad.  To  whom  should  I  complain  ]     Did  I  teil  this, 
Who  would  believe  me  ?     O  perilous  mouths  ! 
That  bear  in  them  one  and  the  self-same  tongue, 
Either  of  condemnation  or  approof; 
Bidding  the  law  make  court'sy  to  their  will ; 
Hooking  both  right  and  wrong  to  th'  appetite, 
To  foUow  as  it  draws.     I  '11  to  my  brother : 
Though  he  hath  fallen  by  prompture  of  the  blood, 
Yet  hath  he  in  him  such  a  mind  of  honour, 
That,  had  he  twenty  heads  to  tender  down 
On  twenty  bloody  blocks,  he  'd  yield  them  up, 
Before  his  sister  should  her  body  stoop 
To  such  abhorr'd  pollution. 
Then,  Isabel,  live  chaste,  and,  brother,  die : 
More  than  cur  brother  is  our  chastity. 

I  '11  teil  him  yet  of  Angelo's  request,  ^-g 

And  fit  his  mind  to  death,  for  his  soul's  rest.  f-^  ^ 


-«»- 


ACT    III. 
SCENE  L—A  Room  in  the  Prison, 
Enter  Duke,  disguised  as  before,  Claudio,  and  Provost. 
Duke.  So  then,  you  hope  of  pardon  from  lord  Angelo ! 
Ciaud.  The  miserable  have 
No  other  medicine,  but  only  hope  : 
I  have  hope  to  live,  and  am  prepar'd  to  die. 
JDuke,  Be  absolute  for  death  ;  either  death  or  life 
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Shall  thereby  be  the  sweeter.     Reason  thus  with  life  : — 

If  I  do  lose  thee,  I  do  lose  a  thing 

That  none  but  fools  would  keep :  a  breath  thou  art, — 

Servile  to  all  the  skyey  influences, — 

That  dost  this  habitation,  where  thou  keep^st, 

Hourly  afflict :  merely,  thou  art  death's  fool ; 

For  him  thou  labour'st  by  thy  flight  to  shun, 

And  yet  runkst  toward  him  still.     Thou  art  not  noble ; 

For  all  th'  accommodations  that  thou  bear'st, 

Are  nurs'd  by  baseness.     Thou  art  by  no  means  valiant ; 

For  thou  dost  fear  the  soft  and  tender  fork 

Of  a  poor  worm.     Thy  best  of  rest  is  sleep, 

And  thaf  thou  oft  provok'st ;  yet  grossly  fear'st 

Thy  death,  which  is  no  more.     Thou  art  not  thy  seif ; 

For  thou  exisfst  on  many  a  thousand  grains 

That  issue  out  of  dust.     Happy  thou  art  not ; 

For  what  thou  hast  not,  still  thou  striv'st  to  get, 

And  what  thou  hast,  forget'st.     Thou  art  not  certain  ; 

For  thy  complexion  shifts  to  stränge  effects, 

After  the  moon.     If  thou  art  rieh,  thou  'rt  poor ; 

For,  like  an  ass,  whose  back  with  ingots  bows, 

Thou  bear'st  thy  heavy  riches  but  a  joumey. 

And  death  unloads  thee.     Friend  hast  thou  none  ; 

For  thine  own  bowels,  which  do  call  thee  sire, 

The  mere  effusion  of  thy  proper  loins, 

Do  curse  the  gout,  serpigo,  and  the  rheum, 

For  ending  thee  no  sooner.     Thou  hast  nor  youth  nor  age  ; 

But,  as  it  were,  an  after-dinners  sleep, 

Dreaming  on  both  :  for  all  thy  blessed  youth 

Becomes  as  agbd,  and  doth  bog  the  alms 

Of  palsied  cid  :  and  when  thou  art  old  and  rieh, 

Thou  hast  neither  heat,  affcction,  limb,  nor  beauty, 

To  make  thy  riches  pleasant.     What  's  yet  in  this 

That  bears  the  name  of  life '?     Yet  in  this  life 

Lie  hid  more  thousand  deaths  :  yet  death  we  fear, 

That  makes  these  odds  all  even. 

Claud.  I  humbly  thank  you. 

To  sue  to  live,  I  find  I  scek  to  die ; 
And,  seeking  death,  find  life  :  let  it  come  on. 

Isab.  [lVi//wt/f.]  Whaf  ho  !     Peace  here;  grace  and  good 
Company! 

Fro7'.  Who  's  there  ?  come  in  :  the  wish  deser\'cs  a  welcome. 

Du/c^.  Dear  Sir,  ere  long  I  '11  visit  you  again. 

C/au{/.  Most  holy  Sir,  I  thank  you. 
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Emter  Isabella. 

..^.    \\    loiiicss  is  a  Word  or  two  with  Claudio. 

•%..      .::w  'cry  welcome. — Look,  signior;  here's  your  sister. 

-fc^.     'ruiost,  a  word  with  you. 

*>,.    'v>  aaiiy  as  you  please. 

•*^.    AstiU  tu  htm,']  Bring  me  to  hear  them  speak,  where  I  may 
.   ;.^^ ä.i  (i.  [Exeufit  Duke  and  Provost 

;/«*i.   Nüw,  sister,  what*s  the  comfort? 
,4i^.  Why,  as  all 

v^*^»uüorts  are  ;  most  good,  raost  good  indeed. 

l.ord  Angelo,  having  affairs  to  heaven, 

Imeiids  you  for  his  swift  ambassador, 

Where  you  shall  be  an  everiasting  leiger : 

Ihcrefore,  your  best  appointment  make  with  speed ; 

l'o-inorrow  you  set  on. 
C.^atui.  Is  there  no  remedyl 

Isaö.  Xone,  but  such  remedy,  as,  to  save  a  head, 

To  cleave  a  heart  in  twain. 
Ciauä.  But  is  there  any  1 

/jiiA   Yes,  brother,  you  may  live  : 

rhcre  is  a  devilish  mercy  in  the  judge, 

\i  you '11  implore  it,  that  will  free  your  life, 

Uut  fetter  you  tili  death. 
( "Uuii.  Perpetual  durance  ? 

Isub.  Ay,  just ;  perpetual  durance, — a  restraint, 

l'hough  all  the  world's  vastidity  you  had, 

To  a  determin'd  scope. 
( ^liitiii.  But  in  what  nature  ] 

isab.  In  such  a  one  as,  you  consenting  to't, 

VVould  bark  your  honour  from  that  trunk  you  bear, 

Anil  leave  you  naked. 
Ciiuut  Let  me  know  the  point. 

Isab.  O !  I  do  fear  theo,  Claudio  ;  and  I  quake, 

Lest  thou  a  feverous  life  shouldst  entertain. 

And  six  or  seven  winters  inore  respect, 

Than  a  perpetual  honour.     Darfst  thou  die  1 

The  sense  of  death  is  most  in  apprehension ; 

And  the  poor  beetle,  that  we  tread  upon, 

In  corporal  sufferance  finds  a  pang  as  great 

As  when  a  giant  dies. 
Claud.  Why  give  you  me  this  shame  ? 

Think  you  I  can  a  resolution  fetch 

h'rom  liowery  tendemess  1     If  I  must  die, 

I  will  cncounter  darkness  as  a  bride. 
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And  hug  it  in  mine  arms. 

Isab,  There  spake  my  brother :  there  my  fether's  grave 
Did  utter  forth  a  voice !     Yes,  thou  must  die : 
Thou  art  too  noble  to  conserve  a  life 
In  base  appliances.     This  outward-sainted  deputy — 
Whose  settled  visage  and  deliberate  word 
Nips  youth  i'  the  head,  and  follies  doth  enmew 
As  falcon  doth  the  fowl — is  yet  a  devil ; 
His  filth  within  being  cast,  he  would  appear 
A  pond  as  deep  as  hell. 

Claud,  The  priestly  Angelo  ? 

Isab,  O,  'tis  the  cunning  livery  of  hell, 
The  damned'st  body  to  invest  and  cover 
In  priestly  guards !     Dost  thou  think,  Claudio, — 
If  I  would  yield  him  my  virginity, 
Thou  mightst  be  freed. 

Claud.  O  heavens !  it  cannot  be. 

Isab,  Yes,  he  would  give  't  thee,  from  this  rank  ofience, ' 
So  to  offend  him  stilL     This  night  's  the  tirae 
That  I  should  do  what  I  abhor  to  name, 
Or  eise  thou  diest  to-morrow. 

Claud.  Thou  shalt  not  do  't. 

Isab.  O  !  were  it  but  my  life, 
I  'd  throw  it  down  for  yoiir  deliverance 
As  frankly  as  a  pin. 

Claud.  Thanks,  dear  Isabel. 

Isab.  Be  ready,  Claudio,  for  your  death  to-morrow. 

Claud.  Yes. — Has  he  affections  in  him, 
That  thus  can  make  him  bite  the  law  by  the  nose, 
W^en  he  would  force  it  % — Sure,  it  is  no  sin  ; 
Or  of  the  deadly  seven,  it  is  the  least. 

Isab.  Which  is  the  least  % 

Claud.  If  it  were  damnable,  he  being  so  wise, 
Why  would  he  for  the  momentary  trick 
Be  perdurably  fin'd  ? — O  Isabel ! 

Isab.  What  says  my  brother? 

Claud.  Death  is  a  fearfui  thing. 

Isab.  And  sham^d  life  a  hateful. 

Claud.  Ay,  but  to  die,  and  go  we  know  not  where  ; 
To  lie  in  cold  obstruction,  and  to  rot ; 
This  sensible  warm  motion  to  become 
A  kneaded  clod ;  and  the  delighted  spirit 
To  bathe  in  fiery  floods,  or  to  reside 
In  thriUing  region  of  thick-ribb^d  ice  ; 
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To  be  imprison'd  in  the  viewless  winds, 

And  blown  with  restless  violence  round  about 

The  pendent  world ;  or  to  be  worse  than  worst 

Of  those  that  lawless  and  incertain  thoughts 

Imagine  howling ! — 'tis  too  horrible  ! 

The  weariest  and  most  loath^d  worldly  life 

That  age,  ache,  penury,  and  imprisonment 

Can  lay  on  nature,  is  a  paradise 

To  what  we  fear  of  death. 
Isab.  Alas,  alas ! 
Claud.  Sweet  sister,  let  me  live  : 

What  sin  you  do  to  save  a  brother's  life, 

Nature  dispenses  with  the  deed  so  far, 

That  it  becomes  a  virtue. 
Jsab,  O  you  beast ! 

0  faithless  coward !  O  dishonest  wretch ! 
Wilt  thou  be  made  a  man  out  of  ray  vice  1 
Is  't  not  a  kind  of  incest,  to  take  Hfe 

From  thine  own  sister's  shame  1    What  should  I  think  % 

Heaven  shield,  my  mother  pla/d  my  father  fair ! 

For  such  a  warpM  slip  of  wildemess 

Ne^er  issu'd  from  his  blood.     Take  my  defiance ; 

Die,  perish !  might  but  my  bending  down 

Reprieve  thee  from  thy  fate,  it  should  proceed  : 

1  '11  pray  a  thousand  prayers  for  thy  death, — 
No  word  to  save  thee. 

Claud.  Nay,  hear  me,  Isabel. 

Isab.  O  fie,  fie,  fie  ! 

Thy  sin  's  not  accidental,  but  a  trade. 

Mercy  to  thee  would  prove  itself  a  bawd  : 

Tis  best  that  thou  diest  quick ly.  \Gotfig. 

Claud.  O,  hear  me,  Isabella  ! 

Rc-entcr  Duke. 

Duke.  Vouchsafe  a  word,  young  sister ;  but  one  word. 

Isab.  What  is  your  will  ? 

Duke.  Might  you  dispense  with  your  leisure,  I  would  by  and  by 
have  some  speech  with  you :  the  satisfaction  I  would  require,  is  like- 
wise  your  own  benefit. 

Isab.  I  have  no  superfluous  leisure :  my  stay  must  be  stolen  out 
of  other  affairs ;  but  I  will  attend  you  a  while. 

Duke.  \Aside  io  Claudio.]  Son,  I  have  overheard  what  hath  past 
between  you  and  your  sister.  Angelo  had  never  the  purpose  to  cor- 
rupt  her ;  only  he  hath  made  an  assay  of  her  virtue,  to  practise  his 
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judgment  with  the  disposition  of  natures :  she,  having  the  truth  of 
honour  in  her,  hath  made  him  that  gracious  denial  which  he  is  most 
glad  to  receive.  I  am  confessor  to  Angelo,  and  I  know  this  to  be 
true ;  therefore  prepare  yourself  to  death.  Do  not  satisfy  your  re- 
solution  with  hopes  that  are  fallible  :  to-morrow  you  must  die ;  go  to 
your  knees,  and  make  ready. 

Ciaud.  Let  me  ask  my  sister  pardon.  I  am  so  out  of  love  with 
life,  that  I  will  sue  to  be  rid  of  iL 

Duke.  Hold  you  there  :  farewell.  \^Exit  Claudio. 

Re-enter  Provost. 

Provost,  a  word  with  you. 

Prai\  What 's  your  will,  fatherl 

Duke.  That  now  you  are  come,  you  will  be  gone.  Leave  me  a 
while  with  the  maid  :  my  mind  promises  with  my  habit  no  loss  shall 
touch  her  by  my  Company. 

Prov.  In  good  time.  \Exit. 

Duke.  The  hand  that  hath  made  you  fair  hath  made  you  good : 
the  goodness  that  is  cheap  in  beauty,  makes  beauty  brief  in  good- 
ness  \  but  grace,  being  the  soul  of  your  complexion,  shall  keep  the 
body  of  it  ever  fair.  The  assault  that  Angelo  hath  made  to  you, 
fortune  hath  conveyed  to  my  understanding :  and,  but  that  frailty 
hath  examples  for  his  falling,  I  should  wonder  at  Angelo.  How  will 
you  do  to  content  this  Substitute,  and  to  save  your  brother  ? 

Iseib.  I  am  now  going  to  resolve  him,  I  had  rather  my  brother  die  by 
the  law,  than  my  son  should  be  unlawfully  bom.  But  O,  how  much 
is  the  good  duke  deceived  \x\  Angelo !  If  ever  he  retum,  and  I  can 
speak  to  him,  I  will  open  my  Ups  in  vain,  or  discover  his  government. 

Duke.  That  shall  not  be  much  amiss :  yet,  as  the  matter  now 
Stands,  he  will  avoid  your  accusation  ;  he  made  trial  of  you  only. 
Therefore,  fasten  your  ear  on  my  advisings :  to  the  love  I  have  in 
doing  good,  a  remedy  presents  itself.  I  do  make  myself  believe, 
that  you  may  most  uprighteously  do  a  poor  wronged  lady  a  merited 
benefit ;  redeem  your  brother  from  the  angry  law ;  do  no  stain  to 
your  own  gracious  person ;  and  much  please  the  absent  duke,  if  per- 
adventure  he  shall  ever  return  to  have  hearing  of  this  business. 

Isab.  Let  me  hear  you  speak  farther.  I  have  spirit  to  do  any  thing 
that  appears  not  foul  in  the  truth  of  my  spirit 

Duke.  Virtue  is  bold,  and  goodness  never  fearful.  Have  you  not 
heard  speak  of  Mariana,  the  sister  of  Frederick  the  great  soldier  who 
miscarried  at  sea? 

Isab.  I  have  heard  of  the  lady,  and  good  words  went  with  her 
name. 

Duke.  She  should,  this  Angelo  have  married ;  was  affianced  to  her 
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by  oath,  and  the  nuptial  appointed :  between  which  time  of  the  con- 
tract,  and  limit  of  the  solemnity,  her  brother  Frederick  vras  wrecked 
at  sea,  having  in  that  perished  vessel  the  dowry  of  his  sister.  But 
mark  how  heavily  this  befeil  to  the  poor  gentlewoman :  there  she  lost 
a  noble  and  renowned  brother,  in  his  love  toward  her  ever  most  kind 
and  natural ;  with  him,  the  portion  and  sinew  of  her  fortune,  her 
marriage-dowry ;  with  both,  her  combinate  husband,  this  well-seeming 
Angelo. 

Isab,  Canthisbeso?     Did  Angelo  so  leave  her  1 

Duke,  Left  her  in  her  tears,  and  dried  not  one  of  them  with  his 
comfort ;  swallowed  his  vows  whole,  pretending  in  her,  discöveries  of 
dishonour :  in  few,  bestowed  her  on  her  own  lamentation,  which  she 
yet  wears  for  his  sake ;  and  he,  a  marble  to  her  tears,  is  washed  with 
them,  but  relents  not. 

Isab,  What  a  merit  were  it  in  death  to  take  this  poor  maid  from 
the  World !  What  corruption  in  this  life,  that  it  will  let  this  man 
live ! — But  how  out  of  this  can  she  avail  ? 

Duke,  It  is  a  rupture  that  you  may  easily  heal ;  and  the  eure  of  it 
not  only  saves  your  brother,  but  keeps  you  from  dishonour  in  doing 
it 

hob,  Show  me  how,  good  father. 

Duke,  This  fore-named  maid  hath  yet  in  her  the  continuance  of  her 
first  affection :  his  unjust  unkindness,  that  in  all  reason  should  have 
quenched  her  love,  hath,  like  an  impediment  in  the  current,  made  it 
more  violent  and  unruly.  Go  you  to  Angelo ;  answer  his  requiring 
with  a  plausible  obedience ;  agree  with  his  demands  to  the  point ; 
only  refer  yourself  to  this  advantage, — first,  that  your  stay  with  him 
may  not  be  long ;  that  the  time  may  have  all  shadow  and  silence  in 
it ;  and  the  place  answer  to  convenience.  This  being  granted  in 
course,  and  now  follows  all : — ^we  shall  advise  this  wronged  maid  to 
stead  up  your  appointment,  go  in  your  place ;  if  the  encounter  ac- 
knowledge  itself  hereafter,  it  may  compel  him  to  her  recompense : 
and  here,  by  this,  is  your  brother  saved,  your  honour  untainted,  the 
poor  Mariana  advantaged,  and  the  corrupt  deputy  scaled.  The 
maid  will  I  frame,  and  make  fit  for  his  attempt.  If  you  think  well  to 
carry  this,  as  you  may,  the  doubleness  of  the  benefit  defends  the  de- 
ceit  from  reproof.     What  think  you  of  it  ] 

Isab,  The  image  of  it  gives  me  content  already ;  and  I  trust  it  will 
grow  to  a  most  prosperous  perfection. 

Duke.  It  lies  much  in  your  holding  up.  Haste  you  speedily  to 
Angelo  :  if  for  this  night  he  entreat  you  to  his  bed,  give  him  promise 
of  satisfaction.  I  will  presently  to  St  Luke's :  there,  at  the  moated 
grange,  resides  this  dejected  Mariana,  At  that  place  call  upon  me  ; 
and  despatch  with  Angelo,  that  it  may  be  quick ly, 
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Isab.  I  thank  you  for  this  comfort     Fare  you  well,  good  father. 

\Exeufit. 

SCENE  \\,— The  Street  before  the  Prison. 
Enter  Duke,  disguised  as  before  ;  to  kirn  Elbow,  and  Office«,  with  Clown. 
Elb,  Nay,  if  there  be  no  remedy  for  it,  but  that  you  will  needs 
buy  and  seil  men  and  women  like  beasts,  we  shall  have  all  the  world 
drink  brown  and  white  bastard. 

Duke.  O  heavens !  what  stuff  is  here  1 

Clo.  Twas  never  merry  world,  since,  of  two  usuries,  the  merriest 
was  put  down,  and  the  worser  allowed  by  order  of  law  a  furred  gown 
to  keep  him  warm  ;  and  furred  with  fox  and  lamb-skins  too,  to  signify, 
that  craft,  being  richer  than  innocency,  Stands  for  the  facing. 
Elb.  Come  your  way,  Sir. — Bless  you,  good  father  friar. 
Dtike.  And  you,  good  brother  father.  What  offence  hath  this 
man  made  you,  Sir? 

Elb.  Marry,  Sir,  he  hath  offended  the  law :  and,  Sir,  we  take  him 
to  be  a  thief  too,  Sir ;  for  we  have  found  upon  him,  Sir,  a  stränge 
pick-lock,  which  we  have  sent  to  the  deputy. 
Ihtke.  Fie,  sirrah !  a  bawd,  a  wicked  bawd ! 
The  evil  that  thou  causest  to  be  done, 
That  is  thy  means  to  live.     Do  thou  but  think 
What  'tis  to  cram  a  maw,  or  clothe  a  back, 
From  such  a  filthy  vice  :  say  to  thyself, — 
From  their  abominable  and  beastly  touches 
I  drink,  I  eat,  array  myself,  and  live. 
Canst  thou  believe  thy  living  is  a  life, 
So  stinkingly  depending]     Go  mend,  go  mend. 
Clo,  Indeed,  it  does  stink  in  some  sort,  Sir ;  but  yet,  Sir,  I  would 
prove — 

Duke.  Nay,  if  the  devil  have  given  thee  proofs  for  sin, 

Thou  wilt  prove  his. — Take  him  to  prison,  officer : 
Correction  and  instruction  must  both  work, 
Ere  this  rüde  beast  will  profit. 
Elb.  He  must  before  the  deputy,  Sir ;  he  has  given  him  waming. 
The  deputy  cannot  abide  a  whoremaster :  if  he  be  a  whoremonger, 
and  comes  before  him,  he  were  as  good  go  a  mile  on  his  errand. 
Duke.  That  we  were  all,  as  some  would  seem  to  be, 
From  our  faults,  as  faults  from  seeming,  free  ! 
Elb.  His  neck  will  come  to  your  waist, — a  cord,  Sir. 
Clo.  I   spy  comfort:    I  cry,  bail.     Here 's  a  gentleman,  and  a 

friend  ofmine. 

•  Enier  Lucio. 

Lucio.  How  now,  noble  Pompey  !    What,  at  the  wheels  of  Caesar  ! 
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Art  thou  led  in  triumph?  What,  is  there  none  of  Pygmalion's 
images,  newly  made  woman,  to  be  had  now,  for  putting  the  hand  in 
the  pocket  and  extracting  it  clutched  1  What  reply,  ha  ?  What  sa/st 
thou  to  this  tune,  matter,  and  method  1  Is  *t  not  drowned  i'  the  last 
rain,  hal  What  sayest  thou  to'tl  Is  the  world  as  it  was,  man? 
Which  is  the  wayl  Is  it  sad,  and  few  words?  or  how?  The  trick  of 
itl 

DtdJ^.  Still  thus,  and  thus  ;  still  worse ! 

Zuao.  How  doth  my  dear  morsel,  thy  mistressl  Procures  she 
still,  ha) 

Clo,  Troth,  Sir,  she  hath  eaten  up  all  her  beef,  and  she  is  herseif 
in  the  tub. 

Luao.  Why,  'tis  good ;  it  is  the  right  of  it ;  it  must  be  so :  ever 
your  fresh  whore,  and  your  powdered  bawd :  an  unshunned  conse- 
quence ;  it  must  be  so.     Art  going  to  prison,  Pompey  1 

Clo.  Yes,  faith,  Sir. 

Zudo,  Why  'tis  not  amiss,  Pompey.  Farewell.  Go,  say  I  sent 
thee  thither.     For  debt,  Pompey  ]  or  how  ? 

£/d,  For  being  a  bawd,  for  being  a  bawd. 

Lidcio,  Well,  then,  imprison  him.  If  imprisonment  be  the  due  of 
a  bawd,  why,  'tis  his  right :  bawd  is  he,  doubtless,  and  of  antiquity 
too;  bawd-bom. — Farewell,  good  Pompey:  commend  me  to  the 
prison,  Pompey.  You  will  tum  good  husband  now,  Pompey ;  you 
will  keep  the  house. 

C/o.  1  hope,  Sir,  your  good  worship  will  be  my  bail. 

L7ü:io.  No,  indeed,  will  I  not,  Pompey ;  it  is  not  the  wear.  I  will 
pray,  Pompey,  to  increase  your  bondage  :  if  you  take  it  not  patiently, 
why,  your  mettle  is  the  more.  Adieu,  trusty  Pompey. — Bless  you, 
friar. 

Duke.  And  you. 

Luao.  Does  Bridget  paint  still,  Pompey,  hal 

JS/d.  Come  your  ways,  Sir ;  come. 

C/(?.  You  will  not  bail  me,  then,  Sir  ? 

Lu^w,  Then,  Pompey,  nor  now. — What  news  abroad,  friar  ?  What 
news. 
^  £/d,  Come  your  ways,  Sir ;  come. 

y  Lucio.  Go, — to  kennel,  Pompey,  go. 

[Exeunl  Elbow,  af/ii  Officers  wM  Clown. 
What  news,  friar,  of  the  duke  1 

Duke.  I  know  none.     Can  you  teil  me  of  any  ] 

Ludo.  Some  say,  he  is  with  the  emperor  of  Russia ;  other  some,  he 
is  in  Rome  :  but  where  is  he,  think  you  1 

Duke.  I  know  not  where ;  but  wheresoever,  I  wish  him  well. 

Lucio.  It  was  a  mad  fantastical  trick  of  him  to  steal  from  the  State, 
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and  iisiirp  the  beggary  he  was  never  born  to.  Lord  Angelo  dukes  it 
well  in  bis  absence :  he  puts  transgression  to  't. 

Duke,  He  does  well  in  't. 

Lucio,  A  little  more  lenity  to  lechery  would  do  no  barm  in  bim : 
sometbing  too  crabbed  tbat  way,  friar. 

Duke.  It  is  too  general  a  vice,  and  severity  must  eure  it 

Lucio.  Yes,  in  good  sootb,  tbe  vice  is  of  a  great  kindred ;  it  is  well 
allied:  but  it  is  impossible  to  extirp  it  quite,  friar,  tili  eating  and 
drinking  be  put  down.  They  say,  this  Angelo  was  not  made  by  man 
and  woman,  after  the  downright  way  of  creation :  is  it  true,  tbink 
you? 

Duke.  How  sbould  be  be  made,  then  1 

Luao,  Some'  report,  a  sea-maid  spawn'd  bim ;  some,  tbat  be  was 
begot  between  two  stock-fishes.  But  it  is  certain,  tbat  wben  be 
makes  water,  bis  urine  is  congealed  ice  ;  tbat  I  know  to  be  true  :  and 
he  is  a  raotion  ungenerative ;  tbat  's  infallible. 

Duke.  You  are  pleasant,  Sir,  and  speak  apace. 

Lucio.  Why,  wbat  a  ruthless  tbing  is  this  in  bim,  for  the  rebellion 
of  a  cod-piece  to  take  away  tbe  life  of  a  man  1  Would  tbe  duke  tbat 
is  absent  bave  done  this  1  Ere  he  would  have  hanged  a  man  for  the 
getting  a  bundred  bastards,  be  would  have  paid  for  the  nursing  a 
thousand :  be  had  some  feeling  of  the  sport ;  be  knew  tbe  service, 
and  tbat  instructed  bim  to  mercy. 

Duke.  I  never  beard  the  absent  duke  much  detected  for  women  ; 
he  was  not  inclined  tbat  way. 

Lucio.  O,  Sir,  you  are  deceived. 

Duke.  'Tis  not  possible. 

Lucio.  Who  ]  not  the  duke  1  yes,  your  beggar  of  fifty  ;  and  bis  use 
was,  to  put  a  ducat  in  her  clack-dish  :  the  duke  had  crotchets  in  bim : 
he  would  be  drunk  too  ;  that  let  me  inform  you. 

Duke.  You  do  him  wrong,  surely. 

Lucio.  Sir,  I  was  an  inward  of  his.  A  shy  fellow  was  the  duke : 
and,  I  believe,  I  know  the  cause  of  his  withdrawing. 

Duke.  What,  I  pr'ythee,  might  be  the  cause  ? 

Lucio.  No, — pardon  ; — 'tis  a  secret  must  be  locked  within  the 
teeth  and  the  lips ;  but  this  I  can  let  you  understand, — the  greater 
file  of  the  subject  held  the  duke  to  be  wise. 

Duke.  Wise  !  why,  no  question  but  he  was. 

Lucio.  A  very  superficial,  ignorant,  unweighing  fellow. 

Duke.  Either  this  is  envy  in  you,  folly,  or  mistaking :  the  ver\' 
stream  of  his  life,  and  the  business  he  hath  helmed,  must,  upon  a 
warranted  need,  give  him  a  better  proclamation.  Let  him  be  but 
testimonied  in  his  own  bringings  forth,  and  he  shall  appear  to  the 
envious,  a  scholar,  a  statesman,  and  a  soldier.     Therefore,  you  speak 
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unskilfuUy ;  or,  if  your  knowledge  be  more,  it  is  much  daikened  in 
your  malice. 

Lucio.  Sir,  I  know  him,  and  I  love  him. 

Duke.  Love  talks  with  better  knowledge,  and  knowledge  with 
dearer  love. 

Luäo.  Come,  Sir,  I  know  what  I  know. 

Duke.  I  can  hardly  believe  that,  since  you  know  not  what  you 
speak.  But,  if  ever  the  duke  retum,  (as  our  prayers  are  he  may,)  let 
nie  desire  you  to  make  your  answer  before  him :  if  it  be  honest  yoa 
have  spoke,  you  have  courage  to  maintain  it :  I  am  bound  to  call 
upon  you ;  and,  I  pray  you,  your  name  ] 

Lucio.  Sir,  my  name  is  Lucio ;  well  known  to  the  duke. 

Duke.  He  shall  know  you  better,  Sir,  if  I  may  live*  to  report  you. 

Lucio.  I  fear  you  not 

Duke.  O,  you  hope  the  duke  will  retum  no  more  ;  or  you  imagrne 
nie  too  unhurtful  an  opposite.  But,  indeed,  I  can  do  you  little 
härm  :  you  '11  forswear  this  again. 

Lucio.  I  '11  be  hanged  first :  thou  art  deceived  in  me,  friar.  But 
no  more  of  this.     Canst  thou  teil,  if  Claudio  die  to-morrow,  or  no  % 

Duke.  Why  should  he  die,  Sir? 

Ludo.  Why,  for  filling  a  bottle  with  a  tun-dish.  I  would  the  duke 
we  talk  of  were  retumed  again :  this  ungenitured  agent  will  unpeople 
the  province  with  continency ;  sparrows  must  not  build  in  his  house- 
eaves,  because  they  are  lecherous.  The  duke  yet  would  have  dark 
deeds  daricly  answered  ;  he  would  never  bring  them  to  light :  would 
he  were  retumed  !  Marry,  this  Claudio  is  condemned  for  untrussing. 
Farewell,  good  friar ;  I  pr  ythee,  pray  for  me.  The  duke,  I  say  to 
thee  again,  would  eat  mutton  on  Fridays.  He  's  now  past  it ;  yet, 
and  I  say  to  thee,  he  would  mouth  with  a  beggar,  though  she  smelt 
brown  bread  and  garlic  :  say  that  I  said  so.     Farewell.  \Exit. 

Duke.  No  might  nor  greatness  in  mortality 

Can  censure  'scape  :  back-wounding  calumny 
The  whitest  virtue  strikes.     AVhat  king  so  strong, 
Can  tie  the  gall  up  in  the  slanderous  tongue  % —  • 
But  who  comes  here  ] 

Enter  Escalus,  Provost,  and  Officers,  with  Mrs  Overdone. 

Escal.  Co  ;  away  with  her  to  prison  ! 

Mrs  Ov.  Good  my  lord,  be  good  to  me  ;  your  hon  our  is  accounted 
a  merciful  man  ;  good  my  lord. 

Escal.  Double  and  treble  admonition,  and  still  forfeit  in  the  same 
kind  ]    This  would  make  mercy  swear,  and  play  the  tyrant. 

Prov.  A  bawd  of  eleven  years'  continuance,  may  it  please  your 
honour. 

Mrs  Ov.  My  lord,  this  is  one  Lucio's  information  against  me. 
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Mistress  Kate  Keep-down  was  with  child  by  him  in  the  duke's  time ; 
he  promised  her  marriage  :  his  child  is  a  year  and  a  quarter  old,  come 
Philip  and  Jacob :  I  have  kept  it  myself ;  and  see  how  he  goes  about 
to  abuse  me  ? 

Escai,  That  fellow  is  a  fellow  of  much  licence  : — let  him  be  called 
before  us. — Away  with  her  to  prison ! — Go  to ;  no  more  words. 
[jExeunt  Officers  witA  Mrs  Overdone.]  Provost,  ray  brother  Angelo 
will  not  be  altered  ;  Claudio  must  die  to-morrow :  let  him  be  fur- 
nished  with  divines,  and  have  all  charitable  prepaiation.  If  my 
brother  wrought  by  my  pity,  it  should  not  be  so  with  him. 

ProiK  So  please  you,  this  friar  hath  been  with  him,  and  advised 
him  for  the  entertainment  of  death. 

EscaL  Good  even,  good  father. 

Duke,  Bliss  and  goodness  on  you ! 

Escal,  Of  whence  are  you  1 

Duke,  Not  of  this  country,  though  my  chance  is  now 
To  use  it  for  my  time :  I  am  a  brother 
Of  gracious  order,  late  come  from  the  See, 
In  special  business  from  his  holiness. 

Escal.  What  news  abroad  i'  the  world  ] 

Duke,  None,  but  that  there  is  so  great  a  fever  on  goodness,  that 
the  dissolution  of  it  must  eure  it :  novelty  is  only  in  reques^ ;  and  it 
is  as  dangerous  to  be  aged  in  any  kind  of  course,  as  it  is  virtuous  to 
be  constant  in  any  undertaking :  there  is  scarce  truth  enough  alive  to 
make  societies  secure ;  but  security  enough  to  make  fellowships 
accursed : — much  upon  this  riddle  runs  the  wisdom  of  the  world. 
This  news  is  old  enough,  yet  it  is  every  day*s  news.  I  pray  you,  Sir, 
of  what  disposition  was  the  duke  % 

Escal.  One  that,  above  all  other  strifes,  contended  especially  to 
know  himself. 

Duke.  What  pleasure  was  he  given  to  % 

Escal.  Rather  rejoicing  to  see  another  merry,  than  merry  at  any 
thing  which  professed  to  make  him  rejoice :  a  gentleman  of  all 
temperance.  But  leave  we  him  to  his  events,  with  a  prayer  they  may 
prove  prosperous ;  and  let  me  desire  to  know  how  you  find  Claudio 
prepared.  I  am  made  to  understand,  that  you  have  lent  him 
Visitation. 

Duke.  He  professes  to  have  received  no  sinister  measure  from  his 
judge,  but  most  willingly  humbles  himself  to  the  determination  of 
justice :  yet  had  he  framed  to  himself,  by  the  instruction  of  his  frailty, 
niany  deceiving  promises  of  life ;  which  I,  by  my  good  leisure,  have 
discredited  to  him,  and  now  is  he  resolved  to  die. 

Escal.  You  have  paid  the  heavens  your  function,  and  the  prisoner 
the  very  debt  of  your  calling.  I  have  laboured  for  the  poor  gentle- 
man to  the  extremest  shore  of  my  modesty ;  but  my  brother  justice 
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have  I  found  so  severe,  that  he  hath  forced  me  to  teil  him,  he  b 
indeed — ^justice. 

Duke,  If  his  own  life  answer  the  straitness  of  his  proceedhig,  it 
shall  become  him  well ;  wherein  if  he  chance  to  fail,  he  hath  sen- 
tenced  himself. 

Escal,  I  am  going  to  visit  the  prisoner.     Faxe  you  welL 

Duke,  Peace  be  with  you  !  {^Exeunt  Escalus  and  Provost 

He,  who  the  sword  of  heaven  will  bear, 

Should  be  as  holy  as  severe ; 

Pattem  in  himself  to  know, 

Grace  to  stand,  and  virtue  go ; 

More  nor  less  to  others  paying, 

Than  by  seif  offences  weighing. 

Shame  to  him,  whose  cruel  striking 

Kills  for  faults  of  his  own  liking  I 

Twice  treble  shame  on  Angelo, 

To  weed  my  vice,  and  let  his  grow ! 

O,  what  may  man  within  him  hide, 

Though  angel  on  the  outward  side ! 

How  may  Hkeness,  made  in  crimes, 

Making  practice  on  the  times, 
^  To  draw  with  idle  spider^s  strings 

Most  pond'rous  and  substantial  things  ! 

Graft  against  vice  I  must  apply. 

With  Angelo  to-night  shall  lie 

His  old  betrothed,  but  despis'd  : 

So  disguise  shall,  by  the  disguis  d, 

Pay  with  falsehood  false  exacting, 

And  perform  an  old  contracting.  \Exit. 


■4«*- 


ACT   IV. 

SCENE  I. — Garden  at  the  moatcd  G ränge.    Before  Mariana's  House. 

Mari  ANA  disdrccnd  sUtiug ;  a  Boy  sing///g, 

SONG. 
Take,  O,  take  those  ups  away, 

That  so  sweetly  were  forswom  ; 
And  those  eyes,  the  break  of  day, 

Lights  that  do  mislead  the  morn  : 
But  my  kisses  bring  again, 

bring  again  ; 
Seals  of  love,  but  seal'd  in  \'ain, 

seal'd  in  \'ain. 
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Mari,  Break  off  thy  song,  and  haste  thee  quick  away : 
Here  comes  a  man  of  comfort,  whose  advice 
Hath  often  stiird  my  brawling  discontent. —  \Exit  Boy. 

Enter  Duke,  disguised  as  be/ore. 
I  cry  you  mercy,  Sir ;  and  well  could  wish 
You  had  not  found  nie  here  so  musical : 
Let  me  excuse  me,  and  believe  me  so, — 
My  mirth  it  much  displeas'd,  but  pleas'd  my  woe. 
Duke.  *Tis  good ;  though  music  oft  hath  such  a  charm 
To  make  bad  good,  and  good  provoke  to  härm. — 
I  pray  you,  teil  me,  hath  any  body  inquired  for  me  here  to-day] 
much  upon  this  time  have  I  promised  here  to  meet 

Mari,  You  have  not  been  inquired  after:>  I  have  sat  here  all 
day. 

Duke,  I  do  constantly  believe  you. — The  time  is  come,  even  now. 
I  shall  crave  your  forbearance  a  little  :  may  be,  I  will  call  upon  you 
anon,  for  some  advantage  to  yourself. 

Mari,  I  am  always  bound  to  you.  [Exit  into  the  house, 

EnUr  Isabella. 
Duke,  Very  well  met,  and  welcome. 

What  is  the  news  from  this  good  deputy  % 
Isab,  He  hath  a  garden  circummur^d  with  brick, 

Whose  westem  side  is  with  a  vineyard  back'd ; 

And  to  that  vineyard  is  a  planchM  gate, 

That  makes  his  opening  with  this  bigger  key : 

This  other  doth  command  a  little  door, 

Which  from  the  vineyard  to  the  garden  leads ; 

There  have  I  made  my  promise  on  the  heavy 

Middle  of  the  night  to  call  upon  him. 
Duke,  But  shall  you  on  your  knowledge  find  this  way  ? 
Isab.  I  have  ta  en  a  due  and  wary  note  upon  't : 

With  whispering  and  most  guilty  diligence 

In  action  all  of  precept,  he  did  show  me 

The  way  twice  o'er. 
Duke.  Are  there  no  other  tokens 

Between  you  'greed,  concerning  her  observance  ? 
Isab.  No,  none,  but  only  a  repair  i*  the  dark  ; 

And  that  I  have  possess'd  him  my  most  stay 

Can  be  but  brief :  for  I  have  made  him  know, 

I  have  a  servant  comes  with  me  along, 

That  stays  upon  me  ;  whose  persuasion  is, 

I  come  about  my  brother. 
Duke.  Tis  well  bome  up. 
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I  have  not  yet  made  known  to  Mariana 

A  word  of  this. — What  ho !  within !  come  forth. 

Re-enter  Mariana. 

I  pray  you  be  acquainted  with  this  maid  ; 

She  comes  to  do  you  good 
Isab.  I  do  desire  the  like. 

Duke.  Do  you  persuade  yourself  that  I  respect  you  ? 
Mari,  Good  friar,  I  know  you  do,  and  have  found  it 
Duke,  Take,  then,  this  your  companion  by  the  band, 

\Vho  hath  a  story  ready  for  your  ear. 

I  shall  attend  your  leisure :  but  make  haste  ; 

The  vaporous  night  approaches. 
Mari,  Will  't  please  you  walk  ^^ 

\Exeu7ii  Mariana  and  Isa^^* 
Duke,  O  place  and  greatness  !  millions  of  false  eyes 

Are  Struck  upon  thee.     Volumes  of  report 

Run  with  these  false  and  most  contrarious  quests 

Upon  thy  doings  !  thousand  escapes  of  wit 

Make  thee  the  father  of  their  idle  dream, 

And  rack  thee  in  their  fancies ! 

Re-enier  Mariana  and  IsABELLA. 

Welcome !     How  agreed  I 
Isah.  She  '11  take  the  enterprise  upon  her,  father, 

If  you  adNise  it. 
Duke,  It  is  not  my  consent, 

But  my  entreaty  too. 
Isab.  Little  have  you  to  say, 

When  you  depart  from  him,  but,  soft  and  low, 

"  Remember  now  my  brother." 
Mari,  Fear  me  not. 

Duke,  Nor,  gentle  daughter,  fear  you  not  at  all. 

He  is  your  husband  on  a  pre-conträct : 

To  bring  you  thus  together,  'tis  no  sin, 

Sith  that  the  justice  of  your  title  to  him 

Doth  flourish  the  deceit     Come,  let  us  go : 

Cur  com  's  to  reap,  for  yet  our  tilth  's  to  sow.  \Exeu 

SCENE  II. — A  Room  in  the  Pnson, 
Enter  Provost  and  C1o>»ti. 
Pr(n\  Come  hither,  sirrah.     Can  you  cut  off  a  man's  head  f 
Clo,  If  the  man  be  a  bachelor,  Sir,  I  can ;  but  if  he  be  a  marri 
man,  he  is  his  wife's  head,  and  I  can  never  cut  off  a  woman's  head 
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Prov,  Come,  Sir ;  leave  me  your  snatches,  and  yield  me  a  direct 
answer.  To-morrow  moming  are  to  die  Claudio  and  Barnardine. 
Here  is  in  our  prison  a  common  executioner,  who  in  his  office  lacks 
a  helper :  if  you  will  take  it  on  you  to  assist  him,  it  shall  redeem  you 
from  your  gyves ;  if  not,  you  shall  have  your  füll  time  of  imprison- 
ment,  and  your  deliverance  with  an  unpitied  whipping,  for  you  have 
been  a  notorious  bawd. 

Clo,  Sir,  I  have  been  an  unlawful  bawd,  time  out  of  mind ;  but  yet 
I  will  be  content  to  be  a  lawful  hangmaa  I  would  be  glad  to  receive 
some  instruction  from  my  fellow  partner. 

Prov,  What  ho,  Abhorson !     Where  *s  Abhorson,  there  ? 

Enter  Abhorson. 

Abhor.  Do  you  call,  Sirl 

Prov.  Sirrah,  here  's  a  fellow  will  help  you  to-morrow  in  your  exe- 
cudon.  If  you  think  it  meet,  Compound  with  him  by  the  year,  and 
let  him  abide  here  with  you  ;  if  not,  use  him  for  the  present,  and  dis- 
miss  him.  He  cannot  plead  his  estimation  with  you ;  he  hath  been 
abawd. 

Abhvr.  A  bawd,  Sir?  Fie  upon  him!  he  will  discredit  our 
xnystery. 

Prov.  Go  to,  Sir ;  you  weigh  equally ;  a  feather  will  tum  the  scale. 

[Exit, 

Clo.  Pray,  Sir,  by  your  good  favour, — for,  surely,  Sir,  a  good  favour 
you  have,  but  that  you  have  a  hanging  look, — do  you  call,  Sir,  your 
occupation  a  mystery  1 

Ab/ior,  Ay,  Sir ;  a  mystery. 

Cio,  Painting,  Sir,  I  have  heard  say,  is  a  mystery;  and  your 
whores,  Sir,  being  members  of  my  occupation,  using  painting,  do 
prove  my  occupation  a  mystery  ;  but  what  mysterj^  there  should  be  in 
hanging,  if  I  should  be  hanged,  I  cannot  imagine. 

AbJior.  Sir,  it  is  a  mystery. 

Clo.  Proof  ? 

Abhor,  Every  true  man's  apparel  fits  your  thief — 

Clo.  If  it  be  too  little  for  your  thief,  your  true  man  thinks  it  big 
enough ;  if  it  be  too  big  for  your  thief,  your  thief  thinks  it  little 
enough :  so,  every  true  man's  apparel  fits  your  thief. 

Re-enter  ProvosL 

Prov.  Are  you  agreed  % 

Clo.  Sir,  I  will  serve  him  ;  for  I  do  find,  your  hangman  is  a  more 
penitent  trade  than  your  bawd, — he  doth  oftener  ask  forgiveness. 

Prov.  You,  sirrah,  provide  your  block  and  your  axe  to-morrow, 
four  o'clock. 

Abhor.  Come  on,  bawd  ;  I  will  instruct  thee  in  my  trade ;  follow. 
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Clo,  I  do  desire  to  learn,  Sir ;  and,  I  hope,  if  you  have  occasion 
to  use  me  for  your  own  tum,  you  shall  find  me  yare ;  for,  truly,  Sir, 
for  your  kindness  I  owe  you  a  good  tum. 
Prüv,  Call  hither  Bamardine  and  Claudio : 

\Exeunt  Clown  and  Abhorsos. 
Th'  one  has  my  pity ;  not  a  jot  the  other, 
Being  a  murderer,  though  he  were  my  brother. 

Enter  Claudio. 
Look,  here  's  the  Warrant,  Claudio,  for  thy  death : 
Tis  now  dead  midnight,  and  by  eight  to-morrow 
Thou  must  be  made  iramortal.     \Vhere  's  Bamardine 
Claud,  As  fast  lock'd  up  in  sleep,  as  guiltless  labour, 
When  it  lies  starkly  in  the  traveller's  bones : 
He  will  not  wake. 
Frov.  AVho  can  do  good  on  himi 

Well,  go,  prepare  yoursclf.     [Kfiocking  within.'\     But  haik,  yr^^ 

noise  ? — 
Heaven  give  your  spirits  comfort ! — \Exit  CLAUDia]    By  s 

by!— 
I  hope  it  is  some  pardon,  or  reprieve, 
For  the  most  gentle  Claudio. — 

Enter  Duke,  disguisedas  bcfore. 

Welcome,  father. 
Duke.  The  best  and  wholesom'st  spirits  of  the  night 

Envelop  you,  good  provost !     Who  call'd  here  of  late  I 
Proi\  None,  since  the  curfew  rung. 
Duke.  Not  Isabel  ? 

Frov,  No. 

Duke.  They  will,  then,  ere  't  be  long. 
Fr(n\  What  comfort  is  for  Claudio  ? 

Duke.  There  's  some  in  hope. 

Frov.  It  is  a  bitter  deputy. 
Duke.  Not  so,  not  so  ;  his  life  is  parallel'd 

Even  with  the  stroke  and  line  of  his  great  justice : 

He  doth  with  holy  abstinence  subdue 

That  in  himself,  which  he  spurs  on  his  power 

To  qualify  in  others :  were  he  meal'd  with  that 

\\'hich  he  corrects,  then  were  he  tyrannous; 

But  this  being  so,  he  's  just — \Knocking  within.'] 

Now  are  they  come.—  \Exit  Provost 

This  is  a  gentle  provost :  seldom-when 

The  steeled  gaoler  is  the  friend  of  men.  {/^nackin^. 

How  now !  What  noise  ?    That  spirit  's  possess'd  with  hast^ 
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That  wounds  th'  unsisting  postem  with  these  strokes. 

Re-enter  Provost 

Prov,  \Speaking  io  one  at  the  doorJ]  There  he  must  stay  until  the 
officer 
Arise  to  let  him  in :  he  is  calFd  up. 
Duke.  Have  you  no  countermand  for  Claudio  yet, 

But  he  must  die  to-morrow  1 
ProTK  None,  Sir,  none. 

JDuke.  As  near  the  dawning,  provost,  as  it  is, 
,         You  shall  hear  more  ere  moming. 

Prov.  Happily, 

You  something  know ;  yet,  I  believe,  there  comes 
No  countermand ;  no  such  example  have  we : 
Besides,  upon  the  very  siege  of  justice, 
Lord  Angelo  hath  to  the  public  ear 
Profess'd  the  contrary. 

Enter  a  Messenger. 

This  is  his  lordship's  man. 
Duke.  And  here  comes  Claudio's  pardon. 

Afes.  [Giving  a  paper.]  My  lord  hath  sent  you  this  note ;  and  by 
me  this  farther  charge, — that  you  swerve  not  from  the  smallest  article 
of  it,  neither  in  time,  matter,  or  other  circumstance.  Good  morrow; 
for,  as  I  take  it,  it  is  almost  day. 

Prov.  I  shall  obey  him.  [Exif  Messenger. 

Duke.  [Aside.]  This  is  his  pardon,  purchas'd  by  such  sin, 
For  which  the  pardoner  himself  is  in. 
Hence  hath  offence  his  quick  celerity, 
When  it  is  borne  in  high  authority  : 
When  vice  makes  mercy,  mercy  's  so  extended, 
That  for  the  fault's  love  is  th'  offender  friended. — 
Now,  Sir,  what  news  l 
Prov.  I  told  you  :  Lord  Angelo,  belike  thinking  me  remiss  in  mine 
Office,  awakens  me  with  this  unwonted  putting  on  ;  methinks  strangely, 
for  he  hath  not  used  it  before. 
Duke.  Pray  you,  let 's  hear. 
Prov,  \Reads^^ 

"  Whatsoever  you  may  hear  to  the  contrar)',  let  Claudio  be  executed  by  four  of 
the  dock ;  and,  in  the  aftemoon,  Barnardine.  For  my  bctter  satisfaction,  let  me 
have  Claudio's  head  sent  me  by  five.  Let  this  be  duly  performed ;  with  a  thought, 
ihat  more  depends  on  it  than  we  must  yet  deliver.  Thus  fail  not  to  do  your  office, 
ajä  you  will  answer  it  at  your  peril." 

What  say  you  to  this,  Sir  ? 

Duke.  What  is  that  Barnardine,  who  is  to  be  executed  in  the  after- 
noon? 
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Prov.  A  Bohemian  born  ;  but  here  nursed  up  and  bred :  one  that 
is  a  prisoner  nine  years  old. 

Duke,  How  came  it  that  the  absent  duke  had  not  either  delivered 
him  to  his  liberty,  or  executed  him  %  I  have  heard  it  was  ever  his 
manner  to  do  so. 

Prov.  His  friends  still  wrought  reprieves  for.him :  and,  indeed,  his 
fact,  tili  now  in  the  govemment  of  Lord  Angelo,  came  not  to  an 
undoubtful  proof. 

Duke,  It  is  now  apparent  1 

Prov,  Most  manifest,  and  not  denied  by  himself. 

Duke,  Hath  he  bome  himself  penitently  in  prison  1  How  seems 
he  to  be  touched  ] 

Prov.  A  man  that  apprehends  death  no  more  dreadfuUy  but  as  a 
drunken  sleep ;  careless,  reckless,  and  fearless  of  what  's  past,  present, 
or  to  come ;  insensible  of  mortality,  and  desperately  mortaL 

Duke.  He  wants  advice. 

Prov,  He  will  hear  none :  he  hath  evermore  had  the  liberty  of  the 
prison  ;  give  him  leave  to  escape  hence,  he  would  not :  drunk  many 
times  a  day,  if  not  many  days  entirely  drunk.  We  have  very  oft 
awaked  him,  as  if  to  carry  him  to  execution,  and  showed  him  a 
seeming  Warrant  for  it :  it  hath  not  moved  him  at  alL 

Duke,  More  of  him  anon.  There  is  written  in  your  brow,  provost, 
honesty  and  constancy :  if  I  read  it  not  truly,  my  ancient  skill  be- 
guiles  me ;  but,  in  the  boldness  of  my  cunning,  I  will  lay  myself  in 
hazard.  Claudio,  whom  here  you  have  Warrant  to  execute,  is  no 
greater  forfeit  to  the  law  than  Angelo  who  hath  sentenced  him.  To 
make  you  understand  this  in  a  manifested  efFect,  I  crave  but  four 
days'  respite ;  for  the  which  you  are  to  do  me  both  a  present  and  a 
dangerous  courtesy. 

Prov.  Pray,  Sir,  in  what  1 

Duke,  In  the  delaying  death. 

Prov,  Alack !  how  may  I  do  it, — having  the  hour  limited,  and  an 
express  command,  under  penalty,  to  deliver  his  head  in  the  view  of 
Angelo  1  I  may  make  my  case  as  Claudio's,  to  cross  this  in  the 
smallest. 

Duke.  By  the  vow  of  mine  order  I  Warrant  you,  if  my  Instructions 
may  be  your  guide.  Let  this  Barnardine  be  this  moming  executed, 
and  his  head  bome  to  Angelo. 

Prov,  Angelo  hath  seen  them  both,  and  wdll  discover  the 
favour. 

Duke,  O,  death  's  a  great  disguiser ;  and  you  may  add  to  it.  Shave 
the  head,  and  tie  the  beard ;  and  say  it  was  the  desire  of  the  peni- 
tent  to  be  so  bared  before  his  death :  you  know,  the  course  is 
common.     If  any  thing  fall  to  you  upon  this,  more  than  thanks  and 
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good  fortune,  by  the  saint  whom  I  profess,  I  will  plead  against  it 
with  my  life. 
"     Prov.  Pardon  me,  good  father ;  it  is  against  my  oath. 

Duke,  Were  you  swom  to  the  duke,  or  to  the  deputy  1 

Prov.  To  him,  and  to  his  Substitutes. 

Duke.  You  will  think  you  have  made  no  oflfence,  if  the  duke  avouch 
the  justice  of  your  dealing  1 

Prav,  But  what  likelihood  is  in  that  ? 

Duke,  Not  a  resemblance,  but  a  certainty.  Yet  since  I  see  you 
fearful,  that  neither  my  coat,  integrity,  nor  persuasion,  can  with  ease 
attempt  you,  I  will  go  farther  than  I  meant,  to  pluck  all  fears  out  of 
you.  Look  you,  Sir,  here  is  the  hand  and  seal  of  the  duke :  you 
know  the  character,  I  doubt  not;  and  the  signet  is  not  stränge  to 
yoiL 

Prav,  I  know  them  both. 

Duke,  The  Contents  of  this  is  the  retum  of  the  duke :  you  shall 
anon  over-read  it  at  your  pleasure ;  where  you  shall  find,  within  these 
two  days  he  will  be  here.  This  is  a  thing  that  Angelo  knows  not ; 
for  he  this  very  day  receives  letters  of  stränge  tenor ;  perchance,  of 
the  duke's  deatii ;  perchance,  entering  into  some  monastery ;  but,  by 
Chance,  nothing  of  what  is  writ  Look,  the  unfolding  star  calls  up 
the  shepherd.  Put  not  yourself  into  amazement  how  these  things 
should  be :  all  difficulties  are  but  easy  when  they  are  known.  Call 
your  executioner,  and  off  with  Bamardine's  head :  I  will  give  him 
a  present  shrift,  and  advise  him  for  a  better  place.  Yet  you  are 
amazed ;  but  this  shall  absolutely  resolve  you.  Come  away ;  it  is 
almost  clear  dawn.  \Exeunt. 

SCENE  III. — Another  Room  in  the  Prison, 
Euter  Clown. 

Clo.  I  am  as  well  acquainted  here,  as  I  was  in  our  house  of  pro- 
fession :  one  w^ould  think,  it  were  mistress  Overdone's  own  house  ; 
for  here  be  many  of  her  old  customers.  First,  here  's  young  master 
Rash  ;  he  's  in  for  a  commodity  of  brown  paper  and  old  ginger,  nine- 
score  and  seventeen  pounds ;  of  which  he  made  five  marks,  ready 
money:  marry,  then  ginger  was  not  much  in  request,  for  the  old 
women  were  all  dead.  Then  is  there  here  one  master  Caper,  at  the 
suit  of  master  Threepile  the  mercer,  for  some  four  suits  of  peach- 
colour'd  satin,  which  now  peaches  him  a  beggar.  Then  have  wo 
here  young  Dizzy,  and  young  master  Deep-vow,  and  master  Copper- 
spur,  and  master  Starve-lackey,  the  rapier  and  dagger-man,  and  young 
Drop-heir  that  kill'd  lusty  Pudding,  and  master  Forthright  the  tilter, 
and  brave  master  Shoe-tie  the  great  traveller,  and  wild  Half-can  thc.t 
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stabbed  Pots,  and,  I  think,  forty  more ;  all  great  doers  in  our  trade, 
and  are  now  "  for  the  Lord's  sake." 

Enter  Abhorson. 

Abhor,  Sirrah,  bring  Bamardine  hither. 

Clo,  Master  Bamardine!  you  must  rise  and  be  hanged,  master 
Bamardine. 

Abhor,  What  ho !  Bamardine  ! 

BamaK  [  Within.'\  A  pox  o'  your  throats  !  Who  makes  that  noise 
there  %    What  are  you  ? 

Clo.  Your  friend,  Sir ;  the  hangman.  You  must  be  so  good,  Sir, 
to  rise  and  be  put  to  death. 

Bamar,  [  Within  ]  Away,  you  rogue,  away !     I  am  sleepy. 

Abhor,  Teil  him  he  must  awake,  and  that  quickly  too. 

Cio,  Pray,  master  Bamardine,  awake  tili  you  are  executed,  and 
sleep  afterwards. 

Abhor.  Go  in  to  him,  and  fetch  him  ouL 

Cio,  He  is  Coming,  Sir,  he  is  Coming ;  I  hear  his  straw  rustle. 

Abhor,  Is  the  axe  upon  the  block,  sirrah  1 

Cio,  Very  ready,  Sir. 

EnUr  Barnardine. 

Bamar,  How  now,  Abhorson  !  what  's  the  news  with  you  1 

Abhor,  Truly,  Sir,  I  would  desire  you  to  clap  into  your  prayers ; 
for,  look  you,  the  Warrant  's  come. 

Bamar,  You  rogue,  I  have  been  drinking  all  night ;  I  am  not 
fitted  for't. 

Cio.  O,  the  better,  Sir  ;  for  he  that  drinks  all  night,  and  is  hang'd 
betimes  in  the  morning,  may  sleep  the  sounder  all  the  next  day. 

AbJior.  Look  you,  Sir ;  here  comes  your  ghostly  father :   do  we 

jest  now,  think  you  ? 

Enter  Duke,  disguised  as  before. 

Dulie.  Sir,  induced  by  my  charity,  and  hearing  how  hastily  you  are 

to  depart,  I  am  come  to  advise  you,  comfort  you,  and  pray  with  you. 

Bamar.  Friar,  not  I :  I  have  been  drinking  hard  all  night,  and  I 

will  have  more  time  to  prepare  me,  or  they  shall  beat  out  my  brains 

with  billets :  I  will  not  consent  to  die  this  day,  that  's  certain. 

Duiig.  O,  Sir,  you  must :  and  therefore,  I  beseech  you, 

Look  forward  on  the  joumey  you  shall  go. 
Bamar.  I  swear  I  wdll  not  die  to-day  for  any  man's  persuasion. 
Dui:e.  But  hear  you, — 

Barfiar.  Not  a  word :  if  you  have  anything  to  say  to  me,  come  to 
my  ward  ;  for  thence  will  not  I  to-day.  [Exit. 

DuJie.  Unfit  to  live,  or  die.     O,  gravel  heart ! — 
After  him,  fellows ;  bring  him  to  the  block. 

\Exeimt  Abhorson  and  Clown. 
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Enter  Provost. 

Prov,  Now,  Sir,  how  do  you  find  the  prisoner  ? 

Duke,  A  creature  unprepar*d,  unmeet  for  death  ; 
And,  to  transport  him  in  the  mind  he  is, 
Were  damnable. 

Prov,  Here  in  the  prison,  father, 

There  died  this  morning  of  a  cniel  fever 
One  Ragozine,  a  most  notorious  pirate, 
A  man  of  Claudio's  years  ;  his  beard  and  head 
Just  of  his  colour.     What  if  we  do  omit 
This  reprobate  tili  he  were  well  inclin'd ; 
And  satisfy  the  deputy  with  the  visage 
Of  Ragozine,  more  like  to  Claudio  ? 

Duke,  O,  'tis  an  accident  that  heaven  provides  ! 
Despatch  it  presently  :  the  hour  draws  on 
Prefix'd  by  Angelo.     See  this  be  done, 
And  sent  according  to  command,  whiles  I 
Persuade  this  rüde  wretch  willingly  to  die. 

Prov,  This  shall  be  done,  good  father,  presently. 
But  Bamardine  must  die  this  aftemoon  : 
And  how  shall  we  continue  Claudio, 
To  save  me  from  the  danger  that  might  come, 
If  he  were  known  alive  % 

Duke.  Let  this  be  done, — put  them  in  secret  holds, 
Both  Bamardine  and  Claudio  : 
Ere  twice  the  sun  hath  made  his  Journal  grecting 
To  th'  under  generation,  you  shall  find 
Your  safety  manifested. 

Prcnu  I  am  your  free  dependant. 

Duke.  Quick,  despatch,  and  send  the  head  to  Angelo. 

\Exit  Provost. 
Now  will  I  write  letters  to  Angelo, — 
The  provost,  he  shall  bear  them, — whose  Contents 
Shall  witness  to  him  I  am  near  at  home, 
And  that,  by  great  injunctions,  I  am  bound 
To  enter  publicly  :  him  I  '11  desire 
To  meet  me  at  the  consecrated  fount, 
A  league  below  the  city ;  and  from  thence, 
By  cold  gradation  and  well-balanc'd  form, 
We  shall  proceed  with  Angelo. 

Re-entcr  Provost,  with  Ragozinis  head. 

Prov.  Here  is  the  head  ;  I  '11  carry  it  myself 
Duke.  Convenient  is  it.     Make  a  swift  retum  ; 
p 
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For  I  would  commune  with  you  of  such  things, 
That  want  no  ear  but  yours. 

Prov,  I  *11  make  all  speed.  \Exit. 

hob,  [  Within,'\  Peace,  ho,  be  here ! 

Duke.  The  tongue  of  Isabel     She  's  come  to  know 
If  yet  her  brother's  pardon  be  come  hither : 
But  I  will  keep  her  Ignorant  of  her  good, 
To  make  her  heavenly  comforts  of  despair, 
When  it  is  least  expected. 

Enter  Isabella. 

Is<ib,  Ho,  by  your  leave. 

Duke,  Good  moming  to  you,  fair  and  gracious  daughter. 

Isab,  The  better,  given  me  by  so  holy  a  man. 
Hath  yet  the  deputy  sent  my  brother's  pardon  1 

Duke,  He  hath  releas'd  him,  Isabel,  from  the  world  : 
His  head  is  off,  and  sent  to  Angelo. 

Isfib,  Nay,  but  it  is  not  so. 

Duke,  It  is  no  other : 

Show  your  wisdom,  daughter,  in  your  close  patience. 

Isab,  O,  I  will  to  him,  and  pluck  out  his  eyes ! 

Duke,  You  shall  not  be  admitted  to  his  sight. 

Isab,  Unhappy  Claudio !     Wretched  Isabel ! 
Injurious  world !     Most  damnbd  Angelo  ! 

Duke.  This  nor  hurts  him,  nor  profits  you  a  jot  1 
Forbear  it  therefore ;  give  your  cause  to  heaven. 
Mark  what  I  say,  which  you  shall  find 
By  every  syllable  a  faithful  verity. 
The  duke  comes  home  to-morrow ;  nay,  dry  your  eyes : 
One  of  our  convent,  and  his  confessor, 
Gives  me  this  instance  :  already  he  hath  carried 
Notice  to  Escalus  and  Angelo ; 
Who  do  prepare  to  meet  him  at  the  gates, 
There  to  give  up  their  power.     If  you  can,  pace  your  wisdom 
In  that  good  path  that  I  would  wish  it  go ; 
And  you  shall  have  your  bosom  on  this  wretch, 
Grace  of  the  duke,  revenges  to  your  heart, 
And  general  honour. 

Isab,  I  am  directed  by  you. 

Duke.  This  letter,  then,  to  friar  Peter  give  ; 
'Tis  that  he  sent  me  of  the  duke's  retum  : 
Say,  by  this  token,  I  desire  his  Company 
At  Mariana's  house  to-night     Her  cause,  and  yours, 
I  '11  perfect  him  withal :  and  he  shall  bring  you 
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Before.the  duke ;  and  to  the  head  of  Angelo 
Accuse  him  home  and  home.     For  my  poor  sel^ 
I  am  combinM  by  a  sacred  vow, 
And  shall  be  absent     Wend  you  with  this  letter. 
Command  these  fretdng  waters  from  your  eyes 
With  a  light  heart :  trust  not  my  holy  order, 
If  I  pervert  your  course. — Who  's  here  1 
EnUr  Lucio. 
Lucio,  Good  even ! 

Friar,  where  is  the  provost  % 
Duke,  Not  within,  Sir. 

Lucio,  O  pretty  Isabella,  I  am  pale  at  mine  heart  to  see  thine 
eyes  so  red :  thou  must  be  patient  I  am  fain  to  dine  and  sup  with 
water  and  bran ;  I  dare  not  for  my  head  fill  my  belly ;  one  fruitfiil 
meal  would  set  me  to  *t.  But  they  say,  the  duke  will  be  here  to- 
morrow.  By  my  troth,  Isabel,  I  loved  thy  brother:  if  the  old 
£Emtastical  duke  of  dark  comers  had  been  at  home,  he  had  lived. 

\Exit  Isabella. 
Duke,  Sir,  the  duke  is  marvellous  little  beholden  to  your  reports ; 
but  the  best  is,  he  lives  not  in  them. 

Lucio,  Friar,  thou  knowest  not  the  duke  so  well  as  l  do :  he  's  a 
better  woodman  than  thou  takest  him  for. 

Duke.  Well,  you  '11  answer  this  one  day.     Fare  ye  welL 
Lucio,  Nay,  tarry ;  I  '11  go  along  with  thee  :  I  can  teil  thee  pretty 
tales  of  the  duke. 

Duke.  You  have  told  me  too  many  of  him  already,  Sir,  if  they 
be  true ;  if  not  true,  none  were  enough. 

Lucio.  I  was  once  before  him  for  getting  a  wench  with  child. 
Duke.  Did  you  such  a  thing? 

Lucio.  Yes,  marry,  did  I :  but  I  was  fain  to  forswear  it ;  they 
would  eise  have  married  me  to  the  rotten  medlar. 

Duke.  Sir,  your  Company  is  fairer  than  honest.     Rest  you  well. 
Lucio.  By  my  troth,  I  '11  go  with  thee  to  the  lane's  end  :  if  bawdy 
talk  offend  you,  we  '11  have  very  little  of  it.     Nay,  friar,  I  am  a  kind 
of  burr ;  I  shall  stick.  \Exeunt. 

SCENE  V^.—A  Room  in  Angelo's  House. 
Enter  Angelo  and  Escalus. 
Escal.  Every  letter  he  hath  writ  hath  disvouched  other. 
Ang.  In  most  uneven  and  distracted  manner.     His  actions  show 
much  like  to  madness :  pray  heaven  his  wisdom  be  not  tainted ! 
And  why  meet  him  at   the  gates,   and   re-dehver  our  authorities 
there  ] 
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Escal.  I  guess  not 

At^,  And  why  should  we  proclaim  it  in  an  hour  before  his  enter- 
ing, that  if  any  crave  redress  of  injustice,  they  should  exhibit  their 
petitions  in  the  street  ? 

Escal,  He  shows  his  reason  for  that; — to  have  a  despatch  of 
complaints,  and  to  deliver  us  from  devices  hereafter,  which  shall 
then  have  no  power  to  stand  against  us. 

Ang.  Well,  I  beseech  you,  let  it  be  proclaim'd  : 
Betimes  i'  the  mom  I  'II  call  you  at  your  house. 
Give  notice  to  such  men  of  sort  and  suit 
As  are  to  meet  him. 

EsccU,  I  shall,  Sir :  fare  you  well 

Ang,  Good  night. —  \Exit  Escalus. 

This  deed  unshapes  me  quite,  makes  me  unpregnant, 
And  dull  to  all  proceedings.     A  deflower'd  maid ! 
And  by  an  eminent  body,  that  enforc'd 
The  law  against  it !     But  that  her  tender  shame 
Will  not  proclaim  against  her  maiden  loss, 
How  might  she  tongue  me  !     Yet  reason  dares  her  no  ; 
For  my  authority  bears  so  credent  bulk, 
That  no  particular  scandal  once  can  touch, 
But  it  confounds  the  breather.     He  should  have  liv^d, 
Save  that  his  riotous  youth,  with  dangerous  sense, 
Might  in  the  times  to  come  have  ta'en  revenge, 
By  so  receiving  a  dishonourd  life 
With  ransom  of  such  shame.     Would  yet  he  had  liv'd  ! 
Alack  !  when  once  our  grace  we  have  forgot. 
Nothing  goes  right :  we  would,  and  we  would  not.  \Exit. 


SCENE  N,—Fields  unthotit  the  Toivn, 
Enter  Duke,  in  his  own  Jiabit^  and  Friar  Peter. 

Duke,  These  letters  at  fit  time  deliver  me.  \Giving letters, 

The  provost  knows  our  purpose,  and  our  plot. 
The  matter  being  afoot,  keep  your  instruction. 
And  hold  you  ever  to  our  special  drift, 
Though  sometimes  you  do  blench  from  this  to  that, 
As  cause  doth  minister.     Go,  call  at  Flavius'  house, 
And  teil  him  where  I  stay  :  give  the  like  notice 
To  Valentinus,  Rowland,  and  to  Crassus, 
And  bid  them  bring  the  trumpets  to  the  gate ; 
But  send  me  Flavius  first. 

F,  Pder,  It  shall  be  speeded  well.  \Exit, 
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Enter  Varrius. 
Duke,  I  thank  thee,  Varrius ;  thou  hast  made  good  haste  : 
Come,  we  will  walk.     There  's  other  of  our  friends 
Will  greet  us  here  anon,  my  gentle  Varrius.  \Excunt. 


SCENE  W.— Street  near  the  City  Gate, 
Enter  Isabella  and  Mariana. 

Isab,  To  speak  so  indirectly,  I  am  loath  : 
I  would  say  the  truth ;  but  to  accuse  him  so, 
That  is  your  part :  yet  I  'm  advis'd  to  do  it ; 
He  says,  to  veil  füll  purpose. 

Mari,  Be  rul'd  by  him. 

Isab,  Besides,  he  teils  me,  that  if  peradventure 
He  speak  against  me  on  the  adverse  side, 
I  should  not  think  it  stränge ;  for  'tis  a  physic 
That  's  bitter  to  sweet  end. 

Mari,  I  would,  friar  Peter — 

Isab,  O,  peace !  the  friar  is  come. 

Enter  Friar  Peter. 
F,  Feter,  Come ;  I  have  found  you  out  a  stand  most  fit, 
Where  you  may  have  such  vantage  on  the  duke. 
He  shall  not  pass  you.     Twice  have  the  trumpets  sounded  ; 
The  generous  and  gravest  Citizens 
Have  hent  the  gates,  and  very  near  upon 
The  duke  is  ent'ring :  there fore  hence,  away.  \^Exeunt. 


-«ö»- 


ACT    V. 

SCENE  l.—A  public  Place  near  the  City  Gate. 

Mariana,  veiled^  Isabella,  and  Friar  Vet^e^k^  at  a  distance.  Enter  from  one 
side^  Duke,  /;/  his  cnvn  hahit^  Varrius,  Lords ; /r^w  the  other,  Angelo, 
EscALUS,  Lucio,  Provost,  Officers,  and  Citizens. 

Duke.  My  very  worthy  cousin,  fairly  met : — 
Our  old  and  faithful  friend,  we  are  glad  to  see  you. 

Ang.  and  Escal.  Happy  retum  be  to  your  royal  grace  ! 

Duke.  Many  and  hearty  thankings  to  you  both. 
We  have  made  inquiry  of  you  ;  and  we  hear 
Such  goodness  of  your  justice,  that  our  soul 
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Cannot  but  yield  you  forth  to  public  thanks, 
Foreninning  more  requitaL 

Ar^.  You  make  my  bonds  still  giieater. 

Duke,  O,  your  desert  speaks  loud ;  and  I  should  wrong  it, 
To  lock  it  in  the  wards  of  covert  bosom, 
'  When  it  deserves,  with  characters  of  brass, 
A  forted  residence  'gainst  the  tooth  of  time, 
And  razure  of  oblivion.     Give  me  your  band, 
And  let  the  subject  see,  to  make  them  know 
That  outward  courtesies  would  fain  proclaim 
Favours  that  keep  within. — Come,  Escalus ; 
You  must  walk  by  us  on  our  other  band ; — 
And  good  supporters  are  you. 

Friar  Peter  and  Isabella  ccmeforward. 

F,  Peter,  Now  is  your  time :  speak  loud,  and  kneel  before 
him. 

Isab.  Justice,  O  royal  duke !     Vail  your  regard 
Upon  a  wrong'd,  I  would  fain  have  said,  a  maid  1 
O  worthy  prince,  dishonour  not  your  eye 
By  throwing  it  on  any  other  object, 
Till  you  have  heard  me  in  my  true  complaint, 
And  given  me  justice,  justice,  justice,  justice ! 

Duke.  Relate  your  wrongs  :  in  what  1  by  whom  1    Be  brief. 
Here  is  lord  Angelo  shall  give  you  justice  : 
Reveal  yourself  to  him. 

Isab.  O  worthy  duke, 

You  bid  me  seek  redemption  of  the  devil : 
Hear  me  yourself;  for  that  which  I  must  speak, 
Must  either  punish  me,  not  being  believ'd, 
Or  wring  redress  from  you  :  hear  rae,  O,  hear  me,  here ! 

Ang,  My  lord,  her  wits,  I  fear  me,  are  not  firm  : 
She  hath  been  a  suitor  to  me  for  her  brother, 
Cut  oflf  by  course  of  justice, — 

Isab.  By  course  of  justice ! 

Ang.  And  she  will  speak  most  bitterly,  and  stränge. 

Isab.  Most  Strange,  but  yet  most  truly,  will  I  speak  : 
That  Angelo's  forswom  ;  is  it  not  stränge  ? 
That  Angelo's  a  murderer  ;  is  't  not  stränge  ? 
That  Angelo  is  an  adulterous  thief, 
A  hypocrite,  a  virgin-violator ; 
Is  it  not  Strange,  and  stränge  ? 

Duke.  Nay,  it  is  ten  times  stränge. 

Isab.  It  is  not  truer  he  is  Angelo, 
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Than  this  is  all  as  true  as  it  is  stränge  : 
Nay,  it  is  ten  times  true ;  for  truth  is  truth 
To  th'  end  of  reckoning. 

Duke,  Away  with  her ! — ^poor  soul, 

She  speaks  this  in  th'  infirmity  of  sense. 

Isab,  O  prince,  I  cönjure  thee,  as  thou  believ'st 
There  is  another  comfort  than  this  world, 
That  thou  neglect  me  not,  with  that  opinion 
Thät  I  am  touch'd  with  madness !     Make  not  impossible 
That  which  but  seems  unlike.     Tis  not  impossible, 
But  one,  the  wicked'st  caitifF  on  the  ground, 
May  seem  as  shy,  as  grave,  as  just,  as  absolute 
As  Angelo ;  even  so  may  Angelo, 
In  all  his  dressings,  characts,  titles,  forms, 
'  Be  an  arch-villain  :  believe  it,  royal  prince : 
If  he  be  less,  he  *s  nothing ;  but  he  's  more, 
Had  I  more  name  for  badness. 

Duke.  By  mine  honesty, 

If  she  be  mad, — as  I  believe  no  other, — 
Her  madness  hath  the  oddest  frame  of  sense, 
Such  a  dependency  of  thing  on  thing, 
As  e*er  I  heard  in  madness. 

Isab,  O  gracious  duke, 

Harp  not  on  that ;  nor  do  not  banish  reason 
For  inequality  \  but  let  your  reason  serve 
To  make  the  truth  appear  where  it  seems  hid, 
And  hide  the  false  seems  true. 

Duke,  Many  that  are  not  mad, 

Have,  sure,  more  lack  of  reason. — What  would  you  say  ? 

Isab.  I  am  the  sister  of  one  Claudio, 
Condemn'd  upon  the  act  of  fornication 
To  lose  his  head  ;  condemn'd  by  Angelo. 
I,  in  probation  of  a  sisterhood, 
Was  sent  to  by  my  brother ;  one  Lucio 
As  then  the  messenger, — 

Liuio.  That  's  I,  an  't  like  your  grace  : 

I  came  to  her  from  Claudio,  and  desir'd  her 
To  try  her  gracious  fortune  with  lord  Angelo, 
For  her  poor  brother's  pardon. 

Isab.  That  's  he  indeed. 

Duke.  You  were  not  bid  to  speak. 

Lucio.  No,  my  good  lord, 

Nor  wish'd  to  hold  my  peace. 

Duke.  I  wish  you  now,  then ; 
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Pray  you,  take  note  of  it :  and  when  you  have 
A  business  for  yourself,  pray  heaven,  you  then 
Be  perfect. 

Lucio,  I  Warrant  your  honour. 

Duke,  The  Warrant  's  for  yourself ;  take  heed  to  it. 

hob.  This  gentleman  told  somewhat  of  my  tale, — 

Ltuio,  Right 

Duke,  It  may  be  right ;  but  you  are  in  the  wrong 
To  speak  before  your  time. — Proceed. 

Isab,  I  went 

To  this  pemicious  caitifF  deputy, — 

Duke,  That  's  somewhat  madly  spoken. 

Isab,  Pardon  it ; 

The  phrase  is  to  the  matter. 

Duke,  Mended  again.     The  matter ; — ^proceed. 

Isab,  In  brief, — to  set  the  needless  process  by, 
How  I  persuaded,  how  I  pra/d,  and  kneel'd, 
How  he  refell'd  me,  and  how  I  replied, — 
For  this  was  of  much  length, — the  vile  conclusion 
I  now  begin  with  grief  and  shame  to  utter  : 
He  would  not,  but  by  gift  of  my  chaste  body 
To  his  concupiscible  intemperate  lust, 
Release  my  brother ;  and,  after  much  debatement, 
My  sisterly  remorse  confutes  mine  honour, 
And  I  did  yield  to  him  :  but  the  next  mom  betimes, 
His  purpose  surfeiting,  he  sends  a  Warrant 
For  my  poor  brother's  head. 

Duke.  This  is  most  likely ! 

Isab.  O,  that  it  were  as  like  as  it  is  true ! 

Duke.  By  heaven,  fond  >vretch  !  thou  know'st  not  what 
thou  speak'st, 
Or  eise  thou  art  subom'd  against  his  honour 
In  hateful  practice.     First,  his  integrity 
Stands  without  blemish  :  next,  it  imports  no  reason 
That  with  such  vehemency  he  should  pursue 
Faults  proper  to  himself :  if  he  had  so  offended, 
He  would  have  weigh'd  thy  brother  by  himself. 
And  not  have  cut  him  off.     Some  one  hath  set  you  on  : 
Confess  the  truth,  and  say  by  whose  advice 
Thou  cam'st  here  to  complain. 

Isab.  And  is  this  all  ? 

Then,  O !  you  blessed  ministers  above, 
Keep  me  in  patience  ;  and,  with  ripen'd  time, 
Unfold  the  evil  which  is  here  wrapt  up 


SCENE 1.]  MEASURE  FOR  MEASURE.  233 

In  countenance ! — Heaven  shield  your  grace  from  woe, 
As  I,  thus  wrong'd,  hence  unbelievfed  go ! 

Duke,  I  know  you'd  fain  be  gone. — An  officer ! 
To  prison  with  her ! — Shall  we  thus  permit 
A  blasting  and  a  scandalous  breath  to  fall 
On  him  so  near  usl    This  needs  must  be  a  practice. — 
Who  knew  of  your  intent,  and  Coming  hither  % 

Isab,  One  that  I  would  were  here,  friar  Lodowick. 

Duke.  A  ghostly  father,  belike. — Who  knows  that  Lodowick 

Lucio,  My  lord,  I  know  him  ;  'tis  a  meddling  friar  ; 
I  do  not  like  the  man  :  had  he  been  lay,  my  lord, 
For  certain  words  he  spake  against  your  grace 
In  your  retirement,  I  had  swing'd  him  soundly. 

Duke.  Words  against  me  !     This'  a  good  friar,  belike  ! 
And  to  set  on  this  wretched  woman  here 
Against  our  Substitute ! — Let  this  friar  be  found. 

Lucio.  But  yestemight,  my  lord,  she  and  that  friar 
I  saw  them  at  the  prison :  a  saucy  friar, 
A  very  scurvy  fellow. 

F.  Feter.  Bless'd  be  your  royal  grace ! 

I  have  stood  by,  my  lord,  and  I  have  heard 
Your  royal  ear  abus'd.     First,  hath  this  woman 
Most  wrongfuUy  accus'd  your  Substitute, 
Who  is  as  free  from  touch  or  soil  with  her, 
As  she  from  one  ungoL 

Duke.  We  did  beheve  no  less. 

Know  you  that  friar  Lodowick,  that  she  speaks  of  ? 

F,  Feter.  I  know  him  for  a  man  divine  and  holy  : 
Not  scurvy,  nor  a  temporary  meddler, 
As  he  's  reported  by  this  gentleman  ; 
And,  on  my  trust,  a  man  that  never  yet 
Did,  as  he  vouches,  misreport  your  grace. 

Lucio.  My  lord,  most  villainously  ;  believe  it. 

F.  Feter.  Well,  he  in  time  may  come  to  clear  himself ; 
But  at  this  instant  he  is  sick,  my  lord, 
Of  a  Strange  fever.     Upon  his  mere  request, — 
Being  come  to  knowledge  that  there  was  complaint 
Intended  'gainst  lord  Angelo, — came  I  hither, 
To  speak,  as  from  his  mouth,  what  he  doth  know 
Is  true,  and  false ;  and  what  he,  with  his  oath 
And  all  probation,  will  make  up  füll  clear, 
Whensoever  he  's  convented.     First,  for  this  woman, — 
To  justify  this  worthy  nobleman, 
So  vulgarly  and  personally  accus'd, — 
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Her  shall  you  hear  disprov^d  to  her  eyes, 
Till  she  herseif  confess  it 
Duke,  Good  firiar,  let  's  hear  it 

[Isabella  is  carrud  offguarded;  and  Mariana 
amusforward 
Do  you  not  smile  at  this,  lord  Angelo  1 — 

0  heaven,  the  vanity  of  wretched  fools ! — 
Give  US  some  seats. — Come,  cousin  Angelo ; 
In  this  I  '11  be  impartial :  be  you  judge 

Of  your  own  cause. — Is  this  the  witness,  friar  % 

First,  let  her  show  her  face,  and  after  speak. 
Mari,  Pardon,  my  lord  ;  I  will  not  show  my  face, 

Until  my  husband  bid  me. 
Duke,  What,  are  you  married  % 

Mari,  No,  my  lord. 

Duke,  Are  you  a  maid  % 

Mari,  No,  my  lord. 

Duke,  A  widow,  then  % 
Mari,  Neither,  my  lord. 

Duke,  Why,  you 

Are  nothing,  then : — neither  maid,  widow,  nor  wifel 
Lucio,  My  lörd,  she  may  be  a^  punk ;  for  many  of  them  are  neither 
maid,  widow,  nor  wife. 

Duke,  Silence  that  fellow :  I  would  he  had  some  cause 

To  prattle  for  himself. 
Luäo,  Well,  my  lord. 
Mari,  My  lord,  I  do  confess  I  ne'er  was  married ; 

And  I  confess,  besides,  I  am  no  maid  : 

1  have  known  my  husband  ;  yet  my  husband  knows  not 
That  ever  he  knew  me. 

Lucio,  He  was  drunk,  then,  my  lord  :  it  can  be  no  better. 

Duke,  For  the  benefit  of  silence,  Vould  thou  wert  so  too ! 

Lucio,  Well,  my  lord. 

Duke,  This  is  no  witness  for  lord  Angelo. 

Mari,  Now  I  come  to  \  my  lord  : 

She  that  accuses  him  of  fomication. 

In  self-same  manner  doth  accuse  my  husband ; 

And  charges  him,  my  lord,  with  such  a  time, 

When,  I  41  depose,  I  had  him  in  mine  arms, 

With  all  th'  effect  of  love. 
Ang,  Charges  she  more  than  me  % 

Mari,  Not  that  I  know. 

Duke,  No  %  you  say,  your  husband. 

Mari,  Why,  just,  my  lord,  and  that  is  Angelo, 
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Who  thinks  he  knows  that  he  ne'er  knew  my  body ; 

But  knows  he  thinks  that  he  knows  IsabeFs. 
Ang,  This  is  a  stränge  abuse. — Let  's  see  thy  face. 
Mari,  My  husband  bids  me  ;  now  I  will  unmask.  [  ünveiling. 

This  is  that  face,  thou  cruel  Angelo, 

Which  once  thou  swor'st  was  worth  the  looking  oa ; 

This  is  the  hand,  which,  with  a  vow'd  contiäct, 

Was  fast  belock'd  in  thine ;  this  is  the  body 

That  took  away  the  match  from  Isabel, 

And  did  supply  thee  at  thy  garden-house 

In  her  imagin'd  person. 
ZHike,  Know  you  this  woman  ? 

Lucio,  Camally,  she  says. 
Zhike.  Sirrah,  no  more ! 

Lucio.  Enough,  my  lord. 
Ang,  My  lord,  I  must  confess,  I  know  this  woman : 

And  five  years  since  there  was  some  speech  of  m'arriage 

Betwixt  myself  and  her ;  which  was  broke  off, 

Partly,  for  that  her  promis^d  proportions 

Game  short  of  composition ;  but,  in  chief, 

For  that  her  reputation  was  disvalu^d 

In  levity  :  since  which  time  of  five  years 

I  never  spake  with  her,  saw  her,  nor  heard  from  her, 

lipon  my  faith  and  honour. 
Mari,  Noble  prince, 

As  there  comes  light  from  heaven,  and  words  from  breath, 

As  there  is  sense  in  truth,  and  truth  in  virtue, 

I  am  affianc'd  this  man's  wife,  as  strongly 

As  words  could  make  up  vows  :  and,  my  good  lord, 

But  Tuesday  night  last  gone,  in  's  garden-house. 

He  knew  me  as  a  wife.     As  this  is  true, 

Let  me  in  safety  raise  me  from  my  knees ; 

Or  eise  for  ever  be  confix^d  here, 

A  marble  monument ! 
Ang.  I  did  but  smile  tili  now  : 

Now,  good  my  lord,  give  me  the  scope  of  justice ; 

My  patience  here  is  touch'd.     I  do  perccive, 

These  poor  informal  women  are  no  more 

But  instruments  of  some  more  mightier  member, 

That  sets  them  on.     Let  me  have  way,  my  lord, 

To  find  this  practice  out 
Duke,  Ay,  with  my  heart ; 

And  punish  them  unto  your  height  of  pleasure. — 

Thou  foolish  friar ;  and  thou  pemicious  woman. 
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Compact  with  her  that  's  gone,  think'st  thou  thy  oaths, 

Though  they  would  swear  down  each  particular  saint, 

Were  testimonies  against  his  worth  and  credit, 

That  's  sealed  in  approbation  ? — You,  lord  Escalus, 

Sit  with  my  cousin  ;  lend  him  your  kind  pains 

To  find  out  this  abuse,  whence  'tis  derived. — 

There  is  another  friar  that  set  them  on  ; 

Let  him  be  sent  for. 
ßl  Päer.  Would  he  were  here,  my  lord !  for  he,  indeed, 

Hath  set  the  women  on  to  this  complaint. 

Your  provost  knows  the  place  where  he  abides, 

And  he  may  fetch  him. 
Duke.  Go  do  it  instantly. —  \Eocit  Provost. 

And  you,  my  noble  and  well-warranted  cousin, 

Whom  it  concerns  to  hear  this  matter  forth, 

Do  with  your  injuries  as  seems  you  best, 

In  any  chastisement :  I  for  a  while 

Will  leave  you ;  but  stir  not  you,  tili  you  have  well 

Determin^d  upon  these  slanderers. 
Escal.  My  lord,  we  '11  do  it  thoroughly. —  \Exii  Duke. 

Signior  Lucio,  did  not  you  say  you  knew  that  friar 

Lodowick  to  be  a  dishonest  person  % 
Lucio,   Cucullus  nonfacit  monachum :  honest  in  nothing,  but  in  his 
clothes ;  and  one  that  hath  spoke  most  villainous  speeches  of  the 
duke. 

Escal.  We  shall  entreat  you  to  abide  here  tili  he  come,  and  enforce 
them  against  him  :  we  shall  find  this  friar  a  notable  fellow. 
Lucio.  As  any  in  Vienna,  on  my  word. 

Escal.  [To  an  Attendant.]  Call  that  same  Isabel  here  once  again  : 
I  would  speak  with  her.     \Exit  Attendant]     Pray  you,  my  lord, 
give  me  leave  to  question  ;  you  shall  see  how  I  '11  handle  her. 
Luäo.  Not  better  than  he,  by  her  own  report 
Escal.  Say  you  ] 

Lucio.  Marry,  Sir,  I  think,  if  you  handled  her  privately,  she  would 
sooner  confess  :  perchance,  publicly  she  '11  be  ashamed. 
Escal.  I  will  go  darkly  to  work  with  her. 
Lucio.  That  's  the  way ;  for  women  are  light  at  midnight. 

Re-entcr  Officers  with  Isabklla. 

Escal.  [To  IsAB.]  Come  on,  mistress  :  here  's  a  gentlewoman  denies 
all  that  you  have  said. 

Lucio.  My  lord,  here  comes  the  rascal  I  spoke  of ;  here,  with  the 
provost. 
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Escal  In  very  good  time : — speak  not  you  to  him,  tili  we  call  upon 
you. 

Lucio,  Mum. 

Re-enter  Duke,  disgiUsed  as  a  Friar^  and  Provost. 
EsccU,  Come,  Sir:  did  you  set  these  women  on  to  slander  lord 
Angelo  %  they  have  confessed  you  did. 
Duke.  Tis  false. 

Escal.  How !  know  you  where  you  are  ? 
Duke.  Respect  to  your  great  place !  and  let  the  devil 

Be  sometime  honoufd  for  his  buming  throne  ! — 

Where  is  the  duke  1  'tis  he  should  hear  me  speak. 
Escal.  The  duke  's  in  us ;  and  we  will  hear  you  speak  : 

Look  you  speak  justly. 
Duke.  Boldly,  at  least. — But,  O,  poor  souls  I 

Come  you  to  seek  the  lamb  here  of  the  fox  ? 

Good  night  to  your  redress.     Is  the  duke  gone  ? 

Then  is  your  cause  gone  too.     The  duke  's  unjust, 

Thus  to  retort  your  manifest  appeal, 

And  put  your  trial  in  the  villain's  mouth 

Which  here  you  come  to  accuse. 
Lucio.  This  is  the  rascal ;  this  is  he  I  spoke  of. 
Escal.  Wliy,  thou  unreverend  and  unhallow'd  friar ! 

Is  't  not  enough,  thou  hast  subom'd  these  women 
•  To  accuse  this  worthy  man,  but,  in  foul  mouth, 

And  in  the  witness  of  his  proper  ear, 

To  call  him  villain  ?  and  then  to  glance  from  him 

To  the  duke  himself,  to  tax  him  with  injustice  ? — 

Take  him  hence  ;  to  the  rack  with  him  ! — We  '11  touze  you 

Joint  by  Joint,  but  we  will  know  his  purpose. — 

What!  unjust? 
Duke.  Be  not  so  hot ;  the  duke  dare 

No  more  Stretch  this  finger  of  mine,  than  he 

Dare  rack  his  own  :  his  subject  am  I  not, 

Nor  here  provincial.     My  business  in  this  State 

Made  me  a  looker-on  here  in  Vienna, 

Where  I  have  seen  corruption  boil  and  bubble, 

Till  it  o'er-run  the  stew  :  laws  for  all  faults, 

But  faults  so  countenanc'd,  that  the  strong  Statutes 

Stand  like  the  forfeits  in  a  barber's  shop, 

As  much  in  mock  as  mark. 
Escal.  Slander  to  the  State  ! — Away  with  him  to  prison ! 
Ang.  What  can  you  vouch  against  him,  signior  Lucio  \ 

Is  this  the  man  that  you  did  teil  us  of  ? 
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Lucio,  Tis  he,  my  lorA — Come  hither,  goodman  bald-pate:  do 
you  know  me  ? 

Duke,  I  remember  you,  Sir,  by  the  sound  of  your  voice :  I  met 
you  at  the  prison,  in  the  absence  of  the  duke. 

Lucio,  O,  did  you  so  1  And  do  you  remember  what  you  said  of 
the  duke  1 

Duke.  Most  notedly,  Sir. 

Luäo.  Do  you  so,  Sir  ?  And  was  the  Duke  a  fleshmonger,  a  fool, 
and  a  coward,  as  you  then  reported  him  to  be  1 

Duke.  You  raust,  Sir,  change  persons  with  me,  ere  you  make  that 
my  report:  you,  indeed,  spoke  so  of  him;  and  much  more,  much 
worse. 

Lucio,  O  thou  damnable  fellow !  Did  not  I  pluck  thee  by  the 
nose,  for  thy  speeches  1 

Duke.  I  Protest,  I  love  the  duke  as  I  love  myself. 
Ang,  Hark  how  the  villain  would  close  now,  after  his  treasonable 
abuses. 

Escal.  Such  a  fellow  is  not  be  talk'd  withal. — ^Away  with  him  to 
prison ! — Where  is  the  provost  % — ^Away  with  him  to  prison !  Lay 
bolts  enough  upon  him :  let  him  speak  no  more. — ^Away  with  those 
giglots  too,  and  with  the  other  confederate  companion ! 

[^The  Provost  lays  /latids  an  the  Duke. 
Duke.  Stay,  Sir ;  stay  a  while. 

Afig,  What !  resists  he  ?    Help  him,  Lucio.  • 

Lucio.  Come,  Sir ;  come,  Sir ;  come,  Sir ;  foh !  Sir.  Why,  you 
bald-pated,  lying  rascal !  you  must  be  hooded,  must  you  ?  show  your 
knave's  visage,  with  a  pox  to  you  !  show  your  sheep-biting  face, 
and  be  hanged  an  hour !     Will  't  not  off? 

[Fuiis  off  tJu  Friar's  hoody  atid  discoi^ers  the  Duke. 
Duke.  Thou  art  the  first  knave,  that  e'er  made  a  duke. — 
First,  provost,  let  me  bail  these  gentle  three. — 
\To  Lucio.]     Sneak  not  away,  Sir ;  for  the  friar  and  you 
Must  have  a  word  anon. — Lay  hold  on  him. 
Lucio.  This  may  prove  worse  than  hanging. 
Duke,  [To  EscALUS.]     What  you  have  spoke,  I  pardon ;  sit 
you  down  : — 
We  '11  borrow  place  of  him. — [To  Angeld.]    Sir,  by  your  leave. 
Hast  thou  or  word,  or  wit,  or  impudence, 
That  yet  can  do  thee  office  1     If  thou  hast, 
Rely  upon  it  tili  my  tale  be  heard. 
And  hold  no  longer  out 
Artg.  O  my  dread  lord, 

I  should  be  guiltier  than  my  guiltiness, 
To  think  I  can  be  undiscernible, 
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When  I  perceive  your  grace,  like  power  divine, 
Hath  look'd  upon  my  passes.     Then,  good  prince, 
No  longer  session  hold  upon  my  shame, 
But  let  my  trial  be  mine  own  confession : 
Immediate  sentence  then,  and  sequent  death, 
Is  all  the  grace  I  beg. 

Duke,  Come  hither,  Mariana. — 

Say,  wast  thou  e'er  contracted  to  this  woman  I 

Af^.  I  was,  my  lord. 

Duke,  Go  take  her  hence,  and  marry  her  instantly. — 
Do  you  the  office,  friar ;  which  consummate, 
Retum  him  here  again. — Go  with  hira,  provost 

\Exeunt  Angeld,  Mariana,  Friar  Peter,  and  Provost» 

Escal,  My  lord,  I  am  more  amaz'd  at  his  dishonour, 
Than  at  the  strangeness  of  iL 

Duke,  Come  hither,  Isabel 

Your  friar  is  now  your  prince  :  as  I  was  then 
Advertising  and  holy  to  your  business, 
Not  changing  heart  with  habit,  I  am  still 
Attomey'd  at  your  Service. 

Isab,  O,  give  me  pardon, 

That  I,  your  vassal,  have  emplo/d  and  pain'd 
Your  unknown  sovereignty ! 

^uke,  You  are  pardon'd,  Isabel : 

And  now,  dear  maid,  be  you  as  free  to  us. 
Your  brother's  death,  I  know,  sits  at  your  heart ; 
And  you  may  marvel  why  I  obscur'd  myself, 
Labouring  to  save  his  life,  and  would  not  rather 
Make  rash  remonstrance  of  my  hidden  power, 
Than  let  him  so  be  lost.     O  most  kind  maid, 
It  was  the  swift  celerity  of  his  death, 
Which  I  did  think  with  slower  foot  came  on, 
That  brain'd  my  purpose  :  but,  peace  be  with  him  ! 
That  hfe  is  better  life,  past  fearing  death, 
Than  that  which  lives  to  fear.     Make  it  your  comfort. 
So  happy  is  your  brother. 

Isab.  I  do,  my  lord. 

Rc-enter  Angelo,  Mariana,  Friar  Peter,  aud  Provost 

Duke.  For  this  new-married  man,  approaching  here, 
Whose  Salt  imagination  yet  hath  wrong'd 
Your  well-defended  honour,  you  must  pardon 
For  Mariana's  sake  :  but,  as  he  adjudg'd  your  brother, 
(Being  criminal,  in  double  violation 
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Of  sacred  chastity,  and  of  promise-breach 

Thereon  dependent,  for  your  brother's  life,) 

The  very  mercy  of  the  law  cries  out 

Most  audible,  even  from  bis  proper  tongue, 

"  An  Angelo  for  Claudio,  death  for  death ! " 

Haste  still  pays  haste,  and  leisure  answers  leisure ; 

Like  doth  quit  like,  and  Measure  still  for  Measure. 

Then,  Angelo,  thy  fault  's  thus  manifested  ; 

Which,  though  thou  wouldst  deny,  denies  thee  vantage : 

We  do  condera  thee  to  the  very  block 

Where  Claudio  stoop'd  to  death,  and  with  like  haste, — 

Away  with  him ! 

Mari,  O,  ray  most  gracious  lord  ! 

I  hope  you  will  not  mock  me  with  a  husband. 

Duke,  It  is  your  husband  mock'd  you  with  a  husband. 
Consenting  to  the  safeguard  of  your  honour, 
I  thought  your  marriage  fit ;  eise  imputation, 
For  that  he  knew  you,  might  reproach  your  hfe, 
And  choke  your  good  to  come.     For  his  possessions, 
Although  by  confiscation  they  are  ours, 
We  do  instate  and  widow  you  withal, 
To  buy  you  a  better  husband. 

Mari,  O,  my  dear  lord  1 

I  crave  no  other,  nor  no  better  man. 

Duke,  Never  crave  him  :  we  are  definitive. 

Mari.  [Kneeling.'\  Gentle  my  liege, — 

Duke,  You  do  but  lose  your  labour. — 
Away  with  him  to  death  ! — [^To  Lucio.]  Now,  Sir,  to  you. 

Mari.  O,  my  good  lord  ! — Sweet  Isabel,  take  my  part ; 
Lend  me  your  knees,  and,  all  my  Hfe  to  come, 
I  '11  lend  you  all  my  life  to  do  you  Service. 

Duke.  Against  all  sense  you  do  impörtune  her : 
Should  she  kneel  down  in  mercy  of  this  fact, 
Her  brother's  ghost  his  pav^d  bed  would  break, 
And  take  her  hence  in  horror. 

Mafi.  Isabel, 

Sweet  Isabel,  do  yet  but  kneel  by  me  : 
Hold  up  your  hands,  say  nothing, — I  '11  speak  all. 
They  say,  best  men  are  moulded  out  of  faults ; 
And,  for  the  most,  become  much  more  the  better 
For  being  a  little  bad  :  so  may  my  husband. 
O,  Isabel !  will  you  not  lend  a  knee  ] 

Duke.  He  dies  for  Claudio's  death. 

Isab.  [KNeeling,']  Most  bounteous  Sir, 


SCENE I.]  MEASURE  FOR  MEASURE.  241 

Look,  if  it  please  you,  on  this  man  condemn'd, 

As  if  my  brother  liVd.     I  partly  think, 

A  due  sincerity  govem'd  his  deeds, 

Till  he  did  look  on  me  :  since  it  is  so, 

Let  him  not  die.     My  brother  had  but  justice, 

In  that  he  did  the  thing  for  which  he  died : 

For  Angelo, 

His  act  did  not  o'ertake  his  bad  intent ; 

And  must  be  buried  but  as  an  intent 

That  perish'd  by  the  way :  thoughts  are  no  subjects ; 

Intents  but  merely  thoughts. 

Mari,  Merely,  my  lord. 

Duke,  Your  suit  's  unprofitable ;  stand  up,  I  say.— 
I  have  bethought  me  of  another  fault. — 
Provost,  how  came  it  Claudio  was  beheaded 
At  an  unusual  hour  ? 

Prov,  It  was  commanded  so. 

Duke,  Had  you  a  special  Warrant  for  the  deed  ? 

Prov,  No,  my  good  lord ;  it  was  by  private  message. 

Duke,  For  which  I  do  dischaige  you  of  your  office : 
Give  up  your  keys. 

Prov,  Pardon  me,  noble  lord  : 

I  thought  it  was  a  fault,  but  knew  it  not ; 
Yet  did  repent  rae,  after  more  advice : 
For  testimony  whereof,  one  in  the  prison, 
That  should  by  private  order  eise  have  died, 
I  have  reseiVd  alive. 

Duke,  What'she? 

Prov.  His  name  is  Barnardine. 

Duke.  I  would  thou  hadst  done  so  by  Claudio. — 
Go,  fetch  him  hither ;  let  me  look  upon  him.        \Exit  Provost. 

Escal.  I  am  sorry,  one  so  leamed  and  so  wise 
As  you,  lord  Angelo,  have  still  appear'd, 
Should  slip  so  grossly,  both  in  the  heat  of  blood, 
And  lack  of  tempefd  judgment  afterward. 

Afig.  I  am  sorry  that  such  sorrow  I  procure : 
And  so  deep  sticks  it  in  my  penitent  heart, 
That  I  crave  death  more  willingly  than  mercy ; 
'Tis  my  deserving,  and  I  do  entreat  it 

Rcentcr  Provost,  wiih  Barnardine,  Claudio  mußed^  «W Juliet. 

Duke.  Which  is  that  Barnardine  % 
ProiK  This,  my  lord. 

Duke,  There  was  a  friar  told  me  of  this  man. — 
Q 
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Sirrah,  thou  art  said  to  have  a  stubbom  soul, 

That  apprehends  no  farther  than  this  world, 

And  squar'st  thy  life  according.     Thou  'rt  condemned  : 

But,  for  those  earthly  faults,  I  quit  them  all ; 

And  pray  thee,  take  this  mercy  to  provide 

For  better  times  to  come. — Friar,  advise  him  ; 

I  leave  him  to  your  hand. — What  muffled  fellow  's  that  ? 
Prov,  This  is  another  prisoner  that  I  saVd, 

That  should  have  died  when  Claudio  lost  his  head ; 

As  like  almost  to  Claudio  as  himself.  [  UnmuffUs  Claudio. 

Duke,  [To  Isabella.]  If  he  be  like  your  brother,  for  his  sake 

Is  he  pardon'd  ;  and,  for  your  lovely  sake, 

Give  me  your  hand,  and  say  you  will  be  mine, — 

He  is  my  brother  too  : — but  fitter  time  for  that 

By  this,  lord  Angelo  perceives  he  's  safe : 

Methinks  I  see  a  quick'ning  in  his  eye. — 

Well,  Angelo,  your  evil  quits  you  well : 

Look  that  you  love  your  wife  ;  her  worth,  worth  yours. — 

I  find  an  apt  remission  in  myself ; 

And  yet  here  's  one  in  place  I  cannot  pardon. — 

[To  Lucio.]  You,  sirrah,  that  knew  me  for  a  fool,  a  coward, 

One  all  of  luxury,  an  ass,  a  madman ; 

Wherein  have  I  so  deserv'd  of  you, 

That  you  extol  me  thus  ] 
Lucio.  'Faith,  my  lord,  I  spoke  it  but  according  to  the  trick.     If 
you  will  hang  me  for  it,  you  may ;  but  I  had  rather  it  would  please 
you  I  might  be  whipped. 

Dulr.  Whipp'd  first,  Sir,  and  hang'd  after. — 

Proclaim  it,  provost,  round  about  the  city, 

If  any  woman  's  wrong'd  by  this  lewd  fellow, — 

As  I  have  heard  him  swear,  himself,  there  's  one 

Whom  he  begot  with  child, — let  her  appear. 

And  he  shall  marry  her :  the  nuptial  finish'd, 

I^t  him  be  whipp'd  and  hang'd. 
Lucio.    I  beseech  your  highness,  do  not  marry  me  to  a  whore ! 
Your  highness  said  even  now,  I  made  you  a  duke  :  good  my  lord,  do 
not  recompense  me  in  making  me  a  cuckold. 
Duke.  Upon  mine  honour,  thou  shalt  marry  her. 

Thy  slanders  I  forgive  ;  and  therewithal 

Remit  thy  other  forfeits. — Take  him  to  prison  ; 

And  see  our  pleasure  herein  executed. 
Ljicio.  Marrying  a  punk,  my  lord,  is  pressing  to  death,  whipping, 
and  hanging. 
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Duke,  Slandering  a  prince  deserves  it — 

\Exeunt  Officers  with  Lucio. 
She,  Claudio,  that  you  wrong^d,  look  you  restore. — 
Joy  to  you,  Mariana ! — ^love  her,  Angelo : 
I  have  confess'd  her,  and  I  know  her  virtue. — 
Thanks,  good  friend  Escalus,  for  thy  much  goodness  : 
There  *s  more  behind  that  is  more  gratulate. — 
Thanks,  provost,  for  thy  care  and  secrecy : 
We  shall  employ  thee  in  a  worthier  place. — 
Forgive  him,  Angelo,  that  brought  you  home 
The  head  of  Ragozine  for  Claudio's : 
Th'  ofFence  pardons  itself — Dear  Isabel, 
I  have  a  motion  much  imports  your  good ; 
Whereto  if  you  '11  a  willing  ear  incline, 
What's  mine  is  yours,  and  what  is  yours  is  mine. — 
So,  bring  US  to  our  palace ;  where  we  '11  show 
What 's  yet  behind,  that 's  meet  you  all  should  know.     {^Exeunt 
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DRAMATIS  PERSONiE. 

SoLiNUS, /Ji/^i/Ephesus.  . 

iEcEON,  a  Merchant  of  SyrzxiMS^ 

Antipholus  of  Ephesus,    )  Twin  Brothers^  sons  to  iCcEON 

Antipholu^  of  Syracuse,  )  and  ^Emilia 

Dromio  of  Ephesus,    )  Twin  Brothers^  attmdants  on  tke  two 

Dromio  of  Syracuse,  \         Antipholuses. 

Balthazar,  a  Merchant, 

Angelo,  a  Goldsmith. 

First  Merchant,  ßi^d  to  Antipholus  of  Syracuse. 

Second  Merchant,  to  whom  Angelo  is  a  debtor, 

Pinch,  a  SchoolmoLstcr  and  a  Conjuror. 

iEMiLiA,  Wife  to  -^GEON,  an  Abbess  at  Ephesus. 
Adriana,  IVifi  to  Antipholus  of  Ephesus. 
LuciANA,  hfr  Sister. 
Lucf-,  Servantto  Adriana. 
A  Courtezan. 

Gaoler,  Officers,  and  other  Attendants. 


SCENE, — Ephesus. 


THE  COMEDY  OF  ERRORS. 


ACT   I. 

SCENE  1.—A  Hall  in  the  Duke's  Palace, 

Enter  Duke,  -^geon,  Gaoler,  Officera,  and  other  Attendants. 

yEge.  Proceed,  SoHhus,  to  procure  my  fall, 
And  by  the  doom  of  death  end  woes  and  all. 

Duke,  Merchant  of  Syracusa,  plead  no  more. 
I  am  not  partial  to  infringe  our  laws : 
The  enmity  and  discord  which  of  late 
Sprung  from  the  rancorous  outrage  of  your  duke 
To  merchants,  our  well-dealing  countrymen, — 
Who,  wanting  gilders  to  redeem  their  lives, 
Have  seal'd  his  rigorous  Statutes  with  their  bloods, — 
Excludes  all  pity  from  our  threat'ning  looks. 
For,  since  the  mortal  and  intestine  jars 
'Twixt  thy  seditious  countrymen  and  us, 
It  hath  in  solemn  synods  been  decreed, 
Both  by  the  Syracusans  and  ourselves, 
To  admit  no  traffic  to  our  adverse  towns : 
Nay,  more,  if  any,  bom  at  Ephesus, 
Be  seen  at  Syracusan  marts  and  fairs ; 
Again,  if  any  Syracusan  bom 
Come  to  the  bay  of  Ephesus,  he  dies, 
His  goods  confiscate  to  the  duke's  dispose, 
Unless  a  thousand  marks  be  levied, 
To  quit  the  penalty  and  to  ransom  him. 
Thy  substance,  valu'd  at  the  highest  rate, 
Cannot  amount  unto  a  hundred  marks ; 
Therefore,  by  law  thou  art  condemn'd  to  die. 
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yEge,  Yet  this  my  comfort, — when  your  words  are  done, 
My  woes  end  likewise  with  the  evening  sun. 

Duk£,  Well,  Syracusan,  say,  in  brief,  the  cause 
Why  thou  departedst  from  thy  native  home, 
And  for  what  cause  thou  cam'st  to  Ephesus. 

yEge.  A  heavier  task  could  not  have  been  impos'd, 
Than  I  to  speak  my  griefs  unspeakable : 
Yet,  that  the  world  may  witness  that  my  end 
Was  wrought  by  nature,  not  by  vile  oflfence, 
I  *11  utter  what  my  sorrow  gives  me  leave. 
In  Syracusa  was  I  bora ;  and  wed 
Unto  a  woman,  happy  but  for  me. 
And  by  me  too,  had  not  our  hap  been  bad. 
With  her  I  liv'd  in  joy :  our  wealth  increas'd 
By  prosperous  voyages  I  often  made 
To  Epidamnum  ;  tili  my  factor's  death, 
And  the  great  care  of  goods  at  random  left, 
Drew  me  from  kind  embracements  of  my  spouse  : 
From  whom  my  absence  was  not  six  months  cid, 
Before  herseif— almost  at  fainting  uQder 
The  pleasing  punishment  that  women  bear — 
Had  made  provision  for  her  following  me, 
And  soon  and  safe  arrivbd  where  I  was. 
There  had  she  not  been  long,  but  she  became 
A  joyful  mother  of  two  goodly  sons ; 
And,  which  was  stränge,  the  one  so  like  the  other, 
As  could  not  be  distinguish'd  but  by  names. 
That  very  hour,  and  in  the  self-same  inn, 
A  poor  mean  woman  was  dehvered 
Of  such  a  bürden,  male  twins,  both  alike. 
Those, — for  their  parents  were  exceeding  poor, — 
I  bought,  and  brought  up  to  attend  my  sons. 
My  wife,  not  meanly  proud  of  two  such  boys, 
Made  daily  motions  for  our  home  retum  : 
Unwilling  I  agreed.     Alas,  tpo  soon  we  came  aboard ! 
A  league  from  Epidamnum  had  we  sail'd, 
Before  the  always  wind-obeying  deep 
Gave  any  tragic  instance  of  our  härm : 
But  longer  did  we  not  retain  much  hope ; 
For  what  obscurbd  light  the  heavens  did  grant, 
Did  but  convey  unto  our  fearful  minds 
A  doubtfiil  Warrant  of  immediate  death ; 
Which,  though  myself  would  gladly  have  embrac'd, 
Yet  the  incessant  weepings  of  my  wife, 
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Weeping  before  for  what  she  saw  must  come. 
And  piteous  plainings  of  the  pretty  babes, 
That  moum'd  for  fashion,  Ignorant  what  to  fear, 
Forc'd  me  to  seek  delays  for  them  and  me. 
And  this  it  was, — ^for  other  means  was  none. 
The  sailors  sought  for  safety  by  our  boat, 
And  left  the  ship,  then  sinking-ripe,  to  us. 
My  wife,  more  careful  for  the  latter-bom, 
Had  fasten'd  him  unto  a  small  spare  mast. 
Such  as  sea-faring  men  provide  for  storms : 
To  him  one  of  the  other  twins  was  bound, 
Whilst  I  had  been  like  heedfiil  of  the  other. 
The  children  thus  dispos'd,  my  wife  and  I, 
Fixing  our  eyes  on  whom  our  care  was  fix'd, 
Fasten'd  ourselves  at  either  end  the  mast ; 
And  floating  straight,  obedient  to  the  stream, 
Were  carried  towards  Corinth,  as  we  thought 
At  length,  the  sun,  gazing  upon  the  earth, 
Dispers'd  those  vapours  that  offended  us ; 
And,  by  the  benefit  of  his  wish'd  Hght, 
The  seas  wax'd  calm,  and  we  discovered 
Two  ships  from  far  making  amain  to  us ; 
Of  Corinth  that,  of  Epidaurus  this : 
But  ere  they  came, — O,  let  me  say  no  more  I 
Gather  the  sequel  by  that  went  before. 

Duke.  Nay,  forward,  old  man  ;  do  not  break  off  so  ; 
For  we  may  pity,  though  not  pardon  thee. 

Jßge.  O,  had  the  gods  done  so,  I  had  not  now 
Worthily  term'd  them  merciless  to  us ! 
For,  ere  the  ships  could  meet  by  twice  five  leagues, 
We  were  encounter'd  by  a  mighty  rock ; 
Which  being  violently  bome  upon, 
Our  helpful  ship  was  splitted  in  the  midst ; 
So  that,  in  this  unjust  divorce  of  us, 
Fortune  had  left  to  both  of  us.aHke 
What  to  delight  in,  what  to  sorrow  for. 
Her  part,  poor  soul !  seeming  as  burdened 
With  lesser  weight,  but  not  with  lesser  woe, 
Was  carried  with  more  speed  before  the  wind ; 
And  in  our  sight  they  three  were  taken  up 
By  fishermen  of  Corinth,  as  we  thought. 
At  length,  another  ship  had  seiz'd  on  us ; 
And,  knowing  whom  it  was  their  hap  to  save, 
Gave  healthful  welcome  to  their  shipwreck'd  guests ; 
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And  would  have  reft  the  fishers  of  their  prey, 

Had  not  their  bark  been  very  slow  of  sail, 

And  therefore  homeward  did  they  bend  their  course. — 

Thus  have  you  heard  me  sever'd  from  my  bliss ; 

That  by  misfortunes  was  my  life  prolong*d, 

To  teil  sad  storiesL  of  my  own  mishaps. 

Duke.  And,  for  the  sake  of  them  thou  sorrowest  for, 
Do  me  the  favour  to  dilate  at  füll 
What  hath  befallen  of  them,  and  thee,  tili  now. 

yEge,  My  youngest  boy,  and  yet  my  eldest  care, 
At  eighteen  years  became  inquisitive 
After  his  brother ;  and  impörtun'd  me, 
That  his  attendant — for  his  case  was  like, 
Reft  of  his  brothqj-,  but  retain'd  his  narae, — 
Might  bear  him  Company  in  the  quest  of  him  : 
Whom  whilst  I  labour'd  of  a  love  to  see, 
I  hazarded  the  loss  of  whom  I  lov'd. 
Five  Summers  have  I  spent  in  farthest  Greece, 
Roaming  clean  through  the  bounds  of  Asia ; 
And,  coasting  homeward,  came  to  Ephesus, 
Hopeless  to  find,  yet  loath  to  leave  unsought 
Or  that,  or  any  place  that  harbours  men. 
But  here  must  end  the  story  of  my  life ; 
And  happy  were  I  in  my  timely  death, 
Could  all  my  travels  Warrant  me  they  live. 

Duke.  Hapless  -^geon,  whom  the  fates  have  mark'd 
To  bear  the  extremity  of  dire  mishap  ! 
Now,  trust  me,  were  it  not  against  our  laws, 
Against  my  crown,  my  oath.  my  dignit}', — 
Which  princes,  would  they,  may  not  disannul, — 
My  soul  should  sue  as  advocate  for  thee. 
But  though  thou  art  adjudg^d  to  the  death, 
And  passM  sentence  may  not  be  recalPd 
But  to  our  honour's  great  disparagement, 
Yet  will  I  favour  thee  in  what  I  can : 
Therefore,  merchant,  I  '11  limit  thee  this  day, 
To  seek  thy  help  by  beneficial  help. 
Try  all  the  friends  thou  hast  in  Ephesus  ; 
Beg  thou,  or  borrow,  to  make  up  the  sum, 
And  live ;  if  no,  then  thou  art  doom'd  to  die. 
Gaoler,  take  him  to  thy  custody. 

GaoL  I  will,  my  lord. 

^ge.  Hopeless,  and  helpless,  doth  ^geon  wend, 
But  to  procrastinate  his  lifeless  end.  \^Exaifit 
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SCENE  II,— A  public  Place. 
EnUr  Antipholus  of  Syracuse,  Dromio  of  Syracuse,  and  First  Merchant 

First  Mar.  Therefore,  give  out  you  are  of  Epidamnum, 
Lest  that  your  goods  too  soon  be  confiscate. 
This  very  day,  a  Syracusan  merchant 
Is  apprehended  for  arrival  here ; 
And,  not  being  able  to  buy  out  his  life, 
According  to  the  Statute  of  the  town, 
Dies  ere  the  weary  sun  set  in  the  west. 
There  is  your  money  that  I  had  to  keep. 

Ant.  S.  Go  bear  it  to  the  Centaur,  where  we  host, 
And  stay  there,  Dromio,  tili  I  come  to  thee. 
Within  this  hour  it  will  be  dinner-time  : 
Till  that,  I  '11  view  the  manners  of  the  town, 
Penise  the  traders,  gaze  upon  the  buildings. 
And  then  return,  and  sleep  within  mine  inn ; 
For  with  long  travel  I  am  stiff  and  weary. 
Get  thee  away. 

Drv,  S,  Many  a  man  would  take  you  at  your  word, 
And  go  indeed,  having  so  good  a  mean.  [JSxi/. 

Ant.  S,  A  trusty  villain,  Sir ;  that  very  oft, 
When  I  am  dull  with  care  and  melancholy, 
Lightens  my  humour  with  his  merry  jests. 
What,  will  you  walk  with  me  about  the  town. 
And  then  go  to  my  inn,  and  dine  with  me  1 

First  Mer.  I  am  invited,  Sir,  to  certain  merchants, 
Of  whom  I  hope  to  make  much  benefit ; 
I  crave  your  pardon.     Soon  at  five  o'clock, 
Please  you,  I  '11  meet  wdth  you  upon  the  mart, 
And  afterward  consort  you  tili  bed-time  : 
My  present  business  calls  me  from  you  now. 

Ant,  S.  Farewell  tili  then  :  I  will  go  lose  myself, 
And  wander  up  and  down  to  view  the  city. 

First  Mer,  Sir,  I  commend  you  to  your  own  content     \Exit. 

Ant,  S.  He  that  commends  me  to  mine  own  content, 
Commends  me  to  the  thing  I  cannot  get. 
I  to  the  World  am  like  a  drop  of  water, 
That  in  the  ocean  seeks  another  drop ; 
WhOy  falling  there  to  find  his  fellow  forth, 
Unseen,  inquisitive,  confounds  himself : 
So  I,  to  find  a  mother,  and  a  brother. 
In  quest  of  them,  unhappy,  lose  myself — 
Here  comes  the  almanac  of  my  true  date. — 
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EnUr  Dromio  of  Ephesus. 
What  now  1    How  chance  thou  art  retum'd  so  soon  1 

Dro.  E,  Return'd  so  soon !  rather  approach'd  too  late  : 
The  capon  bums,  the  pig  falls  from  the  spit ; 
The  dock  hath  strucken  twelve  upon  the  bell, — 
My  mistress  made  it  one  upon  niy  cheek : 
She  is  so  hot,  because  the  meat  is  cold ; 
The  meat  is  cold,  because  you  come  not  home ; 
You  come  not  home,  because  you  have  no  stomach ; 
You  have  no  stomach,  havmg  broke  your  fast  j 
But  we,  that  know  what  'tis  to  fast  and  pray, 
Are  penitent  for  your  default  to-day. 

Ant,  S,  Stop  in  your  wind,  Sir  :  teil  me  this,  I  pray, — 
Where  have  you  left  the  money  that  I  gave  you  ? 

Dro,  JS,  O, — sixpence,  that  I  had  o'  Wednesday  last 
To  pay  the  saddler  for  my  mistress'  crupper : — 
The  saddler  had  it,  Sir ;  I  kept  it  not. 

Ant,  Ä  I  am  not  in  a  sportive  humour  now  : 
Teil  me,  and  dally  not,  where  is  the  money  ? 
We  being  strangers  here,  how  dar'st  thou  trust 
So  great  a  charge  from  thine  own  custody  1 

jDro.  JS.  I  pray  you,  jest,  Sir,  as  you  sit  at  dinner : 
I  from  my  mistress  come  to  you  in  post ; 
If  I  retum,  I  shall  be  post  indeed, 
For  she  will  score  your  fault  upon  my  pate. 
Methinks  your  maw,  like  mine,  should  be  your  clock, 
And  strike  you  home  without  a  messenger. 

Ant.  S.  Come,  Dromio,  come,  these  jests  are  out  of  season  ; 
Reserve  them  tili  a  merrier  hour  than  this. 
Where  is  the  gold  I  gave  in  charge  to  thee  1 
,  Dro.  E.  To  me,  Sir  %  why,  you  gave  no  gold  to  me  ! 

Atit,  S.  Come  on,  sir  knave ;  have  done  your  foplishness, 
And  teil  me  how  thou  hast  dispos'd  thy  charge. 

Dro.  E.  My  charge  was  but  to  fetch  you  from  the  mart 
Home  to  your  house,  the  Phoenix,  Sir,  to  dinner : 
My  mistress  and  her  sister  stay  for  you. 

Ant.  S.  Now,  as  I  am  a  Christian,  answer  me, 
In  what  safe  place  you  have  bestow'd  my  money ; 
Or  I  shall  break  that  merry  sconce  of  yours, 
That  Stands  on  tricks  when  I  am  undispos'd : 
Where  is  the  thousand  marks  thou  hadst  of  me  ? 

Dro.  E.  I  have  some  marks  of  yours  upon  my  pate  ; 
Some  of  my  mistress'  marks  upon  my  shoulddrs ; 
But  not  a  thousand  marks  between  you  both. 
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If  I  should  pay  your  worship  those  again, 
Perchance  you  will  not  bear  them  patiently. 

Ant.  S.  Thy  mistress'  marks !  what  mistress,  slave,  hast  thou  ? 

Drv,  £.  Your  worship's  wife,  my  mistress  at  the  Phoenix ; 
She  that  doth  fast  tili  you  come  home  to  dinner. 
And  prays  that  you  will  hie  you  home  to  dinner. 

An/.  S,  What  wilt  thou  flout  me  thus  unto  my  face, 
Being  forbid  1    There,  take  you  that,  sir  knave.       [Sfrikes  him, 

Dro.  E,  What  mean  you,  Sir,  for  God's  sake,  hold  your  hands  1 
Nay,  an  you  will  not,  Sir,  I  '11  take  my  heels.  [Exit 

Ant,  S,  lipon  my  life,  by  some  device  or  other, 
The  villain  is  o'er-raught  of  all  my  money. 
They  say  this  town  is  füll  of  cozenage ; 
As,  nimble  jugglers  that  deceive  the  eye, 
Dark-working  sorcerers  that  change  the  mind, 
Soul-killing  witches  that  deform  the  body, 
Disguis^d  cheaters,  prating  mountebanks, 
And  many  such  like  liberties  of  sin : 
If  it  prove  so,  I  will  be  gone  the  sooner. 
I  '11  to  the  Centaur,  to  go  seek  this  slave : 
I  greatly  fear  my  money  is  not  safe.  \^Exit 
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ACT  II. 
SCENE  l,—'A  public  Place,     Beßre  the  House  <?/"  Antipholus  of 

Ephesus. 

Entcr  Adriani  and  LUCIANA. 

Adr.  Neither  my  husband,  nor  the  slave  retum'd, 
That  in  such  haste  I  sent  to  seek  his  master  1 
Sure,  Luciana,  it  is  two  o'clock. 

Ltu.  Perhaps  some  merchant  hath  invited  him, 
And  firom  the  mart  he  's  somewhere  gone  to  dinner. 
Good  sister,  let  us  dine,  and  nevex  fret : 
A  man  is  master  of  his  liberty  : 
Time  is  their  master ;  and,  when  they  see  time, 
They  '11  go  or  come  :  if  so,  be  patient,  sister. 

Adr.  Why  should  their  liberty  than  ours  be  more  ] 

Ltic.  Because  their  business  still  lies  out  o'  door. 

Adr.  Look,  when  I  serve  him  so,  he  takes  it  ill. 

Ltu.  O,  know  he  is  the  bridle  of  your  will. 

Adr.  There  's  none  but  asses  will  be  bridled  so. 
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Luc,  Why,  head-strong  liberty  is  lash'd  with  woe. 

There  's  nothing,  situate  under  heaven's  eye, 

But  hath  his  bound,  in  earth,  in  sea,  in  sky : 

The  beasts,  the  fishes,  and  the  winged  fowls, 

Are  their  males'  subjects,  and  at  their  contxols : 

Men,  more  divine,  the  masters  of  all  these, 

Lords  of  the  wide  world,  and  wild  wat'ry  seas, 

Indu'd  with  intellectual  sense  and  souls, 

Of  more  pre-eminence  than  fish  and  fowls, 

Are  masters  to  their  females  and  their  lords  : 

Then,  let  your  will  attend  on  their  accords. 
Adr,  This  servitude  makes  you  to  keep  unwed. 
Liu.  Not  this,  but  troubles  of  the  marriage-bed. 
Adr,  But,  were  you  wedded,  you  would  bear  some  sway. 
Luc.  Ere  I  leam  love,  I  *11  practise  to  obey. 
Adr,  How  if  your  husband  Start  some  other  where  % 
Luc,  Till  he  come  home  again,  I  would  forbear. 
Adr,  Patience  unmov'd,  no  marvel  though  she  pause  : 

They  can  be  meek,  that  have  no  other  cause. 

A  wretched  soul,  bruis*d  with  adversity. 

We  bid  be  quiet  when  we  hear  it  cry  ; 

But  were  we  burden'd  with  like  weight  of  pain, 

As  much,  or  more,  we  should  ourselves  complain  : 

So  thou,  that  hast  no  unkind  mate  to  grieve  thee, 

With  urging  helpless  patience  would'st  relieve  me ; 

But,  if  thou  live  to  see  like  right  bereft, 

This  fool-begg'd  patience  in  thee  will  be  left. 
Luc.  Well,  I  will  marry  one  day,  but  to  try. — 

Here  comes  your  man  ;  now  is  your  husband  nigh. 

Enter  Dromio  of  Ephesus. 

Adr.  Say,  is  your  tardy  master  now  at  hand  ? 

Dro.  E.  Nay,  he  is  at  two  hands  with  me,  and  that  my  two  ears 

can  witness. 
Adr.  Say,  didst  thou  speak  with  him  ?     KnoVst  thou  his  mind  ? 
Dro.  E.  Ay,  ay,  he  told  his  mind  upon  mine  ear : 

Beshrew  his  hand,  I  scarce  could  understand  it. 
Luc.  Spake  he  so  doubtfuUy,  thou  couldst  not  feel  his  meaning  ? 
Dro.  E.  Nay,  he  Struck  so  plainly,  I  could  too  well  feel  his  blows  ; 
and  withal  so  doubtfully,  that  I  could  scarce  understand  them. 
Adr.  But  say,  I  prythee,  is  he  Coming  home  1 

It  seems  he  hath  great  care  to  please  his  wife. 
Dro.  E.  Why,  mistress,  sure  my  master  is  horn-mad. 
Adr.  Horn-mad,  thou  villain  ! 
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Dro.  E,  I  mean  not  cuckold-mad  ; 

But,  sure,  he  is  stark  mad. 
When  I  desir'd  him  to  come  home  to  dinner, 
He  ask'd  me  for  a  thousand  marks  in  gold : 
"Tis  dinner-time,"  quoth  I ;  "  My  gold,"  quoth  he  : 
"  Your  meat  doth  bum,"  quoth  I ;  "  My  gold,"  quoth  he : 
"  Will  you  come  home  1 "  quoth  I ;  "  My  gold,"  quoth  he : 
"  Where  is  the  thousand  marks  I  gave  thee,  villain  ? " 
"  The  pig,"  quoth  I,  "  is  bum'd  ;"  "  My  gold,"  quoth  he  : 
"  My  mistress,  Sir,"  quoth  I ;  "  Hang  up  thy  mistress ! 
I  know  not  thy  mistress ;  out  on  thy  mistress ! " 

Luc.  Quoth  who  1 

Dro,  E,  Quoth  my  master : 
"  I  know,"  quoth  he,  "  no  house,  no  wife,  no  mistress." 
So  that  my  errand,  due  imto  my  tongue, 
I  thank  him,  I  bear  home  upon  my  Shoulders ; 
For,  in  conclusion,  he  did  beat  me  there. 

Adr,  Go  back  again,  thou  slave,  and  fetch  him  home. 

Dro,  E,  Go  back  again,  and  be  new  beaten  home  ] 
For  God's  sake,  send  some  other  messenger ! 

Adr,  Back,  slave,  or  I  will  break  thy  pate  across. 

Dro,  E,  And  he  will  bless  that  cross  with  other  beating : 
Between  you,  I  shall  have  a  holy  head. 

Adr,  Hence,  prating  peasant !  fetch  thy  master  home. 

Dro,  E,  Am  I  so  round  with  you,  as  you  with  me, 
That  like  a  foot-ball  you  do  spum  me  thus  ? 
You  spum  me  hence,  and  he  will  spum  me  hither : 
If  I  last  in  this  service,  you  must  case  me  in  leather.  \Exit. 

Luc.  Fie,  how  impatience  lowreth  in  your  face  ! 

Adr.  His  Company  must  do  his  minions  grace, 
Whilst  I  at  home  starve  for  a  merry  look. 
Hath  homely  age  th'  alluring  beauty  took 
From  my  poor  cheek?  then,  he  hath  wasted  it : 
Are  my  discourses  dull  ?  barren  my  wit  ] 
If  voluble  and  sharp  discourse  be  marr'd, 
Unkindness  blunts  it  more  than  marble  hard  : 
•    Do  their  gay  vestments  his  affections  bait  ] 
That  's  not  my  fault, — he  's  master  of  my  State  : 
What  mins  are  in  me  that  can  be  found 
By  him  not  ruin'd  ?  then  is  he  the  ground 
Of  my  defeatures.     My  decay^d  fair 
A  sunny  look  of  his  would  soon  repair  : 
But,  too  unruly  deer,  he  breaks  the  pale, 
And  feeds  from  home  :  poor  I  am  but  his  stale. 
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Luc,  Self-harming  jealousy ! — ^fie !  beat  it  hence. 

Adr.  Unfeeling  fools  can  with  such  wrongs  dispense. 
I  know  his  eye  doth  homage  other  where, 
Or  eise,  what  lets  it  but  he  would  be  herel 
Sister,  you  know  he  promis*d  me  a  chain : 
Would  that  alone,  alone  he  would  detain, 
So  he  would  keep  fair  quarter  with  his  bed ! 
I  see,  the  jewel  best  enamelled 
Will  lose  his  beauty ;  and  though  gold  bides  still, 
That  others  touch,  yet  often  touching  will 
Wear  gold  :  and  so  no  man  that  hath  a  name, 
But  falsehood  and  comiption  doth  it  shame. 
Since  that  my  beauty  cannot  please  his  eye, 
I  *11  weep  what  's  left  away,  and  weeping  die. 

Luc,  How  many  fond  fools  serve  mad  jealousy !         \Exeuni. 

SCENE  II.— rÄ?  Same, 
EnUr  Antipholus  of  Syracuse. 

Ant  S,  The  gold  I  gave  to  Dromio  is  laid  up 
Safe  at  the  Centaur ;  and  the  heedful  slave 
Is  wandernd  forth,  in  care  to  seek  me  out 
By  computation  and  mine  hosfs  report, 
I  could  not  speak  with  Dromio  since  at  first 
I  sent  him  from  the  mart. — See,  here  he  comes. 

£  fiter  Dromio  of  Syracuse. 
How  now,  Sir !  is  your  merry  humour  alter'd  1 
As  you  love  strokes,  so  jest  with  me  again. 
You  know  no  Centaur  ?     You  receiv'd  no  gold  1 
Your  mistress  sent  to  have  me  home  to  dinner? 
My  house  was  at  the  Phoenix  1     Wast  thou  mad, 
That  thus  so  madly  thou  didst  auswar  me  1 

Dro,  S.  What  answer,  Sir  ]  when  spake  I  such  a  word  I 

Ant  S,  Even  now,  even  here,  not  half  an  hour  since. 

Dro.  S,  1  did  not  see  you  since  you  sent  me  hence, 
Home  to  the  Centaur,  with  the  gold  you  gave  me. 

Anf.  S,  Villain,  thou  didst  deny  the  gold's  receipt. 
And  told*st  me  of  a  mistress,  and  a  dinner ; 
For  which,  I  hope,  thou  felf  st  I  was  displeas'd. 

Dro.  S.  1  am  glad  to  see  you  in  this  merry  vein : 
What  means  this  jest  1    I  pray  you,  master,  teil  me. 

Anf.  S,  Yea,  dost  thou  jeer,  and  flout  me  in  the  teeth  ? 
Think'st  thou  I  jest  1     Hold,  take  thou  that,  and  that 

[Beafing  him. 
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Dro,  S.  Hold,  Sir,  for  God's  sake  ?  now  your  jest  is  earnest : 

lipon  what  bargain  do  you  give  it  me  ? 
Ant,  S.  Because  that  I  familiarly  sometimes 
Do  use  you  for  ray  fool,  and  chat  with  you, 
Your  sauciness  will  jest  upon  my  love, 
And  make  a  common  of  my  serious  hours. 
When  the  sun  shines  let  foolish  gnats  make  sport, 
But  creep  in  crannies  when  he  hides  his  beams. 
If  you  will  jest  with  me,  know  my  aspbct, 
And  fashion  your  demeanour  to  my  looks, 
Or  I  will  beat  this  method  in  your  sconce. 
J?rü.  S.  Sconce,  call  you  it?  so  you  would  leave  battering,  I  had 
rather  have  it  a  head :  an  you  use  these  blows  long,  I  must  get  a 
sconce  for  my  head,  and  ensconce  it  too ;  or  eise  I  shall  seek  my  wit 
in  my  Shoulders.     But,  I  pray,  Sir,  why  am  I  beaten  ] 
Anf.  S,  Dost  thou  not  know  ? 
I?r0,  S.  Nothing,  Sir,  but  that  I  am  beaten. 
AfU.  S.  Shall  I  teil  you  why? 

J?fv,  S,  Ay,  Sir,  and  wherefore ;  for  they  say  every  why  hath  a 
wherefore. 

Ant.  S.  Why,  first, — for  flouting  me ;  and  then,  wherefore, — for 
uiging  it  the  second  time  to  me. 

Drü.  S,  Was  there  ever  any  man  thus  beaten  out  of  season, 
When  in  the  why  and  the  wherefore  is  neither  rhyme  nor  reason  ? — 
Well,  Sir,  I  thank  you. 

Ant  S.  Thank  me,  Sir !  for  what  ? 

JDro.  S.  Marry,   Sir,  for  this   something   that   you   gave   me   for 
nothing. 

An/.  S.  I  '11  make  you  amends  next,  to  give  you  nothing  for  some- 
thing.    But  say,  Sir,  is  it  dinner-time  1 

Dro.  S.  No,  Sir :  I  think  the  meat  wants  that  I  have. 
An/.  S.  In  good  time,  Sir ;  what  's  that  ? 
Dro.  S.  Basting. 

An/.  S.  Well,  Sir,  then  'twill  be  dry. 
Dro.  S.  If  it  be,  Sir,  I  pray  you  eat  none  of  it. 
An/.  S.  Your  reason  ? 

Dro.  S.  Lest  it  make  you  choleric,  and  purchase  me  another  dry 
basting. 

An/.  S.  Well,  Sir,  learn  to  jest  in  good  time  :  there  's  a  time  for 
all  things. 

Dro.  S.  1  durst  have  denied  that,  before  you  were  so  choleric. 
A/i/.  S.  By  what  rule,  Sir  1 

Dro.  S.  Marry,  Sir,  by  a  rule  as  piain  as  the  piain  bald  pate  of 
father  Time  himself. 

R 
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Ant.  S.  Let'shear  it 

I?n?,  S,  There  's  no  time  for  a  man  to  re|CX)ver  his  hair  tbat  grows 
bald  by  nature. 

Ant.  S,  May  he  not  do  it  by  fine  and  recovery! 

I>rü,  5.  Yes,  to  pay  a  fine  for  a  periwig,  and  recover  tfae  lost  hair 
of  another  man. 

Ant  S,  \Miy  is  Time  such  a  niggard  of  hair,  being,  as  it  is,  so 
plentifiil  an  excrement  1 

£>ro,  S.  Because  it  is  a  blessing  that  he  bestows  on  beasts :  and 
what  he  hath  scanted  men  in  hair,  he  hath  given  them  in  wit. 

An/.  S.  Why,  but  there  's  many  a  man  hath  more  hair  than  wit 

Dfv.  S.  Not  a  man  of  those,  but  he  hath  the  wit  to  lose  his  hair. 

Ant  S.  AVhy,  thou  didst  conclude  hairy  men  plain  dealers,  witfa> 
out  wit 

Dro.  S.  The  plainer  dealer,  the  sooner  lost :  yet  he  losetfa  it  in  a 
kind  of  jollity. 

Ant  S.  For  what  reason  ? 

J?ro.  S.  For  two ;  and  sound  ones  too. 

An/.  S.  Nay,  not  sound,  I  pray  you. 

I?r0.  S.  Sure  ones,  then. 

An/.  S.  Nay,  not  sure,  in  a  thing  falsing. 

£>rv.  S.  Certain  ones,  then. 

Ant  S.  Name  them. 

Drv,  S.  The  one,  to  save  the  money  that  he  spends  in  trimming ; 
the  other,  that  at  dinner  they  should  not  drop  in  his  p>orridge. 

Ant  S.  You  would  all  this  time  have  proved  there  is  no  time  for 
all  things. 

Z>ro.  S.  Marr}',  and  did,  Sir ;  namely,  no  time  to  recover  hair  lost 
by  nature. 

Ant  S.  But  your  reason  was  not  substantial,  why  there  is  no  time 
to  recover. 

Z>ro.  S.  Thus  I  mend  it :  Time  himself  is  bald,  and  therefore,  to 
the  world's  end,  will  have  bald  followers. 

Ant  S.  I  knew  'twould  be  a  bald  conclusion. 
But  soft!  who  wafts  us  yonder? 

£ftUr  Adriana  a»d  Luciana. 

Adr.  Ay,  ay,  Antipholus,  look  stränge,  and  frown : 
Some  other  mistress  hath  thy  sweet  aspects  ; 
I  am  not  Adriana,  nor  thy  wife. 
The  time  was  once,  when  thou  unurgd  wouldst  vow 
That  never  words  were  music  to  thine  ear, 
That  never  object  pleasing  in  thine  eye, 
That  never  touch  well  welcome  to  thy  hand, 
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That  never  meat  swect  savour'd  in  thy  taste, 

Unless  I  spake,  or  look'd,  or  touch'd,  or  caiVd  to  thee. 

How  comes  it  now,  my  husband,  O !  how  comes  it, 

That  thou  art  then  estrangbd  from  thyself  1 

Thyself  I  call  it,  being  stränge  to  me, 

That,  undividable,  incorporate, 

Am  better  than  thy  dear  seif  s  better  part 

Ah,  do  not  tear  away  thyself  from  me ! 

For  know,  my  love,  as  easy  mayst  thou  fall 

A  drop  of  water  in  the  breaking  gulf, 

And  take  unmingled  thence  that  drop  again, 

Without  addition  or  diminishing, 

As  take  from  me  thyself,  and  not  me  too. 

How  dearly  would  it  touch  thee  to  the  quick, 

Shouldst  thou  but  hear  I  were  licentious, 

And  that  this  body,  consecrate  to  thee, 

By  ruffian  lust  should  be  contaminate ! 

Wouldst  thou  not  spit  at  me,  and  spum  at  me. 

And  hurl  the  name  of  husband  in  my  face, 

And  tear  the  stain'd  skin  oflf  my  harlot-brow, 

And  from  my  false  hand  cut  die  wedding-ring, 

And  break  it  with  a  deep-divorcing  vow  ? 

I  know  thou  canst ;  and  therefore,  see  thou  do  it 

I  am  possess'd  with  an  adulterate  blot ; 

My  blood  is  mingled  with  the  crime  of  lust : 

For  if  we  two  be  one,  and  thou  play  false, 

I  do  digest  the  poison  of  thy  flesh, 

Being  strumpeted  by  thy  contagion. 

Keep,  then,  fair  league  and  truce  with  thy  tnie  bed  ; 

I  live  unstain'd,  thou  undishonoured. 

A/tt.  S.  Plead  you  to  me,  fair  dame  1     I  know  you  not : 
In  Ephesus  I  am  but  two  hours  old, 
As  Strange  unto  your  town  as  to  your  talk  ; 
Who,  every  word  by  all  my  wit  being  scann'd, 
Want  wit  in  all  one  word  to  understand. 

Luc.  Fie,  brother !  how  the  world  is  chang'd  with  you ! 
When  were  you  wont  to  use  my  sister  thus  ] 
She  sent  for  you  by  Dromio  home  to  dinner. 

Ant,  S.  By  Dromio] 

Z>ro.  S.  By  mel 

Adr.  By  thee  ;  and  this  thou  didst  retum  from  hira, — 
That  he  did  buffet  thee,  and,  in  his  blows, 
Denied  my  house  for  his,  me  for  his  wife. 

Ant  S,  Did  you  converse,  Sir,  with  this  gentlewoman  1 
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What  is  the  course  and  drift  of  your  compact  ? 

Dro,  S.  I,  Sir !  I  never  saw  her  tili  this  time. 

Ant  S,  Villain,  thou  liest ;  for  even  her  very  words 
Didst  thou  deliver  to  me  on  the  mart 

Dro.  S,  I  never  spake  with  her  in  all  my  life. 

Anf.  S.  How  can  she  thus,  then,  call  us  by  our  names, 
Unless  it  be  by  inspiration  1 

Aar.  How  ill  agrees  it  with  your  gravity 
To  counterfeit  thus  grossly  with  your  slave, 
Abetting  him  to  thwart  me  in  my  mood ! 
Be  it  my  wrong,  you  are  frora  me  exempt, 
But  wrong  not  that  wrong  with  a  more  contempt 
Come,  I  will  fasten  on  this  sleeve  of  thine : 
Thou  art  an  elm,  my  husband,— I  a  vine, 
Whose  weakness,  married  to  thy  stronger  State, 
Makes  me  with  thy  strength  to  communicate : 
If  aught  possess  thee  from  me,  it  is  dross, 
Usurping  ivy,  briar,  or  idle  moss ; 
Who,  all  for  want  of  pruning,  with  intrusion 
Infect  thy  sap,  and  live  on  thy  confusion. 

Anf.  S.  [Aside.]  To  me  she  speaks ;  she  moves  me 
for  her  theme : 
What,  was  I  married  to  her  in  my  dream  ? 
Or  sleep  I  now,  and  think  I  hear  all  this  ? 
What  error  drives  our  eyes  and  ears  amiss  ] 
Until  I  know  this  sure  uncertainty, 
I  '11  entertain  the  offer'd  fallacy. 

Luc.  Droraio,  go  bid  the  servants  spread  for  dinner. 

Dro.  S.  [AstWd.]  O,  for  my  beads  !  I  cross  me  for  a  sinner. 
This  is  the  fairy  land  :    O  spite  of  spites  ! 
We  talk  with  goblins,  owls,  and  elvish  Sprites  : 
If  we  obey  them  not,  this  will  ensue, — 
They  '11  suck  our  breath,  or  pinch  us  black  and  blue. 

Luc.  Why  prat'st  thou  to  thy  seif,  and  answer'st  not  ? 
Dromio,  thou  Dronio,  thou  snail,  thou  slug,  thou  sot ! 

Dro.  S.  I  am  transform^d,  master,  am  not  1 1 

Ant.  S.  I  think  thou  art,  in  mind,  and  so  am  I. 

Dro.  S.  Nay,  master,  both  in  mind  and  in  my  shape. 

Ant.  S.  Thou  hast  thine  own  form. 

Dro.  S.  No,  I  am  an  ape. 

Luc.  If  thou  art  chang'd  to  aught,  'tis  to  an  ass. 

Dro.  S.  Tis  true ;  she  rides  me,  and  I  long  for  grass. 
'Tis  so,  I  am  an  ass ;  eise  it  could  never  be, 
But  I  should  know  her,  as  well  as  she  knows  me. 
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Adr,  Come,  come  ;  no  longer  will  I  be  a  fool, 
To  put  the  finger  in  the  eye  and  weep, 
Whilst  man  and  master  laugh  my  woes  to  scom. 
Come,  Sir,  to  dinner. — Dromio,  keep  the  gate. — 
Husband,  I  '11  dine  above  mth  you  to-day. 
And  shrive  you  of  a  thousand  idle  pranks. — 
Sirrah,  if  any  ask  you  for  your  master, 
Say  he  dines  forth,  and  let  no  creature  enter. — 
Come,  sister. — Dromio,  play  the  porter  well. 

Ant.  S,  [Aside,']  Am  I  in  earth,  in  heaven,  or  in  hell  ? 
Sleeping  or  waking  ?  mad  or  well-advis'd  1 
Known  unto  these,  and  to  myself  disguis'd ! 
I  '11  say  as  they  say,  and  persbver  so. 
And  in  this  mist  at  all  adventures  go. 

Dro,  S,  Master,  shall  I  be  porter  at  the  gate  ] 

Aar,  Ay ;  and  let  none  enter,  lest  I  break  your  pate. 

Luc,  Come,  come,  Antipholus ;  we  dine  too  late.       [£xeu/U. 


-ec»- 


ACT    III. 

SCENE  L—71h^  Same. 

Enter  Antipholus  of  Ephesus,  Dromio  of  Ephesus,  Angelo,  and  Balthazar. 

Ant.  E,  Good  signior  Angelo,  you  must  excuse  us  all ; 
My  wife  is  shrewish,  when  I  keep  not  hours. 
Say  that  I  linger'd  with  you  at  your  shop 
To  see  the  making  of  her  carkanet ; 
And  that  to-morrow  you  will  bring  it  home. 
But  here  's  a  villain,  that  would  face  me  down ; 
He  met  me  on  the  mart,  and  that  I  beat  him, 
And  charg'd  him  with  a  thousand  marks  in  gold, 
And  that  I  did  deny  my  wife  and  house. — 
Thou  drunkard,  thou,  what  didst  thou  mean  by  this  ] 

Dro.  E.  Say  what  you  will,  Sir,  but  I  know  what  I  know  ; 
That  you  beat  me  at  the  mart,  I  have  your  band  to  show : 
If  the  skin  were  parchment,  and  the  blows  you  gave  were  ink, 
Your  own  hand-writing  would  teil  you  what  I  think. 

Ant.  E.  I  think  thou  art  an  ass. 

Dro.  E.  Marry,  so  it  doth  appear 

By  the  wrongs  I  suifer,  and  the  blows  I  bear. 
I  should  kick,  being  kick'd  ;  and,  being  at  that  pass, 
You  would  keep  from  my  heels,  and  beware  of  an  ass. 
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Ant.  E,  You  are  sad,  signier  Balthazar :  pray  God,  our  cheer 
May  answer  my  good-will,  and  your  good  welcome  here. 
Bai,  I  hold  your  dainties  cheap,  Sir,  and  your  welcome  dear. 
Ant  E,  O,  signior  Balthazar,  either  at  flesh  or  fish, 
A  table  füll  of  welcome  makes  scarce  one  dainty  dish. 
Bai,  Good  meat,  Sir,  is  common ;  that  every  churl  affords. 
Ant,  E,  And  welcome  more  common ;  for  that  's  nothing  but 

words. 
Bai.  Small  cheer  and  great  welcome  makes  a  merry  feast 
Ant  E.  Ay,  to  a  niggardly  host,  and  more  sparing  guest : 
But  though  my  cates  be  mean,  take  them  in  good  part  \ 
Better  cheer  may  you  have,  but  not  with  better  heart 
But  soft !  my  door  is  lock'd. — Go  bid  them  let  us  in. 
Dro,  E,  Maud,  Bridget,  Marian,  Cicely,  Gillian,  Jen' ! 
Dro,  S,    [lVithin.'\    Mome,   malt-horse,  capon,  coxcomb,   idiot, 
patch ! 
Either  get  thee  from  the  door,  or  sit  down  at  flie  hatch. 
Dost  thou  cbnjure  for  wenches,  that  thou  calFst  for  such  störe, 
When  one  is  one  too  many  ]    Go,  get  thee  from  the  door. 
Dro,  E,  What  patch  is  made  our  porter  ? — My  master  stays  in  the 

Street 
Dro,  S.  [IVifAin.]  Let  him  walk  from  whence  he  came,  lest  he 

catch  cold  on  's  feet 
Ant  E,  Who  talks  within  there  1  ho  !  open  the  door. 
Dro.  S.  [  PVt/Äin.]  Right,  Sir ;  I  '11  teil  you  when,  an  you  '11  teil  me 

wherefore. 
Ant  E.  Wherefore  !  for  my  dinner :  I  have  not  din'd  to-day. 
Dro.  S.  [  Within.^  Nor  to-day  here  you  must  not,  come  again 

when  you  may. 
Ant  E.  What  art  thou  that  keep'st  me  out  from  the  house  I  owe  % 
Dro.  S.  [IVtMn.]  The  porter  for  this  time,  Sir;  and  my  name  is 

Dromio. 
Dro.  E.  O  villain !   thou  hast  stolen  both  mine  office  and  my 
name: 
The  one  ne'er  got  me  credit,  the  other  mickle  blame, 
If  thou  hadst  been  Dromio  to-day  in  my  place, 
Thou  wouldst  have  chang'd  thy  face  for  a  name,  or  thy  name  for  an 
ass. 
Luce.  [  IViMn.]  What  a  coil  is  there  !    Dromio,  who  are  those  at 

the  gate  ? 
Dro.  E.  Let  my  master  in,  Luce. 
Luce.  [  Witkin.']  Faith,  no  ;  he  comes  too  late ; 
And  so  teil  your  master. 

Dro,  E.  O  Lord  !  I  must  laugh  : — 
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Have  at  you  with  a  proverb ; — Shall  I  set  in  my  staff  ? 
Luce.  \Within.']  Have  at  you  with  another :  that's, — ^whenl 

can  you  teil? 
Dro,  S,  [  Within,']  If  thy  name  be  called  Luce, — Luce,  thou  hast 

answer'd  him  welL 
Ant,  E.  Do  you  hear,  you  minion  1  you  'U  let  us  in,  I  hope  1 
Luce,  [  Within,']  I  thought  to  have  ask'd  you. 
Dro,  S,  [  Within.]  And  you  said  no. 

Dro,  E,  So,  come,  help ! — well  Struck !  there  was  blow  for  blow. 
Ant,  E.  Thou  baggage,  let  me  in. 

Zuce.  [Within,]  Can  you  teil  for  whose  sake? 

Dro.  E,  Master,  knock  the  door  hard. 

Luce.  [  Within,]  Let  him  knock  tili  it  ache. 

Ant,  E,  You  '11  cry  for  this,  minion,  if  I  beat  the  door  down. 
Luce.  [  Within,]  What  needs  all  that,  and  a  pair  of  Stocks  in  the 

townl 
Adr,  [  Within,]  Who  is  that  at  the  door,  that  keeps  all  this  noise  ] 
Drv,  S.  [Within.]  By  my  troth,  your  town  is  troubled  with  un- 

ruly  boys. 
Ant.  E.  Are  you  there,  wife  ?  you  might  have  come  before. 
Adr.  [  Within.]  Your  wife,  sir  knave !  go,  get  you  from  the  door. 
Dro.  E.  If  you  went  in  pain,  master,  this  knave  would  go  sore. 
Ang.  Here  is  neither  cheer,  Sir,  nor  welcome :  we  would  fain  have 

either. 
Bat.  In  debating  which  was  best,  we  shall  part  with  neither. 
Dro,  E,    They  stand  at  the  door,  master;   bid  them  welcome 

hither. 
Ant.  E,  There  is  something  in  the  wind,  that  we  cannot  get  in. 
Dro.  E.  You  would  say  so,  master,  if  your  garments  were  thin. 
Your  cake  here  is  warm  within  ;  you  stand  here  in  the  cold  : 
It  would  make  a  man  mad  as  a  bück,  to  be  so  bought  and  sold. 
Ant,  E,  Go  fetch  me  something  :  I  'II  break  ope  the  gate. 
Dro.  S,  [  Within.]  Break  any  breaking  here,  and  I  '11  break  your 

knave's  pate. 
Dro.  E,  A  man  may  break  a  word  with  you,  Sir ;  and  words  are 

but  wind : 
Ay,  and  break  it  in  your  face,  so  he  break  it  not  behind. 

Dro.  S.  [  Within.]  It  seems  thou  want'st  breaking  :  out  upon  thee, 

hind! 
Dro.  E.   Here  's  too  much  "  out  upon  thee ! "     I  pray  thee,  let 

me  in. 
Dro,  S.  [  Within.]  Ay,  when  fowls  have  no  feathers,  and  fish  have 

no  fin. 
Ant.  E,  Well,  I  '11  break  in  : — go  borrow  me  a  crow. 


264  ^^^  COMEDY  OF  ERRORS.  [act  iii. 

£>ro,  E.  A  crow  without  feather, — ^master,  mean  you  so  ? 
For  a  fish  without  a  fin,  there  's  a  fowl  without  a  feather : 
If  a  crow  help  us  in,  sirrah,  we  '11  pluck  a  crow  together. 

Ant  E,  Go,  get  thee  gone ;  fetch  me  an  iron  crow. 

Bai.  Have  patience,  Sir ;  O,  let  it  not  be  so ! 
Herein  you  war  against  your  reputation, 
And  draw  within  the  compass  of  suspect 
Th'  unviolated  honour  of  your  wife. 
Once  this, — Your  long  experience  of  her  wisdom, 
Her  sober  virtue,  years,  and  modesty, 
Plead  on  her  part  some  cause  to  you  unknown ; 
And  doubt  not,  Sir,  but  she  will  well  excuse 
Why  at  this  time  the  doors  are  made  against  you. 
Be  ruPd  by  me :  depart  in  patience, 
And  let  us  to  the  Tiger  all  to  dinner  ; 
And  about  evening  come  yourself  alone 
To  know  the  reason  of  this  stränge  restraint 
If  by  strong  hand  you  oflfer  to  break  in, 
Now  in  the  stirring  passage  of  the  day, 
A  vulgär  comment  will  be  made  of  it ; 
And  that  supposbd  by  the  common  rout, 
Against  your  yet  ungallbd  estimation, 
That  may  with  foul  intrusion  enter  in, 
And  dwell  upon  your  grave  when  you  are  dead  : 
For  Blander  lives  upon  succession, 
For  ever  hous^d,  where  it  gets  possession. 

Ant.  E.  You  have  prevail'd  :  I  will  depart  in  quiet. 
And,  in  despite  of  mirth,  mean  to  be  merry. 
I  know  a  wench  of  excellent  discourse, 
Pretty  and  witty ;  wild,  and  yet  too,  gentle : 
There  will  we  dine.     This  woman  that  I  mean, 
My  wife — but,  I  protest,  without  desert, — 
Hath  oftentimes  upbraided  me  withal : 
To  her  will  we  to  dinner. — Get  you  home. 
And  fetch  the  chain ;  by  this,  I  know,  *tis  made : 
Bring  it,  I  pray  you,  to  the  Porcupine ; 
For  there  's  the  house  :  that  chain  will  I  bestow 
— Be  it  for  nothing  but  to  spite  my  wife — 
Upon  mine  hostess  there :  good  Sir,  make  haste. 
Since  mine  own  doors  refuse  to  entertain  me, 
I  '11  knock  elsewhere,  to  see  if  they  '11  disdain  me. 

Ang.  I  '11  meet  you  at  that  place,  some  hour  hence. 

Ant.  E.  Do  so.     This  jest  shall  cost  me  some  expense. 

\Exeunt. 
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SCENE  II.— The  Same. 
Enter  Luciana  and  Antipholus  of  Syracuse. 

Luc.  And  may  it  be  that  you  have  quite  forgot 

A  husband*s  office  %    Shall,  Antipholus, 
Even  in  the  spring  of  love,  thy  love-springs  rot  ? 

Shall  love,  in  building,  grow  so  niinous  1 
If  you  did  wed  my  sister  for  her  wealth, 

Then,  for  her  wealth's  sake  use  her  with  more  kindness  : 
Or,  if  you  like  elsewhere,  do  it  by  stealth ; 

Muffle  your  false  love  with  some  show  of  blindness : 
Let  not  my  sister  read  it  in  your  eye ; 

Be  not  thy  tongue  thy  own  shame's  orator ; 
Look  sweet,  speak  fair,  become  disloyalty ; 

Apparel  vice  like  virtue's  harbinger ; 
Bear  a  fair  presence,  though  your  heart  be  tainted  ; 

Teach  sin  the  carriage  of  a  holy  saint ; 
Be  secret-false :  what  need  she  be  acquainted  1 

What  simple  thief  brags  of  his  own  attaint  ] 
Tis  double  wrong,  to  truant  with  your  bed, 

And  let  her  read  it  in  thy  looks  at  board : 
Shame  hath  a  bastard  fame,  well  managed ; 

111  deeds  are  doubled  with  an  evil  word. 
Alas,  poor  women !  make  us  but  believe, 

Being  compact  of  credit,  that  you  love  us ; 
Though  others  have  the  arm,  show  us  the  sleeve ; 

We  in  your  motion  tum,  and  you  may  move  us. 
Then,  gentle  brother,  get  you  in  again ; 

Comfort  my  sister,  cheer  her,  call  her  wife  : 
'Tis  holy  sport  to  be  a  little  vain,  , 

When  the  sweet  breath  of  flattery  conquers  strife. 

Ant.  S.  Sweet  mistress, — what  your  name  is  eise,  I  know  not, 

Nor  by  what  wonder  you  do  hit  of  mine, — 
Less  in  your  knowledge  and  your  grace  you  show  not 

Than  our  earth's  wonder ;  more  than  earth  divine. 
Teach  me,  dear  creature,  how  to  think  and  speak : 

Lay  open  to  my  earthy  gross  conceit, 
Smother'd  in  errors,  feeble,  shallow,  weak, 

The  folded  meaning  of  your  words'  deceit. 
Against  my  soul's  pure  truth  why  labour  you 

To  make  it  wander  in  an  unknown  field  ? 
Are  you  a  god  ]  would  you  create  me  new  ? 

Transfonn  me,  then,  and  to  your  power  I  '11  yield. 
But  if  that  I  am  I,  then  well  I  know 


266  THE  COMEDY  OF  ERRORS.  [act  ni. 

Your  weeping  sister  is  no  wife  of  mine, 

Nor  to  her  bed  no  homage  do  I  owe : 
Far  more,  far  more,  to  you  do  I  decline. 

O,  train  me  not,  sweet  mermaid,  with  thy  note, 
To  drown  me  in  thy  sister  flood  of  tears : 

Sing,  syren,  for  thyself,  and  I  will  dote  : 
Spread  o'er  the  silver  waves  thy  golden  hairs, 

And  as  a  bed  I  '11  take  thee,  and  there  lie ; 
And,  in  that  glorious  supposition,  think 

He  gains  by  death,  that  hath  such  means  to  die  : 
Let  love,  being  light,  be  drownbd  if  she  sink ! 
Luc,  What !  are  you  mad,  that  you  do  reason  so  1 
Ant,  S.  Not  mad,  but  mated ;  how,  I  do  not  know. 
Luc,  It  is  a  fault  that  springeth  from  your  eye. 
An/,  S.  For  gazing  on  your  beams,  fair  sun,  being  by. 
Luc.  Gaze  where  you  should,  and  that  will  clear  your  sight. 
An/,  S,  As  good  to  wink,  sweet  love,  as  look  on  night 
Luc.  Why  call  you  me  love  ?  call  my  sister  so. 
An/,  S,  Thy  sister's  sister. 
Luc,  That  's  my  sister. 

An/,  S,  No ; 

It  is  thyself,  mine  own  seif 's  better  part, 

Mine  eye's  clear  eye,  my  dear  heart's  dearer  heart, 

My  food,  my  fortune,  and  my  sweet  hope's  aim, 

My  sole  earth's  heaven,  and  my  heaven's  claim 
Luc.  All  this  my  sister  is,  or  eise  should  be. 
Anf.  S.  Call  thyself  sister,  sweet,  for  I  aim  thee. 

Thee  will  I  love,  and  with  thee  lead  ray  life : 

Thou  hast  no  husband  yet,  nor  I  no  wife. 

Give  me  thy  band. 
Luc,  O,  soft,  Sir !  hold  you  still : 

I  '11  fetch  my  sister,  to  get  her  good-will.  [Exi/, 

Ent€r  Dromio  of  Syracuse,  hastily, 
Ant  S.  Why,  how  now,  Dromio  !  where  run'st  thou  so  fast  1 
Dro.  S.   Do  you  know  me,  Sir  ]  am  I  Dromio  ]  am  I  your  man  ? 

am  I  myself  ] 

An/.  S.  Thou  art  Dromio,  thou  art  my  man,  thou  art  thyseUl 
L>ro.  S.  I  am  an  ass,  I  am  a  woman's  man,  and  besides  myself 
An/.  S,  What  woman's  man  1  and  how  besides  thyself  1 
Dro.  S.  Marry,  Sir,  besides  myself,  I  am  due  to  a  woraan ;  one 

that  Claims  me,  one  that  haunts  me,  one  that  will  have  me. 
An/.  S,  What  claim  lays  she  to  thee  ] 
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Dro,  S,  Marry,  Sir,  such  claim  as  you  would  lay  to  your  horse ; 
and  she  would  have  me  as  a  beast :  not  that,  I  being  a  beast,  she 
would  have  me ;  but  that  she,  being  a  very  beastly  creature,  lays 
Claim  to  me. 

Ant.  S,  What  isshel 

J?fv,  S.  A  very  reverend  body ;  ay,  such  a  one  as  a  man  may  not 
speak  of,  without  he  say,  sir-reverence.  I  have  but  lean  luck  in  the 
match,  and  yet  is  she  a  wondrous  fat  marriage. 

AfU.  S.  How  dost  thou  mean, — a  fat  marriage  1 

Dro,  S,  Many,  Sir,  she  's  the  kitchen-wench,  and  all  grease ;  and 
I  know  not  what  use  to  put  her  to,  but  to  make  a  lamp  of  her,  and 
run  from  her  by  her  own  light  I  Warrant,  her  rags,  and  the  tallow 
in  them,  will  bum  a  Poland  winter :  if  she  lives  tili  doomsday,  she  *11 
bum  a  week  longer  than  the  whole  world. 

j4nf  S.  What  complexion  is  she  of  ? 

Dro,  S,  Swart,  like  my  shoe,  but  her  face  nothing  like  so  clean 
kept :  for  why  she  sweats ;  a  man  may  go  over  shoes  in  the  grime 
ofit. 

Ant  S.  That  's  a  fault  that  water  will  mend. 

Dro,  S,  No,  Sir,  'tis  in  grain ;  Noah's  flood  could  not  do  it 

Anf.  S.  What 's  her  name? 

£hv,  S,  Neil,  Sir ;  but  her  name  and  three  quarters, — that  is,  an 
eil  and  three  quarters, — will  not  measure  her  from  hip  to  hip. 

Anf,  S,  Then  she  bears  some  breadth  ? 

Dro.  S.  No  longer  from  head  to  foot,  than  from  hip  to  hip :  she 
is  spherical,  like  a  globe  ;  I  could  find  out  countries  in  her. 

Ant  S.  In  what  part  of  her  body  Stands  Ireland  ? 

Dro.  S.  Marry,  Sir,  in  her  buttocks  :   I  found  it  out  by  the  bogs. 

Ant  S.  Where  Scotland  ] 

Dro.  S.  I  found  it  by  the  barrenness ;  hard  in  the  palm  of  the 
hand. 

An/.  S.  Where  France  ? 

Dro.  S.  In  her  forehead  ;  armed  and  reverted,  making  war  against 
her  heir. 

An/.  S.  Where  England  ] 

Dro.  S.  I  looked  for  the  chalky  cliffs,  but  I  could  find  no  white- 
ness  in  them ;  but  I  guess,  it  stood  in  her  chin,  by  the  salt  rheum 
that  ran  between  France  and  iL 

An/.  S.  Where  Spain  1 

Dro.  S.  Faith,  I  saw  it  not ;  but  I  feit  it  hot  in  her  breath. 

An/.  S.  Where  America,  the  Indies  ? 

Dro.  S.  O,  Sir,  upon  her  nose,  all  o'er  embellished  with  rubies, 
carbuncles,  sapphires,  declining  their  rieh  aspect  to  the  hot  breath 
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of  Spain,  who  sent  whole  araiadas  of  carracks  to  be  ballast  at  her 
nose. 

Ant  S.  Where  stood  Belgia,  the  Netherlands  % 
Dro,  S.  O,  Sir,  I  did  not  look  so  low.  To  conclude,  this  dnidge, 
or  diviner,  laid  claim  to  me ;  caird  me  Dromio ;  swore  I  was  assiired 
to  her ;  told  me  what  privy  marks  I  had  about  me,  as  the  mark  of 
my  Shoulder,  the  mole  in  my  neck,  the  great  wart  on  my  left  arm, 
that  I,  amazed,  ran  from  her  as  a  witch  : 
And,  I  think  if  my  breast  had  not  been  made  of  faith,  and  my 

heart  of  steel, 
She  had  transform'd  me  to  a  curtail-dog,  and  made  me  tum  i' 

the  wheeL 
AfU,  S.  Go  hie  thee  presently,  post  to  the  road : — 
An  if  the  wind  blow  any  way  from  shore, 
I  will  not  harbour  in  this  town  to-night : — 
If  any  bark  put  forth,  come  to  the  mart, 
Where  I  will  walk  tili  thou  retum  to  me. 
If  every  one  knows  us,  and  we  know  none, 
'Tis  time,  I  think,  to  tnidge,  pack,  and  begone. 
£>ro,  S,  As  from  a  bear  a  man  would  run  for  life, 

So  fly  I  from  her  that  would  be  my  wife.  [£xt/. 

Ant.  S.  There  's  none  but  witches  do  inhabit  here ; 

And  therefore  'tis  high  time  that  I  were  hence. 
She  that  doth  call  me  husband,  even  my  soul 
Doth  for  a  wife  abhor :  but  her  fair  sister, 
Possess'd  with  such  a  gentle  sovereign  grace, 
Of  such  enchanting  presence  and  discourse, 
Hath  almost  made  me  traitor  to  myself : 
But,  lest  myself  be  guilty  to  self-wrong, 
I  '11  stop  mine  ears  against  the  mermaid's  song. 

£rr/{T  Angelo. 

Ang.  Master  Antipholus, — 

Ant.  S.  Ay,  that  's  my  name. 

Ang.  1  know  it  well,  Sir.     Lo,  here  is  the  chain. 

I  thought  to  have  ta'en  you  at  the  Porcupine : 
The  chain  unfinish'd  made  me  stay  thus  long. 

Ant.  S.  What  is  your  will  that  I  shall  do  with  this  ? 

Ang.  MTiat  please  yourself,  Sir :  I  have  made  it  for  you. 

An/.  S.  Made  it  for  me,  Sir  !  I  bespoke  it  not 

Ang.  Not  once,  nor  twice,  but  twenty  times  you  have. 
Go  home  with  it,  and  please  your  wife  withal ; 
And  soon  at  supper-time  I  '11  visit  you, 
And  then  receive  my  money  for  the  chain. 
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Ani.  S.  I  pray  you,  Sir,  receive  the  money  now, 
For  fear  you  ne'er  see  chain  nor  money  more. 
Ang,  You  are  a  merry  man,  Sir ;  fare  you  welL  [Exit 

Ant,  S.  What  I  should  think  of  this,  I  cannot  teil : 
But  this  I  think,  there  's  no  man  is  so  vain, 
That  would  refuse  so  fair  an  offer'd  chain. 
I  see,  a  man  here  needs  not  live  by  shifts, 
When  in  the  streets  he  meets  such  golden  gifts. 
I  '11  to  the  mart,  and  there  for  Dromio  stay  : 
If  any  ship  put  out,  then  straight  away.  \Exit 


-«®»- 


ACT    IV. 

SCENE  \,—The  Same, 

EnUr  Second  Merchant,  Angeld,  and  an  Officer. 

See,  Mer,  You  know  since  Pentecost  the  sum  is  due. 
And  since  I  have  not  much  importun'd  you ; 
Nor  now  I  had  not,  but  that  I  am  bound 
To  Persia,  and  want  gilders  for  my  voyage  : 
Therefore  make  present  satisfaction, 
Or  I  '11  attach  you  by  this  officer. 

Ang,  Even  just  the  sum  that  I  do  owe  to  you, 
Is  growing  to  me  by  Antipholus  ; 
And,  in  the  instant  that  I  met  with  you. 
He  had  of  me  a  chain  :  at  five  o'clock 
I  shall  receive  the  money  for  the  same. 
Pleaseth  you  walk  with  me  down  to  his  house, 
I  will  discharge  my  bond,  and  thank  you  too. 

Off,  That  labour  may  you  save  :  see  where  he  comes. 

Enter  ANTIPHOLUS  of  Ephesus  and  Dromio  of  Ephesus. 

Ant,  E.  While  I  go  to  the  goldsmith's  house,  go  thou 
And  buy  a  rope's  end  :  that  will  I  bestow 
Among  my  wife  and  her  confederates, 
For  locking  me  out  of  my  doors  by  day. — 
But  soft,  I  see  the  goldsmith. — Get  thee  gone  ; 
Buy  thou  a  rope,  and  bring  it  home  to  me. 

Dro.  E.  I  buy  a  thousand  pound  a  year  !  I  buy  a  rope  ! 

{Exit, 

Ant.  E.  A  man  is  well  holp  up  that  trusts  to  you  : 
I  promis^d  your  presence  and  the  chain ; 
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But  neither  chain  nor  goldsmith  came  to  me. 
Belike,  you  thought  our  love  would  last  too  long, 
If  it  were  chain'd  together,  and  therefore  came  not 

Ang,  Saving  your  merry  humour,  here  's  the  note  * 
How  much  your  chain  weighs  to  the  utmost  carrat, 
The  fineness  of  the  gold,  and  chargeful  fashion, 
Which  doth  amount  to  three  odd  ducats  more 
Than  I  stand  debted  to  this  gentleman : 
I  pray  you,  see  him  presently  discharg'd, 
For  he  is  bound  to  sea,  and  stays  but  for  it 

Anf,  jE.  1  am  not  fumish*d  with  the  present  money ; 
Besides,  I  have  some  business  in  the  town. 
Good  signior,  take  the  stranger  to  my  house, 
And  with  you  take  the  chain,  and  bid  my  wife 
Disburse  the  sum  on  the  receipt  thereof : 
Perchance  I  will  be  there  as  soon  as  you. 

Afiig^,  Then,  you  .will  bring  the  chain  to  her  yourself  I 

An/.  £,  No ;  bear  it  with  you,  lest  I  come  not  time  enough. 

Aftg,  Well,  Sir,  I  will     Have  you  the  chain  about  you  I 

AfU.  E,  An  if  I  have  not,  Sir,  I  hope  you  have ; 
Or  eise  you  may  retum  without  your  money. 

Ang,  Nay,  come,  I  pray  you,  Sir,  give  me  the  chain : 
Both  wind  and  tide  stay  for  this  gentleman. 
And  I,  to  blame,  have  held  him  here  too  long. 

Ant.  E.  Good  lord  !  you  use  this  dalliance,  to  excuse 
Your  breach  of  promise  to  the  Porcupine. 
I  should  have  chid  you  for  not  bringing  it, 
But,  like  a  shrew,  you  first  begin  to  brawl. 

See.  Mer.  The  hour  steals  on ;  I  pray  you,  Sir,  despatch. 

Ang.  You  hear  how  he  importunes  me  :  the  chain — 

Ant,  E.  Why,  give  it  to  my  wife,  and  fetch  your  money. 

Ang,  Come,  come,  you  know  I  gave  it  you  even  now. 
Either  send  the  chain,  or  send  by  me  some  token. 

Ant.  E.  Fie !  now  you  run  this  humour  out  of  breath. 
Come,  where  's  the  chain  %    I  pray  you,  let  me  see  it. 

See.  Mer.  My  business  cannot  brook  this  dalliance. 
Good  Sir,  say  wheV  you  '11  answer  me,  or  no : 
If  not,  I  '11  leave  him  to  the  officer. 

Ant.  E.  I  answer  you  !  what  should  I  answer  you  ? 

Ang.  The  money  that  you  owe  me  for  the  chain. 

Ant.  E.  I  owe  you  none  tili  I  receive  the  chain. 

Ang.  You  know  I  gave  it  you  half  an  hour  since. 

Ant.  E.  You  gave  me  none  :  you  wrong  me  much  to  say  so. 

Ang.  You  wrong  me  more,  Sir,  in  denying  it : 
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Consider  how  it  Stands  upon  my  credit. 

See.  Mer.  Well,  officer,  arrest  him  at  my  suit 

Off,  I  do ; — and  Charge  you  in  the  duke's  name  to  obey  me. 

Ang.  This  touches  me  in  reputation. — 
Either  consent  to  pay  this  sum  for  me, 
Or  I  attach  you  by  this  officer. 

Ant  E,  Consent  to  pay  thee  that  I  never  had ! 
Arrest  me,  foolish  fellow,  if  thou  dar'st 

Ang,  Here  is  thy  fee ;  arrest  him,  officer. — 
I  would  not  spare  my  brother  in  this  case, 
If  he  should  scom  me  so  apparently. 

Off,  I  do  arrest  you,  Sir ;  you  hear  the  suit 

Ant,  E,  I  do  obey  thee  tili  I  give  thee  bail. — 
But,  sirrah,  you  shall  buy  this  sport  as  dear, 
As  all  the  metal  in  your  shop  will  answer. 

Ang,  Sir,  Sir,  I  shall  have  law  in  Ephesus, 
To  your  notorious  shame,  I  doubt  it  not 

Enter  Dromio  of  Syracuse. 

Dro,  S,  Master,  there  is  a  bark  of  Epidamnum 
That  stays  but  tili  her  owner  comes  aboard, 
And  then,  Sir,  she  bears  away.     Our  fraughtage,  Sir, 
I  have  convey'd  aboard ;  and  I  have  bought 
The  oil,  the  balsamum,  and  aqua-vitae. 
The  ship  is  in  her  trim  ;  the  merry  wind 
Blows  fair  from  land  :  they  stay  for  naught  at  all 
But  for  their  owner,  master,  and  yourself. 

Ant.  E,  How  now  !  a  madnian  !     Why,  thou  peevish  sheep, 
What  ship  of  Epidamnum  stays  for  me  ] 

£>ro,  S.  A  ship  you  sent  me  to,  to  hire  waftage. 

Ant.  E,  Thou  drunken  slave,  I  sent  thee  for  a  rope ; 
And  told  thee  to  what  purpose,  and  what  end. 

Dro.  S.  You  sent  me  for  a  rope's  end  as  soon  : 
You  sent  me  to  the  bay,  Sir,  for  a  bark. 

Ant.  E.  I  will  debate  this  matter  at  more  leisure, 
And  teach  your  ears  to  list  me  with  more  heed. 
To  Adriana,  villain,  hie  thee  straight : 
Give  her  this  key,  and  teil  her,  in  the  desk 
That  's  cover'd  o'er  with  Turkish  tapestry, 
There  is  a  purse  of  ducats  ;  let  her  send  it : 
Teil  her  I  am  arrested  in  the  street, 
And  that  shall  bail  me  :  hie  thee,  slave,  be  gone. — 
On,  officer,  to  prison  tili  it  come. 

[Exeunt  See.  Merchant,  Angeld,  Officer,  and  Ant.  E. 
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Dro,  S,  To  Adriana !  that  is  where  we  din'd, 
Where  Dowsabel  did  claim  me  for  her  husband : 
She  is  too  big,  I  hope,  for  me  to  compass. 
Thither  I  must,  although  against  my  will, 
For  servants  must  their  masters'  minds  fulfil.  \Exit, 


SCENE  II. — A  Room  in  the  Hause  ^  Antipholus  of  Ephesus. 
Enter  Adriana  and  Luciana. 

Adr,  Ah,  Luciana,  did  he  tempt  thee  so  1 
Might'st  thou  perceive  austerely  in  his  eye 
That  he  did  plead  in  eamest,  yea  or  no  ? 

Look'd  he  or  red,  or  pale,  or  sad,  or  merrily  1 
What  Observation  mad'st  thou,  in  this  case, 
Of  his  heart's  meteors  tilting  in  his  face  ? 

Luc,  First  he  denied  you  had  in  him  no  right. 

Adr,  He  meant,  he  did  me  none  ;  the  more  my  spite. 

Luc.  Then  swore  he,  that  he  was  a  stranger  here. 

Adr,  And  true  he  swore,  though  yet  forswom  he  were. 

Luc,  Then  pleaded  I  for  you. 

Adr,  And  what  said  he  % 

Luc,  That  love  I  begg'd  for  you,  he  begg'd  of  me. 

Adr.  With  what  persuasion  did  he  tempt  thy  love  ? 

Luc.  With  words,  that  in  an  honest  suit  might  move.  j 

First,  he  did  praise  my  beauty ;  then,  my  speech. 

Adr.  Didst  speak  him  fair  1 

Luc,  Have  patience,  I  beseech. 

Adr,  I  cannot,  nor  I  will  not,  hold  me  still ; 
My  tongue,  though  not  my  heart,  shall  have  his  will. 
He  is  deformed,  crooked,  old,  and  sere, 
Ill-fac'd,  worse  bodied,  shapeless  every  where  ; 
Vicious,  ungentle,  foolish,  blunt,  unkind ; 
Stigmatical  in  making,  worse  in  mind. 

Luc,  Who  would  be  jealous,  then,  of  such  a  one  ? 
No  evil  lost  is  wail'd  when  it  is  gone. 

Adr.  Ah,  but  I  think  him  better  than  I  say. 

And  yet  would  herein  others'  eyes  were  worse. 
Far  from  her  nest  the  lapwing  cries  away : 

My  heart  prays  for  him,  though  my  tongue  do  curse. 

Euter  Dromio  of  Syracuse. 
Dro.  S.  Here,  go  \  the  desk,  the  purse !  sweet,  now,  make 

haste. 
Luc.  How  hast  thou  lost  thy  breath  ] 
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Dro,  S.  By  ninning  fast 

Adr.  Where  is  thy  master,  Dromio  ?  is  he  well  ? 

I>ro,  S,  No,  he  's  in  Tartar  limbo,  worse  than  hell. 
A  devil  in  an  everlasting  garment  hath  him ; 
One  whose  hard  heart  is  button'd  up  with  steel ; 
A  fiend,  a  fairy,  pitiless  and  rough  ; 
A  wolf,  nay,  worse, — a  fellow  all  in  buff ; 
A  back-friend,  a  shoulder-clapper,  one  that  countennands 
The  passages  of  alleys,  creeks,  and  narrow  lands ; 
A  hound  that  runs  counter,  and  yet  draws  dry-foot  well ; 
One  that,  before  the  judgment,  carries  poor  souls  to  hell. 

Adr.  Why,  man,  what  is  the  matter  1 

I>ro.  S.  I  do  not  know  the  matter ;  he  is  'rested  on  the  case. 

Adr.  What,  is  he  arrested  ?  teil  me  at  whose  suit 

I>ro.  S.  I  know  not  at  whose  suit  he  is  arrested  well ; 
But  he  's  in  a  suit  of  buff  which  'rested  him,  that  can  I  telL 
Will  you  send  him,  mistress,  redemption, — the  money  in  his 
deski 

Adr.  Go  fetch  it,  sister. — [£xit  Luciana.]    This  I  wonder  at : 
That  he,  unknown  to  me,  should  be  in  debt. — 
Teil  me,  was  he  arrested  on  a  band  1 

I}rü.  S.  Not  on  a  band,  but  on  a  stronger  thing, — 
A  chain,  a  chain  :  do  you  not  hear  it  ring  ? 

Adr.  What,  the  chain  1 

Z>n?.  S.  No,  no,  the  bell.     'Tis  time  that  I  were  gone : 
It  was  two  ere  I  left  him,  and  now  the  clock  strikes  one. 

Adr.  The  hours  come  back !  that  did  I  never  hear. 

Dro.  S.  O  yes  ;  if  any  hour  meet  a  serjeant,  'a  tums  back  for 
very  fear. 

Adr.  As  if  Time  were  in  debt !  how  fondly  dost  thou  reason  ! 

JDro.  S.  Time  is  a  very  bankrupt,  and  owes  more  than  he  's 
worth,  to  season. 
Nay,  he  's  a  thief  too  :  have  you  not  heard  men  say, 
That  Time  comes  stealing  on  by  night  and  day  1 
If  Time  be  in  debt  and  theft,  and  a  serjeant  in  the  way, 
Hath  he  not  reason  to  tum  back  an  hour  in  a  day  1 

Re-enter  Luciana. 

Adr  Go,  Dromio  ;  there  's  the  money,  bear  it  straight ; 
And  bring  thy  master  home  immediately. — 
Come,  sister :  I  am  press'd  down  with  conceit, — 

Conceit,  my  comfort  and  my  injur)\  \Exeimt, 
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SCENE'  111.— A  public  Place. 
Enter  Antipholus  of  Syracusc. 
Ant,  S,  There  *s  not  a  man  I  meet  but  doth  salute  me, 
As  if  I  were  their  well  acquainted  friend ; 
And  every  one  doth  call  me  by  my  name. 
Some  tender  money  to  me ;  some  invite  me ; 
Some  other  give  me  thanks  for  kindnesses ; 
Some  offer  me  commodities  to  buy : 
Even  now  a  tailor  call'd  me  in  his  shop, 
And  show'd  me  silks  that  he  had  bought  for  me, 
And  therewithal  took  measure  of  my  body. 
Sure,  these  are  but  imaginary  wiles, 
And  Lapland  sorcerers  inhabit  here. 

Enter  Dromio  of  Syracusc 

Drv,  S,  Master,  here  's  the  gold  you  sent  me  for. 

What,  have  you  got  the  picture  of  old  Adam  new  apparelled  % 

Ant.  S,  What  gold  is  thls?    What  Adam  dost  thou  mean? 

£>fv,  S.  Not  that  Adam  that  kept  the  paradise,  but  that  Adam 
that  keeps  the  prison :  he  that  goes  in  the  calfs-skin  that  was  kill'd 
for  the  prodigal :  he  that  came  behind  you,  Sir,  like  an  evil  angel, 
and  bid  you  forsake  your  liberty. 

Ant  S,  1  understand  thee  not 

JDro.  S,  No  ?  why,  'tis  a  piain  case :  he  that  went,  like  a  base- 
viol,  in  a  case  of  leather ;  the  man,  Sir,  that,  when  gentlemen  are 
tired,  gives  them  a  fob,  and  'rests  them ;  he,  Sir,  that  takes  pity  on 
decayed  men,  and  gives  them  suits  of  durance ;  he  that  sets  up  his 
rest  to  do  more  exploits  with  his  mace  than  a  morris-pike. 

An/,  S,  What,  thou  meanest  an  officer  ? 

JDrv,  S.  Ay,  Sir,  the  serjeant  of  the  band ;  he  that  brings  any 
man  to  answer  it,  that  breaks  his  band;  one  that  thinks  a  man 
always  going  to  bed,  and  says,  "  God  give  you  good  rest ! " 

Anl.  S,  Well,  Sir,  there  rest  in  your  foolery.  Is  there  any  ship 
puts  forth  to-night  ?  may  we  be  gone  ? 

Dro,  S.  Why,  Sir,  I  brought  you  word  an  hour  since,  that  the 
bark  Expedition  puts  forth  to-night ;  and  then  were  you  hindered  by 
the  serjeant,  to  tarry  for  the  hoy  Delay.  Here  are  the  angels  that 
you  sent  for,  to  deliver  you. 

An/.  S.  The  fellow  is  distract,  and  so  am  I ; 
And  here  we  wander  in  illusions : 
Some  blessed  power  deliver  us  from  hence ! 

Enter  a  Courtezan. 

Cour.  Well  met,  well  met,  master  Antipholus. 
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I  See,  Sir,  you  have  found  the  goldsmith  now : 
Is  that  the  chain  you  promis'd  me  to-dayl 
Ant,  S.  Satan,  avoid !     I  Charge  thee,  tempt  me  not ! 
I}ro,  S.  Master,  is  this  mistress  Satan  ? 
An/.  S.  It  is  the  deviL 

J?ro,  S,  Nay,  she  is  worse,  she  is  the  deviFs  dam ;  and  here  she 
comes  in  the  habit  of  a  light  wench :  and  thereof  comes  that  the 
wenches  say,  "  God  damn  me;"  that 's  as  much  as  to  say,  "God 
make  me  a  light  wench.**  It  is  written,  they  appear  to  men  like 
angels  of  light :  light  is  an  efFect  of  fire,  and  fire  will  bum ;  ergo^ 
light  wenches  will. bum.     Come  not  near  her. 

Cour.  Your  man  and  you  are  marvellous  merry,  Sir.  Will  you  go 
with  me  %  we  '11  mend  our  dinner  here. 

Dro.  S.  Master,  if  you  do,  expect  spoon-meat ;  so  bespeak  a  long 
spoon. 
Ant.  S.  Why,  Dromio? 

Dro.  S.  Marry,  he  must  have  a  long  spoon  that  must  eat  with  the 
devil 

Ant.  S.  Avoid  thee,  fiend !  what  teilest  thou  me  of  suppingl 
Thou  art,  as  you  are  all,  a  sorceress  : 
I  conjure  thee  to  leave  me,  and  be  gone. 
Cour.  Give  me  the  ring  of  mine  you  had  at  dinner, 
Or,  for  my  diamond,  the  chain  you  promis'd ; 
And  I  '11  be  gone,  Sir,  and  not  trouble  you. 
Dro.  S.  Some  devils  ask  but  the  parings  of  one's  nail, 
A  rush,  a  hair,  a  drop  of  blood,  a  pin, 
A  nut,  a  cherry-stone  ; 

But  she,  more  covetous,  would  have  a  chain. 
Master,  be  wise  :  an  if  you  give  it  her, 
The  devil  will  shake  her  chain,  and  fright  us  with  it 
Cour.  I  pray  you,  Sir,  my  ring,  or  eise  the  chain : 

I  hope  you  do  not  mean  to  cheat  me  so. 
Ant.  S.  Avaunt,  thou  witch  !     Come,  Dromio,  let  us  go. 
Dro.  S.  "  Fly  pride,"  says  the  peacock  :  mistress,  that  you  know. 

[£xeunt  Ant.  S.  and  Dro.  S. 
Cour.  Now,  out  of  doubt,  Antipholus  is  mad, 
Else  would  he  never  so  demean  himself. 
A  ring  he  hath  of  mine  worth  forty  ducats, 
And  for  the  same  he  promis'd  me  a  chain : 
Both  one  and  other  he  denies  me  now. 
The  reason  that  I  gather  he  is  mad, — 
Besides  this  present  instance  of  his  rage, — 
Is  a  mad  tale  he  told  to-day  at  dinner, 
Of  his  own  doors  being  shut  against  his  entrance. 
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Belike,  his  wife,  acquainted  with  his  fits, 

On  purpose  shut  the  doors  against  his  way. 

My  way  is  now,  to  hie  home  to  his  house, 

And  teil  his  wife,  that,  being  lutiatic, 

He  rush*d  into  my  house,  and  took  perforce 

My  ring  away.     This  course  I  fittest  choose ; 

For  forty  ducats  is  too  much  to  lose,  [£xif. 


SCENE  IV.— ^  5/rÄf/. 
Enier  Antipholus  of  Ephesus  and  an  Officer. 
Ant,  E,  Fear  me  not,  man ;  I  will  not  break  away  : 
I  '11  give  thee,  ere  I  leave  thee,  so  much  money, 
To  Warrant  thee,  as  I  am  'rested  for. 
My  wife  is  in  a  wayward  mood  to-day, 
And  will  not  lightly  trust  the  messenger : 
That  I  should  be  attach'd  in  Ephesus, 
I  teil  you,  'twill  sound  harshly  in  her  ears. — 
Here  comes  my  man ;  I  think  he  brings  the  money. — 

Enter  D ROM  10  of  Ephesus  with  a  ropis-end, 
How  now,  Sir !  have  you  that  I  sent  you  for? 

Dro,  E,  Here  's  that,  I  Warrant  you,  will  pay  them  all. 

Ant  E,  But  where  's  the  money  ? 

I>ro,  E,  Why,  Sir,  I  gave  the  money  for  the  rope. 

Ant  E,  Five  hundred  ducats,  villain,  for  a  rope  ? 

Dro.  E.  I  '11  serve  you,  Sir,  five  hundred  at  the  rate. 

Ant  E.  To  what  end  did  I  bid  thee  hie  thee  home  ? 

Dro.  E.  To  a  rope's  end,  Sir ;  and  to  that  end  am  I  retum'd. 

Ant,  E.  And  to  that  end,  Sir,  I  will  welcome  you.      [Beating  kirn. 

Off.  Good  Sir,  be  patient. 

Dro.  E.  Nay,  'tis  for  me  to  be  patient ;  I  am  in  adversity. 

Off.  Good  now,  hold  thy  tongue. 

Dro.  E,  Nay,  rather  persuade  him  to  hold  his  hands. 

Ant  E.  Thou  whoreson,  senseless  villain  ! 

Dro.  E.  I  would  I  were  senseless,  Sir,  that  I  might  not  feel  your 
blows. 

Ant  E.  Thou  art  sensible  in  nothing  but  blows,  and  so  is  an  ass. 

Dro.  E.  I  am  an  ass,  indeed  ;  you  raay  prove  it  by  my  long  ears. 
I  have  served  him  from  the  hour  of  my  nativity  to  this  instant,  and 
have  nothing  at  his  hands  for  my  service  but  blows.  When  I  am 
cold,  he  heats  me  with  beating ;  when  I  am  warm,  he  cools  me  with 
beating :  I  am  waked  with  it  when  I  sleep  ;  raised  with  it  when  I 
sit ;  driven  out  of  doors  with  it  when  I  go  from  home ;  welcomed 
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home  with  it  when  I  return :  nay,  I  bear  it  on  my  Shoulders,  as  a 
beggar  wont  her  brat ;  and,  I  think,  when  he  hath  lamed  me,  I  shall 
beg  with  it  from  door  to  door. 

Ant.  E,  Come,  go  along ;  my  wife  is  Coming  yonder. 

EnUr  Adriana,  Luciana,  ihe  Courtezan,  and  Pinch. 

Dro.  E.  Mistress,  respia  finem,  respect  your  end ;  or  rather,  to 
prophesy  like  the  parrot,  "  Beware  the  rope's  end." 

Ant,  E,  Wilt  thou  still  talk  %  \Beats  htm, 

CouK  How  say  you  now  ?  is  not  your  husband  mad  ? 
Adr,  His  incivility  confirms  no  less. — 

Good  doctor  Pinch,  you  are  a  conjurer ; 

Establish  him  in  his  true  sense  again, 

And  I  will  please  you  what  you  will  demand. 
Luc,  Alas,  how  fiery  and  how  sharp  he  looks  ! 
Cour.  Mark  how  he  trembles  in  his  ecstasy ! 
Pinch,  Give  me  your  hand,  and  let  me  feel  your  pulse. 
Ant.  E,  There  is  my  hand,  and  let  it  feel  your  ear. 
Pinch,  I  Charge  thee,  Satan,  hous'd  within  this  man, 

To  yield  possession  to  my  holy  prayers. 

And  to  thy  State  of  darkness  hie  thee  straight : 

I  cbnjure  thee  by  all  the  saints  in  heaven  1 
Ant,  E,  Peace,  doting  wizard,  peace !  I  am  not  mad. 
Adr,  O,  that  thou  wert  not,  poor  distress^d  soul  1 
Ant,  E,  You  minion,  you,  are  these  your  customers  % 

Did  this  companion  with  the  saffron  face 

Ravel  and  feast  it  at  my  house  to-day, 

Whilst  upon  me  the  guilty  doors  were  shut. 

And  I  denied  to  enter  in  my  house  % 
Adr,  O  husband,  God  doth  know,  you  din'd  at  home ; 

WTiere  'would  you  had  reraain'd  until  this  tirne. 

Free  from  these  slanders  and  this  open  shame ! 
Ant,  E,  Din'd  at  home  ! — Thou  villain,  what  say'st  thou  ? 
£>ro,  E,  Sir,  sooth  to  say,  you  did  not  dine  at  home. 
Ant.  E.  Were  not  my  doors  lock'd  up,  and  I  shut  out  ? 
Dro.  E.  Perdy,  your  doors  were  lock'd,  and  you  shut  out. 
Ant,  E,  And  did  not  she  herseif  revile  me  there  1 
Dro,  E,  Sans  fable,  she  herseif  revil'd  you  there. 
Afit,  E.  Did  not  her  kitchen-maid  rail,  taunt,  and  scom  me  ] 
Dro.  E,  Certes,  she  did ;  the  kitchen-vestal  scom'd  you. 
Ant.  E,  And  did  not  I  in  rage  depart  from  thence  1 
Dro,  E.  In  verity,  you  did  ; — my  bones  bear  witness, 

That  since  have  feit  the  vigour  of  his  rage. 
Adr,  Is  't  good  to  soothe  him  in  these  contraries  ? 
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Pinch,  It  is  no  shame :  the  fellow  finds  his  vein, 
And,  yielding  to  him,  humours  well  his  frenzy. 

Ant,  E,  Thou  hast  suborn'd  the  goldsmith  to  artest  me. 

Adr.  Alas,  I  sent  you  money  to  redeem  you, 
By  Dromio  here,  who  came  in  haste  for  it. 

Dro,  E,  Money  by  me !  heart  and  good-will  you  might ; 
But  surely,  master,  not  a  rag  of  money. 

Ant.  E.  Went'st  not  thou  to  her  for  a  purse  of  ducats  ? 

Adr.  He  came  to  me,  and  I  deliver'd  it. 

Luc.  And  I  am  witness  with  her  that  she  did. 

Dro.  E.  God  and  the  rope-maker  bear  me  witness, 
That  I  was  sent  for  nothing  but  a  rope ! 

Finch.  Mistress,  both  man  and  master  is  possess'd  ; 
I  know  it  by  their  pale  and  deadly  looks ; 
They  must  be  bound,  and  laid  in  some  dark  room. 

Ant.  E.  Say,  wherefore  didst  thou  lock  me  forth  to-dayl 
And  why  dost  thou  deny  the  bag  of  gold  ? 

Adr.  I  did  not,  gentle  husband,  lock  thee  forth. 

Dro.  E.  And,  gentle  master,  I  receiv'd  no  gold  ; 
But  I  confess,  Sir,  that  we  were  lock'd  out. 

Adr.  Dissembling  villain !  thou  speak'st  false  in  both. 

Ant.  E.  Dissembling  harlot !  thou  art  false  in  all ; 
And  art  confederate  with  a  damned  pack 
To  make  a  loathsome  abject  scom  of  me : 
But  with  these  nails  I  'II  pluck  out  those  false  eyes, 
That  would  behold  in  me  this  shameful  sport. 

Adr.  O  bind  him,  bind  him !  let  him  not  come  near  me. 

Finch.  More  Company ! — the  fiend  is  streng  within  him. 

Luc.  Ah  me,  poor  man,  how  pale  and  wan  he  looks ! 

Enter  three  orfour,  who  hclp  PlNCH  to  bind  Ant.  E.  and  Dro.  E. 

Ant.  E.  What,  will  you  murder  me  %    Thou  gaoler,  thou, 
T  am  thy  prisoner  :  wilt  thou  suffer  them 
To  make  a  rescue  ? 

Off.  Masters,  let  him  go  : 

He  is  my  prisoner,  and  you  shall  not  have  him. 

Finch.  Go  bind  this  man,  for  he  is  frantic  too. 

Adr.  What  wilt  thou  do,  thou  peevish  officer? 
Hast  thou  delight  to  see  a  wretched  man 
Do  outrage  and  displeasure  to  himself  ? 

Off.  He  is  my  prisoner :  if  I  let  him  go, 
The  debt  he  owes  will  be  requir'd  of  me. 

Adr.  I  will  discharge  thee  ere  I  go  from  thee : 
Bear  me  forthwith  unto  his  creditor. 
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And,  knowing  how  the  debt  grows,  I  will  pay  it — 

Good  master  doctor,  see  him  safe  conve/d 

Home  to  my  house. — O  most  unhappy  day ! 
Ant.  E.  O  most  unhappy  strumpet ! 
Dro.  E,  Master,  I  am  here  entered  in  bond  for  you. 
Ant  E,  Out  on  thee,  villain !  wherefore  dost  thou  mad  me  1 
Dro,  E.  Will  you  be  bound  for  nothing  1  be  mad,  good  master ; 

Gry,  the  devil ! 
Luc,  God  help,  poor  souls,  how  idly  do  they  talk  ! 
Adr.  Go  bear  him  hence. — Sister,  go  you  with  me. — 

[Exeunt  PiNCH  and  assistants  with  Ant.  E.  and  Dro.  E. 

Say  now,  whose  suit  is  he  arrested  at  ? 
Off,  One  Angelo,  a  goldsmith;  do  you  know  himi 
Adr,  I  know  the  man.     What  is  the  sum  he  owes  ? 
Off.  Two  hundred  ducats. 

Adr.  Say,  how  grows  it  due  1 

Off.  Due  for  a  chain  your  husband  had  of  him. 
Adr.  He  did  bespeak  a  chain  for  me,  but  had  it  not 
Cour.  Whenas  your  husband,  all  in  rage,  to-day 

Game  to  my  house,  and  took  away  my  ring, — 

The  ring  I  saw  upon  his  finger  now, — 

Straight  after  did  I  meet  him  with  a  chain. 
Adr.  It  may  be  so,  but  I  did  never  see  it — 

Come,  gaoler,  bring  me  where  the  goldsmith  is : 

I  long  to  know  the  truth  hereof  at  large. 

Enter  Antipholus  of  Syracuse,  and  Dromio  of  Syracase, 
with  their  rapiers  drawn. 

Luc.  God,  for  thy  mercy !  they  are  loose  again. 

Adr,  And  come  with  naked  swords.     Let  's  call  more  help, 

To  have  them  bound  again. 
Off.  Away!  they  11  kill  us. 

\EoceHnt  Adriana,  Luciana,  the  Courtezan,  and  Officer. 
Ant.  S.  I  see,  these  witches  are  afraid  of  swords 
Dro.  S.  She,  that  would  be  your  wife,  now  ran  from  you. 
Ant.  S.  Come  to  the  Centaur ;  fetch  our  stuff  from  thence : 

I  long  that  we  were  safe  and  sound  aboard. 
L>ro.  S.  Faith,  stay  here  this  night ;  they  will  surely  do  us  no 
härm :  you  saw,  they  speak  us  fair,  give  us  gold :  methinks  they  are 
such  a  gentle  nation,  that,  but  for  the  mountain  of  mad  flesh  that 
Claims  marriage  of  me,  I  could  find  in  my  heart  to  stay  here  still, 
and  tum  witch. 

A^lt.  S.  I  will  not  stay  to-night  for  all  the  town ; 

Therefore  away,  to  get  our  stuff  aboard.  [Exa/nt. 
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ACT   V. 
SCENE  l,—Before  an  Abbey, 
Enter  Second  Merchant  and  Angelo. 
Ang,  I  am  sorry,  Sir,  that  I  have  hindernd  you ; 
But,  I  Protest,  he  had  the  chain  of  me, 
Though  most  dishonestly  he  doth  deny  it 

See,  Men  How  is  the  man  esteem'd  here  in  the  city? 
Ang,  Of  very  reverend  reputation,  Sir, 
Of  credit  infinite,  highly  belov'd, 
Second  to  none  that  lives  here  in  the  city : 
His  word  might  bear  my  wealth  at  any  time. 

See,  Mer,  Speak  softly :  yonder,  as  I  think,  he  walks. 

Enter  Antipholus  of  Syracuse  atid  Dromio  of  Syracuse. 

Ang,  Tis  so ;  and  that  seif  chain  about  his  neck, 
Which  he  forswore  most  monstrously  to  have. 
Good  Sir,  draw  near  to  me,  I  '11  speak  to  him. — 
Signior  Antipholus,  I  wonder  much 
That  you  would  put  me  to  this  shame  and  trouble ; 
And,  not  without  some  scandal  to  yourself, 
With  circumstance  and  oaths  so  to  deny 
This  chain,  which  now  you  wear  so  openly  : 
Beside  the  Charge,  the  shame,  imprisonment, 
You  have  done  wrong  to  this  my  honest  friend ; 
Who,  but  for  staying  on  our  controversy, 
Had  hoisted  sail,  and  put  to  sea  to-day : 
This  chain  you  had  of  me  ;  can  you  deny  it  % 

Ant.  S.  I  think  I  had  ;  I  never  did  deny  it 

See,  Mer,  Yes,  that  you  did,  Sir,  and  forswore  it  too. 

Ant,  S,  Who  heard  me  to  deny  it  dr  forswear  it  ? 

See,  Mer.  These  ears  of  mine,  thou  know'st,  did  hear  tliee. 
Fie  on  thee,  wretch !  *tis  pity  that  thou  liv'st 
To  walk  where  any  honest  men  resort. 

Ant,  S,  Thou  art  a  villain  to  impeach  me  thus  : 
1 11  prove  mine  honour  and  mine  honesty 
Against  thee  presently,  if  thou  dar  st  stand. 

See,  Mer,  I  dare,  and  do  defy  thee  for  a  villain. 

\They  dtxiw. 
Enter  Adri AS Af  Luciana,  Courlezan,  and othcrs, 

Adr.  Hold  !  hurt  him  not,  for  God's  sake  !  he  is  mad. — 
Some  get  mithin  him ;  take  his  sword  away. 
Bind  Dromio  too,  and  bear  them  to  my  house. 
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Dro,  S.  Run,  master,  nin ;  for  God's  sake,  take  a  house  ! 
This  is  some  priory : — in,  or  we  are  spoird. 

[Exeunf  Ant.  S,  and  Dro.  S.  in^o  tlie  Abbey, 

Enter  the  Lady  Abbess. 

Abb,  Be  quiet,  people.     Wherefore  throng  you  hither  ? 

Adr,  To  fetch  my  poor  distracted  husband  hence. 
Let  US  come  in,  that  we  may  bind  him  fast, 
And  bear  him  home  for  his  recovery. 

Ang,  I  knew  he  was  not  in  his  perfect  wits. 

See,  Mer.  I  am  sorry  now,  that  I  did  draw  on  him. 

Abb,  How  long  hath  this  possession  held  the  man  ? 

Adr,  This  week  he  hath  been  heavy,  sour,  sad, 
And  much  different  from  the  man  he  was ; 
But,  tili  this  aftemoon,  his  passion 
Ne'er  brake  into  extremity  of  rage. 

Abb.  Hath  he  not  lost  much  wealth  by  wreck  of  sea  % 
Buried  some  dear  friend  ?     Hath  not  eise  his  eye 
Stra/d  his  affection  in  unlawful  love  % — 
A  sin  prevailing  much  in  youthful  men, 
Who  give  their  eyes  the  liberty  of  gazing. 
Which  of  these  sorrows  is  he  subject  to  % 

Adr,  To  none  of  these,  except  it  be  the  last ; 
Namely,  some  love  that  drew  him  oft  from  home. 

Abb,  You  should  for  that  have  reprehended  him. 

Adr,  Why,  so  I  did. 

Abb.  Ay,  but  not  rough  enough. 

Adr.  As  roughly  as  my  modesty  would  let  me. 

Abb.  Haply,  in  private. 

Adr.  And  in  assemblies  too. 

Abb.  Ay,  but  not  enough. 

Adr.  It  was  the  copy  of  our  Conference  : 
In  bed,  he  siept  not  for  my  urging  it ; 
At  board,  he  fed  not  for  my  urging  it ; 
Alone,  it  was  the  subject  of  my  theme  ; 
In  Company,  I  often  glanc'd  at  it : 
Still  did  I  teil  him  it  was  vile  and  bad. 

Abb.  And  thereof  came  it  that  the  man  was  mad  : 
The  venom  clamours  of  a  jealous  woman 
Poison  more  deadly  than  a  mad  dog's  tooth. 
It  seems,  his  sleeps  were  hindernd  by  thy  railing : 
And  thereof  comes  it,  that  his  head  is  light. 
Thou  say'st  his  meat  was  sauc'd  with  thy  upbraidings : 
Unquiet  meals  make  ill  digestions, — 
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Thereof  the  raging  fire  of  fever  bred ; 

And  what  's  a  fever  but  a  fit  of  madness  1 

Thou  sa/st  his  sports  were  hindernd  by  thy  brawls : 

Sweet  recreation  barr'd,  what  doth  ensue, 

But  moody  and  dull  melancholy, 

Kinsman  to  grim  and  comfortless  despair ; 

And  at  her  heels  a  huge  infectious  troop 

Of  pale  distemperatures,  and  foes  to  life  ? 

In  food,  in  sport,  and  life-preserving  rest 

To  be  disturb'd,  would  mad  or  man  or  beast : 

The  consequence  is,  then,  thy  jealous  fits 

Have  scafd  thy  husband  from  the  use  of  wits. 

Ltu,  She  never  reprehended  him  but  mildly, 
\Vhen  he  demean'd  himself  rough,  rüde,  and  wildly. — 
Why  bear  you  these  rebukes,  and  answer  not  % 

Adr.  She  did  betray  me  to  my  own  reproof. — 
Good  people,  enter,  and  lay  hold  on  him. 

Abb.  No ;  not  a  creature  enters  in  my  house. 

Adr.  Then,  let  your  servants  bring  my  husband  forth. 

Abb.  Neither :  he  took  this  place  for  sanctuary  ; 
And  it  shall  privilege  him  from  your  hands 
Till  I  have  brought  him  to  his  wits  again, 
Or  lose  my  labour  in  essaying  it 

Adr.  I  will  attend  my  husband,  be  his  nurse, 
Diet  his  sickness  ;  for  it  is  my  office. 
And  will  have  no  attorney  but  myself ; 
And  therefore  let  me  have  him  home  with  me. 

Abb.  Be  patient ;  for  I  will  not  let  him  stir 
Till  I  have  us'd  the  approved  means  I  have, 
With  wholesome  syrups,  drugs,  and  holy  prayers, 
To  make  of  him  a  formal  man  again  : 
It  is  a  branch  and  parcel  of  mine  oath, 
A  charitable  duty  of  my  order : 
Therefore  depart,  and  leave  him  here  with  me. 

Adr.  I  will  not  hence,  and  leave  my  husband  here : 
And  ill  it  doth  beseem  your  holiness 
To  separate  the  husband  and  the  wife. 

Abb.  Be  quiet,  and  depart :  thou  shalt  not  have  him. 

\Exit. 

Luc.  Complain  unto  the  duke  of  this  indignity. 

Adr.  Come,  go  :  I  will  fall  prostrate  at  his  feet. 
And  never  rise  until  my  tears  and  prayers 
Have  won  his  grace  to  come  in  person  hither. 
And  take  perforce  my  husband  from  the  abbess. 
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See  Mer,  By  this,  I  think,  the  dial  points  at  five : 
Anon,  I  'm  sure,  the  duke  himself  in  person 
Comes  this  way  to  the  melancholy  vale, 
The  place  of  death  and  sorry  execution, 
Behind  the  ditches  of  the  abbey  here. 

Ang,  lipon  what  cause  1 

See,  Mer,  To  see  a  reverend  Syracusan  merchant, — 
Who  put  unluckily  into  this  bay 
Against  the  laws  and  Statutes  of  this  town, — 
Beheaded  publicly  for  his  offence. 

Ang,  See  where  they  come :  we  will  behold  his  death. 

Lue.  Kneel  to  the  duke  before  he  pass  the  abbey. 

EnUr  Duke  attended  ;  iEcEON  bare-fuaded ;  with  the  Headsman 
and  otktr  Officers. 

Duke,  Yet  once  again  proclaim  it  publicly, 
If  any  friend  will  pay  the  sum  for  him, 
He  shall  not  die,  so  much  we  tender  him. 

Adr,  Justice,  most  sacred  duke,  against  the  abbess ! 

Duke,  She  is  a  virtuous  and  a  reverend  lady : 
It  cannot  be  that  she  hath  done  thee  wrong. 

Adr,  May  it  please  your  grace,  Antipholus,  my  husband, — 
Whora  I  made  lord  of  me  and  all  I  had, 
At  your  important  letters, — this  ill  day 
A  most  outrageous  fit  of  madness  took  him  ; 
That  desperately  he  hurried  through  the  street, — 
With  him  his  bondman,  all  as  mad  as  he, —     , 
Doing  displeasure  to  the  Citizens 
By  rushing  in  their  houses,  bearing  thence 
Rings,  je  weis,  any  thing  his  rage  did  like. 
Once  did  I  get  him  bound,  and  sent  him  home. 
Weilst  to  take  order  for  the  wrongs  I  went, 
That  here  and  there  his  fury  had  committed. 
Anon,  I  wot  not  by  what  streng  escape, 
He  broke  from  those  that  had  the  guard  of  him  ; 
And  with  his  mad  attendant  and  himself, 
Each  one  with  ireful  passion,  with  drawn  swords, 
Met  US  again,  and,  madly  bent  on  us, 
Chas'd  US  away ;  tili,  raising  of  more  aid, 
We  came  again  to  bind  them.     Then  they  fled 
Into  this  abbey,  whither  we  pursu^d  them ; 
And  here  the  abbess  shuts  the  gates  on  us. 
And  will  not  suffer  us  to  fetch  him  out, 
Nor  send  him  forth,  that  we  may  bear  him  hence. 
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Therefore,  most  gracious  duke,  with  thy  command 
Let  him  be  brought  forth,  and  bome  hence  for  help. 

I?uJ^e.  Long  since  thy  husband  serv*d  me  in  my  wars ; 
And  I  to  thee  engag'd  a  prince*s  word, 
When  thou  didst  make  him  master  of  thy  bed, 
To  do  him  all  the  grace  and  good  I  could. — 
Go,  some  of  you,  knock  at  the  abbey  gate, 
And  bid  the  lady  abbess  come  to  me. — 
I  will  determine  this  before  I  stir. 

Enter  a  Servant 

Serv,  O  mistress,  mistress  !  shift  and  save  yourself ! 
My  master  and  his  man  are  both  broke  loose, . 
Beaten  the  maids  a-row,  and  bound  the  doctor, 
Whose  beard  they  have  sing'd  oflf  with  brands  of  fire ; 
And  ever  as  it  blaz*d  they  threw  on  him 
Great  pails  of  puddled  mire  to  quench  the  hair. 
My  master  preaches  patience  to  him,  and  the  while 
His  man  with  scissars  nicks  him  like  a  fool ; 
And  sure,  unless  you  send  some  present  help, 
Between  them  they  will  kill  the  conjurer. 

Adr,  Peace,  fool !  thy  master  and  his  man  are  here ; 
And  that  is  false  thou  dost  report  to  us. 

Serv.  Mistress,  upon  my  life,  I  teil  you  true ; 
I  have  not  breath'd  almost,  since  I  did  see  it. 
He  cries  for  you,  and  vows,  if  he  can  take  you, 
To  scorch  your  face,  and  to  disfigure  you.  [Cry  within. 

Hark,  hark  !  I  hear  him,  mistress  :  fly,  be  gone  ! 

Duke.  Come,  stand  by  me ;  fear  nothing. — Guard  with  hal- 

Adr.  Ah  me,  it  is  my  husband !     Witness  you,  [berds ! 

That  he  is  bome  about  invisible : 
Even  now  we  hous'd  him  in  the  abbey  here ; 
And  now  he  's  there,  past  thought  of  human  reason. 

Enter  Antipholus  of  Ephesus  and  Dromio  of  Ephesus. 

Ant.  E.  Justice,  most  gracious  duke  !     O,  grant  me  justice  ! 
Even  for  the  Service  that  long  since  I  did  thee, 
When  I  bestrid  thee  in  the  wars,  and  took 
Deep  scars  to  save  thy  life  ;  even  for  the  blood 
That  then  I  lost  for  thee,  now  grant  me  justice. 

^gc.  Unless  the  fear  of  death  doth  make  me  dote, 
I  see  my  soti  Antipholus,  and  Dromio ! 

Ant.  E.  Justice,  sweet  prince,  against  that  woman  there  ! 
She  whom  thou  gav'st  to  me  to  be  my  wife, 
That  hath  abus^d  and  dishonour'd  me, 


scENE  I.]  THE  COMEDY  OF  ERRORS.  285 

Even  in  the  strength  and  height  of  injury : 

Beyond  Imagination  is  the  wrong 

That  she  this  day  hath  shameless  thrown  on  me. 

Duke,  Discover  how,  and  thou  shalt  find  me  just 

Ant,  E.  This  day,  great  duke,  she  shut  the  doors  upon  me, 
\Vhile  she  with  harlots  feasted  in  my  house. 

Duke,  A  grievous  fault — Say,  woman,  didst  thou  so  ? 

Adr.  No,  my  good  lord :  myself,  he,  and  my  sister, 
To-day  did  dine  together.     So  befall  my  soul, 
As  this  is  false  he  burdens  me  withal ! 

Luc,  Ne'er  may  I  look  on  day,  nor  sleep  on  night, 
But  she  teils  to  your  highness  simple  truth. 

Ang,  O  perjur^d  woman !     They  are  both  forswom : 
In  this  the  madman  justly  chargeth  them. 

Ant,  E,  My  liege,  I  am  advis^d  what  I  say  j 
Neither  disturb'd  with  the  effect  of  wine, 
Nor  heady-rash,  provok'd  with  raging  ire, 
Albeit  my  wrongs  might  make  one  wiser  mad. 
This  woman  lock'd  me  out  this  day  from  dinner : 
That  goldsmith  there,  were  he  not  pack'd  with  her, 
Could  witness  it,  for  he  was  with  me  then  ; 
Who  parted  with  me  to  go  fetch  a  chain, 
Promising  to  bring  it  to  the  Porcupine, 
Where  Balthazar  and  I  did  dine  together. 
Our  dinner  done,  and  he  not  Coming  thither) 
I  went  to  seek  him  :  in  the  street  I  met  him. 
And  in  his  Company,  that  gentleman. 
There  did  this  perjur'd  goldsmith  swear  me  down, 
That  I  this  day  of  him  receiv'd  the  chain, 
\Vhich,  God  he  knows,  I  saw  not :  for  the  which 
He  did  arrest  me  with  an  officer. 
I  did  obey ;  and  sent  my  peasant  home 
For  certain  ducats  :  he  with  none  return'd. 
Then  fairly  I  bespoke  the  officer 
To  go  in  person  with  me  to  my  house. 
By  the  way  we  met 

My  wife,  her  sister,  and  a  rabble  more 
Of  vile  confederates.     Along  with  them 
They  brought  one  Pinch,  a  hungry  lean-fac'd  villain, 
A  mere  anatomy,  a  mountebank, 
A  thread-bare  juggler,  and  a  fortune-teller, 
A  needy,  hoHow-e/d,  sharp-looking  wretch, 
A  living  dead  man.     This  pemicious  slave, 
Forsooth,  took  on  him  as  a  conjurer ; 
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And,  gazing  in  mine  eyes,  feeling  my  pulse, 
And  with  no  face,  as  'twere,  out-facing  me, 
Cries  out,  I  was  possess'd.     Then,  altogether 
They  feil  upon  me,  bound  me,  bore  me  thence, 
And  in  a  dark  and  dankish  vault  at  home 
There  left  me  and  my  man,  both  bound  together ; 
Till,  gnawing  with  my  teeth  my  bonds  in  simder, 
I  gain'd  my  freedom,  and  immediately 
Ran  hither  to  your  grace ;  whom  I  beseech 
To  give  me  ample  satisfaction 
For  these  deep  shames  and  great  indignities. 

Ang,  My  lord,  in  truth,  thus  far  I  witness  with  him, 
That  he  dined  not  at  home,  but  was  lock'd  out 

Duke,  But  had  he  such  a  chain  of  thee,  or  no  ? 

Ang,  He  had,  my  lord  ;  and  when  he  ran  in  here, 
These  people  saw  the  chain  about  his  neck. 

See.  Mer,  Besides,  I  will  be  swom  these  ears  of  mine 
Heard  you  confess  you  had  the  chain  of  him, 
After  you  first  forswore  it  on  the  mart : 
And  thereupon  I  drew  my  sword  on  you ; 
And  then  you  fled  into  this  abbey  here, 
From  whence,  I  think,  you  are  come  by  miracle. 

Ant.  E,  I  never  came  within  these  abbey  walls ; 
Nor  ever  didst  thou  draw  thy  sword  on  me : 
I  never  saw  the  chain,  so  help  me  heaven ! 
And  this  is  false  you  bürden  me  withal. 

Duke,  \Vhy,  what  an  intricate  impeach  is  this ! 
I  think  you  all  have  drunk  of  Circe's  cup. 
If  here  you  hous'd  him,  here  he  would  have  been  ; 
If  he  were  mad,  he  would  not  plead  so  coldly : — 
You  say  he  dined  at  home  ;  the  goldsmith  here 
Denies  that  saying. — Sirrah,  what  say  you  ? 

Dro,  E.  Sir,  he  dined  with  her  there,  at  the  Porcupine. 

Cour,  He  did ;  and  from  my  finger  snatch'd  that  ring. 

Ant,  E,  Tis  true,  my  liege ;  this  ring  I  had  of  her. 

Duke,  Saw'st  thou  him  enter  at  the  abbey  here  1 

Cour,  As  sure,  my  liege,  as  I  do  see  your  grace. 

Duke,  Why,  this  is  Strange. — Go  call  the  abbess  hither. — 

\Exit  an  Attendant. 
I  think  you  are  all  mated,  or  stark  mad. 

^ge.  Most  mighty  duke,  vouchsafe  me  speak  a  word  : 
Haply,  I  see  a  friend  will  save  my  life, 
And  pay  the  sum  that  may  deliver  me. 

Duke,  Speak  freely,  Syracusan,  what  thou  wilt 
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^ge,  Is  notryour  name,  Sir,  called  Antipholus  ? 

And  is  not  that  your  bondraan  Dromio  ] 
Dro,  E,  Within  this  hour  I  was  his  bondman,  Sir ; 

But  he,  I  thank  him,  gnaw'd  in  two  my  cords  : 

Now  am  I  Dromio,  and  his  man,  unbound. 
jEge,  I  am  sure  you  both  of  you  remember  me. 
Dro,  E,  Ourselves  we  do  remember,  Sir,  by  you  ; 

For  lately  we  were  bound,  as  you  are  now. 

You  are  not  Pinch's  patient,  are  you,  Sirl 
^ge.  Why  look  you  stränge  on  me  %  you  know  me  well. 
Ant,  E,  I  never  saw  you  in  my  life,  tili  now. 
yEge,  O,  grief  hath  chang'd  me,  since  you  saw  me  last ; 

And  carefiil  hours,  with  Time's  deformed  hand, 

Have  written  stränge  defeatures  in  my  face  : 

But  teil  me  yet,  dost  thou  not  know  my  voice  ] 
Ant,E,  Neither. 
yEg€,  Dromio,  nor  thou  % 
Dro,  E.  No,  trust  me,  Sir,  nor  I. 
yEgr,  I  am  sure  thou  dost 

Drv.  E.  Ay,  Sir  j  but  I  am  sure  I  do  not ;  and  whatsoever  a  man* 
denies,  you  are  now  bound  to  believe  him. 
ASge.  Not  know  my  voice  1    O,  time's  extremity ! 

Hast  thou  so  crack'd  and  splitted  my  poor  tongue 

In  seven  short  years,  that  here  my  only  son 

Knows  not  my  feeble  key  of  untun'd  cares  ] 

Though  now  this  grainfed  face  of  mine  be  hid 

In  sap-consuming  winter's  drizzled  snow. 

And  all  the  conduits  of  my  blood  froze  up, 

Yet  hath  my  night  of  life  some  memory, 

My  wasting  lamps  some  fading  ghmmer  left, 

My  duU  deaf  ears  a  little  use  to  hear  : 

All  these  old  witnesses — I  cannot  err — 

Teil  me  thou  art  my  son  Antipholus. 
An/.  E.  I  never  saw  my  father  in  my  life. 
yEge,  But  seven  years  since,  in  Syracusa,  boy, 

Thou  knoVst  we  parted  :  but  perhaps,  my  son, 

Thou  sham'st  to  acknowledge  me  in  misery. 
An/.  E.  The  duke,  and  all  that  know  me  in  the  city, 

Can  witness  with  me  that  it  is  not  so. 

I  ne'er  saw  Syracusa  in  my  Hfe. 
Duke.  I  teil  thee,  Syracusan,  twenty  years 

Have  I  been  patron  to  Antipholus, 

During  which  time  he  ne'er  saw  Syracusa. 

I  see,  thy  age  and  dangers  make  thee  dote. 
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Re-enter  Abbess,  with  Antipholus  of  Syracuse  and  Dromio  of  Syracuse. 

Abb,  Most  mighty  duke,  behold  a  man  much  wTongfci. 

\AU  gather  to  see  them. 

Adr,  I  see  two  husbands,  or  mine  eyes  deceive  me ! 

Duke,  One  of  these  men  is  Genius  to  the  other ; 
And  so  of  these :  which  is  the  natural  man, 
And  which  the  spirit  ?    Who  deciphers  them  1 

Dro,  S,  I,  Sir,  am  Dromio :  command  him  away. 

Dro,  E,  I,  Sir,  am  Dromio :  pray  let  me  stay. 

Ant  S,  -^geon,  art  thou  not  1  or  eise  his  ghost  ? 

I>ro,  S,  O,  my  old  master !  who  hath  bound  him  here  1 

Abb,  Whoever  bound  him,  I  will  loose  his  bonds, 
And  gain  a  husband  by  his  liberty. — 
Speak,  old  -^geon,  if  thou  be'st  the  man 
That  hadst  a  wife  once  called  ^Emilia, 
That  bore  thee  at  a  bürden  two  fair  sons : 

0,  if  thou  be'st  the  same  -^geon,  speak. 
And  speak  unto  the  same  -^milia ! 

^ge,  If  I  dream  not,  thou  art  -^milia : 
If  thou  art  she,  teil  me  where  is  that  son 
That  floated  with  thee  on  the  fatal  raftl 

Abb,  By  men  of  Epidamnum,  he  and  I, 
And  the  twin  Dromio,  all  were  taken  up  ; 
But  by  and  by,  rüde  fishermen  of  Corinth 
By  force  took  Dromio  and  my  son  from  them, 
And  me  they  left  with  those  of  Epidamnum. 
What  then  became  of  them,  I  cannot  teil ; 

1,  to  this  fortune  that  you  see  me  in. 

Duke.  Why,  here  begins  his  morning  story  right : 
These  two  Antipholus',  these  two  so  like, 
And  these  two  Dromios,  one  in  semblance, — 
Besides  her  urging  of  her  wreck  at  sea ; — 
These  are  the  parents  to  these  children, 
Which  accidentally  are  met  together. — 
Antipholus,  thou  cam'st  from  Corinth  first  1 

Ant.  S.  No,  Sir,  not  I ;  I  came  from  Syracuse. 

Duke.  Stay,  stand  apart ;  I  know  not  which  is  which. 

A/U.  E.  I  came  from  Corinth,  my  most  gracious  lord, — 

Dro.  E,  And  I  with  him. 

Ant.  E.  Brought  to  this  town  by  that  most  famous  warrior, 
Duke  Menaphon,  your  most  renowned  uncle. 

Adr.  Which  of  you  two  did  dine  with  me  to-day  ? 

Ant,  S,  I,  gentle  mistress. 
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Adr,  And  are  not  you  my  husband  ? 

Ant  E,  No ;  I  say  nay  to  that. 

Ant,  S.  And  so  do  I ;  yet  did  she  call  me  so  : 
And  this  fair  gentlewoman,  her  sister  here, 
Did  call  me  brother. — What  I  told  you  then, 
I  hope  I  shall  have  leisure  to  make  good ; 
If  this  be  not  a  dream  I  see  and  hear. 

Afig,  That  is  the  chain,  Sir,  which  you  had  of  me. 

Ant  S,  I  think  it  be,  Sir  ;  I  deny  it  not. 

A/if.  £.  And  you,  Sir,  for  this  chain  arrested  me. 

Ang,  I  think  I  did,  Sir ;  I  deny  it  not. 

Adr,  I  sent  you  money,  Sir,  to  be  your  bail, 
By  Dromio  ;  but  I  think  he  brought  it  not 

Drv,  £.  No,  none  by  me. 

Ant,  S,  This  purse  of  ducats  I  received  from  you. 
And  Dromio,  my  man,  did  bring  them  me. 
I  see,  we  still  did  meet  each  other's  man  ; 
And  I  was  ta'en  for  him,  and  he  for  me  ; 
And  thereupon  these  Errors  all  arose. 

Ant,  E,  These  ducats  pawn  I  for  my  father  here. 

Duke,  It  shall  not  need  ;  thy  father  hath  his  life. 

Cour,  Sir,  I  must  have  that  diamond  from  you. 

Ant,  E,  There  take  it ;  and  much  thanks  for  my  good  cheer, 

Abb,  Renownfed  duke,  vouchsafe  to  take  the  pains 
To  go  with  US  into  the  abbey  here. 
And  hear  at  large  discoursM  all  our  fortunes  ; — 
And  all  that  are  assembled  in  this  place, 
That  by  this  sympathized  one  day's  error 
Have  suffer'd  wrong,  go,  keep  us  Company, 
And  we  shall  make  füll  satisfaction. — 
Twenty-five  years  have  I  but  gone  in  travail 
Of  you,  my  sons  ;  and,  tili  this  present  hour, 
My  heavy  bürden  ne'er  delivered. — 
The  duke,  my  husband,  and  my  children  both, 
And  you  the  calendars  of  their  nativity, 
Go  to  a  gossip's  feast,  and  go  with  me : 
After  so  long  grief  such  nativity  ! 

Duke,  With  all  my  heart ;  I  '11  gossip  at  this  feast. 

[Exeufit  Duke,  Abbess,  ^geon,  Courtezan,  Second 
Merchant,  Angeld,  and  Attendants. 

Dro.  S.  Master,  shall  I  fetch  your  stuff  from  shipboard  ] 

Ant.  E,  Dromio,  what  stuff  of  mine  hast  thou  embark'd  ? 

Dro.  S.  Your  goods  that  lay  at  host,  Sir,  in  the  Centaur. 

Ant,  S,  He  speaks  to  me. — I  am  your  master,  Dromio  : 

T 
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Come,  go  with  us  ;  we  '11  look  to  that  anon : 
Embrace  thy  brother  there ;  rejoice  with  him. 

[Exeunt  Ant.  S.  anä  Ant.  E.  Adr.  an/f  Luc. 

Dro,  S.  There  is  a  fat  friend  at  yoiir  master's  house, 
That  kitchen'd  me  for  you  to-day  at  dinner ; 
She  now  shall  be  my  sister,  not  my  wife. 

I?ro,  E.  Methinks  you  are  my  glass,  and  not  my  brother : 
I  see  by  you  I  am  a  sweet-faced  youth. 
Will  you  walk  in  to  see  their  gossiping  1 

Dro,  S.  Not  I,  Sir  ;  you  are  my  eider. 

Dro,  E,  That  *s  a  question  ;  how  shall  we  try  it  ? 

Dro,  S,  We  '11  draw  cuts  for  the  senior :  tiU  then,  lead  thou 

Dro,  E,  Nay,  then,  thus  : —  [first. 

We  came  into  the  world  like  brother  and  brother ; 
And  now  let  's  go  hand  in  hand,  not  one  before  another. 

\Excunt, 
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DRAMATIS  PERSONA. 

Don  Pedro,  Prince  of  Arragon. 
Don  John,  kis  bastard  Brother. 
Claudio,  a  young  Lord  ^Florence. 
Benedick,  a  young  Gentleman  ^j/Tadua, 
Leonato,  Governor  of^^vaz^ 
Antonio,  his  Brother. 
Balthazar,  attendant  on  Don  Pedro. 
BoRACHio,  Xßii^y^^s  ^yDon  John. 

OONRADE,    ) 

Friar  Francis. 
A  Sexton. 
A  Boy. 

Hero,  daughter  to  Leonato. 
Beatrice,  niccc  to  Leonato. 

'  >  Geittle7vomen  atteftdhtg  on  Hero. 
Ursula,       ) 

Messengers,  Watchmen,  Attendants,  &c. 


SCENE,— Messina. 
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ACT  I, 
SCENE  I. — Grounds  adjoining  Leonato's  House, 
Enter  Leonato,  Hero,  and  Beatrice,  ivith  a  Messenger, 

Leon,  I  leam  in  this  letter,  that  Don  Pedro  of  Arragon  comes  this 
night  to  Messina. 

Mess,  He  is  very  near  by  this :  he  was  not  three  leagues  off  when 
I  left  him. 

Leon,  How  many  gentlemen  have  you  lost  in  this  action  1 

Mess,  But  few  of  any  sort,  and  none  of  name. 

Leon,  A  victory  is  twice  itself,  when  the  achiever  brings  home  fiill 
numbers.  I  find  here,  that  Don  Pedro  hath  bestowed  much  honour 
on  a  young  Florentine,  called  Claudio. 

Mess,  Much  deserved  on  his  part,  and  equally  remembered  by 
Don  Pedro.  He  hath  borne  himself  beyond  the  promise  of  his  age, 
doing,  in  the  figure  of  a  lamb,  the  feats  of  a  lion :  he  hath,  indeed, 
better  bettered  expectation,  than  you  must  expect  of  me  to  teil  you 
how. 

Lfon.  He  hath  an  uncle  here  in  Messina  will  be  ver^  much  glad 
of  it. 

^fess.  I  have  already  delivered  him  letters,  and  there  appears  much 
joy  in  him ;  even  so  much,  that  joy  could  not  show  itself  niodest 
enough  without  a  badge  of  bittemess. 

Z^ccn.  Did  he  break  out  into  tear^  ] 

Afess,  In  great  measure. 

Z^on,  A  kind  overflow  of  kindness :  there  are  no  faces  truer  than 
those  that  are  so  washed.  How  much  better  is  it  to  weep  at  joy, 
than  to  joy  at  weeping ! 
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Beat,  I  pray  you,  is  signier  Montanto  retumed  from  the  wars, 
or  no  ? 

Mess,  I  know  none  of  that  name,  lady :  there  was  none  such  in  the 
army  of  any  sort 

Leon,  WTiat  is  he  that  you  ask  for,  niece  % 

Hero,  My  cousin  means  signior  Benedick  of  Padua. 

Mess.  O,  he  is  retumed  ;  and  as  pleasant  as  ever  he  was. 

Beat,  He  set  up  his  bills  here  in  Messina,  and  challenged  Cupid 
at  the  flight ;  and  my  uncle's  fool,  reading  the  challenge,  subscribed 
for  Cupid,  and  challenged  him  at  the  bird-bolt. — I  pray  you,  how 
many  hath  he  killed  and  eaten  in  these  wars  1  But  how  many  hath 
he  killed  1  for,  indeed,  I  promised  to  eat  all  of  his  killing. 

Leon,  Faith,  niece,  you  tax  signior  Benedick  too  much ;  but  he  '11 
be  meet  with  you,  I  doubt  it  not 

Mess,  He  hath  done  good  service,  lady,  in  these  wars. 

Beat  You  had  musty  victual,  and  he  hath  holp  to  eat  it :  he  is  a 
very  valiant  trencher-man  ;  he  hath  an  excellent  stomach. 

Mess,  And  a  good  soldier  too,  lady. 

Beat,  And  a  good  soldier  to  a  lady ; — but  what  is  he  to  a  lord  % 

Mess,  A  lord  to  a  lord,  a  man  to  a  man ;  stuffed  with  all  honour- 
able  virtues. 

Beat,  It  is  so,  indeed ;  he  is  no  less  than  a  stuffed  man :  but  for 
the  stuffing, — Well,  we  are  all  mortal. 

Leon,  You  must  not,  Sir,  mistake  my  niece.  There  is  a  kind  of 
merry  war  betwixt  signior  Benedick  and  her :  they  never  meet,  but 
there  's  a  skirmish  of  wit  between  them. 

Beat,  Alas,  he  gets  nothing  by  that !  In  our  last  conflict  four  of 
his  five  wits  went  halting  ofF,  and  now  is  the  whole  man  govemed 
with  one :  so  that  if  he  have  wit  enough  to  keep  himself  warm,  let 
him  bear  it  for  a  difference  between  himself  and  his  horse ;  for  it  is 
all  the  wealth  that  he  hath  left,  to  be  known  a  reasonable  creature. 
— Who  is  his  companion  now  ]  He  hath  every  month  a  new  swom 
brother. 

Mess,  Is  't  possible  ? 

Beat.  Very  easily  possible  :  he  wears  his  faith  but  as  the  fashion  of 
his  hat ;  it  ever  changes  with  the  next  block. 

Mess.  1  see,  lady,  the  gentleman  is  not  in  your  books. 

Beat,  No  ;  an  he  were,  I  would  bum  my  study.  But  I  pray  you, 
who  is  his  companion  ?  Is  there  no  young  squarer  now,  that  will 
make  a  voyage  with  him  to  the  devil  ? 

Mess.  He  is  most  in  the  Company  of  the  right  noble  Claudio. 

Beat,  O  Lord  !  he  will  hang  upon  him  like  a  disease  :  he  is  sooner 
caught  than  the  pestilence,  and  the  taker  runs  presently  mad.     God 
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help  the  noble  Claudio !  if  he  have  caught  the  Benedick,  it  will  cost 
him  a  thousand  pound  ere  he  be  cured. 

Mess,  I  will  hold  friends  with  you,  lady. 

Beat.  Do,  good  friend. 

Leofu  You  will  never  run  mad,  niece. 

Beat.  No,  not  tili  a  hot  January. 

Mess.  Don  Pedro  is  approached. 

Enter  Don  Pedro,  Don  John,  Claudio,  Benedick,  and  Balthazar. 

D,  Pedro.  Good  signior  Leonato,  you  are  come  to  meet  your 
trouble :  the  fashion  of  the  world  is  to  avoid  cost,  and  you  encounter 
it 

Leon.  Never  came  trouble  to  my  house  in  the  likeness  of  your 
grace :  for  trouble  being  gone,  comfort  should  remain  ;  but  when  you 
depart  firom  me,  sorrow  abides,  and  happiness  takes  his  leave. 

D.  Pedro.  You  embrace  your  charge  too  willingly. — I  think  this  is 
your  daughter. 

Leon.  Her  mother  hath  many  times  told  me  so. 

Bem.  Were  you  in  doubt,  Sir,  that  you  asked  her? 

Leon.  Signior  Benedick,  no ;  for  then  were  you  a  child. 

D.  Pedro.  You  have  it  füll,  Benedick :  wc  may  guess  by  this  what 
you  are,  being  a  man. — Truly,  the  lady  fathers  herseif — Be  happy, 
lady ;  for  you  are  like  an  honourable  father. 

Bene.  If  signior  Leonato  be  her  father,  she  would  not  have  his 
head  on  her  Shoulders  for  all  Messina,  as  like  him  as  she  is. 

Beat  I  wonder  that  you  will  still  be  talking,  signior  Benedick : 
nobody  marks  you. 

Bene.  What,  my  dear  Lady  Disdain  !  are  you  yet  living  ? 

Beat.  Is  it  possible  disdain  should  die,  while  she  hath  such  meet 
food  to  feed  it,  as  signior  Benedick  ?  Courtesy  itself  must  convert  to 
disdain,  if  you  come  in  her  presence. 

Bene.  Then  is  courtesy  a  turn-coat. — But  it  is  certain  I  am  loved 
of  all  ladies,  only  you  excepted :  and  I  would  I  could  find  in  my 
heart  that  I  had  not  a  hard  heart ;  for,  truly,  I  love  none. 

Beat.  A  dear  happiness  to  women :  they  would  eise  have  been 
troubled  with  a  pemicious  suitor.  I  thank  God  and  my  cold  blood, 
I  am  of  your  humour  for  that :  I  had  rather  hear  my  dog  bark  at  a 
crow,  than  a  man  swear  he  loves  me. 

Ben£.  God  keep  your  ladyship  still  in  that  mind !  so  some  gentle- 
man  or  other  shall  'scape  a  predestinate  scratched  face. 

Beat.  Scratching  could  not  make  it  worse,  an  't  were  such  a  face 
as  yours  were. 

Bene.  Well,  you  are  a  rare  parrot-teacher. 
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Beat.  A  bird  of  my  tongue  is  better  than  a  beast  of  yours. 

Betu.  I  would  my  horse  had  the  speed  of  your  tongue,  and  so  good 
a  continuer.     But  keep  your  way,  o'  God's  name ;  I  have  done. 

Beat,  You  always  end  with  a  jade's  trick :  I  know  you  of  old. 

D,  Pedro,  This  is  the  sum  of  all :  Leonato, — signior  Claudio,  and 
signior  Benedick, — my  dear  friend  Leonato  hath  invited  you  alL  I 
teil  him  we  shall  stay  here  at  the  least  a  month ;  and  he  heartily 
prays  some  occasion  may  detain  us  longer :  I  dare  swear  he  is  no 
hypocrite,  but  prays  from  his  heart 

Leon.  \i  you  swear,  my  lord,  you  shall  not  be  forswom. — Let  me 
bid  you  welcome,  my  lord  :  being  reconciled  to  the  prince  your 
brother,  I  owe  you  all  duty. 

D,  John,  I  thank  you  :  I  am  not  of  many  words,  but  I  thank  you. 

Leon,  Please  it  your  grace  lead  on  ? 

D.  Pedro,  Your  hand,  Leonato ;  we  will  go  together. 

\Exeunt  all  but  Benedick  and  Claudio. 

Claud,  Benedick,  didst  thou  note  the  daughter  of  signior  Leonato  1 

Berte.  I  noted  her  not ;  but  I  looked  on  her. 

Claud.  Is  she  not  a  modest  young  lady  1 

Bene.  Do  you  question  me,  as  an  honest  man  should  do,  for  my 
simple  true  judgment ;  or  would  you  have  me  speak  after  my  custom, 
as  being  a  professed  tyrant  to  their  sex  % 

Claud,  No ;  I  pray  thee,  speak  in  sober  judgment 

Bene.  \Vhy,  i'  faith,  methinks  she  's  too  low  for  a  high  praise,  too 
brown  for  a  fair  praise,  and  too  little  for  a  great  praise  :  only  this 
commendation  I  can  afford  her, — that  were  she  other  than  she  is, 
she  were  unhandsome ;  and  being  no  other  but  as  she  is,  I  do  not 
like  her. 

Claud.  Thou  thinkest,  I  am  in  sport :  I  pray  tliee,  teil  me  truly 
how  thou  likest  her. 

Bene.  Would  you  buy  her,  that  you  enquire  after  her  ? 

Claud.  Can  the  world  buy  such  a  jewel  \ 

Bene.  Yea,  and  a  case  to  put  it  into.  But  speak  you  this  with  a 
sad  brow?  or  do  you  play  the  flouting  Jack,  to  teil  us  Cupid  is  a 
good  hare-finder,  and  Vulcan  a  rare  carpenter  ?  Come,  in  what  key 
shall  a  man  take  you,  to  go  in  the  song  ? 

Claud.  In  mine  eye  she  is  the  sweetest  lady  that  ever  I  looked  on. 

Bene.  I  can  see  yet  without  spectacles,  and  I  see  no  such  matter : 
there's  her  cousin,  an  she  were  not  possessed  with  a  fury,  exceeds  her 
as  much  in  beauty,  as  the  first  of  May  doth  the  last  of  December. 
But  I  hope,  you  have  no  intent  to  tum  husband,  have  you  ? 

Claud.  I  would  scarce  trust  myself,  though  I  had  sworn  the  con- 
trary,  if  Hero  would  be  my  wife. 

Bene.  Is  't  come  to  this,  i'  faith  ]     Hath  not  the  world  one  man. 
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but  he  will  wear  his  cap  with  suspicion  1  Shall  I  never  see  a  bachelor 
of  threescore  again  ?  Go  to,  i'  faith ;  an  thou  wilt  needs  thrust  thy 
neck  into  a  yoke,  wear  the  print  of  it,  and  sigh  away  Sundays. 
Look ;  Don  Pedro  is  retumed  to  seek  you. 

Re-enter  Don  Pedro. 

D.  Pedro,  What  secret  hath  held  you  here,  that  you  followed  not 
to  Leonato's  % 

Bene,  I  would  your  grace  would  constrain  me  to  teil. 

D.  Pedro,  I  charge  thee  on  thy  allegiance. 

Bene,  You  hear,  Count  Claudio :  I  can  be  secret  as  a  dumb  man, 
I  would  have  you  think  so ;  but  on  my  allegiance, — mark  you  this, 
on  my  allegiance. — He  is  in  love.  With  whom  ? — now  that  is  your 
grace's  part — Mark,  how  short  his  answer  is ; — ^with  Hero,  Leonato's 
Short  daughter. 

Ciatid.  If  this  were  so,  so  were  it  uttered. 

Bene.  Like  the  old  tale,  my  lord :  it  is  not  so,  nor  'twas  not  so  ; 
but,  indeed,  God  forbid  it  should  be  so. 

Ciaud.  If  my  passion  change  not  shortly,  God  forbid  it  should  be 
otherwise. 

D.  Pedro.  Amen,  if  you  love  her;  for  the  lady  is  very  well 
worthy. 

Claud.  You  speak  this  to  fetch  me  in,  my  lord. 

D.  Pedro,  By  my  troth,  I  speak  my  thought. 

Claud.  And  in  faith,  my  lord,  I  spoke  mine. 

Bene.  And  by  my  two  faiths  and  troths,  my  lord,  I  spoke  mine. 

Claud,  That  I  love  her,  I  feel. 

D.  Pedro,  That  she  is  worthy,  I  know. 

Bene.  That  I  neither  feel  how  she  should  be  loved,  nor  know  how 
she  should  be  worthy,  is  the  opinion  that  fire  cannot  melt  out  of 
me  :  I  will  die  in  it  at  the  stake. 

D.  Pedro,  Thou  wast  ever  an  obstinate  heretic  in  the  despite  of 
beauty. 

Claud,  And  never  could  maintain  his  part,  but  in  the  force  of 
his  will. 

Bene.  That  a  woman  conceived  me,  I  thank  her ;  that  she  brought 
me  up,  I  likevvise  give  her  most  humble  thanks  :  but  that  I  will  have 
a  recheat  winded  in  my  forehead,  or  hang  my  bügle  in  an  invisible 
baldrick,  all  women  shall  pardon  me.  Because  I  will  not  do  them 
the  wrong  to  mistrust  any,  I  will  do  myself  the  right  to  trust  none  ; 
and  the  fine  is,  (for  the  which  I  may  go  the  finer,)  I  will  hve  a 
bachelor. 

D,  Pedro.  I  shall  see  thee,  ere  I  die,  look  pale  with  love. 

Bene.  With  anger,  with  sickness,  or  with  hunger,  my  lord ;  not  with 
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love :  prove,  that  ever  I  lose  more  blood  with  love  than  I  will  get 
again  with  drinking,  pick  out  mine  eyes  with  a  ballad-maker's  pen, 
and  hang  me  up  at  the  door  of  a  brothel-house  for  the  sign  of  blind 
Cupid. 

Z>.  Pedro,  Well,  if  ever  thou  dost  fall  from  this  faith,  thou  wilt 
prove  a  notable  argument 

Berte,  If  I  do,  hang  me  in  a  bottle  like  a  cat,  and  shoot  at  me ; 
and  he  that  hits  me,  let  him  be  clapped  on  the  Shoulder,  and  called 
Adam. 

D,  Pedro,  Well,  as  time  shall  try  : 

"  In  time  the  savage  bull  doth  bear  the  yoke." 

Bene,  The  savage  bull  may;  but  if  ever  the  sensible  Benedick 
bear  it,  pluck  off  the  bull's  homs,  and  set  them  in  my  forehead  :  and 
let  me  be  vilely  painted;  and  in  such  great  letters  as  they  write, 
"  Here  is  good  horse  to  hire,"  let  them  signify  under  my  sign, — 
"  Here  you  may  see  Benedick  the  married  man." 

Claud,  If  this  should  ever  happen,  thou  wouldst  be  hom-madL 

D.  Pedro.  Nay,  if  Cupid  have  not  spent  all  his  quiver  in  Venice, 
thou  wilt  quake  for  this  shortly. 

Bene,  I  look  for  an  earthquake  too,  then. 

D.  Pedro,  Well,  you  will  temporize  with  the  hours.  In  the  mean- 
time,  good  signior  Benedick,  repair  to  Leonato's :  commend  me  to 
him,  and  teil  him  I  will  not  fail  him  at  supper ;  for  indeed  he  hath 
made  great  preparation. 

Berte.  I  have  almost  matter  enough  in  me  for  such  an  embassage ; 
and  so  I  commit  you — 

Clatid.  To  the  tuition  of  God  :  from  my  house,  if  I  had  it, — 

D.  Pedro.  The  sixth  of  July  :  your  loving  friend,  Benedick. 

Berte,  Nay,  mock  not,  mock  not.  The  body  of  your  discourse  is 
sometime  guarded  with  fragments,  and  the  guards  are  but  slightly 
basted  on  neither :  ere  you  flout  old  ends  any  farther,  examine  your 
conscience  :  and  so  I  leave  you.  \Exit, 

Claud.  My  liege,  your  highness  now  may  do  me  good. 

D.  Pedro,  My  love  is  thine  to  teach :  teach  it  but  how, 
And  thou  shalt  see  how  apt  it  is  to  leam 
Any  hard  lesson  that  may  do  thee  good. 

Clatid,  Hath  Leonato  any  son,  my  lord  ? 

D,  Pedro.  No  child  but  Hero  ;  she  's  his  only  heir. 
Dost  thou  affect  her,  Claudio  ? 

Clatid.  O,  my  lord, 

When  you  went  onward  on  thii  ended  action, 
I  look'd  upon  her  with  a  soldier's  eye, 
That  lik'd,  but  had  a  rougher  task  in  hand 
Than  to  drive  liking  to  the  name  of  love : 
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But  now  I  am  retum'd,  and  that  war-thoughts 

Have  left  their  places  vacant,  in  their  rooms 

Come  thronging  soft  and  delicate  desires, 

All  prompting  me  how  fair  young  Hero  is, 

Saying,  I  lik'd  her  ere  I  went  to  wars. 
D,  Pedro,  Thou  wilt  be  like  a  lover  presently, 

And  tire  the  hearer  with  a  book  of  words. 

If  thou  dost  love  fair  Hero,  cherish  it ; 

And  I  will  break  with  her,  and  with  her  father, 

And  thou  shalt  have  her.     Was  't  not  to  this  end 

That  thou  begannst  to  twist  so  fine  a  story  % 
Claud,  How  sweetly  do  you  minister  to  love, 

That  know  love's  grief  by  his  complexion ! 

But  lest  my  liking  might  too  sudden  seem, 

I  would  have  salv'd  it  with  a  longer  treatise. 
I>.  Pedro,  What  need  the  bridge  much  broader  than  the  flood  1 

The  fairest  grant  is  the  necessity. 

Look,  what  will  serve  is  fit :  'tis  once,  thou  lovest  ; 

And  I  will  fit  thee  with  the  remedy. 

I  know  we  shall  have  revelling  to-night : 

I  will  assume  thy  part  in  some  disguise, 

And  teil  fair  Hero  I  am  Claudio ; 

And  in  her  bosom  I  '11  unclasp  my  heart. 

And  take  her  hearing  prisoner  with  the  force 

And  strong  encounter  of  my  amorous  tale  : 

Then,  after,  to  her  father  will  I  break  ; 

And  the  conclusion  is,  she  shall  be  thine. 

In  practice  let  us  put  it  presently.  [Exeunf. 

SCENE  II. — A  Room  in  Leonato's  Hause, 
Enter  Leonato  and  Antonio. 

Leon,  How  now,  brother !  Where  is  my  cousin,  your  son  ]  Hath 
he  provided  this  music  ? 

Ant,  He  is  very  busy  about  it.  But,  brother,  I  can  teil  you 
Strange  news,  that  you  yet  dreamt  not  of. 

Leon.  Are  they  good  ] 

Ant,  As  the  event  stamps  them :  but  they  have  a  good  cover ; 
they  show  well  outward.  The  prince  and  Count  Claudio,  Walking 
in  a  thick-pleached  alley  in  my  orchard,  were  thus  much  overheard 
by  a  man  of  mine  :  the  prince  discovered  to  Claudio  that  he  loved 
my  niece  your  daughter,  and  meant  to  acknowledge  it  this  night  in 
a  dance ;  and,  if  he  found  her  accordant,  he  meant  to  take  the  pre- 
sent  time  by  the  top,  and  instantly  break  with  you  of  it. 
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Leon.  Hath  the  fellow  any  wit  that  told  you  thisl 
Ant  A  good  Sharp  fellow:  I  will  send  for  him;  and  question 
him  yourself. 

Leon.  No,  no;  we  will  hold  it  as  a  dream,  tili  it  appear  itself: 
but  I  will  acquaint  ray  daughter  withal,  that  she  may  be  the  better 
prepared  for  an  answer,  if  peradventure  this  be  true.  Go  you,  and 
teil  her  of  it  [Sei'eral  persans  cross  the  stage?^  Cousins,  you  know 
what  you  have  to  do. — O,  I  cry  you  mercy,  friend ;  go  you  with 
me,  and  I  will  use  your  skill. — Good  cousin,  have  a  care  this  busy 
time.  \Excunt 

SCENE  III. — Another  Room  in  Leonato's  House, 
Enter  Don  John  aftä  Conrade. 

Con,  What  the  good-year,  my  lord!  why  are  you  thus  out  of 
measure  sad  ? 

D.  John.  There  is  no  measure  in  the  occasion  that  breeds ;  there- 
fore  the  sadness  is  without  limit 

Con.  You  should  hear  reason. 

D.  John.  And  when  I  have  heard  it,  what  blessing  bringeth  it  ? 

Con.  If  not  a  present  remedy,  yet  a  patient  sufferance. 

D.John.  I  wonder  that  thou,  being  (as  thou  say'st  thou  art)  bom 
under  Saturn,  goest  about  to  apply  a  moral  medicine  to  a  mortifying 
mischief  I  cannot  hide  what  I  am  :  I  must  be  sad  when  I  have  cause, 
and  smile  at  no  man's  jests ;  eat  when  I  have  stomach,  and  wait  for 
no  man's  leisure ;  sleep  when  I  am  drowsy,  and  tend  on  no  man's 
business  ;  laugh  when  I  am  merrry,  and  claw  no  man  in  his  humour. 

Con.  Yea,  but  you  must  not  make  the  füll  show  of  this,  tili  you 
may  do  it  without  controlment.  You  have  of  late  stood  out  against 
your  brother,  and  he  hath  ta^en  you  newly  into  his  grace  ;  where  it 
is  impossible  you  should  take  true  root,  but  by  the  fair  weather  that 
you  make  yourself:  it  is  needful  that  you  frame  the  season  for  your 
own  harvest. 

D.  John.  I  had  rather  be  a  canker  in  a  hedge,  than  a  rose  in  his 
grace ;  and  it  better  fits  my  blood  to  be  disdained  of  all,  than  to 
fashion  a  carriage  to  rob  love  from  any :  in  this,  though  I  cannot  be 
Said  to  be  a  flattering  honest  man,  it  must  not  be  denied  but  I  am  a 
plain-dealing  villain.  I  am  trusted  with  a  muzzle,  and  enfranchised 
with  a  clog  ;  therefore  I  have  decreed  not  to  sing  in  my  cage.  If  I  had 
my  mouth,  I  would  bite ;  if  I  had  my  liberty,  I  would  do  my  liking  : 
in  the  meantime,  let  me  be  that  I  am,  and  seek  not  to  alter  me. 

Con.  Can  you  make  no  use  of  your  discontent  ] 

D.  John.  I  make  all  use  of  it,  for  I  use  it  only. — Who  comes  here '? 
\Entcr  BoRACHio.]  What  news,  Borachio? 
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Bora,  I  came  yonder  from  a  great  supper:  the  prince,  your 
brother,  is  royally  entertained  by  Leonato  j  and  I  can  give  you  in- 
telligence  of  an  intended  marriage. 

D,  John,  Will  it  serve  for  any  model  to  build  mischief  on  ?  What 
is  he  for  a  fool,  that  betroths  himself  to  unquietness  % 

Bora,  Marry,  it  is  your  brother's  right  hand. 

D,  John,  Who,  the  most  exquisite  Claudio  ? 

Bora,  Even  he. 

D,  John,  A  proper  squire !  And  who,  and  who  ?  which  way 
looks  he  ? 

Bora.  Marry,  on  Hero,  the  daughter  and  heir  of  Leonato. 

D,  John,  A  very  forward  March-chick !     How  came  you  to  this  % 

Bora,  Being  entertained  for  a  perfumer,  as  I  was  smoking  a  musty 
room,  comes  me  the  prince  and  Claudio,  hand  in  hand,  in  sad  Con- 
ference: I  whipt  me  behind  the  arras;  and  there  heard  it  agreed 
upon,  that  the  prince  should  woo  Hero  for  himself,  and  having 
obtained  her,  give  her  to  count  Claudio. 

D,  John,  Come,  come,  let  us  thither :  this  may  prove  food  to  my 
displeasiu-e.  That  young  start-up  hath  all  the  glory  of  my  over- 
throw  :  if  I  can  cross  him  any  way,  I  bless  myself  every  way.  You 
are  both  siu-e,  and  will  assist  me  ? 

Con.  To  the  death,  my  lord. 

D,  John,  Let  us  to  the  great  supper :  their  cheer  is  the  greater, 
that  I  am  subdued.  Would  the  cook  were  of  my  mind ! — Shall  we 
go  prove  what  's  to  be  done  1 

Bora,  We  '11  wait  upon  your  lordship.  \Exeunt, 


-g®&- 


ACT   IL 

SCENE  \,—A  Hall  in  Leonato's  Hottse. 
Enter  \jYX)^kio^  Antonio,  Hero,  Beatrice,  and  othcrs. 

Leon.  Was  not  count  John  here  at  supper? 

Afit,  I  saw  him  not. 

Beat,  How  tartly  that  gentleman  looks !  I  never  can  see  him,  but 
I  am  heart-bumed  an  hour  after. 

Hero,  He  is  of  a  very  melancholy  disposition. 

Beat,  He  were  an  excellent  man,  that  were  made  just  in  the  mid- 
way  between  him  and  Benedick  :  the  one  is  too  like  an  image,  and 
says  nothing ;  and  the  other  too  like  my  lady's  eldest  son,  evermore 
tattling. 
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Leon.  Then,  half  signier  Benedick's  tongue  in  count  John's  moulh, 
and  half  count  John's  melancholy  in  signior  Benedick's  ßsicc, — 

Beat  With  a  good  leg,  and  a  good  foot,  iincle,  and  money  enough 
in  his  purse,  such  a  man  would  win  any  woman  in  the  worid, — if  he 
could  get  her  good-will. 

Leon.  By  my  troth,  niece,  thou  wilt  never  get  thee  a  husband,  if 
thou  be  so  shrewd  of  thy  tongue. 

Ant.  In  faith,  she  's  too  curst. 

Beat,  Too  curst  is  more  than  curst :  I  shall  lessen  God's  sending 
that  way ;  for  it  is  said,  "  God  sends  a  curst  cow  short  homs  ; "  but 
to  a  cow  too  curst  he  sends  none. 

Leon,  So,  by  being  too  curst,  God  will  send  you  no  homs  ? 

Beat  Just,  if  he  send  me  no  husband  \  for  the  which  blessing,  I 
am  at  him  upon  my  knees  every  moming  and  evening.  Lord!  I 
could  not  endure  a  husband  with  a  beard  on  his  face :  I  had  rather 
lie  in  the  woollen. 

Leon,  You  may  light  on  a  husband  that  hath  no  beard. 

Beat  \Vhat  should  I  do  with  him  1  dress  him  in  my  apparel,  and 
make  him  my  waiting-gentiewoman  ?  He  that  hath  a  beard  is  more 
than  a  youth ;  and  he  that  hath  no  beard  is  less  than  a  man :  and 
he  that  is  more  than  a  youth  is  not  for  me  ;  and  he  that  is  less  than 
a  man,  I  am  not  for  him :  therefore  I  will  even  take  sixpence  in 
eamest  of  the  bear-ward,  and  lead  his  apes  into  hell. 

Leon,  "NVell  then,  go  you  into  hell  % 

Beat,  No ;  but  to  the  gate  ;  and  there  will  the  devil  meet  me,  like 
an  old  cuckold,  with  homs  on  his  head,  and  say,  "  Get  you  to  heaven, 
Beatrice,  get  you  to  heaven  ;  here  's  no  place  for  you  raaids  :  "  so, 
deliver  I  up  my  apes,  and  away  to  Saint  Peter :  for  the  heavens,  he 
shows  me  where  the  bachelors  sit,  and  there  live  we  as  merry  as  the 
day  is  long. 

Ant.  \To  Hero.]  Well,  niece,  I  trust  you  will  be  ruled  by  your 
father. 

Beat.  Yes,  faith  ;  it  is  my  cousin's  duty  to  make  court'sy,  and  say, 
"  Father,  as  it  please  you  : " — but  yet  for  all  that,  cousin,  let  him  be 
a  handsome  fellow,  or  eise  make  another  court'sy,  and  say,  "  Father, 
as  it  please  me." 

Leon.  Well,  niece,  I  hope  to  see  you  one  day  fitted  with  a  husband. 

Beat.  Not  tili  God  make  men  of  some  other  metal  than  earth. 
Would  it  not  grieve  a  woman  to  be  over-mastered  with  a  piece  of 
valiant  dust  ?  to  make  an  account  of  her  life  to  a  clod  of  wayward 
marl  ]  No,  uncle,  I  '11  none  :  Adam's  sons  are  my  brethren  j  and 
tmly,  I  hold  it  a  sin  to  match  in  my  kindred. 

I^on.  Daughter,  remember  what  I  told  you  :  if  the  prince  do 
solicit  you  in  that  kind,  you  know  your  ans  wer. 
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Beat,  The  fault  will  be  in  the  music,  cousin,  if  you  be  not  wooed 
in  good  time  :  if  the  prince  be  too  important,  teil  him  there  is  mea- 
sure  in  every  thing,  and  so  dance  out  the  answer.  For,  hear  me, 
Hero  : — wooing,  wedding,  and  repenting,  is  as  a  Scotch  jig,  a  mea- 
sure,  and  a  cinque-pace ;  the  first  suit  is  hot  and  hasty,  like  a  Scotch 
jig,  and  füll  as  fantastical ;  the  wedding,  mannerly-raodest,  as  a 
measure,  fiill  of  State  and  ancientry ;  and  then  comes  repentance, 
and,  with  his  bad  legs,  falls  into  the  cinque-pace  faster  and  faster, 
tili  he  sink  into  his  grave. 

Leon,  Cousin,  you  apprehend  passing  shrewdly. 

Beat,  I  have  a  good  eye,  uncle  ;  I  can  see  a  church  by  day-light 

Leon,  The  revellers  are  entering,  brother  :  make  good  room ! 

EnUr  Don  Pedro,  Claudio,  Benedick,  Balthazar,  Don  John,  Boracuio, 
Margaret,  Ursula,  andothersy  masked, 

D,  Pedro,  Lady,  will  you  walk  about  with  your  friend  % 

Hero,  So  you  walk  softly,  and  look  sweetly,  and  say  nothing,  I 
am  yours  for  the  walk  \  and  especially  when  I  walk  away. 

D,  Pedro,  With  me  in  your  Company  % 

Hero,  I  may  say  so,  when  I  please. 

D,  Pedro.  And  when  please  you  to  say  so  % 

Hero,  When  I  like  your  favour ;  for  God  defend  the  lute  should 
be  like  the  case ! 

D,  Pedro,  My  visor  is  Philemon's  roof ;  within  the  house  is  Jove. 

Hero,  Why,  then,  your  visor  should  be  thatch'd. 

D,  Pedro.  Speak  low,  if  you  speak  love.  [Takes  her  aside. 

Balth.  Well,  I  would  you  did  like  me. 

Afarg.  So  would  not  I,  for  your  own  sake ;  for  I  have  many  ill 
qualities. 

Balth.  Which  is  one  ? 

Alarg.  I  say  my  prayers  aloud. 

Balth.  I  love  you  the  better ;  the  hearers  may  cry  Amen. 

Marg.  God  match  me  with  a  good  dancer ! 

Balth.  Amen. 

Äfarg.  And  God  kcep  him  out  of  my  sight,  when  the  dance  is 
done  ! — Answer,  clerk. 

Balth.  No  more  words  :  the  clerk  is  answered. 

Urs.  I  know  you  well  enough  ;  you  are  signior  Antonio. 

Ant.  At  a  word,  I  am  not. 

Urs.  I  know  you  by  the  waggling  of  your  head. 

Ant.  To  teil  you  truc,  I  counterfeit  him. 

Urs.  You  could  never  do  him  so  ill-well,  unless  you  were  the  very 
man.     Here  's  his  dry  hand  up  and  down  :  you  are  he,  you  are  he. 

Ant.  At  a  word,  I  am  not. 


304  MUCH  ADO  ABOUT  NOTHING.  [act  ii. 

Urs,  Come,  come,  do  you  think  I  do  not  know  you  by  yoiir 
excellent  witi  Can  virtue  hide  itself?  Go  to,  mum,  you  are  he  : 
graces  will  appear,  and  there  's  an  end. 

Beat  Will  you  not  teil  me  who  told  you  so  1 

Betu,  No,  you  shall  pardon  me. 

Beat  Nor  will  you  not  teil  me  who  you  are  ? 

Bene,  Not  now. 

Beat,  That  I  was  disdainful,  and  that  I  had  my  good  wit  out  of 
the  "  Hundred  Merry  Tales." — Well,  this  was  signior  Benedick  that 
Said  so. 

Bene,  What'shel 

Beat  I  am  sure,  you  know  him  well  enough. 

Bme,  Not  I,  believe  me. 

Beat  Did  he  never  make  you  laugh  ? 

Bene,  I  pray  you,  what  is  he  % 

Beat  Why,  he  is  the  prince's  jester :  a  very  duU  fool ;  only  his 
gift  is  in  devising  impossible  slanders  :  none  but  libertines  delight  in 
him ;  and  the  commendation  is  not  in  his  wit,  but  in  his  villany  ;  for 
he  both  pleases  men  and  angers  them,  and  then  they  laugh  at  him 
and  beat  him.  I  am  sure  he  is  in  the  fleet ;  I  would  he  had  boarded 
me! 

Bene,  When  I  know  the  gentleman,  I  '11  teil  him  what  you  say. 

Beat  Do,  do :  he  '11  but  break  a  comparison  or  two  on  me ;  which, 
peradventure,  not  raarked,  or  not  laughed  at,  strikes  him  into  melan- 
choly ;  and  then  there  's  a  partridge'  wing  saved,  for  the  fool  wall  eat 
no  supper  that  night.  \Miisic  wiihini\  We  must  follow  the  leaders. 

Bcnc.  In  every  good  thing. 

Beat  Nay,  if  they  lead  to  any  ill,  I  will  leave  them  at  the  next 
turning. 

\pancc ;  then^  exeunt  all  but  Don  John, 
BoRACHio,  and  Claudio. 

D.  John,  Sure,  my  brother  is  amorous  on  Hero,  and  hath  with- 
drawn  her  father  to  break  with  him  about  it.  The  ladies  follow  her, 
and  but  one  visor  remains. 

Bora.  And  that  is  Claudio  :  I  know  him  by  his  bearing. 

D.  John.  Are  not  you  signior  Benedick  ? 

Claud.  You  know  me  well ;  I  am  he. 

D.  Joh?i.  Signior,  you  are  very  near  my  brother  in  his  love  :  he  is 
enamoured  on  Hero.  I  pray  you,  dissuade  him  from  her  ;  she  is 
no  equal  for  his  birth :  you  raay  do  tlie  part  of  an  honest  man 
in  it. 

Claud.  How  know  you  he  loves  her  ? 

D.  John.  I  heard  him  swear  his  affection. 

Bora,  So  did  I  too ;  and  he  swore  he  would  marry  her  to-night 
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D,  John,  Come,  let  us  to  the  banquet 

\E3ceunt  Don  John  and  Borachio. 
Claud,  Thus  answer  I  in  name  of  Benedick, 

But  hear  these  ill  news  with  the  ears  of  Claudio. 

'Tis  certain  so  : — the  prince  wooes  for  himself. 

Friendship  is  constant  in  all  other  things, 

Save  in  the  office  and  affairs  of  love  : 

Therefore,  all  hearts  in  love  use  their  own  tongues ; 

Let  every  eye  negotiate  for  itself, 

And  tmst  no  agent ;  for  beauty  is  a  witch, 

Against  whose  charms  faith  melteth  into  blood. 

This  is  an  accident  of  hourly  proof, 

Which  I  mistrusted  not.     Farewell,  therefore,  Hero ! 

Re-enter  Benedick. 

Bcne,  Count  Claudio? 

Claud,  Yea,  the  same. 

Bern,  Come,  will  you  go  with  me  % 

Claud,  Whither? 

Bene,  Even  to  the  next  willow,  about  your  own  business,  count. 
What  fashion  will  you  wear  the  garland  of  1  About  your  neck,  like 
a  usurer's  chain  ?  or  under  your  arm,  like  a  lieutenant's  scarf  ?  You 
must  wear  it  one  way,  for  the  prince  hath  got  your  Hero. 

Claud,  I  wish  him  joy  of  her. 

Bene,  Why,  that's  spoken  like  an  honest  drover:  so  they  seil 
bullocks.  But  did  you  think  the  prince  would  have  served  you 
thus? 

Claud.  I  pray  you,  leave  me. 

Bene.  Ho !  now  you  strike  like  the  blind  man  :  'twas  the  boy  that 
stole  your  meat,  and  you  '11  beat  the  post. 

Claud.  If  it  will  not  be,  I  '11  leave  you.  \Exit. 

Bene.  Alas,  poor  hurt  fowl !  Now  will  he  creep  into  sedges. — 
But,  that  my  lady  Beatrice  should  know  me,  and  not  know  me ! 
The  prince's  fool ! — Ha !  it  may  be  I  go  under  that  title,  because  I 
am  merr}'. — Yea,  but  so  I  am  apt  to  do  myself  wrong ;  I  am  not  so 
reputed :  it  is  the  base,  though  bitter  disposition  of  Beatrice,  that 
puts  the  World  into  her  person,  and  so  gives  me  out.  Well,  I  '11  be 
revenged  as  I  may. 

Re-mter  Don  Pedro. 

D.  Pedro.  Now,  signier,  where  's  the  count  ?     Did  you  see  him  ? 

Bene.  Troth,  my  lord,  I  have  played  the  part  of  lady  Fame.     I 

found  him  here  as  melancholy  as  a  lodge  in  a  warren :  I  told  him, 

and  I  think  I  told  him  true,  that  your  grace  had  got  the  good-will  of 

this  young  lady ;  and  I  offered  him  my  Company  to  a  willow  tree, 

u 
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either  to  make  him  a  garland,  as  being  forsaken,  or  to  bind  him  up 
a  rod,  as  being  worthy  to  be  whipped. 

D,  Pedro.  To  be  whipped !     What's  bis  fault  1 

Bene,  The  flat  transgression  of  a  school-boy ;  who,  being  over- 
joy'cl  with  finding  a  bird*s  nest,  shows  it  his  companion,  and  he 
steals  it 

D,  Pedro.  Wilt  thou  make  a  tnist  a  transgression  %  The  trans- 
gression is  in  the  stealer. 

Bene,  Yet  it  had  not  been  amiss  the  rod  had  been  made,  and  the 
garland  too ;  for  the  garland  he  might  have  wom  himself,  and  the 
rod  he  might  have  bestowed  on  you,  who,  as  I  take  it,  have  stolen 
his  bird's  nest 

D.  Pedro,  I  will  but  teach  them  to  sing,  and  restore  them  to  the 
owner. 

Bene.  If  their  singing  answer  your  singing,  by  my  faith,  you  say 
honestly. 

D.  Pedro.  The  lady  Beatrice  hath  a  quarrel  to  you :  the  gentleman 
that  danced  with  her,  told  her  she  is  much  wronged  by  you. 

Bene.  O,  she  misused  me  past  the  endurance  of  a  block !  an  oak, 
but  with  one  green  leaf  on  it,  would  have  answered  her ;  my  very 
visor  began  to  assume  life,  and  scold  with  her.  She  told  me, — not 
thinking  I  had  been  myself, — ^that  I  was  the  prince's  jester ;  that  I 
was  duller  than  a  great  thaw ;  huddling  jest  upon  jest,  with  such  im- 
possible  conveyance,  upon  me,  that  I  stood  like  a  man  at  a  mark, 
with  a  whole  army  shooting  at  me.  She  speaks  poniards,  and  every 
Word  Stabs :  if  her  breath  were  as  terrible  as  her  terminations,  there 
were  no  living  near  her ;  she  would  infect  to  the  north  star.  I  would 
not  marry  her,  though  she  were  endowed  with  all  that  Adam  had 
left  him  before  he  transgressed  :  she  would  have  made  Hercules 
have  tumed  spit,  yea,  and  have  cleft  his  club  to  make  the  fire  too. 
Come,  talk  not  of  her ;  you  shall  find  her  the  infernal  At^  in  good 
apparel.  I  would  to  God  some  scholar  would  conjure  her ;  for 
certainly,  while  she  is  here,  a  man  may  live  äs  quiet  in  hell  as  in  a 
sanctuary ;  and  people  sin  upon  purpose,  because  they  would  go 
thither ;  so,  indeed,  all  disquiet,  horror,  and  perturbation  follow  her. 

D.  Pedro.  Look,  here  she  comes. 

Bene.  Will  your  grace  command  me  any  service  to  the  world's 
end  ?  I  will  go  on  the  slightest  errand  now  to  the  Antipodes  that 
you  can  devise  to  send  me  on  ;  I  will  fetch  you  a  toothpicker  now 
from  the  farthest  inch  of  Asia  ;  bring  you  the  length  of  Prester  John's 
foot ;  fetch  you  a  hair  off  the  great  Cham's  beard  ;  do  you  any 
embassage  to  the  Pigmies, — rather  than  hold  three  words'  Confer- 
ence with  this  harpy.     You  have  no  emplo>Tnent  for  me  ] 

D.  Pedro.  None,  but  to  desire  your  good  Company. 
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Bcne.  O  God,  Sir,  here's  a  dish  I  love  not :  I  cannot  endure  my 
lady  Tongue.  «  \ExiL 

Re-enter  Claudio,  Beatrice,  Hero,  and  Leonato. 

D,  Pedro,  Come,  lady,  come  ;  you  have  lost  the  heart  of  signier 
Benedick. 

Be€U,  Indeed,  my  lord,  he  lent  it  me  a  while  ;  and  I  gave  him  use 
for  it, — z,  double  heart  for  his  Single  one:  marry,  once  before  he 
won  it  of  me  with  false  dice,  therefore  your  grace  may  well  say  I 
have  lost  it 

D.  Pedro,  You  have  put  him  down,  lady,  you  have  put  him  down. 

Beat,  So  I  would  not  he  should  do  me,  my  lord,  lest  I  should 
prove  the  mother  of  fools. — I  have  brought  count  Claudio,  whom 
you  sent  me  to  seek. 

D,  Pedro,  Why,  how  now,  count !  wherefore  are  you  sad  ? 

Claud,  Not  sad,  my  lord. 

D,  Pedro,  Howthen?    Sick? 

Claud,  Neither,  my  lord. 

Beat,  The  count  is  neither  sad,  nor  sick,  nor  merry,  nor  well ;  but 
civil,  count, — civil  as  an  orange,  and  something  of  that  jealous  com- 
plexion. 

D,  Pedro,  Y  faith,  lady,  I  think  your  blazon  to  be  true ;  though, 
I'll  be  swom,  if  he  be  so,  his  conceit  is  false. — Here,  Claudio, 
I  have  wooed  in  thy  name,  and  fair  Hero  is  won:  I  have  broke 
with  her  father,  and,  his  good-will  obtained,  name  the  day  of  mar- 
riage,  and  God  give  thee  joy  ! 

Leon.  Count,  take  of  me  my  daughter,  and  with  her  my  fortunes  : 
his  grace  hath  made  the  match,  and  all  grace  say  Amen  to  it ! 

Beat,  Speak,  count,  'tis  your  cue. 

Qlaud.  Silence  is  the  perfectest  herald  of  joy :  I  were  but  little 
happy,  if  I  could  say  how  rauch. — Lady,  as  you  are  mine,  I  am 
yours :  I  give  away  myself  for  you,  and  dote  upon  the  exchange. 

Beat,  Speak,  cousin ;  or,  if  you  cannot,  stop  his  mouth  with  a 
kiss,  and  let  not  him' speak  neither. 

D,  Pedro.  In  faith,  lady,  you  have  a  merry  heart. 
.  Beat.  Yea,  my  lord ;  I  thank  it,  poor  fool,  it  keeps  on  the  windy 
side  of  care. — My  cousin  teils  him  in  his  ear,  that  he  is  in  her  heart. 

Claud.  And  so  she  doth,  cousin. 

Beat  Good  lord,  for  alliance  !  Thus  goes  every  one  to  the  world 
but  I,  and  I  am  sun-burned :  I  may  sit  in  a  corner,  and  cry  heigh-ho 
for  a  husband ! 

D,  Pedro.  Lady  Beatrice,  I  will  get  you  one. 

Beat.  I  would  rather  have  one  of  your  father's  getting.  Hath  your 
grace  ne'er  a  brother  like  you]  Your  father  got  exceUent  husbands, 
if  a  maid  could  come  by  them. 
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D,  Pedro,  Will  you  have  me,  ladyl 

Beat,  No,  my  lord,  unless  I  might  have  another  for  working-days : 
your  grace  is  too  costly  to  wear  every  day. — But,  I  beseech  your 
grace,  pardon  me ;  I  was  bom  to  speak  all  mirth,  and  no  matter. 

D,  Pedro,  Your  silence  most  offends  me,  and  to  be  merry  best 
becomes  you  ;  for,  out  of  question,  you  were  bom  in  a  merry  hour. 

Beat  No,  sure,  my  lord,  my  mother  cried  ;  but  then  there  was  a 
Star  danced,  and  under  that  was  I  bom. — Cousins,  God  give  you  joy ! 

Leon,  Niece,  will  you  look  to  those  things  I  told  you  of  ? 

Beat  I  cry  you  mercy,  uncle. — By  your  grace's  pardon.        \Exit 

D,  Pedro,  By  my  troth,  a  pleasant-spirited  lady. 

Leon,  There  's  little  of  the  melancholy  element  in  her,  my  lord : 
she  is  never  sad,  but  when  she  sleeps ;  and  not  ever  sad  then ;  for  I 
have  heard  my  daughter  say,  she  hath  often  dreamed  of  unhappiness, 
and  waked  herseif  with  laughing. 

D.  Pedro,  She  cannot  endure  to  hear  teil  of  a  husband. 

Zä7«.  O,  by  no  means :  she  mocks  all  her  wooers  out  of  suit 

D,  Pedro,  She  were  an  excellent  wife  for  Benedick. 

Zä7«.  O  lord,  my  lord,  if  they  were  but  a  week  married,  they 
would  talk  themselves  mad ! 

D,  Pedro,  Count  Claudio,  when  mean  you  to  go  to  church  ? 

Claud,  To-morrow,  my  lord :  time  goes  on  crutches  tili  love  have 
all  his  rites. 

Leon.  Not  tili  Monday,  my  dear  son,  which  is  hence  a  just  seven- 
night ;  and  a  time  too  brief,  too,  to  have  all  things  answer  my 
mind. 

Z>.  Pedro,  Come,  you  shake  the  head  at  so  long  a  breathing :  but, 
I  Warrant  thee,  Claudio,  the  time  shall  not  go  dully  by  us.  I  will,  in 
the  interim,  undertake  one  of  Hercules'  labours ;  which  is,  to  hring 
signier  Benedick  and  the  lady  Beatrice  into  a  mountain  of  affection, 
the  one  with  the  other.  I  would  fain  have  it  a  match  ;  and  I  doubt 
not  but  to  fashion  it,  if  you  three  will  but  minister  such  assistance  as 
I  shall  give  you  direction. 

Leon,  My  lord,  I  am  for  you,  though  it  cost  me  ten  nights' 
watchings. 

Claud.  And  I,  my  lord. 

D.  Pedro.  And  you  too,  gentle  Hero? 

Hero.  I  will  do  any  modest  office,  my  lord,  to  help  my  cousin  to  a 
good  husband. 

D.  Pedro.  And  Benedick  is  not  the  unhopefuUest  husband  that  I 
know.  Thus  far  can  I  praise  him ;  he  is  of  a  noble  strain,  of 
approved  valour,  and  confirmed  honesty.  I  will  teach  you  how  to 
humour  your  cousin,  that  she  shall  fall  in  love  with  Benedick ; — and 
I,  with  your  tvvo  helps,  will  so  practise  on  Benedick,  that,  in  despite 
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of  his  quick  wit  and  his  queasy  stomach,  he  shall  fall  in  love  with 
Beatrice.  If  we  can  do  this,  Cupid  is  no  longer  an  archer :  his  glory 
shall  be  ours,  for  we  are  the  only  love-gods.  Go  in  with  me,  and  I 
will  teil  you  my  drift  [Extun/, 


SCENE  II. — Another  Room  in  Leonato's  House. 
Enter  Don  JOHN  afid  BoRACHlo. 

Z>.  John,  It  is  so ;  the  count  Claudio  shall  marry  the  daughter  of 
Leonato. 

Bora,  Yea,  my  lord ;  but  I  can  cross  it 

D,  John,  Any  bar,  any  cross,  any  impediment  will  be  medicinable 
to  me:  I  am  sick  in  displeasure  to  him;  and  whatsoever  comes 
athwart  his  affection,  ranges  evenly  with  mine.  How  canst  thou 
cross  this  marriage  % 

Bora,  Not  honestly,  my  lord ;  but  so  covertly  that  no  dishonesty 
shall  appear  in  me. 

D,  John.  Show  me  briefly  how. 

Bora,  I  think  I  told  your  lordship,  a  year  since,  how  much  I  am 
in  the  favour  of  Margaret,  the  waiting-gentlewoman  to  Hero. 

D.John,  I  remember. 

Bora.  I  can,  at  any  unseasonable  instant  of  the  night,  appoint  her 
to  look  out  at  her  lad/s  chamber-window. 

D,  John,  What  life  is  in  that,  to  be  the  death  of  this  marriage  ? 

Bora.  The  poison  of  that  lies  in  you  to  temper.  Go  you  to  the 
prince  your  brother ;  spare  not  to  teil  him,  that  he  hath  wronged  his 
honour  in  marrying  the  renowned  Claudio  (whose  estimation  do  you 
mightily  hold  up)  to  a  contaminated  stale,  such  a  one  as  Hero. 

D.John.  What  proof shall  I  make  ofthat? 

Bora.  Proof  enough  to  misuse  the  prince,  to  vex  Claudio,  to  undo 
Hero,  and  kill  Leonato.     Look  you  for  any  other  issue  % 

D.  John.  Only  to  despite  them,  I  will  endeavour  any  thing. 

Bora.  Go,  then  ;  find  me  a  meet  hour  to  draw  Don  Pedro  and  the 
count  Claudio  alone  :  teil  them  that  you  know  that  Hero  loves  me  ; 
intend  a  kind  of  zeal  both  to  the  prince  and  Claudio,  as, — in  love  of 
your  brother's  honour,  who  hath  made  this  match,  and  his  friend's 
reputation,  who  is  thus  like  to  be  cozened  with  the  semblance  of  a 
maid, — that  you  have  discovered  thus.  They  will  scarcely  believe 
this  without  trial :  offer  them  instances ;  which  shall  bear  no  less 
likelihood  than  to.see  me  at  her  chamber-window;  hear  me  call 
Margaret,  Hero ;  hear  Margaret  term  me,  Claudio ;  and  bring  them 
to  see  this  the  very  night  before  the  intended  wedding, — for  in  the 
meantime  I  will  so  fashion  the  matter  that  Hero  shall  be  absent ; — 
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and  there  shall  appear  such  seeming  tnith  of  Hero's  dislo)ralty,  that 
jealousy  shall  be  called  assurance,  and  all  the  preparation  over- 
thrown. 

D,  John,  Grow  this  to  what  adverse  issue  it  can,  I  will  put  it  in 
practice.  Be  cunning  in  the  working  this,  and  thy  fee  is  a  thousand 
ducats. 

Bora,  Be  you  constant  in  the  accusation,  and  my  cunning  shall 
not  shame  me. 

D,  John,  I  will  presently  go  leam  their  day  of  marriage.    \Exeunt 


SCENE  III.— Leonato's  Garden, 

Enter  Benedick. 

Bene,  Boy! 

Enttr  a  Boy. 

Boy,  Signior? 

Bene,  In  my  chamber-window  lies  a  book ;  bring  it  hither  to  me 
in  the  orchard. 

Boy,  I  am  here  already,  Sir. 

Bene,  I  know  that ;  but  I  would  have  thee  hence,  and  here  again. 
[Exit  Boy.]  I  do  much  wonder,  that  one  man,  seeing  how  much 
another  man  is  a  fool  when  he  dedicates  his  behaviours  to  love,  will, 
after  he  hath  laughed  at  such  shallow  follies  in  others,  become  the 
argument  of  his  own  scom  by  falling  in  love :  and  such  a  man  is 
Claudio.  I  have  known,  when  there  was  no  music  with  him  but  the 
drum  and  the  fife ;  and  now  had  he  rather  hear  the  tabor  and  the 
pipe  :  I  have  known,  when  he  would  have  walked  ten  mile  afoot  to 
see  a  good  armour ;  and  now  will  he  lie  ten  nights  awake,  carvdng 
the  fashion  of  a  new  doublet.  He  was  wont  to  speak  piain,  and  to 
the  purpose,  like  an  honest  man,  and  a  soldier ;  and  now  is  he  tumed 
orthographer ;  his  words  are  a  very  fantastical  banquet, — just  so 
many  stränge  dishes.  May  I  be  so  converted,  and  see  with  these 
eyes  1  I  cannot  teil ;  I  think  not :  I  \\ill  not  be  swom  but  love  may 
transform  me  to  an  oyster ;  but  I  '11  take  my  oath  on  it,  tili  he  have 
made  an  oyster  of  me,  he  shall  never  make  me  such  a  fooL  One 
woman  is  fair, — yet  I  am  well ;  another  is  wise, — yet  I  am  well  j 
another  virtuous, — yet  I  am  well :  but  tili  all  graces  be  in  one  woman, 
one  woman  shall  not  come  in  my  grace.  Rieh  she  shall  be,  that  's 
certain  -,  wise,  or  I  '11  none ;  virtuous,  or  I  '11  never  cheapen  her ; 
fair,  or  I  '11  never  look  on  her ;  mild,  or  come  not  near  me ; 
noble,  or  not  I  for  an  angel ;  of  good  discourse,  an  excellent  musi- 
cian,  and  her  hair  shall  be  of  what  colour  it  please  God. — Ha !  the 
prince  and  monsieur  Love  !  I  will  hide  me  in  the  arbour. 

[  Withdraws, 
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Enttr  Don  Pedro,  Leonato,  and  Claudio,  folhwed  hy  Balthazar  and 

Musicians. 
D,  Pedro,  Come,  shall  we  hear  this  music  1 
Claud,  Yea,  my  good  lord. — How  still  the  evening  is, 

As  hush'd  on  purpose  to  grace  harmony  I 
D.  Pedro.  \Aside  to  Claud.]  See  you  where  Benedick  hath  hid 

himself? 
Claud.    \Aside  to  D.  Pedro.]    O,  very  well,  my  lord :  the  music 
ended, 

We  '11  fit  the  kid-fox  with  a  penny-worth. 
D,  Pedro,  Come,  Balthazar,  we  '11  hear  that  song  again. 
BaJth,  O,  good  my  lord,  tax  not  so  bad  a  voice 

To  slander  music  any  more  than  once, 
Z>.  Pedro,  It  is  the  witness  still  of  excellency, 

To  put  a  Strange  face  on  his  own  perfection : — 

I  pray  thee,  sing,  and  let  me  woo  no  more. 
Balth,  Because  you  talk  of  wooing,  I  will  sing ; 

Since  many  a  wooer  doth  commence  his  suit 

To  her  he  thinks  not  worthy ;  yet  he  woos, 

Yet  will  he  swear,  he  loves. 
Z>,  Pedro,  Nay,  pray  thee,  come ; 

Or,  if  thou  wilt  hold  longer  argument, 

Do  it  in  notes. 
Balth,  Note  this  before  my  notes, — 

There  's  not  a  note  of  mine  that  's  worth  the  noting. 
D.  Pedro.  Why  these  are  very  crotchets  that  he  speaks ; 

Note,  notes,  forsooth,  and  nöthing !  \Mmic, 

Bene.  [Aside.]  Now,  divine  air !  now  is  his  soul  ravished  ! — Is  it 
not  Strange,  that  sheeps'  guts  should  hale  souls  out  of  men's  bodies  ? 
Well,  a  hom  for  my  money,  when  all  's  done. 

Balthazar  j/V/^. 

Sigh  no  more,  ladies,  sigh  no  more, 

Men  were  deceivers  ever  ; 
One  foot  in  sea,  and  one  on  shore  ; 
To  one  thing  constant  never  : 
Then  sigh  not  so, 
But  let  them  go, 
And  be  you  blithe  and  bonny  ; 
Converting  all  your  sounds  of  woe 
Into,  Hey  nonny,  nonny. 

Sing  no  more  ditties,  sing  no  mo 

Of  dumps  so  dull  and  heavy  ; 
The  fraud  of  men  was  ever  so, 

Since  summer  first  was  leavy. 
Then  sigh  not  so,  &a 
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D.  Pedro.  By  my  troth,  a  good  song. 

Balth,  And  an  ill  singer,  my  lord. 

D,  Pedro,  Ha  1  no,  no,  faith  \  thou  singest  well  enough  for  a  shifL 

Bene,  \Aside!\  An  he  had  been  a  dog  that  should  have  howled 
thus,  they  would  have  hanged  him ;  and  I  pray  God,  his  bad  voice 
bode  no  mischief!  I  had  as  lief  have  heard  the  night-raven,  come 
what  plague  could  have  come  after  it. 

D,  Pedro,  [To  Claudio.]  Yea,  marry. — Dost  thou  hear,  Balthazar  I 
I  pray  thee,  get  us  some  excellent  music ;  for  to  morrow  night  we 
would  have  it  at  the  lady  Hero's  chamber-window. 

Balth,  The  best  I  can,  my  lord. 

D,  Pedro,  Do  so :  farewelL  \Eoixunt  Balthazar  and  Musicians.] 
Come  hither,  Leonato :  what  was  it  you  told  me  of  to-day, — ^that 
your  niece  Beatrice  was  in  love  with  signior  Benedick  ? 

Claud,  O,  ay ; — {Aside  to  Pedro.]  Stalk  on,  stalk  on ;  the  fowl 
sits.  \Aloud!\  I  did  never  think  that  lady  would  have  loved  any 
man. 

Leon,  No,  nor  I  neither ;  but  most  wonderful,  that  she  should  so 
dote  on  signior  Benedick,  whom  she  hath  in  all  outward  behaviours 
seemed  ever  to  abhor. 

Bene,  [Aside.]  Is  't  possible  1    Sits  the  wind  in  that  corner  ? 

Leon.  By  my  troth,  my  lord,  I  cannot  teil  what  to  think  of  it :  but 
that  she  loves  him  with  an  enraged  aflfection, — ^it  is  past  the  infinite 
of  thought. 

£>.  Pedro,  May  be,  she  doth  but  counterfeit. 

Claiid,  Taith,  Uke  enough. 

Leon,  O  God  !  counterfeit !  There  was  never  counterfeit  of  passion 
came  so  near  the  life  of  passion  as  she  discovers  it. 

D,  Pedro,  Why,  what  effects  of  passion  shows  she  ? 

Claud,  [Aside  to  t/iem.]  Bait  the  hook  well ;  this  fish  will  bite. 

Leon.  What  effects,  my  lord?  She  will  sit  you, — [To  Claudio.] — 
you  heard  my  daughter  teil  you  how. 

Claud.  She  did,  indeed. 

L>.  Pedro,  How,  how,  I  pray  you?  You  amaze  me :  I  would 
have  thought  her  spirit  had  been  invincible  against  all  assaults  of 
affection. 

Leon,  I  would  have  sworn  it  had,  my  lord ;  especially  against 
Benedick. 

Bene.  [Aside.'\  I  should  think  this  a  gull,  but  that  the  white- 
bearded  fellow  speaks  it :  knavery  cannot,  sure,  hide  himself  in  such 
reverence. 

Claud.  [Aside  to  t/iem.^  He  hath  ta'en  the  infection  :  hold  it  up. 

D.  Pedro.  Hath  she  made  her  affection  kno>vn  to  Benedick  ? 

Leon,  No ;  and  swears  she  never  will :  that  's  her  torment. 
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Claud.  'Tis  trae,  indeed ;  so  your  daughter  says :  "  Shall  I,"  says 
she,  "  that  have  so  oft  encountered  him  with  scom,  write  to  him  that 
Ilovehim?" 

Leon.  This  says  she  now  when  she  is  beginning  to  write  to  him  ; 
for  she  '11  be  up  twenty  times  a  night ;  and  there  will  she  sit  in  her 
smock,  tili  she  have  writ  a  sheet  of  paper : — my  daughter  teils  us  all. 

Claud,  Now  you  talk  of  a  sheet  of  paper,  I  reipember  a  pretty  jest 
your  daughter  told  us  of. 

Leon,  O, — when  she  had  writ  it,  and  was  reading  it  over,  she 
found  Benedick  and  Beatrice  between  the  sheet  ? — 

Claud,  That 

Leon,  O,  she  tore  the  letter  into  a  thousand  halQ)ence ;  railed  at 
herseif,  that  she  should  be  so  immodest  to  write  to  one  that  she 
knew  would  flout  her:  "I  measure  him,"  says  she,  "by  my  own 
spirit ;  for  I  should  flout  him,  if  he  writ  to  me ;  yea,  though  I  love 
him,  I  should." 

Clauä.  Then  down  upon  her  knees  she  falls,  weeps,  sobs,  beats 
her  heart,  tears  her  hair,  prays,  cries, — "  O  sweet  Benedick !  God 
give  me  patience ! " 

Leon.  She  doth  indeed:  my  daughter  says  so:  and  the  ecstasy 
hath  so  much  overbome  her,  that  my  daughter  is  sometime  afeard 
she  will  do  a  desperate  outrage  to  herseif :  it  is  very  true. 

D,  Pedro.  It  were  good,  that  Benedick  knew  of  it  by  some  other, 
if  she  will  not  discover  iL 

Claud.  To  what  end  1  He  would  but  make  a  sport  of  it,  and  tor- 
ment  the  poor  lady  worse. 

Z>.  Pedro.  An  he  should,  it  were  an  alms  to  hang  him.  She  *s  an 
excellent  sweet  lady ;  and,  out  of  all  suspicion  she  is  virtuous. 

Claud.  And  she  is  exceeding  wise. 

£>.  Pedro.  In  every  thing,  but  in  loving  Benedick. 

Leon.  O  my  lord,  wisdom  and  blood  combating  in  so  tender  a 
body,  we  have  ten  proofs  to  one,  that  blood  hath  the  victory.  I  am 
sorry  for  her,  as  I  have  just  cause,  being  her  uncle  and  her  guardian. 

£>.  Pedro.  I  would  she  had  bestowed  this  dotage  on  me  :  I  would 
have  daffed  all  other  respects,  and  made  her  half  myself.  I  pray 
jfou,  teil  Benedick  of  it,  and  hear  what  he  will  say. 

Leon.  Were  it  good,  think  you  ? 

Claud.  Hero  thinks  surely  she  will  die ;  for  she  says  she  will  die 
if  he  love  her  not ;  and  she  will  die,  ere  she  make  her  love  known  ; 
and  she  will  die,  if  he  woo  her,  rather  than  she  will  bäte  one  breath 
of  her  accustomed  crossness. 

L>.  Pedro.  She  doth  well :  if  she  should  make  tender  of  her  love, 
'tis  very  possible  he  '11  scom  it ;  for  the  man,  as  you  know  all,  hath  a 
contemptible  spirit. 
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C/aud.  He  is  a  very  proper  man. 

D,  Pedro,  He  hath  indeed  a*  good  outward  happiness. 

Ciauä,  'Fore  God,  and  in  my  mind,  very  wise. 

D.  Pedro,  He  doth  indeed  show  some  sparks  that  are  like  wit. 

Leon.  And  I  take  him  to  be  valiant 

D,  Pedro,  As  Hector,  I  assure  you :  and  in  the  roanaging  of 
quarreis  you  may  say  he  is  wise ;  for  either  he  avoids  them  with  great 
discretion,  or  undertakes  them  with  a  most  Christian-like  fear. 

Leon,  If  he  do  fear  God,  he  must  necessarily  keep  peace :  if  he 
break  the  peace,  he  ought  to  enter  into  a  quarrel  with  fear  and 
trembling. 

D.  Pedro,  And  so  will  he  do ;  for  the  man  doth  fear  God,  howso- 
ever  it  seems  not  in  him  by  some  large  jests  he  will  make.  Well,  I 
am  sorry  for  your  niece.  Shall  we  go  seek  Benedick,  and  teil  him 
of  her  love  ? 

Claud,  Never  teil  him,  my  lord  :  let  her  wear  it  out  with  good 
counsel. 

Leon,  Nay,  that  's  impossible  :  she  may  wear  her  heart  out  first. 

D,  Pedro,  Well,  we  will  hear  farther  of  it  by  your  daughter  :  let  it 
cool  the  while.  I  love  Benedick  well ;  and  I  could  wish  he  would 
modestly  examine  himself,  to  see  how  much  he  is  unworthy  to  have 
so  good  a  lady. 

Leon,  My  lord,  will  you  walk  ?  dinner  is  ready. 

Claud.  \Aside  to  them.']  If  he  do  not  dote  on  her  upon  this,  I  will 
never  trust  my  expectation. 

D.  Pedro.  [As/de  to  Leonato.]  Let  there  be  the  same  net  spread 
for  her ;  and  that  must  your  daughter  and  her  gentlewomen  carry. 
The  sport  will  be,  when  they  hold  one  an  opinion  of  another's  dotage, 
and  no  such  matter :  that  's  the  scene  that  I  would  see,  which  will 
be  merely  a  dumb  show.  Let  us  send  her  to  call  him  in  to  dinner. 
\Exeunt  Don  Pedro,  Claudio,  and  Leonato. 

Bene.  \Advandng  front  the  arbour.']  This  can  be  no  trick  :  the  Con- 
ference was  sadly  bome.  They  have  the  truth  of  this  from  Hero. 
They  seem  to  pity  the  lady :  it  seeras,  her  affections  have  their  füll 
bent  Love  me !  why,  it  must  be  requited.  I  hear  how  I  am  cen- 
sured :  they  say  I  will  bear  myself  proudly,  if  I  perceive  the  love 
come  from  her :  they  say  too,  that  she  will  rather  die  than  give  any 
sign  of  affection. — I  did  never  think  to  marry. — I  must  not  seem 
proud. — Happy  are  they  that  hear  their  detractions,  and  can  put 
them  to  mending.  They  say  the  lady  is  fair, — 'tis  a  truth,  I  can 
bear  them  witness ;  and  virtuous, — 'tis  so,  I  cannot  reprove  it ;  and 
wise,  but  for  loving  me :  by  my  troth,  it  is  no  addition  to  her  wit  \ 
nor  no  great  argument  of  her  folly, — for  I  will  be  horribly  in  love 
with  her.     I  may  chance  have  some  odd  quirks  and  remnants  of  wit 
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broken  on  me,  because  I  have  railed  so  long  against  marriage :  but 

doth  not  the  appetite  alter  1    A  man  loves  the  meat  in  his  youth, 

that  he  cannot  endure  in  his  age.     Shall  quips,  and  sentences,  and 

these  paper  buUets  of  the  brain,  awe  a  man  from  the  career  of  his 

humour?    No;  the  world  must  be  peopled     When  I  said  I  would 

die  a  bachelor,  I  did  not  think  I  should  live  tili  I  were  married. — 

Here  comes  Beatrice.     By  this  day,  she  's  a  fair  lady :  I  do  spy  some 

marks  of  love  in  her. 

Enter  Beatrice. 

Be(U,  Against  my  will,  I  am  sent  to  bid  you  come  in  to  dinner. 

Bene,  Fair  Beatrice,  I  thank  you  for  your  pains. 

Beat.  I  took  no  more  pains  for  those  thanks,  than  you  take  pains 
to  thank  me  :  if  it  had  been  painful,  I  would  not  have  come. 

Bene.  You  take  pleasure,  then,  in  the  message  ] 

Beat  Yea,  just  so  much  as  you  may  take  upon  a  knife's  point, 
and  choke  a  daw  withal. — You  have  no  stomach,  signior :  fare  you 
well.  \Exit 

Bene,  Ha !  "  Against  my  will  I  am  sent  to  bid  you  come  in  to 
dinner," — there's  a  double  meaning  in  that.  "  I  took  no  more  pains 
for  those  thanks,  than  you  took  pains  to  thank  me," — that  's  as  much 
as  to  say,  Any  pains  that  I  take  for  you  is  as  easy  as  thanks. — If  I 
do  not  take  pity  of  her,  I  am  a  villain :  if  I  do  not  love  her,  I  am  a 
Jew.     I  will  go  get  her  picture.  \Exit 
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ACT    III. 

SCENE  L— Leonato's  Garden, 

Enter  Hero,  Margaret,  and  Ursula. 

Hero,  Good  Margaret,  run  thee  to  the  parlour ; 
There  shalt  thou  find  my  cousin  Beatrice 
Proposing  with  the  prince  and  Claudio : 
Whisper  her  ear,  and  teil  her,  I  and  Ursula 
Walk  in  the  orchard,  and  our  whole  discourse 
Is  all  of  her :  say  that  thou  overheard'st  us ; 
And  bid  her  steal  into  the  pleach^d  bower, 
Where  honey-suckles,  ripen'd  by  the  sun, 
Forbid  the  sun  to  enter ; — like  favourites, 
Made  proud  by  princes,  that  advance  their  pride 
Against  that  power  that  bred  it : — there  will  she  hide  her, 
To  listen  our  propose.     This  is  thy  office ; 
Bear  thee  well  in  it,  and  leave  us  alone. 
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Marg,  I  '11  make  her  come,  I  Warrant  you,  presently. 

\Exit. 

Hero,  Now,  Ursula,  when  Beatrice  doth  come, 
As  we  do  trace  this  alley  up  and  down, 
Our  talk  must  only  be  of  Benedick. 
When  I  do  name  him,  let  it  be  thy  part 
To  praise  him  more  than  ever  man  did  merit 
My  talk  to  thee  must  be,  how  Benedick 
Is  sick  in  love  with  Beatrice.     Of  this  matter 
Is  little  Cupid's  crafty  arrow  made, 
That  only  wounds  by  hearsay.     Now  begin  ; 

EnUr  Beatrice,  behind, 

For  look  where  Beatrice,  like  a  lapwing,  runs  • 

Close  by  the  ground,  to  hear  our  Conference. 

Urs,  The  pleasant'st  angling  is  to  see  the  fish 
Cut  with  her  golden  oars  the  silver  stream, 
And  greedily  devour  the  treacherous  bait : 
So  angle  we  for  Beatrice  ;  who  even  now 
Is  couchbd  in  the  woodbine  coverture. 
Fear  you  not  my  .part  of  the  dialogue. 

Hero.  Then  go  we  near  her,  that  her  ear  lose  nothing 
Of  the  false  sweet  bait  that  we  lay  for  it — 

[^Thty  advance  to  the  bower. 
No,  truly,  Ursula,  she  is  too  disdainful ; 
I  know  her  spirits  are  as  coy  and  wild 
As  haggards  of  the  rock. 

Urs.  But  are  you  sure 

That  Benedick  loves  Beatrice  so  entirely  1 

Hero,  So  says  the  prince,  and  my  new-trothed  lord. 

Urs,  And  did  they  bid  you  teil  her  of  it,  madam  ? 

Hero,  They  did  entreat  me  to  acquaint  her  of  it ; 
But  I  persuaded  them,  if  they  lov'd  Benedick, 
To  wish  him  wrestle  with  affection, 
And  never  to  let  Beatrice  know  of  it. 

Urs,  Why  did  you  so  ?     Doth  not  the  gentleman 
Deserve  as  füll,  as  fortunate  a  bed, 
As  ever  Beatrice  shall  couch  upon  ? 

Hero,  O  God  of  love !  I  know  he  doth  deserve 
As  much  as  may  be  yielded  to  a  man  : 
But  nature  never  fram'd  a  woman's  heart 
Of  prouder  stuff  than  that  of  Beatrice  \ 
Disdain  and  scorn  ride  sparkling  in  her  eyes, 
Misprising  what  they  look  on ;  and  her  wit 
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Values  itself  so  highly,  that  to  her 
All  matter  eise  seems  weak  :  she  cannot  love, 
Nor  take  no  shape  nor  project  of  affection, 
She  is  so  self-endear'd. 

Urs,  Sure,  I  think  so ; 

And  therefore  certainly  it  were  not  good 
She  knew  his  love,  lest  she  make  sport  at  it 

Hero,  Why,  you  speak  truth.     I  never  yet  saw  man, 
How  wise,  how  noble,  young,  how  rarely  featur'd, 
But  she  would  spell  him  backward :  if  fau'-fac'd, 
She  'd  swear  the  gentleman  should  be  her  sister  ; 
If  black,  why,  nature,  drawing  of  an  antick, 
Made  a  foul  blot ;  if  tall,  a  lance  ill-headed ; 
If  low,  an  agate  very  vilely  cut  \ 
If  speaking,  why,  a  vane  blown  with  all  winds ; 
If  silent,  why,  a  block  movM  with  none. 
So  tums  she  every  man  the  wrong  side  out ; 
And  never  gives  to  truth  and  virtue  that 
Which  simpleness  and  merit  purchaseth. 

Urs,  Sure,  sure,  such  carping  is  not  commendable. 

Hero,  No ;  not  to  be  so  odd,  and  from  all  fashions, 
As  Beatrice  is,  cannot  be  commendable : 
But  who  dare  teil  her  so  ?     If  I  should  speak, 
She  would  mock  me  into  air ;  O,  she  would  laugh  me 
Out  of  myself,  press  me  to  death  with  wit ! 
Therefore  let  Benedick,  like  cover'd  fire, 
Consume  away  in  sighs,  waste  inwardly : 
It  were  a  better  death  than  die  with  mocks, 
Which  is  as  bad  as  die  with  tickling. 

Urs.  Yet,  teil  her  of  it :  hear  what  she  will  say. 

Hero.  No ;  rather  I  will  go  to  Benedick, 
And  counsel  him  to  fight  against  his  passion. 
And,  truly,  I  '11  devise  some  honest  slanders 
To  stain  my  cousin  with  :  one  doth  not  know, 
How  much  an  ill  word  may  empoison  liking. 

Urs.  O,  do  not  do  your  cousin  such  a  wrong ! 
She  cannot  be  so  much  without  tnie  judgment, 
(Having  so  swift  and  excellent  a  wit 
As  she  is  priz'd  to  have)  as  to  refuse 
So  rare  a  gentleman  as  signior  Benedick. 

Hero.  He  is  the  only  man  of  Italy, — 
Always  excepted  my  dear  Claudio. 

Urs.  I  pray  you,  be  not  angry  with  me,  madam, 
Speaking  my  fancy  :  signior  Benedick, 
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For  shape,  for  bearing,  argument,  and  valour, 
Goes  foremost  in  report  through  Italy. 
Hero,  Indeed,  he  hath  an  excellent  good  name. 
Urs,  His  excellence  did  eam  it,  ere  he  had  it — 

When  are  you  married,  madam  1 
Hero,  Why,  every  day  to-morrow.     Come,  go  in : 

I  '11  show  thee  some  attires ;  and  have  thy  counsel, 
Which  is  the  best  to  fumish  me  to-morrow. 
Urs,  \Aside!\  She  's  lim'd,  I  Warrant  you :  we  have  caught  her, 

madam. 
Hero.  \Aside,'\  If  it  prove  so,  then  loving  goes  by  haps : 
Some  Cupid  kills  with  arrows,  some  with  traps. 

\Exeunt  Hero  and  Ursula. 
Beat,    \Advancing^   What   fire  is  in  mine  earsi     Can  this  be 
true? 
Stand  I  condemn'd  for  pride  and  scom  so  much  f 
Contempt,  farewell !  and  maiden  pride,  adieu ! 

No  glory  lives  behind  the  back  of  such. 
And,  Benedick,  love  on  :  I  will  requite  thee, 
Taming  my  wild  heart  to  thy  loving  hand. 
If  thou  dost  love,  my  kindness  shall  incite  thee 

To  bind  our  loves  up  in  a  holy  band ; 
For  others  say  thou  dost  deserve,  and  I 
Believe  it  better  than  reportingly.  \Exit, 

SCENE  II. — A  Room  in  Leonato's  House, 
Enter  Don  Pedro,  Claudio,  Benedick,  ö«^  Leonato. 

D.  Pedro.  I  do  but  stay  tili  your  marriage  be  consummate,  and 
then  go  I  toward  Arragon. 

Claud.  I  '11  bring  you  thither,  my  lord,  if  you  '11  vouchsafe  me. 

D.  Pedro.  Nay,  that  would  be  as  great  a  soil  in  the  new  gloss  of 
your  marriage,  as  to  show  a  child  his  new  coat,  and  forbid  him  to 
wear  it.  I  will  only  be  bold  with  Benedick  for  his  Company ;  for, 
from  the  crown  of  his  head  to  the  sole  of  his  foot,  he  is  all  mirth  :  he 
hath  twice  or  thrice  cut  Cupid's  bowstring,  and  the  little  hangman 
dare  not  shoot  at  him.  He  hath  a  heart  as  sound  as  a  bell,  and  his 
tongue  is  the  clapper ;  for  what  his  heart  thinks,  his  tongue  speaks. 

Bene.  Gallants,  I  am  not  as  I  have  been. 

Leon.  So  say  I :  methinks  you  are  sadder. 

Claud.  I  hope  he  be  in  love. 

D.  Pedro.  Hang  him,  truant!  there's  no  true  drop  of  blood  in 
him,  to  be  truly  touched  with  love.     If  he  be  sad,  he  wants  money. 

Betu,  I  have  the  tooth-ache. 
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D.  Pedro,  Draw  it 

Bern,  Hang  it ! 

Claud,  You  must  hang  it  first,  and  draw  it  afterwards. 

D.  Pedro,  What !  sigh  for  the  tooth-ache  ? 

Leon,  Where  is  but  a  humour,  or  a  worm  % 

Bene.  Well,  every  one  can  master  a  grief,  but  he  üiat  has  it 

Claud,  Yet  say  I,  he  is  in  love. 

D.  Pedro,  There  is  no  appearance  of  fancy  in  him,  unless  it  be  a 
fancy  that  he  hath  to  stränge  disguises ;  as,  to  be  a  Dutchman  to-day, 
a  Frenchman  to-morrow ;  or  in  the  shape  of  two  countries  at  once ; 
as,  a  Gennan  from  the  waist  downward,  all  slops,  and  a  Spaniard 
from  the  hip  upward,  no  doublet  Unless  he  have  a  fancy  to  this 
foolery,  as  it  appears  he  hath,  he  is  no  fool  for  fancy,  as  you  would 
have  it  appear  he  is. 

Clatid,  \i  he  be  not  in  love  with  some  woman,  there  is  no  believing 
cid  signs :  he  brushes  his  hat  o'  momings ;  what  should  that  bode  ? 

D,  Pedro,  Hath  any  man  seen  him  at  the  barber's  1 

Claud,  No,  but  the  barber's  man  hath  been  seen  with  him ;  and 
the  cid  Ornament  of  his  cheek  hath  ahready  stuffed  tennis-balls. 

Leon.  Indeed,  he  looks  younger  than  he  did,  by  the  loss  of  a 
beard. 

D,  Pedro,  Nay,  he  rubs  himself  with  civet :  can  you  smell  him  out 
by  that? 

Clatid,  That  's  as  much  as  to  say,  the  sweet  youth  's  in  love. 

D,  Pedro,  The  greatest  note  of  it  is  his  melancholy. 

Clatid,  And  when  was  he  wont  to  wash  his  face  % 

D,  Pedro.  Yea,  or  to  paint  himself]  for  the  which,  I  hear  what 
they  say  of  him. 

Claud,  Nay,  but  his  jesting  spirit ;  which  is  now  crept  into  a  lute- 
string,  and  now  govemed  by  stops. 

D,  Pedro,  Indeed,  that  teils  a  heavy  tale  for  him.  Conclude,  con- 
clude,  he  is  in  love. 

Claud,  Nay,  but  I  know  who  loves  him. 

D,  Pedro,  That  would  I  know  too  :  I  Warrant,  one  that  knows  him 
not 

Claud.  Yes,  and  his  ill  conditions ;  and  in  despite  of  all,  dies  for 
him. 

L>,  Pedro.  She  shall  be  buried  with  her  face  upwards. 

Bene.  Yet  is  this  no  charm  for  the  tooth-ache. — Old  signior,  walk 
aside  with  me  :  I  have  studied  eight  or  nine  wise  words  to  speak  to 
you,  which  these  hobby-horses  must  not  hear. 

\Exeiiut  Benedick  atid  Leonato. 

D.  Pedro.  For  my  life,  to  break  with  him  about  Beatrice. 

Clatid,  'Tis  even  so.     Hero  and  Margaret  have  by  this,  played 
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their  parts  with  Beatrice ;  and  then  the  two  bears  will  not  bite  onc 
another  when  they  meet 

Enter  Don  JoHN. 

D,  John,  My  lord  and  brother,  God  save  you. 

D,  Pedro,  Good  den,  brother. 

D,  John,  \i  your  leisure  served,  I  would  speak  with  you. 

D,  Pedro,  In  private  % 

D,  John,  If  it  please  you :  yet  count  Claudio  may  hear ;  for  what 
I  would  speak  of  concems  him. 

D,  Pedro,  What 's  the  matter? 

D,John,  [To  Claudio.]  Means  your  lordship  to  be  married  to- 
morrow  ? 

D,  Pedro,  You  know  he  does. 

I?,  John,  I  know  not  that,  when  he  knows  what  I  know. 

Claud,  If  there  be  any  impediment,  I  pray  you  discover  it 

D,  John,  You  may  think  I  love  you  not :  let  that  appear  hereafter, 
and  aim  better  at  me  by  that  I  now  will  manifest  For  my  brother, 
I  think  he  holds  you  well ;  and  in  deamess  of  heart  hath  holp  to 
effect  your  ensuing  marriage, — surely,  suit  ill  spent,  and  labour  ill 
bestowed. 

D,  Pedro,  Why,  what 's  the  matter? 

D,  John,  I  came  hither  to  teil  you ;  and,  circumstances  shortened, 
(for  she  hath  been  too  long  a  talking  of,)  the  lady  is  disloyal. 

Ciaud,  Who,  Hero] 

D,  John.  Even  she :  Leonato's  Hero,  your  Hero,  every  man's 
Hero. 

Claud.  Disloyal! 

D.  John.  The  word  is  too  good  to  paint  out  her  wickedness :  I 
could  say,  she  were  worse :  think  you  of  a  worse  title,  and  I  will  fit 
her  to  it  Wonder  not  tili  farther  Warrant :  go  but  with  me  tonight, 
you  shall  see  her  chamber-window  entered,  even  the  night  before  her 
wedding-day  :  if  you  love  her  then,  to-morrow  wed  her ;  but  it  would 
better  fit  your  honour  to  change  your  mind. 

Claud.  May  this  be  so  1 

D.  Pedro.  I  will  not  think  it 

D.  John.  If  you  dare  not  trust  that  you  see,  confess  not  that  you 
know.  If  you  will  follow  me,  I  will  show  you  enough ;  and  when 
you  have  seen  more,  and  heard  more,  proceed  accordingly. 

Claud.  If  I  see  any  thing  to-night  why  I  should  not  marry  her  to- 
morrow,  in  the  congregation,  where  I  should  wed,  there  will  I  shame 
her. 

D,  Pedro.  And,  as  I  wooed  for  thee  to  obtain  her,  I  will  join  with 
thee  to  disgrace  her. 
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Z>.  John.  I  will  disparage  her  no  farther,  tili  you  are  my  witnesses  : 
bear  it  coldly  but  tili  midnight,  and  let  the  issue  show  itself. 

D.  Pedro,  O  day  untowardly  tumed  ! 

Ciaud.  O  mischief  strangely  thwarting ! 

D,  John,  O  plague  right  well  prevented !  So  will  you  say,  when 
you  have  seen  the  sequel.  \Exaint. 

SCENE  \l\,—A  Street, 
Euter  DoGBERRY  atid  Verges,  wUh  the  Watch. 

Do^,  Are  you  good  men  and  true  ? 

Verg,  Yea,  or  eise  it  were  pity  but  they  should  suffer  salvation, 
body  and  soul. 

Dogb,  Näy,  that  were  a  punishment  too  good  for  them,  if  they 
should  have  any  allegiance  in  them,  being  chosen  for  the  prince*s 
watch. 

Verg,  Well,  give  them  their  Charge,  neighbour  Dogberry. 

Do^,  First,  who  think  you  the  most  desartless  man  to  be 
constable  ? 

1  Watch,  Hugh  Oatcake,  Sir,  or  George  Seacoal;  for  they  can 
write  and  read. 

Dogb.  Come  hither,  neighbour  Seacoal.  God  hath  blessed  you 
with  a  good  name  :  to  be  a  well-favoured  man  is  the  gift  of  fortune  ; 
but  to  write  and  read  comes  by  nature. 

2  Watch.  Both  which,  master  constable, — 

Dogb.  You  have  :  I  knew  it  would  be  your  answer.  Well,  for  your 
favour,  Sir,  why,  give  God  thanks,  and  make  no  boast  of  it ;  and  for 
your  wTiting  and  reading,  let  that  appear  when  there  is  no  need  of 
such  vanity.  You  are  thought  here  to  be  the  most  senseless  and  fit 
man  for  the  constable  of  the  watch  ;  therefore  bear  you  the  lantern. 
This  is  your  charge  : — you  shall  comprehend  all  vagrom  men  ;  you 
are  to  bid  any  man  stand,  in  the  prince's  name. 

2   Watch.  How  if  a'  will  not  stand  1 

Dogb.  Why  then,  take  no  note  of  him,  but  let  him  go  :  and  pre- 
sently  call  the  rest  of  the  watch  together,  and  thank  God  you  are  rid 
of  a  knave. 

Verg.  If  he  will  not  stand  when  he  is  bidden,  he  is  none  of  the 
prince's  subjects. 

Dogb.  True,  and  they  are  to  meddle  with  none  but  the  prince's 
subjects. — You  shall  also  make  no  noise  in  the  streets ;  for,  for  the 
watch  to  babble  and  talk,  is  most  tolerable  and  not  to  be  endured. 

2  Watch.  We  will  rather  sleej)  than  talk :  we  know  what  belongs 
to  a  watch. 

Dogb.  Why,  you  speak  like  an  ancient  and  most  quiet  watchman  ; 
for  I  cannot  see  how  sleeping  should  offend  :  only,  have  a  care  that 
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your  bills  be  not  stolen. — Well,  you  are  to  call  at  all  the  ale-houses, 
and  bid  those  that  are  drunk  get  them  to  bed. 

2  Watc/i.  How  if  they  will  not  1 

Do^.  Why  then,  let  them  alone  tili  they  are  sober :  if  they  make 
you  not  then  the  better  answer,  you  may  say  they  are  not  the  men 
you  took  them  for. 

2  Watch.  Well,  Sir. 

Dogb.  If  you  meet  a  thief,  you  may  suspect  him,  by  virtue  of  your 
Office,  to  be  no  true  man ;  and,  for  such  kind  of  men,  the  less  you 
meddle  or  make  with  them,  why,  the  more  is  for  your  honesty. 

2  Watch.  If  we  know  him  to  be  a  thief,  shall  we  not  lay  hands 
on  him  ] 

Dogb,  Truly,  by  your  office,  you  may ;  but  I  think  they  that  touch 
pitch  will  be  defiled :  the  most  peaceable  way  for  you,  if  you  do  take 
a  thief,  is,  to  let  him  show  himself  what  he  is,  and  steal  out  of  your 
Company. 

Verg.  You  have  been  always  called  a  merciful  man,  partner. 

Dogb.  Truly,  I  would  not  hang  a  dog  by  my  will  \  much  more  a 
man  who  hath  any  honesty  in  him. 

Verg.  If  you  hear  a  child  cry  in  the  night,  you  must  call  to  the 
nurse,  and  bid  her  still  it. 

2  Watch,  How,  if  the  nurse  be  asleep,  and  will  not  hear  us  ? 

Dogb,  Why  then,  depart  in  peace,  and  let  the  child  wake  her  with 
crying ;  for  the  ewe  that  will  not  hear  her  lamb  when  it  baes,  wdll 
never  answer  a  calf  when  he  bleats. 

Verg.  'Tis  very  true. 

Dogb.  This  is  the  end  of  the  Charge. — You,  constable,  are  to 
present  the  prince's  own  person  :  if  you  meet  the  prince  in  the  night, 
you  may  stay  him. 

Verg.  Nay,  by'r  lady,  that,  I  think,  a'  cannot. 

Dogb.  Five  Shillings  to  one  on  't,  with  any  man  that  knows  the 
statues,  he  may  stay  him :  marry,  not  without  the  prince  be  will- 
ing ;  for,  indeed,  the  watch  ought  to  offend  no  man ;  and  it  is  an 
offence  to  stay  a  man  against  his  will. 

Verg.  By  'r  lady,  I  think  it  be  so. 

Dogb.  Ha,  ha,  ha  !  Well,  masters,  good  night :  an  there  be  any 
matter  of  weight  chances,  call  up  me :  keep  your  fellows'  counsels 
and  your  own  ;  and  good  night. — Come,  neighbour. 

2  Watch.  Well,  masters,  we  hear  our  charge  :  let  us  go  sit  here 
upon  the  church-bench  tili  two,  and  then  all  to  bed. 

Dogb.  One  word  more,  honest  neighbours.  I  pray  you,  ^-atch 
about  signier  Lconato's  door ;  for  the  wedding  being  there  to-morrow, 
there  is  a  great  coil  to-night.     Adieu,  be  vigitant,  I  beseech  you. 

[ExCUNt  DOGBERRY  üfld  VeRGES. 
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EnUr  BORACHIO  and  Conrade. 

Bora.  What,  Conrade ! 

Watch,  [Aside.]  Peace !  stir  not 

Bora.  Conrade,  I  say ! 

Con.  Here,  man ;  I  am  at  thy  elbow. 

Bora.  Mass,  and  my  elbow  itched ;  I  thought  there  would  a  scab 
follow. 

Con.  I  will  owe  thee  an  answer  for  that :  and  now  forward  with 
thy  tale. 

Bora.  Stand  thee  close,  then,  under  this  pent-house,  for  it  drizzles 
rain ;  and  I  will,  like  a  true  drunkard,  utter  all  to  thee. 
■  Watch.  [Astde.]  Some  treason,  masters :  yet  stand  close. 

Bora.  Therefore  know,  I  have  eamed  of  Don  John  a  thousand 
ducats. 

Con.  Is  it  possible  that  any  villainy  should  be  so  dear  ? 

Bora.  Thou  shouldst  rather  ask,  if  it  were  possible  any  villainy 
should  be  so  rieh ;  for  when  rieh  villains  have  need  of  poor  ones, 
poor  ones  may  make  what  price  they  will. 

Con.  I  wonder  at  it. 

Bora.  That  shows  thou  art  unconfirmed.  Thou  knowest,  that  the 
fashion  of  a  doublet,  or  a  hat,  or  a  cloak,  is  nothing  to  a  man. 

Con.  Yes,  it  is  apparel. 

Bora.  I  mean,  the  fashion. 

Con.  Yes,  the  fashion  is  the  fashion. 

Bora.  Tush  !  I  may  as  well  say  the  fool  *s  the  fool.  But  seest  thou 
not  what  a  deformed  thief  this  fashion  is  ? 

Watch,  [Aside.]  I  know  that  Deformed ;  a'  has  been  a  vile  thief 
this  seven  year :  a!  goes  up  and  down  like  a  gentleman.  I  remem- 
ber  his  name. 

Bora.  Didst  thou  not  hear  somebody  1 

Con.  No  ;  'twas  the  vane  on  the  house. 

Bora.  Seest  thou  not,  I  say,  what  a  deformed  thief  this  fashion  is  ? 
how  giddily  he  turns  about  all  the  hot  bloods  between  fourteen  and 
five  and  thirty  ?  sometime,  fashioning  them  like  Pharaoh's  soldiers 
in  the  reechy  painting ;  sometime,  like  god  Bel's  priests  in  the  old 
church  w^indow  ;  sometime,  like  the  shaven  Hercules  in  the  smirched 
worm-eaten  tapestry, — where  his  cod-piece  seems  as  massy  as  his 
club] 

Con.  All  this  I  see ;  and  I  see  that  the  fashion  wears  out  more 
apparel  than  the  man.  But  art  not  thou  thyself  giddy  with  the 
fashion  too,  that  thou  hast  shifted  out  of  thy  tale  into  telling  me  of 
the  fashion  ? 

Bora.  Not  so,  neither :  but  know,  that  I  have  to-night  wooed 
Margaret,  the  lady  Hero's  gentlewoman,  by  the  name  of  Hero :  she 
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leans  me  out  at  her  mistress*  chamber-window,  bids  me  a  thousand 
times  good  night, — I  teil  this  tale  vilely : — I  should  first  teil  thee 
how  the  prince,  Claudio,  and  my  master,  planted  and  placed  and 
possessed  by  my  master  Don  John,  saw  afar  off  in  the  orchard  this 
amiable  encounter. 

Con,  And  thought  they  Margaret  was  Hero  ? 

Bora,  Two  of  them  did,  the  prince  and  Claudio  \  but  the  devil, 
my  master,  knew  she  was  Margaret  \  and  partly  by  his  oaths,  which 
first  possessed  them,  partly  by  the  dark  night,  which  did  deceive 
them,  but  chiefly  by  my  villainy,  which  did  confirm  any  slander  that 
Don  John  had  made,  away  went  Claudio  enraged ;  swore  he  would 
meet  her,  as  he  was  appointed,  next  moming  at  the  temple,  and 
there,  before  the  whole  congregation,  shame  her  with  what  he  saw 
over-night,  and  send  her  home  again  without  a  husband. 

1  Watch,  We  charge  you  in  the  prince's  name,  stand ! 

2  Watch.  Call  up  the  right  master  constable.  We  have  here 
recovered  the  most  dangerous  piece  of  lechery  that  ever  was  kno^*n 
in  the  Commonwealth. 

1  Watch,  And  one  Deformed  is  one  of  them:  I  know  him  ;  a' 
wears  a  lock. 

Con.  Masters,  masters, — 

2  Watch.  You  '11  be  made  bring  Deformed  forth,  I  Warrant  you. 
Co9t,  Masters, — 

I  Watch,  Never  speak :  we  charge  you,  let  us  obey  you  to  go 
with  US. 

Bora.  We  are  like  to  prove  a  goodly  commodity,  being  taken  up 
of  these  men's  bills. 

Con.  A  commodity  in  question,  I  Warrant  you. — Come,  we  '11  obey 
you.  \Exeunt. 

SCENE  IV. — A  Room  in  Leonato's  Hoiise. 
EfUer  Hero,  Margarp:t,  ^;/r/ Ursula. 

Hcro.  Good  Ursula,  wake  my  cousin  Beatrice,  and  desire  her  to  rise. 

Urs.  I  will,  lady. 

Hcro.  And  bid  her  come  hither. 

Urs.  Well.  \Exit. 

Marg.  Troth,  I  think  your  other  rabato  were  better. 

Hero.  No,  pray  thee,  good  Meg,  I  '11  wear  this. 

Marg.  V>y  my  troth,  it  's  not  so  good ;  and  I  Warrant,  your  cousin 
will  say  so. 

Hero.  My  cousin  's  a  fool,  and  thou  art  another :  I  '11  wear  none 
but  this. 

Marg.  I  like  the  new  tire  within  excellently,  if  the  hair  were  a 
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thought  browner;  and  your  gown's  a  most  rare  fashion,  i'  faith.  I 
saw  the  duchess  of  Milan's  gown,  that  they  praise  so. 

Hero.  O,  that  exceeds,  they  say. 

Marg,  By  my  troth,  it  's  but  a  night-gown  in  respect  of  yours, — 
cloth  o'  gold,  and  cuts,  and  laced  with  silver,  set  with  pearls  down 
sleeves,  side  sleeves,  and  skirts  round,  underborne  with  a  bluish 
tinsel :  but  for  a  fine,  quaint,  graceful,  and  excellent  fashion,  yours  is 
worth  ten  on  't. 

Hero,  God  give  me  joy  to  wear  it !  for  my  heart  is  exceeding 
heavy ! 

Marg,  'Twin  be  heavier  soon  by  the  weight  of  a  man. 

Hero,  Fie  upon  thee  !  art  not  ashamed  ] 

Marg.  Of  what,  lady  ?  of  speaking  honourably  ?  Is  not  marriage 
honourable  in  a  beggar  ?  Is  not  your  lord  honourable  without  mar- 
riage ?  I  think  you  would  have  me  say,  saving  your  reverence, — 
"  a  husband : ''  an  bad  thinking  do  not  wrest  true  speaking,  I  '11 
offend  nobody.  Is  there  any  härm  in — "  the  heavier  for  a  husband  ? " 
None,  I  think,  an  it  be  the  right  husband,  and  the  right  wife  ;  other- 
wise  'tis  light,  and  not  heavy :  ask  my  lady  Beatrice  eise  ;  here  she 
comes. 

Enter  Beatrice. 

Ifero.  Good-morrow,  coz. 

Beat.  Good-morrow,  sweet  Hero. 

Ifcro.  Why,  how  now !  do  you  speak  in  the  sick  tune  ? 

Beat  I  am  out  of  all  other  tune,  methinks. 

Marg.  Clap  us  into — "  Light  o'  love  ; "  that  goes  without  a  bürden  : 
do  you  sing  it,  and  I  '11  dance  it. 

Beat.  Yea,  "  Light  o'  love,"  with  your  heels  ! — then,  if  your  hus- 
band have  stables  enough,  you  '11  see  he  shall  lack  no  barns. 

Matg.  O  illegitimate  construction !  I  scom  that  with  my  heels. 

Beat.  'Tis  almost  five  o'clock,  cousin  ;  'tis  time  you  were  ready. — 
By  my  troth,  I  am  exceeding  ill : — heigh-ho  ! 

Marg.  For  a  hawk,  a  horse,  or  a  husband  ? 

Beat.  For  the  letter  that  begins  them  all,  H. 

Marg.  Well,  an  you  be  not  tumed  Turk,  there  's  no  more  sailing 
by  the  star. 

Beat.  What  means  the  fool,  trow  % 

Marg.  Nothing  I  ;  but  God  send  every  one  their  heart's  desire  ! 

Hero.  These  gloves  the  count  sent  me  ;  they  are  an  excellent  per- 
fume. 

Beat.  I  am  stuffed,  cousin,  I  cannot  smell. 

Marg.  A  maid,  and  stuffed  !  there  's  goodly  catching  of  cold. 

Beat.  O,  God  help  me  !  God  help  me  !  how  long  have  you  pro- 
fessed  apprehension  1 
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Marg,  Ever  since  you  left  it.  Doth  not  my  wit  become  me 
rarelyl 

Beat  It  is  not  seen  enough,  you  should  wear  it  in  your  cap. — By 
my  troth,  I  am  sick. 

Marg,  Get  you  some  of  this  distilled  Carduus  Benedictus,  and  lay 
it  to  your  heart :  it  is  the  only  thing  for  a  qualm. 

Hero,  There  thou  prick'st  her  with  a  thistle. 

Beat  Benedictus  !  why  Benedictus  %  you  have  some  moral  in  this 
Benedictus. 

Marg,  Moral?  no,  by  my  troth,  I  have  no  moral  meaning;  I 
meant,  piain  holy-thistle.  You  may  think,  perchance,  that  I  think 
you  are  in  love  :  nay,  by  'r  lady,  I  am  not  such  a  fool  to  think  what 
I  list ;  nor  I  list  not  to  think  what  I  can ;  nor,  indeed,  I  cannot 
think,  if  I  would  think  my  heart  out  of  thinking,  that  you  are  in  love, 
or  that  you  will  be  in  love,  or  that  you  can  be  in  love.  Yet  Bene- 
dick  was  such  another,  and  now  is  he  become  a  man  :  he  swore  he 
would  never  marry ;  and  yet  now,  in  despite  of  his  heart,  he  eats  his 
meat  without  grudging :  and  how  you  may  be  converted,  I  know  not ; 
but  methinks  you  look  with  your  eyes  as  other  women  do. 

Beat  What  pace  is  this  that  thy  tongue  keeps  ? 

Marg,  Not  a  false  gallop. 

Re-enter  Ursula. 
Urs,  Madam,  withdraw :  the  prince,  the  count,  signior  Benedick, 
Don  John,  and  all  the  gallants  of  the  town,  are  come  to  fetch  you  to 
church. 
Hcro.  Help  to  dress  me,  good  coz,  good  Meg,  good  Ursula. 

\Exeunt, 

SCENE  V. — Another  Room  in  Leonato's  House. 
Enter  Leonato,  with  Dogberry  and  Verges. 

Leon,  What  would  you  with  me,  honest  neighbour  ? 

Dogh,  Marry,  Sir,  I  would  have  some  confidence  with  you,  that 
decems  you  nearly. 

Leon,  Brief,  I  pray  you ;  for  you  see  it  is  a  busy  time  ^lith  me. 

Dogb.  Marry,  this  it  is,  Sir. 

Vcrg,  Yes,  in  truth  it  is,  Sir. 

Leon.  What  is  it,  my  good  friends  ? 

Dogb,  Goodman  Verges,  Sir,  speaks  a  little  off  the  matter :  an  old 
man,  Sir,  and  his  wits  are  not  so  blunt,  as,  God  help,  I  would  desire 
they  were  ;  but,  in  faith,  honest  as  the  skin  between  his  brows. 

Verg,  Yes,  I  thank  God,  I  am  as  honest  as  any  man  living,  that 
is  an  old  man,  and  no  honester  than  I. 

Dogb,  Comparisons  are  odorous :  palabras,  neighbour  Verges. 
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Lton,  Neighbours,  you  are  tedious. 

Dogb,  It  pleases  your  worship  to  say  so,  but  we  are  the  poor 
duke's  officers  ;  but  truly,  for  mine  own  part,  if  I  were  as  tedious  as 
a  king,  I  could  find  in  my  heart  to  bestow  it  all  of  your  worship. 

Leon,  All  thy  tediousness  on  me,  ha  ] 

Dogb.  Yea,  an  't  were  a  thousand  pound  more  than  *tis ;  for  I 
hear  as  good  exclamation  on  your  worship,  as  of  any  man  in  the 
city  ;  and  though  I  be  but  a  poor  man,  I  am  glad  to  hear  it 

Verg.  And  so  am  I. 

Leon,  I  would  fain  know  what  you  have  to  say. 

Verg,  Marry,  Sir,  our  watch  to-night,  excepting  your  worship's 
presence,  have  ta'en  a  couple  of  as  arrant  knaves  as  any  in  Messina. 

Do^.  A  good  old  man,  Sir  ;  he  will  be  talking  ;  as  they  say,  when 
the  age  is  in,  the  wit  is  out  God  help  us  !  it  is  a  world  to  see  ! — 
Well  said,  i'  faith,  neighbour  Verges  : — well,  God  's  a  good  man  :  an 
two  men  ride  of  a  horse,  öne  must  ride  behind. — An  honest  soul,  i' 
faith,  Sir ;  by  my  troth  he  is,  as  ever  broke  bread  :  but  God  is  to  be 
worshipped :  all  men  are  not  alike  ; — alas,  good  neighbour  ! 

Leon.  Indeed,  neighbour,  he  comes  too  short  of  you. 

I?cgd.  Gifts  that  God  gives. 

Leon.  I  must  leave  you. 

I?ogb.  One  word,  Sir  :  our  watch,  Sir,  have  indeed  comprehended 
two  aspicious  persons,  and  we  would  have  them  this  moming  ex- 
amined  before  your  worship. 

Leon^  Take  their  examination  yourself,  and  bring  it  me :  I  am 
now  in  great  haste,  as  may  appear  unto  you. 

£>ogb.  It  shall  be  suffigance. 

Leon.  Drink  some  wine  ere  you  go  :  fare  you  well. 

EnUr  a  Messenger. 
Mess.  My  lord,  they  stay  for  you  to  give  your  daughter  to  her 
husband. 

Leon.  I  '11  wait  upon  them  :  I  am  ready. 

\Exeunt  Leonato  and  Messenger. 
Dogb.  Go,  good  partner,  go,  get  you  to  Francis  Seacoal ;  bid  him 
bring  his  pen  and  inkhom  to  the  gaol ;  we  are  now  to  examination 
these  men. 

Verg.  And  we  must  do  it  wisely. 

Dogb,  We  will  spare  for  no  wit,  I  Warrant  you ;  here  's  that  shall 
drive  some  of  them  to  a  no7i  com  :  only  get  the  learned  writer  to  set 
do\\Ti  our  excommunication,  and  meet  me  at  the  gaol.  \Excuut. 
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ACT    IV. 
SCENE  \,—  The  Itiside  of  a  Chiirch, 

Entcr  Don  Pedro,  Don  JoiiN,  Leonato,  Friar  Francis,  Claudio,  Benedick, 
Hero,  IJlATRlCK,  atid  otfurs. 

Leon.  Come,  friar  Francis,  be  brief;  only  to  the  piain  form  of 
marriage,  and  you  shall  recount  their  pardcular  duties  afterwards. 
Friar.  You  come  hither,  my  lord,  to  marry  this  lady  ? 
Claiid.  No. 

Leofi.  To  be  marricd  to  her :  friar,  you  come  to  marry  her. 
Friar.  Lady,  you  come  hither  to  be  married  to  this  count  ? 
Hero.  I  do. 

Friar.  If  either  of  you  know  any  inward  impediment  why  you 
should  not  be  conjoined,  I  Charge  you,  on  your  souls,  to  utter  it 
Claud.  Know  you  any,  Hero  % 
Hero.  None,  my  lord. 
Friar.  Know  you  any,  count  ? 
Leon.  I  dare  make  his  answer, — none. 

Claud.  O,  what  men  dare  do !  what  men  may  do  !  what  men 
daily  do,  not  knowing  what  they  do  ! 

Bene.  How  now !    Interjections  ?    Why  then,  some  be  of  laughing, 
as,  ha  !  ha  !  he  ! 

Claud.  Stand  theo  by,  friar. — Father,  by  your  leave  : 

Will  you  with  free  and  unconstrained  soul 

Ciive  me  this  maid,  your  daughter  ? 
Leon.  As  freely,  son,  as  (lod  did  give  her  me. 
Claud,  And  what  have  I  to  give  you  back,  whose  worth 

May  counterpoise  this  rieh  and  precious  gift  ? 
D.  Pedro.  Nothing,  unless  you  render  her  again. 
Claud.  Sweet  prince,  you  learn  me  noble  thankfulness. — 

There,  Leonato  ;  take  her  back  again  : 

Give  not  this  rotten  orange  to  your  friend ; 

She's  but  the  sign  and  semblance  of  her  honour. — 

Behold  how  Hke  a  maid  she  blushes  here  I 

O,  what  authority  and  show  of  truth 

Can  cunning  sin  cover  itself  withal ! 

Comcs  not  that  blood  as  modest  evidence 

To  witness  simj)le  virtue  %     Would  you  not  svvear, 

All  you  that  see  her,  that  she  were  a  maid, 

By  these  exterior  shows  /     But  she  is  none  : 

She  knows  the  heat  of  a  luxurious  bed  ; 

Her  blush  is  guiltiness,  not  modesty. 
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Lion.  What  dö  you  mean,  my  lord? 

Clatid,  Not  to  be  married  ; 

Not  to  knit  my  soul  to  an  approvfed  wanton. 

Leon.  Dear  my  lord,  if  you,  in  your  own  proof, 
Have  vanquish'd  the  resistance  of  her  youth, 
And  made  defeat  of  her  virginity, — 

Claud,  I  know  what  you  would  say :  if  I  have  known  her, 
You  '11  say  she  did  embrace  me  as  a  husband. 
And  so  extenuate  the  Torehand  sin  : 
No,  Leonato, 

I  never  tempted  her  with  word  too  large  ; 
But,  as  a  brother  to  his  sister,  shoVd 
Bashful  sincerity  and  comely  love. 

Hero.  And  seem'd  I  ever  otherwise  to  you  ? 

Clattd,  Out  on  thee !     Seeming !     I  will  write  against  it : 
You  seem  to  me  as  Dian  in  her  orb, 
As  chaste  as  is  the  bud  ere  it  be  blown ; 
But  you  are  more  intemperate  in  your  blood 
Than  Venus,  or.those  pamper'd  animals 
That  rage  in  savage  sensuality. 

Hero.  Is  my  lord  well,  that  he  doth  speak  so  wide  % 

Claud.  Sweet  prince,  why  speak  not  you  ? 

D.  Pedro.  What  should  I  speak  ? 

I  stand  dishonour'd,  that  have  gone  about 
To  link  my  dear  friend  to  a  common  stale. 

Leon.  Are  these  things.spoken?  or  do  I  but  dream? 

D.  John.  Sir,  they  are  spoken,  and  these  things  are  true. 

Beiie.  This  looks  not  like  a  nuptial. 

Hero.  True  !  O  God  ! 

Claud.   Leonato,  stand  I  here  ? 
Is  this  the  prince  ?     Is  this  the  prince's  brother  % 
Is  this  face  Hero's '?     Are  our  eyes  our  own  ? 

Leo7i.  All  this  is  so  ;  but  what  of  this,  my  lord  \ 

Claud.  Let  me  but  move  one  question  to  your  daughter ; 
And,  by  that  fatherly  and  kindly  power 
That  you  have  in  her,  bid  her  answer  truly. 

Leon.  I  Charge  thee  do  so,  as  thou  art  my  child. 

Hero.  O,  God  defend  me  !  how  am  I  beset ! —  * 
A\Tiat  kind  of  catechizing  call  you  this  ? 

Claud.  To  make  you  answer  truly  to  your  name. 

Hero.  Is  it  not  Hero  ?     Who  can  blot  that  name 
With  any  just  reproach? 

Claud.  Marry,  that  can  Hero  : 

Hero  itself  can  blot  out  Hero's  virtue. 
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What  man  was  he  talk*d  with  you  yesternight 
Out  at  your  window,  betwixt  twelve  and  one  ? 
Now,  if  you  are  a  maid,  answer  to  this. 

Hero.  I  talk'd  with  no  man  at  that  hour,  my  lord. 

D,  Pedro,  Why,  then  are  you  no  maiden. — Leonato, 
I  am  sorry  you  must  hear :  upon  mine  honour, 
Myself,  my  brother,  and  this  grievM  count, 
Did  see  her,  hear  her,  at  that  hour  last  night, 
Talk  with  a  ruffian  at  her  chamber-window ; 
Who  hath  indeed,  most  like  a  liberal  villain, 
Confess'd  the  vile  encounters  they  have  had 
A  thousand  times  in  secret 

D.  John,  Fie,  fie  !  they  are  not  to  be  nam*d,  my  lord, 
Not  to  be  spoke  of ; 

There  is  not  chastity  enough  in  language, 
Without  offence  to  utter  them.     Thus,  pretty  lady, 
I  am  sorry  for  thy  much  misgovemment 

Claud.  O  Hero  !  what  a  Hero  hadst  thou  been, 
If  half  thy  outward  graces  had  been  pladd 
About  thy  thoughts,  and  counsels  of  thy  heart ! 
But  fare  thee  well,  most  foul,  most  fair !  farewell, 
Thou  pure  impiety,  and  impious  purity ! 
For  thee  I  '11  lock  up  all  the  gates  of  love, 
And  on  my  eye-lids  shall  conjecture  hang, 
To  turn  all  beauty  into  thoughts  of  härm. 
And  never  shall  it  more  be  gracious. 

Leon,  Hath  no  man's  dagger  here  a  point  for  me  1 

[Hero  s^voofis, 

Beat,  Why,  how  now,  cousin  !  wherefore  sink  you  do>vn  ? 

D.  John.  Come,  let  us  go.     These  things,  come  thus  to  light, 
Smother  her  spirits  up. 

\ExeuHt  Don  Pedro,  Don  John,  and  Claudio. 

Bene,  How  doth  the  lady  1 

Beat,  Dead,  I  think  : — help,  uncle  I — 

Hero  !  why,  Hero  ! — Uncle  ! — Signior  Benedick ! — Friar  ! 

Leon,  O  fate,  take  not  away  thy  heavy  hand ! 
Death  is  the  fairest  cover  for  her  shame 
That  may  be  wish'd  for. 

Beat,  How  now,  cousin  Hero ! 

Friar,  Have  comfort,  lady. 

Leon.  Dost  thou  look  up  ] 

Fnar,  Yea,  wherefore  should  she  not  ? 

Leo?i,  AVTierefore  !     Why,  doth  not  every  earthly  thing 
Gry  shame  upon  her?     Could  she  here  deny 
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The  Story  that  is  printed  in  her  blood  ? — 

Do  not  live,  Hero ;  do  not  ope  thine  eyes : 

For,  did  I  think  thou  wouldst  not  quickly  die, 

Thought  I  thy  spirits  were  strenger  than  thy  shames, 

Myself  would,  on  the  rearward  of  reproaches, 

Strike  at  thy  life.     Griev'd  I,  I  had  but  one? 

Chid  I  for  that  at  frugal  nature's  frame  ] 

O,  one  too  much  by  thee  !     Why  had  I  one  1 

Why  ever  wast  thou  lovely  in  mine  eyes  ] 

Why  had  I  not  with  charitable  band 

Took  up  a  beggar's  issue  at  my  gates  ; 

Who  smirchM  thus  and  mir'd  with  infamy, 

I  might  have  said,  "  No  part  of  it  is  mine  ; 

This  shame  derives  itself  from  unknown  loins  ? " 

But  mine,  and  mine  I  lov'd,  and  mine  I  prais'd, 

And  mine  that  I  was  proud  on ;  mine  so  much, 

That  I  myself  was  to  myself  not  mine, 

Valuing  of  her ;  why,  she — O,  she  is  fallen 

Into  a  pit  of  ink,  that  the  wide  sea 

Hath  drops  too  few  to  wash  her  clean  again, 

And  Salt  too  little,  which  may  season  give 

To  her  foul  tainted  flesh ! 

Bme,  Sir,  Sir,  be  patient. 

For  my  part,  I  am  so  attir'd  in  wonder, 
I  know  not  what  to  say. 

Beaf.  O,  on  my  soul,  my  cousin  is  belied ! 

Bene.  Lady,  were  you  her  bedfellow  last  night  1 

Beat.  No,  truly,  not ;  although,  until  last  night, 
I  have  this  twelvemonth  been  her  bedfellow. 

Leon,  Confirm'd,  confirm'd  !     O,  that  is  stronger  made, 
Which  was  before  barr'd  up  with  ribs  of  iron ! 
Would  the  two  princes  lie  t  and  Claudio  lie, 
Who  loVd  her  so,  that,  speaking  of  her  foulness, 
Wash'd  it  with  tears  %     Hence  from  her !  let  her  die. 

Friar.  Hear  me  a  little  ; 
For  I  have  only  been  silent  so  long. 
And  given  way  unto  this  course  of  fortune, 
By  noting  of  the  lady :  I  have  mark'd 
A  thousand  blushing  apparitions  Start 
Into  her  face  ;  a  thousand  innocent  shames 
In  angel  whiteness  bear  away  those  blushes ; 
And  in  her  eye  there  hath  appear'd  a  fire, 
To  bum  the  errors  that  these  princes  hold 
Against  her  maiden  truth.     Call  me  a  fool ; 
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Trust  not  my  reading  nor  my  Observation, 
Whicl\  with  experimental  seal  doth  Warrant 
The  tenour  of  my  book  ;  trust  not  my  age, 
My  reverence,  calling,  nor  divinity, 
If  this  sweet  lady  lie  not  guiltless  here 
Under  some  biting  error. 

Leon,  Friar,  it  cannot  be. 

Thou  seest  that  all  the  grace  that  she  hath  left, 
Is,  that  she  will  not  add  to  her  damnation 
A  sin  of  perjury :  she  not  denies  it. 
Why  seek'st  thou,  then,  to  cover  with  excuse 
That  which  appears  in  proper  nakedness  ? 

Friar,  Lady,  what  man  is  he  you  are  accus'd  of  1 

Hero.  They  know,  that  do  accuse  me  ;  I  know  none  : 
If  I  know  more  of  any  man  alive, 
Than  that  which  maiden  modesty  doth  Warrant, 
Let  all  my  sins  lack  mercy ! — O,  my  father ! 
Prove  you  that  any  man  with  me  convers'd 
At  hours  unmeet,  or  that  I  yesternight 
Maintain'd  the  change  of  words  with  any  creature, 
Refuse  me,  hate  me,  torture  me  to  death. 

Friar,  There  is  some  stränge  misprision  in  the  princes. 

Bene.  Two  of  them  have  the  very  bent  of  honour ; 
And  if  their  wisdoms  be  misled  in  this, 
The  practice  of  it  lives  in  John  the  bastard, 
Whose  spirits  teil  in  frame  of  villainies. 

Leon.  I  know  not.     If  they  speak  but  truth  of  her, 
These  hands  shall  tear  her :  if  they  wrong  her  honour, 
The  proudest  of  them  shall  well  hear  of  it. 
Time  hath  not  yet  so  dried  this  blood  of  mine, 
Nor  age  so  eat  up  my  invention, 
Nor  fortune  made  such  havock  of  my  means, 
Nor  my  bad  life  reft  me  so  much  of  friends, 
But  they  shall  find,  awak'd  in  such  a  kind, 
Both  strength  of  limb  and  policy  of  mind, 
Ability  in  means  and  choice  of  friends, 
To  quit  me  of  them  throughly. 

Friar.  Pause  a  while, 

And  let  my  counsel  sway  you  in  this  case. 
Your  daughter,  here,  the  princes  left  for  dead  : 
Let  her  awhile  be  secretly  kept  in, 
And  publish  it,  that  she  is  dead  indeed ; 
Maintain  a  mourning  ostentation. 
And  on  your  famil/s  old  monument 
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Hang  moumful  epitaphs,  and  do  all  rites 
That  appertain  unto  a  burial. 

Leon,  What  shall  become  of  this  ?    What  will  this  do  ? 

Friar,  Many,  this,  well  carried,  shall  on  her  behalf 
Change  slander  to  remorse  ; — that  is  some  good  : 
But  not  for  that  dream  I  on  this  stränge  course, 
But  on  this  travail  look  for  greater  birth. 
She  dying,  as  it  raust  be  so  maintain'd, 
Upon  the  instant  that  she  was  accus'd, 
Shall  be  lamented,  pitied,  and  excus'd 
Of  every  hearer :  for  it  so  falls  out, 
That  what  we  have  we  prize  not  to  the  worth 
Whiles  we  enjoy  it ;  but  being  lack'd  and  lost, 
Why,  then  we  rack  the  value,  then  we  find 
The  virtue  that  possession  would  not  show  us, 
Whiles  it  was  ours. — So  will  it  fare  with  Claudio  : 
When  he  shall  hear  she  died  upon  his  words, 
The  idea  of  her  life  shall  sweetly  creep 
Into  his  study  of  imagination  ; 
And  every  lovely  organ  of  her  life 
Shall  come  apparell'd  in  more  precious  habit, 
More  moving  delicate,  and  füll  of  Ufe, 
Into  the  eye  and  prospect  of  his  soul, 
Than  when  she  liv'd  indeed : — then  shall  he  mourn, 
(If  ever  love  had  interest  in  his  liver) 
And  wish  he  had  not  so  accusM  her, — 
No,  though  he  thought  his  accusation  true. 
Let  this  be  so,  and  doubt  not  but  success 
Will  fashion  the  event  in  better  shape 
Than  I  can  lay  it  down  in  likelihood. 
But  if  all  aim  but  this  be  levell'd  false, 
The  supposition  of  the  lady's  death 
Will  quench  the  wonder  of  her  infamy  : 
And  if  it  sort  not  well,  you  may  conceal  her 
(As  best  befits  her  wounded  reputation) 
In  some  reclusive  and  religious  life, 
Out  of  all  eyes,  tongues,  minds,  and  injuries. 

Bcne.  Signior  Leonato,  let  the  friar  advise  you  : 
And  though  you  know  my  inwardness  and  love 
Is  very  much  unto  the  prince  and  Claudio, 
Yet,  by  mine  honour,  I  will  deal  in  this 
As  secretly  and  justly,  as  your  soul 
Should  with  your  body. 

Leon,  Being  that  I  flow  in  grief. 
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The  smallest  twine  may  lead  me. 

Friar,  'Tis  well  consented  :  presently  away  ; 

For  to  Strange  sores  strangely  they  strain  the  eure. — 
Come,  lady,  die  to  live  :  this  wedding  day 

Perhaps  is  but  prolong'd  :  have  patience,  and  endure, 

\Exeunt  Friar  Francis,  Hero,  and  Leonato. 

Berte.  Lady  Beatrice,  have  you  wept  all  this  while  ? 

Beat  Yea,  and  I  will  weep  a  while  longer. 

Bene,  I  will  not  desire  that. 

Beat,  You  have  no  reason  ;  I  do  it  freely. 

Bene,  Surely,  I  do  believe  your  fair  cousin  is  wronged. 

Beat  Ah,  how  much  might  the  man  deserve  of  me  that  would 
right  her ! 

Bene,  Is  there  any  way  to  show  such  friendship  ] 

Beat  A  very  even  way,  but  no  such  friend. 

Bene.  May  a  man  do  it  ? 

Beat  It  is  a  man's  office,  but  not  yours. 

Bene.  I  do  love  nothing  in  the  world  so  well  as  you  :  is  not  that 
Strange] 

Beat.  As  stränge  as  the  thing  I  know  not.  It  were  as  possible  for 
me  to  say  I  loved  nothing  so  well  as  you  :  but  believe  me  not ;  and 
yet  I  lie  not ;  I  confess  nothing,  nor  I  deny  nothing. — I  am  sony 
for  my  cousin. 

Bene.  By  my  sword,  Beatrice,  thou  lovest  me. 

Beat  Do  not  swear  by  it,  and  eat  it. 

Bene.  I  will  swear  by  it  that  you  love  me ;  and  I  will  make  him 
eat  it  that  says  I  love  not  you. 

Beat  Will  you  not  eat  your  word  1 

Bene.  With  no  sauce  that  can  be  devised  to  it.  I  protest  I  love 
thee. 

Beat  Why  then,  God  forgive  me  ! 

Bene.  What  offence,  sweet  Beatrice  1 

Beat  You  have  stayed  me  in  a  happy  hour :  I  was  about  to  pro- 
test I  loved  you. 

Bdfie.  And  do  it  mth  all  thy  heart. 

Beat  I  love  you  with  so  much  of  my  heart,  that  none  is  left  to 
protest. 

Bene.  Come,  bid  me  do  anything  for  thee. 

Beat  Kill  Claudio. 

Bene.  Ha !  not  for  the  wide  world. 

Beat  You  kill  me  to  deny  it.     Farewell. 

Bene.  Tarry,  sweet  Beatrice. 

Beat  1  am  gone,  though  I  am  here : — there  is  no  love  in  you. — 
Nay,  I  pray  you,  let  me  go. 
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Bern,  Beatrice, — 

Beat,  In  faith,  I  will  go. 

Bene.  We  '11  be  friends  first. 

Beat.  You  dare  easier  be  friends  with  me,  than  fight  with  mine 
enemy. 

Bene,  Is  Claudio  thine  enemy  1 

Beat  Is  he  not  approved  in  the  height  a  villain,  that  hath  slan- 
dered,  scomed,  dishonoured  my  kinswoman  % — O  that  I  were  a  man ! 
— What !  bear  her  in  hand  until  they  come  to  take  hands  ;  and  then 
with  public  accusation,  uncovered  slander,  unmitigated  rancour, — O 
God,  that  I  were  a  man !  I  would  eat  his  heart  in  the  market-place. 

Bene,  Hear  me,  Beatrice, — 

Beat.  Talk  with  a  man  out  at  a  window  ! — a  proper  saying ! 

Bene.  Nay,  but  Beatrice, — 

Beat,  Sweet  Hero! — she  is  wronged,  she  is  slandered,  she  is 
undone. 

Bene.  Beat — 

Beat.  Princes  and  counties.  Surely,  a  princely  testimony,  a  goodly 
count,  count  confect ;  a  sweet  gallant,  surely !  O  that  I  were  a  man 
for  his  sake !  or  that  I  had  any  friend  would  be  a  man  for  my  sake  ! 
But  manhood  is  melted  into  courtesies,  valour  into  compliment,  and 
men  are  only  tumed  into  tongue,  and  trim  ones  too :  he  is  now  as 
valiant  as  Hercules  that  only  teils  a  lie,  and  swears  iL — I  cannot  be 
a  man  with  wishing,  therefore  I  will  die  a  woman  with  grieving. 

Bene.  Tarry,  good  Beatrice.     By  this  hand,  I  love  thee. 

Beat.  Use  it  for  my  love  some  other  way  than  swearing  by  it. 

Bene.  Think  you  in  your  soul  the  count  Claudio  hath  wronged 
Herol 

Beat,  Yea,  as  sure  as  I  have  a  thought  or  a  soul. 

Befu.  Enough !  I  am  engaged  ;  I  will  challenge  him.  I  will  kiss 
your  hand,  and  so  leave  you.  By  this  hand,  Claudio  shall  render 
me  a  dear  account.  As  you  hear  of  me,  so  think  of  me.  Go,  com- 
fort  your  cousin  :  I  must  say  she  is  dead  :  and  so,  farewelL 

\^Exciint. 

SCENE  11.—^  Prison. 

EnUr  DoGBERRY,  Vkrges,  and  Sexton,  />/  gmvns  ;  and  the  Watch, 
with  CONRADE  and  BORACHIO. 

Dogb.  Is  our  whole  dissembly  appeared  ? 
Verg.  O,  a  stool  and  a  cushion  for  the  sexton. 
Sexton,  Which  be  the  malefactors  \ 
Dogb.  Marry,  that  am  I  and  my  partner. 
Verg.  Nay,  that  's  certain  :  we  have  the  exhibition  to  examine. 
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Sexton.  But  which  are  the  offenders  that  are  to  be  examined  %  let 
them  corae  before  master  constable. 

Dogb,  Yea,  marry,  let  them  come  before  me. — \Vhat  is  your  name, 
friend  ? 

Bora,  Borachio. 

Dogb.  Pray  write  down — Borachio. — Yours,  sirrah  ] 

Con.  I  am  a  gentleman,  Sir,  and  my  name  is  Conrade. 

Dogb.  Write  down — master  gentleman  Conrade.  —  Masters,  do 
you  serve  God  ? 

Con.y  Bora.  Yea,  Sir,  we  hope. 

Dogb.  Write  down — that  they  hope  they  serve  God : — and  write 
God  first ;  for  God  defend  but  God  should  go  before  such  villains  ! 
— Masters,  it  is  proved  already  that  you  are  little  better  than  false 
knaves  ;  and  it  will  go  near  to  be  thought  so  shortly.  How  answer 
you  for  yourselves  1 

Con.  Marry,  Sir,  we  say  we  are  none. 

Dogb.  A  marvellous  witty  fellow,  I  assure  you ;  but  I  will  go 
about  with  him. — Come  you  hither,  sirrah ;  a  word  in  your  ear,  Sir : 
I  say  to  you,  it  is  thought  you  are  false  knaves. 

Bora.  Sir,  I  say  to  you,  we  are  none. 

Dogb.  Well,  stand  aside. — 'Fore  God,  they  are  both  in  a  tale. 
Have  you  writ  down — that  they  are  none  1 

Sexton.  Master  constable,  you  go  not  the  way  to  examine  :  you 
must  call  forth  the  watch  that  are  their  accusers. 

Dogb.  Yea,  marry,  that 's  the  eflest  way. — Let  the  watch  come 
forth. — Masters,  I  charge  you,  in  the  prince's  name,  accuse  these 
men. 

1  ]Vatc/i.  This  man  said,  Sir,  that  Don  John,  the  prince^s  brother, 
was  a  villain. 

Dogb.  Write  down — prince  John  a  villain. — Why,  this  is  flat  per- 
jury,  to  call  a  prince's  brother  villain. 

Bora.  Master  constable, — 

Dogb.  Pray  thee,  fellow,  peace :  I  do  not  like  thy  look,  I  proniise 
thee. 

Sexton.  What  heard  you  him  say  eise  ] 

2  JVatch.  Man-)',  that  he  had  received  a  thousand  ducats  of  Don 
John,  for  accusing  the  lady  Hero  wrongfully. 

Dogb.  Fiat  burglary  as  ever  was  committed. 

Verg.  Yea,  by  the  mass,  that  it  is. 

Sexfon.  What  eise,  fellow  ] 

I  Watch.  And  that  Count  Claudio  did  mean,  upon  his  words,  to 
disgrace  Hero  before  the  whole  assembly,  and  not  marry  her. 

Dogb.  O  villain  !  thou  wilt  be  condemned  into  everlasting  redemp- 
tion  for  this. 
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Sexton.  Whatelse] 

2  Watch.  This  is  alL 

Sexton.  And  this  is  more,  masters,  than  you  can  deny.  Prince 
John  is  this  moming  secretly  stolen  away :  Hero  was  in  this  manner 
accused  ;  in  this  very  manner  refused ;  and,  upon  the  grief  of  this, 
suddenly  died. — Master  constable,  let  these  men  be  bound,  and 
brought  to  Leonato's :  I  will  go  before,  and  show  him  their  exami- 
nation.  \^Exit, 

Dogb.  Corae,  let  them  be  opinioned. 

Vetg.  Let  them  be  in  the  hands — 

Con.  Off,  coxcomb ! 

Do^.  God  's  my  hfe  !  where  's  the  sexton  ?  let  him  write  down — 
the  prince's  officer,  coxcomb. — Come,  bind  them. — Thou  naughty 
varlet ! 

Con.  Away  !  you  are  an  ass,  you  are  an  ass. 

Dogb.  Dost  thou  not  suspect  my  place  ]  Dost  thou  not  suspect 
my  years  ? — O  that  he  were  here  to  write  me  down  an  ass  ! — but, 
miasters,  remeraber  that  I  am  an  ass ;  though  it  be  not  written 
down,  yet  forget  not  that  I  am  an  ass. — No,  thou  villain,  thou  art 
füll  of  piety,  as  shall  be  proved  upon  thee  by  good  witness.  I  am  a 
wise  fellow ;  and,  which  is  more,  an  officer ;  and,  which  is  more,  a 
householder ;  and,  which  is  more,  as  pretty  a  piece  of  flesh  as  any 
in  Messina ;  and  one  that  knows  the  law,  go  to ;  and  a  rieh  fellow 
enough,  go  to  ;  and  a  fellow  that  hath  had  losses  ;  and  one  that  hath 
two  gowns,  and  every  thing  handsome  about  him. — Bring  him  away. 
— O  that  I  had  been  writ  down  an  ass  !  [^Exeunf, 


-ft€»- 


ACT    V. 
SCENE  I. — Before  Leonato's  House. 
Entcr  Leünato  f/;/^/ Antonio. 
Ant.  If  you  go  on  thus,  you  will  kill  yourself ; 
And  'tis  not  wisdom  thus  to  second  grieF 
Against  yourself 
Leon.  I  pray  thee,  cease  thy  counsel, 

Which  falls  into  mine  ears  as  profitless 
As  water  in  a  sieve  :  give  not  me  counsel ; 
Nor  let  no  comforter  delight  mine  ear 
But  such  a  one  whose  wrongs  do  suit  with  mine. 
Bring  me  a  father  that  so  lov'd  his  child, 

Y 
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Whose  joy  of  her  is  overwhelm'd  like  minc, 

And  bid  him  speak  of  patience  ; 

Measure  his  woe  the  length  and  breadth  of  mine, 

And  let  it  answer  every  strain  for  strain  ; 

As  thus  for  thus,  and  such  a  grief  for  such, 

In  every  lineament,  branch,  shape,  and  form  :-^ 

If  such  a  one  will  smile,  and  stroke  his  beard  ; 

Cry  "  Sorrow,  wag ! "  and  hera,  when  he  should  groan  ; 

Patch  grief  with  proverbs  ;  make  misfortune  drunk   ' 

With  candle-wasters  :—  bring  him  yet  to  me, 

And  I  of  him  will  gather  patience. 

But  there  is  no  such  man  :  for,  brother,  men 

Can  counsel,  and  speak  comfort  to  that  grief 

Which  they  themselves  not  feel ;  but,  tasting  it, 

Their  counsel  turns  to  passion,  which  before 

Would  give  preceptial  medicine  to  rage. 

Fetter  strong  madness  in  a  silken  thread, 

Charm  ache  with  air,  and  agony  with  words : 

No,  no ;  'tis  all  men's  office  to  speak  patience 

To  those  that  wring  under  the  load  of  sorrow ; 

But  no  man's  virtue,  nor  sufficiency, 

To  be  so  moral  when  he  shall  endure 

The  like  himself     Therefore  give  me  no  counsel : 

My  griefs  cry  louder  than  advertisement. 

Auf.  Therein  de  men  from  children  nothing  differ. 

Leo//,  I  pray  thee,  peace  !  I  will  be  flesh  and  blood  ; 
For  there  was  never  yet  philosopher 
That  could  endure  the  tooth-ache  patiently, 
However  they  have  writ  the  style  of  gods, 
And  made  a  push  at  chance  and  sufferance. 

A//f.  Yet  bend  not  all  the  härm  upon  yourself ; 
Make  those  that  do  offend  you  suffer  too. 

Leo//.  There  thou  speak'st  reason  :  nay,  I  will  do  so. 
My  soul  doth  teil  me  Hero  is  belied  ; 
And  that  shall  Claudio  know  ;  so  shall  the  prince, 
And  all  of  them  that  thus  dishonour  her. 

A//f.  Here  come  the  prince  and  Claudio  hastily. 

£n/er  Doii  Pedro  and  Claudio. 

D.  Ped/'o.  Good  den,  good  den. 

Claud.  Cood  day  to  both  of  you. 

Leo//.  Hear  you,  my  lords, — 

D.  Pedro.  We  have  some  haste,  I^onato. 

Leo//.  Some  haste,  my  lord  ! — well,  fare  you  well,  my  lord  : — 
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Are  you  so  hasty  now  ? — well,  all  is  one. 

D.  Pedro,  Nay,  do  not  quarrel  with  us,  good  old  man. 

Ant,  If  he  could  right  himself  with  quarrelling, 
Some  of  US  would  lie  low. 

Claud,  Who  wrongs  him? 

Leon,  Marry,  thou  dost  wrong  me ;  thou,  dissembler,  thou : — 
Nay,  never  lay  thy  hand  upon  thy  sword  ; 
I  fear  thee  not 

Claud.  Marry,  beshrew  my  hand, 

If  it  should  give  your  age  such  cause  of  fear : 
In  faith,  my  hand  meant  nothing  to  my  sword. 

Leon,  Tush,  tush,  man !  never  fleer  and  jest  at  me : 
I  speak  not  like  a  dotard  nor  a  fool, 
As,  under  privilege  of  age,  to  brag 
What  I  have  done  being  young,  or  what  would  do, 
Were  I  not  old.     Know,  Claudio,  to  thy  head, 
Thou  hast  so  wrong'd  mine  innocent  child  and  me, 
That  I  am  forc'd  to  lay  my  reverence  by. 
And,  with  grey  hairs  and  bruise  of  many  days, 
Do  challenge  thee  to  trial  of  a  man. 
I  say  thou  hast  behed  mine  innocent  child  : 
Thy  slander  hath  gone  through  and  through  her  heart, 
And  she  lies  buried  with  her  ancestors, — 
O,  in  a  tomb  where  never  scandal  slept, 
Save  this  of  hers,  fram'd  by  thy  villainy ! 

Claud.  My  villainy ! 

Leon.  Thine,  Claudio  ;  thine,  I  say. 

D,  Pedro.  You  say  not  right,  old  man. 

Leon.  My  lord,  my  lord, 

I  '11  prove  it  on  his  body,  if  he  dare, 
Despite  his  nice  fence  and  his  active  practice, 
His  May  of  youth  and  bloom  of  lustyhood. 

Claud.  Away !  I  will  not  have  to  do  with  you. 

Leon.  Canst  thou  so  daff  me  ?     Thou  hast  kill'd  my  child  : 
If  thou  kilFst  me,  boy,  thou  shalt  kill  a  man. 

Ant.  He  shall  kill  two  of  us,  and  men  indeed : 
But  that  's  no  matter ;  let  him  kill  one  first : — 
Win  me  and  wear  me, — let  him  ans  wer  me. — 
Come,  follow  me,  boy !  come,  sir  boy,  come,  follow  me  ! 
Sir  boy,  I  '11  whip  you  from  your  foining  fence ; 
Nay,  as  I  am  a  gentleman,  I  will. 

Lj:on.  Brother, — 

Ant  Content  yourself     God  knows  I  lov'd  my  niece  ; 
And  she  is  dead,  slander  d  to  death  by  villains, 
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That  dare  as  well  answer  a  man,  indeed, 

As  I  dare  take  a  serpent  by  the  tongue ; 

Boys,  apes,  braggarts,  Jacks,  milksops ! — 
Leon,  Brother  Antony, — 

Ant  Hold  you  content     What,  man  !    I  know  them,  yea, 

And  what  they  weigh,  even  to  the  utmost  scruple, — 

Scarabling,  out-facing,  fashion-mong'ring  boys, 

That  He,  and  cog,  and  flout,  deprave,  and  slander, 

Go  antickly,  and  show  outward  hideousness. 

And  speak  off  half  a  dozen  dangerous  words, 

How  they  might  hurt  their  enemies,  if  they  durst ; 

And  this  is  all ! 
Leon,  But,  brother  Antony, — 
Ant,  Come,  'tis  no  matter : 

Do  not  you  meddle  ;  let  me  deal  in  this. 
D,  Pedro.  Gentlemen  both,  we  will  not  wake  your  patience. 

My  heart  is  sorry  for  your  daughter's  death  : 

But,  on  my  honour,  she  was  charg'd  with  nothing 

But  what  was  true,  and  very  füll  of  proof. 
Leofi,  My  lord,  my  lord  ! — 
D,  Pedro,  I  will  not  hear  you. 

Leon,  No?— 

Come,  brother,  away. — I  will  be  heard. — 
Afit,  And  shall,  or  some  of  us  will  smart  for  it. 

[ExcNnt  Leonato  (Vid  Antonio. 
D.  Pedro.  See,  see ;  here  comes  the  man  we  went  to  seek. 

Ertter  Benedick. 

Claud.  Now,  signior,  what  news  ? 

Benc.  Good  day,  my  lord. 

D.  Pedro.  Welcome,  signior :  you  are  almost  come  to  part  almost 
a  fray. 

Claud.  We  had  like  to  have  had  our  two  noses  snapped  off  with 
two  old  men  without  teeth. 

D.  Pedro.  Leonato  and  his  brother.  What  thinkest  thou  ]  Had 
we  fought,  I  doubt,  we  should  have  been  too  young  for  them. 

Bcjic.  In  a  false  quarrel  there  is  no  true  valour.  I  came  to  seek 
you  both. 

Claud.  We  have  been  up  and  down  to  seek  thee;  for  we  are  high- 
proof  melancholy,  and  would  fain  have  it  beaten  away.  Wilt  tliou 
use  thy  wit  % 

Bcfic.   It  is  in  my  scabbard  :  shall  I  draw  it? 

D.  Pedro.   Dost  thou  wcar  thy  wit  by  thy  side  % 

Claud.  Never  any  did  so,  though  very  many  have  been  beside 
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their  wiL — I  will  bid  thee  draw,  as  we  do  the  minstrels ;  draw,  to 
pleasure  us. 

D,  Pedro.  As  I  am  an  honest  man,  he  looks  pale. — ^Art  thou  sick, 
or  angry  1 

Cland,  What,  courage,  man !  What  though  care  killed  a  cat,  thou 
hast  mettle  enough  in  thee  to  kill  care. 

Beru.  Sir,  I  shall  meet  your  wit  in  the  career,  an  you  charge  it 
against  me.     I  pray  you,  choose  another  subject. 

Claud.  Nay  then,  give  him  another  staff:  this  last  was  broke 
cross. 

V.  Pedro»  By  this  light,  he  changes  more  and  more.  I  think  he 
be  angry  indeed. 

Claud,  \i  he  be,  he  knows  how  to  tum  his  girdle. 

Bene.  Shall  I  speak  a  word  in  your  ear  ? 

Claud,  God  bless  me  from  a  challenge  ! 

Bene,  You  are  a  villain ; — I  jest  not : — I  will  make  it  good  how 
you  dare,  with  what  you  dare,  and  when  you  dare. — Do  me  right,  or 
I  will  Protest  your  cowardice.  You  have  killed  a  sweet  lady,  and 
her  death  shall  fall  heavy  on  you.     Let  me  hear  from  you. 

Claud,  Well,  I  will  meet  you,  so  I  may  have  good  cheer. 

D,  Pedro,  What,  a  feasti  a  feast  % 

Claud,  Y  faith,  I  thank  him ;  he  hath  bid  me  to  a  calfs-head  and 
a  capon  ;  the  which  if  I  do  not  carve  most  curiously,  say  my  knife  's 
naught — Shall  I  not  find  a  woodcock  too  ? 

Bene,  Sir,  your  wit  ambles  well ;  it  goes  easily. 

D,  Pedro,  I  '11  teil  thee  how  Beatrice  praised  thy  wit  the  other  day. 
I  Said,  thou  hadst  a  fine  wit :  "  True,"  says  she,  "  a  fine  little  one." 
'*  No,"  said  I,  "  a  great  wit : "  "  Right,"  says  she,  "  a  great  gross 
one."  "  Nay,"  said  I,  "  a  good  wit : "  "  Just,"  said  she,  "  it  hurts  no- 
body."  "Nay,"  said  I,  "the  gentleman  is  wise:"  "  Certain,"  said 
she,  "  a  wise  gentleman."  "  Nay,"  said  I,  "  he  hath  the  tongues  : " 
"  That  I  believe,"  said  she,  "  for  he  swore  a  thing  to  me  on  Monday 
night,  which  he  forswore  on  Tuesday  morning ;  there  's  a  double 
tongue;  there 's  two  tongues."  Thus  did  she,  an  hour  together, 
transhape  thy  particular  virtues :  yet  at  last  she  concluded  with  a 
sigh,  thou  wast  the  properest  man  in  Italy. 

Claud.  For  the  which  shelwept  heartily,  and  said  she  cared  not. 

D.  Pedro.  Yea,  that  she  did  ;  but  yet,  for  all  that,  an  if  she  did  not 
hate  him  deadly,  she  would  love  him  dearly :  the  old  man's  daughter 
told  US  all. 

Claud.  All,  all ;  and  moreover,  God  saw  him  when  he  was  hid  in 
the  garden. 

D.  Pedro,  But  when  shall  we  set  the  savage  bull's  homs  on  the 
sensible  Benedick's  head  ? 


342  MUCH  ADO  ABOUT  NOTHING.  [act  v. 

Claud,  Yea,  and  text  undemeath,  "Here  dwells  Benedick  thc 
married  man ! " 

Betu.  Fare  you  well,  boy :  you  know  my  mind.  I  will  leave  you 
now  to  your  gossip-like  humour :  you  break  jests  as  braggaits  do 
their  blades,  which,  God  be  thanked,  hurt  not — My  lord,  for  your 
many  courtesies  I  thank  you :  I  must  discontinue  your  Company : 
your  brother,  the  bastard,  is  fled  from  Messina:  you  have,  among 
you,  killed  a  sweet  and  innocent  lady.  For  my  lord  Lack-beard 
there,  he  a^d  I  shall  meet ;  and  tili  then,  peace  be  with  him.    \Exit. 

D.  Pedro.  He  is  in  eamest. 

Claud.  In  most  profound  eamest ;  and,  I  '11  Warrant  you,  for  the 
love  of  Beatrice. 

D,  Pedro,  And  hath  challenged  thee  % 

Claud.  Most  sincerely. 

D.  Pedro,  What  a  pretty  thing  man  is  when  he  goes  in  his  doublet 
and  hose,  and  leaves  off  his  wit ! 

Claud.  He  is  then  a  giant  to  an  ape :  but  then  is  an  ape  a  doctor 
to  such  a  man. 

D.  Pedro.  But,  soft  you,  let  me  be :  pluck  up,  my  heart,  and  be 
sad !     Did  he  not  say,  my  brother  was  fled  ] 

^«/^  DoGBERRY,  Verges,  and  the  Watch,  with  Conrade  a^^/ Boracuio. 

Dogb.  Come,  you,  Sir :  if  justice  cannot  tame  you,  she  ^all  ne'er 
weigh  more  reasons  in  her  balance.  Nay,  an  you  be  a  cursing  hypo- 
crite  once,  you  must  be  looked  to. 

D.  Pedro.  How  now  !  two  of  my  brother's  men  bound  ]  Borachio, 
one? 

Claud.  Hearken  after  their  offence,  my  lord. 

D.  Pedro.  Officers,  what  offence  have  these  men  done  ? 

Dogb.  Many,  Sir,  they  have  committed  falsa  report ;  moreover, 
they  have  spoken  untruths  ;  secondarily,  they  are  slanders  ;  sixth  and 
lastly,  they  have  belied  a  lady;  thirdly,  they  have  verified  unjust 
things ;  and,  to  conclude,  they  are  lying  knaves. 

D.  Pedro.  First,  I  ask  thee  what  they  have  done  ;  thirdly,  I  ask 
thee  what  's  their  offence  ;  sixth  and  lastly,  why  they  are  committed  ; 
and,  to  conclude,  what  you  lay  to  their  charge. 

Claud.  Rightly  reasoned,  and  in  hi^  own  division  ;  and,  by  my 
troth,  there  's  one  meaning  well  suited. 

D.  Pedro.  Whom  have  you  offended,  masters,  that  you  are  thus 
bound  to  your  answer?  this  leamed  constable  is  too  cunning  to  be 
understood  :  what  's  your  offence  % 

Bora.  Sweet  prince,  let  me  go  no  farther  to  mine  answer  :  do  you 
hear  me,  and  let  this  count  kill  me.  I  have  deceived  even  your 
very  eyes :   what  your  wisdoms  could  not  discover,  these  shallow 
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fools  have  brought  to  light ;  who,  in  the  night,  overheard  me  con- 
fessing  to  this  man,  how  Don  John  your  brother  incensed  me  to 
slander  the  lady  Hero ;  how  you  were  brought  into  the  orchard,  and 
saw  me  court  Margaret  in  Hero*s  garments ;  how  you  disgraced  her, 
when  you  should  marry  her :  my  villainy  they  have  upon  record ; 
which  I  had  rather  seal  with  my  death,  than  repeat  over  to  my 
shame.     The  lady  is  dead  upon  mine  and  my  master's  false  accusa- 
tion ;  and,  briefly,  I  desire  nothing  but  the  reward  of  a  villain. 
£>,  Pedro,  Runs  not  this  speech  like  iron  through  your  blood  ? 
Claud,  I  have  drunk  poison  whiles  he  utter'd  iL 
D,  Pedro,  But  did  my  brother  set  thee  on  to  this  % 
Bora,  Yea ;  and  paid  me  richly  for  the  practice  of  it 
D,  Pedro,  He  is  corapos'd  and  fram'd  of  treachery : — 

And  fled  he  is  upon  this  villainy. 
Claud  Sweet  Hero !  now  thy  image  doth  appear 

In  the  rare  semblance  that  I  lov'd  it  first 
Dogh.  Come,  bring  away  the  plaintiffs :  by  this  time  our  sexton 
hath  reformed  signior  Leonato  of  the  matter :  and  masters,  do  not 
forget  to  specify,  when  time  and  place  shall  serve,  that  I  am  an  ass. 
Verg,  Here,  here  comes  master  signior  Leonato,  and  the  sexton 

too. 

Re-enter  Leonato,  Antonio,  and  the  Sexton. 

Leon,  Which  is  the  villain  ?     Let  me  see  his  eyes, 

That,  when  I  note  another  man  like  him, 

I  may  avoid  him  :  which  of  these  is  he  ? 
Bora,  If  you  would  know  your  wronger,  look  on  me. 
Leon,  Art  thou  the  slave  that  with  thy  breath  hast  kill'd 

Mine  innocent  child  ? 
Bora,  Yea,  even  I  alone. 

Leon,  No,  not  so,  villain ;  thou  beliest  thyself : 

Here  stand  a  pair  of  honourable  men, 

A  third  is  fled,  that  had  a  hand  in  it. — 

I  thank  you,  princes,  for  my  daughter's  death : 

Record  it  with  your  high  and  worthy  deeds ; 

'Twas  bravely  done,  if  you  bethink  you  of  it. 
Claud.  I  know  not  how  to  pray  your  patience ; 

Yet  1  must  speak.     Choose  your  revenge  yourself ; 

Impose  me  to  what  penance  your  invention 

Can  lay  upon  my  sin  :  yet  sinn'd  I  not, 

But  in  raistaking. 
D.  Pedro.  By  my  soul,  nor  I : 

And  yet,  to  satisfy  this  good  old  man, 

I  would  bend  under  any  heavy  weight 

That  he  '11  enjoin  me  to. 


344  MUCH  ADO  ABOUT  NOTHING.  [act  v. 

Leon.  I  cannot  bid  you  bid  my  daughter  live, — 
That  were  impossible  :  but,  I  pray  you  both, 
Possess  the  people  in  Messina  here, 
How  innocent  she  died  ;  and  if  your  love 
Can  labour  aught  in  sad  invention, 
Hang  her  an  epitaph  upon  her  tomb, 
And  sing  it  to  her  bones, — sing  it  to-night : — 
To-raorrow  moming  come  you  to  my  house  ; 
And  since  you  could  not  be  my  son-in-law, 
Be  yet  my  nephew :  my  brother  hath  a  daughter, 
Almost  the  copy  of  my  child  that  's  dead, 
And  she  alone  is  heir  to  both  of  us  : 
Give  her  the  right  you  should  have  given  her  cousin, 
And  so  dies  my  revenge. 
Chmd,  O  noble  Sir ! 

Your  over-kindness  doth  wring  tears  from  me. 
I  do  embrace  your  offer ;  and  dispose 
For  henceforth  of  poor  Claudio. 
Leon,  To-morrow,  then,  I  will  expect  your  Coming ; 
To-night  I  take  my  leave. — This  naughty  man 
Shall  face  to  face  be  brought  to  Margaret, 
Who,  I  believe,  was  pack'd  in  all  this  wrong, 
Hir'd  to  it  by  your  brother. 
Bora.  No,  by  my  soul,  she  was  not ; 

Nor  knew  not  what  she  did,  when  «he  spoke  to  me  ; 
But  always  hath  been  just  and  virtuous, 
In  any  thing  that  I  do  know  by  her. 
Dogb.  Moreover,   Sir,  (which,   indeed,   is   not   under   white    and 
black,)  this  plaintiff  here,  the  offender,  did  call  me  ass :  I  beseech 
you,  let  it  be  remembered  in  his  punishment.     And  also,  the  watch 
heard  them  talk  of  one  Deformed  :  they  say  he  wears  a  key  in  his 
ear,  and  a  lock  hanging  by  it ;  and  borrows  money  in  God's  name, 
— the  which  he  hath  used  so  long,  and  never  paid,  that  now  men 
grow  hard-hearted,  and  will  lend  nothing  for  God's  sake  :  pray  you, 
examine  him  upon  that  point. 

Leon.  I  thank  thee  for  thy  care  and  honest  pains. 
Dogb.    Your  worship  speaks  like  a  most  thankful  and  reverend 
youth  ;  and  I  praise  God  for  you. 
Leofi.  There  's  for  thy  pains. 
Dogb.  God  save  the  foundation  ! 

Leon.  Go,  I  di  seh  arge  thee  of  thy  prisoner,  and  I  thank  thee. 
Dogb.  I  leave  an  arrant  knave  with  your  worship  ;  which  I  beseech 
your  worship  to  correct  yourself,  for  the  example  of  others.     God 
keep  your  worship  !     I  wish  your  worship  well ;  God  restore  you  to 
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health !     I  humbly  give  you  leave  to  depart ;  and  if  a  merry  meeting 
may  be  wished,  God  prohibit  it ! — Come,  neighbour. 

[Ex€unt  DoGBERRY,  Verges,  atid  Watch. 
Lam.  Until  to-morrow  moming,  lords,  farewell. 
Ant.  Farewell,  my  lords :  we  look  for  you  to-morrow. 
I>,  Pedro,  We  will  not  fail. 
Claud,  To-night  I  '11  moum  with  Hero. 

\Exeunt  Don  Pedro  and  Claudio. 
Leon.  Bring  you  these  fellows  on.     We  '11  talk  with  Margaret, 

How  her  acquaintance  grew  with  this  lewd  fellow.      \Exeunt' 


SCENE  II.— Leonato's  Garden, 
Enter  Benedick  and  Margaret,  meeting, 

Bene,    Pray  thee,  sweet  mistress  Margaret,  deserve  well  at  my 
hands  by  helping  me  to  the  speech  of  Beatrice. 

Marg.  Will  you,  then,  write  me  a  sonnet  in  praise  of  my  beauty  ? 

Bene.  In  so  high  a-  style,  Margaret,  that  no  man  living  shall  come 
over  it ;  for,  in  most  comely  truth,  thou  deservest  it. 

Marg,  To  have  no  man  come  over  me !  why,  shall  I  always  keep 
below  stairs? 

Bene,  Thy  wit  is  as  quick  as  the  greyhound's  mouth, — it  catches. 

Marg,  And  yours  as  blunt  as  the  fencer's  foils,  which  hit,  but  hurt 
not 

Bern,  A  most  manly  wit,  Margaret ;  it  will  not  hurt  a  woman  :  and 
so,  I  pray  thee,  call  Beatrice  :  I  give  thee  the  bucklers. 

Marg.  Give  us  the  swords ;  we  have  bucklers  of  our  own. 

Bene.  If  you  use  them,  Margaret,  you  must  put  in  the  pikes  with  a 
vice ;  and  they  are  dangerous  weapons  for  maids. 

Marg.  Well,  I  will  call  Beatrice  to  you,  who  I  think  hath  legs. 

Bene.  And  therefore  will  come.  [£xit  Margaret. 

[St'ngi^fg.]  The  god  of  love, 

That  sits  above, 
And  knows  me,  and  knows  me, 
How  pitiful  I  deserve, — 

I  mean,  in  singing ;  but  in  loving,  Leander  the  good  swimmer,  Troilus 
the  first  employer  of  panders,  and  a  whole  book  füll  of  these  quondam 
carpet-mongers,  whose  names  yet  run  smoothly  in  the  even  road  of  a 
blank  verse, — why,  they  were  never  so  truly  turned  over  and  over  as 
my  poor  seif,  in  love.  Marry,  I  cannot  show  it  in  rhyme ;  I  have 
tried  :  I  can  find  out  no  rhyme  to  "  lady  "  but  "  baby,*' — an  innocent 
rhyme;  for  **scom,"  "hom,"— ahard  rhyme;  for  "school,"  "fool,' 
— a  babbHng  rhyme  ;  very  ominous  endings  :  no,  I  was  not  bom  under 
a  rhyming  planet,  nor  I  cannot  woo  in  festival  terms. — 
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EnUr  Beatrice. 
Sweet  Beatrice,  wouldst  thou  come  when  I  called  thee  ? 

BeaL  Yea,  signior ;  and  depart  when  you  bid  me. 

Bene.  O,  stay  but  tili  then  ! 

Beat  "  Then  "  is  spoken  ;  fare  you  well  now : — and  yet,  ere  I  go, 
let  me  go  with  that  I  came  for ;  which  is,  with  knowing  what  hath 
passed  between  you  and  Claudio. 

Bene,  Only  foul  wordis ;  and  thereupon  I  will  kiss  thee. 

Beat.  Foul  words  is  but  foul  wind,  and  foul  wind  is  but  foul  breath, 
and  foul  breath  is  noisome ;  therefore  I  will  depart  unkissed. 

Befu,  Thou  hast  frighted  the  word  out  of  his  right  sense,  so  forcible 
is  thy  wit.  But  I  must  teil  thee  plainly,  Claudio  undergoes  my  chal- 
lenge ;  and  either  I  must  shortly  hear  from  him,  or  I  will  subscribe 
him  a  coward.  And,  I  pray  thee  now,  teil  nie  for  which  of  my  bad 
parts  didst  thou  first  fall  in  love  with  me  ? 

Beat  For  them  all  together ;  which  maintained  so  politic  a  State 
of  evil,  that  they  will  not  admit  any  good  part  to  intermingle  with 
them.  But  for  which  of  my  good  parts  did  you  first  suflfer  love  for 
me. 

BeH€.  "  Suffer  love," — a  good  epithel  I  I  do  suffer  love  indeed, 
for  I  love  thee  against  my  will. 

BecU.  In  spite  of  your  heart,  I  think ;  alas,  poor  heart !  If  you 
spite  it  for  my  sake,  I  will  spite  it  for  yours ;  for  I  will  never  love 
that  which  my  friend  hates. 

Beru.  Thou  and  I  are  too  wise  to  woo  peaceably. 

Beat  It  appears  not  in  this  confession  :  there  's  not  one  wise  man 
among  twenty  that  will  praise  himself 

Bene.  An  old,  an  old  instance,  Beatrice,  that  lived  in  the  time  of 
good  neighbours.  If  a  man  do  not  erect  in  this  age  his  own  tomb 
ere  he  dies,  he  shall  live  no  longer  in  monument,  than  the  bell  rings 
and  the  widow  weeps. 

Beat  And  how  long  is  that,  think  you  ? 

Bene.  Question  : — why,  an  hour  in  clamour,  and  a  quarter  in 
rheum  :  therefore  is  it  most  expedient  for  the  wise  (if  Don  Worm,  his 
conscience,  find  no  impediment  to  the  contrary,)  to  be  the  trumpet 
of  his  own  virtues,  as  I  am  to  myself  So  much  for  praising  myself, 
who,  I  myself  will  bear  witness,  is  praiseworthy.  And  now  teil  me. 
how  doth  your  cousin  ? 

Beat  Veryill. 

Be?ie.  And  how  do  you  ? 

Beat  Very  ill  too. 

Bene.  Serve  God,  love  me,  and  mend.  There  will  I  leave  you  too, 
for  here  comes  one  in  haste. 
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Enter  Ursula. 

Urs,  Madam,  you  must  come  to  your  uncle.  Yonder  's  old  coil 
at  home  :  it  is  proved,  my  lady  Hero  hath  been  falsely  accused,  the 
prince  and  Claudio  mightily  abused ;  and  Don  Jolin  is  the  author  of 
all,  who  is  fled  and  gone.     Will  you  come  presenüy  ? 

Beat,  Will  you  go  hear  this  news,  signior  ? 

Bme,  I  will  live  in  thy  heart,  die  in  thy  lap,  and  be  buried  in  thy 
eyes ;  and  moreover,  I  will  go  with  tiiee  to  thy  uncle's.  [£xeunt, 

SCENE  l\\,—The  Inside  of  a  Church, 
Enier  Don  Pedro,  Claudio,  am«/ Attendants,  with  music  and  tapers, 
Claud,  Is  this  the  monument  of  Leonato  % 
Auen,  It  is,  my  lord. 
Claud.  [Reaäsfrom  a  scro//.] 

Done  to  death  by  slanderous  tongues 

Was  the  Hero  that  here  lies  : 
Death,  in  guerdon  of  her  wrongs, 

Gives  her  fame  which  never  dies. 
So  the  life,  that  died  with  shame, 
Lives  in  death  with  glorious  fame. 

Hang  thou  there  upon  the  tomb, 

[Appending  it ;  as  Epitaph. 
FVaising  her  when  I  am  dumb. — 

Now,  music,  sound ;  and  sing  your  solemn  hynm. 

SONG. 

Pardon,  goddess  of  the  night, 
Those  that  slew  thy  virgin  knight ; 
For  the  which,  with  songs  of  woe, 
Round  about  her  tomb  they  go. 

Midnight,  assist  our  moan; 

Help  US  to  sigh  and  groan, 
Heavily,  heavily : 

Graves,  yawn,  and  yield  your  dead, 

Till  death  be  uttered, 
Heavily,  heavily. 

Claud.  Now,  unto  thy  bones  good  night ! 

Yearly  will  I  do  this  rite. 
D.  Pedro.  Good-morrow,  masters  ;  put  your  torches  out : 
The  wolves  have  pre/d  ;  and  look,  the  gentle  day, 
Before  the  wheels  of  Phoebus,  round  about 

Dapples  the  drowsy  east  with  spots  of  grey. 
Thanks  to  you  all,  and  leave  us :  fare  you  well. 
Claud.  Good-morrow,  masters :  each  his  several  way. 
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D,  Pedro.  Come,  let  us  hence,  and  put  on  other  weeds : 

And  then  to  Leonato's  we  will  go. 
Ciatid,  And  Hymen  now  with  luckier  issue  speeds, 

Than  thfe,  for  whom  we  render'd  up  this  woe !        [Exaai 

SCENE  IV.— ^  Room  in  Leonato's  House. 

Enter  Leonato,  Antonio,  Benedick,  Beatrice,  Margaret,  Ursula,  Fwu 
Francis,  and  Hero. 

Friar.  Did  I  not  teil  you  she  was  innocent  ? 

Leon,  So  are  the  prince  and  Claudio,  who  accus'd  her 
Upon  the  error  that  you  heard  debated : 
But  Margaret  was  in  some  fault  for  this, 
Although  against  her  will,  as  it  appears 
In  the  true  course  of  all  the  question. 

Ant  Well,  I  am  glad  that  all  things  sort  so  welL 

Bene,  And  so  am  I,  being  eise  by  faith  enforc*d 
To  call  young  Claudio  to  a  reckoning  for  it 

Leon.  Well,  daughter,  and  you  gentlewomen  all, 
Withdraw  into  a  Chamber  by  yourselves, 
And  when  I  send  for  you,  come  hither  mask*d  : 
The  prince  and  Claudio  promis'd  by  this  hour 
To  Visit  me. — You  know  your  office,  brother ; 
You  must  be  father  to  your  brother's  daughter, 
And  give  her  to  young  Claudio.  \£xaint  laiu 

Ant.  Wh  ich  I  will  do  with  confimi'd  countenance. 

Bene.   Friar,  I  must  entreat  your  pains,  I  think. 

Friar.  To  do  what,  signier  \ 

Bene.  To  bind  me,  or  undo  me  ;  one  of  them. — 
Signior  Leonato,  truth  it  is,  good  signier, 
Your  niece  regards  me  with  an  eye  of  favour. 

Leon.  That  eye  my  daughter  lent  her :  'tis  most  true. 

Bene.  And  I  do  with  an  eye  of  love  requite  her. 

Leon.  The  sight  whereof,  I  think,  you  had  from  nie, 
From  Claudio,  and  the  prince  :  but  what  's  your  will  ? 

Bene.  Your  answer,  Sir,  is  enigmatical : 
But,  for  my  will,  my  will  is,  your  good  will 
May  stand  with  ours,  this  day  to  be  conjoin'd 
In  the  State  of  honourable  marriage  : — 
In  which,  good  friar,  I  shall  desire  your  help. 

Leon.  My  heart  is  with  your  liking. 

Friar.  And  my  help. — 

Here  come  the  prince  and  Claudio. 

Euter  Don  Pedro  attä  Clai-dio,  7uii/t  Attendants. 

D.  Pedro.  Good-morrow  to  this  fair  assembly. 
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I^on,  Good-morrow,  prince  ;  good-morrow,  Claudio  : 
We  here  attend  you.     Are  you  yet  determm*d 
To-day  to  marry  with  my  brother's  daughter  % 

Claiid,  1 11  hold  my  mind,  were  she  an  Ethiop. 

Leon,  Call  her  forth,  brother :  here  's  the  friar  ready. 

\Exit  Antonio. 

D.  Pedro,  Good-morrow,  Benedick.    Why,  what  's  the  matter, 
That  you  have  such  a  February  face, 
So  füll  of  frost,  of  storm,  and  cloudiness  ? 

Claud.  I  think,  he  thinks  upon  the  savage  bulL — 
Tush  !  fear  not,  man  ;  we  '11  tip  thy  homs  with  gold, 
And  all  Europa  shall  rejoice  at  thee ; 
As  once  Europa  did  at  lusty  Jove, 
When  he  would  play  the  noble  beast  in  love. 

Bern.  Bull  Jove,  Sir,  had  an  amiable  low ; 
And  some  such  stränge  bull  leap'd  your  father's  cow. 
And  got  a  calf  in  that  same  noble  feat, 
Much  like  to  you,  for  you  have  just  his  bleat. 

Clatid,  For  this  I  owe  you  :  here  come  other  reckonings. 

Re-enter  Antonio,  with  tJu  ladies  masked. 

Which  is  the  lady  I  must  seize  upon  ] 

Arit.  This  same  is  she,  and  I  do  give  you  her. 

Claud.  Why,  then  she  's  mine. — Sweet,  let  me  see  your  face. 

Leon.  No,  that  you  shall  not,  tili  you  take  her  hand 
Before  this  friar,  and  swear  to  marry  her. 

Claud.  Give  me  your  hand  before  this  holy  friar : 
I  am  your  husband,  if  you  like  of  me. 

Hero.  And  when  I  Hv'd,  I  was  your  other  wife  :    [  Utunasking. 
And  when  you  lov'd,  you  were  my  other  husband. 

Claud.  Another  Hero ! 

Ilcro.  Nothing  certainer : 

One  Hero  died  defiFd  ;  but  I  do  Hve, 
And  surcly  as  I  live,  I  am  a  maid. 

D.  Pedro.  The  former  Hero  !     Hero  that  is  dead  ! 

Leon.  She  died,  my  lord,  but  whiles  her  slander  liv'd. 

Friar.  All  thi$  amazement  can  I  qualify : 
Whenafter  that  the  holy  rites  are  ended, 
1  '11  teil  you  largely  of  fair  Hero's  death  : 
Meantime,  let  wonder  seem  familiär. 
And  to  the  chapel  let  us  presently. 

Bene.  Soft  and  fair,  friar. — AVTiich  is  Beatrice  1 

Beat.  \^U'nmasking.'\  I  answer  to  that  name.     What  is  your 
will] 
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B€ne,  Do  not  you  love  me  ? 

Beat,  Why,  no ;  no  more  than  reason. 

Bern.  Why,  then,  your  uncle,  and  the  prince,  and  Claudio, 
Have  been  deceivbd  ;  for  they  swore  you  did. 

Beat.  Do  not  you  love  me  1 

Bene.  Troth,  no ;  no  more  than  reason. 

Beat.  Why,  then,  my  cousin,  Margaret,  and  Ursula, 
Are  much  deceiv'd  ;  for  they  did  swear  you  did. 

Bette.  They  swore  that  you  were  almost  sick  for  me. 

Beat.  They  swore  that  you  were  well-nigh  dead  for  me. 

Bene.  'Tis  no  such  matter. — Then,  you  do  not  love  me  1 

Beat.  No,  truly,  but  in  friendly  recompense. 

Leon.  Come,  cousin,  I  am  sure  you  love  the  gentleman. 

Claud.  And  1 41  be  swom  upon  't  that  he  loves  her ; 
For  here  's  a  paper,  written  in  his  hand, 
A  halting  sonnet  of  his  own  pure  brain, 
Fashion'd  to  Beatrice. 

Hero.  And  here  's  another, 

Writ  in  my  cousin's  hand,  stolen  from  her  pocket, 
Containing  her  affection  unto  Benedick. 

Bene.  A  miracle !  here  's  our  own  hands  against  our  hearts. — Come, 
I  will  have  thee  ;  but,  by  this  light,  I  take  thee  for  pity. 

Beat.  I  would  not  deny  you ; — but,  by  this  good  day,  I  yield  upon 
great  persuasion ;  and  partly  to  save  your  life,  for  I  was  told  you 
were  in  a  consumption. 

Be/ie.  Peace  !  1  will  stop  your  mouth.  [A7fx/>/^  /ter. 

D.  Pedro.  How  dost  thou,  Benedick,  the  married  man  ? 

Bene.  I  'II  teil  thee  what,  prince  ;  a  College  of  wit-crackers  cannot 
flout  me  out  of  my  humour.  Dost  thou  think  I  care  for  a  satire,  or 
an  epigram  1  No  :  if  a  man  will  be  beaten  with  brains,  he  shall  wear 
nothing  handsome  about  him.  In  brief,  since  I  do  purpose  to  marry, 
I  will  think  nothing  to  any  puq)ose  that  the  world  can  say  against 
it ;  and  therefore  never  flout  at  me  for  what  I  have  said  against  it ; 
for  man  is  a  giddy  thing,  and  this  is  my  conclusion. — For  thy  part, 
Claudio,  I  did  think  to  have  beaten  thee  ;  but,  in  that  thou  art  likc  to 
be  my  kinsman,  live  unbruised,  and  love  my  cousin. 

Claud.  I  had  well  hoped  thou  wouldst  have  denied  Beatrice,  that 
l  might  have  cudgelled  thee  out  of  thy  single  life,  to  make  thee  a 
double-dealer ;  which,  out  of  question,  thou  wilt  be,  if  my  cousin  do 
uot  look  exceeding  narrowly  to  thee. 

t^cne.  Come,  come,  we  are  friends. — Let  's  have  a  dance  ere  we  are 
uKiViicd,  that  we  may  lighten  our  own  hearts,  and  our  wives'  heels. 

/  ^\>H,  We  '11  have  dancing  afterward. 

A^-^'.  First,  of  my  word  ;  therefore  play,  music  ! — Prince,  thou  art 


SCENE IV.]        MUCH  ADO  ABOUT  NOTHING.  35 1 

sad ;  get  thee  a  wife,  get  thee  a  wife :  there  is  no  staff  more  reverend 
than  one  tipped  with  hom. 

Enter  a  Messenger. 
Mess,  My  lord,  your  brother  John  is  ta'en  in  fiight, 

And  brought  with  armfed  men  back  to  Messina. 
Beru,  Think  not  on  him  tili  to-morrow:  IUI  devise  thee  brave 
punishments  for  him. — Strike  up,  pipers !  [Dance,  Exeunt 
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SCENE,— Navarre. 


LOVE'S  LABOUR'S  LOST. 


ACT  I. 

SCENE  1.—A  Parky  with  a  Palace  in  it. 
Enter  the  King,  Biron,  Longavillb,  and  Dumain. 

King,  Let  fame,  that  all  hunt  after  in  their  lives, 
Live  register*d  upon  our  brazen  tombs, 
And  then  grace  us  in  the  disgrace  of  death  \ 
When,  spite  of  cormorant  devouring  Time, 
Th*  endeavour  of  this  present  breath  may  buy 
That  honour  which  shall  bäte  his  scythe*s  keen  edge, 
And  make  us  heirs  of  all  etemity. 
Therefore,  brave  conquerors, — for  so  you  are, 
That  war  against  your  own  affections, 
And  the  huge  army  of  the  world's  desires, — 
Our  late  edict  shall  strongly  stand  in  force : 
Navarre  shall  be  the  wonder  of  the  world ; 
Our  court  shall  be  a  little  Academe, 
Still  and  contemplative  in  living  art. 
You  three,  Biron,  Dumain,  and  Longaville, 
Have  sworn  for  three  years'  term  to  live  with  me, 
My  fellow-scholars,  and  to  keep  those  Statutes 
That  are  recorded  in  this  schedule  here : 
Your  oaths  are  past ;  and  now  subscribe  your  names, 
That  his  own  hand  may  strike  his  honour  dowTi, 
That  violates  the  smallest  branch  herein : 
If  you  are  arm'd  to  do,  as  sworn  to  do, 
Subscribe  to  your  deep  oaths,  and  keep  it  too. 

Long,  I  am  resolv'd  ;  'tis  but  a  three  years'  fast : 
The  mind  shall  banquet,  though  the  body  pine : 
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Fat  paunches  have  lean  pates ;  and  dainty  bits 
Make  rieh  the  ribs,  but  bankrupt  quite  the  wits. 

Dum,  My  loving  lord,  Dumain  is  mortified  : 
The  grosser  manner  of  these  world's  delights 
He  throws  upon  the  gross  world's  baser  slaves : 
To  love,  to  wealth,  to  pomp,  I  pine  and  die ; 
With  all  these  living  in  philosophy. 

Biron.  I  can  but  say  their  protestation  over ; 
So  much,  dear  liege,  I  have  already  swom, 
That  is,  to  live  and  study  here  three  years. 
But  there  are  other  strict  observances : 
As,  not  to  see  a  woman  in  that  term, — 
\Vhich  I  hope  well  is  not  enrollbd  there ; 
And  one  day  in  a  week  to  touch  no  food. 
And  but  one  meal  on  every  day  beside, — 
The  which  I  hope  is  not  enrolled  there ; 
And  then,  to  sleep  but  three  hours  in  the  night, 
And  not  be  seen  to  wink  of  all  the  day, 
(When  I  was  wont  to  think  no  härm  all  night, 
And  make  a  dark  night  too  of  half  the  day), — 
Which  I  hope  well  is  not  enrolled  there : 
O,  these  are  barren  tasks,  too  hard  to  keep, — 
Not  to  see  ladies,  study,  fast,  not  sleep ! 

King,  Your  oath  is  pass'd  to  pass  away  from  these, 

Biron.  Let  me  say  no,  my  liege,  an  if  you  please  : 
I  only  swore  to  study  with  your  grace, 
And  stay  here  in  your  court  for  three  years'  space. 

Long,  You  swore  to  that,  Biron,  and  to  the  rest. 

Biron.  By  yea  and  nay,  Sir,  then  I  swore  in  jest. — 
WTiat  is  the  end  of  study  ?  let  me  know. 

King.  Why,  that  to  know,  which  eise  we  should  not  know. 

Biron.    Things  hid   and  barr'd,   you   mean,  from    common 
sense  1 

King,  Ay,  that  is  stud/s  god-like  recompense. 

Biron.  Come  on,  then ;  I  will  swear  to  study  so, 
To  know  the  thing  I  am  forbid  to  know : 
As  thus, — to  study  where  I  well  may  dine, 
When  I  to  feast  expressly  am  forbid  ; 
Or  study  where  to  meet  some  mistress  fine, 

When  mistresses  from  common  sense  are  hid  ; 
Or,  having  swom  too  hard-a-keeping  oath. 
Study  to  break  it,  and  not  break  my  troth. 
If  stud/s  gain  be  thus,  and  this  be  so. 
Study  knows  that  which  yet  it  doth  not  know : 
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Swear  me  to  this,  and  I  will  ne'er  say  no. 

King,  These  be  the  stops  that  hinder  study  quite, 
And  train  our  intellects  to  vain  delight. 

Biron,  Why,  all  delights  are  vain ;  but  that  most  vain, 
\Vhich,  with  pain  purchas'd,  doth  inherit  pain  : 
As,  painfully  to  pore  upon  a  book 

To  seek  the  light  of  truth;  while  truth  the  while 
Doth  falsely  blind  the  eyesight  of  his  look  : 

Light,  seeking  light,  doth  light  of  light  beguile : 
So,  ere  you  find  where  light  in  darkness  lies, 
Your  light  grows  dark  by  losing  of  your  eyes. 
Study  me  how  to  please  the  eye  indeed, 

By  fixing  it  upon  a  fairer  eye ; 
Who  dazzling  so,  that  eye  shall  be  his  heed. 

And  give  him  light  that  it  was  blinded  by. 
Study  is  hke  the  heaven's  glorious  sun, 

That  will  not  be  deep-search'd  with  saucy  looks : 
Small  have  continual  plodders  ever  won, 

Save  base  authority  from  others*  books. 
These  earthly  godfathers  of  heaven's  lights, 

That  give  a  name  to  every  fixfed  star, 
Have  no  more  profit  of  their  shining  nights 

Than  those  that  walk,  and  wot  not  what  they  are. 
Too  much  to  know,  is  to  know  naught  but  fame ; 
And  every  godfather  can  give  a  name. 

King.  How  well  he  *s  read,  to  reason  against  reading ! 

Dum,  Proceeded  well,  to  stop  all  good  proceeding ! 

Long,  He  weeds  the  corn,  and  still  lets  grow  the  weeding. 

BirofL  The  spring  is  near,  when  green  geese  are  a  breeding. 

Dum,  How  follows  that  ? 

Biron,  Y'it  in  his  place  and  time. 

Dum.  In  reason  nothing. 

Biron.  Something,  then,  in  rhyme. 

King.  Biron  is  like  an  envious  sneaping  frost, 

That  bites  the  first-bom  infants  of  the  spring. 
Biron.  Well,  say  I  am ;  why  should  proud  summer  boast, 
Before  the  birds  have  any  cause  to  sing  ] 
Why  should  I  joy  in  an  abortive  birth  ] 
At  Christmas  1  no  more  desire  a  rose, 
Than  wish  a  snow  in  May's  new-fangled  shows ; 
But  hke  of  each  thing  that  in  season  grows. 
So  you,  to  study  now  it  is  too  late, 
Climb  o'er  the  house  to  unlock  the  little  gate. 
King.  Well,  sit  you  out :  go  home,  Biron :  adieu  I 
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Biron.  No,  my  good  lord  ;  I  have  swom  to  stay  with  you : 
And  though  I  have  for  barbarism  spoke  more 

Than  for  that  angel  knowledge  you  can  say, 
Yet  confident  I  '11  keep  to  what  I  swore, 

And  bide  the  penance  of  each  three  years'  day. 
Give  me  the  paper, — let  me  read  the  same; 
And  to  the  strichst  decrees  I  '11  write  my  narae. 
King.  How  well  this  yielding  rescues  thee  from  shame  ! 
Biron,  [Reads.']  "  Item,  That  no  woman  shall  come  within  a  mile 
of  my  court," — Hath  this  been  proclaim'd  ? 
Long.  Four  days  ago. 

Biron.  Let 's  see  the  penalty.  [Reads.']  "On  pain  of  losing  her 
tongue." — ^\Vho  devised  this  penalty  ? 
Long.  Marry,  that  did  I. 

Biron.  Sweet  lord,  and  why? 

Long.  To  fright  them  hence  with  that  dread  penalty. 
Biron.  A  dangerous  law  against  gentility !  [Reads.']  "Item,  Ifany 
man  be  seen  to  talk  with  a  woman  within  the  term  of  three  years,  he 
shall  endure  such  public  shame  as  the  rest  of  the  court  can  possibly 
devise." — 

This  article,  my  liege,  yourself  must  break ; 

For  well  you  know,  here  comes  in  embassy 
The  French  king's  daughter  with  yourself  to  speak, — 

A  maid  of  grace  and  complete  majesty, — 
About  surrender  up  of  Aquitain 

To  her  decrepit,  sick,  and  bed-rid  father : 
Therefore  this  article  is  made  in  vain, 

Or  vainly  comes  th'  admired  princess  hither. 
King.  What  say  you,  lords  1  why,  this  was  quite  forgot. 
Biron,  So  study  evermore  is  overshot : 

\Vhile  it  doth  study  to  have  what  it  would, 
It  doth  forget  to  do  the  thing  it  should ; 
And  when  it  hath  the  thing  it  hunteth  most, 
'Tis  won,  as  towns  with  fire ;  so  won,  so  lost. 
King,  We  must  of  force  dispense  with  this  decree ; 

She  must  lie  here  on  mere  necessity. 
Biron.  Necessity  will  make  us  all  forsworn 

Three  thousand  times  within  this  three  years*  space; 
For  every  man  with  his  affects  is  bom, 

Not  by  might  master'd,  but  by  special  grace : 
If  I  break  faith,  this  word  shall  speak  for  me, 
I  am  forsworn  on  mere  necessity. — 

So  to  the  laws  at  large  I  wTite  my  name :  [Subscridcs. 

And  he  that  breaks  them  in  the  least  degree, 
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^  Stands  in  attainder  of  eteraal  shame : 

Suggestions  are  to  others,  as  to  me; 

But  I  believe,  although  I  seem  so  loath, 

I  am  the  last  that  will  last  keep  his  oath. 

But  is  there  no  quick  recreation  granted  1 

King,  Ay,  that  there  is.     Our  court,  you  know,  is  haunted 

With  a  refinbd  traveller  of  Spain; 
A  man  in  all  the  world's  new  fashion  planted, 

That  hath  a  mint  of  phrases  in  his  brain ; 
One,  whom  the  music  of  his  own  vain  tongue 

Doth  ravish  like  enchanting  harraony^ 
A  man  of  complements,  whom  right  and  wrong 

Have  chose  as  umpire  of  their  mutiny: 
This  child  of  fancy,  that  Armado  hight, 

For  interim  to  our  studies,  shall  relate, 
In  high-bom  words,  the  worth  of  many  a  knight 

From  tawny  Spain,  lost  in  the  world*s  debate. 
How  you  delight,  my  lords,  I  know  not,  I ; 
But,  I  Protest,  I  love  to  hear  him  lie, 
And  I  will  use  him  for  my  minstrelsy. 
Biron,  Armado  is  a  most  illustrious  wight, 

A  man  of  j6re-new  words,  fashion's  own  knight 
Long.  Costard  the  swain,  and  he,  shall  be  our  sport  \ 
And,  so  to  study,  three  years  is  but  short 

Enter  DuLL,  with  a  Utter,  and  Costard. 

DulL  ^Vhich  is  the  duke's  own  person  1 

Birofi,  This,  fellow :  what  wouldst  1 

Dull,  I  myself  reprehend  his  own  person,  for  I  am  his  grace's 
tharborough  :  but  I  would  see  his  own  person  in  flesh  and  blood. 

Biron.  This  is  he. 

Duii,  Signier  Arm —  Arm —  cornmends  you.  There 's  villainy 
abroad  :  this  letter  will  teil  you  more. 

Cost.  Sir,  the  contempts  thereof  are  as  touching  me. 

King.  A  letter  from  the  magnificenf  Armado. 

Biron.  How  low  soever  the  matter,  I  hope  in  God  for  high  words. 

Long.  A  high  hope  for  a  low  heaven  :  God  grant  us  patience  ! 

Biron.  To  hear,  or  forbear  laughing  1 

Long.  To  hear  meekly,  Sir,  and  to  laugh  moderately ;  or  to  forbear 
both. 

Biron.  Well,  Sir,  be  it  as  the  style  shall  give  us  cause  to  climb  in 
the  merriness. 

Cost.  The  matter  is  to  me,  Sir,  as  conceming  Jaquenetta.  The 
manner  of  it  is,  I  was  taken  with  the  manner. 
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Biron.  In  what  manner? 

Cost.  In  manner  and  form  following,  Sir ;  all  those  three :  I  was 
Seen  with  her  in  the  manor  house,  sitting  with  her  upon  the  fonn, 
and  taken  following  her  into  the  park ;  which,  put  together,  is,  in 
manner  and  form  following.  Now,  Sir,  for  the  manner, — ^it  is  the 
manner  of  a  man  to  speak  to  a  woman :  for  the  form, — ^in  some 
form. 

Biron,  For  the  following,  Sir? 

CosL  As  it  shall  foUow  in  my  correction:  and  God  defend  the 
right! 

King,  Will  you  hear  this  letter  with  attention  % 

Biron,  As  we  would  hear  an  oracle. 

Cost  Such  is  the  simplicity  of  man  to  hearken  after  the  flesh. 

King,  \Reads^  "  Great  deputy,  the  welkin's  vicegerent,  and  sole 
dominator  of  Navarre,  my  souFs  earth's  God,  and  bod/s  fostering 
patron,'* — 

Cost  Not  a  Word  of  Costard  yet 

King  \R€ads:\  "  So  it  is,— " 

Cost  It  may  be  so;  but  if  he  say  it  is  so,  he  is,  in  telling  true, 
but  so. 

King,  Peace! 

Cost  — be  to  me,  and  every  man  that  dares  not  fight 

King,  No  words ! 

Cost  — of  other  men's  secrets,  I  beseech  you. 

King,  \Reads.'\  "  So  it  is,  besiegcd  with  sable-coloured  melancholy, 
I  did  commend  the  black-oppressing  humour  to  the  most  wholesomc 
physic  of  thy  health-giving  air ;  and,  as  1  am  a  gentleman,  betook 
myself  to  walk.  The  time  when]  About  the  sixth  hour ;  when 
beasts  most  graze,  birds  best  peck,  and  men  sit  down  to  that  nour- 
ishment  which  is  calied  supper :  so  much  for  the  time  when.  Now 
for  the  ground  which ;  which,  I  mean,  I  walked  upon :  it  is  ycleped 
thy  park.  Then  for  the  place  where ;  where,  1  mean,  I  did  encoun- 
ter  that  obscene  and  most  preposterous  event,  that  draweth  from  my 
snow-white  pen  the  ebon-colourcd  ink,  which  here  thou  viewest^ 
beholdest,  surveyest,  or  seest :  but  to  the  place,  where, — it  standetli 
north-north-east  and  by  east  from  the  west  corner  of  thy  curious- 
knotted  garden :  there  did  I  see  that  low-spirited  swain,  that  base 
minnow  of  thy  mirth," — 

Cost  Me. 

King.  ^Rcads,^  "  — that  unlettered  small-knowing  soul," — 

Cost  Me. 

King,  \R€ads.'\  "  — that  shallow  vassal," — 

Cost,  Still  me. 

King,  \Rcads.'\  "  — which,  as  I  rcmember,  hight  Costard," — 


scENEi.]  LOVE'S  LABOUR'S  LOST.  361 

Cost.  O,  me. 

Kir^,  \ReadsP[  " — sorted  and  consorted,  contrary  to  thy  estab- 
lished  proclaimed  edict  and  continent  canon,  with — ^with,— O,  with 
— but  with  this  I  passion  to  say  wherewith," — 

Cost  With  a  wench. 

Kir^,  [jReads.]  "  — with  a  child  of  our  grandmother  Eve,  a  female; 
or,  for  thy  more  sweet  understanding,  a  woman.  Hirn  I  (äs  my 
ever-esteemed  duty  pricks  me  on)  have  sent  to  thee,  to  receive  the 
meed  of  punishment,  by  thy  sweet  grace's  officer,  Antony  Dull ;  a 
man  of  good  repute,  carriage,  bearing,  and  estiraation." 

Du//,  Me,  an  't  shall  please  you :  I  am  Antony  Dull. 

King,  [jReaifs.]  "  For  Jaquenetta,  (so  is  the  weaker  vessel  called, 
which  I  apprehended  with  the  aforesaid  swain,)  I  keep  her  as  a  ves- 
sel of  thy  law*s  fury;  and  shall,  at  the  least  of  thy  sweet  notice,  bring 
her  to  trial.  Thine,  in  all  compliments  of  devoted  and  heart-buming 
heat  of  duty,  Don  Adriano  de  Armado." 

Biron,  This  is  not  so  well  as  I  looked  for,  but  the  best  that  ever 
I  heard. 

King,  Ay,  the  best  for  the  worst — But,  sirrah,  what  say  you  to 
this? 

Cost,  Sir,  I  confess  the  wench. 

King,  Did  you  hear  the  proclamation  ? 

Cost  I  do  confess  much  of  the  hearing  it,  but  little  of  the  mark- 
ing  of  it. 

King,  It  was  proclaimed  a  year's  imprisonment,  to  be  taken  with 
a  wench. 

Cost  I  was  taken  with  none,  Sir :  I  was  taken  with  a  damosel. 

King.  Well,  it  was  proclaimed  damosel. 

Cost  This  was  no  damosel  neither,  Sir :  she  was  a  virgin. 

King.  It  is  so  varied  too ;  for  it  was  proclaimed  virgin. 

Cost  If  it  were,  I  deny  her  virginity :  I  was  taken  with  a  maid. 

King.  This  maid  will  not  serve  your  tum,  Sir. 

Cost  This  maid  will  serve  my  turn,  Sir. 

King.  Sir,  I  will  pronounce  your  sentence :  you  shall  fast  a  week 
with  bran  and  water. 

Cost  I  had  rather  pray  a  month  with  mutton  and  porridge. 

Kifig,  And  Don  Armado  shall  be  your  keeper. — 
My  lord  Biron,  see  him  deliver  d  o'er : — 
And  go  we,  lords,  to  put  in  practice  that 
Which  each  to  other  hath  so  strongly  swom. 

[Examt  King,  Longaville,  andT>\jUMii. 

Biron.  I  '11  lay  my  head  to  any  good  man's  hat, 

These  oaths  and  laws  will  prove  an  idle  scom. — 
Sirrah,  come  on. 
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Cost  I  suffer  for  the  truth,  Sir ;  for  true  it  is,  I  was  taken  with 
Jaquenetta,  and  Jaquenetta  is  a  true  girl ;  and,  therefore,  Welcome 
the  sour  cup  of  prosperity !  Affliction  may  one  day  smile  again ; 
and  tili  then,  Sit  thee  down,  sorrow !  \Exeimt. 


SCENE  \\,—Another  pari  ofthe  Park,    Beßre  Armado's  Hause. 
Eftter  Armado  and  MoTH. 

Arm.  Boy,  what  sign  is  it,  when  a  man  of  great  spirit  grows 
melancholy  ? 

Moth.  A  great  sign,  Sir,  that  he  will  look  sad. 

Anfi.  Why,  sadness  is  one  and  the  self-same  thing,  dear  imp. 

Mo^/t.  No,  no;  O  lord!  Sir,  no. 

Arm,  How  canst  thou  part  sadness  and  melancholy,  my  tender 
juvenal  ] 

Afof/i,  By  a  familiär  demonstration  of  the  working,  my  tough 
senior. 

Arm,  Why  tough  senior  1  why  tough  senior  1 

Moth,  Why  tender  juvenal  ?  why  tender  juvenal] 

Ann,  I  spoke  it,  tender  juvenal,  as  a  congruent  epitheton  apper- 
taining  to  thy  young  days,  which  we  may  nominate  tender, 

Moth,  And  I,  tough  senior,  as  an  appertinent  title  to  your  cid 
time,  which  we  may  name  tough. 

Arm,  Pretty,  and  apt. 

Moth,  How  mean  you,  Sir  ?  I  pretty,  and  my  saying  apt  1  or  I 
apt,  and  my  saying  pretty  ] 

Arm,  Thou  pretty,  because  little. 

Moth,  I  jttle  pretty,  because  little.     Wherefore  apt  1 

Arm,  And  therefore  apt,  because  quick. 

Äloth,  Speak  you  this  in  my  praise,  master  1 

Arm,  In  thy  condign  praise. 

Moth,  I  will  praise  an  eel  with  the  same  praise. 

Arm,  What,  that  an  eel  is  ingenious  1 

Moth,  That  an  eel  is  quick. 

Arm.  I  do  say  thou  art  quick  in  answers :  thou  heatest  my  blood. 

Moth,  I  an  answered,  Sir. 

Ar7n.  I  love  not  to  be  crossed. 

Moth,  [AsiWe.]  He  speaks  the  mere  contrary, — crosses  love  not 
him. 

A/7/1,  I  have  promised  to  study  three  years  with  the  duke. 

Moth,  You  may  do  it  in  an  hour,  Sir. 

Arm.  Impossible. 

Afith,  How  many  is  one  thrice  told  ] 

Arm,  I  am  ill  at  reckoning, — it  fitteth  the  spirit  of  a  tapster. 
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Moth.  You  are  a  gentleman,  and  a  gamester,  Sir. 

Arm.  I  confess  both :  they  are  both  the  vamish  of  a  complete 
man. 

Moth.  Then,  I  am  sure,  you  know  how  much  the  gross  sum  o^ 
deuce-ace  amounts  to. 

Arm.  It  doth  amount  to  one  more  than  two. 

Math.  Which  the  base  vulgär  do  call  three. 

Arm,  True. 

Moth.  Why,  Sir,  is  this  such  a  piece  of  study  ?  Now,  here  's  three 
studied,  ere  you  '11  thrice  wink :  and  how  easy  it  is  to  put  years  to 
the  Word  three,  and  study  three  years  in  two  words,  the  dancing 
horse  will  teil  you. 

Arm,  A  most  fine  figure ! 

Moth,  \Aside!\  To  prove  you  a  cypher. 

Arm,  I  will  hereupon  confess  I  am  in  love :  and  as  it  is  base  for 
a  soldier  to  love,  so  am  I  in  love  with  a  base  wench.  If  drawing 
my  sword  against  the  huraour  of  affection  would  deliver  me  from  the 
reprobate  thought  of  it,  I  would  take  Desire  prisoner,  and  ransom 
him  to  any  French  courtier  for  a  new  devised  court*sy.  I  think 
scom  to  sigh:  methinks  I  should  outswear  Cupid.  Comfort  me, 
boy :  what  great  men  have  been  in  love  % 

Moth,  Hercules,  master.    * 

Arm,  Most  sweet  Hercules! — More  authority,  dear  boy,  name 
more ;  and,  sweet  my  child,  let  them  be  men  of  good  repute  and 
carriage. 

Moth,  Samson,  master:  he  was  a  man  of  good  carriage,  great 
carriage, — for  he  carried  the  town-gates  on  his  back  like  a  porter : 
and  he  was  in  love. 

Arm,  O  well-knit  Samson !  strong-jointed  Samson  !  I  do  excel 
thee  in  my  rapier,  as  much  as  thou  didst  me  in  carr^'ing  gates.  I 
am  in  love  too  : — who  was  Samson's  love,  my  dear  Moth  1 

Moth.  A  woman,  master. 

Arm,  Of  what  complexion  % 

Moth,  Of  all  the  four,  or  the  three,  or  the  two ;  or  one  of  the 
four. 

Arm,  Teil  me  precisely  of  what  complexion. 

Afoth,  Of  the  sea-water  green,  Sir. 

Ami.  Is  that  one  of  the  four  complexions  1 

Moth,  As  I  have  read,  Sir ;  and  the  best  of  them  too. 

Arm.  Green,  indeed,  is  the  colour  of  lovers ;  but  to  have  a  love 
of  that  colour,  methinks  Samson  had  small  reason  for  it.  He  surely 
affected  her  for  her  wit. 

Moth.  It  was  so,  Sir,  for  she  had  a  green  ^vit. 

Arm.  My  love  is  most  immaculate  white  and  red. 
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Moth.  Most  maculate  thoughts,  master,  are  masked  under  such 
colours. 

Arm,  Define,  define,  well-educated  Infant. 
Moth,  My  father*s  wit,  and  my  mother's  tongue,  assist  me  ! 
Ann.  Sweet  invocation  of  a  child ;  most  pretty  and  pathetical ! 
Moth.  \i  she  be  made  of  white  and  red, 
Her  faults  will  ne'er  be  known; 
For  blushing  cheeks  by  faults  are  bred, 

And  fears  by  pale-white  shown : 
Then,  if  she  fear,  or  be  to  blame, 

By  this  you  shall  not  know ; 
For  still  her  cheeks  possess  the  same, 
Which  native  she  doth  owe. 
A  dangerous  rhyme,  master,  against  the  reason  of  white  and  red. 
Arm,  Is  there  not  a  ballad,  boy,  of  the  King  and  the  Beggar  1 
Mcth,  The  world  was  very  guilty  of  such  a  ballad  some  three  ages 
since :  but,  I  think,  now  'tis  not  to  be  found  ;  or,  if  it  were,  it  would 
neither  serve  for  the  writing  nor  the  tune. 

Ann,  I  will  have  that  subject  newly  writ  o'er,  that  I  may  example 
my  digression  by  some  mighty  precedent  Boy,  I  do  love  that 
country  girl,  that  I  took  in  the  park  with  the  rational  hind  Costard  : 
she  deserves  well. 

Moth,  [Asiiü,]  To  be  whipped ;  and  yet  a  better  love  than  my 
master. 

Ann.  Sing,  boy ;  my  spirit  grows  heavy  in  love. 

All  th.  And  that  's  great  marvel,  loving  a  light  wench. 

Ann.  I  say,  sing. 

Äfoth.  Forbear  tili  this  Company  be  past. 

Entcr  DviA.^  Cüstard,  ««^Jaquenetta. 

Dull.  Sir,  the  duke's  pleasure  is,  that  you  keep  Costard  safe :  and 
you  must  let  him  take  no  delight,  nor  no  penance  ;  but  a*  must  fast 
three  days  a  week.  For  this  damsel,  I  must  keep  her  at  the  park : 
she  is  allowed  for  the  day-woman.     Fare  you  well. 

Arm.  I  do  betray  myself  with  blushing. — Maid. 

Jaq.  Man. 

Ann.  I  will  visit  thee  at  the  lodge. 

Jaq.  That 's  hereby. 

Ann.  I  know  where  it  is  situate. 

Jaq.  Lord,  how  wise  you  are  ! 

Ann.  I  will  teil  thee  wonders. 

Jaq.  With  that  face  ? 

Arm.  I  love  thee. 

Jaq.  So  I  heard  you  say. 
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Arm.  And  so  farewell. 

/aq.  Fair  weather  after  you  ! 

JDuü,  Come,  Jaquenetta  j  away. 

[Exeunt  Dull  and  Jaquenetta. 

Arm.  Villain,  thou  shalt  fast  for  thy  offences  ere  thou  be  par- 
doned. 

Cost.  Well,  Sir,  I  hope,  when  I  do  it,  I  shall  do  it  on  a  füll 
stomach. 

Arm.  Thou  shalt  be  heavily  punished. 

Cost.  I  am  more  bound  to  you  than  your  fellows,  for  they  are  but 
lightly  rewarded. 

Arm.  Take  away  this  villain  ;  shut  him  up. 

Moth.  Come,  you  transgressing  slave  ;  away ! 

Cost.  Let  me  not  be  pent  up,  Sir :  I  will  fast,  being  loose. 

Moth.  No,  Sir  ;  that  were  fast  and  loose  j  thou  shalt  to  prison. 

Cost.  Well,  if  ever  I  do  see  the  merry  days  of  desolation  that  I 
have  Seen,  some  shall  see — 

Moth.  What  shall 'some  see  1 

Cost.  Nay  nothing,  master  Moth,  but  what  they  look  upon.  It  is 
not  for  prisoners  to  be  too  silent  in  their  words ;  and  therefore  I 
will  say  nothing :  I  thank  God  I  have  as  little  patience  as  another 
man ;  and  therefore  I  can  be  quiet 

[Exeunt  Moth  and  Costard. 

Arm.  I  do  affect  the  very  ground,  which  is  base,  where  her  shoe, 
which  is  baser,  guided  by  her  foot,  which  is  basest,  doth  tread.  I 
shall  be  forsworn,  (which  is  a  great  argument  of  falsehood,)  if  I  love  : 
and  how  can  that  be  true  love,  which  is  falsely  attempted  ?  Love  is 
a  familiär ;  Love  is  a  devil :  there  is  no  evil  angel  but  Love.  Yet 
was  Samson  so  tempted, — and  he  had  an  excellent  strength ;  yet 
was  Solomon  so  seduced, — and  he  had  a  very  good  wit.  Cupid's 
butt-shaft  is  too  hard  for  Hercules'  club  ;  and  therefore  too  much 
odds  for  a  Spaniard's  rapier.  The  first  and  second  cause  \vill  not 
serve  my  tum  ;  the  passado  he  respects  not,  the  duello  he  regards 
not :  his  disgrace  is  to  be  called  boy ;  but  his  glory  is,  to  subdue 
men.  Adieu,  valour  !  rust,  rapier !  be  still,  drum  !  for  your  manager 
is  in  love ;  yea,  he  loveth.  Assist  me  some  extemporal  god  of 
rhyme,  for  I  am  sure  I  shall  tum  sonneteer.  Devise,  wit!  write, 
pen  !  for  I  am  for  whole  volumes  in  folio.  [Exit. 


^&^ 
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ACT  II. 

SCENE  1.-^ Apart  ofthe Park,  with  a  Pavüion  and 
Tents  at  a  distancc 

EnUr  the  Princess  of  France,  Rosaline,  Maria,  Katharine,  Boyet, 
Lords,  and  other  Attendants. 

Boyä,  Now,  madam,  summon  up  your  dearest  spirits  : 
Consider  whom  the  king  your  father  sends ; 
To  whom  he  sends ;  and  what  's  his  embassy : 
Yourself,  held  precious  in  the  world's  esteem, 
To  parley  with  the  sole  inheritor 
Of  all  perfections  that  a  man  may  owe, 
Matchless  Navarre ;  the  plea  of  no  less  weight 
Than  Aquitain, — a  dowry  for  a  queen. 
Be  now  as  prodigal  of  all  dear  grace, 
As  nature  was  in  making  graces  dear, 
When  she  did  starve  the  general  world  beside, 
And  prodigally  gave  them  all  to  you. 

Prin,  Good  lord  Boyet,  my  beauty,  though  but  mean, 
Needs  not  the  painted  flourish  of  your  praise  : 
Beauty  is  bought  by  judgment  of  the  eye, 
Not  utter*d  by  base  sale  of  chapmen's  tongues  : 
I  am  less  proud  to  hear  you  teil  my  worth, 
Than  you  much  willing  to  be  counted  wise 
In  spending  your  wit  in  the  praisd  of  mine. 
But  now  to  task  the  tasker : — Good  Boyet, 
You  are  not  ignorant,  all-telling  fame 
Doth  noise  abroad,  Navarre  hath  made  a  vow, 
Till  painful  study  shall  out-wear  three  years, 
No  woman  may  approach  his  silent  court : 
Therefore  to  us  seem'th  it  a  needful  course, 
Before  we  enter  his  forbidden  gates, 
To  know  his  pleasure  ;  and  in  that  behalf, 
Bold  of  your  worthiness,  we  single  you 
As  our  best  moving  fair  solicitor. 
Teil  him,  the  daughter  of  the  king  of  France, 
On  serious  business,  craving  quick  dcspatch, 
Importunes  personal  Conference  with  his  grace : 
Haste,  signify  so  much  ;  while  we  attend, 
Like  humble-visag'd  suitors,  his  high  will. 

Boyet.  Proud  of  employment,  willitigly  I  go. 

Prifi.  All  pride  is  willing  pride,  and  yours  is  so. — 

\Exit  Boyet. 
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Who  are  the  votaries,  my  loving  lords, 
That  are  vow-fellows  with  this  virtuous  duke? 

I  Lord,  Longaville  is  one. 

Prin,  Know  you  the  man  1 

Mar,  I  know  him,  madam:  at  a  marriage  feast, 
Between  lord  Perigort  and  the  beauteous  heir 
Of  Jaques  Faulconbridge,  and  solbmnizfed 
In  Normandy,  saw  I  this  Longaville : 
A  man  of  sovereign  parts  he  is  esteem'd  ; 
Well  fitted  in  the  arts,  glorious  in  arms : 
Nothing  becomes  him  ill,  that  he  would  welL 
The  only  soil  of  his  fair  virtue's  gloss, — 
If  virtue's  gloss  will  stain  with  any  soil, — 
Is  a  Sharp  wit  match'd  with  too  blunt  a  will ; 
Whose  edge  hath  power  to  cut,  whose  will  still  wills 
It  should  none  spare  that  come  within  his  power. 

Frin,  Some  merry  mocking  lord,  belike ;  is  't  so  1 

Mar,  They  say  so  most  that  most  his  humours  know. 

Prin,  Such  short-Hv'd  wits  do  wither  as  they  grow. 
Who  are  the  rest  ] 

Kath.  The  young  Dumain,  a  well-accomplish'd  youth, 
Of  all  that  virtue  love  for  virtue  lov'd  : 
Most  power  to  do  most  härm,  least  knowing  ill ; 
For  he  hath  wit  to  make  an  ill  shape  good. 
And  shape  to  win  grace  though  he  had  no  wit. 
I  saw  him  at  the  duke  Alen9on's  once; 
And  much  too  little  of  that  good  I  saw 
Is  my  report  to  his  great  worthiness. 

Ros.  Another  of  these  students  at  that  time 
Was  there  with  him  :  if  I  have  heard  a  truth, 
Biron  they  call  him  ;  but  a  merrier  man, 
Within  the  limit  of  becoming  mirth, 
I  never  spent  an  hour's  talk  withal ; 
His  eye  begets  occasion  for  his  wit ; 
For  every  object  that  the  one  doth  catch, 
The  other  turns  to  a  mirth-moving  jest, 
Which  his  fair  tongue  (conceit's  expositor,) 
Delivers  in  such  apt  and  gracious  words, 
That  agcd  ears  play  truant  at  his  tales, 
And  younger  hearings  are  quite  ravishM  ; 
So  sweet  and  voluble  is  his  discourse. 

Prin,  God  bless  my  ladies !  are  they  all  in  love, 
That  every  one  her  own  hath  garnish^d 
With  such  bedecking  omaments  of  praise  ? 
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I  Lord,  Here  comes  Boyet 

Re-enUr  BoYET. 

Prin,  Now,  what  admittance,  lord  % 

Boyet,  Navarre  had  notice  of  your  fair  approach ; 

And  he  and  his  competitors  in  oath, 

Were  all  address'd  to  meet  you,  gentle  lady, 

Before  I  came.     Marry,  thus  much  I  have  learat, — 

He  rather  means  to  lodge  you  in  the  field, 

Like  one  that  comes  here  to  besiege  his  court, 

Than  seek  a  dispensation  for  his  oath, 

To  let  you  enter  his  unpeopled  house. 

Here  comes  Navarre.  \The  ladies  mask. 

Enter  King,  Longaville,  Dümain,  Biron,  fl«</ Attendants. 
King,  Fair  princess,  welcome  to  the  court  of  Navarre. 
Prin,  "  Fair,"  I  give  you  back  again ;  and  "  welcome ''  I  have 
not  yet :  the  roof  of  this  court  is  too  high  to  be  yours ;  and  welcome 
to  the  wide  fields  too  base  to  be  mine. 
Kif^.  You  shall  be  welcome,  madam,  to  my  court 
Prin,  I  will  be  welcome,  then  :  conduct  me  thither. 
King,  Hear  me,  dear  lady, — I  have  swom  an  oath. 
Prin,  Our  lady  help  my  lord  !  he  '11  be  forswom. 
King,  Not  for  the  world,  fair  madam,  by  my  wilL 
Prin.  Why,  will  shall  break  it ;  will,  and  nothing  eise. 
King  Your  ladyship  is  ignorant  what  it  is. 
Prin.  Were  my  lord  so,  his  ignorance  were  wise, 

Where  now  his  knowledge  must  prove  ignorance. 

I  hear  your  grace  hath  swom-out  house-keeping  : 

Tis  deadly  sin  to  keep  that  oath,  my  lord. 

And  sin  to  break  it. 

But  pardon  me,  I  am  too  sudden-bold  ; 

To  teach  a  teacher  ill  beseemeth  me. 

Vouchsafe  to  read  the  purpose  of  my  Coming, 

And  suddenly  resolve  me  in  my  suit.  [Givcs  a paper. 

King.  Madam,  I  will,  if  suddenly  I  may. 
Prin.  You  will  the  sooner,  that  I  were  away ; 

For  you  '11  prove  perjur'd,  if  you  make  me  stay. 
Biron.  Did  not  I  dance  with  you  in  Brabant  once  % 
Pos.  Did  not  I  dance  with  you  in  Brabant  once  ? 
Biron.  I  know  you  did. 
Pos.  How  needless  was  it,  then, 

To  ask  the  question  ! 
Biron.  You  must  not  be  so  quick. 

Ros.  Tis  'long  of  you,  that  spur  me  with  such  questions. 
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Biron.  Your  wit  's  too  hot,  it  speeds  too  fast,  'twill  tire. 

Ros.  Not  tili  it  leave  the  rider  in  the  mire. 

Biron,  What  time  o'  day  1 

Ros,  The  hour  that  fools  should  ask. 

Biron,  Now  fair  befall  your  mask  ! 

Ros.  Fair  fall  the  face  it  Covers ! 

Biron.  And  send  you  many  lovers ! 

Ros,  Amen,  so  you  be  none. 

Biron.  Nayy  then  I  will  be  gone. 

R^ing.  Madam,  your  father  here  doth  intimate 
The  payment  of  a  hundred  thousand  crowns ; 
Being  but  the  one  half  of  an  entire  sum, 
Disbursfed  by  my  father  in  his  wars. 
But  say  that  he,  or  we,  (as  neither  have,) 
ReceiVd  that  sum,  yet  there  remains  unpaid 
A  hundred  thousand  more ;  in  surety  of  the  which, 
One  part  of  Aquitain  is  bound  to  us, 
Although  not  valu'd  to  the  money's  worth. 
If,  then,  the  king  your  father  will  restore 
But  that  one  half  which  is  unsatisfied, 
We  will  give  up  our  right  in  Aquitain, 
And  hold  fair  friendship  with  his  raajesty. 
But  that,  it  seems,  he  little  purposeth  ; 
For  here  he  doth  demand  to  have  repaid 
A  hundred  thousand  crowns ;  and  not  demands, 
On  payment  of  a  hundred  thousand  crowns, 
To  have  his  title  live  in  Aquitain  ; 
Which  we  much  rather  had  depart  withal. 
And  have  the  money  by  our  father  lent, 
Than  Aquitain,  so  gelded  as  it  is. 
Dear  princess,  were  not  his  requests  so  far 
From  reason's  yielding,  your  fair  seif  should  make 
A  yielding,  'gainst  some  reason,  in  my  breast, 
And  go  well  satisfied  to  France  again. 

Frin.  You  do  the  king  my  father  too  much  wrong, 
And  wrong  the  reputation  of  your  name, 
In  so  unseeming  to  confess  receipt 
Of  that  which  hath  so  faithfully  been  paid. 

Ring.  I  do  protest,  I  never  heard  of  it ; 
And  if  you  prove  it,  I  '11  repay  it  back, 
Or  yield  up  Aquitain. 

Prin.  We  arrest  your  word. — 

Boyet,  you  can  produce  acquittances 
For  such  a  sum,  from  special  officers 

2  A 
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Of  Charles  his  father. 

King,  Satisfy  me  so. 

Boyet  So  please  your  grace,  the  packet  is  not  come, 
\Vhere  that  and  other  specialties  are  bound : 
To-morrow  you  shall  have  a  sight  of  them. 

King,  It  shall  suffice  me :  at  which  interview, 
All  liberal  reason  I  will  yield  unto. 
Meantime,  receive  such  welcome  at  my  hand, 
As  honour,  without  breach  of  honour,  may 
Make  tender  of  to  thy  true  worthiness : 
You  may  not  come,  fair  princess,  in  my  gates ; 
But  here  without,  you  shall  be  so  receiv'd, 
As  you  shall  -deem  yourself  lodg'd  in  my  heart, 
Though  so  denied  fair  harbour  in  my  house. 
Your  own  good  thoughts  excuse  me,  and  farewell : 
To-morrow  shall  we  visit  you  again. 

Prin.  Sweet  health  and  fair  desires  consort  your  grace  ! 

King.  Thy  own  wish  wish  I  thee  in  every  place ! 

[Exeunt  King  and  his  train. 

Biron,  Lady,  I  will  commend  you  to  mine  o>vn  heart 

Ros,  Pray  you,  do  my  commendations ;  I  would  be  glad  to 
see  it. 

Biron,  I  would,  you  heard  it  groaiL 

Ros.  Is  the  fool  sick  1 

Biron.  Sick  at  the  heart. 

Ros.  Alack  !  let  it  blood. 

Biron.  Would  that  do  it  good  ? 

Ros.  My  physic  says,  ay. 

Biron.  Will  you  prick  't  with  your  eye? 

Ros.  7\^(? /(?/;//,  with  my  knife. 

Biron.  New,  God  save  thy  life  ! 

Ros.  And  yours  from  long  living  ! 

Biron.  I  cannot  stay  thanksgiving.  [Retiring. 

Dinn.  Sir,  I  pray  you,  a  word  :  what  lady  is  that  same  % 

Boyet,  The  heir  of  Alcn^on,  Katharine  her  name. 

Dtt7n.  A  gallant  lady.     Monsieur,  fare  you  well.  \Exit. 

Long.  I  beseech  you  a  word :  what  is  she  in  the  white  1 

Boyd.  A  woman  sometimes,  an  you  saw  her  in  the  light 

Long.  Perchance,  light  in  the  hght.     I  desire  her  name. 

Boyet.  Slie  hath  but  one  for  herseif;  to  desire  that,  were  a 
shame. 

Long.  Pray  you,  Sir,  whose  daughter? 

Boyet.  Her  mother's,  I  have  heard. 

Long.  God 's  blessing  on  your  beard  ! 
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Boyet  Good  Sir,  be  not  ofFended. 
.    She  is  an  heir  of  Faulconbridge. 

Long,  Nay,  my  choler  is  ended. 
She  is  a  most  sweet  lady. 

Boyet.  Not  unlike,  Sir ;  that  may  be.  \Exit  Long. 

Biron,  {Coming forward!\  What's  her  name,  in  the  cap] 

Boyet,  Rosaline,  by  good  hap. 

Biron,  Is  she  wedded,  or  no  % 

Boyet,  To  her  will,  Sir,  or  so. 

Biron,  You  are  welcome,  Sir :  adieu. 

Boyet,  Farewell  to  me,  Sir,  and  welcome  to  you. 

\Exit  Biron. — Ladies  unmask. 

Mar,  That  last  is  Biron,  the  merry  mad-cap  lord : 
Not  a  Word  with  him  but  a  jest. 

Boyd,  And  every  jest  but  a  word. 

Frin,  It  was  well  done  of  you  to  take  him  at  his  word. 

Boyet,  I  was  as  willing  to  grapple,  as  he  was  to  board. 

Mar,  Two  hot  sheeps,  marry ! 

Boyet,  And  wherefore  not  ships  1 

No  sheep,  sweet  lamb,  unless  we  feed  on  your  lips. 

Mar.  You  sheep,  and  I  pasture :  shall  that  finish  the  jest  ? 

Boyet,  So  you  grant  pasture  for  me.  {Offering  to  kiss  her. 

Mar,  Not  so,  gentle  beast : 

My  lips  are  no  common,  though  several  they  be. 

Boyet,  Belonging  to  whom  ] 

Mar,  To  my  fortunes  and  me. 

Frin.  Good  wits  will  be  jangling  ;  but,  gentles,  agree  : 
This  civil  war  of  wits  were  much  better  used 
On  Navarre  and  his  book-men  ;  for  here  'tis  abused. 

Boyet.  If  my  Observation,  (which  veiy  seldom  lies,) 
By  the  heart's  still  rhetoric  disclosed  with  eyes, 
Deceive  me  not  now,  Navarre  is  infected. 

Frin.  With  what  ] 

Boyet.  With  that  which  we  lovers  entitle,  affected. 

Frin.  Your  reason  ? 

Boyä.  WTiy,  all  his  behaviours  did  make  their  retire 
To  the  court  of  his  eye,  peeping  thorough  desire : 
His  heart,  like  an  agate,  with  your  print  impress'd, 
Proud  with  his  form,  in  his  eye  pride  expressed ! 
His  tongue,  all  impatient  to  speak  and  not  see, 
Did  stumble  with  haste  in  his  eye-sight  to  be ; 
All  senses  to  that  sense  did  make  their  repair, 
To  feel  only  looking  on  fairest  of  fair. 
Methought  all  his  senses  were  lock'd  in  his  eye, 
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As  jewels  in  crystal  for  some  prince  to  buy ; 

Who,  tend'ring  their  own  worth,  from  where  they  were  glass'd, 

Did  point  you  to  buy  them,  along  as  you  pass'd : 

His  face's  own  margent  did  quote  such  amazes, 

That  all  eyes  saw  his  eyes  enchanted  with  gazes. 

1 11  give  you  Aquitain,  and  all  that  is  his, 

An  you  give  him  for  my  sake  but  one  loving  kiss. 

Prin.  Come  to  our  pavilion  :  Boyet  is  dispos^d. 

Boyet  But  to  speak  that  in  words,  which  his  eye  hath  discIos*d : 
I  only  have  made  a  mouth  of  his  eye, 
By  adding  a  tongue,  which  I  know  will  not  lie. 

Ros,  Thou  art  an  old  love-monger,  and  speak'st  skilfully. 

Mar.  He  is  Cupid's  grandfather,  and  leams  news  of  him. 

Ros,  Then  was  Venus  like  her  mother,   for  her  father  is  but 
grim. 

Boyet  Do  you  hear,  my  mad  wenches  % 

Mar,  No. 

Boyet,  What,  then,  do  you  see  I 

Ros,  Ay,  OUT  way  to  be  gone. 

Boyet,  You  are  too  hard  for  me. 

\Extunt, 
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ACT   III. 

SCENE  I. — Afwther pari  oft/ie  Park.      Beßre  Armado's  House. 
Etitcr  Armado  and  MoTH. 

Arm.  Warble,  child :  make  passionate  my  sense  of  hearing. 

Moth.  \Singing^   Concolinci — 

Arm.  Sweet  air ! — Go,  tendemess  of  years ;  take  this  key,  give 
enlargement  to  the  swain,  bring  him  festinately  hither :  I  must  em- 
ploy  him  in  a  letter  to  my  love. 

Math.  Master,  will  you  win  your  love  with  a  French  brawl  ] 

Arm.  How  meanest  thou  ?  brawling  in  French  ? 

Moth.  No,  my  complete  master :  but  to  jig  off  a  tune  at  the 
tongue's  end,  canary  to  it  with  your  feet,  humour  it  with  tuming 
up  your  eye-lids ;  sigh  a  note  and  sing  a  note, — sometime  through 
the  throat,  as  if  you  swallowed  love  with  singing  love, — sometime 
through  the  nose,  as  if  you  snuffed  up  love  by  smelling  love ;  with 
your  hat  penthouse-like,  o'er  the  shop  of  your  eyes ;  with  your  arms 
crossed  on  your  thin  bell/s  doublet,  like  a  rabbit  on  a  spit ;  er  your 
hands  in  your  pocket,  like  a  man  after  the  old  painting ;  and  keep 
not  too  long  in  one  tune,  but  a  snip  and  away.     These  are  comple- 
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ments,  these  are  humours ;  these  betray  nice  wenches, — ^that  would 
be  betrayed  without  these ;  and  make  them  men  of  note,  (do  you 
note, — men  1)  that  most  are  affected  to  these. 

Arm,  How  hast  thou  purchased  this  experience  ? 

MofA.  By  my  penny  of  Observation. 

Arm,  But  O,— but  O,— 

Mbfsk,  — the  hobby-horse  is  forgot 

Arm,  Callest  thou  my  love  hobby-horse  1 

Mo/A.  No,  master ;  the  hobby-horse  is  but  a  colt,  and  your  love, 
perhaps,  a  hackney.     But  have  you  forgot  your  love  ? 

Arm.  Almost  I  had. 

Mo/A.  Negligent  Student !  leam  her  by  heart 

Arm.  By  heart,  and  in  heart,  boy. 

MofA.  And  out  of  heart,  master :  all  those  three  I  will  prove. 

Arm.  What  wilt  thou  prove  ] 

Mo^A.  A  man,  if  I  live  ; — and  this,  by,  in,  and  without,  upon  the 
instant :  by  heart  you  love  her,  because  your  heart  cannot  come  by 
her ;  in  heart  you  love  her,  because  your  heart  is  in  love  with  her ; 
and  out  of  heart  you  love  her,  being  out  of  heart  that  you  cannot 
enjoy  her. 

Arm.  I  am  all  these  three. 

MbfA.  And  three  times  as  much  more, — and  yet  nothing  at  alL 

Arm.  Fetch  hither  the  swain :  he  must  carry  me  a  letter. 

MbfA.  A  message  well  sympathised ;  a  horse  to  be  embassador  for 
an  ass. 

Arm.  Ha,  ha !  what  sayest  thou  ? 

MofA.  Marry,  Sir,  you  must  send  the  ass  upon  the  horse,  for  he  is 
very  slow-gaited  :  but  I  go. 

Arm.  The  way  is  but  short :  away ! 

Afo/A.  As  swift  as  lead,  Sir. 

Arm.  Thy  meaning,  pretty  ingenious  1 

Is  not  lead  a  metal  heavy,  duU,  and  slow? 

Mo/A.  Minime^  honest  master ;  or  rather,  master,  no. 

Arm.  I  say,  lead  is  slow. 

MotA.  You  are  too  swift,  Sir,  to  say  so  : 

Is  that  lead  slow  which  is  fir'd  from  a  gun  % 

Arm.  Sweet  smoke  of  rhetoric  ! 

He  reputes  me  a  cannon  ;  and  the  bullet,  that  's  he  : — 
I  shoot  thee  at  the  swain. 

MotA.  Thump,  then,  and  I  flee.      \Exit. 

Arm.  A  most  acute  juvenal ;  voluble  and  free  of  grace  ! — 
By  thy  favour,  sweet  welk  in,  I  must  sigh  in  thy  face  : — 
Most  rüde  melancholy,  valour  gives  thee  place. — 
My  herald  is  return'd. 
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Re-enter  MOTH  with  CosTARD. 

Moth,  A  wonder,  master !  here  's  a  Costard  broken  in  a  shin. 
Arm,  Some  enigma,  some  riddle :  come, — thy  Penvoy; — ^begin. 
Cost.  No  egma,  no  riddle,  no  rent^oy ;  no  salve  in  them  all,  Sir : 
O,  Sir,  plantain,  a  piain  plantain !  no  i'cnvoy,  no  Vem^oy;  no  salve, 
Sir,  but  a  plantain ! 

Arm,  By  virtue,  thou  enforcest  laughter;  thy  silly  thought,  my 
spieen  :  the  heaving  of  my  lungs  provokes  me  to  ridiculous  smiling, 
— O,  pardon  me,  my  stars !  Doth  the  inconsiderate  take  salve  for 
Penvoyy  and  the  word  rcnvoy  for  a  salve  ] 

Moth,  Do  the  wise  think  them  other  1  is  not  Vmvoy  a  salve  1 
Arm,  No,  page  :  it  is  an  epilogue,  or  discourse,  to  make  piain 
Some  obscure  precedence  that  hath  tofore  been  sain. 
I  will  example  it : 

The  fox,  the  ape,  and  the  humble-bee, 
Were  still  at  odds,  being  but  three. 
There  's  the  moral.     Now  the  Vmvoy, 

Moth,  I  will  add  the  Fenvoy,     Say  the  moral  again. 
Ami>  The  fox,  the  ape,  and  the  humble-bee, 

Were  still  at  odds,  being  but  three. 
Moth.  Until  the  goose  came  out  of  door, 
And  stay'd  the  odds  by  adding  four. 
Now  will  I  begin  your  moral,  and  do  you  follow  with  my  Fenvay. 
The  fox,  the  ape,  and  the  humble-bee, 
Were  still  at  odds,  being  but  three. 
Ann,  Until  the  goose  came  out  of  door, 

Staying  the  odds  by  adding  four. 
Moth,  A  good  Fenvoy,  ending  in  the  goose :  would  you  desire 
more  ? 

Cost.  The  boy  hath  sold  him  a  bargain,  a  goose,  that  's  flaL — 
Sir,  your  pennyworth  is  good,  an  your  goose  be  fat. — 
To  seil  a  bargain  well,  is  as  cunning  as  fast  and  loose  : 
Let  me  see, — a  fat  VctiToy ;  ay,  that 's  a  fat  goose. 
Arm.  Come  hither,  come  hithcr.     How  did  this  argument  begin  ? 
Moth.  By  saying  that  a  Costard  was  broken  in  a  shin. 

Then  call'd  you  for  the  Venvoy. 
Cost.  True,  and  I  for  a  plantain  :  thus  came  your  argument  in  ; 
Then  the  bo/s  fat  Pcftroy,  the  goose  that  you  bought ; 
And  he  cnded  the  market. 
Arm.  But  teil  me  ;  how  was  there  a  Costard  broken  in  a  shin  ? 
Moth.  I  will  teil  you  sensibly. 

Cost.  Thou  hast  no  feeling  of  it,  Moth  :  I  will  speak  that  lenroy : 
I,  Costard,  running  out,  that  was  safely  within, 
Fell  over  the  threshold,  and  broke  my  shin. 
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Arm,  We  will  talk  no  more  of  this  matter. 

CosL  Till  there  be  more  matter  in  the  shin. 

Arm,  Sirrah  Costard,  I  will  enfranchise  thee. 

Cost  O,  marry  me  to  one  Frances : — I  smell  some  Penvoy,  some 
goose,  in  this. 

Arm.  By  my  sweet  soul,  I  mean  setting  thee  at  liberty,  enfreedom- 
ing  thy  person :  thou  wert  immured,  restrained,  captivated,  bound. 

Ccst  True,  true  ;  and  now  you  will  be  my  purgation,  and  let  me 
loose. 

Arm.  I  give  thee  thy  liberty,  set  thee  from  durance ;  and  in  lieu 
thereof,  impose  on  thee  nothing  but  this : — [^Giving  a  ietter.^  bear 
this  significant  to  the  country  maid  Jaquenetta*  [Giving  money.^ 
There  is  remuneration ;  for  the  best  ward  of  mine  honour  is  reward- 
ing  my  dependents. — Moth,  foUow.  [^ExiL 

Moih,  Like  the  sequel,  I. — Signior  Costard,  adieu. 

Cost  My  sweet  ounce  of  man's  flesh !  my  incony  Jew ! — 

\Exit  Moth, 

Now  will  I  look  to  his  remuneration.     Remuneration !  O,  that  's  the 

Latin  word  for  three  farthings:   three  farthings, — remuneration. — 

"  What  's  the  price  of  this  inkle  1"—"  A  penny."— "  No,  I  '11  give  you 

a  remuneration  :"  why,  it  carries  it — Remuneration  I — why,  it  is  a 

fairer  name  than  French  crown.     I  will  never  buy  and  seil  out  of 

this  Word. 

Enter  BiRON. 

Biron,  O,  my  good  knave  Costard !  exceedingly  well  met 
Cost  Pray  you,  Sir,  how  much  camation  ribband  may  a  man  buy 
for  a  remuneration  ? 

Biron.  What  is  a  remuneration  % 

Cost.  Marry,  Sir,  half-penny  farthing. 

Biron.  O,  why  then,  three-farthings-worth  of  silk. 

Cost  I  thank  your  worship  :  God  be  wi'  you. 

Biron.  O,  stay,  slave  ;  I  must  employ  tliee  : 

As  thou  wilt  win  my  favour,  good  my  knave, 

Do  one  thing  for  me  that  I  shall  entreat 
Cost  When  would  you  have  it  done,  Sir] 
Biron.  O,  this  aftemoon. 
Cost  Well,  I  will  do  it,  Sir :  fare  you  well. 
Biron.  O,  thou  knowest  not  what  it  is. 
Cosi.  I  shall  know,  Sir,  when  I  have  done  it. 
Biron.  Why,  villain,  thou  must  know  first. 
Cost  I  will  come  to  your  worship  to-morrow  moming. 
Biron.  It  must  be  done  this  afternoon.     Hark,  slave, 

It  is  but  this  : — 

The  princess  comes  to  hunt  here  in  the  park, 
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And  in  her  train  there  is  a  gentle  lady; 

\Vhen  tongues  speak  sweetly,  then  they  name  her  name. 

And  Rosaline  they  call  her :  ask  for  her ; 

And  to  her  white  hand  see  thou  do  commend 

This   seaVd-up  counseL    [Giv^  him   motiey?^    There 's  thy 

guerdon ;  go. 

Cost    Gardon, — O   sweet    gardon!    better    than    remuneratxon ; 

eleven-pence  farthing  better :  most  sweet  gardon ! — I  will  do  it,  Sir, 

in  print. — Gardon — remuneration.  \Exit. 

Biron.  O, — and  I,  forsooth,  in  love !  I,  that  have  been  love'swhip; 

A  very  beadle  to  a  humorous  sigh ; 

A  critic,  nay,  a  night-watch  constable ; 

A  domineering  pedant  o'er  the  boy, 

Than  whom  no  mortal  so  magnificent ! 

This  wimpled,  whining,  purblind,  wayward  boy; 

This  senior-junior,  giant-dwarfi  Dan  Cupid ; 

Regent  of  love-rhymes,  lord  of  folded  arms, 

Th*  anointed  sovereign  of  sighs  and  groans. 

Liege  of  all  loiterers  and  malcontents, 

Dread  prince  of  plackets,  king  of  cod-pieces, 

Sole  imperator  and  great  general 

Of  trotting  paritors :  (O  my  little  heart !) 

And  I  to  be  a  corporal  of  his  field. 

And  wear  his  colours  like  a  tumbler's  hoop ! 

What !  I  love  !  I  sue  !  I  seek  a  wife ! 

A  woman,  that  is  like  a  German  clock. 

Still  a  repairing ;  ever  out  of  frame  ; 

And  never  going  aright,  being  a  watch, 

But  being  watch'd  that  it  may  still  go  right ! 

Nay,  to  be  pcrjur'd,  which  is  worst  of  all ; 

And,  among  three,  to  love  the  worst  of  all ; 

A  whitely  wanton  with  a  velvet  brow, 

With  two  pitch  balls  stuck  in  her  face  for  eyes  ; 

Ay,  and,  by  heaven,  one  that  will  do  the  deed, 

Though  Argus  were  her  eunuch  and  her  guard  : 

And  I  to  sigh  for  her !  to  watch  for  her ! 

To  pray  for  her !     Go  to ;  it  is  a  plague 

That  Cupid  will  impose  for  my  neglect 

Of  his  almighty  dreadful  httle  might. 

Well,  I  will  love,  A\Tite,  sigh,  pray,  sue,  groan  : 

Some  men  must  love  my  lady,  and  some  Joan.  \Exit, 
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ACT   IV. 
SCENE  \,—Another  pari  of  the  Park, 

Enter  the  Princess,  Rosaline,  Maria,  Katharine,  Boyet,  Lords, 
Attendants,  and  a  Forester. 

Prin.  Was  that  the  king,  that  spurfd  his  horse  so  hard 
Against  the  steep  uprising  of  the  hill  ] 

Boyet,  I  know  not ;  but  I  think  it  was  not  he. 

Prin.  Whoe'er  he  was,  he  shoVd  a  mounting  inind. 
Well,  lords,  to-day  we  shall  have  our  despatch  ; 
On  Saturday  we  will  retum  to  France. — 
Then,  forester,  my  friend,  where  is  the  bush 
That  we  must  stand  and  play  the  murderer  in  ? 

For  Hereby,  upon  the  edge  of  yonder  coppice  ; 
A  stand  where  you  may  make  the  fairest  shoot. 

Prin.  I  thank  my  beauty,  I  am  fair  that  shoot, 
And  thereupon  thou  speak'st  the  fairest  shoot. 

For.  Pardon  me,  madam,  for  I  meant  not  so. 

Prin.  What,  what  ?  first  praise  me,  and  again  say  no  1 
O  short-liVd  pride !     Not  fair  %  alack  for  woe ! 

For.  Yes,  madam,  fair. 

Prin.  Nay,  never  paint  me  now : 

Where  fair  is  not,  praise  cannot  mend  the  brow. 
Here,  good  my  glass,  \Giving  him  money.'\  take  this  for  telling 

true : 
Fair  payment  for  foul  words  is  more  than  due. 

For.  Nothing  but  fair  is  that  which  you  inherit. 

Prin.  See,  see  !  my  beauty  will  be  saVd  by  merit. 
O  heresy  in  fair,  fit  for  these  days ! 
A  giving  band,  though  foul,  shall  have  fair  praise. — 
But  come,  the  bow : — now  mercy  goes  to  kill. 
And  shooting  well  is  then  accounted  ill. 
Thus  will  I  save  my  credit  in  the  shoot : 
Not  wounding,  pity  would  not  let  me  do  't ; 
If  wounding,  then  it  was  to  show  my  skill, 
That  more  for  praise  than  purpose  meant  to  kill. 
And  out  of  question,  so  it  is  sometimes, — 
Glory  grows  guilty  of  detested  crimes, 
When,  for  fame's  sake,  for  praise,  an  outward  part, 
We  bend  to  that  the  working  of  the  heart ; 
As  I  for  praise  alone  now  seek  to  spill 
The  poor  deer's  blood,  that  my  heart  means  no  ill. 
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Boyä,  Do  not  curst  wives  hold  that  self-sovereignty 

Only  for  praise'  sake,  when  they  strive  to  be 

Lords  o'er  their  lords  ? 
Prin,  Only  for  praise ;  and  praise  we  may  afford 

To  any  lady  that  subdues  a  lord. 
Boyet,  Here  comes  a  member  of  the  Commonwealth. 

Enter  CoSTARD. 

Cost  God  dig-you-den  all !     Pray  you,  which  is  the  head  lady  I 
Prin.  Thou  shalt  know  her,  fellow,  by  the  rest  that  have  no  heads* 
CosL  WTiich  is  the  greatest  lady,  the  highest  ? 
Prin,  The  thickest,  and  the  tallest. 

Cost,  The  thickest,  and  the  tallest !  it  is  so ;  truth  is  truth. 
An  your  waist,  mistress,  were  as  slender  as  my  wit, 
One  o'  these  maids'  girdles  for  your  waist  should  be  fit 
Are  not  you  the  chief  woman  ?  you  are  the  thickest  here. 
Prin,  What's  your  will,  Sir]  what's  your  wilH 
Cost,  I  have  a  letter  from  monsieur  Biron  to  one  lady  Rosaline. 
Prin,  O,  thy  letter,  thy  letter !  he  *s  a  good  friend  of  mine  : 
Stand  aside,  good  bearer. — Boyet,  you  can  carve ; 
Break  up  this  capon. 
Boyet,  I  am  bound  to  serve. — 

This  letter  is  mistook ;  it  importeth  none  here : 
It  is  writ  to  Jaquenetta. 
Prin.  We  will  read  it,  I  swear. 

Break  the  neck  of  the  wax,  and  every  one  give  ear. 
Boyet.  \Rcads^  "  By  heaven,  that  thou  art  fair,  is  most  infallible^ 
true,  that  thou  art  beauteous ;  truth  itself,  that  thou  art  lovely. 
More  fairer  than  fair,  beautiful  than  beauteous,  truer  than  truth 
itself,  have  conimiseration  on  thy  heroical  vassal !  The  magnani- 
mous  and  most  illustrate  king  Cophetua  set  eye  upon  the  pernicious 
and  indubitate  beggar  Zenelophon  \  and  he  it  was  that  might  rightly 
say,  veni^  vidi^  vici;  which  to  anatomize  in  the  vulgär,  (O  base  and 
obscure  vulgär  I)  vidcUcct^  he  came,  saw,  and  overcame :  he  came, 
one ;  saw,  two  ;  overcame,  three.  Who  came  ?  the  king :  Why  did 
he  come  ?  to  see  :  Why  did  he  see  ?  to  overcome  :  To  whom  came 
he  ?  to  the  beggar :  What  saw  he  %  the  beggar :  Whom  overcame  he  ? 
the  beggar.  The  conclusion  is  victory  :  on  whose  side  ?  the  king's. 
The  captive  is  enriched :  on  whose  side  %  the  beggar's.  The  catas- 
trophe  is  a  nuptial :  on  whose  side  ?  the  king's, — no,  on  both  in  one, 
or  one  in  both.  I  am  the  king ;  for  so  Stands  the  comparison  :  thou 
the  beggar ;  for  so  \\atnesseth  thy  lowliness.  Shall  I  command  thy 
love  ]  I  may :  Shall  I  enforce  thy  love  ?  I  could :  Shall  I  entreat 
thy  love]  I  will.     What  shalt  thou  exchange  for  ragsl  robes ;  for 
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tittles  1  titles ;  for  thyself  ?  me.  Thus,  expecting  thy  reply,  I  profane 
my  Ups  on  thy  foot,  my  eyes  on  thy  picture,  and  my  heart  on  thy 
every  part. 

Thine,  in  the  dearest  design  of  industry, 

Don  Adriano  de  Armado." 

"  Thus  dost  thou  hear  the  Nemean  lion  roar 

'Gainst  thee,  thou  lamb,  that  standest  as  his  prey : 

Submissive  fall  his  princely  feet  before, 
And  he  from  forage  will  incline  to  play : 

But  if  thou  strive,  poor  soul,  what  art  thou  then  ? 

Food  for  his  rage,  repasture  for  his  den." 

Prin,  What  plume  of  feathers  is  he  that  indited  this  letter  1 

What  vane  %  what  weather-cock  ?  did  you  ever  hear  better  % 
Boyet  I  am  rauch  deceiv'd,  but  I  remember  the  style. 
Prin,  Else  your  memory  is  bad,  going  o'er  it  erewhile. 
Boyet,  This  Armado  is  a  Spaniard,  that  keeps  here  in  court ; 

A  phantasm,  a  Monarcho,  and  one  that  makes  sport 

To  the  prince  and  his  book-mates. 
Prin,  Thou,  fellow,  a  word 

Who  gave  thee  this  letter] 
Cost  I  told  you ;  my  lord. 

Prin,  To  wfiom  shouldst  thou  give  it  ? 

Cost  From  my  lord  to  my  lady. 

Prin.  From  which  lord,  to  which  lady  ? 
Cosf.  From  my  lord  Biron,  a  good  master  of  mine, 

To  a  lady  of  France,  that  he  call'd  Rosaline. 
Prin.  Thou  hast  mistaken  his  letter. — Come,  lords,  away. — 

Here,  sweet,  put  up  this  :  'twill  be  thine  another  day. 

[Exeunt  Princess  and  Train. 
Boyet.  Who  is  the  suitor  ?  who  is  the  suitor  1 
Ras.  Shall  I  teach  you  to  know  ] 

Boyet.  Ay,  my  continent  of  beauty. 
Pos,  Why,  she  that  bears  the  bow. 

Finely  put  off ! 
Boyet.  My  lady  goes  to  kill  homs  ;  but,  if  thou  marry, 

Hang  me  by  the  neck,  if  homs  that  year  miscarry. 

Finely  put  on ! 
Pos.  Well  then,  I  am  the  shooter. 

Boyet.  And  who  is  your  deer? 

Pos.  If  we  choose  by  the  homs,  yourself :  come  not  near. 

Finely  put  on,  indeed  ! 
Mar.  You  still  Avrangle  with  her,  Boyet,  and  she  strikes  at  the 
brow. 
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Boyet,  But  she  herseif  is  hit  lower  :  have  I  hit  her  now  1 

Ros.  Shall  I  come  upon  thee  with  an  old  saying,  that  was  a  man 

when  king  Pepin  of  France  was  a  little  boy,  as  touching  the  hit  it  1 
Boyet.  So  I  may  answer  thee  with  one  as  old,  that  was  a  woman 

when  queen  Guinever  of  Britain  was  a  little  wench,  as  touching  the 

hit  it. 


Res. 
Boyet 


*  Thou  canst  not  hit  it,  hit  it,  hit  it, 
Thou  canst  not  hit  it,  my  good  man." 


"  An  I  cannot,  cannot,  cannot, 
An  I  cannot,  another  can." 

\Exeunt  Ros.  and  Kath. 
Cost.  By  my  troth,  most  pleasant :  how  both  did  fit  it ! 
Mar.  A  mark  marvellous  well  shot,  for  they  both  did  hit  it 
Boyet,  A  mark  !  O,  mark  but  that  mark !  a  mark,  says  my  lady ! 

Let  the  mark  have  a  prick  in  't,  to  mete  at,  if  it  may  be. 
Mar.  Wide  o'  the  bow  band  !  i'  faith  your  band  is  out 
Cost.  Indeed,  a'  must  shoot  nearer,  or  he  '11  ne'er  hit  the  clout 
Boyet.  An  if  my  band  be  out,  then  belike  your  band  is  in. 
Cost.  Then  will  she  get  the  upshot  by  cleaving  the  pin. 
Mar.  Come,  come,  you  talk  greasily ;  your  lips  grow  fouL 
Cost.  She  's  too  hard  for  you  at  pricks,  Sir :  challenge  her  to  bowl. 
Boyet.  I  fear  too  much  rubbing.     Good  night,  my  good  owL 

[Exeufit  Boyet  and  Maria. 
Cost.  By  my  soul,  a  swain  !  a  most  simple  clown  ! 

Lord,  lord  !  how  the  ladies  and  I  have  put  him  down ! 

O'  my  troth,  most  sweet  jests  !  most  incony  vulgär  wit ! 

When  it  comes  so  smoothly  off,  so  obscenely,  as  it  were,  so  fit. 

Armatho  o'  the  one  side, — O,  a  most  dainty  man  ! 

To  see  him  walk  before  a  lady,  and  to  bear  her  fan ! 

To  see  him  kiss  his  band  !  and  how  most  sweetly  a'  will  swear ! — 

And  his  page  o'  t'  other  side,  that  handful  of  wit ! 

Ah,  heavens,  it  is  a  most  pathetical  nit ! 

[S/iouting  wit/ün.]  Sola,  sola  !  [£x/t  rwuiing. 

SCENE  W.— Another part  of  tlu  Park. 
Enter  HoLOFERNES,  Sir  Nathan iel,  am/DuLL. 
Nat/t.  Very  reverend  sport,  truly ;  and  done  in  the  testimony  of  a 
good  conscience. 

Hol.  The  deer  was,  as  you  know,  sanguis, — in  blood  ;  ripe  as  a 
pomewater,  who  now  hangeth  like  a  jewel  in  the  ear  of  coilo, — the 
sky,  the  welkin,  the  heaven  ;  and  anon  falleth  like  a  crab  on  the  face 
of  terra, — the  soil,  the  land,  the  earth. 
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Nath,  Truly,  master  Holofemes,  the  epithets  are  sweetly  varied, 
like  a  scholar  at  the  least :  but,  Sir,  I  assure  ye,  it  was  a  bück  of  the 
first  head. 

Hol,  Sir  Nathaniel,  haud  crcdo, 

DulL  Twas  not  a  haud  credo;  'twas  a  pricket 

Hol,  Most  barbarous  intimation !  yet  a  kind  of  insinuation,  as  it 
were,  in  via,  in  way,  of  explication ;  facere^  as  it  wäre,  replication,  or, 
rather,  ostentare,  to  show,  as  it  were,  his  inclination, — after  his  un- 
dressed,  unpolished,  uneducated,  unpruned,  untrained,  or,  rather, 
unlettered,  or,  ratherest,  unconfirraed  fashion, — to  insert  again  my 
haud  credo  for  a  deer. 

Dull.  I  said  the  deer  was  not  a  haud  credo;  'twas  a  pricket 

Hol,  Twice  sod  simplicity,  bis  coctus  ! — O  thou  monster  ignorance, 
how  deformed  dost  thou  look  ! 

NcUh,  Sir,  he  hath  never  fed  of  the  dainties  that  are  bred  in  a 
book ;  he  hath  not  eat  paper,  as  it  were ;  he  hath  not  drunk  ink : 
his  intellect  is  not  replenished ;  he  is  only  an  animal,  only  sensible 
in  the  duller  parts  : 

And  such  barren  plants  are  set  before  us,  that  we  thankful  should  be 
(Which  we  of  taste  and  feeUng  are)  for  those  parts  that  do  fructify  in 

US  more  than  he. 
For  as  it  would  ill  become  me  to  be  vain,  indiscreet,  or  a  fool. 
So,  were  there  a  patch  set  on  leaming,  to  see  him  in  a  school : 
But,  omne  bene^  say  I ;  being  of  an  old  father's  mind, — 
Many  can  brook  the  weather,  that  love  not  the  wind. 

DulL  You  two  are  book-men  :  can  you  teil  by  your  wit, 
\Vhat  was  a  month  old  at  Cain's  birth,  that  's  not  five  weeks  old  as  yet? 

Hol,  Dictynna,  goodman  Dull ;  Dictynna,  goodman  Dull. 

DulL  What  is  Dictynna] 

Nath.  A  title  to  Phoebe,  to  Luna,  to  the  moon. 

Hol.  The  moon  was  a  month  old  when  Adam  was  no  more ; 
And  raught  not  to  five  weeks,  when  he  came  to  five-score. 
The  allusion  holds  in  the  exchange. 

Dtill.  Tis  true  indeed ;  the  collusion  holds  in  the  exchange. 

Hol.  God  comfort  thy  capacity !  I  say,  the  allusion  holds  in  the 
exchange. 

DulL  And  I  say,  the  pollusion  holds  in  the  exchange;  for  the 
moon  is  never  but  a  month  old :  and  I  say  beside,  that  'twas  a 
pricket  that  the  princess  killed. 

Hol.  Sir  Nathaniel,  will  you  hear  an  extemporal  epitaph  on  the 
death  of  the  deer?  and,  to  humour  the  Ignorant,  I  have  call'd  the 
deer  the  princess  killed,  a  pricket 

Nath.  Ferge,  good  master  Holofemes,  perge;  so  it  shall  please  you 
to  abrogate  scurrility. 
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HoL  I  will  something  aflfect  the  letter,  for  it  argues  facility. 

The  preyful  princess  piercM  and  prick*d  a  pretty  pleasing  pricket ; 

Some  say  a  sore ;  but  not  a  sore,  tili  now  made  sore  with  shooting. 
The  dogs  did  yell :  put  1  to  sore,  then  sorel  jumps  from  thicket ; 

Or  pricket,  sore,  or  eise  sorel ;  the  people  fall  a  hooting. 
K  sore  be  sore,  then  l  to  sore  makes  fifty  sores  :  O  sore  1 1 
Of  one  sore  I  a  hundred  make,  by  addmg  but  one  more  L 

Nath,  A  rare  talent ! 

DtdL  \A5ide^  If  a  talent  be  a  claw,  look  how  he  claws  him  with  a 
talent 

HoL  This  is  a  gift  that  I  have,  simple,  simple ;  a  foolish  extrava- 
gant spirit,  füll  of  forms,  figiires,  shapes,  objects,  ideas,  apprehensions, 
motions,  revolutions :  these  are  begot  in  the  ventricle  of  memory, 
nourished  in  the  womb  of//dr  mater^  and  delivered  upon  the  mellow- 
ing  of  occasion.  But  the  gift  is  good  in  those  in  whom  it  is  acute, 
and  I  am  thankful  for  iL 

Nath,  Sir,  I  praise  the  Lord  for  you  :  and  so  may  my  parishioners; 
for  their  sons  are  well  tutored  by  you,  and  their  daughters  preßt  very 
greatly  under  you  :  you  are  a  good  member  of  the  Commonwealth. 

HoL  Meherde!  if  their  sons  be  ingenious,  they  shall  want  no  In- 
struction ;  if  their  daughters  be  capable,  I  will  put  it  to  them :  but, 
vir  sapit  qui pauca  loquitur,     A  soul  feminine  saluteth  us. 

Euter  Jaquenetta  and  Costard. 

Jaq.  God  give  you  good  morrow,  master  person. 

HoL  Master  person, — quasi  pers-on.  An  if  one  should  be  pierced, 
which  is  the  one  ? 

Cost.  Marry,  master  schoolmaster,  he  that  is  likest  to  a  hogshead. 

HoL  Of  Piercing  a  hogshead  !  a  good  lustre  of  conceit  in  a  turf  of 
earth  ;  fire  enough  for  a  flint,  pearl  enough  for  a  swine  :  ^tis  pretty; 
it  is  weil 

Jaq.  Good  master  parson,  \Giving  a  Letter  to  Nath.]  be  so  good  as 
read  me  this  letter :  it  was  given  me  by  Costard,  and  sent  me  from 
Don  Armatho  :  I  beseech  you,  read  it 

Hol,  Fauste,  prccor  geLida  quatido  pecus  omne  sub  umhrä  Ruminaty 
— and  so  forth.  Ah,  good  old  Mantuan  !  I  may  speak  of  thee  as 
the  traveller  doth  of  Venice  : 

—  Vencgia,  Venegia, 
Chi  noti  te  rede,  ei  ?wn  te pregia, 
Old  Mantuan,  old  Mantuan !     Who  understandeth  tliee  not,  loves 
thee  not — Ut,  re,  scd,  la,  mi,  fa. — Under  pardon,  Sir,  what  are  the 
Contents  ?  or,  rather,  as  Horace  says  in  his — [Sees  tJu  writing  in  the 
letter. '\    What,  my  soul,  versesl 

NatJi,  Ay,  Sir,  and  very  learned. 
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HoL  Let  me  hear  a  stafF,  a  stanza,  a  verse :  lege^  domine, 
Nath,  {Rcads?^ 

"  If  love  make  me  forswom,  how  shall  I  swear  to  love  ? 

Ah,  never  faith  could  hold,  if  not  to  beauty  vowed  I 
Though  to  myself  forsworn,  to  thee  I  '11  faithful  prove ; 

Those  thoughts  to  me  were  oaks,  to  thee  like  osiers  bowed. 
Study  his  bias  leaves,  and  makes  his  book  thine  eyes, 

Where  all  those  pleasures  live  that  art  would  comprehend : 
If  knowledge  be  the  mark,  to  know  thee  shall  suffice  ; 

Well  leamed  is  that  tongue,  that  well  can  thee  commend ; 
All  ignorant  that  soul,  that  sees  thee  without  wonder, — 

Which  is  to  me  some  praise,  that  I  thy  parts  admire  : 
Thy  eye  Jove's  lightning  bears,  thy  voice  his  dreadful  thimder, 

Which,  not  to  anger  bent,  is  music  and  sweet  fire. 
Celestial  as  thou  art,  O,  pardon  love  this  wrong, 
That  sings  heaven*s  praise  with  such  an  earthly  tongue  !  " 

HoL  You  find  not  the  apostrophes,  and  so  miss  the  accent :  let 
me  supervise  the  canzonet  \Takes  the  ietter,']  Here  are  only  num- 
bers  ratified ;  but,  for  the  elegancy,  facility,  and  golden  cadence  of 
poesy,  caret.  Ovidius  Naso  was  the  if  an :  and  why,  indeed,  Naso, 
but  for  smelling  out  the  odoriferous  flowers  of  fancy,  the  jerks  of  in- 
vention  ]  Imitari  is  nothing :  so  doth  the  hound  his  master,  the  ape 
his  keeper,  the  'tired  horse  his  rider. — But,  damosella  virgin,  was 
this  directed  to  you  \ 

Nath,  Ay,  Sir;  from  one  Monsieur  Biron,  one  of  the  stränge 
queen's  lords. 

HoL  I  will  overglance  the  superscript : — \Reads?[  "  To  the  snow- 
white  hand  of  the  most  beautcous  lady  Rosaline."  I  will  look  again 
on  the  intellect  of  the  letter,  for  the  nomination  of  the  party  writing 
to  the  person  written  unto  : — \Reads^  "  Your  ladyship's,  in  all  de- 
sired  employment,  Biron." — Sir  Nathaniel,  this  Biron  is.  one  of  the 
votaries  with  the  king ;  and  here  he  hath  framed  a  letter  to  a  sequent 
of  the  stranger  queen's,  which,  accidentally,  or  by  the  way  of  pro- 
gression,  hath  miscarried. — Trip  and  go,  my  sweet;  deliver  this 
paper  into  the  royal  hand  of  the  king :  it  may  concern  much.  Stay 
not  thy  compliment ;  I  forgive  thy  duty :  adieu. 

Jag.  Good  Costard,  go  with  me. — Sir,  God  save  your  life  ! 

Cost,  Have  with  thee,  my  girl.  \Exeunt  Cost.  and  Jaq. 

Nath.  Sir,  you  have  done  this  in  the  fear  of  God,  very  religiously ; 
and,  as  a  certain  father  saith — 

Hol,  Sir,  teil  not  me  of  the  father ;  I  do  fear  colourable  colours. 
But  to  return  to  the  verses  :  did  they  please  you,  Sir  Nathaniel  ? 

Nath.  Marvcllous  well  for  the  pen. 

HoL  I  do  dinc  to-day  at  the  father's  of  a  certain  pupil  of  mine ; 
where,  if,  before  repast,  it  shall  please  you  to  gratify  the  table  with  a 
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grace,  I  will,  on  my  privilege  I  have  with  the  parents  of  the  foresaid 
child  or  pupil,  undertake  your  ben  venuto;  where  I  will  prove  those 
Verses  to  be  very  unleamed,  neither  savouring  of  poetry,  wit,  nor  in- 
vention :  I  beseech  your  society. 

Nath.  And  thank  you  too  ;  for  society  (saith  the  text)  is  the  hap- 
piness  of  life. 

Hol.  And,  certes,  the  text  most  infallibly  concludes  it — \To  Düll.] 
Sir,  I  do  invite  you  too  \  you  shall  not  say  me  nay :  pauca  verba, 
Away !  the  gentles  are  at  their  game,  and  we  will  to  our  recreation. 

[Exeufä. 

SCENE  \\\.—Another  pari  of  the  Park, 
Enter  Biron,  with  a  paper, 
Biron.  The  king  he  is  hunting  the  deer ;  I  am  coursing  mjrself : 
they  have  pitched  a  toll ;  I  am  toiling  in  a  pitch, — ^pitch  that  defiles : 
defile !  a  foul  word.  Well,  Sit  thee  down,  sorrow !  for  so  they  say 
the  fool  said,  and  so  say  I,  and  I  the  fool :  well  proved,  wit !  By 
the  lord,  this  love  is  as  mad  as  Ajax :  it  kills  sheep ;  it  kills  me,  I  a 
sheep  :  well  proved  again  o'  my  side  !  I  will  not  love  :  if  I  do,  hang 
me ;  i'  faith,  I  will  not.  O,  out  her  eye, — ^by  this  light,  but  for  her 
eye,  I  would  not  love  her ;  yes,  for  her  two  eyes.  Well,  I  do  nothing 
in  the  world  but  lie,  and  lie  in  my  throaL  By  heaveo,  I  do  love : 
and  it  hath  taught  me  to  rhyme,  and  to  be  melancholy ;  and  bere  is 
part  of  my  rhyme,  and  here  my  melancholy.  Well,  she  hath  one  o' 
my  sonnets  already :  the  clown  bore  it,  the  fool  sent  it,  and  the  lady 
hath  it :  sweet  down,  sweeter  fool,  sweetest  lady !  By  the  world,  I 
would  not  care  a  pin  if  the  other  three  were  in. — Here  comcs  one 
with  a  paper :  God  give  him  grace  to  groan  !         [Gets  up  into  a  trce. 

Enter  the  King  with  a  paper, 
King.  Ah  me ! 

Biron.  [^Aside.']  Shot,  by  heaven ! — Proceed,  sweet  Cupid :    thou 

hast  thumped  him  with  thy  bird-bolt  under  the  left  pap. — In  faith, 
secrets ! — 

King.  [Reads.^ 

**  So  sweet  a  kiss  the  golden  sim  gives  not 

To  those  fresh  moming  drops  upon  the  rose, 
As  thy  eye-beams,  when  their  fresh  rays  have  smote 

The  dew  of  night  that  on  my  cheeks  do>vn  flows  : 
Nor  shines  the  silver  moon  one  half  so  bright 

Through  the  transparent  bosom  of  the  deep, 
As  doth  thy  face  through  tears  of  mine  give  light ; 

Thou  shin'st  in  every  tear  that  I  do  weep  : 
No  drop  but  as  a  coach  doth  carry  thee ; 

So  ridest  thou  triumphing  in  my  woe. 
Do  but  behold  the  tears  that  swell  in  me, 

And  they  thy  glory  through  my  grief  will  show  : 
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Bat  do  not  love  thyself ;  then  thou  wilt  keep 
My  tears  for  glasses,  and  still  make  me  weep. 
O  queen  of  queens !  how  far  thou  dost  excel, 
No  thought  can  think,  nor  tongue  of  mortal  teU," 

How  shall  she  know  my  griefs  ?     I  '11  drop  the  paper. 

Sweet  leaves,  shade  folly. — ^Who  is  he  comes  here  ]  [Steps  asüfe. 

\Aside,]  What,  Longaville!  and  readingl  listen,  ear. 

Biron,  [Asiäe,]  Now,  in  thy  likeness,  one  more  fool  appear ! 

Enter  LongavH-LE,  wi/A  a  paper. 

Long,  Ah  me !  I  am  forswom, 

Biron,   [Aside,]   Why,  he  comes  in  like  a  perjure,  wearing 
papers. 

J^tng.  [Aside.]  In  love,  I  hope  :  sweet  fellowship  in  shame ! 

Biron,  [Aside,]  One  drunkard  loves  another  of  the  name. 

Long,  Am  I  the  first  that  have  been  perjur'd  so  1 

Biron,  [Aside.]  I  could  put  thee  in  comfort, — not  by  two  that 
I  know : 
Thou  mak'st  the  triumviry,  the  comer-cap  of  society, 
The  shape  of  love's  Tyburn,  that  hangs  up  simplicity. 

Long.  I  fear  these  stubbom  lines  lack  power  to  move  : — 
O  sweet  Maria,  empress  of  my  love ! 
These  numbers  will  I  tear,  and  write  in  prose. 

Biron,   [Aside.]   O,  rhymes  are  guards  on  wanton  Cupid's 
hose: 
Disfigure  not  his  slop. 

Lo/ig.  This  same  shall  go. — 

[jReads.] 

**Did  not  the  hcavenly  rhetoric  of  thine  eye, — 

'Gainst  whom  the  world  can  not  hold  argument, — 
Persuade  my  heart  to  this  false  perjury  ? 

Vows  for  thee  broke,  deserve  not  punishment. 
A  woman  I  forswore  ;  but  I  will  prove, 

Thou  being  a  goddess,  I  forswore  not  thee  : 
My  vow  was  earthly,  thou  a  heavenly  love  ; 

Thy  grace,  being  gain'd,  eures  all  disgracc  in  me. 
Vows  are  but  breath,  and  breath  a  vapour  is  : 

Then  thou,  fair  sun,  which  on  my  earth  dost  shine, 
Exhal'st  this  vapour-vow  ;  in  thee  it  is  : 

If  broken,  then,  it  isno  fault  ofmine. 
If  by  me  broke,  what  fool  is  not  so  wise, 
To  lose  an  oath,  to  win  a  paradise?" 

Biroft,  [Aside,]  This  is  the  liver  vein,  which  makes  flesh  a 
deity ; 
A  green  goose,  a  goddess  :  pure,  pure  idolatry. 
God  amend  us,  God  amend !  we  are  much  out  o'  the  way. 

2B 
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jc     "^  «rjur  ähsZl  I  send  this? — Company !  stay. 

[Sf/'ps  aside. 
-jai  ~  -\Z  nid,  all  hid, — ^an  old  Infant  play. 
^       c<«tCai  öS«  Sit  I  in  the  sky, 
^^  -..-s*^.-:^*  i.vis"  secrets  heedfiilly  o'er-eye. 
u  :?  >Ä^i>  u  ZK  mill !     O  heavens,  I  have  my  wish ! 

£ttter  Dumain,  w/M  apapcr, 
■^:rai:i   raiKtonn'd !  four  woodcocks  in  a  dish ! 
'*um.  '}  :nost  divine  Kate ! 
<*^«w    Asidi^  O  most  profane  coxcomb ! 
^tH^  ^  heaven,  the  wonder  of  a  mortal  eye ! 
Ar.-v^  :  .^jwV,]  By  earth,  she  is  not :  corporal,  there  you  lie. 
S#«.  Her  amber  hairs  for  foul  have  amber  coted. 
^•v«,  [»-/^«r.]  An  amber-colour'd  raven  was  well  noted. 
>i/«L  As  upright  as  the  cedar. 
^vn^  \AsUe?^  Stoop,  I  say ; 

ic*  Shoulder  is  with  child. 
'^m.  As  fair  as  day. 

.kitm.  \A5ide!\  Ay,  as  some  days;  but  then  no  sun  must 

^ine. 
J>Är/Ä.  O  that  I  had  my  wish ! 
L.H^.  ^Aside,^  And  I  had  mine ! 

V  v/^;;.  \Aside?^  And  I  mine  too,  good  lord  ! 
.»'.'/ 07«.  \A5idc^  Amen,  so  I  had  mine :  is  not  that  a  good 

word  ? 
\^um,  I  would  forgct  her  ;  but  a  fever  she 
'<".*i;!>s  in  my  blood,  and  will  remember'd  be. 

.»V'cw.  \Asidc.'\  A  fever  in  your  blood  !  why,  then  incision 
*Vv.vuIvl  lot  her  out  in  saucers  •  sweet  misprision  ! 

J\'<w.  Once  more  I'll  read  the  ode  that  I  have  writ. 

.'*:'(►'/.  [Aside.]  Once  more  I'll  mark  how  love  can  vary  wit 

**  On  a  day, — alack  the  day  ! — 
Love,  whose  monlh  is  cvcr  May, 
Spied  a  blossom,  passing  fair, 
Playing  in  the  wanton  air  : 
Through  the  velvet  leaves  the  wind, 
All  unsecn,  'gan  passagc  find  ; 
That  the  lovcr,  sick  to  death, 
Wish'd  himscif  the  heaven's  brcath. 
Air,  quoth  he,  thy  check s  may  blow  , 
Air,  would  I  might  triumph  so ! 
But  alack  !  my  hand  is  swom 
Ne'er  to  pluck  thee  from  thy  thom ; — 
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Vow,  alack  !  for  youth  unmeet, 
Youth  so  apt  to  pluck  a  sweet 
Do  not  call  it  sin  in  me, 
That  I  am  forswom  for  thee, — 
Thou  for  whom  Jove  would  swear 
Juno  bat  an  Ethiop  were ; 
And  deny  himself  for  Jove, 
Tuming  mortal  for  thy  love." 

This  will  I  send,  and  something  eise  more  piain, 
That  shall  express  my  true  love's  fasting  pain, 
O,  would  the  King,  Biron,  and  Longaville, 
Were  lovers  too !     III,  to  example  ill, 
Would  from  my  forehead  wipe  a  perjur'd  note ; 
For  none  offend,  where  all  alike  do  dote. 

Long.  \Advancing^  Dumain,  thy  love  is  far  from  Charit}', 
That  in  love's  grief  desir'st  society : 
You  may  look  pale,  but  I  should  blush,  I  know, 
To  be  o'erheard,  and  taken  napping  so. 

King.  [Advanang]  Come,  Sir,  you  blush :  as  his  your  case  is 
such ; 
You  chide  at  him,  offending  twice  as  much : 
Vou  do  not  love  Maria ;  Longaville 
Did  never  sonnet  for  her  sake  compile, 
Nor  never  lay  his  wreath^d  arms  athwart 
His  loving  bosom,  to  keep  down  his  heart ! 
I  have  been  closely  shrouded  in  this  bush. 
And  mark'd  you  both,  and  for  you  both  did  bli*5h : 
I  heard  your  guilty  rhymes,  observ'd  your  fashion, 
Saw  sighs  reek  from  you,  noted  well  your  passion : 
Ah  me  !  says  one  ;  O  Jove  !  the  other  cries ; 
One,  her  hairs  were  gold,  crystal  the  other's  eyes  : 
[To  Long.]  You  would  for  paradise  break  faith  and  troth ; 
[To  Dumain.]  And  Jove,  for  your  love,  would  infringe  an  oath. 
What  will  Biron  say,  when  that  he  shall  hear 
Faith  infringM,  which  such  zeal  did  swear  1 
How  will  he  scorn  !  how  will  he  spend  his  wit ! 
How  will  he  triumph,  leap,  and  laugh  at  it ! 
For  all  the  wealth  that  ever  I  did  see, 
I  would  not  have  him  know  so  much  by  me. 

Biron.  Now  step  I  forth  to  whip  hypocrisy. — 

[Descends  from  the  tree. 
Ah,  good  my  liege,  I  pray  thee,  pardon  me  : 
Good  heart !  what  grace  hast  thou,  thus  to  reprove 
These  worms  for  loving,  that  art  most  in  love  \ 
Your  eyes  do  make  no  coaches ;  in  your  tears 
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There  is  no  certain  princess  that  appears ; 
You'll  not  be  perjur^d,  'tis  a  hateful  thing ; 
Tush  !  none  but  minstrels  like  of  sonneting. 
But  are  you  not  asham'd  ?  nay,  are  you  not, 
All  three  of  you,  to  be  thus  much  o'ershot  1 
You  found  his  mote  ;  the  king  your  mote  did  see ; 
But  I  a  beam  do  find  in  each  of  three. 

0,  what  a  scene  of  foolery  have  I  seen, 
Of  sighs,  of  groans,  of  sorrow,  and  of  teen ! 

0  me,  with  what  strict  patience  have  I  sat, 
To  see  a  king  transformM  to  a  gnat ! 

To  see  great  Hercules  whipping  a  gig. 
And  profound  Solomon  tuning  a  jig. 
And  Nestor  play  at  push-pin  with  the  boys. 
And  critic  Timon  laugh  at  idle  toys ! 
Where  Hes  thy  grief,  O  teil  me,  good  Dumain  1 
And,  gentle  Longaville,  where  lies  thy  pain  ? 
And  where  my  liege's  ?  all  about  the  breast : — 
A  caudle,  ho ! 

King.  Too  bitter  is  thy  jest 

Are  we  betray'd  thus  to  thy  over-view? 

Biron,  Not  you  to  me,  but  I  betray'd  by  you : 

1,  that  am  honest ;  I,  that  hold  it  sin 
To  break  the  vow  I  am  engag^d  in ; 

1  am  betray'd,  by  keeping  Company 

With  men,  like  men,  of  stränge  inconstancy. 
When  shall  you  see  me  write  a  thing  in  rhyme  ? 
Cr  groan  for  Joan  ?  or  spend  a  minute's  time 
In  pruning  me  ]    When  shall  you  hear  that  I 
Will  praise  a  hand,  a  foot,  a  face,  an  eye, 
A  gait,  a  State,  a  brow,  a  breast,  a  waist, 
A  leg,  a  limb  ? — 

King.  Soft !     Whither  away  so  fast  ? 

A  true  man,  or  a  thief,  that  gallops  so  1 

Birofi.  I  post  from  love  ;  good  lover,  let  me  go. 

Enier  Jaquenetta,  7viih  leitet,  attd  Costard. 
Jag.  God  bless  the  king ! 

King.  What  present  hast  thou  there  \ 

Cost  Some  certain  treason. 

King.  What  makes  treason  here  ? 

Cost.  Nay,  it  makes  nothing,  Sir. 

King.  If  it  mar  nothing  neither, 

The  treason  and  you  go  in  peace  away  together. 
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Jaq,  I  beseech  your  grace,  let  this  letter  be  read : 
Our  person  misdoubts  it ;  'twas  treason,  he  said. 

Kir^,  Biron,  read  it  over. —         [Biron  takes  letter from  Jaq. 
Where  hadst  thou  it  ] 

Jaq,  OfCostard. 

King,  Where  hadst  thou  it  ] 

Cost,  Of  Dun  Adramadio,  Dun  Adramadio. 

[Biron  tears  the  letter, 

King.  How  now !  what  is  in  you  %  why  dost  thou  tear  it  ? 

Biron,  A  toy,  my  Hege,  a  toy :  your  grace  needs  not  fear  it 

Long,  It  did  move  him  to  passion,  and  therefore  let  's  hear  it 

Dum,  \Picking  up  thepieces,"]  It  is  Biron's  writing,  and  here  is 
his  name. 

Biron,  [To  Costard.]  Ah,  you  whoreson  lojggerhead!   you 
were  bom  to  do  me  shame. — 
Guilty,  my  lord,  guilty !  I  confess,  I  confess. 

King  What] 

Biron,  That  you  three  fools  lack'd  me,  fool,  to  make  up  the 
mess: 
He,  he,  and  you, — and  you  my  liege, — and  I, 
Are  pick-purses  in  love,  and  we  deserve  to  die. 
O,  dismiss  this  audience,  and  I  shall  teil  you  more. 

Dum,  Now  the  number  is  even. 

Biron,  True,  true ;  we  are  four. — 

Will  these  turtles  be  gone  ? 

King.  Hence,  Sirs  ;  away ! 

Cost  Walk  aside  the  true  folk,  and  let  the  traitors  stay. 

\^Exeunt  Costard  and  Jaquenetta. 

Biron.  Sweet  lords,  sweet  lovers,  O,  let  us  embrace ! 

As  true  we  are  as  flesh  and  blood  can  be : 
The  sea  will  ebb  and  flow,  heaven  show  his  face ; 

Young  blood  doth  not  obey  an  old  decree  : 
We  cannot  cross  the  cause  why  we  were  bom ; 
Therefore,  of  all  hands  must  we  be  forswom. 

King.  What,  did  these  rent  lines  show  some  love  of  thinel 

Biron.  Did  they,  quoth  you  ?     Who  sees  the  heavenly  Rosa- 
line, 
That,  like  a  rüde  and  savage  man  of  Inde, 

At  the  first  opening  of  the  gorgeous  east, 
Bows  not  his  vassal  head  ;  and,  strucken  blind, 
Kisses  the  base  ground  with  obedient  breast  ] 
What  peremptory  eagle-sighted  eye 

Dares  look  upon  the  heaven  of  her  brow, 
That  is  not  blinded  by  her  majesty  ] 


390  LOVE'S  LABOUR'S  LOST.  [act  nr. 

King.  What  zeal,  what  fury  hath  inspir'd  thee  now  1 
My  love,  her  mistress,  is  a  gracious  moon ; 

She,  an  attending  star,  scarce  seen  a  light 

Biron,  My  eyes  are,  then,  no  eyes,  nor  I  Biron : 

O,  but  for  my  love,  day  would  tum  to  night ! 
Of  all  complexions  the  cuH'd  sovereignty 

Do  meet,  as  at  a  fair,  in  her  fair  cheek  j 
Where  several  worthies  make  one  dignity, 

Where  nothing  wants  that  want  itself  doth  seek. 
Lend  me  the  flourish  of  all  gentle  tongues, — 

Fie,  painted  rhetoric  I  O,  she  needs  it  not : 
To  things  of  sale  a  seller^s  praise  belongs, — 

She  passes  praise ;  then  praise  too  short  doth  blot 
A  wither'd  hermit,  five-score  winters  worn, 

Might  shake  ofF  fifty,  looking  in  her  eye : 
Beauty  doth  vamish  age,  as  if  new-bom, 

And  gives  the  crutch  the  cradle's  infancy  : 
O,  'tis  the  sun,  that  maketh  all  things  shine. 

King.  By  heaven,  thy  love  is  black  as  ebony. 

Biron,  Is  ebony  hke  her  ?     O  wood  divine ! 

A  wife  of  such  wood  were  felicity. 
O,  who  can  give  an  oath  ?  where  is  a  book  ? 

That  I  may  swear  beauty  doth  beauty  lack, 
If  that  she  learn  not  of  her  eye  to  look : 

No  face  is  fair,  that  is  not  füll  so  black. 

King.  O  paradox  !     Black  is  the  badge  of  hell, 

The  hue  of  dungeons,  and  the  scowl  of  night ; 
And  beaut/s  crest  becomes  the  heavens  well. 

Biron,  Devils  soonest  tempt,  resembling  spirits  of  light. 
O,  if  in  black  my  lad/s  brows  be  deck'd, 

It  moums  that  painting,  and  usurping  hair, 
Should  ravish  doters  with  a  false  aspbct ; 

And  therefore  is  she  bom  to  make  black  fair. 
Her  favour  turns  the  fashion  of  the  days, 

For  native  blood  is  counted  painting  now  ; 
And  therefore  red,  that  would  avoid  dispraise, 

Paints  itself  black,  to  imitate  her  brow. 

Dum.  To  look  like  her  are  chimney-sweepers  black. 

Long.  And  since  her  time  are  Colliers  counted  bright. 

King.  And  Ethiops  of  their  sweet  complexion  crack. 

Dum.  Dark  needs  no  candles  now,  for  dark  is  light 

Biron.  Your  mistresses  dare  never  come  in  rain, 
For  fear  their  colours  should  be  wash'd  away. 

King.  Twere  good,  yours  did  ;  for,  Sir,  to  teil  you  piain, 
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1 11  find  a  fairer  face  not  wash'd  to-day. 

Biron,  I  '11  prove  her  fair,  or  talk  tili  doomsday  here. 

King,  No  devil  will  fiight  thee  then  so  much  as  she. 

Dum,  I  never  knew  man  hold  vile  stuflf  so  dear. 

Long,  Look,  here 's  thy  love:  [Showing  his  shoe!\  my  foot 
and  her  face  see. 

Biron,  O,  if  the  streets  were  paved  with  thine  eyes, 
Her  feet  were  much  too  dainty  for  such  tread. 

Dum,  O  vile !  then,  as  she  goes,  what  upward  lies 
The  Street  should  see,  as  she  walk'd  over  head. 

King,  But  what  of  this  %    Are  we  not  all  in  love  ? 

Biron,  O,  nothing  so  sure ;  and  thereby  all  forswom. 

Kir^,  Then  leave  this  chat :  and,  good  Biron,  now  prove 
Our  loving  lawful,  and  our  faith  not  tom. 

Dum,  Ay,  marry,  there ;  some  flattery  for  this  evil. 

Long,  O,  some  authority  how  to  proceed ; 
Some  tricks,  some  quillets,  how  to  cheat  the  deviL 

Dum,  Some  salve  for  perjury. 

Biron,  O,  'tis  more  than  need. — 

Have  at  you,  then,  affection's  men  at  arms ! 
Consider  what  you  first  did  swear  unto, — 
To  fast,  to  study,  and  to  see  no  woman ; 
Fiat  treason  'gainst  the  kingly  State  of  youth. 
Say,  can  you  fast  ?  your  stomachs  are  too  young  \ 
And  abstinence  engenders  maladies. 
And  where  that  you  have  vow'd  to  study,  lords. 
In  that  each  of  you  hath  forswom  his  book, — 
Can  you  still  dream,  and  pore,  and  thereon  look  ? 
For  when  would  you,  my  lord,  or  you,  or  you, 
Have  found  the  ground  of  study's  excellence, 
Without  the  beauty  of  a  woman's  face  ? 
From  women's  eyes  this  doctrine  I  derive, — 
They  are  the  ground,  the  books,  the  Academes, 
From  whence  doth  spring  the  true  Promethean  fire. 
\Vhy,  universal  plodding  prisons  up 
The  nimble  spirits  in  the  arteries, 
As  motion,  and  long-during  action,  tires 
The  sinewy  vigour  of  the  traveller. 
Now,  for  not  looking  on  a  woman's  face, 
You  have  in  that  forswom  the  use  of  eyes. 
And  study,  too,  the  causer  of  your  vow ; 
For  where  is  any  author  in  the  world, 
Teaches  such  beauty  as  a  woman's  eye  ] 
Leaming  is  but  an  adjunct  to  ourself, 
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And  where  we  are,  our  leaming  likewise  is. 

Then,  when  ourselves  we  see  in  ladies'  eyes, 

Do  we  not  likewise  see  our  learning  there  ] 

O  we  have  made  a  vow  to  study,  lords, 

And  in  that  vow  we  have  forswom  our  books : 

For  when  would  you,  my  liege,  or  you,  or  you, 

In  leaden  contemplation,  have  found  out 

Such  fiery  numbers,  as  the  prompting  eyes 

Of  beauty's  tutors  have  enrich'd  you  with  1 

Other  slow  arts  entirely  keep  the  brain  ; 

And  therefore,  finding  harren  practisers, 

Scarce  show  a  harvest  of  their  heavy  toil : 

But  love,  first  leam^d  in  a  lad/s  eyes, 

Lives  not  alone  immur^d  in  the  brain  ; 

But,  with  the  motion  of  all  elements, 

Courses  as  swift  as  thought  in  every  power, 

And  gives  to  every  power  a  double  power, 

Above  their  functions  and  their  offices. 

It  adds  a  precious  seeing  to  the  eye, — 

A  lover's  eyes  will  gaze  an  eagle  bhnd  ; 

A  lover's  ear  will  hear  the  lowest  sound, 

When  the  suspicious  head  of  theft  is  stopp'd  : 

I-rOve's  feeling  is  more  soft,  and  sensible, 

Than  are  the  tender  homs  of  cockled  snails  : 

Love's  tongue  proves  dainty  Bacchus  gross  in  taste : 

For  valour  is  not  Love  a  Hercules, 

Still  climbing  trees  in  the  Hesperidcs  ? 

Subtle  as  sphinx ;  as  sweet  and  musical 

As  bright  Apollo's  lute,  strung  with  bis  hair ; 

And,  when  Love  speaks,  the  voice  of  all  the  gods 

Makes  heaven  drowsy  with  the  harmony. 

Never  durst  poet  touch  a  pen  to  wTite, 

Until  his  ink  were  temper'd  with  Love's  sighs : 

O,  then  his  lines  would  ravish  savage  ears, 

And  plant  in  tyrants  mild  humility. 

From  women's  eyes  this  doctrine  I  derive : 

They  sparkle  still  the  right  Promethean  fire  ; 

They  are  the  books,  the  arts,  the  Academes, 

That  show,  contain,  and  nourish  all  the  world, 

Else  none  at  all  in  aught  proves  excellent. 

Then,  fools  you  were  these  women  to  forswear  ; 

Or,  keeping  what  is  swom,  you  will  prove  fools. 

For  wisdom's  sake,  a  word  that  all  men  love ; 

Or  for  love's  sake,  a  word  that  loves  all  men  ; 
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Or  for  men's  sake,  the  authors  of  these  women ; 
Or  women's  sake,  by  whom  we  men  are  men ; 
Let  US  once  lose  our  oaths,  to  find  ourselves, 
Or  eise  we  lose  ourselves  to  keep  our  oaths. 
It  is  religion  to  be  thus  forswom  ; 
For  charity  itself  fulfils  the  law, — 
And  who  can  sever  love  from  charity  1 

King.  Saint  Cupid,  then  !  and,  soldiers,  to  the  field ! 

Biron.  Advance  your  Standards,  and  upon  them,  lords  ! 
Pell-mell,  down  with  them !  but  be  first  advis'd. 
In  conflict  that  you  get  the  sun  of  them. 

Long.  Now  to  plain-dealing ;  lay  these  glozes  by : 
Shall  we  resolve  to  woo  these  girls  of  France  ? 

Kit^.  And  win  them  too :  therefore  let  us  devise 
Some  entertainment  for  them  in  their  tents. 

Biron.  First,  from  the  park  let  us  conduct  them  thither ; 
Then,  homeward,  every  man  attach  the  hand 
Of  his  fair  mistress.     In  the  afternoon 
We  will  with  some  stränge  pastime  solace  them. 
Such  as  the  shortness  of  the  time  can  shape  ; 
For  revels,  dances,  masks,  and  merry  hours, 
Fore-run  fair  Love,  strewing  her  way  with  flowers. 

King.  Away,  away !  no  time  shall  be  omitted, 
That  will  be  time,  and  may  by  us  be  fitted. 

Biron.  Allons  I  allons  ! — SoVd  cockle  reap'd  no  corn  ; 

And  justice  always  whirls  in  equal  measure : 
Light  wenches  may  prove  plagues  to  men  forswom ; 

If  so,  our  copper  buys  no  better  treasure.  \Exeunt. 
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ACT   V. 
SCENE  \.—Another pari  of  ihe  Park. 
Entcr  HoLOFERNES,  Sir  Nathaniel,  ö«</Dull. 
Hol.  Satis  quod  sufficit. 

Nath.  I  praise  God  for  you,  Sir:  your  reasons  at  dinner  have 
been  sharp  and  sententious ;  pleasant  without  scurrility,  witty  with- 
out  affection,  audacious  without  impudency,  leamed  without  opinion, 
and  Strange  without  heresy,  I  did  converse  this  quondam  day  \A\)x 
a  companion  of  the  king's,  who  is  intituled,  nominated,  or  called, 
Don  Adrian o  de  Armado. 

Hol.  Novi  hominem  tanquam  te:  his  humour  is  lofty,  his  discourse 
peremptory,  his  tongue  filed,  his  eye  ambitious,  his  gait  majestical. 
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and  his  general  behaviour  vain,  ridiculous,  and  thrasonicaL  He  is 
too  picked,  too  sprucc,  too  affected,  too  odd,  as  it  were,  too  peri- 
grinate,  as  I  may  call  it 

Nath.  A  most  singular  and  choice  epithet 

\Takes  out  his  table-book. 

Hol  He  draweth  out  the  thread  of  his  verbosity  finer  than  the 
staple  of  his  argument  I  abhor  such  fanatical  phantasms,  such  in- 
sociable  and  point-devise  companions ;  such  rackers  of  orthography, 
as  to  speak  dout,  fine,  when  he  should  say,  doubt ;  det,  when  he 
should  pronounce,  debt, — d,  e,  b,  t,  not  d,  e,  t :  he  clepeth  a  cal^ 
cauf;  half,  häuf;  neighbour  vocatur  nebour;  neigh  abbreviated  ne. 
This  is  abhominable, — ^which  he  would  call  abominable :  it  insinu- 
ateth  me  of  insanie ;  nt  intdligis  damine  f  to  make  frantic,  lunadc 

JVatA.  Laus  DeOy  hone  inieUigp, 

HoL  Bofu! — bone^  for  henc:  Priscian  a  little  scratdied;  'twill 
serve. 

Nath,    Videsne  quis  vemt  1 

Hol,    VideOy  et  gaudeo. 

Enter  Armado,  Moth,  and  CosTARD. 

Arm,  [To  Moth.]  Chirrah ! 

Ifol  Quare  Chirrah,  not  sirrah  ? 

Arm,  Men  of  peace,  well  encountered. 

Hol,  Most  military  Sir,  salutation. 

Afotk,  [Aside  to  CosTARD.]  They  have  been  at  a  great  feast  of 
languages,  and  stolen  the  scraps. 

Cost.  \Aside  to  Moth.]  O,  they  have  lived  long  on  the  alms-basket 
of  words.  I  marvel  thy  master  hath  not  eaten  thee  for  a  word  ;  for 
thou  art  not  so  long  by  the  head  as  honorificabilitudimtaiibtis :  thou 
art  easier  swallowed  than  a  flap-dragon. 

Moth.  \Aside  to  Costard.]  Peace  !  the  peal  begins. 

Arm,  [To  Hol.]  Monsieur,  are  you  not  lettered? 

Mot/i.  Yes,  yes ;  he  teaches  boys  the  horn-book. — What  is  a,  b, 
Spelt  backward,  with  the  hom  on  his  head  1 

Hol.  B,  a,  pueritia,  with  a  hom  added. 

Moth,  Ba !  most  silly  sheep,  with  a  hom. — You  hear  his  leaming. 

Hol.   QuiSy  quisy  thou  consonant  ? 

Moth.  The  third  of  the  five  vowels,  if  you  repeat  them ;  er  the 
fifth,  if  I. 

Hol.  I  will  repeat  them, — a,  e,  i. — 

Moth.  The  sheep  ;  the  other  two  concludes  it, — o,  u. 

Arm.  Now,  by  the  salt  wave  of  the  Mediterranean,  a  sweet 
touch,  a  quick  venew  of  wit,  snip,  snap,  quick  and  home  !  it  rejoiceth 
my  intellect :  true  wit  1 
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Math.  Offeredby  a  child  to  an  old  man ;  which  is  wit-old. 

Hol,  Whftt  is  the  figure  ?  what  is  thc  figure  ? 

Math,  Homs. 

Hol,  Thou  disputest  like  an  infant :  go,  whip  thy  gig. 

Math,  Lend  me  your  hom  to  make  one,  and  I  will  whip  about 
your  infamy  circum  circäy — a  gig  of  a  cuckold's  hom. 

Cost  An  I  had  but  one  penny  in  the  world,  thou  shouldst  have  it 
to  buy  gingerbread ;  hold,  there  is  the  very  remuneration  I  had  of 
thy  master,  thou  half-penny  purse  of  wit,  thoupigeon-egg  of  discre- 
tion.  O,  an  the  heavens  were  so  pleased  that  thou  wert  but  my 
bastard,  what  a  joyful  father  wouldst  thou  make  me  !  Go  to ;  thou 
hast  it  ad  dunghill^  at  the  fingers'  ends,  as  they  say. 

Hol,  ö,  I  smell  false  Latin  ;  dunghill  for  unguem. 

Arm,  Arts-man,  prtBambula;  we  will  be  singled  from  the  barbar- 
ous.  Do  you  not  educate  youth  at  the  charge-house  on  the  top  of 
the  mountain  % 

Hol,  Or  mons^  the  hill. 

Arm,  At  your  sweet  pleasuie,  fcwr  the  mountain.  s 

Hol  I  do,  Sans  question. 

Arm,  Sir,  it  is  the  king*s  most  sweet  pleasure  and  affection,  to 
congratulate  the  princess  at  her  pavilion  in  the  posteriors  of  this  day, 
which  the  rüde  multitude  call  the  afternoon. 

Hol,  The  posterior  of  the  day,  most  generous  Sir,  is  liable,  con- 
gruent,  and  measurable  for  the  afternoon :  the  word  is  well  cuUed  ; 
choice,  sweet,  and  apt,  I  do  assure  you,  Sir,  I  do  assure. 

Arm,  Sir,  the  king  is  a  noble  gentleman ;  and  my  familiär,  I  do 
assure  you,  very  good  friend  : — for  what  is  inward  between  us,  let  it 
pass : — I  do  beseech  thee,  remember  thy  courtesy  ; — I  beseech  thee, 
apparel  thy  head  : — and  among  other  importunate  and  most  serious 
designs, — and  of  great  import  indeed,  too, — but  let  that  pass  : — for  I 
must  teil  thee,  it  will  please  his  grace,  by  the  world,  sometime  to  lean 
upon  my  poor  Shoulder,  and  with  his  royal  finger,  thus,  dally  with 
my  excrement,  with  my  mustachio, — but,  sweet  heart,  let  that  pass. 
By  the  world,  I  recount  no  fable :  some  certain  special  honours  it 
pleaseth  his  greatness  to  impart  to  Armado,  a  soldier,  a  man  of 
travel,  that  hath  seen  the  world, — but  let  that  pass. — The  very  all 
of  all  is, — ^but,  sweet  heart,  I  do  implore  secrecy, — that  the  king 
would  have  me  present  the  princess,  sweet  chuck,  with  some  dehght- 
ful  ostentation,  or  show,  or  pageant,  or  antick,  or  fire-work.  Now, 
understanding  that  the  curate  and  your  sweet  seif  are  good  at  such 
eruptions,  and  sudden  breaking  out  of  mirth,  as  it  were,  I  have  ac- 
quainted  you  withal,  to  the  end  to  crave  your  assistance. 

Hol  Sir,  you  shall  present  before  her  the  nine  Worthies. — Sir 
Nathaniel,  as  conceming  some  entertainment  of  time,  some  show  in 
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the  posterior  of  this  day,  to  be  rendered  by  our  assistance,  at  thc 
king*s  command,  and  this  most  gallant,  illustrate,  and  leamed  gentle- 
raan,  before  the  princess,  I  say,  none  so  fit  as  to  present  the  nine 
Worthies. 

Nath,  Wherewill  you  find  men  worthy  enough  to  present  them? 

HoL  Joshua,  yourself ;  myself,  or  this  gallant  gentleman,  Judas 
Maccabeus  ;  this  swain,  because  of  his  great  limb  or  Joint,  shall  pass 
Pompey  the  great .;  the  page,  Hercules, — 

Arm,  Pardon,  Sir;  error:  he  is  not  quantity  enough  for  that 
worthy's  thumb  :  he  is  not  so  big  as  the  end  of  his  club. 

HoL  Shall  I  have  audience  ]  he  shall  present  Hercules  in  minority : 
his  enter  and  exit  shall  be  strangling  a  snake ;  and  I  will  have  an 
apology  for  that  purpose. 

Moth,  An  excellent  device !  so,  if  any  of  the  audience  hiss,  you 
may  cry,  "  Well  done,  Hercules !  now  thou  crushest  the  snake ! " 
that  is  the  way  to  make  an  offence  gracious,  though  few  have  the 
grace  to  do  it. 

Arm,  For  the  rest  of  the  Worthies  1 — 

HoL  I  will  play  three  myself. 

Moth,  Thrice-worthy  gentleman  ! 

Arm,  Shall  I  teil  you  a  thing  ] 

HoL  We  attend. 

Arm,  We  will  have,  if  this  fadge  not,  an  antick.  I  beseech  you, 
follow. 

HoL  Via,  goodman  Dull !  thou  hast  spoken  no  word  all  this 
while. 

Du/L  Nor  understood  none  neither,  Sir. 
•     HoL  Allons  !  we  will  employ  thee. 

DulL  I  'II  make  one  in  a  dance,  or  so  ;  or  I  will  play  on  the 
tabor  to  the  Worthies,  and  let  them  dance  the  hay. 

HoL  Most  dull,  honest  Dull ! — to  our  sport,  away !  \Exeunt, 

SCENE  W.—Anothcr part  of  the  Park.     Before  the 
Princess'  Pavilion. 

Eftter  the  VnncQs%  Katharine,  Rosaline,  /iW  Maria. 

Frin.  Sweet  hearts,  we  shall  be  rieh  ere  we  depart, 
If  fairings  come  thus  plentifully  in  : 
A  lady  wall'd  about  with  diamonds  ! — 
Look  you,  what  I  have  from  the  loving  king. 

Ros.  Madam,  came  nothing  eise  along  with  that? 

Frin.  Nothing  but  this  I  yes,  as  much  love  in  rhyme 
As  would  be  cramm'd  up  in  a  sheet  of  paper, 
Writ  on  both  sides  the  leaf,  margent  and  all, 
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That  he  was  fain  to  seal  on  Cupid's  name. 

Ros,  That  was  the  way  to  make  his  god-head  wax  ; 
For  he  hath  been  five  thousand  years  a  boy. 
Kath,  Ay,  and  a  shrewd  unhappy  gallows  too. 
Ros.  You  *11  ne'er  be  friends  with  him ;  he  kilFd  your  sister. 
Kath,  He  made  her  melancholy,  sad,  and  heavy  ; 
And  so  she  died  :  had  she  been  light,  like  you, 
Of  such  a  meny,  nimble,  stirring  spirit, 
She  might  ha'  been  a  grandam  ere  she  died  : 
And  so  may  you ;  for  a  light  heart  lives  long. 

Ros.  What  's  your  dark  meaning,  mouse,  of  this  light  word  ? 
Kath.  A  light  condition  in  a  beauty  dark. 
Ros.  We  need  more  light  to  find  your  meaning  out. 
Kath.  You '11  mar  the  light  by  taking  it  in  snuflf; 
Therefore,  I  '11  darkly  end  the  argument. 

Ros.  Look,  what  you  do,  you  do  it  still  i'  the  dark. 
Kath.  So  do  not  you,  for  you  are  a  light  wench. 
Ros.  Indeed  I  weigh  not  you,  and  therefore  light 
Kath.  You  weigh  me  not?    O,  that  's  you  care  not  for  me. 
Ros.  Great  reason ;  for,  Past  eure  is  still  past  care. 
Frin.  Well  bandied  both  ;  a  set  of  wit  well  pla/d. — 
But  Rosaline,  you  have  a  favour  too  : 
Who  sent  it  1  and  what  is  it  ? 

Ros.  I  would  you  knew : 

An  if  my  face  were  but  as  fair  as  yours, 
My  favour  were  as  great ;  be  witness  this. 
Nay,  I  have  verses  too,  I  thank  Biron : 
The  numbers  true  ;  and,  were  the  numb*ring  too, 
I  were  the  fairest  goddess  on  the  ground : 
I  am  compar'd  to  twenty  thousand  fairs. 
O,  he  hath  dravm  my  pictiu^e  in  his  letter ! 
Frin.  Any  thing  like  ] 

Ros.  Much,  in  the  letters ;  nothing  in  the  praise. 
Frin.  Beauteous  as  ink  ;  a  good  conclusion. 
Kath.  Fair  as  a  text  B  in  a  copy-book. 
Ros.  'Ware  pencils,  ho !  let  me  not  die  your  debtor, 
My  red  dominical,  my  golden  letter  : 
O,  that  your  face  were  not  so  füll  of  O's  1 

Kath.  A  pox  of  that  jest !  and  I  beshrew  all  shrows ! 
Frin.  But,  Katharine,  what  was  sent  to  you  from  fair  Dumain] 
Kath.  Madam,  this  glove. 

Frin.  Did  he  not  send  you  twain  1 

Kath.  Yes,  madam  ;  and  moreover, 
Some  thousand  verses  of  a  faithful'lover, — 


398  LOVE'S  LABOUR'S  LOST.  [actv. 

A  huge  translation  of  hypocrisy, 
Vilely  compil'd,  profound  simplicity. 

Mar.  This,  and  these  pearls,  to  me  sent  Longaville : 
The  letter  is  too  long  by  half  a  mile. 

Prin,  I  think  no  less.     Dost  thou  not  wish  in  heart, 
The  chain  were  longer,  and  the  letter  short  ? 

Mar,  Ay,  or  I  would  these  hands  might  never  part 

Prin,  We  are  wise  girls  to  mock  our  lovers  so. 

Ros,  They  are  worse  fools  to  purchase  mocking  so. 
That  same  Biron  I  '11  torture  ere  I  go : 

0  that  I  knew  he  were  but  in  by  the  week  ! 
How  I  would  make  him  fawn,  and  beg,  and  seek, 
And  wait  the  season,  and  observe  the  times, 

.   And  spend  his  prodigal  wits  in  bootless  rhymes, 
And  shape  his  Service  wholly  to  my  'hests, 
And  make  him  proud  to  make  me  proud  that  jests ! 
So  portent-like  would  I  o'ersway  his  State, 
That  he  should  be  my  fool,  and  I  his  fate. 

Prin.  None  are  so  surely  caught,  when  they  are  catch*d, 
As  wit  tum'd  fool :  folly,  in  wisdom  hatch'd, 
Hath  wisdom's  Warrant  and  the  help  of  school, 
And  wit's  own  grace  to  grace  a  leamed  fool. 

Ros,  The  blood  of  youth  bums  not  with  such  excess, 
As  gravity's  revolt  to  wantonness. 

Mar.  Folly  in  fools  bears  not  so  strong  a  note, 
As  foolery  in  the  wise,  when  wit  doth  dote ; 
Since  all  the  power  thereof  it  doth  apply 
To  prove,  by  wit,  worth  in  simplicity. 

Prin.  Here  comes  Boyet,  and  mirth  is  in  his  face. 

EnUr  Boyet. 

Boyd,  O,  I  am  stabb'd  with  laughter !     AVTiere  's  her  grace  ? 

Prin.  Thy  news,  Boyet  % 

Boyet.  Prepare,  madam,  prepare  I — 

Arm,  wenches,  arm  !  encounters  mounted  are 
Against  your  peace  :  Love  doth  approach  disguis'd, 
Arm^d  in  arguments ;  you  '11  be  surpris'd  : 
Muster  your  wits  \  stand  in  your  own  defence  ; 
Or  hide  your  heads  like  cowards,  and  fly  hence. 

Prin.  Saint  Dennis  to  saint  Cupid !     What  are  they 
That  Charge  their  breath  against  us  ]  say,  scout,  say. 

Boyet.  Under  the  cool  shade  of  a  sycamore,  • 

1  thought  to  close  mine  eyes  some  half  an  hour ; 
W^en,  lo  !  to  interrupt  my  purpos'd  rest, 
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Toward  that  shade  I  might  behold  ^ddrest 

The  king  and  his  companions :  warily 

I^  stole  into  a  neighbour  thicket  by, 

And  overheard  what  you  shall  overhear, — 

That,  by  and  by,  disguis'd  they  will  be  here. 

Their  herald  is  a  pretty  knavish  page, 

That  well  by  heart  hath  conn'd  his  embassage : 

Action  and  accent  did  they  teach  him  there  ; 

"  Thus  must  thou  speak,  and  thus  thy  body  bear : " 

And  ever  and  anon  they  made  a  doubt, 

Presence  majestical  would  put  him  out ; 

"  For,"  quoth  the  king,  "  an  angel  shalt  thou  see ; 

Yet  fear  not  thou,  but  speak  audadously." 

The  boy  replied,  "  An  angel  is  not  evil ; 

I  should  have  fear'd  her,  had  she  been  a  devil." 

With  that,  all  laugh*d,  and  clapp'd  him  on  the  Shoulder, 

Making  the  bold  wag  by  their  praises  bolder : 

One  rubb'd  his  elbow,  thus,  and  fleer'd,  and  swore 

A  better  speech  was  never  spoke  before  ; 

Another,  with  his  finger  and  his  thumb, 

Cry'd  "  Vta  /  we  will  do  %  come  what  will  come ; " 

The  third  he  caper'd,  and  cried,  "  All  goes  well ; " 

The  fourth  tum*d  on  the  toe,  and  down  he  felL 

With  that,  they  all  did  tumble  on  the  ground, 

With  such  a  zealous  laughter,  so  profound, 

That  in  this  spieen  ridiculous  appears, 

To  check  their  folly,  passion's  solemn  tears. 

Fn'n,  But  what,  but  what,  come  they  to  visit  us  ? 

Bojrf.  They  do,  they  do  ;  and  are  apparel'd  thus, — 
Like  Muscovites  or  Russians,  as  I  guess. 
Their  purpose  is,  to  parle,  to  court,  and  dance ; 
And  every  one  his  love-feat  will  advance 
Unto  his  several  mistress, — ^which  they  11  know 
By  favours  several  which  they  did  bestow. 

Frin.  And  will  they  so  1  the  gallants  shall  be  task'd : — 
For,  ladies,  we  will  every  one  be  mask'd ; 
And  not  a  man  of  them  shall  have. the  grace, 
Despite  of  suit,  to  see  a  lad/s  face. — 
Hold,  Rosaline,  this  favour  thou  shalt  wear. 
And  then  the  king  will  court  thee  for  his  dear ; 
Hold,  take  thou  this,  my  sweet,  and  give  me  thine. 
So  shall  Biron  take  me  for  Rosaline. — 
And  change  you  favours,  too ;  so  shall  your  loves 
Woo  contrary,  deceiv'd  by  these  reraoves. 
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Ros.  Come  on,  then  ;  wear  the  favours  most  in  sigbt 
Kath.  But  in  this  changing  what  is  your  intent  1 
Frin.  The  eflfect  of  my  intent  is,  to  cross  theirs  : 

They  do  it  but  in  mocking  merriment ; 

And  mock  for  mock  is  only  my  intent 

Their  several  counsels  they  unbosom  shall 

To  loves  mistook  ;  and  so  be  mock'd  withal 

Upon  the  next  occasion  that  we  meet, 

With  visages  display'd,  to  talk  and  greet. 

Ros,  But  shall  we  dance,  if  they  desire  us  to  't  1 
Frin.  No,  to  the  death,  we  will  not  move  a  foot : 

Nor  to  their  penn'd  speech  render  we  no  grace ; 

But  while  'tis  spoke,  each  tum  away  her  face. 

Boyä.  Why,  that  contempt  will  kill  the  speaker's  heart, 

And  quite  divorce  his  memory  from  his  part, 
Frin,  Therefore  I  do  it ;  and  I  make  no  doubt, 

The  rest  will  ne'er  come  in,  if  he  be  out 

There  's  no  such  sport,  as  sport  by  sport  o'erthrown  ; 

To  make  theirs  ours,  and  ours  none  but  our  own  : 

So  shall  we  stay,  mocking  intended  game ; 

And  they,  well  mock'd,  depart  away  with  shame. 

[Trumpets  sound  within, 
BoyeL  The  trumpet  sounds :  be  mask'd ;  the  maskers  come. 

\The  ladt  es  mask, 

Entcr  the  King,  Biron,  Longaville,  and  Dumain,  in  Rtissian  habits,  and 
masked;  MoTH,  Musicians,  aW  Attendants. 

Moth.  "All  hail,  the  riebest  beauties  on  the  earth !" — 

Boyet.  Beauties  no  richer  than  rieh  taffeta. 

Moth,  "  A  holy  parcel  of  the  fairest  dames, 

\The  ladics  turn  their  backs  to  kirn. 
That  ever  tum'd  their — backs — to  mortal  views  !" 

Biron,  "  Their  eyes,"  villain,  "  their  eyes." 

Moth,  "  That  ever  tum'd  their  eyes  to  mortal  views  ! 
Out—'* 

Boyet,  Tme  ;  "  out,"  indeed. 

Moth,  "  Out  of  your  favours,  heavenly  spirits,  vouchsafe 
Not  to  behold  "— 

Biron.  "  Once  to  behold,"  rogue. 

Moth,  "  Once  to  behold  with  your  sun-beamed  eyes, 
— with  your  sun-beam^d  eyes  " — 

Boyet.  They  will  not  answer  to  that  epithet ; 
You  were  best  call  it  "  daughter-beamed  eyes." 

Moth,  They  do  not  mark  me,  and  that  brings  me  out 
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Birofu  Is  this  your  perfectness  ?  be  gone,  you  rogue ! 

\Exit  MoTH. 

Ros,  What  would  these  strangers  ]  know  their  minds,  Boyet : 
If  they  do  speak  our  language,  ^tis  our  will 
That  some  piain  man  recount  their  purposes ; 
Know  what  they  would. 

Boyet  What  would  you  with  the  princess  ] 

Biron.  Nothing  but  peace,  and  gentle  Visitation. 

Ros,  What  would  they,  say  they  % 

Boyet  Nothing  but  peace,  and  gentle  Visitation. 

Ros,  Why,  that  they  have ;  and  bid  them  so  be  gone. 

Boyet  She  says,  you  have  it,  and  you  may  be  gone. 

King,  Say  to  her,  we  have  measur'd  many  miles, 
To  tread  a  measure  with  her  on  this  grass. 

Boyä,  They  say,  that  they  have  measur'd  many  a  mile, 
To  tread  a  measure  with  you  on  this  grass. 

Ros.  It  is  not  so.     Ask  them  how  many  inches 
Is  in  one  mile :  if  they  have  measur'd  many, 
The  measure,  then,  of  one  is  easily  told. 

Boyet  If,  to  come  hither  you  have  measur'd  miles, 
And  many  miles,  the  princess  bids  you  teil 
How  many  inches  do  fill  up  one  mile. 

Biron,  Teil  her,  we  measure  them  by  weary  Steps. 

Boyet  She  hears  herseif. 

Ros,  How  many  weary  steps, 

Of  many  weary  miles  you  have  o'ergone, 
Are  number'd  in  the  travel  of  one  mile  ? 

Biron.  We  number  nothing  that  we  spend  for  you  : 
Our  duty  is  so  rieh,  so  infinite, 
That  we  may  do  it  still  without  account. 
Vouchsafe  to  show  the  sunshine  of  your  face, 
That  we,  like  savages,  may  worship  it. 

Ros,  My  face  is  but  a  moon,  and  clouded  too. 

King.  Bless^d  are  clouds,  to  do  as  such  clouds  do ! 
Vouchsafe,  bright  moon,  and  these  thy  stars,  to  shine 
(Those  clouds  remov'd)  upon  our  wat'ry  eyne. 

Ros.  O  vain  petitioner !  beg  a  greater  matter  \ 
Thou  now  request'st  but  moonshine  in  the  water. 

King.  Then,  in  our  measure  but  vouchsafe  one  change. 
Thou  bid'st  me  beg :  this  begging  is  not  stränge. 

Ros,  Play,  music,  then  !     Nay,  you  must  do  it  soon. — 

\Music  plays. 
Not  yet ; — no  dance  : — thus  change  I  like  the  moon. 

King.  Will  you  not  dance  ?    How  come  you  thus  estrang'd  ? 
2  c 
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Ros,  You  took  the  moon  at  füll,  but  now  she  's  chang'iL 
King,  Yet  still  she  is  the  moon,  and  I  the  man. 
The  music  plays ;  vouchsafe  some  motion  to  it 

JRos,  Out  ears  vouchsafe,  it. 

King.  But  your  legs  should  do  it 

Ros,  Since  you  are  strangers,  and  come  here  by  chance, 
We  '11  not  be  nice :  take  hands ; — ^we  will  not  dance. 

King,  Why  take  we  hands,  thcn  ? 

Ros,  Only  to  part  friends : — 

Court'sy,  sweet  hearts ;  and  so  the  measure  ends. 

King,  More  measure  of  this  measure ;  be  not  nice. 

Ros,  We  can  afford  no  more  at  such  a  price. 

King,  Prize  you  yourselves :  what  buys  your  Company  1 

Ros,  Your  absence  only. 

King,  That  can  never  be. 

Ros,  Then  cannot  we  be  bought :  and  so,  adieu  j 
Twice  to  your  visor,  and  half  once  to  you ! 

King,  If  you  deny  to  dance,  let  's  hold  more  chat 

Ros,  In  private,  then. 

King,  I  am  best  pleas'd  with  that 

[They  converse  apart, 

Biron.  White  handed  Tnistress,  one  sweet  word  with  thee. 

Prin,  Honey,  and  milk,  and  sugar, — there  are  three. 

Biron,  Nay  then,  two  treys,  (an  if  you  grow  so  nice) 
Metheglin,  wort,  and  malmsey, — well  run,  dice  ! — 
There  's  half  a  dozen  sweets. 

Prin,  Seventh  sweet,  adieu  : 

Since  you  can  cog,  I  '11  play  no  more  with  you. 

Biron.  One  word  in  secret. 

Prin,  Let  it  not  be  sweet 

Biron.  Thou  griev'st  my  gall. 

Prin.  Gall!  bitter. 

Biron.  Therefore  meet 

[They  converse  apart. 

Dum.  Will  you  vouchsafe  with  me  to  change  a  word  ? 

Mar.  Name  it 

Dum.  Fair  lady, — 

Afar.  Say  you  so  ?   Fair  lord, — 

Take  that  for  your  fair  lady. 

Du?n.  Please  it  you, 

As  much  in  private,  and  I  '11  bid  adieu.         \Thcy  converse  apart. 

Kath.  What,  was  your  visor  made  without  a  tongue  ? 

Long.  I  know  the  reason,  lady,  why  you  ask. 

Kath,  O  for  your  reason  !  quickly,  Sir  \  I  long. 
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Long.  You  have  a  double  tongue  within  your  mask, 
And  would  afford  my  speechless  visor  half. 

Kath,  Veal,  quoth  the  Dutchman : — is  not  veal  a  calf  ? 

Long.  A  calf,  fair  lady ! 

Kath.  No,  a  fair  lord  cal£ 

Lang.  Let  's  part  the  word. 

Kath.  No,  I  '11  not  be  your  half: 

Take  all,  and  wean  it ;  it  may  prove  an  ox. 

Ijong,  Look,  how  you  butt  yourself  in  these  sharp  mocks ! 
Will  you  give  homs,  chaste  lady?  do  not  so. 

Kath.  Then  die  a  calf,  before  your  homs  do  grow. 

Long.  One  word  in  private  with  you,  ere  I  die. 

Kath.  Bleat  softly,  then ;  the  butcher  hears  you  cry. 

\They  convense  apart. 

Boyä.  The  tongues  of  mocking  wenches  arc  as  keen 

As  is  the  razor's  edge  invisible, 
Cutting  a  smaller  hair  than  may  be  seen, — 

Above  the  sense  of  sense  :  so  sensible 
Seemeth  their  Conference  ;  their  conceits  have  wings 
Fleeter  than  arrows,  bullets,  wind,  thought,  swifter  things. 

Ras.  Not  one  word  more,  my  maids  :  break  off,  break  off. 

Biron.  By  heaven,  all  dry-beaten  with  pure  scoff ! 

Kit^.  Farewell,  mad  wenches ;  you  have  simple  wits. 

Prin.  Twenty  adieus,  my  frozen  Muscovits. — 

\Exeunt  King,  Lords,  Musicians,  and  Attendants. 
Are  these  the  breed  of  wits  so  wonder'd  at  1 

Boyet.  Tapers  they  are,  with  your  sweet  breaths  puff'd  out. 

Ros.  Well-liking  wits  they  have  ;  gross,  gross ;  fat,  fat. 

Priti.  O  poverty  in  wit,  kingly-poor  flout ! 
Will  they  not,  think  you,  hang  themselves  to-night, 

Or  ever,  but  in  visors,  show  their  faces  ? 
This  pert  Biron  was  out  of  countenance  quite. 

Ros.  O,  they  were  all  in  lamentable  cases ! 
The  king  was  weeping-ripe  for  a  good  word. 

Prin.  Biron  did  swear  himself  out  of  all  suit. 

Mar.  Dumain  was  at  my  Service,  and  his  sword  : 
No  poitit^  quoth  I ;  my  servant  straight  was  mute. 

Kath.  Lord  Longaville  said,  I  came  o'er  his  heart ; 
And  trow  you  what  he  call'd  me  ? 

Prin.  Qualm,  perhaps. 

Kath.  Yes,  in  good  faith. 

Prin.  Go,  sickqess  as  thou  art ! 

Ros.  Well,  better  wits  have  wom  piain  statute-caps. 
But  will  you  hear  1  the  king  is  my  love  swom. 
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Frin,  And  quick  Biron  hath  plighted  faith  to  me. 

Kath,  And  Longaville  was  for  my  Service  bom. 

Mar,  Dumain  is  mine,  as  sure  as  bark  on  tree. 

B.^yet  Madam,  and  pretty  mistresses,  give  ear : 
Immediately  they  will  again  be  here 
In  their  own  shapes ;  for  it  can  never  be, 
They  will  d igest  this  harsh  indignity. 

Frin,  Will  they  return  ? 

Boyet,  They  will,  they  will,  God  knows, 

And  leap  for  joy,  though  they  are  lame  with  blows  : 
Therefore  change  favours ;  and  when  they  repair, 
Blow  like  sweet  roses  in  this  summer  air. 

Frin.  How  blow  ?  how  blow  ?  speak  to  be  understood. 

Boyet,  Fair  ladies  mask'd,  are  roses  in  their  bud ; 
Dismask*d,  their  damask  sweet  commixture  shown, 
Are  angels  vailing  clouds,  or  roses  blown. 

Frin,  Avaunt,  perplexity !     What  shall  we  do, 
If  they  retum  in  their  own  shapes  to  woo  1 

Ros.  Good  madam,  if  by  me  you  '11  be  advis'd, 
Let  's  mock  them  still,  as  well,  known,  as  disguis'd. 
Let  US  complain  to  them  what  fools  were  here, 
Disguis'd  like  Muscovites,  in  shapeless  gear ; 
And  wonder  what  they  were,  and  to  what  end 
Their  shallow  shows  and  prologue  vilely  penn'd, 
And  their  rough  carriage  so  ridiculous, 
Should  be  presented  at  our  tent  to  us. 

Boyet.  Ladies,  withdraw  :  the  gallants  are  at  hand. 

Frin.  Whip  to  our  tents,  as  roes  run  over  land. 

[Exeunt  Princess,  Res.,  Kath.,  and  Maria. 

Re-cnterthe  King,  Biron,  Longaville,  ö;/^  Dumain,  in  their  proper  kabUs. 

King.  Fair  Sir,  God  save  you  !     Where  is  the  princess  ? 

Boyet.  Gone  to  her  tent     Please  it  your  majesty, 
Command  me  any  Service  to  her  thither? 

King.  That  she  vouchsafe  me  audience  for  one  word. 

Boyet.  I  will ;  and  so  will  she,  I  know,  my  lord.  \Exit. 

Biron.  This  fellow  pecks  up  wit,  as  pigeons  peas. 
And  utters  it  again  when  God  doth  please  : 
He  is  wit's  pedler,  and  retails  bis  wares 
At  wakes  and  wassails,  meetings,  markets,  fairs  \ 
And  we  that  seil  by  gross,  the  Lord  doth  know, 
Have  not  the  grace^to  grace  it  with  such  show. 
This  gallant  pins  the  wenches  on  his  sleeve, — 
Had  he  been  Adam,  he  had  tempted  Eve : 
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He  can  carve  too,  and  lisp :  why,  this  is  he 
That  kiss'd  his  band  away  in  courtesy : 
This  is  the  ape  of  form,  monsieur  the  nice, 
That,  when  he  plays  at  tables,  chides  the  dice 
In  honoürable  terms :  nay,  he  can  sing 
A  mean  raost  raeanly;  and  in  ushering,. 
Mend  him  who  can  :  the  ladies  call  him,  sweet ; 
The  stairs,  as  he  treads  on  them,  kiss  his  feet 
This  is  the  flower  that  smiles  on  every  one, 
To  show  his  teeth  as  white  as  whalfes  bone : 
And  consciences,  that  will  not  die  in  debt, 
Pay  him  the  due  of  honey-tongu*d  Boyet 

King,  A  blister  on  his  sweet  tongue,  with  my  heart, 
That  put  Armado's  page  out  of  his  part ! 

Biron,  See  where  it  comes ! — Behaviour,  what  wert  thou, 
Till  this  man  show'd  thee  1  and  what  art  thou  now  1 

Re-fHter  the  Princess,  ushered  by  BoYET ;  RosALiNE,  Maria,  Katharine, 
and  Attendants. 

King,  All  hail,  sweet  madam,  and  fair  time  of  day ! 
Prin,  Fair,  in  all  hail,  is  foul,  as  I  conceive. 
King,  Construe  my  speeches  better,  if  you  may. 
Prin,  Then  wish  me  better  \  I  will  give  you  leave. 
King,  We  came  to  visit  you ;  and  purpose  now 
To  lead  you  to  our  court :  vouchsafe  it,  then. 
Prin.  This  field  shall  hold  me  ;  and  so  hold  your  vow : 

Nor  God,  nor  I,  delight  in  perjur'd  men. 
King.  Rebuke  me  not  for  that  which  you  provoke : 

The  virtue  of  your  eye  must  break  my  oath. 
Prin.  You  nick-name  virtue :  vice  you  should  have  spoke  ; 

For  virtue's  office  never  breaks  men*s  troth. 
Now,  by  my  maiden  honour,  yet  as  pure 

As  the  unsullied  lily,  I  protest, 
A  World  of  torments  though  I  should  endure, 
I  would  not  yield  to  be  your  house's  guest ; 
So  much  I  hate  a  breaking  cause  to  be 
Of  heavenly  oaths,  vow'd  with  integrity. 

King.  O  you  have  liv'd  in  desolation  here, 
Unseen,  unvisited,  much  to  our  shame. 

Prin.  Not  so,  my  lord  ;  it  is  not  so,  I  swear ; 
We  have  had  pastimes  here,  and  pleasant  game  : 
A  mess  of  Russians  left  us  but  of  late. 
King.  How,  madam  !  Russians  ? 
Prin,  Ay,  in  truth,  my  lord  ; 
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Trim  gallants,  füll  of  courtship  and  of  State. 

J^os,  Madam,  speak  true. — It  is  not  so,  my  lord : 
My  lady  (to  the  manner  of  the  days) 
In  courtesy  gives  undeserving  praise. 
We  four,  indeed,  confronted  were  with  four 
In  Russian  habit :  here  they  sta/d  an  hour. 
And  talk'd  apace ;  and  in  that  hour,  my  lord, 
They  did  not  bless  us  with  one  happy  word. 
I  dare  not  call  them  fools ;  but  this  I  think, 
When  they  are  thirsty,  fools  would  fain  have  drink. 

Birofi,  This  jest  is  dry  to  me. — Fair,  gentle  sweet, 
Your  wit  makes  wise  things  foolish  :  when  we  greet, 
With  eyes  best  seeing,  heaven's  fiery  eye, 
By  light  we  lose  light :  your  capacity 
Is  of  that  nature,  that  to  your  huge  störe 
Wise  things  seem  foolish,  and  rieh  things  but  poor. 

Ros.  This  proves  you  wise  and  rieh  ;  for  in  my  eye, — 

Biron.  I  am  a  fool,  and  füll  of  poverty. 

Ros,  But  that  you  take  what  doth  to  you  belong, 
It  were  a  fault  to  snatch  words  from  my  tongue. 

Biron.  O,  I  am  yours,  and  all  that  I  possess ! 

Ros.  All  the  fool  mine  1 

Biron.  I  cannot  give  you  less. 

Ros.  Which  of  the  visors  was  it  that  you  wore  ? 

Biron.  Where  ?  when  ]  what  visor  ?  why  demand  you  this  \ 

Ros.  There,  then,  that  visor ;  that  superfluous  case 
That  hid  the  worse,  and  show'd  the  better  face. 

King.  We  are  descried  ;  they  '11  mock  us  now  downright. 

Dtim.  Let  us  confess,  and  tum  it  to  a  jest. 

Frin.  Amaz'd,  my  lord  ?     Why  looks  your  highness  sad  ? 

Ros.  Help !  hold  his  brows !  he  '11  swoon ! — Why  look  you  pale  ? 
Sea-sick,  I  think,  Coming  from  Muscovy. 

Biron.  Thus  pour  the  stars  down  plagues  for  perjury. 

Can  any  face  of  brass  hold  longer  out  1 — 
Here  stand  I,  lady ;  dart  thy  skill  at  me  ; 

Bruise  me  with  scom,  confound  me  with  a  flout ; 
Thrust  thy  sharp  \yit  quite  through  my  ignorance ; 

Cut  me  to  pieces  with  thy  keen  conceit ; 
And  I  will  wish  thee  never  more  to  dance, 

Nor  never  more  in  Russian  habit  wait. 
O,  never  will  I  trust  to  speeches  penn'd, 

Nor  to  the  motion  of  a  school-boy's  tongue ; 
Nor  never  come  in  visor  to  my  friend  ; 

Nor  woo  in  rhyme,  like  a  blind  harper's  song ! 
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.    Taffeta  phrases,  silken  terms  precise, 

Three-pil'd  hyperboles,  spruce  aflfectation, 
Figures  pedantical ; — these  summer  flies 

Have  blown  me  füll  of  maggot  ostentation  : 
I  do  forswear  them ;  and  I  here  protest, 

By  this  white  glove, — ^how  white  the  hand,  God  knows ! — 
Henceforth  my  wooing  mind  shall.be  expressed 

In  russet  yeas,  and  honest  kersey  noes  : 
And,  to  begin, — wench,  so  God  help  me,  la ! 
My  love  to  thee  is  sound,  sans  crack  or  flaw. 

Ros,  Sans  "  sans,"  I  pray  you. 

Biron.  Yet  I  have  a  trick 

Of  the  old  rage  : — ^bear  with  me,  I  am  sick ; 
I  '11  leave  it  by  degrees.     Soft,  let  us  see : — 
Write,  "Lord  have  mercy  on  us"  on  those  three ; 
They  are  infected,  in  their  hearts  it  lies ; 
They  have  the  plague,  and  caught  it  of  your  eyes : 
These  lords  are  visited ;  you  are  not  free, 
For  the  Lord's  tokens  on  you  do  I  see. 

Prin.  No,  they  are  free  that  gave  these  tokens  to  us. 

Biron,  Our  states  are  forfeit :  seek  not  to  undo  us. 

Ros.  It  is  not  so ;  for  how  can  this  be  true, 
That  you  stand  forfeit,  being  those  that  sue  ? 

Biron.  Peace !  for  I  will  not  have  to  do  with  you 

Ros.  Nor  shall  not,  if  I  do  as  I  intend. 

Biron.  Speak  for  yourselves ;  my  wit  is  at  an  end. 

King.  Teach  us,  sweet  madam,  for  our  rüde  transgression 
Some  fair  excuse. 

Prin.  The  fairest  is  confession. 
Were  you  not  here  but  even  now,  disguis'd  1 

King.  Madam,  I  was. 

Prin.  And  were  you  well  advis'd  ? 

King.  I  was,  fair  madam. 

Prin.  When  you  then  were  here, 

What  did  you  whisper  in  your  lady's  ear  ] 

King.  That  more  than  all  the  world  I  did  respect  her. 

Prin.  When  she  shall  challenge  this,  you  will  reject  her. 

King.  Upon  mine  honour,  no. 

Prin.  Peace,  peace  !  forbear  : 

Your  oath  once  broke,  you  force  not  to  forswear. 

King.  Despise  me,  when  I  break  this  oath  of  mine. 

Prin.  I  will :  and  therefore  keep  it. — Rosaline, 
.    What  did  the  Russian  whisper  in  your  ear  % 

Ros.  Madam,  he  swore  that  he  did  hold  me  dear 
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As  precious  eye-sight,  and  did  value  me 
Above  this  world ;  adding  thereto,  moreover, 
That  he  would  wed  me,  or  eise  die  my  lover. 

Prin.  God  give  thee  joy  of  him !  the  noble  lord 
Most  honourably  doth  uphold  bis  word. 

King.  What  mean  you,  madam  1  by  my  life,  my  troth, 
I  never  swore  this  lady  such  an  oath. 

Ros.  By  heaven,  you  did  ;  and  to  confirm  it  piain, 
You  gave  me  this :  but  take  it,  Sir,  again. 

King.  My  faith,  and  this,  the  princess  I  did  give : 
I  knew  her  by  this  jewel  on  her  sleeve. 

Prin.  Pardon  me,  Sir,  this  jewel  did  she  wear : 
And  lord  Biron,  I  thank  him,  is  my  dear. — 
What,  will  you  have  me,  or  your  pearl  again  ? 

Biran.  Neither  of  either  ;  I  remit  both  twain. — 
I  see  the  trick  on  't : — here  was  a  consent, 
Knowing  aforehand  of  our  merriment, 
To  dash  it  like  a  Christmas  comedy  : 
Some  carry-tale,  some  please-man,  some  slight  zany, 
Some  mumble-news,  some  trencher-knight,  some  Dick, — 
That  smiles  his  cheek  in  years,  and  knows  the  trick 
To  make  my  lady  laugh  when  she  *s  dispos'd, — 
Told  our  intents  before  ;  which  once  disclos'd, 
The  ladies  did  change  favours  ;  and  then  we, 
Following  the  signs,  woo'd  but  the  sign  of  she. 
Now,  to  our  perjury  to  add  more  terror, 
We  are  again  forsworn, — in  will  and  error. 
Much  upon  this  it  is : — \To  Boyet.]  and  might  not  you 
Forestal  our  sport,  to  make  us  thus  untrue  ? 
Do  not  you  know  my  lad/s  foot  by  the  squire, 

And  laugh  upon  the  apple  of  her  eye  ] 
And  stand  between  her  back,  Sir,  and  the  fire, 

Holding  a  trencher,  jesting  merrily  \ 
You  put  our  page  out :  go,  you  are  allow'd  ; 
Die  when  you  will,  a  smock  shall  be  your  shroud. 
You  leer  upon  me,  do  you  %  there  's  an  eye 
Wounds  like  a  leaden  sword. 

Boyet.  Füll  merrily 

Hath  this  brave  manage,  this  career,  been  run. 

Biron.  Lo,  he  is  tilting  straight !     Peace,  I  have  done. 

Entcr  CosTARD. 

Welcome,  pure  wit !  thou  partest  a  fair  fray. 
Cost.  O  Lord,  Sir,  they  would  know 


SCEKEIL]  LOVFS  LABOUR'S  LOST.  409 

Whether  the  three  Worthies  shall  come  in  or  no. 
Biron,  What,  are  there  but  three  ] 
Cost  No,  Sir ;  but  it  is  vara  fine, 

For  every  one  pursents  three. 
Biron,  And  three  times  thrice  is  nine. 

Cost.  Not  so,  Sir ;  under  correction,  Sir,  I  hope,  it  is  not  so. 

You  cannot  beg  us,  Sir,  I  can  assure  you,  Sir ;  we  know  what 

we  know : 
I  hope,  Sir,  three  times  thrice,  Sir, — 
Biron.  Is  not  nine. 

Cost  Under  correction,  Sir,  we  know  whereuntil  it  doth  amount. 
Biron.  By  Jove,  I  always  took  three  threes  for  nine. 
Cost.  O  Lord !  Sir,  it  were  pity  you  should  get  your  living  by 
reckoning,  Sir. 

Biron.  How  much  is  it  ? 

Cost.  O  Lord !  Sir,  the  parties  themselves,  the  actors,  Sir,  will 
show  whereuntil  it  doth  amount :  for  mine  own  part,  I  am,  as  they 
say,  but  to  parfect  one  man  in  one  poor  man, — Pompion  the  great, 
Sir. 

Biron.  Art  thou  one  of  the  Worthies  ? 

Cost.  It  pleased  them  to  think  me  worthy  of  Pompion  the  great : 
for  mine  own  part,  I  know  not  the  degree  of  the  Worthy ;  but  I  am 
to  stand  for  him. 

Biron.  Go,  bid  them  prepare. 

Cost.  We  will  tum  it  finely  off,  Sir,  we  will  take  some  care. 

[Exit. 
King.  Biron,  they  will  shame  us  :  let  them  not  approach. 
Biron.  We  are  shame-proof,  my  lord  :  and  'tis  some  policy 

To  have  one  show  worse  than  the  king's  and  his  Company. 
King.  I  say,  they  shall  not  come. 
Prin.  Nay,  my  good  lord,  let  me  o'er-rule  you  now : 
That  sport  best  pleases  that  doth  least  know  how, 
Where  zeal  strives  to  content,  and  the  content 
Lies  in  the  zeal  of  those  which  it  present : 
Their  form  confounded  makes  most  form  in  mirth ; 
When  great  things  labouring  perish  in  their  birth. 
Biron.  A  right  description  of  our  sport,  my  lord. 

Enter  Armado. 

Arm.  Anointed,  I  implore  so  much  expense  of  thy  royal  sweet 
breath,  as  will  utter  a  brace  of  words. 

[Com^'crses  with  the  King,  and delivcrs  a paper  to  him. 
Prin.  Doth  this  man  serve  God  % 
Biron.  Why  ask  you  ? 
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Prin,  He  speaks  not  like  a  man  of  God  bis  making. 
Arm.  That  's  all  one,  my  fair,  sweet,  honey  monarch ;  for,  I  pro- 
test,  the  school-master  is  exceeding  fantastical ;  too  too  vain ;  too 
too  vain  :  but  we  will  put  it,  as  they  say,  to  fortuna  della  gtterra.     I 
wish  you  the  peace  of  mind,  most  royal  couplement !  \Exit. 

King,  Here  is  like  to  be  a  good  presence  of  Worthies.  He  pre- 
sents  Hector  of  Troy;  the  swain,  Pompey  the  great;  the  parish 
curate,  Alexander;  Armado's  page,  Hercules;  the  pedant,  Judas 
Maccabeus : 

And  if  these  four  Worthies  in  their  first  show  thrive, 
These  four  will  change  habits,  and  present  the  other  five. 
Biron,  There  are  five  in  the  first  show. 
King,  You  are  deceived  ;  'tis  not  so. 

Biron,  The  pedant,  the  braggart,  the  hedge-priest,  the  fool,  and 
the  boy : — 

Abate  throw  at  novum,  and  the  whole  world  again, 
Cannot  prick  out  five  such,  take  each  one  in  his  vein. 
King,  The  ship  is  under  sail,  and  here  she  comes  amain. 

Enter  CosTARD  armed^  for  Pomp€y, 

Cost,  "  I  Pompey  am,—" 

Boyet,  You  lie,  you  are  not  he. 

Cost.  "  I  Pompey  am, — " 

Boyet.  With  libbard's  head  on  knee. 

Biron.  Well  said,  old  mocker :  I  must  needs  be  friends  with  thee. 

Cost.  *'  I  Pompey  am,  Pompey  surnam'd  the  big, — " 

Dum.  "ThegreaL'' 

Cost.  It  is  "  great,"  Sir ; — "  Pompey  surnam'd  the  great ; 
That  oft  in  field,  with  targe  and  shield,  did  make  my  foe  to  sweat : 
And  travelling  along  this  coast,  I  here  am  come  by  chance. 
And  lay  my  arms  before  the  legs  of  this  sweet  lass  of  France/' 
If  your  ladyship  would  say,  "  Thanks,  Pompey,"  I  had  done. 

Frin.  Great  thanks,  great  Pompey. 

Cost.  'Tis  not  so  much  worth ;  but  I  hope  I  was  perfect  I  made 
a  little  fault  in,  "great." 

Biron.  My  hat  to  a  half-penny,  Pompey  proves  the  best  Worthy. 

Etiler  Sir  Nathaniel  armed,  for  Alexander. 

Nath.  "  When  in  the  world  I  liv'd,  I  was  the  world's  Commander ; 
By  east,  west,  north,  and  south,  I  spread  my  conquering  might : 
My  'scutcheon  piain  declares,  that  I  am  Alisander, — " 
Boyet.  Your  nose  says,  no,  you  are  not ;  for  it  Stands  too  right 
Biron.  Your  nose  smells,  no,  in  this,  most  tender-smelling  knight 
Prin.  The  conqueror  is  disma/d. — Proceed,  good  Alexander. 
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NatK  "When  in  the  world  I  liVd,  I  was  the  world's  Com- 
mander ; — '' 

Boyet,  Most  true,  'tis  right ;  you  were  so,  Alisander. 

Biron.  Pompey  the  great, — 

Cost  Your  servant,  and  Costard. 

Biron.  Take  away  the  conqueror,  take  away  Alisander. 

Cost.  \To  Nath.]  O  Sir,  you  have  overthrown  Alisander  the  con- 
queror !  You  will  be  scraped  out  of  the  painted  cloth  for  this :  your 
lion,  that  holds  his  poU-axe  sitting  on  a  close-stool,  will  be  given  to 
Ajax:  he  will  be  the  ninth  Worthy.  A  conqueror,  and  afeard  to 
speak!  run  away  for  shame.  Alisander.  [Nath.  retires^  There, 
an  't  shall  please  you ;  a  foolish  mild  man  ;  an  honest  man,  look 
you,  and  soon  dashed.  He  is  a  marvellous  good  neighbour,  faith, 
and  a  very  good  bowler :  but,  for  Alisander, — alas,  you  see  how  'tis, 
— a  little  o'erparted. — But  there  are  Worthies  a  Coming  will  speak 
their  mind  in  some  other  sort 

Prin.  Stand  aside,  good  Pompey. 

Enttr  HoLOFERNES  armed,  for  Judas  ;  and  MoTH  armed^  for  Hercules. 

Hol.  "  Great  Hercules  is  presented  by  this  imp, 

Whose  club  kiird  Cerberus,  that  three-headed  canis; 

And,  when  he  was  a  babe,  a  child,  a  shrimp, 
Thus  did  he  strangle  serpents  in  his  manus. 

Quoniamy  he  seemeth  in  minority, 

Ergo,  I  come  with  this  apology." — 

Keep  some  State  in  thy  exit,  and  vanish. —  [Moth  retires. 

Hol.  "Judas  I  am,"— 
Dum.  A  Judas ! 
Hol  Not  Iscariot,  Sir. — 

"Judas  I  am,  yclep^d  Maccabeus." 
jDt/m.  Judas  Maccabeus  clipt  is  piain  Judas. 
Biron.  A  kissing  traitor. — How  art  thou  proved  Judas  ? 
Hcl  "Judas  I  am,"— 
Dum.  The  more  sharae  for  you,  Judas. 
Hol  What  mean  you,  Sir  ] 
Boyet.  To  make  Judas  hang  himself. 
Hol  Begin,  Sir ;  you  are  my  eider. 
Biron.  Well  foUow'd  :  Judas  was  hanged  on  an  eider. 
Hol.  I  will  not  be  put  out  of  countenance. 
Biron.  Because  thou  hast  no  face. 
Hol  What  is  this? 
Boyet.  A  cittem  head. 
Dum.  The  head  of  a  bodkin. 
Biron.  A  death's  face  in  a  ring. 
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LoT^,  The  face  of  an  old  Roman  coin,  scarce  seen, 

Boyet,  The  pumrael  of  Caesar's  faulchion. 

Dum,  The  carved  bone  face  on  a  flask. 

Biron,  St  George's  half  cheek  in  a  brooch. 

Dum,  Ay,  and  in  a  brooch  of  lead. 

Biron.  Ay,  and  wora  in  the  cap  of  a  tooth-drawer. — 
And  now  forward  ;  for  we  have  put  thee  in  countenance. 

Hol.  You  have  put  me  out  of  countenance. 

Biron.  False  :  we  have  given  thee  faces. 

Hol.  But  you  have  out-fac'd  them  all. 

Biron.  An  thou  wert  a  Hon,  we  would  do  so. 

Boyet,  Therefore,  as  he  is  an  ass,  let  him  go. — 
And  so  adieu,  sweet  Jude !  nay,  why  dost  thou  stay  ] 

Dum.  For  the  latter  end  of  his  name. 

Biron.  For  the  ass  to  the  Jude  ?  give  it  him : — Jud-as,  away. 

Hol.  This  is  not  generous,  not  gentle,  not  humble. 

Boyet.  A  light  for  monsieur  Judas  !  it  grows  dark,  he  may 
stumble. 

Prin.  Alas,  poor  Maccabeus,  how  hath  he  been  baited ! 

Enter  Armado  armedy  for  Heclar. 

Biron.  Hide  thy  head,  Achilles  :  here  comes  Hector  in  arms. 

Dum,  Though  my  mocks  come  home  by  me,  I  will  now  be 
merry. 

King.  Hector  was  but  a  Trojan  in  respect  of  this. 

Boyet.  But  is  this  Hector? 

King.  T  think  Hector  was  not  so  clean-timbered. 

Long.  His  calf  is  too  big  for  Hector. 

Dum.  Mpre  calf,  certain. 

Boyet.  No ;  he  is  best  indued  in  the  small. 

Biron.  This  cannot  be  Hector. 

Dum.  He  's  a  god  or  a  painter ;  for  he  niakes  faces. 

Arm.  "  The  armipotent  Mars,  of  lances  the  almighty, 
Gave  Hector  a  gift, — " 

Dum.  A  gilt  nutmeg. 

Bircn.  A  lemon. 

Leng.  Stuck  with  cloves. 

Dum.  No,  cloven. 

Arm.  Peace ! — 
^'  The  armipotent  Mars,  of  lances  the  almighty, 
Gave  Hector  a  gift,  the  heir  of  Ilion  ; 

A  man  so  breath'd,  that  certain  he  would  fight  ye 
From  morn  tili  night,  out  of  his  pavilion. 

I  am  that  flower, — " 
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Dum.  That  mint 

Long.  That  colurabine. 

Arm.  Sweet  lord  Longaville,  rein  thy  tongue. 

Long.  I  must  rather  give  it  the  rein  ;  for  it  runs  against  Hector. 

Dum.  Ay,  and  Hector 's  a  greyhound. 

Arm.  The  sweet  war-man  is  dead  and  rotten  ;  sweet  chucks,  beat 
not  the  bones  of  the  buried :  when  he  breathed,  he  was  a  man. — 
But  I  will  forward  with  mydevice.  [T^M^Princess.]  Sweet  royalty, 
bestow  on  me  the  sense  of  hearing.  [Biron  whispers  Costard. 

Prin.  Speak,  brave  Hector :  we  are  much  delighted. 

Arm.  I  do  adore  thy  sweet  grace's  slipper. 

Boyet.  Loves  her  by  the  foot. 

Dum.  He  may  not  by  the  yard. 

Arm.  "  This  Hector  far  surmounted  Hannibal," — 

Cost.  The  party  is  gone,  fellow  Hector,  she  is  gone ;  she  is  two 
months  on  her  way. 

Arm.  What  meanest  thou  1 

Cost.  Faith,  unless  you  play  the  honest  Trojan,  the  poor  wench  is 
cast  away :  she  *s  quick;  the  child  brags  in  her  belly  already:  'tis  yours. 

Arm.  Dost  thou  infamonize  me  among  potenates  ] 
Thou  shalt  die. 

Cost,  Then  shall  Hector  be  whipped  for  Jaquenetta  that  is  quick 
'  by  him,  and  hanged  for  Pompey  that  is  dead  by  him. 

Dum.  Most  rare  Porapey ! 

Boyet.  Renowned  Pompey! 

Biron.  Greater  than  great,  great,  great,  great  Pompey !  Pompey 
the  huge ! 

Dum.  Hector  trembles. 

Biron.  Pompey  is  moved. — More  Ates,  more  Ates !  stir  them  on  ! 
stir  them  on  ! 

Dum.  Hector  will  challenge  him. 

Biron.  Ay,  if  he  have  no  more  man's  blood  in  's  belly  than  will  sup 
a  flea. 

Arm.  By  the  north  pole,  I  do  challenge  thee. 

Cost.  I  will  not  fight  with  a  pole,  like  a  northem  man  :  I  '11  slash  ; 
I  '11  do  it  by  the  sword. — I  pray  you,  let  me  borrow  my  arms  again.  , 

Dum.  Room  for  the  incensed  Worthies ! 

Cost.   I  '11  do  it  in  my  shirt.  • 

Dum.  Most  resolute  Pompey  ! 

Moth.  Master,  let  me  take  you  a  button-hole  lower. 

Do  you  not  see,  Pompey  is  uncasing  for  the  combat  1 
What  mean  you]  you  will  lose  your  reputation. 

Arm.  Gentlemen  and  soldiers,  pardon  me :  I  will  not  combat  in 
my  shirt. 
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Dum,  You  may  not  deny  it :  Pompey  hath  made  the  chaUenge. 

Arm.  Sweet  bloods,  I  both  may  and  will 

Biron,  What  reason  had  you  for'tl 

Arm.  The  naked  truth  of  it  is,  I  have  no  shirt ;  I  go  woolward  for 
penance. 

Boy  et.  True,  and  it  was  enjoined  him  in  Rome  for  want  of  linen ; 
since  when,  I  '11  be  sworn,  he  wore  none  but  a  dish-clout  of  Jaque- 
netta's,  and  that  he  wears  next  his  heart  for  a  favour. 

En^  M  ERC  ADE. 

Mer.  God  save  you,  madam  ! 
Prin.  Welcome,  Mercade; 

But  that  thou  interrup'st  our  merriment 
Mer.  I  am  sorry,  madam ;  for  the  news  I  bring 

Is  heavy  in  my  tongue.     The  king  your  father — 
Prin.  Dead,  for  my  life  ! 
Mer.  Even  so  ;  my  tale  is  told. 
Biron.  Worthies,  away !     The  scene  begins  to  cloud. 
Arm.  For  mine  own  part,  I  breathe  free  breath.     I  have  seen  the 
day  of  wrong  through  the  little  hole  of  discretion,  and  I  will  right 
myself  like  a  soldier.  [Exeunt  Worthies. 

King.  How  fares  your  majesty  ? 
Prin.  Boyet,  prepare ;  I  will  away  to-night 
King.  Madam,  not  so ;  I  do  beseech  you,  stay. 
Prin.  Prepare,  I  say. — I  thank  you,  gracious  lords, 

For  all  your  fair  endeavours  ;  and  entreat. 

Out  of  a  new-sad  soul,  that  you  vouchsafe 

In  your  rieh  wisdom  to  excuse,  or  hide, 

The  liberal  Opposition  of  our  spirits  : 

If  over-boldly  \ve  have  bome  ourselves 

In  the  converse  of  breath,  your  gentleness 

Was  guilty  of  it. — Farewell,  worthy  lord  ! 

A  heavy  heart  bears  but  a  hunible  tongue : 

Excuse  me  so,  coming  so  short  of  thanks 

For  my  great  suit  so  easily  obtain'd. 
King.  The  extreme  part  of  time  extremely  forms 

All  causes  to  the  purpose  of  his  speed  ; 

And  often,  at  his  very  loose,  decides 

That  which  long  process  could  not  arbitrate  : 

And  though  the  mouming  brow  of  progeny 

Forbid  the  smiling  courtesy  of  love 

The  holy  suit  which  fain  it  would  convince ; 

Yet,  since  love's  argument  was  first  on  foot, 

Let  not  the  cloud  of  sorrow  justle  it 
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From  what  it  puipos'd ;  since,  to  wail  friends  lost, 
Is  not  by  much  so  wholesome  profitable, 
As  to  rejoice  at  friends  but  newly  found. 

Prin,  I  understand  you  not :  my  griefs  are  dulL 

Bircn,  Honest  piain  words  best  pierce  the  ear  of  grief ; — 
And  by  these  badges  understand  the  king. 
For  your  fair  sakes  have  we  neglected  time, 
Play'd  foul  play  with  our  oaths :  your  beauty,  ladies, 
Hath  much  deform'd  us,  fashioning  our  humours 
Even  to  the  opposbd  end  of  our  intents : 
And  what  in  us  hath  seem'd  ridiculous, — 
As  love  is  füll  of  unbefitting  straihs ; 
All  wanton  as  a  child,  skipping,  and  vain ; 
Form'd  by  the  eye,  and  therefore,  like  the  eye, 
Füll  of  Strange  shapes,  of  habits,  and  of  forms, 
Varying  in  subjects,  as  the  eye  doth  roll 
To  every  varied  object  in  his  glance : 
Which  party-coated  presence  of  loose  love 
Put  on  by  us,  if,  in  your  heavenly  eyes, 
Have  misbecome  our  oaths  and  gravities, 
Those  heavenly  eyes,  that  look  into  these  faults, 
Suggested  us  to  make.     Therefore,  ladies, 
Our  love  being  yours,  the  error  that  love  makes 
Is  likewise  yours  :  we  to  ourselves  prove  false, 
By  being  once  false  for  ever  to  be  true 
To  those  that  rtiake  us  both, — fair  ladies,  you  : 
And  even  that  falsehood,  in  itself  a  sin, 
Thus  purifies  itself,  and  tums  to  grace. 

Prin.  We  have  receiv'd  your  letters  füll  of  love ; 
Your  favours,  the  embassadors  of  love ; 
And,  in  our  maiden  Council,  rated  them 
At  courtship,  pleasant  jest,  and  courtesy, 
As  bombast,  and  as  lining  to  the  time : 
But  more  devout  than  this  in  our  respects 
Have  we  not  been ;  and  therefore  met  your  loves 
In  their  own  fashion,  Hke  a  merriment. 

Dum.  Cur  letters,  madahi,  show'd  much  more  than  jest. 

Long.  So  did  our  looks. 

Ri  5.  We  did  not  quote  them  so. 

King.  Now,  at  the  latest  minute  of  the  hour, 
Grant  us  your  loves. 

Prin.  A  time,  methinks,  too  short 

To  make  a  world-without-end  bargain  in. 
No,  no,  my  lord,  your  grace  is  perjufd  much, 
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Füll  of  dear  guiltiness ;  and  therefore  this  : — 

If  for  my  love  (as  there  is  no  such  cause) 

You  will  do  aüght,  this  shall  you  do  for  me : 

Your  oath  I  will  not  tnist ;  but  go  with  speed 

To  some  forlora  and  naked  hermitage, 

Remote  from  all  the  pleasures  of  the  world ; 

There  stay,  until  the  twelve  celestial  signs 

Have  brought  about  their  annual  reckoning. 

If  this  austere  insociable  life 

Change  not  your  offer  made  in  heat  of  blood  ; 

If  frosts,  and  fasts,  hard  lodging,  and  thin  weeds, 

Nip  not  the  gaudy  blossoms  of  your  love, 

But  that  it  bear  this  trial,  and  last  love ; 

Then,  at  the  expiration  of  the  year, 

Come  challenge  me,  challenge  me  by  these  deserts. 

And,  by  this  virgin  palm,  now  kissing  thine, 

I  will  be  thine ;  and,  tili  that  instant,  shut 

My  woful  seif  up  in  a  mouminghouse, 

Raining  the  tears  of  lamentation 

For  the  remembrance  of  my  father's  death. 

If  this  thou  do  deny,  let  our  hands  part ; 

Neither  intitled  in  the  other's  heart 

King,  If  this,  or  more  than  this,  I  would  deny, 

To  flatter  up  these  powers  of  mine  with  rest, 
The  sudden  band  of  death  dose  up  mine  eye  ! 

Hence  ever,  then,  my  heart  is  in  thy  breast. 

Biron.  And  what  to  me,  my  love  ?  and  what  to  me  ? 

Ras.  You  must  be  purg^d  too,  your  sins  are  rank  : 
You  are  attaint  with  faults  and  perjury ; 
Therefore,  if  you  my  favour  mean  to  get, 
A  twelvemonth  shall  you  spend,  and  never  rest, 
But  seek  the  weary  beds  of  people  sick. 

Dum.  But  what  to  me,  my  love  ?  but  what  to  me  1 

Kath.  A  wife  ! — A  beard,  fair  health,  and  honesty ; 
With  three-fold  love  I  wish  you  all  these  three. 

Dutn.  O,  shall  I  say,  I  thank  you,  gentle  wife  ? 

Kath.  Not  so,  my  lord  ;  a  twelvemonth  and  a  day 
I  ^11  mark  no  words  that  smooth-fac'd  wooers  say : 
Come  when  the  king  doth  to  my  lady  come  ; 
Then,  if  I  have  much  love,  I  '11  give  you  some. 

Dum.  I  '11  serve  thee  true  and  faithfully  tili  then. 

Kath.  Yet  swear  not,  lest  you  be  forswom  again. 

Long.  What  says  Maria? 

Mar,  At  the  twelvemonth's  end, 
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I  '11  change  my  black  gown  for  a  faithful  friend. 

Long,  I  '11  stay  with  patience  ;  but  the  time  is  long. 

Mar,  The  liker  you ;  few  taller  are  so  young. 

Biron,  Studies  my  lady  1  mistress,  look  on  me ; 
Behold  the  window  of  my  heart,  mine  eye, 
What  humble  suit  attends  thy  answer  there : 
Impose  some  service  on  me  for  thy  love. 

Ros,  Oft  have  I  heard  of  you,  my  lord  Biron, 
Before  I  saw  you ;  and  the  world's  large  tongue 
Proclaims  you  for  a  man  replete  with  mocks. 
Füll  of  comparisons  and  wounding  flouts, 
Which  you  on  all  estates  will  execute 
That  lie  within  the  mercy  of  your  wit 
To  weed  this  wormwood  from  your  fruitful  brain. 
And  therewithal  to  win  me,  if  you  please, — 
Without  the  which  I  am  not  be  won, — 
You  shall  this  twelvemonth  term,  from  day  to  day, 
Visit  the  speechless  sick,  and  still  converse 
With  groaning  wretches ;  and  your  task  shall  be, 
With  all  the  fierce  endeavour  of  your  wit 
To  enforce  the  painM  impotent  to  smile. 

Biron,  To  move  wild  laughter  in  the  throat  of  death ! 
It  cannot  be ;  it  is  impossible  : 
Mirth  cannot  move  a  soul  in  agony. 

Ros,  Why,  that  's  the  way  to  choke  a  gibing  spirit, 
Whose  influence  is  begot  of  that  loose  grace 
Which  shallow  laughing  hearers  give  to  fools  : 
A  jest's  prosperity  lies  in  the  ear 
Of  him  that  hears  it,  never  in  the  tongue 
Of  him  that  makes  it :  then,  if  sickly  ears, 
Deafd  with  the  clamours  of  their  own  dear  groans, 
Will  hear  your  idle  scoms,  continue  them, 
And  I  will  have  you  and  that  fault  withal ; 
But  if  they  will  not,  throw  away  that  spirit, 
And  I  shall  find  you  empty  ofthat  fault, 
Right  joyful  of  your  reformation. 

Biron,  A  twelvemonth !  well,  befall  what  will  befall, 
I  '11  jest  a  twelvemonth  in  a  hospital. 

Prin,  [To  ihe  King.]  Ay,  sweet  my  lord ;  and  so  I  take  my 
leave. 

King,  No,  madam  ;  we  will  bring  you  on  your  way. 

Biron,  Our  wooing  doth  not  end  like  an  old  play  j 
Jack  hath  not  Jill :  these  ladies'  courtesy 
Might  well  have  made  our  sport  a  comedy. 

2  D 
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King.  Come,  Sir,  it  wants  a  t\\'elvemonth  and  a  day, 

And  then  'twill  end. 
Biron,  That  's  too  long  for  a  play. 

Re-tnter  Armadq. 

Arm,  Sweet  majesty,  vouchsafe  me, — 

Prin,  Was  not  that  Hector? 

Dum,  The  worthy  knight  of  Troy. 

Arm,  I  will  kiss  thy  royal  finger,  and  take  leave.  I  am  a  votary ; 
I  have  vowed  to  Jaquenetta  to  hold  the  plough  for  her  sweet  love 
three  years.  But,  most  esteemed  greatness,  will  you  hear  the  dialogue 
that  the  two  leamed  men  have  compiled  in  praise  of  the  owl  and  the 
cuckoo  %  it  should  have  followed  in  the  end  of  our  show. 

King,  Call  them  forth  quickly ;  we  will  do  so. 

Arm,  Holla!  approach. 

^<r-w/^r  HoLOFERNES,  Nathan  lEL,  Moth,  Costard,  and  oihars, 
This  side  is  Hiems,  winter ;  this  Ver,  the  spring ;  the  one  maintained 
by  the  owl,  the  other  by  the  cuckoo.     Ver,  begin. 

SONG. 

Spring,  When  daisies  pied,  and  violets  blue, 
And  lady-smocks  all  silver-white, 
And  cuckoo-buds  of  yellow  hue, 

Do  paint  the  meadows  with  delight, 
The  cuckoo  then,  on  ever>-  tree, 
Mocks  married  men  ;  for  thus  sings  he, 

Cuckoo  ; 
Cuckoo,  cuckoo, — O  word  of  fear  ! 
Unpleasing  to  a  married  ear. 

When  shepherds  pipe  on  oaten  straws. 
And  meiry  larks  are  ploiighmen's  clocks, 

When  lurtles  tread,  and  rooks,  and  daws, 
And  maidens  blcach  their  summer  smocks, 

Tlie  cuckoo  then,  on  ever}'  tree, 

Blocks  married  men,  for  thus  sings  he, 
Cuckoo  ; 

Cuckoo,  cuckoo, — O  word  of  fear! 

Unpleasing  to  a  married  car. 

Winter,   When  icicles  hang  by  the  wall. 

And  Dick  the  shepherd  blows  bis  nail, 
And  Tom  bcars  logs  into  the  hall. 

And  milk  comcs  frozen  home  in  pail, 
When  blood  is  nipp'd,  and  ways  be  foul, 
Then  nightly  sings  the  staring  owl. 

To-who ; 
To-whit,  to-who,  a  merr}'  note, 
While  greasy  Joan  doth  keel  the  pot. 
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When  all  aloud  the  wind  doth  blow, 
And  coughing  drowns  the  paison's  saw, 

And  birds  sit  brooding  in  the  snow, 
And  Marian's  nose  looks  red  and  raw, 

When  roasted  crabs  hiss  in  the  bowl, 

Then  nightly  sings  the  staring  owl, 
To-who ; 

To-whit,  to-who,  a  merry  note, 

While  greasy  Joan  doth  keel  the  pot 

Arm,  The  words  of  Mercury  are  harsh  after  the  songs  of  Apollo. 
You,  that  way ;  we,  this  way.  [Exeunt. 
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MIDSUMMER-NIGHT'S   DREAM. 


ACT   I. 

SCENE  I. — Athens.    A  Boom  in  the  Falace  ofTnESZVS. 

Enter  Theseüs,  Hippolyta,  Philostrate,  and  Attendants. 

The,  Now,  fair  Hippolyta,  our  nuptial  hour 
Draws  on  apace ;  four  happy  days  bring  in 
Another  moon  :  but,  oh,  methinks,  how  slow 
This  old  moon  wanes  !  she  lingers  my  desires, 
Like  to  a  step-dame,  or  a  dowager. 
Long  withering  out  a  young  man's  revenue. 

Hip.  Four  days  will  quickly  steep  themselves  in  nights  ; 
Four  nights  will  quickly  dream  avvay  the  time  ; 
And  then  the  moon,  like  to  a  silver  bow 
New  bent  in  heaven,  shall  behold  the  night 
Of  our  solemnities. 

T/ie.  Go,  Philostrate, 

Stir  up  the  Athenian  youth  to  merriments  ; 
Awake  the  pert  and  nimble  spirit  of  mirth  : 
Turn  melancholy  forth  to  funerals, — 

The  pale  corapanion  is  not  for  our  pomp.    \^Exit  Philostrate. 
Hippolyta,  I  woo'd  thee  with  my  sword, 
And  won  thy  love,  doing  thee  injuries ; 
But  I  will  wed  thee  in  another  key, 
With  pomp,  with  triumph,  and  with  revelling. 

£'«/<'r  Egeus,  Hermia,  Lysander,  a//</ Demetrius. 
Ege.  Happy  be  Theseus,  our  renownM  duke  ! 
T/te.  Thanks,  good  Egeus  :  what  's  the  news  with  thee  ? 
Ege.  Füll  of  vexation  come  I,  with  complaint 
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Against  my  child,  my  daughter  Hermia. — 

Stand  forth,  Demetrius. — My  noble  lord, 

This  man  hath  my  consent  to  marry  her. — 

Stand  forth,  Lysander : — and,  my  gracious  duke, 

This  man  hath  bewitch*d  the  bosom  of  my  child : — 

Thou,  thou,  Lysander,  thou  hast  given  her  rhymes. 

And  interchang'd  love-tokens  with  my  child  : 

Thou  hast  by  moon-light  at  her  window  sung, 

With  feigning  voice,  verses  of  feigning  love ; 

And  stoFn  th'  impression  of  her  fantasy 

With  bracelets  of  thy  hair,  rings,  gawds,  conceits, 

Knacks,  trifles,  nosegays,  sweet-meats  (messengers 

Of  strong  prevailment  in  unharden'd  youth) : 

With  cunning  hast  thou  filch'd  my  daughter's  heart  ; 

Tum'd  her  obedience,  which  is  due  to  me, 

To  stubbom  harshness : — and,  my  gracious  duke, 

Be  it  so  she  will  not  here  before  your  grace 

Consent  to  marry  with  Demetrius, 

I  beg  the  ancient  privilege  of  Athens, — 

As  she  is  mine,  I  may  dispose  of  her : 

Which  shall  be  either  to  this  gentleman, 

Or  to  her  death,  according  to  our  law 

Immediately  provided  in  that  case. 

The,  What  say  you,  Hermia  ?  be  advis'd,  fair  maid  : 
To  you  your  father  should  be  as  a  god  ; 
One  that  compos'd  your  beauties ;  yea,  and  one 
To  whom  you  are  but  as  a  form  in  wax, 
By  him  imprinted,  and  within  his  power 
To  leave  the  figure,  or  disfigure  it. 
Demetrius  is  a  worthy  gentleman. 

Her,  So  is  Lysander. 

The,  In  himself  he  is  ; 

But,  in  this  kind,  wanting  your  father's  voice, 
The  other  must  be  held  the  worthier. 

Her,  I  would  my  father  look'd  but  with  my  eyes. 

The,  Rather,  your  eyes  must  with  his  judgment  look. 

Her.  I  do  entreat  your  grace  to  pardon  me. 
I  know  not  by  what  power  I  am  made  bold, 
Nor  how  it  may  concem  my  modesty, 
In  such  a  presence  here,  to  plead  my  thoughts  ; 
But  I  beseech  your  grace,  that  I  may  know 
The  worst  that  may  befall  me  in  this  case, 
If  I  refuse  to  wed  Demetrius. 

The,  Either  to  die  the  death,  or  to  abjure 
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For  ever  the  society  of  men. 

Therefore,  fair  Hermia,  question  your  desires  ; 

Know  of  your  youth,  examine  well  your  blood, 

Whether,  if  you  yield  not  to  your  father's  choice, 

You  can  endure  the  livery  of  a  nun ;  • 

For  aye  to  be  in  shady  cloister  mew'd, 

To  live  a  harren  sister  all  your  life, 

Chanting  faint  hymns  to  the  cold  fruitless  moon. 

Thrice  bless^d  they,  that  master  so  their  blood, 

To  undergo  such  maiden  pilgrimage  ; 

But  earthlier  happy  is  the  rose  distiird, 

Than  that  which,  withering  on  the  virgin  thom, 

Grows,  lives,  and  dies,  in  single  blessedness. 

Her,  So  will  I  grow,  so  live,  so  die,  my  lord, 
Ere  I  will  yield  my  virgin  patent  up 
Unto  his  lordship,  whose  unwish^d  yoke 
My  soul  consents  not  to  give  sovereignty. 

The,  Take  time  to  pause  ;  and,  by  the  next  new  moon, — 
The  sealing-day  betwixt  my  love  and  me 
For  everlasting  bond  of  fellowship, — 
Upon  that  day  either  prepare  to  die 
For  disobedience  to  your  father's  will, 
Or  eise  to  wed  Demetrius,  as  he  would ; 
Or  on  Diana's  altar  to  protest, 
For  aye,  austerity  and  single  life. 

Dem,  Relent,  sweet  Hermia : — and,  Lysander,  yield 
Thy  crazed  title  to  my  certain  right 

Lys.  You  have  her  father's  love,  Demetrius  ; 
Let  me  have  Hermia's :  do  you  marry  him. 

Ege.  Scomful  Lysander  !  true,  he  hath  my  love, — 
And  what  is  mine  my  love  shall  render  him ; 
And  she  is  mine,  and  all  my'right  of  her 
I  do  estate  unto  Demetrius. 

Lys.  I  am,  my  lord,  as  well  deriv'd  as  he, 
As  well  possess'd  ;  my  love  is  more  than  his  ; 
My  fortunes  every  way  as  fairly  rank'd 
(If  not  with  vantage,)  as  Demetrius' ; 
And,  which  is  more  than  all  these  boasts  can  be, 
I  am  belov'd  of  beauteous  Hermia  : 
\Vhy  should  not  I,  then,  prosecute  my  right  % 
Demetrius,  I  '11  avouch  it  to  his  head, 
Made  love  to  Nedar's  daughter,  Helena, 
And  won  her  soul ;  and  she,  sweet  lady,  dotes, 
Devoutly  dotes,  dotes  in  idolatry. 
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Upon  this  spotted  and  inconstant  man. 

Tke.  I  must  confess  that  I  have  heard  so  much, 
And  with  Demetrius  thought  to  have  spoke  thereof ; 
But,  being  over-fuU  of  self-affairs, 
My  mind  did  lose  it — But,  Demetrius,  come  ; 
And  come,  Egeus  :  you  shall  go  with  me, 
I  have  some  private  schooling  for  you  both. — 
For  you,  fair  Hermia,  look  you  arm  yourself 
To  fit  your  fancies  to  your  father's  will ; 
Or  eise  the  law  of  Athens  yields  you  up 
(Which  by  no  means  we  may  extenuate) 
To  death,  or  to  a  vow  of  single  life. — 
Come,  my  Hippolyta :  what  cheer,  my  love  1 — 
Demetrius,  and  Egeus,  go  along  : 
I  must  employ  you  in  some  business 
Against  our  nuptial ;  and  confer  with  you 
Of  something  neariy  that  concems  yourselves. 

£ge,  With  duty  and  desire  we  follow  you. 

\Exci4Nt  Thes.  Hip.  Ege.  Dem.  and  trat 

Lys.  How  now,  my  love !     Why  is  your  cheek  so  pale  1 
How  Chance  the  roses  there  do  fade  so  fast  ? 

Her,  Belike,  for  want  of  rain,  which  I  could  well 
Beteem  them  from  the  tempest  of  mine  eyes. 

Lys,  Ah  me !  for  aught  that  ever  I  could  read, 
Could  ever  hear  by  tale  or  history, 
The  course  of  true  love  never  did  run  smooth ; 
But,-  either  it  was  different  in  blood, — 

Her.  O  cross  !  too  high  to  be  enthrall'd  to  low ! 

Lys.  Or  eise  misgraffbd  in  respect  of  years, — 

Her.  O  spite !  too  old  to  be  engag'd  to  young ! 

Lys.  Or  eise  it  stood  upon  the  choice  of  friends, — 

Her.  O  hell !  to  choose  \ov%  by  another's  eye ! 

Lys.  Or,  if  there  were  a  sympathy  in  choice, 
War,  death,  or  sickness,  did  lay  siege  to  it, 
Making  it  momentany  as  a  sound, 
Swift  as  a  shadow,  short  as  any  dream ; 
Brief  as  the  lightning  in  the  collied  night, 
That,  in  a  spieen,  unfolds  both  heaven  and  earth, 
And  ere  a  man  hath  power  to  say, — Behold  ! 
The  jaws  of  darkness  do  devour  it  up  : 
So  quick  bright  things  come  to  confusion. 

Her.  If,  then,  true  lovers  have  been  ever  cross'd, 
It  Stands  as  an  edict  in  destiny : 
Then  let  us  teach  our  trial  patience. 
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Because  it  is  a  customary  cross, 

As  due  to  love  as  thoughts,  and  dreams,  and  sighs, 

Wishes,  and  tears,  poor  fanqr's  followers. 

Lys,  A  good  persuasion ;  therefore,  hear  me,  Hermia. 
I  have  a  widow  aunt,  a  dowager 
Of  great  rev^nue,  and  she  hath  no  child : 
From  Athens  is  her  house  remote  seven  leagues ; 
And  she  respects  me  as  her  only  son. 
There,  gentle  Hermia,  may  I  marry  thee ; 
And  to  that  place  the  sharp  Athenian  law 
Cannot  pursue  us.     If  thou  lov'st  me,  then, 
Steal  forth  thy  father's  house  to-morrow  night ; 
And  in  tJie  wood,  a  league  without  the  town, 
Where  I  did  meet  thee  once  with  Helena, 
To  do  observance  to  a  mom  of  May, 
There  will  I  stay  for  thee. 

Her,  My  good  Lysander ! 

I  swear  to  thee,  by  Cupid's  strongest  bow ; 
By  his  best  arrow  with  the  golden  head  ; 
By  the  simplicity  of  Venus'  doves ; 
By  that  which  knitteth  souls  and  prospers  loves, 
And  by  that  fire  which  bum'd  the  Carthage  queen, 
WTien  the  false  Trojan  under  sail  was  seen ; 
By  all  the  vows  that  ever  men  have  broke, 
In  number  more  than  ever  women  spoke  ; — 
In  that  same  place  thou  hast  appointed  me, 
To-morrow  truly  will  I  meet  with  thee. 

Lys,  Keep  promise,  love.     Look,  here  comes  Helena. 

Enter  Helena. 
Her.  God  speed  fair  Helena  !     Whither  away  % 
HcL  Call  you  me  fair?  that  fair  again  unsay. 

Demetrius  loves  your  fair :  O  happy  fair ! 

Your  eyes  are  lode-stars ;  and  your  tongue's  sweet  air 

More  tuneable  than  lark  to  shepherd's  ear, 

When  wheat  is  green,  when  hawthom  buds  appear. 

Sickness  is  catching :  O,  were  favour  so, 

Yours  would  I  catch,  fair  Hermia !  ere  I  go, 

My  ear  should  catch  your  voice,  my  eye  your  eye, 

My  tongue  should  catch  your  tongue's  sweet  melody. 

Were  the  world  mine,  Demetrius  being  bated, 

The  rest  I  '11  give  to  be  to  you  translated. 

O,  teach  me  how  you  look  ;  and  with  what  art 

You  sway  the  motion  of  Demetrius'  heart ! 
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Her,  I  frown  upon  him,  yet  he  loves  me  still. 

Hd,  O  that  your  frowns  would  teach  my  smiles  such  skill ! 

Her,  I  give  him  curses,  yet  he  gives  me  love. 

Hei,  O  that  my  prayers  could  such  affection  move ! 

Her,  The  more  I  hate,  the  more  he  follows  me. 

Hä,  The  more  I  love,  the  more  he  hateth  me. 

Her.  His  foUy,  Helena,  is  no  fault  of  mine. 

Hei.  None,  but  your  beauty :  would  that  fault  were  mine ! 

Her,  Take  comfort :  he  no  more  shall  see  my  face ; 
Lysander  and  myself  will  fly  this  place. — 
Before  the  time  I  did  Lysander  see, 
Seem'd  Athens  as  a  paradise  to  me : 
O,  then,  what  graces  in  my  love  do  dwell, 
That  he  hath  tum'd  a  heaven  unto  a  hell ! 

Lys,  Helen,  to  you  our  minds  we  will  unfold  : 
To-morrow  night,  when  Phcebe  doth  behold 
Her  silver  visage  in  the  wat*ry  glass, 
Decking  with  liquid  pearl  the  bladed  grass, 
(A  time  that  lovers'  flights  doth  still  conceal,) 
Through  Athens'  gates  have  we  devis'd  to  steaL 

Her,  And  in  the  wood,  where  often  you  and  I 
Upon  faint  primrose-beds  were  wont  to  lie, 
Emptying  our  bosoms  of  their  counsel  sweet, 
There  my  Lysander  and  myself  shall  meet ; 
And  thence  from  Athens  tum  away  our  eyes, 
To  seek  new  friends  and  stranger  companies. 
Farewell,  sweet  playfellow  :  pray  thou  for  us ; 
And  good  luck  grant  thee  thy  Demetrius  ! — 
Keep  word,  Lysander :  we  must  starve  our  sight 
From  lovers'  food  tili  morrow  deep  midnighL 

Lys.  I  will,  my  Hermia. — \Exit  Herm.]     Helena,  adieu  : 
As  you  on  him,  Demetrius  dote  on  you  !  \Exit. 

Hei.  How  happy  some,  o'er  other  some  can  be  ! 
Through  Athens  I  am  thought  as  fair  as  she : 
But  what  of  that  1  Demetrius  thinks  not  so  ; 
He  will  not  know,  what  all  but  he  do  know  ; 
And  as  he  errs,  doting  on  Hermia's  eyes. 
So  I,  admiring  of  his  qualities. 
Things  base  and  vile,  holding  no  quantity, 
Love  can  transpose  to  form  and  dignity  : 
Love  looks  not  with  the  eyes,  but  with  the  mind  ; 
And  therefore  is  wing'd  Cupid  painted  blind  : 
Nor  hath  Love's  mind  of  any  judgment  taste  ; 
Wings,  and  no  eyes,  figure  unheedy  haste : 
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And  therefore  is  Love  said  to  be  a  child, 

Because  in  choice  he  is  so  oft  beguil'd. 

As  waggish  boys  in  game  themselves  forswear, 

So  the  boy  Love  is  perjur'd  every  where : 

For  ere  Demetrius  look'd  on  Hermia's  eyne, 

He  hail'd  down  oaths  that  he  was  only  mine ; 

And  when  this  hail  some  heat  from  Hermia  feit, 

So  he  dissolv'd,  and  showers  of  oaths  did  melt. 

I  will  go  teil  him  of  fair  Hermia*s  flight : 

Then  to  the  wood  will  he,  to-morrow  night, 

Pursue  her ;  and  for  this  intelligence 

If  I  have  thanks,  it  is  a  dear  expense : 

But  herein  mean  I  to  enrich  my  pain, 

To  have  his  sight  thither  and  back  again.  {Exü, 

SCENE  IL — ^Athens.     A  Room  in  Quince's  House. 
-fi"«/^  QuiNCE,  Snug,  Bottom,  Flute,  Snout,  a«/ Starveling. 

Quin,  Is  all  our  Company  here  ? 

Bot  You  were  best  to  call  them  generally,  man  by  man,  accord. 
ing  to  the  scrip. 

Quin,  Here  is  the  scroll  of  every  man's  name,  which  is  thought  fit, 
through  all  Athens,  to  play  in  our  interlude  before  the  duke  and  the 
duchess  on  his  wedding-day  at  night. 

Bot  First,  good  Peter  Quince,  say  what  the  play  treats  on ;  then 
read  the  names  of  the  actors ;  and  so  grow  to  a  point. 

Quin.  Marry,  our  play  is  —  The  most  lamentable  comedy,  and 
most  cruel  death  of  Pyramus  and  Thisby. 

Bot,  A  very  good  piece  of  work,  I  assure  you,  and  a  merry. — Now, 
good  Peter  Quince,  call  forth  your  actors  by  the  scroll. — Masters, 
spread  yourselves. 

Quin,  Answer,  as  I  call  you. — Nick  Bottom,  the  weaver. 

Bot.  Ready.     Name  what  part  I  am  for,  and  proceed. 

Quin.  You,  Nick  Bottom,  are  set  down  for  Pyramus. 

Bot.  What  is  Pyramus  1  a  lover,  or  a  tyrant  % 

Quin.  A  lover,  that  kills  himself  most  gallantly  for  love. 

Bot.  That  will  ask  some  tears  in  the  true  performing  of  it :  if  I  do 
it,  let  the  audience  look  to  their  eyes ;  I  will  move  storms,  I  will 
condole  in  some  measure.  To  the  rest : — yet  my  chief  humour  is 
for  a  tyrant :  I  could  play  Ercles  rarely,  or  a  part  to  tear  a  cat  in,  to 

make  all  split. 

•*  The  raging  rocks 
And  shivering  shocks 
Shall  break  the  locks 
Of  prison-gates ; 
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And  Phibbus*  car 
Shall  shine  from  fiar, 
And  make  and  mar 
The  foolish  fates." 

This  was  lofty ! — Now  name  the  rest  of  the  players. — This  is  Ercles* 
vein,  a  tyrant's  vein  ; — a  lover  is  more  condoling. 

Quin,  Francis  Flute,  the  bellows-mender. 

Flu,  Here,  Peter  Quince. 

Qum.  You  must  take  Thisby  on  you. 

Flu,  What  is  Thisby  ?  a  wandering  knight  1 

Quin.  It  is  the  lady  that  Pyramus  must  love. 

Flu.  Nay,  faith,  let  not  me  play  a  woman ;  I  have  a  beard  Coming. 

Quin.  That  's  all  one  :  you  shall  play  it  in  a  mask,  and  you  may 
speak  as  small  as  you  will 

Bot.  An  I  may  hide  my  face,  let  me  play  Thisby  too :  I  '11  speak 
in  a  monstrous  little  voice; — "Thisne,  Thisne" — "Ah,  Pyramus, 
my  lover  dear !  thy  Thisby  dear,  and  lady  dear !  '* 

Quin,  No,  no ;  you  must  play  Pyramus  : — and.  Flute,  you  Thisby. 

Bot.  Well,  proceed. 

Quin.  Robin  Starveling,  the  tailor. 

Star,  Here,  Peter  Quince. 

Quin.  Robin  Starveling,  you  must  play  Thisb/s  mother. — Tom 
Snout,  the  tinker. 

Snout.  Here,  Peter  Quince. 

Quin.  You,  Pyranius's  father  ; — myself,  Thisby's  father; — Snug, 
the  joiner,  you,  the  lion's  part : — and,  I  hope,  here  is  a  play  fitted. 

Snug.  Have  you  the  lion's  part  written  ?  pray  you,  if  it  be,  give  it 
me,  for  I  am  slow  of  study. 

Quin.  You  may  do  it  extempore,  for  it  is  nothing  but  roaring. 

Bot.  I.et  me  play  the  Hon  too :  I  will  roar,  that  I  will  do  any 
man's  heart  good  to  hear  me  j  I  will  roar,  that  I  will  make  the  duke 
say,  "  Let  him  roar  again,  let  him  roar  again." 

Quin.  An  you  should  do  it  too  terribly,  you  would  fright  the 
duchess  and  the  ladies,  that  they  w^ould  shriek ;  and  that  were 
enough  to  hang  us  all. 

All.  That  would  hang  us,  every  mother's  son. 

Bot.  T  grant  you,  friends,  if  that  you  should  fright  the  ladies  out 
of  their  wits,  they  would  have  no  more  discretion  but  to.  hang  us  : 
but  I  will  aggravate  my  voice  so,  that  I  will  roar  you  as  gently  as 
any  sucking  dove  ;  I  will  roar  you  an  'twere  any  nightingale. 

Quin.  You  can  play  no  part  but  Pyramus ;  for  Pyramus  is  a 
sweet-faced  man  ;  a  proper  man,  as  one  shall  see  in  a  summers  day  • 
a  most  lovely,  gentlemanUke  man  :  therefore,  you  must  needs  play 
Pyramus. 
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Bot  Well,  I  will  undertake  it  What  beard  were  I  best  to  play 
it  in? 

Quin,  Why,  what  you  will 

Bot  I  will  discharge  it  in  either  your  straw-colour  beard,  your 
orange-tawny  beard,  your  purple-in-grajji  beard,  or  your  French- 
crown-colour  beard,  your  perfect  yellow. 

Quin.  Some  of  your  French  crowns  have  no  hair  at  all,  and  then 
you  will  play  bare-faced. — But  masters,  here  are  your  parts :  and  I 
am  to  entreat  you,  request  you,  and  desire  you,  to  con  them  by 
to-morrow  night ;  and  meet  me  in  the  palace  wood,  a  mile  without 
the  town,  by  moon-light ;  there  will  we  reheärse, — for  if  we  meet  in 
the  city,  we  shall  be  dogged  with  Company,  and  our  devices  known. 
In  the  meantime,  I  will  draw  a  bill  of  properties,  such  as  our  play 
wants.     I  pray  you,  faü  me  not. 

Bot  We  will  meet ;  and  there  we  may  reheärse  more  obscenely, 
and  courageously.     Take  pains ;  be  perfect ;  adieu. 

Quin,  At  the  duke's  oak  we  meet. 

Bot  Enough  \  hold,  or  cut  bow-strings.  \Exeunt, 
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.     ACT  II. 
SCENE  \,—A  Wood  mar  KTWLm. 

Enter  a  Fairy  and  PuCK,  from  opposite  sides, 
Puck,  How  now,  spirit !  whither  wander  you  ? 
Fai,  Over  hill,  over  dale, 

Thorough  bush,  thorough  brier, 
Over  park,  over  pale, 

Thorough  flood,  thorough  fire, 
I  do  wander  every  where, 
Swifter  than  the  moon's  sphere ; 
And  I  serve  the  fairy  queen, 
To  dew  her  orbs  upon  the  green : 
The  cowslips  tall  her  pensioners  be ; 
In  their  gold  coats  spots  you  see  ; 
Those  be  rubies,  fairy  favours, 
In  those  freckles  live  their  savours : 
I  must  go  seek  some  dew-drops  here, 
And  hang  a  pearl  in  ever)^  cowslip's  ear. 
Farewell,  thou  lob  of  spirits  ;  I  '11  be  gone  : 
Our  queen  and  all  her  elves  come  here  anon. 
Puck,  The  king  doth  keep  his  revels  here  to-night : 
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Take  heed  the  queen  come  not  within  his  sight ; 

For  Oberon  is  passing  feil  and  wrath, 

Because  that  she,  as  her  attendant,  hath 

A  lovely  boy,  stol'n  from  an  Indian  king ; 

She  never  had  so  sw^t  a  changeling : 

And  jealous  Oberon  would  have  the  child 

Knight  of  his  train,  to  trace  the  forests  wild ; 

But  she,  perforce,  withholds  the  loved  boy, 

Crowns  him  with  flowers,  and  makes  him  all  her  joy  : 

And  now  they  never  meet  in  grove  or  green, 

By  fountain  clear,  or  spangled  star-light  sheen, 

But  they  do  Square ;  that  all  their  elves,  for  fear, 

Creep  into  acom  cups,  and  hide  them  there. 

Fat.  Either  I  mistake  your  shape  and  making  quite, 
Or  eise  you  are  that  shrewd  and  knavish  sprite, 
Caird  Robin  Good-fellow :  are  you  not  he 
That  frights  the  maidens  of  the  villagery  \ 
Skims  milk,  and  sometimes  labours  in  the  quem, 
And  bootless  makes  the  breathless  housewife  chum ; 
And  sometime  makes  the  drink  to  bear  no  barm ; 
Misleads  night-wanderers,  laughing  at  their  härm  ? 
Those  that  Hobgoblin  call  you,  and  sweet  Puck, 
You  do  their  work,  and  they  shall  have  good  luck : 
Are  not  you  he  ] 

Piuk.  Thou  speak'st  aright ; 

I  am  that  merry  wanderer  of  the  night. 
I  jest  to  Oberon,  and  make  him  smile, 
When  I  a  fat  and  bean-fed  horse  beguile. 
Neighing  in  likeness  of  a  filly  foal : 
And  sometime  lurk  I  in  a  gossip's  bowl. 
In  very  likeness  of  a  roasted  crab  ; 
And,  when  she  drinks,  against  her  lips  I  bob. 
And  on  her  wither'd  dew-lap  pour  the  ale. 
The  wisest  aunt,  telling  the  saddest  tale, 
Sometime  for  three-foot  stool  mistaketh  me ; 
Then  slip  I  from  her  bum,  down  topples  she. 
And  "  tailor  "  cries,  and  falls  into  a  cough  ; 
And  then  the  whole  quire  hold  their  hips,  and  loffe  ; 
And  waxen  in  their  mirth,  and  neeze,  and  swear 
A  merrier  hour  was  never  wasted  there. — 
But,  room,  Fairy !  here  comes  Oberon. 

Fai.  And  here  my  mistress. — Would  that  he  were  gone ! 
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SCENE  U.—TAe  Same. 

Enter  Oberon  from  one  side^  wUh  his  train;  and  Titan  lA 
from  the  oiher^  wüh  hers. 

Obe,  111  met  by  moon-light,  proud  Titania. 

Tita,  What,  jealous  Oberon !    Fairies,  skip  hence : 
I  have  forswora  his  bed  and  Company. 

Obe.  Tarry,  rash  wanton  :  am  not  I  thy  lord  ? 

Tita,  Then,  I  must  be  thy  lady :  but  I  know 
When  thou  hast  stoPn  away  from  fairy  land, 
And  in  the  shape  of  Corin  sat  all  day, 
Playing  on  pipes  of  com,  and  versing  love 
To  amorous  Phillida.     Why  art  thou  here, 
Come  from  the  farthest  steep  of  India, 
But  that,  forsooth,  the  bouncing  Amazon, 
Your  buskin'd  mistress  and  your  warrior  love, 
To  Theseus  must  be  wedded  ?  and  you  come 
To  give  their  bed  joy  and  prosperity. 

Obe,  How  canst  thou  thus,  for  shame,  Titania, 
Glance  at  my  credit  with  Hippolyta, 
Knowing  I  know  thy  love  to  Theseus  ? 
Didst  thou  not  lead  him  through  the  glimmering  night 
From  Perigenia,  whom  he  ravishM  1 
And  make  him  with  fair  M^6  break  his  faith, 
With  Ariadne,  and  Antiopal 

Tita.  These  are  the  forgeries  of  jealousy : 
And  never,  since  the  middle  summer's  spring, 
Met  we  on  hill,  in  dale,  forest,  or  mead, 
By  pav^d  fountain,  or  by  rushy  brook, 
Or  on  the  beach^d  margent  of  the  sea, 
To  dance  our  ringlets  to  the  whistHng  wind, 
But  with  thy  brawls  thou  hast  disturb'd  our  sport. 
Therefore  the  winds,  piping  to  us  in  vain, 
As  in  revenge,  have  suck'd  up  from  the  sea 
Contagious  fogs ;  which,  falling  in  the  land, 
Have  every  pelting  river  made  so  proud, 
That  they  have  overbome  their  continents  : 
The  ox  hath  therefore  Stretch 'd  his  yoke  in  vain, 
The  ploughman  lost  his  sweat ;  and  the  green  com 
Hath  rotted  ere  his  youth  attain'd  a  beard : 
The  fold  Stands  empty  in  the  drown^d  field. 
And  crows  are  fatted  with  the  murrain  flock ; 
The  nine-men's  morris  is  fiird  up  with  mud  ; 
And  the  quaint  mazes  in  the  wanton  green, 
2  E 
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.  -'..•  -coverntrss  of  lloods, 
._'ix>  all  the  air, 
-^.>e-  do  aboiind  : 
-   /"iiemiK-ralure  wc  see 
.;      'oary-hcaded  fn)sts 
.::   of  the  crimson  rose  ; 
■    .•:'.<  cliin,  and  icy  crown, 
"c:  o(  swcct  sinn  liier  Inids 
.  ■.:•>■.  set.     Tlie  sj)ring,  the  sumnier, 
^   ..::umii,  angr\'  wimer,  change 
.  .  liveries ;  and  the  'niazed  world, 
■eise,  now  knows  not  which  is  which  : 
-  -^  'le  [)rogeny  of  evils  conies 
Wate,  froni  our  dissension  ; 
■•.  r  Turents  and  original. 
■  '-.^  von  amend  it,  theii  :  it  lies  in  you  : 
..  .:   ritaiiia  cross  her  Oberon  ? 
•v.,;  a  Utile  changeling  boy, 
t     -.v  h  dich  man. 

Set  your  heart  at  rest  : 
'   '.i:^d  biiys  not  the  child  of  me. 
':r  was  a  votar<.rss  of  my  ordcr  : 
.■  spiel'«!  liiiliiin  air,  by  ni;^du, 
.■;  haih  she  giwsipM  i)y  iny  side  ; 
-,     uiili  nu;  on  Neptune's  ycilow  sands. 
.,  :\\  einliarki-d  traders  on  the  flood  ; 
.  .•  liavL-  laiigliM  lo  sec  the  sails  conceive, 
.'w  big-bcllicil,  A\ilh  the  wantcn  wind  ; 
n'w  wit!i  juvtl)-  and  wiih  swiniming  gait 
'.,,  (her  N\onib  tben  ri(.h  widi  niy  young  s(iiiire) 
initate,  and  sail  ui>on  ilu'  hmd, 
.>  nie  triflcs,  and  rctiirn  again, 
■  •*.  a  voyage,  rieh  wiih  nierchandi/e. 
•.',  being  inortal,  ofthat  boy  did  die  ; 
•"  her  sake  I  do  rear  ii[i  her  boy  ; 
■.■•  her  sake  l  \\ill  not  part  with  him. 

llow  long  wiihin  this  nnooiI  intend  you  stay  ? 
,     IVrehance  tiH  after  Theseus'  wedtiing-day. 

will  patiently  daiice  in  our  round, 
.»V  vHir  inoonlight  revels,  go  with  us  ; 
.  v'uin  nie,  and  1  will  spare  your  haunts. 
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Obe.  Give  me  that  l)oy,  and  I  will  go  with  thee. 

Tita,  Not  for  thy  fairy  kingdom. — Fairies,  away ! 
We  shall  chide  downright,  if  I  longer  stay. 

[^Exit  TiTANiA,  with  Jur  train. 

Obe.  Well,  go  thy  way  :  thou  shalt  not  from  this  grove, 
Till  I  torment  thee  for  this  injury. — 
My  gentle  Puck,  come  hither.     Thou  remember'st 
Since  once  I  sat  upon  a  promontory, 
And  heard  a  mermaid,  on  a  dolphin's  back, 
Uttering  such  dulcet  and  harmonious  breath, 
That  the  rüde  sea  grew  civil  at  her  song. 
And  certain  stars  shot  madly  from  their  spheres, 
To  hear  the  sea-maid's  music. 

Puck.  I  remember. 

Obc\  That  very  time  I  saw  (but  thou  couldst  not), 
Flying  bctween  the  cold  moon  and  the  earth, 
Cupid  all  arm'd  :  a  certain  aim  heHook 
At  a  fair  vcstal  throned  by  the  west, 
And  loos'd  his  love-shaft  smartly  from  his  bow, 
As  it  should  pierce  a  hundred  thousand  hearts : 
But  I  might  see  young  Cupid's  fiery  shaft 
Quench'd  in  the  chaste  beams  of  the  wat'ry  moon. 
And  the  imperial  vot'ress  passed  on, 
In  maiden  meditation,  fancy-free. 
Yet  mark'd  I  vvhere  the  bolt  of  Cupid  feil : 
It  feil  ui)on  a  little  western  flower, 
Before  milk-white,  now  purple  with  love's  wound. 
And  maidcns  call  it,  love-in-idleness. 
Fetch  mo  that  flower ;  the  herb  I  show'd  thee  once  : 
The  juicc  of  it  on  sieei)ing  eyelids  laid, 
Will  make  or  man  or  woman  madly  dote 
Ui)on  the  next  live  crcature  that  it  sees. 
Fetch  mc  this  herb  ;  and  be  thou  here  again, 
Ere  the  leviathan  can  swim  a  league. 

Puik.  I  '11  put  a  girdle  round  about  the  earth 
In  forty  minutcs.  \^Exit. 

Obe.  Having  once  this  juice, 

I  '11  watch  Titania  when  she  is  asleep. 
And  drop  the  litiuor  of  it  in  her  eyes. 
The  next  thing  then  she  waking  looks  upon, 
(Be  it  on  Hon,  bear,  or  wolf,  or  bull, 
On  meddling  monkey,  or  on  busy  ape,) 
She  shall  pursue  it  with  the  soul  of  love : 
.\nd  ere  I  take  this  charm  off  from  her  sight, 
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(As  I  can  take  it  with  another  herb) 
I  *11  make  her  render  up  her  page  to  me. 
But  who  comes  here  1  I  am  invisible ; 
And  I  will  over-hear  their  Conference. 

£m^  Demetrius,  Helena  following  htm. 

Dem,  I  love  thee  not,  therefore  pursue  me  not. 
Where  is  Lysander,  and  fair  Hermial 
The  one  I  '11  slay,  the  other  slayeth  me. 
Thou  told'st  me  they  were  stol'n  into  this  wood ; 
And  here  am  I,  and  wood  within  this  wood, 
Because  I  cannot  meet  my  Hermia. 
Hence !  get  thee  gone,  and  foUow  me  no  more. 

Hei,  You  draw  me,  you  hard-hearted  adamant ; 
But  yet  you  draw  not  iron,  for  my  heart 
Is  true  as  steel :  leave  you  your  power  to  draw, 
And  I  shall  have  no  power  to  foUow  you. 

Dem.  Do  I  entice  you  1     Do  I  speak  you  fair  ? 
Or,  rather,  do  I  not  in  plainest  truth 
Teil  you,  I  do  not  nor  I  cannot  love  you  ? 

Hei,  And  even  for  that  do  I  love  you  the  more. 
I  am  your  spaniel ;  and,  Demetrius, 
The  more  you  beat  me,  I  will  fawn  on  you : 
Use  me  but  as  your  spaniel,  spum  me,  strike  me, 
Neglect  me,  lose  me  ;  only  give  me  leave, 
Unworthy  as  I  am,  to  follovv  you. 
What  worser  place  can  J  beg  in  your  love, 
(And  yet  a  place  of  high  respect  with  me,) 
Than  to  be  used  as  you  use  your  dog  1 

Dem.  Tempt  not  too  much  the  hatred  of  my  spirit ; 
For  I  am  sick  when  I  do  look  on  thee. 

Hei.  And  I  am  sick  when  I  look  not  on  you. 

Dem.  You  do  impeach  your  modesty  too  much, 
To  leave  the  city,  and  commit  yourself 
Into  the  hands  of  one  that  loves  you  not  ; 
To  trust  the  opportunity  of  night. 
And  the  ill  counsel  of  a  desert  place, 
With  the  rieh  worth  of  your  virginity. 

Hei.  Your  virtue  is  my  privilege  for  that. 
It  is  not  night  when  I  do  see  your  face, 
Therefore  I  think  I  am  not  in  the  night ; 
Nor  doth  this  wood  lack  worlds  of  Company, 
For  you,  in  my  respect,  are  all  the  world : 
Then  how  can  it  be  said  I  am  alone, 
When  all  the  world  is  here  to  look  on  me  1 
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Dem,  I  '11  nin  from  thee  and  hide  me  in  the  brakes, 
And  leave  thee  to  the  mercy  of  wild  beasts. 

Hd,  The  wildest  hath  not  such  a  heart  as  you. 
Run  when  you  will,  the  story  shall  be  chang'd, — 
Apollo  flies,  and  Daphne  holds  the  chase ; 
The  dove  pursues  the  griffin  ;  the  mild  hind 
Makes  speed  to  catch  the  tiger, — ^bootless  speed, 
When  cowardice  pursues,  and  valour  flies  ! 

Dem,  I  will  not  stay  thy  questions ;  let  me  go : 
Or,  if  thou  foUow  me,  do  not  believe 
But  I  shall  do  thee  mischief  in  the  wood. 

Hei,  Ay,  in  the  temple,  in  the  town,  the  field, 
You  do  me  mischief.     Fie,  Demetrius ! 
Your  wrongs  do  set  a  scandal  on  my  sex : 
We  cannot  fight  for  love,  as  men  may  do ; 
We  should  be  wooM,  and  were  not  made  to  woo. 
I  'U  follow  thee,  and  make  a  heaven  of  hell, 
To  die  upon  the  hand  I  love  so  well.     \Exeunt  Dem.  and  Hel. 

Obe,  Fare  thee  well,  nymph :  ere  he  do  leave  this  grove, 
Thou  shalt  fly  him,  and  he  shall  seek  thy  love. — 

Re-atter  Puck. 
Hast  thou  the  flower  there  ]    Welcome,  wanderen 

Puck,  Ay,  there  it  is. 

Obe,  I  pray  thee,  give  it  me. 

I  know  a  bank  wher^  the  wild  thyme  blows, 
Where  ox-lips,  and  the  nodding  violet  grows ; 
Quite  over-canopied  with  luscious  woodbine, 
With  sweet  musk-roses,  and  with  eglantine : 
\Vhere  sleeps  Titania  some  time  of  the  night, 
Luird  in  these  flowers  with  dances  and  delight ; 
And  there  the  snake  throws  her  enameFd  skin, 
Weed  Wide  enough  to  wrap  a  fairy  in : 
And  with  the  juice  of  this  I  '11  streak  her  eyes, 
And  make  her  füll  of  hateful  fantasies. 
Take  thou  some  of  it,  and  seek  through  this  grove  : 
A  sweet  Athen  ian  lady  is  in  love 
With  a  disdainful  youth  :  anoint  his  eyes  ; 
But  do  it,  when  the  next  thing  he  espies 
May  be  the  lady.     Thou  shalt  know  the  man 
By  the  Athenian  garments  he  hath  on. 
Effect  it  with  some  care,  that  he  may  prove 
More  fond  on  her,  than  she  upon  her  love : 
And  look  thou  meet  me  ere  the  first  cock  crow. 

Puck.  Fear  not,  my  lord,  your  servant  shall  do  so.         \Exit 
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SCENE  \\\.—Another pari  of  the  Wood, 
Enter  Titan lA,  with  her  train. 
Tita,  Come,  now  a  roundel,  and  a  fairy  song ; 
Then,  for  the  third  part  of  a  niinute,  hence  \ — 
Some,  to  kill  cankers  in  the  musk-rose  buds ; 
Some,  war  with  rear-mice  for  their  leathem  wings, 
To  make  my  small  elves  coats ;  and  some,  keep  back 
The  clamorous  owl,  that  nightly  hoots,  and  wonders 
At  our  quaint  spirits.     Sing  me  now  asleep ; 
Then  to  your  Offices,  and  let  me  rest 

SONG. 

.    I  Fat.  Ye  spotted  snakcs,  with  double  tongue, 

Thomy  hetlge-hogs,  be  not  secn  ; 
Newts,  and  blind-worms.  do  no  wrong ; 
Come  not  near  our  fairy  queen  : 

Chorus,  Philomel,  with  mclody, 

Sing  in  our  sweet  luUaby  ; 
Lulla,  lulla,  lullaby ;  lulla,  lulla,  lullaby  : 
Never  härm, 
Nor  spell  nor  charm, 
Come  our  lovely  lady  nigh  ; 
So,  good  night,  with  lullaby. 

1  Fat.  Weaving  spidcrs,  come  not  liere  ; 

Ilcnce,  you  long  legg'd  Spinners,  hence  ! 
Beetles  black,  approach  not  near ; 
Worm,  nor  snail,  do  no  ofTence. 

Chorus.  Philomel,  with  mclody,  &c. 

I  Fat.  Hence,  away !  now  all  is  well. 
One,  aloof,  stand  sentinel. 

[Excunt  Faines.     Titania  slecps. 

Enter  Oberon. 
Obe.    \Squeezes  the  flcnver  on  Titania's  eyc-Uds.^    What  thou 
seest  when  thou  dost  wake, 
Do  it  for  thy  true  love  take  ; 
Love,  and  languish  for  bis  sake  : 
Be  it  ounce,  or  cat,  or  bear, 
Pard,  or  boar  with  bristled  hair, 
In  thy  eye  that  shall  appear 
When  thou  wak'st,  it  is  thy  dear. 
Wake  when  some  vile  thing  is  near.  \E.xit. 
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Enter  Lysander  and  Hermia. 

Lys.  Fair  love,  you  faint  with  wandering  in  the  wood  ; 

And  to  speak  troth,  I  have  forgot  our  way : 
We  '11  rest  us,  Hermia,  if  you  think  it  good, 

And  tany  for  the  comfort  of  the  day. 

Her,  Be  it  so,  Lysander :  find  you  out  a  bed  ; 
For  I  upon  this  bank  will  rest  my  head. 

Lys,  One  turf  shall  serve  as  pillow  for  us  both  ; 
One  heart,  one  bed,  two  bosoms,  and  one  troth. 

Her.  Nay,  good  Lysander ;  for  my  sake,  my  dear, 
Lie  farther  off  yet ;  do  not  lie  so  near. 

Lys,  O,  take  the  sense,  sweet,  of  my  innocence ! 
Ix)ve  takes  the  meaning  in  love's  Conference. 
I  mean,  that  my  heart  unto  yours  is  knit. 
So  that  but  one  heart  we  can  make  of  it : 
Two  bosoms  interchained  with  an  oath  ; 
So  then,  two  bosoms,  and  a  single  troth. 
Then,  by  your  side  no  bed-room  me  deny ; 
For,  lying  so,  Hermia,  I  do  not  lie. 

Her.  Lysander  riddles  very  prettily : — 
Now  much  beshrew  my  manners  and  my  pride, 
If  Hermia  meant  to  say,  Lysander  lied. 
But,  gentle  friend,  for  love  and  courtesy 
lie  farther  off;  in  human  modesty, 
Such  Separation  as  may  well  be  said 
Becomes  a  virtuous  bachelor  and  a  maid, — 
So  far  be  distant ;  and,  good  night,  sweet  friend. 
Thy  love  ne'er  alter  tili  thy  sweet  life  end ! 

Lys.  Amen,  amen,  to  that  fair  prayer,  say  I ; 
And  then  end  life,  when  I  end  loyalty ! 
Here  is  my  bed  :  sleep  give  thee  all  his  rest ! 

Her.  With  half  that  wish  the  wisher's  eyes  be  press'd  ! 

\They  sleep. 
Euter  Puck. 

Puck.        Through  the  forest  have  I  gone, 
But  Athenian  found  I  none, 
On  whose  eyes  I  might  approve 
This  flower's  force  in  stirring  love. 
Night  and  silence  !  who  is  here  % 
Weeds  of  Athens  he  doth  wear  : 
This  is  he,  my  master  said, 
Despis^d  the  Athenian  maid ; 
And  here  the  maiden,  sleeping  sound, 
On  the  dank  and  dirty  ground  : — 
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Pretty  soul !  she  durst  not  lie 

Near  this  lack-love,  this  kill-courtesy, 

[Sfueezts  theflaioer  on  Lysander's  tydidi. 
Churl,  upon  thy  eyes  I  throw 
All  the  power  this  charm  doth  owe. 
When  thou  wak'st,  let  love  forbid 
Sleep  his  seat  on  thy  eyelid  : 
So  awake  when  I  am  gone, 
For  I  must  now  to  Oberen.  \Exii. 

Enier  Demetrius  and  Helena,  running, 

HeL  Stay,  though  thou  kill  me,  sw^eet  Demetrius. 

Dem.  I  Charge  thee,  hence  ;  and  do  not  haunt  me  thus. 

Hd,  O,  wilt  thou  darkling  leave  me  ?  do  not  so. 

Dem,  Stay,  on  thy  peril :  I  alone  will  go. 

\Exit  Demetrr's. 

HeL  O,  I  am  out  of  breath  in  this  fond  chase ! 
The  more  my  prayer,  the  lesser  is  my  grace. 
Happy  is  Hermia,  wheresoe'er  she  lies ; 
For  she  hath  blessbd  and  attractive  eyes. 
How  came  her  eyes  so  bright  ]     Not  with  salt  tears  : 
If  so,  my  eyes  are  oftener  wash'd  than  hers. 
No,  no,  I  am  as  ugly  as  a  bear  \ 
For  beasts  that  meet  me,  run  away  for  fear : 
Therefore  no  marvcl  though  Demetrius 
Do,  as  a  monster,  fly  my  presence  thus. 
What  wicked  and  dissembling  glass  of  mine 
Made  me  compare  with  Hermia's  sphery  ej-ne  ? — 
But  who  is  here  ? — Lysander ! — on  the  ground  ! 
Dead  ?  or  asleep  ? — I  see  no  blood,  no  wound. — 
Lysander,  if  you  live,  good  Sir,  awake. 

Lys.  \A7vakifig.'\  And  run  through  fire  I  will,  for  thy  sweet 
sake. 
Transparent  Helena  I     Nature  here  shows  art, 
That  through  thy  bosom  makes  me  see  thy  heart. 
Where  is  Demetrius  \     O,  how  fit  a  word 
Is  that  vile  name  to  perish  on  my  sword ! 

Hei.  Do  not  say  so,  Lysander ;  say  not  so. 
What  though  he  lovc  your  Hermia  ?     Lord,  what  though  \ 
Yet  Hermia  still  loves  you  :  then  be  content. 

Lys.  Content  with  Hermia !     No  ;  I  do  repent 
The  tedious  minutes  I  with  her  have  spent. 
Not  Hermia,  but  Helena  I  love : 
Who  will  not  change  a  raven  for  a  dove  ? 
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The  will  of  man  is  by  his  reason  swa/d ; 
And  reason  says  you  are  the  worthier  maid. 
Things  growing  are  not  ripe  until  their  season : 
So  I,  being  young,  tili  now  ripe  not  to  reason ; 
And  touching  now  the  point  of  human  skill, 
Reason  becomes  the  marshal  to  my  will, 
And  leads  me  to  your  eyes ;  where  I  o'erlook 
Love's  stories,  written  in  love's  richest  book. 

HeL  Wherefore  was  I  to  this  keen  mockery  bom  ? 
AVhen,  at  your  hands,  did  I  deserve  this  scom  ] 
Is  't  not  enough,  is  't  not  enough,  young  man, 
That  I  did  never,  no,  nor  never  can, 
Deserve  a  sweet  look  from  Demetrius'  eye, 
But  you  must  flout  my  insufficiency  ? 
Good  troth,  you  do  me  wrong, — good  sooth,  you  do, — 
In  such  disdainful  manner  me  to  woo. 
But  fare  you  well :  perforce  I  must  confess, 
I  thought  you  lord  of  more  true  gentleness. 
O,  that  a  lady,  of  one  man  refus*d, 
Should  of  another  therefore  be  abus'd !  \Exit 

Lys.  She  sees  not  Hermia. — Hermia,  sleep  thou  there : 
And  never  may'st  thou  come  Lysander  near ! 
For,  as  a  surfeit  of  the  sweetest  things 
The  deepest  loathing  to  the  stomach  brings ; 
Or,  as  the  heresies,  that  men  do  leave, 
Are  hated  most  of  those  they  did  deceive  ; 
So  thou,  my  surfeit  and  my  heresy, 
Of  all  be  hated,  but  the  most  of  me ! 
And,  all  my  powers,  address  your  love  and  might 
To  honour  Helen,  and  to  be  her  knight.  \Exit. 

Her.  \Awakirigi\  Help  me,  Lysander,  help  me  !  do  thy  best 
To  pluck  this  crawling  serpent  from  my  breast ! 
Ah  me,  for  pity ! — what  a  dream  was  here  ! 
Lysander,  look  how  I  do  quake  with  fear : 
Methought  a  serpent  eat  my  heart  away. 
And  you  sat  smiling  at  his  cruel  prey. — 
Lysander ! — What,  remov'd  ? — Lysander !  lord  ! — 
What,  out  of  hearing  ?  gone  ?  no  sound,  no  word  ] 
Alack  !  where  are  you  ]  speak,  an  if  you  hear  ; 
Speak,  of  all  loves  !     I  swoon  almost  with  fear. 
No  ? — then  I  well  perceive  you  are  not  nigh  : 
Either  death,  or  you,  I  '11  find  immediately.  \ExiL 
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ACT    III. 

SCENE  \,—The  Wood,     liiK^iKiying  aslcep. 
Entcr  QulNCE,  Snug,  Bottom,  Flute,  Snout,  and  Staäveling, 

Bot  Are  we  all  met  1 

Quin,  Pat,  pat ;  and  here  's  a  marvellous  convenient  place  for  our 
rehearsal.  This  green  plot  shall  be  our  stage,  this  hawthorn  brake 
our  'tiring-house ;  and  we  will  do  it  in  action,  as  we  will  do  it  before 
the  duke. 

Bot,  Peter  Quince, — 

Quin,  What  say'st  thou,  bully  Bottom  ? 

Bot,  There  are  things  in  this  comedy  of  "  Pyraraus  and  Thisby," 
that  will  never  please.  First,  Pyramus  must  draw  a  sword  to  kill 
himself ;  which  the  ladies  cannot  abide.     How  answer  you  thati 

Snout,  By'rlakin,  a  parlous  fear. 

Star,  I  believe  we  must  leave  the  killing  out,  when  all  is  done. 

Bot,  Not  a  whit :  I  have  a  de  vice  to  make  all  well.  Write  me  a 
prologue ;  and  let  the  prologue  seem  to  say,  we  will  do  no  härm 
with  our  swords,  and  that  Pyramus  is  not  killed  indeed ;  and,  for  the 
more  better  assurance,  that  I,  Pyramus,  am  not  Pyramus,  but  Bottom 
the  weaver.     This  will  put  them  out  of  fear. 

Quin,  Well,  we  will  have  such  a  prologue ;  and  it  shall  be  writtcn 
in  eight  and  six. 

Bot.  No,  make  it  two  more  ;  let  it  be  writtcn  in  eight  and  eight 

Snout.  Will  not  tlie  ladies  be  afeard  of  the  lion  % 

Star.  I  fear  it,  I  promise  you. 

Bot.  Masters,  you  ought  to  consider  with  yourselves  :  to  bring  in, 
— God  shield  us ! — a  lion  among  ladies,  is  a  most  dreadful  thing ; 
for  there  is  not  a  inore  fearful  wild-fowl  than  your  hon,  living ;  and 
we  ought  to  look  to  it. 

Snout.  ThcTcfore,  another  prologue  must  teil  he  is  not  a  lion. 

Bot.  Nay,  you  must  name  his  name,  and  half  bis  face  must  be 
Seen  through  the  lion's  neck ;  and  he  himself  must  speak  through, 
saying  thus,  or  to  the  same  defect, — "Ladies, — or,  fair  ladies, — I 
would  wish  you, — or,  I  would  request  you, — or,  I  would  entreat  you, 
— not  to  fear,  not  to  tremble :  my  life  for  yours.  If  you  think  I 
come  hither  as  a  lion,  it  were  pity  of  my  life :  no,  I  am  no  such 
thing  ;  I  am  a  man  as  other  men  are  : " — and  there,  indeed,  let  him 
name  his  name,  and  teil  them  plainly,  he  is  Snug,  the  joiner. 

Quifi.  WY41,  it  shall  be  so.  But  there  is  two  hard  things, — that  is, 
to  bring  the  moonlight  into  a  Chamber  ;  for,  you  know,  Pyramus  and 
Thisby  meet  by  moonlight 


SCENE I.]  MIDSUMMER-NIGHTS  DREAM.  443 

Snt^,  Doth  the  moon  shine  that  night  we  play  our  play  1 

Bot  A  calendar,  a  calendar!  look  in  the  almanack;  find  out 
moonshine,  find  out  moonshine. 

Quin,  Yes,  it  doth  shine  that  night 

Bot.  Why,  then  may  you  leave  a  casement  of  the  great  Chamber 
window,  where  we  play,  open ;  and  the  moon  may  shine  in  at  the 
casement 

Quin.  Ay ;  or  eise  one  must  come  in  with  a  bush  of  thoms  and  a 
lanthom,  and  say  he  comes  to  disfigure,  or  to  present,  the  person  of 
moonshine.  Then,  there  is  another  thing :  we  must  have  a  wall  in 
the  great  Chamber ;  for  Pyramus  and  Thisby,  says  the  story,  did 
talk  through  the  chink  of  a  walL 

Snug.  You  can  never  bring  in  a  wall. — ^Vhat  say  you,  Bottom] 

Bot.  Some  man  or  other  must  present  wall :  and  let  him  have 
some  plaster,  gr  some  loam,  or  some  rough-cast  about  him,  to  signify 
wall ;  and  let  him  hold  his  fingers  thus,  and  through  that  cranny 
shall  Pyramus  and  Thisby  whisper. 

Quin,  If  that  may  be,  then  all  is  well.  Come,  sit  down,  every 
mother's  son,  and  rehearse  your  parts.  Pyramus,  you  begin.  When 
you  have  spoken  your  speech,  enter  into  that  brake ; — and  so  every 
one  according  to  his  cue. 

Entrr  Puck  behind, 

Puck,  What  hempen  home-spuns  have  we  swaggering  here. 
So  near  the  cradle  of  the  fairy  queen  % 
What,  a  play  toward  !     I  Ml  be  an  auditor ; 
An  actor  too,  perhaps,  if  I  see  cause. 
Quin.  Speak,  Pyramus. — Thisby,  stand  forth. 
Pyr.  "  Thisby,  the  flowers  of  odious  savours  sweet," — 
Quin.  "  Odours,"  "  odours." 
Pyr.  — "  odours  savours  sweet : 

So  hath  thy  breath,  my  dearest  Thisby,  dear. — 
But  hark,  a  voice  !  stay  thou  but  here  a  while. 

And  by  and  by  I  will  to  thee  appear."  \Exit. 

Puck.  [Asit/c]  A  stranger  Pyramus  than  e'er  play'd  here  !      [Pxit. 
T/iis.  Must  I  speak  now  1 

Quin.  Ay,  marry,  must  you  ;  for  you  must  understand,  he  goes 
but  to  see  a  noise  that  he  heard,  and  is  to  come  again. 
TAis.  "  Most  radiant  Pyramus,  most  lily-white  of  hue, 

Of  colour  like  the  red  rose  on  triumphant  brier,  , 

Most  brisky  juvenal,  and  eke  most  lovely  Jew, 

As  true  as  truest  horse,  that  yet  would  never  tire, 
I  'II  meet  thee,  Pyramus,  at  Ninny's  tomb." 
Quin.  "  Ninus'  tomb,"  man.     Why,  you  must  not  speak  that  yet ; 
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that  you  answer  to  Pyramus :  you  speak  all  your  part  at  once,  cacs 
and  all — Pyramus,  enter :  your  cue  is  past ;  it  is,  "  never  tirc" 
This,  O, — "  As  true  as  truest  horse,  that  yet  would  never  tire." 

Re-efUer  PucK,  and  BoTTOM  with  an  asis  heaä, 
Pyr,  "  If  I  were,  fair  Thisby,  I  were  only  thine  : " — 
Quin,  O  monstrous !  O  stränge  !  we  are  haunted. — 
Pray,  masters !  fly,  masters ! — Help  ! 

\Exity  with  Snug,  Flute,  Snout,  and  Starv£lik& 
Puck.  I  '11  foUow  you,  I  '11  lead  you  about  a  round, 

Through  bog,  through  "bush,  through  brake,  through  brier : 
Sometirae  a  horse  I  '11  be,  sometime  a  hound, 

A  hog,  a  headless  bear,  sometime  a  fire ; 
And  neigh,  and  bark,  and  grünt,  and  roar,  and  bum, 
Like  horse,  hound,  hog,  bear,  fire,  at  every  tum.  \Exü. 

Bot,  Why  do  they  run  away  ]  this  is  a  knavery  of  them,  to  make 
me  afeard. 

Re-enUr  SnoüT. 

Snout,  O  Bottom !  thou  art  changed !  what  do  I  see  on  thee  ? 
Bot,  AVhat  do  you  see  ]  you  see  an  ass's  head  of  your  own,  do 
you  %  \Exit  Snout. 

Re-enter  QuiNCE, 
Quin,  Bless  thee,  Bottom  !  bless  thee  !  thou  art  translated. 

\Exit, 

Bot,  I  see  their  knavery :  this  is  to  make  an  ass  of  me,  to  fright 

me,  if  they  could.     But  I  will  not  stir  from  this  place,  do  what  they 

can  :  I  will  walk  up  and  down  here,  and  I  will  sing,  that  they  shall 

hear  I  am  not  afraid.  [»S»/^- 

The  ousel-cock,  so  black  of  hue, 

With  orange-ta\vny  bill, 
The  throstle  with  his  note  so  true, 

The  wren  with  little  quill : — 

Tita.  \Awaking.'\  What  angel  wakes  me  from  my  flowery  bed  ? 
Bot.  {Sings.^ 

The  finch,  the  sparrow,  and  the  lark, 

The  plain-song  cuckoo  gray, 
Whose  note  füll  many  a  man  doth  mark, 

And  dares  not  answer,  nay ; — 

for,  indeed,  who  would  set  his  wit  to  so  foolish  a  bird  1  who  would 
give  a  bird  the  lie,  though  he  cry  "  cuckoo  "  never  so  ? 
Tita.  I  pray  thee,  gende  mortal,  sing  again  : 

Mine  ear  is  much  enamour'd  of  thy  note  ; 

So  is  mine  eye  enthrall^d  to  thy  shape ; 
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ce,  perforce  doth  move  me, 
r  say,  10  swear,  I  love  thee. 
you  should  have  little  reason  for  that : 
h,  reason  and  love  keep  little  Company  to- 
more  the  pity,  thät  some  honest  neighbours 
Nay,  I  can  gleek  upon  occasion. 
f  wise  as  thou  art  beautiful. 

but  if  I  had  wit  enough  to  get  out  of  this 
to  serve  mine  own  tum. 
Fthis  wood  do  not  desire  to  go : 
halt  remain  herc,  whether  thou  wilt  or  no. 
!^  a  spirit  of  no  common  rate, — 
;  Summer  still  doth  tend  upon  my  State ; 
I  do  love  thee  :  therefore  go  with  me  ; 
.  give  thee  fairies  to  attend  on  thee  ; 
And  they  sbalt  fetch  thee  jewels  from  the  deep, 
And  sing,  while  thoü  on  press^d  flow^ers  dost  sleep : 
And  I  will  purge  thy  raortal  grossness  so, 
That  thou  shalt  like  an  airy  spirit  go. — 
Peas-blossom !  Cobweb !  Moth !  and  Mustard-seed ! 


£ni^  Peas-blossom,  Cobweb,  Moth,  anä  Mustard-seed. 

Pars,  Ready. 

Cod.  And  I. 

AfotA.  And  I. 

Mus,  And  I. 

A//  Four,  Where  shall  we  go  ? 

Tita,  Be  kind  and  courteous  to  this  gentleman : 
Hop  in  his  walks,  and  gambol  in  his  eyes  \ 
Feed  him  with  apricocks,  and  dewberries, 
With  purple  grapes,  green  figs,  and  mulberries ; 
The  honey-bags  steal  from  the  humble-bees, 
And  for  night  tapers  crop  their  waxen  thighs, 
And  light  them  at  the  fiery  glow-worm's  eyes, 
To  have  my  love  to  bed,  and  to  arise ; 
And  pluck  the  wings  from  painted  butterflies, 
To  fan  the  moon-beams  from  his  sleeping  eyes : 
Nod  to  him,  elves,  and  do  him  courtesies. 

Peas,  Hail,  mortal ! 

Cob,  Hail! 

Moth,  Hail! 

Mus,  Hail! 

Bot,  I  cry  your  worships'  mercy,  heartily. — I  beseech  your  wor- 
ship*s  name. 
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Cob,  Cobweb. 

Bot.  I  shall  desire  you  of  more  acquaintance,  good  master  Cob- 
web :  if  I  cut  my  finger,  I  shall  make  bold  with  you. — Your  name, 
honest  gentleman  ] 
Peas,  Peas-blossom. 

Bot.  I  pray  you,  commend  me  to  mistress  Squash,  your  mother,  and 
to  master  Peascod,  your  father.  Good  master  Peas-blossom,  I  shall  de- 
sire you  of  more  acquaintance  too. — Your  name,  I  beseech  you,  Sir  ? 
Mus.  Mustard-seed. 

Bot.  Good  master  Mustard-seed,  I  know  your  patience  well :  that 
same  cowardly,  giant-like  ox-beef,  hath  devoured  many  a  gentleman 
of  your  house :  I  promise  you,  your  kindred  hath  made  my  eyes 
water  ere  now.  I  desire  you  of  more  acquaintance,  good  master 
Mustard-seed. 

Tita.  Come,  wait  upon  him  ;  lead  him  to  my  bower. 
The  moon,  methinks,  looks  with  a  wat'ry  eye  ; 
And  when  she  weeps,  weeps  every  Üttle  flower, 
Lamenting  some  enforc^d  chastity. 
Tie  up  my  love's  tongue,  bring  him  silently.  \Exeunt 

SCENE  W.—Afwther  part  of  thc  Wood. 
Enter  Oberon. 
Obe.  I  wonder  if  Titania  be  awak'd  ; 

Then,  what  it  was  that  next  came  in  her  eye, 

Wliich  she  must  dote  on  in  cxtremity. — 

Hcre  conies  my  messenger. — \Entcr  Puck.]    How  now,  mad 

What  niglit-rule  now  about  this  haunted  grove  \  [spirit : 

Puck.  My  mistress  with  a  monster  is  in  love. 

Near  to  her  close  and  consecrated  bower, 

While  she  was  in  her  dull  and  sleeping  hour, 

A  crew  of  patches,  rüde  mechanicals, 

""Hiat  werk  for  bread  upon  Athenian  stalls, 

Were  met  together  to  rehearse  a  j)Iay, 

Intended  for  great  Theseus'  nuptial  day. 

The  shallowest  thick-skin  of  that  barren  sort, 

AVho  Pyramus  presented,  in  their  sport 

Forsook  his  scene,  and  enter'd  in  a  brake : 

When  I  did  him  at  this  advantage  take, 

An  ass's  nowl  I  fixed  on  his  head : 

Anon  his  Thisbe  must  be  answered, 

And  forth  my  mimic  comes.     When  they  him  spy, 

As  wild  geese  that  the  creeping  fowler  eye, 

Or  russet-pated  choughs,  many  in  sort. 
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Rising  and  cawing  at  the  gun's  report, 

Sever  themselves,  and  madly  sweep  the  sky ; 

So,  at  his  sight,  away  his  fellows  fly  ; 

And,  at  our  stamp,  here  o'er  and  o  er  one  falls ; 

He  murder  cries,  and  help  from  Athens  calls. 

Their  sense  thus  weak,  lost  with  their  fears  thus  strong, 

Made  senseless  things  begin  to  do  them  wrong  ; 

For  briers  and  thoras  at  their  apparel  snatch  ; 

Some,  sleeves, — some,  hats, — from  yielders  all  things  catch. 

I  led  them  on  in  this  distracted  fear, 

And  left  sweet  Pyramus  translated  there  : 

When  in  that  moment  (so  it  came  to  pass,) 

Titania  wak'd,  and  straightway  lov'd  an  ass. 

Obe,  This  falls  out  better  than  I  could  devise. 
But  hast  thou  yet  latch'd  the  Athenian's  eyes 
With  the  love-juice,  as  I  did  bid  thee  do  ? 

Puck,  I  took  him  sleeping,  (that  is  finish^d  too,) 
And  the  Athenian  woman  by  his  side ; 
That,  when  he  wak'd,  of  force  she  must  be  e/d. 

Euter  Demetrius  and  Hermia. 

Obe.  Stand  close :  this  is  the  same  Athenian. 

Piuk.  This  is  the  woman ;  but  not  this  the  man. 

Dem.  O,  why  rebuke  you  him  that  loves  you  so  ? 
Lay  breath  so  bitter  on  your  bitter  foe. 

Her.  Now  I  but  chide ;  but  I  should  use  thee  worse, 
For  thou,  I  fear,  hast  given  me  cause  to  curse. 
If  thou  hast  slain  Lysander  in  his  sleep, 
Being  o'er  shoes  in  blood,  plunge  in  the  deep. 
And  kill  me  too. 

The  sun  was  not  so  truc  unto  the  day, 
As  he  to  me  :  would  he  have  stol'n  away 
P>om  sleeping  Hermia]     I'll  belicve  as  soon, 
This  whole  earth  may  be  bor'd ;  and  that  the  moon 
May  through  the  ccntre  creep,  and  so  displease 
Her  brother's  noon-tide  with  th'  Antipodes. 
It  cannot  be  but  thou  hast  murder d  him  ; 
So  should  a  murderer  look, — so  dead,  so  grim. 

Dem.  So  should  the  murder'd  look ;  and  so  should  I, 
Pierc'd  through  the  hcart  with  your  stem  cruelty  : 
Yet  you,  the  murderer,  look  as  bright,  as  clear, 
As  yonder  Venus  in  her  glimmering  sphere. 

Her.  What  's  this  to  my  Lysander  ]  where  is  he  ? 
Ah,  good  Demetrius,  wilt  thou  give  him  me  % 
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Dem.  I  had  rather  give  his  carcase  to  my  hounds. 

Her,  Out,  dog !  out,  cur !  thou  driv'st  me  past  the  boands 
Of  maiden^s  patience.     Hast  thou  slain  him,  then  I 
Henceforth  be  never  number'd  among  men ! 
O,  once  teil  true,  teil  true,  e'en  for  my  sake ! 
Durst  thou  have  look'd  upon  him  being  awake, 
And  hast  thou  kilFd  him  sleeping  ]     O  brave  touch  ! 
Could  not  a  worm,  an  adder,  do  so  much  % 
An  adder  did  it ;  for  with  doubler  tongue 
Than  thine,  thou  serpent,  never  adder  stung. 

Dem.  You  spend  your  passion  on  a  mispris'd  mood  : 
I  am  not  guilty  of  Lysander's  blood  \ 
Nor  is  he  dead,  for  aught  that  I  can  telL 

Her,  I  pray  thee,  teil  me,  then,  that  he  is  welL 

Dem,  An  if  I  could,  what  should  I  get  therefore  ? 

Her,  A  privilege,  never  to  see  me  more  : — 
And  from  thy  hated  presence  part  I  so : 
See  me  no  more,  whether  he  be  dead  or  no.  \EsiL 

Dem,  There  is  no  following  her  in  this  fierce  vein  : 
Here  therefore,  for  a  while  I  will  remain. 
So  sorrow's  heaviness  doth  heavier  grow 
For  debt  that  bankrupt  sleep  doth  sorrow  owe  ; 
Which  now  in  some  slight  measure  it  will  pay, 
If  for  his  tender  here  I  make  some  stay.     \Lies  doTim  and  sUefs, 

Obe.  What  hast  thou  done  ?  thou  hast  mistaken  quite, 
And  laid  the  love-juice  on  some  true-love's  sight : 
Of  thy  misprision  must  perforce  ensue 
Some  true-love  tum'd,  and  not  a  false  tum'd  true. 

Puck.  Then  fate  o'er-rules  ;  that,  one  man  holding  troth, 
A  million  fall,  confounding  oath  on  oath. 

Obe.  About  the  wood  go  swifter  than  the  wind. 
And  Helena  of  Athens  look  thou  find  : 
All  fancy-sick  she  is,  and  pale  of  cheer 
With  sighs  of  love,  that  cost  the  fresh  blood  dear : 
By  some  illusion  see  thou  bring  her  here  : 
I  '11  charm  his  eyes  against  she  do  appear. 

Puck.   I  go,  I  go  ;  look  hovv  I  go, — 
Swifter  than  arrow  from  the  Tartar's  bow.  \Exit. 

Obe.  Flower  of  this  purple  die, 
Hit  with  Cuj)id's  archery, 

{Squeezes  thcfloufcr  on  Demetrius  s  eydids. 
Sink  in  apple  of  his  eye  ! 
When  his  love  he  doth  espy, 
Let  her  shine  as  gloriously 
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As  the  Venus  of  the  sky. — 
\Vhen  thou  wak'st,  if  she  be  by, 
Beg  of  her  for  remedy. 

Re-enter  PucK. 

Puck,  Captain  of  our  fairy  band, 

Helena  is  here  at  band  \ 

And  the  youth,  mistook  by  me, 

Pleading  for  a  lover's  fee. 

Shall  we  their  fond  pageant  see  1 

Lord,  what  fools  these  mortals  be ! 
Obe,  Stand  aside  :  the  noise  they  make 

Will  cause  Demetrius  to  awake. 
Puck,  Then  will  two  at  once  woo  one, — 

That  must  needs  be  sport  alone  ; 

And  those  things  do  best  please  me, 

That  befall  preposterously. 

Enter  Lysander  and  Helena. 

Lys.  Why  should  you  think  that  I  should  woo  in  scom  ? 

Scom  and  derision  never  come  in  tears : 
Look,  when  I  vow,  I  weep,  and  vows  so  bom, 

In  their  nativity  all  truth  appears. 
How  can  these  things  in  me  seem  scom  to  you, 
Bearing  the  badge  of  faith,  to  prove  them  true  ? 

Hei,  You  do  advance  your  cunning  more  and  more. 

When  truth*  kills  truth,  O  devilish-holy  fray  ! 
These  vows  are  Hermia's  :  will  you  give  her  o'er  ? 

Weigh  oath  with  oath,  and  you  will  nothing  weigh  : 
Your  vows  to  her  and  me,  put  in  two  scales, 
Will  even  weigh ;  and  both  as  light  as  tales. 

Lys.  I  had  no  judgment  when  to  her  I  swore. 

Hei.  Nor  none,  in  my  mind,  now  you  give  her  o'er. 

Lys.  Demetrius  loves  her,  and  he  loves  not  you. 

Dem.  \Aufaking.'\  O  Helen,  goddess,  nymph,  perfect,  divine  ! 
To  what,  my  love,  shall  I  compare  thine  eyne  ? 
Crystal  is  muddy.     O,  how  ripe  in  show 
Thy  lips,  those  kissing  cherries,  tempting  grow  ! 
That  pure  congeal^d  white,  high  Taurus  snow, 
Fann'd  with  the  eastem  wind,  tums  to  a  crow 
When  thou  hold'st  up  thy  band  :  O,  let  me  kiss 
This  princess  of  pure  white,  this  seal  of  bliss  ! 

Hei,  O  spite  !  O  hell !  I  see  you  all  are  bent 
To  set  against  me,  for  your  merriment : 
If  you  were  civil,  and  knew  courtesy, 

2  F 
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You  woold  not  do  me  thus  much  injuiy. 

Can  you  not  hate  me,  as  I  know  you  do, 

But  you  must  join  in  souls  to  mock  me  tooY 

If  you  were  men,  as  men  you  are  in  show, 

You  would  not  use  a  gentie  lady  so ; 

To  vow,  and  swear,  and  superpraise  my  parts, 

When  I  am  sure  you  hate  me  with  your  hearts. 

You  both  are  rivals,  and  love  Hermia ; 

And  now  both  rivals,  to  mock  Helena : 

A  trim  exploit,  a  manly  enterprise, 

To  conjure  tears  up  in  a  poor  maid*s  eyes 

With  your  derision  !  none  of  noble  sort 

Would  so  offend  a  virgin,  and  extort 

A  poor  souFs  patience,  all  to  make  you  sport 

Lys.  You  are  unkind,  Demetrius ;  be  not  so  ; 
For  you  love  Hermia  \ — this  you  know  I  know : 
And  here,  with  all  good-will,  with  all  my  heart, 
In  Hermia's  love  I  yield  you  up  my  part ; 
And  yours  of  Helena  to  me  bequeath, 
Whom  I  do  love,  and  will  do  to  my  death. 

HeL  Never  did  mockers  waste  more  idle  breath. 

Dem,  Lysander,  keep  thy  Hermia ;  I  will  none  : 
If  e'er  I  lov'd  her,  all  that  love  is  gone. 
My  heart  to  her  but  as  guest-wise  sojoum'd, 
And  now  to  Helen  is  it  home  retum'd, 
There  to  remain. 

Lys,  Helen,  it  is  not  so. 

Dem.  Disparage  not  the  faith  thou  dost  not  know, 
Lest,  to  thy  peril,  thou  aby  it  dear. — 
Look,  where  thy  love  comes  ;  yonder  is  thy  dear. 

Re-mUr  Hermia. 

Her,  Dark  night,  that  from  the  eye  his  function  takes, 
The  ear  more  quick  of  apprehension  makes ; 
Wherein  it  doth  impair  the  seeing  sense, 
It  pays  the  hearing  double  recompense. — 
Thou  art  not  by  mine  eye,  Lysander,  found ; 
Mine  ear,  I  thank  it,  brought  me  to  thy  sound 
But  why  unkindly  didst  thou  leave  me  so  1 

Lys.  Why  should  he  stay,  whom  love  doth  press  to  go  1 

Her.  What  love  could  press  Lysander  from  my  side  ? 

Lys.  Lysander's  love,  that  would  not  let  him  bide, — 
Fair  Helena  j  who  more  engilds  the  night 
Than  all  yon  fiery  oes  and  eyes  of  light. 
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Why  seek'st  thou  me  ?  could  not  this  make  thee  knoir, 
The  hate  I  bear  thee  made  me  leave  thee  sol 

Her,  You  speak  not  as  you  think :  it  cannot  be. 

Hd,  Lo,  she  is  one  of  this  confederacy  ! 
New  I  perceive  they  have  conjoin'd,  all  three, 
To  fashion  this  false  sport  in  spite  of  me. 
Injurious  Hermia !  most  ungratefiil  maid ! 
Have  you  conspir'd,  have  you  with  these  contriv'd 
To  bait  me  with  this  foul  derision  % 
Is  all  the  counsel  that  we  two  have  shai^d, 
The  sisters*  vows,  the  hours  that  we  have  spent, 
When  we  have  chid  the  hasty-footed  time 
For  parting  us, — O !  is  all  forgot? 
All  school-days'  friendship,  childhood  innocenoe? 
We,  Hermia,  like  two  artificial  gods, 
Have  with  our  neelds  created  bodi  one  flower, 
Both  on  one  sampler,  sitting  on  one  cushion, 
Both  warbling  of  one  song,  both  in  one  key ; 
As  if  our  hands,  our  sides,  voices^  and  minds, 
Had  been  incorporate.     So  we  grew  together, 
Like  to  a  double  cherry,  seeming  parted ; 
But  yet  a  union  in  partition, 
Two  lovely  berries  moulded  on  one  stem  ; 
So,  with  two  seeming  bodies,  but  one  heart ; 
Two  of  the  first,  like  coats  in  heraldry, 
Due  but  to  one,  and  crownM  with  one  crest 
And  will  you  rent  our  ancient  love  asunder, 
To  join  with  men  in  scoming  your  poor  friend  ? 
It  is  not  friendly,  'tis  not  maidenly : 
Our  sex,  as  well  as  I,  may  chide  you  for  it, 
Though  I  alone  do  feel  the  injury. 

Her.  I  am  amaz^d  at  your  passionate  words. 
I  scorn  you  not :  it  seems  that  you  scom  me. 

HeL  Have  you  not  set  Lysander,  as  in  scom, 
To  follow  me,  and  praise  my  eyes  and  face  % 
And  made  your  other  love,  Demetrius, 
(Who  even  but  now  did  spum  me  with  his  foot,) 
To  call  me  goddess,  nymph,  divine,  and  rare, 
Precious,  celestial  ?    Wherefore  speaks  he  this 
To  her  he  hates  1  and  wherefore  doth  Lysander 
Deny  your  love,  so  rieh  within  his  soul. 
And  tender  me,  forsooth,  aflfection, 
But  by  your  setting  on,  by  your  consent  ? 
What  though  I  be  not  so  in  grace  as  you, 
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So  hung  upon  with  love,  so  fortunate ; 
But  miserable  most  to  love  unlov'd  1 
This  you  should  pity,  rather  than  despise. 

Iffr.  I  understand  not  what  you  raean  by  this. 

Jfgl.  Ay,  do,  pers^ver,  counterfeit  sad  looks, 
Make  mouths  upon  me  when  I  tum  my  back ; 
Wink  each  at  other ;  hold  the  sweet  jest  up  : 
This  sport,  well  carried,  shall  be  chronicled. 
If  you  have  any  pity,  grace,  or  manners, 
You  would  not  make  me  such  an  argument 
But,  fare  ye  well :  'tis  partly  mine  own  fault ; 
Which  death,  or  absence,  soon  shall  remedy. 

Zys,  Stay,  gentle  Helena ;  hear  my  excuse : 
My  love,  my  Ufe,  my  soul,  fair  Helena ! 

If^.  O  excellent ! 

Ärr.  Sweet,  do  not  scom  her  so. 

JDem.  If  she  cannot  entreat,  I  can  compel. 

Zys,  Thou  canst  compel  no  more  than  she  entreat  : 
Thy  threats  have  no  more  strength  than  her  weak  prayers. — 
Helen,  I  love  thee ;  by  my  life,  I  do  : 
I  swear  by  that  which  I  will  lose  for  thee, 
To  prove  him  false  that  says  I  love  thee  not 

JDem,  I  say  I  love  thee  more  than  he  can  do. 

Zys.  If  thou  say  so,  withdraw,  and  prove  it  too. 

Dem.  Quick,  come ! 

Her  I.ysander,  whereto  tends  all  this  l 

Zys.  Away,  you  Ethiop  ! 

Dem.  No,  no,  Sir  : — 

Seem  to  break  loose ;  take  on,  as  you  would  follow ; 
But  yet  come  not :  you  are  a  tame  man,  go ! 

Zys.  [To  Hermia.]  Hang  off,  thou  cat,  thou  burr!  vile  thing, 
let  loose, 
Or  I  will  shake  thee  from  me  like  a  serpent ! 

Her.  Why  are  you  grown  so  rüde  ?  what  change  is  this, 
Sweet  love  ] 

Zys.  Thy  love  ?  out,  tawny  Tartar,  out ! 

Out,  loath^d  medicine  !     O  hated  potion,  hence  ! 

Her.  Do  you  not  jest  ? 

I/e/.  Yes,  'sooth  ;  and  so  do  you. 

Zys.  Demetrius,  I  will  keep  my  word  with  thee. 

Dem.  1  would  I  had  your  bond,  for  I  perceive 
A  weak  bond  holds  you  :  I  'II  not  trust  your  word. 

Zys.  What,  should  I  hurt  her,  strike  her,  kill  her  dead  ] 
Although  I  hate  her.  I  '11  not  härm  her  so. 


SCENE  IL]         MIDSUMMER-NIGHTS  DREAM.  453 

Her,  What,  can  you  do  me  greater  härm  than  hate  % 
Hate  me !  wherefore  ?    O  me !  what  news,  my  lovc  ? 
Am  not  I  Hennia  %    Are  not  you  Lysander  ? 
I  am  as  fair  now,  as  I  was  erewhile. 
Since  night,  you  lov'd  me  ;  yet,  since  night  you  left  me  : 
Why,  then  you  left  me  (O,  the  gods  forbid !) 
In  eamest,  shall  I  say  ? 

Lys.  Ay,  by  my  life ; 

And  never  did  desire  to  see  thee  more. 
Therefore  be  out  of  hope,  of  question,  of  doubt : 
Be  certain,  nothing  truer ;  'tis  no  jest, 
That  I  do  hate  thee,  and  love  Helena. 

Htr,  O  me ! — ^you  juggler  !  you  canker-blossom ! 
You  thief  of  love !  what,  have  you  come  by  night. 
And  stoPn  my  love's  heart  from  him  ? 

Hd,  Fine,  i'  faith ! 

Have  you  no  modesty,  no  maiden  shame, 
No  touch  of  bashfulness  ?    What,  will  you  tear 
Impatient  answers  from  my  gentle  tongue  ? 
Fie,  fie !  you  counterfeit,  you  puppet  you ! 

Her,  Puppet !  why,  so :  ay,  that  way  goes  the  game. 
Now  I  perceive  that  she  hath  made  compare 
Between  our  statures  ;  she  hath  urg'd  her  height ; 
And  with  her  personage,  her  tall  personage. 
Her  height,  forsooth,  she  hath  prevail'd  with  him. — 
And  are  you  grown  so  high  in  his  esteem, 
Because  I  am  so  dwarfish  and  so  low  ? 
How  low  am  I,  thou  painted  maypole  ?  speak  ; 
How  low  am  I  ]     I  am  not  yet  so  low, 
But  that  my  nails  can  reach  unto  thine  eyes. 

Hei.  I  pray  you,  though  you  mock  me,  gentlemen, 
Let  her  not  hurt  me  :  I  was  never  curst ; 
I  have  no  gift  at  all  in  shrewishness ; 
I  am  a  right  maid  for  my  cowardice  : 
Let  her  not  strike  me.     You  perhaps  may  think, 
Because  she  is  something  lower  than  myself, 
That  I  can  match  her. 

Her,  Lower !  hark,  again. 

Hei.  Good  Hermia,  do  not  be  so  bitter  with  me. 
I  evermore  did  love  you,  Hermia, 
Did  ever  keep  your  counsels,  never  wrong'd  you  ; 
Save  that,  in  love  unto  Demetrius, 
I  told  him  of  your  stealth  unto  this  wood. 
He  foUow'd  you  ;  for  love,  I  foUow'd  him  ; 
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But  he  hath  chid  me  hence,  and  threaten'd  me 
To  strike  me,  spum  me,  nay,  to  kill  me  too : 
And  now,  so  you  will  let  me  quiet  go, 
To  Athens  will  I  bear  my  folly  back, 
And  follow  you  no  farther :  let  me  go : 
You  see  how  simple  and  how  fond  I  am. 

Her.  Why,  get  you  gone :  who  is  't  that  hinders  youl 

Hd.  A  foolish  heart,  that  I  leave  here  behind. 

Her.  What,  with  Lysander? 

Hd.  With  Demetrius. 

Lys.  Be  not  afraid ;  she  shall  not  härm  thee,  Helena. 

Dem.  No,  Sir,  she  shall  not,  though  you  take  her  part 

Hd.  O,  when  she  is  angry,  she  is  keen  and  shrewd ! 
She  was  a  vixen  when  she  went  to  school ; 
And  though  she  be  but  little,  she  is  fierce. 

Her.  Little  again !  nothing  but  low  and  little ! — 
Why  will  you  suffer  her  to  flout  me  thus  1 
Let  me  come  to  her. 

Lys.  Get  you  gone,  you  dwarf ! 

You  minimus,  of  hindering  knot-grass  made ; 
You  bead,  you  acom ! 

Dem.  You  are  too  officious 

In  her  behalf  that  scoms  your  Services. 
Let  her  alone :  speak  not  of  Helena ; 
Take  not  her  part ;  for,  if  thou  dost  intend 
Never  so  little  show  of  love  to  her, 
Thou  shalt  aby  it. 

Lys.  Now  she  holds  me  not ; 

Now  follow,  if  thou  dar'st,  to  try  whose  right, — 
Or  thine  or  mine, — is  most  in  Helena. 

Dem.  Follow  ?  nay,  I  '11  go  with  thee,  cheek  by  jole. 

\Exeunt  Lys.  and  Dem. 

Her.  You,  mistress,  all  this  coil  is  'long  of  you  : 
Nay,  go  not  back. 

Hd,  I  will  not  trust  you,  I, 

Nor  longer  stay  in  your  curst  Company. 
Your  hands,  than  mine,  are  quicker  for  a  fray; 
My  legs  are  longer  though,  to  run  away.  \Exit. 

Her.  I  am  amaz'd,  and  know  not  what  to  say.  \Exit. 

Obe.  This  is  thy  negligence  :  still  thou  mistak'st, 
Or  eise  commit'st  thy  knaveries  wilfully. 

Puck.  Believe  me,  king  of  shadows,  I  mistook. 
Did  not  you  teil  me  I  should  know  the  man 
By  the  Athenian  garments  he  had  on  ? 
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And  so  far  blajneless  provcs  my  enterpxisc, 
That  I  have  'nointed  an  Athenian's  eyes ; 
And  so  far  am  I  glad  it  so  did  sort, 
As  this  their  jangling  I  esteem  a  sport 

Ode.  Thou  seest,  these  lovers  seek  a  place  to  fight : 
Hie  therefore,  Robin,  ovcrcast  the  night ; 
The  stany  welkin  cover  thou  anon 
With  drooping  fog,  as  black  as  Acheron ; 
And  lead  these  testy  rivals  so  astray» 
As  one  come  not  within  another's  way. 
Like  to  Lysander  sometime  frame  tby  tongue, 
Then  stir  Demetrius  up  with  bitter  wrong ; 
And  sometime  rail  thou  like  Demetrius ; 
And  from  each  other  look  thou  lead  them  thus, 
Till  o'er  their  brows  death-counterfeiting  sleep 
With  leaden  legs  and  batty  wings  doth  creep : 
Then  crush  this  herb  into  Lysander's  eye ; 
Whose  liquor  hath  this  virtuous  property, 
To  take  from  thence  all  error  with  his  might, 
And  make  his  eye-balls  roll  with  wonted  sight 
When  they  next  wake,  all  this  derision 
Shall  seem  a  dream,  and  fruitless  vision ; 
And  back  to  Athens  shall  the  lovers  wend, 
With  league,  whose  date  tili  death  shall  never  end. 
Whiles  I  in  this  aflfair  do  thee  employ, 
I'll  to  my  queen,  and  beg  her  Indian  J)oy; 
And  then  I  will  her  charm^d  eye  release 
From  monster's  view,  and  all  things  shall  be  peace. 

Puck.  My  fairy  lord,  this  must  be  done  with  haste, 
For  night's  swift  dragons  cut  the  clouds  füll  fast, 
And  yonder  shines  Aurora's  harbinger ; 
At  whose  approach,  ghosts,  wandering  here  and  there, 
Troop  home  to  church-yards :  damn^d  spirits  all, 
That  in  cross-ways  and  floods  have  burial, 
Already  to  their  wormy  beds  are  gone ; 
For  fear  lest  day  should  look  their  shames  upon, 
They  wilfuUy  themselves  exile  from  light, 
And  must  for  aye  consort  with  black-brow'd  night 

Ode.  But  we  are  spirits  of  another  sort : 
I  with  the  moming's  love  have  oft  made  sport ; 
And,  like  a  forester,  the  groves  may  tread, 
Even  tili  the  eastem  gate,  all  fiery-red, 
Opening  on  Neptune  with  fair  blessbd  beams, 
Tums  into  yellow  gold  his  salt  green  streams. 
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But,  notwithstanding,  haste ;  make  no  delay : 
We  may  eflfect  this  business  yet  ere  day.  [£xi/  Oberc». 

Pi4ck.  Up  and  down,  iip  and  down, 
I  will  lead  thera  up  and  down : 
I  am  fear'd  in  field  and  town : 
Gobiin,  lead  them  up  and  down. 
Here  comes  one. 

Re-mter  Lysander. 
Lys.  Where  art  thou,  proud  Demetrius  ?  speak  thou  now. 
Puck.  Here,  villain  !  drawn  and  ready.     Where  art  thou  I 
Lys,  I  will  be  with  thee  straight 
Ptuk.  FoUow  me,  then, 

To  plainer  ground.  \Exit  Lys.  as  following  the  vm, 

Re-enter  Demetrius. 
Dem,  Lysander !  speak  again. 

Thou  runaway,  thou  coward,  art  thou  fled  ? 
Speak !    In  some  bush  %   Where  dost  thou  hide  thy  head  1 

Ptuh  Thou  coward !  art  thou  bragging  to  the  stars, 
Telling  the  bushes  that  thou  look'st  for  wars, 
And  wilt  not  corae  ?    Come,  recreant ;  come,  thou  child ; 
I  '11  whip  thee  with  a  rod :  he  is  defiPd 
That  draws  a  sword  on  thee. 
Dem,  Yea,  art  thou  there  ? 

Ptuk,  Folio w  my  voice  :  we  '11  try  no  manhood  here. 

\^Examt. 
Re-enter  Lysander. 

Lys,  He  goes  before  me,  and  still  dares  me  on  : 
When  I  come  where  he  calls,  then  he  is  gone. 
The  villain  is  much  lighter-heerd  than  I : 
I  follow'd  fast,  but  faster  he  did  fly; 
That  fallen  am  I  in  dark  uneven  way. 

And  here  will  rest  me.  \Lics  down.'\  Come,  thou  gentle  day  ! 
For  if  but  once  thou  show  me  thy  grey  light, 
I  '11  find  Demetrius,  and  revenge  this  spite.  \Sleeps. 

Rc-ettter  PucK  and  Demetrius. 

Piuk,  Ho  !  ho  !  ho !     Coward,  why  com'st  thou  not  ? 

Dem.  Abide  me,  if  thou  dar'st ;  for  well  I  wot 
Thou  runn'st  before  me,  shifting  every  place, 
And  dar  st  not  stand,  nor  look  me  in  the  face. 
Where  art  thou  now  % 

Puck.  Come  hither  :  I  am  here. 

Dem.  Nay,  then,  thou  mock'st  me.    Thou  shalt  'by  this  dear, 
If  ever  I  thy  face  by  day-light  see  : 


ENEii.]         MIDSUMMER-NIGHT'S  DREAM.  457 

Now,  go  thy  way.     Faintness  constraineth  me 

To  measure  öut  my  length  on  this  cold  bed. 

By  da/s  approach  look  to  be  visited.  [Lüs  duwn  and  sleeps. 

Re-enter  Helena« 

HeL  O  weary  night !    O  long  and  tedious  night ! 
Abate  thy  hours  :  shine,  comforts,  from  the  east, 
That  I  may  back  to  Athens,  by  day-light, 

FroÄi  these  that  my  poor  Company  detest : 
And  sleep,  that  soraetimes  shuts  up  sorroVs  eye, 
Steal  me  a  while  from  mine  own  Company. 

\Lies  down  and  sleeps, 
Puck,  Yet  but  three  %    Come  one  more ; 
Two  of  both  kinds  make  up  four. 
Here  she  comes,  curst  and  sad : — 
Cupid  is  a  knavish  lad, 
Thus  to  make  poor  females  mad. 

Re-enter  Hermia. 

Her,  Never  so  weary,  never  so  in  woe ; 
Bedabbled  with  the  dew,  and  tom  with  briers ; 
I  can  no  farther  crawl,  no  farther  go ; 

My  legs  can  keep  no  pace  with  my  desires. 
Here  will  I  rest  me  tili  the  break  of  day. 
Heavens  shield  Lysander,  if  they  mean  a  fray ! 

\Lies  down  and  sleeps, 
Puck,  On  the  ground  sleep  sound  : 

I  'II  apply  to  your  eye,  ^ 

Gentle  lover,  remedy. 

[Squeezing  the  herb  on  Lysander's  eyelids, 
When  thou  wak'st,  thou  tak'st 
Tnie  delight  in  the  sight 
Of  thy  former  lad/s  eye  : 
And  the  country  proverb  known, 
That  every  man  should  take  his  own, 
In  your  waking  shall  be  shown  : 
Jack  shall  have  Jill ; 
Naught  shall  go  ill ; 
The  man  shall  have  his  mare  again, 
And  all  shall  be  well.  \Exit. 


-fi®^ 
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ACT    IV. 
SCENE  L—Tlü  Wood. 

EHterTTTAiiiAaMäBoTrou;  Lysander,  Demetrius,  Hbrmia,  a«^  Helena, 
sH/i  lying  asUep.  Peas-blossobc,  Cobweb,  Moth,  Mustard-sxed^  atd 
other  Fairies  attending;  Oberon  bthind  unsten. 

Tita.  Come,  sit  thce  down  upon  this  flowcry  bed, 
While  I  thy  amiable  cheeks  do  coy, 
And  stick  musk-roses  in  thy  sleek  smooth  head, 
And  kiss  thy  fair  large  ears,  my  gentle  joy. 

Bot.  Where's  Peas-blossomI 

Peas,  Ready.  * 

Bot.  Scratch  my  head,  Feas-blossom. — ^Where's  monsieur  Cob- 
webl 

Coh.  Ready. 

Bot.  Monsieur  Cobweb,  good  monsieur,  get  your  weapons  in  jrour 
hand,  and  kill  me  a  red-hipped  humble-bee  on  the  top  of  a  thistle ; 
and,  good  monsieur,  bring  me  the  honey-bag.  Do  not  firet  yourself 
too  much  in  the  action,  monsieur ;  and,  good  monsieur,  have  a  caie 
the  honey-bag  break  not ;  I  would  be  loath  to  have  you  overflown 
with  a  honey-bag,  signior. — ^Where  's  monsieur  Mustard-seed  f 

Must,  Ready. 

Bot.  Give  me  your  neif,  monsieur  Mustard-seed.  Pray  you,  leave 
your  courtesy,  good  monsieur. 

Must.  What  's  your  will  ? 

Bot.  Nothing,  good  monsieur,  but  to  help  cavalery  Cobweb  to 
Scratch.  I  must  to  the  barber's,  monsieur ;  for  methinks  I  am  mar- 
vellous  hairy  about  the  face ;  and  I  am  such  a  tender  ass,  if  my  hair 
do  but  tickle  me,  I  must  Scratch. 

Tita.  What,  wilt  thou  hear  some  music,  my  sweet  love  1 

Bot.  I  have  a  reasonable  good  ear  in  music :  let  us  have  the  tongs 
and  the  bones. 

Tita.  Or  say,  sweet  love,  what  thou  desir'st  to  eat 

Bot.  Truly,  a  peck  of  provender :  I  could  munch  your  good  dry 
oats.  Methinks  I  have  a  great  desire  to  a  bottle  of  hay  :  good  hay, 
sweet  hay,  hath  no  fellow. 

Tita.  I  have  a  venturous  fairy  that  shall  seek 

The  squirrel's  hoard,  and  fetch  thee  new  nuts. 

Bot.  I  had  rather  have  a  handful  or  two  of  dried  peas.  But,  I 
pray  you,  let  none  of  your  people  stir  me  :  I  have  an  exposition  of 
sleep  come  upon  me. 

Tita.  Sleep  thou,  and  I  will  wind  thee  in  my  arms. — 
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Fairies,  be  gone,  and  bc  all  ways  away. —        [Exmn/  Fairies. 
So  doth  the  woodbine  the  sweet  honeysuckle 
.  Gently  entwist :  the  female  ivy  so 
Enrings  the  barky  fingers  of  the  elm. 
O,  how  I  love  thee,  how  I  dote  on  thee !  [^>ky  -f^» 

Enter  Puck. 
Obt.  [Aävandng,]  Welcome,  good  Robin.     Seest  thou  this 

sweet  sight  ? 
Her  dotage  now  I  do  begin  to  pity : 
For,  meeting  her  of  late  behind  the  wood, 
Seeking  sweet  savours  for  this  hateful  fool, 
I  did  upbraid  her,  and  fall  out  with  her ; 
For  she  his  hairy  temples  then  had  rounded 
With  Coronet  of  fresh  and  fragrant  flowers ; 
And  that  same  dew,  which  sometime  on  the  buds 
Was  wont  tö  swell,  like  round  and  orient  pearls, 
Stood  now  within  the  pretty  flow'rets'  eyes, 
Like  tears,  that  did  their  own  disgrace  bewail. 
When  I  had  at  my  pleasure  taunted  her. 
And  she  in  mild  terms  begg'd  my  patience, 
I  then  did  ask  of  her  her  changeling  child ; 
Which  straight  she  gave  me ;  and  her  fairies  sent 
To  bear  him  to  my  bower  in  fairy  land. 
And  now  I  have  the  boy,  I  will  undo 
This  hateful  imperfection  of  her  eyes  : 
And,  gentle  Puck,  take  this  transformbd  scalp 
From  off  the  head  of  this  Athen ian  swain ; 
That  he,  awaking  when  the  other  do, 
May  all  to  Athens  back  again  repair, 
And  think  no  more  of  this  night's  accidents, 
But  as  the  fierce  vexation  of  a  dream. 
But  first  I  will  release  the  fairy  queen. 

[ToucAing  her  eyes  with  a  herb. 

Be,  as  thou  wast  wont  to  be ; 

See,  as  thou  wast  wont  to  see : 

Dianas  bud  o'er  Cupid's  flower 

Hath  such  force  and  bless^d  power. 
Now,  my  Titania ;  wake  you,  my  sweet  queen. 

Tita.  My  Oberon  !  what  visions  have  I  seen ! 
Methought  I  was  enamour'd  of  an  ass. 
Obe.  There  lies  your  love. 

Tita.  How  came  these  things  to  pass? 

O,  how  mine  eyes  do  loathe  his  visage  now ! 
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Ohe,  Silence,  awhile. — Robin,  take  off  this  head. — 
Titania,  music  call ;  and  strike  more  dead 
Than  common  sleep,  of  all  these  five  the  sense. 
Tita,  Music,  ho !  music  !  such  as  charmeth  sleep. 

\Stiü  musk, 
Piuk,  Now,  when  thou  wak'st,  with  thine  own  fool's  eycs 

peep. 
Obe,  Sound,  music  !     Come,  my  queen,  take  hands  with  me, 
And  rock  the  ground  whereon  these  sleepers  be. 
Now  thou  and  I  are  new  in  amity. 
And  will  to-morrow  midnight  solemnly 
Dance  in  Duke  Theseus'  house  triumphantly. 
And  bless  it  to  all  fair  prosperity. 
There  shall  the  pairs  of  faithful  lovers  be 
Wedded,  with  Theseus,  all  in  jollity. 
Puck,  Fairy  king,  attend,  and  mark  : 

I  do  hear  the  moming  lark. 
Obe,     Then,  my  queen,  in  silence  sad, 
Trip  we  after  the  night's  shade  : 
We  the  globe  can  compass  soon, 
Swifter  than  the  wandering  moon. 
Tita,     Come,  my  lord ;  and  in  our  flight, 
Teil  me  how  it  came  this  night, 
That  I  sleeping  here  was  found 
With  these  mortals  on  the  ground. 

\Exeunt,     Horns  sound  withtn. 

^«/'^•r  Theseus,  IIippolyta,  Egeus,  and  train. 

The.  Go,  one  of  you,  find  out  the  forester ; 
For  now  our  Observation  is  perfonn'd  \ 
And  since  we  have  the  vaward  of  the  day, 
My  love  shall  hear  the  music  of  my  hounds : 
Uncouple  in  the  westem  valley ;  let  them  go  : 
Despatch,  I  say,  and  find  the  forester. —      \Exit  an  Attendant. 
We  will,  fair  queen,  up  to  the  mountain's  top, 
And  mark  the  musical  confusion 
Of  hounds  and  echo  in  conjunction. 

Hip,  I  was  with  Hercules  and  Cadmus  once, 
When  in  a  wood  of  Crete  they  bay'd  the  bear 
With  hounds  of  Sparta  :  never  did  I  hear 
Such  gallant  chiding ;  for,  besides  the  groves, 
The  skies,  the  fountains,  every  region  near 
Seem'd  all  one  mutual  cry  :  I  never  heard 
So  musical  a  discord,  such  sweet  thunder. 
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The.  My  hounds  are  bred  out  of  the  Spartan  kind, 
So  flew'd,  so  sanded  ;  and  their  heads  are  hung 
With  ears  that  sweep  away  the  moming  dew ; 
Crook-knee'd,  and  dew-lapp'd  like  Thessalian  buUs ; 
Slow  in  pursuit,  but  match'd  in  mouth  like  bells, 
Each  under  each.     A  cry  more  tuneable 
Was  never  hoUa'd  to,  nor  cheer'd  with  hörn, 
In  Crete,  in  Sparta,  nor  in  Thessaly  : 
Judge,  when  you  hear. — But,  soft !  what  nymphs  are  thesc  1 

Ege.  My  lord,  this  is  ray  daughter  here  asleep ; 
And  this,  Lysander ;  this  Demetrius  is ; 
This  Helena,  old  Nedar's  Helena  : 
I  wonder  of  their  being  here  together. 

The.  No  doubt  they  rose  up  early  to  observe 
The  rite  of  May ;  and,  hearing  our  intent, 
Game  here  in  grace  of  our  solemnity. — 
But  speak,  Egeus  ;  is  not  this  the  day 
That  Hermia  should  give  answer  of  her  choice  % 

Ege.  It  is,  my  lord. 

The.  Go,  bid  the  huntsmen  wake  them  with  their  horns. 

\Exit  an  Attendant.     Horns j  and  shout  within. 
Lysander,   Demetrius,   Hermia,   and 
Helena,  awake  and  start  up. 
Good-morrow,  friends.     Saint  Valentine  is  past : 
Begin  these  wood-birds  but  to  couple  now  ] 

Lys.  Pardon,  my  lord. 

\He  and  the  rest  kneel. 

The.  I  pray  you  all,  stand  up. 

I  know  you  two  are  rival  enemies  : 
How  comes  this  gentle  concord  in  the  world, 
That  hatred  is  so  far  from  jealousy, 
To  sleep  by  hate,  and  fear  no  enmity  ] 

Lys.  My  lord,  I  shall  reply  amazedly. 
Half  sleep,  half  waking :  but  as  yet,  I  swear, 
I  cannot  truly  say  how  I  came  here ; 
But,  as  I  think,  (for  truly  would  I  speak, — 
And  now  I  do  bethink  me,  so  it  is) 
I  came.  with  Hermia  hither  :  our  intent 
Was  to  be  gone  from  Athens,  where  we  might, 
Without  the  peril  of  the  Athenian  law — 

Ege.  Enough,  enough,  my  lord  ;  you  have  enough  : 
I  beg  the  law,  the  law,  upon  his  head. — 
They  would  have  stol'n  away ;  they  would,  Demetrius, 
Thereby  to  have  defeated  you  and  me. 
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You  of  your  wife,  and  me  of  my  consent, — 
Of  my  consent  that  she  should  be  your  wife. 

jDem,  My  lord,  &ir  Helen  told  me  of  their  stealth, 
Of  this  their  pwpose  hither  to  this  wood ; 
And  I  in  fury  hither  follow'd  them, 
Fair  Helena  in  fancy  following  me. 
But,  my  good  lord,  I  wot  not  by  what  power, 
(But  by  some  power  it  is,)  my  love  to  Hennia, 
Melted  as  the  snow,  seems  to  me  now 
As  the  remembrance  of  an  idle  gawd, 
Which  in  my  childhood  I  did  dote  upon ; 
And  all  the  faith,  the  virtue  of  my  heart, 
The  object,  and  the  pleasure  of  mine  eye, 
Is  only  Helena.     To  her,  my  lord, 
Was  I  betroth'd  ere  I  saw  Hermia : 
But,  iike  in  sickness,  did  I  loathe  this  food ; 
But,  as  in  health,  come  to  my  natural  taste, 
Now  do  I  wish  it,  love  it,  long  for  it. 
And  will  for  evermore  be  true  to  it 

Ilkf.  Fair  lovers,  you  are  fortunately  met : 
Of  this  discourse  we  more  will  hear  anon. — 
Egeus,  I  will  overbear  your  will ; 
For  in  the  temple,  by  and  by,  with  us, 
These  couples  shall  etemally  be  knit 
And,  for  the  moming  now  is  something  wom, 
Our  purpos'd  hunting  shall  be  set  aside. 
Away,  with  us,  to  Athens :  three  and  three, 
We  '11  hold  a  feast  in  great  solemnity. — 
Come,  Hippolyta. 

[Exeunt  Theseus,  Hippolyta,  Egeus,  anä  trah 

Dem,  These  things  seem  sraall  and  undistinguishable, 
Like  far-off  mountains  tumM  into  clouds. 

Her,  Methinks  I  see  these  things  with  p)arted  eye, 
When  every  thing  seems  double. 

HeL  So  methinks : 

And  I  have  found  Deraetrius,  like  a  jewel, 
Mine  own,  and  not  mine  own. 

Dem,  Are  you  sure 

That  we  are  awake  ?    It  seems  to  me 
That  yet  we  sleep,  we  dream. — Do  not  you  think 
The  duke  was  here,  and  bid  us  follow  him  ? 

Her,  Yea ;  and  my  father. 

Hei,  And  Hippolyta. 

Lys,  And  he  did  bid  us  follow  to  the  temple. 
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Dem,  Why  then,  we  are  awake :  let  's  follow  him ; 
And  by  the  way  let  us  recount  our  dreams. 

\Exeufa  Lys.  Dem.  Heil  and  Hel. 

Bot  [Awakifig,]  When  my  cue  comes,  call  me,  and  I  will  answer: 
— my  next  is,  "Most  fair  Pyiamns.'' — Hey,  ho! — Peter  Quince! 
Flute,  the  bellows-mender !  Snout,  the  tinker !  Starveling  1 — God  's 
my  life !  stolen  hence,  and  left  me  asleep !  I  have  had  a  most  rare 
Vision.  I  have  had  a  dream, — past  the  wit  of  man  to  say  what 
dream  it  was :  man  is  but  an  ass,  if  he  go  about  to  expound  this 
dream.  Methought  I  was — there  is  no  man  can  teil  what  Me- 
thought  I  was,  and  methought  I  had, — ^but  man  is  but  a  patched 
fool,  if  he  will  offer  to  say  what  methought  I  had.  The  eye  of  man 
hath  not  heard,  the  ear  of  man  hath  not  seen,  man's  hand  is  not  able 
to  taste,  his  tongue  to  conceive,  nor  his  heart  to  report,  what  my 
dream  was.  I  will  get  Peter  Quince  to  write  a  ballad  of  this  dream: 
it  shall  be  called  Bottom's  Dream,  because  it  hath  no  bottom ;  and 
I  will  sing  it  in  the  latter  end  of  a  play,  before  the  duke :  peradven- 
tiire,  to  make  it  the  more  gracious,  I  shall  sing  it  at  her  death. 

[Exif. 

SCENE  II. — Athens.    A  Room  in  Quince's  Ilouse. 
Enter  Quince,  Flute,  Snout,  and  Starveling. 

Quin,  Have  you  sent  to  Bottom's  house  %  is  he  come  home  yet  % 

Star,  He  cannot  be  heard  of     Out  of  doubt,  he  is  tränsported. 

JFIu,  If  he  come  not,  then  the  play  is  marred :  it  goes  not  forward, 
dothit? 

Quin,  It  is  not  possible :  you  have  not  a  man  in  all  Athens  able 
to  discharge  Pyramus  but  he. 

Fiu.  No,  he  hath  simply  the  best  wit  of  any  handycraft  man  in 
Athens. 

Quin,  Yea,  and  the  best  person  too ;  and  he  is  a  very  paramour 
for  a  sweet  voice. 

Fiu,  You  must  say,  paragon:   a  paramour  is,  God  bless  us!   a 

thing  of  naught. 

Enter  Snug. 

Snug.  Masters,  the  duke  is  coming  from  the  temple,  and  there  is 
two  or  three  lords  and  ladies  more  married :  if  our  sport  had  gone 
forward,  we  had  all  been  made  men. 

Fiu.  O  sweet  buUy  Bottom !  Thus  hath  he  lost  sixpence  a-day 
during  his  life ;  he  could  not  have  'scaped  sixpence  a-day :  an  the 
duke  had  not  given  him  sixpence  a-day  for  playing  Pyramus,  I  *11  be 
hanged  ;  he  would  have  deserved  it :  sixpence  a-day  in  Pyramus,  or 
nothing. 
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EnUr  Bottom. 

Bot  Where  are  these  lads?  where  are  these  heartst 

Quin,  Bottom ! — O  most  courageous  day  !  O  most  happy  hour ! 

Bot,  Masters,  I  am  to  discourse  wonders :  but  ask  me  not  what; 
for  if  I  teil  you,  I  am  no  tnie  Athenian.  I  will  teil  you  eveiy  thing, 
right  as  it  feil  out 

Quin,  Let  us  hear,  sweet  Bottom. 

Bot  Not  a  Word  of  me.  All  that  I  will  teil  you  is,  that  the  duke 
hath  dined.  Get  your  apparel  together,  good  strings  to  your  beaids, 
new  ribbons  to  your  pumps ;  meet  presently  at  the  palace ;  evciy 
man  look  o'er  his  part ;  for  the  short  and  the  long  is,  cur  play  is 
preferred.  In  any  case,  let  Thisby  have  clean  linen ;  and  let  not 
him  that  plays  the  lion  pare  his  nails,  for  they  shall  hang  out  for  the 
lion's  claws.  And,  most  dear  actors,  eat  no  onions  nor  garlick^  for 
we  are  to  utter  sweet  breath ;  and  I  do  not  doubt  but  to  hear  them 
say,  it  is  a  sweet  comedy.     No  more  words :  away !  go ;  away ! 

\Exeunl 


-«®!*- 


ACT  V. 

SCENE  I. — Athens.     An  Apartment  in  the  Palace  ^Theseus. 

^////r  Theseus,  HiPPOL\"rA,  Thilostrate,  I^rds,  ^«^  Attendants. 
liip,  Tis  Strange,  my  Theseus,  that  these  lovers  speak  of 
The.  More  stränge  than  true  :  I  never  may  belle ve 

These  antique  fahles,  nor  these  fairy  toys. 

Lovers  and  madmen  have  such  seething  brains, 

Such  shaping  fantasies,  that  apprehend 

More  than  cool  reason  ever  comprehends. 

The  lunatic,  the  lover,  and  the  poet, 

Are  of  Imagination  all  compact : — 

One  sees  more  devils  than  vast  hell  can  hold, — 

That  is,  the  madman  :  the  lover,  all  as  frantic, 

Sees  Helen's  beauty  in  a  brow  of  Egypt : 

The  poet's  eye,  in  a  fine  frenzy  rolling, 

Doth  glance  from  heaven  to  earth,  from  earth  to  heaven  ; 

And,  as  Imagination  bodies  forth 

The  forms  of  things  unknown,  the  poet's  pen 

Tums  them  to  shapes,  and  gives  to  airy  nothing 

A  local  habitation  and  a  name. 

Such  tricks  hath  strong  imagination, 

That,  if  it  would  but  apprehend  some  joy, 
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It  comprehends  some  bringer  of  that  joy, 
Or  in  the  night,  imagining  some  fear, 
How  easy  is  a  bush  suppos'd  a  bear ! 

Hip,  But  all  the  story  of  the  night  told  over, 
And  all  their  minds  transfigur'd  so  together, 
More  witnesseth  than  fancy's  images, 
And  grows  to  something  of  great  constancy ; 
But,  howsoever,  stränge  and  admirable. 

The,  Here  come  the  lovers,  füll  of  joy  and  mirth. 

Enter  Lysander,  Demetrius,  Hermia,  and  Helena- 

Joy,  gentle  friends !  joy,  and  fresh  days  of  love, 
Accompany  your  hearts ! 

Lys,  More  than  to  us 

Wait  in  your  royal  walks,  your  board,  your  bed ! 

The,  Come  now ;  what  masks,  what  dances  shall  we  have, 
To  wear  away  this  long  age  of  three  hours, 
Between  our  after-supper,  and  bed-time  ? 
Where  is  our  usual  manager  of  mirth  ] 
What  revels  are  in  hand  ]     Is  there  no  play, 
To  ease  the  anguish  of  a  torturing  hour  ] 
Call  Philostrate. 

Philost,  Here,  mighty  Theseus. 

The.  Say,  what  abridgment  have  you  for  this  eveningl 
What  mask  ?  what  music  1     How  shall  we  beguile 
The  lazy  time,  if  not  with  some  delight  1 

Philost.  There  is  a  brief  how  many  sports  are  ripe  : 
Make  choice  of  which  your  highness  will  see  first. 

[  Giving  a  paper. 

The.  ^Reads.^  "  The  battle  with  the  Centaurs,  to  be  sung 

By  an  Athenian  eunuch  to  the  harp." — 
We  '11  none  of  that :  that  have  I  told  my  love, 
In  glory  of  my  kinsman  Hercules. — 
\Reads^  "  The  riot  of  the  tipsy  Bacchanals, 

Tearing  the  Thracian  singer  in  their  rage." — 
That  is  an  cid  device  ;  and  it  was  pla/d 
When  I  from  Thebes  came  last  a  conqueror. — 
\Rcads.'\  "The  thrice  three  Muses  mouming  for  the  death 

Of  learning,  late  deceas'd  in  beggary.'* — 
That  is  some  satire,  keen  and  critical, 
Not  sorting  with  a  nuptial  ceremony. — 
\Reads?[  "  A  tedious  brief  scene  of  young  Pyramus, 

And  his  love  Thisbe  ;  very  tragical  mirth." — 
Merry  and  tragical !     Tedious  and  brief ! 

2  G 


466  MIDSUMMER-NIGHT'S  DREAM.  [icri 

That  is,  hot  ice  and  wondrous  stränge  snow. 
How  shall  we  find  the  concord  of  this  discord ! 

Philost  A  play  there  is,  my  lord,  some  ten  woxds  I0Q& 
Which  is  as  brief  as  I  have  known  a  play ; 
But  by  ten  words,  my  lord,  it  is  too  long, 
Which  makes  it  tedious ;  for  in  all  the  play 
There  is  not  one  word  apt,  one  player  fitted : 
And  tragical,  my  noble  lord,  it  is ; 
For  Pyramus  therein  doth  kill  himsel£ 
Which,  when  I  saw  rehears'd,  I  must  confess, 
Made  mine  eyes  water ;  but  more  merry  tears 
The  passion  of  loud  laughter  never  shed. 

Tfu,  What  are  they  that  do  play  it? 

Philcst  Hard-handed  men,  that  work  in  Athens  here, 
Which  never  labour'd  in  their  minds  tili  now ; 
And  now  have  toiPd  their  unbrecth'd  memories 
With  this  same  play,  against  your  nuptiaL 

The,  And  we  will  hear  it 

Philost  No,  my  noble  lord ; 

It  is  not  for  you :  I  have  heard  it  over, 
And  it  is  nothing,  nothing  in  the  world ; 
Unless  you  can  find  sport  in  their  intents, 
Extremely  stretch'd  and  conn'd  with  cruel  pain, 
To  do  you  Service. 

The.  I  will  hear  that  play ; 

For  never  any  thing  can  be  amiss, 
When  simpleness  and  duty  tender  it. 
Go,  bring  them  in : — and  take  your  places,  ladies. 

\Exit  Philostra' 

Hip,  I  love  not  to  see  wretchedness  o'ercharg'd. 
And  duty  in  his  service  perishing. 

The.  Why,  gentle  sweet,  you  shall  see  no  such  thing. 

Hip.  He  says  they  can  do  nothing  in  this  kind. 

Tfu.  The  kinder  we,  to  give  them  thanks  for  nothing. 
Our  sport  shall  be  to  take  what  they  mistake  : 
And  what  poor  duty  cannot  do, 
Noble  respect  takes  it  in  might,  not  merit 
Where  I  have  come,  great  clerks  have  purposed 
To  greet  me  with  premeditated  welcomes ; 
Where  I  have  seen  them  shiver  and  look  pale, 
Make  periods  in  the  midst  of  sentences, 
Throttle  their  practis'd  accent  in  their  fears, 
And,  in  conclusion,  dumbly  have  broke  off, 
Not  paying  me  a  welcome.     Trust  me,  sweet. 
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Out  of  this  silence,  yet,  I  pick'd  a  welcome ; 
And  in  the  modesty  of  fearüil  duty 
I  read  as  much,  as  from  the  rattling  tongue 
Of  saucy  and  audacious  eloquence. 
Love,  therefore,  and  tongue-tied  simplicity, 
In  least  speak  most,  to  my  capacity. 
Enter  Philostrate. 
Philost  So  please  your  grace,  the  prolc^e  is  addrest. 
Th€,  Let  him  approach.  \Fl(mrish  oftrumpäs. 

Enter  Prologue. 
ProL  "  If  we  ofFend,  it  is  with  our  good  will. 

That  you  should  think,  we  come  not  to  offcnd, 
But  with  good-will.     To  show  our  simple  skill, 

That  is  the  true  beginning  of  our  end. 
Consider,  then,  we  come  but  in  despite. 

We  do  not  come  as  minding  to  content  you, 
Our  true  intent  is.     All  for  your  delight, 

We  are  not  here.     That  you  should  here  repent  you, 
The  actors  are  at  hand ;  and,  by  their  show, 
You  shall  know  all,  that  you  are  like  to  know." 
The,  This  fellow  doth  not  stand  upon  points. 
Lys,  He  hath  rid  his  prologue  like  a  rough  colt ;  he  knows  not 
the  stop.     A  good  moral,  my  lord :  it  is  not  enough  to  speak,  but 
to  speak  true. 

Hip,  Indeed,  he  hath  played  on  his  prologue,  like  a  child  on  a 
recorder ;  a  sound,  but  not  in  govemment 

The,  His  speech  was  Hke  a  tangled  chain ;  nothing  impaired,  but 
all  disordered.     Who  is  next  ? 

Enter  Pyramus  and  Thisbe,  Wall,  Moonshine,  and  Lion,  as  in  dumb  show. 
Pro!,  "  Gentles,  perchance  you  wonder  at  this  show ; 
But  wonder  on,  tili  truth  make  all  things  piain. 
This  man  is  Pyramus,  if  you  would  know ; 
This  beauteous  lady  Thisby  is,  certain. 
This  man,  with  lime  and  rough-cast,  doth  present 

Wall,  that  vile  Wall  which  did  these  lovers  sunder ; 
And  through  Wall's  chink,  poor  souls,  they  are  content 

To  whisper  \  at  the  which  let  no  man  wonder. 
This  man,  with  lantem,  dog,  and  bush  of  thom, 
Presenteth  Moonshine  ;  for,  if  you  will  know, 
By  moonshine  did  these  lovers  think  no  scom 

To  meet  at  Ninus'  tomb,  there,  there  to  woo. 
This  grisly  beast,  which  Lion  hight  by  name, 
The  trusty  Thisby,  Coming  first  by  night, 
Did  scare  away,  or  rather  did  affright ; 
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And,  as  she  fled,  her  mantle  she  did  fall, 

Which  Lion  vile  with  bloody  mouth  did  stain. 
Anon  comes  Pyramus,  sweet  youth  and  tall, 

And  finds  his  trusty  Thisby's  mantle  slain : 
Whereat,  with  blade,  with  bloody  blameftil  blade, 
He  bravely  broach'd  his  boiling  bloody  breast ; 
And  Thisby,  tarrying  in  mulberry  shade, 

His  dagger  drew,  and  died.     For  all  the  rest, 
Let  Lion,  Moonshine,  Wall,  and  lovers  twain, 
At  large  discourse,  while  here  they  do  remain." 

[£xa/Nf  Prol.  Thisbe,  Lion,  anä  Moonshine. 
•    77//.  I  wonder,  if  the  lion  be  to  speak.  , 

JDfm.  No  wonder,  my  lord  ; 

One  lion  may,  when  many  asses  do. 
JVa//,  "  In  this  same  interlude  it  doth  befall, 
That  I,  one  Snout  by  name,  present  a  wall; 
And  such  a  wall,  as  I  would  have  you  think, 
That  had  in  it  a  cranny'd  hole  or  chink, 
Through  which  the  lovers,  Pyramus  and  Thisby, 
Did  whisper  often  very  secretly. 
This  lime,  this  rough-cast,  and  this  stone,  doth  show 
That  I  am  that  same  wall ;  the  truth  is  so  : 
And  this  the  cranny  is,  right  and  sinister, 
Through  which  the  fearful  lovers  are  to  whisper." 
T/ie.  Would  you  desire  lime  and  hair  to  speak  better  1 
£>em.  It  is  the  wittiest  partition  that  ever  I  heard  discourse,  mv 
lord. 

T/ie.  Pyramus  draws  near  the  wall :  silence ! 

£rt^cr  Vyramvs. 

Pyr.  "  O  grim-look'd  night !     O  night  with  hue  so  black  ! 

0  night,  which  ever  art  when  day  is  not ! 
O  night,  O  night !  alack,  alack,  alack  ! 

1  fear  my  Thisby's  promise  is  forgot ! — 
And  thou,  O  wall,  O  sweet,  O  lovely  wall, 

That  stand'st  between  her  fathcrs  ground  and  mine  ; 
Thou  wall,  O  wall,  O  sweet,  and  lovely  wall, 

Show  me  thy  chink  to  blink  through  with  mine  eyne  I 

[Wall  holds  up  /ijsßtigcrs. 
Thanks,  courtcous  wall :  Jove  shield  thee  well  for  this  ! 

But  what  see  1 1     No  Thisby  do  I  see. 
O  wicked  wall,  through  whom  I  see  no  bliss ! 
Curst  be  thy  stones  for  thus  deceiving  me  ! " 
77ic.  The  wall,  methinks,  being  sensible,  should  curse  again. 
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Pyr.  No,  in   truth,  Sir,   he   should  not      "  Deceiving   me,"   is 

Thisb/s  cue:  she  is  to  enter  now,  and  I  am  to  spy  her  through 

the  walL     You  shall  see,  it  will  fall  pat  as  I  told  you. — ^Yonder  she 

comes. 

EfUer  Thisbe. 

This,  "  O  wall,  füll  often  hast  thou  heard  my  moans, 
For  parting  my  fair  Pyramus  and  me ! 
My  cherry  lipS  have  often  kiss'd  thy  stones, 
Thy  stones  with  lime  and  hair  knit  up  in  thee." 
Pyr.  "  I  see  a  voice  :  now  will  I  to  the  chink, 

To  spy  an  I  can  hear  my  Thisb/s  face. — 
Thisby !  *' 
This,  "  My  love  !  thou  art  my  love,  I  think." 
Pyr,  "  Think  what  thou  wilt,  I  am  thy  lover's  grace  ; 

And,  like  Limander,  am  I  trusty  still." 
ThU,  "And  I  like  Helen,  tili  the  fates  me  kill." 
Pyr,  "  Not  Shafalus  to  Procnis  was  so  true." 
This,  "  As  Shafalus  to  Procrus,  I  to  you." 
Pyr.  "  O  !  kiss  me  through  the  hole  of  this  vile  wall !  " 
This,  "  I  kiss  the  wall's  hole,  not  your  Ups  at  all" 
Pyr,  "  Wilt  thou  at  Ninny's  tomb  meet  me  straightway  1 " 
This,  "  Tide  life,  'tide  death,  I  come  without  delay." 

[Ex^unf  Pyramus  anii  Thisbe. 
JVaä,  "  Thus  have  I,  wall,  my  part  dischargM  so ; 

And,  being  done,  thus  wall  away  doth  go."  [£xi/. 

The,  Now  is  the  mural  down  between  the  two  neighbours. 
Dem.  No  remedy,  my  lord,  when  walls  are  so  wilflil  to  hear  with- 
out waming. 

Hip,  This  is  the  silliest  stuff  that  ever  I  heard. 
The.  The  best  in  this  kind  are  but  shadows ;  and  the  worst  are 
no  worse,  if  Imagination  amend  them. 

Hip.  It  must  be  your  imagination  then,  and  not  theirs. 
The.  If  we  imagine  no  worse  of  them  than  they  of  themselves, 
they  may  pass  for  excellent  men. — Here  come  two  noble  beasts  in, 
a  moon  and  a  Hon. 

Enter  Lion  and  Moonshine. 

Lion.  "  You,  ladies,  you,  whose  gentle  hearts  do  fear 

The  smallest  monstrous  mouse  that  creeps  on  floor, 

May  now  perchance  both  quake  and  tremble  here, 
When  lion  rough  in  wildest  rage  doth  roar. 

Then  know  that  I,  one  Snug  the  joiner,  am 

No  lion  feil,  nor  eise  no  lion's  dam  ; 

For,  if  I  should  as  lion  come  in  strife 

Into  this  place,  'twere  pity  of  my  life." 
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The.  A  very  gentlc  beast,  and  of  a  good  conscience. 

Dem,  The  very  best  at  a  beast,  my  lord,  that  e'er  I  saw. 

Lys.  This  lion  is  a  very  fox  for  his  valour. 

Jlu.  True ;  and  a  goose  for  his  discretion. 

Dem,  Not  so,  my  lord ;  for  his  valour  cannot  carry  his  discretion ; 
and  the  fox  carries  the  goose. 

The,  His  discretion,  I  am  sure,  cannot  carry  his  valour ;  for  the 
goose  carries  not  the  fox.  It  is  well :  leave  it  to  his  discretion,  and 
let  US  listen  to  the  moon. 

Moan.  "  This  lantem  doth  the  homed  moon  present ;" — 

Dem,  He  should  have  wom  the  homs  on  his  head. 

\The,  He  is  no  crescent,  and  his  homs  are  invisible  within  the 
circumference. 

Moon,  "  This  lantem  doth  the  homed  moon  present ; 
Myself  the  man  i'  the  moon  do  seem  to  be." 

T7u,  This  is  the  greatest  error  of  all  the  rest :  the  man  should  be 
put  into  the  lantem.     How  is  it  eise  the  man  i'  the  moon) 

Dem,  He  dares  not  come  there  for  the  candle ;  for,  you  see,  it  is 
already  in  snuff.  ^ 

Hip,  I  am  aweary  of  this  moon :  would  he  would  change ! 

T?u,  It  appears,  by  his  small  light  of  discretion,  that  he  is  in  the 
wane ;  but  yet,  in  courtesy,  in  all  reason,  we  must  stay  the  time. 

Lys,  Proceed,  moon. 

Moon.  All  that  I  have  to  say,  is,  to  teil  you  that  the  lantem  is  the 
moon  ;  I,  the  man  in  the  moon  ;  this  thom-bush,  my  thom-bush  ;  and 
this  dog,  my  dog. 

Dem,  Why,  all  these  should  be  in  the  lantem ;  for  all  these  are  in 
the  moon.     But,  silence  !  here  comes  Thisbe. 

Enter  Thisbe. 
This.  "  This  is  cid  Ninny's  tomb.     Where  is  my  love  ? '' 
Lion,  {Roaring?^  "Oh—."  [Thisbe  r/z/w  c^f: 

Dem.  Well  roared,  lion. 
The.  Well  run,  Thisbe. 

Hip.  Well  shone,  moon. — Truly,  the  moon  shines  with  a  gooJ 
grace.  \The  Lion  tears  Thisbe's  maniie^  and exii. 

The.  Well  moused,  lion. 
Dem.  And  then  came  Pyramus. 
Lys.  And  so  the  lion  vanished. 

Enter  Pyramus. 
Pyr.  "  Sweet  moon,  I  thank  thee  for  thy  sunny  beams  ; 
I  thank  thee,  moon,  for  shining  now  so  bright ; 
For,  by  thy  gracious,  golden,  glittering  streams, 
I  trust  to  taste  of  tmest  Thisb/s  sight 
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But  stay, — O  spite  I — 
But  mark,  poor  knight, 
What  dreadful  dole  is  here ! 
Eyes,  do  you  see  1 
How  can  it  be  ? 
O  dainty  duck  1  O  dear ! 
Thy  mantle  good, 
What,  stain'd  with  bloodi 
Approach,  ye  furies  feil ! 
O  fates,  come,  come, 
Cut  thread  and  thrum ; 
Quail,  crush,  conclude,  and  quell ! "  1 

The,  This  passion,  and  the  death  of  a  dear  friend,  would  go  near 
to  make  a  man  look  sad. 

Hip,  Beshrew  my  heart,  but  I  pity  the  man. 
Fyr,  "  O  wherefore,  nature,  didst  thou  lions  frame  % 
Since  lion  vile  hath  here  deflower'd  my  dear : 
Which  is — no,  no — which  was  the  fairest  dame 
That  liv'd,  that  lov*d,  that  lik'd,  that  löok'd  with  cheer. 
Come,  tears,  confound  ; 
Out,  sword,  and  wound 
The  pap  of  Pyramus, — 
Ay,  that  left  pap, 

Where  heart  doth  hop : —  \Stabs  himsdf, 

Thus  die  I,  thus,  thus,  thus ! 
Now  am  I  dead, 
Now  am  I  fled ; 
My  soul  is  in  the  sky : 

Tongue,  lose  thy  light ! 
Moon,  take  thy  flight !  \Exit  Moonshine. 

Now  die,  die,  die,  die,  die."  {Dies, 

Dem,  No  die,  but  an  ace,  for  him ;  for  he  is  but  one. 
Lys,  Less  than  an  ace,  man  \  for  he  is  dead  ;  he  is  nothing. 
The.  With  the  help  of  a  surgeon,  he  might  yet  recover,  and  prove 
an  ass. 

Hip,  How  Chance  moonshine  is  gone,  before  Thisbe  comes  back 
and  finds  her  lover  % 

The,  She  will  find  him  by  starlight. — Here  she  comes ;  and  her 
passion  ends  the  play. 

Re-mUr  Thisbe. 

Hip.  Methinks  she  should  not  use  a  long  one  for  such  a  Pyramus : 
I  hope  she  will  be  brief 
Dem,  A  mote  will  tum  the  balance,  which  Pyramus,  which  Thisbe, 
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is  the  better ;  he  for  a  man,  God  Warrant  us, — she  for  a  woman,  God 
bless  US. 

Lys,  She  hath  spied  him  already  with  those  sweet  eyes. 
•    Dem,  And  thus  she  moans,  videlicet: — 
This,  "  Asleep,  my  love  ? 

What,  dead,  my  dove  1 
O  Pyramus,  arise ! 

Speak,  speak.     Quite  dumb  % 
Dead,  dead  ?    A  tomb 
Must  Cover  thy  sweet  eyes. 
These  Uly  Hps, 
This  cherry  nose, 
These  yellow  cowslip  cheeks, 
Are  gone,  are  gone  : 
Lovers,  make  moan : 
His  eyes  were  green  as  leeks. 
O,  sisters  three, 
Come,  come  to  me, 
With  hands  as  pale  as  milk ; 
Lay  them  in  göre, 
Since  you  have  shore 
With  shears  his  thread  of  silk. 
Tongue,  not  a  word  : 
Come,  tnisty  sword  ; 
Come,  blade,  my  breast  imbrue  :  {^Stabs  hersdf. 

And  farcwell,  friends, — 
Thus  Thisby  ends, — 
Adieu,  adieu,  adieu."  \Dus. 

The.  Moonshine  and  Lion  are  left  to  bur)'  the  dead. 
Dem.  Ay,  and  Wall  too. 

Bot.  No,  I  assure  you  ;  the  wall  is  down  that  parted  their  father. 
Will  it  pleasc  you  to  see  the  cpilogue,  or  to  hear  a  Bergomask  dancc 
between  two  of  our  Company  ? 

The.  No  epilogue,  I  pray  you  ;  for  your  play  necds  no  excu<^. 
Never  excuse  ;  for  when  the  players  are  all  dead,  tliere  need  none  to 
be  blamed.  Marry,  if  he  that  writ  it,  had  play'd  Pyramus,  and  hanged 
himself  in  Thisbe's  garter,  it  would  have  been  a  fine  tragedy  :  and  so 
it  is,  truly ;  and  ver)-  notably  discharged.  But  come,  your  Bergc- 
mask  :  let  your  epilogue  alone.  \A  dance. 

The  iron  tongue  of  midnight  hath  told  twelve  : — 
Lovers,  to  bed  ;  'tis  almost  fair}-  time. 
I  fear  we  shall  out-sleep  the  coming  mom, 
As  much  as  we  this  night  have  overwatch'd. 
This  palpable  gross  play  hath  well  beguil'd 
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The  heavy  gait  of  night — Sweet  friends,  to  bed. — 

A  fortnight  hold  we  this  solemnity, 

In  nightly  revels,  and  new  jollity.  [jExoinf, 


SCENE  II. 
EnUr  Puck. 
Puck,  Now  the  hungry  Hon  roars, 

And  the  wolf  behowls  the  moon  ; 
Whilst  the  heavy  ploughman  snores, 

All  with  weary  task  fordone. 
Now  the  wasted  brands  do  glow, 

Whilst  the  screech-owl,  screeching  loud, 
Puts  the  wretch  that  lies  in  woe, 

In  remembrance  of  a  shroud. 
Now  it  is  the  time  of  night, 

That  the  graves,  all  gaping  wide, 
Every  one  lets  forth  his  sprite, 

In  the  church-way  paths  to  glide  ; 
And  we  fairies,  that  do  run 

By  the  triple  Hecate's  team, 
From  the  presence  of  the  sun, 

Following  darkness  like  a  dream, 
Now  are  frolic  :  not  a  mouse 
Shall  disturb  this  hallow'd  house : 
I  am  sent,  with  broom,  before, 
To  sweep  the  dust  behind  the  door. 

£nf^  Oberon  anä  Titan lA,  wi/A  thcir  train. 
Obe.  Through  the  house  give  glimmering  light, 

By  the  dead  and  drowsy  fire : 
Every  elf,  and  fairy  sprite, 

Hop  as  light  as  bird  from  brier ; 

And  this  ditty,  after  me, 

Sing,  and  dance  it  trippingly. 
Tita.  First,,  rehearse  your  song  by  rote, 

To  each  word  a  warbling  note  : 

Hand  in  band,  with  fairy  grace. 

Will  we  sing,  and  bless  this  place.    \Sor^  and  dance. 
Obe.  Now,  until  the  break  of  day, 

Through  this  house  each  fairy  stray. 

To  the  best  bride-bed  will  we, 

Which  by  us  shall  blessed  be  \ 

And  the  issue  there  create 

Ever  shall  be  fortunate. 
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So  shall  all  the  couples  three 

Ever  true  in  loving  be ; 

And  the  blots  of  nature's  band 

Shall  not  in  their  issue  stand ; 

Never  mole,  hare-lip,  nor  scar, 

Nor  mark  prodigious,  such  as  are 

DespisM  in  nativity, 

Shall  upon  their  children  be. 

With  this  field-dew  consecrate, 

Eveiy  fairy  take  bis  gait ; 

And  each  several  Chamber  bless, 

Through  this  palace,  with  sweet  peace : 

Ever  shall  in  safety  rest, 

And  the  owner  of  it  blest 

Trip  away ;  make  no  stay ; 

Meet  me  all  by  break  of  day. 

[jExfun/  Oberon,  Titania,  anä  tram, 
Puck.  If  we  shadows  have  offended, 

Think  but  this,  (and  all  is  mended,) 

That  you  have  but  slumber'd  here, 

While  these  visions  did  appear. 

And  this  weak  and  idle  theme, 

No  more  3rielding  but  a  dream, 

Gentles,  do  not  reprehend  : 

If  you  pardon,  we  will  mend. 

And,  as  I  'm  an  honest  Puck, 

If  we  have  unearn^d  luck 

Now  to  'scape  the  serpent's  tongue, 

We  will  make  amends  ere  long ; 

Else  the  Puck  a  liar  call : 

So,  good  night  unto  you  all. 

Give  me  your  hands,  if  we  be  friends. 

And  Robin  shall  restore  amends.  \^Exit. 
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SCENE, — Partly  ai  Venice,  and partly  at  Belmont, 
the  seat  of  Portia^  on  the  Coniinent. 
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ACT  I. 
SCENE  I.— Venice.    A  Street, 

j&«/^  Antonio,  Salarino,  öw/Solanio. 

Ant,  In  sooth,  I  know  not  why  I  am  so  sad  : 
It  wearies  me  ;  you  say  it  wearies  you ; 
But  how  I  caught  it,  found  it,  er  came  by  it, 
What  stuff  'tis  made  of,  whereof  it  is  bom, 
I  am  to  leam ; 

And  such  a  want-wit  sadness  makes  of  me, 
That  I  have  much  ado  to  know  myself. 

Saiar.  Your  mind  is  tossing  on  the  ocean  ; 
There,  where  your  argosies  with  portly  sail, — 
Like  signiors  and  rieh  burghers  on  the  flood, 
Or,  as  it  were,  the  pageants  of  the  sea, — 
Do  overpeer  the  petty  traffickers, 
That  court'sy  to  them,  do  them  reverence, 
As  they  fly  by  them  with  their  woven  ^vings. 

Solan,  Beheve  me,  Sir,  had  I  such  venture  forth, 
The  better  part  of  my  affections  would 
Be  with  my  hopes  abroad.     I  should  be  still 
Plucking  the  grass,  to  know  where  sits  the  wind  ; 
Peering  in  maps  for  ports,  and  piers,  and  roads ; 
And  every  object  that  might  make  me  fear 
Misfortune  to  my  ventures,  out  of  doubt 
Would  make  me  sad. 

Saiar.  My  wind,  cooling  my  broth, 

Would  blow  me  to  an  ague,  when  I  thought 
What  härm  a  wind  too  great  might  do  at  sea. 
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I  should  not  see  the  sandy  hour-glass  run, 

But  I  should  think  of  shallows  and  of  flats ; 

And  see  my  wealthy  Andrew  dock'd  in  sand, 

Vailing  her  high  top  lower  than  her  ribs, 

To  kiss  her  burial.     Should  I  go  to  church, 

And  see  the  holy  edifice  of  stone, 

And  not  bethink  me  straight  of  dangerous  rocks, 

Which,  touching  but  my  gentle  vessePs  side, 

Would  scatter  all  her  spices  on  the  stream ; 

Enrobe  the  roaring  waters  with  my  silks ; 

And,  in  a  word,  but  even  now  worth  this, 

And  now  worth  nothing  1    Shall  I  have  the  thought 

To  think  on  this ;  and  shall  I  lack  the  thought, 

That  such  a  thing  bechanc^d  would  make  me  sad  ? 

But  teil  not  me ;  I  know,  Antonio 

Is  sad  to  think  upon  his  merchandize. 

Anf.  Believe  me,  no :  I  thank  my  fortune  for  it, 
My  ventures  are  not  in  one  bottom  trusted, 
Nor  to  one  place ;  nor  is  my  whole  estate 
Upon  the  fortune  of  this  present  year  : 
Therefore,  my  merchandize  makes  me  not  sad. 

Solar,  Why,  then  you  are  in  love. 

Ant.  Fie,  fie ! 

Sa/ar,  Not  in  love  neither  1    Then  let  's  say,  you  are  sad, 
Because  you  are  not  merry :  and  'twere  as  easy 
For  you  to  laugh,  and  leap,  and  say  you  are  merry, 
Because  you  are  not  sad.     Now,  by  two-headed  Janus, 
Natura  hath  fram'd  stränge  fellows  in  her  time : 
Some  that  will  evermore  peep  through  their  eyes, 
And  laugh,  like  parrots,  at  a  bag-piper  ; 
And  other  of  such  vinegar  asp^ct, 
That  they  '11  not  show  their  teeth  in  way  of  smile, 
Though  Nestor  swear  the  jest  be  laughable. 

So/an.  Here  comes  Bassanio,  your  most  noble  kinsman, 
Gratiano,  and  Loren zo.     Fare  you  well : 
We  leave  you  now  with  better  Company. 

Sa/ar.  I  would  have  stay'd  tili  I  had  made  you  merry, 
If  worthier  friends  had  not  prevented  me. 

A/if.  Your  worth  is  very  dear  in  my  regard. 
I  take  it,  your  own  business  calls  ori  you. 
And  you  embrace  the  occasion  to  depart 

Eni^r  Bassanio,  Lorenzo,  anJ  Gratiano. 
Sa/ar.  Good  morrow,  my  good  lords. 
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Boss,  Good  signiors  both,  when  shall  we  laugh  1    Say,  when  1 
You  grow  exceeding  stränge :  must  it  be  so  f 

Saiar,  We  'U  make  our  leisures  to  attend  on  yoiirs. 

[Exeunt  Salarino  and  Solanio. 

Lor.  My  lord  Bassanio,  since  you  have  found  Antonio, 
We  two  will  leave  you  :  but,  at  dinner-time, 
I  pray  you,  have  in  mind  where  we  must  meet 

Bass,  I  will  not  fail  you. 

Gra,  You  look  not  well,  signior  Antonio  ; 
You  have  too  much  respect  upon  the  world  : 
They  lose  it  that  do  buy  it  with  much  care : 
Believe  me,  you  are  marvellously  chang*d. 

Ant  I  hold  the  world  but  as  the  world,  Gratiano  j 
A  stage,  where  every  man  must  play  a  part, 
And  mine  a  sad  one. 

Gra,  Let  me  play  the  fool : 

With  mirth  and  laughter  let  old  wrinkles  come ; 
And  let  my  liver  rather  heat  with  wine, 
Than  my  heart  cool  with  mortifying  groans. 
Why  should  a  man,  whose  blood  is  wann  within, 
Sit  like  his  grandsire  cut  in  alabaster  ? 
Sleep  when  he  wakes  ?  and  creep  into  the  jaundice 
By  being  peevish  1     I  teil  thee  what,  Antonio, — 
I  love  thee,  and  it  is  my  love  that  speaks, — 
There  are  a  sort  of  men,  whose  visages 
Do  Cream  and  mantle  like  a  Standing  pond ; 
And  do  a  wilful  stillness  entertain, 
With  purpose  to  be  dress'd  in  an  opinion 
Of  wisdom,  gravity,  profound  conceit  \ 
As  who  should  say,  "  I  am  Sir  Oracle, 
And,  when  I  ope  my  lips,  let  no  dog  bark ! " 

0  my  Antonio,  I  do  know  of  these, 
That  therefore  only  are  reputed  wise, 

For  saying  nothing ;  when,  I  am  very  sure, 

If  they  should  speak,  would  almost  danm  those  ears, 

Which,  hearing  them,  would  call  their  brothers  fools. 

1  '11  teil  thee  more  of  this  another  time  : 
But  fish  not,  with  this  melancholy  bait, 
For  this  fool-gudgeon,  this  opinion. — 
Come,  good  Lorenzo. — Fare  ye  well,  awhile  : 

•     I  '11  end  my  exhortation  after  dinner. 

Lor,  Well,  we  will  leave  you,  then,  tili  dinner-time : 
I  must  be  one  of  these  same  dumb  wise  men, 
For  Gratiano  never  lets  me  speak. 
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Gra,  Well,  keep  me  Company  but  two  years  more, 

Thou  shalt  not  know  the  sound  of  thine  own  tongue. 
Ant.  Farewell :  I  'U  grow  a  talker  for  this  gear. 
Gra,  Thanks,  i'  faith ;  for  silence  is  only  commendable 

In  a  neat's  tongue  dried,  and  a  maid  not  vendible. 

[Exeunt  Gratiano  and  LoRENza 
Ant,  Is  that  any  thing  now  ] 

Bass.  Gratiano  speaks  an  infinite  deal  of  nothing,  more  than  any 
man  in  all  Venice.     His  reasons  are  as  two  grains  of  wheat  hid  is 
two  busheis  of  chaff :  you  shall  seek  all  day  ere  you  find  them;  and, 
when  you  have  them,  they  are  not  worth  the  search. 
Ant.  Well ;  teil  me  now,  what  lady  is  the  same 

To  whom  you  swore  a  secret  pilgrimage, 

That  you  to-day  promis'd  to  teil  me  of  ? 
Bass.  'Tis  not  unknown  to  you,  Antonio, 

How  much  I  have  disabled  mine  estate, 

By  something  showing  a  more  swelling  port 

Than  my  faint  means  would  grant  continuance : 

Nor  do  I  now  make  moan  to  be  abridg*d 

From  such  a  noble  rate  ;  but  my  chief  care 

Is,  to  come  fairly  off  from  the  great  debts, 

Wherein  my  time,  something  too  prodigal, 

Hath  left  me  gag'd.     To  you,  Antonio, 

I  owe  the  most,  in  money  and  in  love  ; 

And  from  your  love  I  have  a  warranty 

To  unburthen  all  my  plots  and  purposes, 

How  to  get  clear  of  all  the  debts  I  owe. 
Ant.  I  pray  you,  good  Bassanio,  let  nie  know  it ; 

And  if  it  stand,  as  you  yourself  still  do, 

Within  the  eye  of  honour,  be  assur'd, 

My  purse,  my  person,  my  extremest  means, 

Lie  all  unlock'd  to  your  occasions. 
Bass.  In  my  school-days,  when  I  had  lost  one  shaft, 

I  shot  his  fellow  of  the  self-same  flight 

The  self-same  way  with  more  advised  watch, 

To  find  the  other  forth  ;  and  by  adventuring  both, 

I  oft  found  both  :  I  urge  this  childhood  proof, 

Because  what  follows  is  pure  innocence. 

I  owe  you  much ;  and,  like  a  wilful  youth, 

That  which  I  owe  is  lost :  but  if  you  please 

To  shoot  another  arrow  that  seif  way 

Which  you  did  shoot  the  first,  I  do  not  doubt, 

As  I  will  watch  the  aim,  or  to  find  both, 

Or  bring  your  latter  hazard  back  again, 
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And  thankfully  rest  debtor  for  the  first. 
Ant  You  know  me  well ;  and  herein  spend  but  time, 

To  wind  about  my  love  with  circumstance ; 

And  out  of  doubt  you  do  me  now  more  wrong 

In  making  question  of  my  uttermost, 

Than  if  you  had  made  waste  of  all  I  have  : 

Then  do  but  say  to  me  what  I  should  do, 

That  in  your  knowledge  may  by  me  be  done, 

And  I  am  prest  unto  it :  therefore,  speak. 
Bass.  In  Belmont  is  a  lady  richly  left ; 

And  she  is  fair,  and,  fairer  than  that  word, 

Of  wondrous  virtues :  sometimes  from  her  eyes 

I  did  receive  fair  speechless  messages : 

Her  name  is  Portia ;  nothing  undervalu'd 

To  Cato*s  daughter,  Brutus'  Portia : 

Nor  is  the  wide  world  ignorant  of  her  worth  ; 

For  the  four  winds  blow  in  from  every  coast 

Renown^d  suitors :  and  her  sunny  locks 

Hang  on  her  temples  like  a  golden  fleece ; 

Which  makes  her  seat  of  Belmont  Colchos'  Strand, 

And  many  Jasons  come  in  quest  of  her. 

0  my  Antonio  !  had  I  but  the  means 
To  hold  a  rival  place  with  one  of  them, 

1  have  a  mind  presages  me  such  thrift, 
That  I  should  questionless  be  fortunate. 

Ant,  Thou  know'st  that  all  my  fortunes  are  at  sea  ; 
Neither  have  I  money,  nor  commodity 
To  raise  a  present  sum  :  therefore  go  forth  ; 
Try  what  my  credit  can  in  Venice  do : 
That  shall  be  rack'd,  even  to  the  uttermost, 
To  furnish  thee  to  Belmont,  to  fair  Portia. 
Go,  presently  enquire,  and  so  will  I, 
Where  money  is ;  and  I  no  question  make, 
To  have  it  of  my  trust,  or  for  my  sake.  [Exeufit 

SCENE  IL — Belmont.     A  Room  in  Porti a's  Mansion, 

Enter  PoRTiA  and  Nerissa. 

Por.  By  my  troth,  Nerissa,  my  little  body  is  aweary  of  this  great 
World. 

Ner.  You  would  be,  sweet  madam,  if  your  miseries  were  in  the 
same  abundance  as  your  good  fortunes  are  :  and  yet,  for  aught  I  see, 
they  are  as  sick  that  surfeit  with  too  much,  as  they  that  starve  with 
nothing :  it  is  no  mean  happiness,  therefore,  to  be  seated  in  the 

2  H 
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mean :  superfluity  comes  sooner  by  white  hairs ;  but  competacy 
lives  longer. 

Por,  Good  sentences,  and  well  pronounced. 

JVifr,  They  would  be  better,  if  well  foUowed. 

Por,  If  to  do  were  as  easy  as  to  know  what  were  good  to  do^ 
chapels  had  been  churches,  and  poor  men's  cottages  princes^  pahcft 
It  is  a  good  divine  that  follows  his  own  instructions :  I  can  cM 
teach  twenty  what  were  good  to  be  done,  than  be  one  of  thc  tioiy 
to  follow  mine  own  teaching.  The  brain  may  devise  laws  for  4t 
blood ;  but  a  hot  temper  leaps  o'er  a  cold  decree :  such  ah«« 
madness,  the  youth,  to  skip  o'er  the  meshes  of  good  couosd,  4t 
cripple.  But  this  reasoning  is  not  in  the  fashion  tochoosemea 
husbaitd  : — O  me,  the  word  choose !  I  may  neither  choose  whoml 
would,  nor  refuse  whom  I  dislike ;  so  is  the  will  of  a  li\ing  dan^ 
curbed  by  the  will  of  a  dead  father. — Is  it  not  hard,  Nerissa,  thit  I 
cannot  choose  one,  nor  refuse  none  1 

JVirr.  Your  father  was  ever  virtuous ;  and  holy  men,  at  thcirdotk, 
have  good  inspirations :  therefore,  the  lottery,  that  he  hath  deviscd 
in  these  three  chests  of  gold,  silver,  and  lead  (whereof  who  choMO 
his  meaning,  chooses  you),  will,  no  doubt,  never  be  chosen  bf  »T 
rightly,  but  one  whom  you  shall  rightly  love.  But  what  wannth  B 
there  in  your  affection  towards  any  of  these  princely  suitors  thati« 
already  come  1 

Por.  I  pray  thee,  over-name  them ;  and  as  thou  namest  theo,  I 
will  describe  them  ;  and,  according  to  my  descrii)tion,  level  at  my 
aftection. 

AW.  First,  there  is  the  Xeapolitan  prince. 

Por.  Ay,  that  's  a  colt,  indeed,  for  he  doth  nothing  but  talk  oi  his 
horse ;  and  he  makes  it  a  great  appropriation  to  his  own  gooii  p^^ 
that  he  can  shoe  him  liimself.  I  am  much  afraid,  my  lady  hismotb^^ 
])layed  false  with  a  smith. 

AW.  Then  is  there  the  county  Palatino. 

Por.  He  doth  nothing  but  frown  ;  as  who  shoukl  say,  '•Anjö'» 
will  not  have  me,  choose."  He  hears  merr>'  tales,  and  smiles  not: 
I  fear  he  will  prove  the  weeping  philosopher  when  he  gro^s  oli 
being  so  füll  of  unmannerly  sadness  in  his  youth.  I  had  raiher  b< 
married  to  a  death's  head  with  a  bone  in  his  mouth,  than  to  eith« 
of  these  : — God  defend  me  from  these  two  ! 

AtT.  How  say  you  by  the  French  lord,  Monsieur  Le  Bon! 

Por,  God  made  him,  and  therefore  let  him  pass  for  a  man. 
truth,  I  know  it  is  a  sin  to  be  a  mocker :  but,  he  ! — why,  he  hau 
horse  better  than  the  Neapolitan's ;  a  better  bad  habit  of  froini 
than  thc  count  Palatino :  he  is  every  man  in  no  man ;  if  a  ihro 
sing,  he  falls  straight  a  capering :  he  will  fence  with  his  own  shad 
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■'Loukl  marr)'  him,  I  should  marry  twenty  husbands,    If  he  would 

■  •;^c  me,  I  would  forgive  him;  for  if  he  love  me  to  madness,  I 
'nl!  never  requite  him. 

Xlt.  What  say  you,  then,  to  Faulconbridge,  the  young  baron  of 
Knijland  ? 

/W,  You  know  I  say  nothing  to  him  ;  for  he  understands  not  me, 
nor  I  him :  he  hath  neither  Latin,  French,  nor  Italian ;  and  you  will 
come  into  the  court  and  swear  that  I  have  a  poor  penny-worth  in 
the  English.  He  is  a  proper  man's  picture ;  but,  alas,  who  can  con- 
verse  with  a  dumb  showl  How  oddly  he  is  suited !  I  think  he 
bought  his  doublet  in  Italy,  his  round  hose  in  France,  his  bonnet  in 
Germany,  and  his  behaviour  every  where. 

JVer.  What  think  you  of  the  Scottish  lord,  his  neighbourl 

/Vr.  That  he  hath  a  neighbourly  charity  in  him  ;  for  he  borrowed 
a  box  of  the  ear  of  the  Englishman,  and  swore  he  would  pay  him 
again  when  he  was  able :  I  think  the  Frenchman  became  his  surety, 
and  sealed  under  for  another. 

JVer.  How  like  you  the  young  German,  the  duke  of  Saxony*s 
nephew? 

Por.  Very  vilely  in  the  moming,  when  he  is  sober;  and  most 
vilely  in  the  afternoon,  when  he  is  drunk  :  when  he  is  best,  he  is  a 
little  worse  than  a  man ;  and  when  he  is  worst,  he  is  little  better 
than  a  beast  An  the  worst  fall  that  ever  feil,  I  hope  I  shall  make 
shift  to  go  without  him. 

J^er,  If  he  should  offer  to  choose,  and  choose  the  right  casket, 
you  should  refuse  to  perform  your  father's  will,  if  you  should  refuse 
to  accept  him. 

J^or.  Therefore,  for  fear  of  the  worst,  I  pray  thce,  set  a  deep  glass 
of  Rhenish  wine  on  the  contrary  casket ;  for,  if  the  devil  be  within, 
and  that  temptation  without,  I  know  he  will  choose  it.  I  will  do  any 
thing,  Nerissa,  ere  I  will  be  married  to  a  spunge. 

JVigr.  You  need  not  fear,  lady,  the  having  any  of  these  lords  :  they 
have  acquainted  me  with  their  determinations ;  which  is,  indeed,  to 
retum  to  their  home,  and  to  trouble  you  with  no  more  suit,  unless 
you  may  be  won  by  some  other  sort  than  your  father's  imposition, 
depending  on  the  caskets. 

I'or.  If  I  live  to  be  as  old  as  Sibylla,  I  will  die  as  chaste  as  Diana, 
unless  I  be  obtained  by  the  manner  of  my  father's  will.  I  am  glad 
this  parcel  of  wooers  are  so  reasonable ;  for  there  is  not  one  among 
them  but  I  dote  on  his  very  absence ;  and  I  pray  God  grant  them  a 
fair  departure. 

Nen  Do  you  not  remember,  lady,  in  your  father's  time,  a  Venetian, 
a  Scholar  and  a  soldier,  that  came  hither  in  Company  of  the  Marquis 
of  Montferrat  ] 
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T.    .  t>»  yes,  it  was  Bassanio  :  as  I  think.  »y  was  he  caDed 
jr.    'ruc,  raadam  :  he,  of  all  the  men  thi:  erer  my  foolish  eye 
L.B.c»i  lipon,  was  the  best  deserving  a  fair  la.Iv. 

'.V.   l   rcmcmber  him  well ;  and  I  remen::.tr  '-im  worthy  of  thy 
iai>c.-    i  /ifUvr  a  Senant]     How  now  I  wha:  -t*«-?  ? 
Sr-rt'.    rhe  tbur  strangers  seek  for  you,  matiin.  zy  take  their  leavc: 
.iiiu  ihere  is  a  forerunner  come  from  a  fifth.  the  rrir.ce  of  Morocco; 
who  brings  word,  the  prince  his  master,  will  l*e  here  ronight 

/W,  U  I  could  bid  the  fifth  welcome  with  so  ^»i  heart,  as  I  can 
bid  the  other  four  farewell,  I  should  be  glad  of  his  :^>proach :  if  he 
have  the  condition  of  a  saint,  and  the  complexfon  of  a  devil,  I  had 
rather  he  should  shrive  me  than  wive  me.  Come.  Nerissa. — Sirrah, 
go  bcfore. — Whiles  we  shut  the  gate  upon  one  wooer,  another  knods 
at  the  door.  [£xewit 

SCEXE  III.— Venice,     A  pubiu  Place. 

Entcr  Bassanio  and  SnYLOCK- 

Sh}\  Three  thousand  ducats, — welL 

Bass.  Ay,  Sir,  for  three  months. 

Shy\  For  three  months, — well. 

Bass,  For  the  which,  as  I  told  you,  Antonio  shall  be  bound. 

Shy,  Antonio  shall  become  bound, — well. 

Bass.  May  you  stead  me  ]  Will  you  pleasure  me  ?  Shall  I  know 
your  answcr  ? 

Shy.  Tlircc  thousand  ducats  for  three  months,  and  Antonio 
bound. 

ßass.   \'our  answcr  to  that. 

Shy.  Antonio  is  a  good  man. 

ßass.   Havc  ycni  licanl  any  imputation  to  the  contrar}'  ? 

Shy.  Oh  no,  no,  no,  no ; — niy  meaning,  in  saying  he  is  a  good 
man,  is  to  havc  you  undcrstand  me,  that  he  is  sufticient.  Vet  hi.s 
mcans  arc  in  siij)position  :  hc  hath  an  argosy  bound  to  Tripolis, 
another  to  the  Indics;  I  undcrstand,  morcover,  upon  the  Rialto,  he 
hath  a  third  at  Mexico,  a  fourth  for  England, — and  other  venturcs 
hc  hath  s([uandcrcd  al)road.  Ikit  ships  are  but  boards,  sailors  but 
mcn :  thcrc  bc  land-rats  and  watcr-rats,  land-thicves  and  water- 
thicvcs,  -  I  nican  pirates ;  and  thcn,  therc  is  the  j)eril  of  waters, 
winds,  and  rocks.  Tlic  man  is,  notwithstanding,  sufficient : — three 
thousand  ducats: — I  think,  I  may  takc  his  bond. 

Bass.  Ik'  assurcd  you  may. 

Shy.  I  will  bc  assurcd  I  may;  and,  that  I  may  be  assured,  I  will 
bethink  me.     May  I  speak  with  Antonio? 

Bass.  If  it  plcasc  you  to  dine  with  us. 

Shy.  Yes,  to  smcll  pork ;  to  cat  of  the  habitation  which  your  pro- 
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phet,  the  Nazarite,  conjured  the  devil  into.  I  will  buy  with  you,  seil 
with  you,  talk  with  you,  walk  with  you,  and  so  following ;  but  I  will 
not  eat  with  you,  drink  with  you,  nor  pray  with  you.  What  news  on 
the  Rialto  1 — Who  is  he  comes  here  1 

JSnfer  ANTONIO. 

Boss.  This  is  signior  Antonio. 

SÄy,  [AsiWe.]  How  like  a  fawning  publican  he  looks ! 

I  hate  him  for  he  is  a  Christian ; 

But  more,  for  that,  in  low  simplicity. 

He  lends  out  money  gratis,  and  brings  down 

The  rate  of  Usance  here  with  us  in  Venice. 

If  I  can  catch  him  once  upon  the  hip, 

I  will  feed  fat  the  ancient  grudge  I  bear  him. 

He  hates  our  sacred  nation ;  and  he  rails, 

Even  there  where  merchants  most  do  congregate, 
*  On  me,  my  bargains,  and  my  well-won  thrift, 

Which  he  calls  interest.     Curs^d  be  my  tribe, 

If  I  forgive  him ! 
Boss.  Shylock,  do  you  hear? 

SAy.  I  am  debating  of  my  present  störe ; 

And,  by  the  near  guess  of  my  memory, 

I  cannot  instantly  raise  up  the  gross 

Of  füll  three  thousand  ducats.     What  of  that  1 

Tubal,  a  wealthy  Hebrew  of  my  tribe. 

Will  fumish  me.     But  soft  !  how  many  months 

Do  you  desire  ? — [To  Antonio.]  Rest  you  fair,  good  signior ; 

Your  worship  was  the  last  man  in  our  mouths. 
Anf.  Shylock,  albeit  I  neither  lend  nor  borrow, 

By  taking,  nor  by  giving  of  excess, 

Yet,  to  supply  the  ripe  wants  of  my  friend, 

I'll  break  a  custom. — [To  Bassanic]  Is  he  yet  possess'd, 

How  much  you  would  ? 
S^y.  Ay,  ay,  three  thousand  ducats. 

An/.  And  for  three  months. 

SAy.  1  had  forgot, — three  months : — [To  -Bass.]   you  told  me 
so. 

[To  Ant.]  Well  then,  your  bond ;  and  let  me  see, — But  hear 
you ; 

Methought  you  said  you  neither  lend  nor  borrow 

Upon  ad  van  tage. 
Anf.  1  do  never  use  it. 

S/iy.  When  Jacob  graz'd  his  uncle  Laban's  sheep, — 

This  Jacob  from  our  holy  Abraham  was 
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(As  his  wise  mother  wrought  in  his  behalf,) 

The  third  possessor ; — ay,  he  was  the  third, —  • 

AtU,  And  what  of  him  1  did  he  take  interest  ? 

SAy.  No,  not  take  interest ;  not,  as  you  would  say. 
Directly,  interest : — mark  what  Jacob  did. 
When  Laban  and  himself  were  compromis'd 
That  all  the  eanlings  which  were  streak'd  and  pied 
Should  fall  as  Jacob's  hire,  the  ewes,  being  rank. 
In  end  of  autumn  tum^d  to  the  rams ; 
And  when  the  work  of  generation  was 
Between  these  woolly  breeders  in  the  act, 
The  skilful  shepherd  peeFd  me  certain  wands, 
And,  in  the  doing  of  the  deed  of  kind. 
He  stuck  them  up  before  the  fulsome  ewes, 
Who,  then  conceiving,  did  in  eaning  time 
Fall  party-colour  d  lambs,  and  those  were  Jacob's. 
This  was  a  way  to  thrive,  and  he  was  blest : 
And  thrift  is  blessing,  if  men  steal  it  not 

An/.  This  was  a  venture,  Sir,  that  Jacob  seiVd  for ; 
A  thing  not  in  his  power  to  bring  to  pass, 
But  swa/d  and  fashion*d  by  the  hand  of  heaven. 
Was  this  inserted  to  make  interest  good  1 
Or  is  your  gold  and  silver  ewes  and  rams  ? 

S/ij\  I  cannot  teil ;  I  make  it  breed  as  fast : — 
But  note  me,  signier. 

A/if.  Mark  you  this,  Bassanio, 

The  devil  can  cite  scripture  for  his  purj)ose. 
An  evil  soul,  producing  holy  witness, 
Ts  like  a  villain  with  a  smiling  check ; 
A  goodly  apple  rotten  at  the  heart : 
O,  what  a  goodly  outside  falsehood  hath  ! 

Shy.  Three  thousand  ducats, — 'tis  a  good  round  sum. 
Three  months  from  twelve,  then  let  me  see  the  rate. 

Anf.  Well,  Shylock,  shall  we  be  beholden  to  you  ? 

S//j\  Signier  Antonio,  many  a  time  and  oft. 
In  the  Rialto,  you  have  rated  me 
About  my  monies  and  my  usances : 
Still  have  I  bome  it  with  a  patient  shrug ; 
For  suffTance  is  the  badge  of  all  our  tribe  : 
You  call  me  misbeliever,  cut-throat  dog. 
And  spit  upon  my  Jewish  gaberdine. 
And  all  for  use  of  that  which  is  mine  own. 
Well,  then,  it  now  appears  you  need  my  help : 
Go  to,  then ;  you  come  to  me,  and  you  say. 
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"  Shylock,  we  would  have  monies : " — ^you  say  so ; 
You,  that  did  void  your  rheum  upon  my  beard, 
And  foot  me,  as  you  spum  a  stranger  cur 
Over  your  threshold  :  monies  is  your  suiL 
What  should  I  say  to  you  ?    Should  I  not  say, 
"  Hath  a  dog  money  ?   Is  it  possible, 
A  cur  can  lend  three  thousand  ducatsl"  or 
Shall  I  bend  low,  and  in  a  bondman's  key, 
With  'bated  breath  and  whisp'ring  humbleness, 
Say  this, — 

"  Fair  Sir,  you  spit  on  me  on  Wednesday  last ; 
You  spum'd  me  such  a  day;  another  time 
You  call'd  me  dog ;  and  for  these  courtesies 
I  '11  lend  you  thus  much  monies  V 

Ant.  I  am  as  like  to  call  thee  so  again, 
To  spit  on  thee  again,  to  spura  thee  too. 
If  thou  wilt  lend  this  money,  lend  it  not 
As  to  thy  friends ;  (for  when  did  friendship  take 
A  breed  for  barren  metal  of  his  friend  1) 
But  lend  it  rather  to  thine  enemy; 
Who  if  he  break,  thou  nw.yst  with  better  face 
Exact  the  penalty. 

Shy.  Why,  look  you,  how  you  storm ! 

I  would  be  friends  with  you,  and  have  your  love, 
Forget  the  shames  that  you  have  stain'd  me  with, 
Supply  your  present  wants,  and  take  no  doit 
Of  Usance  for  my  monies, 
And  you  '11  not  hear  me  :  this  is  kind  I  offer. 

Ant.  This  were  kindness. 

Shy.  This  kindness  will  I  show. — 

Go  with  me  to  a  notary,  seal  me  there 
Your  Single  bond  ;  and,  in  a  merry  sport, 
If  you  repay  me  not  on  such  a  day, 
In  such  a  place,  such  sum  or  sums  as  are 
Express'd  in  the  condition,  let  the  forfeit 
Be  nominated  for  an  equal  pound 
Of  your  fair  flesh,  to  be  cut  off  and  taken 
In  what  part  of  your  body  pleaseth  me. 

Ant.  Content,  in  faith  :  I  '11  seal  to  such  a  bond. 
And  say  there  is  much  kindness  in  the  Jew. 

Boss.  You  shall  not  seal  to  such  a  bond  for  me  ; 
I  '11  rather  dwell  in  my  necessity. 

Ant.  Why,  fear  not,  man  j  I  will  not  forfeit  it : 
Within  these  two  months, — that  's  a  month  before 
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This  bond  expires, — I  do  expect  retum 

Of  thrice  three  times  the  value  of  this  bond.  • 

Shy.  O  father  Abraham !  what  these  Christians  aie, 
\\Tiose  own  hard  dealings  teaches  them  suspect 
The  thoughts  of  others ! — Pray  you,  teil  me  this ; 
If  he  should  break  his  day,  what  should  I  gain 
By  the  exaction  of  the  forfeiture  ? 
A  pound  of  man's  flesh  taken  from  a  man, 
Is  not  so  estimable,  profitable  neither, 
As  flesh  of  muttons,  beefs,  or  goats.     I  say, 
To  buy  his  favour,  I  extend  this  fiiendship : 
If  he  will  take  it,  so  ;  if  not,  adieu ; 
And,  for  my  love,  I  pray  you  \\Tong  me  not 

Ant,  Yes,  Shylock,  I  v/ill  seal  unto  this  bond. 

Shy.  Then  meet  me  forthwith  at  the  notary's. — 
Give  him  direction  for  this  meny  bond ; 
And  I  will  go  and  purse  the  ducats  straight ; 
See  to  my  house,  left  in  the  fearful  guard 
Of  an  unthrifty  knave ;  and  presently 
I  will  be  with  you. 

Ant  Hie  thee,  gentle  Jew.  [Exit  Shylool 

This  Hebrew  will  tum  Christian  :  he  grows  kind. 

Bass,  I  like  not  fair  terms  and  a  villain's  mind. 

Ant.  Come  on  :  in  this  there  can  be  no  dismay  ; 
My  ships  come  home  a  month  before  the  day.         •         \_Exar:t 


-«■»- 


ACT   II. 

SC  EXE  I. — Belmont.     A  Room  in  Porti  as  Mansion. 

Flotirish  of  conicts.     Euter  the  Prince  of  Morocco,  and  his  traiu  :  Porti  \. 
Nerissa,  nud  othcr  Attcndants. 

Mor.  Mislike  me  not  for  my  complexion, 
The  shadow'd  livery  of  the  bumish'd  sun, 
To  whom  I  am  a  neighbour,  and  near  bred. 
Bring  me  the  fairest  creature  northward  bom, 
Where  Phoebus'  fire  scarce  thaws  the  icicles, 
And  let  us  make  incision  for  your  love, 
To  prove  whose  blood  is  reddest,  his  or  mine. 
I  teil  thee,  lady,  this  aspect  of  mine 
Hath  feard  the  valiant :  by  my  love,  I  swear 
The  best  regarded  virgins  of  our  clime 


5CENE II.]  MERCHANT  OF  VENICK  489 

Have  lov^d  it  too :  I  would  not  change  this  hue, 

Except  to  steal  your  thoughts,  my  gentle  queen. 
Por.  In  terms  of  choice  I  am  not  solely  led 

By  nice  direction  of  a  maiden's  eyes ; 

Besides,  the  lottery  of  my  destiny 

Bars  me  the  right  of  voluntary  choosing : 

But,  if  my  father  had  not  scanted  me, 

And  hedg'd  me  by  his  wit,  to  yield  myself 

His  wife  who  wins  me  by  that  means  I  told  you, 

Yourself,  renown^d  prince,  then  stood  as  fair 

As  any  comer  I  have  look'd  on  yet 

For  my  affection. 
Mor,  Even  for  that  I  thank  you : 

Therefore,  I  pray  you,  lead  me  to  the  caskets, 

To  try  my  fortune.     By  this  scimitar, — 

That  slew  the  Sophy,  and  a  Persian  prince 

That  won  three  fields  of  Sultan  Solyman, — 

I  would  out-stare  the  stemest  eyes  that  look, 

Out-brave  the  heart  most  daring  on  the  earth, 

Pluck  the  young  sucking  cubs  from  the  she-bear, 

Yea,  mock  the  Hon  when  he  roars  for  prey, 

To  win  thee,  lady.     But,  alas  the  while ! 

If  Hercules  and  Lichas  play  at  dice 

Which  is  the  better  man,  the  greater  throw 

May  tum  by  fortune  from  the  weaker  hand ; 

So  is  Aleides  beaten  by  his  page ; 

And  so  may  I,  blind  fortune  leading  me, 

Miss  that  which  one  unworthier  may  attain, 

And  die  with  grieving. 
Por.  You  must  take  your  chance ; 

And  either  not  attempt  to  choose  at  all, 

Or  swear  before  you  choose, — if  you  choose  wrong, 

Never  to  speak  to  lady  afterward 

In  way  of  marriage  :  therefore  be  advis'd. 
Mor.  Nor  mll  not.     Come,  bring  me  unto  my  chance. 
Por,  First,  forward  to  the  temple  :  after  dinner 

Your  hazard  shall  be  made. 
Mor.  Good  fortune  then ! 

To  make  me  blest  or  cursed'st  among  men ! 

\Cornets^  and exeunt. 

SCENE  II.— Venice.     A  Street. 
Enter  Launcelot  Gobbo. 
Laun.  Certainly,  my  conscience  will  serve  me  to  run  from  this 
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Jew,  my  master.     The  fiend  is  at  mine  elbow,  and  tempts  me,  saying 
to  me,  "  Gobbo,  Launcelot  Gobbo,  good  Launcelot,"  or  "good 
Gobbo,'*  or  "  good  Launcelot  Gobbo,  use  your  legs,  take  the  stvt, 
nin  away."    My  conscience  says,  "  No ;  take  heed,  honest  Laano- 
lot ;  take  heed,  honest  Gobbo ;"  or,  as  aforesaid,  "honest  Launcdot 
Gobbo ;  do  not  run ;  scom  running  with  thy  heels."    Well,  the  most 
courageous  fiend  bids  me  pack:  "  Via/"  says  the  fiend;  "away!" 
says  the  fiend  ;  "  for  the  heavens,  rouse  up  a  brave  mind,"  says  die 
fiend,  "  and  run."     Well,  my  conscience,  hanging  about  the  neck  of 
my  heart,  says  very  wisely  to  me,  "  My  honest  friend  Launcelot, 
being  an  honest  man's  son," — or  rather  an  honest  woman^s  son  ;— 
for,  indeed,  my  father  did  something  smack,  something  grow  to,— bc 
had  a  kind  of  taste ; — well,  my  conscience  says,  "  Launcelot,  bodge 
not"    "  Budge,"  says  the  fiend.     "  Budge  not,"  says  my  conscience. 
Conscience,  say  I,  you  counsel  well ;  fiend,  say  I,  you  counsel  well; 
to  be  ruled  by  my  conscience,  I  should  stay  with  the  Jew  my  master, 
who  (God  bless  the  mark !)  is  a  kind  of  devil ;  and,  to  run  away  from 
the  Jew,  I  should  be  ruled  by  the  fiend,  who,  saving  your  reverence, 
is  the  devil  himself.    Certainly,  the  Jew  is  the  very  devil  incamatioD  j 
and,  in  my  conscience,  my  conscience  is  but  a  kind  of  hard  con- 
science, to  offer  to  counsel  me  to  stay  with  the  Jew.     The  fiend 
gives  the  more  friendly  counsel :  I  will  run,  fiend ;  my  heels  are  at 
your  commandment ;  I  will  run. 

Euter  Old  GoBBO,  luith  a  baskä, 

Gob.  Master  young  man,  you,  I  pray  you,  which  is  the  way  to 
master  Jew's  ? 

Latin,  \Asidc^  O  heavens,  this  is  my  true  begotten  father !  who, 
being  more  than  sand-blind,  high-gravel  blind,  knows  me  not  .^— I 
will  try  confusions  with  him. 

Goh,  Master  young  gentleman,  I  pray  you,  which  is  the  way  to 
master  Jew's  ? 

Latin.  Tum  up  on  your  right  hand  at  the  next  turning,  but,  at  the 
next  turning  of  all,  on  your  left ;  marry,  at  the  very  next  turning, 
tum  of  no  hand,  but  tum  down  indirectly  to  the  Jew's  house. 

Gob.  By  God's  sonties,  'tA\'iIl  be  a  hard  way  to  hit  Can  you  teil 
me  whether  one  Launcelot,  that  dwells  with  him,  dwell  with  him  or 
no? 

Latin.  Talk  you  of  young  master  Launcelot? — [Aside.]  Mark  me 
now;  now  will  I  raise  the  waters. — [To  Jiim.]  Talk  you  of  young 
master  Launcelot  ? 

Gob.  No  master,  Sir,  but  a  poor  man's  son :  his  father,  though  I 
say  it,  is  an  honest  exceeding  poor  man ;  and,  God  be  thanked,  well 
to  live. 
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Laun,  Well,  let  his  father  be  what  a'  will,  we  talk  of  young  master 
Launcelot 

Gob.  Your  worship's  friend,  and  Launcelot,  Sir. 

Laun,  But  I  pray  you,  ergo^  old  man,  ergo^  I  beseech  you,  talk  you 
of  young  master  Launcelot  1 

Gob,  Of  Launcelot,  an  't  please  your  mastership. 

Laun,  Ergo,  master  Launcelot  Talk  not  of  master  Launcelot, 
father ;  for  the  young  gentleman  (according  to  fates  and  destinies, 
and  such  odd  sayings,  the  sisters  three,  and  such  branches  of  leam- 
ing,)  is,  indeed,  deceased ;  or,  as  you  would  say  in  piain  terms,  gone 
to  heaven. 

Gob,  Marry,  God  forbid !  the  boy  was  the  very  staff  of  my  age, 
my  very  prop. 

Laun,  [Aside.l  Do  I  look  like  a  cudgel  or  a  hovel-post,  a  stafF  or 
a  prop  ? — [7c7  htm,]  Do  you  know  me,  father? 

Gob,  Alack  the  day !  I  know  you  not,  young  gentleman :  but  I 
pray  you,  teil  me,  is  my  boy  (God  rest  his  soul !)  alive  or  dead  1 

Laun,  Do  you  not  know  me,  father  ? 

Gob,  Alack,  Sir,  I  am  sand-blind  ;  I  know  you  not. 

Laun,  Nay,  indeed,  if  you  had  your  eyes,  you  might  fail  of  the 
knowing  me :  it  is  a  wise  father  that  knows  his  own  child.  Well, 
old  man,  I  will  teil  you  news  of  your  son.  [Kneeis.']  Give  me  your 
blessing :  truth  will  come  to  light ;  murder  cannot  be  hid  long, — a 
man's  son  may ;  but,  in  the  end,  truth  will  out 

Gob,  Pray  you,  Sir,  stand  up :  I  am  sure  you  are  not  Launcelot, 
my  boy. 

Laun,  Pray  you,  let  's  have  no  more  fooling  about  it,  but  give  me 
your  blessing :  I  am  Launcelot,  your  boy  that  was,  your  son  that  is, 
your  child  that  shall  be. 

Gob,  I  cannot  think  you  are  my  son. 

Laun,  I  know  not  what  I  shall  think  of  that :  but  I  am  Launce- 
lot, the  Jew's  man ;  and  I  am  sure  Margery,  your  wife,  is  my  mother. 

Gob.  Her  name  is  Margery,  indeed :  I  '11  be  swom,  if  thou  be 
Launcelot,  thou  art  mine  own  flesh  and  blood.  Lord,  worshipped 
might  he  be !  what  a  beard  hast  thou  got !  thou  hast  got  more  hair 
on  thy  chin,  than  Dobbin  my  phill-horse  has  on  his  tail. 

Laun,  It  should  seem,  then,  that  Dobbin*s  tail  grows  backward : 
I  am  sure  he  had  more  hair  of  his  tail,  than  I  have  of  my  face,  when 
I  last  saw  him. 

Gob.  Lord,  how  art  thou  changed !  How  dost  thou  »and  thy 
master  agree  ?    I  have  brought  him  a  present.    How  'gree  you  now  % 

Laun.  Well,  well :  but,  for  mine  own  part,  as  I  have  set  up  my 
rest  to  run  away,  so  I  will  not  rest  tili  I  have  run  some  ground.  My 
master  's  a  very  Jew :  give  him  a  present !  give  him  a  halter :  I  am 
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famished  in  his  Service ;  you  may  teil  every  finger  I  have  with  my 
ribs.  Father,  I  am  glad  you  are  come  :  give  me  your  present  to  onc 
master  Bassanio,  who,  indeed,  gives  rare  new  liveries :  if  I  serve  iMt 
him,  I  will  run  as  far  as  God  has  any  ground. — O  rare  fortune !  hat 
comes  the  man : — to  him,  father ;  for  I  am  a  Jew,  if  I  serve  the  Jet 
any  longer. 

Enier  Bassanio,  wi/A  Leonardo,  and  other follawers, 

Bass,  You  may  do  so ; — but  let  it  be  so  hasted,  that  supper  bc 
ready  at  the  farthest  by  five  of  the  dock.  See  these  letters  delivered ; 
put  the  liveries  to  making  j  and  desire  Gratiano  to  come  anon  to  xny 
lodging.  [Exit  a  Servant 

Laun,  To  him,  father. 

Gob,  God  bless  your  worship  ! 

Bass,  Gramercy :  wouldst  thou  aught  with  me  ? 

Gob.  Here  *s  my  son,  Sir,  a  poor  boy, — 

Laun,  Not  a  poor  boy,  Sir,  but  the  rieh  JeVs  man ;  that  would, 
Sir, — as  my  father  shall  specify, — 

Gob,  He  hath  a  great  infection,  Sir,  as  one  would  say,  to  serve — 

Laun,  Indeed,  the  short  and  the  long  is,  I  serve  the  Jew,  and 
have  a  desire, — as  my  father  shall  specify, — 

Gob,  His  master  and  he  (saving  your  worship's  reverence)  are 
scarce  cater-cousins, — 

Laun,  To  be  brief,  the  very  truth  is,  that  the  Jew  having  done  me 
wrong,  doth  cause  me, — as  my  father,  being,  I  hope,  an  cid  man, 
shall  frutify  unto  you, — 

Gob.  I  have  here  a  dish  of  doves,  that  I  would  bestow  upon  your 
worship  ;  and  my  suit  is, — 

Laufi.  In  very  brief,  the  suit  is  impertinent  to  myself,  as  your 
lordship  shall  know  by  this  honest  old  man  ;  and,  though  I  say  it, 
though  old  man,  yet,  poor  man,  my  father. 

Bass.  One  speak  for  both. — What  would  you  ? 

Laun.  Serve  you,  Sir. 

Gob.  That  is  the  very  defect  of  the  matter,  Sir. 

Bass.  I  know  thee  well ;  thou  hast  obtain'd  thy  suit : 
Shylock,  thy  master,  spoke  with  me  this  day, 
And  hath  preferr'd  thee, — if  it  be  preferment 
To  leave  a  rieh  Jew's  service,  to  become 
The  follower  of  so  poor  a  gentleman. 

Laun.  The  old  proverb  is  very  well  parted  between  my  master 
Shylock  and  you,  Sir :  you  have  the  grace  of  God,  Sir,  and  he  hath 
enough. 

Bass.  Thou  speak'st  it  well.— Go,  father,  >vith  thy  son. — 
Take  leave  of  thy  old  master,  and  enquire 
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My  lodging  out. — [To  his  followers^  Give  hira  a  livery 
More  guarded  than  his  fellows' :  see  it  done. 
Laun,  Father,  in. — I  cannot  get  a  Service,  no ;  I  have  ne'er  a 
tongue  in  my  head.  Well,  \Looking  on  his  palmi\  if  any  man  in  Italy 
have  a  fairer  table,  which  doth  oflfer  to  swear  upon  a  bock, — I  shall 
have  good  fortune !  Go  to,  here  's  a  simple  line  of  life !  here  's  a 
small  trifle  of  wives !  alas,  fifteen  wives  is  nothing !  eleven  widows, 
and  nine  maids,  is  a  simple  coming-in  for  one  man !  and  then,  to 
'scape  drowning  thrice,  and  to  be  in  peril  of  my  life  with  the  edge  of 
a  feather-bed, — here  are  sunple  'scapes!  Well,  if  Fortune  be  a 
woman,  she  's  a  good  wench  for  this  gear. — Father,  come ;  I  '11  take 
my  leave  of  the  Jew  in  the  twinkling  of  an  eye. 

\Exeunt  Launcelot  and  Old  Gobbo. 
Bass,  I  pray  thee,  good  Leonardo,  think  on  this : 
These  things  being  bought,  and  orderly  bestow'd, 
Retum  in  haste,  for  I  do  feast  to-night 
My  best-esteem'd  acquaintance  :  hie  thee,  go. 
Leon,  My  best  endeavours  shall  be  done  herein. 

Enter  Gratiano. 

Gra,  Where  is  your  master  ? 

Leon,  Yonder,  Sir,  he  walks.  \Exit, 

Gra,  Signior  Bassanio, — 

Boss,  Gratiano! 

Gra,  I  have  a  suit  to  you. 

Bass.  You  have  obtain'd  it. 

Gra,  You  must  not  deny  me  :  I  must  go  with  you  to  Belmont 

Bass,  Why,  then  you  must.     But  hear  thee,  Gratiano  : 

Thou  art  too  wild,  too  rüde,  and  bold  of  voice, — 

Parts  that  become  thee  happily  enough, 

And  in  such  eyes  as  ours  appear  not  faults ; 

But  where  thou  art  not  known,  why,  there  they  show 

Something  too  liberal.     Pray  thee,  take  pain 

To  allay  with  some  cold  drops  of  modesty 

Thy  skipping  spirit ;  lest,  through  thy  wild  behaviour, 
•     I  be  misconstru'd  in  the  place  I  go  to, 

And  lose  my  hopes. 
Gra.  Signior  Bassanio,  hear  me  : 

If  I  do  not  put  on  a  sober  habit, 

Talk  with  respect,  and  swear  but  now  and  then, 

Wear  prayer-books  in  my  pocket,  look  demurely ; 

Nay  more,  while  grace  is  saying,  hood  mine  eyes 

Thus  with  my  hat,  and  sigh,  and  say  amen ; 

Use  all  the  observance  of  civility. 
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Like  one  well  studied  in  a  sad  ostent 

To  please  his  grandam, — ^never  trust  me  more. 

Boss,  Well,  we  shall  see  your  bearing. 

Gra,  Nay,  but  I  bar  to-night ;  you  shall  not  gage  me 
By  what  we  do  to-night 

Boss,  No,  that  were  pity : 

I  would  entreat  you  rather  to  put  on 
Your  boldest  suit  of  mirth,  for  we  have  friends 
That  purpose  merriment.     But  fare  you  well ; 
I  have  some  business. 

Gra,  And  I  must  to  Lorenzo  and  the  rest : 

But  we  will  Visit  you  at  supper-time.  [ExamL 

SCENE  III. — Venice.    A  Room  in  Shylock's  Hause. 
EnUr  Jessica  and  Launcelot. 
Jes,  I  am  sony  thou  wilt  leave  my  father  so : 

Our  house  is  hell ;  and  thou,  a  meny  devil, 

Didst  rob  it  of  some  taste  of  tediousness. 

But  fare  thee  well ;  there  is  a  ducat  for  thee  : 

And,  Launcelot,  soon  at  supper  shalt  thou  see 

Lorenzo,  who  is  thy  new  mastefs  guest : 

Give  him  this  letter ;  do  it  secretly ; — 

And  so  farewell :  I  would  not  have  my  father 

See  me  in  talk  with  thee. 

Laun.  Adieu  I — tears  exhibit  my  tongue.     Most  beautiful  pagan, — 

most  sweet  Jew  I     If  a  Christian  do  not  play  the  knave,  and  gel  thee, 

I  am  much  deceived.     But,  adieu  !  these  foolish  drops  Jo  somewha: 

drown  my  manly  spirit :  adieu  ! 

Jes.  Farewell,  good  Launcelot. —  \Exit  Launcelot. 

Alack,  what  heinous  sin  is  it  in  me, 

To  be  asham'd  to  be  my  father's  child ! 

But  though  I  am  a  daughter  to  his  blood, 

I  am  not  to  his  manners.     O  Lorenzo  ! 

If  thou  keep  promise,  I  shall  end  this  strife, — 

Become  a  Christian,  and  thy  loving  wife.  {Exi:. 

SCEXE  IV.— Venice.     A  Stred. 
Z>//tv  CiRATiANO,  Lorenzo,  Sal.\rino,  aWSoL.\Nio. 
Lor.  Nay,  we  will  slink  away  in  supper-time, 
Disguise  us  at  my  lodging,  and  retum 
All  in  an  hour. 
Gra.  We  have  not  made  good  preparation. 
Saiar.  We  have  not  spoke  us  yet  of  torch-bearers. 
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Solan,  'Tis  vile,  unless  it  may  be  quaintly  order'd, 

And  better,  in  my  mind/  not  undertook. 
Lor,  Tis  now  but  four  o'clock :  we  have  two  hours 
To  fumish  us. — 

Enter  Launcelot,  with  a  Idter. 

Friend  Launcelot,  what's  the  newsl 
Laun,  An  it  shall  please  you  to  break  up  this,  it  shall  seem  to 
signify.  [  Giving  the  letter, 

Lor,  I  know  the  band :  in  faith,  'tis  a  fair  band ; 

And  whiter  than  the  paper  it  writ  on 

Is  the  fair  band  that  writ 
Gra.  Love-news,  in  faith. 

Laun,  By  your  leave,  Sir. 
Lor,  Whither  goest  thou  1 

Laun,  Marry,  Sir,  to  bid  my  old  master,  the  Jew,  to  sup  to-night 
with  my  new  master,  the  Christian. 

Lor,  Hold  here,  take  this : — teil  gentle  Jessica, 

I  will  not  fail  her ; — speak  it  privately ; 

Go. — [Exit  Launcelot.] — Gentlemen, 

Will  you  prepare  you  for  this  mask  to-night  ? 

1  am  provided  of  a  torch-bearer. 
Solar,  Ay,  marry,  I  '11  be  gone  about  it  straight 
Solan,  And  so  will  L 
Lor,  Meet  me  and  Gratiano 

At  Gratiano's  lodging  some  hour  hence. 
Solan.  Tis  good  we  do  so.  \Exeunt  Salar.  and  Solan. 

Gra.  Was  not  that  letter  from  fair  Jessica  1 
Lor,  I  raust  needs  teil  thee  all.     She  hath  directed 

How  I  shall  take  her  from  her  father's  house ; 

What  gold  and  jewels  she  is  fumish'd  with ; 

What  page's  suit  she  hath  in  readiness. 

If  e'er  the  Jew  her  father  come  to  heaven, 

It  will  be  for  his  gentle  daughter's  sake  : 

And  never  dare  misfortune  cross  her  foot, 

Unless  she  do  it  under  this  excuse, — 

That  she  is  issue  to  a  faithless  Jew. 

Come,  go  with  me  :  peruse  this  as  thou  goest. 

Fair  Jessica  shall  be  my  torch-bearer.  [^Eoceunt, 

SCENE  V.— Venice.     Before  Shylock's  House. 
Enter  Shylock  and  Launcelot. 
Shy,  Well,  thou  shalt  see ;  thy  eyes  shall  be  thy  judge, 
The  difference  of  old  Shylock  and  Bassanio : — 
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\Vhat,  Jessica ! — thou  shalt  not  gormandize, 
As  thou  hast  done  with  me  ,^-^What,  Jessica ! — 
And  sleep  and  snore,  and  rend  apparel  out ; — 
Why,  Jessica,  I  say ! 
Laun,  Why,  Jessica ! 

Shy,  Who  bids  thee  call  ?    I  do  not  bid  thee  call 
Laun.  Your  worship  was  wont  to  teil  me  I  could  do  nothing  witb- 
out  bidding. 

Enter  JESSICA. 
Jes,  Call  you  %    What  is  your  will  ] 
Shy.  I  am  bid  forth  to  supper,  Jessica  : 

There  are  my  keys. — But  wherefore  should  I  go  ? 
I  am  not  bid  for  love  ;  they  flatter  me  : 
But  yet  I  '11  go  in  hate,  to  feed  upon 
The  prodigal  Christian. — Jessica,  my  girl, 
Look  to  my  house. — I  am  right  loath  to  go  : 
There  is  some  ill  a  brewing  towards  my  rest, 
For  I  did  dream  of  money-bags  to-night 
Laun,  I  beseech  you,  Sir,  go :  my  young  master  doth  expect  your 
reproach. 

Shy,  So  do  I  his. 

Laun.  And  they  have  conspired  together, — I  will  not  say  you  shall 
see  a  mask  ;  but  if  you  do,  then  it  was  not  for  nothing  that  my  nose 
feil  a  bleeding  on  Black-Monday  last  at  six  o'clock  i'  the  moming, 
falling  out  that  year  on  Ash-Wednesday  was  four  year  in  the  after- 
noon. 

Shy,  What !  are  there  masks  ? — Hcar  you  me,  Jessica  : 
Lock  up  my  doors  ;  and  when  you  hear  the  drum, 
And  the  vile  squeaking  of  the  wry-neck'd  fife, 
Clamber  not  you  up  to  the  casements  then, 
Nor  thrust  your  head  into  the  public  street 
To  gaze  on  Christian  fools  with  varnish'd  faces ; 
But  stop  my  house's  cars, — I  mean  my  casements  : 
Let  not  the  sound  of  shallow  foppery  enter 
My  sober  house. — By  Jacob' s  staff,  I  swear 
I  have  no  mind  of  feasting  forth  to-night : 
But  I  will  go. — Go  you  before  me,  sirrah ; 
Say  I  will  come. 
Lau7i.  I  will  go  before,  Sir. — \Low^  to  Jessica.]  Mistress,  look  out 
at  window,  for  all  this  ; 

There  will  come  a  Christian  by. 
Will  be  worth  a  Jewess'  eye.  \Exit  Laun. 

Shy.  What  says  that  fool  of  Hagar's  offspring,  ha? 
Jes.  His  words  were,  farewell,  mistress ;  nothing  eise. 
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Shy,  The  patch  is  kind  enough ;  but  a  huge  feeder, 
Snail-slow  in  profit,  and  he  sleeps  by  day 
More  than  the  wild  cat :  drones  hive  not  with  me ; 
Therefore  I  part  with  him  ;  and  part  with  him 
To  one  that  I  would  have  him  help  to  waste 
His  borrow'd  purse. — Well,  Jessica,  go  in  : 
Perhaps  I  will  retum  immediately : 
Do  as  I  bid  you ;  shut  doors  after  you  : 
Fast  bind,  fast  find, — 
A  proverb  never  stale  in  thrifty  mind.  \^Exit. 

Jes,  Farewell ;  and  if  ray  fortune  be  not  crost, 
I  have  a  father,  you  a  daughter,  lost.  [Exit 


SCENE  Yl.—The  Same, 
Enter  Gratiano  and  Salarino,  masked. 

Gra,  This  is  the  pent-house  under  which  Lorenzo 
Desir'd  us  to  make  stand. 

Solar,  His  hour  is  almost  past. 

Gra,  And  it  is  marvel  he  out-dwells  his  hour, 
For  lovers  ever  run  before  the  clock. 

Salar.  O,  ten  times  faster  Venus'  pigeons  fly 
To  seal  love's  bonds  new-made,  than  they  are  wont 
To  keep  oblig^d  faith  unforfeited ! 

Gra.  That  ever  holds :  who  riseth  from  a  feast 
With  that  keen  appetite  that  he  sits  down  % 
Where  is  the  horse  that  doth  untread  again 
His  tedious  measures  with  the  unbated  fire 
That  he  did  pace  them  first?     All  things  that  are, 
Are  with  more  spirit  chasbd  than  enjoy'd. 
How  like  a  younker  or  a  prodigal  ^ 
The  scarf^d  bark  puts  from  her  native  bay, 
Hugg'd  and  embrac^d  by  the  strumpet  wind ! 
How  like  a  prodigal  doth  she  retum, 
W^ith  over-weather'd  ribs  and  ragged  sails, 
Lean,  rent,  and  beggar'd  by  the  strumpet  wind ! 

Salar.  Here  comes  Lorenzo  : — more  of  this  hereafter. 

Enier  LoRENZO. 
Lor.  Sweet  friends,  your  patience  for  my  long  abode  ; 
Not  I,  but  my  affairs,  have  made  you  wait : 
When  you  shall  please  to  play  the  thieves  for  wives, 
I  '11  watch  as  long  for  you  then. — Approach ; 
Here  dwells  my  father  Jew. — Ho !  who 's  within? 
2  I 
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Enttr  Jessica  abcme^  in  boy^s  cloiJUs. 

Jcs,  Who  are  you  1    Teil  me,  for  more  certainty, 
Albeit  I  '11  swear  that  I  do  know  your  tongue. 

Lor,  Lorenzo,  and  thy  love. 

Jes,  Lorenzo,  certain ;  and  my  love,  indeed, — 
For  whom  love  I  so  much  1    And  now  who  knows 
But  you,  Lorenzo,  whether  I  am  yours? 

Lor.  Heaven  and  thy  thoughts  are  witness  that  thou  aiL 

/es,  Here,  catch  this-  casket ;  it  is  worth  the  pains. 
I  am  glad  'tis  night,  you  do  not  look  on  me, 
For  I  am  much  asham'd  of  my  exchange : 
But  love  is  blind,  and  lovers  cannot  see 
The  pretty  follies  that  themselves  commit : 
For  if  they  could,  Cupid  himself  would  blush 
To  see  me  thus  transformbd  to  a  boy. 

Lor,  Descend,  for  you  must  be  my  torch-bearer. 

/es,  What,  must  I  hold  a  candle  to  my  shames  ? 
They  in  themselves,  good  sooth,  are  too  too  lighL 
Why,  'tis  an  office  of  discovery,  love  ; 
And  I  should  be  obscur'd. 

Lor.  So  are  you,  sweet, 

Even  in  the  lovely  gamish  of  a  boy, 
But  come  at  once ; 

For  the  close  night  doth  play  the  run-away, 
And  we  are  stay  d  for  at  Bassanio's  feast. 

/i's.  I  will  make  fast  the  doors,  and  gild  myself 
With  some  more  ducats,  and  be  with  you  straight.      [Exit  iib.-zf, 
Gra.  Now,  by  my  hood,  a  Gentile,  and  no  Jew. 
Lor.  Beshrew  me  but  I  love  her  hearlily  ; 
For  she  is  vvise,  if  I  can  judge  of  her  ; 
And  fair  she  is,  if  that  mine  eyes  be  true  ; 
And  true  she  is,  as  she  hath  prov'd  herseif; 
And  therefore,  like  herseif,  wise,  fair,  and  true, 
Shall  she  be  placed  in  my  constant  soul. 

Etiler  Jessica  beh^iu. 
What,  art  thou  come  % — On,  gentlemen  ;  away  I 
Our  masking  mates  by  this  time  for  us  stay. 

\Exit  with  Jessica  and  Sal.u?.ino. 

EtiUr  Antonio. 
Ant.  Who  's  there  ? 
Gra.  Signior  Antonio  ? 

Ant.  Fie,  fie,  Gratiano  I  where  are  all  the  rest  \ 
Tis  nine  o'clock ;  our  friends  all  stay  for  you. 
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No  mask  to-night :  the  wind  is  come  about ; 
Bassanio  presently  will  go  aboard : 
I  have  sent  twenty  out  to  seek  for  you. 

Gra,  I  am  glad  on't :  I  desire  no  more  delight, 
Than  to  be  under  sail,  and  gone  to-night.  \Eooeunt, 

SCENE  VII. — Belmont.     A  Room  in  Portia's  Mansian, 

Flourish  ofcorruts.     Enter  Portia,  witk  the  Prince  OF  MoROCCO, 
and  their  trains. 

FoK  Go,  draw  aside  the  curtains,  and  discover 
The  several  caskets  to  this  noble  prince. — 
Now  make  your  choice. 

Mor.  The  first,  of  gold,  who  this  inscription  bears, — 
"  Who  chooseth  me  shall  gain  what  many  men  desire ;" 
The  second,  silver,  which  this  promise  carries, — 
"  Who  chooseth  me  shall  get  as  much  as  he  deserves ;" 
This  third,  duU  lead,  with  waming  all  as  blunt, — 
"  Who  chooseth  me  must  give  and  hazard  all  he  hath." — 
How  shall  I  know  if  I  do  choose  the  rightl 

For.  The  one  of  them  contains  my  picture,  prince : 
If  you  choose  that,  then  I  am  yours  withal. 

Mor,  Some  god  direct  my  judgment !     Let  me  see ; 
I  will  survey  th'  inscriptions  back  again. 
What  says  this  leaden  casket? 

"  Who  chooseth  me  must  give  and  hazard  all  he  hath." 
Must  give, — For  what  ?  for  lead  ?  hazard  for  lead  ? 
This  casket  threatens  :  men  that  hazard  all, 
Do  it  in  hope  of  fair  advantages  : 
A  golden  mind  stoops  not  to  shows  of  dross ; 
I  '11  then  nor  give  nor  hazard  aught  for  lead. 
What  says  the  silver,  with  her  virgin  hue  ? 
"  Who  chooseth  me  shall  get  as  much  as  he  deserves." 
As  much  as  he  deserves  ! — Pause  there,  Morocco, 
And  weigh  thy  value  with  an  even  hand  : 
If  thou  be'st  rated  by  thy  estimation, 
Thou  dost  deserve  enough ;  and  yet  enough 
May  not  extend  so  far  as  to  the  lady  : 
And  yet  to  be  afeard  of  my  deserving 
Were  but  a  weak  disabling  of  myself. 
As  much  as  I  deserve  ! — Why,  that 's  the  lady : 
I  do  in  birth  deserve  her,  and  in  fortunes, 
In  graces,  and  in  qualities  of  breeding  ; 
But  more  than  these,  in  love  I  do  deserve. 
What  if  I  stray'd  no  farther,  but  chose  here  1 — 
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Let  's  see  once  more  this  saying  grav'd  in  gold : 

"  Who  chooseth  me  shall  gain  what  many  men  desire.'' 

Why,  that  's  the  lady ;  all  the  world  desires  her ; 

From  the  four  comers  of  the  earth  they  come, 

To  kiss  this  shrine,  this  mortal  breathing  saint : 

The  Hyrcanian  deserts,  and  the  vasty  wilds 

Of  wide  Arabia,  are  as  through-fares  now 

For  princes  to  come  view  fair  Portia: 

The  wat'ry  kingdom,  whose  ambitious  head 

Spits  in  the  face  of  heaven,  is  no  bar 

To  stop  the  foreign  spirits ;  but  they  come, 

As  o'er  a  brook,  to  see  fair  Portia. 

One  of  these  three  contains  her  heavenly  picture. 

Is  't  like,  that  lead  contains  her  1    'Twere  damnation 

To  think  so  base  a  thought :  it  were  too  gross 

To  rib  her  cerecloth  in  the  öbscure  grave. 

Or  shall  I  think  in  silver  she  's  immur'd, 

Being  ten  times  undervalu'd  to  tried  gold  1 

O  sinful  thought !     Never  so  rieh  a  gem 

Was  set  in  worse  than  gold. .   They  have  in  England 

A  coin,  that  bears  the  figure  of  an  angel 

Stamp'd  in  gold, — but  that  's  insculp'd  upon  ; 

But  here  an  angel  in  a  golden  bed 

Lies  all  within. — Deliver  me  the  key  : 

Here  do  I  choose,  and  thrive  I  as  I  may ! 

Por.  There,  take  it,  prince  ;  and  if  my  form  lie  there, 
Then  I  am  yours.  [7/f  opem  Ihc  golden  caski 

Mor.  O  hell  I  what  have  we  here  \ 

A  Carrion  death,  within  whose  empty  eye 
There  is  a  written  scroll.     I  '11  read  the  wTiting. 
\Reads.'\  "  All  that  glisters  is  not  gold, — 

Often  have  you  heard  that  told : 

Many  a  man  his  life  hath  sold, 

But  my  outside  to  behold : 

Gilded  tombs  do  worms  infold. 

Had  you  been  as  wise  as  bold, 

Young  in  limbs,  in  judgment  old, 

Your  answer  had  not  been  inscroird  : 

Fare  you  well  ;  your  suit  is  cold." 
Cold,  indeed  ;  and  labour  lost : 
Then,  farewell,  heat ;  and  welcome,  frost ! — 
Portia,  adieu.     I  have  too  griev'd  a  heart 
To  take  a  tedious  leave  :  thus  losers  part. 

\Exit  u'it/i  his  train.      Ccmd 


scENEViii.]  MERCHANT  OF  VENICE.  501 

Por,  A  gentle  riddance. — Draw  the  curtains :  go. — 
Let  all  of  his  complexion  choose  me  so.  \Exeunt. 

SCENE  VIIL— Venice.     A  Street, 
Enter  Salarino  and  Solan  10. 

Solar.  Why  man,  I  saw  Bassanio  under  sali : 
With  him  is  Gratiano  gone  along ; 
And  in  their  ship,  I  'm  sure,  Lorenzo  is  not 

Solan.  The  villain  Jew  with  outcries  rais'd  the  diike ; 
Who  went  with  him  to  search  Bassanio's  ship. 

Solar  He  came  too  late,  the  ship  was  under  sail : 
But  there  the  duke  was  given  to  understand, 
That  jn  a  gondola  were  seen  together 
Lorenzo  and  his  amorous  Jessica. 
Besides,  Antonio  certified  the  duke, 
They  were  not  with  Bassanio  in  his  ship. 

Solan.  I  never  heard  a  passion  so  confus'd, 
So  Strange,  outrageous,  and  so  variable, 
As  the  dog  Jew  did  utter  in  the  streets  : 
"  My  daughter ! — O  my  ducats ! — O  my  daughter ! 
Fled  with  a  Christian ! — O  my  Christian  ducats ! 
Justice  !  the  law  !  my  ducats,  and  my  daughter  ! 
A  seal^d  bag,  two  seal^d  bags  of  ducats, 
Of  double  ducats,  stoPn  from  me  by  my  daughter ! 
And  jewels, — two  stones,  two  rieh  and  precious  stones, 
Stol'n  by  my  daughter ! — Justice  !  find  the  girl ! 
She  hath  the  stones  upon  her,  and  the  ducats ! "_ 

Solar.  Why,  all  the  boys  in  Venice  foUow  him, 
Crying, — his  stones,  his  daughter,  and  his  ducats. 

Solan.  Let  good  Antonio  look  he  keep  his  day, 
Cr  he  shall  pay  for  this. 

Solar.  Marry,  well  remember'd. 

I  reason'd  with  a  Frenchman  yesterday, 
Who  told  me, — in  the  narrow  seas  that  part 
The  French  and  English,  there  miscarried 
A  vessel  of  our  country,  richly  fraught : 
I  thought  upon  Antonio  when  he  told  me ; 
And  wish'd  in  silence  that  it  were  not  his. 

Solan.  You  were  best  to  teil  Antonio  what  you  hear ; 
Yet  do  not  suddenly,  for  it  may  grieve  him. 

Solar.  A  kinder  gentleman  treads  not  the  earth. 
I  saw  Bassanio  and  Antonio  part : 
Bassanio  told  him  he  would  make  some  speed 
Of  his  return  :  he  answer'd,  "  Do  not  so, — 
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Slubber  not  business  for  my  sake,  Bassanio, 

But  stay  the  very  riping  of  the  time  ; 

And  for  the  JeVs  bond,  which  he  hath  of  me, 

Let  it  not  enter  in  your  mind  of  love : 

Be  merry ;  and  employ  your  chiefest  thoughts 

To  coiirtship,  and  such  fair  ostents  of  love 

As  shall  conveniently  become  you  there  : " 

And  even  there,  his  eye  being  big  with  tears, 

Tuming  his  face,  he  put  his  hand  behind  him. 

And  with  affection  wondrous  sensible, 

He  wrung  Bassanio's  hand ;  and  so  they  parted. 

Solan.  I  think,  he  only  loves  the  world  for  him. 
I  pray  thee,  let  us  go  and  find  him  out. 
And  quicken  his  embracbd  heaviness 
With  some  delight  or  other. 

Solar,  Do  we  so.  [Examt. 


SCENE  IX. — Belmont.     A  Room  in  Portia's  Äfansüm. 
Enter  Nkrissa,  wük  a  Servant 

Ner,  Quick,  quick,  I  pray  thee  ;  draw  the  curtain  straigfat : 
The  prince  of  Arragon  hath  ta'en  his  oath, 
And  comes  to  his  election  presently. 
Flourish  ofcornets.    Enter  the  Prince  of  Arragon,  Portia,  andtheir  traims. 

For.  Behold,  there  stand  the  caskets,  noble  prince  : 
If  you  choose  that  wherein  I  am  contain'd, 
Straight  shall  our  nuptial  rites  be  solemniz'd  ; 
But  if  you  fail,  without  more  speech,  my  lord, 
You  must  be  gone  from  hence  iramediately. 

Ar.  I  am  enjoin'd  by  oath  to  observe  three  things : — 
First,  never  to  unfold  to  any  one 
WTiich  casket  'twas  I  chose ;  next,  if  I  fail 
Of  the  right  casket,  never  in  my  life 
To  woo  a  maid  in  way  of  marriage ;  lastly, 
If  I  do  fail  in  fortune  of  my  choice, 
Immediately  to  leave  you  and  be  gone. 

For.  To  these  injunctions  every  one  doth  swear 
That  comes  to  hazard  for  my  worthless  seif. 

Ar.  And  so  have  I  address'd  me.     Fortune  now 
To  my  heart's  hope  1 — Gold,  silver,  and  base  lead. 
"  Who  chooseth  me  must  give  and  hazard  all  he  hath.'' 
You  shall  look  fairer,  ere  I  give  or  hazard. 
What  says  the  golden  ehest  ]  ha !  let  me  see  : 
"  Who  chooseth  me  shall  gain  what  many  men  desire." 
^V^lat  many  men  desire ! — that  many  may  be  meant 
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B7  the  fool  multitude,  that  choose  by  show, 

Not  leaming  more  than  the  fond  eye  doth  teach ; 

Which  pries  not  to  th'  interior,  but,  like  the  martlet, 

Builds  in  the  weather,  on  the  outward  wall, 

Even  in  the  force  and  road  of  casualty. 

I  will  not  choose  what  many  men  desire, 

Because  I  will  not  jump  with  common  spirits, 

And  rank  me  with  the  barbarous  multitudes. 

Why,  then  to  thee,  thou  silver  treasure-house  ; 

Teil  me  once  more  what  title  thou  dost  bear : 

"  Who  chooseth  me  shall  get  as  much  as  he  deserves :  * 

And  well  said  too ;  for  who  shall  go  about 

To  cozen  fortune,  and  be  honourable 

Without  the  stamp  of  merit  1    Let  none  presume 

To  wear  an  undeserv^d  dignity. 

O,  that  estates,  degrees,  and  offices, 

Were  not  deriv'd  corruptly ! .  and  that  clear  honour 

Were  purchas'd  by  the  merit  of  the  wearer ! 

How  many  then  should  cover,  that  stand  bare ! 

How  many  be  commanded,  that  command  ! 

How  much  low  peasantiy  would  then  be  glean'd 

From  the  true  seed  of  honour !  and  how  much  honour 

Pick'd  from  the  chaflf  and  ruin  of  the  times, 

To  be  new  varnish'd !     Well,  but  to  my  choice : 

"  Who  chooseth  me  shall  get  as  much  as  he  deserves." 

I  will  assume  desert, — Give  me  a  key  for  this, 

And  instantly  unlpck  my  fortunes  here.    [Ife  opms  the  silver  caskeL 

For,  Too  long  a  pause  for  that  which  you  find  there. 

Ar,  What  's  here  1  the  portrait  of  a  blinking  idiot, 
Presenting  me  a  schedule !     I  will  read  it 
How  much  unlike  art  thou  to  Portia ! 
How  much  unlike  my  hopes,  and  my  deservings ! 
"  ^Vho  chooseth  me  shall  have  as  much  as  he  deserves.'* 
Did  I  deserve  no  more  than  a  fool's  head  1 
Is  that  my  prize  1  are  my  deserts  no  better  ] 

For.  To  offend,  and  judge,  are  distinct  offices, 
And  of  oppos&d  natures. 

Ar,  What  is  here  ? 

[Rcads]  "  The  fire  seven  times  tried  this : 

Seven  times  tried  that  judgment  is, 
That  did  never  choose  amiss. 
Some  there  be  that  shadows  kiss : 
Such  have  but  a  shadow's  bliss ; 
There  be  fools  alive,  I  wis, 
Silver'd  o'er ;  and  so  was  this. 
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Take  what  wife  you  will  to  bed, 
I  will  ever  be  your  head : 
So  be  gone :  you  are  sped" 
Still  more  fool  I  shall  appear 
By  the  time  I  linger  here : 
With  one  fcoFs  head  I  came  to  wog, 
But  I  go  away  with  t\i'o. — 
Sweet,  adieu.     I  '11  keep  my  oath, 
Patiently  to  bear  my  TiTOth.       [Äxi/  with  kis  tm 
Por.  Thus  hath  the  candle  singd  the  moth. 

O,  these  deliberate  fools !  when  they  do  choose, 
They  have  the  wisdom  by  their  wit  to  lose. 
Ner,  The  ancient  saying  is  no  heresy, — 

Hanging  and  wiving  goes  by  destiny. 
Por,  Come,  draw  the  curtain,  Nerissa. 

EnUr  a  Messenger. 
Mess,  \Vhere  is  my  lady  1 

Per,  Here  :  what  would  my  lordl 

Mcss.  Ma^m,  there  is  alighted  at  your  gate 
A  young  Venetian,  one  that  comes  before 
To  signify  the  approaching  of  his  lord ; 
From  whom  he  bringeth  sensible  regreets, — 
To  wit,  (besides  commends,  and  courteous  bieath,) 
Gifts  of  rieh  value  :  yet  I  have  not  seen 
So  likely  an  embassador  of  love. 
A  day  in  April  never  came  so  swcet, 
To  show  how  costly  summ  er  was  at  hand, 
As  this  fore-spurrer  comes  before  his  lord. 
Por,  Xo  more,  I  pray  thee  :  I  am  half  afeard 
Thou  wilt  say  anon  he  is  some  kin  to  thee, 
Thou  spend'st  such  high-day  wit  in  praising  him. — 
Come,  come,  Nerissa ;  for  I  long  to  see 
Quick  Cupid's  post,  that  comes  so  mannerly. 
Ncr.  Bassanio,  lord  Love,  if  thy  will  it  be  !  [£-'*' ' 


■^!®j^ 


ACT    III. 

SCEXE  I.— Venice.     A  Sircd. 

E fiter  Solan  10  attJ  Salarino. 
Solan.  Now,  what  news  on  the  Rialto  ? 
Saian  Whv,  vct  it  Hvcs  thcre  unchecked,  that  Antonio  h:*^ 
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ship  of  rieh  lading  wrecked  on  the  narrow  seas ;  the  Goodwins,  I 
think  they  call  the  place ;  a  very  dangerous  flat,  and  fatal,  where 
the  carcasses  of  many  a  tall  ship  lie  buried,  as  they  say,  if  my  gossip, 
Report,  be  an  honest  woman  of  her  word. 

Solan.  I  would  she  were  as  lying  a  gossip  in  that,  as  ever  knapped 
ginger,  or  made  her  neighbours  believe  she  wept  for  the  death  of  a 
third  husband.  But  it  is  true, — without  any  slips  of  prolixity,  or 
Crossing  the  piain  high-way  of  talk, — that  the  good  Antonio,  the 
honest  Antonio, — O,  that  I  had  a  title  good  enough  to  keep  his 
name  Company ! — 

Salar.  Come,  the  lull  stop. 

Solan.  Ha, — ^what  sa/st  thou  ? — ^Why,  the  end  is,  he  hath  lost  a 
«hip. 

S€Uar.  I  would  it  might  prove  the  end  of  his  losses. 

Solan.  Let  me  say  amen  betimes,  lest  the  devil  cross  my  prayer, 
— for  here  he  comes  in  the  likeness  of  a  Jew. — 

Enter  SkYLOCK. 

How  now,  Shylock !  what  news  among  the  merchants  ? 

Shy.  You  knew,  none  so  well,  none  so  well  as  you,  of  my 
daughter's  flight 

Solar.  That  's  certain  :  I,  for  my  part,  knew  the  tailor  that  made 
the  wings  she  flew  withal. 

Solan.  And  Shylock,  for  his  own  part,  knew  the  bird  was  fledged  ; 
and  then,  it  is  the  complexion  of  them  all  to  leave  the  dam. 

Shy.  She  is  damned  for  it. 

Solar.  That 's  certain,  if  the  devil  may  be  her  judge. 

Shy.  My  own  flesh  and  blood  to  rebel ! 

Solan.  Out  upon  it,  old  Carrion  !  rebels  it  at  these  years  ? 

Shy.  I  say,  my  daughter  is  my  flesh  and  blood. 

Salar.  There  is  more  difference  between  thy  flesh  and  hers,  than 
between  jet  and  ivory;  more  between  your  bloods,  than  there  is 
between  red  wine  and  rheni^h. — But  teil  us,  do  you  hear  whethdr 
Antonio  have  had  any  loss  at  sea  or  no  1 

Shy.  There  I  have  another  bad  match :  a  bankrupt,  a  prodi- 
gal,  who  dare  scarce  show  his  head  on  the  Rialto ; — a  beggar,  that 
used  to  come  so  smug  upon  the  mart : — let  him  lock  to  his  bond  ; 
he  was  wont  to  call  me  usurer ; — let  him  look  to  his  bond  :  he  was 
wont  to  lend  money  for  a  Christian  courtesy  j — let  him  look  to  his 
bond. 

Salar.  Why,  I  am  sure,  if  he  forfeit,  thou  wilt  not  take  his  flesh  : 
what  's  that  good  for  ] 

Shy.  To  bait  fish  withal :  if  it  will  feed  nothing  eise,  it  will  feed 
my  revenge.     He  hath  disgraced  me,  and  hindered  me  half  a  mil- 
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lion ;  laughed  at  my  losses,  mocked  at  my  gains,  scomed  my  i 
thwarted  my  bargains,  cooled  my  friends,  heated  mine  enasies; 
and  what  's  his  reason?  I  am  a  Jew.  Hath  not  a  Jew  eyesf  lu& 
not  a  Jew  hands,  organs,  dimensions,  senses,  affections,  pasooDsf 
fed  with  the  same  food,  hurt  with  die  same  weapons»  subject  to 
the  same  diseases,  healed  by  the  same  means,  warmed  and  cooU 
by  the  same  winter  and  simimer,  as  a  Christian  isf  if  joa  prid 
US,  do  we  not  bleed  ?  if  you  tickle  us,  do  we  not  laugfa  f  if  joi 
poison  US,  do  we  not  die?  and  if  you  wrong  us,  shall  we  aok 
revenge  ?  If  we  are  like  you  in  the  rest,  we  will  reseml^  joa  ■ 
that  If  a  Jew  wrong  a  Christian,  what  is  his  humilitjl  re- 
venge: if  a  Christian  wrong  a  Jew,  what  should  his  soffenBCC 
be  by  Christian  example?  why,  revenge.  The  \illainy  you  teach 
me,  I  will  execute ;  and  it  shall  go  hard  but  I  will  better  tbe 
instruction. 

Entcr  a  Servant 

Sen\  Gentlemen,  my  master  Antonio  is  at  his  house,  and  desiits 
to  speak  ynXh  you  both. 

Saiar,  We  have  been  up  and  down  to  seek  him. 

Solan.  Here  comes  another  of  the  tribe :  a  third  cannot  be 
matched,  unless  the  devil  himself  tum  Jew. 

[Exeuni  Solan.  Salar.  and  SeranL 

EnUr  TUBAU 

S/iy.  How  now,  Tubal !  what  news  from  Genoa  ?  hast  thou  fouzd 
my  daiighter  ] 

Tub.  I  often  came  where  I  did  hear  of  her,  but  cannot  find  her. 

Shy.  Why  there,  there,  there,  there !  a  diamond  gone,  cost  n:; 
two  thousand  ducats  in  Frankfort  I  The  curse  never  feil  upor.  ou: 
nation  tili  now ;  I  never  feit  it  tili  now : — two  thousand  ducats  ;~ 
that ;  and  other  precious,  precious  je  weis. — I  would  my  daughic: 
were  dead  at  my  foot,  and  the  jewels  in  her  ear !  would  she  were 
hearsed  at  my  foot,  and  the  ducats  in  her  coftin  !  No  news  of  them? 
— Why,  so : — and  I  know  not  what  's  spent  in  the  search :  Why 
thou — loss  upon  loss  I  the  thief  gone  with  so  much,  and  so  much 
to  find  the  thief;  and  no  satisfaction,  no  revenge  :  nor  no  ill  luck  snr- 
rmg  but  what  lights  o'  my  Shoulders  ;  no  sighs  but  o*  my  breathing ; 
no  tears  but  o'  my  shedding. 

Tub.  Ves,  other  men  have  ill  luck  too.  Antonio,  as  I  heard  in 
Oenoa, — 

Shy,  What,  what,  what  ?  ill  luck,  ill  luck  ? 

Tub.  — hath  an  argosy  cast  away,  Coming  from  Tripolis. 

Shy,  I  thank  God  1  I  thank  God  \     Is  it  true  ?  is  it  true  ] 

Tub.  I  spoke  with  some  of  the  sailors  that  escaped  the  wTecL 
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Shy,  I  thank  thee,  good  TubaL — Good  news,  good  news!  ha, 
ha!— Where?  in  Genoa? 

Tub.  Your  daughter  spent  in  Genoa,  as  I  heard,  one  night,,  four- 
score  ducats. 

Shy.  Thou  stick'st  a  dagger  in  me : — I  shall  never  see  my  gold 
again :  fourscore  ducats  at  a  sitting !  fourscore  ducats ! 

Tub,  There  came  divers  of  Antonio*s  creditors  in  my  Company  to 
Venice,  that  swear  he  cannot  choose  but  break. 

Shy.  I  am  very  glad  of  it : — I  '11  plague  him ;  I  '11  torture  him : — 
I  am  glad  of  it. 

Tuö.  One  of  them  showed  me  a  ring,  that  he  had  of  your  daughter 
for  a  monkey. 

Shy,  Out  upon  her  1  Thou  torturest  me,  Tubal :  it  was  my  tiu*- 
quoise  j  I  had  it  of  Leah,  when  I  was  a  bachelor :  I  wouki  not  have 
given  it  for  a  wildemess  of  monkeys. 

Tub,  But  Antonio  is  certainly  imdone. 

Shy.  Nay,  that 's  true,  that 's  very  true.  Go,  Tubal,  fee  me  an 
officer ;  bespeak  him  a  fortnight  before.  I  will  have  the  heart  of 
him,  if  he  forfeit ;  for,  were  he  out  of  Venice,  I  can  make  what 
merchandize  I  will  Go,  Tubal,  and  meet  me  at  our  synagogue ; 
go,  good  Tubal,  at  our  synagogue,  TubaL  [Exeunt 

SCENE  IL — Belmont.     A  Room  in  Portia's  Mansion. 
Enter  Bassanio,  Portia,  Gratiano,  Nerissa,  and  Attendants. 
For.  I  pray  you,  tarry :  pause  a  day  or  two, 

Before  you  hazard ;  for,  in  choosing  wrong, 
I  lose  your  Company :  therefore,  forbear  a  while. 
There  's  something  teils  me,  (but  it  is  not  love,) 
I  would  not  lose  you  ;  and  you  know  yourself, 
Hate  counsels  not  in  such  a  quality. 
But  lest  you  should  not  understand  me  well, 
(And  yet  a  maiden  hath  no  tongue  but  thought,) 
I  would  detain  you  here  some  month  or  two, 
Before  you  venture  for  me.     I  could  teach  you 
How  to  choose  right,  but  then  I  am  forswom ; 
So  will  I  never  be  :  so  may  you  miss  me ; 
But  if  you  do,  you  '11  make  me  wish  a  sin, 
That  I  had  been  forswom.     Beshrew  your  eyes, 
They  have  o'er-look'd  me,  and  divided  me  ] 
One  half  of  me  is  yours,  the  other  half  yours, — 
Mine  own,  I  would  say ;  but  if  mine,  then  yours, 
And  so  all  yours !     O,  thes^  naughty  times 
Put  bars  between  the  owners  and  their  rights ! 
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And  so,  though  yours,  not  yours. — Prove  it  so, 

Let  fortune  go  to  hell  for  it, — not  I. 

I  speak  too  long ;  but  'tis  to  peize  the  time, 

To  eke  it,  and  to  draw  it  out  in  length, 

To  stay  you  from  election. 

Bass.  Let  me  choose ; 

For,  as  I  am,  I  live  upon  the  racL 

Por.  Upon  the  rack,  Bassanio !  then  confess 
What  treason  there  is  mingled  with  your  love. 

Boss.  None  but  that  ugly  treason  of  mistrust, 
Which  makes  me  fear  th'  enjoying  of  my  love : 
There  may  as  well  be  amity  and  life 
'Tween  snow  and  fire,  as  treason  and  my  love. 

Por,  Ay,  but  I  fear  you  speak  upon  the  rack, 
Where  men  enforced  do  speak  any  thing. 

Boss,  Promise  me  hfe,  and  I  '11  confess  the  trutL 

Por,  Well  then,  confess,  and  live. 

Boss,  Confess,  and  love, 

Had  been  the  very  sum  of  my  confession. 

0  happy  torment,  when  my  torturer 
Doth  teach  me  answers  for  deliverance ! 
But  let  me  to  my  fortune  and  the  caskets. 

\Curtam  drawnfrom  before  the  caskäs, 
Por,  Away,  then.     I  am  lock'd  in  one  of  them  : 
If  you  do  love  me,  you  will  find  me  out — 
Nerissa,  and  the  rest,  stand  all  aloof — 

1  .et  music  sound  while  he  doth  make  his  choice  ; 
Then,  if  he  lose,  he  makes  a  swan-hke  end, 
Fading  in  music  :  that  the  comparison 

May  stand  more  proper,  my  eye  shall  be  the  stream, 

And  wat'ry  death-bed  for  him.     He  may  ^in  ; 

And  what  is  music  then  ?  then  music  is 

Mven  as  the  flourish  when  true  subjects  bow 

To  a  new-crown^d  monarch  :  such  it  is, 

As  are  those  dulcet  sounds  in  break  of  day, 

That  creep  into  the  dreaming  bridegroom 's  ear. 

And  summen  him  to  marriage.     Now  he  goes, 

With  no  less  presence,  but  with  much  more  love, 

Than  young  A leides,  when  he  did  redeem 

The  virgin  tribute  paid  by  howling  Troy 

T(j  the  sea-monster  :  I  stand  for  sacrifice ; 

The  rest  aloof  are  the  Dardanian  wives, 

With  bleared  visages,  come/orth  to  \*iew 

Tlie  issue  of  th'  exploit.     Go,  Hercules ! 
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Live  thou,  I  live : — ^with  much,  much  more  dismay 
I  view  the  fight,  than  thou  that  mak'st  the  fray. 

[Afusic,  and  this  Song,  whüst  Bassanio  commenis 
on  the  caskets  to  himsdf, 

Teil  me  where  is  fancy  bred, 
Or  in  the  heart,  or  in  the  head  ? 
How  begot,  how  nourished  ? 
Reply,  reply. 

It  is  engender'd  in  the  eyes, 
With  gazing  fed ;  and  fancy  dies 
In  the  cradle  where  it  lies. 

Let  US  all  ring  fancy*s  knell ; 

I  '11  bcgin  it,— Ding,  dong,  bell. 
All,      Ding,  dong,  bell. 

Boss,  So  may  the  outward  shows  be  least  themselves : 
The  World  is  still  deceiv'd  with  oraament. 
In  law,  what  plea  so  tainted  and  comipt, 
But,  being  season'd  with  a  gracious  voice, 
Obscures  the  show  of  evil  ]     In  religion, 
What  damn^d  error,  but  some  sober  brow 
Will  bless  it,  and  approve  it  with  a  text, 
Hiding  the  grossness  with  fair  omaraent  ? 
There  is  no  vice  so  simple,  but  assumes 
Some  mark  of  virtue  on  his  outward  parts : 
How  many  cowards,  whose  hearts  are  all  as  false 
As  stairs  of  sand,  wear  yet  upon  their  chins 
The  beards  of  Hercules  and  frowning  Mars ; 
Who,  inward  search'd,  have  livers  white  as  milk ; 
And  these  assume  but  valour's  excrement 
To  render  them  redoubted.     Look  on  beauty. 
And  you  shall  see  'tis  purchas'd  by  the  weight ; 
Which  therein  works  a  miracle  in  nature, 
Making  them  lightest  that  wear  most  of  it : 
So  are  those  crisp^d  snaky  golden  locks, 
Which  make  such  wanton  gambols  with  the  wind, 
Upon  suppos^d  fairness,  often  known 
To  be  the  dowry  of  a  second  head, 
The  skull  that  bred  them,  in  the  sepulchre. 
Thus  Ornament  is  but  the  guil^d  shore 
To  a  most  dangerous  sea ;  the  beauteous  scarf 
Veiling  an  Indian  beauty ;  in  a  word, 
The  seeming  truth  which  cunning  times  put  on 
To  entrap  the  wisest.     Therefore,  thou  gaudy  gold, 
Hard  food  for  Midas,  I  will  none  of  thee ; 
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Nor  none  of  thee,  thou  pale  and  common  drudge 
'Tween  man  and  man :  but  thou,  thou  meagre  lead, 
Which  rather  threafnest  than  dost  promise  aught, 
Thy  paleness  moves  me  more  than  eloquence. 
And  here  choose  I :  joy  be  the  consequence ! 

Por.  How  all  the  other  passions  fleet  to  air, — 
As  doubtful  thoughts,  and  rash-embradd  despair. 
And  shuddering  fear,  and  green-e/d  jealousy ! 

0  love,  be  moderate ;  allay  thy  ecstasy ; 
In  measure  rain  thy  joy ;  scant  this  excess  ! 

1  feel  too  much  thy  blessing :  make  it  less, 
For  fear  I  surfeit ! 

Bass.  [Opening  the  kaden  casket,']  "VVhat  find  I  herel 
Fair  Portia's  counterfeit !     What  demi-god 
Hath  come  so  near  creation  1    Move  these  eyes  t 
Or  whether,  riding  on  the  balls  of  mine, 
Seem  they  in  motion  1    Here  are  sevefd  Ups, 
Parted  with  sugar  breath :  so  sweet  a  bar 
Should  sunder  such  sweet  friends.     Here,  in  her  hairSy 
The  painter  plays  the  spider ;  and  hath  woven 
A  golden  mesh  t'  entrap  the  hearts  of  men, 
Faster  than  gnats  in  cobwebs :  but  her  eyes, — 
How  could  he  see  to  do  them  %  having  made  one, 
Methinks  it  should  have  power  to  steal  both  his. 
And  leave  itself  unfurnish'd.     Yet  look,  how  far 
The  substance  of  my  praise  doth  wTong  this  shadow 
In  underi)rizing  it,  so  far  this  shadow 
Doth  Hmp  behind  the  substance. — Here  's  the  scroll, 
The  continent  and  summary  of  my  fortune. 

\^R€difs.'\  "  You  that  choose  not  by  the  view, 
Chance  as  fair,  and  choose  as  true  I 
Since  this  fortune  falls  to  you, 
Be  content,  and  seek  no  new.  % 

If  you  be  well  pleas'd  with  this, 
And  hold  your  fortune  for  your  bliss, 
Turn  you  where  your  lady  is, 
And  Claim  her  with  a  loving  kiss/* 

A  gentle  scroll. — Fair  lady,  by  your  leave  ; 

I  come  by  note,  to  give,  and  to  receive.  [Kissing  her. 

Like  one  of  two  contending  in  a  prize, 

That  thinks  he  hath  done  well  in  people's  eyes, 

Hearing  applause  and  universal  shout, 

Giddy  in  spirit,  still  gazing,  in  a  doubt 
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Whether  those  peals  of  praise  be  his  or  no ; 
So,  thrice  fair  lady,  stand  I,  even  so ; 
As  doubtful  whether  what  I  sce  be  true, 
Until  confirm'd,  sign'd,  ratified  by  you. 

Por,  You  See  me,  lord  Bassanio,  where  I  stand, 
Such  as  I  am :  though  for  myself  alone 
I  would  not  be  ambitious  in  my  wish, 
To  wish  myself  much  better ;  yet,  for  you 
I  would  be  trebled  twenty  times  myself; 
A  thousand  times  more  fair,  ten  thousand  times  more  rieh ; 
That  only  to  stand  high  in  your  account, 
I  might  in  virtues,  beauties,  livings,  friends, 
Exceed  account :  but  the  füll  sum  of  me 
Is  sum  of  nothing ;  which,  to  terra  in  gross, 
Is  an  unlesson'd  girl,  unschooPd,  unpractis'd : 
Happy  in  this,  she  is  not  yet  so  ofd 
But  she  may  leam  ;  happier  than  this, 
She  is  not  bred  so  duU  but  she  can  leam ; 
Happiest  of  all,  is,  that  her  gentle  spirit 
Commits  itself  to  yours  to  be  directed, 
As  from  her  lord,  her  govemor,  her  king. 
Myself  and  what  is  mine,  to  you  and  yours 
Is  now  converted  :  but  now,  I  was  the  lord 
Of  this  fair  mansion,  raaster  of  my  servants, 
Queen  o'er  myself;  and  even  now,  but  now, 
This  house,  these  servants,  and  this  same  myself, 
Are  yours,  my  lord  :  I  give  them  with  this  ring ; 
WTiich  when  you  part  from,  lose,  or  give  away, 
Let  it  presage  the  min  of  your  love. 
And  be  my  vantage  to  exclaim  on  you. 

Bass.  Madam,  you  have  bereft  me  of  all  words ; 
Only  my  blood  speaks  to  you  in  my  veins  : 
And  there  is  such  confusion  in  my  powers, 
As,  after  some  oration  fairly  spoke 
By  a  belov^d  prince,  there  doth  appear 
Among  the  buzzing  pleas^d  multitude ; 
Where  every  something,  being  blent  together, 
Tums  to  a  wild  of  nothing,  save  of  joy, 
Express  d,  and  not  express'd.     But  when  this  ring 
Parts  from  this  finger,  then  parts  life  from  hence : 
O,  then  be  bold  to  say,  Bassanio  's  dead  ! 

Ner.  My  lord  and  lady,  it  is  now  our  time, 
That  have  stood  by,  and  seen  our  wishes  prosper, 
To  cry,  good  joy.     Good  joy,  my  lord  and  lady ! 
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Gra.  My  lord  Bassanio,  and  my  gentie  lady, 

I  wish  you  all  the  joy  that  you  can  wish  ; 

For  I  am  sure  you  can  wish  none  from  me : 

And,  when  your  honours  mean  to  solemnize 

The  bargain  of  your  faith,  I  do  beseech  you, 

Even  at  that  time  I  may  be  married  too. 
Boss,  With  all  my  heart,  so  thou  canst  get  a  wife. 
Gra,  I  thank  your  lordship,  you  have  got  me  one. 

My  eyes,  my  lord,  can  look  as  swift  as  yours  : 

You  saw  the  mistress,  I  beheld  the  maid ; 

You  loVd,  I  lov'd  ;  for  intermission 

No  more  pertains  to  me,  my  lord,  than  you. 

Your  fortune  stood  upon  the  caskets  there  ; 

And  so  did  mine  too,.as  the  matter  falls ; 

For  wooing  here,  until  I  swet  again, 

And  swearing,  tili  my  very  roof  was  dry 

With  oaths  of  love,  at  last, — if  promise  last, — 

I  got  a  promise  of  this  fair  one  here, 

To  have  her  love,  provided  that  your  fortune 

Achiev'd  her  mistress. 
Por,  Is  this  true,  Nerissa  ? 

Ner.  Madam,  it  is,  so  you  stand  pleas'd  withaL 
Boss,  And  do  you,  Gratiano,  mean  good  faith  ? 
Gm.  Yes,  Taith,  my  lord. 

Bass.  Our  feast  shall  be  much  honour'd  in  your  marriage. 
Gra.  We  11  play  with  them  the  first  boy  for  a  thousand  ducars. 
Ncr.  \Vhat,  and  stake  down  \ 
Gra.  Xo  ;  we  shall  ne'er  win  at  that  sport,  and  stake  down.— 

But  who  comes  here  ?     Lorenzo  and  his  infidel  \ 

What,  and  my  cid  Venetian  friend,  Solanio  ? 

/;;//rr  Lorenzo,  Jessica,  i?;/«/ Solanio. 

Bass.  Lorenzo,  and  Solanio,  welcome  hither ; 

Jf  that  the  youth  of  my  new  interest  here 

Have  power  to  bid  you  welcome. — By  your  leave 

I  bid  my  ver)'  friends  and  countr\'nien, 

Sweet  Portia,  welcome. 
Por.  So  do  I,  my  lord  : 

They  are  entirely  welcome. 
Lor.  I  thank  your  honour. — For  my  part,  my  lord, 

My  purpose  was  not  to  have  seen  you  here  ; 

But  meeting  with  Solanio  by  the  way, 

He  did  entreat  me,  past  all  sa>ing  nay, 

To  come  with  him  along. 


SCENE  IL]  MERCHANT  OF  VENICK  5 1 3 

Solan.  I  did,  my  lord ; 

And  I  have  reason  for  it     Signier  Antonio 
Commends  him  to  you.  [Gives  Bassanio  a  letter. 

Bass.  Ere  I  ope  his  letter, 

I  pray  you,  teil  me  how  my  good  friend  doth. 

Solan,  Not  sick,  my  lord,  unless  it  be  in  mind  ; 
Nor  well,  unless  in  mind :  his  letter  there 
Will  show  you  his  estate.  [Bassanio  rmds  the  Uttcr, 

Gm,  Nerissa,  cheer  yon  stranger ;  bid  her  welcome. — 
Your  hand,  Solanio :  what  's  the  news  from  Venice  ? 
How  doth  that  royal  merchant,  good  Antonio  % 
I  know  he  will  be  glad  of  our  success ; 
We  are  the  Jasons,  we  have  won  the  fleece. 

Solan,  I  would  you  had  won  the  fleece  that  he  hath  lost ! 

Por,  There  are  some  shrewd  contents  in  yon  same  paper, 
That  steal  the  colour  from  Bassanio's  cheek  : 
Some  dear  friend  dead  ;  eise  nothing  in  the  world 
Could  tum  so  much  the  Constitution 
Of  any  constant  man.     What,  worse  and  worse ! — 
With  leave,  Bassanio ;  I  am  half  yourself. 
And  I  must  freely  have  the  half  of  any  thing 
That  this  same  paper  brings  you. 

Bass.  O  sweet  Portia, 

Here  are  a  few  of  the  unpleasanfst  words 
That  ever  blotted  paper !     Genlle  lady, 
When  I  did  first  impart  my  love  to  you, 
I  freely  told  you,  all  the  wealth  I  had 
Ran  in  my  veins, — I  was  a  gentleman ; 
And  then  I  told  you  true  :  and  yet,  dear  lady, 
Rating  myself  at  nothing,  you  shall  see 
How  much  I  was  a  braggart.     When  I  told  you 
My  State  was  nothing,  I  should  then  have  told  you 
That  I  was  worse  than  nothing ;  for,  indeed, 
I  have  engag'd  myself  to  a  dear  friend, 
Engag'd  my  friend  to  his  mere  enemy, 
To  feed  my  means.     Here  is  a  letter,  lady  ; 
The  paper  as  the  body  of  my  friend, 
And  every  word  in  it  a  gaping  wound, 
Issuing  life-blood. — But  is  it  true,  Solanio  ] 
Have  all  his  ventures  fail'd  ?     What,  not  one  hit  ? 
From  Tripolis,  from  Mexico,  and  England, 
From  Lisbon,  Barbary,  and  Indial 
And  not  one  vessel  'scape  the  dreadful  touch 
Of  merchant-marring  rocks  % 

2  K 
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Solan,  Not  one,  my  lord, 

Besides,  it  should  appear,  that  if  he  had 
The  present  money  to  dischaige  the  Jew, 
He  would  not  take  it     Never  did  I  know 
A  creature,  that  did  bear  the  shape  of  man. 
So  keen  and  greedy  to  confound  a  man  : 
He  plies  the  duke  at  moming  and  at  night ; 
And  doth  impeach  the  freedom  of  the  State, 
If  they  deny  him  justice :  twenty  merchants, 
The  duke  hiraself,  and  the  magnificoes 
Of  greatest  port,  have  all  persuaded  with  him  ; 
But  none  can  drive  him  from  the  envious  plea 
Of  forfeiture,  of  justice,  and  his  bond 

Jes,  When  I  was  with  him,  I  have  heard  him  swear, 
To  Tubal,  and  to  Chus,  his  countryinen, 
That  he  would  rather  have  Antonio's  flesh, 
Than  twenty  tiraes  the  value  of  the  sum 
That  he  did  owe  him :  and  I  know,  my  lord, 
If  law,  authority,  and  power  deny  not, 
It  will  go  hard  with  poor  Antonio. 

Por,  Is  it  your  dear  friend  that  is  thus  in  trouble  ? 

Boss,  The  dearest  friend  to  me,  the  kindest  man, 
The  best  condition'd  and  unwearied  spirit 
In  doing  courtesies ;  and  one  in  whom 
The  ancient  Roman  honour  more  appears, 
Than  any  that  draws  breath  in  Italy. 

Por.  What  sum  owes  he  the  Jew  ? 

Bass.  For  me,  thrce  thousand  ducats. 

Por.  What,  no  more  I 

Tay  him  six  thousand,  and  deface  the  bond  ; 
Double  six  thousand,  and  then  treble  that, 
IJefore  a  friend  of  this  description 
Shall  lose  a  hair  through  Bassanio's  fault. 
Plrst,  go  with  me  to  church  and  call  me  wife, 
And  then  away  to  Venice  to  your  friend  ; 
l^'or  never  shall  you  lie  by  Portia's  side 
With  an  unquiet  soul.     You  shall  have  gold 
To  pay  the  petty  debt  twenty  times  over : 
When  it  is  paid,  bring  your  true  friend  along. 
My  maid  Nerissa  and  myself,  meantime. 
Will  live  as  maids  and  widows.     Come,  away 
For  you  shall  hence  upon  your  wedding-day 
Bid  your  fricnds  welcome,  show  a  merr}-  cheer : 
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Since  you  are  dear  bought,  I  will  love  you  dear. — 
But  let  me  hear  the  letter  of  your  friend. 
Boss.  \Reads,']  "Sweet  Bassanio,  my  ships  have  all  miscarried, 
my  creditors  grow  cruel,  my  estate  is  very  low,  my  bond  to  the  Jew 
is  forfeit ;  and  since  in  paying  it,  it  is  impossible  I  should  live,  all 
debts  are  cleared  between  you  and  I,  if  I  might  but  see  you  at  my 
death.  Notwithstanding,  use  your  pleasure :  if  your  love  do  not 
persuade  you  to  come,  let  not  my  letter." 

Por,  O  love,  despatch  all  business,  and  be  gone ! 
Boss.  Since  I  have  your  good  leave  to  go  away, 
I  will  make  haste :  but,  tili  I  come  again, 
No  bed  shall  e'er  be  guilty  of  my  stay, 

Nor  rest  be  interposer  'twixt  us  twain.  [Exeuni, 


SCENE  IIL— Venice.    A  Street 
'Enter  Shylock,  Salarino,  Antonio,  and  Gaoler, 
Shy,  Gaoler,  look  to  him : — teil  not  me  of  mercy ; — 

This  is  the  fool  that  lent  out  money  gratis ; — 

Gaoler,  look  to  him. 
Ant,  Hear  me  yet,  good  Shylock. 

Shy.  I  '11  have  my  bond ;  speak  not  against  my  bond : 

I  have  sworn  an  oath  that  I  will  have  -my  bond. 

Thou  calFdst  me  dog  before  thou  hadst  a  cause ; 

But,  since  I  am  a  dog,  beware  my  fangs : 

The  duke  shall  grant  me  justice. — I  do  wonder, 

Thou  naughty  gaoler,  that  thou  art  so  fond 

To  come  abroad  with  him  at  his  request. 
Ant.  I  pray  thee,  hear  me  speak. 
Shy,  I  '11  have  my  bond ;  I  will  not  hear  thee  speak  : 

I  '11  have  my  bond ;  and  therefore  speak  no  more. 

I  '11  not  be  made  a  soft  and  duU-e/d  fool, 

To  shake  the  head,  relent,  and  sigh,  and  yield 

To  Christian  intercessors.     Follow  not ; 

I  '11  have  no  speaking  :  I  will  have  my  bond.  \Exit 

Salar.  It  is  the  most  impenetrable  cur 

That  ever  kept  with  men. 
Ant.  Let  him  alone  : 

I  '11  follow  him  no  more  with  bootless  prayers. 

He  seeks  my  life ;  his  reason  well  I  know : 

I  oft  deliver'd  from  his  forfeitures 

Many  that  have  at  tiraes  made  moan  to  me ; 

Therefore  he  hates  me. 
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Salar,  I  am  sure,  the  duke 

Will  never  grant  this  forfeiture  to  hold 

Ant,  The  duke  cannot  deny  the  course  of  law, 
For  the  commodity  that  strangers  have 
With  US  in  Venice  :  if  it  be  denied, 
Will  much  impeach  the  justice  of  the  State  ; 
Since  that  the  trade  and  profit  of  the  city 
Consisteth  of  all  nations.     Therefore,  go : 
These  griefs  and  losses  have  so  'bated  me, 
That  I  shall  hardly  spare  a  pound  of  flesh 
To-morrow  to  my  bloody  creditor. — 
Well,  gaoler,  on. — Pray  God,  Bassanio  come 
To  see  me  pay  his  debt, — and  then  I  care  not !  \Exaint. 

SCENE  IV. — Belmont.     A  Room  in  Portia's  Mansion. 

Enter  Porti A,  Nerissa,  Lorenzo,  Jessica,  and  Balthazar. 

Lor,  Madam,  although  I  speak  it  in  your  presence, 
You  have  a  noble  and  a  true  conceit 
Of  god-like  amity  ;  which  appears  most  strongly 
In  bearing  thus  the  absence  of  your  lord. 
But  if  you  knew  to  whom  you  show  this  honour, 
How  true  a  gentleman  you  send  relief, 
How  dear  a  lover  of  my  lord,  your  husband, 
I  know  you  would  be  prouder  of  the  work, 
Than  customar)*  bounty  can  enforce  you. 

Por.  I  never  did  repent  for  doing  good, 
Nor  shall  not  now :  for  in  companions 
That  do  converse  and  waste  the  time  together, 
Whose  souls  do  bear  an  equal  yoke  of  love, 
There  must  be  nceds  a  like  proportion 
Of  lineaments,  of  manners,  and  of  spirit ; 
Which  makes  me  think  that  this  Antonio, 
Bcing  the  bosom  lover  of  my  lord, 
Must  needs  be  like  my  lord.     If  it  be  so, 
How  little  is  the  cost  I  have  besto\vd. 
In  purchasing  the  semblance  of  my  soul 
From  out  the  State  of  hellish  cruelty ! 
This  comes  too  near  the  praising  of  myself ; 
Therefore,  no  more  of  it :  hear  other  things. — 
Lorenzo,  I  commit  into  your  hands 
The  husbandry  and  manage  of  my  house, 
Until  my  lord's  return  :  for  mine  own  part, 
I  have  toward  heaven  breath'd  a  secret  vow 
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To  live  in  prayer  and  contemplation, 

Only  attended  by  Nerissa  here, 

Until  her  husband  and  my  lord's  retum : 

There  is  a  raonastery  two  miles  ofF, 

And  there  we  will  abide.     I  do  desire  you 

Not  to  deny  this  imposition ; 

The  which  my  love,  and  some  necessity, 

Now  lays  upon  you. 

Lor,  Madamf  with  all  my  heart ; 

I  shall  obey  you  in  all  fair  commands. 

Par.  My  people  do  already  know  my  mind, 
And  will  acknowledge  you  and  Jessica 
In  place  of  lord  Bassanio  and  myself. 
So  fare  you  well,  tili  we  shall  meet  again. 

Lor.  Fair  thoughts,  and  happy  hours,  attend  on  you ! 

Jes,  I  wish  your  ladyship  all  heart's  content 

Por.  I  thank  you  for  your  wish,  and  am  well  pleas'd 
To  wish  it  back  on  you  :  fare  you  well,  Jessica. — 

\Exeunt  Jessica  and  Lorenzo. 
Now,  Balthazar, 

As  I  have  ever  found  thee  honest,  true. 
So  let  me  find  thee  still.     Take  this  same  letter, 
And  use  thou  all  the  endeavour  of  a  man 
In  speed  to  Padua :  see  thou  render  this 
Into  my  cousin's  hand,  doctor  Bellario ; 
And,  look,  what  notes  and  garments  he  doth  give  thee, 
Bring  them,  I  pray  thee,  with  imagin'd  speed 
Unto  the  Tranect,  to  the  common  ferry 
Which  trades  to  Venice.     Waste  no  time  in  words, 
But  get  thee  gone  :  I  shall  be  there  before  thee. 

Balth.  Madam,  I  go  with  all  convenient  speed.  \Exit. 

Por.  Come  on,  Nerissa ;  I  have  work  in  hand, 
That  you  yet  know  not  of :  we  '11  see  our  husbands, 
Before  they  think  of  us. 

Ner.  Shall  they  see  us  ? 

Por.  They  shall,  Nerissa ;  but  in  such  a  habit, 
That  they  shall  think  we  are  accomplishM 
With  that  we  lack.     I  '11  hold  thee  any  wager, 
When  we  are  both  accoutred  like  young  men, 
I  '11  prove  the  prettier  feile w  of  the  two. 
And  wear  my  dagger  with  the  braver  grace  ; 
And  speak  between  the  change  of  man  and  boy, 
With  a  reed  voice  ;  and  tum  two  mincing  Steps 
Into  a  manly  stride  ;  and  speak  of  frays. 
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Like  a  fine  bragging  youth  ;  and  teil  quaint  lies, 
How  honourable  ladies  sought  my  love, 
Which  I  denying,  they  feil  sick  and  died, — 
I  could  not  do  withal ; — then  I  '11  repent, 
And  wish,  for  all  that,  that  I  had  not  kill*d  them : 
And  twenty  of  these  puny  lies  I  '11  teil  ; 
That  men  shall  swear  I  have  discontinu'd  school 
About  a  twelvemonth  :  I  have  within  my  mind 
A  thousand  raw  tricks  of  fliese  bragging  Jacks, 
Which  I  will  practise. 

Ner,  ^Vhy,  shall  we  tum  to  menl 

Por,  Fie,  what  a  question  's  that, 

If  thou  wert  near  a  lewd  Interpreter ! 

But  come,  I  '11  teil  thee  all  my  whole  device 

\Vhen  I  am  in  my  coach,  which  stays  for  us 

At  the  park  gate ;  and  therefore  haste  away, 

For  we  must  measure  twenty  miles  to-day.  [£xn 

SCENE  V.— Belmont.     Portia's  Gardm. 
EnUr  Launcelot  a/r^  Jessica. 

Laun.  Yes,  truly  \  for,  look  you,  the  sins  of  the  father  are  to 
laid  upon  the  children  :  therefore,  I  promise  you,  I  fear  you.  I 
always  piain  with  you,  and  so  now  I  speak  my  agitation  of  the 
ter :  therefore  be  of  good  cheer ;  for,  truly,  I  think  you  are  dait 
There  is  but  one  hope  in  it  that  can  do  you  any  good  ;  and  th 
but  a  kind  of  bastard  hope  neithcr. 

j€s.  And  what  hope  is  that,  I  pray  thee  ? 

Lauti,  ^farr}',  you  may  partly  hope  that  your  father  got  vou 
— that  you  are  not  the  Jew's  daughter. 

Jcs.  That  were  a  kind  of  bastard  hope,  indeed  :  so  the  sins  c 
mother  should  be  visited  upon  me. 

Lauft.  Truly,  then,  I  fear  you  are  damned  both  by  fathei 
mother :  tlius  when  I  shun  Scylla,  your  father,  I  fall  into  Charv 
your  mother :  well,  you  are  gone  both  ways. 

Jcs.  I  shall  be  saved  by  my  husband ;  he  hath  made  me  a  Chri: 

Laun.  Truly,  the  more  to  blame  he  :   we  were  Christians 
before  ;  e'en  as  many  as  could  well  live,  one  by   another. 
making  of  Christians  will  raise  the  price  of  hogs  :  if  wegrow  all 
pork-eaters,  we  shall  not  shortly  have  a  rashcr  on  the  coals  for  m« 

Jes.  I  '11  teil  my  husband,  Launcelot,  what  you  say  :  here  he  a 
Etitcr  LoRENZO. 

Lor.  I  shall  grow  jealous  of  you  shortly,  Launcelot,  if  you  thi 
my  wife  into  comers. 
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Jes,  Nay,  you  need  not  fear  us,  Lorenzo :  Launcelot  and  I  aip  out. 
He  teils  me  flatly,  there  is  no  mercy  for  me  in  heaven,  because  I  am 
a  Jew's  daughter :  and  he  says,  you  are  no  good  member  of  the 
Commonwealth ;  for,  in  Converting  Jews  to  Christians,  you  raise  the 
price  of  pork. 

Lor,  I  shall  answer  that  better  to  the  Commonwealth,  than  you 
can  the  getting  up  of  the  negro's  belly :  the  Moor  is  with  child  by 
you,  Launcelot 

Laun,  It  is  much,  that  the  Moot  should  be  more  than  reason : 
bat  if  she  be  less  than  an  honest  woman,  she  is  indeed  more  than  I 
took  her  for. 

Lor,  How  every  fool  can  play  upon  the  word !  I  think  the  best 
grace  of  wit  will  shortly  tum  into  silence  ;  and  discourse  grow  com- 
mendable  in  none  only  but  parrots. — Go  in,  sirrah ;  bid  them  pre- 
pare  for  dinner. 

Laun,  That  is  done,  Sir ;  they  have  all  stomachs. 
Lor.  Goodly  lord,  what  a  wit-snapper  are  you !  then,  bid  them 
prepare  dinner. 

Laun,  That  is  done  too,  Sir ;  only,  cover  is  the  word. 
Lor.  Will  you  cover,  then,  Sir  % 
Laun.  Not  so,  Sir,  neither ;  I  know  my  duty. 
.  Lor,    Yet  more  quarrelling  with  occasion !     Wilt  thou  show  the 
whole  wealth  of  thy  wit  in  an  instant  1     I  pray  thee,  understand  a 
piain  man  in  his  piain  meaning :  go  to  thy  fellows ;  bid  them  cover 
the  table,  serve  in  the  raeat,  and  we  will  come  in  to  dinner. 

Laun,  For  the  table,  Sir,  it  shall  be  served  in  \  for  the  meat,  Sir, 
it  shall  be  covered ;  for  your  coming  in  to  dinner,  Sir,  why,  let  it  be 
as  humours  and  conceits  shall  govern.  \Exit, 

Lor,  O  dear  discretion,  how  his  words  are  suited ! 
The  fool  hath  planted  in  his  memory 
An  army  of  good  words ;  and  I  do  know 
A  many  fools,  that  stand  in  better  place, 
Gamish'd  like  him,  that  for  a  tricksy  word 
Defy  the  matter. — How  cheer'st  thou,  Jessica  ] 
And  now,  good  sweet,  say  thy  opinion, — 
How  dost  thou  like  the  lord  Bassanio's  wife  % 
/es,  Past  all  expressing.     It  is  very  meet, 
The  lord  Bassanio  lead  an  upright  life ; 
For,  having  such  a  blessing  in  his  lady, 
He  finds  the  joys  of  heaven  here  on  earth  ; 
And  if  on  earth  he  do  not  mean  it,  then 
In  reason  he  should  never  come  to  heaven. 
Why,  if  two  gods  should  play  some  heavenly  match, 
And  on  the  wager  lay  two  earthly  women, 
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And  Portia  one,  there  must  be  something  eise 
Pawn*d  with  the  other ;  for  the  poor  rüde  world 
Hath  not  her  fellow. 

Lor,  Even  such  a  husband 

Hast  thou  of  me,  as  she  is  for  a  wife. 

Jes,  Nay,  but  ask  my  opinion,  too,  of  thaL 

Lor,  I  will  anon  :  first,  let  us  go  to  dinner. 

Jcs,  Nay,  let  me  praise  you,  while  I  have  a  stomach. 

Lor,  No,  pray  thee,  let  it  serve  for  table-talk  ; 
Then,  howsoe'er  thou  speak^st,  'mong  other  things 
I  shall  digest  it. 

Jes,  Well,  1 11  set  you  forth.  {Examt 


-§öa- 


ACT  IV. 
SCENE  L— Venice.     A  Court  of  Justice, 

E fiter  the  Dx:')^^ ;  M^- Magnificoes ;  Antonio,  Bassanio,  Gratiano, 
Sal.\rino,  Solanio,  andotkers. 

Duke,  What,  is  Antonio  here  1 

Ant  Ready,  so  please  your  grace. 

Duke.  I  am  sorr}^  for  thee  :  thou  art  come  to  answer 
A  stony  adversar}%  an  inhuman  wretch 
Uncapable  of  pity,  void  and  empty 
PVom  any  dram  of  mercy. 

ÄJit,  I  have  heard, 

Your  grace  hath  ta'en  great  pains  to  quaHfy 
His  rigorous  course  ;  but  since  he  Stands  obduratc. 
And  that  no  lawful  means  can  carr>'  me 
Out  of  his  envy's  reach,  I  do  oppose 
My  patience  to  his  für)- ;  and  am  arm'd 
To  suffer,  with  a  quietness  of  s])irit, 
The  very  tyranny  and  rage  of  his. 

Duke.  Go  one,  and  call  the  Jew  into  the  court. 

Solan.  He  's  ready  at  the  door  :  he  comes,  my  lord. 

Ruter  Shvlock. 

Duke.  Make  room,  and  let  him  stand  before  our  face. 

Shvlock,  the  world  thinks,  and  I  think  so  too, 
That  thou  but  lead'st  this  fashion  of  thy  malice 
To  the  last  hour  of  act ;  and  tlien,  'tis  thought, 
Thou  'It  show  thy  mercy  and  remorse,  more  stränge 
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Than  is  thy  stränge  apparent  cruelty ; 

And  where  thou  now  exacf  st  the  penalty, 

(Which  is  a  pound  of  this  poor  merchant's  flesh,) 

Thou  wilt  not  only  loose  the  forfeiture, 

But,  touch'd  with  human  gentleness  and  love, 

Forgive  a  raoiety  of  the  principal ; 

Glancing  an  eye  of  pity  on  his  losses, 

That  have  of  late  so  huddled  on  his  back, 

Enow  to  press  a  royal  merchant  down, 

And  pluck  commiseration  of  his  State 

From  brassy  bosoms  and  rough  hearts  of  flint, 

From  stubbom  Turks  and  Tartars,  never  train'd 

To  Offices  of  tender  courtesy. 

We  all  expect  a  gentle  answer,  Jew. 

SAy.  I  have  possess'd  your  grace  of  what  I  purpose ; 
And  by  our  holy  Sabbath  have  I  swom 
To  have  the  due  and  forfeit  of  ray  bond : 
If  you  deny  it,  let  the  danger  light 
Upon  your  charter  and  your  city's  freedom. 
You  '11  ask  me,  why  I  rather  choose  to  have 
A  weight  of  Carrion  flesh,  than  to  receive 
Three  thousand  ducats  :  I  '11  not  answer  that ; 
But  say  it  is  my  humour  :  is  it  answer'd  1 
WTiat  if  my  house  be  troubled  with  a  rat, 
And  I  be  pleas'd  to  give  ten  thousand  ducats 
To  have  it  baned  ?    "WTiat,  are  you  answer'd  yet  ? 
Some  men  there  are,  love  not  a  gaping  pig ; 
Some,  that  are  mad  if  they  behold  a  cat ; 
And  others,  when  the  bag-pipe  sings  i'  the  nose, 
Cannot  contain  their  urine  :  for  affection, 
Master  of  passion,  sways  it  to  the  mood 
Of  what  it  likes  or  loathes.     Now,  for  your  answer : 
As  there  is  no  firm  reason  to  be  render'd, 
Why  he  cannot  abide  a  gaping  pig ; 
Why  he,  a  harmless  necessary  cat ; 
Why  he,  a  swollen  bag-pipe, — but  of  force 
Must  yield  to  such  inevitable  shame 
As  to  offend,  himself  being  offended  ; 
So  can  I  give  no  reason,  nor  I  will  not, 
More  than  a  lodg'd  hate  and  a  certain  loathing 
I  bear  Antonio,  that  I  follow  thus 
A  losing  suit  against  him.     Are  you  answer'd  ? 

Bass.  This  is  no  answer,  thou  unfeeling  man, 
To  excuse  the  current  of  thy  cruelty. 
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SAy.  I  am  not  bound  to  please  thee  ^ith  my  answer. 

Bass.  Do  all  men  kill  the  things  they  do  not  love  ? 

SAy,  Hates  any  man  the  thing  he  would  not  kill  ? 

Boss.  Every  offen  ce  is  not  a  hate  at  first 

SA}\  What,  wouldst  thou  have  a  serpent  sting  thee  twioel 

Anf.  I  pray  you,  think  you  question  with  the  Jew  : 
You  may  as  well  go  stand  upon  the  beach, 
And  bid  the  main  fiood  bäte  his  usual  height ; 
You  may  as  well  use  question  with  the  wol^ 
Why  he  hath  made  the  ewe  bleat  for  the  lamb ; 
You  may  as  well  forbid  the  mountain  pines 
To  wag  their  high  tops,  and  to  make  no  noise, 
When  they  are  fretted  with  the  gusts  of  heaven ; 
You  may  as  well  do  any  thing  most  hard, 
As  seek  to  soften  that  (than  which  what  's  harder  J) 
His  Jewish  heart : — therafore,  I  do  beseech  you, 
Make  no  more  offers,  use  no  farther  means, 
But,  with  all  brief  and  piain  conveniency, 
Let  me  have  judgment,  and  the  Jew  his  will 

Boss,  For  thy  three  thousand  ducats  here  is  six. 

SAy.  If  every  ducat  in  six  thousand  ducats 
Were  in  six  parts,  and  every  part  a  ducat, 
I  would  not  draw  them, — I  would  have  my  bond. 

Duke.  How  shalt  thou  hoi^e  for  mercy,  rendering  none  ? 

S/iy.  What  judgment  shall  I  dread,  doing  no  wrong  ? 
You  have  among  you  many  a  purchas'd  slave, 
^Vhich,  like  your  asses  and  your  dogs  and  mules, 
You  use  in  abject  and  in  slavish  parts, 
Because  you  bought  them  : — shall  I  say  to  you, 
I^t  them  be  free,  marry  them  to  your  heirs  ? 
Why  sweat  they  under  burdens  1  let  their  beds 
Be  made  as  soft  as  yours,  and  let  their  palates 
Be  season'd  with  such  viands  ?     You  will  answer, 
The  slaves  are  ours  : — so  do  I  answer  you  : 
The  pound  of  flesh  which  I  demand  of  him, 
Is  dearly  bought,  'tis  mine,  and  I  will  have  it 
If  you  deny  me,  fie  upon  your  law  ! 
There  is  no  force  in  the  decrecs  of  Venice. 
I  stand  for  judgment :  answer, — shall  I  have  it  ? 

Z>//Xv.  Upon  my  power  I  may  dismiss  this  court, 
Unless  Bellario,  a  learned  doctor, 
Whom  I  have  sent  for  to  determine  this, 
Come  here  to-day. 

Sa/ar,  My  lord,  here  stays  without 
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A  messenger  with  letters  from  the  doctor, 
New  cöme  from  Padua. 

Dtäu,  Bring  US  the  letters ;  call  the  messenger. 

Boss.  Good  cheer,  Antonio !    What,  man,  courage  yet ! 
The  Jew  shall  have  my  flesh,  blood,  bones,  and  all, 
Ere  thou  shalt  lose  for  me  one  drop  of  blood. 

Ant  I  am  a  tainted  wether  of  the  flock, 
Meetest  for  death  ;  the  weakest  kind  of  fruit 
Drops  earliest  to  the  ground ;  and  so  let  me : 
You  cannot  better  be  employ'd,  Bassanio, 
Than  to  live  still,  and  write  mine  epitaph. 

Enter  Nerissa,  dressed  like  a  lawyer^s  cierk, 

Duke.  Game  you  from  Padua,  from  Bellario  f 

Ner.  From  both,  my  lord.     Bellario  greets  your  grace. 

[Prgsents  a  ietter, 

Bass,  Why  dost  thou  whet  thy  knife  so  eamestly  ? 

Shy,  To  cut  the  forfeiture  from  that  bankrupt  there. 

Gra.  Not  on  thy  sole,  but  on  thy  soul,  harsh  Jew, 
Thou  mak'st  thy  knife  keen  j  but  no  metal  can, 
No,  not  the  hangman's  axe,  bear  half  the  keenness 
Of  thy  Sharp  envy.     Gan  no  prayers  pierce  fhee  ] 

Shy.  No,  none  that  thou  hast  wit  enough  to  make. 

Gra.  O,  be  thou  damn*d,  inexorable  dog ! 
And  for  thy  life  let  justice  be  accus'd. 
Thou  almost  mak'st  me  waver  in  my  faith, 
To  hold  opinion  with  Pythagoras, 
That  souls  of  animals  infuse  themselves 
Into  the  tninks  of  men  :  thy  currish  spirit 
Govem'd  a  wolf,  who,  hang'd  for  human  slaughter, 
Even  from  the  gallows  did  his  feil  soul  fleet, 
And,  whilst  thou  lay*st  in  thy  unhallow'd  dam, 
Infus'd  itself  in  thee  ;  for  thy  desires 
Are  wolfish,  bloody,  starv'd,  and  ravenous. 

Shy.  Till  thou  canst  rail  the  seal  from  off  my  bond, 
Thou  but  offend'st  thy  lungs  to  speak  so  loud : 
Repair  thy  wit,  good  youth,  or  it  will  fall 
To  cureless  min. — I  stand  here  for  law. 

Büke.  This  letter  from  Bellario  doth  commend 
A  young  and  leamed  doctor  to  our  court. — 
Where  is  hei 

Ner.  He  attendeth  here  hard  by, 

To  know  your  answer,  whether  you  '11  admit  him. 

Duke.  With  all  my  heart. — Some  three  or  four  of  you. 
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Go  give  him  courteous  conduct  to  this  place. 
Meantime,  the  court  shall  hear  Bellario's  letter. 

\^Cierk  reads.']  "  Your  grace  shall  understand,  that  at  the  receipt . 
of  your  letter  I  am  very  sick :  but  in  the  instant  that  your  messenger 
came,  in  loving  Visitation  was  with  me  a  young  doctor  of  Rome ;  his 
name  is  Balthazar.  I  acquainted  him  with  the  cause  in  controvosf 
between  the  Jew  and  Antonio  the  merchant :  we  tumed  o'er  manj 
books  together :  he  is  fumished  with  my  opinion ;  which,  bettercd 
with  his  own  leaming,  (the  greatness  whereof  I  cannot  enough  com- 
mend,)  comes  with  him,  at  my  importunity,  to  fill  up  your  grace's 
request  in  my  stead.  I  beseech  you,  let  his  lack  of  years  be  no 
impediment  to  let  him  lack  a  reverend  estimation ;  for  I  ncrer 
knew  so  young  a  body  with  so  old  a  head.  I  leave  him  to  yoor 
gracious  acceptance,  whose  trial  shall  better  publish  his  commen- 
dation." 

Duke.  You  hear  the  leam*d  Bellario,  what  he  writes  : 
And  here,  I  take  it,  is  the  doctor  come. — 

EnUr  PoRTiA,  dressed  like  a  doctor  oflaws, 

Give  me  your  band.     Came  you  from  old  Bellario  1 

Per,  I  did,  my  lord. 

Duke.  You  are  welcome :  take  your  place. 

Are  you  acquainted  with  the  difference 
That  holds  this  present  question  in  the  court  ? 

Por,  I  am  informed  throughly  of  the  cause. — 

Which  is  the  merchant  here,  and  which  the  Jew? 

Duke.  Antonio  and  old  Shylock,  both  stand  forth. 

Por,  Is  your  name  Shylock  ] 

Shy.  Shylock  is  my  name. 

Por.  Of  a  Strange  nature  is  the  suit  you  follow ; 
Yet  in  such  rule,  that  the  Venetian  law 
Cannot  impugn  you  as  you  do  proceed. — 
\To  Antonio.]  You  stand  within  his  danger,  do  you  not? 

Atit.  Ay,  so  he  says. 

Por.  Do  you  confess  the  bond  ] 

Ant.  I  do. 

Por.  Then  must  the  Jew  be  merciful. 

Shy.  On  what  comi)ulsion  must  I  ]  teil  me  that. 

Por.  The  quality  of  mercy  is  not  strain'd, — 
It  droppeth  as  the  gentle  rain  from  heaven 
Upon  the  place  beneath  :  it  is  twice  bless^d, — 
It  blesseth  him  that  gives,  and  him  that  takes : 
'Tis  mightiest  in  the  mightiest ;  it  becomes 
The  thron^d  monarch  better  than  his  crown  ; 
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His  sceptre  shows  the  force  of  temporal  power, 

The  attribute  to  awe  and  majesty, 

Wherein  doth  sit  the  dread  and  fear  of  kings  : 

But  mercy  is  above  this  sceptred  sway, — 

It  is  enthronfed  in  the  hearts  of  kings, 

It  is  an  attribute  to  God  himself ; 

And  earthly  power  doth  then  show  likest  God's, 

When  mercy  seasons  justice.     Therefore,  Jew, 

Though  justice  be  thy  plea,  consider  this, — 

That,  in  the  course  of  justice,  none  of  us 

Should  see  salvation :  we  do  pray  for  mercy ; 

And  that  same  prayer  doth  teach  us  all  to  render 

The  deeds  of  mercy.     I  have  spoke  thus  much, 

To  mitigate  the  justice  of  thy  plea ; 

Which  if  thou  follow,  this  strict  court  of  Venice 

Must  needs  give  sentence  'gainst  the  merchant  there. 

SAy.  My  deeds  upon  my  heäd !     I  crave  the  law, 
The  penalty  and  forfeit  of  my  bond. 

Por,  Is  he  not  able  to  discharge  the  money  ? 

Boss.  Yes,  here  I  tender  it  for  him  in  the  court ; 
Yea,  twice  the  sum  :  if  that  will  not  suffice, 
I  will  be  bound  to  pay  it  ten  times  o'er, 
On  forfeit  of  my  hands,  my  head,  my  heart : 
If  this  will  not  suffice,  it  must  appear 
That  malice  bears  down  truth.     And,  I  beseech  you, 
Wrest  once  the  law  to  your  authority : 
To  do  a  great  right,  do  a  little  wrong ; 
And  curb  this  cniel  devil  of  his  will. 

Por.  It  must  not  be ;  there  is  no  power  in  Venice 
Can  alter  a  decree  establishbd  : 
Twin  be  recorded  for  a  precedent ; 
And  many  an  error,  by  the  same  example. 
Will  rush  into  the  State  :  it  cannot  be. 

SAy.  A  Daniel  come  to  judgraent !  yea,  a  Daniel ! — 
O  wise  young  judge,  how  I  do  honour  thee ! 

PoK  1  pray  you,  let  me  look  upon  the  bond. 

SÄy.  Here  His,  most  reverend  doctor,  here  it  is. 

P(?r.  Shylock,  there  's  thrice  thy  money  offer'd  thee. 

S/iy.  An  oath,  an  oath,  I  have  an  oath  in  heaven : 
Shall  I  lay  perjury  upon  my  soull 
No,  not  for  Venice. 

Por.  Why,  this  bond  is  forfeit ; 

And  lawfully  by  this  the  Jew  may  claim 
A  pound  of  flesh,  to  be  by  him  cut  oflf 
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Nearest  the  merchant's  heart — Be  mercifui : 
Take  thrice  thy  money ;  bid  me  tear  the  bond. 

Shy,  When  it  is  paid  according  to  the  tenour. — 
It  doth  appear  you  are  a  worthy  judge ; 
You  know  the  law,  your  exposition 
Hath  been  most  sound :  I  Charge  you  by  the  law, 
Whereof  you  are  a  well-deserving  pillar, 
Proceed  to  judgment :  by  my  soul  I  swear 
There  is  no  power  in  the  tongue  of  man 
To  alter  me  :  I  stay  here  on  my  bond. 

Ant.  Most  heartily  I  do  beseech  the  court 
To  give  the  judgment 

For.  Why  then,  thus  it  is  :— 

You  must  prepare  your  bosom  for  his  knife, 

Shy,  O  noble  judge !    O  excellent  young  man ! 

For.  For,  the  intent  and  purpose  of  the  law 
Hath  füll  relation  to  the  penalty, 
Which  here  appeareth  due  upon  the  bond. 

Shy,  'Tis  very  true  :  O  wise  and  upright  judge  I 
How  much  more  eider  art  thou  than  thy  looks ! 

For.  Therefore,  lay  bare  your  bosom. 

Shy.  Ay,  his  breast ; 

So  says  the  bond : — doth  it  not,  noble  judge  1 — 
Nearest  his  heart :  those  are  the  very  words. 

For.  It  is  so.     Are  there  balance  here  to  weigh 
Theflesh] 

Shy,  I  have  them  ready. 

For.  Have  by  some  surgeon,  Shylock,  on  your  Charge, 
To  stop  his  wounds,  lest  he  do  bleed  to  death. 

Shy.  Is  it  so  nominated  in  the  bond  ? 

For.  It  is  not  so  express'd  ;  but  what  of  that  ? 
'Twere  good  you  do  so  much  for  charity. 

Shy.  I  cannot  find  it ;  'tis  not  in  the  bond. 

For.  Come,  merchant,  have  you  any  thing  to  say  ? 

Anf.  But  little  :  I  am  arm'd  and  well  prepar'd. — 
Give  me  your  hand,  Bassanio  :  fare  you  well  1 
Grieve  not  that  I  am  fallen  to  this  for  you ; 
For  herein  Fortune  shows  herseif  more  kind 
Than  is  her  custom  :  it  is  still  her  use 
To  let  the  wretched  man  out-live  his  wealth, 
To  view  with  hollow  eye  and  wrinkled  brow 
An  age  of  poverty ;  from  which  lingering  penance 
Of  such  misery  doth  she  cut  me  off. 
Commend  me  to  your  honourable  wife : 
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Teil  her  the  process  of  Antonio's  end ; 
Say  how  I  lov'd  you,  speak  me  fair  in  death ; 
And,  when  the  tale  is  told,  bid  her  be  judge, 
Whether  Bassanio  had  not  once  a  love. 
Repent  not  you  that  you  shall  lose  your  friend, 
And  he  repents  not  that  he  pays  your  debt ; 
For,  if  the  Jew  do  cut  but  deep  enough, 
I  '11  pay  it  instantly  with  all  my  heart. 

Bass.  Antonio,  I  am  married  to  a  wife 
Which  is  as  dear  to  me  as  life  itself ; 
But  life  itself,  my  wife,  and  all  the  world, 
Are  not  with  me  esteem'd  above  thy  life  : 
I  would  lose  all,  ay,  sacrifice  them  all 
Here  to  this  devil,  to  deliver  yoiL 

PoK  Your  wife  would  give  you  little  thanks  for  that, 
If  she  were  by,  to  hear  you  make  the  oflfer. 

Gra.  1  have  a  wife,  whom,  I  protest,  I  love : 
I  would  she  were  in  heaven,  so  she  could 
Entreat  some  power  to  change  this  currish  Jew. 

IVer,  'Tis  well  you  offer  it  behind  h%r  back ; 
The  wish  would  make  eise  an  unquiet  house. 

SAy.  [Aside.]  These  be  the  Christian  husbands!    I  have  a 
Would  any  of  the  stock  of  Barrabas  [daughter ; 

Had  been  her  husband,  rather  than  a  Christian ! 
[A/oud.]  We  trifle  time :  I  pray  thee,  pursue  sentence.  • 

Por.  A  pound  of  that  same  merchant's  flesh  is  thine : 
The  court  awards  it,  and  the  law  doth  give  it 

S/iy,  Most  rightful  judge ! 

Por.  And  you  must  cut  this  flesh  from  off  his  breast : 
The  law  allows  it,  and  the  court  awards  it. 

S/iy.  Most  learned  judge  ! — A  sentence  !  come,  prepare ! 

Por.  Tarry  a  little  :  there  is  something  eise. 
This  bond  doth  give  thee  here  no  jot  of  blood ; — 
The  words  expressly  are,  a  pound  of  flesh  : 
Take  then  thy  bond,  take  thou  thy  pound  of  flesh  ; 
But,  in  the  cutting  it,  if  thou  dost  shed 
One  drop  of  Christian  blood,  thy  lands  and  goods 
Are,  by  the  laws  of  Venice,  confiscate 
Unto  the  State  of  Venice. 

Gra.  O  upright  judge ! — Mark,  Jew : — O  learned  judge  ! 

S/iy,  Is  that  the  law  ] 

Por.  Thyself  shalt  see  the  act : 

For,  as  thou  urgest  justice,  be  assur'd 
Thou  shalt  have  justice,  more  than  thou  desir'st 
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Gra,  O  leamed  judge ! — Mark,  Jew  : — ^a  leamed  judige ! 
Shy,  I  take  this  offer,  then ; — ^pay  the  bond  thrice. 
And  let  the  Christian  go. 

Boss,  Here  is  the  money. 

Por,  Soft! 
The  Jew  shall  have  all  justice  ; — soft  I  no  haste  : — 
He  shall  have  nothing  but  the  penalty. 

Gra,  O  Jew !  an  upright  judge,  a  leamed  judge ! 
Por,  Therefore,  prepare  thee  to  cut  off  the  flesh. 
Shed  thou  no  blood  ;  nor  cut  thou  less,  nor  more, 
But  just  a  poumd  of  fiesh  :  if  thou  tak*st  more, 
Or  less,  than  a  just  pound, — ^be  it  but  so  much 
As  makes  it  light,  or  hea\7,  in  the  substance, 
Or  the  division  of  the  twentieth  part 
Of  one  poor  scruple  ;  nay,  if  the  scale  do  tum 
But  in  the  estimation  of  a  hair, — 
Thou  diest,  and  all  thy  goods  are  confiscate. 

Gra,  A  second  Daniel,  a  Daniel,  Jew ! 
Now,  infidel,  I  have  thee  on  the  hip. 
Por.  Why  doth  the  Jew  pause  1  take  thy  forfeiture. 
SAy.  Give  nie  my  principal,  and  let  me  go. 
Bass,  I  have  it  ready  for  thee ;  here  it  is. 
Por  He  hath  refus'd  it  in  the  open  court : 
He  shall  have  merely  justice,  and  his  bond. 

Gra.  A  Daniel,  still  say  I ;  a  second  Daniel  I — 
I  thank  thee,  Jew,  for  teaching  me  that  word. 
S/ij.  Shall  I  not  have  barely  my  principal  ? 
Por.  Thou  shalt  have  nothing  but  the  forfeiture, 
To  be  so  taken  at  thy  peril,  Jew. 

S/ij:  Why,  then  the  devil  give  him  good  of  it  I 
I  '11  stay  no  longer  question. 

Por.  Tarr\',  Jew : 

The  law  hath  yet  another  hold  on  you. 
It  is  enacted  in  the  laws  of  Venice, — 
If  it  be  pro\''d  against  an  alien 
That  by  direct  or  indirect  attempts 
He  seek  the  life  of  any  Citizen, 
The  party  'gainst  the  which  he  doth  contrive 
Shall  seize  one  half  his  goods  ;  the  other  half 
Com  es  to  the  privy  coffer  of  the  State ; 
And  the  offender's  life  lies  in  the  mercy 
Of  the  duke  only,  'gainst  all  other  voice. 
In  which  predicament,  I  say,  thou  stand'st ; 
For  it  appears,  by  manifest  proceeding. 
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That  indirectly,  and  directly  too, 
Thou  hast  contriv'd  against  the  very  life 
Of  the  defendant ;  and  thou  hast  incurr'd 
The  danger  formerly  by  me  rehears'd. 
Down,  therefore,  and  beg  mercy  of  the  duke. 

Gra,  Beg  that  thou  mayst  have  leave  to  hang  thyself : 
And  yet,  thy  wealth  being  forfeit  to  the  State, 
Thou  hast  not  left  the  value  of  a  cord ; 
Therefore,  thou  raust  be  hang'd  at  the  state's  Charge. 

Duke.  That  thou  shalt  see  the  diflference  of  our  spirit, 
I  pardon  thee  thy  life  before  thou  ask  it : 
For  half  thy  wealth,  it  is  Antonio's  ; 
The  other  half  comes  to  the  general  State, 
Which  humbleness  may  drive  unto  a  fine. 

Por,  Ay,  for  the  State, — not  for  Antonio. 

Shy,  Nay,  take  my  life  and  all ;  pardon  not  that : 
You  take  my  house,  when  you  do  take  the  prop 
That  doth  sustain  my  house ;  you  take  my  life, 
When  you  do  take  the  means  whereby  I  live. 

Por,  What  mercy  can  you  render  hfra,  Antonio  ? 

Gra,  A  halter  gratis ;  nothing  eise,  for  God's  sake ! 

Ant  So  please  my  lord  the  duke,  and  all  the  court, 
To  quit  the  fine  for  one  half  of  his  goods ; 
I  am  content,  so  he  will  let  me  have 
The  other  half  in  use,  to  render  it, 
Upon  his  death,  unto  the  gentleman 
That  lately  stole  his  daughter: 
Two  things  provided  more, — that,  for  this  favour, 
He  presently  become  a  Christian  ; 
The  other,  that  he  do  record  a  gift, 
Here  in  the  court,  of  all  he  dies  possess'd, 
Unto  his  son  Lorenzo  and  his  daughter. 

Duke,  He  shall  do  this ;  or  eise  I  do  recant 
The  pardon  that  I  late  pronouncfed  here. 

Por.  Art  thou  contented,  Jew  ?  what  dost  thou  say  % 

Shy.  I  am  content. 

Por.  Clerk,  draw  a  deed  of  gift. 

Shy.  I  pray  you,  give  me  leave  to  go  from  hence  ; 
I  am  not  well :  send  the  deed  after  me. 
And  I  will  sign  it. 

Duke.  Get  thee  gone,  but  do  it 

Gra.  In  christening  thou  shalt  have  two  god-fathers : 
Had  I  been  judge,  thou  shouldst  have  had  ten  more, 
To  bring  thee  to  the  gallows,  not  the  fönt.  [Extt  Shvlock. 

2  L 


530  MERCHANT  OF  VENICfi.  [actit, 

Duke,  Sir,  I  entreat  you  home  with  me  to  dinner. 

For,  I  hurably  do  desire  your  grace  of  pazdan : 
I  must  away  this  night  toward  Padua, 
And  it  is  meet  I  presently  set  forth. 

Duke.  I  am  sorry  that  your  leisure  serves  you  noL — 
Antonio,  gratify  this  gentleman ; 
For,  in  my  mind,  you  are  much  bound  to  him. 

[Exeunt  Duke,  Magnificoes,  arndtraÖL 

Boss.  Most  worthy  gentleman,  I  and  my  friend 
Have  by  your  wisdom  been  this  day  acquitted 
Of  grievous  penalties ;  in  lieu  whereof, 
Three  thousand  ducats,  due  unto  the  Jew, 
We  freely  cope  your  courteous  pains  withaL 

Ant.  And  stand  indebted,  over  and  above. 
In  love  and  Service  to  you  evermore. 

Por,  He  is  well  paid  that  is  well  satisfied ; 
And  I,  delivering  you,  am  satisfied. 
And  therein  do  account  myself  well  paid : 
My  mind  was  never  yet  more  mercenary. 
I  pray  you,  know  me,  when  we  meet  again : 
I  wish  you  well,  and  so  I  take  my  leave. 

Boss,  Dear  Sir,  of  force  I  must  attempt  you  faither  : 
Take  some  remerabrance  of  us,  as  a  tribute, 
Not  as  a  fee :  grant  me  two  things,  I  pray  you, — 
Not  to  deny  me,  and  to  pardon  me. 

For.  You  press  me  far,  and  therefore  I  will  jield. 
Give  me  your  gloves,  I  '11  wear  them  for  your  sake  ; 
And,  for  your  love,  I  '11  take  this  ring  from  you  : — 
Do  not  draw  back  your  hand  ;  I  '11  take  no  more  ; 
And  you  in  love  shall  not  deny  me  this. 

ßass.  l'his  ring,  good  Sir, — alas,  it  is  a  trifle  ! 
I  will  not  shame  myself  to  give  you  this. 

For.   I  will  have  nothing  eise  but  only  this  ; 
And  now  methinks  I  have  a  mind  to  it 

Bass.  There  's  more  depends  on  this,  than  on  the  value. 
The  dearest  ring  in  Venice  will  I  give  you, 
And  find  it  out  by  proclamation : 
Only  for  this,  I  pray  you,  pardon  me. 

For.  I  See,  Sir,  you  are  liberal  in  offers : 
You  taught  me  first  to  beg ;  and  now  methinks 
You  teach  me  how  a  beggar  should  be  answer  d. 

Bass.  Good  Sir,  this  ring  was  given  me  by  my  wife  ; 
And,  when  she  put  it  on,  she  made  me  vow 
That  I  should  neither  seil,  nor  give,  nor  lose  it 
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Por,  That  'scuse  serves  many  men  to  save  their  gifts. 
An  if  yoxir  wife  be  not  a  mad  woman, 
And  know  how  well  I  have  deseiVd  this  ring, 
She  would  not  hold  out  enemy  for  ever, 
For  giving  it  to  me.    Well,  peace  be  with  you ! 

\Exeunt  Portia  and  Nerissa. 

Ant  My  lord  Bassanio,  let  him  have  the  ring : 
Let  his  deservings,  and  my  love  withal, 
Be  valu'd  'gainst  your  wife's  commandment 

Boss,  Go,  Gratiano,  nin  and  overtake  him ; 
Give  him  the  ring ;  and  bring  him,  if  thou  canst, 
Unto  Antonio's  house :  away  I  make  haste.       {Eocit  Gratiano. 
Come,  you  and  I  will  thither  presently ; 
And  in  the  morning  early  will  we  both 
Fly  toward  Belmont :  come,  Antonio.  \Exeimt 

SCENE  IL— Venice.     A  Street 
Enttr  Portia  and  Nerissa 

Por.  Enquire  the  JeVs  house  out,  give  him  this  deed. 
And  let  him  sign  it :  we  '11  away  to-night, 
And  be  a  day  before  our  husbands  home : 
This  deed  will  be  well  welcome  to  Lorenza 
Enter  GRATiANa 

Gra,  Fair  Sir,  you  are  well  o'erta'en : 
My  lord  Bassanio,  upon  more  advice, 
Hath  sent  you  here  this  ring ;  and  doth  entreat 
Your  Company  at  dinner. 

Por  That  cannot  be : 

His  ring  I  do  accept  most  thankfuUy ; 
And  so,  I  pray  you,  teil  him  :  faithermore, 
I  pray  you,  show  my  youth  old  Shylock's  house. 

Gra,  That  will  I  do. 

Ner,  Sir,  I  would  speak  with  you. — 

\Aside  to  Portia.]  I  '11  see  if  I  can  get  my  husband's  ring, 
Which  I  did  make  him  swear  to  keep  for  ever. 

Por,  Thou  mayst,  I  Warrant     We  shall  have  old  swearing 
That  they  did  give  the  rings  away  to  men ; 
But  we  '11  outface  them,  and  outswear  them  too. 
Away !  make  haste  :  thou  know'st  where  I  will  tarry. 

Ner  Come,  good  Sir,  will  you  show  me  to  this  house  % 

\Exeufit, 
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ACT    V. 

SCENE  I. — Belmont.     The  Avmiuto  Portia's  Mansüm. 
Enier  Lorenzo  am/ Jessica. 

Lor,  The  moon  shines  bright: — m  such  a  night  as  this, 
When  the  sweet  wind  did  gently  kiss  the  trees, 
And  they  did  make  no  noise, — in  such  a  night 
Troilus  methinks  mounted  the  Trojan  walls. 
And  sigh'd  his  soul  toward  the  Grecian  tents, 
WTiere  Cressid  lay  that  night. 

Jes,  In  such  a  night 

Did  Thisbe  fearfully  o*ertrip  the  dew, 
And  saw  the  lion's  shadow  ere  himself, 
And  ran  disraa/d  away. 

Lor,  In  such  a  night 

Stood  Dido  iivith  a  willow  in  her  hand 
Upon  the  wild  sea-banks,  and  waft  her  love 
To  come  again  to  Carthage. 

Jes,  In  such  a  night 

Medea  gather'd  the  enchanted  herbs 
That  did  renew  old  -^son. 

Ij)r,  In  such  a  night 

Did  Jessica  steal  from  the  wealthy  Jew, 
And  wiih  an  unthrift  love  did  run  from  Venice, 
As  far  as  Belmont 

fcs.  In  such  a  night 

Did  young  I.orenzo  swear  he  lov'd  her  well, 
Stealing  her  soul  with  many  vows  of  faith, 
And  ne'er  a  true  one. 

Lor.  In  such  a  night 

Did  pretty  Jess'ca,  like  a  little  shrew, 
Slander  her  love,  and  he  forgave  it  her. 

Jes.   I  would  out-night  you,  did  nobody  come  ; 
But,  hark,  I  hear  the  footing  of  a  man. 

Euter  Stephano. 

Lor.  Who  comes  so  fast  in  silence  of  the  night  ? 

Stepk.  A  friend. 

Lor.  A  friend !  what  friend  ?  your  name,  I  pray  you.  friend. 

Steph.  Stei)hano  is  my  name ;  and  I  bring  word, 
My  mistress  will  bufore  the  break  of  day 
Be  here  at  Belmont :  she  doth  stray  about 
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By  holy  Grosses,  where  she  kneels  and  prays 

For  happy  wedlock  hours. 
Zor,  Who  comes  with  her  ? 

Sfeph.  None,  but  a  holy  hermit,  and  her  maid. 

I  pray  you,  is  my  master  yet  retum'd  1 
Zor,  He  is  not,  nor  we  have  not  heard  from  him. — 

But  go  we  in,  I  pray  thee,  Jessica, 

And  ceremoniously  let  us  prepare 

Some  welcome  for  the  mistress  of  the  house. 

EnUr  Launcelot. 

Zaun,  Sola,  sola !  wo  ha,  ho !  sola,  sola ! 
Zor.  Who  calls  1 

Zaun.  Sola !  did  you  see  master  Lorenzo  and  mistress  Lorenzo  ? 
sola,  sola ! 

Zar.  Leave  hollaing,  man : — here. 
ZMun.  Sola!  where]  where? 
Ij)r.  Here. 

ZMun.  Teil  him  there  's  a  post  come  from  my  master,  with  his  hörn 
füll  of  good  news :  my  master  will  be  here  ere  morning.  \Exit. 

Zor.  Sweet  soul,  let  's  in,  and  there  expect  their  Coming. 

And  yet  no  matter : — why  should  we  go  in  ? — 

My  friend  Stephano,  signify,  I  pray  you, 

Within  the  house,  your  mistress  is  at  hand ; 

And  bring  your  music  forth  into  the  air. —    \Exit  Stephano. 

How  sweet  the  moonlight  sleeps  upon  this  bank ! 

Here  will  we  sit,  and  let  the  sounds  of  music 

Creep  in  our  ears :  soft  stillness,  and  the  night, 

Becorae  the  touches  of  sweet  harmony. 

Sit,  Jessica :  look,  how  the  floor  of  heaven 

Is  thick  inlaid  with  patines  of  bright  gold  : 

There  's  not  the  smallest  orb  which  thou  behold*st, 

But  in  his  motion  like  an  angel  sings, 

Still  quiring  to  the  young-e/d  cherubins, — 

Such  harmony  is  in  immortal  souls ; 

But  whilst  this  muddy  vesture  of  decay 

Doth  grossly  close  it  in,  we  cannot  hear  it. 

Entcr  Musicians. 
Come,  ho !  and  wake  Diana  with  a  hymn  : 
With  sweetest  touches  pierce  your  mistress*  ear. 
And  draw  her  home  with  music.  ^Musk. 

/es.  I  am  never  merry  when  I  hear  sweet  music. 

Zor.  The  reason  is,  your  spirits  are  attentive  : 
For  do  but  note  a  wild  and  wanton  herd. 
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Or  race  of  youthful  and  unhandled  colts, 

Fetching  mad  bounds,  bellowing,  and  neighing  loud, 

Which  is  the  hot  condition  of  their  blood ; 

If  they  but  hear  perchance  a  trampet  sound, 

Or  any  air  of  music  touch  their  ears, 

You  shall  perceive  them  make  a  mutual  stand, 

Their  savage  eyes  tum'd  to  a  modest  gaze, 

By  the  sweet  power  of  music :  therefore  the  poet 

Did  feign  that  Orpheus  drew  trees,  stones,  and  floods ; 

Since  naught  so  stockish,  hard,  and  füll  of  rage, 

But  music  for  the  time  doth  change  his  nature. 

The  man  that  hath  no  music  in  himself, 

Nor  is  not  mov'd  with  concord  of  sweet  sounds, 

Is  fit  for  treasons,  stratagems,  and  spoils ; 

The  motions  of  his  spiHt  are  dull  as  night, 

And  his  aflfections  dark  as  Erebus  : 

Let  no  such  man  be  trasted. — Mark  the  music 

Enter  Portia  and  Nerissa,  at  a  distance. 

For,  That  light  we  see  is  buming  in  my  hall. 
How  far  that  little  candle  throws  his  beams ! 
So  shines  a  good  deed  in  a  naughty  world. 

Ner.  When  the  moon  shone,  we  did  not  see  the  candle. 

For.  So  doth  the  greater  glory  dim  the  less  : 
A  Substitute  shines  brightly  as  a  king, 
Until  a  king  be  by ;  and  then  his  State 
Empties  itself,  as  doth  an  inland  brook 
Into  the  main  of  waters. — Music  !  hark  ! 

Ner.  It  is  your  music,  madam,  of  the  house. 

For.  Nothing  is  good,  I  see,  without  respect : 
Methinks  it  sounds  much  sweeter  than  by  day. 

Ner.  Silence  bestows  that  virtue  on  it,  madam. 

For.  The  crow  doth  sing  as  sweetly  as  the  lark, 
When  neither  is  attended ;  and  I  think 
The  nightingale,  if  she  should  sing  by  day, 
^^^len  every  goose  is  cackling,  would  be  thought 
No  better  a  musician  than  the  wren. 
How  many  things  by  season  season'd  are 
To  their  right  praise  and  true  perfection  ! — 
Peace,  ho  !  the  moon  sleeps  with  Endymion, 
And  would  not  be  awak'd  !  [Afiisic  ceases. 

Lor.  That  is  the  voice, 

Or  I  am  much  deceiv'd,  of  Portia. 
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Por,  He  knows  me,  as  the  blind  man  knows  the  cuckoo, 
By  the  bad  voice. 

Lor,  Dear  lady,  welcome  home. 

Por,  We  have  been  praying  for  our  husbands'  welfare, 
Which  speed,  we  hope,  the  better  for  our  words. 
Are  they  retum'd  1 

Lor,  Madam,  they  are  not  yet  \ 

But  there  is  coroe  a  messenger  before, 
To  signify  their  Coming. 

Por,  Go  in,  Nerissa ; 

Give  Order  to  my  servants  that  they  take 
No  note  at  all  of  our  being  absent  hence ; — 
Nor  you,  Lorenzo ; — Jessica,  nor  you.  \A  tucket  sounds, 

Lor,  Your  husband  is  at  hand ;  I  hear  his  trumpet : 
We  are  no  tell-tales,  madam ;  fear  you  not 

Por,  This  night  methinks  is  but  the  daylight  sick ; 
It  looks  a  little  paler :  'tis  a  day, 
Such  as  the  day  is  when  the  sun  is  hid. 

-^«/^r  Bassanio,  Antonio,  Gratiano,  and  their  follcwers, 

Bass.  We  should  hold  day  with  the  Antipodes, 
If  you  would  walk  in  absence  of  the  sun. 

Por,  Let  me  give  light,  but  let  me  not  be  light ; 
For  a  light  wife  doth  make  a  heavy  husband, 
And  never  be  Bassanio  so  for  me : 
But  God  sort  all  1 — You  are  welcome  home,  my  lord. 

Bass,  I  thank  you,  madam  :  give  welcome  to  my  friend ; 
This  is  the  man,  this  is  Antonio, 
To  whom  I  am  so  infinitely  bound. 

Por,  You  should  in  all  sense  be  much  bound  to  him, 
For,  as  I  hear,  he  was  much  bound  for  you. 

Ant,  No  more  than  I  am  well  acquitted  of 

Por,  Sir,  you  are  very  welcome  to  our  house  : 
It  must  appear  in  other  ways  than  words, 
Therefore  I  scant  this  breathing  courtesy. 

Gra.  [To  Nerissa.]  By  yonder  moon  I  swear  you  do  me 
wrong; 
In  faith,  I  gave  it  to  the  judge's  clerk : 
Would  he  were  gelt  that  had  it,  for  my  part, 
Since  you  do  take  it,  love,  so  much  at  heart 

Por,  A  quarrel,  ho,  already !  what's  the  matter] 

Gra.  About  a  hoop  of  gold,  a  paltry  ring 
That  she  did  give  me  ;  whose  posy  was 
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For  all  the  world  like  cutlefs  poetry 

Upon  a  knife,  "  Love  me,  and  leave  me  not." 

Ner,  \Vhat  talk  you  of  the  posy,  or  the  value  f 
You  swore  to  me,  when  I  did  give  it  you, 
That  you  would  wear  it  tili  your  hour  of  death  : 
And  that  it  should  lie  with  you  in  your  grave  : 
Though  not  for  me,  yet  for  your  vehement  oaths, 
You  should  have  been  respective,  and  have  kept  iL 
Gave  it  a  judge's  clerk  !  no,  God  's  my  judge, 
The  Clerk  will  ne'er  wear  hair  on  *s  face  that  had  iL 

Gra.  He  will,  an  if  he  live  to  be  a  man. 

Ner,  Ay,  if  a  woman  Hve  to  be  a  man. 

Gra,  Now,  by  this  hand,  I  gave  it  to  a  youth, — 
A  kind  of  boy ;  a  little  scrubb^d  boy, 
No  higher  than  thyself,  the  judge's  clerk  ; 
A  prating  boy,  that  begg'd  it  as  a  fee  : 
I  could  not  for  my  heart  deny  it  him. 

Por,  You  were  to  blame, — I  must  be  piain  wth  you, — 
To  part  so  slightly  with  your  wife's  first  gift , 
A  thing  stuck  on  with  oaths  upon  your  finger. 
And  so  riveted  with  faith  unto  your  flesh. 
I  gave  my  love  a  ring,  and  made  him  swear 
Never  to  part  with  it ;  and  here  he  Stands, — 
I  dare  be  swom  for  him,  he  would  not  leave  it, 
Nor  pluck  it  from  his  finger,  for  the  wealth 
That  the  World  masters.     Now,  in  faith,  Gratiano, 
You  give  your  wife  too  unkind  a  cause  of  grief : 
An  'twere  to  me,  I  should  be  mad  at  it. 

Bass.  ^Asidc.^  AVhy,  I  were  best  to  cut  my  left  hand  Ott, 
.Vnd  swear  I  lost  the  ring  defending  it. 

Gra.  My  lord  Bassanio  gave  his  ring  away 
Unto  the  judge  that  beggd  it,  and  indeed 
DescrvVl  it  too ;  and  then  the  boy,  his  clerk, 
That  took  some  pains  in  writing,  he  begg'd  mine  : 
And  neither  man  nor  master  would  take  aught 
But  the  two  rings. 

Por.  AVhat  ring  gave  you,  my  lord  \ 

Not  that,  I  ho[)e,  which  you  receiv'd  of  me. 

Bass.  If  I  could  add  a  lie  unto  a  fault, 
I  would  deny  it ;  but  you  see,  my  finger 
Hath  not  the  ring  upon  it, — it  is  gone. 

Por.   Even  so  void  is  your  false  heart  of  truth. 
By  heaven,  I  will  ne'er  come  in  your  bed 
Until  I  see  the  ring. 
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Ner,  Nor  I  in  yours, 

Till  I  again  see  mine. 

Boss,  Sweet  Portia, 

If  you  did  know  to  whom  I  gave  the  ring, 
If  you  did  know  for  whom  I  gave  the  ring, 
And  would  conceive  for  what  I  gave  the  ring,        * 
And  how  unwillingly  I  left  the  ring, 
When  naught  would  be  accepted  but  the  ring, 
You  would  abate  the  strength  of  your  displeasure. 

Por,  If  you  had  known  the  virtue  of  the  ring, 
Or  half  her  worthiness  that  gave  the  ring, 
Or  your  own  honour  to  contain  the  ring, 
You  would  not  then  have  parted  with  the  ring. 
What  man  is  there  so  much  unreasonable, 
If  you  had  pleas'd  to  have  defended  it 
With  any  terms  of  zeal,  wanted  the  modesty 
To  urge  the  thing  held  as  a  ceremony  ? 
Nerissa  teaches  me  what  to  believe : 
I  *ll  die  for  't,  but  some  woman  had  the  ring. 

Boss,  No,  by  mine  honour,  madam,  by  my  soul, 
•     No  woman  had  it,  but  a  civil  doctor, 

Which  did  refuse  three  thousand  ducats  of  me. 

And  begg'd  the  ring ;  the  which  I  did  deny  him. 

And  suffefd  him  to  go  displeas'd  away ; 

Even  he  that  had  held  up  the  very  life 

Of  my  dear  friend.     What  should  I  say,  sweet  lady  1 

I  was  enforc'd  to  send  it  after  him : 

I  was  beset  with  shame  and  courtesy ; 

My  honour  would  not  let  ingratitude 

So  much  besmear  it.     Pardon  me,  good  lady ; 

For,  by  these  blessed  candles  of  the  night, 

Had  you  been  there,  I  think  you  would  have  begg'd 

The  ring  of  me  to  give  the  worthy  doctor. 

Por,  Let  not  that  doctor  e'er  come  near  my  house  : 
Since  he  hath  got  the  jewel  that  I  lov'd. 
And  that  which  you  did  swear  to  keep  for  me, 
I  will  become  as  liberal  as  you ; 
I  '11  not  deny  him  any  thing  I  have, 
No,  not  my  body,  nor  my  husband's  bed : 
Know  him  I  shall,  I  am  well  sure  of  it : 
Lie  not  a  night  from  home ;  watch  me  like  Argus  : 
If  you  do  not,  if  I  be  left  alone, 
Now,  by  mine  honour,  which  is  yet  mine  own, 
I  '11  have  that  doctor  for  my  bedfellow. 
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Ner,  And  I  his  clerk  ;  therefore  be  well  advis'd 
How  you  do  leave  me  to  mine  own  protection. 

Gra,  Well,  do  you  so :  let  not  me  take  him,  then  ; 
For  if  I  do,  I  '11  mar  the  young  clerk's  pen. 

Ant,  I  am  th'  unhappy  subject  of  these  quarrels. 

Por,  Sir,  grieve  not  you  \  you  are  welcome  notwithstandin^ 

Boss,  Portia,  forgive  me  this  enforcbd  wrong ; 
And,  in  the  Hearing  of  these  many  friends, 
I  swear  to  thee,  even  by  thine  own  fair  eyes, 
Wherein  I  see  myself, — 

Por,  Mark  you  but  that ! 

In  both  my  eyes  he  doubly  sees  himself ; 
In  each  eye,  one : — ^swear  by  your  double  seif. 
And  there  *s  an  oath  of  credit 

Boss.  Nay,  but  hear  me : 

Pardon  this  fault,  and  by  my  soul  I  swear, 
I  never  more  will  break  an  oath  with  thee. 

Ant  I  once  did  lend  my  body  for  his  wealth  ; 
Which,  but  for  him  that  had  your  husband's  ring, 
Had  quite  miscarried  :  I  dare  be  bound  again, 
My  soul  upon  the  forfeit,  that  your  lord 
Will  never  more  break  faith  advisedly. 

Por,  Then  you  shall  be  his  surety.     Give  him  this  ; 
And  bid  him  keep  it  better  than  the  other. 

Ant.  Here,  lord  Bassanio  ;  swear  to  keep  this  ring. 

Bass.  By  heaven  !  it  is  the  same  I  gave  the  doctor  ! 

Por.  I  had  it  of  him  :  pardon  me,  Bassanio  ; 
For,  by  this  ring,  the  doctor  lay  with  me. 

Ncr.  And  pardon  me,  my  gentle  Gratiano  ; 
For  that  same  scrubbed  boy,  the  doctor  s  clerk. 
In  Heu  of  this  last  night  did  Ue  with  me. 

Gra.  AVhy,  this  is  Hke  the  mending  of  highways 
In  Summer,  when  the  ways  are  fair  enough  : 
What,  are  we  cuckolds  ere  we  have  deser\''d  it  ? 

Por.  Speak  not  so  grossly. — You  are  all  amaz'd  : 
Here  is  a  letter,  read  it  at  your  leisure ; 
It  comes  from  Padua,  from  Bellario : 
There  you  shall  find  that  Portia  was  the  doctor  : 
Nerissa  there,  her  clerk  :  Lorenzo,  here, 
Shall  witness  I  set  forth  as  soon  as  you. 
And  even  but  now  retum'd  ;  I  have  not  yet 
Enter'd  my  house. — Antonio,  you  are  welcome  : 
And  I  have  better  news  in  störe  for  you 
Than  you  expect :  unseal  this  letter  soon  ; 
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There  you  shall  find,  three  of  your  argosies 
Are  richly  come  to  harbour  suddenly : 
You  shall  not  know  by  what  stränge  accident 
I  chancfed  on  this  letter. 

Ant,  I  am  dumb. 

Boss.  Were  you  the  doctor,  and  I  knew  you  not  ? 

Gra.  Were  you  the  clerk  that  is  to  make  me  cuckold  ? 

Ner.  Ay,  but  the  clerk  that  never  means  to  do  it, 
Unless  he  live  until  he  be  a  man. 

Boss,  Sweet  doctor,  you  shall  be  my  bedfellow : 
When  I  am  absent,  then,  lie  with  my  wife. 

Ant  Sweet  lady,  you  have  given  me  life  and  living ; 
For  here  I  read  for  certain  that  my  ships 
Are  safely  come  to  road. 

For,  How  now,  Lorenzo  ! 

My  clerk  hath  some  good  comforts,  too,  for  you. 

Ner.  Ay,  and  I  *11  give  them  him  without  a  fee. — 
There  do  I  give  to  you  and  Jessica, 
From  the  rieh  Jew,  a  special  deed  of  gift, 
After  his  death,  of  all  he  dies  possess'd  of. 

Lor.  Fair  ladies,  you  drop  manna  in  the  way 
Of  starved  people. 

For,  It  is  almost  moming, 

And  yet  I  am  sure  you  are  not  satisfied 
Of  these  events  at  fiill.     Let  us  go  in  ; 
And  Charge  us  there  upon  inter'gatories. 
And  we  will  answer  all  things  faithfully. 

Gra.  Let  it  be  so  :  the  first  inter'gatory 
That  my  Nerissa  shall  be  swom  on,  is, 
Whether  tili  the  next  night  she  had  rather  stay, 
Or  go  to  bed  now,  being  two  hours  to  day : 
But  were  the  day  come,  I  should  wish  it  dark, 
That  I  were  couching  with  the  doctor's  clerk. 
Well,  while  I  Hve,  I  '11  fear  no  other  thing 
So  sore,  as  keeping  safe  Nerissa*s  ring.  \^Exeu?tt. 
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ACT  I. 

SCENE  L—An  Orc/uird  near  Oliver' s  Ifouse. 

Ent€r  Orlando  and  Adam. 

OrL  As  I  remember,  Adam,  it  was  upon  this  fashion, — bequeathed 
me  by  will  but  poor  a  thousand  crowns,  and,  as  thou  say*st,  charged 
my  brother,  on  his  blessing,  to  breed  me  well :  and  there  begins  my 
sadness.  My  brother  Jaques  he  keeps  at  school,  and  report  speaks 
goldenly  of  his  profit :  for  my  part,  he  keeps  me  rustically  at  home, 
er,  to  speak  more  properly,  stays  me  here  at  home  unkept ;  for  call 
you  that  keeping  for  a  gentleman  of  my  birth,  that  differs  not  from 
the  stalling  of  an  ox  ?  His  horses  are  bred  better ;  for,  besides  that 
they  are  fair  with  their  feeding,  they  are  taught  their  manage,  and  to 
that  end  riders  dearly  hired  :  but  I,  his  brother,  gain  nothing  under 
him  but  growth ;  for  the  which  his  animals  on  his  dunghills  are  as 
much  bound  to  him  as  I.  Besides  this  nothing  that  he  so  plentifully 
gives  me,  the  something  that  nature  gave  me,  his  countenance  seems 
to  take  from  me  :  he  lets  me  feed  with  his  hinds,  bars  me  the  place 
of  a  brother,  and,  as  much  as  in  him  lies,  mines  my  gentility  with  my 
education.  This  is  it,  Adam,  that  grieves  me ;  and  the  spirit  of  my 
father,  which  I  think  is  within  me,  begins  to  mutiny  against  this 
servitude :  I  will  no  longer  endure  it,  though  yet  I  know  no  wise 
.  remedy  how  to  avoid  it. 

Adam,  Yonder  comes  my  master,  your  brother. 

Orl.  Go  apart,  Adam,  and  thou  shalt  hear  how  he  will  shake 

me  up. 

Ent^  Oliver. 

OlL  Now,  Sir !  what  make  you  here  ? 

Orl.  Nothing :  I  am  not  taught  to  make  any  thing. 

Oli,  What  mar  you  then,  Sir? 
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OrL  Many,  Sir,  I  am  helping  you  to  mar  that  which  God  made, 
a  poor  unworthy  brother  of  yours,  with  idleness. 

OlL  Marry,  Sir,  be  better  employed,  and  be  naught  awhile. 

Orl,  Shall  I  keep  your  hogs,  and  eat  husks  with  themt  What 
prodigal  portion  have  I  spent,  that  I  should  come  to  such  penoiyf 

Olu  Know  you  where  you  are,  Sir  ? 

OrL  O,  Sir,  very  well :  here  in  your  orchard. 

OIL  Know  you  before  whom,  Sir  ? 

OrL  Ay,  better  than  he  I  am  before  knows  me.  I  know  you  are 
my  eldest  brother ;  and,  in  the  gentle  condition  of  blood,  you  shoakl 
so  know  me.  The  courtesy  of  nations  allows  you  my  better,  in  duU 
you  are  the  first-bom ;  but  the  same  tradition  takes  not  away  my 
blood,  were  there  twenty  brothers  betwixt  us :  I  have  as  much  of  my 
father  in  me,  as  you ;  albeit,  I  confess,  your  Coming  before  me  is 
nearer  to  his  reverence. 

OIL  What,  boy ! 

OrL  Come,  come,  eider  brother,  you  are  too  young  in  this. 

OIL  Wilt  thou  lay  hands  on  me,  villain  ? 

OrL  I  am  no  villain  :  I  am  the  youngest  son  of  Sir  Rowland  de 
Bois :  he  was  my  father ;  and  he  is  thrice  a  villain  that  sa3rs  such  t 
father  begot  villains.  Wert  thou  not  my  brother,  I  would  not  takc 
this  hand  from  thy  throat,  tili  this  other  had  puUed  out  thy  tongue 
for  saying  so :  thou  hast  railed  on  thyself. 

Adam.  \^Coming  foncard.']  Sweet  masters,  be  patient :  for  your 
father's  remembrance,  be  at  accord. 

O/i.  Let  me  go,  I  say. 

OrL  I  will  not,  tili  I  please :  you  shall  hear  me.  My  father 
charged  you  in  his  will  to  give  me  good  education  :  you  have  trained 
me  like  a  peasant,  obscuring  and  hiding  from  me  all  gentleman-like 
qualities.  The  spirit  of  my  father  grows  strong  in  me,  and  I  will  no 
longer  endure  it :  therefore  allow  me  such  exercises  as  may  become 
a  gentleman,  or  give  me  the  poor  allottery  my  father  left  me  by  tes- 
tament ;  with  that  I  will  go  buy  my  fortunes. 

OH,  And  what  wilt  thou  do  ?  beg,  when  that  is  spent  ?  Well,  Sir, 
get  you  in  :  I  will  not  long  be  troubled  with  you ;  you  shall  have 
some  part  of  your  will :  I  pray  you,  leave  me. 

OrL  I  will  no  farther  oflfend  you  than  becomes  me  for  my  good 

OH.  Get  you  with  him,  you  old  dog. 
■  Adam.  Is  old  dog  my  reward  ?     Most  true,  I  have  lost  my  teeth 
in  your  service. — God  be  with  my  old  master !  he  would  not  have 
spoke  such  a  word.  \^Excunt  Orlando  and  Adam. 

0/L  Is  it  even  so  ?  begin  you  to  grow  upon  me  ?  I  wdll  ph\'^ic 
your  rankness,  and  yet  give  no  thousand  crowns  neither. — Hola, 
Dennis ! 
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Enter  DENNIS. 

Dm.  Calls  your  worship  1 

OH.  Was  not  Charles  the  duke's  wrestler  here  to  speak  with  me  ? 

Dm.  So  please  you,  he  is  here  at  the  door,  and  importunes  access 
to  you. 

OiL  Call  him  in.  \Exit  Dennis.] — Twill  be  a  good  way ;  and  to- 
morrow  the  wrestling  is. 

Eutfr  Charles. 

Cha.  Good-morrow  to  your  worship. 

OIL  Good  monsieur  Charles,  what's  the  new  news  at  the  new 
court? 

Cha.  There  's  no  news  at  the  court,  Sir,  but  the  old  news :  that  is, 
the  old  duke  is  banished  by  his  younger  brother  the  new  duke ;  and 
three  or  four  loving  lords  have  put  themselves  into  voluntary  exile 
with  him,  whose  lands  and  revenues  enrich  the  new  duke ;  therefore 
he  gives  them  good  leave  to  wander. 

OH.  Can  you  teil  if  Rosalind,  the  duke's  daughter,  be  banished 
with  her  father  1 

Cha.  O,  no ;  for  the  duke's  daughter,  her  cousin,  so  loves  her, — 
being  ever  from  their  cradles  bred  together, — that  she  would  have 
followed  her  exile,  or  have  died  to  stay  behind  her.  She  is  at  the 
court,  and  no  less  beloved  of  her  uncle  than  his  own  daughter  ;  and 
never  two  ladies  loved  as  they  do. 

OH.  \Vhere  will  the  old  duke  live  ? 

Cha.  They  say,  he  is  already  in  the  forest  of  Arden,  and  a  many 
merry  men  with  him ;  and  there  they  live  like  the  old  Robin  Hood 
of  England :  they  say,  many  young  gentlemen  flock  to  him  every 
day,  and  fleet  the  time  carelessly,  as  they  did  in  the  golden  world. 

OH.  What,  you  wrestle  to-morrow  before  the  new  duke  % 

Cha.  Marry,  do  I,  Sir ;  and  I  came  to  acquaint  you  with  a  matter. 
I  am  given,  Sir,  secretly  to  understand  that  your  younger  brother, 
Orlando,  hath  a  disposition  to  come  in  disguised  against  me  to  try  a 
fall.  To-morrovv,  Sir,  I  wrestle  for  my  credit ;  and  he  that  escapes 
me  without  some  broken  limb  shall  acquit  him  well.  Your  brother 
is  but  young  and  tender ;  and,  for  your  love,  I  would  be  loath  to  foil 
him,  as  I  must,  for  my  own  honour,  if  he  come  in :  therefore,  out  of 
my  love  to  you,  I  came  hither  to  acquaint  you  withal ;  that  either 
you  might  stay  him  from  his  intendment,  or  brook  such  disgrace  well 
as  he  shall  run  into ;  in  that  it  is  a  thing  of  his  own  search,  and  alto- 
gether  against  my  will. 

OH.  Charles,  I  thank  thee  for  thy  love  to  me,  which,  thou  shalt 
find,  I  will  most  kindly  requite.  I  had  myself  notice  of  my  brother's 
purpose  herein,  and  have  by  underhand  means  laboured  to  dissuade 
him  from  it;  but  he  is  resolute.     I'll  teil- thee,  Charles,  it  is  the 

2  M 
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stubbomest  young  fellow  of  France ;  füll  of  ambition,  an 
emulator  of  every  man's  good  parts,  a  secret  and  villanous  coDtxiffv 
against  me  bis  natural  brother :  therefore  use  thy  discretion :  I  lud 
as  lief  thou  didst  break  his  neck  as  bis  finger :  and  tfaou  weit  bot 
look  to  't ;  for  if  thou  dost  him  any  slight  disgrace,  or  if  he  do  noi 
mightily  grace  himself  on  thee,  he  will  practise  against  thee  bv 
poison,  entrap  thee  by  some  treacherous  device,  and  nerer  taie 
thee  tili  he  hath  ta'en  thy  life  by  some  indirect  means  or  other ;  kx, 
I  assure  thee, — and  almost  with  tears  I  speak  it, — there  is  not  one 
so  young  and  so  villanous  this  day  li\ing.  I  speak  but  brotherty  of 
him ;  but  should  I  anatomize  him  to  thee  as  he  is,  I  must  blush  aad 
weep,  and  thou  must  look  pale  and  wonder. 

C/ta.  I  am  heartily  glad  I  came  hither  to  you.  If  he  come  to* 
morrow,  I'll  give  him  his  payment :  if  ever  he  go  alone  again,  11 
never  wrestle  for  prize  more  :  and  so,  God  keep  your  worshq» ! 

0/i\  Farewell,  good  Charles. — [£xi/  Charles.]  Now  wül  I  sür 
this  gamester :  I  hope  I  shall  see  an  end  of  him  ;  for  my  soul,  ytc  I 
know  not  why,  hates  nothing  more  than  he :  yet  he  's  gentle ;  nevcr 
schooled,  and  yet  leamed ;  füll  of  noble  device ;  of  all  soits  at 
chantingly  beloved ;  and,  indeed,  so  much  in  the  heart  of  the  wodd, 
and  esi}ecially  of  my  own  people,  who  best  know  him,  that  I  am  it 
together  misprised :  but  it  shall  not  be  so  long ;  this  wrestler  shil 
clear  all :  nothing  remains  but  that  I  kindle  the  boy  thither ;  wfaidi 
now  I  '11  go  about.  [£xä. 

SC  EXE  II. — A  Lawn  bcfore  the  Dukc's  Pahicc, 
Euter  Rosalind  auJ  Cklia. 

Cd,  I  pray  thee,  Rosalind,  sweet  my  coz,  be  mcrr}-. 

Ros.  Dear  Celia,  I  show  more  mirth  than  I  am  mistress  of :  and 
would  you  yet  I  were  merrier  \  Unless  you  could  teach  me  lo  fordet 
a  banished  father,  you  must  not  learn  me  how  to  remembor  any  cx- 
traordinary  pleasure. 

CcL  Herein,  I  see,  thou  lovest  me  not  with  the  füll  weight  that  I 
love  thee.  If  my  uncle,  thy  banished  father,  had  banished  thy  uncle, 
the  duke  my  father,  so  thou  hadst  been  still  with  me,  I  could  havt 
taught  my  love  to  take  thy  father  for  mine  :  so  wouldst  thou,  if  the 
truth  of  thy  love  to  me  were  so  righteously  tempered  as  nüne  is  lo 
thee. 

Ros.  Well,  I  will  forget  the  condition  of  my  estate,  to  rejoice  in 
yours. 

CcL  You  know  my  father  hath  no  child  but  I,  nor  none  is  like  lo 
have  :  and,  truly,  when  he  dies,  thou  shalt  be  his  heir  ;  for  what  be 
hath  taken  away  from  thy  father  perforce,  I  will  render  thee  again  m 


SCENE II.]  AS  YOU  LIKE  IT.  547 

affection ;  by  mine  honour,  I  will ;  and  when  I  break  that  oath,  let 
me  tum  monster:  therefore,  my  sweet  Rose,  my  dear  Rose,  be  meny. 

Res.  From  henceforth  I  will,  coz,  and  devise  sport;?.  Let  me  see; 
what  think  you  of  falling  in  love  1 

Cei.  Marry,  I  pr')rthee,  do,  to  make  sport  withal :  but  love  no  man 
in  good  earaest ;  nor  no  farther  in  sport  neither,  than  with  safety  of 
a  pure  blush  thou  mayst  in  honour  come  off  again. 

Hos.  What  shall  be  our  sport,  then  % 

Cd,  Let  US  sit  and  mock  the  good  housewife  Fortune  from  her 
wheel,  that  her  gifts  may  henceforth  be  bestowed  equally. 

Ros.  I  would  we  could  do  so ;  for  her  benefits  are  mightily  mis- 
placed ;  and  the  bountiful  blmd  woman  doth  most  mistake  in  her 
gifts  to  women. 

Cd,  'Tis  true;  for  those  that  she  makes  fair,  she  scarce  makes 
honest ;  and  those  that  she  makes  honest,  she  makes  very  ill-favour- 
edly. 

Ros,  Nay,  now  thou  goest  from  Fortune's  office  to  Nature's: 
Fortune  reigns  in  gifts  of  the  world,  not  in  the  lineaments  of  Nature. 

Cd,  No ;  when  Nature  hath  made  a  fair  creature,  may  she  not  by 

Fortime  fall  into  the  fire? — Though  Nature  hath  given  us  wit  to 

flout  at  Fortune,  hath  not  Fortune  sent  in  this  fool  to  cut  off  the 

aigument  1 

Enter  ToucHSTONE. 

Ros,  Indeed,  there  is  Fortune  too  hard  for  Nature,  when  Fortune 
makes  Natureis  natural  the  cutter  off  of  Nature's  wit 

Cd,  Peradventure  this  is  not  Fortune's  work  neither,  but  Nature's; 
who,  perceiving  our  natural  wits  too  duU  to  reason  of  such  goddesses, 
hath  sent  this  natural  for  our  whetstone :  for  always  the  dulness  of 
the  fool  is  the  whetstone  of  the  wits. — How  now,  wit!  whither 
wander  you  % 

Touch,  Mistress,  you  must  come  away  to  your  father. 

Cd.  Were  you  made  the  messenger  ? 

Touch.  No,  by  mine  honour ;  but  I  was  bid  to  come  for  you. 

Ros.  \Vhere  leamed  you  that  oath,  fool  ? 

Touch.  Of  a  certain  knight,  that  swore  by  his  honour  they  were 
good  pancakes,  and  swore  by  his  honour  the  mustard  was  naught : 
now,  I  '11  stand  to  it,  the  pancakes  were  naught,  and  the  mustard  was 
good ;  and  yet  was  not  the  knight  forswom. 

Cd,  How  prove  you  that,  in  the  great  heap  of  your  knowledge  ? 

Ros.  Ay,  marry,  now  unmuzzle  your  wisdom. 

Touch.  Stand  you  both  forth  now :  stroke  your  chins,  and  swear 
by  your  beards  that  I  am  a  knave. 

Cd.  By  our  beards,  if  we  had  them,  thou  art. 

Touch,  By  my  knavery,  if  I  had  it,  then  I  were ;  but  if  you  swear 
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by  that  that  is  not,  you  are  not  forswom :  no  more  was  this  knight, 
swearing  by  his  honour,  for  he  never  had  any ;  or  if  he  had,  he  bad 
swom  it  away  before  ever  he  saw  those  pancakes  or  that  mustari 

CeL  Pr'ythee,  who  is  't  that  thou  meanest  ? 

Touch,  One  that  old  Frederick,  your  father,  loves. 

CeL  My  father's  love  is  enough  to  honour  him  enough  :  speak  no 
more  of  him  ;  you  '11  be  whipped  for  taxation  one  of  these  days. 

Touch.  The  more  pity,  that  fools  may  not  speak  wisely,  what  wisc 
men  do  foolishly. 

Cd.  By  my  troth,  thou  sayest  true ;  for  since  the  little  wit  that 
fools  have  was  silenced,  the  little  foolery  that  wise  men  have  makes 
a  great  show. — Here  comes  Monsieur  Le  Beau. 

Ros.  With  his  mouth  füll  of  news. 

CeL  \Vhich  he  will  put  on  us,  as  pigeons  feed  their  young. 

Ros.  Then  shall  we  be  news-cramm'd 

Cel.  All  the  better ;  we  shall  be  the  more  marketable. — \Enter  Le 
Beau.]  Bonjour,  Monsieur  Le  Beau  :  what 's  the  news? 

Le  Beau,  Fair  princess,  you  have  lost  much  good  sporL 

Cel.  Sport !     Of  what  colour  1 

Le  Beau.  What  colour,  madam  ?     How  shall  I  answer  you  % 

Ros.  As  wit  and  fortune  will. 

Touch.  Or  as  the  destinies  decree. 

CeL  Well  said :  that  was  laid  on  with  a  troweL 

Touch.  Nay,  if  I  keep  not  my  rank, — 

Ros.  Thou  losest  thy  old  smell. 

Le  Beau.  You  amaze  me,  ladies :  I  would  have  told  you  of  good 
wrestling,  which  you  have  lost  the  sight  of. 

Ros.  Yet  teil  us  the  manner  of  the  wrestling. 

Le  Beau.  I  will  teil  you  the  beginning  ;  and,  if  it  please  your  lady- 
ships,  you  may  see  the  end  ;  for  the  best  is  yet  to  do ;  and  here, 
where  you  are,  they  are  Coming  to  perform  it 

CeL  Well, — the  beginning,  that  is  dead  and  buried. 

Lj:  Beau.  There  comes  an  old  man  and  his  three  sons, — 

CcL  I  could  match  this  beginning  with  an  old  tale. 

Le  Beau.  Three  proper  young  men,  of  excellent  growth  and  pre- 
sence ; — 

Ros.  With  bills  on  their  necks, — "Be  it  known  unto  all  men  by 
these  presents," — 

Le  Beau.  The  eldest  of  the  three  wrestled  with  Charles,  the  duke's 
wrestler ;  which  Charles  in  a  moment  threw  him,  and  broke  three  of 
his  ribs,  that  there  is  little  hope  of  life  in  him  :  so  he  ser\xd  the 
second,  and  so  the  third.  Yonder  they  he ;  the  poor  old  man,  their 
father,  making  such  pitiful  dole  over  them,  that  all  the  beholders 
take  his  part  with  weeping. 
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Ros,  Alas! 

Touch.  But  what  is  the  sport,  monsieur,  that  the  ladies  have  lost  % 

Le  Beau,  \Vhy,  this  that  I  speak  of. 

Touch,  Thus  men  may  grow  wiser  every  day !  it  is  the  first  time 
that  ever  I  heard  breaking  of  ribs  was  sport  for  ladies. 

Cd,  Or  I,  I  promise  thee. 

Ros,  But  is  there  any  eise  longs  to  see  this  broken  music  in  his 
sides  1  is  there  yet  another  dotes  upon  rib-breaking  ? — Shall  we  see 
this  wrestling,  cousin  % 

Le  Beau,  You  must,  if  you  stay  here ;  for  here  is  the  place  ap- 
pointed  for  the  wrestling,  and  they  are  ready  to  perform  it. 

Cel,  Yonder,  sure,  they  are  Coming :  let  us  now  stay  and  see  it. 

Flourish.    Enter  Duke  Frederick,  Lords,  Orlando,  Charles, 
and  Attendants. 

Duke  R  Come  on  :  since  the  youth  will  not  be  entreated,  his  own 
peril  on  his  forwardness. 

Ros,  Is  yonder  the  man  ] 

Le  Beau,  Even  he,  madam. 

Cel,  Alas,  he  is  too  young !  yet  he  looks  successfully. 

L>uke  F,  How  now,  daughter,  and  cousin  !  are  you  crept  hither  to 
see  the  wrestling  ] 

Res,  Ay,  my  liege,  so  please  you  give  us  leave. 

Duke  F,  You  will  take  little  delight  in  it,  I  can  teil  you,  there  is 
such  odds  in  the  men.  In  pity  of  the  challenger's  youth,  I  would 
fain  dissuade  him,  but  he  will  not  be  entreated.  'Speak  to  him, 
ladies ;  see  if  you  can  move  him. 

Cel,  Call  him  hither,  good  Monsieur  Le  Beau. 

Duke  F.  Do  so :  I  '11  not  be  by.  {Duke  goes  apart. 

Le  Beau,  Monsieur  the  challenger,  the  princesses  call  for  you. 

Orl.  I  attend  them  with  all  respect  and  duty. 

Ros,  Young  man,  have  you  challenged  Charles  the  wrestler  ? 

Orl,  No,  fair  princess ;  he  is  the  general  challenger :  I  come  but 
in,  as  others  do,  to  try  with  him  the  strength  of  my  youth. 

CeL  Young  gentleman,  your  spirits  are  too  bold  for  your  years. 
You  have  seen  cruel  proof  of  this  man's  strength  :  if  you  saw  yourself 
wnth  your  eyes,  or  knew  yourself  with  your  judgment,  the  fear  of  your 
ad  venture  would  counsel  you  to  a  more  equal  enterprise.  We  pray 
you,  for  your  own  sake,  to  embrace  your  own  safety,  and  give  over 
this  attempt. 

Ros.  Do,  young  Sir;  your  reputation  shall  not  therefore  be  mis- 
prised :  we  will  make  it  our  suit  to  the  duke  that  the  wrestling  might 
not  go  forward. 

Orl,  I  beseech  you,  punish  me  not  with  your  hard  thoughts  ; 
wherein  I  confess  me  much  guilty,  to  deny  so  fair  and  excellent 


550  AS  YOU  LIKE  IT.  [mtl 

ladies  any  thing.  But  let  your  fair  eyes  and  gentle  wishes  go  with 
me  to  my  trial :  wherein  if  I  be  foiled,  there  is  but  one  shamed  that 
was  never  gracious ;  if  killed,  but  one  dead  that  is  willing  to  be  so: 
I  shall  do  my  friends  no  wrong,  for  I  have  none  to  lament  me ;  the 
World  no  injury,  for  in  it  I  have  nothing ;  only  in  the  world  I  fill  up 
a  place,  which  may  be  better  supplied  when  I  have  made  it  empty. 
Ros.  The  little  strength  that  I  have,  I  would  it  were  with  you. 
Cel.  And  mine,  to  eke  out  hers. 

Ros,  Fare  you  well :  pray  heaven,  I  be  deceived  in  you ! 
Cel,  Your  heart's  desires  be  with  you ! 

Cha,  Come,  where  is  this  young  gallant,  that  is  so  desirous  to  lie 
with  his  mother  earth  1 

OrL  Ready,  Sir ;  but  his  will  hath  in  it  a  more  modest  working. 
Duke  F,  You  shall  try  but  one  fall. 

Cha,  No,  I  Warrant  your  grace,  you  shall  not  entreat  him  to  a 
second,  that  have  so  mightily  persuaded  him  from  a  first 

Orl.  You  mean  to  mock  me  after ;  you  should  not  have  mocked 
me  before :  but  come  your  ways. 
Ros.  Now  Hercules  be  thy  speed,  young  man ! 
Cel,  I  would  I  were  invisible,  to  catch  the  strong  fellow  by  the  leg. 

[Charles  and  Orlando  wrestle, 
Ros,  O  excellent  young  man  ! 

Cel  If  I  had  a  thunderbolt  in  mine  eye,  I  can  teil  who  should 
down.  [Charles  is  thrown.     Shout, 

Duke  F.  No  more,  no  more. 

OrL  Yes,  I  beseech  your  grace  :  I  am  not  yet  well  breathed. 
Duke  F.  How  dost  thou,  Charles? 
Le  Beau.  He  cannot  speak,  my  lord. 

Duke  F.   Bear  him  away.   [Charles  is  borne  out^^    What  is  thy 
name,  young  man  ? 

OrL    Orlando,  my  liege ;   the  youngest  son  of  Sir  Rowland  de 
Bois. 

Duke  F.  I  would  thou  hadst  been  son  to  some  man  eise  : 
The  world  esteem'd  thy  father  honourable, 
But  I  did  find  him  still  mine  enemy : 
Thou  shouldst  have  better  pleas'd  me  with  this  deed, 
Hadst  thou  descended  from  another  house. 
But  fare  thee  well ;  thou  art  a  gallant  youth  : 
I  would  thou  hadst  told  me  of  another  father. 

\Exeutit  Duke  Fred.,  irain^  and  Le  Beau. 
CeL  Were  I  my  father,  coz,  would  I  do  this  1 
OrL  I  am  more  proud  to  be  Sir  Rowland's  son, 

His  youngest  son  ; — and  would  not  change  that  calling, 
To  be  adopted  heir  to  Frederick. 
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Ros.  My  father  lov'd  Sir  Rowland  as  his  soul, 
And  all  the  world  was  of  my  father's  mind : 
Had  I  before  known  this  young  man  his  son, 
I  should  have  given  him  tears  tmto  entreaties, 
Ere  he  should  thus  have  ventufd. 

Cd,  Gentle  cousin, 

Let  US  go  thank  him  and  encourage  him  : 
My  father's  rough  and  envious  disposition 
Sticks  me  at  heart — Sir,  you  have  well  deseiVd  : 
If  you  do  keep  your  promises  in  love 
But  justly,  as  you  have  exceeded  all  promise, 
Your  mistress  shall  be  happy. 

Ros,  Gentleman, 

[Giving  him  a  chainfrom  her  neck, 
Wear  this  for  me,  one  out  of  suits  with  fortune, 
That  could  give  more,  but  that  her  hand  lacks  means. — 
Shall  we  go,  coz  ? 

CeL  Ay. — Fare  you  well,  fair  gentleman. 

Orl.  Can  I  not  say,  I  thank  you  ?     My  better  parts 
Are  all  thrown  down ;  and  that  which  here  Stands  up 
Is  but  a  quintain,  a  mere  lifeless  block. 

Ros,  He  calls  us  back  :  my  pride  feil  with  my  fortunes ; 
I  '11  ask  him  what  he  would. — Did  you  call,  Sir  % — 
Sir,  you  have  wrestled  well,  and  overthrown 
More  than  your  enemies. 

Cd,  Will  you  go,  coz  1 

Ros,  Have  with  you. — Fare  you  well. 

\Exeunt  Rosalind  and  Celia. 

OrL  What  passion  hangs  these  weights  upon  my  tongue  ? 
I  cannot  speak  to  her,  yet  she  urg'd  Conference. 
O  poor  Orlando,  thou  art  overthrown ! 
Or  Charles,  or  something  weaker,  masters  thee. 
Re-enter  Le  Beau. 

Le  Beau,  Good  Sir,  I  do  in  friendship  counsel  you 
To  leave  this  place.     Albeit  you  have  deserv'd 
High  commendation,  true  applause,  and  love, 
Yet  such  is  now  the  duke's  condition, 
That  he  misconstrues  all  that  you  have  done. 
The  duke  is  humorous :  what  he  is,  indeed, 
More  suits  you  to  conceive,  than  I  to  speak  of. 

Orl,  I  thank  you,  Sir  :  and,  pray  you,  teil  me  this, — 
Which  of  the  two  was  daughter  of  the  duke, 
That  here  was  at  the  wrestling  % 

Le  Beau,  Neither  his  daughter,  if  we  judge  by  manners  ; 
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But  yet,  indeed,  the  smaller  is  his  daughter : 
The  other  is  daughter  to  the  banish'd  duke. 
And  here  detain'd  by  her  usurping  uncle, 
To  keep  his  daughter  Company ;  whose  loves 
Are  dearer  than  the  natural  bond  of  sisters. 
But  I  can  teil  you,  that  of  late  this  duke 
Hath  ta*en  displeasure  'gainst  his  gentle  niece, 
Grounded  upon  no  other  argument, 
But  that  the  people  praise  her  for  her  virtues. 
And  pity  her  for  her  good  father's  sake  ; 
And,  on  my  life,  his  malice  'gainst  the  lady 
Will  suddenly  break  forth. — Sir,  fare  you  well : 
Hereafter,  in  a  better  world  than  this, 
I  shall  desire  more  love  and  knowledge  of  you. 
OrL  I  rest  much  bounden  to  you :  fare  you  well.  \JExit  Le  Beau. 
Thus  must  I  from  the  smoke  into  the  smother ; 
From  tyrant  duke  unto  a  tyrant  brother : — 
But  heavenly  Rosalind  l  \Exd. 

SCENE  III.— ^  Room  in  the  Palace. 

Enter  Celia  and  Rosali ND. 

Cel,  Why,  cousin ;  why,  Rosalind  ; — Cupid  have  mercy ! — Not  i 
word  ? 

Ros.  Not  one  to  throw  at  a  dog. 

Cd.  Xo,  thy  words  are  too  precious  to  be  cast  away  upon  c-r>, 
throw  some  of  them  at  me  :  come,  lame  me  with  rcasons. 

Ros.  Then  thcrc  were  two  cousins  laid  up,  when  the  one  shouL:  L-e 
laincd  with  reasons,  and  the  other  mad  without  any. 

Gel.  I]ut  is  all  this  for  your  father  ? 

Ros.  No,  some  of  it  for  niy  father's  child.  O,  how  füll  of  brivr>  :- 
this  working-day  world  ! 

Cd.  They  are  but  burrs,  cousin,  thrown  upon  thee  in  holiday 
fooler)- :  if  we  walk  not  in  the  trodden  paths,  our  ver}-  petticoats  *"" 
catch  them. 

Ros.  I  could  sliake  them  off  my  coat :  these  burrs  are  in  my  hcirt. 

Ccl.   Hem  them  away. 

Ros.   I  would  tr)',  if  I  could  oxy  hem,  and  have  him. 

Cd.  Come,  come,  wrestle  with  thy  affections. 

Ros.  O,  they  take  the  part  of  a  better  wrestler  than  mvself ! 

Cd.  O,  a  good  wish  upon  you !  you  will  try  in  time,  in  despite  o\ 
a  fall. — But,  turning  these  jests  out  of  Service,  let  us  talk  in  gooJ 
earnest :  is  it  possible,  on  such  a  sudden,  you  should  fall  into  so 
strong  a  liking  with  old  Sir  Rowland's  youngest  son  ? 
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Ros.  The  duke  my  father  lov'd  his  father  dearly. 

Cd,  Doth  it  therefore  ensue  that  you  should  love  his  son  dearly  ? 
By  this  kind  of  chase,  I  should  hate  him,  for  my  father  hated  his 
father  dearly ;  yet  I  hate  not  Orlando. 

Ros.  No,  'faith,  hate  him  not,  for  my  sake. 

CeL  \Vhy  should  I  not  ]  doth  he  not  deserve  well  ? 

Ros,  Let  me  love  him  for  that ;  and  do  you  love  him  because  I 
do. — Look,  here  comes  the  duke. 

CeL  With  his  eyes  füll  of  anger. 

Enter  Duke  Frederick,  with  Lords. 

Duke  F,  Mistress,  despatch  you  with  your  safest  haste, 

And  get  you  from  our  court 
Ros.  Me,  uncle  1 

JDuke  R  You,  cousin  : 

Within  these  ten  days  if  that  thou  be'st  found 

So  near  our  public  court  as  twenty  miles, 

Thou  diest  for  it. 
Ros,  I  do  beseech  your  grace, 

Let  me  the  knowledge  of  my  fault  bear  with  me : 

If  with  myself  I  hold  intelligence, 

Or  have  acquaintance  with  mine  own  desires ; 

If  that  I  do  not  dream,  or  be  not  frantic, 

(As  I  do  trust  I  am  not)  then,  dear  uncle, 

Never  so  much  as  in  a  thought  unbom 

Did  I  ofTend  your  highness. 
£>uk€  F.  Thus  do  all  traitors : 

If  their  purgation  did  consist  in  words, 

They  are  as  innocent  as  grace  itself : — 

Let  it  suffice  thee,  that  I  trust  thee  not. 
Ros,  Yet  your  mistrust  cannot  raake  me  a  traitor : 

Teil  me  whereon  the  likelihood  depends. 
Duke  F.  Thou  art  thy  father's  daughter ;  there  's  enough. 
Ros,  So  was  I  when  your  highness  took  his  dukedom  ; 

So  was  I  when  your  highness  banish'd  him. 

Treason  is  not  inherited,  my  lord ; 

Or,  if  we  did  derive  it  from  our  friends, 

What  's  that  to  me  1  my  father  was  no  traitor : 

Then,  good  my  liege,  mistake  me  not  so  much, 

To  think  my  poverty  is  treacherous. 
Cel,  Dear  sovereign,  hear  me  speak. 
Duke  F.  Ay,  Celia  ;  we  stay'd  her  for  your  sake, 

Else  had  she  with  her  father  rang'd  along. 
Cel,  I  did  not  then  entreat  to  have  her  stay ; 
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It  was  your  pleasure,  and  your  own  remorse : 
I  was  too  young  that  time  to  value  her ; 
But  now  I  know  her :  if  she  be  a  traitor, 
Why  so  am  I ;  we  still  have  slept  together, 
Rose  at  an  instant,  leam'd,  pla/d,  eat  together ; 
And  wheresoe'er  we  went,  like  Juno's  swans, 
Still  we  went  coupled  and  inseparable. 

Duke  F.  She  is  too  subtie  for  thee  j  and  her  smoothness, 
Her  very  silence,  and  her  patience, 
Speak  to  the  people,  and  they  pity  her. 
Thou  art  a  fool :  she  robs  thee  of  thy  name ; 
And  thou  wilt  show  more  bright,  and  seem  more  virtuous, 
When  she  is  gone.     Then,  open  not  thy  lips : 
Firm  and  irrevocable  is  my  doom 
Which  I  have  pass*d  upon  her ; — she  is  banish'd. 

Cd,  Pronounce  that  sentence,  then,  on  me,  my  liege : 
I  cannot  live  out  of  her  Company. 

JDuke  F.  You  are  a  fool. — You,  niece,  provide  yourself : 
If  you  out-stay  the  time,  upon  mine  honour. 
And  in  the  greatness  of  my  word,  you  die. 

[Exoint  Duke  Frederick  and  Lord& 

Cel,  O  my  poor  Rosalind !  whither  wilt  thou  go  ? 
Wilt  thou  change  fathers  1     I  will  give  thee  mine. 
I  Charge  thee,  be  not  thou  more  griev'd  than  I  am. 

Ros.  I  have  more  cause. 

CcL  Thou  hast  not,  cousin  ; 

Pr'ythee,  be  cheerful :  know'st  thou  not,  the  duke 
Hath  banish'd  me,  his  daughter? 

Ros.  That  he  hath  not. 

Cel,  No  ?  hath  not  1     Rosalind  lacks,  then,  the  love 
Which  teacheth  thee  that  thou  and  I  am  one. 
Shall  we  be  sunder'd  ?  shall  we  part,  sweet  girl  ? 
No  :  let  my  father  seek  another  heir. 
Therefore  devise  \\\\\\  me  how  we  may  fly, 
Whither  to  go,  and  what  to  bear  with  us : 
And  do  not  seek  to  take  your  change  upon  you, 
To  bear  your  griefs  yourself,  and  leave  me  out ; 
For,  by  this  heaven,  now  at  our  sorrows  pale, 
Say  what  thou  canst,  I  '11  go  along  with  thee. 

Ros,  Why,  whither  shall  we  go  ? 

Cd.  To  seek  my  uncle 

In  the  forest  of  Arden.- 

Ros.  Alas,  what  danger  will  it  be  to  us, 
Maids  as  we  are,  to  travel  forth  so  far ! 
Beauty  provoketh  thieves  sooner  than  gold. 
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CeL  I  '11  put  myself  in  poor  and  mean  attire, 
And  with  a  kind  of  umber  smirch  ray  face ; 
The  like  do  you :  so  shall  we  pass  along, 
And  never  stir  assailants. . 

Ros,  Were  it  not  better, 

Because  that  I  am  more  than  common  tall, 
That  I  did  suit  me  all  points  like  a  man  % 
A  gallant  curtle-axe  upon  my  thigh, 
A  boar-spear  in  my  hand ;  and  (in  my  heart 
Lie  there  what  hidden  woman's  fear  there  will,) 
We  '11  have  a  swashing  and  a  martial  outside ; 
As  many  gther  mannish  cowards  have, 
That  do  outface  it  with  their  semblances.  ' 

CeL  What  shall  I  call  thee  when  thou  art  a  man  1 

Ros,  I  'U  have  no  worse  a  name  than  Jove's  own  page  \ 
And  therefore  look  you  call  me  Ganymede. 
But  what  will  you  be  call'd  % 

CeL  Something  that  hath  a  reference  to  my  State : 
No  longer  Celia,  but  Aliena. 

Rvs,  But,  Cousin,  what  if  we  assa/d  to  steal 
The  clownish  fool  out  of  your  father's  court  ] 
Would  "he  not  be  a  comfort  to  our  travel  1 

CeL  He  '11  go  along  o'er  the  wide  world  with  me ; 
Leave  me  alone  to  woo  him.     Let  's  away. 
And  get  our  jewels  and  our  wealth  together ; 
Devise  the  fittest  time  and  safest  way 
To  hide  us  from  pursuit  that  will  be  made 
After  my  flight.     Now  go  we  in  content 
To  liberty,  and  not  to  banishment  \Exeimt 
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ACT  11. 

SCENE  \,— The  Forest  of  kKD\^. 
EnUr  Duke  Senior,  Amiens,  and  other  Lords,  in  the  dress  of  Foresters, 

Duke  S,  Now,  my  co-mates  and  brothers  in  exile, 
Hath  not  old  custom  made  this  life  more  sweet 
Than  that  of  painted  pomp  ]     Are  not  these  woods 
More  free  from  peril  than  the  envious  court? 
Here  feel  we  but  the  penalty  of  Adam, 
The  seasons'  difference ;  as,  the  icy  fang 
And  churlish  chiding  of  the  winter's  wind, 
Which,  when  it  bites  and  blows  upon  my  body. 
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Even  tili  I  shrink  with  cold,  I  smile,  and  say, 

This  is  no  flatteiy  :  these  are  counsellors 

That  feelingly  persuade  me  what  I  am. 

Sweet  are  the  uses  of  adversity ; 

Which,  like  the  toad,  ugly  and  venomous, 

Wears  yet  a  precious  jewel  in  his  head  : 

And  this  our  life,  exempt  from  public  haunt, 

Finds  tongues  in  trees,  books  in  the  running  brooks, 

Sermons  in  stones,  and  good  in  every  thing. 

Ami,  I  would  not  change  it     Happy  is  your  grace, 
That  can  translate  the  stubbomness  of  fortune 
Into  so  quiet  and  so  sweet  a  style. 

Duke  S,  Come,  shall  we  go  and  kill  us  venison  ? 
And  yet  it  irks  me,  the  poor  dappled  fools, 
Being  native  burghers  of  this  desert  city, 
Should,  in  their  own  conflnes,  with  forkM  heads 
Have  their  round  haunches  gor'd. 

I  Lord.  Indeed,  my  lord, 

The  melancholy  Jaques  grieves  at  that ; 
And,  in  that  kind,  swears  you  do  more  usurp 
Than  doth  your  brother  that  hath  banish'd  you. 
To-day  my  lord  of  Amiens  and  myself 
Did  steal  behind  him,  as  he  lay  along 
Under  an  oak,  whose  antique  root  peeps  out 
Upon  the  brock  that  brawls  along  this  wood  : 
To  the  which  place  a  poor  sequester'd  stag, 
That  from  the  hunters'  aim  had  ta'en  a  hurt, 
Did  come  to  languish ;  and,  indeed,  my  lord, 
The  wretched  animal  heav'd  forth  such  grpans, 
That  their  discharge  did  Stretch  his  leathern  coat 
Almost  to  bursting ;  and  the  big  round  tears 
Cours'd  one  another  down  his  innocent  nose 
In  piteous  chase  .  and  thus  the  hairy  fool, 
Much  marked  of  the  melancholy  Jaques, 
Stood  on  the  extremest  verge  of  the  swift  brook, 
Augmenting  it  with  tears. 

Dt/^e  S.  But  what  said  Jaques] 

Did  he  not  moralize  this  spectacle  ? 

I  Lon/.  O,  yes,  into  a  thousand  similes. 
First,  for  his  weeping  into  the  needless  stream ; 
"  Poor  deer,"  quoth  he,  "  thou  mak'st  a  testament 
As  worldlings  do,giving  thy  sum  of  more 
To  that  which  had  too  much : "  then,  being  there  alone, 
Left  and  abandon'd  of  his  velvet  friends  ; 
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"  Tis  right,"  quoth  he ;  "  thus  misery  doth  part 

The  flux  of  Company : "  anon,  a  careless  herd, 

Füll  of  the  pasture,  jumps  along  by  him, 

And  never  stays  to  greet  him ;  "  Ay,"  quoth  Jaques, 

"  Sweep  on,  you  fat  and  greasy  Citizens ; 

*Tis  just  the  fashion  :  wherefore  do  you  look 

Upon  that  poor  and  broken  banknipt  there  1 " 

Thus  most  invectively  he  pierceth  through 

The  body  of  the  country,  city,  court, 

Yea,  and  of  this  our  life :  swearing  that  we 

Are  mere  usurpers,  tyrants,  and  what  's  worse, 

To  fright  the  animals,  and  to  kill  them  up, 

In  their  assign'd  and  native  dwelling-place. 

Duke  S,  And  did  you  leave  him  in  this  contemplation  ? 

2  Zord,  We  did,  my  lord,  weeping  and  commenting 
Upon  the  sobbing  deer, 

Duke  S.  Show  me  the  place : 

I  love  to  cope  him  in  these  suUen  fits, 
For  then  he  's  füll  of  matter. 

2  Zorä,  I  '11  bring  you  to  him  straight.  [Exeunt, 


SCENE  II,— A  Room  in  the  Palaa. 
Enter  Duke  Frederick,  Lords,  and  Attendants. 

Duke  R  Can  it  be  possible  that  no  man  saw  them  ] 
It  cannot  be  :  some  villains  of  my  court 
Are  of  consent  and  sufferance  in  this. 

1  Lord.  I  cannot  hear  of  any  that  did  see  her. 
The  ladies,  her  attendants  of  her  Chamber, 

Saw  her  a-bed  ;  and,  in  the  moming  early, 
They  found  the  bed  untreasur'd  of  their  mistress. 

2  Lvrd.  My  lord,  the  roynish  clown,  at  whom  so  oft 
Your  grace  was  wont  to  laugh,  is  also  missing. 
Hesperia,  the  princess'  gentlewoman, 

Confesses  that  she  secretly  o'er-heard 

Your  daughter  and  her  cousin  mach  commend 

The  parts  and  graces  of  the  wrestler, 

That  did  bat  lately  foil  the  sinewy  Charles ; 

And  she  believes,  wherever  they  are  gone, 

That  youth  is  surely  in  their  Company. 

Duke  F.  Send  to  his  brother ;  fetch  that  gallant  hither : 
If  he  be  absent,  bring  his  brother  to  me ; 
I  '11  make  him  find  him  :  do  this  suddenly ; 
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And  let  not  search  and  Inquisition  quail 

To  bring  again  these  foolish  nmaways.  [ExeutiL 


SCENE  in.— B^/onr  Oliver's  Jlouse. 
Enter  Orlando  anä  Adam,  meding, 
Orl  Who'stherel 
Adam,  What,  my  young  master? — O  my  gentle  master! 

0  my  sweet  master !     O  you  memory 

Of  old  Sir  Rowland !  why,  what  make  you  here? 

Why  are  you  virtuousi    Why  do  people  love  you! 

And  wherefore  are  you  gentle,  strong,  and  valiantt 

Why  would  you  be  so  fond  to  overcome 

The  bony  priser  of  the  humorous  duke  1 

Your  praise  is  come  too  swiftly  home  before  you. 

Know  you  not,  master,  to  some  kind  of  men 

Their  graces  serve  them  but  as  enemies  ] 

No  more  do  yours :  your  virtues,  gentle  master, 

Are  sanctified  and  holy  traitors  to  you. 

O,  what  a  world  is  this,  when  what  is  comely 

Envenoms  him  that  bears  it ! 

OrL  Why,  what 's  the  matter  1 

Adam,  O  unhappy  youth, 

Come  not  within  these  doors !  withfn  this  roof 
The  enemy  of  all  your  graces  lives  : 
Your  brother — (no,  no  brother ;  yet  the  son — 
Yet  not  the  son — I  will  not  call  him  son — 
Of  him  I  was  about  to  call  his  father,) — 
Hath  heard  your  praises  ;  and  this  night  he  raeans 
To  bum  the  lodging  where  you  use  to  lie, 
And  you  within  it :  if  he  fail  of  that. 
He  will  have  other  means  to  cut  you  off : 

1  overheard  him,  and  his  practices. 

This  is  no  place ;  this  house  is  but  a  butchery  : 
Abhor  it,  fear  it,  do  not  enter  it. 

OrL  Why,  whither,  Adam,  wouldst  thou  have  me  go  ? 

Adam.  No  matter  whither,  so  you  come  not  here. 

Orl.  What !  wouldst  thou  have  me  go  and  beg  my  food  ? 
Or  with  a  base  and  boisf  rous  sword  enforce 
A  thievish  living  on  the  common  road  \ 
This  I  must  do,  or  know  not  what  to  do : 
Yet  this  I  will  not  do,  do  how  I  can  j 
I  rather  will  subject  me  to  the  malice 
Of  a  diverted  blood,  and  bloody  brother. 
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Adam.  But  do  not  so.     I  have  five  hundred  crowns, 
The  thrifly  hire  I  sav'd  under  your  father, 
Which  I  did  störe,  to  be  my  foster-nurse 
When  Service  should  in  my  old  limbs  lie  lame, 
And  unregarded  age  in  coraers  thrown  : 
Take  that ;  and  He  that  doth  the  ravens  feed, 
Yea,  providently  caters  for  the  sparrow, 
Be  comfort  to  my  age !     Here  is  the  gold ; 
All  this  I  give  you.     Let  me  be  your  servant : 
Though  I  look  old,  yet  I  am  strong  and  lusty ; 
For  in  my  youth  I  never  did  apply 
Hot  and  rebellious  liquors  in  my  blood ; 
Nor  did  not  with  imbashful  forehead  woo 
The  means  of  weakness  and  debility ; 
Therefore  my  age  is  as  a  lusty  winter, 
Frosty,  but  kindly :  let  me  go  with  you  \ 
I  '11  do  the  Service  of  a  younger  man 
In  all  your  business  and  necessities. 

OrL  O  good  old  man,  how  well  in  thee  appears 
The  constant  service  of  the  antique  world, 
When  Service  swet  for  duty,  not  for  meed  I 
Thou  art  not  for  the  fashion  of  these  times, 
Where  none  will  sweat  but  for  promotion  ; 
And  having  that,  do  choke  their  service  up 
Even  with  the  having :  it  is  not  so  with  thee. 
But,  poor  old  man,  thou  prun'st  a  rotten  tree, 
That  cannot  so  much  as  a  blossom  yield. 
In  lieu  of  all  thy  pains  and  husbandry. 
But  come  thy  ways ;  we  '11  go  along  together  ; 
And  ere  we  have  thy  youthful  wages  spent, 
We  '11  light  upon  some  settled  low  content 

Adam,  Master,  go  on,  and  I  will  follow  thee, 
To  the  last  gasp,  with  truth  and  loyalty. — 
From  seventeen  years,  tili  now  almost  fourscore, 
Here  lived  I,  but  now  live  here  no  more. 
At  seventeen  years  many  their  fortunes  seek ; 
But  at  fourscore  it  is  too  late  a  week : 
Yet  fortune  cannot  recompense  me  better, 
Than  to  die  well,  and  not  my  master's  debtor.  \Exeunt, 

s 

SCENE  lY,— The  Forest  of  hXDW. 
Entcr  Rosalind  drcssed  like  a  youtk,  Celia  iike  a  shepherdess^  and 

TOUCHSTONE. 

Ros,  O  Jupiter !  how  weary  are  my  spirits ! 
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Touch,  I  care  not  for  my  spirits,  if  my  legs  were  not  weary. 

Ros,  I  could  find  in  my  heart  to  disgrace  my  man's  appard,  and 
to  cry  like  a  woman;  but  I  must  comfort  the  weaker  vessel,  as 
doublet  and  hose  ought  to  show  itself  courageous  to  petticoat: 
therefore,  courage,  good  Aliena. 

CeL  I  pray  you,  bear  with  me  ;  I  can  go  no  farther. 

Totich.  For  my  part,  I  had  rather  bear  with  you,  then  bear  you : 
yet  I  should  bear  no  cross,  if  I  did  bear  you ;  for  I  think  you  have 
no  money  in  your  purse. 

Ros.  Well,  this  is  the  forest  of  Arden. 

Touch.  Ay,  now  am  I  in  Arden  ;  the  more  fool  I ;  when  I  was  at 
home,  I  was  in  a  better  place  :  but  travellers  must  be  content. 

Ros.  Ay,  be  so,  good  Touchstone. — Look  you,  who  comes  here ; 
a  young  man,  and  an  old,  in  solemn  talk. 

EfiUr  CORIN  and  SiLVius. 

Cor.  That  is  the  way  to  make  her  scom  you  stilL 
SU.  O  Corin,  that  thou  knew*st  how  I  do  love  her ! 
Cor.  I  partly  guess ;  for  I  have  lov'd  ere  now. 
SU.  No,  Corin,  being  old,  thou  canst  not  guess ; 
Though  in  thy  youth  thou  wast  as  tnie  a  lover 
As  ever  sigh'd  upon  a  midnight  pillow : 
But  if  thy  love  w^ere  ever  like  to  mine, 
(As  sure  I  think  did  never  man  love  so,) 
How  many  actions  most  ridiculous 
Hast  thou  been  drawn  to  by  thy  fantasy  ? 
Cor.  Into  a  thousand  that  I  have  forgotten. 
SU.  O,  thou  did  st  then  ne'er  love  so  heartily ! 
If  thou  remember'st  not  the  slightest  foUy 
That  ever  love  did  make  thee  run  into, 
Thou  hast  not  lov'd  : 
Or  if  thou  hast  not  sat,  as  I  do  now, 
Wear)'ing  thy  hearcr  in  thy  mistress'  praise, 
Thou  hast  not  lov'd  : 
Or  if  thou  hast  not  broke  from  Company 
Abruptly,  as  my  passion  now  makes  me, 
Thou  hast  not  lov'd.— O  Phebe,  Phebe,  Phebe  !  [Exit. 

Ros.  Alas,  poor  shepherd  !  searching  of  thy  wound, 

I  have  by  hard  adventure  found  mine  own. 
Touch.  And  I  mine.  I  remember,  when  I  was  in  love,  I  broke 
my  sword  upon  a  stonc,  and  bid  him  take  that  for  Coming  a-night 
to  Jane  Smile  :  and  I  remember  the  kissing  of  her  batlet,  and  the 
cow's  dugs  tliat  her  pretty  chopped  hands  had  milked :  and  I  re- 
member the  wooing  of  a  peascod  instead  of  her;   from  whom  I 
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took  two  cods,  and  giving  her  them  again,  said  with  weeping  tears, 
"  Wear  these  for  my  sake.'*  We,  that  are  true  lovers,  run  into  stränge 
capers ;  but  as  all  is  mortal  in  nature,  so  is  all  nature  in  love  mortal 
in  folly. 

Res,  Thou  speakest  wiser  than  thou  art  'wäre  oC 
Touch,  Nay,  I  shall  ne'er  be  'wäre  ofmine  own  wit, 

Till  I  break  my  shins  against  it. 
Ras,  Jove,  Jove !  this  shepherd's  passion 

Is  much  upon  my  fashion. 
Totuh,  And  mine  ;  but  it  grows  something  stale  with  me. 
Cel,  I  pray  you,  one  of  you  question  yond'  man, 

If  he  for  gold  will  give  us  any  food  ; 

I  faint  almost  to  death. 
Touch,  Hola,  you  clown !  • 

Ros,  Peace,  fool :  he  's  not  thy  kinsman. 

Cor.  Whocalls? 
ToucL  Your  betters,  Sir. 
Cor.  Else  are  they  very  wretched. 
Ros.  Peace,  I  say. — 

Good  even  to  you,  friend. 
Cor.  And  to  you,  gentle  Sir,  and  to  you  all. 
Ros.  I  pr'ythee,  shepherd,  if  that  love.  or  gold 

Can  in  this  desert  place  buy  entertainment, 

Bring  US  where  we  raay  rest  ourselves  and  feed : 

Here  's  a  young  maid  with  travel  much  oppress'd, 

And  faints  for  succour. 
Cor.  Fair  Sir,  I  pity  her, 

And  wish,  for  her  sake  more  than  for  mine  own, 

My  fortunes  were  more  able  to  relieve  her ; 

But  I  am  shepherd  to  another  man. 

And  do  now  shear  the  fleeces  that  I  graze  : 

My  master  is  of  churlish  disposition. 

And  little  recks  to  find  the  way  to  heaven 

By  doing  deeds  of  hospitality : 

Besides,  his  cote,  his  flocks,  and  bounds  of  feed, 

Are  now  on  sale ;  and  at  our  sheepcote  now, 

By  reason  of  his  absence,  there  is  nothing 

That  you  will  feed  on  ;  but  what  is,  come  see. 

And  in  my  voice  most  welcome  shall  you  ht. 
Ros.  What  is  he  that  shall  buy  his  flock  and  pasture  1 
Cor.  That  young  swain  that  you  saw  here  but  erewhile, 

That  little  cares  for  buying  any  thing. 
Ros.  I  pray  thee,  if  it  stand  with  honesty, 

2  N 
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Buy  thou  the  cottage,  pasture,  and  the  flock, 

And  thou  shalt  have  to  pay  for  it  of  us. 
Cd,  And  we  will  mend  thy  wages.     I  like^this  place, 

And  willingly  could  waste  my  time  in  it 
Cor,  Assuredly,  the  thing  is  to  be  sold  : 

Go  with  me :  if  you  like,  upon  report, 

The  soil,  the  profit,  and  this  kind  of  life, 

I  will  your  very  faithful  feeder  be, 

And  buy  it  with  your  gold  right  suddenly.  \Exeuni, 


SCENE  V ,—AnotJier  part  of  the  Forest. 
£n/^  AmETüSf  Jaques,  andothers, 

SONG. 
Amt.  Under  the  greenwood  tree 

Who  loves  to  lic  with  me. 
And  tum  his  merry  note 
Unto  the  sweet  bird's  throat, 
Come  hither,  come  hither,  come  hither : 
Here  shall  he  see 
No  enemy, 
But  winter  and  rough  weather. 

Jaq,  More,  more,  I  pr'ythee,  more. 

Ami.  It  will  make  you  melancholy,  monsieur  Jaques. 

Jaq.  I  thank  it.  More,  I  pr  ythee,  more.  I  can  suck  melancholy 
out  of  a  song,  as  a  weasel  sucks  eggs.     More,  I  pr'ythee,  more. 

Atfii.  My  voice  is  ragged  :  I  knovv  I  cannot  please  you. 

Jaq.  I  do  not  desire  you  to  please  me ;  I  do  desire  you  to  sing. 
Come,  more  ;  another  stanza :  call  you  them  stanzas  ? 

A7ni.  What  you  will,  monsieur  Jaques. 

Jaq.  Nay,  I  care  not  for  their  names ;  they  owe  me  nothing. 
Will  you  sing  ] 

Ami.  More  at  your  rcquest,  than  to  please  myself 

Jaq.  Well  then,  if  ever  I  thank  any  man,  I  '11  thank  you :  but  that 
they  call  compliment  is  like  the  encounter  of  two  dog-apes  ;  and 
whcn  a  man  thanks  me  heartily,  methinks  I  have  given  him  a  i)enny, 
and  he  renders  me  the  beggarly  thanks.  Come,  sing;  and  you  that 
will  not,  hold  your  tongues. 

Ami.  Well,  I  '11  end  the  song. — Sirs,  cover  the  while ;  the  duke 
will  drink  undcr  this  tree. — He  hath  been  all  this  day  to  look  you. 

Jaq.  And  I  have  been  all  this  day  to  avoid  him.  He  is  too  dis- 
putable  for  my  Company :  I  think  of  as  many  matters  as  he ;  but 
I  give  heavcn  thanks,  and  make  no  boast  of  them.  Come,  warble, 
come. 
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[All  iogether  here.] 


SONG. 


Who  doth  ambition  shun. 
And  loves  to  live  i'  the  sun, 
Seeking  the  food  he  eats. 
And  pleas'd  with  what  he  gets, 
Come  hither,  come  hither,  come  hither  : 
.  ^  Here  shall  he  see 

No  enemy, 
But  winter  and  rough  weather. 

/aq,  I  '11  give  you  a  verse  to  this  note,  that  I  made  yesterday  in 
despite  of  my  invention. 
Ami,  And  I  '11  sing  it. 
/aq,  Thus  it  goes  : — 

If  it  do  come  to  pass, 
That  any  man  tum  ass, 
Leaving  his  wealth  and  ease, 
A  stubbom  will  to  please, 
Ducdame,  ducdame,  ducdame  : 
Here  shall  he  see, 
Gross  fools  as  he, 
An  if  he  will  come  to  me. 

Ami.  What 's  that  "  ducdame?" 

/aq.  'Tis  a  Greek  invocation,  to  call  fools  into  a  circle.  I'U 
go  sleep,  if  I  can ;  if  I  cannot,  I  *11  rail  against  all  the  first-bom  of 
Egypt 

Ami,  And  I  '11  go  seek  the  duke  :  his  banquet  is  prepared. 

[Ex^unl  severally, 

SCENE  N\.—Another  pari  of  the  Forest, 
Enter  Orlando  and  Adam. 

Adam.  Dear  master,  I  can  go  no  farther:  O,  I  die  for  food! 
Here  lie  I  down,  and  measure  out  my  grave.  Farewell,  kind 
master. 

Ort.  Why,  how  now,  Adam !  no  greater  heart  in  thee  %  Live  a 
little  ;  comfort  a  little  ;  cheer  thyself  a  little.  If  this  uncouth  forest 
yield  any  thing  savage,  I  will  either  be  food  for  it,  or  bring  it  for 
food  to  thee.  Thy  conceit  is  nearer  death  than  thy  powers.  For 
my  sake  be  comfortable ;  hold  death  awhile  at  the  arm's  end  ;  I  will 
here  be  with  thee  presently ;  and  if  I  bring  thee  not  something  to 
eat,  I  will  give  thee  leave  to  die :  but  ift  hou  diest  before  I  come, 
thou  art  a  mocker  of  my  labour.  Well  said  !  thou  lookest  cheeriy ; 
and  I  '11  be  with  thee  quickly. — Yet  thou  liest  in  the  bleak  air :  come, 
I  will  bear  thee  to  some  shelter ;  and  thou  shalt  not  die  for  lack  of 
a  dinner,  if  there  live  any  thing  in  this  desert.  Cheerily,  good 
Adam,  \Exeunt, 
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SCENE  V\\,—Anotherpart  of  the  Forest     The  same  as  Scene  V. 
A  Table  set  out.     Enter  TiXiYiYs  Senior^  Amiens,  I^rds,  and otk^rs, 

Ditke  S,  I  think  he  be  transform'd  into  a  beast; 
For  I  can  no  where  find  him  like  a  man. 

I  Lord,  My  lord,  he  is  but  even  now  gone  hence : 
Here  was  he  merry,  hearing  of  a  song. 

Duke  S.  If  he,  compact  of  jars,  grow  musical, 
We  shall  have  shortly  discord  in  the  spheres. 
Go,  seek  him :  teil  him  I  would  speak  with  him. 

I  Zord.  He  saves  my  labour  by  his  own  approach. 

ErtterjAQVES. 

Duke  S.  Why,  how  now,  monsieur !  what  a  life  is  this, 
That  your  poor  friends  must  woo  your  Company ! 
What,  you  look  merrily ! 

Jaq.  A  fool,  a  fool ! — I  met  a  fool  i*  the  forest, 
A  motley  fool ; — a  miserable  world ! — 
As  I  do  live  by  food,  I  met  a  fool ; 
Who  laid  him  down  and  bask'd  him  in  the  sun, 
And  raird  on  lady  Fortune  in  good  terms. 
In  good  set  terms, — and  yet  a  motley  fooL 
"  Good-morrow,  fool,"  quoth  I.     "  No,  Sir,"  quoth  he, 
"  Call  me  not  fool,  tili  heaven  hath  sent  me  fortune." 
And  then  he  drew  a  dial  from  his  poke, 
And,  looking  on  it  with  lack-lustre  eye, 
Says  very  wiscly,  "  It  is  ten  o'clock  : 
Thus  may  we  see,"  quoth  he,  "  how  the  world  wags : 
'Tis  but  an  hour  ago  since  it  was  nine  ; 
And  after  one  hour  more  'twill  be  eleven  ; 
And  so,  from  hour  to  hour,  we  ripe  and  ripe, 
And  then,  from  hour  to  hour,  we  rot  and  rot ; 
And  thereby  hangs  a  tale."     Whcn  I  did  hear 
The  motley  fool  thus  moral  on  the  time, 
My  lungs  began  to  crow  like  chanticleer, 
That  fools  should  be  so  deep  contemplative ; 
And  I  did  laugh,  sans  intemiission, 
An  hour  by  his  dial. — O  noble  fool ! 
A  worthy  fool  1 — Motley  's  the  only  wear. 

Duke  S.  What  fool  is  this  ] 

Jaq.  O  worthy  fool ! — One  that  hath  been  a  courtier ; 
And  says,  if  ladies  be  but  young  and  fair, 
They  have  the  gift  to  know  it :  and  in  his  brain, — 
Which  is  as  dry  as  the  remainder  biscuit 
After  a  voyage, — he  hath  stränge  places  cramm'd 
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With  Observation,  the  which  he  vents 

In  mangled  forms. — O  that  I  were  a  fool ! 

I  am  ambitious  for  a  motley  coat. 
Duke  S.  Thou  shalt  have  one. 
Jaq,  It  is  my  only  suit ; 

Provided,  that  you  weed  your  better  judgments 

Of  all  opinion  that  grows  rank  in  them, 

That  I  am  wise.     I  must  have  liberty 

Withal,  as  large  a  charter  as  the  wind, 

To  blow  on  whom  I  please ;  for  so  fools  have : 

And  they  that  are  most  gall^d  with  my  folly, 

They  most  must  laugh.     And  why,  Sir,  must  they  so  % 

The  why  is  piain  as  way  to  parish  church : 

He,  that  a  fool  dpth  very  wisely  hit, 

Doth  very  foolishly,  although  he  smart, 

Not  to  seem  senseless  of  the  bob :  if  not, 

The  wise  man's  folly  is  anatomiz'd, 

Even  by  the  squand'ring  glances  of  the  fool 

Invest  me  in  my  motley ;  give  me  leave 

To  speak  my  mind,  and  I  will  through  and  through 

Cleanse  the  foul  body  of  th'  infected  world, 

If  they  will  patiently  receive  my  medicine. 

Duke  S-  Fie  on  thee !  I  can  teil  what  thou  wouldst  da 
Jaq.  What,  for  a  counter,  would  I  do,  but  good  \ 
Duke  S.  Most  mischievous  foul  sin,  in  chiding  sin : 

For  thou  thyself  hast  been  a  libertine, 

As  sensual  as  the  brutish  sting  itself ; 

And  all  th'  embossed  sores,  and  headed  evils, 

That  thou  with  licence  of  free  foot  hast  caught, 

Wouldst  thou  disgorge  into  the  general  world, 
Jaq,  Why,  who  cries  out  on  pride, 

That  can  therein  tax  any  private  party  ] 

Doth  it  not  flow  as  hugely  as  the  sea, 

Till  that  the  weary  very  means  do  ebb  1 

What  woman  in  the  city  do  I  name, 

When  that  I  say,  the  city-woman  bears 

The  cost  of  princes  on  unworthy  Shoulders  % 

Who  can  come  in,  and  say  that  I  mean  her, 

When  such  a  one  as  she,  such  is  her  neighbourt 

Or  what  is  he  of  basest  function, 

That  says  his  bravery  is  not  on  my  cost, 

(Thinking  that  I  mean  him,)  but  therein  suits 

His  folly  to  the  mettle  of  my  speech  % 

There  then ;  how  then  ]  what  then  \    Let  me  see  wherein 
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My  tox^e  hath  wrong'd  him :  if  it  do  him  ri^t, 
Then  he  hath  wrong'd  himaelf ;  if  he  be  free,     ^ 
Why  then,  my  taxing  like  a  wild  goose  flies, 
Undaim'd  of  any  man. — Bot  who.comes  heret 

StUer  OKLANDOf  wüA  Ais  jwprd  dnum. 

OrL  Forbear,  and  eat  no  moie. 

Jaq,  Why,  I  hare  eat  n&t»  jeL 

Ori.  Nor  shalt not,  tili  necessitybe  seiVd. 

Jaq,  Of  what  kind  should  this  cock  come  oft 

Duke  S:  Art  thou  thus  bolden*d,  man,  by  thy  distress 
Or  eise  a  rüde  despiser  of  good  manners, 
That  in  civility  thou  seem'st  so  emptyf 

Orl.  You  touch'd  my  vein  at  fiirst :  Öle  th<miy  poifit 
Of  bare  distress  hath  ta'en  fix>m  me  the  show 
Of  smooth  civility :  yet  I  am  inland  bred, ' 
And  know  some  nurture.    Bot  forbear,  Z  say : 
He  dies,  that  touches  any  of  düs  froit» 
Till  I  and  my  afifairs  are  answerM. 

Jaq.  An  you  will  not  be  answeiM  with  reason, 
I  must  die. 

Duke  S.     What  wonld  you  havet    Yoor  gentktess  duül 
force, 
More  than  your  force  move  us  to  gentleness. 

OrL  I  almost  die  for  food ;  and  let  me  have  it 

Duke  S,  Sit  down  and  feed,  and  welcome  to  our  table. 

Orl,  Speak  you  so  gently  1     Pardon  me,  I  pray  you : 
I  thought  that  all  things  had  been  savage  here ; 
And  therefore  put  I  on  the  countenance 
Of  Stern  commandment.     But  whate'er  you  are, 
That  in  this  desert  inaccessible, 
Under  the  shade  of  melancholy  boughs, 
Lose  and  neglect  the  creeping  hours  of  time ; 
If  ever  you  have  look'd  on  better  days, 
If  ever  been  where  bells  have  knoU'd  to  church, 
If  ever  sat  at  any  good  man*s  feast, 
If  ever  from  your  eye-lids  wip*d  a  tear, 
And  know  what  'tis  to  pity,  and  be  pitied, — 
Let  gentleness  my  strong  enforcement  be  : 
In  the  which  hope,  I  blush,  and  hide  my  sword. 

Duke  S,  True  is  it  that  we  have  seen  better  days. 
And  have  with  holy  bell  been  knolFd  to  church, 
And  sat  at  good  men's  feasts,  and  wip'd  our  eyes 
Of  drops  that  sacred  pity  hath  engender'd  : 
And  therefore  sit  you  down  in  gentleness, 
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And  take  upon  command  what  help  we  have, 
That  to  your  wanting  may  be  minister'd. 

Orl.  Then,  but  forbear  your  food  a  little  while, 
Whiles,  like  a  doe,  I  go  to  find  my  fawn, 
And  give  it  food.     There  is  an  old  poor  man, 
Who  after  me  hath  many  a  weary  step 
Limp'd  in  pure  love  :  tili  he  be  first  suffic'd, — 
Oppress'd  with  two  weak  evils,  age  and  hunger, — 
I  will  not  touch  a  bit 

Duke  S.  Go  find  him  out, 

And  we  will  nothing  waste  tili  you  return. 

Orl.  I  thank  ye ;  and  be  bless'd  for  your  good  comfort ! 

\Exit 

Duke  S,  Thou  seest,  we  are  not  all  alone  unhappy : 
This  wide  and  universal  theatre 
Presents  more  woflil  pageants,  than  the  scene 
Wherein  we  play  in. 

/a^.  All  the  world  's  a  stage, 

And  all  the  men  and  women  merely  players : 
They  have  their  exits  and  their  entrances ; 
And  one  man  in  his  time  plays  many  parts, 
His  acts  being  seven  ages.     At  first  the  infant, 
Mewling  anä  puking  in  the  nurse's  arms. 
Then  the  whining  school-boy,  with  his  satchel, 
And  shining  moming  face,  creeping  like  snail 
Unwillingly  to  school.     And  then  the  lover, 
Sighing  like  furnace,  with  a  woful  ballad 
Made  to  his  mistress'  eye-brow,     Then  a  soldier. 
Füll  of  Strange  oaths,  and  bearded  like  the  pard, 
Jealous  in  honour,  sudden  and  quick  in  quarrel, 
Seeking  the  bubble  reputation 
Even  in  the  cannon's  mouth.     And  then  the  justice, 
In  fair  round  belly  with  good  capon  hn'd, 
With  eyes  severe,  and  beard  of  formal  cut. 
Füll  of  wise  saws  and  modern  instances  ; 
And  so  he  plays  his  part     The  sixth  age  shifls 
Into  the  lean  and  slipper'd  pantaloon, 
With  spectacles  on  nose,  and  pouch  on  side ; 
His  youthful  hose,  well  sav'd,  a  world  too  wide 
For  his  shrunk  shank  ;  and  his  big  manly  voice, 
Tuming  again  toward  childish  treble,  pipes 
And  whistles  in  his  sound.     Last  scene  of  all, 
That  ends  this  Strange  eventful  history, 
Is  second  childishness,  and  mere  oblivion, — 
Sans  teeth,  sans  eyes,  sans  taste,  sans  every  thing. 
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Re-enter  Orlando,  wiih  Adam. 

Duke  S,  Welcome.     Set  down  your  venerable  bürden. 
And  let  him  feed. 

OrL  I  thank  you  most  for  him. 

Adam,  So  had  you  need  : — 
I  scarce  can  speak  to  thank  you  for  myself. 

Duke  S.  Welcome  ;  fall  to :  I  will  not  trouble  you 
As  yet,  to  question  you  about  your  fortunes. — 
Give  US  some  music  \  and,  good  cousin,  sing. 

SONG. 
Ami,  Blow,  blow,  thou  winter  wind, 

Thou  art  not  so  unkind 
As  man's  ingratitude ; 
Thy  tooth  is  not  so  keen, 
Bccause  thou  art  not  seen, 
Although  thy  breath  be  nide. 
Ileigh,  ho  !  sing,  heigh,  ho  I  unto  the  green  holly  : 
Most  fnendship  is  feigning,  most  loving  mere  folly  : 
Then,  heigh,  ho  !  the  holly ! 
This  lifc  is  most  jolly. 

Freeze,  freeze,  thou  bitter  sky, 
That  dost  not  bite  so  nigh 

As  benefits  forgot : 
Though  thou  the  watere  warp, 
Thy  sting  is  not  so  sharp, 

As  friend  remembcr'd  not. 
Heigh,  ho !  sing,  <S:c. 

Diike  S.  If  that  you  were  the  good  Sir  Rowland's  son, — 
As  you  have  whisperd  faithfully  you  were, 
And  as  mine  eye  doth  his  effigies  witness 
Most  truly  linin'd  and  living  in  your  face, — 
Be  truly  welcome  hither :  I  am  the  duke, 
That  lov'd  your  father  :  the  residue  of  your  fortune, 
Go  to  my  cave  and  teil  me. — Good  old  man, 
Thou  art  right  welcome  as  thy  master  is. — 
Support  him  by  the  arm. — Give  me  your  band, 
And  let  me  all  your  fortunes  understand.  \Exeunt. 


-«5>^ 


ACT    III. 

SCENE  \.—A  Room  in  ihe  Palace, 

Euter  Duke  Frkderick,  Oliver,  Lords,  atid  Attcndants. 

Duke  F.  Not  see  him  since  ?     Sir,  Sir,  that  cannot  be  ; 
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But  were  I  not  the  better  part  made  mercy, 

I  should  not  seek  an  absent  argument 

Of  my  revenge,  thou  present     But  look  to  it : 

Find  out  thy  brother,  wheresoe'er  he  is ; 

Seek  him  with  candle  ;  bring  him,  dead  or  living, 

Within  this  twelvemonth,  or  tum  thou  no  more 

To  seek  a  living  in  our  territory. 

Thy  lands,  and  all  things  that  thou  dost  call  thine, 

Worth  seizure,  do  we  seize  into  our  hands, 

Till  thou  canst  quit  thee  by  thy  brothefs  mouth 

Of  what  we  think  against  thee. 
Oä.  O  that  your  highness  knew  my  heart  in  this ! 

I  never  lov'd  my  brother  in  my  life. 
JDuke  F.  More  villain  thou. — Well,  push  him  out  of  doors  ; 

And  let  my  officers  of  such  a  nature 

Make  an  extent  upon  his  house  and  lands : 

Do  this  expediently,  and  tum  him  going.  [ExeunL 

SCENE  II.— The  Forest  of  A.'RJiis:^, 
Enter  Orlando,  with  a  paper. 
OrL  Hang  there,  my  verse,  in  witness  of  my  love  ; 

And  thou,  thrice-crowned  queen  of  night,  survey 
With  thy  chaste  eye,  from  thy  pale  sphere  above, 

Thy  huntress'  name,  that  my  füll  life  doth  sway. 
O  Rosalind  !  these  trees  shall  be  my  books. 

And  in  their  barks  my  thoughts  I  '11  character ; 
That  every  eye,  which  in  this  forest  looks, 

Shall  see  thy  virtue  witness'd  every  where. 
Run,  run,  Orlando ;  carve  on  every  tree 
The  fair,  the  chaste,  and  unexpressive  she.  \Exit 

Enter  CORIN  and  Touchstone, 

Cor,  And  how  like  you  this  shepherd's  life,  master  Touchstone  ? 

Totich.  Truly,  shepherd,  in  respect  of  itself,  it  is  a  good  life ;  but 
in  respect  that  it  is  a  shepherd's  life,  it  is  naught.  In  respect  that  it 
is  soHtary,  I  like  it  very  well ;  but  in  respect  that  it  is  private,  it  is  a 
very  vile  life.  Now,  in  respect  it  is  in  the  fields,  it  pleaseth  me  well ; 
but  in  respect  it  is  not  in  the  court,  it  is  tedious.  As  it  is  a  spare 
life,  look  you,  it  fits  my  humour  well ;  but  as  there  is  no  more  plenty 
in  it,  it  goes  much  against  my  stomach.  Hast  any  philosophy  in 
thee,.  shepherd  ? 

Cor.  No  more  but  that  I  know,  the  more  one  sickens,  the  worse 
at  ease  he  is ;  and  that  he  that  wants  money,  means,  and  content,  is 
without  three  good  friends ;  that  the  property  of  rain  is  to  wet,  and 
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fire  to  burn ;  that  good  pasture  makes  fat  sheep ;  and  that  a  great 
cause  of  the  night,  is  lack  of  the  sun ;  that  he  that  hath  learned  no 
wit  by  nature  nor  art,  may  complain  of  good  breeding,  or  comes  of  a 
very  dull  kindred. 

Tonch,  Such  a  one  is  a  natural  philosopher.  Wast  ever  in  couit, 
shepherd  ] 

Cor.  No,  truly. 

Touc/i.  Thcn  thou  art  damned. 

Cor,  Nay,  I  hope, — 

Touch,  Truly,  thou  art  damned  ;  like  an  ill-roasted  egg,  all  on  one 
side. 

Cor.  For  not  being  at  court  1     Your  reason. 

Toiuh.  Why,  if  thou  never  wast  at  court,  thou  never  sawest  good 
manners  ;  if  thou  never  sawest  good  manners,  then  thy  manners  must 
be  wicked ;  and  wickedness  is  sin,  and  sin  is  damnation.  Thou  art 
in  a  parlous  State,  shepherd. 

Cor,  Not  a  whit,  Touchstone  :  those  that  are  good  manners  at  the 
court,  are  as  ridiculous  in  the  country,  as  the  behaviour  of  the 
country,  is  most  mockable  at  the  court.  You  told  nie  you  salute  not 
at  the  court,  but  you  kiss  your  hands :  that  courtesy  would  be  on- 
cleanly,  if  courtiers  were  shepherds. 

Touch.  Instance,  briefly  j  come,  instance. 

Cor.  Why,  we  are  still  handling  our  ewes;  and  their  felis,  you 
know,  are  greasy. 

Touc/i.  Why,  do  not  your  courtier's  hands  sweat  ?  and  is  not  the 
grease  of  a  mutton  as  wholesome  as  the  sweat  of  a  man  ?  Shallow, 
shallow.     A  better  instance,  I  say  ;  come. 

Cor.  Besides,  our  hands  are  hard. 

Touch.  Your  lips  will  feel  thcm  the  sooner.  Shallow  again.  A 
more  sounder  instance  ;  come. 

Cor.  And  they  are  often  tarrcd  over  with  the  surger>'  of  our  sheep ; 
and  would  you  have  us  kiss  tar]  The  courtier's  hands  are  perfumcd 
with  civet. 

Touch.  Most  shallow  man  !  Thou  worms-meat,  in  respect  of  a 
good  piecc  of  flesh,  indeed  ! — Learn  of  the  wise,  and  perpend  :  civet 
is  of  a  baser  birth  than  tar, — the  ver)-  uncleanly  flux  of  a  cat.  Mend 
the  instance,  shepherd. 

Cor.  You  have  too  courtly  a  wit  for  me  :  I  '11  rest. 

Touch.  Wilt  thou  rest  damned  ?  God  help  thee,  shallow  man ! 
God  make  incision  in  thee  I  thou  art  raw. 

Cor.  Sir,  1  am  a  true  labourer :  I  earn  that  I  eat,  gct  that  I  wear : 
owe  no  man  hate,  envy  no  man's  happiness ;  glad  of  other  men's 
good,  content  with  my  härm  ;  and  the  greatest  of  my  pride  is,  to  sec 
my  ewes  graze,  and  my  lambs  suck. 
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Touch,  That  is  another  simple  sin  in  you ;  to  bring  the  ewes  and 
the  rams  together,  and  to  offer  to  get  your  liying  by  the  copulation 
of  cattle ;  to  be  bawd  to  a  bell-wether ;  and  to  betray  a  she-lamb  of  a 
twelvemonth,  to  a  crooked-pated,  old,  cuckoldly  ram,  out  of  all  rea- 
sonable  match.  If  thou  be'st  not  damned  for  this,  the  devil  himself 
will  have  no  shepherds ;  I  cannot  see  eise  how  thou  shouldst  'scape. 

Cor,  Here  comes  young  master  Ganymede,  my  new  mistress's 
brother. 

-£«/^  Rosalind,  reading  a  paper, 
Eos.  \Reads,'\ 

"Frorn  the  east  to  westem  Ind, 
No  jewel  is  like  Rosalind. 
Her  worth,  being  mounted  on  the  wind, 
TTirough  all  the  world  bears  Rosalind. 
All  the  pictures,  fairest  lin'd, 
Are  but  black  to  Rosalind. 
Let  no  face  be  kept  in  mind, 
But  the  fair  of  Rosalind." 

Touch,  I  '11  rhyme  you  so,  eight  years  together,  dinners,  and  suppers, 
and  sleeping  hours  excepted :  it  is  thfe  right  butter-women's  rank  to 
market. 

Ros,  Out,  fool ! 

Totuh,  For  a  taste : — 

If  a  hart  do  lack  a  hind, 

Let  him  seek  out  Rosalind. 

If  the  cat  will  after  kind, 

So,  be  sure,  will  Rosalind. 

Winter-garments  must  be  lin'd, 

So  must  slender  Rosalind. 

They  that  reap  must  sheaf  and  bind  ; 

Then  to  cart  with  Rosalind. 

Sweetest  nut  hath  sourest  rind. 

Such  a  nut  is  Rosalind. 

He  that  sweetest  rose  will  find, 

Must  find  love's  prick,  and  Rosalind. 

This  is  the  very  false  gallop  of  verses :  why  do  you  infect  yourself 
with  them? 

Ros.  Peace,  you  dull  fool !  I  found  them  on  a  tree. 

Touch.  Truly,  the  tree  yields  bad  fruit. 

Ros,  I  '11  graff  it  with  you,  and  then  I  shall  graflf  it  with  a  medlar : 
then  it  will  be  the  earliest  fruit  i'  the  country ;  for  you  '11  be  rotten 
ere  you  be  half  ripe,  and  that  's  the  right  virtue  of  the  medlar. 

Touch,  You  have  said ;  but  whether  wisely  or  no,  let  the  forest 
judge. 
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Enter  Celia,  reading  a  paper. 

Ros,  Peace! 

Here  comes  ray  sister,  reading :  stand  aside. 
CeL  [Reads,] 

•*  Why  should  this  a  desert  be  ? 

For  it  is  unpeopled  ?     No  ; 
Tongues  I  *11  hang  on  evcry  trec, 

That  shall  civil  sayings  show  : 
Some,  how  brief  the  life  of  man 

Runs  his  erring  pilgrimage, 
That  the  stretching  of  a  span 

Buckles  in  his  sum  of  age  ; 
Some,  of  violatcd  vows 

'Twixt  the  souls  of  friend  and  friend  : 
But  upon  the  fairest  boughs, 

Or  at  evcry  sentence'  end, 
Will  1  Kosalinda  write  ; 

Teaching  all  that  read,  to  know 
The  quintessence  of  every  sprite 

Heaven  would  in  little  show. 
Therefore  heaven  Nature  charg'd 

That  one  body  should  be  fiH'd 
With  all  graces  wide  enlarg'd  : 

Nature  presently  distill'd 
Helen*s  cheek,  but  not  her  hcart ; 

Cleopatra's  majesty ; 
Atalanta's  better  part ; 

Sad  Lucret ia's  modcsty. 
Thus  Kosalind  of  many  parts 

liy  heavenly  synod  was  devis'd  ; 
Of  many  faces,  eyes,  and  hearts, 

To  have  the  touches  dearest  priz'd. 
Heaven  would  that  she  these  ^nfts  should  have, 
And  I  to  live  and  die  her  slave." 

Ros.  O  most  gentle  Jupiter ! — what  tedious  homily  of  love  have 
yoii  wearied  your  parishioners  withal,  and  never  cried,  "  Have 
patience,  good  pcoplc  !  " 

Cel.  How  now!  back,  friends  : — shcpherd,  go  off  a  little  : — gowith 
him,  sirrah. 

Tauch.  Come,  shcpherd,  let  us  makc  an  honourable  retreat; 
though  not  with  bag  and  baggage,  yct  with  scrip  and  scrippage. 

\Excutit  CoRTN  and  Touchstonl 

Cd.  Didst  thou  hcar  these  verses? 

Ros.  C),  yes,  I  heard  thcm  all,  and  more  too  ;  for  some  of  them 
had  in  tlieni  niore  feet  than  the  verses  would  bear. 

Cd.  That  's  no  matter :  the  feet  might  bear  the  verses. 

Ros.  Ay,  but  the  feet  w^ere  lame,  and  could  not  bear  themselves 
without  the  verse,  and  therefore  stood  lamely  in  the  verse. 
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Cel,  But  didst  thou  hear  without  wondering,  how  thy  name  should 
be  hanged  and  carved  upon  these  trees? 

J^os,  I  was  seven  of  the  nine  days  out  of  the  wonder,  before  you 
came ;  for  look  here  what  I  found  on  a  palm-tree  : — I  was  never  so 
be-rhymed  since  Pythagoras'  time,  that  I  was  an  Irish  rat,  which  I 
caji  hardly  remember. 

Cel,  Trow  you  who  hath  done  this  ? 

Ros,  Is  it  a  man  ? 

Cel.  And  a  chain,  that  you  once  wore,  about  his  neck.  Change 
you  colour? 

Ros,  I  pr'ythee,  whol 

Cel,  O  lord,  lord!  it  is  a  hard  matter  for  friends  to  meet;  but 
mountains  may  be  removed  with  earthquakes,  and  so  encounter. 

Ros,  Nay,  but  who  is  it  ? 

Cel,  Is  it  possible  ? 

Ros,  Nay,  I  pr*ythee  now,  with  most  petitionary  vehemence,  teil 
me  who  it  is. 

Cel,  O  wonderful,  wonderful,  and  most  wonderful  wonderful !  and 
yet  again  wonderful,  and  after  that,  out  of  all  whooping ! 

Ros.  Good  my  complexion  !  dost  thou  think,  though  I  am  capari- 
son'd  like  a  man,  I  have  a  doublet  and  hose  in  my  disposition  ?  One 
inch  of  delay  more  is  a  South-sea  of  discovery ;  I  pr^ythee,  teil  me 
who  is  it  quickly,  and  speak  apace.  I  would  thou  couldst  stammer, 
that  thou  mightst  pour  this  concealed  man  out  of  thy  mouth,  as  wine 
comes  out  of  a  narrow-mouth'd  bottle, — either  too  much  at  once,  or 
none  at  all.  I  pr'ythee,  take  the  cork  out  of  thy  mouth,  that  I  may 
drink  thy  tidings. 

Cel.  So  you  may  put  a  man  in  your  belly. 

Ros.  Is  he  of  God's  makingl  What  manner  of  man]  Is  his 
head  worth  a  hat,  or  his  chin  worth  a  beard  ? 

Cel.  Nay,  he  hath  but  a  little  beard. 

Ros.  Why,  God  will  send  more,  if  the  man  will  be  thankful :  let 
me  stay  the  growth  of  his  beard,  if  thou  delay  me  not  the  knowledge 
of  his  chin. 

Cel.  It  is  young  Orlando,  that  tripped  up  the  ^Testler's  heels  and 
your  heart,  both,  in  an  instant. 

Ros.  Nay,  but  the  devil  take  mocking :  speak  sad  brow,  and  true 
maid. 

Cd.  V  faith,  coz,  'tis  he. 

Ros,  Orlando] 

Cel.  Orlando. 

Ros.  Alas  the  day !  what  shall  I  do  with  my  doublet  and  hose  ] 
— What  did  he,  when  thou  sawest  him  ]  What  said  he  ]  How  looked 
he  ]    Wherein  went  he  ]    What  makes  he  here  ?    Did  he  ask  for  me  ] 
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Where  remains  he  ?    How  parted  he  with  thee  ?  and  when  sfaah  tko 
see  him  again  ]     Answer  me  in  one  word. 

Cd,  You  must  borrow  me  Gargantua's  mouth  first :  'tis  a  woid  to 
great  for  any  mouth  of  this  age's  size.  To  say  ay  ajid  no  to  da 
particulars,  is  more  than  to  answer  in  a  catechism. 

Ros,  But  doth  he  know  that  I  am  in  this  forest,  and  in  ma' 
apparel  ?    Looks  he  as  freshly  as  he  did  the  day  he  i^Tcstled  1 

Cel,  It  is  as  easy  to  count  atomies,  as  to  resolve  the  propositioi 
of  a  lover : — but  take  a  taste  of  my  finding  him,  and  relish  it « 
good  observance.     I  found  him  under  a  tree,  like  a  dropped  acon. 

Ros,  It  may  well  be  caird  Jove's  tree,  when  it  drops  forth  sod 
fruit. 

Cd,  Give  me  audience,  good  madam. 

Ros,  Proceed. 

Cd,  There  lay  he,  stretch'd  along  Hke  a  wounded  knight 

Ros,  Though  it  be  pity  to  see  such  a  sight,  it  well  becomes  di 
ground. 

Cd,  Gry,  holla !  to  thy  tongue,  I  pr'jlhee ;  it  curvets  unseasn 
ably.     He  was  fumish'd  hke  a  hunter. 

Ros,  O,  ominous !  he  comes  to  kill  my  heart 

Cel,  I  would  sing  my  song  without  a  bürden :  thou  bringest  ■ 
out  of  tune. 

Ros,  Do  you  not  know  I  am  a  woman  ?  when  I  think,  I  nw 
speak.     Sweet,  say  on. 

Cd.  You  bring  me  out. — Soft  I  comes  he  not  here  \ 

Ros.  'Tis  he :  slink  by,  and  note  him. 

[RosALixD  anJ  Celia  rrif 

Euter  Orlando  atiJ]\\^vY.-i. 

Jaq.  I  thank  you  for  your  Company  ;  but,  good  faith,  I  hau  as  1: 
have  been  niyself  alone. 

Orl.  And  so  liad  I ;  but  yet,  for  fashion'  sake,  I  thank  you  too  t- 
your  society. 
Jaq.  God  ])e  \\\  you :  let  's  meet  as  little  as  we  can. 
Orl.   I  do  desire  we  may  be  better  strangers. 
Jaq.   I  pray  you,  mar  no  more  trees  with  writing  love-songs  in  th« 
barks. 

Orl.  I  pray  you,  mar  no  more  of  my  verses  with  reading  ihem  ' 
favouredly. 
Jaq.   Rosalind  is  your  love's  name  ? 
OrL   Ves,  just. 

Jaq.  I  (lo  not  like  her  name. 

Orl.  There  was  no  thought  of  pleasing  you  when  she  was  ch 
tened. 


SCENE  IL]  AS  YOU  LIKE  IT.  575 

Jaq.  What  stature  is  she  of  1 
OrL  Just  as  high  as  my  heart 

Jaq.  You  are  füll  of  pretty  answers.  Have  you  not  been  ac- 
quainted  with  goldsmiths'  wives,  and  conn'd  them  out  of  rings  1 

OrL  Not  so ;  but  I  answer  you  right  painted  cloth,  from  whence 
you  have  studied  your  questions. 

laq,  You  have  a  nimble  wit:  I  think  'twas  made  of  Atalanta's 
«  heels.     Will  you  sit  down  with  me  ?  and  we  two  will  rail  against  our 
mistress  the  world,  and  all  our  misery. 

Orl,  I  will  chide  no  breather  in  the  world  but  myself,  against  whom 
I  know  most  faults. 

Jaq,  The  worst  fault  you  have  is  to  be  in  love. 
OrL  'Tis  a  fault  I  will  not  change  for  your  best  virtue.     I  am 
weary  of  you. 

Jaq,  By  my  troth,  I  was  seeking  for  a  fool  when  I  found  you. 
OrL  He  is  drowned  in  the  brook  :  look  but  in,  and  you  shall  see 
him. 

Jaq,  There  I  shall  see  mine  own  figure. 

Orl,  Which  I  take  to  be  either  a  fool,  or  a  cypher. 

Jaq,  I  '11  tarry  no  longer  with  you  :  farewell,  good  signior  Love. 

OrL  I  am  glad  of  your  departure :  adieu,  good  monsieur  Melan- 
choly.  \Exit  J  AQU  ES.     Rosalind  and  Celia  come  fonvard, 

Ros,  \A5ide  to  Celia.]  I  will  speak  to  him  like  a  saucy  lackey,  and 
under  that  habit  play  the  knave  with  him.  \To  hitn,'\  Do  you  hear, 
forester  ? 

OrL  Very  well :  what  would  you  1 

Ros,  I  pray  you,  what  is  't  o'clock  ] 

OrL  You  should  ask  me,  what  time  o'  day :  there  's  no  clock  in 
the  forest. 

Ros,  Then  there  is  no  true  lover  in  the  forest ;  eise  sighing  every 
minute,  and  groaning  every  hour,  would  detect  the  lazy  foot  of  Time 
as  well  as  a  clock. 

OrL  And  why  not  the  swift  foot  of  Time  ]  had  not  that  been  as 
proper  ? 

Ros,  By  no  means,  Sir.  Time  travels  in  divers  paces  with  divers 
persons  :  I  '11  teil  you  who  Time  ambles  withal,  who  Time  trots 
withal,  who  Time  gallops  withal,  and  who  he  Stands  still  withal. 

OrL  I  pr'ythee,  who  doth  he  trot  withal  ? 

Ros.  Marry,  he  trots  hard  with  a  young  maid,  between  the  con- 
tract  of  her  marriage,  and  the  day  it  is  solemnized  :  if  the  interim  be 
but  a  se'nnight,  Time's  pace  is  so  hard  that  it  seems  the  length  of 
seven  years. 

OrL  Who  ambles  Time  withal  ? 

Ros,  With  a  priest  that  lacks  Latin,  and  a  rieh  man  that  hath  not 
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the  gout ;  for  the  one  sleeps  easily,  because  he  cannot  study 
the  other  lives  merrily,  because  he  feels  no  pain  :  the  one  ladü 
bürden  of  lean  and  wasteful  learning ;  the  other  knowing  dg  l 
of  heavy  tedious  penury :  these  Time  ambles  withaL 

Orl  WTio  doth  he  gallop  withal  ? 

I^os,  With  a  thief  to  the  gallows ;  for  though  he  go  as  sd 
foot  can  fall,  he  thinks  himself  too  soon  there. 

Or/.  Who  stays  it  still  withal  ? 

J^os.  With  lawyers  in  the  vacation ;  for  they  sleep  between 
and  term,  and  then  they  perceive  not  how  Time  moves. 

Or/.  Where  dwell  you,  pretty  youth  ? 

I^os.  With  this  shepherdess,  my  sister ;  here  in  the  skirts  rf 
forest,  like  fringe  upon  a  petticoat 

Orl  Are  you  native  of  this  place  ? 

I^os.  As  the  coney,  that  you  see  dwell  where  she  is  kindled 

Ori.  Your  accent  is  something  finer  than  you  could  purchi« 
so  removed  a  dwelling. 

I^os.  I  have  been  told  so  of  many :  but  indeed  an  old  rdfO 
uncle  of  mine  taught  me  to  speak,  who  was  in  his  youth  an  iah 
man ;  one  that  knew  courtship  too  well,  for  there  he  feil  in  Iwt 
have  heard  him  read  many  lectures  against  it ;  and  I  thank  Go4 
am  not  a  woraan,  to  be  touched  with  so  many  giddy  offeaccs,» 
hath  generally  taxed  their  whole  sex  withal. 

Or/.  Can  you  remember  any  of  the  principal  evils  that  hcbi^ 
the  Charge  of  women  ? 

Äos.  Thcro  were  none  principal :  they  were  all  like  or,e  ir-^'" 
as  half-pence  are  :  every  one  fault  seeming  monstrous,  tili  h:>*^- 
fault  came  to  match  it. 

Or/.   1  pr'yrhec,  recount  some  of  them. 

Äi^s.  No,  1  will  not  cast  away  my  physic,  but  on  tho?e  :'"j* 
sick.  There  is  a  man  haunts  the  forest,  that  al'uses  our  y-: 
plants  with  carving  Rosalind  on  their  barks  :  hangs  ovlos  u:  on 
thorns,  and  elegies  on  bramMes  ;  all,  forsooth,  deirying  :'"c  r.i: 
Rosalind :  if  1  could  meet  that  fancy-monger,  I  \n  oliI.1  dve 
some  gooil  counsel.  for  he  seems  to  have  the  quotidian  of  iove 
him. 

Or/.  I  am  he  that  is  so  love-shaked.  I  pray  you.  teil  me 
remedy. 

A^'J.  Tliere  is  none  of  my  uncle's  marks  upon  you  :  he  tau£ 
how  to  know  a  man  in  Iove  ;  in  which  cage  of  rushes  I  am  su 
are  not  prisoner. 

Or/.  Wliat  were  his  marks  ? 

I^os.  A  lean  check, — which  you  have  not ;  a  blue  eye,  and  s 
— which  you  have  not ;  an  unquestionable  spirit, — which  yo; 
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not ;  a  beard  neglected, — which  you  have  not ; — but  I  pardon  you 
for  that;  for,  simply,  your  having  in  beard  is  a  younger  brother's 
revenue: — then,  your  hose  should  be  ungarter'd,  your  bonnet  un- 
banded,  your  sleeve  unbuttoned,  your  shoe  untied,  and  everything 
about  you  deraonstrating  a  careless  desolation ;  but  you  are  no  such 
man, — ^you  are  rather  point-device  in  your  accoutreraents,  as  loving 
yourself,  than  seeming  the  lover  of  any  other. 

OrL  Fair  youth,  I  would  T  could  make  thee  believe  I  love. 

Ros,  Me  believe  it !  you  raay  as  soon  make  her  that  you  love  be- 
lieve it ;  which,  I  Warrant,  she  is  apter  to  do,  than  to  confess  she 
does :  that  is  one  of  the  points  in  the  which  women  still  give  the  lie 
to  their  consciences.  But,  in  good  sooth,  are  you  he  that  hangs  the 
Verses  on  the  trees,  wherein  Rosalind  is  so  admired  ] 

OrL  I  swear  to  thee,  youth,  by  the  white  hand  of  Rosalind,  I  am 
that  he,  that  unfortunate  he. 

Ros,  But  are  you  so  much  in  love  as  your  rhymes  speak  1 

OrL  Neither  rhyme  nor  reason  can  express  how  much. 

Ros,  Love  is  merely  a  madness ;  and,  I  teil  you,  deserves  as  well 
a  dark  house  and  a  whip,  as  madmen  do :  and  the  reason  why  they 
are  not  so  punished  and  cured,  is,  that  the  lunacy  is  so  ordinary,  that 
the  whippers  are  in  love  too.     Yet  I  profess  curing  it  by  counseL 

Ort,  Did  you  ever  eure  any  so  ] 

Ros,  Yes,  one ;  and  in  this  manner.  He  was  to  imagine  me  his 
love,  his  mistress  \  and  I  set  hira  every  day  to  woo  me :  at  which 
time  would  I,  being  but  a  moonish  youth,  grieve,  be  effeminate, 
changeable,  longing,  and  liking;  proud,  fantastical,  apish,  shallow, 
inconstant,  füll  of  tears,  füll  of  smiles ;  for  every  passion  something, 
and  for  no  passion  truly  any  thing,  as  boys  and  women  are,  for  the 
most  part,  cattle  of  this  colour  ;  would  now  like  him,  now  loathe  him  ; 
then  entertain  him,  then  forswear  him ;  now  weep  for  him,  then  spit 
at  him ;  that  I  drave  my  suitor  from  his  mad  humour  of  love,  to  a 
living  humour  of  madness ;  which  was,  to  forswear  the  füll  stream  of 
the  World,  and  to  live  in  a  nook,  merely  monastic.  And  thus  I  cured 
him ;  and  this  way  will  I  take  upon  me  to  wash  your  liver  as  clean  as 
a  sound  sheep's  heart,  that  there  shall  not  be  one  spot  of  love  in  't. 

OrL  I  would  not  be  cured,  youth. 

Ros,  I  would  eure  you,  if  you  would  but  call  me  Rosalind,  and 
come  every  day  to  my  cote,  and  woo  me. 

Orl,  Now,  by  the  faith  of  my  love,  I  will :  teil  me  where  it  is. 

Ros,  Go  with  me  to  it,  and  I  '11  show  it  you :  and,  by  the  way, 
you  shall  teil  me  where  in  the  forest  you  live.     Will  you  go? 

OrL  With  all  my  heart,  good  youth. 

Ros,  Nay,  you  must  call  me  Rosalind. — Come,  sister,  will  you  go  1 

\Exeunt, 
2  o 
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SCENE  \W—Afiothcr pari  ofthe  Forest. 
Enter  Touchstone  and  Audrey  ;  Jaques  bekind. 

Touch,  Come  apace,  good  Audrey :  I  will  fetch  up  your  gost^ 
Audrey.  And  how,  Audrey  1  am  I  the  man  yet  ?  Doth  my  simple 
feature  content  you  % 

Aud.  Your  features  I     Lord  Warrant  us !  what  features? 

Touch,  I  am  here  with  thee  and  thy  goats,  as  the  most  capridoos 
poet,  honest  Ovid,  was  among  the  Goths. 

Jaq,  \AsuU!\  O  knowledge  ill-inhabited !  worse  than  Jove  in  a 
thatch'd  house ! 

Touch,  When  a  man's  verses  cannot  be  understood,  nor  a  man's 
good  wit  seconded  with  the  forward  child,  understanding,  it  strikes  a 
man  more  dead  than  a  great  reckoning  m  a  little  room. — Tnily,  I 
would  the  gods  had  made  thee  poetical. 

Aud,  I  do  not  know  what  poetical  is :  is  it  honest  in  deed  and 
Word  1     Is  it  a  true  thing  1 

Touch,  No,  truly ;  for  the  truest  poetry  is  the  most  feigning ;  and 
lovers  are  given  to  poetry  \  and  what  they  swear  in  poetiy,  may  be 
Said,  as  lovers,  they  do  feign. 

Aud,  Do  you  wish,  then,  that  the  gods  had  made  me  poetical] 

Touch,  I  do,  truly ;  for  thou  swearest  to  me  thou  art  honest :  now; 
if  thou  wert  a  poet,  I  might  have  some  hope  thou  didst  feign. 

Aud.  Would  you  not  have  me  honest  ] 

Touch.    No,   truly,  iinless   thou  wert  hard-favour  d ;    for  honesn* 
coupled  to  beauty,  is  to  have  honcy  a  sauce  to  sugar. 
Jag.  \Asidc^^  A  material  fool ! 

Aud,  Well,  1  am  not  fair ;  and  therefore  I  pray  the  gods  make  me 
honest. 

Touch.  Truly,  and  to  cast  away  honesty  upon  a  foul  slut,  were  to 
put  good  meat  into  an  unclean  dish. 

Aud.  I  am  not  a  slut,  though  I  thank  the  gods  I  am  foul. 

Touch.  Well,  praised  be  the  gods  for  thy  foulness  I  sluttishness 
may  come  hereafter.  But  be  it  as  it  may  be,  I  will  marry  thee :  and 
tu  that  end,  I  have  been  with  Sir  Oliver  Mar-text,  the  vicar  of  the 
next  village ;  who  hath  promised  to  meet  me  in  this  place  of  the 
forest,  and  to  couple  us. 
Jaq.  \Asidc^  I  would  fain  see  this  mecting. 

Aud.  Well,  the  gods  give  us  joy  ! 

Tuch,  Amen.  A  man  may,  if  he  were  of  a  fearful  heart,  stagger 
in  this  attempt;  for  here  we  have  no  temple  but  the  wood,  no  asserably 
but  horn-beasts.  But  what  though  ]  Courage  !  As  homs  are  odious, 
they  are  necessary.  It  is  said, — many  a  man  knows  no  end  of  his 
goods :  right ;  many  a  man  has  good  horns,  and  knows  no  end  of 
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them.  Well,  that  is  the  dowry  of  his  wife ;  *tis  none  of  bis  own 
getting.  Horns?  Even  so: — Poor  men  alonel — No,  no;  the 
noblest  deer  hath  them  as  huge  as  the  rascaL  Is  the  single  man 
therefore  blessed  ?  No :  as  a  walled  town  is  more  worthier  than  a 
village,  so  is  the  forehead  of  a  married  man  more  honourable  than 
the  bare  brow  of  a  bachelor ;  and  by  how  much  defence  is  better 
than  no  skill,  by  so  much  is  a  hom  more  precious  than  to  want — 
Here  comes  Sir  Oliver. — 

Enter  Sir  Oliver  Mar-text. 
Sir  Oliver  Mar-text,  you  are  well  met:  will  you  dispatch  us  here 
under  this  tree,  or  shall  we  go  with  you  to  your  chapel  % 
Sir  OH,  Is  there  none  here  to  give  the  woman  1 
Touch.  L  will  not  take  her  on  gift  of  any  man. 
Sir  OH,  Truly,  she  must  be  given,  or  the  marriage  is  not  lawfuL 
Jaq,  [Coming forufard.']  Proceed,  proceed :  I  '11  give  her. 
Touch,  Good  even,  good  master  What-ye-cairt :  how  do  you,  Sirl 
You  are  very  well  met :  God  'ild  you  for  your  last  Company :  I  am  very 
glad  to  see  you : — even  a  toy  in  band  here,  Sir : — nay,  pray  be  covered. 
Jaq,  Will  you  be  married,  motley  1 

Touch,  As  the  ox  hath  his  bow,  Sir,  the  horse  his  curb,  and  the 
falcon  her  bells,  so  man  hath  his  desires ;  and  as  pigeons  bill,  so 
wedlock  would  be  nibbling. 

Jaq,  And  will  you,  being  a  man  of  your  breeding,  be  married 
under  a  bush,  like  a  beggar  ]  Get  you  to  church,  and  have  a  good 
priest  that  can  teil  you  what  marriage  is :  this  fellow  will  but  join 
you  together  as  they  join  wainscot ;  then  one  of  you  will  prove  a 
shrunk  panel,  and  like  green  timber,  warp,  warp. 

Touch.  [Aside.']  I  am  not  in  the  mind  but  I  were  better  to  be 
married  of  hira  than  of  another  :  for  he  is  not  like  to  marry  me  well ; 
and  not  being  well  married,  it  will  be  a  good  excuse  for  me  hereafter 
to  leave  my  wife. 
Jaq.  Go  thou  with  me,  and  let  me  counsel  thee. 
Touch.  Corae,  sweet  Audrey : 

We  must  be  married,  or  we  must  live  in  bawdry. — 
Farewell,  good  master  Oliver  : — not, — 
O  sweet  Oliver, 
O  brave  Oliver, 
Leave  me  not  behind  thee  : — 
but, —  Wend  away, 

Begone,  I  say, 
I  will  not  to  wedding  with  thee. 

[Exeunt  Jaques,  Touchstone,  and  Audrey. 

Sir  OH,  Tis  no  matter :  ne'er  a  fantastical  knave  of  them  all  shall 

flout  me  out  of  my  calling.  [Exit 
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SCEN  E  I V.— ^  pari  of  the  Forest     Before  a  Cattage. 
Enter  RosALiND  and  Celia. 

Ros,  Never  talk  to  me ;  I  will  weep. 

CeL  Do,  I  pr'ythee ;  but  yet  have  the  grace  to  consider,  that  ton 
do  not  become  a  man. 

Ros,  But  have  I  not  cause  to  weep  ? 

Cd,  As  good  cause  as  one  would  desire ;  therefore  weep. 

Ros,  His  very  hair  is  of  the  dissembling  colour. 

Cel,  Soraething  browner  than  Judas's :  many,  his  kisses  are  Judas^s 
own  children. 

Ros,  V  faith,  his  hair  is  of  a  good  colour. 

Cd,  An  excellent  colour :  your  chestnut  was  ever  the  only  colour. 

Ros,  And  his  kissing  is  as  füll  of  sanctity  as  the  touch  of  bohr 
bread. 

Cd,  He  hath  bought  a  pair  of  cast  Ups  of  Diana :  a  nun  of  wintefs 
sisterhood  kisses  not  more  religiously ;  the  very  ice  of  chastity  is  in 
them. 

Ros.  But  why  did  he  swear  he  would  come  this  moming,  asd 
comes  not? 

Cd,  Nay,  certainly,  there  is  no  truth  in  him. 

Ros,  Do  you  think  so  1 

Cd,  Yes  ;  I  think  he  is  not  a  pick-purse,  nor  a  horse-stealer ;  but 
for  his  verity  in  love,  I  do  think  him  as  concave  as  a  covered  gebiet, 
or  a  worm-eaten  nut. 

Ros.  Not  true  in  love  ? 

Cd.  Yes,  when  he  is  in  ;  but  I  think  he  is  not  in. 

Ros.  You  have  heard  him  swcar  downright,  he  was. 

Cd.  "  Was  "  is  not  "  is  : "  besides,  the  oath  of  a  lover  is  no  strongei 
than  the  word  of  a  tapster ;  they  are  both  the  confirmers  of  falsc 
reckonings.     He  attends  here  in  the  forest  on  the  duke  your  father. 

Ros.  I  met  the  duke  yesterday,  and  had  much  question  with  him- 
He  asked  me,  of  what  parentage  I  was  ;  I  told  him,  of  as  good  as  he; 
so  he  laughed,  and  let  me  go.  But  what  talk  we  of  fathers,  when 
there  is  such  a  man  as  Orlando  ] 

Cd.  O,  that  's  a  brave  man  !  he  writes  brave  verses,  speaks  bra\"e 
words,  swears  brave  oaths,  and  breaks  them  bravely,  quite  traversc, 
athwart  the  heart  of  his  lover ;  as  a  puny  tilter,  that  spurs  his  horse 
but  on  one  side,  breaks  his  staff  like  a  noble  goose  :  but  all  *s  bra\ie, 
that  youth  mounts,  and  folly  guides. — Who  comes  here '? 

Enier  CoRiN. 

Cor.  Mistress,  and  master,  you  have  oft  enquir  d 
After  the  shepherd  that  complain'd  of  love, 
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Who  you  saw  sitting  by  me  on  the  turf, 
Praising  the  proud  disdainful  shepherdess 
That  was  his  mistress. 

CeL  Well,  and  what  of  him  ? 

Cor,  If  you  will  see  a  pageant  tnily  pla/d, 
Between  the  pale  complexion  of  true  love, 
And  the  red  glow  of  scom  and  proud  disdain, 
Go  hence  a  little,  and  I  shall  conduct  you, 
It  you  will  mark  it. 

Ros,  O,  come,  let  us  remove : 

The  sight  of  lovers  feedeth  those  in  love. — ' 
Bring  us  to  this  sight,  and  you  shall  say 
I  '11  prove  a  busy  actor  in  their  play.  \Exeunt 


SCENE  N ,—Another  part  of  the  Forest 

EnUr  SiLVius  and  Phebe. 

Sil,  Sweet  Phebe,  do  not  scom  rae ;  do  not,  Phebe : 
Say  that  you  love  me  not ;  but  say  not  so 
In  bittemess.  The  common  executioner, 
Whose  heart  th'  accustom'd  sight  of  death  makes  hard, 
Falls  not  the  axe  upon  the  humbled  neck, 
But  first  begs  pardon :  will  you  stemer  be 
Than  he  that  dies  and  lives  by  bloody  drops  ] 

Enter  RosALiND,  Celia,  and  CoRlN,  behind, 
Phe,  I  would  not  be  thy  executioner : 
I  fly  thee,  for  I  would  not  injure  thee. 
Thou  tell'st  me  there  is  murder  in  mine  eye : 
'Tis  pretty,  sure,  and  very  probable, 
That  eyes, — that  are  the  frail'st  and  softest  things, 
Who  shut  their  coward  gates  on  atomies, — 
Should  be  call'd  tyrants,  butchers,  murderers ! 
Now  I  do  frown  on  thee  with  all  my  heart ; 
And,  if  mine  eyes  can  wound,  now  let  them  kill  thee : 
Now  counterfeit  to  swoon  ;  why,  now  fall  down ; 
Or,  if  thou  canst  not,  O,  for  shame,  for  shame ! 
Lie  not,  to  say  mine  eyes  are  murderers. 
Now  show  the  wound  mine  eye  hath  made  in  thee : 
Scratch  thee  but  with  a  pin,  and  there  remains 
Some  scar  of  it ;  lean  but  upon  a  rush, 
The  cicatrice  and  capable  impressure 
Thy  palm  some  moment  keeps :  but  now  mine  eyes, 
Whidi  I  have  darted  at  thee,  hurt  thee  not ; 
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Nor,  I  am  sure,  there  is  no  force  in  eyes 
That  can  do  hurt 

Sü,  O  dear  Phebe, 

If  ever  (as  that  ever  may  be  near) 
You  meet  in  some  fresh  cheek  the  power  of  fancy, 
Then  shall  you  know  the  wounds  invisible 
That  love's  keen  arrows  make. 

FAe,  But,  tili  that  tinnc, 

Come  not  thou  near  me :  and,  when  that  time  comes, 
Afflict  me  with  thy  mocks,  pity  me  not ; 
As,  tili  that  time,  I  shall  not  pity  thee. 

I^os.  \Advanäng.'\  And  why,  I  pray  you?     Who  might  be  your 
mother, 
That  you  insult,  exult,  and  all  at  once, 
Over  the  wretched  ?    What  though  you  have  no  beauty, 
(As,  by  my  faith,  I  see  no  more  in  you 
Than  without  candle  may  go  dark  to  bed,) 
Must  you  be  therefore  proud  and  pitiless  ? 
Why,  what  means  this  ?    Why  do  you  look  on  me  I 
I  see  no  more  in  you,  than  in  the  ordinary 
Of  nature's  sale-work  : — Od  's  my  little  life ! 
I  think  she  means  to  tangle  my  eyes  too. 
No,  'faith,  proud  mistress,  hope  not  after  it : 
'Tis  not  your  inky  brows,  your  black-silk  hair, 
Your  bügle  eye-balls,  nor  your  cheek  of  cream, 
That  can  entame  my  spirits  to  your  worship. — 
You  foolish  shepherd,  wherefore  do  you  follow  her, 
Like  foggy  south,  puffing  with  wind  and  rain  \ 
You  are  a  thousand  times  a  properer  man, 
Than  she  a  woman  :  'tis  such  fools  as  you, 
That  make  the  world  füll  of  ill-favour'd  children  : 
'Tis  not  her  glass,  but  you,  that  flatters  her ; 
And  out  of  you  she  sees  herseif  more  proper, 
Than  any  of  her  lineaments  can  show  her. — 
But,  mistress,  know  yourself :  down  on  yxjur  knees, 
And  thank  heaven,  fasting,  for  a  good  man's  love  : 
For  I  must  teil  you  friendly  in  your  ear, — 
Seil  when  you  can  :  you  are  not  for  all  markets  : 
Gry  the  man  mercy ;  love  him  ;  take  his  offer : 
Foul  is  most  foul,  being  foul  to  be  a  scoffer. — 
So,  take  her  to  thee,  shepherd : — fare  you  well. 

Phe.  Sweet  youth,  I  pray  you,  chide  a  year  together: 
I  had  rather  hear  you  chide,  than  this  man  woo. 

Eos,  He 's  fallen  in  love  with  your  foulness: — [7<;  SiLVius.]  amd 
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she  *11  fall  in  love  with  my  anger.     If  it  be  so,  as  fast  as  she  answers 
thee  with  frowning  looks,  I'U  sauce  her  with  bitter  words. — [To 
Phebr]  Why  look  you  so  upon  me  1 
/%^.  For  no  ill-will  I  bear  you. 
J^os,  I  pray  you,  do  not  fall  in  love  with  me, 

For  I  am  falser  than  vows  made  in  wine : 

Besides,  I  like  you  not — If  you  will  know  my  house, 

'Tis  at  tbe  tuft  of  olives,  here  hard  by. — 

AVill  you  go,  sister  1 — Shepherd,  ply  her  hard. — 

Gome,  sister. — Shepherdess,  look  on  him  better, 

And  be  not  proud :  though  all  the  world  could  see, 

None  could  be  so  abus'd  in  sight  as  he. — 

Come,  to  our  flock. 

[£xeunt  Rosalind,  Celia,  ami  Corin. 
PAe,  Dead  shepherd,  now  I  find  thy  saw  of  might, — 

"  Who  ever  lov'd,  that  lov'd  not  at  first  sight  1" 
5//.  Sweet  Phebe,— 

PAe.  Ha,  what  sa/st  thou,  Silvius  ?  , 

Si/.  Sweet  Phebe,  pity  me. 
PA^.  Why,  I  am  sorry  for  thee,  gentle  Silvius. 
St/,  Wherever  sorrow  is,  relief  would  be  : 

If  you  do  sorrow  at  my  grief  in  love, 

By  giving  love,  your  sorrow  and  my  grief 

Were  both  extermin'd. 
PAe,  Thou  hast  my  love :  is  not  that  neighbourly  ? 
Si/,  1  would  have  you. 
PAe.  Why,  that  were  covetousness. 

Silvius,  the  time  was,  that  I  hated  thee  ; 

And  yet  it.  is  not,  that  I  bear  thee  love  : 

But  since  that  thou  canst  talk  of  love  so  well, 

Thy  Company,  which  erst  was  irksome  to  me, 

I  will  endure ;  and  I  '11  employ  thee  too : 

But  do  not  look  for  farther  recompense 

Than  thine  own  gladness  that  thou  art  emplo/d. 
St/.  So  holy  and  so  perfect  is  my  love. 

And  I  in  such  a  poverty  of  grace, 

That  I  shall  'think  it  a  most  plenteous  crop 

To  glean  the  broken  ears  after  the  man 

That  the  main  harvest  reaps  ;  loose  now  and  then 

A  scatter*d  smile,  and  that  I  *11  live  upon. 
PAe.  Know'st  thou  the  youth  that  spoke  to  me  erewhile  1 
5/7.  Not  very  well,  but  I  have  met  him  oft ; 

And  he  hath  bought  the  cottage  and  the  bounds 

That  the  old  carlot  once  was  master  of. 
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Phe,  Think  not  I  love  him,  though  I  ask  for  him  ; 

*Tis  but  a  peevish  boy  : — yet  he  talks  well ; — 

But  what  care  I  for  words  ]  yet  words  do  well, 

When  he  that  speaks  them  pleases  those  that  hear. 

It  is  a  pretty  youth  : — not  very  pretty : — 

But,  sure,  he  's  proud ;  and  yet  his  pride  becomes  him : 

He  '11  make  a  proper  man :  the  best  thing  in  him 

Is  his  complexion ;  and  faster  than  his  tongue 

Did  make  offence,  his  eye  did  heal  it  up. 

He  is  not  very  tall ;  yet  for  his  years  he  's  tall : 

His  leg  is  but  so  so ;  and  yet  'tis  well : 

There  was  a  pretty  redness  in  his  lip, 

A  little  riper  and  more  lusty  red 

Than  that  mix'd  in  his  cheek ;  'twas  just  the  difierence 

Betwixt  the  constant  red,  and  mingled  damask. 

There  be  some  women,  Silvius,  had  they  mark'd  him 

In  parcels,  as  I  did,  would  have  gone  near 

To  fall  in  love  with  him  :  but,  for  my  part, 

I  love  him  not,  nor  hate  him  not ;  and  yet 

Have  more  cause  to  hate  him  than  to  love  him : 

For  what  had  he  to  do  to  chide  at  me  ? 

He  said  mine  eyes  were  black,  and  my  hair  black  : 

And,  now  I  am  remember'd,  scom'd  at  me  : 

I  marvel  why  I  answer'd  not  again : 

But  that  's  all  one  ;  omittance  is  no  quittance. 

I  '11  write  to  him  a  very  taunting  letter, 

And  thou  shalt  bear  it :  wilt  thou,  Silvius  ? 
Sil.  Phebe,  with  all  my  heart. 
Phe,  I  '11  write  it  straight ; 

The  matter  's  in  my  head,  and  in  my  heart : 

I  will  be  bitter  with  him,  and  passing  short. 

Go  with  me,  Silvius.  \Exeurü- 


— «<5»- 


ACT   IV. 

SCENE  \.— The  Forest  of  KYLTiY:^, 
Enter  Rosalind,  Celia,  a/?</ Jaques. 
Jaq,  I  prythee,  pretty  youth,  let  me  be  better  acquainted  with 
thee. 

Ros.  They  say,  you  are  a  melancholy  fellow. 
Jaq.  I  am  so ;  I  do  love  it  better  than  laughing. 
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Ros,  Those  that  are  in  extremity  of  either  are  abprainable  fellows, 
and  betray  themselves  to  every  modern  censure  worse  than  drunk- 
ards. 

Jaq.  Why,  'tis  good  to  be  sad  and  say  nothing. 

J^os.  Why  then,  'tis  good  to  be  a  post 

Jaq,  I  have  neither  the  scholar*s  melancholy,  which  is  emulation ; 
noi  the  musician'Sy  which  is  fantastical ;  nor  the  courtier's,  which  is 
proud ;  nor  the  soldier's,  which  is  ambitious ;  nor  the  lawyer's,  which 
is  politic ;  nor  the  lady's,  which  is  nice ;  nor  the  lover's,  which  is  all 
these ;  but  it  is  a  melancholy  of  mine  own,  compounded  of  many 
simples,  extracted  frora  many  objects ;  and,  indeed,  the  sundry  con- 
tempjation  of  my  travels ;  which,  by  often  nxmination,  wraps  me  in  a 
most  humorous  sadness. 

Ros,  A  traveller !  By  my  faith,  you  have  great  reason  to  be  sad  : 
I  fear,  you  have  sold  your  own  lands,  to  see  other  men's ;  then,  to 
have  Seen  much,  and  to  have  nothing,  is  to  have  rieh  eyes  and  poor 
hands. 

/aq,  Yes,  I  have  gained  my  experience. 

Res,  And  your  experience  maJces  you  sad :  I  had  rather  have  a 
fool  to  make  me  merry,  than  experience  to  make  me  sad ;  and  to 
travel  for  it  too  ! 

Enter  ORLANDO. 

OrL  Good  day,  and  happiness,  dear  Rosalind ! 
Jaq.  Nay  then,  God  be  wi'  you,  an  you  talk  in  blank  verse. 

Ros.  Farewell,  monsieur  Traveller :  look  you  lisp,  and  wear  stränge 
suits ;  disable  all  the  benefits  of  your  own  country ;  be  out  of  love 
with  your  nativity,  and  almost  chide  God  for  making  you  that  coun- 
tenance  you  are ;  or  I  will  scarce  think  you  have  swam  in  a  gondola. 
— [^x/V Jaques.]  Why,  how  now,  Orlando!  where  have  you  been 
all  this  while  ?  You  a  lover ! — An  you  serve  me  such  another  trick, 
never  come  in  my  sight  more. 

OrL  My  fair  Rosalind,  I  come  within  an  hour  of  my  promise. 

Ros.  Break  an  hour*s  promise  in  love !  He  that  will  divide  a 
minute  into  a  thousand  parts,  and  break  but  a  part  of  the  thousandth 
part  of  a  minute  in  the  affairs  of  love,  it  may  be  said  of  him,  that 
Cupid  hath  clapped  him  o'  the  Shoulder,  but  I  '11  Warrant  him  heart- 
whole. 

Ori.  Pardon  me,  dear  Rosalind. 

Ros,  Nay,  an  you  be  so  tardy,  come  no  more  in  my  sight :  I  had 
as  Hef  be  woo'd  of  a  snail. 

Orl,  Ofa  snail! 

Ros.  Ay,  of  a  snail ;  for  though  he  comes  slowly,  he  carries  his 
house  on  his  head, — a  better  jointure,  I  think,  than  you  make  a 
woman :  besides,  he  brings  his  destiny  with  him. 
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OrL  What'sthat? 

Ros,  \Vhy,  homs ;  which  such  as  you  are  fain  to  bc  behokkn  lo 
your  ^ives  for :  but  he  comes  armed  in  his  fortune,  and  prevents  die 
slander  of  his  wife. 

OrL  Virtue  is  no  hom-maker  ;  and  my  Rosalind  is  virtuoos. 

Ros,  And  I  am  your  Rosalind. 

CeL  It  pleases  him  to  call  you  so ;  but  he  hath  a  Rosalind  of  i 
better  leer  than  you. 

Ros,  Come,  woo  me,  woo  me ;  for  now  I  am  in  a  holiday  humoBr, 
and  like  enough  to  consent — What  would  you  say  to  me  now,  an  I 
were  your  very  very  Rosalind  ? 

OrL  I  would  kiss  before  I  spoke. 

Ros,  Nay,  you  were  better  speak  first ;  and  when  you  were  gia- 
velled  for  lack  of  matter,  you  might  take  occasion  to  kiss.  Vexv 
good  orators,  when  they  are  out,  they  will  spit ;  and  for  loreis,  lack- 
ing  (God  warn  us  !)  matter,  the  cleanliest  shift  is  to  kiss. 

OrL.  How  if  the  kiss  be  denied  ? 

Ros.  Then  she  puts  you  to  entreaty,  and  there  begins  new  matter. 

OrL,  Who  could  be  out,  being  before  his  beloved  mistress  I 

Ros,  Marr\',  that  should  you,  if  I  were  your  mistress ;  er  I  sbonk! 
think  my  honesty  ranker  than  my  wit. 

OrL  What,  of  my  suit] 

Ros,  Not  out  of  your  apparel,  and  yet  out  of  your  suit  Am  not 
I  your  Rosalind  ] 

OrL  I  take  some  joy  to  say  you  are,  because  I  would  be  talki-g 
of  her. 

Ros.  Well,  in  her  person,  I  say — I  will  not  have  you. 

OrL  Then,  in  mine  own  i)crson,  I  die. 

Ros.  No,  "laith,  die  by  attorncy.  The  poor  world  is  almo>t  ^ii 
thousand  years  cid,  and  in  all  this  time  there  was  not  any  man  liied 
in  his  own  person,  vitidicct^  in  a  love-cause.  Troilus  had  his  l-rair^ 
dashed  out  with  a  Grecian  club  :  yet  he  did  what  he  could  to  liie 
before  :  and  he  is  one  of  the  patterns  of  love.  T.eander,  he  uwjM 
have  lived  many  a  fair  year,  though  Hero  had  turned  nun,  if  it  had 
not  been  for  a  hot  midsummer  night ;  for,  good  youth,  he  went  bui 
forth  to  wash  him  in  the  Hellesi)ont,  and,  being  taken  with  the  cramp, 
was  drowned:  and  the  foolish  chroniclers  of  that  age  founvl  ii  wa-^— 
Hero  of  Sestos.  P>ut  these  are  all  lies  :  men  have  died  from  lime  to 
time,  and  worms  have  eaten  them,  but  not  for  love. 

OrL  I  would  not  have  my  right  Rosalind  of  this  mind;  for,  I  pro- 
test,  her  frown  might  kill  me. 

Ros.  By  this  hand,  it  will  not  kill  a  fly.  But  come,  now  I  uill  bc 
your  Rosalind  in  a  more  coming-on  disposition ;  and  ask  me  what 
you  will,  I  will  grant  it. 
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OrL  Then  love  me,  Rosalind. 

Ros,  Yes,  faith  will  I,  Fridays  and  Saturda3rs  and  all. 

Orl,  And  wilt  thou  have  mel 

Ros,  Ay,  and  twenty  such. 

OrL  What  sayest  thou  1 

Ros,  Are  you  not  good  ? 

OrL  I  hope  so. 

Ros,  Why,  then,  can  one  desire  too  much  of  a  good  thing  1 — Come, 
sister,  you  shall  be  the  priest,  and  marry  us. — Give  me  your  hand, 
Orlando. — What  do  you  say,  sister  ? 

OrL  Pray  thee,  marry  us. 

Cd,  I  cannot  say  the  words. 

Ros,  You  must  begin, — "  Will  you,  Orlando," — 

CeL  Go  to. — Will  you,  Orlando,  have  to  wife  this  Rosalind  1 

OrL  I  wül. 

Ros,  Ay,  but  when  1 

OrL  Why  now ;  as  fast  as  she  can  marry  us. 

Ros,  Then  you  must  say, — "I  take  thee,  Rosalind,  for  wife." 
.  OrL  I  take  thee.  Rosalind,  for  wife. 

Ros,  I  might  ask  you  for  your  commission ;  but, — I  do  take  thee, 
Orlando,  for  my  husband: — there's  a  girl  goes  before  the  priest; 
and,  certainly,  a  woman's  thought  runs  before  her  actions. 

Orl,  So  do  all  thoughts, — they  are  winged. 

Ros,  Now  teil  me  how  long  you  would  have  her,  after  you  have 
possessed  her  ? 

OrL  For  ever  and  a  day. 

Ros,  Say  a  day,  without  the  ever.  No,  no,  Orlando;  men  are 
April  when  they  woo,  December  when  they  wed  :  maids  are  May 
when  they  are  maids,  but  the  sky  changes  when  they  are  wives.  I 
will  be  more  jealous  of  thee  than  a  Barbary  cock-pigeon  over  his 
hen ;  more  clamorous  than  a  parrot  against  rain ;  more  new-fangled 
than  an  ape  ;  more  giddy  in  my  desires  than  a  monkey :  I  will  weep 
for  nothing,  like  Diana  in  the  fountain,  and  I  will  do  that  when  you 
are  disposed  to  be  merry ;  I  will  laugh  like  a  hyen,  and  that  when 
thou  art  inclined  to  sleep. 

OrL  But  will  my  Rosalind  do  so  1 

Ros,  By  my  life,  she  will  do  as  I  do. 

OrL  O,  but  she  is  wise. 

Ros,  Or  eise  she  could  not  have  the  wit  to  do  this :  the  wiser,  the 
waywarder :  make  the  doors  upon  a  woman's  wit,  and  it  will  out  at 
the  casement ;  shut  that,  and  'twill  out  at  the  key-hole ;  stop  that, 
'twill  fly  with  the  smoke  out  at  the  chimney. 

OrL  A  man  that  had  a  wife  with  such  a  wit,  he  might  say, — "  Wit, 
whitherwilt]" 
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Ros.  Nay,  you  might  keep  that  check  for  it,  tili  you  mct  jxw 
wife's  wit  going  to  your  neighbour's  bed. 

Ori.  And  what  wit  could  wit  have  tö  excuse  that  ? 

Ros.  Marry,  to  say, — she  came  to  seek  you  there.  You  siai 
never  take  her  without  her  answer,  unless  you  take  her  withoot  her 
tongue.  O,  that  woman  that  cannot  make  her  fault  her  husbaod's 
occasion,  let  her  never  nurse  her  child  herseif,  for  she  will  breed  k 
like  a  fool. 

Orl,  For  these  two  hours,  Rosalind,  I  will  leave  thee. 

Ros.  Alas,  dear  love,  I  cannot  lack  thee  two  hours ! 

Ori.  I  must  attend  the  duke  at  dinner :  by  two  o'clock  I  wiD  be 
with  thee  again. 

Ros.  Ay,  go  your  ways,  go  your  ways ; — I  knew  what  you  woold 
prove :  my  friends  told  me  as  much,  and  I  thought  no  less : — tfaat 
flattering  tongue  of  yours  won  me  : — ^'tis  but  one  cast  away,  and  so. 
— come,  death  ! — Two  o*clock  is  your  hour  ? 

Ori.  Ay,  sweet  Rosalind. 

Ros.  By  my  troth,  and  in  good  eamest,  and  so  God  mend  me,  and 
by  all  pretty  oaths  that  are  not  dangerous,  if  you  break  one  jot  of 
your  promise,  or  come  one  minute  behind  your  hour,  I  will  think  yoo 
the  most  pathetical  break-promise,  and  the  most  hollow  lovcr,  and 
the  most  unworthy  of  her  you  call  Rosalind,  that  may  be  chosen  out 
of  the  gross  band  of  the  unfaithful :  therefore,  beware  my  censoit, 
and  keep  your  promise. 

Ori.  Witli  no  less  rcligion  than  if  thou  wert  indeed  my  Rosalind : 
so,  adieu. 

Ros.  Well,  Time  is  the  cid  justice  that  examines  all  such  offenders, 
and  let  Time  tr)' :  adieu.  \^Exit  OrlvnT'O. 

Cel.  You  have  simply  misused  our  sex  in  your  love-prate :  we 
must  have  your  doublet  and  hose  plucked  over  your  hcad,  and  sho» 
the  World  what  the  bird  hath  done  to  her  own  nesL 

Ros.  O  coz,  coz,  coz,  my  pretty  little  coz,  that  thou  didsi  know 
how  many  fathom  deep  I  am  in  love  !  But  it  cannot  be  sounJec : 
my  affection  hath  an  unknown  bottom,  like  the  bay  of  Portugal. 

Ctl.  Or  rather,  bottomless  ;  that  as  fast  as  you  pour  aifection  in,  \i 
runs  out. 

Rvs.  Xo,  that  same  wicked  bastard  of  Venus,  that  was  begot  of 
thought,  conceived  of  spieen,  and  bom  of  madness ;  that  blind 
rascally  boy,  that  abuses  every  one's  eyes,  because  his  own  are  out. 
let  him  be  judge  how  deep  I  am  in  love : — I  '11  teil  thee,  Aliena.  I 
cannot  be  out  of  the  sight  of  Orlando  :  I  '11  go  find  a  shadow.  and 
sigh  tili  he  come. 

Cd.  And  I  '11  sleep.  \^Excurj. 


SCENE III.]  AS  YOU  LIKE  IT.  '  589 

SCENE  II,— Amther  pari  of  the  Forest 
Enter  Jaqües  and  Lords. 
Jaq.  Which  is  he  that  killed  the  deerl 

1  Lord,  Sir,  it  was  I. 

Jaq,  Let  's  present  him  to  the  duke,  like  a  Roman  conqueror ;  and 
it  would  do  well  to  set  the  deefs  horas  upon  his  head,  for  a  branch 
of  victory. — Have  you  no  song,  forester,  for  this  purpose? 

2  Lord.  Yes,  Sir. 

Jaq,  Sing  it :  'tis  no  matter  how  it  be  in  tune,  so  it  make  noise 
enough. 

SONG. 
What  shall  he  have  that  killM  the  deer  ? 
His  leather  skin,  and  homs  to  wear. 
Then  sing  him  home. 

[The  rest  shall bear  this  bürden. 
Take  thou  no  scom  to  wear  the  hom ; 
It  was  a  crest  ere  thou  wast  bom  : 
Thy  father's  father  wore  it, 
And  thy  father  bore  it : 
The  hom,  the  hom,  the  lusty  hom, 
Is  not  a  thing  to  laugh  to  scom. 

\Eoceunt 
SCENE  111,—Another pari  ofthe  Forest, 
Enter  Rosalind  and  Celia. 
Ros,  How  say  you  now  ?     Is  it  not  past  two  o'clock  % 

And  here  much  Orlando ! 
Cd,  I  Warrant  you,  with  pure  love  and  troubled  brain, 

He  hath  ta'en  his  bow  and  arrows,  and  is  gone  forth — 
To  sleep.     Look,  who  comes  here  % 
Enter  SiLVius. 
5/7.  My  errand  is  to  you,  fair  youth  ; — 

My  gentle  Phebe  did  bid  me  give  you  this : 

\Giving  a  Utter, 
I  know  not  the  Contents  \  but,  as  I  guess 
By  the  stem  brow  and  waspish  action 
Which  she  did  use  as  she  was  writing  of  it, 
It  bears  an  angry  tenor :  pardon  me, 
I  am  but  as  a  guiltless  messenger. 
Ros.  Patience  herseif  would  startle  at  this  letter. 
And  play  the  swaggerer ;  bear  this,  bear  all : 
She  says  I  am  not  fair ;  that  I  lack  manners  ; 
She  calls  me  proud ;  and  that  she  could  not  love  me, 
Were  man  as  rare  as  Phoenix.     Od  's  my  will ! 
Her  love  is  not  the  hare  that  I  do  hunt : 
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Why  writes  she  so  to  mel — ^Well^  shqpl^id,  weD, 
Ulis  is  a  letter  of  your  OW&  device. 

Si/.  No,  I  Protest»  I  kium  not  die  eontents : 
Phebe  did  write  it 

J^üs,  Comei  camtf  you  aie  a  ibol, 

And  tum'd  into  the  extranity  of  love« 
I  saw  her  hand:  äie  has  a leatfaera buid, 
A  freestooecoloaf  d  hand ;  I  rerily  did  thiak 
That  her  old  gloves  were  on,  but  'twas  her  hands : 
Sie  has  a  housewife's  hand ;  but  that 's  no  suit^ : 
I  say,  she  never  did  invent  this  letter ; 
This  is  a  man's  invention,  and  his  hand. 

Sil.  Sure,  it  is  hers. 

J^os.  Why,  'tis  a  boisterous  and  a  crad  styl^ 
A  style  for  chaUengers ;  why,  she  defies  mey 
Like  Turk  to  Christian  i  w<Hnan'8  gentle  brain 
Coukl  not  drop.  fordi  such  giantorude  inyention, 
Such  Ethiop  words,  blacker  in  their  e&ct 
Than  in  their  countenance.-^WUi  you  hear  the  letter  t 

Sü.  So  please  you,  for  I  never  heard  it  yet; 
Yet  heard  too  much  of  Phebe^s  cruelty. 

JR(fs,  She  Phebes  me :  maxk  how  tlus  tyzant  wzites. 
[Jüeads,] 

"  Art  thou  god  to  shepherd  tum'd, 
That  a  maiden's  heart  hath  bum'd]" — 

Can  a  woman  rail  thus  1 
5/7.  Call  you  this  railing  1 
I^os,  [Reads.] 

"  Why,  thy  godhead  laid  apart, 
Wankst  thou  with  a  woman's  heart  1 " — 

Did  you  ever  hear  such  railing  ] — 
[I^eads.] 

"  Whiles  the  eye  of  man  did  woo  me, 
That  could  do  no  vengeance  to  me." — 

Meaning  me  a  beast. — 

[I^eads.] 

"If  the  scom  of  your  bright  eyne 
Have  power  to  raise  such  love  in  mine, 
Alack,  in  me  what  stränge  effect 
Would  they  work  in  mild  aspect ! 
Whiles  you  chid  me,  I  did  love ; 
How  then  might  your  prayers  move ! 
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He  that  brings  this  love  to  thee, 

Little  knows  this  love  in  me : 

And  by  him  seal  up  thy  mind ; 

Whether  that  thy  youth  and  kind 

Will  the  faithful  offer  take 

Of  me,  and  all  that  I  can  make ; 

Or  eise  by  him  my  love  deny, 

And  then  I  '11  study  how  to  die." 

Si/.  Call  you  this  chiding? 

Ce/.  Alas,  poor  shepherd ! 

Jios,  Do  you  pity  him  1  no,  he  deserves  no  pity. — Wilt  thou  love 

such  a  woman  ] — What,  to  make  thee  an  Instrument,  and  play  false 

strains  upon  thee !  not  to  be  endured ! — Well,  go  your  way  to  her, 

(for  I  see,  love  hath  made  thee  a  tame  snake,)  and  say  this  to  her : 

— that  if  she  love  me,  I  Charge  her  to  love  thee ;  if  she  will  not,  I 

will  never  have  her,  unless  thou  entreat  for  her. — If  you  be  a  true 

lover,  hence,  and  not  a  word ;  for  here  comes  more  Company. 

[£xtt  SiLVIUS. 
£n/er  Oliver. 

O/i,  Good  morrow,  fair  ones  :  pray  you,  if  you  know, 

Where  in  the  purlieus  of  this  forest  Stands 

A  sheepcote,  fenc'd  about  with  olive-trees  ? 
Ce/.  West  of  this  place,  down  in  the  neighbour  bottom  : 

The  rank  of  osiers,  by  the  murmuring  stream, 

Lefl  ori  your  right  hand,  brings  you  to  the  place. 

But  at  this  hour  the  house  doth  keep  itself ; 

There  's  none  within. 
O/i.  If  that  an  eye  may  profit  by  a  tongue, 

Then  should  I  know  you  by  description ; 

Such  garments,  and  such  years : — "  The  boy  is  fair, 

Of  female  favour,  and  bestows  himself 

Like  a  ripe  sister  :  but  the  woman  low, 

And  browner  than  her  brother."     Are  not  you 

The  owner  of  the  house  I  did  enquire  for  ? 
Ce/  It  is  no  boast,  being  ask'd,  to  say,  we  are. 
O/i.  Orlando  doth  commend  him  to  you  both ; 

And  to  that  youth  he  calls  his  Rosalind, 

He  sends  this  bloody  napkin  : — Are  you  he  ] 
Äos.  1  am  :  what  must  we  understand  by  this  ? 
O/i.  Some  of  my  shame  ;  if  you  will  know  of  me 

What  man  I  am,  and  how,  and  why,  and  where 

This  handkerchief  was  stain'd. 
Ce/,  I  pray  you,  teil  it 

O/i,  When  last  the  young  Orlando  parted  from  you, 
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He  left  a  promise  to  return  again 

Within  an  hour ;  and,  pacing  through  the  forest, 

Che^^ing  the  food  of  sweet  and  bitter  fancy, 

Lo,  what  befell !  he  threw  his  eye  aside, 

And,  mark,  what  object  did  present  itself : 

ünder  an  old  oak,  whose  boughs  were  moss'd  with  age. 

And  high  top  bald  with  dry  antiquity, 

A  wretched  ragged  man,  o'ergro^Ti  with  hair, 

Lay  sleeping  on  his  back  :  about  his  neck 

A  green  and  gilded  snake  had  wreath'd  itself, 

Who  with  her  head,  nimble  in  threats,  approach'd 

The  opening  of  his  mouth  ;  but  suddenly, 

Seeing  Orlando,  it  unlink'd  itself. 

And  with  indented  glides  did  slip  away 

Into  a  bush  :  under  which  bush's  shade 

A  lioness,  with  udders  all  drawn  dry, 

Lay  Coaching,  head  on  ground,  with  catlike  watch, 

\Vhen  that  the  sleeping  man  should  stir ;  for  'tis 

The  royal  disposition  of  that  beast, 

To  prey  on  nothing  that  doth  seem  as  dead  : 

This  Seen,  Orlando  did  approach  the  man. 

And  found  it  was  his  brother,  his  eider  brother. 

Cd.  O,  I  have  heard  him  speak  of  that  same  brother ; 
And  he  did  render  him  the  most  unnatural 
That  liv'd  'mongst  nien. 

Oli.  And  well  he  might  so  do, 

For  well  I  know  he  was  unnatural. 

Ros.  But  to  Orlando  : — did  he  leave  him  there, 
Food  to  the  suck'd  and  hungr\'  lioness  \ 

Oli.  Twice  did  he  turn  his  back,  and  purpos'd  so  ; 
But  kindness,  nobler  ever  than  revenge, 
And  nature,  stronger  than  his  just  occasion, 
Made  him  give  battle  to  the  lioness, 
Who  quickly  feil  before  him  :  in  which  hurtling, 
From  miserable  slumber  I  awak'd. 

Cel.  Are  you  his  brother  ? 

Ros.  Was  it  you  he  rescu'd  ? 

Cd.  Was't  you  that  did  so  oft  contrive  to  kill  him  \ 

Oli.  Twas  I  ;  but  tis  not  1  :  I  do  not  shame 
To  teil  you  what  I  was,  since  my  conversion 
So  sweetly  tastes,  being  the  thing  I  am. 

Ros.  But,  for  the  bloody  napkin  ? — 

Oli.  By  and  by. 

When  from  the  first  to  last,  betwi.xt  us  two, 
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Tears  our  recountments  had  most  kindly  bath'd, 

As,  how  I  came  into  that  desert  place  ; — 

In  brief,  he  led  me  to  the  gentle  duke,  ♦ 

Who  gave  me  fresh  array  and  entertainment, 

Committing  me  unto  my  brothefs  love ; 

Who  led  me  instantly  unto  his  cave, 

There  stripp'd  himself,  and  here  upon  his  arm 

The  lioness  had  tom  some  flesh  away, 

Which  all  this  while  had  bled ;  and  now  he  fainted, 

And  cried,  in  fainting,  upon  Rosalind. 

Brief,  I  recover'd  hira,  bound  up  his  wound ; 

And,  after  some  small  space,  being  streng  at  heart, 

He  sent  me  hither,  stranger  as  I  am, 

To  teil  this  story,  that  you  might  excuse 

His  broken  promise,  and  to  give  this  napkin, 

Dyed  in  his  blood,  unto  the  shepherd  youth 

That  he  in  sport  doth  call  his  Rosalind. 
Ce/,  [Rosalind  swoons,]  Why,  how  now,  Ganymede !  sweet 

Ganymede ! 
0/i.  Many  will  swoon  when  they  do  look  on  blood. 
Cd,  There  is  more  in  it — Cousin ! — Ganymede ! 
O/i,  Look,  he  recovers. 
Äos,  1  would  I  were  at  home. 
CW.  We  '11  lead  you  thither.— 

I  pray  you,  will  you  take  him  by  the  arm  ? 
0/i,  Be  of  good  cheer,  youth  : — you  a  man  1    You  lack 

A  man's  heart. 
/^os,  1  do  so,  I  confess  it     Ah,  sirrah,  a  body  would  think  this 
was  well  counterfeited :    I  pray  you,  teil  your  brother  how  well  I 
counterfeited. — Heigh  ho  ! — 

O/t,  This  was  not  counterfeit :  there  is  too  great  testimony  in  your 
complexion,  that  it  was  a  passion  of  eamest. 
J^os,  Counterfeit,  I  assure  you. 

O/t.  Well  then,  take  a  good  heart,  and  counterfeit  to  be  a  man. 
Äos,  So  I  do :  but,  i'  faith,  I  should  have  been  a  woman  by  right. 
Ce/  Come,  you  look  paler  and  paler ;  pray  you,  draw  homewards. 
— Good  Sir,  go  with  us. 

0/f,  That  will  I,  for  I  must  bear  answer  back 

How  you  excuse  my  brother.  Rosalind. 
Äos,  I  shall  devise  something.     But,  I  pray  you,  commend  my 
counterfeiting  to  him : — ^will  you  go  1  [£xeunf, 

DOO     

2  P 
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ACT  V. 

SCENE  l.— The  Forest  of  Asc[>w. 

EnUr  TOUCHSTONE  and  AUDREY. 

Touch,  We  shall  find  a  time,  Audrey;  patience,  gentle  Audrey. 

And,  Taith,  the  priest  was  good  enough,  for  all  the  old  gentk- 
man's  saying. 

Touch.  A  most  wicked  Sir  Oliver,  Audrey,  a  most  vile  Mar-texL 
But,  Audrey,  there  is  a  youth  here  in  the  forest  lays  claim  to  you. 

Aud,  Ay,  I  know  who  'tis  :  he  hath  no  interest  in  me  in  the  worid: 
here  comes  the  man  you  mean. 

Touch,  It  is  meat  and  drink  to  me  to  see  a  clown :  by  my  troth, 

we  that  have  good  wits  have  much  to  answer  for ;  we  shall  be  flout- 

ing ;  we  cannot  hold. 

Enter  William. 

Will,  Good  even,  Audrey. 

Aud,  God  ye  good  even,  William. 

Will,  And  good  even  to  you,  Sir. 

Touch,  Good  even,  gentle  friend.  Cover  thy  head,  cover  thy 
head  ;  nay,  pr^ythee,  be  covered.     How  old  are  you,  friend  1 

Will,  Five  and  twenty,  Sir. 

Touch,  A  ripe  age.     Is  thy  name  William  % 

Will  William,  Sir. 

Touch.  A  fair  name.     AVast  born  i'  the  forest  here  ? 

Will.  Ay,  Sir,  I  thank  God. 

Touch.  Thank  God  ; — a  good  answer.     Art  rieh  ? 

Will.  Taith,  Sir,  so  so. 

Touch.  So  so,  is  good,  very  good,  very  excellent  good  : — and  yet 
it  is  not ;  it  is  but  so  so.     Art  thou  wdse  1 

Will  Ay,  Sir,  I  have  a  i)retty  wit. 

Touch.  Why,  thou  sayest  well.  I  do  now  remember  a  sa}ing,— 
"  The  fool  doth  think  he  is  wise  ;  but  tlie  wise  man  knows  himself  to 
be  a  fool."  The  heathen  philosopher,  when  he  had  a  desire  to  eat  a 
grape,  would  open  his  lips  when  he  put  it  into  his  mouth  ;  meaning 
thereby,  that  grapes  were  made  to  eat,  and  lips  to  open.  You  do 
love  this  maid  ? 

Will  I  do,  Sir. 

Touch.  Give  me  your  hand.     Art  thou  learned  1 

Will  No,  Sir. 

Touch,  Then  leam  this  of  me :  to  have,  is  to  have ;  for  it  is  a 
figure  in  rhetoric,  that  drink,  being  poured  out  of  a  cup  into  a  glass, 
by  filling  the  one  doth  empty  the  other ;  for  all  your  >\Titers  do  con- 
sent, that  ipse  is  he  :  now,  you  are  not  ipse,  for  I  am  he. 
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Will.  Whichhe,  Sir? 

Touch.  He,  Sir,  that  must  many  this  woman.  Therefore,  you 
down,  abandon, — ^which  is  in  the  vulgär,  leave, — ^the  society, — 
which  in  the  boorish  is,  Company, — of  this  female, — which  in  the 
common  is,  woman ;  which  together  is,  abandon  the  society  of  this 
female,  or,  clown,  thou  perishest ;  or,  to  thy  better  understanding, 
diest ;  or,  to  wit,  I  kill  thee,  make  thee  away,  translate  thy  life  into 
death,  thy  liberty  into  bondage  :  I  will  deal  in  poison  with  thee,  or 
in  bastinado,  or  in  steel ;  I  will  bandy  with  thee  in  faction ;  I  will 
o'errun  thee  with  policy ;  I  will  kill  thee  a  hundred  and  fifty  ways : 
therefore  tremble,  and  depart 

Aud.  Do,  good  William. 

Wm.  God  rest  you  merry,  Sir.  \Exit 

Enter  CoRlN. 

Cor,  Our  master  and  mistress  seek  you ;  come  away,  away ! 

Touch,  Trip,  Audrey,  trip,  Audrey. — I  attend,  I  attend. 

\Exeunt 

SCENE  \\,—Another pari  of  the  Forest 
Enter  Orlando  and  Oliver. 

OrL  Is't  possible,  that  on  so  little  acquaintance  you  should  like 
her  1  that,  but  seeing,  you  should  love  her  %  arid,  loving,  woo  %  and, 
wooing,  she  should  grant?  and  will  you  persever  to  enjoy  herj 

OlL  Neither  call  the  giddiness  of  it  in  question,  the  poverty  of 
her,  the  small  acquaintance,  my  sudden  wooing,  nor  her  sudden 
consenting ;  but  say  with  me,  I  love  Aliena ;  say  with  her,  that  she 
loves  me ;  consent  with  both,  that  we  may  enjoy  each  other :  it  shall 
be  to  your  good ;  for  my  father's  house,  and  all  the  revenue  that  was 
old  Sir  Rowland's,  will  I  estate  upon  you,  and  here  live  and  die  a 
shepherd. 

OrL  You  have  my  consent  Let  your  wedding  be  to-morrow : 
thither  will  I  invite  the  duke,  and  all  his  contented  followers.  Go 
you  and  prepare  Aliena ;  for,  look  you,  here  comes  my  Rosalind. 

Enter  RoSALiND. 

Ros,  God  save  yöu,  brother. 

OlL  And  you,  fair  sister.  \Exit, 

Ros.  O,  my  dear  Orlando,  how  it  grieves  me  to  see  thee  wear  thy 
heart  in  a  scarf ! 

OrL  It  is  my  arm.  * 

Ros.  I  thought  thy  heart  had  been  wounded  with  the  claws  of  a 
lion. 

OrL  Wounded  it  is,  but  with  the  eyes  of  a  lady. 

Ros.  Did  your  brother  teil  you  how  I  counterfeited  to  swoon,  when 
he  showed  me  your  handkerchief  ? 
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Orl  Ay,  and  greater  wonders  than  that 

Ros.  O,  I  know  where  you  are  : — nay,  'tis  true :  there  was  nevcr 
any  thing  so  sudden,  but  the  fight  of  two  rams,  and  Caesar's  thrasoni- 
cal  brag  of — "  I  came,  saw,  and  overcame :"  for  your  brother  and 
my  sister  no  sooner  met,  but  they  looked ;  no  sooner  looked,  bat 
they  loved ;  no  sooner  loved,  but  they  sighed ;  no  sooner  sigfaed, 
but  they  asked  one  another  the  reason ;  no  sooner  knew  the  reasoo, 
but  they  sought  the  remedy :  and  in  these  degrees  have  they  made  a 
pair  of  stairs  to  marriage,  which  they  will  climb  incontinent,  or  dse 
be  incontinent  before  marriage  :  they  are  in  the  veiy  wrath  of  lovc, 
and  they  will  together ;  clubs  cannot  part  them. 

OrL  They  shall  be  married  to-morrow ;  and  I  will  bid  the  duke  to 
the  nuptiaL  But,  O,  how  bitter  a  thing  it  is  to  look  into  happiness 
through  another  man's  eyes !  By  so  much  the  more  shall  I  to-xnonov 
be  at  the  height  of  heart-heaviness,  by  how  much  I  shall  think  mj 
brother  happy  in  having  what  he  wishes  for. 

Ros.  Why  then,  to-morrow  I  cannot  serve  your  tum  for  Rosalindt 

OrL  I  can  live  no  longer  by  thinking. 

Ros,  I  will  weary  you,  then,  no  longer  with  idle  talking.  Knov 
of  me,  then,  (for  now  I  speak  to  some  purpose,)  that  I  know  you  are 
a  gentleman  of  good  conceit :  I  speak  not  this,  that  you  shoiüd  bear 
a  good  opinion  of  my  knowledge,  insomuch  I  say  I  know  you  are; 
neither  do  I  labour  for  a  greater  esteem  than  may  in  some  littfe 
measure  draw  a  belief  from  you,  to  do  yourself  good,  and  not  to 
grace  me.  Believe  then,  if  you  please,  that  I  can  do  stränge  things: 
I  have,  since  I  was  three  years  cid,  conversed  with  a  magician,  most 
profound  in  his  art,  and  yet  not  damnable.  If  you  do  love  Rosalind 
so  near  the  heart  as  your  gesture  cries  it  out,  when  your  brother 
marries  Aliena,  shall  you  niarry  her :  I  know  into  what  straits  of 
fortune  she  is  driven  ;  and  it  is  not  impossible  to  me,  if  it  appear  not 
inconvenient  to  you,  to  set  her  before  your  eyes  to-morrow,  human 
as  she  is,  and  without  any  danger. 

Orl.  Speakest  thou  in  sobcr  meanings? 

Ros.  By  my  life,  I  do ;  which  I  tender  dearly,  though  I  say  I  am 
a  magician.  Therefore,  put  you  in  your  best  array,  bid  your  friends ; 
for  if  you  will  be  married  to-morrow,  you  shall ;  and  to  Rosalind,  if 
you  will — Look,  here  comes  a  lover  ofmine,  and  a  lover  of  hers. 

Entcr  SlLVius  and  Phebe. 

Phe.  Youth,  you  have  done  me  much  ungentleness, 

To  show  the  letter  that  I  wTit  to  you. 
Ros.  I  care  not,  if  I  have  :  it  is  my  study 

To  seem  despiteful  and  ungentle  to  you : 
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You  are  there  foUow'd  by  a  faithful  shepherd ; 
Look  upon  him,  love  him ;  he  worships  yoiL 
PAt,  Good  shepherd,  teil  this  youth  what  'tis  to  love. 
Sil.  It  is  to  be  all  made  of  sighs  and  tears ; — 

And  so  am  I  for  Phebe. 
/%^.  And  I  for  Ganymede. 
Or/,  And  I  for  Rosalind. 
Äos.  And  I  for  no  woman. 
Sü.  It  is  to  be  all  made  of  faith  and  service ; — 

And  so  am  I  for  Phebe. 
/%ft  And  I  for  Ganymede. 
Ori.  And  I  for  Rosalind. 
Äos,  And  I  for  no  woman. 
Sü.  It  is  to  be  all  made  of  fantasy, 

All  made  of  passion,  and  all  made  of  wishes ; 
All  adoration,  duty,  and  observance ; 
All  humbleness,  all  patience,  and  impatience ; 
All  purity,  all  trial,  all  obedience ; 
And  so  am  I  for  Phebe, 
PA^,  And  so  am  I  for  Ganymede. 
Or/.  And  so  am  I  for  Rosalind. 
I^os.  And  so  am  I  for  no  woman. 
PA^.  [To  Rosalind.]  If  this  be  so,  why  blame  you  me  to  love 

youl 
Sil,  [To  Phebe.]  If  this  be  so,  why  blame  you  me  to  love  you?    ' 
Or/,  If  this  be  so,  why  blame  you  me  to  love  you  1 
Pos,  Whom  do  you  speak  to, — "  why  blame  you  me  to  love  you  f 
Or/,  To  her,  that  is  not  here,  nor  doth  not  hear. 
Pos,  Pray  you,  no  more  of  this :  'tis  like  the  howling  of  Irish 
wolves  against  the  moon. — [To  Silvius.]  I  will  help  you,  if  I  can: — 
[To  Phebe.]  I  would  love  you,  if  I  could. — To-morrow  meet  me  all 
together. — [To  Phebe.]  I  will  marry  you,  if  ever  I  marry  woman, 
and  I'U  be  married  to-morrow : — [To  Orlando.]  I  will  satisfy  you, 
if  ever  I  satisfied  man,  and  you  shall  be  married  to-morrow : — [To 
Silvius.]  I  will  content  you,  if  what  pleases  you  Contents  you,  and 
you  shall  be  married  to-morrow. — [To  Orlando.]  As  you  love 
Rosalind,  meet : — [To  Silvius.]  as  you  love  Phebe,  meet :  and  as 
I  love  no  woman,  I'U  meet — So,  fare  you  well:  I  have  left  yoij 
commands. 

Si/,  I 'U  not  fail,ifl  live. 

PAe.  Nor  I. 

Or/.  Nor  I.  [Exeunt, 
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SCENE  lll.—Anotherpart  ofthe  Forest 

Enter  TOUCHSTONE  and  AUDREY. 

Totuh,  To-morrow  is  the  joyful  day,  Audrey  \  to-morrow  will  vc 
be  married. 

Aud,  I  do  desire  it  with  all  my  heart ;  and  I  hope  it  is  no  dis- 
honest  desire,  to  desire  to  be  a  woman  of  the  world.  Here  comc 
two  of  the  banished  duke's  pages. 

Enter  two  Pages. 

1  Page,  Well  met,  honest  gentleman. 

Touch,  By  my  troth,  well  met     Come,  sit,  sit,  and  a  song. 

2  Page,  We  are  for  you ;  sit  i'  the  middle. 

1  Page,  Shall  we  clap  into  't  roundly,  without  Hawking,  or  spitting, 
or  saying  we  are  hoarse,  which  are  the  only  prologues  to  a  bad  voicc? 

2  Page,  Y  faith,  i'  faith ;  and  both  in  a  tune,  like  two  gypsies  on  a 
horse. 

SONG. 

It  was  a  lover  and  his  lass, 
With  a  hey,  and  a  ho,  and  a  hey  nonino» 

That  o'er  the  green  com-field  did  pass 
In  the  spnng  time,  the  only  pretty  ring  time, 

When  birds  do  sing,  hey  ding  a  ding,  ding : 

Sweet  lovers  love  the  spring. 

Betwecn  the  acres  of  the  rye, 

With  a  hey,  and  a  ho,  and  a  hey  nonino, 

These  pretty  country  folks  would  lie, 
In  the  spring  time,  &c. 

This  carol  they  began  that  hour, 

With  a  hey,  and  a  ho,  and  a  hey  nonino, 

liow  that  a  life  was  but  a  flower 
In  the  spring  time,  &c. 

And  therefore  take  the  present  time, 

With  a  hey,  and  a  ho,  and  a  hey  nonino ; 

For  love  is  crowned  with  the  prime 
In  the  spring  time,  &c. 

Tauch.  Truly,  young  gentlemen,  though  there  was  no  great  matter 
in  the  ditty,  yet  the  note  was  very  untuneable. 

I  Page.  You  are  deceived,  Sir:  we  kept  time,  we  lost  not  our 
time. 

Touch,  By  my  troth,  yes ;  I  count  it  but  time  lost  to  hear  such  a 
foolish  song.  God  be  wi'  you  ;  and  God  mend  your  voices  I — Come, 
Audrey.  [Exeunt. 
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SCENE  \N .—Anoiher pari  of  the  Forest 
Enter  DüKE  Senior^  Amiens,  Jaques,  Orlando,  Oliver,  and  Celia. 
Duke  S,  Dost  thou  believe,  Orlando,  that  the  boy 

Can  do  all  this  that  he  hath  promisedl 
Or/,  I  sometimes  do  believe,  and  sometimes  do  not ; 
As  those  that  fear  they  hope,  and  know  they  fear. 

Enitr  Rosalind,  SilviüS,  anä  Phebe. 

Äos.  Patience  once  more,  whiles  our  compact  is  urg'd : — 

[To  the  Duke.]  You  say,  if  I  bring  in  your  Rosalind, 

You  will  bestow  her  on  Orlando  here  % 
Duke  S.  That  would  I,  had  I  kingdoms  to  give  with  her. 
Res,  [To  Orlando.]  And  you  say,  you  will  have  her,  when  I  bring 

her? 
Or/.  That  would  I,  were  I  of  all  kingdoms  king. 
Ros,  [To  Phebe.]  You  say,  you'U  marry  me,  if  I  be  willing? 
Fke.  That  will  I,  should  I  die  the  hour  after. 
Fos.  But  if  you  do  refuse  to  marry  me, 

You  *11  give  yourself  to  this  most  faithful  shepherd  1 
Fke.  So  is  the  bargain. 

Fos,  [To  Silvius.]  You  say,  that  you '11  have  Phebe,  if  she  will? 
Si/,  Though  to  have  her  and  death  were  both  one  thing. 
Fos.  I  have  promis'd  to  make  all  this  matter  even. 

Keep  you  your  word,  O  duke,  to  give  your  daughter ; — 

You  yours,  Orlando,  to  receive  his  daughter  : — 

Keep  your  word,  Phebe,  that  you  'U  marry  me, 

Or  eise,  refiising  me,  to  wed  this  shepherd : — 

Keep  your  word,  Silvius,  that  you  '11  marry  her, 

If  she  refuse  me  : — and  from  hence  I  go, 

To  make  these  doubts  all  even. 

[Exeunt  Rosalind  and  Celia. 
Duke  S.  I  do  remember  in  this  shepherd  boy 

Some  lively  touches  of  my  daughter's  favour. 
Or/  My  lord,  the  first  time  that  I  ever  saw  him, 

Methought  he  was  a  brother  to  your  daughter : 

But,  my  good  lord,  this  boy  is  forest-bom. 

And  hath  been  tutor'd  in  the  rudiments 

Of  many  desperate  studies  by  his  uncle, 

Whora  he  reports  to  be  a  great  magician, 

Obscur^d  in  the  circle  of  this  forest 
/a^.  There  is,  sure,  another  flood  toward,  and  these  couples  are 
Coming  to  the  ark.     Here  comes  a  pair  of  very  stränge  beasts,  which 
in  all  tongues  are  called  fools. 
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EnUr  TOUCHSTONE  and  AUDREY. 

ToucL  Salutation  and  greeting  to  you  all ! 
Jaq.  Good  my  lord,  bid  him  welcome  :  this  is  the  motley-minded 
gentleman,  that  l'  have  so  often  met  in  the  forest :  he  hadi  been  a 
courtier,  he  swears. 

Touch.  If  any  man  doubt  that,  let  him  put  me  to  my  puigadon.  I 
have  trod  a  measure  j  I  have  flattered  a  lady ;  I  have  been  pofitic 
with  my  friend,  smooth  with  mine  enemy ;   I  have  undone  three 
tailors ;  I  have  had  four  quarreis,  and  like  to  have  fought  one. 
Jaq,  And  how  was  that  ta'en  up  ? 

Touch,  Taith,  we  met,  and  found  the  quarrel  was  upon  the  seveoA 
cause. 
Jaq.  How  seventh  cause  ? — Good  my  lord,  like  this  fellow. 

Duke  S,  I  like  him  very  welL 

Touch,  God  'ild  you,  Sir ;  I  desire  you  of  the  like.  I  press  in 
here,  Sir,  amongst  the  rest  of  the  country  copulatives,  to  swear,  and 
to  forswear  \  according  as  marriage  binds  and  blood  breaks : — a  poor 
viigin,  Sir,  an  ill-favoured  thing,  Sir,  but  mine  own ;  a  poor  humour 
of  mine,  Sir,  to  take  that  that  no  man  eise  will :  rieh  honesty  dwells 
like  a  miser,  Sir,  in  a  poor  house,  as  your  pearl  in  your  foul  oyster. 

Duke  S,  By  my  faith,  he  is  very  swift  and  sententious. 

Touch,  According  to  the  fool's  bolt,  Sir,  and  such  dulcet  diseases. 

Jaq,  But,  for  the  seventh  cause  \  how  did  you  find  the  quarrel  on 
the  seventh  cause  % 

Touch.  Upon  a  lie  seven  times  removed :  bear  your  body  more 
seeming,  Audrey : — as  thus,  Sir.  I  did  dislike  the  cut  of  a  certain 
courtier's  beard  :  he  sent  me  word,  if  I  said  his  beard  was  not  cut 
well,  he  was  in  the  mind  it  was :  this  is  called  the  Retort  courteous. 
If  I  sent  him  word  again,  it  was  not  well  cut,  he  would  send  me 
word,  he  cut  it  to  please  himself :  this  is  called  the  Quip  modest.  If 
again,  it  was  not  well  cut,  he  disabled  my  judgraent :  this  is  called 
the  Reply  churlish.  If  again,  it  was  not  well  cut,  he  would  answer, 
I  spake  not  true  :  this  is  called  the  Reproof  valiant.  If  again,  it 
was  not  well  cut,  he  would  say,  I  lie  :  this  is  called  the  Countercheck 
quarrelsome :  and  so  to  the  Lie  circumstantial,  and  the  Lie  direct 

Jaq.  And  how  oft  did  you  say,  his  beard  was  not  well  cut  ? 

Touch.  I  durst  go  no  farther  than  the  Lie  circumstantial,  nor  he 
durst  not  give  me  the  Lie  direct ;  and  so  we  measured  swords,  and 
parted. 

Jaq.  Can  you  nominate  in  order  now  the  degrees  of  the  lie  f 

Touch.  O  Sir,  we  quarrel  in  print,  by  the  book ;  as  you  have  books 
for  good  manners  :  I  will  name  you  the  degrees.  The  first,  the  Re- 
tort courteous ;  the  second,  the  Quip  modest ;  the  third,  the  Reply 
churlish ;  the  fourth,  the  Reproof  valiant ;  the  fifth,  the  Countercheck 
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quarrelsome ;  the  sixth,  the  Lie  with  circumstance ;  the  seventh,  the 
Lie  direct  All  these  you  may  avoid,  but  the  Lie  direct ;  and  you 
may  avoid  that  too,  with  an  "  if."  I  knew  when  sQven  justices  could 
not  take  up  a  quarrel  j  but  when  the  parties  were  met  themselves, 
one  of  them  thought  but  of  an  "  if,"  as  "  If  you  said  so,  then  I  said 
so ;"  and  they  shook  hands,  and  swore  brotiiers.  Your  "  if "  is  the 
only  peace-maker ;  much  virtue  in  "  i£" 

Jiat^,  Is  not  this  a  rare  fellow,  my  lordl  he 's  as  good  at  any  thing, 
and  yet  a  fool 

Ziuk^  S.  He  uses  his  folly  like  a  stalking-horse,  and  under  the 
presentation  of  that,  he  shoots  his  wit 

Sti//  musk.    Enter  Hymen,  leading  Rosaund  in  womafCs  clothes;  and  Celia. 

Hym.  Then  is  there  mirth  in  heaven, 
When  earthly  things  made  even 

Atone  together. 
Good  duke,  receive  thy  daughter : 
Hymen  from  heaven  brought  her ; 

Yea,  brought  her  hither, 
That  thou  mightst  join  her  hand  with  his, 
Whose  heart  within  her  bosom  is. 
Res,  \To  Duke  ä]  To  you  I  give  myself,  for  I  am  yours. — 

\To  Orlando.]  To  you  I  give  myself,  for  I  am  yours. 
Duke  S,  If  there  be  truth  in  sight,  you  are  my  daughter. 
Or/.  If  there  be  truth  in  sight,  you  are  my  Rosalind. 
I^Äe.  If  sight  and  shape  be  true, 
Why  then, — my  love  adieu ! 
Rifs.  [To  Duke  ä]  I  '11  have  no  father,  if  you  be  not  he  : — 
[To  Orlando.]  I  '11  have  no  husband,  if  you  be  not  he : — 
[To  Phebe.]  Nor  ne'er  wed  woman,  if  you  be  not  she. 
Hym.  Peace,  ho!     I  bar  confusion  : 
Tis  I  must  make  conclusion 

Of  these  most  stränge  events : 
Here  's  eight  that  must  take  hands 
To  join  in  Hymen's  bands, 

If  truth  holds  true  Contents. 
[To  Orlando  and  Rosalind.]  You  and  you  no  cross  shall 

part: — 
[To  Oliver  am/ Celia.]  You  and  you  are  heart  in  heart: — 
[To  Phebe.]  You  to  his  love  must  accord, 
Or  have  a  woman  to  your  lord : — 

[To  ToucHSTONE  öm/ AuDREY.]  You  and  you  are  sure  to- 
gether, 
As  the  winter  to  foul  weather. 
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Whiles  a  wedlock-hymn  we  sing, 
Feed  yourselves  with  questioning ; 
That  reason  wonder  may  diminish, 
How  thus  we  met,  and  these  things  finish. 

SONG. 

Wedding  is  great  Juno's  crown  : 

O  blessed  bond  of  board  and  bed  ! 
'Tis  Hymen  peoples  eveiy  town  ; 

High  wedlock,  then,  be  honoured  : 
Honour,  high  honour  and  renown, 
To  Hymen,  god  of  every  town ! 

Duke  S,  O  my  dear  niece,  welcome  thou  art  to  me ! 
Even  daughter,  welcome  in  no  less  degree. 

Phe,  [To  SrLvius.]  I  will  not  eat  my  word,  now  thou 
art  mine ; 
Thy  faith  my  fancy  to  thee  doth  combine. 

Enfer  Jaques  DE  Bois. 

Jä^,  de  B.  Let  me  have  audience  for  a  word  or  two : 
I  am  the  second  son  of  old  Sir  Rowland, 
That  bring  these  tidings  to  this  fair  assembly. — 
Duke  Frederick,  hearing  how  that  every  day 
Men  of  great  worth  resorted  to  this  forest, 
Address'd  a  mighty  power  ;  which  were  on  foot. 
In  his  own  conduct,  purposely  to  take 
His  brother  here,  and  put  him  to  the  sword  : 
And  to  the  skirts  of  this  wild  wood  he  came  ; 
Where,  meeting  with  an  old  religious  man, 
After  some  question  with  him,  was  converted 
Both  from  his  enterprise  and  from  the  world  ; 
His  crown  bequeathing  to  his  banish'd  brother, 
And  all  their  lands  restor'd  to  them  again, 
That  were  with  him  exil'd.     This  to  be  tnie, 
I  do  engage  my  life. 

Duke  S.  Welcome,  young  man  ; 

Thou  offer  st  fairly  to  thy  brothers'  wedding  : 
To  one,  his  lands  withheld  ;  and  to  the  other, 
A  land  itself  at  large,  a  potent  dukedom. 
First,  in  this  forest,  let  us  do  those  ends 
That  here  were  well  begun,  and  well  begot : 
And  after,  ever}^  of  this  happy  number, 
That  have  endurd  shrewd  days  and  nights  with  us, 
Shall  share  the  good  of  our  returntid  fortune, 
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According  to  the  measure  öf  their  states. 

Meantime,  forget  this  new-fall'n  dignity, 

And  fall  into  our  rustic  revelry. — 

Play,  music ! — and  you,  brides  and  bridegrooms  all, 

With  measiire  heap'd  in  joy,  to  the  measures  fall 

Jaq,  Sir,  by  your  patience. — If  I  heard  you  rightly, 
The  duke  hath  put  on  a  religious  life, 
And  thrown  into  neglect  the  pompous  court  ] 

Jaq.  de  B,  He  hath. 

Jaq,  To  him  will  I :  out  of  these  convertites 

There  is  much  matter  to  be  heard  and  learn'd. — 

\To  Duke  ä]  You  to  your  former  honour  I  bequeath ; 

Your  patience,  and  your  virtue,  well  deserve  it : — 

\To  Orlando.]  You  to  a  love,  that  your  true  faith  doth 

merit : — 
\To  Oliver.]  You  to  your  land,  and  love,  and  great  allies : — 
\To  S1LVIUS.J  You  to  a  long  and  well-deserved  bed : — 
[71?ToucHSTONE.]  And  you  to  wrangling;   for  thy  loving 

voyage 
Is  but  for  two  months  victuall'd. — So,  to  your  pleasures : 
I  am  for  other  than  for  dancing  measures. 
Duke  S.  Stay,  Jaques,  stay. 

Jaq.  To  see  no  pastime,  I : — what  you  would  have, 

I  '11  stay  to  know  at  your  abandon'd  cave.  [JSxif, 

Duke  S,  Proceed,  proceed  :  we  will  begin  these  rites, 
As  we  do  trust  they  '11  end,  in  true  delights. 
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EPILOGUE. 

Äos,  It  is  not  the  fashion  to  see  the  lady  the  epilogue ;  but  it  is 
no  more  unhandsome,  than  to  see  the  lord  the  prologue.  If  it  be 
true  that  good  wine  needs  no  bush,  'tis  true  that  a  good  play  needs 
no  epilogue  :  yet  to  good  wine  they  do  use  good  bushes ;  and  good 
plays  prove  the  better  by  the  help  of  good  epilogues.  What  a  case 
am  I  in,  then,  that  am  neither  a  good  epilogue,  nor  cannot  insinuate 
with  you  in  the  behalf  of  a  good  play !  I  am  not  fumished  like  a 
beggar,  therefore  to  beg  will  not  become  me  :  my  way  is,  to  conjure 
you ;  and  1 41  begin  with  the  women.  I  chaige  you,  O  women,  for 
the  love  you  bear  to  men,  to  like  as  much  of  this  play  as  please  you : 
and  I  Charge  you,  O  men,  for  the  love  you  bear  to  women,  (as  I  per- 
ceive  by  your  simpering  none  of  you  hates  them,)  that  between  you 
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and  the  women»  the  play  may  pieaae.  If  I  were  a  woman,  t  wouid 
kiss  as  many  of  yaa  as  had  bearda  that  pleased  me,  complexiocs  thai 
liked  m^  and  breaths  that  I  defied  not ;  and,  I  am  suie,  as  wmj 
as  have  good  beaida^  or  good  figux%  or  sweet  breaths,  will,  for  my 
kind  offier,  when  I  midce  couifay,  bid  me  faitwdl  iM^m^ 
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DRAMATIS  PERSONA 

ALord, 

Chkistopher  Sly,  a  Tmktr,  > 

Hostfcss,  Fkige,  Pkyen,  Hnntsiiieny  aml  Servaiit%  ) 


}  JPenatts  im  iMe 


Baptista,  a  rkk  GenUeman  qfPtiAuu 

VlMCBNTio^  an  M  GeniUman  üfVbitL 

LUCENTZO^  S0n  io  ViNCBNTio ;  in  bfOi  vriA  BIANCA. 

Pbt&uchio^  a  Gentlman  e^ Verona;  tmiorto  Katharina. 

Grxmio^       I  ^^^^^^  ^  Bianca. 

X*^^       liervanUtülJJCXamo. 
BlONDKLLO,  ) 

^*^**^^  I  seriHma  to  Pbtrüchio. 
Cuxns,  ) 

Pedant 

Katharina,  the  Shrm,  )  ^     j^^^^  ^  Baftista. 

Bianca,  S       * 

Widow. 

Tailor,  Haberdasher,  and  Servants  aitending  on  Baptista  anä 
Petruchio. 


SCENE, — Sometitnes  in  Padua  ;  and  somdimes  in  Petruchio's 
House  in  the  Country, 
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INDUCTION. 

SCENE  l.— Beßre  an  AUhouse  on  a  Heath. 
Enter  Hostess  and  Sly. 
Siy,  I  '11  pheese  you,  in  faith. 
Host,  A  pair  of  Stocks,  you  rogue ! 

Siy,  Y'are  a  baggage:  the  Slys  are  no  rogues;  look  in  the 
chronicles,  we  came  in  with  Richard  Conqueror.  Therefore,  paucas 
paüabris ;  let  the  world  slide  :  Sessa  I 

Host  You  will  not  pay  for  the  glasses  you  have  burst  ? 
Sly,  No,  not  a  denier.     Go  by,  Saint  Jeronimy, — 

Go  to  thy  cold  bed,  and  warm  thee. 
Host  I  know  my  remedy :  I  must  go  fetch  the  thirdborough. 

\Exit 
Siy,  Third,  or  fourth,  or  fifth  borough,  I  '11  answer  him  by  law : 
I  '11  not  budge  an  inch,  boy :  let  him  come,  and  kindly. 

[Lies  down  on  the  ground^  and  falls  asleep. 

Wind  Horns,     Enter  a  \jytA  front  huniing,  with  Huntsmen  and  Servants. 
Lord,  Huntsman,  I  Charge  thee,  tender  well  my  hounds  : 

Trash  Merriman, — the  poor  cur  is  emboss'd ; 

And  couple  Clowder  with  the  deep-mouth'd  brach. 

Saw'st  thou  not,  boy,  how  Silver  made  it  good 

At  the  hedge  comer,  in  the  coldest  fault  1 

I  would  not  lose  the  dog  for  twenty  pound. 
I  Hun,  Why,  Belman  is  as  good  as  he,  my  lord ; 

He  cried  upon  it  at  the  merest  loss. 

And  twice  to-day  pick'd  out  the  dullest  scent : 

Trust  me,  I  take  him  for  the  better  dog. 
Lord,  Thou  art  a  fool ;  if  Echo  were  as  fleet, 
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I  would  esteem  him  worth  a  dozen  such. 
But  sup  them  well,  and  look  unto  them  all : 
To-morrow  I  intend  to  hunt  again. 

1  Hun,  I  will,  my  lord. 

Lord,  [äwSly.]  What's  herel  one  dead,  or  drunkl     See, 
doth  he  breathe  % 

2  Bun,  He  breathes,  my  lord.    Were  he  not  warm'd  with  ale, 
This  were  a  bed  but  cold  to  sleep  so  soundly. 

Lord,  O  monstrous  beast !  how  like  a  swine  he  lies ! — 
Grim  death,  how  foul  and  loathsome  is  thine  image ! — 
Sirs,  I  will  practise  on  this  drunken  man. 
What  think  you,  if  he  were  conve/d  to  bed, 
Wrapp'd  in  sweet  clothes,  rings  put  upon  his  fingers, 
A  most  delicious  banquet  by  his  bed. 
And  brave  attendants  near  him  when  he  wakes, — 
Would  not  the  beggar  then  forget  himself  ? 

1  Hun,  Believe  me,  lord,  I  think  he  cannot  choose. 

2  ffun,  It  would  seem  stränge  unto  him  when  he  wak'd. 
Lord,  Even  as  a  flattering  dream,  or  worthless  fancy. 

Then  take  him  up,  and  manage  well  the  jest : — 
Carry  him  gently  to  my  fairest  Chamber, 
And  hang  it  round  with  all  my  wanton  pictures : 
Balm  his  foul  head  in  warm  distillfed  waters, 
'  And  bum  sweet  wood  to  make  the  lodging  sweet : 
Procure  me  music  ready  when  he  wakes, 
To  make  a  dulcet  and  a  heavenly  sound : 
And  if  he  chance  to  speak,  be  ready  straight, 
And,  with  a  low  submissive  reverence, 
Say, — What  is  it  your  honour  will  command? 
Let  one  attend  him  with  a  silver  bason 
Füll  of  rose-water,  and  bestrew'd  with  flowers ; 
Another  bear  the  ewer,  the  third  a  diaper, 
And  say, — Will  't  please  your  lordship  cool  your  hands  ? 
Some  one  be  ready  with  a  costly  suit, 
And  ask  him  what  apparel  he  will  wear ; 
Another  teil  him  of  his  hounds  and  horse, 
And  that  his  lady  moums  at  his  disease : 
Persuade  him  that  hc  hath  been  lunatic ; 
And,  when  he  says  he  is,  say  that  he  dreams, 
For  he  is  nothing  but  a  mighty  lord. 
This  do,  and  do  it  kindly,  gentle  Sirs : 
It  ^nll  be  pastime  passing  excellent, 
If  it  be  husbanded  with  modesty. 

I  Htm,  My  lord,  I  Warrant  you,  we  will  play  our  part, 
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As  he  shall  think,  by  our  true  diligence, 
He  is  no  less  than  what  we  say  he  is. 

Lord.  Take  him  up  gently,  and  to  bed  with  him ; 
And  each  one  to  his  office  when  he  wakes. — 

[Sly  is  boTfu  out     A  trumpet  soufids, 
Sirrah,  go  see  what  trumpet  'tis  that  sounds : —     \Eont  Servant. 
Belike,  some  noble  gentleman,  that  means, 
Travelling  some  jouraey,  to  repose  him  here. — 

Re-enter  Servant 
How  now !  who  is  it  ?  ♦ 

Serv.  An  it  please  your  honour, 

Players  that  offer  service  to  your  lordship. 

Lord,  Bid  them  come  near. 

Enter  Players. 

Now,  fellows,  you  are  welcome. 

Players.  We  thank  your  honour. 

Lord.  Do  you  intend  to  stay  with  me  to-night  1 

2  Play.  So  please  your  lordship  to  accept  our  duty. 

Lord.  With  all  my  heart. — This  fellow  I  remember, 
Since  once  he  pla/d  a  farmer's  eldest  son : — 
Twas  where  you  woo'd  the  gentlewoman  so  well  : 
I  have  forgot  your  name  \  but,  sure,  that  part 
Was  aptly  fitted  and  naturally  perform'd. 

I  Play.  I  think  'twas  Soto  that  your  honour  means. 

Lord.  Tis  very  true :  thou  didst  it  excellent — 
Well,  you  are  come  to  me  in  happy  time ; 
The  rather  for  I  have  some  sport  in  hand, 
Wherein  your  cunning  can  assist  me  much. 
There  is  a  lord  will  hear  you  play  to-night : 
But  I  am  doubtful  of  your  modesties ; 
Lest,  over-eying  of  his  odd  behaviour, 
(For  yet  his  honour  never  heard  a  play,) 
You  break  into  some  merry  passion. 
And  so  offend  him ;  for  I  teil  you,  Sirs, 
If  you  should  smile,  he  grows  impatient 

I  Play.  Fear  not,  my  lord :  we  can  contain  ourselves, 
Were  he  the  veriest  antick  in  the  world. 

Lord.  Go,  sirrah,  take  them  to  the  buttery, 
And  give  them  friendly  welcome  every  one : 
Let  them  want  nothing  that  my  house  affords. — 

\Eoceunt  Servants  and  Players. 
\To  a  Servant.]  Sirrah,  go  you  to  Barthol'mew  my  page. 
And  see  him  dress'd  in  all  suits  like  a  lady : 

2Q 
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That  done,  conduct  him  to  the  drunkard's  Chamber ; 

And  call  him  madam,  do  him  obeisance. 

Teil  him  from  me,  (as  he  will  win  my  love,) 

He  bear  himself  with  honourable  action. 

Such  as  he  hath  obseiVd  in  noble  ladies 

Unto  their  lords,  by  them  accomplishW : 

Such  duty  to  the  drunkard  let  him  do, 

With  soft  low  tongue  and  lowly  courtesy ; 

And  say, — What  is  't  your  honour  will  command, 

VVherein  your  lady  and  your  humble  wife 

May  show  her  duty,  and  make  known  her  love  ? 

And  then, — with  kind  embracements,  tempting  kisses, 

And  with  dechning  head  into  his  bosom, — 

Bid  him  shed  tears,  as  being  overjo/d 

To  see  her  noble  lord  restor'd  to  health, 

^Vho  for  this  seven  years  hath  esteemfed  him 

No  better  than  a  poor  and  loathsome  beggar : 

And  if  the  boy  have  not  a  woman's  gift 

To  rain  a  shower  of  commanded  tears, 

An  onion  will  do  well  for  such  a  shift ; 

Which,  in  a  napkin  being  close  conve/d, 

Shall  in  despite  enforce  a  wat'ry  eye. 

See  this  despatch'd  with  all  the  haste  thou  caost : 

Anon  I  Ml  give  thee  more  instructions.  [jExi/  Ser\'ant. 

I  know  the  boy  will  well  usurp  the  grace, 

Voice,  galt,  and  action  of  a  gentlewoman  : 

I  long  to  hear  him  call  the  dnmkard  husband  ; 

And  how  my  men  will  stay  themselves  from  laughter, 

When  they  do  homage  to  this  simple  peasant, 

I  '11  in  to  counsel  them  ;  hai)ly  my  presence 

May  well  abate  the  over-merr)^  spieen, 

Which  otherwise  would  grow  into  extremes.  [£,xcuf!f 


SCENE  n. — A  Bcdchavibcr  in  the  Lord's  House, 

Sly  is  disicr.'cred in  a  ruh  uii^ht gJiuUy  loith  Attendants  ;  somc  ivith  apparcl^  oth.r: 
ii'ith  hasoHy  nüt'P\  and  appurtcnanccsy  otJurs  ivith  luinc  and  sriüedmcats.  Efi'*'^ 
Lord,  dnssc'd  likc  a  sernant. 

Sly.  For  God's  sake,  a  pot  of  small  ale. 

1  Sen\  Will  't  please  your  lordship  drink  a  cup  of  sack  ? 

2  Scn'.  Will  't  please  your  honour  taste  of  these  conser\'es  ? 

3  Sen\  What  raiment  will  your  honour  wear  to-day  ? 

Sly.   I  am  Christophero  Sly ;  call  not  me  honour,  nor  lordship :  1 
ne'er  drank  sack  in  my  life ;  and  if  you  give  me  any  conserves,  give 
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me  conserves  of  beef :  ne'er  ask  me  what  raiment  I'll  wear;  for  I 
have  no  more  doublets  than  backs,  no  more  stockings  than  legs,  nor 
no  more  shoes  than  feet, — ^nay,  sometime  more  feet  than  shoes,  or 
such  shoes  as  my  toes  look  through  the  overleather. 
Lord,  Heaven  cease  this  idle  humour  in  your  honour ! 

O,  that  a  mighty  man,  of  such  descent, 

Of  such  possessions,  and  so  high  esteem, 

Should  be  infus^d  with  so  foul  a  spirit ! 
Sly,  What,  would  you  make  me  mad  ?  Am  not  I  Christopher  Sly, 
old  Sl/s  son,  of  Burton-heath ;  by  birth  a  pedlar,  by  education  a 
card-maker,  by  transmutation  a  bear-herd,  and  now  by  present  pro- 
fession  a  tinker  ?  Ask  Marian  Hacket,  the  fat  ale-wife  of  Wincot,  if 
she  know  me  not :  if  she  say  I  am  not  fourteenpence  on  the  score 
for  sheer  ale,  score  me  up  for  the  lyingest  knave  in  Christendom. 
What !  I  am  not  bestraught :  here  's — 

1  Serv,  O,  this  it  is  that  makes  your  lady  moum. 

2  SeriK  O,  this  it  is  that  roakes  your  servants  droop. 
Lord,  Hence  comes  it  that  your  kindred  shun  your  house, 

As  beaten  hence  by  your  stränge  lunacy. 

O  noble  lord,  bethink  thee  of  thy  birth ! 

Call  home  thy  ancient  thoughts  from  banishment. 

And  banish  hence  these  abject  lowly  dreams. 

Look  how  thy  servants  do  attend  on  thee, 

Each  in  his  office  ready  at  thy  beck. 

Wilt  thou  have  music  1  hark !    Apollo  plays, 

And  twenty  cag^d  nightingales  do  sing :  \Music, 

Or  wilt  thou  sleep  1  we  '11  have  thee  to  a  couch 

Softer  and  sweeter  than  the  lustful  bed 

On  purpose  trimra'd  up  for  Semiramis. 

Say  thou  wilt  walk  ;  we  will  bestrew  the  ground : 

Or  wilt  thou  ride,  thy  horses  shall  be  trapp'd, 

Their  harness  studded  all  with  gold  and  pearL 

Dost  thou  love  hawking  %  thou  hast  hawks  will  soar 

Above  the  moming  lark  :  or  wilt  thou  hunt  ? 

Thy  hounds  shall  make  the  welkin  answer  them. 

And  fetch  shrill  echoes  from  the  hollow  earth. 

1  SeriK  Say  thou  wilt  course ;  thy  greyhounds  are  as  swift 

As  breathM  stags,  ay,  fleeter  than  the  roe. 

2  Serv,  Dost  thou  love  pictures  1  we  will  fetch  thee  straight 

Adonis  painted  by  a  running  brook. 
And  Cytherea  all  in  sedges  hid, 
Which  seem  to  move  and  wanton  with  her  breath, 
Even  as  the  waving  sedges  play  with  wind. 
Lord,  We  'U  show  thee  lo  as  she  was  a  maid, 
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And  how  she  was  beguilfed  and  surpris'd, 
As  lively  painted  as  the  deed  was  done. 

3  Serv,  Or  Daphne  roaming  through  a  thorny  wood, 
Scratching  her  legs,  that  one  shall  swear  she  bleeds ; 
And  at  that  sight  shall  sad  Apollo  weep, 
So  workmanly  the  blood  and  tears  are  drawn. 

Lord.  Thou  art  a  lord,  and  nothing  but  a  lord  : 
Thou  hast  a  lady  far  more  beautiful 
Than  any  woman  in  this  waning  age. 

1  Serv,  And,  tili  the  tears  that  she  hath  shed  for  thee 
Like  envious  floods,  o'er-ran  her  lovely  face, 

She  was  the  fairest  creature  in  the  world  j 
And  yet  she  is  inferior  to  none. 

Sly,  Am  I  a  lordl  and  have  I  such  a  ladyl 
Or  do  I  dream  %  or  have  I  dream'd  tili  now  % 
I  do  not  sleep  :  I  see,  I  hear,  I  speak ; 
I  smell  sweet  savours ;  and  I  feel  soft  things : — 
Upon  my  life,  I  am  a  lord,  indeed ; 
And  not  a  tinker,  nor  Christophero  Sly. — 
Well,  bring  our  lady  hither  to  our  sight ; 
And  once  again,  a  pot  o'  the  smallest  ale. 

2  Serv.  Will't  please  your  mightiness  to  wash  your  bandst 

\ß€iw^XiXs  present  a  ewer^  basoriy  cmdnaphn. 
O,  how  we  joy  to  see  your  wit  restor'd ! 
O,  that  once  more  you  knew  but  what  you  are  ! 
These  fifteen  years  you  have  been  in  a  dream ; 
Or,  when  you  wak'd,  so  wak'd  as  if  you  slept 

Sly.  These  fifteen  years !  by  my  fay,  a  goodly  nap. 
But  did  I  never  speak  of  all  that  time  ? 

I  Serv.  O,  yes,  my  lord  ;  but  very  idle  words  : 
For  though  you  lay  here  in  this  goodly  Chamber, 
Yet  would  you  say,  ye  were  beaten  out  of  door ; 
And  rail  upon  the  hostess  of  the  house ; 
And  say,  you  would  present  her  at  the  leet, 
Because  she  brought  stone  jugs  and  no  seaFd  quarts : 
Sometimes  you  would  call  out  for  Cicely  Hacket. 

Sly.  Ay,  the  woman's  maid  of  the  house. 

3  Sen\  Why,  Sir,  you  know  no  house,  nor  no  such  maid ; 
Nor  no  such  men,  as  you  have  reckon'd  up, — 

As  Stephen  Sly,  and  old  John  Naps  of  Greece, 
And  Peter  Turf,  and  Henry  Pimpemell ; 
And  twenty  more  such  names  and  men  as  these, 
Which  never  were,  nor  no  man  ever  saw. 

Sly.  Now,  Lord  be  thank^d  for  my  good  amends  ! 
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All,  Amen. 

Sly,  I  thank  thee :  thou  shalt  not  lose  by  it 

Enter  the  Page,  as  a  lady^  Ttnth  Attendants. 
Pc^,  How  fares  my  noble  lord  1 
Sly.  Many,  I  fare  well ;  for  here  is  cheer  enough. 

Where  is  my  wife  ? 
Pc^e,  Here,  noble  lord,  what  is  thy  will  with  her  ? 
Sly,  Are  you  my  wife,  and  will  not  call  me  husbandl 

My  men  should  call  me  lord :  I  am  your  goodman. 
Page,  My  husband  and  my  lord,  my  lord  and  husband ; 

I  am  your  wife  in  all  obedience. 
Sly,  I  know  it  welL — What  must  I  call  her] 
Lord,  Madam. 

Sly,  Al'ce  madam,  or  Joan  madam ) 
Lord,  Madam,  and  nothing  eise :  so  lords  call  ladies. 
Sly,  Madam  wife,  they  say  that  I  have  dream'd, 

And  slept  above  some  fifteen  year  or  more. 
Page,  Ay,  and  the  time  seems  thirty  unto  me, 

Being  all  this  time  abandon'd  from  your  bed. 
Sly,  Tis  much. — Servants,  leave  me  and  her  alone. — 

Madam,  undress  you,  and  come  now  to  bed. 
Pa^  Thrice  noble  lord,  let  me  entreat  of  you 

To  pardon  me  yet  for  a  night  or  two  \ 

Or,  if  not  so,  until  the  sun  be  set, 

For  your  physicians  have  expressly  charg'd, 

In  peril  to  incur  your  former  malady, 

That  I  should  yet  absent  me  from  your  bed : 

I  hope  this  reason  Stands  for  my  excuse. 
Sly.  Ay,  it  Stands  so,  that  I  may  hardly  tarry  so  long;  but  1 
would  be  loath  to  fall  into  my  dreams  again :  I  will  therefore  tarry, 
in  despite  of  the  flesh  and  the  blood. 

Enter  a  Servant 
Serv,  Your  honour's  players,  hearing  your  amendment, 
Are  come  to  play  a  pleasant  comedy ; 
For  so  your  doctors  hold  it  very  meet, 
Seeing  too  much  sadness  hath  congeal'd  your  blood, 
And  melancholy  is  the  nurse  of  frenzy : 
Therefore  they  thought  it  good  you  hear  a  play. 
And  frame  your  mind  to  mirth  and  merriment, 
Which  bars  a  thousand  harms,  and  lengthens  life. 
Sly,  Marry,  I  will ;  let  them  play  it     Is  not  a  commonty  s 
Christmas  gambol,  or  a  tumbling-trick  ? 

Page,  No,  my  good  lord ;  it  is  more  pleasing  stuff. 
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Siy.  What,  household  stuffi 
Page,  It  is  a  kind  of  history. 

Sly,  Well,  we  '11  see  't     Come,  madam  wife,  sit  by  my  ädc, 
And  let  the  world  slip :  we  shall  ne'er  be  younger. 

{Tktysä 


-«T)»- 


ACT    I. 
SCENE  I.— Padua.     A  public  Place. 

Enter  LuCENTIO  am/TRANIO. 

Luc,  Tranio,  since,  for  the  great  desire  I  had 
To  see  fair  Padua,  nursery  of  arts, 
I  am  arriv'd  for  fruitful  Lombardy, 
The  pleasant  garden  of  great  Italy ; 
And,  by  my  father's  love  and  leave,  am  ann'd 
With  his  good  will  and  thy  good  Company, 
My  tnisty  servant,  well  approv'd  in  all ; 
Here  let  us  breathe,  and  haply  Institute 
A  course  of  leaming  and  ingenious  studies. 
Pisa,  renownM  for  grave  Citizens, 
Gave  me  my  being ;  and  my  father  first, 
A  merchant  of  great  traffic  through  the  world, 
Vincentio,  come  of  the  Bentivolii. 
Vincentio's  son,  brought  up  in  Florence, 
It  shall  become,  to  serve  all  hopes  conceiv'd, 
To  deck  his  fortune  ^-ith  his  virtuous  deeds  : 
And  therefore,  Tranio,  for  the  time  I  study, 
Virtue,  and  that  part  of  philosophy 
Will  I  apply,  that  treats  of  happiness 
By  \'irtue  specially  to  be  achiev'd. 
Teil  me  thy  mind  ;  for  I  have  Pisa  left, 
And  am  to  Padua  come,  as  he  that  leaves 
A  shallow  plash,  to  plunge  him  in  the  deep. 
And  \i\\\s.  satiety  seeks  to  quench  his  thirst 

Tra.  Mi  pcrdonatc^  gentle  master  mine, 
I  am  in  all  affected  as  yourself ; 
Glad  that  you  thus  continue  your  resolve 
To  suck  the  sweets  of  sweet  philosophy : 
Only,  good  master,  while  we  do  admire 
This  virtue  and  this  moral  discipline, 
Let  's  be  no  stoics  nor  no  Stocks,  I  pray  ; 
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Or  so  devote  to  Aristotle*s  ethics, 

As  Ovid  be  an  outcast  quite  abjur^d : 

Balk  logic  with  acquaintance  that  you  have, 

And  practise  rhetoiic  in  your  common  talk ; 

Music  and  poesy  use  to  quicken  you ; 

The  mathematics  and  the  metaphysics, 

Fall  to  them,  as  you  find  your  stomach  serves  you ; 

No  profit  grows,  where  is  no  pleasure  ta'en : 

In  brief,  Sir,  study  what  you  most  afFect 

Luc,  Gramercies,  Tranio,  well  dost  thou  advise. 
If  Biondello  now  were  come  ashore, 
We  could  at  once  put  us  in  readiness ; 
And  take  a  lodging,  fit  to  entertain 
Such  friends  as  time  in  Padua  shall  beget 
But  stay  a  while :  what  Company  is  this  1 

Tra,  Master,  some  show,  to  welcome  us  to  town. 

Enter  Baptista,  Katharina,  Bianca,  Gremio,  and  Hortsnsio.    Lucentiu 
and  Tranig  stand  aside, 

Bap,  Gentlemen,  importune  me  no  farther, 
For  how  I  firmly  am  resolv*d  you  know  ; 
That  is,  not  to  bestow  my  youngest  daughter 
Before  I  have  a  husband  for  the  eider : 
If  either  of  you  both  love  Katharina, 
Because  I  know  you  well  and  love  you  well, 
Leave  shall  you  have  to  court  her  at  your  pleasure. 

Gre,  To  cart  her  rather :  she  's  too  rough  for  me. — 
There,  there,  Hortensio,  will  you  any  wife  ? 

Kath,  [To  Bap.]  I  pray  you,  Sir,  is  it  your  will 
To  make  a  stale  of  me  amongst  these  mates? 

Hör,  Mates,  maid !  how  mean  you  that  1  no  mates  for  you, 
Unless  you  were  of  gentler,  milder  mould. 

Kath.  V  faith,  Sir,  you  shall  never  need  to  fear : 
I  wis,  it  is  not  half  way  to  her  heart ; 
But  if  it  were,  doubt  not  her  care  should  be 
To  comb  your  noddle  with  a  three-legg*d  stool. 
And  paint  your  face,  and  use  you  like  a  fool. 

Ilor,  From  all  such  devils,  good  Lord  deliver  us ! 

Gre,  And  me  too,  good  Lord  I 

Tra,  Hush,  master  1  here  is  some  good  pastime  toward  : 
That  wench  is  stark  mad,  or  wonderful  froward. 

Li4C,  But  in  the  other's  silence  do  I  see 
Maids'  mild  behaviour,  and  sobriety. 
Peace,  Tranio ! 
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Tra,  Well  said,  master ;  mum !  and  gaze  your  filL 
Bap,  Gentlemen,  that  I  may  soon  make  good 
What  I  have  said, — Bianca,  get  you  in : 
And  let  it  not  displease  thee,  good  Bianca, 
For  I  will  love  thee  ne'er  the  less,  my  girL 
Kath,  A  pretty  peat !  it  is  best 

Put  finger  in  the  eye, — an  she  knew  why. 
Bian.  Sister,  content  you  in  my  discontent — 
Sir,  to  your  pleasure  humbly  I  subscribe : 
My  books  and  instruments  shall  be  my  Company, 
On  them  to  look,  and  practise  by  myself. 
Luc,  Hark,  Tranio !  thou  mayst  hear  Minerva  speak. 
Hör,  Signior  Baptista,  will  you  be  so  stränge  % 
Sony  am  I,  that  our  good-will  efFects 
Bianca's  grief. 
Gre,  Why  will  you  mew  her  up, 

Signior  Baptista,  for  this  fiend  of  hell, 
And  make  her  bear  the  penance  of  her  tongue  ? 
Bap.  Gentlemen,  content  ye  ;  I  am  resolVd : — 

Go  in,  Bianca : —  \Exit  Bianca. 

And  for  I  know  she  taketh  most  delight 
In  music,  instruments,  and  poetry, 
Schoolmasters  will  I  keep  within  my  house, 
Fit  to  instruct  her  youth. — If  you,  Hortensio, — 
Or  signior  Gremio,  you, — know  any  such, 
Prefer  them  hither ;  for  to  cunning  men 
I  will  be  very  kind,  and  Hberal 
To  mine  own  children  in  good  bringing-up : 
And  so,  farewell. — Katharina,  you  may  stay : 
For  I  have  more  to  commune  with  Bianca.  [£.v//. 

Kath.  WTiy,  and  I  trust  I  may  go  too,  may  I  not  ? 

What,  shall  I  be  appointed  hours ;  as  though,  belike, 
I  knew  not  what  to  take,  and  what  to  leave,  ha?  \Rxit. 

Gre.  You  may  go  to  the  devil's  dam  :  your  gifts  are  so  good. 
here  's  none  will  hold  you. — Their  love  is  not  so  great,  Hortensio, 
but  WC  may  blow  our  nails  together,  and  fast  it  fairly  out :  our  cake's 
dough  on  both  sides.  Farewell : — yet,  for  the  love  I  bear  my  sweet 
Bianca,  if  I  can  by  any  means  light  on  a  fit  man  to  teach  her  that 
wherein  she  delights,  I  will  wish  him  to  her  father. 

Hör.  So  will  1,  signior  Gremio  :  but  a  word,  I  pray.  Though  the 
nature  of  our  quarrel  yet  never  brooked  parle,  know  now,  upon 
ad  vice,  it  toucheth  us  both, — that  we  may  yet  again  have  access  to 
our  fair  mistress,  and  be  happy  rivals  in  Bianca's  love, — to  labour 
and  eflfect  one  thing  'specially. 
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re.  What's  that,  I  prayl 
«TT.  Many,  Sir,  to  get  a  husband  for  her  sister. 
re,  A  husband !  a  devil. 
"^or,  I  say,  a  husband 

rt,  I  say,  a  devil.  Thinkest  thou,  Hortensio,  though  her  father 
ery  rieh,  any  man  is  so  very  a  fool  to  be  married  to  helll 
^or.  Hush,  Gremio !  tliough  it  pass  your  patience  and  mine  to 
ire  her  loud  alarums,  why,  man,  there  be  good  fellows  in  the 
d,  an  a  man  could  light  on  them,  would  take  her  with  all  faults, 
money  enough. 

•nr.  I  cannot  teil ;  but  I  had  as  lief  take  her  dowry  with  this  con- 
m,— to  be  whipped  at  the  high-cross  every  moming. 
Tor.  Taith,  as  you  say,  there 's  small  choice  in  rotten  apples. 
come  ;  since  this  bar  in  law  makes  us  fnends,  it  shall  be  so  far 
1  friendly  maintained,  tili  by  helping  Baptista's  eldest  daughter  to 
isband,  we  set  his  youngest  free  for  a  husband,  and  then  have  to  't 
sh. — Sweet  Bianca! — Happy  man  be  his  dole!  He  that  nins 
:st  gets  the  ring.  How  say  you,  signior  Gremio  % 
We,  I  am  agreed :  and  'would  I  had  given  him  the  best  horse  in 
ua  to  begin  his  wooing,  that  would  thoroughly  woo  her,  wed  her, 
bed  her,  and  rid  the  house  of  her !     Come  on. 

\Exeunt  Gremio  and  Hortensio. 
m.  \Advancing!\  I  pray,  Sir,  teil  me, — is  it  possible 

That  love  should  of  a  sudden  take  such  hold  ? 
u€.  O  Tranio,  tili  I  found  it  to  be  true, 

I  never  thought  it  possible  or  likely ; 

But  see !  while  idly  I  stood  looking  on, 

I  found  the  effect  of  love  in  idleness : 

And  now  in  plainness  do  confess  to  thee, — 

That  art  to  me  as  secret  and  as  dear 

As  Anna  to  the  Queen  of  Carthage  was, — 

Tranio,  I  bum,  I  pine,  I  perish,  Tranio, 

If  I  achieve  not  this  young  modest  girL 

Counsel  me,  Tranio,  for  I  know  thou  canst ; 

Assist  me,  Tranio,  for  I  know  thou  wilt 
rö.  Master,  it  is  no  time  to  chide  you  now ; 

AfFection  is  not  rated  from  the  heart : 

If  love  have  touch'd  you,  naught  remains  but  so, — 

Redime  U  captum^  quam  queas  minima, 
^u.  Gramercies,  lad ;  go  forward ;  this  contents : 

The  rest  will  comfort,  for  thy  counsel  's  sound. 
ra.  Master,  you  look'd  so  longly  on  the  maid, 

Perhaps  you  mark'd  not  what  's  the  pith  of  all. 
'4€.  O  yes,  I  saw  sweet  beauty  in  her  face. 
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Such  as  the  daughter  of  Agenor  had, 

That  made  great  Jove  to  humble  him  to  her  hand, 

When  with  his  knees  he  kiss'd  the  Cretan  Strand. 

Tra,  Saw  you  no  more  %  mark'd  you  not  how  her  sister 
Began  to  scold,  and  raise  up  such  a  storm, 
That  mortal  ears  might  hardly  endure  the  din  t 

Luc,  Tranio,  I  saw  her  coral  Ups  to  move, 
And  with  her  breath  she  did  perfume  the  air : 
Sacred  and  sweet  was  all  I  saw  in  her. 

Tra.  Nay,  then,  'tis  time  to  stir  him  from  his  trance. — 
I  pray,  awake,  Sir :  if  you  love  the  maid, 
Bend  thoughts  and  wits  to  achieve  her.     Thus  it  Stands  :— 
Her  eider  sister  is  so  curst  and  shrewd, 
That,  tili  the  father  rid  his  hands  of  her, 
Master,  your  love  must  live  a  maid  at  home ; 
And  therefore  has  he  closely  meVd  her  up, 
Because  she  will  not  be  annoy^d  with  suitors. 

Luc,  Ah,  Tranio,  what  a  cruel  father 's  he ! 
But  art  thou  not  advis'd,  he  took  some  care 
To  get  her  cunning  schoolmasters  to  instruct  her! 

Tra,  Ay,  marry,  am  I,  Sir;  and  now  'tis  plotted. 

Luc,  I  have  it,  Tranio. 

Tra,  Master,  for  my  hand, 

Both  our  inventions  meet  and  jump  in  one. 

Luc.  Teil  me  thine  first. 

Tra.  You  will  be  schoolmaster, 

And  undertake  the  teaching  of  the  maid  : 
That  's  your  device. 

Luc.  It  is :  may  it  be  done  ? 

Tra.  Not  possible  ;  for  who  shall  bear  your  part, 
And  be  in  Padua  here  Vincentio's  son  ; 
Keep  house,  and  ply  his  book  ;  welcome  his  friends ; 
Visit  his  countrymen,  and  banquet  them  1 

Ltu.  Basta ;  content  thee  ;  for  I  have  it  füll. 
We  have  not  yet  been  seen  in  any  house : 
Nor  can  we  be  distinguish'd,  by  our  faces, 
For  man,  or  master :  then,  it  follows  thus  : — 
Thou  shalt  be  master,  Tranio,  in  my  stead, 
Keep  house,  and  port,  and  servants,  as  I  should ; 
I  will  some  other  be ;  some  Florentine, 
Some  Neapolitan,  or  meaner  man  of  Pisa. 
Tis  hatch'd,  and  shall  be  so : — Tranio,  at  once 
Uncase  thee  ;  take  my  colour'd  hat  and  cloak  : 
VVhen  Biondello  comes,  he  waits  on  thee ; 
But  I  will  charm  him  first  to  keep  his  tongue. 
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Tra,  So  had  you  need.  \,They  exchange  habits. 

In  brief,  Sir,  sith  it  your  pleasiire  is, 

And  I  am  tied  to  be  obedient, 

(For  so  your  father  charg'd  me  at  our  parting, — 

"  Be  serviceable  to  my  son,"  quoth  he, 

Although  I  think  'twas  in  another  sense,) 

I  am  content  to  be  Lucentio, 

Because  so  well  I  love  Lucentio. 
Luc.  Tranio,  be  so,  because  Lucentio  loves : 

And  let  me  be  a  slave,  t*  achieve  that  maid 

Whose  sudden  sight  hath  thrall*d  my  wounded  eye. 

Here  comes  the  rogue. — [Enter  Biondello.]      Sirrah,  where 
have  you  been  1 
Büm.  Where  have  I  been !     Nay,  how  now !  where  are  you  ? 

Master,  has  my  fellow  Tranio  stol'n  your  clothes, 

Or  you  stol'n  hisl  or  bothl  pray,  what's  the  newsl 
Luc,  Sirrah,  come  hither :  'tis  no  time  to  jest. 

And  therefore  frame  your  manners  to  the  time. 

Your  fellow  Tranio,  here,  to  save  my  life, 

Puts  my  apparel  and  my  countenance  on. 

And  I  for  my  escape  have  put  on  his ; 

For  in  a  quarrel,  since  I  came  ashore, 

I  kiU'd  a  man,  and  fear  I  was  descried : 

Wait  you  on  him,  I  Charge  you,  as  becomes, 

While  I  make  way  from  hence  to  save  my  life  : 

You  imderstand  me  ? 
Bion,  I,  Sir !  ne'er  a  whit. 

Luc,  And  not  a  jot  of  Tranio  in  your  mouth  : 

Tranio  is  chang'd  into  Lucentio. 
Bion,  The  better  for  him  :  Vould  I  were  so  too ! 
Tra,  So  would  I,  'faith,  boy,  to  have  the  next  wish  after, 

That  Lucentio  indeed  had  Baptista^s  youngest  daughter. 

But,  sirrah, — ^not  for  my  sake,  but  your  master's, — I  advise 

You  use  your  manners  discreetly  in  all  kind  of  companies  : 

When  I  am  alone,  why,  then  I  am  Tranio ; 

But  in  all  places  eise,  your  master,  Lucentio. 
Luc,  Tranio,  let  's  go : — 

One  thing  more  rests,  that  thyself  execute, — 

To  make  one  among  these  wooers :  if  thou  ask  me  why, — 

Sufficeth,  my  reasons  are  both  good  and  weighty.       \Exeu?it, 


I  Serv.  My  lord,  you  nod ;  you  do  not  mind  the  play. 
Sly,  Yes,  by  saint  Anne,  do  I.     A  good  matter,  surely :  comes 
there  any  more  of  it  1 

Page,  My  lord,  'tis  but  begun. 
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Sfy.   'Tis  a  very  excellent  piece  of  work,  madam  lady:  wodd 
'twere  done ! 


SCENE  IL — Padua.     Before  Hortensio's  Ifouse. 
Enttr  Petruchio  and  Grumio. 

Pä.  Verona,  for  a  while  I  take  my  leave, 
To  see  my  friends  in  Padua ;  but,  of  all, 
My  best  belovM  and  approvM  friend, 
Hortensio ;  and  I  trow  this  is  his  house. — 
Here,  sirrah  Grumio ;  knock,  I  say. 
Gru,  Knock,  Sir !  whom  should  I  knock  1  is  there  any  man  bas 
rebused  your  worship  1 

Pä.  Villain,  I  say,  knock  me  here  soundly. 
Gru,  Knock  you  here,  Sir !  why,  Sir,  what  am  I,  Sir,  that  I  should 
knock  you  here,  Sirl 

Pet  Villain,  I  say,  knock  me  at  this  gate. 

And  rap  me  well,  or  I  *11  knock  your  knave's  pate. 
Gru.  My  master  is  grown  quarrelsome. — I  should  knock  you  fiist, 

And  then  I  know  after  who  comes  by  the  worst. 
Pet,  Will  it  not  be? 

Taith,  sirrah,  an  you  '11  not  knock,  I  '11  wring  it ; 
I  '11  try  how  you  can  sol^fa^  and  sing  it. 

\Ife  ivrings  Grumio  by  the  ean. 
Gru.  Help,  masters,  help  !  my  master  is  mad. 
Pet.  Now,  knock  when  I  bid  you,  sirrah  villain  ! 

Enter  Hortensio. 
Hör.  How  now !  what  's  the  matter ! — My  old  friend  Grumio  I  and 
my  good  friend  Petruchio  ! — How  do  you  all  at  Verona  ? 
Pet.  Signier  Hortensio,  come  you  to  part  the  fray  ] 

Con  tutto  il  core  ben  trovato,  may  I  say. 
Hör.    Alla   nostra   casa   ben   venuto,    molto  honorato    sigmor  mii- 
Petruchio. — 
Rise,  Grumio,  rise :  we  will  Compound  this  quarrel. 
Gru.  Nay,  'tis  no  matter,  Sir,  what  he  leges  in  Latin. — If  this  be 
not  a  lawful  cause  for  me  to  leave  his  service, — look  you,  Sir,— he 
bid  me  knock  him,  and  rap  him  soundly,  Sir:  well,  was  it  fit  for 
a  servant  to  use  his  master  so ;  being,  perhaps,  (for  aught  I  see)  t^o 
and  thirty, — a  pip  out  1 

Whom,  would  to  God,  I  had  well  knock'd  at  first, 
Then  had  not  Grumio  come  by  the  worst. 
Pet.  A  senseless  villain  ! — Good  Hortensio, 
I  bade  the  rascal  knock  upon  your  gate. 
And  could  not  get  him  for  my  heart  to  do  it. 
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Gru.  Knock  at  the  gate! — O  heavens!  Spake  you  not  these 
nrords  piain, — "  Sirrah,  knock  me  here,  rap  me  here,  knock  me  well, 
and  knock  me  soundlyl"  And  come  you  now  with — knocking  at 
the  gate  f 

Pet,  Sirrah,  be  gone,  or  talk  not,  I  advise  you. 
Hor,  Petruchio,  patience  j  I  am  Grumio's  pledge : 

Why,  this'  a  heavy  chance  'twixt  him  and  you, 

Your  ancient,  trusty,  pleasant  servant  Grumio. 

And  teil  me  now,  sweet  friend,  what  happy  gale 

Blows  you  to  Padua  here,  from  old  Verona  1 
Pet,  Such  wind  as  scatters  young  men  through  the  world, 

To  seek  their  fortunes  farther  than  at  home, 

Where  small  experience  grows.     But  in  a  few, 

Signior  Hortensio,  thus  it  Stands  with  me : — 

Antonio,  my  father,  is  deceas'd ; 

And  I  have  thrust  myself  into  this  maze, 

Haply  to  wive  and  thrive  as  best  I  may : 

Crowns  in  my  purse  I  have,  and  goods  at  home. 

And  so  am  come  abroad  to  see  the  world 
Hör,  Petruchio,  shall  I  then  come  roundly  to  thee, 

And  wish  thee  to  a  shrewd  ill-favour'd  wife  1 

Thou  'dst  thank  me  but  a  little  for  my  counsel : 

And  yet  I  '11  promise  thee  she  shall  be  rieh. 

And  very  rieh  : — ^but  thou  'rt  too  much  my  friend. 

And  I  '11  not  wish  thee  to  her. 
Pet,  Signior  Hortensio,  'twixt  such  friends  as  we, 

Few  words  suffice ;  and  therefore,  if  thou  know 

One  rieh  enough  to  be  Petruchio's  wife, 

(As  wealth  is  bürden  of  my  wooing  dance,) 

Be  she  as  foul  as  was  Florentius'  love, 

As  old  as  Sibyl,  and  as  curst  and  shrewd 

As  Socrates'  Xantippe,  or  a  worse, 

She  moves  me  not,  or  not  removes,  at  least, 

Affection's  edge  in  me, — were  she  as  rough 

As  are  the  swelling  Adriatic  seas : 

I  come  to  wive  it  wealthily  in  Padua  ; 

If  wealthily,  then  happily  in  Padua. 
Gru.  Nay,  look  you,  Sir,  he  teils  you  flatly  what  his  mind  is :  why, 
give  him  gold  enough,  and  marry  him  to  a  puppet  or  an  aglet-baby ; 
or  an  old  trot  with  ne'er  a  tooth  ^n  her  head,  though  she  have  as 
many  diseases  as  two  and  fifty  horses :  why,  nothing  comes  amiss,  so 
money  comes  withal. 

Hör,  Petruchio,  since  we  are  stepp'd  thus  far  in, 

I  will  continue  that  I  broach'd  in  jest 
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I  can,  Petruchio,  help  thee  to  a  wife 
With  wealth  enoiigh,  and  young  and  beauteous ; 
Broiight  up  as  best  becomes  a  gentlewoman : 
Her  only  fault  (and  that  is  faults  enough) 
Is, — that  she  is  intolerable  curst, 
And  shrewd,  and  froward ;  so  beyond  all  measure, 
That,  were  my  State  far  worser  than  it  is, 
I  would  not  wed  her  for  a  mine  of  gold. 
Pet  Hortensio,  peace !  thou  know*st  not  gold's  effect  :— 
Teil  me  her  father's  name,  and  'tis  enough ; 
For  I  will  board  her,  though  she  chide  as  loud 
As  thunder,  when  the  clouds  in  autumn  crack. 
Hör,  Her  father  is  Baptista  Minola, 

An  affable  and  courteous  gentleman  : 
Her  name  is  Katharina  Minola, 
Renown'd  in  Padua  for  her  scolding  tongue. 
Pd,  I  know  her  father,  though  I  know  not  her ; 
And  he  knew  my  deceasM  father  well. 
I  will  not  sleep,  Hortensio,  tili  I  see  her ; 
And  therefore  let  me  be  thus  bold  with  you, 
To  give  you  over  at  this  first  encounter, 
Unless  you  will  accompany  me  thither. 
Gru,  I  pray  you,  Sir,  let  him  go  while  the  humour  lasts.     O'  my 
word,  an  she  knew  him  as  well  as  I  do,  she  would  think  scolding 
would  do  little  good  upon  him :  she  may,  perhaps,  call  him  half  i 
score  knavcs,  or  so:  why,  that^s  nothing;  an  he  begin  once,  hell 
rail  in  bis  rope-tricks.     I  '11  teil  you  what,  Sir, — an  she  stand  him  bu: 
a  little,  he  will  throw  a  figure  in  her  face,  and  so  disfigure  her  wiib 
it,  that  she  shall  have  no  more  eyes  to  see  withal  than  a  cat     You 
know  him  not,  Sir. 

Hör.  Tarry,  Petruchio,  I  raust  go  with  thee  ; 
For  in  Baptista's  keep  my  treasure  is : 
He  hath  the  jewel  of  my  life  in  hold, 
His  youngest  daughter,  beautiful  Bianca  \ 
And  her  withholds  from  me,  and  other  more, 
Suitors  to  her,  and  rivals  in  my  love ; 
Supposing  it  a  thing  impossible 
(For  those  defects  1  have  before  rehears'd,) 
That  ever  Katharina  will  be  woo'd  ; 
Therefore  this  order  hath  ßaptista  ta'en, 
That  none  shall  have  access  unto  Bianca, 
Till  Katherine  the  curst  have  got  a  husband. 
Gm,  Katherine  the  curst ! 

A  title  for  a  maid,  of  all  titles  the  worst. 
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Hör,  Now  shall  my  friend  Petruchio  do  me  grace ; 
And  ofFer  me,  disguis*d  in  sober  robes, 
To  old  Baptista  as  a  schoolmaster 
Well  Seen  in  music,  to  instruct  Bianca ; 
That  so  I  may,  by  this  device,  at  least 
Have  leave  and  leisure  to  make  love  to  her, 
And,  unsuspected,  court  her  by  herseif. 
Gm.  Here  *s  no  knavery !     See,  to  beguile  the  old  folks,  how  the 
young  folks  lay  their  heads  together ! — 

Enter  Gremio  ;  and  LuCENTiO  disguisedf  with  books  under  his  arm, 

Master,  master,  look  about  you :  who  goes  there,  ha  % 
Hör,  Peace,  Grumio :  'tis  the  rival  of  my  love. 

Petruchio,  stand  by  a  while. 
Gru,  A  proper  stripling,  and  an  amorous  !  \Theyretire, 

Gre,  O,  very  well ;  I  have  perus'd  the  note. 

Hark  you,  Sir  \  I  '11  have  them  very  fairly  bound : 

All  books  of  love,  see  that  at  any  hand  ; 

And  see  you  read  no  other  lectures  to  her : 

You  understand  me  : — over  and  beside 

Signior  Baptista's  liberality, 

I  'U  mend  it  with  a  largess  : — ^take  your  papers  too. 

And  let  me  have  them  very  well  perfum'd  ; 

For  she  is  sweeter  than  perfume  itself, 

To  whom  they  go.     What  will  you  read  to  her  % 
Luc,  Whate'er  I  read  to  her,  I  '11  plead  for  you, 

As  for  my  patron,  (stand  you  so  assur'd,) 

As  firmly  as  yourself  were  still  in  place : 

Yea,  and  perhaps  with  more  successful  words 

Than  you,  unless  you  were  a  scholar,  Sir. 
Gre,  O  this  leaming !  what  a  thing  it  is ! 
Gru.  O  this  woodcock !  what  an  ass  it  is ! 
Pet.  Peace,  Sirrah ! 
Hör.  Grumio,  mum  ! — \Coming  forward.\  God  save  you,  signior 

Gremio ! 
Gre.  And  you  are  well  met,  signior  Hortensio. 

Trow  you  whither  I  am  going  ] — To  Baptista  Minola. 

I  promis'd  to  enquire  carefully 

About  a  schoolmaster  for  the  fair  Bianca : 

And,  by  good  fortune,  I  have  lighted  well 

On  this  young  man ;  for  leaming  and  behaviour 

Fit  for  her  turn ;  well  read  in  poetry. 

And  other  books, — good  ones,  I  Warrant  ye. 
•    Hör.  'Tis  well :  and  I  have  met  a  gentleman 
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Halb  fxoaaSafd  me  to  h^  me  to  anothor, 
A  fine  musician  to  inatnict  our  mistieiB ; 
So  AbH  I  no  vAnt  be  bdimd  in  diit^ 
To  fiur  Hanca,  so  bdov'd  of  me. 
Gn.  Belov'dofm^ — and  that  my  deeds  diall  prove 
Gm.  And  that  hb  bags  shaU  prove. 
JSÜ^r.  Gfemio» 'tisnowno  timeto  veo^onrlove; 
I&tentome;  and  ifjonspeakme  fiur, 
111  tdll  yott  news  indÜTeient  good  for  eidier. 
Here  is  a  gentleinan,  ii^m  by  cfaance  I  met, 
Upon  agreement  from  us  to  bis  liking^ 
Win  undertake  to  woo  curat  Kadiaxiney 
Yea,  and  to  many  her,  if  her  dowiy  please. 

Gft.  So  Said,  so  done,  is  well: — 
Hoitensio^  have  you  tcdd  him  all  her  fisuütst 

jPOL  I  know  she  is  an  iriLSome  brairiing  scdd  : 
Ifdiatbeall,  niaster%  Ihearnofaann. 
Gre.  Nö|  say'st  me  so,  firiend  t    What  coimtiymanf 
Fit  Born  in  Verona,  old  Ant<mio*s  son: 
My  father  dead,  my  fintone  lives  for  me ; 
And  I  do  hope  good  days  and  Umg  to  see. 

Gm  O  Sr,  sudi  m  IMSe,  with  sndi  a  wüe,  were  stränge ! 
But  if  you  have  a  stomadi,  to't  o'  God^  name : 
You  shall  have  me  a^isting  you  in  all 
But  will  you  woo  this  wild  cat  1 
/V/.  Wmilive? 

Gru.  Will  he  woo  her]  ay,  or  I  *11  hang  her. 
Fet  Why  came  I  hither,  but  to  that  intenti 
Think  you  a  little  din  can  daunt  mine  ears  ? 
Have  I  not  in  my  time  heard  lions  roar  ? 
Have  I  not  heard  the  sea,  puflPd  up  with  winds, 
Rage  like  an  angry  boar  chafed  with  sweat  1 
Have  I  not  heard  great  ordnance  in  the  field, 
And  heaven's  artillery  thunder  in  the  skies  ? 
Have  I  not  in  a  pitched  battle  heard 
Loud  'larums,  neighing  steeds,  and  trumpets'  clang? 
And  do  you  teil  me  of  a  woman's  tongue ; 
That  gives  not  half  so  great  a  blow  to  hear, 
As  will  a  chestnut  in  a  farmer's  fire  1 
Tush,  tush  !  fear  boys  with  bugs. 

Gru.  For  he  fears  none. 

Gre,  Hortensio,  hark : 
This  gentleman  is  happily  arriv'd, 
My  mind  presumes,  for  his  own  good,  and  ours. 
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Hör.  I  promis'd  we  would  be  contributors, 
And  bear  his  charge  of  wooing,  whatsoe'er. 

Gre.  And  so  we  will, — ^provided  that  he  win  her. 
Gm,  I  would  I  were  as  sure  of  a  good  dinner. 

^wÄrr  Tranig,  bravely  apparelUd ;  and  Biondello. 

Tra,  Gentlemen,  God  save  you !     If  I  may  be  bold, 
Teil  me,  I  beseech  you,  which  is  the  readiest  way 
To  the  house  of  signior  Baptista  Minola  % 

Bion,  He  that  has  the  two  fair  daughters : — [71?  Tranig.]  is  't 
he  you  mean  1 

Tra,  Even  he,  Biondello. 

Gre,  Hark  you,  Sir ;  you  mean  not  her  to — 

Tra,  Perhaps  him  and  her,  Sir ;  what  have  you  to  do  ? 

Pet.  Not  her  that  chides,  Sir,  at  any  hand,  I  pray. 

Tra.  I  love  no  chiders,  Sir. — Biondello,  let  's  away. 

Luc,  [AstWe.]  Well  begun,  Tranio. 

Hör.  Sir,  a  word  ere  you  go  : — 
Are  you  a  suitor  to  the  maid  you  talk  of,  yea  or  no  l 

Tra,  An  if  I  be,  Sir,  is  it  any  offence  % 

Gre,  No ;  if  without  more  words  you  will  get  you  hence. 

Tra.  Why,  Sir,  I  pray,  are  not  the  streets  as  free 
For  me  as  foryou? 

Gre.  But  so  is  not  she. 

Tra,  For  what  reason,  I  beseech  you  % 

Gre.  For  this  reason,  if  you  'U  know, — 
Tl^at  she  *s  the  choice  love  of  signior  Gremio. 

Hör,  That  she  's  the  chosen  of  signior  Hortensio. 

Tra,  Softly,  my  masters  !  if  you  be  gentlemen, 
Do  me  this  right, — hear  me  with  patience. 
Baptista  is  a  noble  gentleman, 
To  whom  my  father  is  not  all  unknown ; 
And,  were  his  daughter  fairer  than  she  is, 
She  may  more  suitors  have,  and  me  for  one. 
Fair  Leda*s  daughter  had  a  thousand  wooers ; 
Then  well  one  more  may  fair  Bianca  have : 
And  so  she  shall ;  Lucentio  shall  make  one, 
Though  Paris  came  in  hope  to  speed  alone. 

Gre,  What,  this  gentleman  will  out-talk  us  all ! 

Luc,  Sir,  give  him  head  :  I  know  he  '11  prove  a  jade. 

Pet,  Hortensio,  to  what  end  are  all  these  words  % 

Hör,  Sir,  let  me  be  so  bold  as  ask  you, 
Did  you  yet  ever  see  Baptista's  daughter  ? 

Tra,  No,  Sir ;  but  hear  I  do,  that  he  hath  two ; 
2  R 
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The  one  as  finnoos  tot  a  seoldiiig  tOQgticv 
As  is  tfae  otiher.for  betnfeow  nodaif * 

/H  Sr,  Sbr,  tbe  fintt's  fiiriM;  kt  her  go  by; 

{^  Yea,leavetiuit]aboiirlogi«at  Hefcules; 
And  let  it  be  more  thaa  Alddes^  ti^dve. 

/%/.  Sir,  tindetslaiid  ycn  Üis  otiatf  in  sooth : 
The  youngest  daa^^hter,  wiiam  yoa  h^arken  for, 
Ho*  fiohor  keept  fiom  all  acoess  of  iKiitors ; 
And  will  not  immiie  ber  to  anjr  umn 
Until  the  dder  siater  fiist  be  ived : 
The  yoüDgier  dien  is  firee,  and  not  befcnc, 

Tftk  If  k  be  80,  Sr,  diat  you  äre  tbe  man 
Mnst  alead  ns  au,  and  ne  amoog  die  rest ; 
And  ff  70a  bieak  tte  Ux,  and  do  dns  feat, 
Addare  tfae  clder,  «t  dM  ymmgcr  frte 
For  onr  accesB,— ^iriiosah^p  dttU  be  to  have  her, 
Win  not  so  giBceless  b^  to  be  ingiale. 

BifT,  Sir,  yoa  say  mtSif  and  weD  you  do  concetv«  ; 
And  tmce  you  do  profeas  to  be  a  sutor^ 
You  must,  as  we  do^  gmJäfy  das  geademan, 
To  whom  we  aU  lest  geaeialfy  bdboldeit 

Tfu.  Sr,  I  shaU  not  be  dadt :  in  sign  whexco^ 
Please  ye  we  may  contrive  this  afiernooiv 
And  quaffcarouses  to  onr  mistressf  health ; 
And  do  as  adversaries  do  in  law, — 
Strive  mightily,  but  eat  and  drink  as  fiiends. 

Gru.  jBion.  O  excellent  motion !     Fellows,  let  's  be  goot. 

Hör,  The  motion  's  good  indeed,  and  be  it  so  : — 
Petruchio,  I  shall  be  your  ben  venuto.  •  \ExamL 
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ACT  II. 

SCENE  L— Padua.     A  Room  in  Baptista's  Housc 
EnUr  Katharina  and  Bianca. 

Bian,  Good  sister,  wrong  me  not,  nor  wrong  yourseli^ 
To  make  a  bondmaid  and  a  slave  of  me ; 
That  I  disdain  :  but  for  these  other  gawds, 
Unbind  my  hands,  I  '11  pull  them  off  mysel^ 
Yea,  all  my  raiment,  to  my  petticoat ; 
Or,  what  you  will  command  me  will  I  do, 
So  well  I  know  my  duty  to  my  eiders. 
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Kath,  Of  all  thy  suitors,  here  I  Charge  thee,  teil 

Whom  thou  loVst  best :  see  thou  dissemble  not. 
Bian,  Believe  me,  sister,  of  all  the  men  alive, 

I  never  yet  beheld  that  special  face 

Which  I  could  fancy  more  than  any  other. 
Kath,  Minion,  thou  liest :  is  't  not  Hortensio  % 
Bian.  If  you  affect  him,  sister,  here  I  swear, 

I  '11  plead  for  you  myself,  but  you  shall  have  him. 
Kath,  O  then,  belike,  you  fancy  riches  more : 

You  will  have  Gremio  to  keep  you  fair. 
Bian,  Is  it  for  him  you  do  env^  me  so ) 

Nay,  then  you  jest ;  and  now  I  well  perceive 

You  have  but  jested  with  me  all  this  while  : 

I  pr'ythee,  sister  Kate,  untie  my  hands. 
Kath,  If  that  be  jest,  then  all  the  rest  was  so.  [Strikes  her. 

Enter  Baptista. 
Bap,  Why,  how  now,  dame !  whence  grows  this  insolence  1 — 

Bianca,  stand  aside  : — ^poor  girl !  she  weeps : — 

Go  ply  thy  needle ;  meddle  not  with  her. — 

For  shame,  thou  hilding  of  a  devilish  spirit, 

Why  dost  thou  wrong  her  that  did  ne'er  wrong  thee  1 

When  did  she  cross  thee  with  a  bitter  word  ] 
Kath,  Her  silence  flouts  me,  and  I  '11  be  reveng'd. 

[FIUs  öfter  Bianca. 
Bap,  What !  in  my  sight  ? — Bianca,  get  thee  in. 

[Exit  Bianca. 
Kath.  What !  will  you  not  suffer  me  1    Nay,  now  I  see 

She  is  your  treasure,  she  must  have  a  husband  j 

I  must  dance  barefoot  on  her  wedding-day. 

And,  for  your  love  to  her,  lead  apes  in  hell. 

Talk  not  to  me :  I  will  go  sit  and  weep, 

Till  I  can  find  occasion  of  revenge.  ^^Exit, 

Bap,  Was  ever  gentleman  thus  griev'd  as  I? 

But  who  comes  here  1 

Enter  Gremio,  with  LucENTio  in  the  habit  of  a  mean  man  ;  Petruchio,  vfith 
Hortensio  as  a  Musician;  and  Tranio,  with  Biondello  bearing  a  lote 
and  books, 

Gre,  Good-morrow,  neighbour  Baptista. 

Bap,  Good-morrow,  neighbour  Gremio. — God  save  you,  gentle- 
men! 

Pet,  And  you,  good  Sir.     Pray,  have  you  not  a  daughter 

Caird  Katharina,  fair  and  virtuous  % 
Bap,  I  have  a  daughter,  Sir,  call'd  Katharina, 
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Gre,  You  are  too  blunt :  go  to  it  orderly. 
Pd.  You  wrong  me,  signier  Gremio :  give  me  leave. — 
\To  Bar]  I  am  a  gentleman  of  Verona,  Sir, 
That, — hearing  of  her  beauty  and  her  wit. 
Her  affability  and  bashful  modesty, 
Her  wondrous  qualities  and  mild  behaviour, — 
Am  bold  to  show  myself  a  fon\'ard  guest 
Within  your  house,  to  make  mine  eye  the  witness 
Of  that  report  which  I  so  oft  have  heard. 
And,  for  an  entrance  to  my  entertainment, 
I  do  present  you  with  a  man  of  mine, 

\Presaiting  Hortensic. 
Cunning  in  music  and  the  mathematics, 
To  instruct  her  fully  in  those  sciences, 
Whereof  I  know  she  is  not  ignorant : 
Accept  of  him,  or  eise  you  do  me  wrong : 
His  name  is  Licio,  bom  in  Mantua. 
Bap,  You  're  welcome,  Sir :  and  he,  for  your  good  sake, 
But  for  my  daughter  Katharine, — this  I  know, 
She  is  not  for  your  tum,  the  raore  my  grief. 
Pet.  I  see  you  do  not  mean  to  part  with  her ; 

Or  eise  you  like  not  of  my  Company. 
Bap,  Mistake  me  not ;  I  speak  but  as  I  find. 

VVhence  are  you,  Sir?  what  may  I  call  your  name  ? 
Pet,   Petruchio  is  my  name  ;  Antonio's  son, 

A  man  well  known  througbout  all  Ttaly. 
Bap.   I  know  him  well :  you  are  welcome  for  his  sake. 
Grc.  Saving  your  tale,  Petruchio,  I  pray, 

Let  US,  that  are  poor  petitioners,  speak  too: 
Baccare  !  you  are  marvellous  forwanl. 
Pet.  O,  pardon  me,  signior  Gremio  ;  I  would  fain  be  lioing. 
Grc,   I  doubt  it  not,  Sir  ;  but  you  will  curse  your  wooir.j:. — 
Neighbour,  this  is  a  gift  very  grateful,  I  am  sure  of  it.      Ti>  cxi  re>> 
the  like  kindness  myself,  that  have  been  more  kindly  l»eholden  :o 
you  than  any,  I  freely  give  unto  you  this  young  scholar,   \Pri.^cn::\^ 
LucKN  rio,]  that  hath  been  long  studying  at  Rheims  ;  as  cunr.m^ 
in  Greek,   Latin,  and  other  languages,  as  the  other   in   music  a::^! 
mathematics :  his  name  is  Cambio  ;  pray  accept  his  ser\-ice. 

Bap,    A    thousand    thanks,    signior   Gremio.       Welcome»   j;c*ck1 
Cambio. — \To  Tr-\nio.]  But,  gentle  Sir,  methinks  you  walk  like  a 
stranger  :  may  I  be  so  bold  to  know  the  cause  of  your  coming ! 
Tra.  Pardon  me,  Sir,  the  boldness  is  mine  own  ; 
That,  being  a  stranger  in  this  city  here, 
Do  make  myself  a  suitor  to  your  daughter. 
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Unto  Bianca,  fair  and  virtuous. 

Nor  is  your  firm  resolve  unknown  to  me, 

In  the  preferment  of  the  eldest  sister. 

This  liberty  is  all  that  I  request, — 

That,  upon  knowledge  öf  my  parentage, 

I  may  have  welcome  'mongst  the  rest  that  woo, 

And  free  access  and  favour  as  (J^e  rest : 

And,  toward  the  education  of  your  daughters, 

I  here  bestow  a  simple  instruraent. 

And  this  small  packet  of  Greek  and  Latin  books : 

If  you  accept  them,  then  their  worth  is  greaL 

Bap,  Lucentio  is  your  name, — of  whence,  I  pray  ] 

Tra.  Of  Pisa,  Sir ;  son  to  Vincentio. 

Ba^,  A  mighty  man  of  Pisa ;  by  report 
I  know  him  well :  you  are  very  welcome,  Sir. — 
[To  HoR.]  Take  you  the  lute;  [To  Luc]  and  you  the  set 

of  books ; 
You  shall  go  see  your  pupils  presently. — 
Hola,  within ! 

Enter  a  Servant 
Sirrah,  lead  these  gentlemen 
To  my  daughters ;  and  teil  them  both, 
These  are  their  tutors :  bid  them  use  them  well. 

[Exit  Servant,  wM  Hortensio,  Lucentio, 
and  BiONDELLO. 
VVe  will  go  walk  a  little  in  the  orchard. 
And  then  to  dinner.     You  are  passing  welcome, 
And  so  I  pray  you  all  to  think  yourselves. 

Pä,  Signior  Baptista,  my  business  asketh  haste. 
And  every  day  I  cannot  come  to  woo. 
You  knew  my  father  well ;  and  in  him,  me, 
Left  solely  heir  to  all  his  lands  and  goods, 
Which  I  have  better'd  rather  than  decreas*d  : 
Then  teil  me, — if  I  get  your  daughter's  love, 
What  dowry  shall  I  have  with  her  to  wife  1 

Ba/>,  After  my  death,  the  one  half  of  my  lands  ; 
And,  in  possession,  twenty  thousand  crowns. 

Pet.  And,  for  that  dowry,  I  '11  assure  her  of 
Her  widowhood, — be  it  that  she  survive  me, — 
In  all  my  lands  and  leases  whatsoever : 
I^t  specialties  be  therefore  drawn  between  us, 
That  covenants  may  be  kept  on  either  hand. 

Bap.  Ay,  when  the  special  thing  is  well  obtain'd, 
That  is,  her  love ;  for  that  is  all  in  alL 


TAMING  OF  THE  SHREW. 

Fd,  ^^Tiy,  that  is  nothing ;  for  I  teil  jou,  fatlier, 
.  peremptOTy  as  she  pToud-minded ; 
And  where  two  taging  fires  meet  together, 
Thejr  do  consume  the  thiiig  that  feeds  their  fiiiy  i 
Though  little  fire  grows  great  %ith  Utile  wind, 
nTet  extreme  gusts  will  blow  out  &ie  and  all : 
KSo  I  to  her,  and  so  she  yields  to  me ; 
I^For  I  am  rough,  and  woo  not  Itke  a  babe* 

Baß.  Well  mayst  thou  woo,  and  happy  be  thy  speed ' 

»But  be  thou  ann'd  für  somc  unhappy  words. 
Pd.  Ay,  to  the  proof ;  as  mountains  are  for  winiH 
That  shake  not^  though  they  blow  perpetually, 

Bap.  How  now,  my  friend  1  why  dost  thou  look  so  palel 

IHor.  For  fear,  I  promise  you,  !f  I  look  pale, 
Bap,  What,  will  my  daughter  prove  a  good  musioaaf 
H^r.  I  think  she ' LI  sooner  prove  a  soldier : 
Iron  inay  hold  with  her,  but  never  lutes. 

Bap.  WTiy,  then  thou  canst  not  break  her  to  ihe  lute  t 

Hör.  Why  no  ;  for  she  hath  broke  the  lute  to  tue* 
I  did  but  teil  her  she  mistook  her  frets. 
And  bowd  her  band  to  teach  her  fingering : 
WTien,  with  a  most  impatient  devilish  spirit, 
'*  Ftets,  call  you  these  '* "  quoth  she  ;  "  I  *11  fiime  with  them : 
And,  with  that  word,  she  Struck  me  on  the  head. 
And  through  the  Instrument  my  pate  made  way ; 
And  there  I  stood  amazM  for  a  while, 
As  on  a  pillory,  looking  through  the  lute ; 
While  she  did  call  me  rascal  fiddler, 
And  twangling  Jack ;  with  twenty  such  vile  terms, 
As  she  had  studied  to  misuse  me  so. 

Pä,  Now,  by  the  world,  it  is  a  lusty  wench ! 
I  love  her  ten  times  more  than  e'er  I  did : 
O,  how  I  long  to  have  some  chat  with  her ! 

Bap.  [To  Hör]  Well,  go  with  me,  and  be  not  so  discomfit 
Proceed  in  practice  with  my  younger  daughter ; 
She  's  apt  to  leam,  and  thankful  for  good  tums. — 
Signior  Petruchio,  will  you  go  with  us, 
Or  shall  I  send  my  daughter  Kate  to  you? 
Pef.  I  pray  you  do ;  I  will  attend  her  heie, 

[Exeunt  Baptista,  Gremio,  Tranio,  ^md  Hchiteii! 
And  woo  her  with  some  spirit  when  she  comes. 
Say,  that  she  rail ;  why,  then  I  'U  teil  her  piain, 
She  sings  as  sweetly  as  a  nightingale : 
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Say,  that  she  frown ;  I  'U  say  she  looks  as  clear 

As  moming  roses  newly  wash'd  with  dew : 

Say,  she  be  mute,  and  v<rill  not  speak  a  word  ; 

Then  I  '11  commend  her  volubility, 

And  say  she  uttereth  piercing  eloquence : 

If  she  do  bid  me  pack,  I  '11  give  her  thanks, 

As  though  she  bid  me  stay  by  her  a  week : 

If  she  deny  to  wed,  1 41  crave  the  day 

When  I  shall  ask  the  banns,  and  when  be  married. — 

But  here  she  comes ;  and  now,  Petnichio,  speak. 

Enter  Katharina. 
Good-morrow,  Kate ;  for  that  's  your  name,  I  hear. 

Katk,  Well  have  you  heard,  but  something  hard  of  hearing  . 
They  call  me  Katharine,  that  do  talk  of  me. 

Pä,  You  lie,  in  faith  \  for  you  are  call'd  piain  Kate, 
And  bonny  Kate,  and  sometiraes  Kate  the  curst ; 
But,  Kate,  the  prettiest  Kate  in  Christendom, 
Kate  of  Kate-Hall,  my  super-dainty  Kate, 
For  dainties  are  all  cates, — and  therefore,  Kate, 
Take  this  of  me,  Kate  of  my  consolation  ; — 
Hearing  thy  mildness  prais'd  in  every  town, 
Thy  virtues  spoke  of,  and  thy  beauty  sounded, 
(Yet  not  so  deeply  as  to  thee  belongs,) 
Myself  am  moVd  to  woo  thee  for  my  wife. 

Kath,  Mov'd !  in  good  time  :  let  him  that  mov'd  you  hither, 
Remove  you  hence :  I  knew  you  at  the  first, 
You  were  a  moveable. 

Pet.  Why,  what  's  a  moveable  1 

Kath.  A  joint-stool. 
•   Pet.  Thou  hast  hit  it :  come,  sit  on  me. 

Kath.  Asses  are  made  to  bear,  and  so  are  you. 

Pd.  Women  are  made  to  bear,  and  so  are  you. 

Kath.  No  such  jade  as  you,  if  me  you  mean. 

Pet.  Alas,  good  Kate !  I  will  not  bürden  thee  ; 
For,  knowing  thee  to  be  but  young  and  light, — 

Kath.  Too  light  for  such  a  swain  as  you  to  catch ; 
And  yet  as  heavy  as  my  weight  should  be. 

Pet.  Should  be !  should  buz. 

Kath.  Well  ta'en,  and  like  a  buzzard. 

Pet.  O  slow-wing'd  turtle !  shall  a  buzzard  take  thee  1 

Kath.  Ay,  for  a  turtle, — as  he  takes  a  buzzard. 

Pä.  Come,  come,  you  wasp ;  i'  faith,  you  are  too  angry. 

Kath.  If  I  be  waspish,  best  beware  my  sting, 

Pet.  My  remedy  is,  then,  to  pluck  it  out 
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Kath,  Ay,  if  the  fool  could  find  it  where  it  lies. 

Pet.  Who  knows  not  where  a  ^'asp  does  wear  his  sting? 

In  his  tail. 

Kath,         In  his  tongue. 

Pet,  Whose  tongue  % 

Kath.  Yours,  if  you  talk  of  tails  ;  and  so  farewelL 

Pet,  What !  with  my  tongue  in  your  tail  I  nay,  come  again, 
Good  Kate ;  I  am  a  gentleman. 

Kath,  That  I  'U  Xry,       \Striking  hm. 

Pet,  I  swear  1 11  cuff  you,  if  you  strike  again. 

Kath,  So  may  you  lose  your  arms  : 
If  you  strike  me,  you  are  no  gentleman  ; 
And  if  no  gentleman,  why  then  no  arms. 

Pet,  A  herald,  Kate  ?     O,  put  me  in  thy  books  ! 

Kath,  What  is  your  crest  1  a  coxcomb  ? 

Pet,  A  combless  cock,  so  Kate  will  be  my  hen. 

Kath,  No  cock  of  mine  ;  you  crow  too  like  a  craven. 

Pet,  Nay,  come,  Kate,  come ;  you  must  not  look  so  sour. 

Kath,  It  is  my  fashion,  when  I  see  a  crab. 

Pet,  Why,  here  's  no  crab ;  and  therefore  look  not  sour. 

Kath,  There  is,  there  is. 

Pä,  Then  show  it  me. 

Kath,  Had  I  a  glass,  I  would. 

Pet.  What,  you  mean  my  face  ] 

Kaf/i.  Well  aim'd  of  such  a  youn::  one 

Pt'f.  New,  by  Saint  George,  I  am  too  young  for  you. 

A'jt/i.  Yet  you  are  withefd. 

Pt'f.  'Tis  with  cares. 

Kaf/i.  I  care  not. 

Pt'/.  Nay,  hear  you,  Kate  :  in  sooth,  you  'scape  not  so. 

Ka//i.   I  chafe  you,  if  I  tarry  :  let  me  go. 

P('/.   No,  not  a  whit :  I  find  you  passing  gentle. 
Twas  told  me,  you  were  rough,  and  coy,  and  sullen. 
And  now  I  find  report  a  very  liar  ; 
For  thou  art  pleasant,  gamesome,  passing  courteous, 
But  slow  in  speecli,  yet  sweet  as  spring-time  fiowers  : 
Thou  canst  not  frown,  thou  canst  not  look  askance, 
Nor  bite  the  lip,  as  angiy-  wenches  will  : 
Nor  hast  thou  pleasure  to  be  cross  in  talk  ; 
But  thou  with  mildness  entertain'st  thy  wooers, 
With  gentle  Conference,  soft  and  aftable. 
Why  does  the  world  report  that  Kate  doth  linip  ? 
O  slanderous  world  !     Kate,  like  the  hazel-twig, 
Is  straight  and  slender ;  and  as  brown  in  hue 
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As  hazel  nuts,  and  sweeter  than  the  kemels. 

0  !  let  me  see  thee  walk  :  thou  dost  not  halt 

Kath,  Go,  fool ;  and  whom  thou  keep'st,  command. 

Pet.  Did  ever  Dian  so  become  a  grove, 
As  Kate  this  Chamber  with  her  princely  galt  % 
O,  be  thou  Dian,  and  let  her  be  Kate ; 
And  then  let  Kate  be  chaste,  and  Dian  sportful ! 

Kath,  Where  did  you  study  all  this  goodly  speech  % 

Pä.  It  is  extempore,  from  my  mother-wit. 

Kath.  A  witty  mother !  witless  eise  her  son. 

Pet,  Am  I  not  wise  % 

Kath.  Yes ;  keep  you  warm. 

Pet.  Many,  so  I  mean,  sweet  Katharine,  in  thy  bed : 
And  therefore,  setting  all  this  chat  aside, 
Thus  in  piain  terms  :— your  father  hath  consented 
That  you  shall  be  my  wife ;  your  dowry  'greed  on  ; 
And,  will  you,  nill  you,  I  will  marry  you. 
Now,  Kate,  I  am  a  husband  for  your  tum  ; 
For,  by  this  light,  whereby  I  see  thy  beauty, 
(Thy  beauty  that  doth  make  me  like  thee  well,) 
Thou  must  be  married  to  no  man  but  me : 
For  I  am  he,  am  bom  to  tarne  you,  Kate ; 
And  bring  you  from  a  wild  Kate  to  a  Kate 
Conformable,  as  other  household  Kates. 
Here  comes  your  father :  never  make  denial ; 

1  must  and  will  have  Katharine  to  my  wife. 

Rf -enter  Baptist A,  Crem  10,  and  Tran  10. 

Bap.    Now,  signior  Petruchio,  how  speed  you  with  my 
daughter  1 

Pet.  How  but  well,  Sir?  how  but  welll 
It  were  impossible  I  should  speed  amiss. 

Bap.  Why,  how  now,  daughter  Katherine !  in  your  dumps  '\ 

Kath.  Call  you  me  daughter]  now,  I  promise  you, 
You  have  show'd  a  tender  fatherly  regard, 
To  wish  me  wed  to  one  half  lunatic ; 
A  mad-cap  ruffian,  and  a  swearing  Jack, 
That  thinks  with  oaths  to  face  the  matter  out. 

Pet.  Father,  'tis  thus :  yourself  and  all  the  world, 
That  talk'd  of  her,  have  talk*d  amiss  of  her : 
If  she  be  curst,  it  is  for  policy, 
For  she  's  not  froward,  but  modest  as  the  dove ; 
She  is  not  hot,  but  temperate  as  the  mom ; 
For  patience  she  will  prove  a  second  Grissel, 
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And  Roman  Lucrece  for  her  chastity : 

And  to  conclude, — ^we  have  'greed  so  well  together, 

That  upon  Sunday  is  the  wedding-day. 

Katiu  I  '11  see  thee  hang'd  on  Sunday  first 

Gre,  Hark,  Petruchio :  she  says,  she  '11  see  thee  han^^d  fint 

Tra,  Is  this  your  speedingl  nay  then,  good  night  our  pait! 

Pä,  Be  patient,  gentlemen ;  I  choose  her  for  mysdf : 
If  she  and  I  be  pleas'd,  what's  that  to  youl 
Tis  bargain'd  'twixt  us  twain,  being  alone, 
That  she  shall  still  be  curst  in  Company. 
I  teil  you,  'tis  incredible  to  believe 
How  much  she  loves  me :  O,  the  kindest  Kate  ! 
She  hung  about  my  neck ;  and  kiss  on  kiss 
She  vied  so  fast,  protesting  oath  on  oath, 
That  in  a  twink  she  won  me  to  her  love, 
O,  you  are  novices !  'tis  a  world  to  see, 
How  tame,  when  men  and  women  are  alone, 
A  meacock  wretch  can  make  the  curstest  shrew. — 
Give  me  thy  hand,  Kate :  I  will  unto  Venice, 
To  buy  apparel  'gainst  the  wedding-day. — 
Provide  the  feast,  father,  and  bid  the  guests ; 
I  will  be  sure  my  Katharine  shall  be  fine. 

Bap,  I  know  not  what  to  say :  but  give  me  your  hands ; 
God  send  you  joy,  Petruchio  !  'tis  a  match. 

Gre.  Tra.  Amen,  say  \ve :  we  will  be  witnesses. 

Pct.  Father,  and  wife,  and  gentlemen,  adieu  ; 
I  will  to  Venice  ;  Sunday  comes  apace  : — 
We  will  have  rings,  and  things,  and  fine  array ; 
And,  kiss  me,  Kate,  we  will  be  married  o'  Sunday. 

[Pxcunt  Petruchio  and  Katharina,  s^cki!!} 

Grc.  Was  ever  match  clapp'd  up  so  suddenly  ? 

Baf*.  Faith,  gentlemen,  now  I  play  a  raerchant's  part, 
And  venture  madly  on  a  desperate  mart. 

Tra.  'Twas  a  commodity  lay  fretting  by  you  : 
Twin  bring  you  gain,  or  perish  on  the  seas. 

Ba/>.  The  gain  I  seek  is  quiet  ip  the  match. 

Gre.  Xo  doubt  but  he  hath  got  a  quiet  catch. 
But  now,  Baptista,  to  your  younger  daughter  : 
Now  is  the  day  we  long  have  lookM  for : 
I  am  your  neighbour,  and  was  suitor  first 

Tra.  And  I  am  one  that  love  Bianco  more 
Than  words  can  witness,  or  your  thoughts  can  guess. 

Gre.  Voungling,  thou  canst  not  love  so  dear  as  I. 

Tra.  Grey-beard,  thy  love  doth  freeze. 
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Gre.  But  thine  doth  fiy. 

Skipper,  stand  back :  'tis  age  that  nourisheth. 

Tra.  But  youth  in  ladies'  eyes  that  flourisheth. 

Bap,  Content  you,  gentlemen ;  I  '11  Compound  this  strife  : 
Tis  deeds  must  win  the  prize ;  and  he,  of  both, 
That  can  assure  my  daughter  greatest  dower, 
Shall  have  my  Bianca's  love. — 
Say,  signior  Gremio,  what  can  you  assure  herl 

Gre,  First,  as  you  know,  my  house  within  the  city 
Is  richly  furnishM  with  plate  and  gold ; 
Basons  and  ewers,  to  lave  her  dainty  hands ; 
My  hangings  all  of  Tyrian  tapestry; 
In  ivory  coffers  I  have  stuifd  my  crowns ; 
In  cypress  chests  my  arras,  counterpoints,    « 
Costly  apparel,  tents,  and  canopies,  • 

Fine  linen,  Turkey  cushions  boss'd  with  pearl, 
Valance  of  Venice  gold  in  needle-work ; 
Pewter  and  brass,  and  all  things  that  belong 
To  house  or  housekeeping :  then,  at  my  farm 
I  have  a  hundred  milch-kine  to  the  pail, 
Six  score  fat  oxen  Standing  in  my  Stalls, 
And  all  things  answerable  to  this  portion. 
Myself  am  Struck  in  years,  I  must  confess ; 
And  if  I  die  to-morrow,  this  is  hers, 
If  whilst  I  live  she  will  be  only  mine. 

Tra,  That  "only"  came  well  in. — Sir,  list  to  me  : 
I  am  my  father's  heir  and  only  son : 
If  I  may  have  your  daughter  to  my  wife, 
I  '11  leave  her  houses  three  or  four  as  good, 
Within  rieh  Pisa  walls,  as  any  one 
Old  signior  Gremio  has  in  Padua ; 
Besides  two  thousand  ducats  by  the  year 
Of  fruitful  land,  all  which  shall  be  her  jointure. — 
What,  have  I  pinch'd  you,  signior  Gremio  % 

Gre,  Two  thousand  ducats  by  the  year  of  land ! 
My  land  amounts  not  to  so  much  in  all : 
That  she  shall  have ;  besides  an  argosy 
That  now  is  lying  in  Marseilles'  road. — 
What,  have  I  chok'd  you  with  an  argosy  1 

Tra,  Gremio,  'tis  known,  my  father  hath  no  less 
Than  three  great  aigosies ;  besides  two  galliasses. 
And  twelve  tight  galleys :  these  I  will  assure  her, 
And  twice  as  much,  whate'er  thou  oflfer'st  next 

Gre,  Nay,  I  have  offer'd  all, — I  have  no  more ; 
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And  die  can  fiave  no  more  dum  all  I  hm : — 
If  yoii  like  me,  ah^  ahaü  have  me  and  rmne. 

TWl  Whf,  Onm  Ae  niaid  u  wiot  from  all  the  worid» 
Bjr  Tour  finn  promise :  Gianio  is  ont-vied. 

.AfS^.  I  nmst  coafisss  yoiir  offier  is  the  best ; 
Andy  let  your  ftlber  make  her  Üie  assuraoce^  « 

She  is  yom  own ;  eise,  3^00  miist  pardon  me : 
If  you  shoald  die  befare  Mm,  üriheie's  her  dovcrl 

7hk  That's  bat  a  cavfl :  te  is  oU«  1  youi>£^ 

Grt,  And  may  not  yonng  men  die,  m&  wefl  bb  oidl 

JS^.  Well,  genüenu», 
I  am  Üms  lesobr'd . — on  Sonday  nezt,  you  knoir, 
My  daugbter  Katbarine  is  to  be  married : 
Now,  on  the  Sunday  toSköfmng,  shaU  Biajica 
Be  iHride  to  you,  if  yoa  make  tbis  assnxanoe  ; 
If  not,  to  »gnior  Giemk> : 
And  so,  I  take  my  leave^  and  thank  you  botfa. 

G>R  Adieu,  gGK>d neii^iboiii:    [iSjafBap.]    Noarli 
Sinah  jroung  gamestei^  yoor  finber  weie  a  fixd  [aat: 

To  give  thee  all,  and  in  bis  wami^  age 
Set  foot  under  thy  taUe.    Tüt,atoy! 

An  old  ItaUan  fox  is  not  so  kind,  my  boy.  [JW 

,       TV«.  A  vengeance  on  yomr  oafty  witto'd  hide ! 
Yet  I  have  fac'd  it  with  a  card  of  ten. 
'Tis  in  my  head  to  do  my  master  good : — 
I  see  no  reason,  but  suppos'd  Lucentio 
Must  get  a  father,  call'd — suppos'd  Vincentio ; 
And  that  's  a  wonder :  fathers,  commonly, 
Do  get  their  children  ;  but  in  this  case  of  wooing, 
A  child  shall  get  a  sire,  if  I  fail  not  of  my  cunning.  [£xit 


-ea»- 


ACT   III. 
SCENE  I. — Padua.     A  Room  in  Baptista's  Hause, 

Entcr  Lucentio,  Hortensio,  and  Bianca. 
Liu.  Fiddler,  forbear ;  you  grow  too  fon^-ard,  Sir : 
Have  you  so  soon  forgot  the  entertainment 
Her  sister  Katharine  welcom'd  you  withal  % 

Hör,  But,  wrangling  pedant,  this  is 
The  patroness  of  heavenly  harmony : 
Then  give  me  leave  to  have  prerogative ; 
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And  when  in  music  we  have  spent  an  hour, 
Your  lecture  shall  have  leisure  for  as  much. 
Ltic.  Preposterous  ass,  that  never  read  so  far 

To  know  the  cause  why  music  was  ordain'd ! 
Was  it  not  to  refresh  the  mind  of  man, 
After  his  studies,  or  his  usual  pain  ? 
Then  give  me  leave  to  read  philosophy, 
And  while  I  pause,  serve  in  your  harraony. 
Hör,  Sirrah,  I  will  not  bear  these  braves  of  thine. 
Bian.  Why,  gentlemen,  you  do  me  double  wrong, 
To  strive  for  that  which  resteth  in  my  choice : 
I  am  no  breeching  scholar  in  the  schools ; 
I  '11  not  be  tied  to  hours  nor  'pointed  times, 
But  leam  my  lessons  as  I  please  myself. 
And,  to  cut  off  all  strife,  here  sit  we  down  : — 
Take  you  your  instrument,  play  you  the  whiles  ; 
His  lecture  will  be  done,  ere  you  have  tun'd. 
Hör,  You  '11  leave  his  lecture  when  I  am  in  tune  % 

[HoRTENSio  retires. 
Luc.  That  will  be  never : — tune  your  instrument 
Bian,  Where  left  we  lastl 
Luc.  Here,  madam  : — 

Hac  ibat  Simois ;  hie  est  Sigeia  tellus ; 
Hie  steterat  Priami  regia  ceha  senis. 
Bian.  Construe  them. 

Lue.  Hac  ibat,  as  I  told  you  before, — Simois,  I  am  Lucentio, — hie 
est,  son  unto  Vincentio  of  Pisa, — Sigeia  tellus,  disguised  thus  to  get 
your  love ; — Hie  steterat,  and  that  Lucentio  that  comes  a  wooing, — 
Priami,  is  my  man  Tranio, — regia,  bearing  my  port, — celsa  senis,  that 
we  might  beguile  the  old  pantaloon. 

Hör.  \C0mi71g forutard?^  Madam,  my  instrument 's  in  tune. 
Bian.  Let'shear. —  [HoRTENSio//:iyj. 

O  fie  !  the  treble  jars. 

Luc.  Spit  in  the  hole,  man,  and  tune  again.       [Hor.  again  retires. 

Bian.  Now  let  me  see  if  I  can  construe  it : — Hac  ibat  Simois,  I 

know  you  not, — hie  est  Sigeia  tellus,  I  trust  you  not ; — Hie  steterat 

Priami,  take  heed  he  hear  us  not, — regia,  presume  not ; — celsa  senis, 

despair  not. 

Hor.  [Again  Coming forward.^  Madam,  'tis  now  in  tune. 
Luc.  All  but  the  base. 

Hor.  The  base  is  right ;  'tis  the  base  knave  that  jars. 
How  fiery  and  forward  our  pedant  is ! 
[Aside.]  Now,  for  my  life,  the  knave  doth  court  my  love  : 
Pedascule,  I  '11  watch  you  better  yet 
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Sian,  In  time  T  may  believe,  yet  1  mb 

Luc.  Mistnisi  it  not ;  for,  sure,  ^'Eacid* 
Was  Ajax^^-call'd  so  from  his  grandfather. 

Bian,  1  must  believc  my  master  \  eise,  I  pnmiise  yt», 
I  should  be  aigying  still  üpon  that  doubl : 
But  let  it  rcst*— Now,  Licio,  to  you  : — 
Good  masters,  take  it  not  unkindly,  pray, 
That  I  hav€  been  thus  pleasant  with  you  both, 

Hot.  [Tu  Lucentio.]  You  may  go  walk,  and  gi%T  mt  Icüt 
My  lessons  make  no  music  in  three  paits,  [ai»M 

Lm.  Are  you  so  fornial,  Sirl  [Äside^]  Well,  I  mm.  «ui 
And  watch  withal ;  for,  bat  I  be  deceiVd, 
Oui  fine  musician  gTx)weth  amorous. 

Hör.  Madanij  before  you  touch  the  instnimeöt, 
To  learn  the  order  of  my  fingenng, 

I  must  begin  with  nidiments  of  arl ;  I 

To  teacK  you  gamut  in  a  briefer  sort, 
More  pleasant,  pithy,  and  effectual, 
Than  hath  been  taught  by  aiiy  öf  my  trade  : 
And  thcre  it  is  in  writing^  fairly  drawn. 

Bian.  Why^  I  am  past  my  gamut  long  ago. 

If&r,  Yet  read  the  gamut  of  Hortensio. 


j 


**  Lramut  i  am,  the  ground  of  all  aooord, 
j4  re,  to  plead  Hortensio's  passion, 
B  mi,  Bianca,  take  him  for  thy  lord, 

Cßi  ut^  that  loves  with  all  afifecdon : 
Z>  sol  re,  one  difi^  two  notes  have  I : 
£  la  mif  show  pity,  or  I  die." 

Call  you  this  gamut!  tat!  Ilike  itnot: 

Old  fashions  please  me  best ;  I  am  not  so  nicCy 

To  change  true  rules  for  odd  inventions. 

Etttera  ServanL 

Serv.  Mistress,  your  father  prays  you  leave  your  bodks, 
And  help  to  dress  your  sister's  Chamber  up : 
You  know,  to-morrow  is  the  wedding-day. 

Bian.  Farewell,  sweet  masters,  both  ;  I  must  be  gone. 

[Exeunt  Bianca  mu/  Sera 

Luc.  'Faith,  mistress,  then  I  have  no  cause  to  stay.       \M 

Hör.  But  I  have  cause  to  piy  into  this  pedant  : 
Methinks  he  looks  as  though  he  were  in  love : — 
Yet  if  thy  thoughts,  Bianca,  be  so  humble, 
To  cast  thy  wand'ring  eyes  od  every  stale,  « 


Ä 
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Seize  thee  that  list :  if  once  I  find  thee  ranging, 

Hortensio  will  be  quit  with  thee  by  changing.  [jExi/, 

SCENE  IL—Padua.    Be/on  Baptista's  /fouse. 

Enter  Baptista,  Gremio,  Tranio,  Katharina,  Bianca,  Lucentio,  and 

Attendants. 

Bap,  \To  Tranio.]  Signier  Lucentio,  this  is  the  'pointed  day 
That  Katharine  and  Petruchio  should  be  married, 
And  yet  we  hear  not  of  our  son-in-law. 
What  will  be  said  %  what  mockery  will  it  be, 
To  want  the  bridegrobm,  when  the  priest  attends 
To  speak  the  ceremonial  rites  of  marriage ! 
What  says  Lucentio  to  this  shame  of  ours? 

Kath,  No  shame  but  mine  ;  I  must,  forsooth,  be  forc'd 
To  give  my  hand,  oppos'd  against  my  heart, 
Unto  a  mad-brain  rudesby,  füll  of  spieen ; 
Who  woo'd  in  haste,  and  means  to  wed  at  leisure. 
I  told  you,  I,  he  was  a  frantic  fool, 
Hiding  his  bitter  jests  in  blunt  behaviour : 
And,  to  be  noted  for  a  merry  man, 
He'U  woo  a  thousand,  'point  the  day  of  marriage, 
Make  friends  invited,  and  proclaim  the  banns ; 
Yet  never  means  to  wed  where  he  hath  woo'd. 
Now  must  the  world  point  at  poor  Katharine, 
And  say, — "  Lo,  there  is  mad  Petruchio's  wife, 
If  it  would  please  him  come  and  marry  her !" 

Tra,  Patience,  good  Katharine,  and  Baptista  too. 
Upon  my  life,  Petruchio  means  but  well, 
Whatever  fortune  stays  him  from  his  word : 
Though  he  be  blunt,  I  know  him  passing  wise ; 
Though  he  be  merry,  yet  withal  he  's  honest. 

Kath,  Would  Katharine  had  never  seen  him  though ! 

\Exit  weeping^followed  by  Bianca  and  athtrs, 

Bap,  Go,  girl ;  I  cannot  blame  thee  now  to  weep  \ 
For  such  an  injury  would  vex  a  very  saint, 
Much  more  a  shrew  of  thy  impatient  humour. 

Eftier  BiONDELLO. 
Bion,  Master,  master!  old  news,  and  such  news  as  you  never 
heard  of ! 

Bap,  Is  it  new  and  old  too  1  how  may  that  be  ? 

Bion,  Why,  is  it  not  news  to  hear  of  Petruchio's  Coming  ? 

Bap,  Is  he  come  ? 

Bion,  Why,  no,  Sir. 
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Bap,  What  then  1 

Bim.  He  is  Coming. 

Bap,  When  will  he  be  here  ? 

Bion.  When  he  Stands  where  I  am,  and  sees  you  there. 

Tra,  But,  say,  what  to  thine  old  news  \ 

Biofu  Why,  Petruchio  is  Coming,  in  a  new  hat  and  an  old  jerkin ; 
a  pair  of  old  breeches  thrice  turned ;  a  pair  of  boots  that  have  been 
candle-cases,  one  buckled,  another  laced ;  an  old  nisty  sword  ta'en 
out  of  the  town  annoury,  with  a  broken  hilt,  and  chapeless ;  widi 
two  broken  points :  his  horse  hipped  with  an  old  mothy  saddle,  and 
stimips  of  no  kindred ;  besides,  pos^ssed  with  the  glanders,  and 
like  to  mose  in  the  chine  \  troubled  with  the  lampass,  infected  uith 
the  fashions,  füll  of  wind-galls,  sped  with  spavins,  raied  with  the 
yellows,  past  eure  of  the  fives,  stark  spoiled  with  the  staggers,  Iä- 
gnawn  with  the  bots,  swayed  in  the  back,  and  shoulder-shotten; 
ne'er-legged  before,  and  with  a  half-checked  bit,  and  a  head-stall  01" 
sheep's  leather,  which,  being  restrained  to  keep  him  from  stumbling, 
hath  been  often  burst,  and  now  repaired  with  knots ;  one  girth  äx 
times  pieced,  and  a  woman's  crupper  of  velure,  which  hath  two 
letters  for  her  name  fairly  set  down  in  studs,  and  here  and  there 
pieced  with  pack-thread 

Bap,  Who  comes  with  him  1 

Bion,  O,  Sir,  his  lackey,  for  all  the  world  caparisoned  like  the 
horse  ;  with  a  linen  stock  on  one  leg,  and  a  kersey  boot-hose  on  the 
othcr,  gartercd  with  a  red  and  blue  list ;  an  cid  hat,  and  The  humour 
of  forty  fancies  pricked  in  't  for  a  feather :  a  monster,  a  ver)'  mor.Me: 
in  aj)i)arel  ;  and  not  like  a  Christian  footboy,  er  a  gentleman's  lacktv. 

Tra.  'Tis  some  odd  humour  pricks  him  to  this  fashion  ; 
Yet  oftcntimes  he  goes  but  mean  apparell'd. 

Bap.  I  am  glad  he  is  come,  howsoc  er  hc  comes. 

Bion.  Why,  Sir,  he  comes  not. 

Bap.  Didst  thou  not  say,  he  comes? 

Bioti.  \<\\o  ?  that  Petruchio  caine  \ 

Bap.  Ay,  that  Petruchio  came. 

Bion.  No,  Sir  ;  I  say  his  horse  comes,  with  him  on  his  back. 

Bap.  Why,  that  's  all  one. 

Bion.  Xay,  by  Saint  Jamy, 

I  hold  you  a  penny, 
A  horse  and  a  man 
Is  more  than  one. 
And  yet  not  many. 

Euter  Petruchio  aud  Grumio. 
Pet.  Come,  where  be  these  gallants  ?  who  is  at  honie  \ 
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Bap,  You  are  welcome,  Sir. 

Pä,  And  yet  I  come  not  well. 

Bap,  And  yet  you  halt  not 

Tra,  Not  so  well  apparell'd, 

As  I  wish  you  were. 

Pet  Were  it  better,  I  should  rush  in  thus. 
But  where  is  Kate  ?  where  is  my  lovely  bride  ] — 
How  does  my  father  1 — Gentles,  methinks  you  frown : 
And  wherefore  gaze  this  goodly  Company, 
As  if  they  saw  some  wondrous  monument, 
Some  comet,  or  unusual  prodigy  % 

Bap,  Why,  Sir,  you  know  this  is  your  wedding-day : 
First  were  we  sad,  fearing  you  would  not  come  ; 
Now  sadder,  that  you  come  so  unprovided. 
Fie,  doff  this  habit,  shame  to  your  estate. 
An  eye-sore  to  our  solemn  festival ! 

Tra,  And  teil  us,  what  occasion  of  import 
Hath  all  so  long  detain'd  you  from  your  wife, 
And  sent  you  hither  so  unlike  yourself  ? 

Pä,  Tedious  it  were  to  teil,  and  harsh  to  hear  : 
Sufficeth,  I  am  come  to  keep  my  word, 
Though  in  some  part  enforcM  to  digress ; 
Which,  at  more  leisure,  I  will  so  excuse 
As  you  shall  well  be  satisfied  withal. 
But  where  is  Kate  %    I  stay  too  long  from  her  : 
The  moming  wears,  'tis  time  we  were  at  church. 

Tra.  See  not  your  bride  in  these  unreverent  robes  : 
Go  to  my  Chamber ;  put  on  clothes  of  mine. 

Pä,  Not  I,  believe  me  :  thus  I  '11  visit  her. 

Bap.  But  thus,  I  trust,  you  will  not  marry  her. 
Pä.  Good  sooth,  even  thus ;  therefore  have  done  with  words : 
To  me  she  's  married,  not  unto  my  clothes  : 
Could  I  repair  what  she  will  wear  in  me, 
As  I  can  change  these  poor  accoutrements, 
'Twere  well  for  Kate,  and  better  for  myself. 
But  what  a  fool  am  I  to  chat  with  you, 
When  I  should  bid  good-morrow  to  my  bride. 
And  seal  the  title  with  a  lovely  kiss ! 

[Exeunt  Petruchio  atid  Grumio. 
Tra.  He  hath  some  meaning  in  his  mad  attire. 
We  will  persuade  him,  be  it  possible, 
To  put  on  better  ere  he  go  to  church. 

Bap.  1 11  after  him,  and  see  the  event  of  this. 

\Eoc€unt  Bap.  Gre.  and  Bion. 
2  s 


^-'^^"^ 
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Tru.  But,  Sir,  to  love  ooncemeth  us  to  add 
Her&Üier'slikiiig:  ivliidi  to  Imng  to  paas, . 
As  I  before  imparted  to  yoiir  wanMj^ 
I  am  to  get  a  man, — •whate'er  he  be, 
It  dulls  not  much,  well  fit  him  to  our  tiiRi, — 
And  he  shall  be  Vincentio  of  Pisa ; 
And  make  assiitaiice,  here  in  PadiM, 
Of  gxeat^  sams  than  I  have  promisM. 
So  shall  yoQ  quieüy  enjojr  yonr  hcipe^ 
And  many  sweet  Kanca  With  consent 
,    Zuc.  Were  it  not  that  my  ftilow  schoolinaster 
Doth  watch  Kanca's  st^  so  nanowlfy 
Twere  good,  methinks,  to  steal  our  matiiage ; 
Which  once  peifoim'dy  let  all  the  wgM  say  no^ 
111  keep  mine  own,  deqüte  of  aH  tbe  worUL 

TfVL  lliat  by  degrees  we  mean  to  look  into. 
And  watch  our  vaatage  in  this  business: 
Well  over-ieadi  the  grefbeai^  (kemio^ 
The  narrow-piying  fiMliery  Minola, 
The  qnaint  musidaiiy  «dmxohs  Lido ; 
All  for  my  mastei's  ^ke»  Lucentio. 

Signier  (kemio,  came  you  from  the  dmzdil 
Gre.  As  willingly  as  e'er  I  came  fi"om  schooL 
Tra.  And  is  the  bride,  and  bridegroom,  coming  home  f 
Gre,  A  bridegroom  say  you  ?  'tis  a  groom  indeed, 

A  grumbling  groom,  and  that  the  girl  shall  find. 
Tra,  Curster  than  she  ?  why,  'tis  impossible. 
Gre.  Why,  he  's  a  devil,  a  devil,  a  veiy  fiend. 
Tra,  Why,  she  's  a  devil,  a  devil,  the  devil's  dam. 
Gre.  Tut,  she  's  a  lamb,  a  dove,  a  fool  to  him ! 

I  '11  teil  you,  Sir  Lucentio :  when  the  priest 

Should  ask  if  Katharine  should  be  his  wife, 

"  Ay,  by  gogs-wouns !"  quoth  he ;  and  swpre  so  loud, 

That,  all  amaz'd,  the  priest  let  fall  the  book ; 

And,  as  he  stoop'd  again  to  take  it  up, 

The  mad-brain'd  bridegroom  took  him  such  a  cuff, 

That  down  feil  priest  and  book,  and  book  and  priest  : 

"  Now  take  them  up,"  quoth  he,  "  if  any  list" 
Tra.  What  said  the  wench  when  he  arose  again  ? 
Gre.  Trembled  and  shook ;  for  why,  he  stamp'd  and  swore, 

As  if  the  vicar  meant  to  cozen  him. 

But  after  many  ceremonies  done. 

He  calls  for  wine :  "  A  health  ! "  quoth  he  j  as  if 
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He  had  been  aboard,  carousing  to  his  mates 
After  a  storm :  quaffM  off  the  muscadel, 
And  threw  the  sops  all  in  the  sexton's  face ; 
Having  no  other  reason 
But  that  his  beard  grew  thin  and  hungerly, 
And  seem'd  to  ask  him  sops  as  he  was  drinking. 
This  done,  he  took  the  bride  about  the  neck, 
And  kiss'd  her  lips  with  such  a  clamorous  smack, 
That,  at  the  parting,  all  the  church  did  echo : 
And  I,  seeing  this,  came  thence  for  very  shame ; 
And  after  me,  I  know,  the  rout  is  Coming. 
Such  a  mad  marriage  never  was  before : — 
Hark,  hark !  I  hear  the  minstrels  play.  [Afusü:. 

Re-cnter  Petrücuio,  Katharina,  Bla^nca,  Baptista,  Hortensio, 
Grumio,  andtrain, 

Pet.  Gentlemen  and  friends,  I  thank  you  for  your  pains : 
I  know  you  think  to  dine  with  me  to-day. 
And  have  prepar'd  great  störe  of  wedding  cheer ; 
But  so  it  is,  my  haste  doth  call  me  hence, 
And  therefore  here  I  mean  to  take  my  leave. 

Bap.  Is  't  possible  you  will  away  to-night  1 

Pet.  I  must  away  to-day,  before  night  come  : 
Make  it  no  wonder  \  if  you  knew  my  business, 
You  would  entreat  me  rather  go  than  stay, — 
And,  honest  Company,  I  thank  you  all, 
That  have  beheld  me  give  away  myself 
To  this  most  patient,  sweet,  and  virtuous  wife  : 
Dine  with  my  father,  drink  a  health  to  me ; 
For  I  must  hence  ;  and  farewell  to  you  alL 

Tra.  Let  us  entreat  you  stay  tili  after  dinner. 

Pet  It  may  not  be. 

Gre.  Let  me  entreat  you. 

Pet,  It  cannot  be. 

Kath,  Let  me  entreat  you. 

Pet.  I  am  content 

Kath.  Are  you  content  to  stay  ? 

Pet.  I  am  content  you  shall  entreat  me  stay ; 
But  yet  not  stay,  entreat  me  how  you  can. 

Kath.  Now,  if  you  love  me,  stay. 

Pet.  Grumio,  my  horse  ! 

Gru.  Ay,  Sir,  they  be  ready :  the  oats  have  eaten  the  horses. 

Kath.  Nay,  then, 
Do  what  thou  canst,  I  will  not  go  to-day ; 
No,  nor  to-morrow ;  not  tili  I  please  myself. 
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The  door  is  qpen,  Sx;  thereliesyoorw&y; 
You  may  be  jogg^  wiiites  your  boots  are  gireen ; 
For  me,  1 11  not  be  gone  tili  I  please  mysdf : 
Tb  like  you  '11  prove  a  joUy  suriy  groom, 
That  take  it  on  you  at  Äe  frst  so  loundly. 

Pet,  O  Kate,  content  diee ;  pi^ythee,  be  not  angry. 

JSjcM,  I  will  be  angry :  whst  hast  thou  to  dof — 
Fatfaer,  be  quiet :  he  shall  stay  my  leisuie. 

GfT,  Ay,  many,  Sir,  now  it  b^ins  to  woik. 

iToüi.  Gentlemen,  forward  to  die  bridal  dinner: 
I  see,  a  woinan  may  be  made  a  foci, 
If  sfae  had  not  a  spirit  to  zesist 

Pa.  They  shall  go  forward,  Kate,  at  thy  comtnaad^- 
Obey  the  bzide,  you  that  attend  on  her; 
Go  to  the  feast,  revel  and  domineer, 
C^axouse  fiill  measure  to  her  maidenhead, 
Be  mad  and  meny, — or  go  haog  youisdves : 
But  for  my  bonny  KaJtt,  she  must  with  me. 
Nay,  look  not  big,  nor  stamp,  nor  stare,  nor  fiet ; 
I  ivill  be  masto:  of  what  is  mine  own ; 
She  is  my  goods,  my  chatteis ;  die  is  my  bouse, 
My  household-stuff,  my  field,  my  bam, 
My  horse,  my  ox,  my  aas,  my  any  thing; 
And  here  she  Stands,  touch  her  whoever  dare ; 
I  '11  bring  mine  action  on  the  proudest  he 
That  Steps  my  way  in  Padua. — Gnimio, 
Draw  forth  thy  weapon,  we  're  beset  with  thieves ; 
Rescue  thy  mistress,  if  thou  be  a  man. — 
Fear  not,  sweet  wench,  they  shall  not  touch  thee,  Kate : 
I  'II  buckler  thee  against  a  million. 

[£x^un^  Petruchio,  Katharina,  and  GRUMia 

Bap,  Nay,  let  them  go,  a  couple  of  quiet  ones. 

Gre,  Went  they  not  quickly,  I  should  die  with  laughing. 

Tra.  Of  all  mad  matches  never  was  the  like  1 

Luc,  Mistress,  what  's  your  opinion  of  your  sister  ? 

Btan,  That,  being  mad  herseif,  she  's  madly  mated. 

Gre.  I  Warrant  him,  Petruchio  is  Kated. 

Bap,  Neighbours  and  friends,  though  bride  and  bridegroon 
wants 
For  to  supply  the  places  at  the  table, 
You  know  there  wants  no  junkets  at  the  feast. — 
Lucentio,  you  shall  supply  the  bridegroom's  place ; 
And  let  Bianca  take  her  sister's  room. 
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Tra.  Shall  sweet  Bianca  practise  how  to  bride  itl 

Bap,  She  shall,  Lucentio. — Come,  gentlemen,  let's  go.     \Exeunt, 


-«€)0- 


ACT   IV. 

SCENE  \,—A  Hall  in  Petruchio's  Country  House. 

Enter  Grumio. 

Gru.  Fie,  fie,  on  all  tired  jades,  on  all  mad  masters,  and  all  foul 

ways !     Was  ever  man  so  beaten  ?  was  ever  man  so  rayed  ?  was  ever 

man  so  weary  ?   I  am  sent  before  to  make  a  fire,  and  they  are  Coming 

after  to  warm  them.     Now,  were  not  I  a  little  pot,  and  soon  hot, 

my  very  lips  might  freeze  to  my  teeth,  my  tongue  to  the  roof  of  my 

mouth,  my  heart  in  my  belly,  ere  I  should  come  by  a  fire  to  thaw 

me  :  but  I,  with  blowing  the  fire,  shall  warm  myself ;  for,  considering 

the  weather,  a  taller  man  than  I  will  take  cold.     Hola,  ho  !    Curtis ! 

Enter  CüRTis. 

Curt.  Who  is  that  calls  so  coldlyl 

Gru,  A  piece  of  ice  :  if  thou  doubt  it,  thou  mayst  slide  from  my 
Shoulder  to  my  heel,  with  no  greater  a  run  but  my  head  and  my  neck. 
A  fire,  good  Curtis. 

Curt,  Is  my  master  and  his  wife  Coming,  Grumio  1 

Gm,  O,  ay,  Curtis,  ay :  and  therefore  fire,  fire ;  cast  on  no  water. 

Curt,  Is  she  so  hot  a  shrew  as  she  's  reported  % 

Gru,  She  was,  good  Curtis,  before  this  frost :  but,  thou  knowest, 
winter  tames  man,  woman,  apd  beast ;  for  it  hath  tamed  my  old 
master,  and  my  new  mistress,  and  myself,  fellow  Curtis. 

Curt,  Away,  you  three-inch  fool !     I  am  no  beast. 

Gru,  Am  I  but  three  inches  1  why,  thy  hom  is  a  foot :  and  so 
long  am  I  at  the  least.  But  wilt  thou  make  a  fire,  or  shall  I  com- 
plain  on  thee  to  our  mistress,  whose  hand  (she  being  now  at  band) 
thou  shalt  soon  feel,  to  thy  cold  comfort,  for  being  slow  in  thy  hot 
ofiicel 

Curt,  I  pr'ythee,  good  Grumio,  teil  me,  how  goes  the  world  1 

Gru,  A  cold  world,  Curtis,  in  every  office  but  thine ;  and  there- 
fore, fire :  do  thy  duty,  and  have  thy  duty,  for  my  master  and  mis- 
tress are  almost  frozen  to  death. 

Curt,  There  's  fire  ready ;  and  therefore,  good  Grumio,  the  news  1 

Gru,  Why,  "Jack,  boy!  ho,  boy !"  and  as  much  news  as  thou 
wilt. 


646  TAMING  OF  THE  SHREW.  [act  nr. 

Curt.  Come,  you  are  so  füll  of  cony-catching ! — 

Gru,  Why  therefore,  fire;  for  I  have  caught  extreme  cold 
Where's  the  cook?  is  supper  ready,  the  house  trimmed,  rushes 
strewed,  cobwebs  swept ;  the  serving-men  in  their  new  fustian,  thdr 
white  stockings,  and  every  officer  his  wedding-garment  on  1  Be  the 
Jacks  fair  within,  the  Jills  fair  without,  the  carpets  laid,  and  eveiy 
thing  in  order  ? 

Curt,  All  ready ;  and  therefore,  I  pray  thee,  news  1 

Gru,  First,  know,  my  horse  is  tired;  my  master  and  mistress 
fallen  out. 

Curt.  Howl 

Gru,  Out  of  their  saddles  into  the  dirt ;  and  thereby  hangs  a  talc 

Curt,  Let  's  ha  't,  good  Grumio. 

Gru.  Lend  thine  ear. 

Curt,  Here. 

Gru,  [Strikinghim,]  There. 

Curt  This  is  to  feel  a  tale,  not  to  hear  a  tale. 

Gru,  And  therefore  'tis  called  a  sensible  tale :  and  this  coff  was 
but  to  knock  at  your  ear,  and  beseech  listening.  Now  I  begin: 
ImprimiSy  we  came  down  a  foul  hill,  my  master  riding  behind  my 
mistress : — 

Curt,  Both  of  one  horse  % 

Gru,  What  's  that  to  thee  1 

Curt.  Why,  a  horse. 

Gm.  Teil  thou  the  tale : — but  hadst  thou  not  crossed  me,  thou 
shouldst  have  heard  how  her  horse  feil,  and  she  under  her  horse ; 
thou  shouldst  have  heard,  in  how  miry  a  place ;  how  she  was  be- 
moiled  ;  how  he  left  her  with  the  horse  upon  her ;  how  he  beat  rae 
because  her  horse  stumbled  ;  how  she  waded  through  the  dirt  to 
pluck  him  off  me ;  how  he  swore ;  how  she  prayed — that  never  prayed 
before  ;  how  I  cried  ;  how  the  horses  ran  away ;  how  her  bridle  wi> 
burst ;  how  I  lost  my  crupper ; — with  many  things  of  worthy  rae- 
mory,  which  now  shall  die  in  oblivion,  and  thou  return  unexperienced 
to  thy  grave. 

Curt.  By  this  reckoning,  he  is  more  shrew  than  she. 

Gru.  Ay ;  and  that,  thou  and  the  proudest  of  you  all  shall  find 
when  he  comes  home.  But  what  talk  I  of  this  ?  Call  forth  Natha- 
niel,  Joseph,  Nicholas,  Philip,  Walter,  Sugarsop,  and  the  rest :  let 
their  heads  be  sleekly  combed,  their  blue  coats  brushed,  and  their 
garters  of  an  indifferent  knit :  let  them  court'sy  with  their  left  legs : 
and  not  presume  to  touch  a  hair  of  my  master's  horse-tail,  tili  they 
kiss  their  hands.     Are  they  all  ready  ? 

Curt.  They  are. 

Gru,  Call  them  forth. 
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Curt,  Do  you  hear  1  ho !  you  must  meet  my  master,  to  counte- 
nance  my  mistress. 

Gru.  Why,  she  hath  a  face  of  her  own. 

Curt.  Who  knows  not  that  ? 

Gru,  Thou,  it  seems,  that  callest  for  Company  to  countenance  her. 

Curt,  I  call  them  forth  to  credit  her. 

Gru,  Why,  she  comes  to  borrow  nothing  of  them. 

Enttr  several  Scrvants. 

Nath,  Welcome  home,  Gnimio ! 

Phil,  How  now,  Gnimio  1 

Jos,  What,  Gnimio ! 

Nich,  Fellow  Gnimio ! 

Nath,  How  now,  old  lad  ? 

Gru,  Welcome,  you ; — how  now,  you ; — what,  you ; — fellow,  you  ; 
— and  thus  much  for  greeting.  Now,  my  spnice  companions,  is  all 
ready,  and  all  things  neat  ? 

Nath,  All  things  is  ready.     How  near  is  our  master  1 

Gru.  E'en  at  hand,  alighted  by  this;  and  therefore  be  not, — 
Cock's  passion,  silence ! — I  hear  my  master. 

Enter  Petruchio  and  Katharina. 

Pd,  Where  be  these  knaves  1    What,  no  man  at  door, 

To  hold  my  stimip,  nor  to  take  my  horse ! 

Where  is  Nathaniel,  Gregory,  Philip  1 — 
All  Serv.  Here,  here,  Sir ;  here,  Sir. 
Pet,  Here,  Sir !  here,  Sir !  here,  Sir !  here,  Sir ! 

You  logger-headed  and  unpolish'd  grooms ! 

What,  no  attendance  ?  no  regard  ?  no  duty  1 — 

Where  is  the  foohsh  knave  I  sent  before  1 
Gru,  Here,  Sir ;  as  foolish  as  I  was  before. 
Pet,  You  peasant  swain  !  you  whoreson  malt-horse  drudge ! 

Did  I  not  bid  thee  meet  me  in  the  park. 

And  bring  along  these  rascal  knaves  with  thee  1 
Gru,  NathaniePs  coat,  Sir,  was  not  fiilly  made. 

And  GabrieFs  pumps  were  all  unpink'd  i'  the  heel ; 

There  was  no  link  to  colour  Peter's  hat, 

And  Walter's  dagger  was  not  come  from  sheathing : 

There  iw^ere  none  fine  but  Adam,  Ralph,  and  Gregory ; 

The  rest  were  ragged,  old,  and  beggarly ; 

Yet,  as  they  are,  here  are  they  come  to  meet  you. 
Pet,  Go,  rascals,  go,  and  fetch  my  supper  in. — 

\Exeunt  some  ofthe  Servants. 

^Sings,^  "  Where  is  the  life  that  late  I  led"— 
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Where  are  those — f    Sit  down,  Kat^  and  irekorae;^- 
Sood,  soudy  soud,  soudl 

Ri-enter  Servantay  tritik  a^^par. 

Whyi  when,  I  sayf — ^Nay,  good  sweet  Kate,  be  vMSOfr- 
Off  with  my  boots»  you  rogaes  1  you  viOama^  wlicail 
[5ms^.]  "  It  was  die  fiiar  of  ordo^s  grey, 

Ais  he  forth  walkM  on  bis  way  r" — 
Outy  you rogue !  you  pluck my  foot  awry:  [JSfirüff ibk 

Take  that,  and  mend  tbe  pluckiog  <^die  othor. — 
Be  meny,  Rate. — Some  water,  here;  what,  ho! — 
Where's  my  i^>aniel  Tt(»lus  1 — Sinah,  get  you  henoe^ 
And  bid  my  cousm  Ferdinand  come  hither : —     [£^  SernaL 
One,  Kate,  that  you  must  kiss,  and  be  acqoBdnted  witk-— 
Where  are  my  slii^)a:s) — Siall  I  have  some  watert 

Enkra  Servant,  wUh  a  kutm  amlimer, 

Come,  Kate,  and  wash^  and  weloHue  heartily. — 

[Servant  las  the  ewer/aU.    Pstruchio  ^üaläm. 
You  whoreson  viUain  I  will  you  let  it  &Ilt 

Kath.  Patience,  I  pray  you ;  'twas  a  fiudt  unwillii]^ 

Pa,  A  whoreson,  beetidieaded,  flap-eaf  d  knave  S — 
Come,  Kate,  sit  down ;  I  know  you  have  a  stomach. 
Will  you  give  thanks,  sweet  Kate  ;  or  eise  shall  I? — 
What's  this?  mutton  ? 

I  Serv,  Ay. 

Fei,  Who  brought  it  1 

I  Sefv,  I. 

PeL  Tis  bumt ;  and  so  is  all  the  meat 
What  dogs  are  these ! — Where  is  the  rascal  cook  ? 
How  durst  you,  villains,  bring  it  from  the  dresser, 
And  serve  it  thus  to  me  that  love  it  not  1 

\^Throws  the  meaty  &*€.  at  ihn 
There,  take  it  to  you,  trenchers,  cups,  and  all. 
You  heedless  joltheads  and  unmanner'd  slaves ! 
What,  do  you  gnimble  1     I  '11  be  with  you  straight. 

Kath,  I  pray  you,  husband,  be  not  so  disquiet : 
The  meat  was  well,  if  you  were  so  contented. 

Pet.  I  teil  thee,  Kate,  'twas  bumt  and  dried  away  ; 
And  I  expressly  am  forbid  to  touch  it, 
For  it  engenders  choler,  planteth  anger ; 
And  better  'twere,  that  both  of  us  did  fast, — 
Since,  of  ourselves,  ourselves  are  choleric, — 
Than  feed  it  with  such  over-roasted  flesh. 
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Be  patient ;  to-morrow  't  shall  be  mended, 
And,  for  this  night,  we  '11  fast  for  Company : — 
Come,  I  will  bring  thee  to  thy  bridal  Chamber. 

[£xeunf  Petruchio,  Katharina,  anä  Curtis. 

JVäf^,  Peter,  didst  ever  see  the  like  1 

Peter.  He  kills  her  in  her  own  humour. 
Re-enier  CURTIS. 

Gru,  Whereishe? 

Curt.  In  her  Chamber, 
Making  a  sermon  of  continency  to  her ; 
And  rails,  and  swears,  and  rates,  that  she,  poor  soul, 
Knows  not  which  way  to  stand,  to  look,  to  speak. 
And  sits  as  one  new-risen  from  a  dream. 

Away,  away !  for  he  is  Coming  hither.  \Eoceunt. 

Re-enter  Petruchio. 

Pet  Thus  have  I  politicly  begun  my  reign. 
And  'tis  my  hope  to  end  successfully. 
My  falcon  now  is  sharp,  and  passing  empty ; 
And,  tili  she  stoop,  she  must  not  be  fuU-gorg'd, 
For  then  she  never  looks  upon  her  Iure. 
Another  way  I  have  to  man  my  haggard, 
To  make  her  come,  and  know  her  keeper's  call ; 
That  is,  to  watch  her,  as  we  watch  these  kites 
That  bäte,  and  beat,  and  will  not  be  obedient. 
She  eat  no  meat  to-day,  nor  none  shall  eat ; 
Last  night  she  slept  not,  nor  to-night  she  shall  not  ; 
As  with  the  meat,  some  undeservM  fault 
I  '11  find  about  the  making  of  the  bed ; 
And  here  I  '11  fling  the  pillow,  there  the  bolster, 
This  way  the  coverlet,  another  way  the  sheets  : — 
Ay,  and  amid  this  hurly,  I  intend 
That  all  is  done  in  reverend  care  of  her  ; 
And,  in  conclusion,  she  shall  watch  all  night : 
And,  if  she  chance  to  nod,  I  '11  rail  and  brawl. 
And  with  the  clamour  keep  her  still  awake. 
This  is  a  way  to  kill  a  wife  with  kindness ; 
And  thus  I  '11  curb  her  mad  and  headstrong  humour. — 
He  that  knows  better  how  to  tarne  a  shrew, 
Now  let  him  speak  :  'tis  charity  to  show.  \Exit. 

SCENE  IL— Padua.     Before  Baptista's  House. 

Enter  TRANIG  and  Hortensio. 

Tra.  Is  't  possible,  friend  Licio,  that  mistress  Bianca 


^y^  TÄMING  OF  THE  SHKEW.  [mt 

Dodi  fimqr  any  other  but  Lucentiol 
I  teD  yoUy  SSf}  she  beais  me  fair  in  hand. 

JEtSr.  Sr,  to  satisfy  you  in  wbat  I  have  said» 
Smd  bjf/wid  mark  the  i^aanno'  of  bis  tcaching. 

EnUr  Bianca  finä  Lt'CENTiü. 

Zik:  No«r,  mistress,  profit  you  in  wbat  you  nead  I 
MitUL  What,  master,  read  you  J  fiist  resuH^e  me  thiL 
Zw:  I  Wßd  thal  I  profess,  the  Art  to  Love, 
Bkuiu  And  may  you  prove,  Sir,  master  ofyour  anl 
Lmc  Wfa^e  you,  sweet  deax,  prove  mktress  of  ray  bat! 

J&r.   [Qw/wf^>rr^ß«ff,]   Quick  proceedetSi  mm^\    Xi 
tdl  toe^  I  pray> 
Yoa  ihat  dtixst  s^-ear  that  your  mistiess  Bianca 
Lov'd  none  in  the  world  so  weH  as  Lucentia 

JVä  O  dcspiteful  love  I  unconstant  womankLnd  \ — 
I  tdl  diee^  ^cio,  this  is  wonderful. 

Hör.  Mifltake  no  more :  I  am  not  LiciOp 
Nor  a  musiciati,  as  [  seem  to  be  \ 
Bot  one  diat  scoms  to  live  in  this  disgiiisej 
For  such  a  one  as  leaves  a  gentl^man, 
Aad  mikes  n  i^od  of  *?uch  ^  cullinn  : 
Knowy  Sir,  that  I  am  calTd^Hoften^a 

Tra,  Signier  Hortensie,  I  have  often  heard 
Of  your  entire  affection  to  Bianca ; 
And  since  mine  eyes  are  witness  of  her  lightness, 
I  will  with  you, — if  you  be  so  contented, — 
Forswear  Bianca  and  her  love  for  ever. 

Hör,  See,  how  they  kiss  and  court ! — Signier  Lucendo, 
Here  is  my  band,  and  here  I  firmly  vew 
Never  to  woe  her  more ;  but  de  forswear  her, 
As  one  unworthy  all  the  fermer  faveurs 
That  I  have  fendly  flatter'd  her  withaL 

Tra.  And  here  I  take  the  like  unfeignM  oath, 
Never  to  marry  with  her,  theugh  she  weuld  entreat : 
Fie  on  her !  see,  how  beastly  she  doth  court  him. 

Hör,  Weuld  all  the  world,  but  he,  had  quite  forswom ! 
For  me,  that  I  may  surely  keep  mine  oath, 
I  will  be  married  to  a  wealthy  widow, 
Ere  three  days  pass,  which  hath  as  long  lev'd  me, 
As  I  have  leVd  this  preud  disdainful  haggaid. 
And  so  farewell,  signier  Lucentia — 
Kindness  iir  women,  not  their  beauteous  leoks, 
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Shall  win  my  love : — and  so  I  take  my  leave, 
In  resolution  as  I  swore  before. 

[jExä  HoRTENSio.     LucENTio  anä  Bianca  advance, 

Tra,  Mistress  Bianca,  bless  you  with  such  grace 
As  'longeth  to  a  lover's  blessed  case  ! 
Nay,  I  have  ta'en  you  napping,  gentie  love ; 
And  have  forswom  you,  with  Hortensio. 

Bian,  Tranio,  you  jest :  but  have  you  both  forswom  me  ? 

Tra,  Mistress,  we  have. 

Luc,  Then  we  are  nd  of  Licio. 

Tra,  V  faith,  he  '11  have  a  lusty  widow  now, 
That  shall  be  woo'd  and  wedded  in  a  day. 

Bian.  God  give  him  joy  ! 

Tra.  Ay,  and  he  '11  tarne  her. 

Bian,  He  says  so,  Tranio. 

Tra,  'Faith,  he  is  gone  unto  the  taming-schooL 

Bian.  The  taming-school !  what,  is  there  such  a  place  ? 

Tra,  Ay,  mistress,  and  Petruchio  is  the  master  ; 
That  teacheth  tricks  eleven  and  twenty  long, 
To  tarne  a  shrew,  and  charm  her  chattering  tongue. 

Entfr  BiONDELLO. 

Bion,  O  master,  master,  I  have  watch'd  so  long 
That  I  'm  dog-weary !  but  at  last  I  spied 
An  ancient  angel  Coming  down  the  hill, 
Will  serve  the  tum. 

Tra.  What  is  he,  Biondello  1 

Bion,  Master,  a  mercatantb,  or  a  pedant, 
I  know  not  what ;  but  formal  in  apparel, 
In  gait  and  countenance  surely  like  a  father. 

Luc,  And  what  of  him,  Tranio  ? 

Tra.  If  he  be  credulous,  and  trust  my  tale, 
I  '11  make  him  glad  to  seem  Vincentio ; 
And  give  assurance  to  Baptista  Minola, 
As  if  he  were  the  right  Vincentio. 
Take  in  your  love,  and  then  let  me  alone. 

[Excuni  LucENTio  and  Bianca. 

Enter  a  Pedant. 

Fed,  God  save  you,  Sir ! 

Tra,  And  you,  Sir :  you  are  welcome. 

Travel  you  far  on,  or  are  you  at  the  farthest  1 

Fed,  Sir,  at  the  farthest  for  a  week  or  two : 
But  then  up  farther,  and  as  far  as  Rome, 
And  so  to  Tripoli,  if  God  lend  me  life. 
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JhL  What  countiyiiiaii,  I  prayt 

JM.  OfMaittiMu 

Tfo.  Of  Mantua,  Sir  f— inany,  God  fcMtbid ! 
And  come  to  Padua,  caieless  (tf  yoi&r  lifel 

Ped.  My  life,  Sirl  how,  I  praj^l  f<^  that goes  haid. 

Tra,  Tis  death  for  any  one  in  Mantoa 
To  come  to  Padua.    Kj^  you  not  the  cause  f 
Your  ships  aie  sta/d  at  Venice ;  and  the  duke,  . 
For  private  quarrel  ^twixt  your  duke  and  him, 
Hath  publiA'd  and  procbdm'd  it  openly : 
Tis  manrel ;  but  that  you  are  but  newly  coni£| 
You  migfat  have  heard  it  eise  prodaim'd  about 

Pid,  Alasy  Sir,  it  is  worse  for  me  than  so ! 
'For  I  have  büls  for  money  by  exchange 
From  Flpr^ce,  and  must  here  deliver  them. 

Tm.  Well,  Sir,  to  do  you  courtesy, 
This  will  I  dO|  and  this  I  will  advise  you : — 
Fbst,  teil  me,  have  you  ever  been  at  Fisaf 

PidL  Ay,  Sr,  in  Pisa  have  I  often  been ; 
Pisa,  renownlbd  for  g^ve  Citizens. 

Tm.  Among  them,  know  you  one  Vincentio  f 

/%^  I  know  him  not,  but  I  have  heard  of  him ; 
A  merchant  of  incc»nparable  wealth. 

Tra.  He  is  my  father,  Sir ;  and,  sooth  to  say, 
In  countenance  somewhat  doth  resemble  you. 

Bion.  [Aside,]  As  much  as  an  apple  doth  an  oyster,  and  all 
one. 

Tra,  To  save  your  life  in  this  extremity, 
This  favour  will  I  do  you  for  his  sake  ; 
And  think  it  not  the  worst  of  all  your  fortunes 
That  you  are  like  to  Sir  Vincentio. 
His  name  and  credit  shall  you  undertake, 
And  in  my  house  you  shall  be  friendly  lodg'd : — 
Look  that  you  take  upon  you  as  you  should ; 
You  understand  me,  Sir : — so  shall  you  stay 
Till  you  havt  done  your  business  in  the  city : 
If  this  be  courtesy,  Sir,  accept  of  it 

Ted.  O  Sir,  I  do ;  and  will  repute  you  ever 
The  patron  of  my  life  and  liberty. 

Tra.  Then  go  with  me,  to  make  the  matter  good. 
This,  by  the  way,  I  let  you  understand ; 
My  father  is  here  look'd  for  every  day, 
To  pass  assurance  of  a  dower  in  marriage 
Twixt  me  aöd  one  Baptista's  daughter  here : 
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In  all  these  circumstances  I  '11  instruct  you : 

Go  with  me,  to  clothe  you  as  becomes  you.  [Exeutit, 

SCENE  III. — A  Room  in  Petruchio's  House, 
Enter  Katharina  a^^GRUMio. 

Gru,  No,  no,  forsooth ;  I  dare  not,  for  my  life. 

Kath,  The  more  my  wrong,  the  more  his  spite  appears : 
What,  did  he  marry  me  to  famish  me  ? 
Beggars,  that  come  unto  my  father's  door, 
Upon  entreaty  have  a  present  alms ; 
If  not,  elsewhere  they  meet  with  charity : 
But  I, — who  never  knew  how  to  entreat, 
Nor  never  needed  that  I  should  entreat, — 
Am  staiVd  for  meat,  giddy  for  lack  of  sleep ; 
With  oaths  kept  waking,  and  with  brawling  fed : 
And  that  which  spites  me  more  than  all  these  wants, 
He  does  it  under  name  of  perfect  love ; 
As  who  should  say,  if  I  should  sleep,  or  eat, 
'Twere  deadly  sickness,  or  eise  present  death. — 
I  pr'ythee  go,  and  get  me  some  repast ; 
I  care  not  what,  so  it  be  wholesome  food. 

Gru,  What  say  you  to  a  neat's  foot  ] 

Kath,  Tis  passing  good  :  I  pr'ythee  let  me  have  it. 

Gru,  I  fear  it  is  too  choleric  a  meat. 
How  say  you  to  a  fat  tripe,  finely  broiFd  ? 

Kath.  I  like  it  well :  good  Grumio,  fetch  it  me. 

Gru,  I  cannot  teil ;  I  fear  'tis  choleric. 
What  say  you  to  a  piece  of  beef,  and  mustard  ] 

Kath,  A  dish  that  I  do  love  to  feed  upon. 

Gru,  Ay,  but  the  mustard  is  too  hot  a  little. 

Kath,  Why,  then  the  beef,  and  let  the  mustard  rest. 

Gru,  Nay,  then  I  will  not :  you  shall  have  the  mustard, 
Or  eise  you  get  no  beef  of  Grumio. 

Kath,  Then  both,  or  one,  or  any  thing  thou  wilt. 

Gru.  Why  then,  the  mustard  without  the  beef 

Kath,  Go,  get  thee  gone,  thou  false  deluding  slave, 

[Beats  him. 
That  feed'st  me  with  the  very  name  of  meat : 
Sorrow  on  thee,  and  all  the  pack  of  you, 
That  triumph  thus  upon  my  misery ! 
Go,  get  thee  gone,  I  say. 

Enier  Petruchio  with  a  dish  of  meat ;  and  HoRTENSIO. 

Pet,  How  fares  my  Kate  1    What,  sweeting;  all  amort  1 
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/V/.  Huck  up  thy  q[»rits  ^look  cheerfuUy  iqxm  n^ 

Kertf  love ;  thoa  seest  how  diiigent  I  am» 

To  diess  thy  meat  mysd^  and  bring it  thee: 

I  am  sure,  sweet  Kate»  this  kindness  meiits  Üumks. 
Whaty  notawordf    Naythen,  thou  loVst  it  not | 
And  all  txqr  pains  is  soxted  to  no  ptooC — 
Here,  take  away  this  dish. 

KM.  1  pray  yoii,  kt  it  stand 

Pet.  The  pooiest  service  is  repaid  iväh  Aanks; 
And  so  shall  mine,  befi^e  you  touch  the  meat 

Kaik.  IthankyoOySin 

Har.  Signior  Petrudiioy  fiel  you  are  to  bbuae;*- 
Come,  mistress  Kate,  1 1  bear  you  Company. 

Pa.  \Asi^totA9i:\  Eatitupall,  Hortensiq,  if  thoafav'slNK.— 
\To  Aer.]  Much  good  do  it  unto  thy  gende  heart  1 
Kate^  eat  ^>ace  >-4md  now,  my  honey  love, 
Will  we  retum  unto  thy  fiitfaaf's  hoose, 
And  xevel  it  as  bcavely  as  ihe  best, 
.    With  alken  coats,  and  caps^  and  golden  rings, 
With  ruffi^  and  coffi^  and  fiothing^es^  and  thiiq;s ; 
With  scarfs,  and  fans,  and  double  change  of  bravery, 
With  amber  bracelets,  beads,  and  all  this  knaveiy. 
What,  hast  thou  din'd  1    The  tailor  stays  thy  leisure, 
To  deck  thy  body  with  his  niffling  treasure. 

En/er  Tailor. 

Come,  tailor,  let  us  see  these  Ornaments  ; 
Lay  forth  the  gown. — [£n/er  Haberdasher.]     What  news  wit 
you,  Sirl 

Ifalf.  Here  is  the  cap  your  worship  did  bespeak. 

/V/.  Why,  this  was  moulded  on  a  porringer ; 
A  velvet  dish : — fie,  fie !  'tis  lewd  and  filthy : 
Why,  tis  a  cockle  or  a  walnut  shell, 
A  knack,  a  toy,  a  trick,  a  bab/s  cap  : 
Away  with  it !  come,  let  me  have  a  bigger. 

KafA,  I  '11  have  no  bigger  :  this  doth  fit  the  time, 
And  gentlewomen  wear  such  caps  as  these. 

Pet,  When  you  are  gentle,  you  shall  have  one  too ; 
And  not  tili  then. 

IfoK  [Ast^,]      That  will  not  be  in  haste. 

JCatA.  Why,  Sir,  I  trust  I  may  have  leave  to  speak ; 
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And  speak  I  will ;  I  am  no  child,  no  habe : 
Your  betters  have  endur'd  me  say  my  mind  ; 
And  if  you  cannot,  best  you  stop  your  ears. 
My  tongue  will  teil  the  anger  of  my  heart ; 
Or  eise  my  heart,  concealing  it,  will  break : 
•  And  rather  than  it  shall,  I  will  be  free 
Even  to  the  uttermost,  as  I  please,  in  words. 

Pd,  Why,  thou  sa/st  true ;  it  is  a  paltry  cap, 
A  custard-coffin,  a  bauble,  a  silken  pie : 
I  love  thee  well,  in  that  thou  lik'st  it  not 

Kath,  Love  me  or  love  me  not,  I  like  the  cap ; 
And  it  I  will  have,  or  I  will  have  none. 

Pet  Thy  gown  ]  why,  ay : — come,  tailor,  let  us  see  't. 

0  mercy,  God  !  what  masking  stuff  is  here  % 
^Vhat  's  this  %  a  sleeve  1  *tis  like  a  demi-cannon : 
^Vhat !  up  and  down,  carv'd  like  an  apple-tart  % 
Here  's  snip,  and  nip,  and  cut,  and  slish,  and  slash, 
Like  to  a  censer  in  a  barber's  shop  : — 

Why,  what,  o'  deviFs  name,  tailor,  calFst  thou  this  % 

Hör.  [Aside.]  I  see,  she  's  like  to  have  neither  cap  nor  gown. 
Tai.  You  bid  me  make  it  orderly  and  well, 

According  to  the  fashion,  and  the  time. 

Pd.  Marry,  and  did ;  but  if  you  be  remember'd, 

1  did  not  bid  you  mar  it  to  the  time. 
Go,  hop  me  over  every  kennel  home, 

For  you  shall  hop  without  my  custom,  Sir : 
I  '11  none  of  it :  hence !  make  your  best  of  it 

KafA.  I  never  saw  a  better-fashion'd  gown, 
More  quaint,  more  pleasing,  nor  more  commendable  : 
Belike  you  mean  to  make  a  puppet  of  me. 

Pdf.  WTiy,  true ;  he  means  to  make  a  puppet  of  thee. 

Tai.  She  says,  your  worship  means  to  make  a  puppet  of  her. 

Pef.  O  monstrous  arrogance !     Thou  liest,  thou  thread, 
Thou  thimble, 

Thou  yard,  three-quarters,  half-yard,  quarter,  nail ! 
Thou  flea,  thou  nit,  thou  winter  cricket  thou  ! 
Brav^d  in  mine  own  house  with  a  skein  of  thread  1 
Away !  thou  rag,  thou  quantity,  thou  remnant ; 
Or  I  shall  so  be-mete  thee  with  thy  yard, 
As  thou  shalt  think  on  prating  whilst  thou  liv'st ! 
I  teil  thee,  I,  that  thou  hast  marr'd  her  gown. 

Tai.  Your  worship  is  deceiv'd ;  the  gown  is  made 
Just  as  my  master  had  direction : 
Grumio  gave  order  how  it  should  be  done. 
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Gru.  I  gave  him  no  order ;  I  gave  him  the  stuff. 

Tai,  But  how  did  you  desire  it  should  be  made  f 

Gru.  Many,  Sir,  with  needle  and  thread 

Tai,  But  did  you  not  request  to  have  it  cut  ? 

Gru,  Thou  hast  faced  many  things. 

Tai,  I  have. 

Gru.  Face  not  me :  thou  hast  braved  many  men  ;  brave  not  mc: 
I  will  neither  be  faced  nor  braved.  I  say  unto  thee, — I  bid  diy 
master  cut  out  the  gown ;  but  I  did  not  bid  him  cut  it  to  pieces: 
ergi\  thou  liest 

Tai,  Why,  here  is  the  note  of  the  fashion  to  testify. 

Pet,  Read  it. 

Gru,  The  note  lies  in  's  throat,  if  he  say  I  said  so. 

Tai,  ^Reads.^  "  ImprimiSy  a  loose-bodied  gown  : " — 

Gru.  Master,  if  ever  I  said  loose-bodied  gown,  sew  me  in  the  skiits 
of  it,  and  beat  me  to  death  with  a  bottom  of  brown  thread :  I  said, 
a  goi^Ti. 

Pet,  Proceed. 

Tai,  \^Rfads,'\  "  With  a  small  compassed  cape : " — 

Gru,  I  confess  the  cape. 

Tai,  [Reads.']  "With  a  trank  sleeve  :"— 

Gm,  I  confess  two  sleeves. 

Tai,  [Reads,']  "  The  sleeves  curiously  cut" 

Pet,  Ay,  there  's  the  villany. 

Gru,  Error  i'  the  bill,  Sir ;  error  i'  the  bilL  I  commanded  the 
sleeves  should  be  cut  out,  and  sewed  up  again  ;  and  that  1 11  prove 
upon  thee,  though  thy  little  finger  be  armed  in  a  thimble. 

Tili.  This  is  true  that  I  say :  an  1  had  thee  in  place  where,  ihou 
shouldst  know  it. 

Gru,  I  am  for  thee  straight ;  take  thou  the  bill,  give  me  thy  mete- 
yard,  and  spare  not  me. 

Ilor.  Ciod-a-mercy,  (irumiol  then  he  shall  have  no  odds. 

Ptt.  Well,  Sir,  in  brief,  the  gown  is  not  for  me. 

Gru.  You  are  i'  the  right,  Sir :  'tis  for  my  mistress. 

Pt'f.  (io,  take  it  uj)  unto  thy  master's  use. 

Gru.  Villain,  not  for  thy  life :  take  up  my  mistress'  gown  for  thy 
master's  use  I 

Ptf.  \\'hy,  Sir,  what  's  your  conceit  in  that  ] 

Gru.  (),  Sir,  the  conceit  is  deei)er  than  you  think  for : 
Take  up  my  mistress'  gown  to  his  master's  use  ! 
O,  fie,  fie,  fie ! 

Pet.  [Asiih\\  Hortensio,  say  thou  wilt  see  the  tailor  i)aid. — 
\^To  Tailor.]  Cio,  take  it  hence ;  be  gone,  and  say  no  more. 
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Hör,    \Aside  to  Tailor.]  Tailor,   I'U  pay  thee  for  thy  gown 
to-morrow : 
Take  no  unkindness  of  his  hasty  words  : 
Away,  I  say ;  coramend  me  to  thy  master. 

\Exeunt  Tailor  atid  Haberdasher. 

Pet,  Well,  come,  my  Kate ;  we  will  unto  your  father's, 
Even  in  these  honest  mean  habiliments : 
Our  purses  shall  be  proud,  our  garments  poor ; 
For  'tis  the  mind  that  makes  the  body  rieh : 
And  as  the  sun  breaks  through  the  darkest  clouds, 
So  honour  peereth  in  the  meanest  habit. 
What,  is  the  jay  more  precious  than  the  lark, 
Because  his  feathers  are  more  beautiful  1 
Or  is  the  adder  better  than  the  eel, 
Because  his  painted  skin  contents  the  eye  ? 
O,  no,  good  Kate  ;  neither  art  thou  the  worse 
For  this  poor  furniture  and  mean  array. 
If  thou  account'st  it  shame,  lay  it  on  me ; 
And  therefore  frolic  :  we  will  hence  forthwith, 
To  feast  and  sport  us  at  thy  father's  house. — 
Go,  call  my  men,  and  let  us  straight  to  him ; 
And  bring  our  horses  unto  Long-lane  end ; 
There  will  we  mount,  and  thither  walk  on  foot. — 
Let  *s  see ;  I  think  'tis  now  some  seven  o'clock, 
And  well  we  may  come  there  by  dinner-time. 

Kath.  I  dare  assure  you,  Sir,  'tis  almost  two ; 
And  'twill  be  supper-time  ere  you  come  there. 

Pet.  It  shall  be  seven,  ere  I  go  to  horse  : 
Look,  what  I  speak,  or  do,  or  think  to  do, 
You  are  still  crossing  it — Sirs,  let  't  alone  : 
I  will  not  go  to  day ;  and  ere  I  do, 
It  shall  be  what  o'clock  I  say  it  is. 

Hör.  \Vhy,  so  1  this  gallant  will  command  the  sun.    \^Exeunt. 

SCENE  IV.— Padua.     Beßre  BaptistVs  House. 

Enter  Tranio,  and  the  Pedant  dressed  like  Vincentio. 

Tra.  Sir,  this  is  the  house  :  please  it  you,  that  I  call  ? 

Ped.  Ay,  what  eise  1  and,  but  I  be  deceivbd, 
Signior  Baptista  may  remember  me, 
Near  twenty  years  ago,  in  Genoa, 
Where  we  were  lodgers  at  the  Pegasus, 

Tra.  'Tis  well ;  and  hold  your  own,  in  any  case, 
With  such  austerity  as  'longeth  to  a  father. 

2  T 
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Ped.  I  Warrant  you.     But,  Sir,  here  comes  ftmx  boy  ; 

Twere  good,  he  were  schoord. 

Thr,  Fear  you  not  hira. — Sirrali  BioudeJlo, 
Now  do  your  duty  ihroughly,  l  advise  you : 
Imagtne  'twer*;  the  right  Vincentio. 

Smu  *rut  I  fear  not  me. 

Tm.  But  hast  thou  done  thy  erratid  to  Ba[>tista  1 

Bian.  l  told  him  that  your  futhcr  was  at  Venioe  ; 
And  thät  you  look'd  for  him  this  day  in  Padua. 

Tra.  Thou  rt  a  tall  fellow ;  {Gh^s  tnm^,\  hold  thce  ttai; 
drinlc 
Herc  comcs  Baptista  :^Set  your  couQtenaace,  Stf. — 

Ef$i(r  Batt  ISTA  anä  LtCENTlo» 

Sigiüor  Baptista,  you  are  happily  met — 

[To  the  Pedant,]  Sir,  this  is  the  gentleman  I  lokl  yoti 

I  pray  you,  stand  good  father  to  me  now, 

Give  me  Bianca  for  my  patrimony. 

Ped.  Soft,  son  !— 
Sir,  by  your  leave  ;  having  come  to  Padua 
To  gather  in  sorae  debts  my  son  Lucentio 
Made  rue  acquainted  with  a  weighty  cause 
Of  love  bctween  your  daughtar  and  himself : 
And, — for  the  good  report  I  hear  of  you, 
And  for  the  love  he  beareth  to  your  daughter, 
And  she  to  hira, — to  stay  him  not  too  long, 
I  am  content,  in  a  good  father's  care, 
To  have  him  match'd  ;  and, — if  you  pleasc  to  like 
No  worse  than  I, — upon  some  agreement, 
Me  shall  you  find  ready  and  willing 
With  one  consent  to  have  her  so  bestow'd  ; 
For  curious  I  cannot  be  with  you, 
Signior  Baptista,  of  whom  I  hear  so  welL 

Bap,  Sir,  pardon  me  in  what  I  have  to  say : 
Your  plainness  and  your  shortness  please  me  well. 
Right  true  it  is,  your  son  Lucentio  here 
Doth  love  my  daughter,  and  she  loveth  him, 
Or  both  dissemble  deeply  their  affections : 
And  therefore,  if  you  say  no  more  than  this, 
That  like  a  father  you  will  deal  with  him. 
And  pass  my  daughter  a  sufficient  dower, 
The  match  is  made,  and  all  is  done  : 
Your  son  shall  have  my  daughter  with  consent 

Tra,  I  thank  you,  Sir.     Where,  then,  do  you  know  bes^ 
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We  be  affied,  and  such  assurance  ta'en, 

As  shall  with  either  partes  agreement  stand  ? 
Bap,  Not  in  ray  house,  Lucentio  ;  for,  you  know, 

Pitchers  have  ears,  and  I  have  many  servants : 

Besides,  old  Gremio  is  hearkening  still ; 

And,  happily,  we  raight  be  interrupted. 
Tra.  Then  at  my  lodging,  an  it  like  you  : 

There  doth  my  father  lie ;  and  there,  this  night, 

We  *11  pass  the  business  privately  and  weil 

Send  for  your  daughter  by  your  servant  here  ; 

My  boy  shall  fetch  the  scrivener  presently. 

The  worst  is  this, — that,  at  so  slender  warning, 

You  're  like  to  have  a  thin  and  slender  pittance. 
Bap.  It  likes  me  well. — Cambio,  hie  you  home, 

And  bid  Bianca  make  her  ready  straight ; 

And,  if  you  will,  teil  what  hath  happen^d, — 

Lucentio's  father  is  arriv'd  in  Padua, 

And  how  she  's  like  to  be  Lucentio's  wife. 
Ltic.  \Aside^  I  pray  the  gods  she  may  with  all  my  heart ! 
Tra,  \Astde  to  Luc]  Daily  not  with  the  gods,  but  get  thee  gone. — 

Signior  Baptista,  shall  I  lead  the  way  % 

Welcome  !  one  mess  is  like  to  be  your  cheer : 

Come,  Sir ;  we  will  better  it  in  Pisa. 
Bap.  I  foUow  you.  \Exeunt  Tranio,  Pedant,  and  Baptista. 

Bion,  Cambio ! — 
Luc.  What  sa/st  thou,  Biondello  1 
Bion.  You  saw  my  master  wink  and  laugh  upon  you  1 
Luc.  Biondello,  what  of  that  ] 

Bion.  'Faith,  nothing  ;  but  he  has  left  me  here  behind,  to  expound 
the  meaning  or  moral  of  his  signs  and  tokens. 
Luc.  I  pray  thee,  moralize  them. 

Bion.  Then  thus.      Baptista  is  safe,  talking  with  the  deceiving 
father  of  a  deceitful  son. 
Ltu.  And  what  of  him  1 

Bion.  His  daughter  is  to  be  brought  by  you  to  the  supper. 
Luc.  And  then  1 — 

Bion.  The  old  priest  at  St  Luke's  church  is  at  your  command  at 
all  hours. 

Luc.  And  what  of  all  this  1 

Bion.  I  cannot  teil ;  expect  they  are  busied  about  a  counterfeit 
assurance  :  take  you  assurance  of  her,  cum  privilegio  ad  imprimendum 
solit7n :  to  the  church ; — take  the  priest,  clerk,  and  sorae  sufficient 
honest  witnesses. 

If  this  be  not  that  you  look  for,  I  have  no  more  to  say, 

But  bid  Bianca  farewell  for  ever  and  a  day.  [Going. 
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Luc,  Hearest  thou,  Biondellot 

Bim.  I  cannot  tarry :  I  knew  a  wench  married  in  an  altemooii 
as  she  went  to  the  garden  for  parsley  to  stiiff  a  rabbit  \  and  m  ms? 
you,  Sir :  and  so,  adieu,  Sir.  My  master  hath  appointed  me  to  go 
to  St  Luke's,  to  bid  the  priest  be  ready  to  come  agaiost  you  come 
with  your  appendix.  SßsäL 

Luc,  I  may,  and  will,  if  she  be  so  contented : 

She  will  be  pleas'd ;  then  wherefore  should  I  doubt  f 

Hap  what  hap  may,  I  'U  roundly  go  about  her : 

It  shall  go  hard,  if  Cambio' go  without  her.  jjEiA  . 


SCENE  V.— ^  pufdic  RoacL 

Enter  Petruchio,  Katharina,  oim^  Hortkksto, 
Pd,  Come  on,  o'  God's  name ;  once  more  toward  our  fatber^^ 

Good  lord,  how  bright  and  goodly  shines  the  mooti  I 
Kath.  The  moon !  the  sun :  it  is  not  moonlight  now, 
Pet,  I  say  it  is  the  moon  that  shines  so  bright 
Kath,  I  know  it  is  the  sun  that  shines  so  bright 
Pä,  Now,  by  my  mother's  son,  and  that 's  myseli^ 

It  shall  be  moon,  or  star,  or  what  I  list, 

Or  ere  I  joumey  to  your  father^s  house. — 

Go  on,  and  fetch  our  horses  back  again. — 

Evermore  crosVd,  and  cross'd  ;  nothing  but  cross'd ! 
Hör.  Say  as  he  says,  or  we  shall  never  go. 
Kath.  Forward,  I  pray,  since  we  have  come  so  fax. 

And  be  it  moon,  or  sun,  or  what  you  please : 

An  if  you  please  to  call  it  a  rush  candle, 

Henceforth,  I  vow,  it  shall  be  so  for  me. 
Pet,  I  say  it  is  the  moon. 

Kath,  I  know  it  is  the  moon. 

Pet.  Nay,  then  you  lie  :  it  is  the  blessed  sun. 
Kath.  Then  God  be  bless'd,  it  is  the  blessed  sun : — 

But  sun  it  is  not,  when  you  say  it  is  not ; 

And  the  moon  changes,  even  as  your  mind. 

What  you  will  have  it  nam'd,  even  that  it  is ; 

And  so,  it  shall  be  so  for  Katharine. 
Hör.  Petruchio,  go  thy  ways  ;  the  field  is  won. 
Pet,  Well,  forward,  forward  !  thus  th^  bowl  should  run, 

And  not  unluckily  against  the  bias. — 

But  soft !  Company  is  Coming  here. 

Enter  Vincentio,  in  a  traveUing  dress, 

[To  Vincentio.]  Good-morrow,  gentle  raistress :  where  away ^ 
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Teil  me,  sweet  Kate,  and  teil  me  truly  too, 

Hast  thou  beheld  a  fresher  gentlewoman  ? 

Such  war  of  white  and  red  within  her  cheeks ! 

What  Stars  do  spangle  heaven  with  such  beauty, 

As  those  two  eyes  become  that  heavenly  face  ? —  ^ 

Fair  lovely  maid,  once  more  good  day  to  thee. — 

Sweet  Kate,  embrace  her  for  her  beaut/s  sake. 

Hör.  'A  will  make  the  man  mad,  to  make  a  woman  of  him. 
Kath.  Young  budding  virgin,  fair  and  fresh  and  sweet, 
Whither  away ;  or  where  is  thy  abode  ? 
Happy  the  parents  of  so  fair  a  child  ; 
Happier  the  man,  whom  favourable  stars 
Allot  thee  for  his  lovely  bed-fellow ! 

Pet  Why,  how  now,  Kate  !  I  hope  thou  art  not  mad  : 
This  is  a  man,  old,  wrinkled,  faded,  wither'd  ; 
And  not  a  maiden,  as  thou  sa/st  he  is. 

Kath.  Pardon,  old  father,  my  mistaking  eyes, 
That  have  been  so  bedazzled  with  the  sun, 
That  every  thing  I  look  on  seemeth  green  : 
Now  I  perceive  thou  art  a  reverend  father ; 
Pardon,  I  pray  thee,  for  my  mad  mistaking. 

Pä.  Do,  good  old  grandsire  ;  and  withal  make  known 
Which  way  thou  travell'st :  if  along  with  us, 
We  shall  be  joyful  of  thy  Company. 

Vin.  Fair  Sir,  and  you  my  merry  mistress, 
That  with  your  stränge  encounter  much  amaz'd  me, 
My  name  is  call'd  Vincentio  ;  my  dwelling,  Pisa  ; 
And  bound  I  am  to  Padua ;  there  to  visit 
A  son  of  mine,  which  long  I  have  not  seen. 
Pet.  What  is  his  name  ? 
Vin.  Lucentio,  gentle  Sir. 

Pet.  Happily  met ;  the  happier  for  thy  son. 
And  now  by  law,  as  well  as  reverend  age, 
I  may  entitle  thee  my  loving  father : 
The  sister  to  my  wife,  this  gentlewoman, 
Thy  son  by  this  hath  married.     Won  der  not, 
Nor  be  not  griev'd  :  she  is  of  good  esteem, 
Her  dowry  wealthy,  and  of  worthy  birth  ; 
Beside,  so  qualified  as  may  beseem 
The  spouse  of  any  noble  gentleman. 
Let  me  embrace  with  old  Vincentio : 
And  wander  we  to  see  thy  honest  son, 
Who  will  of  thy  arrival  be  füll  joyous. 

Vin.  But  is  this  true  ]  or  is  it  eise  your  pleasure, 
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liltt  pleutmt  tmvdkESb  to  )m>^  flL  J«*^ 
Upan  the  Company  fon  ofatabel 
Hmr.  I  do  assnre  Äee^  ^tlierj  bo  tt  t& 
ite  Come,  go  dong,  and  sce  the  trndi  bet^eof ; 

For  onr  fiist  uiemment  hath  made  tiiee  jealoniL 
.  [£jd^«k/ Fetruch  to,  KathajuhjI» 
ÜSfr.  Wdly  PtAnidbio,  ^b  has  put  me  in  beait 
*         Hcte  to  my  widowt  and  tf  ^e  be  fiowacd, 
Tbai  bast  thoa  taiight  Hocteiiw  to  be 


ACT  V. 
SCENE  \.~^Ksmk.    B^^  Löcsimcys  Ifeusi, 
Emkr  m  wm  skk  Biondeu^  Luciirnov  «»^  ^ahcji  ;  tiR£iiio  i 

.Wml  SofUy  and  swiftiy,  Sir;  for  libe  pikst  kf^^     __  _ 
Zme,  I  fljr,  Biotidello:  btit  duej  may  dmnce  to  need 
bome;  dtONdbre  leave  us. 

Bkm.  Nay,  fiutii,  XU  see  the  diurcb  tf  jorn  back ;  am)  toi 
come  badL  to  iny  master  as  sooq  as  I  caa 

[.£j^ru«/  LucENTfcv  Bund«  Mi^BiQ^tu^ 
Gn,  I  xnarvel  Cambio  comes  not  all  tbk  wbÜe  ^*''*' 

Enttr  Petruchio,  Katharina,  Vincentio,  anJ  Attendants. 
Fet  Sir,  here  *s  the  door,  this  is  Lucentio's  house : 
My  father's  bears  more  toward'the  market-place ; 
Thither  must  I,  and  here  I  leave  you,  Sr. 
Vin.  You  shall  not  choose  but  drink  before  you  go : 
I  think  I  shall  command  your  welcome  here. 
And,  by  all  likelihood,  some  cheer  is  toward.  [Knecks, 

Gre.  They  're  busy  within  ;  you  were  best  knock  louder. 

Enter  Pedant  aiove,  ai  a  vfindtw. 
Fed.  What's  he,  that  knocks  as  he  would  beat  down  the  gatef 
Vin.  Is  signior  Lucentio  within,  Sirl 
Fed,  He  's  within,  Sir ;  but  not  to  be  spoken  withaL 
Vin,  \Vhat  if  a  man  bring  him  a  hundred  pound  er  two,  to  makf 
merry  withal  ? 

Fed.  Keep  your  hundred  pounds  tt>  yourseif :  he  shall  necd  nonc, 
so  long  as  I  live. 

Fet.  Nay,  I  told  you  your  son  was  well  beloved  in  Padua. — Do 
you  hear,  Sir? — ^to  leave  firivolous  circumstances, — I  pray  you,  tcD 
signior  Lucentio,  that  his  father  is  come  firom  Pisa,  and  is  here  at 
the  door  to  speak  with  him. 
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Ped,  Thou  liest :  his  father  is  come  from  Pisa,  and  here  looking 
out  at  the  window. 

Vin,  Art  thou  his  father  ? 

Pcd,  Ay,  Sir ;  so  his  mother  says,  if  I  may  believe  her. 

Pet,  [To  ViNCEN.]  Why,  how  now,  gentleman!  why,  this  is  flat 
knavery,  to  take  upon  you  another  man's  name. 

Ped.  Lay  hands  on  the  villain.  I  beUeve,  'a  means  to  cozen  some- 
body  in  this  city  under  my  countenance. 

Re-enUr  Biondello. 

Bion.  I  have  seen  them  in  the  church  together :  God  send  'em 
good  shipping ! — But  who  is  here  1  mine  old  master,  Vincentio !  now 
we  are  undone,  and  brought  to  nothing. 

Vin,  \Seeing  BiON.]  Come  hither,  crack-hemp. 

Bian,  I  hope  I  may  choose,  Sir. 

Vin,  Come  hither,  you  rogue.     What,  have  you  forgot  me  1 

Bion.  Forgot  you !  no,  Sir :  I  could  not  forget  you,  for  I  never 
saw  you  before  in  all  my  life. 

Vin.  What,  you  notorious  villain,*  didst  thou  never  see  thy  m'aster's 
father,  Vincentio  % 

Bion,  What,  my  old,  worshipful  old  master  %  yes,  marry,  Sir :  see 
where  he  looks  out  of  the  window. 

Vin.  Is  't  so,  indeed  ?  \Beats  Biondello. 

Bion.  Help,  help,  help !  here 's  a.madman  will  murder  me. 

\Exit. 

Ped.  Help,  son !  help,  signior  Baptista !       \Exitfrom  the  window. 

Pet.  Pr'ythee,  Kate,  let  's  stand  aside,  and  see  the  end  of  this  con- 
troversy.  \They  retire. 

Re-enUr  Vedzsii  Mow ;  Baptista,  Tranig,  ö«</ Servants. 

Tra.  Sir,  what  are  you,  that  offer  to  beat  my  servant  1 

Vin.  What  am  I,  Sir !  nay,  what  are  you,  Sir? — O  immortal  gods  ! 
O  fine  villain  !  A  silken  doublet !  a  velvet  hose !  a  scarlet  cloak  ! 
and  a  copatain  hat ! — O,  I  am  undone  !  I  am  undone  !  while  I  play 
the  good  husband  at  home,  my  son  and  my  servant  spend  all  at  the 
university. 

Tra.  How  now!  what 's  the  matter  ? 

Bap.  What,  is  the  man  lunatic  1 

Tra.  Sir,  you  seem  a  sober  ancient  gentleman  by  your  habit,  but 
your  words  show  you  a  madman.  Why,  Sir,  what  'cerns  it  you  if  I 
wear  pearl  and  gold  1  I  thank  my  good  father,  I  am  able  to  main- 
tain  it 

Vin.  Thy  father !     O  villain  !  he  is^  a  sail-maker  in  Bergamo. 

Bap.  You  rtiistake,  Sir,  you  mistake,  Sir.  Pray,  what  do  you  think 
is  his  name  ? 
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Vin,  Hb  name  !  as  if  I  knew  not  his  name  :  I  \\z\-^  bfOU|hi  )m 
up  ever  since  he  was  three  years  old,  and  his  name  is  Trarrio, 

PttL  Away,  away,  mad  ass  I  his  name  is  Luceniio  ;  and  he  is  wm 
oijly  son,  and  heir  to  the  lands  of  me,  stgnior  Vincenlio. 

ViFi.  Lucentio  !  0>  he  hath  rnxirdered  his  master  t — I^ay  hold  tm 
him,  I  chai^gc  you,  in  the  dukc's  name. — O  my  sQtti  mr  sonl— ct^ 
mc,  thou  villain,  where  is  my  son  Lucentiol 

7Wr.  Call  foith  an  oflücer« 

EniiT  &nt  miiM  am  Officer. 

Cany  this  mad  knave  to  the  jaü — Father  Baptisia^  I  ciiaj^  ymi  mt 
th^  Iie  be  forthcoming. 

Fm.  CdUTf  me  to  the  jaü ! 

Gfr.  Stay,  officer  :  he  shall  not  go  to  prison. 

B^p.  Talk  not,  signior  Gremio :  I  say  he  shall  go  to  prison. 

Gn.  Take  hecd,  si^Tiior  Baptista,  Icsi  you  l>c  cüny-caiched  in  ilm 
business :  I  dare  swear  this  is  the  right  Vinccntio, 

/W-  Swear,  if  thou  darest. 

Grf.  Nay,  T  dare  not  swear  iL* 

Trn.  Then  thou  wert  best  say,  that  I  am  not  Lucentja. 

Grr.  YeSj  I  know  thee  to  be  signior  Luccntio, 

Saß.  Away  wiih  the  dotard  !  to  the  jail  wiiIy  him  ! 

P^ifK  Thus  strangers  may  be  haJcd  and  abiised :— 0 
vlllain ! 

Re-enter  BiONDELLO,  with  LuCENTio  and  Bianca. 

Bion.  O,  we  are  spoiled !  and  yonder  he  is :  deny  him,  fors^ear 
him,  or  eise  we  are  all  undone. 

Ltu,  [Kfieeiing.']  Pardon,  sweet  father. 

Vin.  Lives  my  sweet  son ! 

[BiONDELLO,  Tranig,  anä  Pedant  run  out. 
Bian,  \Kneeling^  Pardon,  dear  father. 
Bap.  How  hast  thou  offended^- 

Where  is  Lucentio  \ 
Luc,  Here  's  Lucentio, 

Right  son  to  the  right  Vincentio ; 

That  have  by  marriage  made  thy  daughter  mine, 

While  counterfeit  supposes  blear'd  thine  eyne. 
Gre,  Here  's  packing,  with  a  witness,  to  deceive  us  all ! 
Vin.  Where  is  that  damn^  villain,  Tranio, 

That  fac'd  and  braVd  me  in  this  matter  so  % 
Bap.  Why,  teil  me,  is  not  this  my  Cambio  ? 
Bian,  Cambio  is  chang'd  into  Lucentio. 
Ltic,  Love  wrought  these  miracles.     Bianca's  love 

Made  me  exchange  my  State  with  Tranio, 
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While  he  did  bear  my  countenance  in  the  town ; 
And  happily  I  have  arriv^d  at  the  last 
Unto  the  wished  haven  of  my  bHss. 
What  Tranio  did,  myself  enforc'd  him  to  ; 
Then  pardon  him,  sweet  father,  for  my  sake. 
Vin,  VW  sht  the  villain's  nose,  that  would  have  sent  me  to  the 
jail. 

Bap,  [To  LucENTio.]  But  do  you  hear,  Sir?     Have  you  married 
my  daughter  without  asking  my  good-will  ? 

Vin,  Fear  not,  Baptista  ;  we  will  content  you,  go  to  ;  but  I  will  in, 
to  be  revenged  for  this  villany.  [Exif. 

Bap.  And  I,  to  sound  the  depth  of  this  knavery.  [Exil. 

Luc.  Look  not  pale,  Bianca  ;  thy  father  will  not  frown. 

[Exeunt  Luc.  and  Bian. 
Gre.  My  cake  is  dough  :  but  I  '11  in  among  the  rest ; 

Out  of  hope  of  all,  but  my  share  of  the  feast  [Exil. 

Petruchio  and  Katharina  advance. 
Kath.  Husband,  let  's  follow,  to  see  the  end  of  this  ado. 
Pet.  First  kiss  me,  Kate,  and  we  will 
Kath.  What,  in  the  midst  of  the  street  % 
Pet  What,  art  thou  ashamed  of  me  ? 
Kath.  No,  Sir,  God  forbid ;  but  ashamed  to  kiss. 
Pet.  Why  then,  let 's  home  again.— ^Come,  sirrah,  let 's  away. 
Kath.  Nay,  I  will  give  thee  a  kiss  :  now  pray  thee,  love,  stay. 
Pet.  Is  not  this  well  ? — Come,  my  sweet  Kate  : 

Better  once  than  never,  for  never  too  late.  [Exeunt. 


SCENE  II. — A  Room  in  Lucentio's  House, 

A  Banqud  sei  out.  Enter  Baptista,  Vincentio,  Gremio,  the  Pedant,  Lucen- 
Tio,  Bianca,  Petruchio,  Katharina,  Hortensio,  öw^/ Widow.  Tranio, 
BiONDELLO,  Grumio,  and  others,  attending. 

Luc.  At  last,  though  long,  our  jarring  notes  agree  : 
And  time  it  is,  when  raging  war  is  done, 
To  smile  at  'scapes  and  perils  overblown. — 
My  fair  Bianca,  bid  my  father  welcome, 
While  I  with  self-same  kindness  welcome  thine. — 
Brother  Petruchio, — sister  Katharina, — 
And  thou,  Hortensio,  with  thy  loving  widow, — 
Feast  with  the  best,  and  welcome  to  my  house : 
My  banquet  is  to  close  our  stomachs  up, 
After  our  great  good  cheer.     Pray  you,  sit  down  ; 
For  now  we  sit  to  chat,  as  well  as  eat.  \They  sit  at  table. 

Pet.  Nothing  but  sit  and  sit,  and  eat  and  eat ! 
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Ba^.  Padua  affords  ihis  kindness,  son  Petmchio. 

Pd.  Fadua  affords  nothing  but  what  is  kind* 

ff0K  For  both  our  sakcs,  I  would  thal  T**ord  were  traft 

PiL  Now,  for  my  life,  Hortensio  feai^  bis  widoir. 

IVid.  Then  ncver  trust  me,  if  I  be  afeard, 

Pd.  YcHi  arc  very  sensible,  and  yet  fou  miss  my  «ihc 
I  mcan,  Hortensio  is  afeard  of  yoy. 

Wiä.  He  tlut  is  gtddy  thinks  the  world  turm  round 

Pet  Rowndly  replied, 

Kaih.  Mistress,  how  mcan  yoii  ibalt 

ff'M  Thus  1  conceive  by  htm. 

p€L  Conceives  by  mc !— How  likes  Hortensio  that  ? 

lii^,  My  A^idow  says,  thus  she  conceives  her  lalc* 

PtL  Vety  weU  mended— Kiss  him  for  that,  good  «kkiv. 

KaiL  Hc  that  U  giddy  thinks  the  world  tums  roiitKl :— 
I  pray  you,  teil  me  what  you  meant  by  tbaL 

iVid.  Your  husband^  bcing  troübled  with  a  slirew» 
Measures  my  husband*s  sorrow  by  bis  woe  : 
And  noft*  you  know  my  meaning. 

Kaih.  A  very  mean  meaning, 

Wid.  Rig^t,  I  meän  >-oil 

Katk  And  I  am  mean,  indeed,  respectin^  yoö- 

Pä,  To  her,  Kate  i 

IföK  To  her,  widow  \ 

Pet,  A  hundred  marks,  my  Kate  does  put  her  down. 

Jlor.  That  's  my  office. 

Pet.  Spoke  like  an  officer : — Ha'  to  thee,  lad. 

[Drinks  to  HoRTEN-sia 

Bap,  How  hkes  Gremio  these  quick-witted  folks  f 

Gre.  Believe  me,  Sir,  they  butt  together  welL 

Bian.  Head  and  butt!  a  hasty-witted  body 
Would  say,  your  head  and  butt  were  head  and  hom. 

Vin,  Ay,  mistress  bride,  hath  that  awaken'd  you  f 

Bian.  Ay,  but  not  frighted  me  ;  therefore  I  'Ü  sleep  again. 

PeL  Nay,  that  you  shall  not :  since  you  have  begun, 
Have  at  you  for  a  bitter  jest  or  two. 

Bian,  Am  I  your  bird  1     I  mean  to  shift  miy  bush. 
And  then  pursue  me  as  you  draw  your  bow. — 
You  are  welcome  alL    \Exeuni  Bianca,  Katharina,  and^v^ 

Pet  She  hath  prevented  me. — Here,  signier  Tranio ; 
This  bird  you  aim'd  at,  though  you  hit  her  not ; 
Therefore  a  health  to  all  that  shot  and  miss'd. 

Tra.  O  Sir,  Lucentio  slipp'd  me  like  his  greyhoucd, 
Which  runs  himsel^  and  catches  for  his  roaster. 
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Pet  A  good  swift  simile,  but  something  currish. 

Tra,  'Tis  well,  Sir,  that  you  hunted  for  yourself : 
Tis  thought  your  deer  does  hold  you  at  a  bay. 

Bap.  O  ho,  Petruchio  !     Tranio  hits  you  now. 

Luc,  I  thank  thee  for  that  gird,  good  Tranio. 

Hör.  Confess,  confess,  hath  he  not  hit  you  here  ? 

Pet.  *A  has  a  little  gall'd  me,  I  confess ; 
And,  as  the  jest  did  glance  away  from  me, 
Tis  ten  to  one  it  maim'd  you  two  outright. 

Bap,  Now,  in  good  sadness,  son  Petruchio, 
I  think  thou  hast  the  veriest  shrew  of  all. 

Pet.  Well,  I  say  no :  and  therefore,  for  assurance, 
Let  's  each  one  send  unto  his  wife ; 
And  he  whose  wife  is  most  obedient 
To  come  at  first  when  he  doth  send  for  her, 
Shall  win  the  wager  which  we  will  propose. 

Hör.  Content     What  is  the  wager? 

Luc.  Twenty  crowns. 

Pet.  Twenty  crowns ! 
I  '11  venture  so  much  of  my  hawk  or  hound, 
But  twenty  times  so  much  upon  my  wife. 

Luc.  A  hundred  then. 

Hör.  Content. 

Pet.  A  match !  'tis  done. 

Hör.  Who  shall  begin  ? 

Luc.  That  will  I.— 

Go,  Biondello,  bid  your  mistress  come  to  me. 

Bion.  I  go.  \Exit. 

Bap.  Son,  I  will  be  your  half,  Bianca  comes. 

Luc.  I  '11  have  no  halves ;  I  '11  bear  it  all  myself. 

Re-enter  Biondello. 

How  now !  what  news  % 

Bion.  Sir,  my  mistress  sends  you  word 

That  she  is  busy,  and  she  cannot  come. 

Pet.  How !  she  is  busy,  and  she  cannot  come  ! 
Is  that  an  answer? 

Gre.  Ay,  and  a  kind  one  too  : 

Pray  God,  Sir,  your  wife  send  you  not  a  worse. 

Pet.  I  hope,  better. 

Hör.  Sirrah  Biondello,  go  and  entreat  my  wife 
To  come  to  me  forthwith.  \Exit  Biondello. 

Pet.  O  ho !  entreat  her ! 

Nay,  then  she  must  needs  come. 
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Hifr.  I  am  afi:ald,  S3r, 

Do  what  you  can,  yours  will  not  be  e&treated 

Re-hUer  BlONDSlXa 
Now,  where  's  my  wifc  f 

Bian,  She  says  you  have  some  goodly  jest  in  hand : 
She  will  not  come ;  she  bids  you  come  taher. 

Pä,  Worse  and  worse ;  she  will  not  come !     O  vile, 
Intolerable,  not  to  be  endur'd ! — 
Sirrah  Grumio,  go  to  your  mistiess ;  ^y, 
I  command  her  come  to  me.  {ExiiCiKsmsy 

Hör.  I  know  her  answer. 

Pd.  What! 

Har,  She  will  not*  ^ 

Pa,  The  fouler  fortune  mine,  and  diere  an  end. 

Bap.  Now,  by  my  holidamey  here  comes  Katluuinal 

Ri-mkr  Katbabina. 

Kath,  What  is  your  will,  Sir,  that  you  send  for  met 

/V/.  Where  is  your  sister»  and  Hortensio's  wife  I 

Kath,  They  sit  conferring  by  the  parlour  trt. 

Pä.  GO|  fetch  them  hither :  if  they  deny  to  ohdc^ 
Swinge  me  them  soundly  forth  unto  their  husbands : 
Away,  I  say,  and  bring  them  hither  straigfat  \Emi  SjOHüaii^ 

Ltu.  Here  is  a  wonder,  if  you  talk  of  a  wonder. 

Hör.  And  so  it  is :  I  wonder  what  it  bodes. 

Pet.  Marry,  peace  it  bodes,  and  love,  and  quiet  life, 
An  awfui  rule,  and  right  supremacy ; 
And,  to  be  short,  what  not,  that  's  sweet  and  happy. 

Bap,  Now,  fair  befall  thee,  good  Petruchio ! 
The  wager  thou  hast  won  ;  and  I  will  add 
Unto  their  losses  twenty  thousand  crowns ; 
Another  dowry  to  another  daughter, 
For  she  is  chang'd,  as  she  had  never  been. 

Pet.  Nay,  I  will  win  my  wager  better  yet. 
And  show  more  sign  of  her  obedience. 
Her  new-built  virtue  and  obedience. 
See,  where  she  comes,  and  brings  your  froward  wives 
As  prisoners  to  her  womanly  persuasion. — 

Re-enter  Katharina,  with  Bianca  and  Widow. 
Katharine,  that  cap  of  yours  becomes  you  not : 
Off  with  that  bauble,  throw  it  under  foot 

[Katharina /////$■  off  her  cap^  and  throws  it  d(m 
Wid.  Lord  !  let  me  never  have  a  cause  to  sigh, 
Till  I  be  brought  to  such  a  silly  pass ! 
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Bian.  Fie !  what  a  foolish  duty  call  you  this  ? 

Luc,  I  would  your  duty  were  as  foolish  too : 
The  wisdom  of  your  duty,  fair  Bianca, 
Hath  cost  me  a  hundred  crowns  since  supper-tirae. 

Bian.  The  more  fool  you,  for  laying  on  my  duty. 

Pet.  Katharine,  I  Charge  thee,  teil  these  headstrong  woraen 
What  duty  they  do  owe  their  lords  and  husbands. 

IViit  Come,  come,  you  're  mocking :  we  will  have  no  telling. 

Pet.  Come  on,  I  say ;  and  first  begin  with  her. 
IVid.  She  shall  not. 

Pet.  I  say  she  shall : — and  first  begin  with  her. 

Kat/i.  Fie,  fie  !  unknit  that  threatening  unkind  brow ; 
And  dart  not  scomful  glances  from  those  eyes, 
To  wound  thy  lord,  thy  king,  thy  govemor : 
It  blots  thy  beauty,  as  frosts  do  bite  the  meads ; 
Confounds  thy  fame,  as  whirlwinds  shake  fair  buds ; 
And  in  no  sense  is  meet  or  araiable. 
A  woman  raov'd  is  like  a  fountain  troubled, 
Muddy,  ill-seeming,  thick,  bereft  of  beauty ; 
And  while  it  is  so,  none  so  dry  or  thirsty 
Will  deign  to  sip,  or  touch  one  drop  of  it. 
Thy  husband  is  thy  lord,  thy  life,  thy  keeper, 
Thy  head,  thy  sov'reign  ;  one  that  cares  for  thee, 
And  for  thy  maintenance  ;  commits  his  body 
To  painful  labour  both  by  sea  and  land, 
To  watch  the  night  in  storms,  the  day  in  cold, 
Whilst  thou  liest  warm  at  home,  secure  and  safe  ; 
And  craves  no  other  tribute  at  thy  hands, 
But  love,  fair  looks,  and  true  obedience, — 
Too  little  payment  for  so  great  a  debt. 
Such  duty  as  the  subject  owes  the  prince, 
Even  such  a  woman  oweth  to  her  husband ; 
And,  when  she  's  froward,  peevish,  sullen,  sour, 
And  not  obedient  to  his  honest  will, 
What  is  she  but  a  foul  contending  rebel, 
And  graceless  traitor  to  her  loving  lord  \ — 
I  am  asham'd  that  women  are  so  simple 
To  offer  war,  where  they  should  kneel  for  peace ; 
Or  seek  for  rule,  supremacy,  and  sway, 
When  they  are  bound  to  serve,  love,  and  obey. 
Why  are  our  bodies  soft,  and  weak,  and  smooth, 
Unapt  to  toil  and  trouble  in  the  world, 
But  that  our  soft  conditions,  and  our  hearts, 
Should  well  agree  with  our  external  parts  ] 
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Come,  comeT  you  froward  and  uiiable  won»s  I 

My  mind  haih  beeti  as  big  as  otie  of  yours, 

My  heart  as  great,  my  reason,  haply^  more, 

To  bandy  word  for  word^  and  ftown  for  frown : 

But  now  I  see  our  laJices  are  but  straws ; 

Out  strenglh  as  w€ak,  our  weakness  past  comparei=— 

That  seeming  to  be  most,  which  we  indeed  least  are^ 

Theti  vai!  your  stomachs,  for  it  is  no  boot ; 

And  place  your  hands  below  your  busband's  foot : 

In  token  of  which  duty,  if  he  please, 

My  band  is  ready,  may  it  do  him  ease. 
J^rL  Why^  tliere  's  a  wench  !— Come  on^  aod  kiss  me;  Kn^ 
Ztdc  Well,  go  thy  ways,  old  lad  ;  for  thou  shah  ha/t 
PVfl,  'Tis  a  good  heaiing,  when  chüdren  arc  towani 
Zui\  But  a  harsh  hearing,  whcn  womea  are  &awanL 
Pa.  Come,  Kate,  we  'U  to  bed.— 

We  three  are  married,  but  you  two  arc  sped, 

'Twas  I  won  die  wager,   [Ti}  Lucenho]  though  tou  Wl 
white ; 

And,  being  a  winner,  God  give  you  good  aight  1 

[£xttjnt  Petruchio  mmd  Ka1 
/for,  Now,  go  thy  ways  i  thou  hast  tam'd  a  curst  shrcw. 
Zar.  'Tis  a  wonder,  by  your  kavc,  she  wiJJ  bc  tam'd  sa     J 
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VERBAL  AND  SENTENTIAL 

GLOSSAR  Y, 


INDEX  ED. 


GLOSSAR  Y. 


Adatb.  To  cast  down  in  spirlt,  Corio.  üL  3 ; 
to  curtail,  Mids.  N.  iii.  2. 

Adatbo.    Depressed,  subdued,  Corio.  iii.  3. 

Abhor.    To  reject,  Henry  VIII.  ii.  4. 

Abooe.  To  bode  or  forebode,  3  Hen.  VI.  v. 
6,  Hcn.  VIII.  i.  I. 

Abri:x:ment.  A  term  for  a  dramatic  Per- 
formance, Mids.  N.  V.  I.  Applied  in  a  simi- 
lar  sense  to  an  actor,  Harn.  ii.  2. 

AosEY-BooK.  An  A  B  C-book«  John  i.  i. 

Aby.    To  abide,  Mids.  N.  iii.  3. 

AcciTE.    To  summon,  2  Hen.  IV.  iL  2  &  v.  2. 

AccusB.    For  accusation,  2  Hen.  VI.  iii.  x. 

AcKNowN.  Acknowledgly  acquainted,  Oth. 
iii.  3. 

Aconitum.  Aconite;  wolfsbane.  A  poison- 
ous  herb,  2  Hen.  IV.  iv.  4. 

AcKOSS.  Used  upon  a  failure  in  attempt  at 
repartee ;  an  allusion  to  jousting,  All  's  W. 
ii.  I. 

AcTURE.   Action,  Lovers'  Comp.  27. 

Adamant.  The  old  term  for  the  magnet^ 
Mids.  N.  ii.  2,  Tr.  Cr.  iii.  2. 

Addiction.  Inclination ;  being  gtven  or  ad- 
dicted  to,  Oth.  ii.  2. 

Addition.  Title,  or  mark  of  dtstinction,  Tr. 
Cr.  i.  2,  Harn.  i.  4,  Lear  ii-  2. 

Addrbst.    Ready,  prepared,  Mids.  N.  v.  i. 

Advice.     Consideration,  Two  Gen.  V  ii.  4. 

Advised.  Somctimes  used  for  cautious,  cir- 
cumspcct,  2  Hen.  VI.  ii.  4.  At  othcrs, 
used  for  aware,  infurmed,  conscious  of,  2 
Hen.  VJ.ii.  x.  MrsQuickly  says— **A.e  you 
nrisfd  o*  that?"  in  the  same  sense,  Me:*. 
Wives  i.  4. 

Affection.    Affectation,  Lovc's  L.  L.  v.  x. 

Affection.  Used  for  constitutiunal  inclina- 
tion, tendency;  involuntary  sympathy  or 
antipathy,  Mer.  Ven.  iv.  x. 

Affectioned.   AfTected.  Tw,  N.  ii.  3. 

Affects.  AfTections,  passions,  Oth.  i  3,  Rieh. 
II.  i.  4.    [In  some  editions  "effects.**] 

Affber'd.  Confirmed,  substantiated,  Macb. 
iv.  3. 


Affin'd,   Joined  by  affinity,  bound,  Tr.  Cr.  i. 

3,  Oth.  i.  X  &  ii.  3,  Ham.  iv.  x. 
Affront.     To  confront ;  mect  face  to  face, 

Win.   T.  V,   X,  Csrmb.  v.  3,   Ham.  iii.   x. 

"Affronted/'  Tr.  Cr.  iii.  2. 
Affy.  To  betroth ;  trust,  or  confide  in,  2  Hen. 

VI.  iv.  i,  Tit.  And.  l  1. 
Agatb.  Used  in  allusion  to  a  small  per&on ;  re- 

ferring  to  the  fig^res  cut  upon  agates  for 

rings,  Much  Ado  iii.  x,  a  Hen.  IV.  i.  a. 
Aglet-baby.     A  point  for  fastening  dress, 

from  Fr.  AiguilUttef  a  tag;  and  from  the 

tags,  or  polnts,   being    frequently    in   the 

form  of  small  figures.  Tarn.  S.  i.  2. 
Agnizb.  To  recognize,  or  acknowledge,  Oth. 

i.3. 
A-GOOD.  In  good  eamest,  heartily,  Two  Gen. 

V.  iv.  4. 

Aiery.  (Spelt  also  Eyry,  from  Teutonic  Eyrtn^ 

eggs.)    A  brood  of  eagles,  or  hawks.  Rieh. 

III.  i.  3,  Ham.  ii.  2. 
AiM.     "Cry  aim ;"  a  term  in  archery  of  en- 

couragement,  Mer.  W.  ii,  3  &  iii,  2. 
Aim.   Guess,  conjecture,  Two  Gen.  V.  iii.  x, 

Jul.  Caes.  i.  2,  Oth.  i.  3. 
Alderliefbst.    Most  dearly  beloved,  2  Hen. 

VI.  i.  X. 

A'-LiFB.  Exccedingly;  as  my  life,  Win.  T. 
iv.  3. 

All-hallown  Summer.  A  late  Summer; 
AU-Hallows,  or  All-Saints,  occurring  on 
the  ist  Nov.,  I  Hen.  IV.  i.  2. 

Allow.  To  approve,  Lear  ii.  4. 

Allowancb.     Approbation,  Tr.  Cr.  ii.  3. 

All-thing.    Every  way,  Macb.  iii.  x. 

Althea.  Johnson  was  the  first  of  the  com- 
mentators  to  teil  us  that  "  Shakespeare  is 
here  mistaken  in  his  mythology;"  as  it 
was  not  Althea,  but  Hecuba,  who  dreamed 
that  she  was  delivered  of  a  firebrand.  It 
is  not  Shakespeare,  but  (most  appropriately 
and  characteristically, — a  boy  who  has 
picked  up  a  smattering  of  knowledge}  the 
page,  who  trips ;  as  Prince  Hai  points  out 
by  ironically'paying  the  lad  for  bis*" good 
iaterpretation,"  a  Hen.  IV.  iL  a.     That 

a  U 
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MMt  Ao  putBfgb  in  UM.  McnoMviitttMi  Ipisy» 
-    sHm.  VLii. 
Awinwmi,  llMttiaeoraPIflMa,Mer.V.fi. 

%  t  HflB.  IV..IL  4* 
Aiii»>ikCB.  TIm  two  Acei;  ftom  tlie  ttd, 

Ahokt.    Doid,  ^iviiiM,  Tarn.  &  iv.  ii 

iH«B.VLiiLs. 
JkHcnML    ANiwnMMi  Ol   ABObonty  Hop» 

Mh,Ham.iii.9. 


AwntEw  BoÜBilwd  (Shakespnrc^s  «rilM>> 
ilif)  ghcB  diii  M  tihft  wuB*  fbr  tlM  fmlky  of 
Afwni|  WB2db|  lyfamir  Mt#cciji  QujfimuMl 
Aidm  (Um  IbnDcr  dicii  betongins  to  dM 
BntlUipaiid  Ite  lattar  to  tlie  Draidi),  was 
s  ittiBg  ipot  fbr  Ale  kOanksw  botwocn 
Hoavy  TIIL  «ad  f^oaob  f.,  Bca.  VHlJ 
ii. 

Amil.  Aedi%  ntfoo  WM  !■  n  ARHogfc  ViNd 
p«uiogljiiioHeB.IY.Ls.  Vtcditt^MB. 
a>.  o  r  OBdoat  Allein  Ibr  a  «ood  old 


ndiinc 

ddlft  Wia.  T.  iv.  t»  Hom.  v.  o. 
AciiiKen^OtiLi.3. 
9b  impcicilv  ocenao^  RidL  IL  ▼.  o. 
AfffBAi.  To  aome.  Rieh.  IL  i  t. 
AiMASBDb  Ifade  OMaifn^  Cotio.  ir.  3. 
AffVBMBa    ShiMn^  nHCM  iBniifrit  or  ^p|A» 

no^  C!yHfb.'hr.  %, 
ArmuL.   Fn9, 71m.  A.  i  o. 
AfrutjoKv.    A  fkvoorito  oppk^  t  Heu.  IV. 

lii.  3,  a  Hcn.  IV.  iL  4, 
Apprehension.    Used  in  ihe  scnse  of  brain- 

conceit,   or  faculty  for  sarcastic    sayings, 

Much  Ado  iii.  4       Sarcasm,  taunting  Impu- 
tation, I  Hcn.  VI.  ii.  4. 
AppREHENsrvE.     Quiclc  in  understanding,   2 

Hen.  IV.  iv.  3. 
Approbation.     Uscd  in  the  sensc  of  proving, 

er  establishing  by  prool",  Win.  T.  iL  i,  Hcn. 

V.  i.  2. 
Approof.    Approbation,  Mca.  M.  ii.  4,  All's 

W.  i.  2,  Ant.  CK  iii.  2. 
Aqua-vitä.     An  old  term  for   Brandy,   or 

other  spirituous  liquor,  Tw.  N.  ii.  5,  Rom. 

J.  iii.  2  &  iv.  5. 
Arch.     Principal,  Icader,  chicf,  Lear  ii.  i. 
Argal.    A  corruption  of  the  Lat,  word  ErgOf 

therefore,  Ham.  v.  i. 
Argier.     The  old  name  for  A!glers,  Temp. 

i.  2. 
Argosies.  Merchant  vcssels,  Mer.  Ven.  L  i  & 

V.  1,  Tarn.  S.  ii.  1. 
Arm-gaunt.    Probably  a  misprint  for  "  ram- 

pant,"  formerly  speit  "rampaunt,"  Ant.  Cl. 

»•  5- 
Aroint.  Avaunt,  Macb.  i.  3,  Lear  iii.  4,  (Song.) 
Articulate.  To  enter  into  articles  of  agree- 

ment,  Corio.  i.  9,  i  Hcn.  IV.  v.  i. 
AscAUNT.    Aslant,  across,  Harn.  iv.  7. 
As  MUCH  TO  SAY,  AS.    An  old  form  of  the  mo- 


d«ni  pluiise,  "  As  ma^  jla  ta  saj^^TT 

ii  j  Hcö-  W,  IT,  %. 
As&inico,  Kt\  »££,  a  fckOil;  frtk«  a  SpBdäA 

for  a  Littk  ass,  Tf.  Cr,  iL  i. 
AsTaiwcaB.    A  ratumer,  AJi'f  V.t.l    ^ 
AroAirtis.    Atoms,  Ai  Vou  L-  iSL  s  ft  ft^ 

Reim.  J.  L  4. 
Ato«V.   Comapiiaa  of  9 

Atoml  To  raakc  ai  «lsc,  id  «jjce^  te  p 
cite,  As  Von  L.  v.  4«  Aal.  CL  IL  %  C 
iv.6. 

Ricb-IILui- 
ATTA*^T.     Tniat,  01 

wtiarine^s^  Hcn.  V. 
ArrAcHBD  wir«, 

liL  3»  Tr.  Cr   v.  3, 
Atteniqvj?.    Awniied^ 

Fr.  Att^ndvr,  3  Htfu.  VL  it  ^  Cat».  ti 

fof  by  deputy,  Ai  Xoa  l^  W.  1,  R^si.  IlL  ». 
3,.  Hc  iLSes '*  attamey"  Cor  i^trfwsska  s 
inCtM-pretai^o«  by  |>roxy,  ftids,  llt  n  ^ 
Aad  "  attomey'*  fof  the  a;pest  wr  fmy 
tbui  a£tm£t  Caa.  E-  v.  1,  j  lt<s-  Vi  ^  |» 
"  Attwaeyship,**  t  Hen.  VL  w.  j. 

Ai:ht^  A  «laetg  Krm  fbr  a  bad  wamt^  ITl 
T.  IT.  »,  (Smit) 

AvoucH-    Proof,  Ksdm^njr.  Hs»  l  t 

AwaY  WITtL  T«  cudurr,  bur  mil,  «Ä*. 
IV.  liL  a, 

Aw^üL.  For  bwfu%  iind«f  tlle  *»t  ^  » 
thoHty,  Tvo  Gi^o*   V.  ir.  i^  >  Ha.  ff. 


unfaTDitrabEe,  untoward,  ^  Hctt-  VI,  lö.  « 

B 

Baccars.  A  catil  pbrasc^^  mca^g,  "G* 
b*ck  r'Tamn  S,  li.  *. 

Baff-I-S.  A  punlshmeüt  q%  recreaat  l>i^i^ 
by  Kanfing:  ttiem  up  by  die  becK  ^ 
beatiog  tbcm  vitb  t^ks,  Fraia  f^  fit 
Biijfautr,  or  ßaß&Ur^  T'r,  K.  iL  i  i  Bä 
IV.  u  a. 

BALDRtcK.  A  belt,  MticK  Ado  i  i. 

Balr  H;um»  evtl,  iajury,  s™^  desms«^ 
Corio.  L  I.  "Baleful*  i*  taücnliali.  «4*''^ 
ou^,  dutruccivt,  jioisüaoiu,  t  H^  1^  m^V 
Pom.  Jf.  iLj. 

Balk,  To  baitdy  wordi  ai  a  ilvirpiiitwff;  » 
»Itercate.  To  ''tallc  tnögic'  vu  v:4i  « 
TTe  hbw  lay  to  "cboj>  lo^ic*  Tarn.  L  k 
I,     [Ig  iouie  cdttions,  "■  talk^ 

BAil:ei3.  To  pjLe  up  bi  riiffc^  i  Mol  IT 
i.  T. 

Ballüwv    A  proviocial   wotd   Tot  a  pA$e  if 
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Bakdy.  To  sinke  to  and  fro;  a  term  used 

in  tbe  game  of  Tennis,  Rom.  J.  ü.  5. 
Barbason.  The  name  of  a  Fiend,  Mer.  W.  ii. 

2,  Hen.  V.  ii.  i. 
Barbbd.  A  coiTuption  of  barded ;  barbe  (or 

xnore   properly   bardc)   being   a    term    for 

horse-armour,   Rieh.   II.   iii.  3,  Rieh.  III. 

L  z: 
Barn.     (Spelt  also  Barne.)    A  child,  Much 

Ado  iii.  4,  Win.  T.  iii.  3. 
Basr.    Prison-Basc,  or  Prison-bars;  a  rustic 

er  school  game,  Cymb.  v.  3. 
Basbs.   A  garment,  worn  from  thc  waist  by 

knights  on  horscback,  Peric.  ii.  i. 
Basilisco.  A  character  in  an  old  drama,  who 

protests  bis  rank,  in  the  words  Faulcon- 

bridge   quotes  : — "  Knight,   knight,"  John 

i.  I. 
Basilisk.  A  species  of  ordnance,  z  Hen.  IV. 

ii,  3.    The  allusion  is  two-fold, — to  the  can- 

non,   and  to  the  serpent  which  is  said  to 

kill  by  its  look,  Hen.  V.  v.  2. 
Basta.    An  ItaJian  term  for  enough,  Tarn. 

&i.  I. 
Bastard.   In  ancient  times  not  a  term  ofre- 

proach.    Used  as  a  title,  x  Hen.  VI.  i.  x  & 

2,  Tr.  Cr.  V.  8. 
Bastard.  A  sweet  Spanish  wine,  Meas.  M. 

iii.  2,  X  Hen.  IV.  ii.  4. 
Bat.    A  large   stick,  or  club,  Corio.  i.   z, 

Lovers'  Comp.  10. 
Batk.   Dispute,  contention,  2  Hen.  IV.  ii.  4. 
Bated.    Bating,  a  term  in  falconry;  to  flut- 
ter, to  bcat  the  wings,  from  the  Fr.  Battre^ 

X  Hen-  IV.  iv.  z,  Rom.  J.  iii.  2. 
Batlet.   A  small  bat,  used  in  clothcs-wash- 

ing,  As  You  L.  ii.  4. 
Batten.  To  fccd,  or  fatten,  Corio.  iv.  5,  Hanu 

iii.  4. 
Baublb.  The  fool's  toy-badge  of  office,  AH's 

W.  iv.  5,  Rom.  J.  ii.  4. 
Bavin.    A  small  brush-wood  faggot ;  readily 

combustible,  and  used  for  lighiing  fires,  z 

Hen.  IV.  iii.  a. 
Bawbling.   Insignificant,  like  a  bauble,  Tw. 

N.  V.  I. 
Bawcock.    From  the  Fr.  Beau-ccq.    A  fine, 

dashing  fellow,  Tw.  N.  iii.  4,  Win.  T.  i.  2, 

Hen.  V.  üL  2  &  iv.  z. 
Bay.      Bay-window,    or  bow-window,  Meas. 

M.  ü.  z,  Tw.  N.  iv.  2. 
Baynard's.     A  residence  of  Rieh.    III.   in 

London,  and  still  givcs  name  to  one  of  the 

wards    in    that    city  —  "Castle    Baynard 

Ward,"  Rieh.  III.  iii.  5. 
Beads-man.    From  Bede^  a  prayer,  and  from 

counting  the  beads  of  a  rosary  while  pray- 

ing,  Two  Gen.  V.  i.  i.  Rieh.  II.  iii.  2. 
Beard.  To  darc  faceto  face,  i  Hen.  IV.  iv.  z. 
Bearing-cloth.     Thc  cloth  in  whi:h  a  child 

was  carricd  to  church  to  be  baptized,  Wint. 

T.  iii.  3,  z  Hen.  VI.  i.  3. 
Bear  in  hand.   To  Iure  on,  to  keep  in  false 

expcciation,   Much  Ado  iv.  z.  Tarn.  S.  iv. 

3,  3  Hen.  IV.  i.  2. 


Bbarns.    (In  Scotch,  Baims.}  Children,  All  's 

W.  i.  3.    See  Barn. 
Bbar-ward.    Bear-keeper;  also  Bear-herd,  a 

Hen.  VI.  V.  z. 
Bbavbic   The  front  of  the  helmet,  used  for 
covering  the  face.     Fr.  Bavüre,  the  vizor, 
z  Hen.  IV.  iv.  z,  Ham.  i.  x 
Beck.  A  bow  of  salutation,  Tim.  A  L  a. 
Beck.    A  signal   for  c^ting  and  summontng, 

Ham.  iii.  z.  Tarn.  S.  s,  (Ind.) 
Becomb.     In  the  sen»:  of  embelHsh,  adom. 
As  You  L.  iii.  2,  z  Hen.  VI.  iv.  7.     Shake- 
speare, by  right  of  his  genius,  uses  this  verb 
arbitrarily  for  make  appear  becoming,  seem- 
ly,  or  graceful,  Com.  £.  iii.  2,  Ant  Cl.  ii.  a. 
Bed-fellow.     A  term  implying  great  inti- 
macy,  formerly  men  of  the  highest  grade 
often  sleeping  together,  Hen.  V.  ii.  a. 
Bbdlam.     A   corruption   of  Bethlehem,    an 
asylum  for   lunatics;   hence  the  term  was 
applied  to  the  individuals,  Lear  i.  2  &  ii.  3 
&  iii.  7. 
Behavb.   Used  for  govcm,  control,  discipline, 
or  subdue.     [In  which  sense  Speiiser  has 
employed  it.]   Tim.  of  A.  iii.  5.   But  the  ori- 
ginal Word  in  the  Folio  is  "  behoove ;"  and  it 
is  just  possible  that  in  Shakespeare's  de- 
spotic  way  of  usingverbs  with  large  meaning 
Condensed  into  one  word  (a  despotism  that 
was  his  by  right  of  his  dominant  genius),  he 
may  have  written  "did  behoove  his  anger," 
for  "did  make  his  anger  do  that  which  was 
behooveful,  or  becoming." 
Bbhest.  Command,  Love's  L.  L.  v.  2,  Cymb. 

V.  4.  See  also  Hest. 
Bell,  book,  and  candle.  The  form  of  cx- 
communication  used  in  the  Romish  Church  : 
the  bell  being  tolled,  the  book  of  offices  for 
the  occasion  being  read,  and  three  candles 
extinguished,  John  iii.  3. 
Benefit.   A  law  term,  signifying  as  a  bene- 

ficiary,  z  Hen.  VI.  v.  4. 
Benison.     Blessing,   Mach.   ii.  4,  Peric.   ii. 

(Gower),  Lear  i.  z  &  iv.  6. 
Bbnt.  Stern  glance ;  the  eyes  bent  angrily  on 
the  object  ihey  behold,  Hen.  V.  v.  2.    Moral 
force  ;  strength  of  inclination,  Much  Ado  ii. 
3  &  IV.  z,  Jiil.  Ca:s.  ii.  z. 
Bercoma&k.    A  clownish  Italian  dance;  in 
imitation  of  the  people  of  Bergomana^    a 
district  in   the  Venetian    States,  Mids.  N. 
V.  z. 
Bbrmoothes.    The  old  name  for  Bermudas, 

Temp.  i.  2. 
Beshrew.  To  curse.  A  shrewish  woman  was 
called  a  curst  woman,  Mid.  N.  ii.  3,  Love's 
L.  L.  v.  2,  Oih.  iv.  3. 
Besmirch.   To  soil,  Ham.  i.  3,  Hen.  V.  iii.  3. 
Beüürt.  To  s.uit,  or  befit,  Lear  i.  4. 
Besort.   Altendance,  e^:cort,  Oth.  i.  3. 
Bested.  "Worse  bcslcd,"  in  a  worse  plight, 

or  condition,  2  Hen.  VI.  ii.  3. 
Bbstralüht.     Distractcd,  Tara.  S.  2,  (Ind.) 
Beteem.  To  allow,  afford,  Ham.  i.  2,  Mid. 
N.  i.  z. 
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Bsm.    Ahtroof  ckhmlry;  ibmkot«  mir- 

v«lloM  ea^Mte  (MMMiHiSag  Co  th«  iaofe- 

dible}  WIlÜMi  tfae  Coaqveror  ci«yi8d  Wm 

Ewrl  of  Souduunpcon,  Hen.  VIU.  i.  s. 
Bbvy.   A  flodt  of  birdi ;  appB«d  to  a  eom- 

pany  of  JftdiM»  Hcn.  VIII.  l  4. 
Bbwkay.  To  betny,  to  diaeovcr,  Lmt  U.  t, 

3  Hon.  VL  i.  s. 
Bbtomijjl    Fron  ditf  ItoL  Simgm«,  waat. 

A  bcfgür;  also  a  zogiM,  a  Hon.  IV.  t.  3, 

8  Hob.  VL  iv.  X. 
JBtAS.  ^'Sphorod  biao  dieek*  omuis  adsodc 

voundod  Uko  tho  Um  of  a  bowl,  Tt.  Or. 

iir.5. 
Box  PuttemoofBidodfOrabidodvOBdared« 

Ridi.  IIL  iT.  4- 
Bta  InTitod,Mor.VoB.U.5»TitasAi.x. 
BiGGiif.  A  lMad4auid  of  ooono  oloCii;  so 

callod  bocMtfo  wora  hf  iIm  JiiifMMMi^  an 

ofdor  of  Nttu,  o  Hon.  IV.  hr.  4. 
BiLoa   A  mrotd;  fiooi  Büboo,  a  town  in 

Spoia  lamous  ISbt  itool  monnfactuio,  llor. 

W.Lf^iiLs- 
BiLBO«.  f  ottora»  nmd  at  toa  to  confiae  pri- 

MBer»;  tano  dcrivaiioa  as  abov«^  Harn. 

T.a. 
Bnx.  A  Iialbcrt,  ased  hf  watcliaio%  Mucli 

AdoiiL3. 
Biu.  A  plaeaid,  pablldy  wt  vp  by  chal- 

leaccn^  Mach  Ado  L  s. 
BiaD^OLT.   A  diort»  tbick  arraw,  Unat  at 

tlw  «ad,  to  kill  Urdt  by  tho  Uow  only, 

Miidi  Ado  1 1,  Lovo'f  L.  L.  iv.  3. 
BiMOVw  BUndtCorio.  B.  t,  Harn.  iL  a. 
BiTB  THB  BAR.   Formerly  used  as  a  play- 

ful  expression  of  loving  kindness,  Rom.  J. 

ü  4. 
BiTE  THE  THUMB.  An  insuUing  action,  per- 

l'ormed  by  Ictting  the  thumb-nail  jerk  fiora 

the  Upper  teeth  with  a  clicking  noise,  as  a 

challenge  to  quarrel,  Rom.  J.  i.  i. 
Bitter   sweeting.       See   Swebtinc,  Rom. 

J.  ii.  4. 
Black-Monday.    Easter  Monday.    So  namcd 

from  the  bitter  cold  of  that  day,  on    the 

X4th  Ap.   1360,   which  carried  off  many  of 

Edward   III. 's   soldiers,  then  before  Paris, 

(Stowe,)  Mer.  Ven.  ii.  5. 
Blank.    The  ccntre  of  the  targct,  Lear  i,  4, 

Oth.  iii.  4. 
Blanks.    "A  mode  ofcxtortion  (says  Nares) 

by  which  'blank'  papers  wcre  givcn  to  the 

agents  of  the  crown,  which   they  were  to 

fill  up  as  they  pleased.    to    authorize  the 

demands  they  chosc  to  make.    No  wondcr 

they  were  thought  opprcssivc/'  Rieh.  II. 

ii.'i. 
Blbnch.    To  flifich,  or  Start  off,  Mea.  M.  iv.  5. 

Also,  a  swerving,  deviation,  Sonnet  xio. 
Blent.  Blended,  Tw.  N.  i.  5,  Mer.  Ven.  iii.  a. 
Blind- woRM.  A  small  snake,  believed  to  be 

venomous;  but  it  is  harmlcss,  Mid.  N.  ii.  3, 

(Song,)  Mach.  iv.  1. 
Block.  Formerly  used  for  the  shape  or  fashion 

of  a  hat,  Much  Ado  i.  t,  Lear  iv.  6. 


BloOd.  **  In  btood"  was  9.  terra  «f  fbe  dü*^ 

iqiipli^  to  deer;    meanins  in  govd  Csadt- 

tion.  vigoTOu«,  fkjll  of  courage»  LmVtL  L 

W,  3,  t  Hco-  VI   iv.  *, 
BlOOU-  U»d  fdr  dhpod^tiotit  iiapAiJ«^  Tia, 

A.  iv.  3»  Cymb.  L  i,  Lear  i-v.  a. 
Buwp-BOLreRSJi.   "  BfihcfCid,"'  or  btUoml 

ii  0  pro^bficiaL  term  fo-r  the  hai r  beiüs  tOM- 

tod  b^  bxudatinn  fnzim  A  W'Mind  dt  diKUt 

ClOLt^tl  with  gore^  Macb^.  tv.  j^ 
BbOBTTf.     Swollenj    ovcrcKaT;^«!^    pu:ff«l    OJv 

tBBiJd^  I>ar  iv*  4.  Ot!a.  111.  3.  Asl  CL  y  1, 

CoHii.  V,  4, 
Buom^.  Sw«ltf  to  biirstins,  Ant  d  Iv  6l 
BuJB-fiOTTLE;.    A  terra  of  r^proacli  gfvm  ta 

■orvants;  also  to  Gtadlev,  from  ük  cof^woi 

of  their  Uvery^  1  H#n.  IV.  v.  4. 
BoBk  To  che»t,  or  obi^ln  by  fnud,  Tt  Ct.  m* 

t,  Otk  V.  I.  Aiwi,  B  tauat,  or  «qqC  A«  tm 

L.  ii.  7. 
BooCiL    To  tmdge,  tu  gtTC  «ay^  Fr^  ß^^t 

SBen.  Vi.i.  4, 
BOOKI'N      A   «mall  da^^er^   Ham.   iii  t,    If 

&Owc's  Chron.  It  i\  sald  that  Jiii  Ccw 

«aa^laiti  with  "bodklns." 
BooCLftlt    A  «wcrver   from    tlie  Hffht  ^lli; 

atid^us  wofTUn,  Ant.  Cl.  iii.  xi- 
BoLbSi   Em  bald  er»,  Leaj^  v.  i, 
BoUHS.   Bowlhies;  rüpu  ßovtfmiitx  tbfrtai^i 

of  a  ship,  PepiCt  rii.  i, 
BoULEK.  Swsllco,  Lttcrece  äji, 
BolTh  A  peculiiskT  kin<l  of  anrow^  poifileid  *t>- 

tttad  of  blunitd,  like  ihc  Urd  ball.  CfV^ 

It.  _,  :.i:_:_v  Z\^  ii.  ^. 
BoLTSD.   Sifted,  Hcn.  V.  IL  a,  Cotio.  SL  1. 
Bolting-hutch.  The  trough  into  whidi  meil 

is  sifted,  x  Hen.  IV.  ii.  4- 
BoMBARD.    (Sometimes    speit  Bumbard.)   A 

species  of  cannon ;  also  (on  account  of  tts 

similar  appearance)  a  huge  drinking  tcs- 

sel,  made  of  leather,  Tcmp.  iL  a,  i  HetL 

IV.  ii.  4,  Hen.  Vin.  v.  3. 

Bombast.  Stufiing.  Doublets  were  stofed 
out  with  cotton  ;  hence  applied  metapbm- 
cally,  Love's  L.  L.  v.  s,  x  Hcn.  IV.  iL  4. 
Oth.  i.  1. 

BoNA-ROBA.  Ital.  A  courtezan,  2  Ken.  IV. 
iii.  3. 

Book.  Nares  says  every  kind  of  compositioa 
was  called  a  "  book.'*  Shakespeare  usc&  die 
Word  for  a  bond,  or  article  of  agreeaieat, 
in  X  Ken.  IV.  iii.  i. 

Boot.  Something  given  over  and  above,  Kttk 
III.  iv.  4. 

Boot.  To  "  givc  the  boots.**  An  old  piwtr- 
bial  expression  for  mocktng,  makinggaflK 
of;  also  a  rustic  sportive  punishment,  T*o 
Gen.  V.  i.  i.    To  boot,  to  avail,  Tvo  Gcb. 

V.  i.  I,  Rieh.  II.  iii.  4. 

Bore.  The  calibre  of  a  cannon ;  used  meta- 
phorically,  Harn.  iv.  6,  Cymb.  iii.  a.  Abo, 
to  pierce,  to  injure,  Hen.  VIII.  i.  x. 

Bore,  ar  bornb  in  hand.  Kepc  in  expecta-. 
tion,  Mea.  M.  i.  5,  Ham.  ii.  a. 

BosKY.     Low    Latin,   Bosent:    ItaL   Seac» 
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Woody,  (sometimes  speit  Busky,}  Temp.  iv. 

1,  {  Hcn.  IV.  V.  I. 
BosOM.    Used  by  Shakespeare  in  ihe  sense  of 

desire  or  revenge,  Mea.  M.  iv.  3. 
BosOM.     Signifying  stomach,  a  Ken.  IV.  i.  3, 

Corio.  iü.  I. 
BosoM,  TO  THE.    A  not  unusual  address  upon 

letters  to  ladies,  Harn.  ii.  a,  (Let.)    Ladies 

formerly  wore  pockets  in  front  of  their  stays, 

in  which  they   put  their  love-letters  and 

tokens,  Two  Gen.  V.  iii.  z. 
BosssD.  Embossed,  or  studded,  Tarn.  S.  ii.  z. 
BoTTLS  OP  HAY.     A  truss  of  bay,  Mid.  N. 

iv.  z. 
BouGHT  AND  SOLD.    To  be  ovcr-reached,  or 

disposed   of  out-and-out,   Com.   £.  iii.    t. 

Rieh.  III.  V.  3,  (Scroll.) 
BouRN.     Boundary,  limtt,  Temp.  ii.  z,  Ant. 

Cl.  i.  z.    Also  a  rivulet,  Lear  iii.  6,  (Song.) 
Bow.   A  yoke  for  oxen;  called  still,  oxbow, 

As  You  L.  iii.  3. 
Bkabblb.     Brawl,  quarrel,  Tw.  N.  v.  i,  Tit. 

A.  ii.  z. 
Bbach.      A  scent-hound,   Tam.  S.   z,  (Ind.) 

z  Hen.  IV.  iü.  z,  Tr.  Cr.  ii.  i,  Lear  i.  4  & 

ÜL  6. 
Braid.     Crafty,  deceitful.  All 's  W.  iv.  a. 
'Braid.     Abbreviation  of  upbraid,  Peric.  i.  z. 
Brain.  To  bcat  out  the  brains,  Temp.  iii.  2. 

Used  metaphorically,  ("braincd,")  Mea.  M. 

v.  z. 
Brake.  A  thicket,  or  thomy  path,  Mea.  M.  ii. 

t,  Hen.  VIIL  i.  a. 
Bravb,  Braved,  Bravkry.     Finely  apparel- 

led ;  also,  flouted,  dared  ;  used  punningly, 

Tam.  S.  fv.  3. 
Braverv.     Bravado,  Oth.  i.  z. 
Brawu     From  the  Fr.   Bransle.    A  lively, 

bustling  dance,  Love's  L.  L.  iü.  z. 
Break   up.  To  carve.     Used  metaphorically 

for  opening  alettcr,  Love's  L.  L.  iv.  i,  Mer. 

Ven.  ii.  4. 
Breast.    Used  to  signify  a  musical  voice, 

Tw.  N.  ii.  3. 
Breath.    Breathing,  exercise,  relaxation,  Tr. 

Cr.  ii.  3.    In  the  same  sense,  as  a  slight  pas- 

sage  of  arms,  Tr.  Cr.  iv.  5. 
Brbathed.     Well  exercised;  kept  in  breath, 

Tam.  S.  2,  (Ind.) 
Breathing.    Action,  exertion,  exercise.  All  's 

W.  i.  2,  Ham.  v.  2. 
Brbbd-bate.      A  hatcher  of  quarreis,  Mer. 

W.  i.  4.     See  Bäte. 
Brief.  A  short  writing,  z  Hcn.  IV.  iv.  4.  Also, 

Speech,  All  's  W.  v.  3. 
Bring.     "  I  '11  be  with  you  to  bring,"  seems 

to  have  bcen  a  cant  phrase  in  usc  formerly, 

from  its  occurring  more  than  once  in  the 

pages  of  our  carly  authors ;  but  its  precise 

signification   has  become  unknown.      Pos- 

sibly,  somewhat  answering  to  the  modern 

idiom,   "I'll  be  even  with  you."    Tr.  Cr. 

i.  2. 
Bri.nc  on  the  way.   To  accompany,  Mea.  M. 

i.  z,  Oth.  iii.  4. 


Brizb.  The  gad-fly,  (also  spclt  Breese,)  Ant. 
Cl.  iii.  8,  Tr.  Cr.  i.  3. 

Broach.  To  spit,  or  transfix ;  Fr.  Brocket 
Hen.  V.  v.  (Chor.),  Tit.  A.  iv.  s. 

Brock.  Badger ;  fi equently  used  as  a  term 
of  abuse,  Tw.  N.  ii.  5. 

Brocues.  ''Clouted  brogues,"  nailed  shoes, 
Cymb.  iv.  a. 

Broke  gross.  It  was  reckoned  disgraceful, 
at  tilting,  to  have  the  lance  broken  across 
the  person  of  the  antagonist,  instead  of  by  a 
straight  thrust,  Much  Ado  v.  z. 

Broken.  For  broken  their  minds  to,  com- 
municated,  Hen.  VIII.  v.  z.  "Break  with" 
is  used  for  break  the  matter  to,  Two  Gen. 
V.  i.  3. 

Broken  mouth.  A  mouth  that  has  lost  some 
ofitsteeth,  All's  W.  ii.  3. 

Broken  music  Mr  Chappell,  in  bis  valuable 
work  on  "  English  Minstrelsy,"  statcs  that 
"broken  music"  meant  what  we  now  terma 
"stringed  band ;"  probably  because  stringed 
Instruments  (bcing  formerly  played  without 
a  bow)  were  incapable  of  giving  tustained 
notes.  It  afibrds  the  poet  punning  allu- 
sion,  As  You  L.  i.  2,  Hen.  V.  v.  a.  This  ex- 
planation  informs  us  that  the  musicians, 
heard  by  Pandarus,  are  playing  on  stringed 
instruments,  Tr.  Cr.  iii.  z. 

Broker.  A  procurer,  Two  Gen.  V.  i.  a,  Tr. 
Cr.  iü.  2  &  v.  ZI. 

Brokbs.  Deals,  or  acts  as  an  agent,  or  pro- 
curer. All  's  W.  iii.  5. 

Brooch.    An  Ornament,  Rieh   II.  v.  5. 

Brooch'd.     Omaraented,  Ant.  Cl.  iv.  13. 

Brooded.  For  brooding  ;  used  figuratively, 
in  the  sense  of  vigilant  as  birds  while  brood- 
ing, John  üi.  3 

Brownist.  A  religtous  sectarian,  Tw.  N. 
iii.  2. 

Bruit.  Rumour,  report.  Fr.  Brut/,  noise,  3 
Hcn.  VI.  iv.  7,  Tim.  A.  v.  a. 

Bruitbd.    Noised  abroad,  proclaimed.  Mach. 

V.  7. 

Bubuklbs.    A  humorous  corruption  of  car- 

buncle,  Hen.  V.  iii.  6. 
Bl'CK.     Liquor,   or    lye,   for  washing  linen. 

Hence,  used  for  thequantityof  linen  washed 

at  a  time,  2  Hcn.  VI.  iv.  2. 
Bl'ck-basket.    The  basket  used  for  carrying 

linen  to  be  washed,  Mer.  W.  üi.  3  &  5. 
Buckinc.     Washing,  Mer.  W.  iii.  3. 
Buckle.    To  cope,  to  engage  with,  z  Hen. 

VI.  i.2&v.  3. 

BucKLERS.  **To  give  the  bucklers,"  to  yield 
the  victory,  Much  Ado  v.  2. 

BucKLERSBURY.  A  strcct  in  London,  in  for- 
mer times  chiefly  inhabited  by  druggists, 
who  sold  mcdicinal  herbs,  or  simples,  Mer. 
W.  iü.  3- 

Blff  jerkin.  A  leather  waistcoat  of ox-hide ; 
Fr.  Both/.  A  dress  wom  by  catch-poles, 
or  sheriffs'  officers.  Com.  E.  iv.  2,  z  Hen. 
IV.  i.  s. 

Bug,  Buc-bbar.    Hob-goblin,  Tam.  S.  L  a. 
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Or.iv.a. 
BwuB.   fltoclMM;  tfMTCgiMi  oTtlMtetiSl» 

Rkk  m« X  4t  Haa.  iL  z»  Uuatwe  6^ 
A  Mm  of  aüMM  ( 
rorthiai;tH«i.IV.fl.4. 

k  MHil  Kid,  NMaUk«  a  iMdk» 

AU 'ftW.fi.  s- 
PiMWOiw>f.    A iptdei of fcrimH;  *Hea.  ¥L 

iws^AacCtLs. 
BumiMMNLieirr.  AiwimMal  phnw»  «wn- 

ing,  to  vm  wiptifluouft  actioa%  Her.  W. 

iii,RaiiLj.L4. 
BmnT.    FomMrly  tued  Ibr  to  breid^  Thb. 

&i,a»L>»II«.IV.ilLs. 
BuT.    Im  tbe  ftesM  «f  only,  initet%  «xcept, 

Tenp.  L  %  MacfaL  i.  r,  AnL  CLiii.  9^  a  Hol. 

nr.  ▼.  3,  Feric.  m.  t. 

Bnrmuürt,  Aa,  mrom,  wMhont  •  tefK  «0 

tiiooc  M  bwcta ;  ao  tiuit  it  aiar  b«  caaUy 

drawn  Ml^  LofaTs  L.  L.  L  %  Rm»  J.  H.  4- 
Binnmv«uu  TW  fUm»  wkmn  tW  aMat 

— Adfiak  awfa  dJapanaad,  Tar.  N.  I.  3. 
BmtMa.  ripaah»  Hvaly,  jotty,  Haa.  T.  UL  ^ 

Yiaiie.li(Oo«rar.) 
'Br.   AVbi«viatlottora^;  toabidailwooa- 

aaqwaBaai»  to  pay  iIm  paaaity»  Mida.  N. 

Ul.a. 
Br  AMD  ar.   Iwawiiataly,  a  Haa«  VL  ü.  s. 

Soo«,RoakJ.iil.4» 


CAODit.  CawaaüMMl^arwtaladlaoa.'WIa. 
T.  iv.  3.    *<Caddi»'i^tftar,'»  z  Haa.  IV.  H. 

4. 
Cadh.    A  barrel  (''of  hcrring»,")  a  Hcn.  VI. 

iv.  2. 
Cadbnt.     Falling.     Lat  Cadent^  Lear  i.  4. 
Cake.     "My  cakc  is  dough,"  an  old  pro- 

verb;    meaning,    a    cake    from    the    ovcn 

spoiled  ;  and   implying  defeated  expecta- 

tion,  Tarn.  S.  i.  i  &  v.  z. 
Calf's-skin.     The    fools,  in  great  families, 

wcre  frequently  clad  in  calfs-skin  jerkins. 

Constancc,  thcrefore,  means  to  call  Austria 

a  fool,  John  iii.  i. 
Caltpolis.    A  character  in  an  inflated  drama 

of  the  time,  quotcd  by  Pistol,  a  Hen.  IV. 

ii.  4. 
Caliver.     A  musket ;  a  small  gun  uscd  at 

sea,  I  Hen.  IV.  iv.  2,  3  Hcn.  IV.  iii.  3. 
Callat,  or  Callet.      A  worthless  woman, 

Win.  T.  ii.  3,  2  Hen.  VI.  i.  3,  3  Hen.  VI.  ii. 

2,  Oth.  iv.  3. 
Callino  castore  ME.    The  begtnning  of  an 

old  Irish  song,  supposed  to  be  quoted  by 

Pistol,  on  hearing   himself  addressed  in  a 

language  he  does  not  understand,  Hen.  V. 

iv.  4. 
Call  to  you.    Call  on  you ;  visit  you,  Tim. 

A  i.  2. 
Gamblot.     A  town  in   Somersetshire   (now 

called    Camel,    or  rather,    Queen    Camel) 

«rhere  King  Arthur  held  his  court.    Shake- 


spf are't  Alluj.ion  to  ehe  pTace  fcfen  ts  i» 
beifig  famoui  for  a  brecd  o/  gene,  Iftf 

.  Cam.    To  be  capabTe.  aWe-    To  kaqv,l«le 

»kÜful  iflp  ^^TA.  \iF*  7,  Ph<Em.i:  ie^  mnk,4 
Perle,  iü.  rüotrerl,  [aomc  editvetis»  «  ik 
ta^t pasnge,  hav?  "'gÄa.'] 

Canarv,  st  Cakacibs.  A  sprig^üy  däifi% 
Atr»  W.  iL  I.  Loire**  L-  Lv  ÜL  1.  Jfcl 
Quiekly  confus«  it  wiLh  "  Quxndirr^^-^ 
vutgar  Word  for  perplcjiiry^  Mer<  W.Ei 
Thfl  nanit  of  4  wtoe  {It^m  ihe  Cxo^ 
Ifilacidi),  Mer   W   iii.  a,  IV.  K-  i-  j, 

Castdlcs^  hhds-     Id^DCift   formcrLy 

Cheir  devotioD  to  ibeir  ««rtdiubaiiB^  ■  Ifis. 
IV,  ii,  4. 
CA^nt^E-wASTCKS^      Nlgbt-revetlerss   lti4Jl 

.^do  Vi  I. 
Ca.'^e^üdljOUVCO«    A  farther  dtrßnljtioii  {f  ^ 

*'  yalimtf  heiifd,"  pjentioin^  AS  ^l»:>ttr 

drr's  ;     ycE    Aome     edriars     priiiE 

GoltHtred,"  ex^laitittig  it  ta  mcaa 

hue  tirbair  b^ing  pof>uUr)y  u^beil 

Cain  aad  Judas,  as  che  ctilour  hdd  tn  bei 

«t*  Mcr.  W.  L  4. 
Cankcs.     The  dog-rv»e^  or  cotnmcii  vmfe 

wiM  TOse>  Much  Ado  i.  3^  i  ßcn*  HT- 1 1| 

Sonnet  54, 
C\Fik*im,    A  eaterpitlari  MTdt.  N.  ü.  3.  5»^ 

nvt  ^5  Ib  7O1. 
Canon.    Jjimt.  *»r  ™k|  Lowe'*  I.  L.  L  1,  .Lo- 

ter^l  Corio.  iii^  i,  Ham-  i-  ^^ 
Cavstkk^     Candlesiick^  1  Hen,  IV^  icl  i. 
Ca^tlh^.     A  ptmioct,  t  Hen.  IV,  iii.  i,  hAr 

Cl.  iü.  8. 
Cantons.    Songs,  Tw.  N.  i.  5. 
Canvass.     To   sift,  scrutinise,  bring  to  tbe 

test,  X  Hen.  VI.  i.  3. 
Capablb.    Susceptible,  Love*s  L.  L.  iv.  a, 

Hen.  VIII.  Y.  2. 
Capitulatb.    To  draw  up  into  heads  artides 

of  remonstrance ;  toresistby  protest,  z  Hen. 

IV.  iii.  2.     To  trcat  with,   to  dcfer  to  by 

entering   into    stipulation«    or    co&ditioes 

with,  Corio.  Y.  3. 
Capocchia.     A   fabricated   feminine  of  the 

Ital.  Capocchio:  a  fool,  asimpleton,  Tr.  Cr. 

iv.  3. 
Capon.    A  cant  word  for  a  loYe-letter;  wi- 

ginating  in  a  French  custom  of  conveying 

letters  of  gallantry  in  fowls   scnt  as  pre- 

scnts.  Fr.  Foulet,  Love*s  L.  L.  iv.  z. 
CAPRiaous.      Goat-like,  whimsical,   wantno, 

Lat.  Caßer,  As  You  L.  iii.  3. 
Captain.     Chief;   more  excellent,  or  vahi- 

able.    Used  adjcctiYcly,  Tim.  A.  iü.  5,  Son- 
net 5a. 
Captious.    Capable  to  take.  All  »s  W.  i.  3. 
Cardonado.     A  slice  of  meat.   scored,  fcff 

cooking  on  the  coals,  z  Hen.  IV.  y.  3.  Cwio. 

iv.  5. 
Cardbd.     Debased  by  mixüag,   z  Hea.  IV. 

iii.  3. 
Card  op  tbn.    An  old  provorbial  terat,  m- 
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plying  success ;  ten  being  the  bissest  card. 
Tarn.  S.  iL  z. 

Carduus  Bbnedictus.  The  blessed  thistle, 
Much  Ado  üi.  4. 

Careires.  To  pass  the  carriere,  was  a  mlli- 
tary  phrase  for  running  a  charge,  or  carecr, 
in  a  toumament.  Used  metaphorically — say 
whimstcally,  Mer.  W.  i.  z. 

Carkankt.  A  necklace.  Com.  E.  üi.  z,  Son- 
net  5a. 

Carl.    Clown,  peasant,  boor,  Cymb.  v.  2. 

Carlot.  The  same  meaning,  As  You  L.  üi.  5. 

Carpbt  consideration.  A  carpet  knight 
was  one  created  duringatime  of  peace,  and 
by  favour,  Tw.  N  iü.  4. 

Cartet-monger.  The  same  sort  of  person, 
Much  Ado  V.  2. 

Carping.  Quenilously  catching  at  trifles; 
petulantly  ^ensuring,  Much  Ado  iü.  z,  z 
Hen.  IV.  iü.  2,  z  Hen.  VI.  iv.  z,  Rieh.  III. 
üi.  5. 

Carrack.  A  ship,  a  Spanlsh  galleon  :  named 
so  from  Caric0,  a  lading  or  freight.  Com. 
£.  iü.  2,  Oth.  i.  2. 

Carriagb.    Import,  intention,  Ham.  i.  z. 

Cart.  Formerlyusedforcar,  orchariot,  Ham. 
üi.  2. 

Carry.  Used  in  the  sense  of  prevail  over, 
carry  off  the  prize  or  victory,  Mer.  W.  iü. 
9,  Tr.  Cr.  ü.  3  &  V.  6. 

Carvb.  To  carve  seems  to  have  been  an  ac- 
compHshment  of  pecuUar  significance  in 
gallantry,  Mer.  W.  i.  3,  Com.  £.  ü.  2,  Love's 
L.  L.  V.  2. 

Casb.  "  In  such  a  case,"— Shakespeare  has 
frequently  used  this  phrase:  thus,  "Case" 
is  perhaps  the  best  word  that  can  be  placed 
in  the  text  for  that  of  the  old  editions, 
**  Scarre  ;"  which  makes  no  sense,  and  seems 
to  be  a  misprint,  AU 's  W.  iv.  £. 

Casb.  Used  for  skin,  Tw.  N.  v.  z.  To  flay 
off  the  skin,  All 's  W.  ni.  6. 

Case  of  lives.  A  case  of  daggers  meant 
two  daggers,  Hen.  V.  iü.  2. 

Cask.  Spelt  in  the  old  copies  "caske;"  a 
casket,  2  Hen.  VI.  üi.  2. 

Cassock.  A  military  loose  coat,  All's  W. 
iv.  3. 

Castaltan.  In  the  Folio,  this  word  is  printed 
*' Castalion,"  which  the  majority  of  editors 
change  to  'Xastilian,'*  explaining  it  to  have 
been  populär  asa  term  of  reproach  after  the 
defeat  of  the  Spanish  Armada.  But  the  con- 
text  ("Hector  of  Grecce,  my  boy,"J  makes 
it  probable  that  there  is  an  intended  rcfer- 
ence  to  the  Castaltan  spring ;  as  the  host's 
rodomontade  contains  a  purposely  confused 
mixture  of  coraplimentary  and  contemptu- 
ous,  classical  and  coarse,  allusion,  Mer.  W. 

ii.3. 
Castiliano  vulgo.  Possibly  a  hint  from 
Sir  Toby  to  Maria,  to  put  on  a  grave,  or 
"Castüian"  manner,  at  the  approach  of  Sir 
Andrew;  the  Castilians  being  famed  for 
staid  bearing,  Tw.  N.  L  3. 


Castlk.  A  close  helmet,  Tit  And.  iü.  t,  Tr. 
Cr.  V.  2. 

Cataian.  A  thief,  or  aharper.  Cataia,  or 
Cathay,  the  old  naroe  for  China ;  the 
Chinese  being  reputed  acute  thieves,  Mer. 
W.  ü.  z.  Sir  Toby  calls  his  niece  thus,  as 
we  playfully  call  those  we  Hke  "rogue,* 
Tw.  N.  ii.  3. 

Cater- COUSINS.  From  the  Fr.  **  quatre- 
Cousin:**  a  word  in  ridicule  of  claiming 
kindred  even  to  remotest  degree,  Mer.  Ven. 
ü.  2. 

Catbs.    Deücate  viands,  Tam.  S.  ii.  z,  1  Hen. 

IV.  iü.  z. 

Catung.  A  small  vioHn  string  madc  of  cat- 
gut,  Tr.  Cr.  iü.  3.  Simon  CatHng  is  the 
name  for  a  fiddler,  Rom.  J.  iv.  5. 

Cavalerobs.  Cavaliers;  gay,  dashing  fel- 
lows,  2  Hen.  IV.  v.  3.  "Cavalero-justice," 
Mer.  W.  ü.  z. 

Caviarb.  A  delicacy  made  of  the  roe  of 
sturgeon,  salted  and  dried.  It  comes  from 
Russu ;  and  being  a  rarity  in  Shakespeare's 
time,  he  applied  the  word  metaphorically, 
as  being  unknown  to  the  generality  ofpeople, 
Ham.  ii.  2. 

Cause.  Motive,  impellent,  incitement,  Mach. 

V.  2,  Ham.  v.  2. 

Causb,  First  and  Sbcond.    A  term  used 

in  the  science  of  duelling,  Love's  L.  L.  i.  2, 

Rom.  J.  ü.  4.     "  The  Seventh  Cause,"  As 

You  L.  v.  4. 
Cautel.     From  the  Roman  law-term,  Cau' 

tela^  a  caution,  or  security.  Used  in  a  crafty 

sense,  Ham.  i.  3,  Lover's  Comp.  44. 
Cautelous.       Cautious,     artfui,     deceitfui, 

Corio.  iv.  z,  Jul.  Ca;s.  ü.  z. 
Censbr.    The  censer  was  used  by  barbers  to 

perfume  their  shops,  Tam.  S.  iv.  3. 
Cbnsurb.»   Judgment,  opinion,  Two  Gen.  V. 

i.  2,  2  Hen.  VI.  i.  3,  Rieh.  III.  ii.  9.   A  judi- 

cial  sentcnce,  Oth.  v.  2. 
Century.    A  Company  of  a  hundred  men, 

Lear  iv.  4,  Corio.  i.  7. 
Cerbments.      Waxed  cloths,  in  which  em- 

balmed    bodies   were   wrapped,    Ham.    i. 

4- 
Ceremonibs.  Regal  and  pompous  omaments, 

Jul.  Caes.  i.  z.    Also  prodigies,  Jul.  Caes.  ii. 

I&  2. 

Certes.    Of  a  truth,  certainly,  Temp.  iü.  3. 
Cess,     Ruie,  or  measure  ;  "  Out  of  all  cess," 

z  Hen.  IV.  iL  z. 
Cesse.    An  old  form  of  cease ;  used  here  for 

the  sakeof  rhyme,  All's  W.  v.  3. 
Chain.     A  chain  was  a  badge  of  vanous 

dignities  and  callings,  Much  Ado  ii.  z,  Tw. 

N.  iL  3. 
Chair.    Public  rostrum  for  orations;  from 

the  Fr.   Chairt,  pulpit,  Corio.  iv.   7,  Jul. 

Caes.  ÜL   2.     Seat  of  office,   Corio.  iü.  a. 

Throne,  3  Hen.  VI.  ii.  6. 
Chamber.    Mr  Payne  Collier  says  London 

was  called  "The  King's  Chamber,"  **Cä- 

mtra  Regis"  fnm.  the  time  of  the  Conquest 
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downwards,  Rieh.  III.  iii.  s.     A  piece  of 

ordnance,  a  Hen.  IV.  ii.  4. 
Chambrrbk.    A  dangier,  an  idier,  Oth.  iü.  3. 
Chambbrlain.    A  »enrant  who  has  the  care 

of  Chambers,  Mach.  L  7,  Tim.  A.  ir.  3,  z 

Heo.  IV.  ii.  z. 
CiiAMPAicN,  Chamhain.  Champian.      Opcn 

country,  Tw.  N.  ii.  5,  Lear  i.  1. 
Channel.     An  old  word  for  a  kenne1,or^gut- 

tcr,  3  Hen.  VI.  ii.  a,  a  Hen.  IV.  ii.  z. 
Ch  APB.     l'he  hook  by  which  a  dagger  or  sword 

hangs.  All  *•  W.  iv.  3. 
Charact.  A  distiiictive  mark,  Mea.  M.  v.  z. 
CiiARACTER.     Hand-writing,   Lear  i.  a,  Tw. 

N.  V.  j.     Also,  to  imprint,  Harn.  i.  3. 
CiiARACTERY.     That  which  is  legible  by  cha- 

racters,  marks,  or  traces,  Mer.  W.  v.  5,  Jul. 

Cxs.  ii.  I. 
CiiAKK.     Char-work,  common,  casual,  task- 

labüur.      Still  used  in  ihe  form  of  char- 

woman,  Ant.  Cl.  iv.  13  &  v.  a. 
Chak(;e-house.    A  common  school ;  to  distin- 

guish  itfromthefrce-bchool,  Love'sL.  L.  v.  z. 
Chakirst.     The  most  reserved  and    scru- 

pulous,  Harn.  i.  3. 
Cmariness.  Discretion,  caution,  Mer.  W.  ii.  i. 
Charles'  Wain.    The  constellation  of  sevcn 

sur%  whecling  round  the  north  pole,  callcd 

the  Great  Bear,  l/rta  taajor^   z  Hen.  IV. 

ii.  z. 
Charm.    To  conjure,  invoke,  or  evoke  by  fas- 

cinating  means,  Jul.  Cxs.  ii.  z,  Cymb.  i.  7, 
Charmbd.  Magically  preserved,  Cymb.  v.  3. 
Charminc.    Ma>incally  inspiring,  Cymb.  v.  3. 
Charneco.     A  Spanish,  or  Portuguese  wine,  2 

Hen.  VI.  ii.  3. 
Chams.     "A  chasc  at  Tennis  is  the  duralion 

of  .1  contcst  hetween  the  i>l.iyer<,  in  which  the 

strife  on  e.ich  siile  is  kept  up  by  the  b.-ill," 

iTaynk  Coi.i.ikk",  Hen.  V.  i.  2. 
Cm.m  UKuN.      l'he  enir.iils  of  a  beast,   Mach. 

iv.  I. 
Cm:  \ti;r.    Used  punningly  for  cschc.itcr;  an 

otticer  in  the  Kxcheciucr,  whose  duty  was  to 

exact  forfeitures.  Mer.  W.  i.  3. 
Cmkck.    A  terni  in  falconr>'.     'J'o  chan;;c  from 

one  [ircy  to  anothcr,  Tw.  X.  iii.  i. 
Chikk.   Asj)<:ct,  countenance,  Mer.  Ven.  iii.  2, 

Mids.  X.  iii.  2,  I  Hen.  VI.  i.  2. 
Chükky-i  it.  A  boy's  Käme,  consisting  of  pitch- 

in>;  chcrry-stoue;»  into  a  hole,  Tw.  X'^.  iii.  4. 
CnKVEKiu     Lcaiher  niade  fronikid's  skin,  Fr. 

Chfvrcau.     l'ein;j  pliable,  the  terni  was  u.>»ed 

metaphorically,  Tw.  N.  iii.  1,  Koni.  J.  ii.  4, 
Hen.  VIII.  ii.  j. 
Chkw    To  runiinaic,  Jul.  Ces.  i.  2. 
CnKWKT.   Kr.  Cr.outttc:  achouj^Fi,  ajack-daw, 

I  Hen.  IV.  V.  I. 
CmoiNc;.     Re.sounding ;    the   cr>'   of  hounds, 

Mids.  N.  iv.  I. 
CniLü.     A  ynith  trained  to  arms.     Used  as  a 

title,  Lear  iii.  4,  ^.Son>;.) 
CHn.i)lN<;.      iJe.irin«    children,    or    ofT-vpring ; 

fruilful,  Mids.  X.  ii.  2. 
CiiiLDNESS.     Childishncss,  Wiu.T.  L  a. 


Chopinb.     A  high  shoe,  or  d«^,  Harn.  n.  & 
Chol'gh.     A  iea-side  czx>w,  Lear  it.  6^  Tcn^ 

iL  z,  Mkl&  N.  iü.  3. 
Christendom.    A  tcrm  used  for  the  ChrktiB 
part  of  the  world,  z   HeiL  IV.   iL   z.    For 
Christianity,  John  iv.  z.  For  Christian  naiac^ 
AU'sW.  L  z. 
Christom.    Mra    Quickly's    corrupdoo,   fcr 
Chrisome,  Chrysom,  or  Chrisme :  the  dolk 
put  upon  a  child  newly  baptixed,  Hca.  V. 
iL  3. 
Chuff.    A  fat,  swinish,  azid  avazidkms  penai, 

z  Hen.  IV.  iL  3. 
Ci  NQUE-PACE.    A  dance,  (caü^  also  a  GaGard ;' 
the  Steps  of  iHiich  were  regulated  by  the  an» 
ber  five,  Much  Ado  iL  z. 
CiRCUMSTANCK.    ParticuUrs  of  argument,  Tl 

Cr.  iii.  a. 
CiRCUMSTANCBD.  Suboüssi VC  to  drcuffistaac«, 

Oth.  ÜL  4. 
CiTAU     Kecital,  citation,  z  Hen.  W.  t.  a. 
Citizen.    Used  a^jectively,  for  town-aurtuitd, 

Cymb.  iv.  a. 
CiTTERN.      A  mudcal  Instrument  resciab£c{ 

the  guitar,  Love's  L.  L.  v.  3. 
Clack-dish    or   CLAf-DisH.      The   bcggir'» 
wooden  dlüh,  with  a  cover  :  which  he  uted  ta 
clack,  to  draw  attention,  Mea.  M.  üL  x 
Clamol'R.    The  concluding  crash  in  a  peal  of 
bell-ringing,    called     by     abbreviation   the 
"  Clam  ;'*  also  technicaUy  teroxed  "  Firiac." 
The  silence  that  ensucs  niakes  Shakespeue'i 
use  of  "daraour  your  tongues,"  peauviy 
appropriate,  WiiL  T.  iv.  3. 
Ci-Aw.    To  flatter ;  from  to  Scratch,  or  ticUe, 

Much  Ado  L  3. 

CiK\N.     Kntirely,  complctcly,  R:ch.  II.  i.i  :. 

C:.K  \K  STtiKiES.     A  tcrm  in  ar(.h:tco:ure  fr  1 

row  c>f  w  indows  running  alon^;  the  u|  p>cr  pcrt 

of  the  w.dl  of  an  apartmcnt,  T».  X.  w.  j. 

Ci-Ei'K.      Tu  call,  to  numc.  Mach.  üL  r,  H.i.-% 

»•  4- 
Ci  11  F.    From  the  Fr.  Ci,-/,  a  kcy.     A  t.nn  ii 

nm>ic,  Tr.  Cr.  v.  2. 
Cl.lNO.     To    shrivel,    to  hhrink  up,    tn  v,i<(. 

c>n>;umc,  Mach.  v.  5. 
Ci.iN\H.A.NT.    Glittcring.  Fr.  Clinqu^nt,  :1ns.;. 

Hen.  VII I.i.  I. 
Clip.    To  cnfoKI.  to  cmbrace,  Corio.  i.  6.  J  Ju 

V.  2,  Win.  T.  V.  2. 
Ci.i  ri'KK     A  deba.ser  of  coin,  by  cuttin^  or  ol^- 

ping  the  edges,  Hen.  V.  iv.  i. 
Ci-<  »sK.    To  conciliate  by  a;;refing  with  :  t--j  c>:ni- 
ply  ;  to  conie  round  to  the  .same  opini..«:  ait:: . 
to  fin.illy  asscnt,  Mea.  M.  v.  i,  2  Hca.  IV.  i 
4.  Jul.    Cajs.    iii.    i.      [In    the   p.a^.^ji;:.'  fr.!:: 
Me.iiure  for  Measure,  the  ward  " ^^i:^"  h..- 
been   substiluled  in  s<^me   cditions;    but  l!t 
othc-r  pas<i;iges   show    *'cIoj>€"    ..as   in   F..  ■ 
cdition;  to  Ik;  right.]   To  join,  to  umte,  K.::: 
J.  ii.  6.     "Closing,"  Hen.  IV.    Chorua  . 
Cum  i>  IN  ms  FACK,    Said  of  a  horsc  tha:  \i±-  * 
dark-coloured  spot  bctween  the  cycs  ;  a  c:.l'k 
suppo^cd  to  be  indicative  of  bad  icnipcr,  Am. 
(Jt.  iii.  s. 


GLOSSARY. 


68 1 


Cloüt.    A  cloth,  or  towel,  John  iü.  4,  Rieh. 

III.  l  3,  Ham.  iL  a. 
Clout.    The  centrc  of  thc  butt  at  which  archers 

aim,  Love's  L.  L.  iv.  i,  a  Hen.  IV.  üi.  a. 
Cloy.   An  old  form  of  the  word  claw ;  to  stroke 

with  the  claw,  Cymb.  v.  4. 
Clubs.     In  an  afiray  in  London,  the  cry  used 

to  bc,  **  Clubs !  clubs"— whcther  to  part,  or 
join  the  combatants,  As  You  L.  v.  a,  Hen. 

VIII.  V.  3. 
CoACH-FBLLOW.     A  horsc  employcd  to  draw 

with  another.     By  meuphor,  a  dose  com- 

panion,  Mer.  W.  ii.  a. 
Co  ALS.     "Tp  carry  coals;"  to  submit  to  any 

degradation;  the  lowest  menials  bcing  the 

carriers  of  wood  and  coal,  Hen.   V.   üi.  a, 

Rom.  J.  L  I. 
CoASTiNG.      Sideling,    conciliating,    enticing, 

Tr.  Cr.  iv.  5. 
CoBLOAF.     MInshew  says:  "Itis  a  little  loaf 

made  with  a  round  head,  such  as  cob-irons, 

which  Support  the  fire,'*  Tr.  Cr.  ii.  i. 
CocK.     A  subterfuge  oath,  used  instead  of  the 

name  of  the  Dcity,  Ham.  iv.  5,  (Song.) 
CocK.    The  name  of  a  small  boat ;  a  cockboat, 

Lear  iv.  6. 
CocKATRics.    A  fabulous  scrpent,  crested  like 

a  cock ;  supposed  to  kill  with  its  looking, 

Tw.  N.  iü.  4,  Rom.  J.  üi.  a,  Rieh.  III.  iv.  i. 
CocKLB.    A  wced  in  com-fields,  Love's  L.  L. 

iv.  3. 
CocKLED.  Used  by  Shakespeare  for  enshelled. 

Fr.  CoquilUt  Love's  L.  L.  iv.  3. 
CocKLB  HAT.     A  cockle  shell  wom  in  the  hat 

was  the  distinction  of  a  pilgrim,  Ham.  iv.  5, 

(Song.) 
CocKNBY.    The  ordmary  use  of  the  word  is  as 

a  cant  name  for  a  Londoner.     Shakespeare 

uses  the  word  for  a  cook,  Lear  iL  4 ;  and  for 

an  afiected,  conceited  fellow,  Tw.  N.  iv.  i. 
CoCKREL.    A  young  cock,  Temp.  ü.  i,  Rom. 

J.i.3. 
CocK-siiüT  TIME.  TwiUghL    The  time  for  en- 

snaring  woodcocks,  that  thencome  out  tofecd, 

Rieh.  III.  V.  3. 
CocTUS.    Cooked,  bolled,  sodden,  Love's  L.  L. 

iv.  a. 
CoFFiN.     The  raiscd  crust  of  a  pie,  TiL  A.  v. 

a,     "  Custxu^-coflin,"  Tarn.  S.  iv.  3. 
Coo.    To  cheat,  to  play  falscly  with  dice,  Mer. 

W.  üL  3,  Love's  L.  L.  V.  a. 
CoiGNE.   The  comer-stoneofabuilding,  Mach. 

i.  6,  Corio.  V.  4. 
Coiu     Bustle,  tumult,  confusion,  Temp.  L  a, 

Two  Gen.  V.  i.  a,  Much  Ado  v.  a. 
CoLBRAND.    A  Danish  giant,  ovcrcome  by  Guy 

Earl  of  Warwick,  John  L  i,  Hen.  VIII.  v.  3. 
Collect.     To  gather  by  Observation,  a  Hen. 

VI.  ÜL  X. 
CoLLECTiON.       Conclusion,    or    consequence 

drawn,  Ham.  iv.  5,  Cymb.  v.  5. 
CoLLiBD.     Smudged  with  coal,  blackened,  dis* 

coloured,  darkened,  Mids.  N.  i.  z,  Oth.  ii.  3. 
Collier.    Formerly  a  word  of  insult,  Tw.  N. 

üi.  4,  Love's  L.  L.  iv.  3,  Rom.  J.  l  z. 


CoLLOP.    A  piece  of  meat    Used  metaphori- 
cally  for  a  portion,  Wm.  T.  L  a,  x  Hen.  VI. 
V.  4. 
CoLMBS-KiLU  An  island  in  the  Hebrides,  Mach. 

ü.  4. 
CoLouRS.      "Fear  no  colours"     A  military 
tcrm,  meaning,  Fear  not  the  enemy,  Tw.  N.  L 
5. 
Colt.  To  trick,  z  Hen.  IV.  iL  a. 
Co-MAKT.     Bargain,  covenant,  treaty,  Ham.  L 

z. 
CoMDiNATB.     Contracted,  betrothed,  Mea.  M. 

iü.  z. 
Comb  off.     In  modern  vulgär  parkmce,  to 
"come  down  with"  [moneyj,  Mer.  W,  iv.  3. 
Used  in  the  modern  artistie  sense  of  "come 
out,"  "  stand  forth  clearly,"  Tim.  A.  i.  x. 
CoMFORTiNG.     Used  in  its  legal  sense,  "com- 

forting  and  abctting,"  Win.  T.  iL  3. 
C0.MMA.  Used  to  indicate  the  mmutest  stop, 
Tim.  A.  L  z.  As  a  Unk  of  amicably  harmo- 
nious  connexion,  Ham.  v.  a.  In  the  latter 
instance,  commentators  have  explained  the 
allusion  as  being  to  the  smallest  point  in  puzic- 
tuation;  but  we  take  it  to  be  "comma,"the 
term  appUed  by  theoretical  musiciansto  "  the 
least  of  all  the  sensible  intervals  in  music" 
showmg  the  exact  proporttons  between  con- 
cords.  Timers  of  Organs  and  pianofortes  use 
the  word  thus  to  the  present  day.  For  a  far- 
ther  explanation  of  "  comma,"  as  a  musical 
tcrm,  See  Hawkins's  Hist  of  Miisic,  pp.  a8, 
zaa,  and  410,  Novello's  edition,  Z853.  Thc 
context  of  the  passage  in  "  Hamlet,"  shows 
the  far  greater  probabiUty  that  Shakespeare 
had  in  view  a  term  referring  to  coptcord,  than 
one  alluding  to  the  method  of  stopping. 
CoMMODiTY.     Convenience,  advantage,  inte- 

rest,  John  ü.  a. 
CoMMUNiCATioN.     Uscd  in  the  sense  of  com- 

ment,  animadversion  upon,  Hen.  VIII.  L  z. 
CoMPANiON.      Used  as  a  term  of  contempt, 

Corio.  iv.  5,  JuL  Caes.  iv.  3. 
CoMPARATiVE.      Dealer  in   comparisons  and 
MritticLsms  of  analogy,  z  Hen.  IV,  i.  a&iü.  a. 
Com  PASSED  window.     A  recessed,  or  bow- 

window,  Tr.  Cr.  L  a. 
Co.M  PASSION  ATE.      Used  in  the  sense  of  com- 

plaining.  Rieh.  II.  i.  3. 
CoMiTiTiTOR-     Used  in  thc  sense  of  a  confe- 
derate,  a  coUeaguc,  AnL  CL  L  4,  &  ü.  7,  & 
V.  z. 
Complement.     Füll  observance,  Mer.  W.  iv. 
a.     AccompHshmcnt,  completeness,    Love's 
L.  L.  i.  z  &  üL  z. 
Co.MPLExioN.  Temperament,  constitutional ten- 

dency,  Ham.  L  4. 
CoMPOSURE.     Combination,    agreement,    Tr. 

Cr.  iL  3. 

CoMPROMisED.      Used  in   the   sense  of  pro- 

miscd  with  each  other,  or  mutualiy  agreed, 

Mer.  Veft.  L  3. 

CoMPTiBLE.    Sensitive,  susceptible,  Tw.  N.  i.  5, 

CoN.    To  know,  to  leam.  Tw.  N.  L  5,  Mids. 

N.  L  3.     To  study  to  express,  Tim.  A  iv.  3. 
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die  dtmpnnim  ni  of  dMtt  plinint 

Ifar.  W.  hr.  9. 
vowuuT*  Jwacwinmiiuiy— B^  nwwi^iwi  j— ^ 

N.  L  z,  LofM's  U  U  E  s,  fibm.  v.  s. 
CoMCKMT.   Hanaoiiy,  ■pumnwr,  Hwl  V»i  a 
ConcuiSMit     Eapäriowai.     Uted  Ibr  dMt 

wwWBOft  cpnchnioH  tuKf  bs  dsMra«  Cyna»  •• 

6^H»B.IB.4. 
GoNDVcr.    U«cd  ••  ooadoeter,  T«mpk  ▼.  z»  « 

Hm.  VL  ü  4»  Rom.  J.  iL  t  ft  v.  9. 
CONBy-CATauKG.  SwiadUiqb  diMtins.  Fironi 

Canay,  ti«  smm  of  %  nbbit»  MiaBiBdl  • 

äMpte aniMl,  Itar.  W.  L  s.     UMdateofar 

locälav  triddi«^  Tarn.  &  hr.  x. 
CoMvacT.    Swc<twmt.    *'Coait  Coalbct,*  a 

aagwy  flBMdMMmp  UcKk  Ado  i«.  s. 
Coiinii«,mi,  Boodlti^  lladx  i«.  3. 
CoNnim.  Om  wlw  liv«t  00  the  oonftwi  of 
F  s  a  DQiQQiHV  Cynbk  !▼«  %, 
iolot^  biniidnr  lqr  *'Cob- 
*lfw.  V«i.&s. 
CoMGvr.  To  iMsp  i««BClMr,  LoviH^GoaipL  37. 
CoiiGltBBiMO  «r  GOMQMiiMa    GoMiinriai^  er 

•Sn«ii«ia,HM.V.Ls. 
COMTAUC.   UMdindMacanoTraida,  Her. 

VMLV.S. 

CoNTSHffTiBU.   CosuBoalyHMdfiDnMrisrfiir 
.     coiHB«ptapaiboracondid,IInchAdoiL3. 
CoMTiMtirr.  TlwiwbielicayafaibortacfeKs, 

IliiBi.hr.  4, 
CoMTütOATB.  UaiBtamptod,  Oth.  18. 4. 
CoNTRivs.     To  pass,  spend,  or  wear  away, 

Tain.  S.  L  a,  Lovcr's  Comp.  35. 
CoNTRiVE.   In  the  sense  of  scheme,  plot,  devise 

injuriously,  Mer.  Ven.  Iv.  i,  As  You  L.  iv.  3. 

•'Contrived,"  Hcn.  V.  iv.  1. 
CoNVKNTS.     Comes  together,  accords,  agrees, 

suits,  Tw.  N.  V.  I. 
CoNVENTED.     Summoncd,  Mca.  M.  v.  x,  Hen, 

VIII.  V.  I,  Coric,  ii.  a. 
CoNVEV.     A  polite  vcrb,   for,   to  stcal,  Mer, 

W.  i.  3. 
Co.NVEYANCE.     Fraud,    manoeuvring,   3  Hen. 

VI.  iii.  3. 
CoNVEYED.     Passed  off,   made  appear,  Hen. 

V.  L  a. 
CoNvicTKD.  Overpowered,  defeated,  destroyed, 

John  üi.  4. 
CoNViNCE.     To  ovcrcome,  overwhelm,  Mach. 

i.  7  &  iv.  3,  Peric.  i.  2. 
CoNViVE.  To  bc  convivial,  to  carousc,  or  feast 

togcthcr,  Tr.  Cr.  iv.  5, 
CooLiNG  Card.    A  card,  in  gaming,  that  cools 

an  advcrsary's  courage.    Applied  metaphori- 

cally,  I  Hen.  VI.  v.  4. 
CoPATAiN  HAT.     A  tall,  high-CTowncd  hat, 

Tarn.  S.  v.  1. 
CoPB.     To  cngagc,  As  You  L.  iL  x,  Lear  v.  3, 

Tr.  Cr.  il  3,  Ham.  iii.  a. 
CoPB.    Covering ;  the  canopy  of  heaven,  Peric 

iv.  6. 


Cbpt.    TwJ^öi«e,  Bier.  V.  w.  t 

Cd  pH  CT  UA.   Ad  idcaJ  A/Viran  kin|^.    SecB«!^ 

iD  Percy^f  Relk|uc$,  L^tivc"*  L.  I*  iv.  t»  iXffr 

iCTtlvHcn.  !V,  V.  1^  Rns).  J   iL  i. 
Cpf^-     Tltc    iriAm  flouice,    a^nialaWir ;  LlJt 

Tfl/ia,  Cool  E-  ¥,  t. 
OoMAQfo.     Frtim    the    lisi :    »ci  cn-cccsaf^ 

CJccUjnatioa,  Temp.  v,  i.  All  '1  W.  ü  5, 
CruTAWTa    A  LrUk  dance^  T».  N-  i  j.  M*i 

W    li  3,  Hen.  V.  liL  5. 
GüKJ^TMLA*;.   A  d^bauelüde.   Tbc  eity  cjT  ^ 

riiiüi  W7S  prov«xt»^  Cor  IxHAg  a  Iki^tiaaiEiy« 

[  Hen.  tV.  IL  4^ 
CruKV.   Do%  withencd»  Lear  iE.  j. 
OjiHüLLABV.    A  anrwniag  Dutnbcx  m  quttfih^. 

oiDply,  or  eveo  laor«  ll^fa  cao^gk  T^m^ 

iv.  I. 
Cost^KAL     Useid  for  canjdml^  Lorc")  L  L 

iv.  3,  Airs  W*  i.  3,  MäcL,  1.  5  &  7»  Hea.  ?. 

L  1+  JuL  Cza.  iv,  ¥,  CynK  Ü  4. 
GoKUOuOAATB.     Probably  PistoUt  ouftake  % 

'^^tQrolbLnte''     (from    coroUary}.    ia  vAttti 

Cüi^,  fae  ntnild  mem  bfought  täftCd&ciiiiBi^ 

**doiie  rörj"  Hen«  V,  iL  i. 

mctff,  j  HciL  IV.  L  I- 
CüsT.  May  be  uicd  eUlpucaUy  %  mcxouic  "«« 

mc"     Some  cditov^   think  %t  &  rtapim  %m 

*^*  cockst^^'  cjq^iaiaiiif  that  Yord,  to  hwcr  ^^ 

Ol  abmit  üt  pimuit  ^       Brit  pMs^bly  **äA* 

]«  a  Riispriiit  fuT  ^'  /üQt,''  in  ihc  sense  oT  '^l* 

clutch,"  as  it  19  uscd  m  '*  C>mbeliiK.*  wtoi 

the  alluoion  k  alio  to  äin  dgle,  j  Hea  VI,  l  & 
Oif.TAT?D.  The  licarj,  Mc:f.  W.  iü.  i^  Leuif.i 
C    •''■     «'..-^...1   .    .-.inic   i(de   by  adüi  nJi^ 

From  Fr.  C«//,  Kam.  iL  a. 
CoTBD.  A  form  of  **  qaoted,"  Lov«'s  L  L  i«.  > 
CoT-QUBAN.    A  coddler,  a  poiterer  ia  iM»e- 

hold  affiurs,  Rom.  J.  iv.  4. 
CoTSALL.    Cotswold,  in  Gloucesterslore,  Mk 

W.  i.  I. 
CouLTBR.  Lat  Culter^  cutter ;  a  jdoc^hsfcaR, 

Hen.  V.  v.  a. 
CouNTBNANCE.    Spectotts  appearaace,  deeep- 

tive  show,  Mea.  M.  v.  x.     To  do  hoooor  t», 

to  pay  hospiuble  attention  to,  Tarn.  S.  iv.  t. 

Patronage,  favouring  support,  Coria  v.  5. 
CouNTER.    To  '*  nin  counter,"  in  faonting,  a  to 

trace  the  scentbackwards.  Com.  £.  iv.  2,  Haa. 

iv.  5. 
CouNTERFEiT.     Resemblance,  likeness,  par^ 

trait,  Mer.  Ven.  iii.  2,  Tim.  A.  v.  i.  Kam.  vL  4. 
CouNTERPOiNTS.  CountcTpancs,  Tarn.  S.  u.  i. 
CouNTERs.  These  werefcMTOerlyusedasaddsia 

reckoning  and  casting  accounts,  Win.  T.  iv.  s, 

Tr.  Cr.  ü.  2,  Cymb.  v.  4.  '*  Counter^aster/ 

Oth,  i.  X. 
CouNTY.  Count,  or  Earl,  All's  W.  üL  7,  Ti; 

N.  i.  5,  Rom.  J.  i.  3. 
Courage.  Used  in  the  senae  of  spixit,  icaAh 

tion,  3  Hen.  VI.  H.  2,  Corio.  ÜL  3. 
Coursbr's  kair.  An  allusion  to  tbesapeniäioa 

that  horse-hair  laid  in  waCer  woold  becMW 

alive  and  tum  to  venomoos  reptOes,  Aat  CL 

l  a. 
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CouKT-cuPBOAKD.  A  moTaUe  buffet,  or  doset, 

Rom.  J.  L  5. 
CouxT  HOLY-WATBR.  A  proverbial  expression, 
signifying  flattery  ;  also,  words,  not  deeds, 

Lear  ÜL  a. 
CoY.   To  smooth,  or  caress,  Mids.  N.  iv.  z. 
CovsTRiL,  or  CoisTREL.    A  low  fcllow,  Tw. 

N.  i.  3,  Peric  iv.  6. 
CoziBR.     A  cobbler,  a  tailor ;  also,  a  botcher, 

Tw.  N.  ü.  3. 
Grab.    A  wild  apple  roasted,  and  put  into  ale ; 

a  £ivoimte  old  induigence,  Mids.  N.  ii.  z. 
Crack.     A  sprighüy,  forward  boy,  2  Hcn.  IV. 

iü.  2,  Corio.  i.  3. 
Crants.    Garlands,  Harn.  v.  i. 
Crarb.  Graft,  small  sailing-vessel,  Cymb.  iv.  3. 
Cravbn.  A  dastard,  a  recreant,  Tarn.  S.  iL  z, 

Hen.  V.  iv.  7,  z  Hen.  VI.  iL  4  &  iv.  z. 
Crbdent.  Gredible,  to  be  believed,  Mea.  M  iv. 

4,  Win.  T.  L  2,  Harn.  L  3. 
CREOtT.     Used  fonnerly  for  oral  intelligence  ; 

what  WC  nowcall  "a  verbal  mcssagc,"  Tw. 

N.  iv.  3. 
Crcsset.    Fr.  Croissette,    A  light,  or  beacon ; 

so  called,  because  it  was  fixed  upon  a/cross,  z 

Hen.  IV.  iü.  z. 
Crescivb.     Growing,  increasing,  Hen.  V.  L  z. 
Crbstlbss.   Those  who  have  no  right  to  armo- 

rial  bearings,  z  Hen.  VI.  ii.  4. 
Crisf.    Winding,  curled,  curved,  Tcmp.  iv.  z, 

Mcr.  Ven.  üL  2.  z  Hen.  IV.  L3,  Tim-  A.  iv.  3. 
Cronb.  An  old  woman,  Win.  T.  iL  3. 
Crosses.      Coin.    So  cälled  because  stamped 

with  the  cross,  As  You  L.  iL  4,  Love's  L.  L. 

La. 
Cross-row.  The  Alphabet  was  formerly  printed 

in  the  form  of  a  cross ;  and  used  to  be  called 

the  Christ-cross,  cris-cross,  or  cross-row.  Rieh. 

III.  L  z. 
Crow-kebpbr.    A  scare-crow,  Rom.  J.  L   4, 

Lear  iv.  6. 
Crowner's-quest.  The  grave-digger*s  comip- 

tion  of  coroner's  inquest,  Harn.  v.  z. 
Crush  a  CUP.    A  drinking  phrasc.    As  we  now 

say,  **  Crack  a  bottle."  Rom.  J.  L  2. 
Cruzaoo.     A  Portuguesc  gold  coin  ;  stamped 

wich  a  cross,  and  varying  in  valuc  at  different 

periods,  Oth.  üL  4. 
Gry.     Pack.     "  Gry  of  airs,"  Gorio.  iü.  3  & 

iv.  6.     Used  in  this  sense,  and  in  that  of  yelp- 

ing  complaint,  Oth.  iL  3. 
Gry  aim.    See  Aim. 
Gry  om.  To  cry  on  Victory,  to  cry  on  Havock, 

to  cry  on  Murder,  are  used  by  Shakespeare  ; 

and  the  verb  seems  to  stand  for  hailing,  in> 

voking,  or  proclaiming,  Rieh.  III.  v.  3,  Harn. 

V.  3,  Oth.  v.  z. 
Crystals.    A  term  for  eyes,  Hen.  V,  iL  3. 
CuBicuLO.    An  affectation  of  Sir  Toby's  for 

Chamber,  or  lodging,  Tw.  N.  iü.  2. 
CuB.    Theatrical  term.  The  last  word  of  a  pre- 

ceding  speech,  Mids.  N.  üL  z. 
CuissBS.    Armour  for  the  thighs,  z  Hen.  IV. 

iv.  I. 
CuLLiON.    A  despicable  fellow,  b  stupid  lout, 


Tarn.  S.  iv.  a,  Hen.  V.  UL  a,  a  Hen.  VI. 

»3. 

GuLLiONLY.  Base,  rascally,  Lear  iL  3. 

GuNNiNG.  Skill,  sktlful,  knowing,  Ham.  iv.  7, 
z  Hen.  IV.  iL  4,  Peri^.  üL  a. 

CuRB.  To  crouch,  truckle,  bend  ;  Fr.  Ccurber, 
Ham.  ÜL  4. 

GuRFEW.  The  8  o'clock  evening  bell  (Fr. 
Couvr*  feu)  instituted  by  William  I.  of  Eng- 
land, Temp.  V.  z,  Rom.  J.  iv.  4,  Lear  üL  4, 
Mea.  M.  iv.  a. 

Gt;RiosiTY.    Scrupulousness,  Lear  L  2. 

Gt;Rious.    Scrupulous,  precise.  Tarn.  S.  iv.  4. 

Gurious  -  KNOTTEO  Gardbn.  Ancient  gardens 
were  laid  out  in  "  Knots,"  or  beds,  cut  into 
quaint  and  fantastical  shapes,  disposed  with 
formal  symmetry,  Love's  L.  L  L  z,  (Letter.) 

CuRSORARY.   Used  for  cursory ;  hasty,  Hen.  V. 

V.  2. 

GuRST.  lU-tempered,  cross,  vicious,  Tarn.  S.  L 
z  &  2,  Much  Ado  iL  z,  Lear  iL  z.  Rieh.  III. 
L  2. 

GuRTAiL  DOG.  Primarily,  a  dog  belonging  to 
one  not  qualified  for  the  chase ;  and  thercfore 
obliged  to  have  its  taU  docked ;  subsequently, 
applied  to  a  dog  unfit  for  sport,  Mer.  W.  iL  z, 
Com.  £1.  iü.  2,  Pass.  Pilg.  xüL 

GuRTAL.  The  same  word,  slightly  altered,  ap- 
plied to  a  horse.  All  's  W,  ii.  3. 

GuRTLK-AX.  A  cutlass,  or  short,  broad-bladed 
sword ;  Fr.  Couielas^  As  You  L.  L  3,  Hen.  V, 
iv.  2. 

GusTOMER.  A  name  for  a  common  woman, 
AU'sW.  V.  3,  Oth.  iv.  z. 

Gut.  A  term  of  contempt,  Tw.  N.  iL  3.  A 
docked  horse  was  called  a  "Gut,"  z  Hen. 
IV.  ü.  z. 

Gut  and  long  tail.  Meaning  every  sort 
of  dog.  Used  metaphorically  for  men  of  all 
degrees  under  that  of  Esquire,  Mer.  W.  iü.  4. 

Gutlers'  pobtry.  Mottoes  inscribed  by  cut- 
lers on  their  knives,  Mer.  Ven.  v.  z. 

GuT-PURSE.  A  thicf ;  the  purse  formerly  hung 
from  the  girdle,  Ham.  iü.  4. 

Guts.  "  To  draw  cuts,"  was  to  draw  lots,  or 
papers  cut  into  lengths  ;  the  longest  being  the 
prize,  Com.  E.  v,  z. 

GuTTLE.  A  cant  name  for  a  cut-purse's  knife ; 
and  applied  to  the  thief  himself,  a  Hen.  IV. 
iL  4. 

GvPRUS.  Spelt  also,  Gypress.  The  stuff  which 
is  now  called  crape,  Tw.  N.  iü.  i,  Win.  T.  iv. 
3.  (Song.) 


Dapf.    A  form  of  "  Doff. "    To  dash  off,  to  put 

away,  Much  Ado  ii.  3  &  v.  z,  z  Hen.  IV.  iv: 

z,  Lover's  Comp.  43. 
Daggbr.    The  dagger  was  formerly  wom  be- 

bind  the  back,  Rom.  J.  v.  3. 
Daggbr  of  lath.    The  wooden  weapon  used 

by  the  "Vice"  in  the  old  " Moralities,'*  Tw. 

N.  iv.  a,  ^Song,)  z  Hea  IV.  iL  4,  a  Hen.  IV. 

ÜL  a. 
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Daconkt.   Sir  Dagonet  was  ihe  down,  or  fool 

to  King  Arthur,  a  Hcn.  IV.  ÜL  a. 
Dainty.    To  "  makc  dainty,**  was  to  bc  dcli- 

cate  or  fastidlous  in  con.senting,  Rom.  J.  i.  5. 
Damaskus.     Said  to  bc  thc  spot  where  Cain 

killcd  Abel,  i  Hcn.  VI.  l  3. 
Damn.   To  condcinn  to  dcath,  Jul.  Cacs.  iv.  x, 

AnL  Q.  i.  X. 
Dangrr.  To  bc  in  a  person's  "  dangcr,"  meant 

13  bc  in  bis  dcbt,  Mer.  Vcn.  iv.  x. 
Dank.  Dump,  moist,  Mids.  N.  ii.  3,  x  Hcn. 

IV.  iL  I,  Jul.  Ca-s.  ii.  1,  Rom.  J.  ü.  a. 
Danskkkü.    Danes,  Ilani.  iL  x. 
Darr.  To  daunt,  to  scarc  Larks  arc  frightcncd 

or  bcH-ildercd,  and  caught  by  a  rairrur  put 

upon  a  piccc  of  scarlct  cloth,  Hcn.  VIII.  üL 

2.     Also  uücd  in  thc  scusc  uf  a  challcngc,  or 

dcftance,  Ant.  CL  i.  2. 
Daknru    A  pcrtinacious  wecd,  bclicvcd  to  in- 

jure  thc  »ight.     Botanice  Lolium  fercnne: 

callcd  also  "  Ray  grass,"  Hcn.  V.  v.  2,  Lear 

iv.  4. 
Dakraicn.     To  niakc  rcady  to  fight,  3  Hcn. 

VI.  iL  2. 
Datus.    Used  in  cookcr>'.  AU  's  \V.  L  x,  Tr. 

Cr.  L  2. 
D.\un.    To  smear,  x  Hcn.  IV.  L  x,  Lear  iL  a. 

Also  to  fcign,  to  put  on  a  nunncr,  Lear  iv. 

L     *'  Daub'd,"  Rieh.  III.  üL  5. 
Daudeky.      luiposturc    by    tnimpcry  shows, 

Mcr.  W.  iv.  2. 
Daw.     Uscd  to  signify  a  silly  fcllow,  as  well 

as  thc  bird  so  callcd,  Corio.  iv.  5,  Oth.  i.  i. 
Dav-ued.  A  couch  or  sofa,  Tw.  N.  iL  5,  Rieh. 

III.  ÜL  7. 
Day-vvi »M AN.    Tlic  d.iiry - niaiJ.     The  "  Dey.' 

or  "  1  •■ly,"  foriiiLrly  iiicanl  ilic  d.üjy,  L'jvc'* 

L.  L.  i.  2. 
De.m..     Siiuply  .1  (lu.iiuity,  whcthcr  j^rcat  or 

sniall.      "  No  dc.il,'"  i>>  110  quaiilily,  nunc  at 

all,  l'.is>.  ril^riiu  \'\\\. 
Du  AK.     Fro:ii  ilic  Sax.  /V>v,— dirc,  or  hurlful, 

Tiiu.  A.  V.  3,  l'w.  N.  V.  I. 
Dii.VR.      MomcntvHis,  iiut:,i  important.     "  Dcnr 

account,"  Ki«.li.  11.  i.  i,  Koni.  J.  i.  5.   **  Dcor 

cause,"'  Lear  iv.  3. 
DK.\KE.i>T.      DcrCity  dircst,  Harn.  L  2,  Sunnct 

37- 
DiiAKN.     (Spelt  also,  Dernc.)     Variou>ly  uscd 

by  üld  writcrsfur  drc.iry,  Ii-r.cly,  n»clancho!y  ; 

dark,    .«^crci;    e.iinest,    cai;er,    l'eric.     üL 

((jüwcr.) 
Deartii.      Formcrly  was  uscd   lor  deurncss, 

H.im.  V.  2.       J.l>c\vhere,  in  iLs  usiul  scnsc  of 

scarcity,  Ant.  Cl.  ii.  7,  Lorio.  i.  1. 
DiiAiH.>).M.\.N.      Thc  Kxccuii-jncr.  a  Hcn.  VI. 

ÜL  2,  3  HciL  VI.  V.  5,  Lear  iv.  6. 
Dkath  TuicK.Sb.     Sj»«)i5  on  tlic  skin  indicaiing 

thc  plague,  Tr.  C!r.  ii.  3. 
Deba'i  k.     Contcniion,  fightinjj ;  Fr.  DCbatt7e, 

a  Hcn.  IV.  iv.  4. 
DKr.noK-ANU-ChiiuiTOR.     Thc  tiile  of  certain 

old  ircaiiics  upon  conuncrcial  book-kcepin;:;, 

Cymb.  V.  4.     Uscd  as  u  snecring  uicknaine, 

Ulh.  i.  1. 


Dbboshbu.  Debauclied,de2xaded,Tcn9iuLi, 
Air$W.  ü.  3&V.  3, 

Deceivablk.  Deccpcious,  Tv.  N.  iv.  3,  Uck 
n.  iL  3. 

Deck  op  Cards.     A  pack,  3  Hen.  VI.  v.  t 

Deckro.  Sprinkled.  To  deg  is  adll  ia  |n> 
vincial  use  for  to  sprinkle.  Dae^,  Icdaak, 
mcans  a  shower,  Temp.  L  9. 

DccLiNS.  To  pass  through  various  foreo,  as  ii 
thc  grammar,  Rieh.  III.  iv.  4,  Tr.  Cr.  i.  3. 

Desm.     Sumiise,  notion,  Tr.  Cr.  iv.  4. 

Defeat.  "Defcat  thy  favuur,"  is,  obCtoaie 
thy  natural  look,  Oth.  i.  3. 

De  FEATURES.  Dcfccts  or  injories  of  fieatR. 
Com.  £1.  ii.  x  &  v.  x. 

Defend.  To  forbid:  Fr.  r^/endrt,  Uai 
Ado  iL  X,  Oth.  i.  3. 

Defiancb.     Dcnial,  rejection,  Mea.  M.  £  l 

Deftly.     Dcxteroubly.  deverly.  MacU  rr.  l 

Drfy.  To  diüdain,  refuse,  rcnoucce.  Mo.  W. 
iL  2,  John  ÜL  4,  x  Heu.  IV.  L  3,  AsYmL 
(Epik) 

Drgrees.  It  in  not  easy  to  asugn  a  pitcäe 
meaning  to  the  ward  in  this  passafe;  aad 
Mr  Collier's  MS.  corrcctor  alters  itto  "<fi^ 
cascs,'*  which  gives  a  mcaning^bot  60a  «K 
sccm  to  bc  thc  right  wt>rd  here.  froa  ia  hon- 
ins  a  bald,  flat  cfiect,  andfrom  itsbomned 
twicc  imincdiately  after.  Had  thc  prcMB e£i- 
tors  feit  justi/ied  in  substituting  a  «tvd,  thef 
woukl  have  bcen  disposed  to  print " 
as  ncarest  to  that  in  the  original  c 
aflfording  che  exact  required  sense,  s  Hex. 

IV.  L  2. 

Dklatio.vs.    Intimations,   infonnaiioas,  Od 

iii.  3. 
Di-.i.KiKTEü.      For  di.-IIi;Iitful.  Oih.  i.  3.  C}-'- 

V.  4. 

Delightkd.  This  word,  wh'ich  .-JT.Td^  n  .~- 
con.^i-ilent  sen«-c  hcre,  vvc  i.ike  :o  Je  j  :s 
prinl  in  ll;e  Foü  >  for  *'  Jclate-:! ;''  a  w:irJLr.j".- 
in  Sh.-xkespearc's  way  of  u-^ixi^  w...rü's  :'.r  i.^ 
own  purposc  dt;rivc<l  frora  the  Latin,  ioi  :: 
his  way  of  conibinin-^  v.inuus  s;;^5i"i.a!:  c^a 
a  sinj^Ic  tcrin, — wonld  irnply  **  ci-r.^cycd  ^  i 
accusod."  Di  Infus  is  expl.i.neJ  i.n  Aia^-^^-r-^ 
Lat,  Diclionary  to  nie.-iu  b  ih  "'«..irricJ"!:^' 
"accu-scd  ;''  and  Üacon  sj.cak>  of  ihc't..; 
wlicrein  sounJ  is  t^t'i\t/,\^."  If  iIlL* --v-rct-r 
Poel'.s  Word  here,  we  >h>uIJ  fcci  rfic  >.- 
sa;;e  to  mean  *' a  spirit  accu<ed  ■■:"  -ii  j:- 
whirlcd  ihrüu^h  sp.ice  '  to  L;.:he  in  nf- 
flooJs,'  &c."  In  confirm.-ifion  of  our  c::- 
jeciure,  we  niay  rcfcr  to  .Shake<p.*i.-«'s  a- 
pression,  *'e.x;rava|j.int  .ind  crrii:-.;  Si-.ri:.'J 
**  Hamlet,"  where  *'  cxtr.ivagant"  i*  u-^c  n 
iLs  cLis^ical  sen.se  of  w.^n.Jcr-in^  .,ut  ^^l.  u:.ii 
atjd  "erring"  is  u.-^d  in  thc  cccil.ineJ  ^-ß^ 
of  straying,  erraiic,  and  of  siiiful,  ^udly.  girss 
to  error. 

Dii.MEKiTS,  and  *'  Mcrits,''  formcrly  Kid  s-ra- 
liincs  the  sumc  sitjnification  :  Dcincrit  l'--'--4 
clasiically  derived  fro.u  tÜKicrc i,  v« hict  hu 
an  evcn  sironger  meaning  th.in  tn/rc^,  O.r,  - 
L  I,  Oih.  L  a.     Shakespeare  uscs  thc»-j«s 
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tts  more  ordinary  and  modern  sense,  Mach.   J 

IT.  3. 

Dkmise.    To  grant,  Rieh.  III.  iv.  4. 
Dbmurely.   Gravely,  solemniy,  Ant  CL  iv.  9^ 
Dkmurinc.    Looking  demtirely,  with  sobriety, 

Ant  CL  iv.  X3. 
Dkn.     "Good  den,'*  a  comiption  of  "Good 
c'cn."    It  was  formerly  proper  to  say  "  even- 
ing"  any  time  after  mid-day,  John  L  z,  Much 
Ado  ÜL  2,  Rom.  J.  ü.  4. 
Dbnay.    To  deny,  a  Hcn.  VI.  l  3.    Denial, 

Tw.  N.  ü  4. 
]>ENIER.     A  French  piece  of  raoney  of  lowcst 
▼alue,  Tarn.  S.  L  (Ind.),  x  Hen.  IV.  iü.  3, 
Rieh.  III.  i.  3. 
]>KPART.     For  departurc,  Two  Gen,  V.  v.  4, 
3  Hen.  VI.   ii.   i.     Depart  and  part  were 
formerly  used  indiscriminately,  Love's  L.  L. 
ü.  X,  Rom.  J.  ÜL  I. 
Dkparting.    Scvering,  Separation,  3  Hen.  VI. 

iL  6. 
DsPOSE.    To  cite,  to  make  deposition,  Rieh. 

II.  L  3. 
Depkive.    To  dtsinhcrit,  Lear  L  2. 
Dbrogate.    To  lower  oneself,  Cymb.  iL   x. 

Degenerate,  degraded,  Lear  L  4. 
I>BSCANT.  An  antiquatcd  term  in  mnsic,  mean- 
ing  to  make  variations  upon  a  given  theme, 
or  grotmd,  Two  Gen.  V.  i.  2,  Rieh.  III.  i.  i 
&iiL  7. 
Design.    To  distingubh,  point  out,  Rieh.  II. 

L  X. 
Desirb.    For  desire  the  delay  of.    To  pray  for 
a  longer  or  more  distant  day,  is  still  a  term 
in  legal  use,  Hen.  VIII.  iL  4. 
Dbspatched.    Despoiled,  bcreft.  Kam.  L  5. 
Determinatb.    Brought  to  a  erisis,  or  con- 
elusion,  Oth.  iv.  a,  Rieh.  II.  L  3,  Sonnet  87. 
Devesting.     Undressing;  Lat.  DevestiOy  Fr. 

Drvitir,  Oth.  ii.  3. 
Dibble.    A  gardener*s  tool  to  set  plants,  Win. 

T.  iv.  3. 
Dich.    A  peeuliar  form  of  "  do  it,"  or  "  may 
it  da"    An  expression  not  raet  with  else- 
whcre,  Tim.  A.  L  2. 
DiCKON.     The  familiär  of  Riehard ;  like  the 

modern,  "Dick,"  Rieh  III.  v.  3,  (SeroU.) 
Die.  Used  in  the  sense  of  sufier,  undergo,  Lear 

v.  3. 
DiBT.    To  pursue  a  regimen  by  abstinence, 

Two  Gen.  V.  iL  i. 
DiFFUSED.    Irregulär,  disorderly,  Mer.  W.  iv. 

4,  Hen.  V.  V.  2,  Lear  i.  4. 
DiRECT.     Used  in  the  sense  of  to  delegate, 

Perie.  i.  2. 
DiRECTiTüDE.    A  Wunder  of  the  scrvant  (who 
wishes  to  use  a  fine  word)  for  disereditude — 
simply,  discredit,  Corio.  iv.  5. 
DiSABLB.     Disparage,  ludervalue,  As  You  L. 

iv.  I,  X  Hcn.  VI.  V.  3. 
DiSAPPOiNTED.    Unappointed,  not  preparcd, 

Ham.  i.  5. 
DiscANDYiNG.    Melting  like  sugar,  uneandy- 

ing,  Ant  CL  üL  ix  &  iv,  xa 
DisCERN.     Thb  is  the  word  in  the  original; 


whieh  Theobald  altered  to  "deserve,"— an 
alteration  adopted  by  all  editors  sinee.  But 
in  restoring  the  word  "discem,"  we  feel  that 
it  gives  the  sense  eonsistent  both  with  what 
Malcolm  has  previously  said  of  Maebeth's 
having  "  onee  been  thought  honest,"  and  with 
what  he  afterwards  says  in  taxing  himself 
with  viees.  Moreovcr,  it  supplies  the  verb 
required  before  *'  wisdom,"  whieh  all  the  edi- 
tors miss, — they  themselves  having  banished 
it.  Shakespeare  often  makes  one  verb  do 
double  duty  in  a  sentenee ;  thus  the  present 
passage  appears  to  us  to  mean  "  you  may  dis- 
cem  something  of  Maebeth's  onee-believed 
virtue  in  me,  and  [may  diseem]  the  wisdom 
of  betraying  me  to  him,"  Maeb.  iv.  3. 

DiscLOSBD.     Hatehed,  Ham.  v.  i. 

DiscoNTENTs,    Malcontcnts,  x  Hen.  IV.  v,  x. 

Discourse.  Used  for  power  of  diseur&ive  ratio- 
eination,  Ham.  iv.  4,  Tw.  N.  iv.  3. 

Disease.  Uneasiness,  ineonvenienee,  discom- 
fort,  discontent,  Lear  i.  z,  x  Hen.  VI.  it.  5. 

DisEDGED.  The  edge  of  the  appetite  blunted ; 
sated,  Cymb.  üL  4. 

DtSLiMNS.     Obliterates,  dissolves,  Ant  CL  iv. 

X2. 

DiSMES.    Tenths,  or  tens,  Tr.  Cr.  iL  2. 
DisNATURED,     Unnatural,  Lear  L  4. 
DisposB.    Disposal,  JohnL  i,  Order,  arrange- 

ment,  Tr,  Cr.  iL  3.    Disposition,  deportment, 

Oth.  i.  3. 
DisposED.    In  the  mood  for  mirth,  Tw.  N.  iL 

3,  Love's  L.  L.  ii.  i. 
DisposER.  As,  of  old,  "  to  bc  disposed"  meant 

to  be  gaily  inelined,  so,  by  "my  disposer" 

Paris  probably  means  to  call  Cressida  his 

ineiter  to  gaiety  and  merriment,  Tr.  Cr.  iii.  x. 
DiSPUNGE.     Diseharge,  spunge-like,  Ant  CL 

iv.  9. 
DissEAT.     To  unseat,  dethrone,  Maeb.  v.  3. 
DiSTBMPERATURE.     Disorder,  siekness,  Com. 

IL  v.  i,  Perie.  v.  1.     Disarrangemcnt,  pertur- 

bation,  Mids.  N.  iL  2,  x  Hen.  IV.  iiL  x  &  v. 

X,  Rom.  J.  ii.  3. 
DiSTRACTiONS,      Detachmcnts,  separate  par- 

ties,  Ant  CL  üL  7. 
DiSTRAUGHT.  The  old  participle  for  distraeted, 

Rom.  J,  iv.  3,  Rieh.  III.  üL  5. 
DiviDANT.    Divisible,  Tim.  A,  iv.  3. 
Division.     A  term  in  musie.    A  florid  passage 

of  sequent  notes,  x  Hen.  IV.  iii.  i,  Rom.  J. 

iii.  5. 
DivuLGBD.     Publiely  reported,  or  spoken  of, 

Tw.  N.  L  5. 
DoPF.     To  do  oflT,  or  put  oflT,  Tam.  S.  üL  2, 

John  ÜL  z. 
Dole.  A  lot  or  portion  dealt  out,  2  Hen.  IV.  i, 

X,  Mer.  W.  iii.  4.     In  the  sense  of  grief  or 

dolour,  Ham.  i.  2. 
DoLPHiN.    Dauphin  was  aneiently  so  written, 

X  Hen.  VI.  L  4. 
Do  ME  RiGHT.     A  pledge  used  in  drinking. 

Part  of  an  old  catch,  2  Hcn.  IV.  v.  3,  (Song.) 
DoTANT.  One  doting ;  a  dotard,  Corio.  v.  2. 
Do  TD  DBATH.    To  kill,  3  Hen.  VI.  iL  z. 
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fäügly  iMod,  MaGh  Ade  V.  4»  Tvk ».  TW  t. 
XNWT.    Boom,  pQtant,H«B.V.  l«.%liaflL 
L4ftt«'f' 

BowiMSWBa    HMitaaiieftltti%«rgr«t 

•bout  tlw  aBlsh%  Ha»,  tt.  i. 
BoKT.  AwBBch,  Wfak  T.  Ir.  %  (Soa«.) 
Dbamima  FolhwwhgbadiioMwiHH— .&!. 
Smaff.    Wbdvm,  hogwiri^  Mw.  W.  ht  %  i 

B«a.  IV.  hr.  s. 
]>SAticiiT.    A  commtm  mmm,  IIa.  A.  t.  •, 

TV.  Cr.  V.  1. 
Dbaw.     A^portinff  «ofdtlD  tadipMM  by 

tiM  ntat    **Tft  diwr  diyCMC,"  aMMSto 

tndc  whhout  Um  toen^  Com.  &  K  a. 

'<]>imimiai^'']ii»iedl«jc,  s  H«.  nr.üLj. 
"DiinT.    Foraddntatd:  iadMaoBMofffn* 

ptnd,  maidt^  nm&f,  Tk>.  Gr.  L  > 
XhuBBUiia    A  dcpradirtfa«  tarn  ia  udMfy, 

J>moLLUX.  A  puppet-alioir,  Tanpi  iB.  3. 
Ditia  AaoldferaiofilMwofddniiiiipBbaaciil- 

Uon.  Tia.  A  W.  3. 
Dum.    "JoltB,  or  Den  Dniia^  cntattMa- 

«MttK  ;*  «  pmMAU  pltta(K  fior  U  «Htc^  AU 'b 

w.aeftT.3. 

MT,— '*lMid  him  to  mt,"-««  •  «Mer  at  th« 
*'  Come  hither  **  of  Amiens'  song,  As  You  L. 
iL  5. 

DuDGBON.  The  handle  of  a  dagger,  made 
of  box-wood,  Mach.  ü.  i. 

DuELLO.  The  Code  of  laws  for  duelling,  Tw. 
N.  Hi.  4,  Love's  L.  L.  i.  a. 

Duke.  Leader,  or  captain ;  Lat  Z^icr,  Hen. 
V.  iü.  2. 

Dullard.  An  insensible  lout,  Cymb.  v.  5, 
Lear  ii.  i. 

D  u  kl  D.  To  make  dumb,  Pcric.  v.  (Gower, )  AnL 
Cl.  i.  5. 

Dump.  A  mouniful  song,  Two  Gen.  V.  ül  a, 
Much  Ado  iL  3,  (Song.) 

Dun's  THE  MOUSK.  A  proverbial  saying,  of 
which  the  meaning  is  obsolete,  and  remains 
"dun,"  or  dark  to  all  the  comtnentators.  In 
the  line  foUowing,  there  is  an  allusion  to  an 
old  rural  sport  called  "  Dun  is  in  the  mire  ;** 
where  Dun  is  the  namc  for  a  cart-horse,  re- 
prcscntcd  by  a  log  of  wood.  hauled  at  by  the 
Company  to  extricate  him  from  bis  supposed 
siicking  in  the  mire,  Rom.  J.  i.  4. 

Dung.  Uscd  contcmptuously  to  signify  pro- 
ductions  of  earth  needful  for  the  nourish- 
ment  of  nwn,  Ant.  CL  v.  a. 

DuKGV.  Eniployed  with  similar  signification ; 
the  one  passage  scrving  to  clucidate  the 
olhcr,  in  the  poet's  use  of  the  words  "diuig" 
and  *•  dungy "  in  thia  play,  Ant.  CL  L  x. 


itierly  requinuiff  to  be  ta.t«rd  in  tapoB^  Bi 

BuitANCR.  "  A  t0hc  of  duia^Ee^  1  c»^H 
ivude  of  dimblc  stvff.  Therc  h  lUo  %!«»• 
Biiig  rdertn«  tg  dur^pcc^  »^  meamitc  rnfb- 
t  Hcn,  IV.  L  »*  Cfloi.  11  i*  1 


lOier^HI 


Eao«.     "  At  cadi  ■•  htre  stand«  fe-  **  *A  « 

cnd  of  c-öclTr  **id  H*i  xhc  «aae  c#  theiwl 

EciiE,  Lfai  jv.  6. 
EAGitii.     Sotir;  Fr.  Aifrr,  HAm.  l  ^  Xa^ 

pierdng^  Harn.  L  4.    Sharp,  &n,  3  Ha  TI 

iL  5. 
Eanins.    The  wuaii  for  ptedtidi^  t/b^m 

Mer*  Ven.  i,  %. 
E.%7<ii.i?rQ5.    Voung:  Uusbfl  jt^ft  tern,  Mb,  %'fi 

l  y 
Eail     To  tili,  orplough,  Ridt  IL  iE  1.  Ikat- 

pborically  usöd,  Aftt  Q.  L  4 
Earikc.     Culüvaitoa :  figiomllwt^ 

Afit.  CL  i,  «. 
Earth.     U^ed  it/t  the  body,  ilhe 

tnateml  pAri  1^  man,  Roio.  J.  L  a  ftü  i»! 

fiet  144  TliCT?  Is  prol&bly  an 

the  wHi«:  *"  cäTth^  bean  1»  iitmit  m  fbi  ita 

of  t^e  jibwe  passagcs;   atdOfi^^ 

la  «ay  thjit,  h^vins  !^KPt  x!t  his  cOier 

tu»  dau^htcj  Juliet  is  aow  his  i«k 

and  aoEc  hcire^ 
EcHa.     The  attic  a&  ekc;    bo 

Perit  m.  {Gowtr> 
Ecstasy,    Madnesv  MxcE  ir.  j,  Tc«q^  Ä  s 

Ctim.  E,  iv,  4,  KauTL  uL  i  K  4^ 
Edward  Shovbl>boari>.  AshiOingof  Edward 

the  Sixth's  reign ;  a  broad  coin ;  nid  med  a 

playing  the  game  of  SlKyvel-boazd,  Mec  W. 

L  X.    See  Shovbl-oroat. 
Effects.    Intended  actions,  Haza.  iu.  4. 
Eftest.      Readiest,  quiekest,  eaatest,  Mod 

Ado  iv.  3. 
Egal.     Equal ;  Fr.  Egal,  Tit.  A.  i  v.  4 
Eggs  for  money.     A  proverbial  ezprosiae, 

meaning  "  Will  you  submit  to  be  cheabed« 

bulUed?"  Win.  T.  l  2. 
EcLANTiNB.    The  sweet  brier,  Mids  K,  E  a, 
•  Cymb.  iv.  a. 
Egma.    A  wilftil  alteration  <^  eniigma,  Lo«c'i 

L.  L.  ÜL  X. 
Egyptian  thibf.     An  aUustois  to  die  starr 

of  Thyamis,    a  robber-chief  and  nathe  tf 

Memphis ;  who,  knowing  be  must  die,  wodd 

have    stabbed   his   captive,    ChazidcB,  (be 

woman  he  loved,  Tw.  N.  v.  x. 
EiSBU     (Spelt  also,  EysiL}  Accordlngtosoe 

authorities,  vinegar;   to  otben,  wonmrood. 

Used  by  Shakespeare  to  signify  a  rcpignat 

draught,  Sonnet  xxx. 
EiCR.    To  add  to,  As  You  L.  L  a.,  Hea.  V.  £. 

(Chor.) 
Eke.    Also,  likewise,  Mer.  W.  L  3  &  iL  3. 
Eld.    Old  age,  Mea.  M.  üL  x,  Mer.  W.  iv.  4, 

Tr.  Cr.  a  a. 
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Elxment.  Uscd  fonncrly  to  express  the  whole 
visibleexpanseofairandheaven,  Tw.  N.  i.  x, 
JuL  Caes.  L  3. 

Element.  Elementary  knowledge,  iniiiation, 
Hen.  VI  IL  i.  x.  Shakespeare  has  satirised 
the  fantastic  use  of  the  word  "  eleraent"  in 
his  timc,  Tw.  N.  iü.  x,  and  has  given  an  in- 
stance  of  that  fashionable  whim,  Tw.  N.  iü. 
4.  He  alludes  toanother  then  prevailing  idea 
respecting  the ' '  Clements  "as  forming  (raorally 
and  physically)  componcnt  parts  of  human 
bcings,  Tw.  N.  ü.  3,  Jul.  Caes.  v.  5,  Ant  Cl. 
V.  3,  Sonnets  44  &  45. 

Elf.  To  twist  or  eutangle  the  hair,  Lear  il  3. 
"  Elf  locks,"  hair  thus  matted,  Rom.  J.  L  4- 

Emballing.  Carrying  the  ball  at  a  coronation, 
Shakespeare 's  invented  word,  Hen.  VIII.  ü.' 

3- 
Embarquement.     Embargo,  or  impediment, 

Coria  l  xo. 
Embossed.      Run    down,    foaming,    swollen, 
xaised,  i  Hen.  IV.  iü.  3,  Ant.  Cl.  iv.  ix,  All 's 
W.  iü.  6,  Tim.  A.  v.  2. 
Emdowellbd.   Exhausted,  emptied,  All  's  W.  l 
3,  Rieh.  III.  V.  a.     Erabalmed,  x  Hen.  IV. 
V.  4. 
Embkasures.      For  embraces,  Tr.  Cr.  iv.  4. 
Emmanuel.    Formerly  prefixed  to  deeds  and 

letters,  2  Hen.  VI.  iv.  2. 
Emfery.     Sovereign  command,  empire,  king- 
dom,  Cymb.  i.  7,  TiL  A.  L  x  &  2,  Hen.  V.  i. 
a.  Rieh.  IIL  üi.  7. 
Empiricutic.      For  empirical.      Charlatanish, 
qtiackish.     One  of  Menenius's  characteristi- 
cally  coined  words,  Corio.  ü.  i. 
Emulous.    Jealous  of  superior  authority,  Tr. 

Cr.  iL  3. 
Enacturs.    Action  or  effcct,  Ham.  iü.  3. 
Encave.     To  hide,  Oth.  iv.  x. 
Enfboff.    To  grant  as  a  feoff,  to  yield  posses- 

sion,  to  give  up,  i  Hen.  IV.  ül  2. 
Engine.     A  warlike  machine  ;  also  of  torturc, 
the  rack,  Tr.  Cr.  ii.  3,  Corio.  v.  4.  Lear  i,  4. 
Engross.     To  enlarge,  heap  up  togcthcr,  or 

inake  fat,  2  Hen.  IV.  iv.  4.  Rieh.  III.  iü.  7 
Engrossmknts.  Accumulations,  2  Hen.  IV.  iv. 

4- 
Enkindle.      To  excitc,  to  stimulate,  Mach. 

l  3,  Lear  üL  7. 
Enmew.     To  confine  in  a  mew,  or  cagc,  Mca. 

M.  üi.  X. 
Ensconcb.    To  hide ;  to  protectas  with  a  fort, 

Mer.  W.  iL  2  &  üL  3,  Com.  E.  iL  2,  All's  W. 

ü.  3,  Sonnet  49. 
Enseamed.     Gross,  rank-     The  fat,  or  grease 

of  an  animal  is  called  scam ;  and  a  hawk  was 

Said  to  bc  enseamed,  whcn  too  fat  for  flight, 

Ham.  iü.  4. 
Ensear.     To  serc,  or  dry  up,  Tim.  A.  iv.  3. 
Enshield.     For  enshielded  ;  covered,  as  with 

a  shield,  Mea.  M.  ü.  4. 
Entertain.  To  kccp  in  service,  Two  Gen.  V. 

iL  4  &  iv.  4,  Mer.  W.  L  3. 
Entertainment.    In  military  pay,  All's  W, 

iv.  X,  Corio.  iv.  3. 


Entrance,  This  word  is  expbüned  by  the 
commentators  to  mean  here,  trance,  reverie, 
musing  ;  but  it  may  be  a  misprint  for  '*  coun- 
tenance,**  which  suits  sense  and  rhythm  bet- 
ter, Peric  iL  3. 

Entreat.  Frequcntly  used,  formerly,  for  to 
treat  well,  or  ül,  a  Hen.  VI.  ü.  4.  R»c^-  ^^-  "»• 
I,  Tr.  Cr.  iv.  4. 

Entreat.  Used  also  in  the  sense  of  to  invite, 
to  entertain,  Tr.  Cr.  iv.  5. 

Enviol's.  Formerly  was  used  for  hating,  bear- 
in^  ill  will,  3  Hen.  VI.  ü.  4. 

Enviously.   Pettishly,  wrathfully,  Ham.  iv.  5. 

Envy.  In  sense  of  hatred,  or  iU  will,  Hen. 
VIII.  iL  I  &  ÜL  X,  Mer.  Ven.  iv.  i,  Corio.  üL 

3- 

Ephesians.    JoUy  comrades,  2  Hen.  IV.  iL  2, 

Mer.  W.  iv.  5. 
Equipage.     Supposed   to  be  a  cant  tcrm  for 

Stolen  goods,  Mer.  W.  iL  2. 
Erring.     In  its  Latin  sense  of  erratic,  wan- 

dering,  Ham.  i.  x,  Oth.  i.  3. 
Erst.     Heretofore,  As  Vou  L.  üL  5,  3  Hen. 

VI.  iL  4. 
EscHEWED.    Shunncd,  avoided,  Mer.  W.  v.  5. 
Escoted.     Paid.     From  the  Fr.  Escot,  a  shot, 

or  rcckoning,  Ham.  ii.  3. 
EsiL.   By  some  supposed  to  mean  Yssell,  Issell, 
or  Izel,  a  river  near  Denmark ;   by  others 
to  be  the  same  word  as  EiseL    (See  Eisel,) 
But,  in  both  instances,  used  by  the  poet  to 
indicate  a  difHcuIt  or  disagrceablc  draught, 
Ham.  V.  X. 
Esper ANCE.    Hope,  Fr.,  regularly  adopted  by 
Shakespeare,  Tr.  Cr.  v.  2,  Leariv.  i.  Perc/s 
motto  and  battlc-cry,  x  Hen.  IV.  iL  3  &  v.  2. 
Espials.     Spies,  i  Hen.  VI.  iv.  3,  Ham.  üi.  i. 
Est  ATE.    Used  as  a  verb.    To  confer,  bestow, 
or  endow,  Temp.  iv.  i,  Mid.  N.  L  x,  As  You 
L.  V.  2. 
EsTRiDGE.     Ostrich  ;  which  was  formerly  speit 
Ostridge,  and  previou.sly  Estridge,  x  Hen.  IV. 
iv.  I,  Ant.  Cl.  ÜL  ix.  In  both  passagcs  pccu- 
liarly  appropriate :  in  the  one,  as  the  badge 
of  the  Prince  of  Wales,— and  what  Old  Füller 
calls  the  "Gallant's  feather;"  in  the  othcr, 
as  the  largcst  of  birds. 
Eterne.      Eiernal,  Mach.  üL  2,  Ham.  iL  2. 
Even.    To  levcl,  to  makc  equal,  or  piain.  All  's 

W.  i.  3,  Lear  iv.  7,  Cymb.  üL  4. 
EvKN  Christian.     A  tcrm  uscd  for  Fcllow- 

Christian,  Ham.  v.  x. 
Ever.     "Not  ever;"  not  alw.^ys;  not  on  all 

occasions,  Hen.  VIII.  v.  i. 
EvERLASTiNG.     The  Buff  jcrkin,  on  accoimt  of 
its  durability,  was  called  "  Everlasiing,''  Com. 
E.  iv.  2. 
Eviu     The  "  Evil,"  or  "  King's  EvU,"  a  scro- 
fulous  discasc,  supposed  to  be  cured  by  the 
royal  touch. — Dr  Johnson,  whcn  a  child,  was 
touchc«!  by  Queen  Axinc.     The  prclension  to 
the  power  is   said   to  have   onginatcd  with 
Edward  Üie  Confcssor,  Macb.  iv.  3. 
ExcRKMENT.      From   the   LaL   Excresco^  to 
I      grow  out  of.     Applied  to  the  hair,  and  the 
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hmt^  hm^  L.  L.  ▼.  I,  ll«r.  y«iL  &  % 
WlB.  T.  hr.  a,Goat  E.  iL  %  Hub.  VL  i» 
Eaaurr«    Eeflwved,  i^Mt,  Goot  E,  tt.  & 
SsnoiB.    TliBVMk-d«TMmM«ri]MPHfi- 

▲  colk«tl«n.    AilipMd,«» 
I  of  mmmf,  or  MiintMwintfi,  TW» 
Gm.  V.  i  3,  Oik  L  aftW.  s,  LmtL  • 

For  OTJg— wi,  JnL  GMk  t.  i.  IW- 
,  or  «xtMadty,  t  Hcn.  VL  IL  s> 

i^nmiOBI«      TO  MBQRlM'  WM 

«Md  (ia  ita  Urfct  MM»,  to  ■!»■»■  oot  oO  for 

to  ecH^ari»  wid  m  i 

M  to  kiyiiic  ^p&rtei^  < 

Hai.VLL4.  "Smrcitt»*Aa%W.v.3.Jiil. 

CmiLi. 

Forcxptelatioa,  TV.  Gc;  L  9. 

RicL  IL  fi.  s,  HcB.  V.  tw.  3.'  EMMpriM^ 
«adartaUag,  t  H«b.  IV.  L  x,  Am.  GL  L  «. 

ExrsDmNT.  Qoidc,  »«pcdhkwb  Rick.  IL  f. 
4,J«l»iLx,AsY«iUm.x. 

ISamAtm,    Bbpted,  doMd.  KkdL  HL  ÜL  3. 

SxrocTiiLAT&  To  qnostioo,  to  diicnH,  Two 
Gm.  ▼.  ib.  I,  9  Um.  VL  ü.  5*  H«n.  &  s. 

ExsomicATB.  Pc^picibh,  oomagpeible,  ab- 
homd,  Otk  yi  3. 

Bai'JHiMUfc    LmrtariB.    ScfisKl,  Aat  GL  L «. 
IMtta    Sdmni  As  Yoa  L.  fiL  z. 
,T».N.L5. 
For  esten»],  (Mb.  L  1. 

RxnvR  For  oKltipifit  i  to  foot  ooi^  If et.  M. 
BL  t,  X  Hob.  VL  ÜL  3. 

ExTRACTiNG.  Shakesp«are  us«s  this  word  (as 
he  frequently  uses  words)  in  the  strict  sense 
of  its  classical  dcrivation.  By  an  '*  cxtract- 
ing  frenry,"  OH  via  means  a  frenzy  (her  in- 
fatuation  for  Viola)  which  dmu  her  out  0/ 
all  thoughts  but  one,  Tw.  N.  v.  1. 

ExTRAUGHT.  Extractcd.  derivcd,  3  Hcn.  VI. 
ii.  a. 

Extravagant.  Used  in  its  strict  etymological 
sense ;  wanderinjs^  out  of,  Harn.  i.  z,  Oth.  L  1. 

Eyases.     Nestling  hawks,  Ham.  ii.  9. 

Eyas-muskbt.  A  young  sparrow-hawk,  Mcr. 
W.  iii.  3. 

Eye  of  creen.  A  tender  hini  of  green,  Tcmp. 
ii.  I. 

Evkliads.  Eye-glanccs;  Fr.  CEiliades,  Mer. 
W.  i.  3,  Lear  iv.  5. 

Eynb.    Eyes,  Mids.  N.  i.  i,  Pcric.  iii.  (Gowcr.) 


Faced.  Patched.  A  "  faced  Ancient**  was  a 
patchcd  Standard,  or  ensign,  x  Hen.  IV.  iv.  2. 

Facinorous.  Rebellious,  factious,  turbulent, 
contumadoua.     ItaL  facinoroso^  AU 's  W.  iL 

3- 
Fact.    Deed,  guilt,  Mca.  M.  iv.  9  &  v.  1,  Win. 

T.  iii.  9,  Peric.  iv.  4.  [Insomeeditions"feaL"] 
Factionary.     A  partizan;  and  adherent  to  a 

faction,  Corio.  v.  a. 


Fa  nftTtR*.    Medictn*t  pe«T=P*,  Aß  *i  W.  i  > 
pAticti      To  ansirer,   «tiv    ^   T«r.  N.  iL  % 

Lore^iL.  L.  V.  I, 
FAOtNG.    Tbe  bürden  sfa  »ng,  Wia,  T,  w,  \ 
Faii,  For&iltirej  Wiß.  T,  ii  3  &  t.  i,  Crat 

iii  4, 
Fain.     OükI,  i^ly,  Temi).  L  3.  3  HäL  VL 

ii  I  &  iiL  I. 
Fai».      Fti^qüenlly  y*td  for  EiinibJA,  Vm^^ 

Cam.  IL  ü  1  *  VeiiUÄ  &  Ad-  1  il 
FAtE-KETMoraBD.  Faid^  piicliiQd,  hniiainLlr 

äiüa,noedi  Pferit  v.  j, 
FAiRrN<^  Maldne  fair,  osr  böujtjfol,  Ssm**  isf 
F AiTH  tn.    I^elieved,  ^vvit  cred^oce  to,  Lar  ii 

1. 
Faitoizs,  BiCftlefactOirs^  ilS-däera^  teikpcit  *  Ba 

IV  ii  4. 
Fall,  äs  an  active  vetb,   Tq  t«t  drnpi,  JbT« 

U  iiir  5,  Rieh.  IL  ÜL  4,  AnL  CL  ül  % 
False*     Tt>  fälsirv,  (o  be  untrue  to,  Cjnik  &  \ 
FAMitiA«.    A  dcmon  or  vpirii :  Kqi|iaed  » 

attcnd  at  calL  l^w;'»  I^    L.  i  »»  t  Heit  VI 

(iL  s  &  V.  3,  »  HeiL  VL  tv.  7^ 
FAKCri^s.     A  ng-TDe  fof  ravoiirtttr  ballsli^  p^ 

luid  fanöful,  3:  Heo-  TV^  i[L  x. 
pAKCif.    Loire,  Midä.  N.  iv,  t,  Mcr.  Vta.  fi  i. 

Lovcr's  Cotap.  ^ 
Fancv-fker     Love*Ä*e,  MSdt.  N.  d.  x 
f  AK&     To  ^y  liold  ofi,  gTit>c,  TiBi.  A  iV  t 
FANüLia.  la^jgTiiJicanc,  frirolöw^t  Cynh.  *.  1 
FAKtAS^iCAi:^     FxodfuI,  im^^iDarj^  Hic^  ^ 

3,  Tw.  K.  i  i. 
Faxtasticoes.    Cos^ctjmb*,  R(:mL  J  *l  * 
Fap.     Caoi  teftn  f*3r  dnink»  Mtr.  W.  t  l        ^ 
Farcsd.  Literafly,  stufl«d ;  FV.  FarcL  Swd- 

len,  pompous,  HeiL  V.  iv.  x. 
Fardel.    A  bürden ;  ItaL  Fardello^  Hao.  ä 

z.    A  parcel  or  bündle,  Wki.  T.  iv.  3. 
Fashions.    A  comiption  from  Fr.  FmnmL 

Farcy,  a  sort  of  leprosy  in  horses.  Tarn.  S.  m. 

9. 
Fasj  and  loosb.    A  cheatinig  ^^asat^  ptactised 

by  vagrants  and  gipsies,  Ant.  OL  iv.  za 
Fat.    Used  for  distastefui,  naoseotis,  Tv.  X 

V.  X. 

Fathom.    Depth,  cai^dty,  Oth.  l  i. 
Fatigate.    Fatigued,  exhauated,  Coria  ä  x 
FAVOint.     Countenance,  feature,  appearaacc, 

look,  Tw.  N.  iL  4,  RSch.  IL  iv.  x,  JnL  Des. l 

9,  Mach.  i.  5,  Oth.  L  3. 
Fay.     Faith.     "  By  my  fay,*  a  coaunon  oad^ 

Tarn.  S.  9,  (Ind. },  Rom.  J.  L  5,  Hain.  iL  a 
Fealtv.    Fidelity,  Two  Gen.  V.  iL  4. 
Fear.    Allixling  to  the  personage  so  cafled  b 

some  of  the  old  MoralitieSp  Tr.  Cr.  iL  4,  AaL 

O.  iL  3. 
Fear.     Used  actively.    To  scarc,  to  frigtes, 

Mea.  M.  iL  z,  Ant.  CL  iL  6,  Venus  &  Ad  1B3. 
Feat.    Dexterous,  neat,  elegant,  Cjrmh.  v.  j^ 

Lover's  Comp.  7. 
Featbd.    Made  feat,  elegant,  weU-&:äuoiwd, 

Cymb.  i  x. 
Featly.    aevcrly,  Temp.  L  «,  (Soo&)Wia 

T.  iv.  3. 
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Fbatuss.    Countenance,  general  appearance, 

As  You  L.  üL  9,  Ant  CL  iL  5. 
Fedbrary.     An   accomplice,   a  confedcrate, 

Win.  T.  iL  i. 
Fee.    A  regulär  stipend,  Ham.  ii.  3. 
Feeders.    Servants,  rctainers,  Ant  Cl  iü.  zi, 

Tim.  A.  ü.  2.     Caterer,  or  provider  of  food, 

As  You  L.  iL  4. 
Fbeding.     Pasturc-land,  Win.  T.  iv.  3. 
Fee-farm.      For  evcr.    A  grant  in  fee-farm, 

is  a  grant  in  perpetuity,  Tr.  Cr.  üL  2. 
Fee-gribf.     A  sorrow  peculiar  to  onc  person 

exciusively,  Macb.  iv.  3. 
Fuere.     (Spelt  also,  Fere,  and  Phcre.)  Com- 

panion,  husband,  or  wife,  TiL  A.  iv.  i. 
Fee -SIMPLE.      A    tenant  in    fee-simple,  was 

one  holding  lands  and  tencments,  and  to  bis 

Iieirs  for  evcr,  Mer.  W.  iv.  a. 
Fbll.    Hide,  or  skin  witb  hair,  As  You  L.  iü. 

a,  Lear  v.  3.     The  skin  of  the  head,   the 

scalp,  Macb.  v.  5. 
Fbu.     Savage,  inhuman,  Tw.  N.  L  i,  Mids. 

N.  V.  X,  r  Hcn.  VI.  v.  3. 
Fbllies.    The  outer  circles  of  wheels,  Ham. 

iL  9. 
Fellow.     Equal  in  companionship,  wbether 

male  or  female,  Tcmp.  iü.  i,  Tw.  N.  üL  4. 
Fbllowly.     Sympathetic,  Temp.  v.  x. 
Fbnnbl.    An  inflammatory  herb.    Conger  eel 

being  also  considered  a  bot  fuod,  to  eat  the 

two  together  was  considered  an  act  of  disso- 

lute  sodaUty,  3  Hen.  IV.  ii.  4.     Fenncl  was 

also  held  to  be  emblematic  of  flattery,  Ham. 

iv.  5. 
Feodary.    (Spelt  also,  Fedary.)  A  feudal  vas- 
.   sal,  a  dcpendant,  a  subordinate  agcnt,  a  con- 

federate,  Mea.  M.  iL  4,  Cymb.  iü.  9. 
Fern-seed.     It  was  thuught  to  render  people 

invisible.      The  secd  of  the  plant  is  said  to 

be  so ;  perhaps  from  its  growing  at  the  back 

of  the  leaf,  x  Hcn.  IV.  ii.  i. 
Festinate.     Quick,  spcedy;  Lat.  Feitinatus^ 

LearüL  7.     "Fcstinately,"  Love's  L.  L,  iü. 

X. 

Festival  terms.      Holiday,    or  florid   Lin- 

guage,  Much  Ado  v.  9. 
Fet.    Fetchcd,  dcrived,  Hcn.  V.  üi.  i,  3  Hcn. 

VI.  ü.  4,  Rieh.  III.  iL  9. 
Fetch  of  WARRANT.    A  saucttoned  trick  or 

pretence,  Ham.  iL  z. 
Fettle.    To  prepare,  to  makc  rcady :  to  ad- 

just,  to  put  in  Order ;  still  in  provincial  use, 

Rom.  J.  ÜL  5.    [Inmost  editions,  "scttle."] 
Fewness  and  truth.     Briefly  and  vcritably  , 

or,  in  few  words  and  truly,  Mea.  M.  i.  5. 
Fico,  or  Figo.    Fig.    A  term  of  contempt  and 

defiance ;  sald  to  be  of  Si)antsh  origin,  Mcr. 

W.  L  3,  Hen.  V.  üL  6  &  iv.  x. 
Fiftben.    A  tax :  a  fifteenth  part  of  each  sub- 

ject's  personal  property,  2  Hcn.  VI.  iv.  7. 
Fig.     To  show  contempt  for,  9  Hen.  IV.  v.  4. 
FiCHTS.     Cloths  hung  round  a  ship  when  in 

action,  to  conceal  the  men,  Mer.  W.  ii.  9. 
FiLB.   Number,  list,  catalogue,  Mea.  M.  üi.  3, 

Macb.  ÜL  z  &  T.  3. 


Fi  LED.     Contraction  of  defiled,  Macb.  üi.  x. 

Also,  kept  an  equal  pace  with,  Hen.  VIII. 

ÜL  3. 
FiLL.     Now  calied  ThilL     Fill-horse,  or  Phill- 

horse,  the  shaft-horse,  Tr.  Cr.  üL  3. 
FiLLY.     A   young  mare;    opposed  to  colt,  a 

young  horse,  Mids.  N.  iL  x. 
Find   forth.      Used  formerly  for  find  out. 

Com.  EX  L  3,  Mer.  V.  L  x. 
FiNE.     To  cnd,   condude,   Lucrece  X34.    To 

adorn,  Hen.  V,  L  3. 
Finb.    Conclusion,  Much  Ado,  L  x. 
Fixe.       Kvasive,  prevaricating  ;  wily,  crafky ; 

Fr.  Tropfine,  "toofinc,"  AU'sW.  v.  3.  Used 

in  this  sense,  and  in  its  more  usual  one  of  re- 

fined,  elegant,  poUshed,  x  Hcn.  IV.  iv.  z. 
Fine  and  recovery,     This  was  formerly  the 

strongest  assurance  known  to  tbe  English 

law,  Mer.  W.  iv.  3. 
Fineless.     Endlcss,  Oth.  üL  3. 
FiNSDURY.    A  Space  of  ground  adjointng  the 

city  of  London,  x  Hen.  IV.  üL  x. 
FiRAGO.   For  Virago.    A  double  wilful  blunder 

of  Sir  Toby's,  applying  the  term  lö  a  man ; 

instcad  of,  as  is  usual,  to  a  turbulent  woman, 

Tw.  N.  ÜL  4. 
FiKE-DRAKE.    A  ficry  dragon.    Humorously, 

a  man  with  a  flaming  nose,  Hen.  VIII.  v.  3. 
FiRK.     To  bcat,  to  thrash,  Hcn.  V.  iv.  4. 
First  compi-aint.     This   has  bcen  objected 

to,  as  affording  no  meaning ;  and  Mr  Collier's 

MS.  corrector  gives  "thirstcomplaint."  But, 

"first"  refers  to  the  former  of  Mcnenius's 

self-accusations, — ^his    being    a    "humorous 

patrician ;"  humorous  signifying,  as  he  him- 

self  gocs  on  to  explain,  "hasty  and  tinder- 

like,  "  Corio.  iL  x. 
Fit.     A  di Vision  in  a  song.     There  is  a  play 

upon  the  word  here  :  in  its  musical  sense,  and 

in  its  other  one,  of  "fitsand  Starts,"  Tr.  Cr. 

ÜL  X. 
Fit  of  the  face.  An  affected  look,  a  grimace, 

Hen.  VIII.  L  3. 
FiTCHEW.    A  pole-cat,  Tr.  Cr.  v.  x.  AppUed  to 

a  rausk-scented,  bad  woman,  Oth.  iv.  x. 
FivES.    A  corruption  of  the  Fr.  Avives.    An 

inflammatory  disease  in  the  neck  of  horses. 

Tarn.  S.  ÜL  3. 
FLA.MBN.     A  pagan  priest,  Coria  iL  x,  Tim.  A. 

iv.  3. 
Flap-dragon.    A  smAÜ  combustible  body  in  a 

glass  of  liquor ;  to  be  swallowed  whilealight ; 

a  toper's  prank,  Love's  L.  L.  v.  z. 
Flap-jacks.     Pancakes,  Peric  ii.  x. 
Flaunts.  Fincry,  showy  dresses,  Win.  T.  iv.  3. 
Flaw.      A   sudden  wind-storm,  1   Hen.    IV. 

iv.  4,  9  Hcn.  VI.  ÜL  z,  Ham.  v.  x,  Peric  üL 

X.    A  breach,  fault,  ordefect,  Love's  L.  L.  v. 

3. 
Fleckbd.     Spotted,  speckled,  Rom.  J.  iL  3. 
Fleet.     For  float,  Ant.  CL  üL  xz. 
Flbshment.      Pride,    stimulated   by   newiy. 

achicved  succcss.     A  soldier  is  said  to  "  flcsh 

his  sword  "  when  first  he  draws  blood  with  it, 

Lcor  ü.  2. 
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Flrwbd.  Having  overhangins  chaps,  like  a 
hounil ;  called  *  Flcw»,'  Midjt.  N.  iv.  i. 

Fi.iHUEKTiGiBDET.  Thc  nainc  of  a  fiend,  Lear 
iü.  4. 

Flickkking.    Flutlcring,  as  flame,  Lear  iL  2. 

Flicht.  A  light,  slcndcr  arrow,  for  bhooting 
at  long  distanccs,  Much  Ado  i.  i. 

Flikt-gill.    A  light-charactcrcd  wcnch,  Rum. 

J.  ii.  4. 
Fun  K.    A  poctical  namc  for  thc  sca,  as  wavcs ; 

Fr.  /-'/«'/,  a  wave,  Tcmp.  i.  a. 
Fi.i'sii.     Kipe,  füll,  luxuriaut,  Ant   Cl.  L   4, 

Tim.  A.  V.  5,  Harn,  üi.  3. 
Flusiiing.     Springing:    and,    moreovcr,   the 

rvdncss  occasioncd  by  wccping,  Hain.  L  2. 
Flixive.     Flüwing  with  tcars,  Lovcr's  Oniip. 

8. 
FoB.  Acheck,  abalk,  Com.  E.  iv.  3.  "  Fobbcd ;" 
chcckud,  balkcd,  bafflcd,  x    Hcn.    IV.  l   a. 

Chcatcd,  trickcd,  dcfraudcd,  Oth.  iv.  a. 
FoiN.     To  thnut  ficrccly  in  fcncing,  Mcr.  W. 

iL  3,  a  Hcn-  IV.  ii.  i,  Lear  iv.  6. 
Foiso.N.    Abundancc,  opccially  applicable  to 

harvciit,  Tcmp.  ii.  x  &  iv.  z,  '.Song,;  Mea.  M. 

L  5,  Macb.  iv.  3,  AnL  CL  ii.  7. 
FoNL».     Weakly  loving,  fo«jIi!»h,  Rom.  J.  iü.  3, 

Ham.  L  5,  Lear  L  4  &  iv.  7. 
FuNU  A.Ni)  wiNNOWKD.     Estecmcd  and  cholcc, 

Harn.  v.  2. 
Fooi>s'  ZANiES.     Fools'  baubles;  wliich  had  a 

fool'«  hcad  on  theni,  Tw.  N.  i.  5.  See  Üaiull:. 
FooT.     To  dutch,  Cymb.  v.  4.    To  kick,  to 

&pum,  Mcr.  Ven.  L  3,  Cymb.  iü.  5. 
FooT-CLUTH.     The  hoiuting  to  a  horse ;  used 

on  State  occasiuns,  a  Hcn.  VL  iv.  7,  Rieh. 

HI.  iiL4- 
F'M<.      L'>«.<.1    in    ihc:    s<:n'C    of    "bccauvj,"   or 

"  ^iucc,"  C\  ml),  iv.  :>,  (  )tli.  i.  j. 
Fi>K.\f,i;.     'I  u  -,:')  K'ilh  .i'.j.-.Mcl ;  fn.m  tli.    I.il. 

/■'i'>i:,  J.'liii   \.   i.     To  r.iii,4c  for  proNciiilcr, 

T.DVc'^  I-.  I..  iv.  I,  Hcn.  \'.  i.  2. 
F'»KLi-..      To   c.irc   fr,  to  lii.t.1.   LovcV  I-.    L. 

V.  j.      AUu.   to  ur^c,  Corio.  üi.  2.      l.ikcwic 

to  cr.iin   «T   itiilT.        Siill  in   in'Kit;ni   u-c    .is 

'' fc)r(.c-in«.al,**   Tr.  Cr.  ii.  3. 
Foi.i  I  1).      SliifTcd,  Tr    (.T.  \.   I.     Supi'Iicil  wiih 

fuicc»-,  rn.inncd.  .Nlrcii.it}iciiciJ,  Matb.  v.  3. 
FoKi.o.     '1(1  und.',  lo  (.ic.>»lii'y,  Ilam.  v.  1,  Oth. 

V.   I,  L'jar  V.  3. 
FoKh-i.M).     'J'Ijc  fir^i  part,  Cymb.  iü.  3. 
F<Ji;rn  NU.     To    fxil-ivi,    proliibit,  Win.  T.   iv. 

3,  -•  H'Mi.  VI.  iü.  j. 
F'iKi  ii.\M>.      IVcvious,  Mwi.h  .-\iIo  iv.  i. 
F<>i;i.ii.\M)  SH.\Fr,    A  iMrticul  uly  ».  c>n..;tri:rt^(l 

arruw,  for  shooling  Mrai^lil,   2  Ifcii.    IV.  ii:. 

a. 
VvHM  \l..      Scdatc,  rational,  sanc,  Com.   V..   v. 

1.   iw.  N.  ii.  5. 
Fiu.i  ^.w.     l'o  forctell,  prcilict,  Cymb.  iv.  j. 
I'i)Ki:si  "W.     Tl.)  loittT,  dulay,  3  Hcn.  VI.  ii.    ?, 
l'oM  111-..      KuIc^  htm;;"  in  a  barbor's  .sboj».  to 

i:ia-.iil.iin  rcj^ulurily  and  ^»udordcr,  Mca.  .M. 

ii.  -2. 
FoK(a-.  I  ivK.     From  to  {>'t,;c,  or  to  m.ake ;  ima- 
ginative, iu\cmivc,  2  Hcn.  IV.  iv.  3 


Former.    Used  for  foremost,  JuL  Cxi.  r.  i. 
Former.     Fore,  foremost,  first  üi  rank,  JuL 

Cxs.  T.  X. 
FoRSPOKE.   Anticipated,  forbidden,  AaL  a  iL 

7- 
FoRTHRiCHT.    A  dircct  path,  Tcmp.  üL  3,  Tr. 

Cr.  ÜL  3. 
Forty.     Used  anciently  to  exprev»  an  iade- 

finite  numbcr ;  as  now,  fifty,  a  hundred,  ora 

score,  z  Hen.  VI.  L  3,  Corio.  iü.  i. 
FoK  WHY.     Used  as  bccatise,  Two  Gen.  V.  m. 

z.  Com.  K.  üi.  a.  Rieh.  II.  v.  z,  TtL  A  iE. 

z,  Pass.  Pilgrim  7  &  zz. 
FiiL'R-     This  Word  ;üke  '•forty'"  seexm  toha«« 

lieen  bccasionally   used  to  express  an  inde- 
finite number,  Hcn.  V.  ▼.    t,    Coria  L  6, 

Ham.  iL  a,  Ant.  CL  ii.  6  &  7. 
Fox.     A  cant  tcrm  for  a  sword,  Hen,  V.  i*.  4. 
Fkacted.     Broken,  Ken.  V.  iL  z,  Tim.  A  iL  i. 
Frampold.     Vexatious,    uzKOoifortable,  Mcr. 

W.  iL  a. 
Frank.     A  place  to  fatten  hog%,  a  siy,  2  Hea. 

IV.  ii.  a. 
Franked  up.      Styed,  like  swine,  Rick.  III. 

L  3  &  iv.  5. 
Franklin.    A  freeholder,  Win.  T.  v.  »,  z  Hea 

IV^.  ii.  I,  Cymb.  üL  a. 
Fray.    An  affray,  a  fight.  Mer.  W.  iL  z,  Uvh 

Ado  v.  z,  Mids.  N.  iü.  2. 
Frayed.     Frightened,  Tr.  Cr.  üL  a. 
Fkrr.    Shakespeare,  Chaucer,  and  odier  evlr 

pocts,  usc  thb  w-ord  for  free  from  viciauktaiat, 

pure,  chastc,  Mea.  M.  L  a,  Tw.  N.  n.  4,  Wia. 

T.  ii.  3. 
Free  Tow.v.     The  name  of  a  place  saü  to  be 

thc  Capulets' Castle,  in  Bro-jkcs*»  RomfusatJ 

Juliet,  15O2.  Rom,  J.  i.  z. 
Fi<r..\cn    CRuwN.      Thc    tcrm   h.is  thr«  «,^ri- 

fication«!  : — .1  picoe  of  Frcnch  rr.-ntry.  t  :■: 

hcad  of  ,n  Frcnchman  ;  and  a  di.-icisc  «::  tr«. 

M.alp,  s;iid  to  bc  Frcnch.     Shakc.-^ix.irci.'Lyi 

uj.jin  thc  words,   Mc.i.  M.    i.   2,  Midi  X  . 

'j.  Hcn.  V.  iv.  I. 
F.  1  T>.   Tbc  Mopping  |x>ints  in  a  lutc  or  -^us. 

'l.un.  S.  ii.  1,  Haiu.  iü.  2. 
ri<iiiiKV.    Orijjinally  mctnin^r  an  cid  c\  ^.\'- 

•ibop;    now  c.-nfincd   to  its  coiircnti,  Ttc^j 

iv.  I. 
Fkizk.  A  coarsc  woollcn  cloth,  madc  ir.  W»;:>, 

M.;r.  W.  V.  5.  Oth.  iL  i. 
Tu  -NTMa.     A  forc-hcad  band,  ni.-t.ii-l...ri(.ui.:. 

nicanini»  a  »«cowlinjj  lcM)k,  Le.\r  i.  4. 
F.-i  .Ml.      T.»  briiiNO,   ör   brc;ik  in  pie^c»;  I; 

/■'n>:'s.u-r,  Tr.  Cr.  v.  6. 
Fl  I  i..\Ms.    L-iadcd  dice  .»-o  n.imed.     Hi-'V  '«i .-' 

c.dk-d    "hi;;h    fullam>.,"    or  **  Ivw   fullur.-,* 

accordinii  a.s  tht-y  wcrc  rcquired.     They  »c- 

chiülly  jnadc  at  Fulham,  in  Middlc.***  :  h-rn.:; 

thc  n.\:ne,  Mcr.  \V.  L  3. 
Fl  Ml  I  KK.     A  r.uni>ant  wccd  in  com,  Lci;  j.. 

4.     Callcd  "  Fumitorj-,"  Hcn.  V.  v.  2. 
Fl  i^Ni.^iii.Ni-.s.     Appcndagcs  Lcnr  iü.  1. 
Fi.  .ST.     To  mould,  or  grow  fu^iy,  Ham  iv  4. 
Fl  .si  ii.AKiAN.  A  FalstalTism  fi-r  a  fu.s:y  fulo*. 

2  Hcn.  IV.  iL  z. 
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Gabbrdins.    A  coarse  cloak,  or  gown ;  Span. 

Caväräina,     Temp.  ü.  2,  Mer.  Vcn.  L  3. 
Gad.     A  Sharp  point,   a   spur,      "lipon  the 
gad,"  on  the  spur  of  the  occosion,  Tit.  A.  iv. 
X,  Lear  i.  3. 
Gage.   Plcdgc.   The  glove,  or  gauntlct  thrown 
down,  was  colled  a  gagc  or  dcfiance.  Rieh.  II. 
iv.  X.    Uscd  also  for  "gauge/'  to  measure, 
Mer.  Vcn.  i.  1. 
Gaced.    Lsrid  as  a  wager,  Ham.  i.  x. 
Galn-giving.      Uncertainty    of    mind,     mis- 

giving,  Ham.  v.  2. 
Gait.    Proccdure,  Ham.  L  a. 
Galuan.   For  Gallic,  or  Frcnch,  Cymb.  L  7,  i 

Hcn.  VI.  V.  4. 
Galliard.     A     French    dance,    lively    and 

nimble,  Tw,  N.  i.  3,  Hcn.  V.  i.  a. 
Galli  ASSES.     Galleys  of  largc  construction, 

Tarn.  S.  iL  i. 
Gallow.    To  scare,  to  frighten,  Lear  üi.  a. 
Galloway  nacs.     Common  hack  horses,  a 

Hcn.  IV.  ii.  4. 
Gallowglasses.     Heavy  -  armed  foot  soldiers 
of  Ireland  and  the  Western  Islcs,  Mach.  L 
2,  2  Hcn.  VI.  iv.  9^ 
Gallv-mawfkv.     A    hcterogeneous  jumble, 

Win.  T.  iv.  3,  Mer.  W.  iL  i. 
Gamester.     A  familiär  ter.n  for  a  debauchee 
ofcithcrsex,  All's  W.  v.  3,  Hcn.  VIII.  i.  4. 
Gaj>ing.     Bawling,  Hcn.  VIII.  v.  3. 
Garboils.     Uproars,  commotions,  Ant.  O.  i. 

3  &  iL  2.     Fr.  GarbouilU, 
Garoen-house.    Now  callcd  a  summer-house, 

Mea.  M.  v.  x. 
Gardon.    Costard's  mispronunciation  of  guer- 

don,  Love's  L.  L.  iiL  x. 
Gaskins.  Wide  hose,  or  brecches,  Tw.  N.  i.  5. 
Gasted.      Ghasted,  made  aghast,  alTrightcd, 

Lear  iL  x. 
Gastness.      Ghastncss,   or  ghastlincss,   Oth. 

v.  X. 
Gauüy  night.     A  "gaudy  day"  is  a  day  of 
rejoicing  and  fcstivity.    Still  uscd  in  the  Eng- 
li&h  universities  and  inns  of  court,  Ant.  Cl 
ÜL  XX. 
Gawds.    Toys,  fincry,  gcw-gaws,  Mids.  N.  L 

I,  John  ÜL  3,  Tr.  Cr.  üL  3. 
Gear.    Matter  in  band,  Mer.  Vcn.  i.  i,  a  Hcn. 

VI.  ÜL  X.    Drcss,  Love's  L.  L.  v.  a. 
Geck.     A  fool,  a  dupe,  Tw.  N.  v.  i.    A  butt, 

a  laughing-siock,  Cymb.  v.  4. 
Genekau    llic  populacc,  Mea.  M.  ii.  4,  Ham. 

ü.  2. 
General  gender.  ITic  common  race  of  pcople, 

Ham.  iv.  7. 
Genekol'S.     Noble  in  birth  and  rank,  Mea. 

M.  iv.  6,  Oth.  üi.  3. 
Ge.n'NET.     A  Jcnnct,  a   Spanish  or   Barbary 

horse,  Oth.  L  i. 
Gentiuty.    High  birth,  and  breeding,  Love's 

L.  L.  L  X,  As  You  L.  i.  x. 
Gentle.     Belonging  to  gcntry,   noble,  high- 
minded,  Temp.  L  3,  Cymb.  iv.  3. 


Gentle.    To  put  in  the  rank  of  a  gentleman, 

Hcn-  V.  iv.  3. 
Gbntles.     Gentlemen,   Love's  L.   L.   iv.   a, 

Tarn.  S.  üi.  a. 
Gbntry.     Uscd  for  urbanity,  politcncss,  Ham. 

ü.  2. 
Gentry.       Rank   or    dcgree   as   gentlemen, 

Mcrry  W.  iL  i,  Win.  T.  i.  a,  Corio.  iü.  x. 
German  clock.      A    notoriously    fantastical 

picce  of  machinery,  and  as  notoriously  incom- 

plcte  and  disordcrly,  Love's  L.  L.  üi.  x. 
Germanb  or  German.      Akin,  allied,  Win. 

T.  iv.  3,  Ham.  v.  2. 
Germans.    Rclations,  Oth.  i.  x. 
Gf.kmins.     Seeds,  germinations,  Mach.  iv.  x, 

Lear  üL  3. 
Gest.    The  stage  of  progress,  as  well  as  rest- 

ing-place  in  a  joumey.     Likewisc  the  timc 

for  restmg.     Old  Fr.  Giste^  Win.  T.  L  a. 
Gests.       Deeds,  exploits;  LaL   Gesta^  Ant 

CL  iv.  7.  [In  some  editions,  given  "guests."] 
Ghost.    Sometimes  uscd  for  corse,  dead  body. 

The  word  occurs  three  times  in  this  scene : 

first,  meaning  dead  body ;  second  and  third, 

meaning  spürit,  or  soul  of  the  departed,  a 

Hcn.  VI.  ÜL  2. 
Ghosted.    Hauntcd,  ghost-like,  Ant  CL  iL  6. 
Gib.    A  male  cat    The  gib  cat  is  now  callcd 

the  tom  cat;   gib  being  the  abbrcviation  et 

Gilbert,  x  Hen.  IV.  i.  2,  Ham.  iü.  4. 
GiBBET.     To  hang :  not  only  on  a  gallows,  but 

to  hang  any  tiiing  up,  or  on,  a  Hcn.  IV.  üL 

2. 
Gig.    A   small  whipping-top,    made  of  hom, 

Love's  L.  L.  iv.  3  &  V.  x. 
Giglot.     A  dissolutc  woman,  Mea.  M.  v.  x, 

X  Hen.  VI.  iv.  7,  Cymb.  üL  x. 
Gillyplower.     Gillyvor,  GUlofer,  or  Gelofrc ; 

a  flowerof  the  stock,  or  camation  tribc,  Win. 

T.  iv.  3. 
G1.MMAL.     Spelt  likewise  Gimmer.     A  double 

ring,  from  the  Lat  Gemellus^  a  twin.    Also, 

machinery,  or  clock-work,  i  Hcn.  VI.  L  2. 
GiMMAL  BIT.     A  Unkcd,  or  double  bit,  Hcn. 

V.  iv.  2. 
Ging.     A  gang,  Mer.  W.  iv.  2. 
Giro.     To  cut,  or  lash  with  sarcasm,  2  Hen. 

IV.  L  2,  Corio  L  x. 

Girdbd.     Besicgcd,  Hen.  V.  üL  (Chor.) 

GiRDLE.  To  tum  the  girdle,  meaiit,  that 
whep  a  man  intendcd  to  challcnge  another  at 
wrestling,  he  timied  the  buckle  of  his  belt 
behind;  that  his  adversary  might  have  a 
good  gripe  of  his  girdle,  Much  Ado  v.  x. 

Gis.  Supposed  to  be  a  substitutcd  form  of  as- 
scvcration  for  "Jesus,"  Ham.  iv.  5,  (Song.) 

Gleek.  To  jokc,  to  scoff,  or  bcguilc,  MiJs. 
N.  ÜL  I,  I  Heu.  VI.  ÜL  2,  Rom.  J.  iv.  5,  Hcn. 

V.  V.  I. 

Glove.  In  the  days  of  chivalry  the  glovc 
was  wom  on  the  helmct,  as  the  favour  of  a 
lady ;  and  at  times,  as  a  challcnge,  Hen.  V. 
iv.  I  &  iv.  7. 

Gloves.  They  uscd  formerly  to  be  daintily 
scented,  Win.  T.  iv.  3,  (Song.) 
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To 

USA.  U.a.s,HeibV.is.T!tA.|y.4,l>. 

Ge.  B.  i^  Petk.  1 1. 
Glut.    To  KwtJUUm  vp,  to  eqsfait:  Vr,  Mw 

glmÜr^  Tomp^  i  a. 
GmAmM».     Ksottod,  snaggy,  Mm.  M.  fi.  & 
OxAKUiia    Smrimgly  gnairii^  Rick.  II.  i. 

3»  •  Hea  VL  HL  z. 
Go  TO  TMS  woKta    Meoniiic  ^  ^  auiriod, 

AB't  W.  i  3.  Mndi  Ado  iL  t. 
GooPATmn.    Fonnerty  the  twelve  Jwyatn 

Mod  to  bo  joooMly  caUed  the  pclMMc't  fod- 

hOmn,  Her.  Vecu  ir.  x. 
GootuH^'ttLa     CoRuptiaiiol'Godyield, 

or  rewaf4  yoMf  As  Yoa  L^  aiL  j,  Hmd.  iv.  5. 
Ood's  sontiss.    TlioQglit  to  be  a  cormptioB 

oT  God'ft  aaktts  «ackot^  wiitlon  mmmciM, 

Mv.  Von.  a  & 
OoMOAMAN.     PittoTs  moto  aotMioBi  fofia  of 

'*HiBi8uitti,''lfcr.W.L9. 
GooD  ctiBAA     ItaL  iham  Mtfnaf Ht^  IV.  um 

«MifViUt   A  pliraM  formorly  in  cnmimiii  mo 

Ibr  a  food  haifain.    Thera  was  evea  tlw 

OBpraiiioii  "  battar  cheap ;*  iridio  "diaapr 

aad  "  chaapjng*  caaa  to  lignlly  «  aaricat 

Haaca  Chuapiidft  aad  Kaatrheaft  i  Hon.  IV. 

ffi.3. 
GoOD-OBiD.  IVuIy,  inverydcipdt^^  T.  L& 
GooD  DSM.      Good  evon,  or  cveniag.    (See 

Dbm.)   MtidiAdoffi.& 

GCKMmVLOlO^  MH^GOOP  MASAaL      AfiotB 

tf  poKta  a<*V*'**wV*iitfMfrti.  aoiiivalett  to  our 

aBodeni,  **  Yo«  ara  Terjr  cood,"  Harn.  E  x 

|kiLalkT.a. 
Goop-NiGHTS.      Last  -  dyiag  -  «pcocha«  bumAo 

into  ballads,  3  Hen.  IV.  üL  3. 
GoKBELLiED.     Fat,  corpulcnt,  i  Hen.  IV.  ü.  3. 
Goss,  or  GoRSB.    Furze.     A  heath  plant,  bcar- 

ing  yellow  blossoms,  Temp.  iv.  z. 
GossAMER.    (Spelt  also,  Gossomcr.)    Thewebs 

of  a  particular  kind  of  spider,  that  float  in 

thc  air  during  the  latter  summer  season,  Lear 

iv.  6,  Rom.  J.  ii.  6. 
GossiPS.    To  act  as  gossip,  or  Sponsor  in  giving 
.    a  name,  All's  W.  i,  i. 
GouRDS.     False  dice.    (See  Fullam.}    Mer. 

W.  1.3. 
GouTS.     Drops;  Fr.  Conti es^  Mach.  ü.  x. 
Government.  Mildncss  and  gentle  Submission, 

with  self-control  and  reticencc,  3  Hen.  VI.  i. 

4,  Hen.  VIII.  ii.  4. 
Gracb  AT  MEAT.     Sometimes  said  in  mctre, 

Mca.  M.  i.  2,  Tim.  A  i.  3. 
Gramercv.     Great  thnnks;  Fr.  Grand  merch 

Mer.  Vcn.  ii.  2,  Rieh.  III.  iii.  2,  Tim.  A  ii. 

3.     "Gramercies,"  Tam.  S.  i.  i. 
Grance.  Originally  the  farm-house,  or  granary 

to  a  monastery  :  since  used  for  a  lone  housc, 

Mea.  M.  üL  x,  Win.  T.  iv.  3,  (Song,)  Oth.  i. 

I. 
Grave.     Deadly,  faLil,  Ant.  Gl.  iv.  xa 
Grave.    To  bury,  Tim.  A  iv.  3.     "  Graved," 

Rieh.  II.  iii.  2. 
Grave.      The  original  folio  word  :  in  some 

cditions  altered  to  *'  gracc."  But  '*  grave,"  as 


»a-^waiijfhfc* 


oTlNrfadl 


ffknaa^  "Wkatf^saanaomv*  Vk^X«.« 
Gkbasilt.    Cenmkft  temf%  Z*  H  ir.  «. 
GasAVv.     Veg^mmam,      In 

ipait    ««intvca:*   hx 

<•  ghlvea,-a  Hon.  IV.hr.  z. 
Ghboc    TW  Onaeln  bckg  a  jovial  ] 

**äM  »orrjaaaGfoak*  baa 

aad Imb  boMOORupiod  lato  ff^^a 

TV.  Cr.LaltiT.4.. 
Gbbul  Uniipab  liatagharfaK« 

J«faailL4- 
GaKOKT.    Giaffary  Vlltlt  beaaaa  a  1 

«itb  tbe  ^arif  fcfctaacra  tat  irialBaei^  ül 

aaom^ir  ai  cipgkX'  oMBaoripiiotts  aaaBO-flp* 

ataff  «appHaa  tlM  ^litiiettida  d^  ««IMe*!» 

aCbfiatiaa  Bapa^  t  Heau  fV. «;  ».- 
GavB.    Avnltam    T 

griffii^  Lacnoa  j4L 
Gaisa.    (Spdt  aho  Giia&)    A  ataf^  1 

TW.  N.  ÜL  t,  Tfaa.  A.  ir.  3^  OHl  i  » 
OaaR.v.  Ff|gfaiiiBl»ydeoai^Bniba.|OMNR) 

[la  aome  editioaa  crfateL] 
Gaocnm.   AtanaiaaMafaL    ^Omwi$tdi,m 

air  ttpOB  «bidi  »aihthiaa,  «r  daiHMH-aia 

aMde,RidLnLia.7. 
GBommuMOs.    Tlia  aaidlanea  kttäbm  ffc^tf « 

tbeatre^  whidft  «aa  also  caBed  tlie  *Okaaiit:;f 

aadtbeaaai% '0WB 
GKOwma    AocndaK  Cbaa.  &!«.  x. 
GoAXMBik  OmaoMaft 

Van.  E  a,  Hob.  VUL  (PfcoL) 
GuAaot.    EadwoidaiiaB^  «rkoai 

draB,  Mttdi AdoL  s,  Lov^L.  JU^fK  j^liMi 

M.  ÜL  X. 
GuDGEON.     The  Gudgeon  is  a  oommoo  bait 

for  fish.     It  is  itself,  also,  casily  caught ;  uA 

thercfore  esteemed  fooUsh,  Mer.  Ven.  L  3. 
GuERDON.      Recompense.    Mach  Ado  v.  3. 

(ScrolL )    Costard,  who  does  not  comprehcDd 

the  Word,  blunders  it  into  **  gardcHi,''  Lowe's 

L.  L.  ÜL  L 
GuERDONEO.     Rewazded,  a  Ken.  VI.  L  4,  3 

Hen.  VI.  ÜL  3. 
Guinea  hen.    A  cant  term  for  a  purchasable 

woman,  Oth.  L  3. 
Guinever.    King  Arthur's  queen,  Lore's  L  L. 

iv.  X. 
GuLBS.      A  term  in  heraldry  for  the  coloor  of 

red,  Tim.  A  iv.  3,  Harn.  iL  2. 
GuLF.   Throat,  guUet ;  that  which  giilpa,  or  en- 

gulfs,  Macb.  iv.  x. 
Gull.    A  trick,  Much  Ado  iL  3.     To  dupe, 

to  trick,  Tw.  N.  ü.  3. 
GuMMED  VBLVBT.    Velvets  used  tobe  gumx&ed 

to  make  them  stiBT;  and  consequeotly  they 

soon  fret  into  shreds,  x  Hen.  IV.  ü.  s. 
Gunstones.       Cannon  balU  of  scone,   Ken.« 

V.  La. 
GuRNBT,  sousBD.    A  common  fish  of  tbe  piper 

kind ;  supposed  to  be  vulgär  food  wben  » 

prepared,  x  Hen.  IV.  iv.  a. 
GüST.    To  taste,  to  bc  aware  of,  Win.  T.  L  «. 

Also  zest,  relish,  Tw.  N.  L  3. 
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GusT.  Used  elliptically  and  figurarivcly  to  ex- 
pressviolent  burst  ofpassion,  storm  of  wrath, 
Tim.  A.  ÜL  5. 

Gyvb.    To  fetter,  Oth.  iL  i. 

H. 

Hacgard.     An  untrained  hawk,  Tw.  N.  üL 
z.  Much  Ado  üi.  z,  Tarn.  S.  iv.  z  &  iv.  a.   In 
the  sense  of  irreclaimable,  Oth.  üi  3. 
Hair.    Quality,  texttire,  character,  z  Hen.  IV. 
iv.  z.     "  Agalnst  the  hair,"  is  a  saying  equi- 
valent  to  '  Against  the  grain,*  Mer.  W.  iL  3, 
Tr.  Cr.  L  a. 
Halcyon.    The  kingfisher.    It  was  believed 
that  when  hung  up  in  a  room,  this  bird  would 
always  turn  its  beak  to  the  point  of  the  wind, 
Lear  iL  a. 
Half-caps.    Slight  salutations,  half-bows  with 

the  cap,  Tim.  A.  iL  9. 
Half-faced  croat.    A  coin  with  the  face  in 
profile:  some  coins  about  that  period  being 
stamped  with  a  fuil-face  on  them,  John  L  z. 
Half-kirtlb.     A    Short,  loose  dress,  wom 

by  courtezans,  3  Hen.  IV.  v.  4. 
H ALIDOM.      Holiness,    faith,  sanctity.     Lite- 
rally  Holy-dom,  formed  like  Kingdom.    A 
term  of  asseveration,  Two  Gen.  iv.  a. 
A  HALL,  A  hall!    An  exclamation,  to  clear 
a  Space  in  a  crowd,  Rom.  J.  L  5. 

Hallowmas.  All-hallows,  or  All  Saints.  The 
poor  people,  and  beggars  at  Hallowmas  went 
from  door  todoorbegging  in  a  lacrymose  tone 
forso-termed  "Soul-cakes,"TwoGen.  V.  ü.  z. 

Hand.  "At  any  band ;  "  or  "In  any  band.** 
A  phrase  or  idiom  for  *  At  all  evcnts,* '  In  any 
case,*  Tarn.  S.  L  a.  All 's  W.  ÜL  6.  "Of  all 
hands,**  is  equivalent  to  'In  evcry  way,* 
Love's  L.  L.  iv.  3.  "  Of  his  hands,"  was  a 
technical  phrase,  for  'Of  his  hcight,'  Mer. 
W.  L  4,  Win.  T.  V.  9. 

Handfast.  Contract,  marriage-engagement, 
Cymb.  L  6.  [In  some  editions  printcd  as  two 
words,  "  Hand  fast,"  to  the  destruction  of  the 
meaning.] 

Hand-fast.  "Inhand-fast"is*inmainprise;* 
which  means,  in  the  custody  of  a  friend  on 
bail,  or  on  security  given,  Win.  T.  iv.  3. 

Hancsr.  The  loop  of  the  belt  in  which  the 
sword  was  suspended,  Harn.  v.  a. 

Happily.  Used  forhaply,  perchance,  Oth.  üL 
3,  Ham.  L  z,  Mca.  M.  iv.  a. 

Hardimsnt.  Bravery,  stoutness,  z  Hen. 
IV.  L  3,  Cymb.  v.  4. 

H  ARB.  Said  to  be  a  melancholy  animal,  z  Hen. 
IV.  La. 

H  ARLOCK.     Supposed  to  be  Charlock,  the  wild 

*  mustard, — a  common  field  wecd,  Lear  iv.  4. 

i!ARLOT.  A  hireling;  applied  to  both  base 
men  and  base  women,  Com.  £.  v.  z,  Win. 
T.  iL  3. 

Harlotry.  Used  both  as  adjcctive  and  noun 
by  Shakespeare,  z  Hen.  IV.  iL  4  &  üi.  z. 

Harnsss.  Armour;  Vr.IIamoUt  Mach.  v.  5, 
Ant  CL  iv.  8. 


Harnbssbd.  Equipped  in  armour,  Tr.  Cr.  L  a. 
Harried.     The  same  meaning  as  Harrowed. 

To  harass,  torment,  iU-treat,  Ant  CL  üL  3. 
Hatched.      Engraved,  Fr.  Hackt.     *  Hatch- 

ings,'  (in  the  present  day,   '  Etchings,'}  an 

engraver^s  technical  term,  Tr.  Cr.  L  3. 
Having.  Used  as  a  Substantive,  for  possession, 

or  property,   Mer.    W.  üi.   a.    Mach.   L    3. 

"Havings,"  Hen.  VIII.  üL  a. 
Havock.      A    Word   of    signal    for   general 

slaughter ;  for  no  quarter  to  be  given,  John 

iL  a,  Corio.  üL  z,  JuL  Caes.  üL  z,  Ham.  v.  a. 
Hay.     A  dance,  said  to  be  an  abbreviation  of 

'  Haydigyes,'  a  rural  dance,  Love's  L.  L.  v. 

X. 

Heady.      Violent,  impetuous,    ungovemable, 

wilful,  z  Hen.  IV.  iL  3,  Hen.  V.  i.  z  &  üL  3. 
Heat.    To  run  one  heat,  or  course,  in  a  racc, 

Win.  T.  L  a. 
Hebbnon.    Ebony.    The  juice  was  said  to  be 

a  poison,  Ham.  L  5. 
Hbdgb.     To  swerve,  to  deviate ;  still  a  sport- 

ing  term,  Mer.  W.  iL  3,  Tr.  Cr.  iü.  3. 
Hefts.     Retchings,  heavings  of  the  stomach, 

Win.  T.  ü.  z.    "  Tender-hcfted,"  Le.,  moved, 

or  heaved  tenderly,  Lear  iL  4. 
Hell.     Formerly  used  jocularly  for  a  prison- 

dungeon.  Com.  £.  iv.  a. 
ksNCB.     For  henccforth,  a  Hen.  IV.  v.  5. 
Henchman.    An  attendant  page.    The  ety- 

mology  contested,  Mids.  N.  ii.  a. 
Hent.     Seized,  laid  hold  of,  or  taken,  Win. 

T.  iv.  3,  (Song,)  Mca.  M.  iv.  6.     Used  also 

for  occasion,   or  opportun  ity  to  be   seized, 

Ham.  üL  3. 
Herb  of  crace.      Rue,  Rieh.  II.  üL  4,  All's 

W.  iv.  5,  Ham.  iv.  5. 
Hest.     Injunction,  command,  Temp.  L  a,  üL 

z,  iv.  z,  z  Hen.  IV.  ii.  3. 
Hidb  fox  and  all  AFTER.    A  commonly- 

known    boys'   game,   called   'All-hid,'    and 

'  Hide  and  Seek,'  Ham.  iv.  3. 
High  and  low.    A  cant  phrase  for  false  dice, 

Mer.  W.  i.  3. 
HiGHT.     Callcd,  named,   Love's  L.   L.  L   z, 

Mids.  N.  V.  z,  Pcric.  iv.  (Gower.) 
HiLD.     For  held ;  speit  thus  for  rhyme's  sake, 

Lucrece  z8o. 
HiLDiNG.     A  low,  cowardly  rascal ;  a  mean 

woman,  All's  W.  üL  6,  Tam.  S.  ü.  x,  3  Hen. 

IV.  L  z,  Cymb.  iL  3,  Rom.  J.  ii.  4  &  üL  5. 
HiP.    To  "have  on  the  hip;"  L  e.,  at  com- 

plete  advantage,  Mer.  Ven.  i.  3,  Oth.  iL  z. 
Hl  REN.    Comiption  of  Irene.    Pistol's  name 

for  his  sword,  a  Hen.  IV.  ü.  4. 
His.    Almost  always   used  for  "its**  by  old 

writers.  "  His  effect  of  gravity,**  3  Hen.  IV. 

L  3.     "  His  grand  sea,**  Ant  CL  üL  zo. 
HoBBi  DI  DANCE.    The  name  of  a  fiend,   Lear 

iv.  z. 
Hobby -HORSB.     A  mimic  horse  that  figured 

in  the  Morris-dance.  Latterly,  omitted ;  which 

gave  rise  to  the  almost  proverbial  expression, 

"  The  hobby-horse  is  foigot,"  Love's  L.  L. 

iü.  z,  Ham.  üL  a. 
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Hob^  or  uah,  kadriakinc  «kpnmIob;  '  Will 
yoii  iMKf«  m  gln»  or  «otf '  Ift  mt  und  lo 
tigBi^  »  cMce  oT  uqr  kiad,  TW.  N.  fiL  4. 

HoLPWG,  Biiid«a,  or  (ia  modgtm  ptriaaoe) 
ChoRH^Aat  Cl&ji. 

HoMoonfc  Aa  exdaaMtioe,  thoaglit  to 
BMM,— <Br  dl*  ^Hifia   li«y/  Taia.  a- 

T.  & 

Holljl.  IUI  wrcd  ^«rtuvs 
ipait  Mb)  U  a  ttm  of  dl* 
a  tniM  atop^  As  Yoa  U  ^  %  Vcaw  aad 
A4.4Bi  Acnm— nrttoha^Lcwrv.3,Oth> 
La. 

Bou.  FttiMt  t«DM  of  to  Mipb  Tco^k  L  % 
JohaLi. 

Rour-MA   An»aliMtiv«l,]?^iie.L(G0iiarO 

HoMBtTT.  SootetiBiCT  vied  for  virtaa^  paiity, 
cfaait&j,  McfryW.az,  AsYoaUlä  )& 
lT.z»All'tW.a4. 

Eomnr-aam  Qiaddy't  Uinder  tat  hoail- 
dde;  as  aha  vMt  "lioB^r'mdcle*  ftr  iMBud- 
dal,  •  Hea.  IV.  ä  i. 

Howsr-aTAiJca.  TIm  iofwcr-sialks  of  dovar, 
wUch  ai«  mraet  to  t^  taate^  TU.  A.  St.  4. 

HoooMAM-BLiinx  TIm  cuae  of  USad-oaa't 
bofl^  HaaL  ÜL  4. 

Hoop.  A  quttt  pot;  ao  caOad  tot  ita  boiai; 
aiadalika  acad^  «iih atavai»  bald  tocedaer 
wUiboopi^  a  Hca.  VL  iy.  a. 

Hor-OAMCB.    Tbtaaa)«orafiend.LeariB.& 

Hopsa.  Uaad  ibr  «qpocMkNHH  <  Hoa.  IV.  i 
a. 

HoRN  IS  DRY.  A  horn  was  carried  by  the 
Bedlam  bcggars,  which  they  wound  whcn 
arriving  at  a  house  to  a&k  alms,  and  into 
which  they  put  what  drink  they  were  given. 
Shakespeare,  in  making  Edgar  exciaim, 
**Poor  Tom,  thy  horn  is  dry/'  not  only 
assigns  him  a  spcech  which  is  a  last  attempt 
to  prescrvc  the  character  he  has  assumed,  as 
containing  a  mcndicant  hint  that  his  horn 
needs  rcplenishing,  but  which  possesses  an 
exquisite  double  significance,  as  allusive  to 
his  powers  of  "counterfeiting"- being  ex- 
hausted  at  sight  of  Lear's  condition,  Lear  ÜL 
6.  • 

HoROLOCB.  A  clock ;  Lat.  IIorologtutH^  Oth. 
ii.  3- 

HosE.  Breeches  and  stockings,  both  in  one, 
Mer.  W.  ÜL  i,  1  Hen.  IV.  iL  4,  Lovc's  L. 
L.  iv.  3. 

Host.    To  lodge,  Com.  E.  L  2,  AU 's  W.  iiL  5. 

HoTHOUSE.     Ahouseof  ill-fanie,  Mea.  M.  iL  i. 

HousE.  Used  in  the  scnse  of  the  head  of  the 
housc,  Lear  iL  4. 

HoxEs.  Cuts  tlie  hamstrings.  To  hox,  is  a 
corruption  of  the  old  English  word,  to 
'  hough,'  pronounced "'hock,'  Win.  T.  L  a. 

HucGER-MUCGER.  Low,  unworthy  hiding,  or 
poncealment,  Harn.  iv.  5. 

HuLK.  The  mere  carcase  of  a  ship:  used 
mctaphorically,  a  Hen.  IV.  L  i  &  iL  4.  For 
a  ship  itsclf,  i  Hen.  VL  v.  5,  Tr.  Cr.  iL  3. 


a 


Hou»   Töii 
UL  ht.  4.  TW.  H.  i.  5» 
VIIL  a.  4. 

Alao  «aad  tat 
Hea.  IV.  iv.  4»  As  Yoa  I«.  L  «. 
HuMom.    Aaj  peoaSariljr  or 


couiwry  of  dia  ap|>Bcapoa  ia  naa  < 
of  Myai,  Mac  W.  ii.  X»  Hoau  ▼.  &  jl 

HtmoBiD  aoaatr  TALBL  AatoUJaaAaak« 
dded^MadiAdoiLx. 

Huirr<oinrnaL  AaaategiveabjKabMi;!» 
iaiplr  that  tfaa  paeaos  ba  «ddaMMa  ia  aa  a 
moafaoaal^  a  HaiL  IV.  L  »   jSaaCapMi» 

TBL) 

HuMTcmr.     A  aoaff  to  ; 

amming»  Rooi.  J,  üi.  5. 
HuaLY.      Tnaiob,  apitiar« 

&  iv.  s,  Joha  ÜL  4,  a  Ifaa.  IV.  Ä  &. 

«HuriHMrijr/  Madk  L  s»  x  Haa.  IC^i. 
HmoticAaa   A  «atar-apooi^  Ik  Ct,  «-1^ 

Laar^a; 
HuartiD.    dadiad»  amigglii^t^niap;^)^ 

iTfffr^,  JaL  Ctoa.  iL  a^  Aa  Ton  Ii.  in  > 
HosaAxa    Aacian^  aaad  Ibr 

a  Hea.  IV.  v.  ^ 
HusBAMDinr.    Hoaadaald 

Vaa.  a  4.     tinftii   fti^afily^ 

MadkiLx.     Pjndbaoe^  Hca.V.bk%1k 

Cr  La.    latomy,  Haaa.  L  3. 
Hi»wira^  «r  HoosBanF&   Oaa  aaaaa^iTÄi 

ward  aaeaaa  a  jllt^  aa  iTanalaal,— a  hmit 

Ken.  V.  V.  x. 
Hyem.     Winter,  Mids.  N.  iL  a. 
Hyen.     The  hyena,  As  You  L.  iv.  x. 


I.  In  Sliakespeare's  time  the  personal  pro- 
noun,  I,  was  constantly  used  for  the  word  of 
assent,  *' Ay  ;" — hence  the  tendcocy  topcn 
upon  the  terra,  Two  Gen.  V.  i,  i,  Ron».  J. 
iii.  2. 

I.  Used  to  be  repeated,  for  emphasb'  sake, 
at  the  end  of  a  phrase,  a  Hen.  IV.  iL  4, 
Rom.  J.  ÜL  X  &  5. 

I'fecks.     In  faith,  really,  truly,  Win,  T.  \.  2. 

Ignomy.      Ignominy,  Mea.   M.  iL  4,  x  Hau 

IV.  V.  4,  Tr.  Cr.  v.  11.  Tit.  A.  iv.  2. 

Im  BAR.     To  sccure,  guard,  fortify,  make  good, 

Hen.  V.  L  2. 
Immanity.       Savagencss,   barbarity,   x  Hen. 

VI.  V.  X. 
Immediacy.      Absolute  reprcscntation,  Lear 

V.  3- 

Immoment.      Unimportant,   not   momentoos; 

Ant.  CL  V.  2. 
Immures.     Wall-cnclosures,  fortificatioos,  Tr. 

Cr.  (Prot) 
Imp.    A  sprout,  an  ofTspring.    At  first  a  seriös 

terra  ;  latterly  jocose,  and  applied  even  to 

small  demons,  Love's  L.L.i.   a&v.  a,s 

Hen.  IV.  V.  5,  Hen.  V.  iv.  x. 


GLOSSARY. 


695 


Imp.     To  supply  a  broken  feather  in  a  hawk's 

wing.      Used  metaphorically,  Rieh.  II.  ii.  t. 
Impair.     Unequal,   unworthy;   Lat    Impar^ 

Tr.  Cr.  iv.  5. 
iMrALK.     To  endrcle  with  a  pale,  3  Hen.  VI. 

ÜL  aft  > 
Im  PARTI  AL.      On  one  occasion,    Shakespeare 

nacs  the  word  to  sigriify  not  taking  part. 

The  Duke  leavcs  Angclo  to  act  the  part  of 

Judge,  whilc  he  himself  soon  aftcr  withdraws, 

Mea.  M.  v.  x. 
Impaktment.      Imparting,    making   a   com« 

munication,  Harn.  i.  4. 
Impeacii.   For  impeachment,  accusation,  Com. 

E.V.  X. 
Impbachmbnt.      Obstruction,  prevention,  or 

hindrance ;  Fr.  Empicher^  Hen.  V.  iü.  6. 
Impf.rsbverant.     An   old  word,   for  unper- 

cciving,  undisccming.      Its  modern  izcd  or- 

thography  would  bc  impercciverant,  Cymb. 

iv.  X. 
Implbachrd.     Intcrwoven,  Lover's  Comp.  3a 
Imponl.    To  lay  down  by  way  of  wager :  from 

the  LaL  Imfono.     It  may  represcnt  Osric's 

afTected  way  of  pronouncing  'impawned,' 

Harn.  V.  a. 
Importance.   ImpoTtunity,  Tw.  N.  v.  i,  John 

iL  X.     Import,  tendency,  Win.  T.  v.  2. 
Important.  Importunate,  urgent,  Com.  E.  v. 

X,  All 's  W.  iü.  7,  Much  Ado  iL  i. 
Importless.     Of  no   moment,   unimportant, 

Tr.  a.  i.  3. 
Im  POSE.     Imposed   Service,    command,  Two 

Gen.  V.  iv,  3. 
Im  PRESS.      Impression,   Two  Gen.   V.   iü.    9. 

Armorial  device.  Rieh.    II.  iü.  i.     Forcible 

enlistment,  Tr.  Cr.  ü.  i,  Ant.  CI.  iü.  7,  Ham. 

i.  X.     To  compcl  to  subjection,  Macb.  iv.  x. 
I-MPüTATiON.    For  imputed  cxcellencc,  Tr.  Cr. 

i.  3,  Ham.  v.  a. 
Incardinate.      Ajjue-chcek's  ignorant  use  of 

the  word  *  incamatc,'  Tw.  N.  v.  x. 
In'CARnafdinr.     To  stain  of  a  camation-rcd 

colour,  Macb.  ii.  2. 
Incensed.  Prompted,  urgcd,  instnictcd,  Much 

Adov.  I,  Rieh.  III.  üi.  i.  Hen.  VIII.  v.  1. 
Inch.      An  island.      An   Ersc  word,   Macb. 

i.  a. 
Inch-meal,     By  an  inch  at  a  time  ;  as  we  now 

say,  piece-mcal,  Temp.  ü.  a. 
Incision.     Literally,    cutting ;    I^it.    Incido. 

"To  makc  incision,"  was  a  surgical  phrase 

for  bleeding :     humorously  employed  as  a 

wish  for  Ictting  some  of  the  fooh'sh  blood  out 

of  the  person  addresscd,  As  Vou  L.  iü.   a  ; 

a  similar  allusion,  Love's  L.  L.  iv.  3. 
Inclips.     Embraces,  encircles,  Ant.  CI.  ü.  7. 
I.NCLi'DE.     To    closc    up,    or  conclude,    Two 
*    Gen.  V.  V.  4. 
Incontine.nt,  Incontinenti.v.  Immediately, 

»uddenly,  Rieh.  II.  v.  6,  Oth.  i.  3. 
I.NCONY.      Deleetable,  dainty,  pretty,   Love's 

L.  L.  iü.  x  &  iv.  X. 
Incorpsed.    Incorporatcd,    m-.de  one  body, 

Ham.  iv.  7. 


Ikoent.  To  bargain,  or  make  an  agreement, 
X  Hen.  IV.'  i.  3.  As  a  Substantive,  it  means 
an  indentation,  or  inbending,  x  Hen.  IV.  iü. 

X. 

Index.    Used  in  the  sense  of  pre-indication,  as 

well  as  subject-matter.  Rieh.  III.  iL  a  &  iv. 

4,  Ham.  ül  4,  Oth.  ü.  i,  Tr.  Cr.  i.  3. 
Indifpekencv.     Equipoise;  leaning  to  neither 

side,  John  iL  a.     Moderatton,  2  Hen.    IV. 

iv.  3. 
Indifferent.     Impartial,   Hen.   VIII.   a  4. 

Moderately,  Tw.  N.  L  3  &  5,  Ham.  iü.  x. 

*'  Indifferent  children  of  the  earth ;"  gene- 

rality  of  mortals,  Ham.  ü.  a. 
Indigest.    JUsed  as  a  Substantive  to  express  a 

matter  undigested,  cnide,  unregulated,  John 

V.  7.     Adjectively,  for  unforined,  shapcless, 

Sonnet  114. 
Indign.    Unworthy.    laL  Indignus,  Oth.  i.  3. 
Indirection.     Wrong,  or  erookcd course,  Jul. 

Ca»,  iv.  3,  John  üL  x. 
In  directly.     WrongfuUy,  John  ü.  x,  Hen.  V. 

ü.  4,  Rieh.  III.  iv.  4. 
Inditb.    To  summon,  to  convict,  Rom.  J.  iL 

4,  Ham.  iL  2. 
Indued.     Invested,  endowed,  provided,  Two 

Gen.  V.  V.  4,  Love's  L.  L.  v.  a,  Com.  E.  ü. 

X,  Hen.  V.  ii.  2,  Ham.  iv.  7. 
Indurance.      For  durance,  ccmfinement,  im» 

prisonment,  Hen,  VIII.  v.  x. 
Infamünizr.     A  bombastious  word    for    'to 

makc  infamous,'  or  to  disgrace,  Love's  L.  L. 

V.  2. 

Infbct.     For  infccted,  Tr.  Cr.  L  3. 
Informal.     Irrational,   insane ;    opposcd    to 

"  formal,"  which  is  used  for  staid,  rational, 

Mea.  M.  v.  i. 
Ingaged.     Pledged  ;  by  the  throwing  of  the 

ring,  as  a  gage,  or  pledge.  All  's  W.  v.  3. 
Ingeniois.     Used  for  intelligent,  acute,  Lear 

iv.  6. 
Ingeniou.slv.     For  ingenuously,  Tim.  A.  iL  2. 
In  good  ti.mk.     A  phrase  of  ehcerful  xsscnt; 

equivalent  to  the  French  h  la  bonne  heure^ 

Mea.  M.  iü.  x. 
Inhaditaole.     For  unhabitable,  Rieh.  II.  L 

X. 

Inhrrit.    Used  simply  for  to  obtain,  orpossess, 

with  no  rcfercnce  to  inhentancc,  Two  Gen. 

V.  ÜL  2,  Rieh.  II.  L  x,  Rom.  J.  L  2,  TiL  A. 

iL  3. 
Inhibited.     Prohibited,  forbidden,  Oth.  i.  2, 

All'sW.  L  I. 
Inh(X)pei).      Cf'cks  and  quails,  when  matchcd 

for  fighting,  wcre  conlincd  within  hoops,  Ant. 

CI.  ii.  3. 
Iniqüity.      The    'Vice,'  or   Buffoon,   in  the 

old  dramas  or  moralities,  went  al.to  by  the 

title  of  "Iniqüity,"  Rieh.  III.  üL  i,  x  Hen. 

IV.  ii.  4. 
Inkhorn  mats.    An  inkhom  was  used  to  de- 

note  a  pedantic  person,  x  Hen.  VI.  üL  x. 
Inkls.  Tape,  Love's  L.  L.  üL  i,  Win.  T.  iv.  3, 
Inland   dred.       Meaning   gently,    or   well 

bred ;   ia  Opposition  to  upland  bred,  whk:fa 
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Gu&m/mx.' 


•adfiL«. 
iNMOCBirr.    Aaidiot.AB'kW.  ir.  9. 
iMtAiiBfeoOT.    }MtiiAfhHilbaa0,Mmäkl% 
ImcfcifTWUi    Thit  ittügb  dbrsction  is  sot  n 

Aioett»  «1  InditttiBc  th«  eowpkt  iHifch  tbo 
Midkr  ftMb  iMM*  tiM  pm«,  ndwUdbl» 
b  ftbltt  to  raid :  wUktiM  traitfaff «« tfac  too^ 
Mone  he  anaot  dsctpher,  it  befaoif  in  anoclMr 
''cbttMter,*Tb&.A.v.4.  Warbwtniallcnd 
«<iwd*  to '"ran'd;"  nd  matt  editfln ftilow 
oii  cnanyltu  But  Mr  Stumtoo  rafeond 
*'rHid»''  iatiMptcüag  tlie  pMMus  in  Üie  «■gr 
wyeliiv«  fed  tt  be  the  ri^  egB«i 

IntitTou.  A  votd  lowim  oaly  in  SImüo»- 
tpttut:  inplyiacttafaifitjr,  aad oRkrof Peti- 
tion, IV.  Cr.  L  9. 

Ihstamcs.    Jfodv«,  Rick  UL  ^  s,  fiban. 


Imstamt  actiok. 
pInctnK  n  ooounn  after  tiMM  v«rd% 
thidr  Mme  too  ttMzlf  widi  dnt  of  ti»  IbOov* 
ing  ona%  *'«  erat«  onlboc;*  trlwraw  "in* 
•mnt  aGtion*  form  tho  dow  of  Lord  Bnr- 
dol||ili't  fint  proporitioa,  «kl  memimmediBto 
opomtioB.  TW  pMMgo,  at  it  ttuds,  ii  oon- 
MModljr  oMCUM  {  nod  wtoos  attompn  nsvn 
boon  mado  to  dear  il»  by  almriaif  tha  pone- 
taatioa»  aadbydkmisiaf  «ir  to*'iB,''iathe 
intiba.  W«  indiaed  to  diiBk  (and  Haaler 
and  MaMtt  bad  tba  «una  idcn)  tbat  tfaa 
"ladaad*  baginaii«  the  aeoond  Haa  waa  n 
Bi^priBtlar  *'Iadiie'dr  wbidi gim  a  aanM 
in  oonfonnity  witfa  die  gist  of  Lord  Bar- 
dolph's  argument ;  but  in  all  probability  there 
has  been  a  linc  lost  between  **  war"  and  "  In- 
dced,"  a  Hcn.  IV.  i.  3. 

Insuppressivb.  Not  to  be  restrained,  Jul. 
Obs.  iL  z. 

Intkno.  To  pretcnd,  Tarn.  S.  iv.  1.  "In- 
tending,"  Rieh.  III.  ül  5,  Tim.  A.  ii.  a, 
Lucrece  z& 

Intbndmbnt.  Intention,  As  You  L.  L  x,  Hen. 
V.  i.  a. 

Inteniblb.    Upholding,  AU 's  W.  i.  3. 

Intbntively.  Attentively,  heedfully,  Oth. 
L3.      N 

Interess'd.  Become  of  interest,  provc  accept- 
able,  Lear  L  i. 

Intergatories.  Interrogatories,  AU 's  W.  iv. 
3,  Mer.  Vcn.  v.  i. 

Intrenchant.  That  which  may  not  be  cut, 
Macb.  Y.  7. 

Intrinsb.  Intricate,  Lear  iL  a.  "  Intrinsi- 
cate/'  Ant  CL  v.  a. 

Invectively.     Abusivdy,  As  You  L.  iL  i. 

Investment.    Vesture,  dress.  a  Hen.  IV.  iv.  i. 

Invised.    Unseen,  Lovcr's  Comp.  31. 

Inward.  Intimate,  closely  confiding,  Rieh. 
III.  UL  4.  A  famUiar  acquaintance,  Mea. 
M.  ÜL  a. 

Inwakdness.  Familiarity,  attachment,  Much 
Ado  iv.  I. 

Iris.    Juno's  messenger,  9  Hen.  VI.  üi.  9. 


Imaumom.  Diiorfmti,  ot  af  wfc^bmi^i^' 

InBAMOL    Itantioa,  Olk  ▼.  a^ 
ITSKATKNC    KaparitfaM,  t  Hoa.  IV.  i  %  H, 

C^HLn. 


I 


Jack.     The  Wttall  hüvrl  ihat  sctv^  Asid 
to  the  btjwicra»  Cymlx  iL  t. 

Jacic    Used  for  the  coromoiKst  «der  rfi 
Rieh,  lll^  L  3.    Frequeotiy  untd  v.  3  lem^ 
coatemptj  Mudi  Ado  v.    1,    Taio.   S.  E  t 
"Play  [hc  Jack"  is.  io  pUy  the  reg»  * 
knave^  Much  Ada  L  z,  TexnpL  ir,  1,    !■  ike 

Jack-o '-lantcTTi^  or  Will-o'-ihe-ii>r!s|*. 
JaCkSv  Tise  ktyi  of  a  Tirsio^  ot  b»p«diCc4 

Saadec  laB^ 
Jack-a-lent,     A   puppet  thrown   at 

Lenl,  at  wem  dodu  ou  Shrot«  ToealVa, 

Mtr*  Wk  »L  j  &  y,  s. 
Jack  Girj^^EDAXT*    Jack-in-offi<3e,  Cori^  H  a 
Jack  ff  the  cu>cjt.     A  h^vtn  on  ifea  «hIc 

of  public  clodij,  Rith  11*  y.  5,  Ridb,  UL» 

3. 
Jäh.    To  lick,  ai  a  dock,  Rtcfa,  H.  t,  j.   A. 

tick  of  the  clock^  Wia,  T.  L  s. 
J  Air^cTNG,     Spulria^  and  tidb^f  a  bnC  teil 

otd  Fr,  yanc*r,  Rieh.  II.  V.  s. 
Jay.     An  Ut-charactered  wooLfm«  Mcr.  W.  fi. 

3,  Cymb.  iiL  4. 

Jet.     To  strut,  to  throw  fordi  the  body  in 

waUdng,  Tw.  N.  iL  5,  Cymb.  üi  3. 
Jbw.    Used  humorously  as  a  term  of  endeir- 

ment,  Love's  L.  L.  üL  z,  Mids.  N.  BL  t. 
JoAN.    Used  as  a  name  for  the  cmlinary  nm  d 

women,  Love's  L.  L.  üL  z  &  iv.  3,  John  L  x. 
JoHN-A-DRBAMS.     A  sloepy - headed,  himp- 

ish  fellow,  Ham.  iL  a. 
Joi  NT-RING.    A  united,  or  jointed  ring;  Oth. 

iY.  3. 
Journal.    Daily ;  Fr.  y^urMal,  Mea.  IL  iv. 

3,  Cymb.  iv.  z. 
JovB.    Sometimes  used  by  early  writers  as  the 

name  of  the  God  of  Cliristians,  a  Hea.  VI 

iv.  za 
Jovial.    Like  Jove,  Cymb.  iv.  a  &  v.  4. 
Jump.    Prccisely,  coinddent  with,  immediatdir 

upon,  Oth.  ii.  3,  Ham.  y.  a,    To  nu»  a  risk, 

a  hazard,  Coria  üL  z,  Macb.  L  7,  Cymh.  v. 

4.  To  suit,  to  accord,  x  Hcn.  IV.  L  t.    A 
Chance,  tum  of  fortune,  Ant.  CL  üL  8. 

JüNKET  or  JüNCATE.      ItaL    GitfncoU.     A 

sweetmeat,  or  dainty.  Tarn.  S.  üL  a. 
JusTiCERS.    Magistrates,    or  justices  d  the 

peace  were  so  called,  Lear  üL  6,  Cymb.  v.  5. 
JuT.     To   intnide  or   encroach  upoo,  Ri^ 

in.  iL  4,  TiL  A.  iL  z. 
JüTTY.    A  projecting  pordon  of  a  building, 

Macb.  L  &    To  protrude,  to  FCt>ject,  Hea. 

V.  üi.  I. 
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JüVBNAL.  A  playful  naiiie  for  a  youth,  Lovc's 
L.  L.  i.  a  &  iü.  z,  3  Hen.  IV.  L  9,  Mids.  N. 
iü.  X. 


Kam.     Askew,  across,   ("clean  kam,**  quite 

irrelevant,)  Corio.  iü.  z. 
Kecksies.     Dry  and  husky  stalks,  or  chaflT, 

Hen.  V.  V.  2. 
Kbech.     A  lump  of  fat  made  into  a  roll ;  a  mass 

of  grossness,  Hen.  VIII.  i.  x,  a  Hen.  IV.  ii. 

X. 

Keel.     To  cool,  Love's  L.  L.  v.  2,  (Song.) 
Kbisar.    An  old  form  of  Caesar,  Mer.  W.  i.  3. 
KsNDAL  GREEN.     Kcndal,  in  Westmoreland, 

used  to  be  celebrated  for  the  manufacture  of 

green  cloth,  x  Hen.  IV.  ii.  4. 
Kbrchiep.    A  covering  for  the  head;  whtch 

it  was  an  old  English  custom  to  wear  in  ill- 

ne»,  JuL  Caes.  ii.  z. 
Kbxnss.    Peasants,  Irish  foot-soldiers.  Mach. 

L  a  &  V.  7,  Rieh  II.  ii.  x,  Hen.  V.  ÜL  7,  a 

Ken.  VI.  ül  X  &  iv.  9. 
KiBB.    A  sort  of  chilbiain,  Temp.  ii.  x.  Harn. 

V.  x. 
KiCKY-wiCKY,  or  KiCKSY-wiCKSY.    A  vulgar 

name  for  a  vrife,  AU  's  W.  iL  3. 
KiD-POX.    The  fox  known  to  be  hidden ;  kidde 

bdng  a  word  for    'known,*   Metected/    in 

Chaucer's  tlme,  Much  Ado  ii.  3. 
Kill,  kill,  kill  !   This  was  the  ancient  onset- 

cry  in  the  English  army,  Lear  iv.  6. 
KiLLiNGWORTH.     The  ancient  local  name  for 

Kenilworth,  a  Hen.  VI.  iv.  4. 
Kind.    Nature,  JuL  Ca:s.  L  3,  Ant  CL  v.  a. 

Kindly;  possesscd  of  natural  feeling,  Rieh. 

III.  l  4. 

KiNDLE.    To  incite,  to  induce,  As  You  L.  L  'x. 

Kindless.    Unnatural,  Harn.  iL  a. 

Kindly.  Used  in  a  double  sense  for  gentlc, 
and  for  apposite,  or  akin  to  the  point  in  qucs- 
tion,  X  Hen.  VI.  üL  i.  Punningly  for  amiably 
and  for  appositely  or  aptly,  Rom.  J.  ii.  4. 

KiRTLS.    An  ample  upper  garment,   a  Hen. 

IV.  iL  4. 

Knack.    A  bauble,  a  toy,  a  trifle,  Win.  T.  iv. 

3- 
Knappbd.     Snapped,  or   broke,    Mer.    Vcn. 

ÜL  z. 
Knave.    A  boy,  or  servanr  lad ;  Sax.  Knabe, 

Ant.    CL   iv.    za  &  v.  a,   Lear  i.   4.      The 

meaning  has  now  wholly  sub:>ided  into  the 

synonyme  of  rogue. 
Kneel.    It  was  the  custom  for  the  actors,  after 

the  play,  to  kneel  down  on  the  stage,  and  say 

aprayerfor  the  sovereign,  2  Hen.  IV.  (EpiL) 
Knipe.  Often  used  for  dagger,  or  sword,  Mach. 

L  5  &  7,  a  Hen.  VI.  üL  2. 
Knot-grass.     Formerly  reputcd  to  have  the 

power  of  stopping  growth,  when  takcn  in 

infusion,  Mids.  N.  iü.  a. 
SLnots.    Curioufc  garden-beds  or  plots.    (See 

CURIOUS  -  KNOTTBO     GARDEN.)       Rich.     II. 
ÜL4. 


Knotty-pated.   (See  Nott-pated.)  z  Hen. 
IV.  iL  4. 


Labras.    Spanish  for  lips,  Mer.  W.  i.  z. 
Laced  Mutton.    A  dizened  courtezan,  Two. 

Gen.  V.  i.  x. 
Lackeying.     Servilely  foUowing,  or  obeying, 

Ant  CL  L  4. 

Lag.     Late,  last,  tnrdy ;   also,  by  metaphor, 

the  lowest  or  commonest  people,  z  Hen.  VI. 

üi.  3,  Rich.  III.  iL  z,  Tim.  A  üL  6,  (Grace.) 

Lakin.    A  diminutive,  for  Ladykin,  or  Little 

Lady;    "By'r    Lakin,"    is,   by   our  Lady, 

Temp.  ÜL  3,  Mids.  N.  üL  z. 

Lampass.    A  disorder  in  cattle ;  a  tumour  in 

the  gums,  Tam.  S.  ü.  z. 
Lances.    Used  upon  one  occasion  for  Lancers 

or  Lancemen,  Lear  v.  3. 
Land-damn.     A  Word  of  threat,  cotned  by 

Shakespeare,  Win.  T.  iL  i. 
Lanuuish.     For  langm:>hment,  Rom.  J   i.  a, 

AnL  CL  v  a. 
Lapsed.     Shakespeare  seems  to  use  this  word 
as  expressive  of  inadvertcncy :  negligcntly 
straying,  thoughtlcssly  lost,  Tw.   N.  iü.  3, 
Ham.  ÜL  4. 
Lapwing.      Plover,  and  Pcewit ;  all  names  for 
the  same   bird.     Belicved  to  Iure  strangers 
from  its  nest  by  crying  and  llmping,  as  iC 
wounded,  Mea.  M.  i.  5,  Much  Ado  üi.  z. 
Com.  E.  iv.  2,  Ham  v.  a. 
Large.     Used  for  coarse,   free,  Much  Ado 

iv.  z. 
Lass-lorn.     Mistrcss-bereft,  Temp.  iv.  z. 
Latch.     To  catch  the  sound  of,  Mach.  iv.  3. 
Latchbd.    Anointed,  smeared,  Mids.  N.  üL  a. 
Lated.    Overtaken  by  the  night.  Mach.  üL  3, 

Ant  CL  ÜL  9. 
Latten.    An  old  word  for  brass ;  Fr.  Laitotty 

Mer.  W.  L  z. 
Latticb.      In  this  passage  there  is  not  only 
allusion   to  the  easily-sccn-through  crossed 
frame-work  called  **  lattice,"  but  to  the  low 
tavcms  which  the  old  lord  means  to  say  ihat 
ParoUes  haunts,  All's  W.  iL  3.    (See  Red- 
lattice.) 
Laüd.    Praise,  a  Hen.  IV.  iv.  4,  Tr.  Cr.  üi.  3. 
Laund.     An    open  grass  piain ;   in.  modern 
nomenclature,    *  Lawn,'  3  Hen.  VI.   üL    i, 
Venus  &  Ad.  136. 
La  VOLT,  or  Lavolta.     A  Inrisk,  highbound- 

ing  dance,  Tr.  Cr.  iv.  4,  Hen.  V.  iü.  5. 
I«AY.    A  wagcr,  Cymb.  i  5,  Oth.  iL  3,  a  Hen. 

VL  V.  a. 
Lea.     A  field,  or  meadow,  Sax.  Temp.  iv.  x, 

Hen.  V.  V.  a,  Tim.  A  iv.  3. 
Lbad  Ahbs.  An  uncomplimentary  phrase 
respecting  the  vocation  assigrted  to  those 
old  maids  in  the  ncxt  world  who  h«ve  been 
coquettes  in  this,  Much  Ado  iL  x. 
Leaguer.  An  adversary's  camp.  A  be 
sieged  town  was  thcrefore  said  to  be  be- 
leaguered,  All's  W.  üL  6. 
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Lrash.    The  thong  to  fasten  hounds  together, 

Win.    T.    iv.   3,  Corio.  L    6.     "  Leadied," 

HciL  V.  i.  (Chorus.) 
Leasing.    Lying,  Tw.  N.  i.  5,  Corio.  v.  a. 
Lkather-coat.   Russctine  apples  ;  in  ihc  west 

of  England  called  *  Buffcoats/  3  Hen.  IV. 

V.  3. 
Lkavk.     Used  for  give  away,  relinqiiish,  part 

with.     *'  Lcave  her  tokcn,"  Two  Gen.  V.  iv. 

4.      "  Love  me,  and  leavc  mc  not ; "  "he 

would  not  lcave  it,*  Mer.  Ven.  v.  i.     Used 

clliptically  for  lcave  off,  desist,  "Will  you 

bid  me  leave?"  2  Hen.  VI.  iii.  2. 
Lkech.      An  old  tcnn  for  a  physician,  Tim. 

A.  v.  5. 
Leek.   Complcxion,  look,  As  You  L.  iv.  x,  Tit. 

A.  iv.  a. 
Lre.se.    To  lose,  Sonnet  5. 
Leet.      A    court    of  Jurisdiction    for    petty 

offcnces  Tarn.  S.  2,  (Ind.)  Oih.  iii.  3. 
Lsc;.     "To  raake  a  leg"  was  to  inake  a  bow, 

AirsW.ii.2,  I  Hen.  IV    ii.  4 
Lecrritv.      Lightness,  alertncss:  Fr.  Le^i- 

ret/f  Hen.  V.  iv.  i. 
Lriger.     (Spelt  also  Liei^cr.)    A  permanently 

resident  cmbassador,  Mea.  M.  iii.  1,  Cymb. 

Id 
Leman.    A  paramour,  a  lover,  Mer.  W.  iv.  a, 

Tw.  N.  ii.  3.  2  Hen.  IV.  v.  3,  (Song.) 
LE^r^EN.     Spare,  fasting,  pcrtainlng  to  Lent 

time,  Tw.   N.  i.   5,   Rom.  J.   ii.   4,  Ham, 

ii.  2. 
L'Envoy.  The  moral,  or  conclusion  of  a  pocm, 

Lovc's  L.  L.  iii.  z. 
Lkt.     To  hinJor,   Two  Gen.  V.  iii.   i,    Tw. 

N.   V.   I.  Hain    i.  4.      Hinclr.uKc,  Ifen    V.  v. 

2.  Rom.  J.  ü    2. 
Lf.t.    'I  o  fnrhcir,  I.iicrL-cü  2. 
Li-.THK.     Obüvion.    Lethe,  thc  rivcr  of  ohlivli.n 

in    ihf    (ireek    mjtlK.Io^y.     IV.    N.   iv.   1,   2 

Ilen     IV.  V.  -,   Rieh.  III.   iv.   4,  Ant.  Cl.  ii. 

7,  Hain,  i    5. 
LKTHn.     De.iih.  frnni  the  I.at.  Lri^.unt,  Jul. 

r'.L's.   iii.    1.     In    this  sen>-c,   I.ethc  setnis  to 

have    ])ccn   u<e<I    am!  soundcJ   a.s   a  mono- 

syllable  hy  r-nr  cid  \\riter.>. 
Lkvki..     Ti>    "st.ind   in  tlic   level,"   mennt  to 

stand   within    ränge    or    t;un-sh'n,    Win.   T. 

iii.  2. 
Lf.wo.     WicUcd.  Mnch  Ado  v.  i,  Rieh.  II.  i. 

I.     Id!c,  ohno.viiuis,  Rieh.  III.  i.  3. 
Lir.r..\i;i..     The  Ie:»pard,  Lovc's  L.  L.  v.  2. 
Lir.HR.M..      Co.irsc-spokcn,  frec-si.oken,  Mueli 

Ad<.)  iv.  I,  Hani.  iv.  7,  Otli.  ii.  1. 
LiiJHKTY.     Used  to  c.vpress  the  lieencc  of  em- 

ployin.ij   the  nctnrs*    own    words,    in   c.vtem- 

I'ore  Performance,  in  oiipnsition  lo  tfie  "  hiw 

ot   writ,*'— tlie  writtcn    words   sct   d'>\vn   for 

thcni  by  .an  .nnthor  in  a  rc-ularly  coniposcd 

pl.ny,  Hain.  ii.  2. 
LiKnisT.     Mo-ide.-\r.  2  Hen.  VI.  iii.  i. 
LiK'iK,     Lord,  or  sovereiqn,  Rieh.  IL  i.  3. 
LiKGi'.MAN.     One  bojind  to  do  feud.il  Service, 

Win.  T.  ii.  3.  Hain.  i.  i, 
LiFTEK.    A  tljicf,  Tr.  Cr.  i.  a. 


Light  o*  love.     A  dance-ttme,  Tvo  Gee. 

V.  L  2,  Much  Ado  üL  4. 
Lightlv.    In  common  course,  usually,  Ridk 

III.  iii.  X. 

LiKE.  For  likcn.  "  likc  me  to;"  that  is 
make  me  like.  reduce  me  to  tbe  Ukeoeit 
of,  I  Ken.    VI.    iv.  6.     "Ukang,"  a  Ha 

IV.  il  X. 

LiKRu.    Pleased,  As  Vou  I...  (Efnl) 

Li  k  es  KOT.    Pleascs  not,  is  not  approved,  Ho. 

V.  iii.  (Chorus.) 

LiKiNG.    To  be  "  in  iiking,"  is  to  be  iagood 

ca!»e,  or  condition,  x  Hen.  IV.  üL  3. 
LiMU-MRAL.     Limb  from  iimb,  Cymb.  iL  4. 
Lim  DECK.    An  alembic,    or   disuiling  «ttid. 

Mach.  L  7. 
Lim  BD.    The  boundary  of  hell:  used  for  be3 

iisclf,  All  's  W.  v.  3,  Tit.  A.  ÜL  I.     Also,  fcr 

a  prison.  Com.  E.  iv.  a. 
LiM»<>  Patrum.    The  name  of  the  pbce  vhen 

the  Fathers  of  the  Church  awoited  thdr  le- 

surrection ;  used  jocoscly  for  a  pri»(n,  Hca. 

VIII.  V.  3. 
Li  ME.    Put  into  wine  for  adulteration,  Her. 

W.  i.  3,  X  Hen.  IV.  iL  4. 
Limit.     "Strength  of  limit,**  Le.,  stienjchfor 

evcn  a  limited  distance,  Win.  T.  iiL  2. 
Li.N'E.    Statement  of  iineage,  Ken.  V.  iL  4 
LiNBOF  Life.     The  lines  in  the  paJmofdK 

band  expounded  by  gipsies,  and  <ttbcr  cbtaa 

in  palmistry,  Mer.  Ven.  iL  2. 
LiNED.    Drawn,  deüneated,  As  Von  L  S.  1, 

(verscs.) 
Li.NK.    A  torch  of  pitch.     Incredible  a»  it  lu^ 

appear,   the   smoke   of  a   link  was  tL^ed  10 

Macken  rusty  liats,  T.iin.  S.  iv.  i. 
Li.NSToCK,  or  LiNT.sTOCK.      Thc  *.t.:-ck  fr-hVc 

the  ünt,  er  niatch,  for  hrin^  ürd:..ir.c«',  Hc.i 

V.  iii.    Choais.) 
List.     Limit,    or  boiind:ir>'.      A  tcrm  ü;ri^-•.  1 

from  the  lists  at  a  t-jurnanicrit.    Iw.  N.  TL 

I,   Hani.  iv.   5,  0:h.  iv.    i.    i  Hen.  IV.  iv.  :. 

AI.Mi,  desirc,  incHnation,  Oth.  iL   i. 
List.     To   hstcn.    Mer.    \V.    v     ?.    OiK  L  :. 

A's.>,  to  like.  to  prcfcr,  3  Hen.  VI.  i.  5,  Lc 

A.  iv.  I,  Oth.  ii.  3. 
Lnici.K.  The  coinpar.ativc  of  lithc.  S'..f:,  p'.Lblc, 

I  Hen.  VI.  iv.  7. 
Livii.iHoo».      Livinjj  appc.nrancc,    il\c!ir,c>.N 

Alls  W.  i.  I,  Rieh.  IIL  iii.  4. 
LlVKKY.     A  hnw   tenn,    for   delivcry.  or  pr-CX 

<;t    p>>sses«.ion.      **  To  suc  one's  l:vcr\-."  >*is 

the  icchnical  cvprcssion  for    the  J-^••Cl.•:^-  :: 

l>e  pnrsucd.  Rieh.   II.  iL   1  ^3,   i  H-.a  IV. 

iv.  3. 
LiviNi;.      Possession.=;,    mc.^ns     to    live  up-ir, 

Mer.  V.  V.  1,  Rom.  J.  iv.  5. 
Liz.Aun.     Fanatienlly   pronounccd    >-eii.T:i-Js. 

but  harmlcss  as  a  frog,  2  Hen.   VI.  iL  :,  ; 

Ilcn.  VI.  iL  2. 
LoACK.      A    sm.ill    rivcr-fish :    calied    al.y?  2 

groundling  ;  bclicvcd  by  the  coinn:on  pc-:p-C 

to  be  infested  with  fleas,  1  Hen.  IV.  ii.  i. 
LoD.     A  Iiibbcr,  a  clown.     Puck  was  the  j<ster 

(or  "clown")  to  King  Übcron,  MiJs.  N.  ii  l 


GLOSSARY. 


699 


Lob.    To  hang  down  helplessly,  Hen.  V.  iv.  3. 

Lock,  or  love-lock.    A  long  lock  of  hair, 

worn  at  the  side  of  the  head ;  often  plaited 

with  ribband,  Much  Ado  iü.  3. 

LocKKAM.     A  coarse  linen,  made  into  hand« 

kcrchiefs,  caps,  &c,  Corio.  ü  x. 
LooB-STAR.     The   pole-star,    and    guide    to 

mariners  Mids.  N.  i.  i,  Lucrece  ad 
LoDGED.    Layed  by  the  wind.  Mach.  iv.  x,  a 

Hen.  VI.  üi.  x 
LoFFB.    An  cid  form  of  laugh,  Mids.  N.  iL  i. 
LoGGATS.     The  diminutive  of  logs.     A  game 
formerly  played  by  nistics,  somewhat  rcsem- 
bling  nine-pins,  Ham.  v.  x. 
'LoNGS.    Abbrcviation  of  belongs,  Mca.  M.  ii. 
a,  Corio.  V.  3.     "  'Longing,"  All  '$  W.  iv.  a, 
Hen.  VIII.  L  a. 
LoNGLY.     For  longingly,  Tam.  S.  i.  x. 
LooPEO.      Now  speit  lufTcd.    A  ship  brought 

dose  to  the  wind,  Ant.  Cl.  iii.  8. 
Look  I'pon.     Used  for  look  on,  or  play  the 

looker-on,  3  Hen.  VI.  iL  3. 
LooN.    A  stupid  fellow,  a  clown,  Mach.  v.  3. 
Lop.     A  cutting  from  a  tree,  Hen.  VI  1 1.  i.  a. 
Lord,  have  mercy  on  us.     The  inscription 
written   on    the    doors    of    plague-infected 
hoases,  Love's  L.  L.  v.  a. 
LoKD*s  SAKEE.      Prisoncrs  confmed  for  debt, 
begged  of  passcrs-by  for  *  the  Lord's  sake,' 
Mea.  M.  iv.  3. 
Lots  to  blanks.     Prizes   to   blanks ;  equi- 
valent  to  *  All  to  nothing ; '  or,  '  Ten  to  one,* 
Coria  v.  a. 
LouTBD.  Befooled.  Dcrived  from  lout,  a  stupid 

boor,  X  Hen.  VI.  iv.  3. 
LovE-DAY.     A  currcnt  expression  for  a  day  of 

reconciliation,  Tit.  A.  i.  a. 
LovEK.     Formerly  meant  any  one  who  was 
beloved  of  anothcr,  male  or  fcmalc,  Mea.  M. 
L   5.     Between  men,   it  signified  a  bosom- 
friend,  Corio.  v.  •,  Mcr.  Ven.  iii.  4. 
LowN.     Another  form  of  Loon,  Pcric.  iv.  6, 

Oth.  iL  3,  (Song.) 
LozEU     An  idle,  worthles«,  abandoncd  fellow, 

Win.  T.  ii.  3. 
LuBDAR.  A  comiption  of  Libbard,  or  Leopard, 

a  Hen.  IV.  ii.  i. 
LucR.     A  pike  fish,  or  jack,  Mcr.  W.  L  i. 
LuGGKO.      From  lug,  the  car.     Pullcd  by  the 

ears,  i  Hen.  IV.  i.  a. 
Ll'NES.     Lunacy,  frenzy,  Mcr.  W.  iv.  a,  Win. 

T.  iL  a,  Tr.  Cr.  ii.  3,  Ham.  üi.  3. 
LuRCif.     To  win  from,  to  gain  by  di  itancing, 

Mcr.  W,  iL  a.     **  Lurched,"  Corio.  ii.  a. 
Lvke.    The  bait  for  a  hawk,  Tam.  S.  iv.   i. 

To  entice,  to  tcmpt,  Rom.  J.  ii.  a. 
Ll'SH.    Of  rieh  or  luxuriant  vcgct.ition  ;  hence, 

probably,  '  luscious,*  Temp.  ii.  i. 
Lust.     Plcasure,  incünation,   "To  my  lu.st" 
is  e<iuivalent  to  the  modern  phrase,  as  I  list, 
or  like,  Tr.  Cr.  iv.  4. 
Lustick.      Plcasant,    chcerfui,   hearty,  All 's 

W.  iL3. 
LincuRious.     Wanton,  unchaste,  Much  Ado 
iv.  I,  Tit  A.  V.  z. 


LvM.  A  sporting-hound  led  bya  thong,  called 
a  Leam  or  Lcash,  Lear  iii.  & 

M 

Maculatb.  Blotted,  defiled,  impure ;  Lat 
Macula f  a  blot  or  stain,  Love's  L  L  L  a. 
"  Maculation,"  Tr.  Cr.  iv.  4. 

Mad.  This  is  the  word  printed  in  all  modern 
editions,  as  altcrcd  by  Rowe  from  the  word 
"nudc"  in  the  First  Folia  But  neither 
afTords  a  clear  scnse.  **  Afraid,"  or  "  Traid," 
is  near  in  sound  to  the  original  word ;  and 
gives  what  seems  to  us  the  right  reading, 
when  we  consider  Prince  Henry's  reply  to 
this  speech  ("And  thou  a  natural  coward, 
without  instinct") ;  taken  in  conjunction  Mrith 
a  previous  passage  of  the  same  scene : — "  Art 
thou  not  horribly  afraid?  &c.  P.  Hen.  Not 
a  whit,  i'  faith  ;  I  lack  some  of  ihy  instinct," 
X  Hen.  IV.  iL  4. 

Maggot-pies.  Now  called  Magpies;  Fr. 
Magot^  a  chattcrer.  Mach.  üL  4. 

Magnifico.  The  title  of  the  Venetian  nobles, 
Oth.  L  a,  Mer.  Ven.  üL  a. 

Mailed.  Armed,  covered  with  armour,  x  Hen. 
IV.  iv.  I,  Corio.  L  3.  **  Mailed  up,"  wrapped, 
or  covered  up ;  a  tenn  in  falconry,  for  cn- 
veloping  a  hawk's  wings,  a  Hen.  VI.  iL  4. 

Mained.  Lamed,  a  Hen.  VI.  iv.  a.  [In  most 
editions  altered  to  *'  maimcd,"  to  the  injury 
of  the  pun.  ] 

Make.  "What  make  you  hcre?"  for,  what 
are  you  doing  hcre?  As  You  L.  L  x  &  3, 
Ham.  iL  a.  "Make  the  doors,"  to  fasten, 
or  shut  them  dose,  As  Vou  L.  iv.  x. 

Make  nmce.  To  bc  fastidious,  or  scnipulous, 
John  ÜL  4. 

Makeless.  Matclcss.  Make  apd  Mate  were 
used  indiscriminately  by  old  wTiters,  Son- 
net 9. 

Malkin*.  Mall,  or  Moll,  and  kin,  the  German 
diminutive.  Used  subscquently  as  a  con- 
temptuous  term.  The  scarccrow  in  a  field  or 
garden  is  still  called  a  Malkin,  Corio.  iL  x, 
Peric.  iv.  4. 

Malt-horse.  A  hcavy  cart-horsc,  like  a 
brewcr's  horse,  Tam.  S.  iv.  i,  Com.  E.  üL  x. 

Mai.t-worm.  Applied  to  an  alc-toi)cr,  x  Hen. 
IV.  iL  I,  a  Hen.  IV.  ii.  4. 

Ma-mmuring.  Siammering,  hcsititing,  Oth. 
ÜL  3. 

Mammets.  Dolls,  or  puppcts,  x  Hen.  IV.  iL  3, 
Rom.  J.  ÜL  5. 

Ma.mmock.     To  tear  in  picccs,  Corio.  i.  3. 

Manage.  A  term  originating  in  the  tilt- 
yard.  A  career,  or  course  run ;  an  encounter, 
a  shock,  a  contcst,  Love's  L.  L.  v.  a,  John 
i.  x.  Also  used  for  managcmcnt,  contrivance, 
Provision,  Rieh.  II.  L  4.  Likewise  for 
horse- training;  Fr.  Manige^  As  Vou  L.  L  x, 
X  Hen,  IV.  ü.  3. 

Mandragora,  or  Mandrake.  A  root  possess- 
ing  strong  soporific  qualilies ;  superstitiously 
believed  to  utter  groans  when  tom  up ;  and 
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r  dkd  Bwlr  Am.  CL  L  s. 

Oth.  ffi.  3,  •  Hen.  VL&Lp,  Rom.  J.  m  3. 
ilAMxmix  Maimidi,  BMMcaUn«,  muiUltc,  Win. 

T.  ii  ^      Adsed  i&  d^  icti»e,  an^ertd  in 

IIm  wmI  Miiie  of  Ibe  ««rd,— humao^kmdp 

Goriouiv.«. 
BCamhbk.    To  be  "tflEea  iriüi  tbc  ra»mer,*' 

■Mnt  to  \f  takoi  in  dl*  &ci,  Love'i  L.  I^ 

L  I,  s  Hol  IV.  iL  4. 
MAmintOTiag  ox.    Manafav^tTw,  in  Emce, 

atde,  aad  Hdt  Itt  lOMlad  o^  (wbole)  «e  fkir^ 

tint,  z  Hol  IV.  &  4. 
ÜAM-QinaxBS.    A  ausdem :  mam  ancköilf , 

«I  «xacutiQiMr,  s  H«a  XV.  iL  i. 
Mamt.    TIw  nunj  iMant  tfae  populae«,  at  a 

nultitiide:  i&  modern  ploa^^  tt^e  hiOIkh^  « 

Hon.  IV.  L  3. 

TIm  Irads  OB  ndk  ii<Ie  of  a 
^  HflB.  V.  i,  , 
MAtCM-rAHB.     A  OOafeCtiOiiary  i^^mpoundcd 

of  Rigor  «ad  pouadedolmonds»  Kanu  J,  L  5. 
Maxi.      To  "rido  tho  wild  nvare^  meut  to 

ploy  U 100  law,  o  Hoa,  IT.  ji.  4. 
Maeghit,  «tMakgoi.  AUudm^  19  tbe  au- 

gfot  of  old  boolc%  vkich  c^mtalned  a  oora^ 

iDenta«7  on  tlia  MilijecKHDiiatur  of  che  p^ge, 
J.  L  3,  Bjmb.  t.  o. 

Maid  Mariaa  wm  Robui  Hocd'i 
Inaftnryoani  InuroduccU  into  tfat 

Monria-danoos;  «heo  tlw  cKancter  wu  s^ 

BenUjpaüonMdbjraMaa»  z  Heu.  [V.  üi.  j, 
MAUrr  TXAf.     A  cant  axdiunAiloa^  vkta 

üMy  to  bo  eangbl«  Mar.  W.  i.  t. 
Makt.      To  traffic,  or  deai^  frani  tbc  mh- 

stantive,  mart,   a  market,  JuL  C^ci.  iv^   3. 

*•  Martcd,"  Win.  T.  iv.  3. 
Martlemas.    A  corruption  oT  M^utiamat;  a 

feast  occurring  od  the   izth  of  Noveoibpr; 

facetiously  applied  to  FalstA^^  ai  aa  ihc  de- 

clinc,  like  thc  year,  a  Hen.  IV;  ü-  3. 
Mary-buds.    Flowers  of  the  Maiy-^old ;  which 

open  in  the  moming  and  c^o««  At  suQtct^^ 

Cymb  ii.  3.     *'  Marigold,'*  Wül  T.  iv.  3. 
Match.    To  "  set  a  matchj"  wai  a  technical 

expression  among  thieves  fcir  m^ifig  mi  ap- 

pointment  to  rob,  z  Hen.  ]  V.  i.  3. 
Mated.      To  bewilder,  stupcfy^  confournd,  ar 

overpower.  Com.  E.  iii.  a.  &  v.  i,  Macb,  v.  i* 
Mates.     The  various  editor^  contend  that  thi« 

word  means  ^/M^r  to  confound,  dcatroy;  or 

an  allusion  to  chess-playing,  U^it  wc  fixl  it  to 

comprise    do/A    senses, — Siuike^peare    pften 

using  words  thus  comprehtoidvely,  a  Hau. 

VI.  iii.  I. 
Maugrb.     In  spite  of;  Fr.  Aftii^rt,  Tw.  N.  üi 

X,  Tit.  A.  iv.  2,  Lear  v.  3. 
Maund.    A  basket,  Lover's  CompM  6» 
Maw.    The  stomach,  Mea.  M,  lü.  1,  Macb, 

iv.  X. 
Mazzard.  A  familiär  wordfor  tüu  head,  Harn» 

v.  X,  Oih.  ü.  3. 
Mbacock.    A  sneak  and  a  coward,  Tam*  S.  ii. 

X. 

Mbaled.    Mingled,  mixed,  Mea,  I^t.  iv.  a. 
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aod  baaii voieet.     Theraiddk^  ort 

i«  caikd  TcBor ;  Ibc  towea,  Bsi^  TOt  %  ^ 

iw.  3. 

MrASURE.  A  iram  and  staftdr  dancc,  Mi^ 
Adü  S.  r,  tJW£*s  L,  X^  'w,  a,  Ai  Yoa  L  t.> 

Mkaheu  Meaile,  or  IttcselS,  !&  tbä  cikl  1^ 
fora  lepcr^  Fr  MfirÜt^  Cori«.  iiL  t, 

IXe.  ShiSiCSpearc  fretttiSMlf  Jobs  lln  «4it 
on  to  a  v«rb^  la  th^  same  wxy  wkfc  tJkfe  F^ 
idioanp  asused  tu  MoHcr^r**  "  Tirfuffc*  •'i*»^ 
HiM-m^i  t*  mittdknir.**  It  giirc*  a  tfi^kS 
cCect  to  tlw  dialogue ;  asd  um«iiiDci  iflsiO 
D«cB±ioii  for  a  play  upon  the  rorm  nf  tjipi» 
aSoiL  '^Kiutck  mebere,"  Tara.  Stia.  "*  Bor 
»«abai^"  JuL  a  uL  3.  ""laa^a^* 
WiiL  T.  iv.  (Otom^ }  '*  CamawK^xaJa^ 
im,  Rsd  cun  m^^  &c,|  s  H^  IT«  »  i 
"Aacesods  mc  ioto  tbc  braini:  Av  at 
thmL,"  ^c,  a  Mol  EV.  iv.  3.  **  W^mikmC 
&C.  '*  Kaise  me  Lhis  beg^r,**  Tiia.  ^  4  r 
ft  iv,  3, 

MmJL  Rewoid,  Two  Geit  V.  v,  4.  I>fia^| 
Ben^  VL  IL  I  &  iv.  a,  Tim.  A.  L  s,  lls 
v.  m. 

Hebt  wirit.  An  idiam»  for  ta  ^laea^  « 
coustaact,  Tcmp.  iv,  i.  **Ta  be  aaV 
viüt,*"  wa&  equiyalEiit  td^  **Ta  ^  cflO 
vitb/'  Much  Ada  L  2. 

Meixv.  A  kinl ;;  bcmsehöld  aäm^  itf  üA 
of  mfBifll^,  Xvcar  ii.  4. 

HfftU  To  meddle  viüi ;  Ft.  JlSfrr,  JlV 
W.lv.  3j{LctferO 

MxMQar,    FoT  memorül,  Corio.  fv-  ^ 

MfirHtisTonnt.tfS.  The  namc  of  tbe  6ato 
iplHt,  €0'  the  Devfl«  in  Klarlove*^  p£if  Jf 
"  Fau&tui,''  Mer.  W.  L  1. 

MsjiCATAHTBL    A  ineTcbant,  Tarn  S^  it.  a 

M^Rd-tA^TF  SDroeüiDcs  cmploy^  at  a  tsa 
of  lamillazity,  aUo  üf  c:ontciEi{!>tf  t  BAt  H 
iL  3,  Rdol  J.  ü,  4, 

MsKß.  ^'  Mere  the  tmtb"  meam  fütf  ät 
tniib,  thc  C3iatt  tnith,  All't  W.  iiL  5.  IW 
för  uttett  tflilire^  Oth«  i».  3,  Cymh*  iv»  a  Pa 
absolute,  M.  for  M.  v.  i,  Tr,  &  Ck  L  } 
'^Merely:'*  coiiipktc[y,  uttcrij,  Atf-  Q 
LÜ.  7,  Haflx  L  t- 

ftf  BREii.      Boimded,  Iimjtc4,  dcäwd,  Am.  Q 


Mesit.      Used  for  reward, 
AS  t\vt  lattef  ward  ii  sotnetim«  toed  ^a^ 
d^sertr  John  iii,  j.  Rieh.  IL  L  3. 

Me,^.  A  loTgc  diEiOcr^ouTpany  W3S  bEMMv 
divided  into  Kts  of  fo^n,  calted  *  «caflr 
hence  "^^  mess"  came  to  mean  a  party  öf  &■ 
peoplcj  Läve^i  Ik  L.,  iv.  3  &  r.  x,  3  Ha.  TI    1 

Messü^  "  IfOwer 
occupied  the  k'wer  ctid  üf  the  table  i  rfh^ 
wardA  applied  to  loverord«»  EcnefaOf,  Vh^ 
Tia. 

Metal,  U«d  io  jts  lecitlmate  «fiac  m% 
mincnü,  eiid  wniQC]ine£  blcndc^Ty  viA^ 
leiiäe  which  it  has  obtajned,  fram  ib  ^ 
TCiciiiblaace  with   tbo  wrcml  mctdc^  «Wdl 
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per,  temperament,  courage,  Mea. 
iL  Cx%.  i.  I,  Much  Ado  ii.  x. 
;au     Formerly  used  in  the  sense 
lural,  Mach.  i.  5. 

A  yard-mcasure,  Tara.  S.  iv.  3. 
Mead;   a   beverag«   made  of 
r.  W.  V.  5,  Love's  L.  L.  v.  2. 
5ce  Metau) 

^iifuicd,   shut  up,  Mids.    N.  L   z, 
I,  Rieh.  III.  i.  I  &  3,  Roaa.  J. 

sncaklxig  fellow,  a  truant,  x  Hen. 

ALLECHO.        Lurking  malice,    or 

To  '  mich,'  m^ans  to  skulk,  to 

ily:    and  'malhcco'  is  a  Spani&h 

iryiiig  inisdecd,  orevil-doing,  Uam. 

:ill  thc  Scotch  term  for  much,  or 
1.  J.  ii.  3,  G)m.  E.  üL  i,  Hen.  V. 
X  VI.  iv.  6. 

KTH.      Formerly  a  term    in  fre- 
"br  our  globc,  Mcr.  W.  v.  5. 
LMiik's  Spring.    The  season  when 
puts  furlh  its  second  shoot,  Mids. 

ntcnance.  '*  The  revolt  of  mien," 
mge  of  countcnance'  which  Nyra 
e  will  betray  when  made  jealoiu  ; 
will  make  him  dangerously  venge- 
V.  i.  3.  "  Mien,'*representsbeauty 
ance,  Two  Gen.  V.  ii.  4. 
.Cfcs.  Queen  EUizabeth  first  intro- 
coining  by  the  miil  into  England 
,  Mer.  W.  i.  I. 

;.  To  "  wccp  millstones"  was  an 
of  tho&e  not  given  to  the  meltiug 
h.  I II.  i.  3  &  4.  Used  for  tears  of 
viih  doubt  of  thcir  bcing  shcd,  Tr. 

mnke  affectedly  small  Steps,  to  trip 
r.  W.  V.  1. 

Rcinembcring.  Still  the  Scotch 
c  Word,  Hen.  V.  iv.  (Chonxs.) 
j^arding,  Pcric.  ii.  4  &  5. 
cry  diminutive,  Lear  iii.  6,  (Song.) 
)ne  of  thc  smallcst  of  frcüh-watcr 
s  L.  L.  i.  I,  Corio.  iii.  i. 

wrctchcd   pcrson.      Used    in   its 
nal  scnsc,  wiihout  rcfercnce  to  the 
.ice  of  avaricc,  i  Hen.  VI.  v.  4. 
varicc,  covetousncss,  Corio.  ii.  a. 
Mistakcn,  Mids.  N.  üL  2.     Un- 

As  Vou  L.  i.  2  &  2. 

Underrating,  not  estimating, 
•  iii.  I,  All 's  W.  iii.  2,  Tr.  Cr.  iv.  5. 
Messengers,  Mach.  L  5,  (leL)  Ant. 

Mibintcrpreted,      misconstrued, 
'.  i.  I. 
?i).  Wrathful,  ill-condiiioncd,  John 

J.  i.  I. 

Now  callcd  thc  Jack;  the  small 
fie  gaiue  of  bowls,  at  which  the 
n.     •'  Rub,"  is  the  progrcs»  of  the 


ball ;  and  "  Kiss,"  a  slight  touching  together, 

Tr.  Cr.  ÜL  9. 
MiSTRESS.      A    title    often   appended   to    a 

woman's  name  formerly,  whether  she  were 

a    maiden    or    a    wife.      **  Mistress   Anne 

Page,"  Mcr.  W.    L    x.    We   find  Mistress 

Quickly  is  unmarried,  Mer.  W.  iL  3.    **  Mis- 
tress Silvia,"  Two  Gen.  V.  iv.  4. 
Mo.     More ;   for  rhyme's  sake,  Lucrece  axa, 

Much  Ado  iL  3,  (Song.) 
MoDLBD.      Muffled,  or  negligently  covered  on 

the  head.     Mob-cap  is  a  modern  term  for 

an  undress  cap,  Harn.  iL  2. 
Modern.      Common,     trite,    ordinary,    AU'i 

W.  ii.  3,  John  üL  4,  AnL  Cl  v.  a,  Rom.  J. 

ÜL  3,  As  You  L.  iL  7  &  iv.  z. 
MoE.    To  ridicule  by  making  mouths,  Temp. 

iL  a. 
MoiETY.     A  part,  not  merely  a  half,  x  Ken. 

IV.  ÜL  z,  Lear  L  x. 
MoLDWAKP.    The  molc,  x  Hen.  IV.  üL  x. 
MoMB.      A  stupid  fellow,  also  a  buflbon.  Com. 

£.  ÜL  X. 
MoMBNTANY.      Uscd   by  others  as  well  as 

Shakespeare  for  momentary,  Mids.  N.  L  x. 
Monarch  attd  MoNARcna    Titles  given  to 

pompous,  pretentious  feilows,  Love's  L.  L.  iv. 

X,  All 's  W.  L  X. 
MoNTANT.    Abbreviation  o£ MoM/ofttc,  a  term 

in   fencing,   Mer.  VV.  iL  3.     Beatrice  givcs 

the  latter  as  a  mocking  title  to  Benedick, 

Much  Ado  L  x. 
MooD.       Capridous    humour,    sounded   like 

mud,  All'sW.  v.  a. 
MooN-CALP.    A  lumpish  and  shapeless  mass; 

a  monster,  Temp.  ii.  a  &  üL  a. 
MooNiSH.     Changeable,  As  You  I«  iii.  a. 
MooNSHiNB.    "  A-sop  o'  the  moonshine  "  was  a 

sippet  in  a  dish  of  eggs,  dressed  af  ter  a  pecu- 

liar  fashion,   called    *  Eggs  in   moonshine,' 

Lear  iL  a. 
MoRAu     Formerly  meant  the  sense  or  signi- 

fication  of  a  thing,  Much  Ado  üL  4,  Tarn.  S. 

iv.  4,  Tr.  Cr.  iv.  4. 
MoRALiZB.     To  expound,  to  deduce  a  mean- 

ing  from,  Rieh,  III.  üL  x,  Lucrece  25. 
MoRisca  A  dancer  in  the  ^Iorris-dance,  which, 

being  originally  an  imitatton  of  a  Moorish 

dance,  was  thus  named,  2  Hen.  VI.  iü.  x. 
MoRRis-PiKB.    A  Moorish  pike,  used  in  war 

both  by  soldiers  and  seamen,  Com.  E.  iv. 

3- 
MoRT  OF  THB  Dbbr.   A  phrase  of  notes,  blown 

on  his  hom  by  the  huntsman  at  the  death  of 

the  dcer,  Win.  T.  L  2. 
MoRTiFiEa     Ascetic,  devoted  to  self-denlal, 

Love's  L.  L.  L  X,  Mach.  v.  a. 
MüRTiSE.     A  Joint  in  timber-work,  Oth.  iL  x. 
Mose.      "  To  mosc  in  the  chine,"  is  a  disease 

in  horses,  somewhat  varying  from  the  glan- 

dcrs ;  which  consists  of  a  discharge  from  the 

nose,  Tam.  S.  üL  x 
Most.   Was  frequently  used  by  the  old  writers 

with  adjectives  already  in  the  Superlative 

degrec,    in  order  to  add  emphasis  to  the 


J^ 


IiMir  &   » 


*'  MtMt    best,''    Hiin.     ii.    a,      ** 

liire,  ''  Morc,"  vraa  «p^Llcd  üitfwi 
*'  Morc  turttijJlcr/'  Le^  iL  ^. 

Mpt^      MotiO;  Word,,   t^f  ^t>t< 

«j^tCHiDh,  aimoäE  prrjycrbaU  io  ■Hwfawi  10 
ikt  "motbutJt'*  of  oht  ^^h^  atls  «p  ÜBT  ft 
btLiuty  Qo  idifbt  gTüuiiüi)  i  iih  iImi  two  pBB- 
«ffH  (wiOi  didr  cooMi^  «tod  ia  iHoMm- 
tioii  of  «Mdi  odMr  Mnre  t»  alaofr..    ''Wlie 

A4. 
Monm.   T1ier»««t«£MtMlciioimbydiis 
MBMiMdbf  dütof  J^i^ffte^Miiib  Lawr 

««.4. 
MonoM»  A  ame  fiv  ft  pmipet^  aad  pc^p* 
peMmr,  T«oOtn.V.  &  «» Met.  Mr  tt.  a, 
Win.  T.  ir.  a,  P«ti&  v.  i.  Ab»  oMd  to 
iliBify«idtas^or<lMii«%Tv.  N.  iL4.  Aad 
»H«.  Via  it.    LiknriMlbr 

.aas. 

MoTnnL  UMd  ftr  Mti«»  omuh»  or  «gent, 
M*u  W.  !▼.  4.  7or  llial^  or  umOm,  that 
oM  Bwoott  or  wocivt  |WMf  TiS)  Cr*  iv>  5* 

MoTunr.  1lMFoQl«r  Jaaiav^partl^olourad 
dN«,  As  Von  L.  i.  y,  Hn.  VIIL  (PvoL) 

Monn.   AtvmflrtndcMBMat»  Lovo^UL. 


K,%.L    «"MoniBftrjpiMiii.«. 

MouTH.    "  A  sweet  mouth,"  formerly  meant 

what  is  now  calied    *  A  sweet  tooth,'  —  a 

fondness  for  sweets,  Two  Gen.  V.  üL  x. 
Mow.     Used  in  the  same  way  as  Moe,  Temp. 

iv.  z,  Cymb.  i.  7,  Harn.  ü.  a. 
MoY.      A  piecc  of  money;  probably  a  con- 

traction  of  motdore,  a  Portuguese  coin.     The 

Word  is  used  in  this  sense,  and  in  its  French 

signiücation  of  Moi  (anciently  speit  Moy) 

*Me,'Hen.  V.  iv.  4. 
MucH.    An  exclamation  of  disdain  and  denial, 

a  Hen.  IV.  ü.  4.      Used  adjectively  in  the 

same  sense ;  "  Here  much  Orkmdo/'  As  You 

L.  iv.  3. 
MuPFLER.    A  sort  of  vcil  to  Cover  the  lower 

part  of  the  face  and  throat,  Mer.  W.  iv.  2, 

Hen.  V.  iii.  6. 
MuM  Budget.    A  cant  signal,  or  nay-word, 

implying  silence,  Mer.  W.  v.  x 
MuMMV.     A  liquor,  or  baisam,  prepared  from 

the  erabalmcdXgyptlan  bodics,  Oth.  iü.  4. 
MuRDERiNG-PiECR.      A  small  piece  of  artil- 

Icry  so  callcd,  Harn.  iv.  5. 
Mure.     A  wall,  2  Hen.  IV.  iv.  4. 
MuRKV.     Dark,  Mach.  v.  x. 
Murrain.    A  plague  in  cattle,  Temp.  üL  a, 

Mids.  N.  ii.  a,  Tr.  Cr.  iL  i,  Corio.  i.  5. 
MusCADEL.     A  rieh  French  wine ;  so  named 

from  its  possessing  a  musk  flavour.  Tarn.  S. 


■■  1  Um  ifcit  hl  ini^t  wiili  Hl  ^ 
.  Mer.  V.lfis. 
Mun.   To  odnim  «r  11  iidu,  taf 

TwoGokT.L  j    fllininiiiwiiilp^l 

iipQa,TwoGeB.  V.fi.  t^mmWLm. 
MusKT.     The  tnck  i 

byaitti^Vea 
MtJM»      ft  imietiln  fnr  fMiupi  ilinni 

to  be  HeidMd  «p^  Am;.  GL  ÜL  «b 
Mumm. '  Mutinect«,  HaB.«.a 
My«mr.    Aa  asv  or  tndk.    OK  1 

Hm    Pbjtd  vptm,  ia  ü^  mm^ 

«HieloMbM«a.M.iT.ib 


NAnmf.   An  oM  «ord  tat  I 
Yoal«.  iv.  3»  Haok  ^  9,  OOl  &  y. 

NAHJcas.    Tfaveodfaere,  Coeia  fi.  t. 

Navcmt.  "  Be  ara^  a  -Mtf  J 
ktrmafy  ia  aee^  taataiaoaat  le  ^It 
toiroa,'AeYoaL.Lz. 

Naoghty.    Pofaieify^  dde  ««b1  iei 


beid  its  pdonidva  ß»ce ;  aad  M«i 
kM,  tratth  aaasltt  or  aoiM«  MhI 
s,  Mer.  Vea.  iü.  3,  •  Hea.  YL  i.  1^ 
^ 

Natwaso.  Tarüning  to  dodd;  md 
aegaiha,  Wia.  T.  fi.  a. 

Nat-wokx^  A  «atchimicd,  Mol  H 
Y.  a.    Ateo^abya-tnoRlfTir.  If.&] 

Nbat.  Oxaa,  bocnadcattie.  Al»ttii^ 
finicaL  Uaed  ia  botik  aeaae^  1«ia 
In  its  former  senae,  3  Men.  VL  H. 
iL  a. 

Neb.  The  bill  of  a  bird ;  used  for  th< 
Win.  T.  i.  a. 

Needlv.  Ncedfully,  necessarily,  Ra 
a. 

Neeld.  A  form  of  the  Word,  "  Necdle 
the  mcasure  required  a  monosyllaU 
N.  iii.  2,  John  v.  a,  Peric  iv.  &.\.  { 
In  Lucrece,  46,  the  word  occurs  an 
forms. 

Neeze.  An  old  Word  for  sneeze,  Mki 
z. 

Neip.  Fist,  or  hand,  Mids.  N.  iv.  i^ 
IV.  iL  4. 

N  EPH  EW.  Used  for  cousin.  "Dep 
nr/krWt  Richard,"  i  Hen.  VI. 
"  Nephcws,"  used  for  gprandchndre 
i.  I.  The  word  was  formerly  appli 
kinsman  in  various  dcgrees  of  reiati 
as  was  "cousin.** 

Nether -STOCKS.  Stockings  ;  ncthet 
ing  lower.  The  uppcr-stocks  m 
brecches-  (See  Hosk.)  x  Hen.  V 
Lear  iL  4. 

Nettle.  There  is  allusion  in  books  d 
speare's  pcriod  to  the  *'  nctüc  of 
being  peculiarly  smarting ;  and  this  ^ 
better  suits  the  cpithet  Sir  Toby  a] 
Maria  than    ''metal,*'  which   soom 
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haTe  printed  instead  of  ihe  "xnettle**  of  the 
Folio  edition.  "  Metal  of  India,"  as  a  mode 
of  expression  for  gold,  is  far  less  charac- 
teristic  of  both  Sir  Toby's  diction  and 
Maria's  stinging  qualities  than  "  nettle,"  Tw. 
N.  iLs. 

New-fanclko.  Frivolously  new  fashioned, 
Love's  L.  L.  L  X,  As  You  1..  iv.  x. 

Next.  Nearest,  readicst,  Win.  T.  ÜL  3,  x 
Hcn.  IV.  ÜL  X. 

NiCE.  Dainty,  particulsr,  precise,  Two  Gen. 
V.  üi.  I,  Much  Ado  v.  1,  Love's  L.  L.  iii.  i 
&  V.  2,  Hcn.  V.  V.  a.  Trifling,  foolish,  Tarn. 
S.  iii.  I,  Rom.  J.  v.  a. 

NiCKOLAS,  St.  St  Nicholas  was  the  patron 
Saint  of  children  and  scholars ;  but  the  name 
became  applied  to  one  now  known  by  the 
abbreviatud  title  of  '  Old  Nick;'  con<ic- 
quentJy,  "St  Nicholas'  Clerks"  was  a  cant 
xuime  for  ihieves,  x  Ken.  IV.  iL  i. 

Nick.  "Out  of  all  nick,"  Lc.,  *  out  of  all 
reckoning.'  The  score  was  kcpt  upon 
nicked,  or  notchcd  sticks,  or  tallies,  Two 
Gen.  V.  iv.  a. 

NiCKSD.  To  score,  or  set  a  mark  of  folly 
upon,  Ant.  CL  HL  xi.  Fools  werc  nicked, 
notched,  and  shavcd,  after  a  particular 
fashion.  Com.  £.  v.  x. 

NiBCE.  Used  for  grand-daughter,  Rieh.  III. 
iv.  X. 

NiCHT-RULK.  Order  of  revelry,  Mids,  N.  üi. 
2. 

NiNBFOLD.  A  form  of  'nine  foals,'  for  the 
sakeofrhyme,  LcariiL  4,  (Song.) 

Ninb-men's  Morris.  An  old  game  played 
with  nine  holes,  cut  upon  a  Square  in  a  turf. 
There  were  nine  players  on  a  side  ;  one  side 
using  wooden  pegs,  the  othcr  stones.  It  13 
a  ruslic  Variation  of  an  old  French  game, 
called  MirelUs^  which  was  played  on  a 
board,  Mids.  N.  iL  a. 

Noble.  A  play  on  the  words  "noble"  and 
"royal;"  two  coins  of  the  rcspeciive  value, 
six-and-eightpence  and  ten  Shillings,  —  the 
difference  betwecn  them  bcing  "  ten  groats," 
Rieh.  II.  V.  5,  X  Hen.  IV.  ii.  4. 

NoDDV.  A  simple  person.  A  '  Tom  Noddy  * 
is  still  used  for  a  simplcton,  Two  Gen.  V. 
L  X. 

No  HAD.  An  old  form  of  expression  as  a 
retort,  John  iv.  3. 

NoiSE.  A  band  of  street-music.  A  fclicitous 
term  for  somc  descriptions  of  music,  —  so 
called.  "  Sneak's  noise. "  Sneak  niay  have 
been  a  known  itincrant  pcrformcr  of  thut  day, 
2  Hen.  IV.  iL  4. 
NoNCE.     Purpose,  occision,  x  Hen.  IV.  L  a, 

X  Hen-  VI.  ii.  3,  Harn.  iv.  7. 
NoNNY,  and  No.nino.      Burdens  to  old  songs ; 
as  Fal-lal-la,  As  You  L.  v.  3,  Harn.   iv.  5, 
(Song,)  Much  Ado  ii.  3,  (Song.) 
No  POINT.      A  quibble  on  the  Frenchf"AV/» 

p<fini**  not  at  all,  Love's  L.  L  iL  x  &  v.  a. 
NooK-SHOTTEN.      That    which    shoots    inlo 
rec«sses  or  nooks,  Hen.  V.  üL  5 


Nor.     The  old  writers  considered  ihat  tlio 

doubling  of  the  negative  strcngthened  the 

affirmatioa     "Norpevcr,"  Tarn.  S.   iv.   3. 

"Nor  no,"  and   "Nor  to  no,"  JuU  Caes. 

ÜL  X. 
Note.     Knowledge,  informalion,  Lear  üi.  x  & 

iv.  5. 
NöTHiNG.     A  play  on  thb  word  (somelimes 

formerly  pronounced  with  the  5  long),  and 

noting,  Much  Ado  iL  3,  Win.-T.  iv.  3. 
NoTT-PATED.     A  head  with  the  hair  cut  closc, 

or  shorn,  x  Hen.  IV.  iL  4. 
NoL'KiSH.      Sometimes  written  for  Nourice,  or 

Nurse,  x  Hcn.  VI.  L  i. 
NovicE,     A  rcligious  probationer,  Mca.  M.  L 

5.     One  fresh  and  inexpericnccd.  All 's  W.  iL 

X,  Tarn.  S.  iL  x,  Rieh.  III.  L  4,  Ant.  Cl.  iv. 

xa 
NüVL'M.     A  game  at  dicc,  in  which  the  prin- 

cipal  throws  wcre  fivc  and  nine,  Love's  L. 

L.  v.  a. 
Nowu     The  head,  Mids.  N.  iii.  2. 
NuMBERED.     Compounded  of  nurabcrs,  Cymb. 

L  7. 
NüRTL'RB.     Education,  As  You  I*  iL  7. 
NuTHOOK.     A  bailiflfwho  hooks  ihicvcs,  Mer 

W.  L  X,  a  Hen.  IV.  v.  4. 
NuTMEG.       "A  gilt  nuimcg"  was  a  Clurlst- 

mas  gift,  Love's  L.  L.  v.  3. 


O.  The  Single  lettcr  O  was  formerly  employed 
to  signify  things  circular.  The  Globe  Theatrc, 
built  of  wood,  Hen.  V.  i.  (Chorus.)  The 
carth,  the  world,  Ant  CL  v.  2.  "  Ocs," 
refer  to  the  stars,  Mids.  N.  iü.  2.  And  to 
the  pits  or  marks  left  by  small-pox,  Love's  L. 
L.  V.  a. 

Od.  An  abbrevlation  of  Obolutn.  The  com- 
mon mode  of  signi.''ying  a  halfpcnny  in  bills 
of  the  time,  x  Hcn.  IV.  ii.  4. 

Obligation.  Requircment,  duty,  bond,  Tr.  Cr. 
iv.  5,  Lear  iL  4,  Harn,  L  2  &  iL  2.  Mo-.ive, 
inducement,  Hcn.  VIII.  iL  3.  Bond,  in  a 
legal  sense  ;  a  papcr  of  contract,  Mer.  W.  i. 
X,  3  Hen.  VI.  iv.  2. 

Observation.  For  observance,  Mid.  N.  iv. 
X.  "Observance"  used  for  Observation, 
All 's  W.  ÜL  2,  Ant.  CL  üL  3. 

Obsequious.  Appcrtaining  to  funcral  obse- 
quies,  Ham.  L  2,  Tit.  A.  v.  3,  Sonnet  3X. 
"  Obsequiously,"  Rieh.  HI.  L  2. 

Odstacle.  The  Shcpherd's  blunder  for  obsti- 
nate, X  Hen.  VI.  v.  4. 

Occupation.  Used  for  meehanics,  operatives, 
Corio.  iv.  6,  Jul.  Ca:s.  i.  2. 

Odui-v.  Uneciually ;  with  disadvantagcous 
oddä,  Tr.  Cr.  i.  3. 

Odd  with.  Tantamount  to  at  odds  with,  or  to 
contcnd  with,  Tr.  Cr.  iv.  5. 

O'ercount.  To  out-numbcr,  and  to  out-do  by 
unfair  means,  Ant  Q.  iL  6. 

O'erlooked.  Bewitched,  enchanted,  Mer. 
W.  v.  5,  Mer.  Vcn.  iü.  a. 
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O'erpasted.    Having  too  good  a  part  for  his 

talents  Love's  L.  L.  v.  a. 
O'errauoht.      Ovcrreached,  Com.  E.   x.   a- 

Caughl  up,  or  overtook,  Harn.  iü.  x. 
0*ER  WRESTED.     (Scc  Wrest.)    Tr.  Cr,  L  3. 
Of  all  loves,     For  love's  sakc  ;  by  all  means, 

or,  I  entrcat  you,  Mer.  W.  iL  a,  Mids.  N. 

Offices.  Those  apartments  in  the  house  appro- 
priated  to  the  domcstics,  and  to  where  re- 
frcshnients  are  prepared  and  served  out, 
Macb.  iL  x.  Rieh.  II.  L  2,  Tim.  A.  ü.  a,  Oth. 
iL  a. 

Olu.  An  anclent  form  of  the  word  '  wold,' 
a  wild  opcn  piain,  Lear  ÜL  4. 

Olu.  Frcqucntly  uscd  in  a  humorous  scnse, 
signifying  abundunt,  exccssive,  Mer.  W.  L 
4,  Much  Ado  V.  3,  Mer.  Ven.  iv.  a,  a  Ken. 
IV.  iL  4. 

Old  lau  of  the  Castle.  A  term  used  in 
great  familiarity,  good-fcllowship,  and  con- 
viviality,  x  Hen.  IV.  L  a. 

O  Loru  Sir.  An  assi&h  phrase,  etenially 
uscd  by  coxcombs  of  the  pcriod :  well  ridi- 
culed  by  the  Clown,  All  's  W.  iL  3. 

O.n'CE.  Used  in  the  scnse  of  'onc  tirae  or 
other,*  'somctimc,'  Mer.  W.  üL  4,  Hcn. 
VIII.  L  3,  JuL  Cxs.  iv.  3,  Ant.  Q.  v.  a. 

Onxe.  The  menning  of  *'  once,"  as  Shake- 
.«ipeare  has  used  it  in  these  passagcs,  has 
bccn  differently  interprcted  by  differcnt  edi- 
tors :  onc  saying  it  means  /br  the  nonce,  the 
occasion^  the  time  heing:  others,  once  for 
all^  or  absoiutely.  We  uke  it  to  be  some- 
thing  tantamount  to  our  present  familiär 
phrasc,  *Ii's  just  tliis,'  Com.  of  E.  iü.  i, 
Miich  .\Jo  i.  I,  ('ori;x  iL  3. 

ÜM.vhKS.  l'n.'j.ilily  C'f.ulsliül's  cant  worJ 
für  'oi'.C','  as  tlic  iiiodt.rn  slaii;^  cxprcs^ion 
'onc-crs.*  Musi  cnnimcntritors  ar^i^iic  as  if 
ihis  rclcrrcd  to  ihose  wliom  Gadhhill  nicaiis 
tu  rob  ;  Imt  the  Cdutcxi  shows  ihat  it  rclalcs 
to  thusc  xvith  'u.'hom  hc  is  to  rob,  1  Ilcn. 
IV.  iL  I. 

Otal-  A  prccimis  stone,  varylng  in  col<>ur 
in  varioiJ'^  Hglits.  Tw.  N.  ii.  4. 

Oii:u.\NT.  Opcr.iiin-,  potent,  Tim.  A.  iv.  3, 
Harn.  iü.  2. 

Oii.Mo.v.  Conccit,  Love's  L.  L.  v.  i,  Ilead- 
htron^nes^,  1  Hen.  IV.  iü.  1.  Reputation,  1 
Hen.  IV.  V.  4. 

O«  rosiTE.  Antngon^^t,  Opponent,  Tw.  N.  iü. 
2  1*1'  4,  Corio.  ii.  2. 

Oki».  For  orbit ;  the  paih  of  a  planet,  i  Hen. 
IV.  V.  I. 

Oki-.s.  Fairies' circlcs  on  the  gross,  Mids.  N. 
ii.  I. 

OcDi.VANCE.  Ordination,  appointment,  dc- 
crec,  Hen.  V.  iL  4,  Kich.  III.  iv.  4  ,"<:  v.  4, 
Jul.  C;ls.  L  3,  Lear  iv.  1.  Rank,  degree, 
C'.rio.  ÜL  2.     Fato,  destiny,  Cymb.  iv,  2. 

OkM^iNANT.     Swayin;;,  dirccting,  Hain.  v.  2. 

Okiu.nakv.     A  public  dininj-table,  where  cach 
man  pays  his  s^orc,  AnL   CL  iL  2.      "  Ordi-  ' 
naries,"  AH's  W.  ii.  3.  1 


Orculol^     Proud,   hangbty;   Fr.    OrgmeBF 

leMx,TT.Cr.  (ProL) 
Ort.    A  scrapi,  a  remnantp  Tin.  A.  ir.  3,  Tk. 

Cr.  V.  a. 
'Ort.     Sir  Hugh  Eyahs*«  WeIsh  abfareviatia 

of  •  Word,*  Mer.  W.  L  x. 
Osi'RBY.    The  sea  eagle,  Corio.  ir.  a. 
OsTBNT.     Show,  appearance,  display,  Mo. 

Ven.  iL  a.  Hen.  V.  v.  (Chor.) 
Othergates.  In  another  manner,  Tw.  N.  «.t. 
Ottomites.    Turks,  Ottomans,  Oth.  L  j  ft 

ü.  3. 
OufHBS.      Goblins.  fairies,  Mer.  W.  iv.  4  ft 

V.   5. 
Ousel.    The  black-bird,  MIds.  N.  üL  x. 
Out.     FuUy,  completely.     **  Otu  throe  yun 

old,"  Temp.  L  a. 
Overscutched.     Whipped  at  the  caxt*!  ta3,a 

Hcn.  IV.  ÜL  3. 
Owches.    Bosses  of  gold,  jewelied  onaBein^ 

3  Hen.  IV.  ii.  4. 
OwB.      Frequently  used  for  to  own.  kave,  « 

po.ssess,  Temp.  L  a,  Mea.  M.  ü.  4.  CoB.  £. 

iü.  X,  Love's  JL  L.  L  a,  Mids.  N.  iL  ^  Affk 

W.ü.  5. 
OxLiP.     The  large  cowslip,  Mid«.  N.  iL  a, 
0-VE.S.    Old  French,  Oyez,—*  Hear  ye^  The 

exclamation  of  the  town-cryer,  even  at  ik 

present  day,  in  England,  Mer.  W.  v.  5, 1k. 

Cr.  iv.  5. 


Pack.    To  contrive,  or  bargain,  Lat  Päämt 

TiL  A.  iv.  3.      "  Packing,"  Cymb.  üL  5. 
Paciceo.      Sorted,  or  shuffled  cards  ttafialx, 

Ant.  CI.  iv.  12. 
P.\CKED.     M.\de  an  accompliccor  conddiux, 

Com.  E.  V.  1.  Much  Ado  v.  i. 
Packi-nc^.        Contrivanccs,     undcrhiiid  izJ- 

ings,  Lear  iü.  i. 
Pactio.v.      Contract,  alliuiicc,  Hcn.  V.  v  i 
l*Ai)DOCK'.     The  name  for  a  toad:  and  hfD«, 

für  an  evil  s{»irit,  Harn.  iü.  4,  Macb.  L  x. 
P-viNTED  CLorii.     Chanil>t;r-hanging>,  ^imii:! 

lotapc.stry;  rcprescnting  dcviccs,  wiihni-jt- 

toos,  and  moral  sentenccs  As  You  L  üL  ;, 

Tr.  Cr.  V.  II,  1  Hcn.  IV.  iv.  2. 
Pai.adras.      The    Spanish    for    word>     Vx 

D  and  tlic  V  bcing  uscd  in  5p-ini>h  indl-crr 

nünately,    the    EngHsh    word    '  Palaver'  is 

thcnce   derived;     a    tcrm   of    conicrapt   (^ 

ovcr-niuch  specch,   Much  Ado  üL  4.     Cot- 

rnjited  into  "  Pallabris,''  T.ini.  S.  L  Jmi . 
Pai.e.     To   cncircle,    t«)  confinc.    as   withia  ; 

paling,  Hcn.  V.  v.  (Chorus,,  3  Hcn.  VI.  L  4. 

Ant.  Cl.  iL  7. 
Pai.l..      To  decHne,    wane,    fall  away,  HiCL 

V.    2.      To    invcst,  as   wlth  a  funcrcal  paS, 

Macb.  L  5. 
Pali.ed.      Cloycd,   waned,    faded,   dwinjlai, 

AnL  Cl.  ii.  7. 
Pam.iament.     A  robc.     The  white  \-Citurc  « 

a  Roman  candidatc,  Tit.  A.  i.  2. 
Palmv.      Victorious,    triuniphani :    the  PaliB 
bcing  the  Symbol  of  victory,  Hara.  L  x. 
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Pantler.     The  servant  of  lli€  pnntry,  2  Hen. 

IV.  H.  4,  Win.  T.  iv.  3. 

Papeks.    Used  as  a  verb ;  for  puts  dowm  in  his 

paper,  or  "letter,"  Hen.  VIII.  i  i. 
Parcel.    A  portion,  part  of,  Mer,  W.  L   x, 

Com.  E.  V.  X. 
Parcel-gilt.     Partly  gilt,  a  Hen.  IV.  ü.  x. 
Parfect.      Costard's    blunder   for    'pcrfect,* 

Love  's  L.  L.  V.  a. 
Paris  Garden.    The  celebrated  bear-garden 

in  Southwark,  London ;  near  to  the  Globe 

Theatre.     So  named  from  Robert  of  Paris, 

who  had  a  house  there  in  the  rcign  of  Rieh. 

II.,  Hen.  VIII.  V.  3. 
Parish-top.    A  large  whip>top  was  formerly 

kept  in  most  towns  and  parishes  for  the 

amusement  of   the  commonaity  in  winter, 

Tw.  N.  i.  3. 
Paritor.     An  officer  of  the  Bishop's  court, 

who  carries   out  summonses,    or   citations, 

Love's  L.  L.  ÜL  X. 
Parle.     The  same  signification  as  "Parley." 

A  discussion,  or  treaty,  by  word  of  mouth, 

Two  Gen.  V.  l  a,  John  ii.  i.  Rieh.  II.  i.  x  & 

ÜL  3,  Hen.  V.  üi.  3,  3  Hen.  VI.  v.  i,  Ham. 

Li. 
Parunc.     Speaking,  Lucrece  X5. 
Parlovs.      A   common  version    of  perilous, 

Mids.  N.  ÜL  X,  As  You  L.  üL  2,  Rieh.  III. 

ü.  4  &  ÜL  X,  Rom.  J.  L  3. 
Parmacetl     A  corruption  of  spermaceti,   x 

Hen.  IV.  L  3. 
Partakb.    Partidpate,  share  with,  Win.  T.  v. 

3- 
Partakbr.   Accomplice,  partner  in  misdced,  x 

Hen.  VI.  iL  4. 
Partbd.     Quitted,  departed  from,  Pcric.  v.  3. 

Endowed  with  good  qualitles,  or  parts,  Tr. 

Cr.  iü.  3. 
Partisan.     (Spelt  also  Parti2an.)      A  pike» 

or  balberd,  Ant  Gl.  iL  7,  Cymb.  iv.  2,  Ronu 

J.  L  X,  Ham.  L  x. 
Partlbt.  A  rufffor  the  neck,  wom  by  women. 

The  name  was  given  to  a  hen,  because  It 

frequentiy  shows  a  rufi*  of  feathers  on  its 

neck,  Win.  T.  ü.  3,  i  Hen.  IV.  iü.  3. 
Pasm.  The  head,  or  skin  of  the  head  in  homed 

cattle,  Win.  T.  i.  a. 
Pasm.    To  dash,  or  beat  furiously,  Tr.  Cr.  iL 

3.     "Pa8hed,"Tr.  Cr.  V.  5. 
PASSADa     A  thrust     An  old  fencing  tcrm, 

Love's  L.  L.  i.  2,  Rom.  J.  ii.  4  in  iü.  x. 
Passage.      One  passing,   a  passenger,   Oth. 

V.  X.    Qrcumstance,  point,  incident,  All 's 
W.  L  I. 

Passeo.     "  It  passed.**    An  cxprcssion  imply- 

ing,  'it  passed  beUcf,'  Mer.  W.  L  x,  Tr.  Cr. 

L  a. 
Passes.     "This   passes,"  L  e.,  excceds   all 

bounds,  Mer.  W.  iv.  2. 
Passing.     Extremely,    Two   Gen.   V.   iv.   4, 

Mids.  N.  iL  x.  Tarn  S.  iL  x. 
Passing.     Surpassing  belief,  excessive,  egre- 

gious,  3  Hen.  VI.   v.   x,   Rieh.    III.   i.   i. 

"  That  it  passed ;"  exceeded  bcUcf,  Mer.  W. 


L  I,  Tr.  Cr.  L  a.  "This  passes !"  Mer.  W. 
iv.  2.     ••  He  passes,"  Tim.  A.  L  i. 

Passiov.  To  sufier,  to  feel  passion,  Temp. 
V.  I,  Love's  L.  L.  L  X,  (Letter.)  "Passion- 
ing,"  Two  Gen.  V.  iv.  4. 

Passionatec.  To  complain,  or  express  pas- 
sion, TiL  A-  iii.,2. 

Pass  not.  To  care  not  for,  to  regard  not,  2 
Hen.  VI.  iv.  2. 

Passv-measure.  A  statcly^  stepping  dance. 
Sir  Toby  in  his  drunken  ire  cails  its  object 
"  a  Passy-measures  pavin,"  bungling  up  the 
namcs  of  two  solcmn  dances  into  one,  as  a 
fitting  epithet  for  a  pornftous  fellow,  Tw.  N. 

V.  I. 

Pastry.    The  confectionary,  or  pastry-room, 

Rom.  J,  iv.  4. 
Patch.     A  fool.    ItaL  Pazzo,  Temp.   iü.   2, 

Mer.  Ven.  ii.  5,  Com.  E.  üL  i,  Mach.  v.  3. 
Patcherv.     FoUy,  roguery,  Tr.  Cr.  ü.  3,  Tim. 

A.  V.  X. 
Path.    To  go,  as  in  a  path,  to  walk,  Jul  Cacs. 

ii.  X. 
Pathetical.     Affectedly  lamentable,  As  Vou 

L.  iv.  I,  Love  's  L.  L.  i.  2  &  iv.  x. 
Patient.     Compose,  make  patient,  or  tran- 

quillise,  Tit.  A.  L  a. 
P  ATI  NE,     From  the  Latin  Patina:  the  gold 

platc  with  which  the  priest  Covers  the  chalice 

at  high  mass.     Poetically  appUed  to  the  stars, 

Mer.  Ven.  v.  x. 
Pauca.     Lät  Feto,     Adopted  as  a  cant  ex- 

pression  for  *'Lct's  have  few  words,"or  '*  Be 

brief,"  Mer.  W.  L  i,  Hen.  V.  ii.  x. 
Paul's.     In  St  Paul's  Cathedral,  London,  was 

formerly  transacted  almost  every  dcscription 

of  business;  and  even  some  amusements  or 

games,  a  Hen.  IV.  i.  a.  Rieh.  III.  iü.  6. 
Pavin.     From  the  Latin  Pavo^  a  peacock.     A 

grave  and  stately  dance,  Tw.  N.  v.  x. 
Pax.     A  small  plate  of  wood  or  mctal,  with 

sorae  sacred  representation  engravcd  upon 

it,  and  used  for  the  kiss  of  peace,  Hen.  V. 

iü.  6. 
Pav.     *•  You  pay  him  then  ! "  used  ironically, 

in  the  sense  in  which  schoolboys  now  say, 

*  Pay  him  out ;'  that  is,  punish  him  thorough- 

ly,  Hen.  V.  iv.  x. 
Peak.    To  mope,  pule,  maimder,  Mach.  i.  3, 

Ham.   iL    a.     "  Peaking,"  sneaking,  snivel- 

ling,  pitiful,  Mer.  W,  iü.  5. 
Pearl.     A  terra  used  for  whatever  is  highly 

valued.     Here  meaning  the  chief  nobility. 

Mach.  V.  7. 
Peascod.    The  pea-shell,  now  calied  the  pod, 

Tw.  N.  L  5,  As  You  L.  ii.  4,  Lear  i.  4. 
Peat.  A  small,  delicate,  and  favourite  person  : 

the  origin  of  *peL'    Fr.  Petit,  Tarn.  S.  L  x. 
Pedant.    A  schoolmaster,  Tam.  S.  iv.  2. 
Pedascule.      A  whimsical  name  for  a  pre- 

ceptor,  or  pedant,  Tam.  S.  iü.  x. 
Peeled.     (Spelt  also  pieled  and  pilled. }   Strip> 

ped,  bald,  or  tonsured,  i  Hen.  VI.  L  3. 
Peevish.     Silly,  trifling,  foolish,  Hen.  V.  üL 

7,  Mer.  W.  i.  4.  Wayward,  Tw.  N.  L  5,  Ham. 
2  Y 
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Tv.  N.  iL  3. 
PiOB.    To  w«l^  or  Immt  doim.    Fk;  Amn 

Mm,YmuWL9,  Weh.  IIL  fi  j. 
Pbiibix    Poindn  JoliB  wL  s> 
PstmiQ»    Füfeiy,  igHÜNb  MiwpoHMii^  Mm* 

ltiLa,lIidi.N.iL%RidkU.&^TkOi 

i«.S»I'«v&3.  • 
PttsiL     Vr.»  kiL    *St^tmi  p»im^  war  • 

aoldttHT  on  a  foBkn  iMpa^  Uta.  ¥.  Iv.  »  Lmt 

PnDUBABiA   ¥«7  danUt,  Otk  L  jb  Bm» 
V.  hr.  j.  • 

LmUh^,  Mm.  M.  SL  b. 
A  valgMiMd  flNMil  Mdi»  «iW 
XNa^'Qm.  K.iT.  4»  Hm.  Y.K.  s,  HaaLÜL«. 
Pbwowwati;     Stw^i,  oM  «C  ^  ommb« 

PnracT.    UMd  üor  podtive^  ootidi^  Wia 

X.  ifl.  ab  Q^ibL  ta.  I  ft  b.  a. 
PnoB.    TlwLAtiilQr 'Go 

Lovtt'iiL.L.Iv.a. 
Pbkiapt.   A 

thsMck,  fbr  a  pnMrmthr« 

ordiMna»  i  Hm.  VL  t.  j. 
PmoDL   ToflaUi,  orpolaMiptOb  Xte.  A. 

Ls. 
Fbum.    Tb  itiiiy,  •  Hm.  VL  g.  «. 

PsmOU.       JP^UIM>      ThS    pWDHiUMBt   ftr 

ikrbMMft  a  pip«r  fpectfyini  thdr  otfweeb 

Lon'b  L.  L.  k.  3. 
PnMDnx      Pbodcr«    lUMitABjr  wcq^  Mci*. 

W.  iL  I,  As  You  L.  UL  a,  licn.  V.  iv.  4,  Harn. 

ü.  9. 
Pbrplkxed.     In  Shakespeare'»  time  this  word 

had  greater  forcc  than  at  present ;  me^ining,  as 

he  uses  it,  bewiidered,  distracted,  maddened, 

Oth.  V.  3,  Cymb.  ÜL  4,  Lucrece  X05. 
Person.     Jaquenetta's  blander  for  'parson,' 

Love's  L.  L.  iv.  a  &  3. 
Perspective.     A  glass  so  contrivcd  as  to  pro» 

duce  an  optical  deception,  Tw.  N.  v.  z,  Rieh. 

II.  iL  a. 
Perspectivelv.     Distorted,  under  delusion, 

Ken.  V.  v.  a. 
Pektlv.      Quickly»  briskly,  alerdy,  smartly» 

Temp.  iv.  z.     Saucily,  audaciously,  Tr.  Cr. 

iv.  5. 
Pekvert.    To  ward  off,  to  avert,  Cyrob.  ü.  4. 
Petar.    A  kind  of  mortar,  tised  to  blow  up 

gates,  Harn.  üi.  4. 
Pew-fellow.     Originally,  one  who  sat  in  the 

same  pew.  Metaphorically,  a  partner,  a  com- 

panion,  Rieh.  III.  iv.  4. 
Pheerb.     (See  Feere.)    Peric.  i,  (Gowcr.) 
Pheese.    To  chastisc,  and  to  humblc,  Tarn. 

S.  L  (Ind.),  Tr.  Cr.  iL  3. 
Philip.    The  old  name  for  a  sparrow.     The 

serving-man    addressing    Faulconbridge   by 

his  Christian  name,  the   latter  jokingly  re- 

bukcs  the  familiarity  by  this  rcference,  John 


Mvy,  AI1\W.  iif.  f, 

M  Mtol,  Lorer  **  C^imp,  35. 
Pl*  MfcTV«.      The   piemtiffTuie  wlik^  cotm 

dw  traiA,  Tw.  N.  L   5,  Ixv*«  ^  U  L,  hr.  \ 

Ifc  Cr  iL  r 
Pick.    T»  tiidi,  m  toss,   Hent  VII 1.  *  \ 


Sprucc  ^xcofzibifät,  Lat«^^  L  L 

%•  t,  Joiin  i  I,  Hjutl  t.  i, 
PlCK»5  ^NP  St-F.^LEiis-     A  CMBsdc  nw  f^ 

Ar  fcaads,  HuD.    VL  3.     To  pickeei  «u  t 
*WVA  TcKT  to  pitlA^e, 
FrtXtMtL    Trillijig,  Inslig^niEcaae,  m  Hhl  IV, 

lv.1. 
PlCKHrKAHic.  Dne  who  fawnt  t4  obtaun  ^Tiiar, 

«ad'pkkt  Cüccasiop  for  receiviikg  du^^  : 

Hm.  IV.  LII.  3. 
PRanNHATCii.      A  house  of  ill  roofi;  Her. 

W.  fl,  *, 
PmntCk    1Ua£b^,  pen«tiat«l,  Otk  l  3 
PkhIT.     Pitched,  fued,  settJed,  deoided^  Xjm 

E  i,Tr.  Cr.  V.  11. 
BkAHISL     A  eovcHair  of  leailier,  a  lobli^ 

ItooL  J.  iii.  I. 
PlUL      Ta  piDü^    or    roV»    Um.    A   !*>  ^ 

"PBlod/'  Ridi.  II.  a  I.  Rick  IfL  V  ^ 
PtM    Tht  centrip  of  a  tirfi?et,  n-^m  ciltad  ^ 

boll^  ef^  LQffe'B  I.   L.  iv.  i,  Äobl  X  ^ 

4- 
FUl  Ai^P  Wks.     The  old  terta  Cor  a  eaixa^ 

in  tbt  «^tf  Win.  T.  i.  a«  Idcor  ifi.  4, 

Aat.  CK  iL  7,  (Son^J 
PiNNACs.    A  small  soip,  Mer.  W.  i.  3,  s  Ha. 

VI.  iv.  z. 
Pip.    A  pip  is  a  spot  on  the  cards;  nd  **« 

pip  out,"  signified  more   than   the  ntnber 

that  sufficed  to  win  the  game.     The  phrase 

came  into  jocose  usage  to  rignily  one  er  tvo 

more  than  needfui.  Tarn.  S.  L  s. 
PiTCH.    The  extreme  asoent  of  a  hawk  befae 

he  stooped  upon  his  prey,  t  Hen.  YL  iL  4 

JuL  Caea.  i.  z. 
PiTCH  AND  PAY.      A  Iow   phrase,  meaai^ 

*  down  with  your  money,*  Hen.  V.  iL  3. 
PiTTiKiNS.     **'Od's  pittikins;"  a  dinÜBatife 

ofGod'spity,  Cymb.  iv.  9. 
Placket.    A  woman*s  under  garmest,  Love^t 

L.  L.  iii.  z,  Tr.  Cr.  iL  3. 
Plain.     For  complain,  Lear  üL  z. 
Plain-song.     The  simple  notes  ofanairor 

meiody,  Mids.  N.  üi.  z,  (Song.)  Hea.  V.  £• 

a,  Hen.  VIII.  L  3. 
Plancheix      Boarded.      Fr.  Pttatdü^  lln. 

M.  iv.  1. 
Plantage.  Plants.  Vegetation.   It  was  aa  eU 

prejudice  that  the  growth  of  plants  was  ia- 

fluenced  by  the  increase  and  wanisg  of  ile 

moon,  Tr.  Cr.  iii.  3. 
Plants.    Feet.    From  the  Latin  PUmia,  Aat 

CK  ii.  7. 
Plash.     A  puddle,  or  small  pool  of  walia* 

Tarn.  S.  L  z. 
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P1.ATBS.    Silver  money.    Spam.  Plaia,  Ant 

Cl.  V.  a. 
Platforms.     Scheines,   plou,    plans.     The 
ground-work  or  design  of  a  thing.   The  plot 
of  a  play  was  called  the  platform,  z  Heu.  VL 
ü.  X. 
Plausibly.    With  approbation,  praise,  or  ap- 

plause,  Lucrece  965. 
Plausivb.      Worthy   of  praise,    admlrable, 

AU'sW.  i.  3. 
PuLACHED.      Intertwined,  Much  Ado  üi.  x, 

Ant  Cl.  iv.  X2. 
Plbasance.     Pleasiire,  delight,  Oth.  iL  3, 

Pass.  Pilgrim  8. 
PucHTED.    Foldcdin.    Fr.  PIU.  Mctaphori- 

cally,  close,  complicated,  sly,  Lear  i.  i. 
Plot.    A  space  of  ground  ;  usually  of  turf, 
Mids.  N.  ÜL  I,  Rieh.  II.  iL  1,  1  Hcn.  VI.  iL 
4,  a  Hen.  VI.  L  4,  Cymb.  iv.  a. 
Plummet.    The  plumb-line,  for  ascer^ning 
the  soundings  at  sea,  Temp.  iii.  3.    Meta- 
phoricatly  used  to  impiy,  'Ignorance  itself 
can  take  my  depth/  Mer.  W.  v.  5. 
Plvrisy.     Excess  of  blood ;  plethora,  Harn. 

ir.7. 

Points.    The  metal  tags,  at  the  end  of  the 

laces,  used  for  fa&tening  up  the  hose,  Tw. 

N.  i.  5.  X  Hen.  IV.  ii.  4. 

PoiKT-DB-vjCB.      (Spelt    also    Point-de-vise.) 

With  punctilious  nicety,  without  defect,  As 

You  ll  iii.  2,  Tw.  N.  ii.  5,  Love  's  L.  L.  v.  x. 

PoiSB.     Weight,  moment,  importance,  Lear 

iL  X. 
POKINC-STICK.     A  small  rod  of  iron,  being 
heated,  to  set  plaits  in  ruffs,  Win.  T.  iv. 
3,  (Song.) 
PoLACK.    A  Polander,  Harn.  i.  x  &  iv.  4. 
POLLBD.     Plundered,   stripped,    made  bare, 

Corio.  iv.  5. 
POMANDBK.    A  ball  composed  of  various  per- 
fumes,  dried,  and  wom  round  the  neck  or 
in  the  pocket,  Win.  T.  iv.  3. 
Pombwates.  A  species  of  apple,  Love 's  L.  L. 

iv.a. 
PooR  JoHN.    A  fish  (Hake}  salted  and  dried, 

Temp.  iL  a,  Rom.  J.  i.  x. 
P0PINJAY.    A  parrot,  i  Hen.  IV.  i.  3. 
Port.    State,  attendance.  Tarn.  S.  L  x,  Mer. 

Yen.  i.  x. 

Port.    Gate,  Tr.  Cr.  iv.  4,  Corio.  i.  7  &  v.  5. 

Portace.    Outict,  port-hole,  Hen.  V.  iii.  i ; 

used  for  *  conveyance  into  lifc,*  Peric.  üi.  x. 

PoRTANCB.   Deportment,  conduct,  Coria  ii.  3, 

Oth.  L  3. 
PossBSS.    To  makc  understand,  to  inform  dis- 
tinctly  and  accurately,  Tw.  N.  ii.  3,  Much 
Ado  V.  X. 
PossKSSED.    Insane,  Tw.  N.  iii.  4. 
Posset.     A  night-drink,    composed  of  hot 
milk  and  some    strong  infusioi^  curdied, 
Mer.  W.  i.  4  &  v.  5,  Mach.  ii.  s ;  used  as  a 
verb^  Harn.  i.  5. 
Post.    At  the  doors  of  sheriffs,  posts  were 
set  up,  on  which  proclamations  were  placed, 
Tw.  N.  L  5. 


PosY.    A  motto ;  from  poesy,  Mer.  Ven.  v.  x, 

Harn.  iii.  3. 
PoT.    "  To  the  pot  •'  was  an  old  form  for  the 
still-used  vulgarism   'gone  to  pot,'  Corio. 
L4. 
Potablb.    Drinkable.     "Med*cine  potable" 
refers  to  the  Solution  of  gold,  called  *  pot- 
able gold,'  formerly  pretended  to  have  life- 
preserving  power»,  a  Hen.  IV.  iv.  4. 
Potch.    To  thrust  at,  to  poke,  Corio.  L  xow 
Potents.    Potentates,  John  ü.  3. 
PoTTLE.    Ameasureholdinglwoquarts.    But 

often  used  for  a  drinking  vessel,  without 

refercnce  to  the  measure,  Mer.  W.  iL  x  & 

iii.  5,  Oth.  ii.  3. 
PouLTER.    A  poultcrer,  x  Hen.  IV.  iL  4. 
POUNCET-Box.    A   small  perfume-box  perfo- 

rated,  x  Hen.  IV.  i.  3. 
PowDER.     To  eure  with  salt,  x  Hen.  IV.  v.  4- 

'  Powdcred  beef  *  is  still  a  provincial  name 

for  salted  beef,  as  the  'powdering  tub'  is 

for  salting  meat.     But  the  reference  is  to  an 

old  curative  process  for  discase,  Mca.  M. 

üL  3,  Hen.  V.  ii.  x. 
Pr ACTiCB.    Art,  deceit,  treachery,  Lear  iL  4  & 

V.  3,  Oth.  V.  3. 
Practick.    Practical,  Hen.  V.  i.  x. 
Practisants.    Confederates  in  stratagem  or 

treachery,  x  Hcn.  VI.  iii.  a. 
Pr^gmunire.    The  first  words  of,  and  signi- 

fying  the  writ  which  puts  an  ofTender  out 

of  the  king's  protection, — all  his  goods,  chat- 
teis, &c. ,  bccoming  forfeit  to  the  crown,  Hen. 

VIII.  ÜL  3. 
pRANK.      To  dress  gaily  and  daintily,  Tw. 

N.  iL»  4;    used  metaphorically,  Corio.  üL 

X.     "Prankcd,"  Win.  T.  iv.  3. 
Precedbnt.     The   first   draught,  or  rough 

copy  of  a  writing,  John  v.  a,  Rieh.  III.  üL 

6,  Hen.  VIII.  i.  3  ;  used  forprognostic,  indi- 

cation,  Venus  &  Ad.  5. 
Prkcepts.  Justices'  Warrants,  2  Hcn.  IV.  v.  x. 
PKEasiAN.   A  restrainer  within  precise  limits, 

Mer.  W.  iL  i,  (Leiter.) 
Precnancy.    Fruitfulncss  of  intellect,  3  Hen. 

IV.  i.  2. 
Pregna.nt.      Apprehensive,  ferlile  in  percep- 

tion,  Tw.   N.  iii.  i.    Well  informcd,  Mca. 

M.  i.  X.    Rieh  in  evidence,  convincing,  Mea. 

M.  iL  I,  Oth.  iL   i,  Cymb.  iv.  2.     Füll  of 

mischievous  ingenuity,  Tw.  N.  iL  2.    Apt, 

meaning,   rcplete  with  intelligence,  Ham. 

ii.   3.      Promptly  subservient,   Ham.  iii.  3. 

Susceptible  of,  open  to,  capable  of  recciving, 

Lear  iv.  6. 
Premised.  Pre-sent.  Latin,  Premitto^  to  send 

beforehand,  3  Hcn.  VI.  v.  2. 
Pkknominate,      Hcrctofore     named,    Ham. 

iL  I.    To  foretell,  to  name  beforehand,  Tr. 

Cr.  iv.  5. 
Prescrift.     Prescribed,  or  previonsly  writ 

ten  injunction,  Ant.  Cl.  üL  8.     Pre-written 

laid  down,  Hen.  V.  üL  7. 
Pkesence.     The  reeeiving-room  of  the  sove- 
•     reign,    Hen.   VIII.   üi.   x,   Rieh.    II.  L  3. 
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M  to  bt  med  ibr  «ay  attte 

or  ptffionale,  in  atag«  pMtaöee^  Low'»  L. 

L.  V.  i.     "PreMBta»*  Love's  L.  L.  ^.  •. 

««PtaMBtcd,"  Ttnp.  iv.  i,  La««%  JL  L.T. 

•.  Ifida.  N.  i».  a. 
Pnt»m.v.     iHpediafedy,  T«a|k  fr.  s,  Tm 

Ges.  V.  ▼.  •»  a  Hea.  VL  Ir.  ^ 
PuM.     A  erowd,  Han.  VIIL  hrl  x  ft  t.  3» 

JuL  Cm.  L  a.    F^.  /'^«ma 
Pnorr.    Raady.    Old  n. /Vvai;  Mar.  Taa.  i. 

I,  Pttic  iv.  (Gofwer.) 
PtmifCB.    lacantiott,  Tivo  Gea.  V.  iS.  x» 

MadxU.3,LaarLa. 
PMmniiwa    Daalgiiad,  tmaadad,  TwoGaa 

V.iL6^LKf«oa^ 
PwvsNT.     To  aaridiiate,  ta  ba  bafafahaad 

with.     Lat  PrgPtmiß,  to  ooom  bafera^  a 

Han.  nr.L  a,  M  Cm.  t.  x. 
Pmck  aoitCi.    Writtea  nrniic ;  finooi  ita  beiag 

flUtffcad  dowa  #ith  poiata  or  det%  Raai.  J. 

».4. 
pKKitKT.    Abtek of  dia aacond year.  Lovb*a 

Pbmb.     Fint,  Temp.  L  a.     Yon^  ap^Nb 

monilBg^  All'a  W.  iL  i^  Two  Gaa.  V.  i.  x. 

Rieh.  IIL  i  a. 
Paiinno.   A  gaaw  at  catd%  Mar.  W.  fv.  5, 

Han*  Vni.  V.  x. 
Pamv.    Earif ,  tpring-ßka,  Haai.  L  3. 
PamarAts.    Tbo  dUef  baaon  of  a  boaac^ 

Paric  ^  a. 
PuMOOx.  From^LatfaPnaeMT,  albrwavd, 

part  yoisngatcr.    Accoraing  to  uia  modon 

cant,  a  '  fast  yoixng  gent/  Rom.  J-  i.  5. 
PRINT.     "In  print,"  meant  to  speak,  or  act 

with  precision,  Love  's  L.  L.  iii.  x,  Two  Gen. 

V.  ii.  X,  As  You  L.  v.  4. 
Prize.     Privilegc,  3  Hen.  VI.  i.  4  &  ii.  x. 
Privatel    Privacy,  Tw.  N.  iii.  4.     Special  in- 

tclligence,  information,  John  iv.  3. 
Prodal.      A  contraction  of  probable,  Oth.  ii. 

3- 

Process.  A  law  term  for  a  summons,  a  dta- 
tion,  Ant.  Cl.  i.  i. 

Prodicious.  Unnatural,  portentous,  John 
iii.  X,  Rieh.  III.  i.  a,  Rom.  J.  i.  5. 

Proditor.  Traitor,  bctrayer,  x  Hen.  VI.  i.  3. 

Prokace.  A  term  of  welcome ;  equivalcnt  to 
'  Much  good  may  it  do  you.'  An  old  Nor- 
man romance  word,  Proufactt  meaning, 
**  Bien  vous/asse^"  2  Hen.  IV.  v.  3. 

Progress.  The  journey  of  a  sovereign,  wh^n 
visiting  his  dominions  in  State,  2  Hen.  VI. 
L  4.     Sarcastically  applied,  Harn.  iv.  3. 

Projkct.  To  pre-arrange,  or  shape  out,  Ant. 
Cl.  V.  2. 

Prolixious.     Delaying,  Mea.  M.  ii.  4. 

Pronb.  Meck,  humble,  Mea.  M.  i.  3.  Ad- 
dictcd,  Win.  T.  iL  i,  Hen.  VIIL  L  i,  Cymb. 

V.   I. 

Proof.       For  approof,   in  thc  sensc  of  ap- 

proval,  Tarn.  S.  iv.  3. 
Propek.    Comely,  we!I-shaped,  Temp.  il   a. 


TuTQ  Gm.  V.  Iv.   I,  arlldi,  K.  L  a.    Jl^ 

oDc's  own«    or  b^IongviJE  tdj  WuL  T.  i-  ^ 

Haut  V.  a,  Oth^  i.  j. 
pKOfRKTieo.    MAde  a  pfs^penj  «C  m^  ■• 

of,  Tw.  fi.  iv.  t,  Joirn  V.    3,     Cificd  *« 

quaJiti^  DT  propcrtiesi,  Ant.  Q.  v.  % 
PnofHÄf IKS.      Tlieatfkal   neconrä^  Mm 

W.  iv.  4,  Midi.  N.  L  ^ 
PffOfMK,      Tsdk,   caö*'crTj«tioo,    Fr*   Fi  apm, 

Much  Aio  Üi  f.     Harangu^  beldlag  Mk, 

Oth-i  I. 
PROKäGua,   SmiKfid,  Ant,  Q.  S- 1, 

eüU  or  pr«loneu  Pcttc*  v,  i, 

Rom.  J*  iL  a. 
pRüVAKU.     PtwicDdeT,  tooä,  Corio.  iL  u 
Pri.<T(E.      Tu  rirc^^    tt^d  tnAke  negii  Lhe  h^ 

tberu  %  H^n.  IV.  i,  i^  Cymb  v.  4. 
PtTCM-^K-     A  virgin,  1  Hep.  VI.  L  1  &  4, 
Pi'Cic^     Robm  Gnodrctlow.     A  wji^isj^  i{i^ 

of  C«ltic  e>r!£{[L     Puke,  in  T — *""*^^,  "^T 

adctnon,  Midi.  N^.it.  t- 
PLTfJOTNG.    Tiiicviög,  WüL  T.  fv  a»  rS«^ 
F^Ke^TOCKiMCH      A    djtrk'CDlavTtd  üna^  > 

HcnlV.  JI4. 
Fun,     To  pound,  as  In  m  morrar,  Tr-  Q.  1. 1. 
PtfK'rt>       A    hit-      A    tvTm  in   f»iciiif,  Hff» 

W.  iL  5.     "  Punto  srvcrso.'*  i  bjck-hüdli 

stroke,  Rom.  J.  Q.  4. 
PirKciiARO.     A  cant  nAme  «moof  tbie<f*lb 

ihcjr  hooty*^  Heo.  V.  iii,  a. 
FuTRCKAäiL      GalHf  pmHtt   »dvajnoice,  Pnk 

j.    >;GowerJ    [lii  K^mc  ediiitiai  d^aiplft 

'VPurpo«:.''] 
PitMFL££.     "  Lortf  Furples.**    A  tyiatP^m^^ 

li*b  flaw*r^  prckir  tims4rtfin,  Kj.ni.  t^  y. 
PusH.      An  old  form  of  'Pish,*  or  'Ria»,' 

Much  Ado  v.  I,  Tun.  A.  iii,  6. 
Put  on.    To  incite,  to  instigate,  Cymb.  r  t 

Instigated,  induced,  Kam.  v.  x 
Pütter  -  on.     Instigator,  advers«  tndooer  süd 

contriver,  Win.  T.  iL  i,  Hen.  VI  II.  L  «. 
Putter -OUT.     One  who  places  moneyooiat 

interest,  Temp.  ÜL  3. 
PüTTOCK.    A  debased  kite  or  bawk,  9  H» 

VI.  iiL  a,  Tr.  Cr.  v.  i,  Cymb.  l  a. 
PüZZEU     A  dirty  wench  or  drab ;  ItaL  Pm- 

MoUnUf  X  Hen.  VI.  L  4. 


QüAiL,     To  give  way,  to  faint,  Mids.  N.  1. 1, 

As  You  L.  iL  2,  Cjrmb.  v.  5. 
QuAtLS.    A    cant    name    for    ill-chanctacd 

women,  Tr.  Cr.  v.  i. 
Qua  INT.      Agreeably     faiatastical,     gnodM. 

Temp.   L   a.     Tasteful,    well-fanded,  Macii 

Ado  iii.  4,  Tarn.  S.  iv.  3.     Ingeniotsly  cae- 

trived,  Two  Gen.  V.  iii.  x,  Mer.  Vem  ä  4 
QuAiNT  MAZBS.  Fairy  rings,  Mids.  N.  S.  a 
QüALiTV.     djualification,    gift,    Temp.  i  i 

Uscd  technically  of  tlie  dxeatrical  pnAaim, 

Ham.  ii.  s. 
Qu arrbl.    A  Square -headedarrov.    M^ki^ 

Fortune  the  arrow  which  divides  or  (fiTato(% 

HenVIII.  iL3. 


GLOSSARY, 


709 


QuARRY.    A  heap  of  dead  game,  Macb.  iv.  3, 

Corio.  l  X,  Ham.  v.  2.     Shakespeare  makes 

ihe   soldier   use   thc   words    "his   damned 

quarry"  for  Macdonwald's  heap  of  Kernes 

and  Gallowglasses  dooroed  to  becomc  the 

slaughtered  prey  of  Macbeth,  Macb.  i.  a. 
Quart  d'ecü.     The  fourth  part  of  a  crown, 

All's  W.  iv.  3  &  V.  x 
QuAT.    A  pimple  on  the  skin.    Applied  meta- 

phorically  to  inean  a  little  common  fellow 

Oth.  V.  I. 
QüATCH.     Squat,  or  flat,  All's  W.  iL  2, 
QuSAN.    A  slut,  an  ill-famed  woman,  Mer. 

W.  iv.  a,  AU's  W.  ii.  2,  2  Hen.  IV.  ü.  L 
QuBASY.      Squcamish,     fastidious,     delicate, 

Much  Ado  iL  i,  Lear  ii.  1.     Disgusted,  Ant. 

CL  ÜL  6. 
Quell.    To  subdue,   to  destroy,  to  murder, 

Two  Gen.  V.  iv.  2,  Mids.  N.  v.  1,  x  Hen. 

VI.  L   X,  2  Ilen.   VI.  v.  i,  Tim,   A.  iv.  2. 

Used  as  a  noun  for  murder,  assassination, 

Macb.  L  7. 
QuBRN.    A  band,  or  horse-mill  for  grindiog 

com,  Mids.  N.  iL  x. 
QuBST.     A  common  abbreviaUon  of  inquest, 

Rieh.  IIL  L  4,  Ham.  v.  i.  (See  Ckownbr's- 

QUEST.) 

Ql'f.sta.nt.  A  seeker,  an  aspirant,  All's  W.  iL 

X. 

Qi.ESTRiSTS.     Searchers,  those  in  quest,  Lear 

ÜL  7. 
Quick.    Alive,  Hving,  Mer.  W.  iii.  4,  All's  W. 

V.  3,  Win.  T.  iv.  3,  Hen.  V.  ii.  2. 
QuiDDiT.    A  contraction  of  quiddity.     A  re- 

finement  in  reasoning  usually  applied  to  legal 

quibblings,  Ham.  v.  x. 
QuiDDiTiES.      Shrewd  quirks  of  argument,  x 

Hen.  IV.  L  2. 
QiiLLETS.     Sophisms,  chlcanery,  Ham.  v.  i, 

Lovc's  L..L.  iv.  3,  Tim.  A  iv.  3,  x  Hen.  VI. 

ii.  4,  Oth.  ÜL  x,  2  Hen.  VI.  iü.  x. 
QuiNTAiN.    A  post  in  the  form  of  a  man,  u^cd 

SLSk  a  mark,  at  which  riders  tUted  in  prctcnded 

toumament,  As  You  L.  L  a. 
Qt'ips.     Scoffs,  jokes,  smart  repartecs,  Two 

Gen.  V.  iv.  2,  Mer.  W.  i.  3,  Much  Ado  iL  3, 

As  You  L.  V.  4,1  Hen.  IV.  L  2. 
QuiRE.    A  choir,  a  Company  of  singers,  2  Hen. 

VI.  L  3.  The  place  where  choristers  sit, 
Cymb.  üL  3.  Uscd  for  any  as:>cmbly,  Mids. 
N.  iL  X. 

QuiT.      To  answer,   requitc,    avenge,   Hen. 

V.  ilL  a.  Rieh.  III.  v.  3,  Ham.  r.  a,  Lear 

iü.  7. 
Qlittance.    Acquittance,  release,  discharge, 

Mer.  W.  L  I,  As  You  L.  üL  5.     Requital, 

Hen.  V.  ii.  a.     Return  of  blows,  2  Hen.  IV. 

i.  X.    To  retaliatc  in  punishment,    x  Hen. 

VL   iL  I.     Repayment  of  Obligation,  Tim. 

A.  L  X. 
QuiVBK.  Brisk,  active,  nimble,  a  Hen.  IV.  iii.  2. 
QuOTS.     Formcrly  sounded  'coat,'  and  even 

sometimes  speit  *cote.'    Hence  arose  fre- 

quent  plays  upon  the  word,  Two  Gen.  V.  iL 

4.  (See  CoTBO.) 


R 

Rabato.    A  collar,  or  falling-back  niflffor  the 

neck,  Fr.  Rabat,  Much  Ado  iii.  4. 
Rabbit-sucker.    A  young  sucking  rabbit,  x 

Hen.  IV.  iL  4- 
Race.    A  t2iste,  or  flavour,  as  'racy  ;* — a  root, 

as  derived  from  Fr.  Kacinr,  Win.  T.  iv.  2. 

Progeny,  Ant.  CL  i.  3. 
Rack.    A  long  fange  of  clouds,  Temp.  iv.  i, 

Ant  Cl.  iv.  12,  Ham.  iL  a. 
Rackinc.     Moving  in  a  long  trail,  or  track,  3 

Hen.  VL  il  x. 
Rag.      An  opprobrious  name  for  a  beggnrly 

person ;  a  Raggamuffin,  Mer.  W.  iv.  a,  Tam. 

S.  iv.  3,  Rieh.  III.  V.  3,  Tim.  A.  iv.  3. 
Raied.     Striped,  Fr.  Rate,  Tam.  S.  iii.  2. 
Rampallian.      A  rampant,  roistcring  fcUow, 

2  Hen.  IV.  iL  i. 
Rank.     Face,  or  rate  of  going,  As  You   L. 

ÜL  2. 
Raps.    Transports,  carries  away,  catches  the 

imagination,  Cymb.  L  7. 
Rapt.     Mentally  caught  up,  filled  with  admi- 

ration,  Macb.  i.  3  &  5,  Tim.  A  L  x  &  v.  x, 

Tr.  Cr.  ÜL  3,  Coric,  iv.  5. 
Rapturr.      Snatching,  seizing,  Peric  iL  x. 

A  fit,  Corio.  iL  i. 
Rascal.      Lean,  degenerate :  applied  chiefly 

to  dccr,  As  You  L.  iii.  3,  x  Hen.  VI.  L  2 

&  iv.  2. 
Rasr.    To  strike,  as  a  boar  with  his  tusks. 

Rieh.  III.  ÜL  4. 
Raseo.    Tom,  as  by  a  boar.  Rieh.  III.  iii.  a. 

Used  for  erased,  eifaced,  Peric  i.  x. 
Rat.     Alluding  to  a  legend  in  Ireland,  that 

rats  could  be  rhymed  to  death,  As  You  L.  üL 

2. 

Raucht.    Reached,  attained,  Love's  L.  L.  iv. 

2.     Reft,  taken  away,  2  Hen.  VI.  iL  3. 
Ravin.    To  gorge,  or  dcvour  grcedily,  Mea. 

M.  i.  3,  Macb.  iL  4.     Ravenous,  AU's  W. 

üi.  2. 
Raw.     Unskilful,  Ham.  v.  2. 
Rawbr.      More  unskilful ;  with  a  punning  in- 

volvement  of  another  meaning  of  the  word 

*'  Raw/'— cold  with  damp,  Ham.  v.  «. 
Rawlv.      Unproteetcd,  unprovided,  Hen.  V. 

iv.  X.     "  Rawness,"  Macb.  iv.  3. 
Raved.     For  berayed ;  soUed,  muddied,  made 

filthy,  Tam.  S.  iv.  x. 
Razbs.     Supposed  to  mean  parcels,  unless  the 

word  be  (like  "  Race,")  derived  from  the 

Freneh,  Racine, — a  root,  i  Hen.  IV.  iL  x. 
Razed.      Slashed ;  Fr.  Roier^  to  cut,  Harn. 

ÜL  2. 
Read.       Counsel,  precept,  monition,  Hanu 

L  3. 
Rbar-micb     Bats,  Mids.  N.  iL  3. 
Rrbatk.      To  dull,  or  make  obtuse,  Mea.  M. 

1.5. 
Receiving.    Prompt  perception,  Tw.  N.  iii-  x. 
Recheat.     The  note  of  recall  for  the  dogs  in 

hunting,  sounded  on  the  hora,  Much  Ado 

Li. 


flO 
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Sacx.   To  cütt  Ar»  At  Ton  1*  B.  4  Ife  Or. 
T«  €^  drarik  i«.  a,  Harn.  L  s. 

lUwoKOO.   A«Banpip%«ii«aelat    Thitt 
ftom  d»  iMtnmMM  Ml«  «Md  ftr 

ttrda  to 
ytarBtai 
V.  X,  Kam.  ffi.  a. 

Vaad  ia  dM  anaa  oC  raeanaat 
Oaa  of  Shakaipeaf«^  taiKsr  cm- 
,  Tk«  Gr.  1^  3. 
JtacuKB.    LiMtall]r,toairaafirfB;aiapl3r»to 
^toliaaI»IUcii.ni.JII.7. 

A  latiiaa  «indofir  a»  vaiaMd : 
10  aaiilictoaiai  b  Shalramaaft'a 


t  aleHhoua  hagamgi.  Mar.  W.  tt.  a,  a 

Hau.  IV.  iL  a. 
Redocs    Tefarincback:  X.at.iraiwii^H«B. 

V.v.a,BiGli.IU.U.aftT.4. 
Eoanr.    8aMk]r»  fitliy,  fta^lladiA4o& 

3,0)rio.i.s,Hafli.iiL4- 
Rbbk.    To  ■bream  ÜKlk  aa  «apenr  er  Irtatli, 

LMa^L.L.Iv.3.    UaadnMt^Iwricair&r 

la  awaat  aa  banaatk  a  baidcM»  Ha«.  VIII. 

U.if  Vapannt«dhtvli»liaKW.fi.3^Gsria 

ffi.3. 
JUErsuia    Daaiad» 

Ibiad,  Maa.  U.  t.  i. 


GavcnuMBi^ amy.  Tkaoldtig- 
■tfcaHonaf  tfcaawrd.   Lifc  Stgimm^  Aat. 

auL«. 


VI.  ffi.  i.  «*Ilaguat4oaad,»zHeB.VI.iiL4. 

RsjouRN.      Synonymous    with   adjouna, — to 

postpone,  Corio.  ü.  z. 
Rblume.     To  light  again,  Oth.  v.  3. 
Remonstrancb.      Manifesution«  open  show- 

ing,  Mea.  M.  v.  x. 
Remorsb.     Not  imfrequently  used  for  pity, 

compasNon,  Mea.  M  ü.  a,  Mer.  Yen.  iv.  z. 

**  Remorscful,"  Two  Gen.  V.  iv.  3. 
Rbmotion.  Removal,  withdrawal,  Tim.  A.  iv. 

3,  Lear  ii.  4. 
Rbmovbd.      Secludcd»  sequestered»  Mea.  M. 

i.  4,  As  You  L.  üi.  2,  Win.  T.  v.  2,  Hain.  i.  4. 
Rbnder.     Surrender,  avowal,  Tim.  A.  v.  3, 

Cymb.  iv.  4.   To  render  anaccount,  dedare, 

State,  or  describe,  Cymb.  v.  5,  As  You  L. 

iv.  3. 
Rendbrbd.      Surrendered,    given   up,    Tim. 

A.  v.  5.    [The  old  editionshave  "remedicd" 

here  :  which  aifords  no  sense.] 
Rbnbce.   To  deny,  (Lat  Renego^  to  renounce, 

Lear  iL  a,  Ant.  Cl.  i.  z.    [Coleridge  suggests 

spelling  it  *  Reneague,'  to  obtain  the  hard- 

sounded  g  required  by  the  mcasure,  where 

the  verb  takes  a  final  s.] 
Rbnt.       An  old  form  of  the  verb  to  rend, 

Mids.  N.  iii.  2,  Mach.  iv.  3,  Tit.  A.  iü.  x. 
Rbprodancb.      Reprobation ;    the    State    of 

being  reprobale,  lost  to  virtue,  Olh.  v.  ii. 
Reproof.     Disproof,  confutation,  z  Hcn.  IV. 

i.  a  &  iiL  a. 


Hen.  VLiii.  I. 
Rafi^gn.      Td  cantest»  nsjjst ;  Las.  Rtfm^^ 

I  Hi^D.  VI  W,  1. 
Rju^tb.  To  esteenii  scoonnt,  tv  bald«  f  Hn 

VL  ¥.  i,  Tit.  Ä.  i.  a*  Otlt  ii,  %. 

VI   üi.  I. 
RiLsc>i.VB]>.     Convinccd*  saiiKäctl,  1  He&  VI 

iiL  4,  JuL  Cfe&  ÜL  t. 
RcspKCTJ VK-     Wqii Hy  of  rtgitd,  Tw»  Gen^^. 
iv^  4.    Regardfult  Mer.  Ven.  v.  i,     R^p^Xr 

fuT,   Jahn   i,    i,     CanadcraCc, 

Rocn,  J   iü.  1. 
RaKPKCTiVELr.       Reg&rdfuliy, 

Tim.  A.  ßi.  t. 
Resprcts^    Cr>nsid«i!ütEi?nSi  Ridu  lli,  R  f. 

Lear  i,  ?»  Venus  &  Ad»  tsi» 
Rest.      To  **  »et   ap   oncV  nest/*  \%  t  «eB> 

phor  borrowcd  from  the  fmntt  of  ^lA«« 

when  a  player  reaolved  ta  «.hid«  lpf  ile^aidl 

he  hdd  \  thetice  üscd  to  4 

tme's  mibd,  er  cembig  1q  a  < 

Air* W.U.  Xt  Cötn,  E.  W*  3*  Roia  J^mf 
Rkttful.     FcoceraU  qu»ei.  Rieh.  iLjr.  i^ 
Rfstv.     Tdo  füll  of  re»L,  idlcv  iDcrt,  Q^^ 

iü.  £,  Sonnet  loo, 
Rii£UMATic.     Miitrcr^i  QulcLIy's  h^pndeilB 

cholmc,  or  rplcticüc,  a  Hea.  |V.  iL  4,  && 

V.  »i.  3^ 
Rio,     To  get  Hd  of,  3  Kco,  VL  t*  3-    To 

Je*tTft|^;,  3  Hol.  VL  f.  5. 
RfGüT.       '^  Do  roe  inght*"*  irsu:  a  caü  1^  |^ 

futl   pledge  in  ^   to;^i.    a  Hul    I^^  v.  f. 

(Song.) 
Rigol.      Ital.   RigoU,    a  sinall  wind.     A 

circle,  s  Hen.  IV.  iv.  4,  Lucrece  «50. 
RiM.      The  membrane  enclosuig  the  bovd^ 

Hen.  V.  iv.  4. 
RiVAGB.      Fr.  A  Shore,  Hen.  V.  in.  (CSionis  i 
RiVAL.     An  associate,  or  companK»  ia  office, 

Ham.  L  z. 
RiVALiTY.    Equality  of  honoizr,  Azit.  CL  m.  5- 
RiVB.    To  rend,   to  btzrst.      '*To  rive  tbdf 

dangerous  artillery  upon  us,**  &c.,  is  *  to  let 

it  burst  upon  and  rend  us,'  &c.,  x  Hen.  VL 

iv.  a. 
Rivo.    A  drinking  exclamation,  probafaly  d 

Spanish  origin,  z  Hen.  IV.  ii.  4. 
Roi.STiNG.    Rousing,  dcfying,  Tr.  Cr.  iL  a. 
Romagb.    Bustle,  tumult,  Harn,  i  z. 
Roms.       Sometimes  pronounced   ooe  way, 

when  there  is  a  play  on  the  wcsd  **  roam,'*  i 

Hen.  VI.  iii.  z.    Sometiipes  the  other,  «iiea 

quibb!ed  on  with  *'room,*'  John  iiL  z,  Jol 

Caes.  i.  3. 
RoNVON.    A  mangy,  or  scabby  azxhnaL    Fr. 

Rogneux^  Mer.  W.  iv.  a.  Mach.  L  3. 
RooD.    The  cross,  the  cnicifix,  a  Hen.  IV.  o. 

a.  Rieh.  III.  iii.  a,  Rom.  J.  i.  3,  Harn.  ii.4> 
RooKBD.  Perched,  squatted,  3  Hen.  VI.  t. 
Ropbky.    Fit  for  the  rope,  roguery,  Rom.  J. 

Ü.4. 
RopB-TRiCKS.    Knavish  jests.  Tarn.  S.  i  t. 
R06B.    A  house  then  belongiztg  to  the  dake 
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of  Buckingham  ;  now  the  Mexchant  Tailors' 
School,  Suffolk  Lane,  Thames'  Street,  Hen. 
VIII.  i.  3. 
RosKMARY.    A  Symbol  of  rememiMance,  for- 
merly  used  at  funerals,  weddings,  and  various 
mcial  meetings,  Rom.  J.  iv.  5,  Harn.  ir.  5, 
Win.  T.  iv.  3. 
RoTBD.    A  verb  formed  by  Shakespeare,  from 
rote.  Fr.  Routitu.  To  havc  by  rote ;  to  harc 
in  the  memory,  without  assent  of  judgment, 
Corio.  iü.  3. 
RoTHBK.     A  provincial  name  for  ox,  Tim. 

A-  iv.  3. 
Round..    Bluntly  candid :  roughly  free,  and 
piain  spoken,  Tw.  N.  ü.  3,  Tim.  A.  ii.  2, 
Harn.    iii.    z  &   4,   Hen.   V    iv.   i.     Pun- 
ningly  used  in  this  sense,  and  in  its  sense 
of  spherical,  Com.  £.  ii.  x. 
■  RouKDED.    Whispered,  suggested,  John  ii.  2. 
"Rounding,"  Win.  T.  i.  a. 
RouNDSL.      Roundelay;   a   merry  song,  or 
catch.    Fr.  RotuUUU    Also,  a  dance,  Mids. 
N.  iL  3. 
RouNDURB.       Endrcling,  John  ii.  z.  "Ron- 

dure,"  Sonnet  21. 
RousB.    Carousal,  Harn.  i.  9  &  ii  z.    A  jovial 

draught,  Oth.  ii  3. 
Royal  Mbrchant.    A  term  applied  to  com- 
merdal  traders  of  the  highest  grade ;  erec- 
tors  of  principalities,  like  the  Grimaldi,  &c., 
of  Venice,  and  the  Medici   of    Florence. 
Sir  Thomas  Gresham,  of  London,  was  an 
English  Royal  Merchant,  Mer.  Ven.  ÜL   a 
&  iv.'z. 
RoYNiSM.     Scurvy,  paltry,  As  You  L.  iL  9. 
RuBious.    Ruby-red,  Tw.  N.  L  4. 
RuDDOCK.    The  red-breast,  Cymb.  iv.  a. 
RuDBSBY.      An  ill-bred,  rüde  person,  Tw.  N. 

iv.  X,  Tam.  S.  iii.  a. 
RuB.     Called    '*Herb   of   grace/'   from  iu 
being  used  in  exorcisms  against  evil  spirits. 
Rieh.  II.  iii.  4,  Ham.  iv.  5,  Win.  T.  iv.  3. 
RuFF.       An   Ornament  for  the  neck,  wom 
by  both  men  and  women,  a  Hen.  IV.  ii.  4, 
Peric.  iv.  3.    Also,  the  trimming  of  a  boot, 
All'sW.  ÜLa. 
RUFFLB.    To  agitate,  excite,  rouse,  Jul.  Caes. 
iii.  2.     To  be  riotous,  or  boisterous,  Tit.  A. 
L  2.    To  rifle,  pillase,  \jtix  iii.  7. 
RuLB.    Behaviour,  Tw.  N.  ii.  3. 
RuNAWAYS.    Speeders,  fugitives,  Wanderers, 
truants,  vagubonds,  As  You  L.  ii.  a,  Hen.  V. 
ÜL  5,  Rom.  J.  ÜL  2.     [In  the  last  passage, 
its  allusive  signification  has  been  variously 
explained  by  di£ferent  editors ;  and,  by  somc, 
discarded  for  other  substituted  words.   None 
are  satisfactory ;  and  "  Runaways"  has  been 
retained  in  the  text,  assuming  it  to  allude  to 
the  hones  of  the    sun  (the   "fiery-footed 
steeds")  as  a  poetical  embodiment  of  Day. 
The  neazest  that  could  be  proposed  to  the 
origizial  lection  is,  *'  Sunny  day's,"->accord- 
ing  well  with  the  whole  speech, 
cRunnawayes,-! 
(Sunny  day's.  j 


Possibly  etther  "curiout,"  or  "envious.* 
The  latter  is  much  in  Shakespeare's  way  of 
using  a  word  with  a  double  meaning ;  envy- 
ing  her  joys,  and  inimical,  hating,  malevo* 
lent. 

Rush'd.  Pushed  forcibly.  To  "rush  aside" 
is  to  wrest  Shakespeare  has  used  *'  wrest" 
in  the  same  sense  ("  wrest  once  the  law," 
&c.,  Mer.  Ven.  iv.  z)  as  "rush'd"  here, 
Rom.  J.  ÜL  3. 

RusHBS  STRBWBD.  The  usual  covering  for 
state-room  floors,  before  the  invention  of 
carpets,  Tam.  S.  iv.  x,  z  Hen.  IV.  iii.  x,  2 
Hen.  IV.  v.  5,  Cymb.  iL  2,  Rom.  J.  i.  4. 

Rush  ring.  Marriages  with  rush  ring^  were 
probably  jocular  ceremonials ;  similar  to 
jumping  over  a  broomstick.  All 's  W.  iL  a. 


Saba.  The  form  of  her  name  under  which 
Sheba,  Solomon's  quecnly  visitor,  usually 
appears  in  the  pages  of  our  early  writers, 
Hen.  VIII.  V.  4. 

Sack.  Sherris  sack  is  a  dry  rough  sherry 
wine.  Hence  its  being  commonly  drunk 
with  sugar,  Mer.  W.  ii.  i  &  üL  5,  x  Hen.  IV. 
i.  2  &  4,  2  Hen.  IV.  iv.  3. 

Sackbut.  A  bass  wind  instrument,  Corio. 
V.  4. 

Sackerson.  A  famous  bear  of  that  period. 
It  was  customary  to  call  the  bears  by  the 
names  of  thcir  leaders,  Mer.  W.  i.  z. 

Sacrbo.  Used  as  an  ironical  sneer  by  the 
Speaker ;  and  explained  by  the  word  "  con- 
secrate"  in  the  next  line,  Tit.  A.  ü.  z. 

Sacrificial.  Worshipping,  homageiull,  Tim. 
A.L  z. 

Sacring  bbli..  The  bell  sounded  at  mass, 
or  in  processions,  at  the  elevation,  or  ap> 
proach  of  the  Host,  Hen.  VIII.  iü.  2. 

Sad.  Sedate,  serious,  grave,  Two  Gen.  V.  L 
3,  Win.  T.  iv.  3,  Much  Ado  L  3,  Mer.  Ven. 
iL  2.  Tw.  N.  iii.  4,  Hen-  V.  iv.  z.  "Sadly;" 
"sadness,"  Rom.  J.  L  z. 

Safb.  To  make  secure,  Ant.  Cl.  i.  3.  "  Safed," 
Ant.  Cl.  iv.  6. 

Saffron.  A  colour  much  in  fashion  at  the 
time,  AIl's  W.  iv.  5. 

Sagg.    To  droop  or  flag,  Mach.  v.  3. 

Sagittary.  A  famous  and  fabulous  archer 
in  the  history  of  the  Trojan  army  by  Guido 
da  Colonna ;  and  translated  by  Lydgate.  He 
iä  described  as  a  '  terrible  archer,  half-man, 
and  half-beast,  who  neighs  like  a  horse, 
whose  eyes  sparkle  like  fire,  and  strike  dead 
like  lightning,'  Tr.  Cr.  v.  5.  The  residence 
of  the  military  officers  at  the  arsenal  at 
Venice ;  over  the  door  of  which  is  the  figure 
of  an  archer,  Oth.  L  z  &  3. 

Said.  "Weil  said,"  was  not  unfrequently 
used  for  well  done,  As  You  L.  iL  6^  z  Hen. 
IV.  V.  4,  Tit.  A.  iv.  3. 

Sain.    Said,  Love's  L.  L.  HL  z. 

Salad,    Sallad,   or  Sallbt.      A  dish  of 
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lieliMit  •  Ha.  VL  ir.  lOb 
SAtLsra.     PbntM,  waoatd  «Hli  ull^  or 

groM  «id  ift«Id  mMuuag%  Hub.  iL  Sb 
Salt.    Somtiwci  med  ia  ihm  mam  cf  <db- 

doo^  BccBtiottt^  gnH^  M«hl  M.  i^  s»  Ite. 

JL  iv.  3,  Abu  CL  ti.  s,  CMu  iL  t  k^SL  3. 
Saltibbs.    Th«  aarrBBt*»  hfandor  Ibr  tBtgnr^ 

iSALOtx.    Excite»  MinnlBt«^  «: 

Vni.iL3.    "SdstBdoB 

un  cocjrei|>OBdeBt  oMtk 
SAMncGO.     SikBOf^s  dnaktB  cotKBpriw  of 

Sab  Donbfo;  «iie  «mi  «BliriGBily  dobbod 

petroB  «AiBt  of  topcfi^  a  Hea.  IV.  ▼.  )» 
Sano-buwi».  BedflightiAsirMadvBieioBt« 

lag  ia  the  «yetp  Ifer.  Vea.  iL  t. 
Sahobix    Maiiced  with  nad-coloared  ■pois, 

Mids.  N.  iv.  s. 
Sabom.    Um  old  Baaie  Ibr  Salitbunr,  Lnr 

Ea. 
Saw.     A  «gpiag,  As  Yoa  l^VLf,  Lear  iL  a. 
SUwit.  Seen ;  Ibriliyaie*!  aaka^  Lovet'sCoapi. 

«3. 
Sat.    A  sort  ofntia,  a  Hea.  YL  hr.  7. 
'Sat.     IVomasaiy;  tatte^  rditlib  er  aaaiple. 

"  SoBM 'lay  of  bniediag^**  Lear  ▼.  3. 
Scalo.     Scabliy,  partkalariy  ia  Um  head: 

heaoe  used  as  a  tana  of  kadüag  aad  eoa- 

tea^C,  Hea.  V.  ▼.  1,  Aat.  Ct  ▼.  a. 
ScAUBX     Wtifißmtä,  aidBiated  jvoOf,  Mea. 

ICfiLt.    •*8GaliBg»''CarioiiL3. 
ScAMBUMCk      A  form  of  ■CTBBiHJBfc  Hea. 

V.L«ftv.i^MaGhAdoT.x.    •«ScBaOil^** 

Johaiv.s. 
ScANTUNG.     A  portion  of  a  substance.    SttU 

a  technical    term   in  timber-dealing,   for  a 

sample  or  spccimen,  Tr.  Cr.  i.  3. 
'ScAPE.    A  cdntraction  of  escape,  Mer.  W.  iü. 

5.  An  irregularity  of  conduct,  a  misdeed, 
Win.  T.  ui.  3. 

ScARP.    To  veil,  or  bandage,  Macb.  iü.  3. 
ScARFBD.     Adomed  with  streamers  and  pen- 

nons,   Mer.  Ven.   ii.  6.    Loosely  wrapped, 

Harn.  V.  3. 
ScATH.      Injury,  John  ii.  i,  a  Hen.  VI.  ii.  4, 

Rieh.  III.  i.  3,  Tit.  A.  v.  i,  Rom.  J.  i.  5. 
ScATHFUL.      Hurtful,   destructive,    Tw.    N. 

V.   I. 

ScoNCK.    A  circular  fortification,  Hen.  V.  üL 

6.  Still  used  as  a  term  for  the  head»  Com. 
E.  i.  3  &  ii.  3,  Corio.  iü.  a,  Harn.  v.  t. 

ScoPB.     Purpose,  appointed  Operation,  John 

ÜL  4. 
ScORB.    A  score  in  archery  meant  ao  yards. 

"  Old  Double's  '*    shot    was  therefore  340 

yards,  a  Hen.  IV.  üi.  3. 
ScoTCHED.    Cut,  hacked,  maimed,  Macb.  iü. 

3,  Corio.  iv.  5.     •*  Scotches,"  Ant.  Cl.  iv.  7. 
ScRiMERS.    Fencers  ;  Fr.  Etcrinuurs,  Harn. 

iv.  7. 
ScRiP.     From  script,  a  writing,  Mids.  N.  L  3. 
ScRiP  AND  ScRiPPAGB.     Toucbstonc's  dimi- 
nutive of  "  Bag  and  boggage,"  As  You  I* 

ULa. 


g _.      ^-ibbf  fclfonr«,  JoSifl  «.  «. 

8  .  jrfiiii,  TV.  Cr,  V,  s. 

8  .  „Tcaic  Tr.  Ct.  »L  J- 

8ELA-MiriHt^     WaterfoiirL  ^  A  *peci«  gl  fil 
The  bc»t  ths,i  cau   bc  ns4de  of  tbc  wortl  a 

mean   MnaJI    limpeU :    faut    C^ib<^  «dgUL 
scarcely  offer  to  gel   *^youDg^  üixlt  ib^ 

fish  ai  «.  tcmptiag;  prize :  whez^u  scsA^ 

bir«iA  are  pociksLlly  appfopriAte*  XosfL  i.  4 
8* AK.     (Spell  al*:»S<re.)     Tö  dfy.  t»  wiA». 

t«  scorth,  M*cb.  iv.  1  &  r.  3,  Win.  X  t  1, 

Hieb,  Jlt  iv.  I. 
Seak.    Uj«d  comprebenstvcly,  wiib  >liuq|M 

fe/ereoc«  to  the  dry  viiherdLi;  ofdeii^  ad 

to  the  claMng  wüb.  wmit  by  tbove  *'  baa^  / 

deaib»"*     cerccJotbi  —  fKunrtiin»   «ifiBi 

scafccloih^j  CymU  i.  a^ 
Seasoi*.    To  preserve,  T*.  N.  L  t.  ÄH'*  W.  L 

I.  Tr.  Cn  l  i    To  tcj3&pcrr  Mo.  Vcn  *i«L  % 

HanL  L  i. 
£scT»     A  Kctlflo,  s  cuftl^  ia  Ksnicsitin:, 

Otk  l  3, 
fiflcuae,     Sk»atctiia«   Ubfid    ia    tike  "süee  rf 

making  loo  sure :  q  v^r-ctmlKl^Dtt  foAt^bntfv 

Mer.   W.  iL    I  &  a,    üL  3,  RJcbu    IL  *,  > 

Otti.  iü   3  &   iv.     1.      "  Secnrely  pef&*  ' 

pciiib  «rbilc  nakitig  ^urc   of  «afeur^  Kidl 

I  [.    iL    1.       *'  Security ;  **    raili   cxmi'^B^ 

Hea.  V.  iL  a,  Macb^  ÜL  5, 
Sa&Ln     To  dose  the  «y«  ;  netspbonob^,  tt 

rendcrbltndt  AnL  CL  Üi.  vi^  OtJL  1 3^1^^ 
S}i^UAic>     Qo&ing  üie  eye^l/ds.    A  Ioh  it 

falconiyf  Älafb,  iiL  a, 
Bü^H.    ' '  W«U  Kcu, ''  tr^fll  sViUed,  Tan.  S  L & 
Sfeth,     To  boil,  to  heai^  Ticcu  A.  ir.  **  Tr 

Cr.  iü.  I.      "Seething;»"  boiling,  wcAJag, 

fermenting,  Mids.  N.  v.  z. 
Segrbgation.      The   dispersing   of  a  Com- 
pany, Oth.  U.  X. 
Seized.    Possessed.   A  law-term  in  use  at  tbe 

present  day,  Ham.  i.  z. 
Selo.     For  seldom,  Tr.  Cr.  iv.  5.    Pass.  PHj. 

9.     "  Seld-shown,"  Corio.  iL  z. 
Seldom-whkn.     An  old  form  of  raiely,  aot 

often,  Mea.  M.  iv.  a,  a  Ilen.  IV.  iv.  4. 
Selp-bxhibitiok.  Self-saime  allowancc;,  CymK 

L  7.    See  ExHiBiTiON. 
Semblablb.      Resemblance,    likeness,  Tia. 

A.  iv.  3,  Ham.  v.  a.     Resembling,  siauar, 

Ant,  Cl.  iü.  4.     "Semblably,"  i  Hea.  IV. 

V.  3- 
Semblativb.      Seemingly,   appai«nt]y,  Tv. 

N.L4. 
Sbnnbt.   Aflourishof  trumpets.   Siagedtrec* 

tion  to  a  Hen.  VI.  üL  z. 
Sbnoys.    Siennese;  natives  of  Sieaaa,  AQs 

W.  La. 
Sensibly.    Feelingly,  Ham.  iv.  5. 
Sbptbntrion.    Tbc  North,  3  Hen.  VL  L  4. 
Sbrb.     "  Tickled  o'  the  sere,"  may  be  iate^ 

preted,    "Troubied  with   dryness,"— fx^ 

ably  of  old  age,  Ham.  it.  a. 
Serpico.    An  eruptioa,  or  tetter  ob  the  skia» 

Mea.  M.  iü.  x,  Tr.  Cr.  ü.  3. 
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Servant,  and  Suitor,  were  formerly  (in  the 

chivalroas  times)  synonymous,  Two  Gen.  V. 

ü.  4. 
Sbssa.     Supposed   to  be   derired  from  the 

French  Ce  ses,  — cease,  Tarn.   S.  i.   (Ind.) 

Lear  iii.  4  &  6. 
Set  a  MATCH.  Used  among  thieves  for  scttling 

the  plan  of  a  robbcry,  r  Hen.  IV.  i.  a. 
Setebos.    A  fabied  god,  mentioned  in  books 

of  travel  in  Shakcs]>eare's  time,  Temp.  i.  a 

&  V.  X. 

Sbvbral.  Enclo^ed  pasture-Iand,  in  con- 
tradistinction  to  common-Iand.  Punningly 
used  in  this  sense,  and  in  its  meaning  of 
more  than  one,  Love's  L.  L.  ii.  z.  Used 
sioiply  in  this  scnse,  Sonnet  137.  "Scve- 
rals,"  a  coilection  of  individuals,  Win.  T.  i. 
a.    Specialities,  peculiarities,  Tr.  Cr.  i.  3. 

Sewrr.  The  attendant  who  placed  and  re- 
moved  the  diahes  on  table.  Stage  dircction 
to  Mach.  i.  7. 

Shalb.    Shell;  the  outer  coat  of  fruit,  Hen. 

V.  iv.  a. 

Shard.  Fragments  of  tilc  or  earthen  pots, 
Harn.  T.  X.  Scaly  covering  of  a  wing,  Ant. 
Cl.  i«.  a.  "  Shard-bome,"  Mach.  üi.  a. 
"  Sharded,"  Cymb.  üi.  3. 

Sharked.    Picked  up,  as  prey,  Harn.  i.  x. 

Shearm AN.  A  shearer  of  wooUen  cloth,  a  Hen. 

VI.  iv.  a. 

Shears.  "  There  went  but  a  pair  of  shears 
between  us  ;•*  a  proverbial  metaphor,  mean- 
ing, 'We  are  both  of  the  same  piece  of 
cloth/ — so  much  alike,  Mea.  M.  i.  a. 

Smbbn.  Lustre,  brightness,  shining,  Mids. 
N.  iL  I,  Harn.  iii.  a. 

Shebr.  Mere,  pure,  (in  the  sense  of  simply, 
only)  Tarn.  S.  i.*(Ind.)  Clear,  pure,  (in  the 
sense  of  untainted,]  Rieh.  II.  v.  3. 

Skekbls.  Hebrew  coin,  and  weight,  Mea. 
M.  ii.  a. 

Shent.  Chidden,  scolded,  ruined,  Mer.  W.  i. 
4,  Tw.  N.  iv.  2,  Tr.  Cr.  ii.  3,  Corio.  v.  a, 
Harn.  iii.  a. 

Shii^tire.  A  high,  flaunting  head-dress, 
with  streamers,  Mer  W.  üi.  3. 

Smivb.    A  small  slice,  Tit.  A.  ii.  z. 

Shoughs.    Shaggy  dogs.  Mach.  iii.  x. 

Shove-croat  or  Shovbl-board.  A  game 
played  upon  a  table  by  pushing  ccrtain 
coins  to  a  prescribed  mark,  a  Hen.  IV.  ii. 
4,  Mer  W.  i.  I. 

'Shrbw.  An  abbreviation  of  Beshrbw,  Win. 
T.  i.  a,  Cymb.  ii.  3. 

Shrift.  Confession,  Rieh.  III.  iii.  4.  Abso- 
lution, Mea.  M.  iv.  3,  Rom.  J.  ii.  3.  The 
Office  of  hearingconfession,  and  giving  abso- 
lution,  3  Hen.  VI.  iii.  3,  Rom.  J.  ii.  4  &  5. 

Shrivb.    To  hear  confession.  Com.  £.  ii.  a. 

Shroud.  Shelter,  protecting  cover,  Ant. 
Cl.  iü.  zz. 

Sidb-slbeves.  Long  hanging  sieeves,  Much 
Ado  iii.  4. 

Sibcb.  (Fr.)  Seat,  Mea.  M.  iv.  a,  Temp.  ii.  a. 
Station,  Harn.  iv.  7,  Oth.  i.  3. 


SiCHTLBSS.      Imperceptible,  invisiblc.  Mach. 

i.  5  &  7.    Unsightly,  John  iü.  z. 
Sign.    To  exhibit,  to  signalize,   Hen.  VIII. 

ii.  4. 
SiGNiFiCANT.    Armado's  fantastic  name  for  a 

love-letier,  Love's  L.  L.  iii.  i. 
SiCNioRiBS.     Lordships,  domains.  Rieh.  II.  üi. 

z  &  iv.  I. 
SiGNioRV.    The  State,  the  govemment,  Oth. 

i.  a. 
SiLBNCB.     Used  as  a  verb  for  hiding  silently, 

Harn.  üi.  4. 
SiLBNT.     Silence,  a  Hen.  VI.  i  4. 
SiLLY.    Rustic,  simp'e,  Cymb.  v.  3. 
SiLLY  SOOTH.     Simple  truth,  Tw.  N.  ii.  4. 
SiMULAR.     Counterfeit,  seeming,'  Cymb.  v.  5, 

Lear  iii.  a. 
SiNK-A-PACB.  Sir  Toby's  corruption  of  Cinquk- 

PACB,  Tw.  N.  i.  3. 
SiR.    An  early  dcsignation  of  a  Bachelor  of 

arts,  or  Priest  in  Orders,  Mer.  W.  i.  z,  Tw. 

N.  iii.  4,  3  Hen.  VI.  i.  a,  Rieh.  III.  iü.  a 

&  iv.  5.    Used  also  substantively  for  a  gen- 

tleraan,  Cymb.  L  7,  Oth.  ii.  :.    Also  (and  by 

other  of  the  eider  dramatists)  as  a  form  of 

address  to  women,  Ant  Cl.  iv.  Z3. 
Sirrah.     Sometimes  a  term  of  deference,  or 

familiär  courtesy,  je  Hen.  IV.  i.  a,  As  You 

Like  iv.  3,  Rom.  J.  i.  5.    Also  to  women, 

Ant.  Cl.  v.  a. 
Sir-reverrncb.     An  old  corruption  of  *  Save- 

reverence,'  Com.  E.  iü.  a. 
SiTH.    Since,  Two  Gen.  V.  i.  3,  Mer.  W.  ii 

3. 

SiTHBNCB.    Another  form  of  Since,  AU's  W. 

»•  3- 
SiZES.    Allowances,  allotted  portious  of  food ; 

a  College  term,  Lear  iL  4.    . 
Skains-mates.   Free  companions,  Rom.  J.  ii. 

4. 
Skills  not.    Sig^ifies  not,  m.ikes  no  dificr- 

ence,  Tarn.  S.  üi.  2,  2  Hen.  VI.  ÜL  i. 
Skirr.      To  scour,  to  ride  furiously.  Mach. 

v.  3,  Hen.  V.  iv.  7. 
Slab.      Moist  and    adhesive,   sticky,  Mach. 

iv.  z. 
Slbave.    Raw  silk,  ready  for  weaving,  Mach. 

ü.  3,  Tr.  Cr.  v.  z. 
Sleoded.    Borne  in  a  sied,  or  sledge,  Ham. 

L  z. 
Sleeve-hakd.      The  cufT  or  wristband  of  a 

sleeve,  Win.  T.  iv.  3. 
Sleeveless.    Useless,  futile,  Tr.  Cr.  v.  4. 
Sleided-silk.      Untwi.sted  silk  ;  what  is  now 

called  floss-!»ilk  ;  used  in  embroidery,  Peric. 

iv.  (Gower,)  Lover's  Comp.  7. 
Sleight.       (Sometimes  speit  Slight.)    Cun- 

ning  practice,  art,  Mach.  üL  5,  3  Hen.  VI. 

iv.  a. 
'Slight.     Contraction  of  *  by  this  light,'  Tw. 

N.  iL  5  &  iü.  a. 
Slip.      The    noose   to  restrain  greyhounds, 

Hen.  V.  iii.  x.    To  "  let  slip,"  was  to  loosc 

the  grey-hound,  x  Hen.  IV.  i.  3. 
Slip.    A  name  for  counterfeit  coin ; — and,  to 
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*Ghm  thft  ä%'  b  a 
A 

MiieliAdott.1^  Lovtt'kL.L.Ir.s.sHia. 
XV.Lil,]Um.J.fi.4. 

N.  M.  s>  iJLmm^  Um.  Y.  ir.  x,  •  H«k  VL 
iB.x. 
SumsB.   To  ähmm,  or  — tltct^  Mar.  Vml 

SitACK.  Ai«roiir«JitMI%All'sW.a.3ftlr. 

I,  •  Hau  IV,  i.  •.  To]i«v«atiB«i^orlMM 

0^  Ktt.  lf.fi. %  lte.¥M.  &  %  WfakT. 

iv.  3,  ÜMd^L  «»JoittL  iftfl.tb 
SmAICH.    A  IMM^  a  CfaMMMb  A  CWMi»  JU. 

Cm.  t.  s* 
Smacwnw   Diitfad.  ■ofiad,  afcioMid,  M>di 

AJoia.9*far.t,Hctt.V.ia.s. 
SMoanafiQ.  nattetii«^aHM.VI.Li,ltiGiL 

HL  La. 
8N0UCIK.    (8p«lt  abo  Saolkia.)    Um  aan« 

of  a  üMt^  «r  fttad»  Law  ifi.  4* 
SMajüc-ctnt.   AlindwrfiroAlilBOiVh  xHca. 

nr.üLs. 

Snsat.   Samt,  aeei;  tßtm^  •  Umu  HT.  0.  s. 
SiaiAiiif&   ChftcVhiii  ottdag^  Lofa'a  L.  L. 

L  vWia.  T.  L  a. 
fimcK  UK    An  iHi^witfini  rf  uhiiiii|iIhimii 

4afiaaM^T«.lf.iL». 
Sminr.    Xo  "taka  im  wnS,'  mmmt  ^a  Im 

aagqr,  ta  laka  ofteoa^  t  Haa.  XY.  i.  3. 

Puaniagly  vsed  in  thls  senM ;  and  in  the 

sense  of  candle-smiff,  Mids.  N.  v.  x,  Lovc  's 

L.  L.  V.  2. 
Snuffs.      Mi^tual  ofTence-takings,    and   dis- 

likes,  Lear  iü.  z. 
So-FOKTH.     Used  for  expresstng  additional, 

or  unwillingly  uttered  enumerations,  2  Hen. 

IV.  V.  3,  Ham.  ü.  1.     Shakespeaie  has  cra- 

ployed  it  to  imply  a  title  of  disgrace  diffi- 

cult  for  the  Speaker  to  name,  Win.  T.  i.  2. 
SoiLED.     Pampered,  high-fed,  füll  of  blood, 

Lear  iv.  6. 
SoiLURB.    Defilement,  Tr.  Cr.  iv.  x. 
SoLiciTS.    SoHcitations,  Cymb.  ii.  3. 
SoLiciTKD.     Incited,  occasioned,  Ham.  v.  2. 
SoLiciTiNG.     Prorapting,  temptaiion,  incite- 

ment.  Mach.  i.  3. 
Solid  ARES.     A  coin,  believed  to  be  a  coinage 

of  the  poet,  from  the  Ital.  Saidif  Tim.  A. 

iii.  X. 
SoLVE.    Solution,  Sonnet  69. 
SoMETiMK.    Herciofore,  Mcr.  W.  iv.  4,  Win. 

T.  iv.  3. 
SoMBTiMBS.      Or   sometime.       Former,    for- 

merly.  Rieh,  II.  v.  5,  Hen.  VIII.  iL  4. 
SoNTiES.      Supposed  comiption  of  'Saints,' 

(in  old  language    'Saunctes,')  Mer.  Ven. 

iL  2. 
SooTH.    Truth,  Temp.  ii.  2,  Mach.  L  2  &  v. 

5,    Oth.   iii.  3  &  4.     Sweetness,  softness. 

Rieh.  II.  ÜL  3. 


3  Heti,  VI.  iiL  3. 

8CK»TKSCX  FUttered,  Codo.  «,*.*"  SoäÜmr,* 
i  Ben.  IV.  iv.  i.     "Soott'«,"' J^Ka  aL  t. 

Sqke,  A  baek  of  ths  (<nxTth  yesr,  L^yrr'i  L 
L,  iv,  2. 

SoiEBL,  A  blick  of  tht  Uurd  7«arg  Late '%  L 
L.  iv.  a. 

80üT,  Atiiortt  difip^e  otderif  mr  Cnsqulllr, 
a  Hen.  VI.  il.  4. 

Soic'r,  DistinctiDa»  nnk,  Hes.  M,  iT.4,  Mik^ 
Ado  1.  I.  Heft.  V.  iv,  7, 

Bt^mt.  A  tet  of  p«op"e,  lücsi  coatempöp^f, 
Rieh,  f IL  V-  j.  A  lo«,  a  chanc«,  Tr.  Ct,l^ 
To  chou!»*,  sclcct»  I  H«ti.  VI.  *i,  s,  RnÄ 
nt.  iL  ?,  3  Ken.  VI.  V.  6.  To  &:,  attsi, 
lluch  Afto  V.  4,  Ha^m.  i.  i,  3  Hca.  Vt  ü  %, 

SotrniP,  A^Kl-^ted,  x  Hol  IV.  IL  4^ 
*^  Sfirteth»^  Venufl  &  Ad'  115^ 

9tr.  Uscd  fof  dmAkard,  T«-.  N.  L  5  ft  r. 
j.  Uwd  für  dulUnI,  dolt,  fool  Pr,  *»4 
Temp^  iiL  3,  M<:r*  W,  m,  t,  Oa-  E.  ü  % 
Cymfar  V,  5,  Lcdj  iv.  2. 

Boun»  souOs  An  expreuive  Word  of  SM»^ 
»pcAre'i»  to  convey  ih&  anice  nkAdc  bf  oaitfr 
p;iiiait  pe;r»ua,  bcated  and  fätigüetl,  Ts^ 

Sdwle.  To  puU  by^  ihc  ear«»  Cotkl  it;  j. 
80WTEI1*  Tbc  name  oT  a  bmiad.  Tv.  N  a.  ^ 
8kAK-cou*mfii,      A    boy*i  ^me  öf  ^i<Mtt 

centnlers  wiüiia  ipaii  of  a  mark»  ii  0ql  fL 

Ivh  a. 
Sl'Jtvt^^      A   dbe»«c    in    horasiP   Usk  ^a^ 

S.  liL  2,  Hen,  VI  IL  L  3. 
S^iLAKmc  TiriCK.      Spcaking^  ra|[«dlTf '^B^ 

IV.  ii.  3,  Cymb.  iii.  3. 
Speciai.ties.  Legal  papen  containing  partka- 

lars,  or  special  points  of  agreemenc,  Lovc 's 

L.  L.  iL  I,  Tarn.  S.  iL  r. 
Si'EED.      Course,  procedure,  Win.  T.  üL  1. 
Sperr.    To  close,  or  bar  up,  Tr.  Cr.  (ProL) 
Spilth.    That  which  is  spilt;   wasce^  Tim. 

A.  ii.  2. 
Spirit  of  SENSE.     Ezqutsite  facnity  of  se&n- 

tion,  Tr.  Cr.  i.  x  &  iii.  3. 
Spit  white.    The  moming  conscqueace  of 

ovcr-drinking  at  night,  3  Hen.  IV.  L  a. 
Spital.    Abbreviation  of  hospltal,  Hen.  V.  E. 

z  &  V.  z,  Tim.  A.  iv.  y. 
Splbbk.      Shakespeare    uses  this    ward  kr 

vioient  emotion,  as  well   of  humoor  as  of 

anger,    Tw.  N.  iii.   a.   Tarn.    S.  i.     (lad-i 

Also  for  haste,  hurry,  Mids.  N.  L  z,  Jdui  ö. 

2  &  V.  7. 
Spleeny.    Irriuble,  ill-tempered,  Hen.  VIIL 

iii.  2. 
Splinter'd.   Shakespeare  uses  thiswoidB  die 

sense  of  spHnted;   secured,  held  fimüjxi- 

justed,  Rieh.  III.  iL  s.     To  **  splinter,"  Odi 

iL  3. 
Spoun.      Allusion  to  the  old   proverb,  "He 

needs  a  long  spoon  that  eats  with  the  deri^* 

Temp.  iL  2,  Com.  E.  iv.  3. 
Spoons.    A  present  fonnerly  giveo  at  cfari»- 

tenings,    by  the  ^»oasors;   callcd  Apostk 


GLOSSARY. 


715 


Spoons,    from  their    having  the    apostki* 

heads  on  them,  Hen.  VIII.  v.  3  &  3. 
Spotted.    Pollutcd,  »tained,  Midi.  N.  i.  x, 

Rieh.  II.  üi.  a,  Tit  A.  ii.  3. 
SrnAG.  Sir  Hugh's  pronunciation  of '  Sprack.' 

NimUe,  alert,  Mcr.  W.  iv.  1. 
Sprichtbd.     Haunted,  Cymb.  ii.  3. 
Springhalt.     A  lameness  in  horses,  from 

being  over-ridden ;  sho>vn  in  twitching  up 

thcir  Icgs.  Hen.  VIII.  i.  3. 
Spurs.     llie   longest  lateral  roott  of  treei, 

Temp.  V.  I,  Cymb.  iv.  a. 
Square.    To  quarrel.    The  action   of  pugi- 

list«    preparing   to  strike,   is    still    called 

•»quaring/   Mids.    N.  ii.   x,  Tit.  A.  ii.  x, 

Ant.  Cl.  iL  x  &  üi.  xx.     "Squarer,*'  Much 

Ado  L  X. 
Square.    The  front  of  a  woman's  aress,  Win. 

T.  iv.  3. 
Squash.     The  unripe  pod  of  a  pca,  Tw.  N. 

i.  5,  Mids.  N.  üi.  x,  Win.  T.  l  a. 
Squinnv.    A  familiär  tue  of  the  word  squint, 

Leariv.  6. 
Squirb.     A  measure,  a  Square ;  old  Fr.  Et- 

fuurrr,  Lovc  's  L.  L.  v.  2,  Win.  T.  iv.  3. 
Staggbrs.    A  disease  in  horses,    like   apo« 

plexy,  Tarn.  S.  üi.  a.     Unsteady  courscs, 

All's  W.   iL  3.     Reeling,  totteriug,  Cymb. 

v.  5. 
Stain.    To  throw  into  shade,  to  eclipse,  Ant 

Cl.  ÜL  4. 
Stalb.    A  decoy,   a  bait,   Temp,    iv.   x.    A 

pretence,  a  stalking-horse,  Tit  A.  i.  a.     A 

pun  upon   a  term  at  chess,  Tarn.  S.  i.   x. 

An  ill-famed  woman,  Much  Ado  iv.  x. 
Stale.     To  make  stale,  flat,  vapid,  worn  out, 

Tr.   Cr.  ü.  3,  Jul.  Cass.  i.  a,  Ant  C«.  iL  a. 

Coria  L  X.     [In  this  last  passage,  the  oid 

editions  havc  "  scalc.'*] 
Stalk.      To   creep  stcalthlly,   like  a  Sports- 

man  towards  bis  game,  Lucrece  53.   To  pur- 

sue  game  by  means  of  the  stalking-horse, 

Much  Ado  iL  3.    A  real,  or  artificial  horse, 

behind  which  the  fowler  shoots  bis  game,  As 

You  L.  V.  4. 
Standard.     Sometimes   used  for   standard- 

bearer.    A  play  upon  the  word  in  this  sense, 

and  upon  Caliban's  being  di&abied  by  drink 

from  Standing  upright,  Temp.  üL  3. 
Stanvel.     An  inferior  kmd  of  hawk,   Tw. 

N.  iL  5. 
Star.     In  the  sense  of  ruling  star  of  destiny, 

Harn.  iL  a. 
Starred.      Fated,  destined,  Win.  T.  üi.  2. 
Start-up.      Now,  '  up-start,'  Much  Ado  i.  3. 
State.    Throne,  or  scat  of  dignity,  x  Hen. 

IV.  iL  4,  Tw,  N.  ii.  5. 
Station.    Standing   position,    Harn.    üL    4. 

State  of  rcpose,  Ant  CL  üL  3. 
Statute<aps.    Woollen  caps,  worn  by  the 

commonalty,  under  Statute  X3  of  £lizabeth, 

Love's  L.  L.  V.  3. 
Staves.      The  wood  of  the  lances,  of  which, 

the  Ughtest,  as  well  as  the  soundest,  was  the 

best.  Rieh.  III.  v.  3,  a  Hen.  IV.  iv.  i. 


Stbad.  To  aid,  benefitr  or  support.  Tarn. 
S.  L  a,  Two  Gen.  V.  iL  x,  Rom.  J.  ii.  3,  Oth. 

Stbl'o.     Delineated,  Lucrece  907,  Sonnet  34. 

Stellbd.     Starry,  Lear  üL  7. 

Stbrnage.  An  old  word  for  steerage,  Hen. 
V.  ÜL  (Chorus.) 

Stickler.  An  umpire  to  separate  the  com- 
batants  upon  a  given  occasion,  Tr.  Cr. 
V.  9. 

Stigmatick.  One  stigmatized  by  a  mark 
of  deformtty ;  and  one  branded  for  a  crime, 
a  Hen.  VI.  v.  1,  3  Hen.  VI.  iL  a. 

Sticmatical.  Marked  with  a  Stigma,  Com. 
E.iv.  2. 

Still  an  bno.  An  old  idiom,  for  perpetu- 
al!y,  always,  Two  Gen.  V.  iv.  4. 

Stintbo.     Ceased,  stopped,  Rom.  J.  L  3. 

Stithv.  Now  called  'Smithy.*  The  place 
where  the  anvil  Stands ;  Stith  being  an  oid 
name  for  an  anvil,  Ham.  üL  a.  "  Stithied," 
forged,  Tr.  Cr.  iv.  5. 

Stoccata.  *A  thrust  in  fencing.  Mercutio 
calls  Tybalt  "A  la  Stoccata/*  as  a  nick- 
name,  Rom.  J.  üL  x.  "  Stoccadues,"  Mer. 
W.  ü.  X. 

Stock.  A  fencing  term:  to  hit  in  attack, 
Mer.  W.  iL  3. 

Stomach.  Haughtiness,  arrogance,  Hen. 
VIII.  iv.  a,  Tam.  S.  v.  a.  IncUnation,  ap- 
petite,  Hen.  V.  iv.  3,  Tr.  Cr.  iL  x  &  iü.  3. 
To  rcsent,  to  bear  inangry  remembrance, 
Ant  CL  ÜL  4. 

Stomachimg.  Ill-wül,  resentment,  Ant  CL  iL 
3. 

Stonb-oow.  A  cross-bow  for  discharging 
stones,  Tw.  N.  iL  5. 

Stoop.  (Spelt  also  Stoup.)  A  measure  of 
about  half  a  gallon  in  quaiitity ;  a  cup, 
bowl,  or  flagon,  Tw.  N.  iL  3,  Ham.  v.  x  & 
3,  Oth.  iL  3. 

Stoop.  Bend,  sink  down.  Consta  nee,  white 
instrueting  her  sorrows  to  be  proud,  feels 
her?velf  weighed  to  the  ground  by  her  gricf ; 
and  not  choosing  it  should  appear  like  Sub- 
mission, takes  refuge  in  the  idea  supplied  by 
her  rieh  imagination  that  she  uses  the  earth 
as  her  throne,  and  bids  kings  come  bow  to 
it  The  commcntators  who  adopt  Hanmer's 
substituted  word  "stout"  as  agreeing  better 
with  the  whole  tenour  of  Constance's  bear- 
ing,  ovcrlook  her  pkyskal  &iate,  ("sick,** 
in  •'  vexed  spirits"  that  "quake and  trembie," 
ineapable  of  Standing,}  which  is  at  war  %nth 
her  Spiritual  coudition, — disposcd  to  resist 
iirmly,  John  üL  x. 

Stories.    See  Clear  Stories. 

Stover.      Fodder  of  all  kinds,  Temp.  iv.  x. 

Strachv.  Hitherto  Editors  have  been  unable 
to  assign  a  special  signification  to  this  word. 
>  Possibly  it  is  an  instanee  of  Shakcq>eare's 
way  of  Anglicising  the  orthography  of  an 
Italian  word  for  the  pronunciation  of  bis 
actors,  and  may  be  used  for  straccL  In  this 
case,  it  would  mean  really  rag*,  or  tatters; 
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te  .Idwi  hf  IfaMb  ttf  Ihm 
I  «f  M  oM  XtfeBM  tevM»    Um 

kdy  «f  ir4ypNMN^7*«Mfyv  aMvryiag  tbt  yt»- 

wum  et  Om  HWdMr»  teolcf  Miapht  IB» 

gvomdibr  oiir  conjtctyri^  IV.  N.  &  5. 
Stkaik.      I^MBtty,  dMOMi^  üiiaMIt^  Madi 

Ado  iL  s.    Natiirt,  diiiwriliniH  Lmr  t.  9. 
SriAtTSfik    Pm  to  a  difioiky,  tmbffMud» 

Wk.  T.  R  > 
SraAifCB.  AliM,lbrticD,naacqtudiiiad«llha 

plMt.Cy«lbwL^ 
SnANCBMm.  8hy M^  mof  uciw,  ■  twi  i%  TW. 

M.  W.  I,  T^  Civ  iiL  3.  Oth.  iii.  3. 
STBAtrAoa     A  poaUuDSBt;  by 

ptnoa  10  Ut  hdiilbt,  and  wuitAoAf 

U«  AB  «ttk  a  J«k  Ur  vay ;  trtddi  du»- 

caiM  his  anM  and  JoiMa,  s  Hau  IV.  fl.  4. 
Stbatacbm.  lBtlMMiiwa(dii«cvMt»dimt- 

tfoos  ^ccnfmBc%  cakarity»  a  K«a.  IV.  L  1» 

3H4B.VI.iL5. 
SmoNSk    Stnuid,  dbon^  1  Bn.  IV.  L  i,  a 

Um.  IV.  L  t,  Liicraoe  »od, 
Stbomois.    (SpdtaltaTnimr*.)   Trtaiiw, 

Hai^  V. «.  y. 
Stdoc    (SaaSrocK.)   HaaLl«.f. 
Snim    Itegi^gt,  haggßt»,  Coak  K.  fr.  4  & 

V.  t. 


Tö  yidd.  or  glhw  «ay  to^  TV.  Ct, 

ftomadand,  laar  Lalktt.^ 
AU'ftW.v.3. 

Lear 


Smooth,  deceptious,  Corio.  v.  3. 
Succession,  lineage,  Win.  T.  i.  2. 
Scquel,  consequence,  foIlo>%-ing  con- 

clu&ion,  Oth.  ÜL  3. 
Supfkk'd.       "  Bcing  suflrcr*d"  is  uscd  cllipti- 

caliy  for  being  sufTer'd  to  remain,  3  Hen.  VI. 

iii  9  &  V.  I,  3  Hen.  VI.  iv.  8. 
SuFFiciENCY.    Ability,  efficiency,  Mea.  M.  i. 

X,  Much  Ado  V.  t,  Win.  T.  ü.  i,  Oih.  L  3. 
SuGGEST.     To  tempt,  prompt,  instigate,  All  's 

W.  iv.  5,  Oih.  ii.  3. 
Suggestion.      Temptation,  wicked   prompt- 

ing,  Temp.  iL  z.     A  cunning  device,  Hen. 

VIII.  iv.  9. 
SüiT.    A  Petition  to  royalty,  Rom.  J.  L  4. 
SuMFTEK.     A  horse  or   mule  to  carry  bag- 

gage  or  provision,  Lear  iL  4. 
SuRCEASE.    Completion,  Macb.  L  7.  To  cease, 

Corio.  iii.  a,  Rom.  J.  iv.  x. 
SuR-REiNBD.      Over-ridden,    wom  out,  Hen. 

V.  iii.  5. 
StsiMRE.      To  breathe,   John  üL   4,  a  Hen. 

IV.  iv.  4. 
SwART.     Dark,  brown,  black,  Conu  E.  üL  a, 

John  iii.  i,  x  Hen.  VI.  L  a. 
SwARTH.     For  »wart,  Tit.  A.  iL  3. 
SwASHBR.    A  swaggerer,  a  bully,  Hen.  V.  iii. 

a. 
SwASHiNG.     Bold,  dashing,  As  Vou  L.  L  3, 

Rom.  J.  L  X. 


I  «r  ÜM  ftcyUu«  Tr.  Cr.  v.  3.    Fatir 

A.IV.3. 

Tw.  M.  iL  ab  (Stm?  f 
Smnrraia     An  jpplc   m  eaHed.  IUk  J. 

«.4. 
8wr.     Ab  oU  farin  i9f  nr«at«d.  M«r.  r<% 

ü.  s  AaYaBl.  iL  j,  Hen.  Vlll.  ü  ■. 

iba.  IV.  ü.  a. 
SvnoBk    BoMi  or  baten;  Hamlui  Jili 
E  1^  M«;  W.  r.  s 

SaiatWidiold,  l^e«r  tu,  ^^iS^ne;) 
SwooK    Tha  itub  di^wn  of  a.  bird  <f  pv|v 

Mackir.3. 
SWOBM  BBDTHttik  OrfgiiAUy-,  »d  iirrii*| 
lio  dM  IBIm  Qf  chi'^ailry,  sd»dL  irnlo 
4b  anai;  bat  k  c»me  to  b» mppfwä  n  ismt 
MtmdM,  or  aMbcratc^  ^  Hgs.  IV.  &  i^Ha 
V.iL^KadiAd&L  t. 


TIm  lubttjinc«  ou  irkk4i  l  peüc 
A\l'*  W,  L  E,  S.nuuii«    Tfcc 

Hast  ia  tlM  iiand.,  and  ii^  gctKiai  4^^ajnmii 

toK  kUmpnUAiou  by  pALmistry«  ived  ehi^ 

BBMcy,  Mar.  Ven.  iL  a. 
Tabul    TW  ald  a^mc  Tor  Uic  gw  ^ki^ 

iwamoi^  Lo^fs'A  L.  U  v.  a.    Hie  «^a 

TaUe^mok,  ar  Tjiblets ;  meanin«  wi^^ 

dum-book,  »Hen.  tV.  iw  1,  Hmil  L  5. 
Tabor.      A  litüc  drum,    like  a  tamboorae, 

Mrith    a   pipe    fixed     to    it,    Temp.    iv.  1, 

Much  Ado  iL  3,  Love's  L.  I*  v.  x,  Wia.  T. 

iv.  3,  Coria  L  6  &  V.  5.     It  forroed  port  rf 

the  clown,  or  jester's  parapheraalia,  Tv.  N. 

ÜL  X.  Tabourine.      A  militaxy  dran.  Am. 

CL  iv.  8,  Tr.  Cr.  iv.  5. 
Tag  anä  Tag-rac.     The  commonest  peopb; 

Corio.  ÜL  X,  JuL  Caes.  L  a. 
Tail.      A  witch,    transformed  to  any  ta3ed 

animal,  was  bch'eved  to  be  a]ways  tai]4es8, 

Macb.  L  3. 
Tailor.     It  was  an   cid   custom  to  ay  «0 

^'Tailor,"    when    any   one    feil   backvari 

Mids.  N.  iL  x. 
Take.    To  leap,  John  v.  a. 
Take  in.      To  subdue,  overcome,  ruMitf*^! 

conquer,  Win.  T.  iv.  3,  Coria  L  a  ft  iii  1^ 

Ant.  Cl.  L  I  &  ÜL  7,  Cymb.  üL  a  ft  iv.  a. 
Take  me  with  vou.      Let    me  aeoompmf 

you  in  comprehension  by  your  cxplaiaivg,  1 

Hen.  IV.  ü.  4. 
Take  out.    To  copy,  Oth.  üL  4  &  iv.  x. 
Takes.     Blasts,  strikes,  infcxts,  Mcr.  W.r«; 

4,  Ham.  L  z. 
Takinc.    Blasting,  blighting,  ia(ecdoaS|  Ua 

ü.  4  &  ÜL  a. 
Taking  up.     Contradicting,    snubbing;  td 

picking    off   the    grouod,    All*s  W.  £  > 
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Dealtng  fairiy,  stralghtforwardly,  3  Hen. 
IV.  L  2.  To  "takc  up  a  quarrel/'  is  to 
arrange,  settle,  or  make  it  up,  As  You  L. 
▼.  4- 

Talb.  Reckoning.  "As  thick  as  tale;*'  as 
fast  as  they  can  be  counted,  Mach.  i.  3. 

Talent  and  Talon.  Were  somcdmes  used 
indiscriminateJy.  For  a  pun,  in  Love's  L. 
L.  iv.  3. 

Talents.  Shakespeare  uscs  this  word  to  iin- 
ply  something  cxtremely  prectous,  Lover's 
Comp.  30,  Cymb.  L  7.  [In  thc  latter  place, 
the  pas&age  is  in  must  editions  punctuated 
and  interpreted  according  to  Malone's  ex- 
planation — viz.  :  "  If  Posthumous  merely  re- 
garded  his  own  character,  without  any  con- 
sideration  of  his  wife,  his  conduct  would  be 
unpardonable."  £ut  in  the  text,  the  stop- 
ping  is  so  arranged  as  to  give  the  meaning 
understood  by  the  present  editors ; — "  In  hira- 
self,  heaven's  bounty  is  much,  but  in  you, — 
whom  I  account  his, — it  is  beyond  all 
value.**] 

Tall.  Valiant,  bold,  Mer.  W.  i.  4  &  iL  x  &  3, 
Tw.  N.  i.  3,  Rom.  J.  ü  4,  Hen.  V.  ii.  1. 

Tallow-kbech.  Fat  roiled  up  for  the  chand- 
1er,  I  Hen.  IV.  iL  4. 

Tang.  A  clanging  sound  like  a  bell,  Tcmp. 
iL  3,  (Song.)  To  ring  out  loudly,  Tw.  N. 
iL  5,  (Letter.) 

Tanlings.  Diminutive  of  perscms  tanned  by 
the  sun,  Cymb.  iv.  4. 

Tarces.  (Sounded  with  a  hard  g,  to  make 
it  a  roonosyllable,  for  the  sake  of  the  metre.) 
An  abbreviation  of  targets,  Ant.  CL  iL  6, 
Cymb.  V.  5. 

Tarrb.  To  set  on,  to  incite,  John  iv.  i,  Tr. 
Cr.  L  3,  Harn.  iL  3. 

Tartar.  For  Tartarus ;  the  Pagan  Hell,  Tw. 
N.  ii.  5,  Com.  E.  iv.  3,  Hen.  V.  iL  3. 

Task.  Used  in  the  sense  of  to  challenge, 
Rieh.  II.  iv.  I.  "Tasking;"  challenging, 
I  Hen.  IV.  v.  3. 

Task  ED.  An  old  form  of  taxed,  x  Hen.  IV. 
iv.  3. 

Tasshl-gentlb.  The  male  Goss-hawk,  Rom. 
J.  iL  3. 

Taste.  To  prove,  try ;  Old  Fr.  Taster.  In 
modern  English  to  test,  x  Hen.  IV.  v.  1,  Tw. 
N.  üL  X  &  üL  4,  Lear  L  3. 

Tattered.  Frcquently  speit  tottered  by  the 
old  dramatists.  Ragged,  wom,  Rieh.  II. 
ÜL  3. 

Tawdry.  Coarsely  showy.  It  originally  meant 
a  purchase  at  the  fair  of  St  Audrey  (or 
Ethelreda,)  held  on  the  i7th  Oct.  ;  and  was 
usually  applied  to  necklaces, — that  Saint 
believing  that  the  throat  disease  of  which 
she  died,  was  a  punishment  for  having  been 
fond  of  those  Ornaments  wheu  a  girl,  Win. 
T.  iv.  3. 

Tawnv.  The  colour  of  the  liveries  wom  by 
ecclesiastics'  retainers,  i  Hen.  VI.  L  3&  iii  x. 

Taxation.  Satirical  speech ;  taxing  foibles 
too  sharply.     It  was  the  custom   to  whip 


fools  when  they  were  ovcr-frec  in  their  «ar- 

casms,  As  Vou  L.  L  3. 
Tbbn.  Grief,  trouble,  Temp.  L  3,  Love's  L.  L. 

iv.  3,  Rieh.  IIL  iv.  x,  Rom.  J.  L  3. 
Tbll  him  well.     Seems  to  be  equivalent  to 

the  modern  vulgarism  "teil  him  his  own,"  or 

"  teil  him  a  piece  of  my  mind."    "  Teil  him 

plainly,**   "teil   him    roundly,**  are  of  this 

same  kind  of  phrase,  Tim.  A.  L  9. 
Temper.    Used  for  temperament,  Constitution, 

JuL  Cais.  L  3.  , 

Tbmper.     Used  as  a  verb  for  accepdng  the 

decrees  of  the  stars  with  equanimity,  3  Hen. 

VI.  iv.  & 
Tbnder-hepted.    See  Hefts. 
Ten  groats.     The  old  fee  for  an  attomey ; 

a  groat  being  fourpence  Sterling,  AU  's  W. 

iL  3. 
Tent.     To  take  up  residence,   Corio.   üL  a. 

To  probe,  to  search,  Harn.  iL  3.    The  roll  of 

lint  used  by  surgeons  to  examine  and  cleanse 

a  wound,  Tr.  Cr.  ii,  3  &  v.  i,  Cymb.  üL  4. 
Tbrcel.     See  Tassel  ;  Tr.  Cr.  üL  3. 
Termaüant.     A  Saracen  god:   the  character 

was    introduced   into    the    old   plays    and 

moralities  as  a  roaring  and  ranting  woman, 

Ham.  ÜL  3. 
Ter.mless.      A  Shakespearism ;  used   in  the 

same  sense  as  Phraseless,  Lover's  Comp. 

J4. 
Tested.    Tried,  assayed,  Mca.  M.  iL  3. 
Tester.    A  coin,  value  sixpence ;   from  the 

old  Fr.    Testet  becaiise  it  had  a  head  on  it, 

Mer.  W.  L  3,  3  Hen.  IV.  üi.  3. 
Testernbd.     Rewarded  with  a  tester,  Two 

Gen.  V.  L  x. 
Tetchy.    A  comiption  of  touchy ;  testy,  cap- 

tious,  peevish,  Rieh.  III.  iv.  4,  Tr.  Or.  L  x, 

Rom.  J.  L  3. 
Tewksbury   Mustard.    Of  ancient  renown 

for  its  pimgency :   but  FalstaflTs  allusion  is 

to  its  cohsistency  when  mixed  for  stiength, 

3  Hen.  IV.  iL  4. 
Than.    A  form  of  "  then ;"  for  rhyme's  sake, 

Lucrece  3o6w 
Tharborough.     For  Thirdboroug^ ;  a   sub- 

constable,  Love's  L.  L.  i.  x. 
Theorick.    Theory ;  opposed  to  practick,  or 

practice.  All  's  W.  iv.  3,  Hen.  V.  L  x,  Oth.  i.  x. 
Thewbs.       Brawny     proportions,      muscular 

strength,  3  Hen.  IV.  üL  3,  JuL  Caes.  L  3, 

Ham.  L  3. 
Thick.     Thickly,  rapidly,  closely  together,  s 

Hen.  IV.  iL  3,  Cymb,  üL  3,  Lucrece  355. 

"  Thick-coming,"  Mach.  v.  3.     "Thicker," 

Tr.  Cr.  ÜL  3. 
Tmick-skin.    A  coarse  lout,  Mer.  W.  iv.  5, 

Mids.  N.  ÜL  3. 
Tmill-korsb.  The  shaft-horse,  Mer.  Ven.  ii,  a. 
Thou'st.    The  pronoun  used  as  a  verb.    The 

French  have    Tutoyer:   and,   to  thee   and 

thou  a  person  still  impües  extreme  famili- 

arity ;  or,  upon  occasion,  contempt,  Tw.  N, 

ÜL  3. 
Thrasonical.      BoastfuI;    from    Threuo,    a 
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GwnaXf 


■Mtt  tdl  b«y«wW  «Ihm  ÜiMML  lOik  M. 
^  t. 

«r «TtiM teid tlMMfOp  JolHi L  t,  IiVfi^ L. 


diiviu( 

zv.i.«. 


AM  BSVTLik   AaMikt  «Mdibr  pB»> 
;  wHk  Ihn»  kaHÜnioli^  •  Hol 


TtaHB-ffiUL  TlitikbMtvclvit;  ti»vil»beiBC 
tfa»  Miy  mrfMi^  tn^r  dM  aad  fidli  Wia. 
T.ii.a.  <*Tlineipiled,*]i<A.li.L»  TiMb 
vocdcMM  to  beapplMd  to  Mqfthkig  «stn 
tid^  fiM^  «r  ioiid»  Lov^  I*  L. «  •. 

TuKBOi     I  iBMnfiitini^   dfafi^  Pfagni»  .9t 

Twurr.     r>rotp»rily,  IbR  Vau  L  lu    Gti^ 

fmfti»  M«r.  W.  L  s  Mai;  V«k  L  3.  Viik 
.     T.La,Hett.VULÜia.    Moni  «haaiaCi^ 

boMlit,  QrmK  y;  t.    Saviaib  panimar» 

HaolL«» 
Ttaumsaa.  Sstn«ll•Hl^pnAla^IÜGlLlLl; 

3.  Profitfcn,  Madk  g>  4.  Fkiiiiin»  «wln% 

IW.  N.  iL  tb 
Ttaunrr.    KcmwiiM^  pradMV  fttv)»  ■pw- 

laft  Um.  M.  L  I»  M«.  Tto.  iL  5»  <As  Y«i 

L.  IL  3»  a  Ben.  VI.  iv.  a.  Ftovideat»  IV.  Or. 

V.  X. 

Thkostle.  Thethrush,  Mids.  N.  iil  x,  ^Song.) 

Mcr.  Ven.  L  2. 
Thkow.      An  ancient  word  for  a  point  of  dme, 

Tw.  N.  V.  1. 
Thrummbd  hat.    A  hat  made  of  the  tufts  or 

thrums  of  thc  coarsest  cloth,  Mer.  W.  iv.  2. 
Thundek-stone.     A  solid  body,  formcrly  sup- 

posed  to  bc  discharged  from  the  thunder- 

cloud,  Jul.  C2CS.  z.  3,  Cymb.  iv.  a,  (Song.) 
TiB.     A  low,  common  woman,  All's  W.  ii.  a, 

Peric  iv.  6. 
TiCKLE.     The  same  as  our  modern  word,  tick- 

lishly,  precariously,  Mca.  M.  L  3. 
TiCKLE-BRAiN.      Thc  nick-name  of  a  strong 

liquor,  applied  to  hoste&s  Quickly,  x  Hen. 

IV.  iL  4. 
TiCK-TACK.    Fr.  Trü'trac.   A  game  at  tables, 

or  draughts;  equivocally  applied,  Mea.  M. 

i.  3. 
Tide.  Time,  scason.  Apemantus makes a sncer- 

ing  pun  upon  the  parasite  lord's  seasonable 

flattcries,  and  the  füll  tide  of  his  cups,  Tim. 

A  L  2.     The  terms  Whitsimtidc,  Elastertide, 

are  derivcd  from  this  word.     "  Tides,"  John 

üL  I. 
TiKE.   A  large,  rough  shepherd's  dog,  Lear  üi. 

6,  Hen.  V.  ii.  i.      Falstaflf  dubs  Simple  "  Sir 

Tike,"  by  way  of  politely  calling  hira  a  cur, 

Mcr.  W.  iv.  5. 


Tteifa   UMAftf««!^«» 


tr*i*- 


S  Ba».YX.L  s. 
TlM.Aiii^& 

■agMl|  ■liiMti  CjpJW  ML  4> 
Tum,    A  haaiiaiaM^   Maiu  W.  K.  %'Sm 

OaK  y.  I«.  4»  M«di  AdoS.  4. 


K« 


Lt. 

Tou    Uaai  aa  aa  < 
diacalflnfolqr] 
Tk.  Gr.  a  I. 

TOAOb    It  _ 

aiQM  kiütheaAs  «Udk  wnM  canAaÜM 
oC  vcnonion  i^diaa,  As  Yo«  L. «.  I. 

Tod.  A  pack  of  wool,  weigliing  98  poradi 
English  Standard,  Win.  T.  iv.  a. 

TooE.  The  Roman  gown,  or  robe,  Com 
iL  3.     Lat.  Toga. 

ToGED.    Gowned,  robed,  Oth.  L  x. 

Toll.  To  pay  toM  for  the  liberty  of  seßi^i 
All's  W.  V.  3.    To  levy  money,  Joha  üL  t. 

ToLLiNG.  Collecting,  or  taking  toQ,  a  Hol 
IV.  iv.  4. 

ToMoov.    A  rouj^,  mascuHnc  g:irl,  Cyrabi  L7. 

Tom  o'  Bbolam.  Wanderin^  mendkan^  so 
called,  whose  eure  from  lunacy  being  doobc- 
fiil,  were  discharged  from  Bethlehem  Hosit- 
taL  Their  style  and  title  were  assumed  bj 
impostors,  known  as  *' Abram  men,*  (whcaoe 
is  derived  thc  phrase  still  current,  '*  to  thaa 
Abram  ; ")  but  both  sorts  wezit  by  the  vasat 
of  ••  Bedlam  bcggars,**  Lear  L  a  &  iL  3. 

Top.     See  Parish-top. 

TorLBßs.  Supreme ;  literaUy,  nothing  orer- 
topping  it,  Tr.  Cr.  L  3.  « 

ToKTivE.  Crooked,  twisted,  tortuous,  Tr.  Ct 
»•  3- 

TüTTERiNG.  This  has  been  explained  by  soae 
editors  to  be  used  here  in  its  ordinary  senseof 
unsieady ;  by  oüiers,  in  a  sense  it  icxwe^ 
bore  when  thus  speit  for  tattering, — cagged 
Prob.^bly  both  meanings  were  intended  to  be 
included  in  the  expression  here,  J(^m  ▼.  5^ 
And  also  in  the  word  "tattered"  (qieU  *" t» 
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tered'*  in  some  of  the  qiurto  edltions,]  Rieh. 
II.  iil  3. 

ToucK.  Test  or  trial;  employed  for  touch- 
stone,  Rieh.  III.  iv.  2,  Tim.  A.  iv.  3.  De- 
notement,  indication,  Tw.  N.  iL  i.  A  sense, 
a  perception,  Temp.  v.  x,  Two  Gen.  V.  ii.  7 
"  Touches  :'*  hints,  points,  Win.  T.  v.  a,  As 
You  L.  V.  4. 

TouzK.    To  drag,  to  wrench,  Mea.  Ärl.  v.  i. 

TowARO.  In  prcparation,  approaching.  Tarn. 
S.  L  z  &  V.  z,  Rom.  J.  i.  5,  Ham.  L  z  &  v.  9. 
Tractable,  docile,  Tarn.  S.  v.  a,  3  Hen.  VL 
ila. 

Toys.  Triflcs,  light  sbngs,  Two  Gen.  V.  i.  a, 
Mcr.  W.  L  4.  Fantastic  spritcs,  Mcr.  W.  v. 
5.  Fancies,  freaks  of  imagination,  Mids.  N. 
V.  X,  Lovc's  L.  L.  iv.  3.  Matters  brewing^ 
John  L  I. 
■  TozE.    To  pluck,  or  worra  out,  Win.  T.  iv.  3. 

Trade.  Used  for  trafüc,  in  the  sense  of  pass- 
ing to  and  fro,  Rieh.  II.  iii.  3. 

Trade.  Way,  course,  Tw.  N.  iiL  x,  Hen. 
VIII.  V.  I.  "Where  most  trade  of  danger 
rang'd  :**  where  danger  most  thronged,  3 
Hen.  IV.  i.  i.  "  Trades  to  Veniee  ;*'  pur$ues 
its  way,  or  goes  bacJcwards  and  forwards  to 
Venice,  Mcr.  V.  ÜL  4. 

Trail.  The  scent  Icft  behind  by  gamc,  I^Ier. 
W.  iv.  2,  Ham.  iL  a  &  iv.  5.  Slimy  track, 
Ant.  CL  v.  a.     To  drag,  Tr.  Cr.  v.  9,  Coria 

Train.     Lure,  snare,  stratagem,  Mach.  iv.  3. 
Trammel.    To  enfold,  to  enclose,  Mach.  i.  7. 
Tranect.      From  this  word  it  is  Ukely  that 
the  ancient  fcrry  between  Veniee  and  the 
main  land  was  passed  ina  boatdrawn  through 
the  water  by  a  proce&s  still  in  use  at  some 
places :  as  we  once  witnessed  at  Rotterdam  ; 
where  a  rope,    strained    across    the  canal, 
afTordcd  the  mcony  of  traversing,  Mer.  Ven. 
iii  4. 
Trash.     Rubbish,  Oth.  üL  3.   A  worthless  per- 
^  son,  Oth.  iL  I  &  v.  z.  To  check,  or  keep  back ; 
ahunting  term,  Temp.  i.  a,  Tarn.  S.  z,  (Ind.) 
.  Oth.  iL  z. 
Traverse.      An   ancient   military   term   for 

mareh,  2  Hen.  IV.  üL  a,  Oth.  L  3. 
Trav-trip.     A  game  played  with  dice,  Tw. 

N.  iLs. 
Trbacuers.    Traitors,  Lear  L  a. 
Trenched.      Oirvcd  or  eut;   Fr.   Tranckery 
Two  Gen.  V.  iii.  a,  Mach.  üL  4.  "  Trenehant,** 
Tim.  A.  iv.  3. 
Trbn'CHer-kkicht.    A  knight,  dubbed  during 
a  feast ;  somethingsimilar  toa  carpet  knight, 
Love's  L.  L.  v.  a. 
Tribl'lation.  A  soeiety  of  Puritans  so  named ; 
whose  patience  might  be  expected  to  bear 
any  amount  of  uproar,  Hen.  VIII.  v.  3. 
Trice.    A  very  minute  space  of  time,  Temp. 
V.  z,  Tw.  N.  iv.  2,  (Song,)  Cymb.  v.  4,  Lear 
L  z. 
Trick.    A  pcculiarity  of  cotmtenance,   AIl's 
W.  L  z,  Win.  T.  iL  3,  John  L  z.     Pcculiarity 
of  tone,  Lear  iv.  6.    Used  for  pecuUarity  of 


any  kind.    A  characteristic  of  race  ;  a  family 
likeness,  z  Hen.  IV.  v.  a.    To  deck  out,  to 
adom,  Henry  V.  iii.  6. 
Trickinc.  Dress,  finery,  Mer.  W.  iv.  4. 
Tricksv.      Nimble,   fairy-like,    Temp.   ▼.   x. 

Sportive,  fanciful,  Mer.  Ven.  iii.  5. 

Trigon.     An  astrological   term.     When   the 

threc  Upper  planets  met,   they  were  called 

the  •'  Fiery  Trigon."  Ludicrously  applied  to 

the  flaming-nosed  Bardolph,  a  Hen.  IV.  iL  4. 

Triplr.     Used  for  one  more  than  two,  AU 's 

W.  ii.  z.     And  for  one  of  three,  Ant  CL  L 

X.    An  epithet  applied  to  Hecate,  to  express 

her  three-fold  character  of  Luna  in  Heavcn, 

.  Diana  on  Earth,  and  Hecate  in  the  infernal 

regions,  Mids.  N.  v.  a. 
Triumph.     The  trump  at  cards.     Corrupted 
from  the  French  word  Triomphe^  Ant  CL 
iv.  za. 
Triu.mph.    Used  for  toumament,  mask,  revel, 
and  revelry,  Mid.  N.  i.   z,  z  Hen.  IV.  üL 
3,  z  Hen.  VI.  v.  5,  Rieh.  II.  v.  2,  Oth,  iL  a, 
Peric.  ii.  a.  "  Triumphs,"  Two  Gen.  V.  v.  4, 
Rieh.  II.  V.  a  &  3,  3  Hen.  VI.  v.  7,  Peric.  iL 
a  3:  V.  z. 
Trojan.    A  slang  word  for  a  thief,  z  Hen. 

IV.  iL  X,  Hen.  V.  v.  x. 
Troll.    To  sing  trippingly,  Temp.  üL  a. 
Troll-mv-dames,  An  old  French  game,  Trou- 
madame.     Like  the  modern  bagatelle-board, 
Win.  T.  iv.  2. 
Tropically.  Figuratively.  From  trope,  a  term 

in  rhetoriek,  Ham.  iii.  2. 
Trot.    A  contemptuous  name  for  an  old  wo- 

man,  Tam.  S.  L  2. 
Trow.    To  know,  Lovc's  L.  L.  v.  2,  As  You 
L.  ÜL  2,  Lear  i.  4.  To  belicve,  to  think.  Rieh. 
II.  ii.  X,  Rom.  J.  L  3  &  iL  5.     Used  for,  "  I 
should  like  to  know,"  Much  Ado  üL  4,  Mer. 
W.  iL  z. 
Trucklb-brd.     A  small  bed,  made  to  slide 
under  a  larger.     The  latter  was    called    a 
"  Sianding-bed,"  Mer.  W.  iv.  5,  Rom.  J.  ii. 
z.     From  this  term,  the  modern  expression, 
to  "  truckle,"  to  be  subservient,  is  doubtless 
derived. 
Tri'E-penKy.     A  mining  term ;  signif>'ing  an 
indication  in  the  soil,   of  the  direetion    in 
which  ore  is  to  be  found,  Ham.  i.  5. 
Trundlb-tail.    A  dog  with  a  eurly  tail,  Leai^ 

ÜL  6. 
TucK.    A  small  sword,  or  rapier,  Tw.  N.  iü.  4, 

X  Hen.  IV.  iL  4. 
Tuckbt-sonance.    A  flourish,  a  triimpet-call, 

Hen.  V.  iv.  2. 
TuN-DiSH.  An  old  provincial  term  for  a  funnel, 

Mea.  M.  üi.  2. 
TuRK.    To  **  tum  Turk,"  was  a  phrase  of  the 
time  for  a  total  change  of  condition,  Ham. 
ÜL  a. 
TüRK  Gregory.     FalstaflTs  humorous  appel- 
lation  for  the  notoriousiy  belügerent  Hilde- 
brand, Pope  Gregory  VII.,  z  Hen.  IV.  v.  3. 
Turlygod  or  Turltgood.     A  craiy  mendi- 
cant,  Lear  iL  3. 
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TwiGcaDi  MTTu.    A  bonfe  ctmA.  «idi  a 

wiciMr  trarit  oT  tiviiFi  Otk.  iL  3. 
TwiMX.    A  twiaicte  oC  tbe  trf,  T«apk  ir.  «• 

TMOLai.1. 

TW11IIIS&    ABbtMtwiMiCsraikLf. 
Tivm.    To  focp  out»  to  iImmb,  to  mfalrl^, 

aaawKA 
TmL  IUftiriactotb0qrBiwl«fM«wei|aty« 

tlMamm,  9  Hm.  VL  i  4»  Rieh.  m.  Iv.  4. 


UuBBS.    A  browB  «tfd^  OMd  m  *  colov,  or 

pifPMO^  As  ¥0*1*13. 
UüBsnou    EafarawBtd,  MwiniVwiirt,  Hsii. 

V.  iv.  iänorm) 
Ukaiiilbsi     Not  iHnriitK  Moeifod  um  «cm- 

OWBt  Of  «BtnBBO  OBCIMIU     JTfr  k  UM  SOJMtt 

ftiroi^HaiB.L  $. 
Vhatoibbbi     For  «MtvoidaliK  MC  «o  Im 

«void«!,  Ridi.  IL  &  X,  I  Hoo.  VL  iv.  s. 

Kidk  III.  iv.  4. 
Unsakmiix     Ooiilnumdf  indiiibcsivd»  GociQk 

iüo. 

VmATnK  Sharps  not  Utnitad  vidi  um  boft- 
too^  M  tmadng-Mb  «ro»  Haai.  im.  7  &  ▼.  a 
TJMd  Ibr  wMihrtod,  tiBthftJrwiod,  Mec  Voa 

tJimoLT.  Tooiplaia^toopina  motter  dooiy» 

TIblALs. 
Vhsoltssu     Not  rfftad,  ooom»  Loor  IL  s. 
Umsomjiktbu.    Oposfyt  ■BOOBOBOlodlyt  OdL 

Lo. 
Ummxnusk.     Vapndbod,  nnranod,  Otik. 

kf,  X. 
Unoraidbd.    Undamaged ;  tmfalse,  Win.  T. 

iv.  3. 
Undreathed.     Ünexerciscd,  Mids.  N.  v.  i. 
Uncapb.      A  Spotting  tcrm;    to  unearth  thc 

fox,  Mcr.  W,  üi.  3. 
Uncharge.     Leave  unarraigned,  uncharged, 

Harn.  iv.  7. 
Ukcharcbd.     Unassailed,  unassaulted»  Tim. 

A-  V.  5. 
Unclew,  ^tUnclue.  Tounwind.  Uscd  in  thc 

sense  to  draw  oflF  a  man's  substance,  or  for- 

tune,  Tim.  A.  i.  i. 
Uncoined.    Undispersed,  unchanged,  integral, 

Hen.  V.  V.  a. 
Unconfirmed,      Unpractised  in  the  ways  of 

thc  World,   Much  Ado  iü.   3.      Unrcfined, 

Love's  L.  L.  iv.  2. 
Unxouth.    The  old  meaning  is,  uncoramon, 

tmusual,  unknown,  Tit.   A.  iL  4.     Strange, 

wild,  As  You  L.  ii.  6.     The  modern  accep- 

tation  of  the  word  is,  unaccustomed,  awk- 

ward,  ungain. 
Underbear.   To  support,  to  undergo,  to  bear, 

John  iii.  1.    *' Undcrbearing,*'  Rieh.  II.  i.  4. 
Unobrborne.  UnderIaid,undertrimmed,Much 

Ado  üi.  4. 
Undek  GENERATION.    Thc  pcople  at  the  an- 

tipodes,  Mca.  M.  iv.  3. 
Undergoes.     Is  subjcct  to,  Much  Ado  v.  2. 

Endures,  submits  to,  Cymb.  üi.  2. 


Wlilir    MR^''»*0O  «OHP  tO^  ■■■■■■  tOjiSMH  01^ 

IV.  Ck^  &  ). 
Vmomwmauun.  tfadoHiiiBiiiiVoiiilmiiipirt 

lUMrif^Jokü«.!. 
Umkassdi    NottfltodfSoaMts.    SwBml 
VnmxrtL  8o»B^y,  fcowily.  iiol  —%»•»■, 

▼La4- 
UNBxmnirr. 

AiYonL.a.s. 


fition  b7  cofa«  «acvtarad^  TWo  G«k  t.  & 

t,  As  Yo«  L.  S.  o^  HoflL  8. 1. 
ITiiBAmLV.  RoguhUlf  i  «dy^y,  «hsttii— %t 

HCB.VIILL4. 
JJwaAm.    Vtimkfi  is  Ih»  mmo  oToi^ 

ohknroas»  AB  V  W.  iv.  s» 
UiniATCH*n.    Nothadcod;  Wk.igtam^ttk 

N.SL4. 
UmiocmLaa  Kotl«iiatnesi«altf»|iäft> 

noatoftfaol 

1$. 
Um 

Li. 
UmoM.    ApoaiioffiB»«HB^,  fibaktKC 

UNKI^^>.    Not  accoctUi^  to  Idod,  or  bsM«, 

Tit  A.  i.  »  &  V.  3. 
U.KLUCKV.     Ill-omened.     To  dream  c^  beioc 

at  banquets  was  deemed  inaus{Mcioas,  jaL 

Cses.  iii.  3. 
Unlustrous.  Dim,  void  of  light,  Cymb.  L  7. 
Unmannbd.     A  tcrm  in  falcocuy  ;  meanmg  a 

bird  not  tamed,  Rom.  J.  üi.  3. 
Unmastbrsb.    Ungovemed,  Harn.  L  3. 
Unnotbd.      Unobserved»    unremarked,  ^RS 

W.  i.  2.     Undenoted,   nnmanifcsted,  Tia. 

A.  üL  5. 
Unowbo.   Nc^owned.    Not  legally  posaesed; 

Prince  Arthur's  death  leaving  the  rigfat  to  tfae 

crown    unascertained,   and    unappwyriated, 

John  iv.  3.  See  Owk. 
UNPI.AUSIVB.    Unapplauding,  aQai^)roviDg,Tt. 

Cr.  iü.  3. 
Unpregnant.     Inapt,  incapable,  tinfit  topc^ 

ccive,  or  to  cope  with,  Mea.  M.  iv.  4,  Hbm. 

ü.  2. 
Un PROPER.      Not  apiMTopriated  to  one  aä- 

vidual :  common  to  others,    Oth.  iv.  z. 
Unqualitibd.    Deprived  of  his  facuhies,  Am. 

Cl.  iü.  9. 
Unquestionablb.     Not  choosing  to  be  qoo- 

tioned,  or  talked  with,  As  You  L.  üi  a. 
Unrbady.    A  phrase  et  the  time»  sigaüyiag  •» 

be  undressed,  x  Hen.  VI.    ü.  L 
Unrbcuking.     Incxirable,  Hl  A.  üL  z 
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Unrispectivb.      Inattentive,     uninquisitive. 

Rieh.  III.  iv.  3.    General,  undistingutshing. 

**  Unrespcctivc  sicve"  means  a  common  rc- 

oeptacle  für  orts  and  fragments;   a  waste 

basket,  Tr.  Cr.  ii.  a. 
Unkest.  Uneasiness,  discomfort,  unhappiness. 

Rieh.  II.  iL  4,  Ridi.  III.  iv.  4  &  v.  3,  Rom. 

J.i.5. 
Unrough.      Smooth-faced,  bcardless,  Mach. 

V.  a. 
Unsebming.     Not   seeming;    not  appearing 

willing,  Love's  L.  L.  iL  z. 
Unsisting.     Never  resting,  always  moving; 

from  the  Lat.  SüiOt  to  sUtnd  still,  Mea!  M. 

iv.  2. 
Uksmirched.       Pure,    tmdefiled,    Ham.    iv. 

5. 
Unsquared.  Not  rcgulated,  unmeasured,  Tr. 

Cr.L  3. 
Unstanched.      Insatiable,    3    Hen.    VI.    iL 

6. 
Unstats.  To  degrade,  or  descend  from  rank, 

AnL  CL  ÜL  II,  Lear  i.  3. 
Untented.     U.arelieved,  unalleviated,  as  hy 

a  surgcon's  tenttng,  Lear  L  4. 
Untempbrinc.     Unsoftening,  uningratiatory, 

unprepossessing,  Hen.  V.  v.  3. 
Unthrift.     Lavish,  unsparing,  Mcr.  Ven.  v. 

z.     Prodigal,  improvident,  Tim.  A.  iv.  3. 

"Unthrifts,"  spcndthrifts,  Rieh.  II.  ii.  3. 
Untrussing.     To  tie  and  untie  the  fasten ings 

of  the  hose,  was  called  trussing,  and  untruss- 
ing, Mea.  M.  üL  a.     (See  Point.) 
Untrüth.    Disloyalty,  Rieh.  II.  ii.  a.    Un- 

fiüthfulness,  Tr.  Cr.  v.  a. 
Unvalueo.     In  the  sense  of  invaluaUe,  Rieh. 

IIL  L  4. 
Upspring.    This  has  been  explained  to  mean 

'  upstart ;'  but  it  has  been  ascertained  to  be 

the  name  of  a  Northern  danee ;  and  there 

is  more  probability  that  Hamlet  should  say, 

'  The  king  earouses,  and  reels  through  the 

swaggering  danee  of  the  upspring,'  than  that 

he  should  uae  a  eontemptuous  epithet  when 

first   speaking  to   his.  eompanions   of  hi« 

father's  brother,  Ham.  L  4. 
Uptrimmed.    Decked  up,  adomed,  John  üL 

X.  [Some  editions  have  "  untrimmed."] 
Upward.  Summit,  Lear  v.  3. 
Urchins.     Hedgehog«,   Tit.    A.   iL   3.     EvU 

Sprites,  wieked  fairies,  Temp.  i.  a  &  iL  a, 

Mer.  W.  iv.  4. 
Urchin-snouted.     With  a   snout   like   the 

hedgehog,  Venus  &  Ad.  185. 
Usance.     Usurious  interest,    Mer.    Ven.    L 

3- 
UsB.    In  the  sense  of  possession,  power  over, 

Mer.  Ven.  iv.  x,  Ant  CL  L  3. 
UsB.    Interest,  Tw.  N.  üL  x,  Sonnet  6. 
Usurer's  CHAIN.    (See  Chain.) 
Uns.   The  eighth  day  after  a  feast ;  Fr.  Iluii: 

used  in  the  sense  of  festinty.     "  Old  Utis," 

is  excessive  revelry,  a  Hen.  IV.  iL  4. 
UTTBRANes.     Fr.   Ouirwue.     Extremity  of 

Opposition,  Mach.  üL  z,  Cymb.  üL  z. 


Vadb.    To  fade,  to  pass  away,  to  vanish ;  Lat. 

Vado,  Sonnet  54,  Pass.  Pilg.  7  &  9. 
Vail.    To  Iower,  Meas.  M.  v.  x,  Tarn.  S.  v. 

a,  2  Hen.  IV.  L  i,  i  Hen.  VI.  v.  3,  Corio.  iii. 

x,  Peric  iL  3.     To  bow  doMm,  pay  homage, 

Perie.  iv.  (GoMrer.)    Lowering,  going  down, 

Tr.  Cr.  V.  9.     "Vails;**   perquisites,  Perie. 

iL  I.  "Vailed;"  lowered,  Ham.  i.  a.  "Vail- 

ing;**  lowering,  Love's  L  L.  v.  a,  Mer.  Ven. 

i.  X. 
Valancbd.    Fringed  with  a  beard,  Ham.  ii.  a. 
Validity.    Value,  Tw.  N.  L  i,  All's  W.  v.  3, 

Lear  L  x,  Rom.  J.  üL  3,  Ham.  iiL  s. 
Vanitv.    A  technieal  term  for  a  magieal  show, 

or  Illusion,  Temp.  iv.  x.    The  name  for  one 

of  the  eharacters  in  the  old  Moralities  and 

Puppet-shows,  I  Hen.  IV.  ii.  4,  Lear  ii.  a. 
Vantage.    For  advantage,  Two  Gen.  V.  L  3 

&  iv.  X,  Mea.  M.  ii.  2,  Maeb.  L  6,  John  iL  a. 

Sonnet  88.    Surplus,  addition,  Oth.  iv.  3. 
Vant-brace.    Fr.  Avant  bras,   Arm-armour, 

Tr.  Cr.  L  3. 
Varlet.     Scrvant  to  a  knight     Old  Fr.  Vat^ 

Itt:  modern,  Fr.  VaUt^  Hen.  V.  iv.  a,  Tr. 

Cr.  L  I. 
Vary.   Variation,  caprice,  Lear  iL  a. 
Vast.     Employed  as  a  Substantive  to  signify 

great  or  desolate  spaee,  Temp.  L  a,  Win.  T. 

L  I,  Perie.  üL  x,  Ham.  i.  a.  • 

Vastiditv.    Vastness,   immensity,  Mea.   M. 

iii.  z. 
Vastly.      In   a  waste  or   desolate  manner, 

Luereee  249. 
Vacty.     For  vast,  Mer.  Ven.  ii.  7,  i  Hen.  IV. 

ÜL  z,  Hen.  V.  L  (Chorus,)  iL  a  &  4. 
Vaünt.     That  whieh  preeedes  or  goes  before. 

Fr.  Avant,     The  modern  word  "van,**  is 

hence  derived,  Tr.  Cr.  (ProL) 
Vaward.     For  vanward ;  the  fore  part,  or  ad- 

vaneed  body  of  an  army,  Hen.  V.  iv.  3. 

Early  part,  Mids.  N.  iv.  j,  a  Hen.  IV.  i.  a. 
Velurb.  Velvet ;  Fr.    Velours,  Tarn.  S.  üL  a. 
Velvet-cüards.     Velvet   trimmings ;   rouch 

wom  by  the  wealthy  middle  elasses,  and 

therefore  given  them  as  a  niek-name   by 

Hotspur,  I  Hen.  IV.  üL  x. 
Ven  Ew,  ^r  Vene v.    Fr.  Venue.    Ahitinfen- 

eing,  Love*s  L.  L.  v.  i,  Mer.  W.  L  z. 
Vbngbance.  Mischief,  härm,  As  Vou  L  iv.  3, 

(Letter.) 
Vent.     Impulse,  outbreak,  Corio.  iv.  5. 
Ventaces.    The  holes  or  stops  in  a  flute, 

Ham.  ÜL  a. 
Verbal.    For  verbose,  wordy,  Cymb.  iL  3. 
Via.      An    exelamation,    meaning    Uterally, 

"Away!"  Mer.  Ven.  iL  a.  Used  exultingiy ; 

or  encouragingly,  Mer.  W.  iL  a,  Love's  L. 

L.  v.  z  &  a. 
Vice.    (See  Iniqüity.)  The  Viee  was  dressed 

in   parti-eoloured  seraps;   hence    Hamlet'« 

words,  *'A  king  of  shreds  and  patches," 

Ham.  üi.  4,  Tw.  N.  iv.  a,  (Song.) 
VicB.    In  Shakcspeare's  timc  was  appUed  to 
22 


JZ2 


«l)aniiMMMt,TW.  N.  v.  i);  Md  Im  «bhm 
ft  virt^  «"t*  vtoi^"  %mtp  wmmbm  mm  «rfr 

▼id^  DMiGn.  Um  Vkiw  «r  J«Mv,  vm 
pla*  ifctaHM  to  Shalbir  «hao  Im  in»« 

diM  kdmrftiid.  »H«.  nr.  ül  %T%r.  X. 

▼mw  Ateiaatttidit  MrioadtplaaMb  TiHB. 
&B.S. 

TiuiMOb  {SIpiH  «tto  YPiMft.)  A  Imm  if 
Mpmin^  •{gBnjHNs  ^  b>m  oMtavds  Amk 
dMitaL  V^gUgtm^*Um,VL  W.  $,  Om 
MO«  «ditioa^  «iMnd  to  "  KittvH»^"! 

ViOirPXiAmowL  A  flUMlGal  iMlnHMn^ 
«mIIot  tiuM  tb«  violoBQillo^  «idiiiz  atriiW^ 

T  KMLBMTBnU    AcH  Wlttl  inOHMSfl^  Tl«  Ob  IV* 

Viiicnt^iLiimft  PhyiDc  «ith  cIm  fiBg«%  m 
I9QB a «fclibal» oriviiMMt, Win.  X. i.  a 

▼ouniTAmMi.    VofauiMnb  Jola  iL  i. 

VoTiuntTi   A  ■uppÜMit,  TJM.  A.  i».  » 

▼uLOAi.  OMnaMmMM^  pldbd«%  Tv.  M. 
tt.  t.AiYottL.r.  s.    Or 

VuiAAAU;    PdAdy,  Mm.  IL  5ik  I. 


Watt.   To  Udm  vidi  tibe  hnd.  Com.  & 

S.  a^  Um.  A  i.  i.     For  wafied,  Mer.  Yen. 

V.  z.    [In  some  editions,  "  waved.**] 
Waft.     To  convcy  by  wind,  9  Hcn.  VI.  iv.  x, 

3  Hcn.  VI.  iü.  3  &  V.  7.     For  wafted,  John 

iL  2. 
Waftags.     Passage  by  water  and  air,  Com. 

E.  iv,  1,  Tr.  Cr.  üi.  a. 
Waftinc.     Waving,  tiiming,  Win.  T.  L  2. 
Wack.     To  carry  on,  maintain,  John  L  1,  x 

Hen.  IV.  L  z,  AnL  CL  ÜL  7.     To  suke  in 

wager,  Cyrab.  L  5,  Lear  L  1.   To  strive,  Lear 

iL  4.   To  encounter  and  prosecute,  Oth.  L  3. 
Wagkd.    Reraunerated,  Corio.  v.  5.    Stood  as 

stakes  in  a  wager,  Ant  CL  v.  x. 
Waist.    The  middle  part  of  a  vessel,  Temp. 

i.  3. 
Wake.    To  kccp  a  night  Festival,  Ham.  L  4. 
Walk.    A  path,  glade,  or  district  in  a  forest, 

Mer.  W.  V.  5,  3  Hen.  VI.  v.  a. 
Walls  are  thine.    A  camp  metaphor,  ngni- 

fying,  to  surrender  at  discretion,  Lear  v.  3. 
Wannion.    "  Wiih  a  wannion."    Tantamount 

to    '  with  a  vengeance,'    '  with   a   plague,' 

Peric  iL  I. 
Wanton.  "Make  a  wanton;*'  to  trifle  with, 

Ham.  V.  a. 
Wapi«ned.    Wom  out,  Tim.  A.  iv.  3. 
Ward.    A  guard  or  poslure  of  defcnce,  Tcnip 

L  a,  Love's  L.  L.  üL  x,  Win.  T.  L  2,  x  Hcn. 

IV.  L  2  &  iL  4.     Feudal  guardianship.  All 's 

W.  L  X. 


Wiam.Ti»« 
Wahl    Umihm 

llMlOWiU     UUm 

•4  fMMNMW  Vk.  IL  A  a. 


Üfb*- 


«p  at  ai^  «Üb  a  faHrk  «0 1 
fa«»tfeatlti 

iv.%Ocki!Ls. 
Wats»«ai&.   Aa«ffi«MMMalaC 
jantncaTat 

Wa«  _ 

ni  wmtf'mmmti  il  1 

Hm.  IY.  1.  t.  |h»' 
l^AommCunm,} 

Wax.  To  grov.  Hoa  Y.  ▼.  t  ft  0^  t  fiha 
VI.  iL  5,  a  Hcn.  VI.  ir.  xo,  Tit.  A  üL  x, 
Ham.  ÜL  x. 

Waxbn.    Increasc,  Mids.  N.  iL  z. 

Waxbn.    Used  for  gxown,  a  Hcn.  VI.  uL  a. 

Way.  This  is  thc  word  in  che  original  text  It 
has  bccn  altcred  to  "day"  and  "May:* 
though  without  satisßictory  exp!anati<»  of 
either  substitutcd  word.  *'  A  better  way* 
seems  to  us  to  mean  that  Corddia's  ming^ 
**  smilcs  and  tears"  expressed  her  feelin^  ia 
a  better  way  than  either  "patience  *  or  "Hr* 
row''  could  do  separately ;  who  cach  "atrove 
who  should  express  her  goodliest,*  Lear  ir. 
3- 

Wbal's-msn.  Commonwealth  mm,  kgisb- 
tors,  Corio.  ii.  x. 

Wbalth.  Another  form  of  weal,  well-bdmg, 
bcnefit,  advantage ;  as  used  at  present  in  the 
word  '  Commonwealth,'  Mer.  Ven.  v.  1. 

WsAR.  The  fashion  of  thc  time,  that  whk^  is 
most  popularly  wom,  Mea.  M.  üL  2,  As  Yoo 
L.  iL  7. 

We ÄTHER.  To  "  make  fair  wcather*  was  an 
idiom  for  flattering,  insinuatin^  oneself  iato 
favour ;  or  for  accommodating  oneself  to  dr^ 
ciunstances,  Much  Ado  L  3,  a  Hen.  VI.  v.  x. 

Weathkr.  "  To  keep  the  weather**  is  a  nauti- 
cal  phrase  for  keeping  to  windward,  and 
thus  maintaining  advantage,  Tr.  Cr.  ▼.  3. 

Wbavsx.    Wcavers  being  n  sedentary  people. 
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were  fenerally  good  singers,  like  the  cotton 
Spinners  in  Lancaxhire,  who  are  excellent 
chorus-singers.  Many  of  the  weavers  in 
Elisabeth's  time  vcre  Flemings^  who  had 
fled,  for  faith's  sake,  from  the  persecution 
of  the  Duke  of  AIra ;  and  were  great  psalm- 
singers,  Tw.  N.  ü.  3,  x  Hen.  IV.  iL  4. 

WEa    (See  Piw  and  Wrb.) 

Webos.  Dress,  clothing,  garments,  Two 
Gen.  V.  ii.  7,  Tw  N.  v.  i,  Much  Ado  v.  3. 

Wb^k.  "  In  by  the  week."  A  common  phrase 
formerly,  meaning  engaged  for  a  certaiuty, 
permanently,  Love's  L.  L.  v.  x. 

Wbbn.  To  thinkp  to  imagiae,  Hen.  VIII.  r. 
t.     **  Wecning,"  i  Hen.  VI.  ü.  5. 

WsETiNG-RiPB.  Ready,  or  ripe  for  wceptng, 
Love's  L.  L.  v.  »,  3  Hen.  VI.  L  4, 

Webt.    To  know.  Ant.  Cl.  i.  1. 

Wbigm.  Used  for  to  value,  prize,  esteem,  care 
for,  estimate,  Win.  T.  iü.  a,  Hen.  V.  ü.  4, 
Hen.  VIII.  V.  x.  Used  punningly,  in  thts 
sense,  and  in  the  more  usual  one  of  balan- 
cing,  Love's  L  L.  v.  s.  Rieh.  III.  HL  x. 

Wbird.  From  the  Saxon,  Witch.  "The  weird 
Sinters''  were  the  northem  Fates,  Mach.  i.  3 
&  5  (Letter,)  iL  x,  iü.  x.  iü.  4,  iv.  i.  , 

Welkin.  The  sky,  Mer.  W.  L  3,  Mids.  N.  üi. 
a. 

Wblkin  EVE.  An  eye  the  colour  of  the  hea- 
ven,  Wm.  T.  L  a. 

Wbll-found.  Favourably  received,  Corio. 
iL  8. 

Wbll-likinc.  Plump,  portly,  well-to-do, 
Love's  L.  L.  V.  a.     (See  LiKiNa) 

WsLL-SEEN.  AccompUshed,  proficient,  well- 
skilled,  Tarn.  S.  L  a. 

Welsh  HOOK.  A  kind  of  Uli,  with  a  long 
handle  Uke  that  of  a  spear ;  a  national  wea- 
pon.  To  swear  on  the  cross,  or  handle  of  a 
sword,  was  a  knightly  form  of  taking  an 
oath,  x  Hen.  IV.  iL  4. 

Wbnch.  Thifi  term  had  not  always  formerly 
the  degrading  signiiicaiion  thai  it  now  bears, 
Oth.  V.  a 

Wbnd.  To  go.  Hence  the  present  perfed 
tense,  went,  Mea.  M.  ir.  3,  Mids.  N.  ÜL  3, 
Cool  £.  i.  x,  As  You  L.  üL  3.  [In  some 
editions  "wind."] 

Whaijc's  bonb.  Formerly  ivory  was  popu- 
larly  believed  to  be  the  hone  of  the  whaie, 
Love's  L.  L.  V.  9. 

Whbel.  The  bürden  of  a  ballad :  so  called 
from  its  rotatory  character,  in  frequently  re> 
curring,  Harn.  iv.  5. 

Whblked.  Marked  with  protuberances,  Lear 
iv.  d    "  Whclks,"  Hen.  V.  ÜL  6. 

WiiEN.  An  exclamation,  dcnoting  restlessness, 
or  impatience.  "  Why,  when,  I  say ! "  Tara. 
&  iv.  I.  "When,  Harry,  when?"  Rieh.  II. 
L  I.  "When,  can  you  teil  t"  A  proverbüü 
saying,  equivalcnt  to  the  modern  vulgarism, 
— '  I  wish  you  may  get  it,'  Com.  £.  üi.  x,  i 
Hen.  IV.  iL  i. 

WHBNArTEH.  A  compound  form^of  '  when; ' 
like  whenas,  whenever.  &c.,  Much  Ado  v.  4. 


Whbnas.  An  old  form  of  when ;  as  whereas 
is  of  where,  Cymb.  v.  ß,  (Scroll,)  Venus  & 
Ad.  167,  Sonnet  49. 

Whe'r.  Contraction  of  whether.  Com.  E.  iv. 
X,  Sonnet  59. 

Whbrb.  Sometimes  used  by  the  old  writers 
for  whereas.  "  And,  where  I  thought,"  Two 
Gen.  V.  üi.  x.  "Where  the  other  ixistni* 
ments,"  Corio.  L  x. 

Whbrb.  Used  in  the  sense  of  place.  "A 
better  where  to  find,**  Lear  i.  x.  "  Start  some 
other  where,"  Com.  E.  iL  x. 

Wherbas.    Used  for  where,  3  Hen.  VI.  L  a. 

Whipflbr.  Originally,  a  fifer,  who  went  fore- 
most  in  a  procession ;  but  latterly  the  word 
was  used  for  one  who  cleared  the  way  in  a 
procession,  Hen.  V.  v.  (Chorus.) 

Whilb.  Used  for  untiL  "  While  then,  God  be 
with  you,"  Mach.  üL  x.  Still,  a  very  com- 
mon North-British  provincialism.  "Whiles," 
long  ttsed  for  while,  Tw.  N.  iv.  3. 

Whilbas.  A  form  <^  "while;"  like  while- 
ere,  a  Hen.  VI.  i.  3. 

While-bre.  A  Short  time  ago.  The  form  is 
now  reversed  to  erewhile,  Temp.  üL  a. 

Whipstock.  The  stock  or  handle  of  a  whip, 
Tw.  N.  ii.  3.    A  carter's  whip,  Peric  iL  a. 

Whist.  Were  hushed,  or  silent.  Formed  from 
the  exclamation,  'Hist!'  or  '  Hushl'  Temp. 
L  2,  (Song.) 

Whistlb  off.  The  hawk  was  dismissed  from* 
the  fist,  to  pursue  its  prey,  by  a  whistle. 
Wlien  in  chase,  against  the  wind ;  and  when 
it  was  "  haggard," — ill-tamed,  and  unservice- 
able, — with,  or  down  the  wind,  Oth.  üL  3. 

White.  To  "hit  the  white,"  in  archery ;  the 
centre  of  the  target.  Tarn.  S.  v.  a. 

Whiting-timb.  Bleaching-time,  Mer.  W. 
ÜL  3. 

Whithex.  For  whithersoever,  x  Hen.  IV.  iL 
3  &  V.  3. 

Whitstbr,  er  Whitbstbr.  A  bleacher  of 
linen,  Mer.  W.  üL  3. 

Whittlb.     A  small  dasp-knife,  Tim.  A.  v.  3. 

Wna  Used  for  whoc'cr ;  "  who  's  a  traitctf, 
Gloster  he  is  none,"  a  Hen.  VI.  üL  x. 

Wuoo-DUB.  A  corniption  of  hub-bub.  A  con- 
fused  noise,  an  uproar,  Win.  T.  iv.  3. 

Whom.  Who,  whom,  and  which,  were  oAen 
used  the  one  for  the  other  in  Shakespeare's 
time.  "  A  mysfery,  with  tohom^**  &c,  Tr.  Cr. 
ÜL  3.  "  My  armed  knees^  who  bowed,"  &c., 
Coria  üL  a.  "  What  JU  hath  said,  wkich 
was,"  &c,  Corio.  v.  x. 

WiFE.  Taken  in  its  ordinary  sense,  this  word 
occasions  difficulty  in  the  passage  "  a  fellow 
almost  damn'd  in  a  fair  wife,"  applied  to 
Cassio, — who  is  unmarried.  But  the  epithet 
may  have  been  used  for  '  woman '  as  well  as 
for  a  spouse,  like  the  French  ftmmt  or  die 
German  /rau  :  and  if  so,  the  phrase  would 
bear  this  Interpretation :— "  a  fellow  who'd 
give  himself  to  perdition  for  a  handsome 
woman. "  "  Good  wife  "  seems  to  have  been 
a  title  for  a  womaa  generally,  whether  wed- 
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Iflfl  ll  IlldwiMJtrflHMlIllI  ■«<■  »Will 

tti  aMH  chv  dnt  hi  iaindtd  Mdb  rtldh 
*•  «wi  *  wifw"  kl  piHMf«  «IMM  il  Mqr 

iMr  tetac  anffad.  Hm.  ▼.  ▼.  (Gtenk) 
OiriQ^  I«.  4»  M  Om.  IB.  t.   ««WiMObs« 


Tb    Aidd  Ami 

Wflk  IbiDwir,  tolM«!«M%  11«.  Tarn.  B.  9, 
XflOBBlJDHikaL  s, IUek.ni.Ls V^rtB-tt. 
CO«»«;) 

WML     U«dlftliMMMtift» 

TlM.&Lsft& 
WlMT  «r  Snunr.    lUt  «m 
alwdgKf  ijiiiiihtoB  tosi 
fiuned  wooum,  3  Hea.  VL  B.  a. 

WiST.   Perfccl  tenae  of  "  Wi*.»  Knew,  i  Hcn. 

VI.  iv.  X. 
WiSTLY.  Eagerly,  with  serious  attention.  Now 

in  use  as  wiatfuUy,  Rieh.  IL  v.  4,  Venus  & 

Ad.  5». 
WiT.     Know,  Peric.  iv.  4,  (Gower.) 
WiTHOUT.     Used  for  beyond.     "  Without  hcf 

power,**  Tcmp.  v.  x.     **  Without  the  peril," 

Mids.  N.  iv.  X.    '*  Without  all  terms  (^pity," 

All'sW.  ii.  3. 
WiTTOL.   A  tarne  submitter  to  conjogal  shame, 

Mcr.  W.  ü.   a.      •*  WittoUy,"  Mrr.   W.  ü 

3. 
WoLD.    An  open  and  bare  district,  Lear  ÜL  4, 

(Song.) 
WoMANRD.     Accompanied,  or  haunted  by  a 

woman,  Oth.  iii.  4. 
WoMAN-TiRED.     Tyrannized  over  by  a  wife, 

hen-pecked,  Win.  T.  ü.  3. 
WoNDBREix     Able  to  achieve  wonders,  won- 

der-gifted,  Temp.  iv.  x. 
WoNT.  Custom,  habit,  a  Hen.  VI.  üL  i,  Harn. 

i.  4. 
Wood.    Mad,  wild,  frantic,  Two  Gcn.V.  iL  3, 

x  Hen.  VI.  iv.  7,  Venus  &  Ad.  X24. 
WooDcocK.    A  bird  having  the  character  of 

being  stupid;  and,  therefore,  the  name  was 

applied  to  simpletons,  Tw.  N.  iL  s,  Much 

Ado  V.  I,  Tarn.  S.  i.  a. 
WooDMAN.  Aforester;chieflyAhunter,Cymb. 


iH  6.     AppUcff  equlTqeaür,  Mcr.  W*  %% 

Tro<3LmsH,  Suppoted  tA  toea&  m^-l^tt.  Ha 
w?rd  hat  bcen  retaifMsd  in  tbe  bett*  fi«B  ^- 

willb^fiKS  to  alter  »  ir««ive4  n^^w^  ^ 
"■  Slavith '  «»EOS  t^  be  cbe  cpitbet  £>r  «falA 
'^wmlvish'*  migkC  bave  beca  a  mi^nL 
*  SUrUh'  wtmM  acoonl  wrth  **  tmsßait*  ^4m 

tlodf  :  alkd  eQCtPclf  Hiits  the  ?«(atut  cf  llt 
wbak  «peecb,  Cona  it  3. 

WooLWAhOt^  Dressed  solely  in  iroo! ;  a  fe^ 
tentlal  attlre,  Le^rc^i  L.  L.  v.  a. 

WtKj'T.  An  old  i,'an4  ttiU  proiiind«!]  fofB  af 
♦♦Wilt  ihou,"  AbL  et  »V.  a  &  I  j.  Hau  r.  t 

WoauJL  ■*  Tö  gv  fco  iho  watW."  A  pM« 
wTvich  ineaoC  to  be  nurried,  Mdc^  Ä^  1 
t^  All'«  W.  L  3.  A  "  isri^dib^n  of  the  vodtft* 
a  tnarKed  womAti,  As  You  L.  v.  3^  a  ^««U 
Eo  sce,^  L  &,  wotiderfiil  ta   stte,  Taa  & 

WoBH.  Tlw  mptntUtm  was  ftattni  iK 
bsf  wddi  iM#««cBBi  fcmr  at  Ae  aaliif 
liMiriBC«bBiMLj.L4. 

Wa«L  UaaAftra«rpam,  lfM.lL&«»a 
Baa.VI.  iä.  %  Hat.  A.  hUi  %  M^QL%% 

Won«.    Plasts  oT  dw  cabbagia  ipadM.  iNf 
atarii  Jaar  at  8lr  Httgfafli  Wal 
tte  «r  •'liwd^''  Mar.  W.  L  s. 


Bvaar,  baiwa  tha  Inpa  ata  addad^  LoaAL 

WoT.  TbkMiir,T«PoG«a.y.l«s.4»lfar.W. 
ä  a,  Mida.  N.  !▼.  i. 

Wrsak.  Revenge,  Corio.  iv.  5,  TiL  A  iv.  > 
"  Wreaks;**  wraths,  rages,  Tit.  A.  iv.  3. 

Wrest.  A  tuning-key  for  drawing  up  tbe 
strings  of  instruments  to  correct  pitch.  Ap- 
plied metaphorically,  Tr.  Cr.  iiL  3.  To  twisi, 
wrench,  force,  or  sway,  Much  Ado  IL  4, 
Mer.  Ven.  iv.  x,  Hen.  V.  L  9,  a  Hen.  VL  S. 
I,  Tit.  A.  iii.  a. 

Wrbtch.  Used  occasionally  as  an  epithet  of 
tendemess,  and  softest  pity,  Hain.  ir.  j, 
Rom.  J.  L  3,  Oth.  iii.  3. 

Writuled.  Shrunk  up,  wrinkled,  x  Hea  VL 
iL  3. 

Wroth.  Misfortune :  that  which  causes  writh- 
ing,  Mer.  Ven.  iL  9.  [In  some  editioBS 
"Wrath;"  to  the  irjury  of  sense  aad 
rhyme.] 

Wryinc.  Swerving,  going  astray,  Cymb.  ▼.  i- 


Yarb.     Prompt,  alert,  quick,  Temiv  L  i,  Tw. 

N.  ÜL  4.  Mea.  M.  iv.  a.     Trim,  ready  Ar 

Service,  Temp.  v.  x,  Ant.  CL  üL  7. 
YcLSPBB.    Named,  Lore*s  L.  L.  L  x  &  v.  a 
Yead  or  Ybd.     An  abbreviation  of  Edwvd, 

Mer.  W.  L  x.     "  Yedward.*  x  Ken.  IV.  L  s 
Yearn.  To  grieve,  Mer.  W.  üL  5,  Hen.  V,  i. 

3&iv.  3,JuLCaM.iLa.   "  Veamed."  Rieb. 

ILv.s 
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Ykarning-timb.    The  time  of  approaching 

labour  with  women,  Peric.  iil  4. 
Ybllows.     A  disorder  in  horses.    The  gall- 

pipe  being  stopped,  the  matter  returns  to  the 

blood,  and  tinctures  the  skin  and  eyes.    In 

the  human  animal  it  is  called  janndice.  Tarn. 

S.  ÜL  3. 
Ykllowhkss,    Jealou&y,  Mer.  W.  i.  3. 
Ybsty.  Frothy,  like  yeast,  Mach.  iv.  x,  Ham. 

V.  a. 
YsoMAN.     A  sheriff's  officex's  follower  was 

called  his  **  yeoman,'*  3  Hen.  IV.  iL  i. 
You.      Sometimes  added  to  a  verb  to   give 

vivadous  effect;  "he  shall  charge  you,  and 

dischazge  you/'  &c.,  3  Hen.  VI.  ilL  3.   (See 

Mb.} 
YouNiCER.    A  youth,  a  youngster,  Mer.  Ven. 

iL  6,  3  Hen.  VI.  ii.  1.  Used  for  a  dupe,   or 

green-hom,  x  Hen.  IV.  üi.  3. 
YouR.    Sometimes  put  before  a  Substantive ; 


and  used  not  so  much  as  a  personal  pronoun, 
as  a  means  of  throwing  the  subject  into  im- 
I>ersonal  or  abstract  mention,  involving  a 
kind  of  slight  or  scoff.  "  Your  date  is  better 
in  your  pye  and  your  porridge,"  &c,  All's 
W.  h  X.  "Dreamt  of  in  your  philosopby/' 
Ham.  i.  5. 
You  'rb.  Occasionally,  a  contxaction  of  you 
were,  Cymb.  üL  a. 


Zany.  A  fool,  bufToon«  merry-Andrew,  Love's 
L.  L.  V.  3.    *'  Zanies,"  Tw.  N.  L  5. 

Zbd.  Called  an  "  unnecessary  letter,"  because 
S  would  answer  its  purpose^  Lear  iL  3. 

Zenit H.  The  point  in  the  heavens  directly 
over  head ;  hence  used,  astrologically,  to 
mean  the  highest  point  of  a  man's  fortune, 
Tempi  L  8. 
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SHAKESPEARE-CHARACTERS, 

CHIEFLY  SUBORDINATE. 

By  CHARLES  COWDEN  CLARKE. 

ON  THE  CHARACTERS  IN  THE  FOLLOWING  PLAYS  :— 

1.  MACBETH  — a.  AS  YOU  LIKE  IT  — 3.  HAMLET— 4-  MIDSUMMER  NICHTS 
DREAM— 5.  OTHELLO  — 6.  MERRY  WIVES  OF  WTNDSOR— 7.  KING  LEAR— 
8.  TWELFTH-NIGHT— 9.  ANTONY  AND  CLEOPATRA  — 10.  ALL 'S  WELL  THAT 
ENDS  WELL— II.  TEMPEST  — la.  MUCH  ADO  ABOUT  NOTHING— 13.  KING 
JOHN— 14.  WINTER'S  TALE— 15.  RICHARD  IL  —  i6.  MERCHANT  OF  VENICE^ 
17.  HENRY  IV.— i8.  RICHARD  IIL— 19.  CORIOLANUS  —  ao.  MEASURE  FOR 
MEASURE. 


The  ground  taken  in  these  Essays  is  to  a  large  extent  unoccupied. 
It  has  been  the  author's  endeavour  to  show  that  even  in  the  most 
minor  points,  the  characters  of  the  subordinates  are  throughout  in  as 
perfect  keeping  as  those  of  the  chief  actors.  They  form,  to  a  large 
extent,  a  key  to  the  design  and  harmony  of  the  different  Plays. 


OPINIONS  OF  THE  PRESS. 

"  Mr  Charles  Cowdcn  Clarkc  comes  forward  with  a  mostcntertaining  scrics  of  cssays,  chiefly  on 
the  subordinate  characters  of  Shakespeare.  It  is  pleasant  to  have  the.se  traits  of  character  brought 
togethcr  as  in  a  focus,  and  to  have  their  significance  in  detail  pointed  out.  Mr  Clarke  does  this 
with  an  abih'ty  which  is  all  the  more  conspicuous  thatit  is  without  pretension.  .  .  .  His  work 
is  written  with  a  geniality  and  a  sprightlincss  which  are  sure  to  makc  it  populär." — The  Times. 

"Our  latest  critic  and  commentator  of  the  poct  is  one  of  the  most  modc&t,  loving,  and  genial. 
His  book  is  one  of  the  most  delightful  we  have  ever  met  with  on  the  subjcct.  '  The  tune  of  it 
goes  manly,'  It  is  the  ouicome  of  a  genuine  feeling,  and  a  naturc  heartily  English.  It  is  the 
growth  of  years,  and  not  the  fruit  of  haste." — Atkeneeum. 

**The  most  agrecable  addition  which  the  Shakci?pcarian  literature  of  this  country  ha.s  reccived 
for  many  years.  .  .  .  His  mission  is  to  fill  in,  as  it  were,  the  great  chart  which  Coleridge  and 
Schlegel  have  left  us  in  outline.  .  .  .  Sobricty  and  simplicity  of  mind  prescrvc  Mr  Oarke 
from  the  jauntincss  which  occasionally  mars  Leigh  Hunt*s  critiques,  while  good  scnse  keeps  hiai 
clear  of  the  unfathomable  profundities  which  have  engulphed  so  many  Germans."— ZA^  Re9dtr. 


imaicttaiinhfefrMtBCMorSlia]cc9eM«coiitial&  Mr  Cofüdcft  Qaike  bas  earaedaii^tote 
daand  with  critiM  mch  M  dies«.  .  •  W«antaüpt«dtod«Jajovcr^btftdbuadBt«ahBe. 
It  tt  tlie  ttott  valnaUt  add&iaat»Sba(«q;MM«Uiailie^ 

"lfrCbike*«book8ifty1)etakaiu«n  adnIraUe  conment  ob  &e  prind^  pkys  ofSUe- 
ipeaiiL    IpvttgiiidelbeoidbtiirtfiidkBt  tol|i»MMiv|^ 

**  The  wrifr  bring»  to  htax  qpop  hU  woA  »o  fenrent  an  «dmiwtiwi  for  the  tid,  and  «o  gfitoi 
n  Uwr<  for  hi»  own  labomr,  ttot,irwi»  hia  Mum»  md  JwdgnMW  kaa  dumdiqrnic,  bewonidsdl 
be  «ndtled  to  seaeiml  nttentkn."— //fiMrlnai;«/  Z^MN^m  Amml 

'*Hef««elui:vcara«daUeuid«^oj»bl«lxMk.    Tlit«oaMctntiaair«iflacMi*AaaiBatnKled 

"Wett»feeftrt»>nwhaa,n»dcowir»lwlit»atrClaifcabdiatJtel^ 
of  ÜM  OKMt  thooglitftil  and  ddi|^itfiil  irorks  «hidi  hnve  had  Shalcccpeare  finr  fbeir  atiidy.*— ilfa» 

"Mr  Oaricc  hcre  ghrea  m  ShakaigcnriPa  cli^icui  i»  nnd,  in  ao  dofiwg;  auch  anngraadUeoüi' 
ciiaa  of  liie  pUy  undar  conaidiratieii  tbat  naiQr  «IR  read  i^  or  «itaeas  ito  pcs^^ 
ajrei,  aAar  dnly  oonniaif  it  hmvm^^'-^W§^gm  Ttmm^ 

**  Tho  work  Vefora  na  baa  ao  aiaiy  Mi  aataaiitaliftiHi  fo  f/m^temoBt,  lfca*4Lii 
U  OMy»  ^vltb  oartainty,  be  kwked  fonvard  tiik*^^numatU  Dmify  CktmUHg, 

'*  Wa  liaa  firom  tba  poraaal  «r  tbia  TQhtBM  wiA  ft  «9  daaper  aaoaa  af  dw  gan&d  «^^ 
nadiar,aribtestaBt  of  bbSbalceipeaiianlaaniiQK^andor  bwimlbwiid  inaig^  iasa  fbe  Hhkr 

aaaaaaaigi  oi  tna  giaat  poat>  ■^'tH/f^tnK^ittHtMluBfttKfy* 

*»Mr  CwpJan  daripa  i»  nat  n  aaan  ta  darikan  co—acl  by  iwotda  wiibant  h—wiedga.    Haiieai 
cf  dia  haypiaat  — d  Moatur  aial  atfooniiamatoii^    He  h  n  piipt^a»!  jand  lotii^  atatha 
and  weU-bfonned  critk^  ofaoiind  judgincnt»  aa  wall  as  ol'lhrdy  fimcy.*-— »SVa^tuMifc 

'*Waleelboiindto»ybIrClax1ceb»tdoneUiworic««a  HisknowiedcearbwaHiMna 
tt  CTidttifly  deei^  libwal»  and  ayoiptfMstlc.  HJnfWwiiuin  asd  appHcntJona  wnt  nt  aattc  viKail 
biwintif**l|  aanibla  and  tppfftiltt-''    Caltdonkm  Jf^fttuy, 

*'UbluIlofUiebaaiity«£T|dadQm,andoraaiv«etd»«efiiilpblloaopb7;  aorcBAaayanavdb 

ila  acquaintanca  widkoot  dedring  not  ooly  to  nwd,  fitit  tn  ttiidy  *ttii!rriiprarfi  *    Cfaif  Cifftia 

"  Mr  CSarke  bas  executed  bis  task  with  r  faitbfuhie»  and  aucceat  wludi  muat  oonmead  Un 

to  all  who  delight  in  cur  greatest  English  author  " — The  Museum. 

"  Mr  Qarke  is  endowed  with  good  taste,  sound  judgmcnt,  and  a  discrimination  which  is  trnlr 
remarkable.  .  .  .  The  work  .would  be  a  most  fitting  companion  in  the  library  to  tbe  vorb 
of  tbe  great  dramatist** — Glasgow  Daily  Herald. 

**.  .  .  .  All  our  sympathies  go  with  critics  of  the  school  to  whlch  Mr  Clarke  bckungi  mcii 
who  come  to  a  great  author,  not  so  much  with  the  idea  that  they  are  to  teach  as  to  leara."— 
Dum/ries  Herald. 

*'  In  the  whole  ränge  of  Shakespearian  commentators — and  of  late  tbey  begin  to  be  as  munenN» 
as  the  commentators  on  the  Bible — we  could  not  select  two  so  genial  in  spirit,  so  fuU  of  revercnce 
for  the  author,  and  so  abounding  in  sympathy  for  all  the  creations  of  bis  migbty  intdlect,  as 
Charles  and  Mary  Cowden  Garke." — Hüll  Advertiser. 

*'  The  language  and  diction  of  Mr  Clarke  are  remarkably  choice  We  not  only  sce  tbe  fruit  of 
much  practice  in  writing,  but  of  an  unusual  familiarity  with  the  variety  of  expression  and  terms, 
to  be  obtained  only  by  long  intimacy  with  our  best  British  authors." — Ayr  Ohserver. 

"  Mr  Clarke  has  brought  to  the  task  of  exploring  this  wide  and  interesting  fidd,  a  g. 
enthusiasm,  and  no  common  powers  in  tracing  analogies  and  reading  character.     Amoog  ^  i 
titude  of  books  altout  Shakespeare,  we  know  few  that,  in  point  of  real  intcrest,  will  com{»are  witk 
the  present.** — A  lerdeen  Journal. 

"  To  say  that  this  is  a  delightful  book  on  a  delightfui  topic,  is  certainly  to  say  no  more  tbaa 
the  truth." — Ulversione  Advertiser. 

*' We  lay  down  this  charming  book,  deligbted  at  tts  perusaL  It  has  afforded  us  aomehoois 
of  exquisite  enjoyment ;  and  we  shall  retum  to  it  again  with  tbe  highest  feelinga  of  pleasaic.'— 
Paisley  Herald. 
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Also, 

The  Same  Text 

In  One  Volume,  Royal  Octavo,  prioe  \%u 


London:  BICKERS  &  SON,  i  Leicsster  Souaei. 


The  PuBLiSHERS  have  much  pleasure  in  announcing  the  publica- 
tion  of  the  above  Editions  of  Shakespeare's  Plays  and  Poems.  Mrs 
Cowden  Clarke's  Edition  of  Shakespeare,  recently  published  by 
Messrs  Appleton  &  Co.  of  New  York,  has  been  made  the  basis  of 
Mr  and  Mrs  Cowden  Clarke*8  Joint  labours.  The  original  Edition, 
produced  after  long  and  careful  preparation,  has  met  with  great  and 
deserved  success  in  America.  As  the  present  issue,  in  addition  to 
the  careful  revision  of  Mrs  Cowden  Clarke,  has  had  the  benefit  of 
the  labours  of  Mr  Charles  Cowden  Clarke,  one  of  the  most  zealous 
and  successful  illustrators  of  the  great  Dramatist  now  living,  they 
believe  they  are  presenting  Editions  of  Shakespeare*s  Works  dis- 
tinguished  by  an  amount  of  mature  judgment  in  collating  the  earlier 
copies  which  will  vindicate  their  claim  to  the  rank  of  Standard 
Editions. 

In  projecting  Editions  of  Shakespeare  without  note  or  comment, 
the  PuBLiSHERS  believe  that  they  will  be  acceptable  to  the  general 
public  who  desire  to  become  acquainted  with  the  writings  of  the 
author,  free  from  the  distraction  which  a  multiplicity  of  notes  is  so 
apt  to  produce,  and  to  those  also  who  prefer  being  their  own  inter- 
preters  of  the  meaning  of  the  passages  which  appear  obscure. 

Ab  the  value  of  these  Editions  will  lie  in  the  discrimination  exer- 
cised  in  the  selection  of  the  text  by  the  Editors,  it  will  be  conceded 


that  (he  lifc  long  dcvotion  of  Mr  and  Mrs  Cöwden  Cbiie  to  die 

stud}^  of  Shakespeare,  their  thorough  knowledgie  of  ihe  various  read- 
mgSj  and  thetr  ability  to  adapt  in  all  cases  the  read  mg  whic-b  nppem 
to  be  In  keeptng  with  the  style  and  general  treatment  of  his  üibfect 
by  ihe  author,  form  a  guarantee  that  the  Editioos  irüi  preseiiv  m 
ncarly  as  possihic,  a  pure  text 

Both  Editions  will  include  repiiDts  ftom  the  American  Editioiii  of 
Mrs  Cowden  Clarke's  \^uable  Intioductoiy  Essay,  Gloosary^  kt^ 
carefully  revised  and  am pl  16 ed.  The  Four-volume  EditSon  will  bs 
pmiied  &otn  a  new  fount  of  Longprimer  Ancietit  type,  oti  fine  looei 
paper,  and  will  form  fotir  compact  and  handsomc  voluraes.  TIe 
One-volume  edition  will  be  printed  from  a  ncw  foant  of  Bneiier 
Ancient  type,  on  toiied  paper^  and  will  be  the  most  compact  mA 
readablc  edidoo  of  Shakespeare  ever  ij>%sued  in  a  tingle  \ioliiiiie.  Dm 
PuBLiSHERs  are  confidcnt  that  no  Copyright  Editions  ofShakespeaf^ 
of  correspondmg  value  and  importancej  have  ever  becn  oSrnd  lo 
the  public  at  such  moderate  prices. 


Lokdon,  Mwmi^  i85^ 


Complete  in  Eight  Vok.,  Denqr  Qclato^  pabliaiied  9k  j/^  «ia^ 

T/ie  Poetkal  and  Prose  IVor^  öf ! 
yohn  Milton. 

CAREFULLY  REPRINTED  FROM  THE  AUTHOR'S  ORIGXNAll 


COPIES.  \   \ 


Indnding  a  Facsimile  of  the  Agreement  for  the  Sak  of  PAltADlSB  L09r  1»SMIvn 
Symmons  for  the  snm  of  ;fao;  ti^godier  with  a  Pcdjgget  jot  ^ INrilf  if 
Milton;  and  a  complete  Histozy  of  the  Poefs  Life  fay  tiie  Reib  JCHOf 
MlTFoao. 


%*  The  Poet's  own  pecnUar  orthogiaphy  and  puictnatiaa  tot»  taik  ttiiifc|W 
preserved,  and  every  care  has  be«i  exerdsed  to  lender  this  fly  moBl  ifH^VliwtllWj 
it  is  the  most  complete  Edition  extant  It  is  printed  in  a  6iie  kige  anciait  i9f%  -^  ^ 
and  apon  thick  toned  paper ;  and  whether  judged  as  a  specSmen  of  piifliffii^M  . 
^ypography,  or  as  an  evidence  of  the  abUity  and  penevenmoe  of  tfie  Bd^lor,  it  «M  1 
befoimdoneof  the  mottperfectbookscvtritiaedto  the  public  \ 


i 


Just published^  in  large  \2mo^  clothy  uncut  ed^es, price  I2s,  6d.;  in 

gmbleniatically  gilt  cloth  and  gilt  edges^  \^5.;  ot  tn  morocco^  embUmatically 

tooled,  i8j.;  and  in  best  piain  morocco^  2ij., 

THE 

BOOK  OF  COMMON  PRAYER, 

COMMONLY  CALLED 


J^nth  all  the  latest  alterations,  and  finely  executed  Woodcut  Borders  round  every  pa^  ; 
(xactly  copied  from  "  Queen  Elizabeth's  Player  Book,"  with  Additions.  and  comprising 
Vlbert  DuRE&'s  "Lac  of  Christ;"  Holbein's  "Dance  of  Death;''  "The  Cardinal 
/irtues ;"  and  on  the  back  of  the  Title,  a  Portrait  of  Queen  Elizabeth  on  her  knees. 

London:  BICKERS  &  SON,  Leicester  Square. 
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